Τΐιΐδ  ΐδ  α  άΐ^ΐΐαΐ  οοργ  οί  α  ΐ3θθ]<:  Ιΐιαΐ  \ναδ  ρΓ^δεΓνεά  ίοΓ  ^εηεΓαΙΐοηδ  οη  ΙΛιαΓγ  δΐιείνεδ  ΐ3£ίθΓ6  ΐΐ  \ναδ  οαΓείιιΠγ  δοαηηεά  \)γ  Οοο^ΐε  αδ  ραΓί  οί  α  ρΓθ]£θΙ 
ίο  ιηα]<:6  Ιΐιε  χνοΓίά'δ  ΐ3θθ]<:δ  άΐδθον6Γαΐ3ΐ6  οηΐΐηε. 

ΙΙ  Ιιαδ  δΐίΓνΐνβά  1οη§  εηοιι^ΐι  ίοΓ  Ιΐιε  οοργή^ΙιΙ  ίο  εχρίΓ©  αηά  Ιΐιε  ΐ3θθ]<:  ίο  εηΙεΓ  Ιΐιε  ριιΐ3ΐΐο  άοιηαΐη.  Α  ριιΐ3ΐΐο  άοπιαΐη  ΐ3θθ]<:  ΐδ  οηο  ΙΙιαΙ  \ναδ  ηενεΓ  δΐιΐ3]60ΐ 
ίο  οοργή^ΙιΙ  ΟΓ  \ν1ΐ0δ6  Ιε^αΐ  οοργή^ΙιΙ  Ιεηη  Ιιαδ  εχρίΓεά.  λΥΙιεΙΙιεΓ  α  ΐ3θθ]<:  ΐδ  ΐη  Ιΐιε  ρπΐ3ΐΐο  άοιηαΐη  ηιαγ  ναιγ  οοπηίΓγ  ίο  οοιιηίΓγ.  Ριιΐ3ΐΐο  άοηιαΐη  ΐ3θθ]<:δ 
αΓ6  οπΓ  §αΐ6\ναγδ  ίο  Ιΐιε  ραδί,  τερΓεδεηΙΐη^  α  λνεαίΐΐι  οί  ΙιΐδΙΟΓγ,  οπΙΙιίΓε  αηά  ]<:ηο\νΐ6(1§6  Ιΐιαί'δ  οίΐεη  άΐίβοιιΐΐ  ίο  άΐδοονεΓ. 

ΜαΓίίδ,  ηοΐαΐΐοηδ  αηά  οΙΙιεΓ  ηιαΓ^ΐηαΙΐα  ρΓβδεηΙ  ΐη  Ιΐιε  οή^ΐηαΐ  νοίπηιε  \νΐ11  αρρεαΓ  ΐη  Ιΐιΐδ  βίε  -  α  τεηιΐηάεΓ  οί  Ιΐιΐδ  ΐ3θθ]<:'δ  1οη§  ]οιΐΓη6γ  ίΓοηι  Ιΐιε 
ρπΐ3ΐΐδ1ΐ6Γ  ίο  α  1ΐΐ3ΓαΓγ  αηά  βηαΐΐγ  ίο  γοιι. 

υ83§6  ^αίάεϋηεδ 

Οοο^ΐβ  ΐδ  ρΓΟίιά  Ιο  ραΓίηεΓ  \νΐ1β  1ΐΐ3ΓαΓΪ£δ  Ιο  άΐ^ΐΐΐζε  ριιΐ3ΐΐο  άοηιαΐη  ηιαίεήαΐδ  αηά  ηια]<:6  Ιβεηι  χνΐάεΐγ  αοοεδδΐΐ)!©.  ΡιιΙ)1ΐο  άοηιαΐη  ΐ3θθ]<:δ  ΐ36ΐοη§  ίο  Ιβ© 
ρπΙ^Ηο  αηά  \ν6  αΓ6  ηιειείγ  ΙβεΐΓ  οιΐδίοάΐαηδ.  ΝενεΓίβεΙεδδ,  Ιβΐδ  \νοΓ]<:  ΐδ  εχρεηδΐνε,  δο  ΐη  ΟΓάεΓ  ίο  Ι^εερ  ρΓονΐάΐη§  Ιβΐδ  ΓεδοιίΓοε,  \ν6  βάνε  Ιαΐ^εη  δίερδ  ίο 
ρΓενβηΙ  αβπδε  βγ  οοηιηιεΓοΐαΙ  ραΓίΐεδ,  ΐηο1ιιάΐη§  ρ1αοΐη§  Ιβοβηΐοαΐ  ΓεδΙήοΙΐοηδ  οη  αιιΐοηιαίβά  ςπεΓγΐη^. 

λνε  αίδο  αδ]<:  ΙβαΙ  γοπ: 

+  ΜαΙίβ  ποη-αοηιπιβΓοίαΙ  Η5β  ο/ίΗββΙβ^  λΥε  άεδΐ^ηεά  Οοο^ΐε  Βοο]<:  ΞεαΓοβ  ίοΐ  ιίδε  βγ  ΐηάΐνΐάιιαίδ,  αηά  \ν6  τεςπεδί  ΙβαΙ  γοιι  ιίδε  Ιββδε  βίεδ  ίον 
ρεΓδοηαΙ,  ηοη-οοηιηΐ6Γθΐα1  ριίφΟδεδ. 

+  Κβ/Γαίη/Γοηι  αηίοηιαίβά  ρΗβΓγίη§  Όο  ηοΐ  δεηά  αιιΐοηιαίβά  ςιιεήεδ  οί  αηγ  δΟΓΐ  ίο  Οοο^ΐε'δ  δγδίεηι:  Ιί  γοπ  αιε  οοηάποΐΐη^  τεδεαΓοβ  οη  ηιαοβΐηε 
ΐΓαηδΙαΙΐοη,  ορίΐοαΐ  οβαΓαοΙεΓ  Γεοο^ηΐΙΐοη  ογ  οΙββΓ  αιεαδ  \νβ6Γ6  αοοοδδ  ίο  α  ΙαΓ^ε  αηιοιιηΐ  οί  ΙεχΙ  ΐδ  βείρίιιΐ,  ρΐεαδο  οοηίαοί  ιΐδ.  λν©  οηοοιίΓα^β  Ιβε 
ιίδε  οί  ριιββο  άοηιαΐη  ηιαίεπαΐδ  ίοΓ  Ιβεδ©  ριίφΟδβδ  αηά  ηιαγ  β©  αβί©  ίο  ββίρ. 

+  Μαίηίαίη  αίίήΒηίίοη  Τβ©  Οοο^ΐε  "\ναΐ6ΓηιαΓ]<:"  γοιι  δε©  οη  εαοβ  βίε  ΐδ  εδδεηΐΐαΐ  ίοΓ  ΐηίθΓηιΐη§  ρεορίε  αβοιιΐ  Ιβΐδ  ρΓθ]60ΐ  αηά  βείρΐη^  Ιβεηι  βηά 
αάάΐΐΐοηαΐ  ηιαΐ6ΓΪα1δ  ΙβΓΟίι^β  Οοο^ΐε  Βοο]<:  ΞεαΓοβ.  ΡΙεαδε  άο  ηοΐ  Γεηιονε  ΐΐ. 

+  Κββρ  ίί  Ι6§α1  λΥβαΙεν^Γ  γοιίΓ  ιίδε,  τεηιεηιββΓ  ΙβαΙ  γοιι  αΓ©  τεδροηδΐβίε  ίοΓ  εηδίιήη^  ΙβαΙ  \νβαΙ  γοιι  αΓ6  άοΐη§  ΐδ  Ιε^αΐ.  Βο  ηοΐ  αδδΐιηιε  ΙβαΙ  ]ιΐδΙ 
βεοαιίδε  \ν6  βεβενε  α  βοο]<:  ΐδ  ΐη  Ιβε  ρπββο  άοηιαΐη  ίοΓ  ιΐδεΓδ  ΐη  Ιβε  ΙΙηΐΙεά  δίαΐεδ,  ΙβαΙ  Ιβε  \νοΓ]<:  ΐδ  αΙδο  ΐη  Ιβε  ριιββο  άοηιαΐη  ίοΓ  ιΐδεΓδ  ΐη  οΙβεΓ 
οοιιηΐήεδ.  λΥβεΙβεΓ  α  βοο]<:  ΐδ  δΙΐΠ  ΐη  οοργή^βΐ  ναήεδ  ίΓοηι  οοιιηΐΓγ  ίο  οοιιηΐΓγ,  αηά  χνε  οαη'Ι  οίίεΓ  ^ιιΐάαηοε  οη  χνββΙβεΓ  αηγ  δρεοΐβο  πδο  οί 
αηγ  δροοΐβο  βοο]<:  ΐδ  αΠοχνοά.  ΡΙοαδο  άο  ηοΐ  αδδΐιηΐβ  ΙβαΙ  α  βοο]<:'δ  αρρβαΓαηο©  ΐη  Οοο^Ι©  Βοο]<:  ΞοαΓοβ  ηιοαηδ  ΐΐ  οαη  β©  ιΐδεά  ΐη  αηγ  ηιαηηοΓ 
αηγ\νβ6Γ6  ΐη  Ιβο  \νοΓΐά.  Οοργή^βΙ  ΐηίήη^οηίβηΐ  ΗαβΐβΙγ  οαη  βο  ςιιΐΐο  δονοΓο. 

ΑβοαΙ  Οοο§ΐ6  Βοοίί  δεαΓοΗ 

Οοο^ΐο'δ  ηιΐδδΐοη  ΐδ  ίο  ΟΓ^αηΐζο  Ιβο  \νοΓΐά'δ  ΐηίοΓηιαΙΐοη  αηά  ίο  ηια]<:ο  ΐΐ  ιιηΐνοΓδαΠγ  αοοοδδΐβίο  αηά  πδοίιιΐ.  Οοο^ΐο  Βοο]<:  δοαΓοβ  βοΐρδ  ΓοαάοΓδ 
άΐδοονοΓ  Ιβο  \νοΓΐά'δ  βοο]<:δ  χνβΐΐο  βοΐρΐη^  αιιΙβοΓδ  αηά  ριιββδβοΓδ  Γοαοβ  ηοχν  αιιάΐοηοοδ.  Υοιι  οαη  δοαΓοβ  ΙβΓΟίι^β  Ιβο  ίηΠ  ΙοχΙ  οί  Ιβΐδ  βοο]<:  οη  Ιβο  χνοβ 
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Ό'Φζβά  ^γ  κ^οο^ι^ 


ΒΙΟΣ  ΤΟΥ  ΤΑΣΣΟΙΓ 


Εις  τ^ν  (Λε(τη{ΐβρινί>ν  βραχίονα  του  κόλπου  της  Νεαπόλεως, 
ι:;  του  Βεσουβίου  του;  πρόποδας,  έπΙ  γραφικών  παραθαλασσίων 
λόφων  κεΠ^ται  ή  ωραία  κω[Λ6πολις  τοΟ  Σορ{^έντου.  ΈκεΙ  κατά 
τιιν  [ΐεσηριβρίαν  τί;  4  4  Μαρτίου  τοΟ  ετου;  4544,  εις  τ^  παλά- 
'πον  τ5ίς  ο^χ^γενείας  των  Μαστροΐίουδίκων  έγενν^θη  δ  ΤΟΜΙΟΓΑ- 
ΤΟΣ  ΤΑΣΣΟΣ  έξ  έπ'-ση[χ.ϋ*ν  γονέων,  (ΐ,ητρίϊς  (λέν  τ91ς  /7αρχ/αο, 
τλ  γένος  *Ρ6σση^  πατρίς  ϊϊ  Βερνάρδου,  έζ  ίπισηριου  Αο(ΐ.βαρ§ς- 
χϋς  οικογενείας  τ^  γένος  Ιλκοντος.  Ην  ^  αυτή  ή  τών  Το^^δ- 
γιατώτ^  %  ^εΛατό^^Β^  ίτις  ίρχεν  εν  Με^ολάνω  καΐ  εις  πολλάς 
βλλα;  πόλβις  τίΐς  ΛοριβαρΧίας*  έζελαθεΐσα  Χ*  ύπο  τών  Βισκον- 
τών,  κατέλαβε  τ&  [/.εταξύ  Περγά(ΐ.ου  καΐ  Κώ(ΐ.ου  κείριενον 
βρος  Τάσσον,  καΐ  έκ  τούτου  έπωνο[/.άσθη  τών  Τασσ(ύΥ*  Ό  Χέ 
Βερνάρδος  άν^εν  εις  τον  Βενετικών  τίΐς  οικογενείας  ταύτης 
χλάδον,  τϊ>ν  τών  Κορνάρων('),  ώστε,  ως  φαίνεται,  δ  ποιητής 
τϋς  Ίερουσαλη{ΐ  ην  συγγενής  του  ή(ΐ.ετέρου  ποιητου  τοΟ  Έρω- 
τοκρίτου. 

Έχρηρ,άτισε  δ'  δ  Βερνάρδος  ες  απορρίπτων  Γρα[Α[Λατευς  Σαν- 
βίβερίνου,  του  ήγε(ΐ.όνος  τοΟ  Σαλέρνου,  [χεθ*  οδ  καΐ  εις  Τύνιδα 
εξβστράτευσεν  ϋπί>  Κάρολον  Ε',  καΐ  υφ*  οδ  έπέ{Αφθη  καΐ  εις  δι- 
«λω{ΐ.ατικην  άποστολην  εις  Ίσπανίαν.  Ύπϋρξε  δ^  καΐ  ποιητής 
οδχΐ  άσηίί,ος'  καΐ  τά  δύω  αύτοΟ  Ιττη,  τί»  έπιγραφό(Αενον  ^/ίμα- 
Λο,  ε{ς  ^αψωδίας  4  00,   καΐ  τ?)  φέρον  τίτλον  Φ.Ιωρ$δάννης^   8 

[1}  Χαιΐ8ο,  ΥΗία  (ϋ  Τ393θ,  Παρ.  II. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΒίΟΣ  ΤΟΤ    ΤΔΣΣΟΤ 


δεν  επρόφΟασε  νά  7:ερατώσ'ρ,  ηθελον  ^τεριποι/,σεδ   αδτώ  (λόνιριον 
φ'Λ[Λ7ΐν,  αν  δεν  είχε  τί)ν  επισκιάσει  ή. του  υίου  του. 

Μετέβη  δέ  έ}0  Νεαπ^λεως,  δπου  χατώκει,  εις  Σορ^έντον  δ  Βερ- 
νάρδος [ΐετά  της  γυναικός  του,  διότι  εις  τ6  τερπνόν  έχεΐνο  χωρίον 
ίθελεν  ήσύχως  να  έπιδοθη  εις  τινας  (ΐ,ελέτας,  καΐ  διότι  ή  γυ- 
ναικαδέλφη του  ενυ(Λφεύετο  (^ετ*  έπισν,αου  τίνος  Σορρεντίνου. 
Έκεΐ  δε,  τρεΤς  [Αηνας  (Λετά  την  άφιξίν  των  έγενν/,θη  δ  Τορκουά- 
τος,  τρίτον  τέκνον  αυτών,  διότι  εΐχον  καΐ  Ιτερον  υίδν  αποθα- 
νόντα εν  βρεφική  ηλικία,  Χαι  θυγατέρα  ήτις  έπέζησεν. 

Έπαιδαγωγηθη  δέ  κατά  τά  πρώτα  αυτοΰ  ίτη  δ  Τορκουάτος 
£ν  Νεαπόλει,  καΐ  ή  πρώϊ(χ.ος  αύτου  άγχίνοια  ην  άντικείςιχνον 
κοινής  εκπλήξεως"  διότι  λέγεται  δτι  έξ  [χ,ηνών  (ΐ,όλις,  ούχΙ 
έτραόλιζεν,  ώς  τα  νήπια,  άλλ'  ηδη  ώμ,ίλει  ευκρινώς,  δτι  έκτοτε 
ίδη  έδείκνυε  σπέρ(χατα  τής  δι'  δλου  του  βίου  διακρινούσης 
αυτδν  Ι(ΐβριθείας  τοΟ  χαρακτίρος,  σπανίως  γελών  %  κλαίων^ 
καΐ  δτι  ή  ευ(ΐ.άθεια  αύτου  ην  άπαραδειγμιάτιστίϊς. 

Τριετί  αναγκασθείς  να  τδν  εγκατάλειψη  δ  πατήρ  του,  ένό- 
(ΐισεν  άναγκαΤον  να  τώ  δώσΐ[ΐ  ί,δη  παιδαγωγών,  τί^ν  ΆγγελοΟ- 
τσον,  δστις,  έν  ^  τζ  μ.ητηρ  του  έφρόντιζε  περί  της  άνατροφίς 
του,  νά  φροντίζγι  αυτδς  περί  τής  εκπαιδεύσεως  του. 

Άνεχώρησε  δε  δ  Βερνάρδος  [χετά  του  πρίγκηπος  Σανσεβερίνου, 
άνεδεχθέντος  έπικίνδυνον  και  σπουδαιοτάτην  αποστολών.  Κατ' ε- 
κείνους τους  χρόνους  του  Μελάγχθονος  καΐ  του  Έράσ{ΐ.ου  αί  δι- 
δασκαλίαι  έπενέ(χοντο  την  Γερ[/.ανίαν.  Ό  δ'  ώρι,ος  και  θργ^σκο- 
(χανης  της  Νεαπόλεως  άντιβασιλεύς,  Πέτρος  δ  Τολέδιος,  Ινα 
προφύλαξη  την  πόλιντου  άπ' αυτών,  καΐ  ύποτικινηθ•^  συγχρόνως 
την  εύνοια  ν  του  Αυτοκράτορος  Καρόλου  του  Ε',  απεφάσισε  νά 
ίδρύστι  εις  Νεάπολιν  ίερί^ν  δικαστηριον.  *Αλλ'  οί  πολϊται  έζα- 
νίσταντο  κατά  τ^,ς  εισαγωγής  της  Ίσπανικϊίς  ταύτης  λύρ,ης, 
και  έξελέξαντο  τον  πρίγκηπα,  ου  έγνώριζον  τί>ν  γενναϊον  πα- 
τριωτισ[ΐί>ν,  ίνα  φέργϊ  εις  τί^ν  Αυτοκράτορα  τά  παράπονα  καΐ 
τα  ς  παρακλήσεις  των*   δ  δΐ  Σανσεβερίνος  συ[χπαρέλαβε  και  τον 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


*  ΒΙΟΣ   ΤΟΤ    ΤΑΣΣΟΓ  Ο 

Βερνάρ^ον,  οδ  τάς  συμβουλάς  έβεώρει  πολυτί(ΐ.όυς,  καΐδστις  [λά- 
λίστα  τ6ν  βίχεν  έξορ(χ.ησει  εις  το  να  Χεχθί  την  ίντψον  άλλα 
ϊύσχολον  ταότην  ττρεσβείαν.  *Αλλ'  δ  Αυτοκράτωρ  μ,ετ'  3ργί*ς 
ίΙίΓεπεμψε  τους  άπεσταλ(Α^ους  χωρΐ;  να  τους  ίΧ^,  καλ  δ  φιλέκ- 
ίικος  άντιβααιλεύ;  άπεχειράθη  να  δολοφονηίτη  τ^ν  Σανσεβερίνον 
ίχβνελθόντα*  ώστε  πρί>ς  σωτηρίαν  του  Ιφυγεν  α&τ6ς  (χετά  τοβ 
Ββρνάρδου,  καΐ  τότε  συκοφαντηθέντες  ά(Αφ6τερο&  ώς  στασιασταΐ, 
χατελκάσθησαν  εις  θάνατον,  καΐ  έδηξχ,εύθη  ί  περιουσία  των. 
Προ  της  αναχωρήσεως  του  δε  κατέταξε  τί>ν  τετραετή  υΐόν  του 
ώς  εξωτερικών  [ΐαθητην  εις  τ?)  άρτισύστατον  σχολείον  τής  τότε 
την  ιτρώττϊν  αυτής  σύστασιν  λα(Αβανούσης  εταιρίας  τών  'ΙησουΧ- 
των.  Τόσον  δέ  ταχέως  έχρόκοψε  τ?>  παιδίον,  ώστε  δκταετες 
(ΐόλις,  ίγραφβ  καΐ  εις  τί>  πεζ{)ν  καΐ  ίιά  στίχων,  και  λατινιστί 
χαΐ  ελληνιστί. 

Έκ  Παρισίων  Χ'  δπου  κατ'  άρχας  έπορεύθη  δ  Βερνάρδος  [Αετά 
του  κυρίου  του  έλθών  εις  'Ρώ(λην,  ρ.ετακαλέσατο  έκεΐ  τ?)  παι- 
ϊίον,  καΐ  ένεπιστεύθη  τάς  σπουδάς  αύτοΟ  εις  τί>ν  σοφδν  Μαυ- 
ρίχιον  τον  ΚαταναΧον,  -^τρδς  8ν  διά  παντός  του  βίου  θερ[ΐ.ίϊν  διβ- 
ττ,ρει  δ  Τάσσος  άγάπην  καΐ  ευγνω[ΐοσύνην,  καΐ  συνεχώς  (ΐ,νη- 
ρνεύει  αύτοΰ  εϊς  τε  τα  ί[χ,[Λετρα  καΐ  είς  τα  πεζά  του  συγ- 
γρά|ΐ^τα. 

Έν  τούτοις  Χΐ  την  χρώτην  τίσθάνθη  τίίς  δυστυχίας  προσβο- 
λην,  ίπολέσας  την  ρ,ητέρα  του  ί,ν  Ιλάτρευε,  καΐ  η  θλίψις  του 
ύ^ηρξε  βαθβίΐα.  Πεμφθεις  Χ'  είς  Πέργα}Λθν  πρώτον,  γ,τΧ  [Αετ'δλί- 
γον  κληθείς  υπί)  του  πατρός  του  είς  Πέζαρον,  συνεσποόδασεν 
ενταύθα  (ΐ.ετά  τοΰ  υίου  τοΟ  Δούκας  τοΟ  Οΰρβίνου  την  φιλολο- 
γίαν,  την  φιλοσοφίαν  και  τα  [ΛαθηΐΛατικα,  καΐ  δωδεκαετείς  έπε- 
ράτωσε  τα  έγκύκλια  αύτοΟ  [χαθη[Αατα. 

Μετ'  ου  πολ&  δέ  [ΐετέβη  δ  Τορκουάτος  είς  ΒενετΙαν  (Λετά 
του  πατρός  του,  έκλεχθέντος  έκεΧ  [λέλους  οιλολογικ^ϊς  εται- 
ρίας, καΐ  έτηληφθέντος  τΤίς  εκδόσεως  τί^ς  εποποιίας  αύτοΟ 
τϊ;  επιγραφο»Λένης  "/ίμαύις,  Ταύτην  άντέγραφεν  δ  Τορκουάτος 
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ίιά  τλν  πατέρα  του,  ένασχού(Αενος  ούτως  ύς  την  ποίησιν,  καΐ 
συγχρόναις  τον  Δάντην  μελετών,  καΐ  έχ  τίς  συναναστροφ^ί;  τέϋν 
έχει  συνηγμένων  φιλολογικών  επισημοτήτων  τίς  Ιταλίας  επω- 
φελούμενος. 

'Ότε  ^'  Ιφθασε  τί»  δέχατον  ίχτον  Ιτος  τίς  ηλικίας  του,  !πεμ- 
ψεν  αϋτί>ν  δ  παττ^ρ  του  εις  Πά^ουαν  ?να  σπου^άστϊ  τίϊν  νομιχ4}ν, 
χαΐ  δυνηθ9^  δια  θετιχης  τίνος  έπιστιίιμης  να  xαταστ^^  ποτέ  χα! 
εις  έαυτ&ν  χαΐ  εις  την  πατρώα  του  χρησιμώτερος.  ΚαΙ  έσπού- 
δασέ  μέν  αυτήν,  χαΐ  ε!ς  τλ  τέλος  τοΟ  ίτους  εύδοχιμωτάτας 
εδωχεν  εξετάσεις  χαΐ  νομιχάς  χαΐ  θεολογιχάς*  άλλα  τ6  προσε- 
χές έτος,  έν  ^  δ  παττίρ  του  περιέμενε  νέα  δείγματα  τί|ς  νομο- 
μαθείας  του,  άντ'  αυτών  δ  νέος  Τάσσος .  •  • .  ίζέδωχε  ποίημα^ 
τον  *Ρι^ά^^ο^^  ύς  δώδεχα  ^αψωδίας,  8  δ  πατήρ  του  μετά  πολ- 
λοίς δεν  είδεν  ευχαριστήσεως,  χαΐ  διότι  δέν  τί)  ίχρινε  μεγάλοι» 
λόγου  άξιον,*  χαΐ  διότι  ίβλετΓε  τ6ν  υιόν  του  εςς  τά  ηχιστα  βιοπο- 
ριστικά ύψη  τ%ς  ποιησεως  μεταρσιοΰμενον.  Προσεφωνησε  δ'  δ 
Τάσσος  τί)  πρωτότΰπον  τοΟτο  τί;  μούσης  του  εις  τί>ν  διάσημον 
Καρδινάλιον  τί;  "Βστης  (άΈβΙβ). 

Άλλα  τί>  κοινί^ν  έξετίμησε  τίϊν  ποιητικην  ευφυίαν  τοΟ  Τάσσοιι 
δικαιότερον  %  δ  πατήρ  αυτοΟ*  χαΐ  τοσαΟται  τώ  ίίρχοντο  παν- 
ταχόθεν εύφημίαι  χαΐ  εμψυχώσεις,  ώστε  χαίρειν  έάσας  την^ 
θέμιν,  έπεδόθη  δλοθύμως  εΙς  τί^ν  φιλολογίαν,  χαΐ  έξηχολούΟη- 
σεν  αύτης  τάς  σπουδάς  υπλ  Φραγκϊσκον  τ6ν  Πικολόμινην,  καΐ 
•ακολούθησε  τον  σοφ^ν  Πενδούσιον  είς  Βολωνίαν,  δπου  τί)ν  εκά- 
λεσαν  αϊ  άκαδημα'(καΙ  άρχαΐ,  καΐ  δπου,  καΐ  τοι  £ν  τοιαύτη  νεαρ^ 
ηλικίς^,  πολλάκις  πρδς  γενικην  έπιδοκιμασίαν  τ^ρΐ  φιλολογι- 
κών αντικειμένων  δημοσίως  ιίγόρευσε. 

Κατ' εκείνους  δέ  τους  χρόνους  διεδόθη  εν  Βολωνί(|(  σατυρικόν 
τι  ποίημα,  πολλών  τών  πρωτίστων  ανδρών  τϋς  πόλεως,  καΐ 
αύτου  τοΟ  Τάσσου  καθαπτόμενον*  καΐ  δμως  τινές  δέν  έδίστασαν 
κακοβούλως  εις  αύτί>ν  ν'  άποδώσωσι  τίιν  συγγραφί)ν  αύτοΟ'  δι*  ί 
καΐ  'Α%τ  οίκον  ϊρευνα  τώ  έγένιτο,  καΐ  τα  Ιγγραφα  αυτού  κατε- 
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βχέΟησαν,  καΐ  εις  άνάκρισιν  υπεβλιίθη.  "Ενεκα  τούτων  άγανα- 
χτιί(τας  εγκατέλιπε  λοιι^6ν  την  Βολωνίαν,  καΐ  άπίλθεν  εις  Μί- 
αναν, β^εν  (]ΐετεκλιηθη  εις  Πά^ουαν  6π6  του  ποτέ  συΐ(Λμ.αΟητοΐί 
βώτου,  Σκηχίωνος  του  Γουζάγα,  του  ρ^ετά  ταύτα  καρδιναλίου 
γινο(χ.ένου,  βστις  ίδρύ^ας  τότε  άκαδτΐ(ΐ.ίαν  έν  τ^  'ΐτόλει  ίκείνΥ), 
τίβίλε  να  στήριξη  αύτίιν  ίιά  τίΐς  συριπράξεως  καΐ  τοΟ  ίδη  γνω- 
ατο^  5ν6(ΐ.ατος  του  νεαροΟ  ποιητοΟ. 

ΚαΙ  πρΙν  %  μεταβεί  εΙς  την  πόλιν  ταύτην  είχεν  ίίη  συλλά- 
βει την  Ιίία'Φ  (ΐεγάλης  ίι^οποιΐας  ύπ6θε<ην  έχοώσης  την  άπ6  τών 
^ιΚστων  ίλευθέρωσιν  τίς  ίερ&ς  πόλεως  τϋς  Σιών,  ΈπΙτϋς  τριε- 
τούς Χ*  ίνταΟθα  λα|Αθν5ίς  του  ίια^^υθ(ΐισεν  άρτίως  τ^  σχέδιον 
αύτϋς,  χαΐ  ίπελι6φθη  σπουδαίως  τϋς  συγγραφές• 

Κατά  ίέ  τ6  ϊτος  1 5β5,  καΐ  τ?ίς  ηλικίας  αυτοΟ  τί>  εικοστών 
ϊίότερον,  δτε  6  ίούξ  τίς  Φε^^άρας  Άλφόνσος  "Εστης  ένυρι- 
^ετο  ήγε(χ.ονίδα  τοΟ  αυστριακοΟ  οίκου,  6  αδελφές  αύτοΟ,  5 
Καρδινάλιος  είς  8ν5Τάσσος  εΤχε  προσφωνήσει  τδν  'Ρινάλδον, 
«ροσεκάλεσεν  αυτ&ν  παρ'  έαυτφ,  καΐ  τ6ν  κατέταξε  (ΐεταξυ  τών 
(ίξίΑψ^τιχών  του  οίκου  του,  &πως  παρευρεθεί  κατά  τ{>  έπίση(ΐ.ον 
^νο  συ(ΐ.βάν  ε{ς  πάσας  τάς  δι*  αΜ  τελου(ΐ.ένας  (ΐεγαλοπρε- 
^  πανηγύρεις  καΐ  τελετάς• 

*Βν  ^  νέα  αύτοΟ  θέσει  Ιτυχεν  6  Τάσσος  παρά  πάντων  των 
(ΐελών  τϋς  δουκικ^^ς  οικογενείας  τϋς  φιλοφρονεστάτης  δεξιώ- 
οεβΚ,  φιλικωτάτων  αΙσθη(Αάτων,  καΐ  (ΐεγάλης  έκτΐ|Α•Ασεως  τών 
εζόχων  α&του  ποιηττκών  προτερηι^άτων*  προσέτι  δέ  πάσης 
ίνέσεως  ϊνα  έπιδίδηται  άπερισπάστως  εις  τάς  φίλας  αύτφ  (ΐε- 
λέτας  ώς  συγγραφεύς.  Τά  δέ  5ργα  του  πολλάκις  άνεγίνωσκε 
εις  τλν  ΔοΟκα,  καΐ  εις  τάς  άδελφάς  αύτοΟ,  τί)ν  ΑουκρητΙαν  ήτις 
Ικτοτε  ένυριφεύΟη  τ^ν  ΔοΟκα  Ούρβϊνον,  καΐ  την  ώρα  ί αν  Έλεο- 
νέραν,  καΐ  έναθα^^ύνετο  υπ^  τίς  συ{ΛπαθοΟς  αυτών  έπιδοκΐ|ΐΛ- 
^«ς.  Φαίνεται  δ*  8τι  Ιδίως  υπί»  τ^ς  Ελεονόρας  έξετΐ(Αατο,  καΐ 
β6της  αϊ  εύριενεΐς  κρίσεις  εκίνουν  την  βαθείαν  ευγνωμιοσύνην  τοι>, 
ίτις  βαθαηδ&ν    δέν  εΤναι    άπίθανον    οτι  καΐ  εις  τρυφερώτερον 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΐβ'  ΒΙΟΣ   ΤΟΓ   ΤΑΣΣΟΤ 

άλλο  άπέχλινεν  αίσθημα,  τόσω  περισσοτέραν  λαβ?)¥  την  Ικτασιν 
καΐ  κυριβΟσαν  την  ιυφλ(5γι<ττον  καρδίαν  και  την  ζωηράν  φαν- 
τασίαντου,  8σω  [ΐ,δλλον  ίίθελε  να  τί)  κατασνείλη,  καΐ  ού&'είς 
άλλους  ούδ^είς  εαυτόν  κ4ν  να  τί>  5(Λολογη<ηι.  Αυτή  τουλάχιστον 
εΤναι  ί  (Αονη  ττιθανη  εξτήγησι;  τίς  θέσεως  εις  ίν  ρ,ετ'  ου  πολύ 
ιταρέστη  εν  τν^  αύλί  εκείνη,  ήτις  κατ*  αρχάς  ην  ίι*  αυτ6ν  δ  πα- 
ράδεισος. 

*Αλλά  κεραυνός  απροσδόκητος  έπέσκηψεν  έπ*  αύτοΟ  εν  τφ 
ρ,έσω  τΤίς  άνεφελου  ταύτης  ευδαΐ(ΐ.ονίας  του,  8τε  κατά  το  ϊτος 
4  569  άπεβίωσεν  δ  πατττ,ρ  του  έν  φ  ην  διοικητίις  τίς  ^Ωστίας  υπο 
τί>ν  ΔοΟκα  τίς  Μοδένης.  Ό  Τορκουάτοζ  δστις  ϊτρεφε  πρ^ς  αύτδν 
άγάπην  άπεριόριστον,  σοφί>ν  καΐ  φιλόστοργον  δδηγί>ν  θεωρι^ας 
αύτον  πάντοτε  εις  τοΟ  βίου  τί)  στάδιον,  προσεβλήθη  βαθέως, 
καΐ  βαρείαν  υπέστη  άσθένειαν,  εις  (ΐόνας  τάς  Μούσας  παρα|χ.υ- 
θίαν  ευρίσκων. 

Μετά  τίνα  δΐ  χρύνον,  πε[ΛφθεΙς  εΙς  ΓαλλΙαν  υπο  του  πάππα 
δ  Καρδινάλιος  "Εστης,  συ[Απαρέλαβε  καΐ  τδν  Τάσσον,  ίνα  κο- 
σξΑήστ)  την  πρεσβείαν  του  δι'  3νό(χ,ατος  ίδη  ενδόξου,  ει  καΐ  |ΑΟλις 
ητον  δ  ποιητίις  εϊκοσιεπταετης.  Έν  δέ  Παρισίοις  και  δ  Βασιλεύς 
Κάρολος  δ  θ'  καΐ  οί  αυλικοί  πάντες  έδεξιώθησαν  αύτύν  [Λετά 
πάσης  φιλοφροσύνής,  διότι  είχε  προηγηθη  αύτοΟ  ή  φη(ΐ.η  της 
εποποιίας  του,  ης  είχε  περατώσει  Ϋ,δη  τάς  8ς  ^αψωδίας,  καΐ 
έξηκολούθει  γράφων  καΐ  τάς  λοιπάς,  οί  δέ  Γάλλοι  τώ  ηύγνω- 
ρ,όνουν  διότι  Γάλλον  έτί(ΐ.ησεν  έκλέξας  αύτύν  ως  τοΟ  έπους  του 
%ρωα.  Ηθέλησε  δέ  καΐ  νά  τύν  προσήλωση  δ  Βασιλεύς  εις  την 
αύλην  του.  Άλλ'  δ  Τάσσος  δεν  ηθέλησε  ν'  άρνηθίό  την  πατρίδα 
του,  καΙ  άπέφυγεν  ούτω  τον  κίνδυνον  τοΟ  νά  υπηρέτηση  τ^ν  (αι- 
σητύν  ει;  την  ΓαλλΙαν  καΐ  ε:ς  την  ανθρωπότητα  [χετά  ταΟτα 
άναδειχθέντα  εκείνον  τύραννον'  καΐ  έπανελθών  εις  Φερ^άραν  παρά 
τώ  'Αλφόνσω,  έζέδωκε  τύ  βουκολικύν  αύτου  δρ&ρ.α,  τύν  Ά(Λύν- 
ταν,  ώ;  άριστούργη[Αα  ε:ς  το  είδος  του  έπικροτηθέν,  καί  τοι 
ίφύετο  παρά  την  Ίερουσαλη[Α. 
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Και  ηύςανε  [ΐέν  έπΙ  (Ααλλον  καΐ  (Αδλλον  ο  προς  ττ,ν  ποιητι- 
χίν^ΓοΟ  Τάσσου  (Λεγαλοφυΐαν  θαυ|ΐασ[ΐ.ος  τοΟ  κοινού,  καΐ  τίΐς 
::ρ4  πάντων  αυτόν  ένδιαφερούσης  οικογενείας  τών  προστατών 
«ίτου,  άλλα  συγχρόνως  συνηύξανον  καΐ  των  φθονερών  αί  δια- 
βολαΐ,  ώστε  πολλάκις  Ιβλεπεν,  ^,  κάν  έν(5|ΐ.ιζε  ψυχρανθείσας 
ύ;  προς  αυτόν  τοΟ  Δουκός  διαθέσεις,  και  εν  συναισθήσει  προσ- 
βληθείσης υπερηφάνειας,  καΐ  ϊνα  (Αη  δχληρός  γίνηται  δπου  Ιφρό- 
«ι  δτι  πλέον  δεν  εύηρέστει,  άπεφάσιζε  νά  εγκατάλειψη  του 
Άλφάνσου  την  φιλόξενον  στέγην,  καΐ  αύτην  την  Φερ^άραν. 

Άλλα  τ5ίς  αποφάσεως  του  πάντοτε  άνέβαλλε  την  έκτέλεσιν' 
χ«ι  εις  εαυτόν  (ΐεν  έπροφασίζετο  8τι  άτοπον  καΐ  άγνώ^ιον  ην 
ύ  εγκατάλειψη  τον  ΔοΟκα  πριν  αποπεράτωση  την  Ίερουσαλ•ί5[Λ  , 
χαΐ  προσφώνηση  αδτην  εις  αυτόν  ως  προυτίθετο,  βασιλικην  άπο- 
ίίίων  της  φιλοξενίας  την  άμιοιβιόν•  πολλοί  δ[χ,ως  υπώπτευον, 
ώχΐ  ϊσως  (ΐακράν  τίς  αληθείας  τοξεύοντες,  οτι  και  άλλο  τι 
ί^χυρώτερον  αισθη(ΐ.α  και  άκοντα  τόν  έδέσ(ΐ,%υεν  ε2ς  την  αύλην 
του  Άλφένσου,  καΐ  περιέργως  9)  καΐ  χαιρεκάκ'ως  έπολυπραγ(Λ6- 
^νν  δπως  άνακαλύψωσι  του  αίσθή[ΐ.ατος  τούτου  τό  άντικεί- 
[Ονον. 

Και  πρώτον  (ΐέν  δοσκολον  δέν  τοΙς  ητον  νά  έννοησωσιν  δτι 
άν  τις  γυνή  τίσχόλει  τους  λογισ(Λθύς  του  καΐ  ηρχεν  έν  τΐ}  ^^Ρ" 
ίί?  του,  ή  γυνή  αυτή  ώνθ[Αάζετο  Αεονδρα,  διότι  τό  2νο(ΐα  τοΟτο 
ίϊύναντο  νά  ευρωσι  πολλαχου  κατά  τό  |Α&λλον  καΐ  ήττον 
ίντέχνως  έγκεκρυριένον  εις  τους  στίχους  του*  ώς,  φέρ*  είπεΤν, 
2ταν  ίγραφεν  έν  τοΙς  λυρικοΤς  του' 

δβ  ίβΓΪΓ  1)Γ3ΐηί,  80€η(1ΐ  β1  ρθΙΙο,  80βηάΐ, 
β  ά\  31  (Ιβ^ηο  €0Γ  Ιαο  5ΐΓαΐ.Ε  ΟΝϋΚΛ. 

ΚιΙ  άλλαχου* 

ίβ  ιηίβ  ηηιβ 
οΙι'ΟΓ  δοΥι  νίΠ  ο  ηοβΙβΙΙβ,  8β  ηοη  ηαίΐπίο 
εοδίβί  Ι.Ε  ΟΝΟΚΛ  οοΐ  1)οΙ  ηοπιο  εαηΐο, 

*'•«  ι:ς  άλλα  χωρία  θ(/.οίως.  * 
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Άλλα  τδ  ίνο|ΐ.α  Α*ον6ρ«  ην  κοινών  τ6τζ  έν  Φζ^^ά^ύ^^  καΐ  εν 
αύτ?1  τ^  αύλί)  τρβΤς  νέαι  ίφερον  αυτλ,  έξοχου  ωραιότατος  χαΐ 
«ί  τμΧς.  ^Η  (Λ(α  έξ  αυτών  ην  ^  Α$ονέρα  'Έστη,  ή  νεωτέρα  άίελφ*!) 
τοΟ  Δουχ^ς,  πλίϊν  εξαισίου  χαλλονϋς  τραντοία  Ιχουσα  ψυχιχί 
?:ροτεριί[Αατα,  αγαθότητα  ένοΟσα  (ΐετα  ριεγαλοφροίτύνης,  χαΐ 
διάνοιαν  έχουσα  $ιά  πάση;  παιδείας  χεχοσριημένην.  Ύπλ  ταύ* 
της  τα  βλέριματα  Ιζη  δ  Τάσσος,  αύτίς  τίϊν  εδγενί  συμπά- 
θειαν  7Γρί>ς  ίαυτ^ν  χαΐ  τά  Ιργα  του  ιίσθάνετο  (χετ*  ένδοριύχου  εύ- 
γνω{ΐ,οσύνης,  αυτΙΙς  τίιν  ριεγαλόνοιαν  άνεγνώριζεν  εις  τάΐ;  χρί- 
σεις της,  χολαχευό(Μνος  έχ  το5  8τι  ίσαν  ιδριενΛς  πρλς  αυτόν. 
Τίνων  {σχυροτέρων  ένδοσιρ^ν  ί^Λτο  ΐνα  πτερωθεί  ή  ιτοιητιχί) 
φαντασία  του,  χαΐ  έχχαΐ}  ή  ευφλεχτός  του  χαρδία ;  ΚαΙ  ^ν  μίν 
αύΟάδεια,  βεβαίως  χ&ν  είς  τά  ί(ΐ,ματ«  το(>  Άλφόνσου,  ή  τόλ|ΐ.η 
τοΟ  Απόρου  χαΐ  φερεοίχου  ποιητοΟ  νά  ύψώστ)  τλ  βλέμίμα  πρ^ς 
τ!ΐν  εύγενί  χόρην  τών  ιίγε|χόνων.  ^\λλ'  δπάρχει  τι  τοΟ  Ερωτος 
χαΐ  τίς  νεότητος  τολ(ΐ.ηρότερον,  καΐ  ό  Τάσσος  συνεχώς  ίέν  πα- 
ραβάλλει έαυτ{»ν  έν  τοΤς  ΛυριχοΤς  του  πρλς  τ6ν  Φαέθοντα  χαΐ 
τ&ν  "'ίχαρον,  χαθ'  8  τολ[χ.ών,  ως  έχεΐνοι,  νά  ύψωθ5)  πρ^ς  τλν 
ηλιον,  χαΐ  γινώσχων  6τι  έφέλχει  έφ'  εαυτόν  έχείνων  ττιν  τΐ(ΐω- 
ρ(αν;  "Ο,τι  3*Ι|Λελλεν  ίτι  (λ.&λλον  νά  ίεινώστι  τίϊν  βέσιντου 
πάρα  τώ  ΔουχΙ,  τλ  α(σθη(ΐα  αΰτοΰ  8  υπώπτευσε  δέν  ίψαυσεν 
δρα,  ίιά  τίς  εύγνω(ΐοσύνης  είσΧύν,  χαΐ  χορΧιήν  τίνα  τίς  χαρ- 
δίας  τ^ς  Αεονόρας,  χαΐ  ^έν  προ^ίρχετο  έχ  τούτου  ή  έπίαονος 
άρνησις  αυτής  πρί)ς  τάς  έντΐ|χ.οτέρας  προτάσεις  γάριου  αί  χαΐ 
παρ*ήγε(ΐόνων  αυτών  τ^  έγένοντο ;  Τοιαύτα  χ4ν  πολλοί  χαθ*  εαυ- 
τούς έσχολίαζον,  χαΐ  χαχοβούλως  υπέβαλλον,  φαίνεται,  χαΐ  ιΐς 
τΙ)ν  Δουχα  αδτ^ν,  μετά  τίνος  ϊσως  επιτυχίας  τών  φθονερών  των 
προθέσεων. 

Άλλ*  δ  Τάσσος  πολλάχις  ϊιά  περιπαθών  στίχων  ίψβλλε  χαΐ 
τάς  άλλας  δύω  Ελεονόρας,  τίϊν  Σαιβθάλην,  φίλην  της  ηγεμο- 
νικός, χαΐ  έτέραν,  αυτής  άχόλουθον.  Ό  χαχεντρέχεια  όμως 
ίιΤσχυρίζετο,  ούχΙ  άπΛάνως,  δτι  τά  βνόματα  αυτών  μεταχει- 
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ρι;ετο  (Αονον  όπως  συγχαλύττηι  τί>  αληθώς  άρχον  εν  τή  καρ- 
λ'Α  αύτου. 

Έν  τούτοις  κατά  τά  4575,  ίχων  ιξλικίαν  ενός  καΐ  τριάκοντα 
ετών,  έιρεράτω^ε  τΙ>  άριστούργηρια  αύτοΟ  τί)ν  'ΙερουσαλιΤιΐΛ' 
άλλχ  (£,ετριοφρ6νως  λστάζων  ^ερί  τ^ς  άζίας  της,  ηθέλησε,  ττριν 
ί  εχδώ^  αύτίιν  εις  φώς  υπ^  τλ  ίνομα  τοΟ  *Αλφ6νσου,  νά  δτϊο- 
βάλλτι  αύτλ  ε!ς  την  κρίσιν  των  σοψωτέρων,  καΐ  τι^  άδ$(α  του 
Δβυκ^ς  δ^λθε  ιρρ6ς  τοΟτο  εΙς  'Ρώμ,ην.  ΚαΙ  πολλά  (λέν  κατέ- 
χρινε  τοΟ  ιτοιι^ατος  ή  ά|Αάθεια,  ή  κουφέτης  καΐ  5  φατριασριδς, 
νυν  |ΐ.εν  Οέλων  νά  έξευτελίση  αύτί>  5ι'  αντιπαραθέσεως  χρί>ς  τάς 
τίτε  νεοφανείς  ποιι^σεις  τοΟ  Άριέστου,  νΟν  δέ  παρανοιών  τά 
αντίγραφα^  ίΐ  έπ*  έσφαλ(ΐένων  γραφών  στηρίζων  τάς  κρίσεις  του" 
άλλα  τέλος  Ίι  αλήθεια  έθριά{ΐ.βευσε,  καΐ  ιξ  ^Ιερουσαλ-}!]!.  άνεγνω* 
ρίσΟη  ώζ  τλ  έξοχώτερον  Ιργον  τοΟ  ΊταλικοΟ  Παρνασσού. 

Άλλα  μέλις  ΐ5γγισεν  6  Τάσσος  τλν  κολοφώνα  τούτον  τίς 
χοιητικϋς  του  φιλοδοξίας,  καΐ  σειρά  (/.ακρών  συ[χ.φορών  -^ρξατο 
λ'α&τδν,  δηλητηριάσασα  πάντα  τί)ν  βίοντου,  Έπιστρέψας  εις 
Φβ^ράραν,  άνεκάλυψεν  βτι  εϊς  ίκ  τών  φίλων  του,  εις  4ν  εΤχεν 
άι:ερι^στον  έ(ΐ,πιστοσύνην  πρΙν,  κατεχράσθη  αυτίίς,  καΐ  ε?σ- 
)^  ε2ς  τλ  δωμάτιόν  του,  δνεδίφησε  (ΐεταξύ  τών  (Κυστικών  του 
εγγράφων,  ίσως  ίνα  ευρη  |ΐαρτύρια  τών  απορρήτων  ερώτων 
τον.  Τούτο  παρώργισε  τλν  Τάσσον  εις  βαθ(^{>ν  τοσούτον,  ώστε 
εν  παράφορα  τ6ν  έρ^πισεν  έν  αύτφ  τ$  δουκικφ  οίκω,  καΐ  (λο- 
νο]&αχησας  πρ6ς  αύτλν,  τλν  έπλι^γωσε  βαρέως,  ώς  καΐ  ενα  τών 
τεσσάρων  αδελφών  του  οΤτινες  κατά  τ{>  πέρας  τ%ς  (λονο^λαχίας 
έρ^ίφθησαν  προδοτικώς  έπ'  αύτλν  ΐνα  τ^ν  δολοφονιίίσωσι*  ΚαΙ 
ο&ΠΗ  ρ.έν  έδραπέτευσαν,  φοβηθέντες  τάς  συνεπείας  τϋς  άτί(χ.ου 
τ«ν  πράξεως*  άλλα  και  τ6ν  Τάσσον  ίθηκεν  δ  Άλφόνσος  ϋπ& 
χεριορισ(ΐ{»ν,  ίνα,  ώς  έιπε,  τ{>ν  σώσ>)  έκ  τών  άπειλούντων 
«ώτλν  κινδύνων  άντεκδικιίσεως.  Επειδή  ζ\Μύς  ή  κάθειρξις  παρε- 
τείνετο,  δυσφορών  6  Τάσσος,  καΐ  αποδίδων  αύτίιν  ε?ς  δυσ(ΐ.έ* 
Κίβν  του  Δουκ6ς,  ϊσως  καΐ  τίς  Αεονύρας,  έργιζθ|Αένης  διά  την 
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άποχαλυφθεΤσαν  τόλρι,ην  τών  α{σθγΐ(Λάτων  του,  ενέπεσεν  εις  βα- 
θδίαν  ι^ελαγχολίαν,  άφ'  ί ς  ουδέποτε  πλέον  άνέχυψε,  κοώ  ριετά 
τινας  μ^ΐνας  (λ.ετα()ΐφΐε9θε1ς  έδραπέτευσεν  ιΐς  Τουρίνον,  δπου 
^έ|ΐεινεν  άγνοχιτος,  δπ6  τλ  ψευϊώνυμον  Όι^-^ρου  Φυγοπολέρι,ου 
(ΟιηβΓοΓα^^^βΓΓα).  ^Αναγνωρισθείς  δ(;.ως  τέλος,  προσε- 
κλτίθη  ριετά  πλείστων  τιμών  εΙς  την  αύλην  τοΟ  Δουχός'  άλλα 
χαΐ  έχεΧ,  {Αελαγχολό^ν,  δπώπτευεν  δτι  επιβουλεύονται  τίιν 
ζωτπν  του  χαΐ  θέλουσι  να  τί)ν  δνιλητηριάσωσι,  χαι  ϊφυγε  πρ6ς 
τί)ν  άρχαΧον  διδάσχαλόν  του,  τ6ν  Καταναΐον,  εν  'Ρώρ,Υΐ»  δπου 
επίσης   πανδιήριου  ϊτυχε  χαΐ  ενθουσιώδους    υττοδοχϋς. 

Μετ*  ολίγον  δ'  έπιθυ(λ.Ί^σας  νά  Ιδίί  πάλιν  την  δδελφι^ν  του, 
χαΐ  τίιν  πόλιν  8που  εΤχε  διέλθει  τί)ν  παιδιχ-ίιν  ήλιχίαν  του, 
άλλα  πρ}>ς  τοΙς  &λλοις  φανταστούς  φόβοις  του  νο[Λ(ζων  δτι  εΤχε 
χαΐ  τάς  αρχάς  της  Νεαπόλεως  νά  φοβάται,  (Αίι  τί)ν  συλλάβωσιν 
ώς  υϋν  του  ποτέ  χαταδιχασθέντος  εΙς  θάνατον,  ένεδύθη  άρνα- 
χίδας,  χαΙ  πεζ2>ς  ώς  ποΐ[λην  τών  βρέων  είσ^ίλθεν  εις  Σο^^έντον, 
χαΐ  ενεφανίσθη  εις  την  άδελφτίν  του.  Αυτή  δΐ,  άναγνωρίσασα 
αυτίίν  ριετά  τίνος  δυσχολίας,  τί)ν  υπεδέχθη  περιπαθέστατα,  χαΐ 
τί)ν  ίχρυπτε  παρ*  έαυτί},  ριετ*  ευφροσύνης  άπολα(ΐβάνοντα  πάλιν 
τ9ίς  ήρε|ΐίας  τών  ήριερ&ν  δταν  βρέφος  περιεθάλπετο  ε?ς  τάς  άγ- 
χάλα;  τ^ίς  οιχογενεΐας  του. 

Άλλ'  εν  τ^  ίσυχία  έχείντ]  ή  χαρδία  του  διετέλει  ανήσυχος. 
Τίΐν  Φε^^άραν  ποθών,  έπανειληρι.(χ,ένας  Ιγραψεν  έπιστολάς  χαΐ 
πρ6ς  τίίν  ΔοΟχα,  χαΐ  πρ6ς  τάς  άδελφάς  του,  χαΐ  πρ^ς  τί>ν  γα[]ΐ,- 
βρδν  του,  την  αδειαν  τής  επανόδου  του  έξαιτούριενος,  χαΐ  παρα- 
καλών,  εϊτι  ίπταισε,  ν'άποδοθΐ)  εις  παραφροσύνην  του  μ&λ- 
λον  9|  εις  καχην  πρόθεσιν.  Άλλ'  εϊτε  εις  την  πρύφασιν  ταύτην 
περί  παραφροσύνης,  εϊτε  εις  τάς  άλλας  χατά  τοΟ  Τάσσου  δι«- 
βολάς  πιστεύων  δ  Άλφίνσος,  οΰδεριιδς  τί>ν  ι^ξίωσεν  άπανττάσεως, 
χαΐ  (χόνη  ή  έλεοΟσα  αύτ^ν  Αεονόρα  τφ  άπεχρίθη,  άλλ*  δπως  τον 
προτρέψγι  χαι  αυτί)  νά  (λί)  Ιλθη.  Δέν  ύπήχουσεν  δ[Αως  5  Τάσ- 
σο;,  άλλα,  (ΐετά  τρί(Ληνον  δια^χονην  παρά  τή  αδελφή  του,  άπελθε 
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πρώτον  {ίΐν  εις  'Ρώ{Λην,  δπου  κατελ'ίφθτ)  6π^  σφοΧρου  πυρετού, 
έχείβεν  ίέ,  νοσβν  Ιτι,  {ΐ,ετά  τοίί  πρέσβεως  του  Άλφίνσου,  καΐ 
δπλ  την  α1γ(^α  αυτΟυ,  εις  Φερ^άραν, 

ΚαΙ  χ«τ'  ^ΡΧ^^  [^^ν  ετυ^ε  καλής  χαΐ  φΐλέφρονος  δεξιώσεως* 
άλλα  [λετ'  ου  ινολυ  ένέησεν  5 τι  αι  πρ2>ς  αύτον  διαθέσεις  τϋς  αυ- 
λ^;  είχον  άλλοιωθη*  Δυσανασχετών  διά  τών  έχθρων  του  τάς 
άϊίχους  χρίσεις  έπΙ  των  ποιη^λάτων  του,  τα  δποϊα  δ(εδίδοντο 
έ^9*λ[Λένα  καΐ  ατελή,  εζητησε  παρά  του  Άλφόνσου  ά  είχε  τφ 
άρίηι  πρωτότυπα,  ϊνα  δικαιολογηθώ^  δι'  αυτών,  καΐ  ϊσως  ϊνα 
χαΐ  διόρθωση  αύτα  καθ'άς  εκ  τίνων  κρίσεων  έσχη[χάτι^εν 
ι;ερΙ  αυτών  νέας  ιδέας.  Άλλ'  δ  'Αλ<ρόν<ίος,  εϊτε  διότι  ίθελε 
να  μείντί  ή  Ίερουσαλημι  αναλλοίωτος  οία  τφ  προσεφωνηθη,  εϊτε 
οιίτι  δεν  ένεπιστεύετο  ε?ς  την  διανοητικην  του  Τά^σου  κα* 
τάστασιν^  καΐ  έφοβεϊτο  [Αη  καταστρέψω  τί>  αριστούργημα  'του, 
ΐρνείτο  έπΐ(ΛΟνως  ^  την  τών  χειρογράφων  άπόδοσιν  καΐ  (^έχρι 
τέλους  [ΐετ'  απελπισίας  εΐδεν  έ  ευαίσθητος  ποιητής  έαυτλν  καΐ 
β&τής-  τής  παρουσίας  ού  (ΑΟνον  του  Δούκας,  άλλα  καΐ  ^ύτής 
ττ^  Αεονόρας  δ'«όλου  αποκλεισθέντα.  ΤοΟτο  έκορύφωσε  τ})ν 
[Αελαγχολίαν  του  καΐ  τάς  πεποιθήσεις  του  πίρΐ  των  κίτ*  αδ- 
τοδ  υπονοιών"  δι'  8  καΐ  έγκαταλείψας  πάλιν  την  Φε^^άραν, 
εΐ;  ^ν  (Λ8τά  τοιαύτης  αγάπη;  καΐ  τοιούτων  ελπίδων  ειχεν  έπι- 
ου;Αησβι,  έπλανήθη  εις  Μάντόυαν,  εις  Πάδουαν,  εις  Βενετίαν, 
χαΐ  τέλος  εις  Ούρβίνον,  παρά  τω  γα(ΐ.βρφ  του  Άλφόνσου,  δστις 
^λικώς  αύτ{»ν  δεξιωσάριενος,  τδν  παρεκίνησε  και  τον  ϊπεισε 
>α  έπανακά(ΐ.ψγ|  εις  την  Φερ^άραν. 

Άλλ'  έλθόντος,  δ  Δούξ  δστις  φαίνεται  δτι  τω  ίντι  έπίστευεν 
είς  την  συντάραξιν  τη;  υγείας  του,  και  πιθανώς  τών  φρενών 
του,  τίν  ένέκλεισεν  είς  τί>  νοσοκο[ΐεΧον  τής  Αγίας  "Αννης,  πρδς 
βεραπείαν,  ώς  είπε,  καΐ  σωτηρίαν  του,  δους  αύτφ  πάσας  τάς 
ανέσεις,  άλλα  καΐ  αυστηρώς  άπαγορεύσας  την  Ιξοδόν  του*  ώστε 
έ7;έρχεται  ή  υπόνοια  μη  προς  τω  ελέω  υπέρ  τοΟ  άτυχους  φίλου 
λαι  άλλο  τι  είχε  το  κινούν,  νά  μακρύνη  αύτον  της  κοινωνίας 
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?να  (Λτή  τι  διαδοΟτ^  τών  $υνα(ΐ.ένων  να  βλάψωσι  τ);ν  άξιοπρέ- 
ινε^αν  τϋς  οικογενείας  του  αίσθη(Λάτων  τοΟ  Τάσσου,  ί)  και, 
&αδοΟεν,  ν*  άποδοθ^  εις  παραφροσύνην.  Αυτή  καν  ιξ  ιδέα  6πο- 
φαίνεται  εΙς  διάφορα  τών  7ΓθΜ0{]ΐάτων  του  Τάσσου  ώς  αύτου 
του  ίίίου  δπόνοια.  *Αλλ*  αυτί)  ή  («.ακρά  καΐ  έ'7Γί[Αθνος  άρνησις 
εϊς  πάσας  τάς  Ικεσίας  του  Τάσσου,  έξαιτου(Λένου  την  έλευθε- 
βερίαν  του,  ίρκει  καΐ  ριόνη  ϊνα  αύξηση  την  ρ,ελαγχολίαν  του, 
καΐ  (ΐετατρέψγ)   αύτην  αληθώς  εις  παραφροσύνην. 

Οϊα  δηποτε  ίέ  καΐ  άν  ην  ή  ασθένεια  του,  αυτ^ς  δ  Τάσσος  έν 
τς^Ις  έπιστολοΛς  του  την  έχαρακτηριζεν  ούχΙ  ώς  φρενοβλάβειαν, 
άλλ'ώς  φρενιότιδα  καΐ  ώς  έξασΟένησιν  τοΟ  |ΐνη[λονικοΟ,  δια* 
ρ.αρτυρέ{χενος  (χάλιστα  πάντοτε,  καΐ  δι'  έ(Λβριθεστάτων  ?ιόγων, 
δτι  δέν  ητον  φρενοβλαβής.  Εϊχεν  δρ,ως  παράδοξα  συρ.πτώρι.ατα 
ή  νόσος  του,  καΐ  τλ  περιεργότερον  έξ  αυτών  ητον  ή.  7:επο(θησις 
ί|ν  δ  ϊδιος  εϊχεν  δτι  τώ  έπιφοιτ^  πνευ(χ,α  άόρατον  τοΤς  λοιποϊς, 
αφαιρούν  άπ'  αύτοΟ  παιγνιωδώς  %  συνταράττων  τα  βιβλία  καΐ 
τά  χαρτία  του,  καΐ  άλλοτε  (ΐακράς  Εχον  (ΐ,ετ'αύτου  συνδιαλέξεις. 
Ό  Μάνσος,  έπισττίθιος  φίλος  καΐ  Ιστοριογράφος  τοΟ  Τάσσου, 
άνηρ  δέ  λίαν  έ|ΐ,βριθης,  ευπατρίδης  διακεκρΐ(ΐ.ένος,  καΐ  συγγρα- 
φεύς δ6κΐ[ΐ.ος,  Ιγραφε  πρί>ς  τ^ν  πρίγκηπα  Κόγκαν  δτι  δτε  έφι- 
λοξένει  παρ*  Ιαυτφ  τ^ν  ποιητών  άπελευθερωθέντα,  δ  Τάσσος 
τον  έβεβαίου  δτι  ή  δπτασία  αυτή  δεν  ην  γέννηρια  νοσούσης 
φαντασίας,  διότι  άπί>  πολλών  ετών  έ(Αενεν  ή  αυτίϊ  καΐ  ά(Αετά- 
βλητος  πάντοτε,  καΐ  οι  λόγοι  τοΟ  φαντάσ[Λατος  ήσαν  συνε- 
πείς και  σπουδαίοι.  Διηγείται  δέ  καΐ  δτι  δ  ϊδιος  παρευρέθη 
ποτέ  εις  (λίαν  τών  υποτιθε(ΐ.ένων  εκείνων  έ{Αφανίσεων,  καΐ  ίκουσε 
τί>ν  Τάσσον  ώς  συνδιαλεγόριενον  (ΐετ'  άφανοΟς  τίνος  δντος,  ου, 
ώς  εϊκαζεν  έκ  τών  απαντήσεων,  οι  λόγοι  έφαίνοντο  έ(χ,βριθέ- 
στατοι  καΐ  πρωτότυποι,  ώστε  δ  Μάνσος  ψεινεν  εν  εκπλήξει 
καΐ  ά(ΐηχανία  περί  του  τί  νά  τυιστειίσγι.  ΤαΟτα  έπαναλα{Αβάνει 
καΐ  έν  τΐξί  ίστορίςι  του. 

Οϊα  δηποτε  δ[Λως  καΐ  &ν  ητον  ή  διανοητικοί  κατάστασις  τοΟ 
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ΤΓδριχλεοΟ;  ποιητου,  Χέν  έΧικαιολ(5γει  βεβαίως  την  βιαίαν  κάθ- 
βρξιν  αύτου  επΙ  δλα  επτά  ετη,  καθ*  ά  δ  [Λδγαλοφυης  αοιδός 
ίΙί^Λ  ^ι*  έλευθερίαν. 

Μεταξύ  άλλων  6  Ύί^αος  προσέφυγεν  εις  τί>ν  δη[ΐ.ον  τήζ  Περ* 
γάρυ,  τίΐς  ιδίας  αυτοΐί  πατρίδος,  ϊνα  («.εσιτεύστι  υπέρ  της 
ά:κ)$ίσεως  αυτοΰ  εις  την  έλευθερίαν*  6  δ'  Άλφόνσος  άπηντη* 
«εν  ε:ς  τ^ν  ά'ϊϊε<7ταλ[Λένον  τοΟ  δη[Λου  2τ6  ένοσοκ6[χει  τ?>ν  Τά<τ- 
βοΐί  *ρ&ς  ί<ρ^^^^  αί>του,  ρ.ετά  χαράς  δε  βλέπει  ί,ν  ή  πόλις  της 
Οεργά(λου  δεικνύει  υπέρ  αυτοΟ  (ΐ.έριρ(.ναν,  καΐ  πρ6θυ(χ.ος  είναι 
νέ  τον  παραδώση  ε:ς  τους  συ(/.πολ5τας  του.  *Αλλά  τϊ>  παράδο- 
ξον  είναι  ρτι  δ  άπεσταλ(Αένος  (ΐάτην  ^ριέ[Λεινεν  έπΙ  μακράν 
^τρόνον  την  εκτέλεσιν  τής  δοθείσης  αυτφ  υποσχέσεως,  (ΐάτην 
^Λλλάκις  άττηλθε  καΐ  έπανηλθεν*  δ  Τάσσος  δέν  τω  παρεδίδετο 
χάντοτε*  ώστε  προφανές  ητον  δτι  δ  Δούξ  διά  (χαταίων  υποσχέ- 
οεων  διεβουχόλησε  τους  ΙΙεργα[Ληνο5ς,  καΐ  συρι,φέρον  εΤχε  να 
αη  λύστϊ  του  α?χ[χ.αλώτου  του  τα  δεσ[/.ά.  Ό(;.οίως  άπετάθη  δ 
Τάσσος  ριαταίως,  άπαιτών  δικαιοσύνην,  %  εύσπλαγχνίαν,  είς 
'Λν  Αυτοκράτορα  'Ροδόλφον  τ6ν  Β'  καΐ  εις  τόν  Πάππαν  Γρη- 
γόριον  τδν  ΙΓ'. 

Τέλος  δε  χατά  την  άρχίϊν  τοΟ  Ιτους  1586,  δτε  δ  ποιητής 
τ,γεν  ηδη  το  τεσσαρακοστών  δεύτερον  ίτος  τής  ίλικίας  του, 
Βίχίντιος  δ  Γονζάγας,  δ  νεαρές  ηγε[Αών  τής  Μαντούη;,  Ινθερ- 
|ΐ*;  ων  θαυμ,αστης  της  Μούσης  τοΟ  Τάσσου,  κατώρθωσε  να 
λάβη  την  άδειαν  του  να  τδν  άπαγάγη,  άλλ'  £πΙ  τω  δρω  δτι 
ίέλει  τί>ν  τηρεί  επίσης  αυστηρώς  δσον  τλν  έττίρει  καΐ  δ  *Αλ- 
©όνσος,  χαΐ  δτι  έν  ούδε|Λΐ^  περιπτο)σει  θέλει  τφ  έπιτραττΐ}  νά 
ίπστρέψτϊ    ποτέ  πλέον    εις  την  Φερ^άραν. 

Ό  Γονζάγας  δ5χ.ως  τω  άφηκεν  ούχ  ίττον  πλήρη  άνεσιν,  καΐ 
[ΐετ*  ολίγον  τω  επέτρεψε  καΐ  εις  Πέργα[ΐ.ον  νά  (χεταβη,  δπου 
«  βυρ,πατριώταί  του  τ?)ν  υπεδέχθησαν  (χ,ετ*  ένθουσιασ(Λου.  *Α- 
^λθε  δε  καΐ  εις  Φλωρεντίαν,  κληθείς  υπί>  του  Μεγάλου  Δου- 
ώς,  δστις  τω  εδαψίλευσε   παν  δεΤγρ,α  αγάπης  καΐ  υπολτίψεως, 
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καΐ  τέλος  καΐ  εις  αυτ^,ν  την  Νεάπολιν,  δθεν  ένόριιζεν  δτι  Χιά 
τταντίϊς  τδν  απέκλειε  του  πατρός  του  ή  χαταδίκη.  ΈκΛ  δέ 
χατέλυσεν  £ν  τοΙς  πολυτελεστάτοις  οϊκοις  τοΟ  (Λεγάλου  θαυ- 
(/.αστοΟ  αύτοΟ,  του  νέου  πρίγκτοπος  Κίγκα*  άλλα  καΐ  παρ*  αύτω 
δφ*  υπονοιών,  πιθανώς  αδίκων,  καταληφθείς,  δτι  ή  ελευθερία 
του  Χιέτρεχεν  8ν  κίνδυνον  καΐ  Ιν  Φερ^άρςε,  εδέχθη  την  φιλο- 
ξενίαν  τοΟ  φίλου  του  Μάνσου.  Παρ'  αύτώ  δ'  έξηκολούθησεν  ί|ν 
άπ6  τίνος  εΤχεν  αρχίσει  (Χτετασκευήν  τοΟ  ίπους  του,  έπΙ  σκοπ^ 
έν  (Λέρει,  ώς  φαίνεται,  τοΟ  ν'  άφαιρέ<ΓΤ[ΐ  πάντας  τους  δπαινιγ- 
|ΐ.ούς  φιλικίς  σχέσεως  καΐ  εύγνω|ΐ.οσύνης  πρ4ς  τ^ν  Έσταΐον 
οίκον,  και  έπεράτωσεν  αύτην,  |ΐεταβαλών  καΐ  τί)  ίνορια  εϊς 
«Κατάκτησιν  τίς  Ίερουσαλτί  (λ.»  "Ηρχισε  δέ  και  δι- 
δακτικών ποίη(ΐ.α  8  έπέγραψε  «τάς  Επτά  Ημέρας»  (τίς 
κοσμογονίας),    8  δμως  άφΐκεν  ημιτελές. 

Άλλ*  £ν  2τει  1 593  προσεκλτίθη  είς  'Ρώμην  ύπ^  τοΟ  πρίγ- 
χηπος  ^Αλδοβρανδίνη,  ανεψιού  του  πάππα  Κλτίμεντος  τοΟ  Η', 
χαΐ  παρ*  αύτώ  τα  μέγιστα  δυναμένου.  Καίτοι  δέ,  α>ς  δ  ίδιος 
ώμολόγει,  ευδαίμων  ζών  έν  Νεαπόλει,  δπου,  ώς  φαίνεται,  είχε 
κατορθώσει  να  ίαθ•^  άπί)  τών  εντυπώσεων  τής  Φε^^άρας,  πει- 
σθείς δμως  δπί>  τών  φίλων  του,  ένόμισεν  δτι  ώφειλε  νά  μη  αρνη- 
θώ} την  τοσούτον  Ιντιμον  καΐ  τοσούτον  επιμόνως  γενομένην  αύτώ 
πρότασιν,  καΐ  εκίνησε  δια  'Ρώμην.  Άλλα  τότε  ή  μετάβασις 
άπί)  πόλεως  ε?ς  πόλιν  τ%ς  Ιταλίας  δίν  ητον  δσον  εδκολος  είναι 
σήμερον.  Φθάς  εις  τα  μεθόρια  τής  επικρατείας,  έκωλύθη  νά 
προβ^  περαιτέρω,  διότι  τά  δπαιθρα  κατΛχον  λτρσταΐ,  καθ*  ων 
ουδέν  ΐΐδύνατο  ή  δημοσία  δύναμις,  πολιορκουμένη  έξ  εναντίας 
υπ*  αυτών  εις  τάς  πόλεις.  Άφ*  ου  δ*  έπί  τινας  ι^μέρας  ίμεινεν 
άπορων  πώς  νά  προχώρηση,  ίπεμψεν  δ  άρχιληστης  πρί^ς  αύτδν 
προσφέρων  αύτφ  νά  τί>ν  προπέμψη  ασφαλώς  καΐ  νά  τ6ν  φρουριά- 
στϊ  κατά  τίιν  δδοιπορίαν  του.  Άρνηθέντος  δΐ  τοΟ  Τάσσου  την  φι- 
λόφρονα  πρότασιν,  δ  φιλόμουσος  κακούργος  απεσύρθη  εκείθεν 
μετά  τών  δπαδών  του,  ϊνα  τω  άφηση  έλευθέραν  την  δίοδον• 
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Οδτως  ίφθασε  λοιπόν  εις  'Ρώριιιν,  β^του  φιλι^ιωτάτης  καΐ 
ίρίστης  ττιχών  δεξιώσεως,  διέμεινεν  έπΙ  δίω  έτη  είς  φιλολο- 
γιχα  Εργα  χαΐ  ε{ς  ρ.ελέτας  έΐ7ΐλδ6[ΐ.εν(>ς.  Αίτία  ίριως  αντίζη- 
λη γενίρΛνος  (χεταξι^  τών  δύο  αδελφών  Άλδοβρανδίνων,  ά{Α- 
^τ^ν  Καρδιναλίων,  καΐ  αίροόριενος  τίιν  {(ρε(ΐ.ον  τϊίς  Νεαπί- 
λβως  ^(αιτοιν,  έχέστρεψε  πάλιν  εις  τ-ίιν  χ6λιν  έχείνην,  ριέχρις  ου* 
ί  πρεσβύτερος  τών  δύω  αδελφών  εκείνων  προτείνας  ίλαβε  παρά 
το\ί  ΠάΐΓίεα  καΐ  τ^ς  Γερουσίας  τϋς  'Ρώμ,ης  ψιίφισρια  8τι  δ  Τάσ- 
βος  {(«.ελλεν  έταισηςΑως  να  τελέστ)  θρία^λβον  είς  τ&  Κατητώλιον^ 
χβι  νά  στεφθΐ^  τ^ν  ποιητικών  στέφανον. 

ΚβΙ  κατ*  αρχάς  μέν  άντέστη  ή  (/.ετριοφροσύνη  του*  άλλα 
ήλος  ένέδωκεν,  ει  καΐ  άπερχύ^λενος  τϋς  Νεαπόλεως,  προφητι- 
χδς  εϊ«εν  εις  τ4ν  φίλαν  του  Μάνσον  βτι  δέν  θέλει  Ιπιζιίσει  ϊνα 
«χ9^  τ))ν  τΐ|Λην  ί^ν  τώ  παρεσκεύαζον'  ο&δ'  ίσπευσε  δε  7Γρί)ς 
τ^ν  Χ8ρΐ|ΐένοντα  αύτ^ν  θρίαριβον,  άλλα  καθ*  δδ6ν  6(Λεινεν 
ί|ΐέρας  τινάς  εις  τ&  κατά  τί>  ίρος  ΚασΛνον  (χοναστι^ριον  τοίι 
άγίοϋ  Βικεντ(ου,  ϊνα  πανηγυρίση  τά  Χριστούγεννα  του  1- 
το«ς  4δ95. 

ΚαΙ  αύτίϊ  δέ  ίδη  ί  άφιζίς  του  είς  ^Τω^,η^  υτυίρζε  θρια(Λ- 
&υτιχη,  δι6τι  πδσαι  αϊ  έπισηριύτεραι  οίκογένειαι,  π&ς  δ  κλϋ- 
ρ»ς,  καΐ  πάντες  οί  αδλικοί  έζί^λθον  είς  προΟπάντησίν  του,  καΐ 
ί  Πάππας,  φιλοξενιάσας  αύτ^ν  είς  τί>  παλάτιύν  του,  τώ  εΤπεν 
ίη  τ^ν  έχάλεσεν  Ινα  τΐ(ΐ.ηστι  τίιν  δάφνην  ίτις  τοί»ς  πάντας 
ηι$.  'Ήρξββντα  δέ  ά^ιέσως  αι  προπαρασκευαΐ  πρίίς  την  (Λεγά- 
λ)ϊν  τελετίϊν,  καΐ  έκοσ(Λθυντο  έορτασίριως  οί  παππικοι  δ6(Λ0ΐ, 
ταί  τλ  Καιατώλιον,  καΐ  αι  (Αεταξν^  δδοί,  καΐ  ευδία  τις  ίί^έρα 
ηρ'.ε(ΐένετο,  διότι  δ  χειμ,ών  εκείνος  ητον  δρΐ(Λύς,  ίνα  γίντϊ  ή 
οτέψις. 

Άλλ*  έν  τούτοις  δ  Καρδινάλιος  *Αλδοβρανδίνης,  ου  ητον  ^ 
ί^ασις  καΐ  ί  πρώτη  ενέργεια,  ασθένησε  βαρέως,  καΐ  (ΐ,ύλις 
[ΐδτ»  (ΐ.ικρ2»ν  ίρχισεν  άναλαρ,βάνων,  δταν  δ  Τάσσος  κατελτά- 
Λι  6π^  νόσου  ήτις  τάχιστα    ελαβεν   επικίνδυνον  χαρακτί^ρα. 
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οιότι  αΙ  $υνά|Λει;  του  ά[λέσως  εξέθεσαν.  Κατ'  αϊτησίν  του  δε 
|ΐετεκο(ΐ.(σθη  ι;ίς  τ^  (ΐ,οναστίρ^αν  του  αγίου  Όνουφρίου,  δπου 
έρωτησοςς  τ^ν  ιατρ{>ν  χαΐ  ^αθών  δτι  [ΛίκραΙ  έσώζοντο  ^ωτνιρία; 
αυτού  ελπίό^ς,  ύψωσε  πράως  του;  ί(ρθαλ[λούς  προς  τίιν  ουρανών, 
καΐ  εΤπεν  δτι  ευχαριστεί  τί>ν  έλεη(Λονα  θεί^ν  διότι  (χετά  τρικυ- 
(ΐιώδη  βίον  τί^ν  φίρει  εις  λψένα  αναπαύσεως,  καΐ  χατ'  έπί[Λ0- 
νον  αϊτησίν  του  έχθ[ΐ.4σ6>ϊ  εις  την  έχΛλγισίαν  καΐ  έχοινώνησεν, 
"Ερωτηθείς  δέ  ριετά  ταύτα  ποΟ  θέλει  να  ταφξ,  είπεν  δτι  έν  αύτώ 
τούτω  τφ  (Αοναστπρίω,  άν  οι  πατέρες  τω  παραχωρώσι  την  τι- 
[χην  του  να  κατάθεση  έκεΤ  τά  έστα  του*  ως  έπιτάφιον  κύσ(χ.η(;.οι 
δ'  δτι  τώ  άρκεΧ  άπλη  σανίς.  Προσέθηκε  δε  τέλος  δτι  να  διαθέστ) 
|]ΐέν  ουδέν  έχει,  άλλ*  εϊτι  κέκτηται  άφίητιν  εις  τ6ν  Καρδινάλιον 
^Αλδοβρανδ(νην,  πλην  της  είκδνος  του  ί,ν  έκληροδδτει  εις  τί>ν 
Μάνσον,  χαΐ  πολυτελούς  τίνος  σταυρού  8ν  τφ  είχε  δωρησει  & 
Πάππας,    καΐ  8ν  κατέλειπεν  εις  τί)  ϊδιον  μ,οναστηριον• 

Τά  λοίσθια  δέ  σχεδόν  Ιπνεεν,  δτε  ίλθεν  δ  Καρδινάλιος  Άλ- 
δοβρανδίνης  να  τω  φέργ)  τίιν  εύλογίαν  τοΰ  Πάππα*  δ  δέ  Τάσ- 
σος,  τάς  τελευταίας  του  δυνά(ΐεις  άναλαβών,  άπεκρίθη  δτν 
ίΐυτη  ην  ή  στέψις  ί,ν  ηλθεν  έπιθυμ,ών  νά  λάβη  εν  'Ρώ[ΛΤΐ,  καΐ 
δι'  αύτίς  δτι  -ήλπιζε  να  θρια[λβεύστ,  (χετ*  ο6  πολύ  εις  τδ  ούρά- 
νιον  Καπντώλιον.  Παρεκάλεσε  δ*  έπειτα  τδν  Καρδινάλιον  νά 
τ^ροσπαθτίση  να  συνάςη  δθεν  ήσαν  διαδεδοαένα  τά  τερι^άχια 
του  παιί[χατος  τών  επτά  ί (Λερών  τΤίς  κοσ(λογονίας,  ί,  ώς  εϊπεν, 
δ  θεδς  δέν  έπέτρεψεν  εις  τά  ^βηλα  χείλη  του  νά  ψάλλωσι  ρ.έχρι 
τέλους,  καΐ  (/.άλιστα  την  Κατάκτησιν  της  Ίερουσαλη^ί.,  ^νέθεώ^ 
ρει  ώς  τδ  άτελέστατον  τών  έργων  του,  καΐ  νά  τά  παραδώσνι 
εις  πυρ. 

Μετά  ταζτα  δ'  έζητησε  ν'  άφεθη  επί  είκοσιτέσσαρας  ώρας 
μδνος  εις  προσευχην,  καΐ  πάντες  άπεσύρθησαν  πλην  τοϋ  πνευ- 
(χατικου  του  και  τίνων  ιερέων  ψαλλόντων  τά  νεκρώσΐ|Αα.  Τί)ν 
επαύριον  δέ,  25*^  του  Απριλίου,  έν  φ  άπεκρίνβτο  εις  τους  δανούς 
των,  λέγων  «εις  χεΤράς  σου  παραδίδω^χι .. .  »,  πριν  9)  προφθάση 
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ύ  «ρατώση  ττ,ν  φράσιν,  παρέδωχε  το  ττ^Ομ,α,  καΐ  ετάφη, 
ώς  έζηττ,σεν,  άνεπιδδίκτως  εν  τω  [Λονασττ,ρίω,  και  ίτΛ  πολύ 
οίίέ  (ΐνημεΐον  έτέθτι  έπΙ  του  τάφου  του,  διότι  δ  θίλων  εξ  ίίίων 
ΐί'άνιγείρΥϊ  αύτί>  Καρδινάλιος  'Αλδοβρανδίνης  απεβίωσε  καΐ  αύ- 
Άζ  ϊτρίν  %  6  σκοπός  του  έκτελεσθ^,  καΐ  (χ,όνον  πολύ  ρ,εταγε- 
ν(9τέρως  ωκοδο(ΐ.ηθΊ^  αυτ^  υπδ  τοΟ  Καρδιναλίου  Βεβιλάκουα 
τάφος  αφελής  {ΐΐν,  άλλα  κάν  άναγγέλλων  τ^  'Ιταλί^  ποΟ  Ικειντο 
ΤΙ  οστά  του  ενδόξου  αυτί^ς  Ό(ΐ.ηρου.  Κατά  δέ  τους  έσχατους 
)[ρίνους  άντικατέστη  άντ'  εκείνου  [ΛνγιμιεΧον  πολυτελέστατον 
χ»  άξιώτερον  του  ριεγάλου  ποίΥίτοΟ  8ν  έκάλυπτε,  καΐ  της  χώ- 
μ;  τ,τις   έτί[ΐ.α   την  (Λντ^(ΐην  του. 

Τ4  έξοχώτατον  του  Τάσσου  ποίηρια,  τί)  την  πρώτην  θέσιν 
εν  τδ  Ιταλικά  Παρνασσφ,  καΐ  (λίαν  τών  έπισηρ,οτάτων  έν  τ^ 
ΐΛίΤΓ,ίίει  των  νέων  χρόνων  κατέχον,  είναι  ήΈλευθέρωσιςτϋς 
1ερουσαλτή{Λ.  Άριστοόργη(ΐ.α  ευρέσεως,  πλοκής,  ποιητικοΟ 
ίφους  καΐ  ευγενείας  εκφράσεως,  ούχΙ  δέ  καΐ  άπηλλαγ(Αένον  και 
τίνων  Ιλαττω(χ,άτο)ν,  (οΐον  άτοπων  τινών  σκηνών,  επιτηδευ- 
τώ; ενίοτε  περί  την  φράσιν,  έπιτηδεόσεως  περί  τάς  αντιθέσεις), 
ίέξογκουντες  τφ  προσήπτον  πικρώς  αύτδν  ελέγχοντες  έ(χ.πα- 
ββ;  αντίπαλοι.  Παραδόξως  δ'  ένό(Λΐσεν  δ  Τάσσος  δτι  έδύνατο 
ναιίπεκφύγη  τινάς  τών  ίττον  άτοπων  κατακρίσεων,  δι'έρ{ΐ.η- 
νδίας  ήτις  ί^τον  πολύ  εκείνων  άτοπωτέρα,  καΐ  ούτω  διϊσχυρί- 
Ληέντω  προοιρ,ίω  8  προέταξε  τής  ^ερουσαλή[ι.,  δτιπδσα  αυ- 
τή ή  εποποιία  ίν  συνεχής  ριόνον  αλληγορία,  έν  ίΐ  ή  (λίν  'Ιερου- 
«ίλψ  ιίνίττετο  την  δι'  αγώνων  κτω{ΐ.ένην  αληθή  εύδαΐ(χονίαν, 
ο  ίΐ  Γοδεφρ^δος  την  ψυχήν,  δ  Ταγκρέδης  καΐ  δ  'Ρινάλδος  τάς 
σ'ϋνάιιεις  αύτης,  οι  κοινοί  στρατιώται  τα  μέλη  του  σώματος, 
ί  Άραίδα  χαΐ  δ  '^Ισμενος  τους  πειρασμούς,  οι  δαίμονες  αυτούς 
το^ς  διαβόλους  καΐ  τά  ίμέτερα  πάθη,  καΐ  αί  γοητεΐαι  του  έστοι- 
^κωμένου  δάσους  τάς  άπάτας  εις  ίς  υποκείμεθα.  Ευτυχώς  δμως 
ϊιέ  την  φιάμτιν  του  μεγάλου  ποιητού  ούδεΙς  ίδωκε  προσοχήν  εις 
την  ^εβιασμένην  ταύτην  παρεξτίγησιν  του  ?δίου  του  έργου,  καΐ 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


κό  ΒΙΟΣ    ΤΟΤ    ΤΑΣΣΟΓ 

οΐ  σύγχρονοι    χαΐ  οί  [ΐ,ετ'  εκείνους    εξετίμτσαν    αύτ^  ως  8ν  τών 
ρ.εγ«λοφυεστέρων    προϊόντων   τοΟ  επικού  γένους. 

Έ  φράσις  αυτοΟ  έστΙ  λίαν  έπείζεργασ(Αένη,  κχΐ  εν  τ^  Αύτο' 
κρχτορικί  βιβλιοθήκη  τ^ς  Βιέννης  είΧον  ^ιατηρούρ,ενον  τί>  πρώ- 
τον αυτής  χβιρόγραφον,  πλήρες  διαγραφών  καΐ  άλλεπαλλ-ίλων 
διορθώσεων,  (ΐαρτυροΟν  2,τι  β  Τάσσος  περί  έαυτου  έλεγεν,  δτι 
ουδέποτε  ηύτοσχεΧίαζεν,  αλλά  πάντοτε  έπςπόνως  κ^Ι  μιετά  λε- 
πτολόγου  επψελείας  τίργάζετο. 

Την  [χετάπλασιν  τής 'Ελευθ  ε  ρώσεως  τΤΙς'Ιερουσα- 
λ*)}  (Λ  «ίς  την  Κατάκτγ, σιν  τϋς  Ίερουσαλη[χ,  άπεδο- 
κίρ.ασε  (/.ετά  ταυτο^  αυτός  έ  ποιητής,  καν  την  έκήρυξεν  άναζίαν 
εκθέσεως, 

"Αλλα  δ'ίργα  αυτοΟ  ίσαν'  5 'Ρι νάλίος,  εποποιία  καΐ 
τούτο  εις  42  ^αψωδίας,  τί>  πρωτόλειον  τίς  Μούσης  του,  πε- 
φυση(λένην  έχον  την  φράσιν,  καΐ  πλήρες  ψευδών  εικόνων  καΐ  έπι- 
τετηδευ[χένων  εκφράσεων.  Αϊ  Επτά  Ή^χέραι  της  κοσρίΑ* 
γονίας,  ανάλογοι  προς  την  θεογονίαν  του  Ησιόδου,  [Αείνασαι 
«τελείς  έπΙ  τοΟ  θανάτου  τοΐ^  ποιητοϊ^.  ΌΆριύντας,  δρο(;χα 
βουκολικών,  πρωτότυπον  εις  τό  εϊδό;  του,  πλήρες  αφέλειας 
και  χάριτος.  ΤοΟτο  κατά  τίιν  παρελθοϋσαν  εκατονταετηρίδα 
(Αετεφράσθη  διά  στίχων  Ελληνιστί  υπό  του  πάππου  (λβυ.  'ΟΤο- 
ρισ(χ,όνδος,  τραγωδία,  ή  πρώτη  γραφείσα  'ΙταλιστΙ,  αλ- 
λ* ούχ^Ι  καΐ  ή  αρίστη,  περιλα(Λβανθ(ΐ.ένη  δέ  [Αετά  των  άλλων 
ων  δ  Τάσσος  έζτ^τησε  την  πυρπόλησιν  δταν  έζέπνεε.  ΠολλαΙ 
ποΜ^σεΛς  λυρικαΐ  (ππαΐθ),  £ν  αίς  καταφαίνεται  ή  θερ(ΑΟτης 
του  αίσθιβριατος  καΐ  ί  χάρις  τής  εκφράσεως  το5  ποιητου  τη; 
^Ιερουσαλη(Α•  καΐ  πολλοί  πεζοί  διάλογοι  πολιτικοί  καΐ  φιλο- 
σοφικοί, κατά  τ6ν  τρόπον  καΐ  τό  υφός  τών  Πλατωνικών,  'λ- 
πωλέσθησαν  δε  και  τίνα  τών  έργων  αύτοΟ,  εκ  των  διαλ(ίγων 
(λάλιστα,  Ινεκα  τής  άνυπο(ΐ.ονησίας  {^εθ*  ^ς  οί  φίλοι  καΐ  οί  έχ« 
θροί  του  τά  ηρπαζον,  οί  |Αΐν  ίνα  τά  θαυ[;.άσωσιν,  οί  δέ,  εις  ών  τας 
τάξεις  λυπού;Λεθα  δτι  πρέπει  νά  καταριθ(ΐ.τίσω(Λεν  καΐ  τόν  Άριά- 
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στον,  ινα  τά  χαταχρίνωσι,  ττρίν  ?|  αυτδς  6  συγγραφεύς  τά  τελεια- 
5«>ιίσ7ΐ,  τά  χηρόξη  άξια  Χη(ΐ.οσιεύσεω;,  χαΐ  καταρτίστί  ιτληρτα 
συλλογΐϊν  αύτων.  Κατ»  τά  τελευταΤχ  δμ,ως  ταύτα  ίτη  άνηγ-• 
γέλθη  βίς  τί>ν  φιλοΐαγιχδν  χόιριαν  βτ;  τινά  αατ^ιν  άνευρέθησαν. 
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Καθ'  οδς  χρόνους  νεαρές  ίν  ίτι  δ  χριστιανισ(Λος,  καΐ  τί)  θρτ)- 
φχευτιχον  αΐσθη[Λα  ίν  τί>  ττρώτκττον  έλατηριον  του  πολιτισ[ΛθΟ, 
ίιίτι  ί  χολιτικίι,  καΐ  αυτί)  ή  παιΧεία,  ήσαν  τότε  τών  ολίγων 
(ΐόνον  '^ρονόριια,  εύκατάλΥιπτον  είναι  δτι  (Λέγας  έτ^εκράτει  παρά 
τοί;  Χριστιανοίς  σεβασ(Λί)ς  προς  τνιν  ίεράν  πόλιν  ήτις  υπήρξε 
το  θέατρον  τών  ένδοξων  παθών,  καΐ  περιέχλειε  τον  τάφο  ν  του 
Σωτηρος  τ•7ις    άνθρωπότητος. 

ΚαΙ  πρώτον  (/.έν  δ  άγιος  'ίερώνυ(;*ος  (Λετά  του  εν  Κρε[ΐ.ώνη 
Είσεβίου,  ι^ωλησαντες  πασαν  τνιν  περιουσίαν  αυτών,  ίίγειόαν 
Γ/  ΒηθλεΙ(λ  ξενώνα  δια  τους  πανταχόθεν  του  χριστιανικοί  κό- 
βρυ  προ<Iερχο[^ιένους  προσκυνητάς'  ί  δέ  'Ρω(χ.αία  Παύλα  ϊδρυ- 
βεν  αυτόθι  γυναικών  ριοναστηριον.  "Οτε  δ'  ή  άγ(α  Ελένη,  ή  (/,η- 
τΐί3  τοΟ  Κωνσταντίνου,  εύρε  του  σταυρού  τ6  τί[Αΐον  ξύλον,  τότε 
ίίρυσε  πρώτη  ναον  περί  τί^ν  άγιον  τάφον,  κατακοσ^Λησασα 
«άτον  περισσοτέχνως,  καΐ  καθιερώσασα  αυτόν  (/,ετά  πάσης  πο(/.• 
χΐς.  Ευδοξία  ή  Αθηναία,  σύζυγος  Θεοδοσίου  του  νεωτέρου,  δυση^ 
ρέστησε  τους  αυστηρότερους  τών  τότε  χριστιανών  δια  τ^ις  πο- 
λυτελείας μεθ'  ης  έπεσκέφθη  την  Ίερουσαλη(Λ,  δτε  καΐ  τ6ν  Κρα- 
νίου τόπον  έκόσ(χησε  δι'δλοχρύσου  σταυρού*  (χετα  ταΰτα  δ*8τβ 
ν^πεσεν  εις  δυσριένειαν,  εκεί  απήλθε  καΐ  έγκατεβίωσεν  ίν 
|«τινοία. 

Άλλ*  ή  υπ^  τ^υ  Άσσυρίου  άλ6)σις  τής  ίερδς  πόλεως  διέκο- 
ύε  τάς  εις  αύτη  ν  έπιδηρ-ίας    τών  προσκυνητών,   καΐ  ίπλιίρω- 
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«*ν  άθυ|Λ£ας  τους  ευσεβείς•  πδσα  δ*  ή  Χριστιανοχιύνη  Ιπεκρί- 
τησεν  εις  τί>ν  αυτοκράτορα  Έράκλειον,  8τε  κατά  τδν  εβδθ(Λον 
αιώνα  τα  νικγιφίρα  αύτου  δπλα  άπείίωζαν  τους  Πέρσας  άπί> 
'τίς  ίερ&ς  πόλεως. 

ΔΙν  έβράδυνον  δ(Α<>ι>ς  νλ  έπέλθωσιν  οΣ  "Αραβες,  καΐ  κατέκτη- 
σαν πάλιν  αύτ-^ν,  ψάλλοντες  τ4  τοΟ  Κορανίου"  «Είσέλθω(Λεν 
εις  την  ίεράν  πόλιν,  ^ν  δ  θε{>;  έπηγγείλατο  ι5(ΐ.Χν», 
έν  ^  οί  τηστοί  Ιφευγον  άνακράζοντες'  «'ΐδού  τί>  β$έλυγ(ΐα 
τίς  έρη(Λώσεως  τοΰ  αγίου  τόπου.»  Ηλθε  δέ  τότε 
αύτλς  5  Ό(χ.άρ  εκ  Μεδίνης  κα\  παρέλαβε  τί)ν  ^Ιερ6υσαλη(ΐ, 
ίπιτρέψας  τοΙς  χριστιανοΊς  να  έξακολουθώσι  τάς  προσκυνήσεις 
αύτ&ν,  ως  καΐ  Ιπειια  οί  Φατη^ί,Χται,  την  έριπορικην  συγκοινω- 
νίαν  θέλοντες  να  ένισχυσωσι,  δέν  άπηγόρευσαν  τάς  περί  τ^ν 
ίερλν  τάφον  τελου^ι,ένας  χριστιανικάς  πανηγύρεις. 

ΚαΙ  έπηγγέλλοντο  (ΐεν  οί  Όθω(χανοΙ  άνεζιθρησκείαν,  άποτέ- 
λεσ[ΐ.α  {Αδλλον  αγέρωχου  ττεριφρονησεως  πρλς  τ6  ξένον  Ορτ^ 
σκευρια  παρά  πεφωτισ(Λένης  άνοχ^ίς*  άλλ*  οί  χριστιανοί  άναλ- 
γητως  δίν  έδύναντο  νά  βλέπωσι  τ6  τζα(ΐ.(ον  κατέχον  την  θέσιν 
τοΟ  ναοΟ  τοΟ  Σολθ(ΐ.ώντος,  καΐ  δ  πατριάρχης  Σωφρόνιος  άπέ- 
θανεν  έκ  λύπης  8τε  έσίγησεν  δ  ήχος  τών  κωδώνων  καΐ  άντι- 
κατέστησεν  αύτ{)ν  ή  φωνή  του  Μουεζζ{[Αη,  καλούντος  εις  προ- 
σευχάς  τους  δπαδο!>;  τοΟ  Μωάμεθ.  Πλίίν  δέ  τούτων  έξυρίζοντο 
οί  χριστιο^νοί,  καΐ  είς  περιφρονήσεις  δπεβάλλοντβ,  διακρινό^Αε- 
νοι  διά  δερ{Αατίνης  ζώνη;  ίν  ώφειλον  νά  φέρωσι,  καΐ  άπαγο- 
ρευο(ΐένου  αυτοίς  νά  δ(χιλώσι  την  Άραβικην,  νά  δπλοφορώσι 
καΐ  νά  ίππεύωσι,  καΐ  βαρείς  φόροι  τοις  έπεβάλλοντο,  καΐ  ή 
έκλογίϊ  τοϋ  πατριάρχου  αυτών  υπέκειτο  τοΙς  άλλοδόξοις  άρχουσι. 
ΈπΙ  τών  έ(Αφυλίων  ερίδων  τών  Ό{ΐ.(χιανδών  καΐ  Άληδών 
ΊΪλαττώθη  ή  καταπίεσις  τών  χριστιανών  τ%ς  Παλαιστίνης,  καΐ 
δ  Μέγα;  Κάρολος  εζέτεινε  καΐ  έπ'  αυτών  τίιν  προστάτιν  χεΧρά 
του,  καΐ  έσυνθηκολόγησεν  υπέρ  αυτών  (/.ετά  τοΟ  περιφή{λου  Κα- 
λίφου  Άρούν-άλ-'Ρασίδ,    καΐ  επιτυχών  την  έλευθέραν    αυτών 
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ί:ρίβο5ον  είςτί)νάγιον  'τάφον,  ς^ρυσεν  εκεί  )ςατά«τ7»(Λ«  προς  6πο- 
ίοχία  τών  προσερχόμενων. 

Τα;  έχ^ρορ,ας  ταύτας  συνετάραττον   επί  τίνα  παιρ^ν  αϊ  λτι- 
σψ,καΐ  τών  Νορ(Αανδών  επιχειρήσεις.   Άλλ*  δτε  καΐ  ούτοι  πα- 
ρώέχβΐίσαν  τ^ν  χριστιανισ(ΐ.6ν,  -προθύΐΛως  συνώδευον  τους  άπερ- 
^ορνους   εις  Παλαιστίνων,  υπό  τε  θρησχευτι>ςών    καΐ  ϋπ6  χο- 
ψιχω^ί  παροτρυνέ(λενοι   λόγων.  Μετά   δέ  την  προσέλευσιν  χαΐ 
των  Ούγγρων    είς  τίιν  χριστιανικην    θργισκείαν,    1σχυρ6ς    τών 
ΐτροσχυνητών  έπίχουρος  υπίρξεν  δ  άγιος  Στέφανος*  καΐ  πρί>  πάν- 
των επίτίςχριστιανιχί  ς  χιλιετηρί&ος,  8τε  ή  χοιν•})  πρόληψις  ίθε- 
τε  τ^  τέλος  τοΟ  χ6σ(ΐου,  πάντες  οΐ  πιστεύοντες  δτι  ίντ6ς  βλίγου 
9'ίχερρινουντο  τών  χοσριιχών  αυτών  αγαθών,  άπέδι^ον  αυτά, 
χαΐ  άπίρχοντο  παρ,πλήθέστατοι  Τνα  χατά  τί)ν  φοβεράν  χαΐ  έπί- 
βϋρν  έχε(νην  ήρ.έραν  άποθάνωσιν  δπου  ίπέθανεν  ο  Τί&ς  τοΟ  θεοΟ, 
χαρά  την  χοιλάδα  εν  ί1  [χετ'  όλ(γον   6  άμνί>ς  θά  έγ(νετο  .λέων, 
ερχ6(χενος  ινα  διχάση  τϊ)ν  χόσριον.   Αιτβέρτος,  3  έπίσχοπος  τ^ς 
^«{ΐ^^άνης,  {ΐ.ετά  τρισχιλίων  χαΐ  έπέχεινα  Πιχαρδών,  Φλαριιγ- 
γ(ων  χαΐ  άλλων,  άπίλθε  πρ6ς  προσχόνησιν.   Άλλ'  8τε  ϊφθασεν 
ί  ευσεβής  στόλος  είς  Βουλγαρίαν,   οί  ριέν  άπεσφάγησαν,    οί  Χέ 
αχέβανον  τϋς  πείντις,   καΐ  ούδεΙς  άφίχετο  είς  τί>ν  πρδς  8ν  δρον. 
'Οχταχισχίλιοι  Ιτεροι,  έπόμ,ενοι  τώ  άρχιεπισχόπω  τής  Μαγεντίας 
Χ«ί  τοΙς  έπισχόποις  τής  Σπίρας,  τίς  Βα(ΐ.βέργης,  τής  Κολωνίας, 
^Ύτρέχττις,  έφιλοξενηθησαν  εν  Βυζαντίω  υτςό  Κωνσταντίνου 
τοΟ  Δούχα*  άλλα  περί  τγιν  *Ιερουσαλί)(ΐ.  προσεβλτ^θησαν  υπίϊ  τών 
Βώουίνων,  καΐ  ένεχλείσθησαν  είς  άρχαΤον  φρούριον,  δθεν  δ  έ(ΐ.(- 
ρτίςτης'Ράμ,λας  τζλευθέρωσε  τοϊ^  [ΐ,όνους  διασωθέντας,  περί  τους 
ϊι«χιλίους,  έπανελθόντας  είς  Ίταλίαν.  Ό  δ*  αποτρόπαιος  ΚαλΙ- 
γη;  της  Αιγύπτου,  δ  Άλ-Χαχίιρι.  Βερ(.ριλά,  δστις  πρδς  άπλϋν 
β'.39χέδασιν   έπυρπόλησε  τ2»  ΐ)(ΐ.ισυ  του  Καΐρου  καΐ  έλεηλάτησε 
τΐ  Ετερον  ηρ(.ΐ9υ,  κηρόττων  δ*  δτι  είναι  ένσάρκωσις  τοΟ  θεοϋ,  αύ- 
•ΛςτΓολλαχώς  κατεδίωξε  τους  Χριστιανούς  τίς  Συρίας,  καΐ  πολ- 
λοίς έφόνευβ  τών  προσκυνητών.    Φη[χη  δε  διασπαρείίσα  (ΐ.εταζυ 
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τών  Μουσουλμάνων  τίςρΐ  ιεροσίχους  χαταστροφγίς  του  κράτους 
αυτών,  «ροδχάλεσε  νέαν  των  Χριστιανών  κατα^ρο[Α7)ν,  δι*  -^ν 
χατά  ττρώτον  6  Πάτρττας  Σιλβεστρος  ο  Β'  προυχτίρυξε  σταυρό- 
φορίαν,  και  έξεστράτευσαν  εις  Συρίαν  οι  Γενουησιοι,  οι  ΠισανοΙ, 
καΐ  Βοσόνης,  5  Βασιλεύς  της  ^Άρλης.  *Αλλ*δ  θάνατος  τοΟάπαν* 
θρώπου  εκείνου  τυράννου  έττανέφερε  την  ειρήνη  ν,  καΐέπανελη- 
φθησχν  α(  έ[λπορικαΙ  σχέσεις  κα\  αι  £κδρθ[λαΙ  των  ι?ροσκυνητών, 
έπ'  έλαφρω  φόρω.  Έν  δέ  Ιτει  4020  έτνετράπη  τοΙς  Ά(Λαλφιτα* 
νεϊς  να  ίδρυσωσι  καΐ  χροικοΧοτησωσι  νοσοκο{Λε1ον  ί?«ρά  την  έκ- 
κλησίαν  τοΟ  αγίου  *ΙωακεΙ[Λ,  εξ  ου  ανεφύη  έπειτα  τϊ)  τάγ{Λα  τών 
Ιπποτών  της  'Ρόδου  και  της  Μελίτης. 

Έν  τούτοις  δ(Λως  ηύξανεν  δ  Όθω}Αανικί)ς  χεί(Λαρ^ος,  καΐ  οί 
*Άραβες  κατέκλυσαν  καΐ  την  'Ιταλίαν  καΐ  τίιν  *Αραβίαν.  ΚαΙ 
εκ  [λέν  τής  πρώτης  άπέβαλον  αυτούς  ή  άνδρία  τών  εγχωρίων, 
αϊ  προτροπαΐ  τών  πάππων,  καΐ  οί  αγώνες  τών  Βυζαντινών 
αυτοκρατόρων.  Έν  δε  ^Ισπανία  παρέ[Αεινεν  ή  κατοχή  έτΓΐ  [Μα- 
κρόν. ΚαΙ  έκθηλυνό[ΐενοι  μέν  οί  "Αραβες  υπύ  του  πολιτισ{Λ.ου, 
ένικηθησαν  καΐ  περιωρίσθησαν  υπύ  τών  Καταβρών'  άλλ'  ί  νέα 
εισβολή  τών  (Ααχίαων  καΐ  αγρίων  Άλ[;.οραβιδών,  (χεγάλην  νί- 
κην  άρα(Αένων  έν  Ζαλάκα,  άνενέωσε  τίιν  δύνα[Λΐν  τών  ^Αράβων, 
ίν  δ(Λως  Ιθραυσε  τέλος  τοΟ  Άλφόνσου  ή  έπιδεξιότης  και  ή  αν- 
δρία  του  Σίδου. 

*Αλλ*τί  καταπίεσις  ην  πρύ  πάντων  έν  Ανατολή  ισχυρά,  καΐ 
πολλοί  τών  γενναιότερα  αίσθανο[Αένων  έφρύνουν  δτι  ώφειλον 
οι  ανδρείοι  της  Ευρώπης  να  ίπλισθώσιν  ίνα  έλευθερώσωσι  τους 
έν  Άσί^  δ[χ.οδόζους  αυτών.  Πρύ  πάντων  δ*  έτρεφε  την  ίδέαν 
ταύτην  δ  έ<ρά[Αΐλλος  Σιλβέστρου  τοΟ  Β'  Πάππας  Γρηγόριος  6 
Ζ',  εφ*  οδ  άνεφάνησαν  οι  άπληστύτεροι  και  φοβερώτεροι  τών 
Τούρκων,  οί  Σελζουκίδαι,  παντοίως  καταδυναστεύοντες  τους 
έν  ΙΙαλαιστίνΥ)  χριστιανούς.  Ή  Ευρώπη  πάσα  έξανίστατο  [Λαν- 
θάνουσα δτι  οί  πιστοί,  οί  ιερείς,  καΐ  αύτος  δ  Πατριάρχης,  άπο 
το^  θυσιαστηρίου    συρ6[Αενοι,  έρ^ίπτοντο    εις  τάς  φύλακας,  δτι 
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«ί  γυναίκες  ϋβρ£ζοντο,  δτι  κατά  χιλιάδας  οΐ  παΐΧες  άρπαζό- 
|«νοι  ::ερςετέ{Λ.νοντο  εΙς  του  Μωά[Λεθ  τί>  θρήσκευΐΑα,  καΐ  χλεΧ- 
στοι  ϊτι  ώς  ευνούχοι  χατεδικάζοντο  είς  φρούρησιν  των  έν  τοί; 
χαρ8(ΐ(οις   γυναικείων    άγελων, 

Τίτε  5  Αύτοχράτωρ  του  Βυζαντίου  Μιχαήλ  δ  Δούκας  έπε- 
χίλίσατο  της  Εύρώττης  τίϊν  άρωγην,  υποσχεθείς  νά  <τυντε- 
λέστ)  τ&  κατά  δύνα^ιιν  εΙς  έξάλειψιν  του  σχίσαατος  ρ,εταξύ  α- 
νατολικών καΐ  δυτικών,  καΐ  δ  Πάππας  Γρηγόριος  δ  Ζ'  [Αετά 
ζήλου  προεκηρυξε  σταυρσρορίαν,  προτιθέ(Λενος  αύτδς  δ  ϊΧιος 
ν'  άναπετάστι  την  σηριαίαν  του  Χρίστου^  καΐ  νά  προταχθι}  τοΟ 
στρατού  αύτου*  καΐ  πεντήκοντα  χιλιάδες  δπλιτών  υπεσχέθη- 
αν  νά  τί)ν  άχολουΟησωσιν*  αλλ*  ετεραι  φροντίδες  έρ.αταίω- 
βαν  την  έπιχείρησιν    ταύτην. 

ΈξηκολούΟη^ν  8|χως  ύπεκκαίων  τΙ>  ίερ^^ν  πυρ  δ  Πάππας  Βί- 
χτωρ  Γ  (1086),  καθ'οδ  την  προτροπίιν  διηγούνται  δτι  Γενουτί- 
Λοι,  ΠισανοΙ  καΐ  άλλοι  ΊταλοΙ  έξεστράτευσαν  κατά  τών  Σα- 
οιχηνών  της  'Αφρικϋς,  κατέκοψαν  περί  τάς  Ικατί>ν  χιλιάδας 
εχβρων,  έπυρπόλησαν  {ΐ,ίαν  πόλιν,  έπέβαλον  φδρον  εις  ίνα  τών 
ΜίΜΕρ^θανών  βασιλέων,  καΐ  διά  τών  πολλών  λαφύρων  ά  άπε- 
χ4[ΐισαν,  κατεκόσ[Λησαν  της  πατρίδος  αυτών  τους  ναούς,  πε- 
Λχοιτίσαντες  ούτως  είς  την  *Ιταλίαν  την  τψίιν  2τι  πρώτη 
ΗφΙε  τ6  στάδιον  είς  τοίις  έπΙ  δύω  (χ,ετά  ταΟτα  έκατονταε- 
■ϊτίρίδις  ένδύζως  άγωνισαριένους  προ{Αάχους  τίς  πίστεως  καΐ 
^  ελευθερίας. 

Ή  δόξα  2{](Χι>ς  του  δριστικου  δργανισ(ΐου  των  σταυροφοριών 
ί::ε9υλάττετο  είς  Πικαρδόν  τίνα,  τί>  ϊνο[Αα  Π  έ  τ  ρ  ο  ν,  άνθρωτ 
^ν  άγνωστου  οικογενείας,  άγροΧκον  την  τε  δψιν  καΐ  τους  τρ6- 
^»«ς,  έν  μ,ονώσει  καΐ  έγκρατεία  καΐ  προσευχαΧς  καταβιουντα 
*«1  διά  τούτο  έρημίτην  έπικαλαύιζ-ενον,  καΐ  υπ^  πάντων 
«μιζά|Αενον  ώς  είς  σχέσεις  διατελούντα  [χετά  του  ούρανοΟ, 
^«  έφαίνετο  καΐ  δ  ϊδιος  πιστεύων  έν  τφ  θργισκευτικώ  αδτοΟ 
ί^Λουσιασμ^.    Επισκεφθείς  δ'οδτος    την  Ίερουσαλη|Α,    διεκάη 
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υπ^  νέου  έ^θέου  ζήλου  εις  την  θέαν  των  ιερών  έκε(νων  τόπων 
καΐ  των  καταπιέσεων  άς  ύφίστατο  έν  αυτοί;  δ  λα{)ς  τοΟ  Χρι- 
στοΟ,  κχΐ  παρά  τί)ν  τάφον  του  θεανθρώπου  τω  έφα(νετο  ώς 
ει  φωνί}  εξ  αυτοΟ  έξερχο(ΐ.ένη  τφ  Ιλεγε'  «*Ανά(χτα,  ω  Πέ* 
τρε*  καΐ  πορευθείς  ευαγγελ  ί  σθητι  τω  λαφριου 
τλ  πέρας  τών  θλ(ψεων  αύτοΟ'  έλθέτωσαν  δέοΕ 
δοΟλοί  μου  καΐ  έλευθερωθι^τωιξ  άγ(α  γ5(.» 

Τ6τε  άπελθών  μετά  συστάσεων  του  πατριάρχου  Συμεών  πρλς 
Πάππαν  Ούρβαν&ν  τί>ν  Β',  τους  πόΧας  αύτου  ασπασθείς,  καΐ 
μεταδούς  αύτώ  τ^ν  ϊΧιον  ένθουσιασμ&ν,  έπέμφθη  υπ*  αύτοΟ  εις 
την  Εύρώπην,  Ινα  χηρύξτ)  την  σταυροφορίαν.  Γυμνόπους  δε 
καΐ  άσκεπης,  ίσχνί>ς  καΐ  μονοχίτων,  τί>ν  σταυρόν  Ιχων  εις 
χείρας,  καΐ  πώλου  ίΤνου  ώχούμενος,  διέτρεχε  πδσαν  ττ3ν  Εύ- 
ρώπην,  τίχν  φλόγα  τοΟ  θρησκευτικού  ενθουσιασμοί  έμφυσών 
είς  τά  πλιάθη.  Βαθέως  δέ  συνεκ(νει  τους  λαοίις  η  τε  θέα  του 
αυστηρού  καΐ  παραδόξου  τούτου  προφήτου,  καΐ  ή  άφτόγησις 
τών  δσων  αυτΙ>ς  είδε  καΐ  υπέστη  έν  Παλαιστίνη,  καΐ  ή  άνδρι- 
κίι  αύτοΟ  εύγλωττία  έξεγείρουσα  εις  πράξεις  ένδοξους  και  εύ* 
σεβεΐς,  καΐ  πάντες  ώς  προφήτην  καΐ  ώς  άγιον  θεωρουντες  αύ- 
τ6ν,  ακολουθούν  τά  ϊχνη  αύτου  μετ'  ενθουσιασμού.  Κυρουν- 
τες  δΐ  τοίις  λόγου;  αύτου  ηυξανον  τίϊν  εις  αύτ^ν  πίστιν  καΐ 
ίσοι  προσκυνηταΐ  έπέστρεφον  έκ  τών  ιερών  τόπων,  άποδυ• 
ρόμενοι  δσους  κινδύνους  καΐ  οσα;  βασάνου;  έκεΐ  υπέστησαν, 
καΐ  δεικνύοντες  έπ'  αυτών  τών  σωμάτων  αυτών  τά  ϊχνη  τών 
μαρτυρίων  των.  'Ώστε  έκορυφώθη  ή  πρ2)ς  τ2»ν  άνθρωπον  του 
θεοΟ  ευλάβεια,  καΐ  μακάριοι  έλογίζοντο  οΐ  δυνάμενοι  νά  φΐ- 
λι^σωσι  μόνον  τ^ν  κράσπεδον  αύτου,  καΐ  είς  λωρίδας  διενέμοντο 
τί)ν  μανδύαν  του,  έπι^^άπτοντες  αύτάς  εΐ;  σχίμα  σταυροΟ  έπΙ 
τοΟ  στ•/,θου;,  καΐ  ώ;  περίαπτα  ίφερον  καΐ  αύτάς  τάς  τρίχας 
τίίς  ήμιόνου  του. 

Πρ6  μι&;  έκατονταετηρίδος  έϊχεν  ίίδη  παρέλθει  ή  χιλιετηρίς, 
καθ*  ίν  ένομίζετο    δτι  5  κόσμος    θέλει    καταστραφώ,    καΐ  -ηδη 
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γενικΐ  έίτέχράτει  7;3τ:οίθησις  δτι  έττήλΟεν  ή  ώρα  ττς  <τωτη- 
ρίας,  χαΐ  χας  δ  έχων  βεβαρη(Λέν•Γιν  την  συνείΧησιν  δ»/  ά[Ααρ- 
τιέ&ν,  ά:;τίρχετο  (Αετά  ζωηρδς  ίτίίτεως  ιτρος  έξαγοράν  αύ" 
τών  ε:ς  'ϊτροσχύντίσιν  των  αγίων  τόπων.  "Οτε  δ  Πέτρος  δ  ΈρτΛ 
{ΐίττ,;  έχτίρυττε,  «Στρατιώται  τοΟ  Διαβόλου,  γίνετε 
τουΧριστοΟ  Στρατιώται»,  έζώρμιων  πανταχόθεν  οί 
Μτοιχοι  των  δασών  χαΐ  σπγιλαίων^  καΐ  έζητουν  νά  τοΙς  άγια- 
σθώσι  τα  δττλα  ά  Ιφερον  ϊως  τότε  ως  δργανα  του  έγχλ'Λ- 
ματος.  Τους  εκΧεδΐ7ΐτγ;[Λένους  περιέστελλε  τί>  7Γαράδειγ{Λα  του 
βύστϊίρου  έρτ.[Αίτου,  τους  φειδωλούς  παρεχίνει  εις  έλευθέριον 
έλετ,^χοσύντ,ν  δ  λόγος  του*  άτο(Αα  καΐ  πόλεις  δ',ηλλαττε  τ6 
χοινον  αίσθημα,  χαι  αλλεπάλληλα  θαύ[Λατα  ριετέπειθον  τους 
σχεπτιχωτέρους'  χαΐ  πάντες  αλλήλους  προέτρεπον  καΐ  έξτ&γει- 
ρον  ε;ς  την  (ΐ,εγάλην  καΐ  ίεράν  επιχείρησιν. 

Έν  τούτοις  έπιστολαΐ  ϊφθασαν  καΐ  παρ'  Αλεξίου  του  Κο- 
ξί,νην^,  έπικαλούμεναι  την  ^οτάθειαν  των  Χριστιανών  τϋς  δύ*• 
σεως  υπέρ  του  Β'^ζαντίου,  άπειλου»λένου  ύπ6  τών  Τούρκων, 
^ιεθ'δλων  τών  Θρ7)σκευτιχών   κεΐ[Αηλίων    ά  περιέκλειε. 

Τότε  05ρβανί>ς  δ  Β'  συνεκάλεσε  σύνοδον  έν  Ιταλία,  καΐ  άλ*• 
λϊν  ρ,ετ' αύτην  έν  Γαλλία,  καΐ  προυκηρυζε  (1095)  πόλε(λον 
χατά  τών  Μωα[Λεθανών  προς  έλευθέρωσιν  της  Ίερουσαλ•};[Α, 
«Όθεί>ς  το  θέλει»  έκφωνών  ενώπιον  τών  χιλιάδων  αϊ- 
τινες,  διασπαρεϊσαι  χαθ'  άπασαν  την  Ευρώπην  άπί)  τών  βρέων 
της  Καληδονίας  {^έχρι  τών  ^υών  του  Δουνάβεως,  έπανελά(Αβα- 
'ΐον  ενθουσιωδώς :  Ό  θεός  τί>θέλειΙ  Πανταχόθεν  δ'  έκ  πε- 
^τον  του  χριστιανικοΟ  κόσμιου,  άνθρωποι  πάσης  γλώσσης, 
χβντος  κοινωνικού  βαθμού,  πάσης  ηλικίας,  ακόμη  και  έξ  αμ- 
φοτέρων τών  φύλων,  πάντα  τα  εγκόσμια  καταλείποντες,  συν- 
έρρεον  ως  του  Χρίστου  στρατιώται,  ποικιλοτάτας  φέροντες 
«ατ'ϊθνη  στολάς,  έπΙ  δε  του  δεξιού  ώμου  πάντες  τί>ν  σταυ- 
ροί» προσβρραμμένον  έξ  έρίου  ?|  έκ  μετάξης,  διάφορον  δ*  κατά 
τα  χρώματα.   Τους  τής  Βαλτικές    ώ^ηγει    Συένος,    δ  υίί>ς  τοϋ 
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Έασιλέως  της  Αανΐ[ΐ.αρχ{ας,  καΐ  Σηγύρος,   δ  πρωτότοκος  Μά- 
γνου,   του  Βασιλέως  τϋς  Νορβηγίας*  τους  Σκώττους  καΐ  Ιρλαν- 
δούς,  Άλάγος,    5   υίί>ς    Μ8λεέλ[Λου    τοΟ  Γ'*  τους  Νορ^ιανδούς 
χαΐ   Βρεταννούς,    δ  'Ροβέρτος,    Δούξ    τΐίς   Νορ(ΐ.ανΧίας,    δ  υι^ς 
Γουλλιέλ(λου  του  κατακτητοΰ'   τους  Φλα(χιγγίους,    ^Ολλανδούς 
καΐ  Βραβανσώνας,    ^Ροβέρτος,  δ  κό(χης    τϋς  Φλαν&ρίας'    τους 
Βοθριγγίους,   τους  ΦρυγΙονας    καΐ  τοί>ς  Γερ(Λανούς,  δ  δούξ  Γο- 
^εφρεΧ^ος  δ  Βουλλιων,  χαΐ  οΐ  αδελφοί  αυτού  Ευστάθιος  χαΐ  Βαλ* 
δοβίνβς*  τους  Γάλλους,  Ουγων  δ  χόρ,ης  Βερ(]ΐανδοσίας  (άβ  ΥθΓ- 
ΐηαηάοίΒ)^  αδελφές  του  Βασιλέως  Φιλίππου  Α',  καΐ  δ  Στέφα- 
νος, κ4|Λης  ττίς  ^ίάρτρης  (οοίηΐβ  άβ  ΟΙίατίΓβδ)•  τους  Προβηγγια- 
-νούς,  Ααγγεδοκίους    καΐ   Γάσκονας,    οΐτινες   τδτε    δέν  κατή" 
ριθ[/.οΰντο  εισέτι   [χετά   των  Γάλλων,    δ  γέρων  'Ραιριόνδος,  κό" 
μης  τοΟ  ΣαΙντ-ΑίγιΧίου  καΐ  της  Τολώσσης.  Τών  δ*  Ιταλών  ίν  αρ- 
χηγός, των  (ΐέν  ρ,εσημΕ,βρινών   Βοε[ΐ.6νδος  δ  Ποκάρδος,    ήγεαών 
του  Τάραντος,  καΐ  δ  νέος  Ταγκρέδης,  υΐδς  τοΟ  Βαρκεσίου  *Όθο>- 
ν•ς  'Ρουσδνου,   τών  δέ  Αθ[]ΐβαρδών  δ  κέ[ΐης  'Ραινάλδος,  όστις 
ύπ&  τ2»  ονο(ΐ.α   ^Ρινάλδος   είναι  εΐς  των  πρωτίστων  ηρώων  του 
παρόντος   ποιι&ιίΛΤος.   Έξάρχους   δ*  έαυτου  Ιπε(Λψεν  δ  Πάππας 
τΙ)ν  *Αδελρ.άρον,  έπίσκοπον  του  Πογγίου,  καΐ  τ6ν  Γουλλιέλμ,ον, 
Ιπίσκοπον    τϋς  Όραγγίας,    ά[ΐ.Φοτέρους    δδηγοΟντας   τάγματα 
(ΐαχητών.  ΠροσεπηλΟε    δέ  ριετά  ταϋτα  καΐ  δ   Δαιβέρτος,   επί- 
σκοπος  της  Πίσης,  {λετά  στόλου    εκ  πενττήκοντα  πλοίων,    καΐ 
Άνσέλρ,ος,  δ  αρχιεπίσκοπος  Μεδιολάνων,  (χετά  πεντήκοντα  χι- 
λιάδων  στρατιωτών. 

Μεταξύ  τών  λαών  τίς  Ευρώπης  οι  βορειότεροι,  ϊσως  Ινεκα 
τών  θελγτότρων  ά  τα  νότια  κλί[ΐ.ατα  παρίστων  εις  την  φαντα- 
σίαν  των,  καΐ  (^εταζύ  τών  κοινωνικών  τάξεων  αι  πτωγότεραε 
πιθανώς  ένεκα  και  τών  υλικών  ελπίδων  £ς  υπέτρεφεν  εν  αύταΧς 
ή  προσδοκία  {]ΐε(^ακρυσ(ΐ.ένων  έπιχειριησεων,  ίτρεφον  θερ[ΐ.ότερον 
τλν  ζϊίλον  πρί>ς  τάς  σταυροφορίας.  Μόλις  δέ  παρίλθεν  δ  χβς- 
(ΐών  του  έτους  1096,    καΐ  δ  πολύς  στρατός,    δυσανασχετών 
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ζ'^;  τα;  χρονοτριβας  Των  άρχταγών  αύτου,  έξεστράτευσε  χωρίς 
η  τοιις  7ερΐ(χ.έν^,  εις  τριαχοσςας  χιλιάδας  άριθ(/«ού{Λενος,  όλους 
ψίον  ίτεζούς'  καΐ  βίνευ  εφοδίων,  Ανε\*  χρυμάΐτων,  δίχα  διαιρε* 
6εΙ;,  έιίορεύβυ  άτϋ^  τοί^  *Ρτ,νου  υρ^  'ί^ν  Δούναβιν,  καΐ  άχ& 
τδτ»  Τεναγών  'ίτ,ς  Βουλγαρίας  ε?ς  τϊ)  ^ιατάστενον  χ%ς  Κων- 
βταηινουπίλεως,  δθεν  6  Αύΐτοχράτωρ  Αλέξιος  τους  {Λετεβί* 
&Λν  είς  Άσίαν^  χαταπεπονη{ΐ.ένους  [ΐιέν  υπί)  τών  χ«[ΐ.άτων,  υτΛ 
ττ,ς  ι»ίν7}ς,  χαΐ  τλν  ύ1ριθ(/.1>ν  χΛτά  ΐΓθλί>  έλαττωθέντας  δτΛ  τών 
£η&)υλ£ν  των  Ούγγρων  χαΐ  τών  Βουλγάρων,  ούχ  ίττον  δριως 
ών  ίπιφόβους  εισέτι•  Άλλα  Σολΐ[λάνος  4  Β%  6  τής  Νικαίας 
Σουλτάνος,  ώφελτβθείς  έχ  τ^Ις  ά«ειρ(«ς  των,  χαΐ  τϋς  εν  αύτοΤς 
ίΐϋείψεως  «άστπ;  «ειθαρχίας  καΐ  τάξεως,  τους  εΐλκυ<τεν  έι^ι- 
τ^ως  εις  ένέδρκν,  χοιΐ  έν  ^  ^λττιζον  να  κυριεύσω^  τ^ν  ^^6•' 
λιν  των,  έ^τέ^εσαν  έπ'  αδτοϋς  χαΐ  τους  χατέκοψαν,  ώστε  {«.ό- 
Αίς  το  δέχατον    αύτων  δασώθη* 

Έν  τούτοις  δ  Δοί^ξ  Γοδεφρεϊδος  μετά  τών  ίλλων  αρχικών 
ιι1  των  ιερωτιστων  έχ  τ6ν  σταυροφ^ων  άν^λ&ον  ιτερι  τ^ν 
Αίτρνβτον,  χαΐ  ^ια  διαφέρων  έδών  Ιφθασαν  ε^ς  Ι^ων^ταντι- 
«ίϊολιν,  χαΐ  ώ(ΐ.όίαντες  ι:ίστιν  εις  τί)ν  Αύτοχράτορα,  διέ- 
6ϊΦ»  είς  Βιθυνίαν  {ΐετ'  επικούρων  Έλλι4νων.  Σολιριάν  δ  Β', 
3  £χιλεγό{ΐενος  Καλίτζτ^Άρσλάν  (ξ  ι  φ  η  ρ  η  ς  λέων),  ήθέ* 
λ3»ε  νά  τους  ^οίτβάλλη  είς  αυτά  τα  πεδ^α  έφ*  &ν  ίσαν  χατε- 
^^Λ^^Λ  τα  δστ&  τών  άτυχων  των  9υντρ6φων«  'Αλλ'  ίνι- 
ι^^  χατα  κράτος,  καΐ  άκώλεσε  τλν  θρόνον  αυτοΐ^  {20  Ιουλίου 
1097),  χαΐ  ή  Νίκαια,  ί  Ιδρα  τ%ς  «ρώτης  0!κου|ΐχνιχ9ίς  Συνί- 
^,  χώ  ί  Ταρ<Λς,  ή  ιτατρίς  τοΟ  'Α-Βτοστδλου  Παύλου,  ι{λευβε- 
?ύ4ΐ|β«ν  άιώ  τών  άλλοπίστων.  Μετά  ταύτα  δ'  δ  νιχηφύρος 
ίΐρβτος,  υ^τερβάς  τλν  Όρύντην,  έστρατοπέδευσε  ^ρείως  τής 
Άηιοχείβς,  χεΐ(ΐέντις  εν  τί)  Κοίλι;  Συρί^  Ην  δ*  αδτη  ή  πόλις 
?^το  ::ρωτον  ζ^κπαι^*  ο  άγιος  Πέτρος,  καΐ  έν  ^  κατ*  αρχάς  έκλή- 
ίτΛαν  Χριστιανοί  οί  ίτζαι^οΐ  του  Ευαγγελίου.  Τ^  φρούριον  αυ- 
'*ς  είχε  δΐ7;λουν  τον  ττερίβολον'   έπεχάΟητο  δ'  επΙ  υψηλών,  χα- 
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ριεβτάτων  καΐ  σύ(Αφύτων  λόφων,  ύπερκεΐ|Λένων  του  αχανούς 
καΐ  ωραίου  -πεΧίου  τοΟ  Όρόντου.  Εΐχον  δε  κυριεύσει  αυτήν  οι 
*Έλληνες  ίττΐ  τών  Φατψιτών  τής  Αιγύπτου,  καΐ  οι  Σελγιου- 
κίδαι  Τούρκοι  ζτΑ  των  Έλλτίνων,  και  δ  Έμιίρτις  Βαγισιάν  Χιώ- 
κει  τίιν  φρουράν,  (7υγκεΐ(Λένην  έκ  $ισ[λυρίων  πεζών  καΐ  έπτα- 
κισχιλίων  ιππέων*  οι  κάτοικοι  δέ  τίς  πόλεως,  Σύροι,  *Έλληνες, 
Άρ(Λένιοι,  "Αραβες  καΐ  Αιγύπτιοι,  συνεποσοΟντο  εΙς  διακοσίας 
χιλιάδας.  Τριπλάσιοι  τούτων  ίσαν  οί  ε?ς  Βιθυνίαν  (Λεταβάντες 
Χριστιανοί,  οϊτινες,  και  τοι  πολλάς  πολλαχου  υποστάντες 
ζη[ΐ{ας,  {[ΐενον  πάντοτε  πολυπληθέστεροι  τών  7ίολιορκου(ΐέ- 
νων.  Περί  τί)ν  πόλιν  έστρατοπέδευσαν  οί  Χριστιανοί  τίιν  21 
^Οκτωβρίου,  κατά  την  έττοχίιν  τοΟ  Ιτους,  δτε  δ(χβροι  συνεχείς 
έπικρατοΟσιν  έν  Συρία*  δι'  8  οί  [λεν  προβλεπτικώτεροι  ^θελον 
ν'  άναβάλλωσι  π&σαν  ίφοδον,  οί  δέ  ριψοκίνδυνοι  να  επισπεύσωσι 
την  προσβολην,  ουδέ  κ&ν  την  άφιξιν  ?1  κατασκευίιν  τών  πο- 
λιορκητικών ριηχανών  περς(λένοντες.  Τούτων  ή  γνώ(ΐη  υπε- 
ρίσχυσεν.  *Αλλ*δ  Βαγισιάν  άντετάχθη  μετά  ριεγίστης  άνδρίας 
καΐ  έπιδεξιίτητος,  καΐ  οί  Χριστιανοί  άπαντ^ίσαντες  άντίστα- 
σιν  πολύ  άνωτέραν  %  έν  Ταρσφ  καΐ  έν  Νικαία,  ιίναγκάσθησαν 
νά  περιορίσωσι  την  πολιορκίαν  ει;  άποκλεισμόν.  *Αλλ'  άπ'  αύ- 
τοΟ  άλλοι  έχθροΙ  κινδυνώδεις  προσέβαλον  τον  σταυροφορικδν 
στρατόν.  Ή  αργία,  αί  παντοϊαι  ίδοναί  άφ'ών  δλίγον  ϊσχυον 
ν*  άποσπάσωσιν  αδτούς  έν  τφ  έπαγωγφ  έκείνω  κλίματι  αί  άρε- 
ταΐ  του  Γοδεφρείδου,  του  Ταγκρέδου  καΐ  τών  έξάρχων,  ή  δι- 
χόνοια ρ.εταζύ  τοσούτων  αλλοφύλων  λαών  καΐ  έν  στρατφ  (λί) 
είθισριένω  εις  πειθαρχίαν,  ή  (Λετ*δλίγον  εντελής  έξάντλησις  τών 
πέριξ  χωρών,  αί  έκδρορ.αι  τών  έν  τ9^  πόλει,  καΐ  τών  περιοίκων 
αί  έπιδρο(]ΐαΙ  περιηγαγον  έντδς  τριών  [Ληνών  του;  πολιορκούν- 
τας  εις  άπόγνωσιν,  καΐ  εις  τδν  Ισχατον  κίνδυνον  4ν  δεν  ηρ- 
χετο   αύτοίς  επικουρία  διά  θαλάσσης. 

*Αλλ*  α:  θαλάσσιαι    δυνά»ι.εις   τών  τότε  χρόνων,  ολίγον  συν- 
ε{ΐΛρίζοντο  τών  υπερβορείων  τί>ν  ζηλον  υπέρ  τών  σταυροφοριών. 
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Των  λαών  αυτών  ή  φαντασία  ίΐν  έζΐπτετο^  ώς  ή  των  υπερβο- 
ρι/ων,  ιΐς  ϊηογτάσεις  περί  χωρών  )ςαΙ  κλΐ(ΐ.άτων  γνωστών  αδτοίς 
χαΐ  οίχείων,  χαΐ  τα  έ[^πορι%ά  αυτών  συ^χφέροντα  έβλάπτοντο^ 
ρλλον  %  ώφείουντο  δια  γεΛ^ιχ^ης  τοιαύτης  ^ηζεως  πρ6ς  πάν- 
τις  τοί»ς  Μωα{λεθανους  της  Ανατολάς.  Ούχ  ήττον  α{;.ωις  οΐ  Γε- 
νουτιοιοι  πρώτοι  ώπλισαν  στ6λρν,  χαΐ  ίστηίλσαν  εις  βοηθειαν^ 
των  δεινοπαθούντων.  Έν  (ΐ.έσω  χεΐ[ΐ.ώνν  έχπλεόσαντες,  καΐ  έπΙ 
(ΐαχρλν  χαΐ  πολλαχώς  εν  τώ  άρχιπελάγει  χινΧυνεύσαντες,  Εφθα- 
σαν τέλος  εις  «γιον  Συ[Λεώνα,  τ^  έπίνεον  χ^ις  Άντιαχείας,  δώ- 
ϊίχ«(ΐ.ίλια  αήτης  άπέχον,  εν  Άπριλίω  (ΐ,ηνΐ  του  Ιτονλς  1098*  ή 
ϊ'άγγελία  της  άφίζεως  αυτών  τοσαύτταν  άγαλλίασιν  διι^γειρεν- 
ύς  Ά  στρατόπεδον,  καθ'  8ν  χρύνον  οι  σταυροφόροι  εϊχον  κα- 
ταντήσει εις  την  έσχάτην  άπορίαν,  καΐ  ίζων  τρώγοντες  τα  πτώ- 
[ΜΕτα  τών  Σαρακηνών  ο&ς  εφύνευον,  ώστε  πάντες  έν  θορύβω. 
3«ι  αταξία  ώρ(λησαν  πρ^ς  τί>ν  σωτήρα  στόλον,  τί>ν  τας  παθητάς 
τροφας  αύτοΤς  φέροντα.  Έκ  τούτου  δ'  επωφεληθείς  δ  φρούραρ- 
;.»;  τί;  Αντιοχείας,  έξέδρα[ΐε  καΐ  έπέπεσε  κατά  τοΟ  άνευ  πει- 
'*?χί«ς  καΐ  παρατάξεως  χωρουντος  εκείνου  ίχλου,  καΐ  πλεί^ 
5τοτ*ς  κατέκαψε,  πλείστους  ήχ[*.αλώτησε,  καΐ  «λλους  Χιεσκόρ- 
ϊΐ«δν  έν  απελπισία  φεύγοντας  εις  τά  δάση,  καΐ  πάσα  ή  έκστρα* 
τώ  Θ4  Ιλά(Α.βανεν  έ-,ταΟθα  οίκτρίχν  τ^  τέλος,  &ν  (Λεθ'  υπέρ- 
«νίρώπου  ήρωϊσ(χοΟ  δεν  άντετάττετο  δ  Γοδεφρειδος  εις  τους. 
?ώγοντας  καΐ  δια  λύγου  καΐ  παραδε5γ[Λατος  ένθα^^ύνων  αύ- 
τΛς  δεν  εστρέφετο  κατά  τών  διωκτών  του  [^ετά  τοσαύτης  δρ- 
|ΐϊς,  ώστε  έτρεψεν  αυτούς  ε?ς  την  πόλιν,  καΐ  χιλιάδας  αυτών 
χιτέκοψε,  καΐ  τους  αίχ(ΐ.αλώτους  άπέσπασεν  άπ^  τών  χει- 
ρών αυτών,  και  εις  τους  Γενουη,σίους  παρέσχε  καιρόν  καΐ  ά- 
ίδαν  ν' άποβιβάσωσι  τάς  επικουρίας,  τάς  τροφάς  καΐ  τάς  (ΐ,η- 
χινας,  και  νά  σώσωαι  τλν>  στρατών  βέβαιου  καΐ  εντελούς  δλέ- 
ί?ου.  Τότε  δ  κύμ-ης  τή;  Τολώσσης  κατέλαβε  την  πρ&  τϋς  πόλεως 
γί^αν,  και  δ  Ταγκρέδης  ώχύρωσε  (ΐ,ικρίϊν  ριοναστηριον  κε-ριε- 
ι«^  εις  έπίκαιρον  Οέσιν,  καΐ  δ  άποκλεισ(Λ.^ς  έγένετο  πραγ[ΐ.ατι-^ 
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κί)ς  ίκτοτε  καΐ  αυστηρές,  ώστε  δ  Βαγι^άν  ίΐρχισβ  να  συνβη-^ 
κολογ^  ί|  να  ττροσποιϋται  δτι  συνθηκολογεί  περί  παραδόσεως, 
δτε  άρνησ(θρΐ[ΐσκές  τις  ^ρολαβών  αύτί»ν,  ήλθεν  εί;  (ΐ.ν»στικην  σννεν- 
νίησιν  {χετα  τοδ  Βοε(ΐ<ίνδου,  τίνέωξε  την  χόλην  εις  τού;  σταυ- 
ροφόρους, καΐ  οδτως  εκυριεύθη  ή  7:4λις  ιην  3  Ιουνίου  τοδ  ϊτους 
4098,  καΐ  δ  Έ(ΐ.£ρης  έθανατ(5>θη.  Μέρος  δ(λως  τής  φρουράς  κα- 
τέφυγεν  είς  την  *Ακρόπολιν,  [λέχρις  ου  Ιττήλθε  [Λετά  δισ^χυρίων 
ένθρών  δ  Κερβδγας,  βασιλείας  του  Μοσσούλ,  7;ε[χπδρ.ενος  υπο 
Μελεκ  Σκιά,  Σουλτάνου  της  Περσίας,  ϊνα  λύση  τ?ϊς  πόλεως  την 
ΐΓολιορκίαν.  *Ανηγαρεύθη  δ*  δ  Κερβόγας  ούτος  Βασιλεύς,  εις  ά[ΐοι- 
βην  τώ'ν  δπηρεσιών  α^τοϋ  εΙς  τους  Σουλτάνους  τί  ς  Περσίας  κατά 
τβν  ίΧλων  Τούρκων  Σελγιουκιδών,  καΐ  εΐχεν  εικοσιοκτώ  Έ- 
(ΐίρας  εις  τί)ν  άκολουθίαν  του.  ^^ Αγριος  &\  άκα(ΐπτος  και  θυ- 
(χοειδης,  ούτος  ίχρησ{[Αευσε  τφ  Τάσσω  ώς  πρωτότυπον  καθ'6 
διέπλασε  τοΟ  Άργάντου  τί>ν  χαρακτήρα.  Έλθών  λοιπόν  έστρα- 
τοπέδευσεν  δ  Κερβόγας  παρά  τί>ν  Όρόντην,  και  οι  σταυροφόροι 
ιίναγκάσθησαν  νά  έκκενώσωσι  τάεξω  φρούρια,  καΐν' αποσυρθώ- 
σιν  έντ^ς  τϋς  πόλεως,  δπου  έπνίλθε  πάλιν  έπ'  αυτούς  φοβερά  ώς 
πρΙν  ι5  πληγίϊ  τής  πείνης,  καΐ  άνευ  ελπίδος  απαλλαγής,  διότι 
δ  έχ&ρ6ς  έφρόντισε  νά  καταλάβη  τί)ν  λΐ[ΐ.ένα  του  αγίου  Συ(Χζώ- 
νος.  Ινα  παρακώλυση  πδσαν  εκ  θαλάσσης  Ιρχο{Αένην  έπικου- 
ρίαν.  Αιρ,ώττοντες  περιεφέροντο  άπύ  θύρας  εί;  θύραν  οι  πρό[χοιχος 
της  ^Αντιοχείας  έπαιτοΟντες  άρτον,  δ  ΓοδεφρεΧδος  έπώλησεν  εις 
δη[χοπρασίαν  τύν  άγκπτρτϊ>ν  ϊππον  του  άντΙ  δλίγης  τροφής,  κοιι, 
ώς  πολλοί  άλλοι,  φεύγων  τάς  ανυπόφορου;  στερήσεις  έδραπέ- 
τευσε  καΐ  οιύτύς  δ  αυστηρύς  καΐ  ενθουσιώδη;  Πέτρος  δ  ΈρηιχΙτης, 
ΚαΙ  τούτον  |Αεν  συλλαβών,  διά  τή;  βΐ»;  έπανέφερεν  ζΐς  τί]^ 
πόλιν  δ  Ταγκρέδης.  *Αλλ*  οι  ανδρειότεροι  τών  στρατιωτών  ήρ- 
νοΟντο  υπηρεσίαν,  πιστεύοντες  δτι  (χόνον  διά  θο^ύ^Αατος  ουρανίου 
πβρέ^χβασις  ήδύνατο  νά  σώση  αυτού;. 

Τότε  τίρχισαν.  προφητεΐαι    διαδιδό^χεναι,    κα\   ή  ευπληκτος 
φαντασία    των  πασχόντων    Ιβλεπε    πανταχού    τά  θαυ(χατα  ά 
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^Λχαλουντο.  Εϊς  ιερεύς  έκίρυξεν  2τι  τφ  άπεχαλύφΟη  χατ'^ναρ 
4  βίσι;  ενΟα  ίν  τεθα(Α(ΐ.ένη  εν  Άντιαχεία  ή  λόγχκι  ή  τρυπι^σασα 
την  πλευραν  τοΟ  ΧριστοΟ,  καΐ  ϊλεγεν  δτι  ην  {τοιρ,ος  να  βαδίίχτ) 
ΙτΛ  φλεγόντων  άνθρά)οων  ΐ|  να  βυθκτθ^  εις  ζέον  υ^ω^  πρ^^ς  χύ- 
ρωνιν  των  λόγων  του.  ΚαΙ  άνασχαφέντος  υπ'  αυτοΟ.  την  &ϊη- 
γί«ν  τοΟ  χ(Αρ;ου  8  υπεδείχν^ν^  ευρέθη  τώ  ίντι  ή  άρχαί*  λόγ- 
2)},  χαΐ  έξηγέρθη  ε{ς  την  θέαν  αύτ^ΐς  τοσούτον  &  έν&αυσ(ασ|ΐ&ς, 
ίβτε  οί  &;λότ«ραι  ίίΧη  έζ^ίτουν  (λεγαλοφώνως  τί;ν  (ΐάχην.  Άφε- 
ίείσης  έπο(]ΐέν(ας  τής  φρουρ/.σεως  τϋ;  Αντιοχείας  «ίς  τϊ)ν  κό- 
|ΐιΐτα  τίς  Τολώα«ς,  έζέδρα^Λον  οι  λοιποί  κατά  του  Καρβόγα, 
Οίτις  έν  φ  ίλπιζεν  ο  τι  μετ'  δλ(ρν  ί(Αελλ8  να  τους  έκπολιορ- 
χ<«ϊ  δια  τη;  πείνης,  {Αετ'  έκπληξεος  εϊδεν  αύτους  καταβάντας 
δις  τλ  υπαιθρον,  καΐ  προκαλουντας  αυτόν.  Ή  ρ.άχη  υπίίρξε  πει- 
•[ΐατώίης•  άλλ*  έν  τ^^  (Αέσω  αυτής  διε^όθη  δτι  εις  τί)ν  καρ^ίιν 
τοϋ  (ίιτερκειρ^ενου  ^ρους  έπεφάνησαν  α!φνης  τρεις  λευκοφόροι  καΐ. 
έχτινοβολοΰντες  δπλίται,  καΐ  ά(χ.έσως  δ  επίσκοπος  Ά^λ^λάρος, 
ί  χρώτίκ  Ιζαρχος  τοΟ  Πάππα,  ίίγειρεν  υ{Ανον  δοξολογίας  πρ^ς 
τοί>ς  τρείς  προστάτας  των  στρατών  της  Ανατολής,  τους  πρω- 
το|ΐάρτυρας  Γεώργιαν,  Δη(ΐητρ'*ον  καΐ  Μαυρίκιον,  καΐ  οι  στρα* 
τιΔται  έλευθερωθίντες,  έπέπεσαν  κατά  το\]ι  στρατοΐλ,  έτρεψαν» 
χαΐκζτέκοψαν  αύτί>ν,  ό  Καρβόγας  (ΐ,όλις  έσώθηφεύγων  π^ί)ς  τ6ν• 
Κ^ράτην,  χαι  {ΐεταζυ  των  πλουσίων  λαφύρων,  δ  Βοε(ΑΟνδος 
λββών  {πε{&ψεν  εις  Ίταλίαν  ώς  άπαρχην  του  θρια(ΐ.βου  του  την 
ίϋΐτάχρυσον  βασιλικην  σκηνην,  ήτις  έστηρίζετο  έπΙ  δκτώ  πύρ- 
γων, και  έχώρει  δισχιλιους  άνδρας• 

Ή  πρόθεσις  τών  σταυροφόρων  ην,  α[Αα  κυριεύσαντες  την  *Αν- 
^χειαν,  νά  κινηΟώσι  κατά  τής  Ίερουσαλιπ(Α.  *Αλλ*  έκ  διαφό- 
ρων αίτ*^ν  ήναγκάσθησαν  ν*  άναβάλλωσι  την  έπιχείρησιν.  ΚαΙ 
«ρώτον  μεν  δ  Αυτοκράτωρ  Αλέξιος,  περισσότερον  φοβούμενος 
^ν»;  δυσοικονομη'Γους  τούτους  συμμάχους  παρ'  αυτούς  τους  έχ- 
ί?οί»ς,  δεν  τοις  ίπεμψεν  ί|ν  περιέμενον  έπικουρίαν,  άλλ*  απέσυρε 
ϊΐΐ  ττ.ν  μικράν  •?,ν  τοϊς  εΤχε  χορηγτπσει    τί>  πρώτον"   ϊπειτα  δέ 
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καΐ  τα  "^ράγ(Αατα  εν  Παλαιστίντ)  εί/ον  έπ'  εσχάτων  λάβει  άλ- 
λτ,ν  τροπ•ίν.  Έν  Άφριχή  ηρχε  τότε  δ  εχτος  Καλίφης  τών  Φα- 
τΐ(ΐ.ιτών  Μοστανσ^ρ  Βςλλα,  άννιρ  αδρανής  συνάρια  καΐ  άφυ-^ς. 
Άλλ*  άντ' αυτού  έκυβέρνα  τ{)  κράτος  δ  Βεζίρης  αυτού  Άφδάλ, 
γενναίος  εις  τάς  [^^'άχας  καΐ  ττολιτικ^ς  επιτήδειος.  Ούτος  δέ, 
επωφεληθείς  εκ  των  συρ,φορών  τών  Τούρκων  έν  Κοίλη  Συρία, 
είσηλασεν  εις  την  Παλαιστίνην,  έλαφυραγώγησε  καΐ  έκυρίευσεν 
αύτην,καίεις  τους  (τταυροφίρους  έπρότεινε  να  έπιτρέψη  την  λα- 
τρείαν  αυτών  εις  τίίν  ίεράν  πάλιν,  να  δέχηται  άνά  τριακόσιους 
τους  προσκυνητάς,  καΐ  νά  προστατεύη  αυτούς  παντι  σθένει.  *Αν 
δ^Λως  εις  ταύτα  δεν  συντ^νουν,  ιζπείλει  οτι  ενωθείς  [Αετά  τών 
Άβασσιδών,  τών  Περσών  καΐ  τών  Τούρκων,  θα  υπερεμιάχει  της 
Ίερουσαληρ.  (/.ετά  πασών  τών  Όθωρ.ανικών  δυνάριεων.  Πλην  δ^ 
τούτων,  εις  δύσκολον  θέσιν  β  Βοε[λόνδος  διατελών  εν  *Αντιο- 
χεία,  δεν  εδύνατο  νά  (^ακρυνθή  αύτης  ϊνα  συι^πράξη  (ΐετά  τών 
λοιπών  κατά  της  Ίερουσαλη(λ.  Άπεθά^^υνε  δε  προσέτι  τους 
χριστιανούς  καΐ  ή  σκανδαλώδης  ίποχώρησις  τών  κοριητων  Βερ- 
(Λανδοσίας  καΐ  Χάρτρης,  απελθόντων  αίφνης  είς  Εύρώπην*  καΐ 
εςησθένουν  αυτούς  αι  διχόνοιαι,  και  αϊ  άφρονες  κχΐ  άσκοποι  εκ- 
δρο[ΛαΙ  έπΙ  λεία  τών  άλλων  αρχηγών,  και  δ  απροσδόκητος  θάνα- 
τος του  ευσεβούς  πο7.ε(Λΐστοΰ  Άδελ[Αάρου,  καΐ  ή  χβιΐΛεριν•))  ώρα, 
και  ή  έλλειψις  στόλου,  δι'  ου  νά  κοινωνώσι  (χετά  της  Ευρώπης. 
Άλλα  κατά  τύ  Ιαρ  του  1 099  απεφάσισαν  νά  προχωρησωσι, 
καΐ  ρ.εγάλη  κατέλοιβε  τύν  στρατύν  άνυπο[χονησ!α,  καΐ  πρώτος 
διηυθύνθη  δ  νέος  Ταγκρέδης  την  (/.εταξύ  βαίνων  του  Αιβάνον 
καΐ  τη;  θαλάσσης.  Πανταχού  οι  Χριστιανοί  υπεδέχοντο  τους 
προβαίνοντας  (/.ετ'  ένθουσιασ(λου,  οί  δε  Τούρκοι  ένέδιδον  {χετά 
ρ,ικράν  άντίστασιν.  Οί  ευσεβείς  (/.αχηταΐ  διηρχοντο  {λετ'έκστά- 
σεως  χαράς  τα  [χ,έρη  ί  ήγίασαν  τά  ϊχνη  τοΟ  Σωτ^ρος,  ?ι  αι  Ιζ•^ 
ραι  γραφαί*  καΐ  την  7  Ιουνίου  δ  στρατύς  πας  αντήχησε  ν  εκ  τών 
χραυγών*  «'ΐδού  η  ^Ιερουσαλ^ίρι !  Ιδού  του  Κυρίου  "ί  πόλις  !» 
Διηρέθη  δ^  τότε  τύ  στράτευαα  τρι^η,  και  δ  (χ^ν  κό|χης  της  Φλαν- 
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ϊρί«ί,  (Αίτά  του  Δοι>κί>ς  ττίς  Νορ(Λανδ•ας  καΐ  τοΟ  ανδρείου  Ταγ• 
ζΑυ,  ίστρατοτ^έδευσεν  ει;  τα  βορειανατολικά  τίίς  ττόλεως, 
ι:ώς  ττ,ν  Ηοιλάδα  του  'Ιωσαφάτ,  καΐ  είς  τί»  [ΐ,έρος  δ::ου  έλιθοβο- 
λ<δη  5  άγιος  Στέφανος.  Ό  δε  δουξ  ΓοΧεφρείδος  χατέλαβε  τα 
βοροίυτιχα,  [Αεταξύ  του  γωνιαίου  πύργου  καΐ  τοδ  χρανίου 
'τίτΛίυ.  Ό  δε  'Ρωρ,άνδος,  δ  χ<ί(χης  τ^ς  Τολώσσης,  χατά  τα  νότιο - 
ουτιχΛ,  προ;  τ6  ίρο;  Σιών.  Την  τετάρτην  2[Αως  πλευράν  δέν 
ει/ον  ιχαν{)ν  άριθ(Λον  στρατιωτών  δπω;  χαταλάβωσι. 

Πέντε  δ'  η(λέρα;  μετά  τί^ν  άποχλεισι^ί^ν  έχινηθη^αν  οι  σταυ- 
ρο^ροι  είς  έφοδο  ν,  ίχοντες  [Λ'αν  (/.όνγιν  χλί[/.αχα.  Άλλ'  ή  άφρων 
αίτη  έτηχείρτ,^ίς  των  άπεκρούσθ*/),  καΐ  χατεδιώχθησαν  (λέχρι 
τών  σχηνών  αυτών.  Τίτε  ένόησαν  2τι  ή  έπιχείρησίς  των  ητον 
ϊ»ςχΕρεστέρα  %  δ,τι  έφρόνουν.  Τάς  πολιορκητικά  ς  (/.τιχανάς  έι- 
χο»  αφήσει  εί;  'Αντκίχειαν.  Προ;  κατασκευ7)ν  άλλων  έστεροΟντο 
^  πάντων  ζύλων'  καΐ  4ν  δ  Ταγχρέδης  περιπόλων  άνεχάλυπτε 
ίρϋν  τίνα  %  χέδρον  περί  τ6ν  Σάρωνα,  ουδείς  ην  δ  υλοτοξΑτίσων  % 
δ  χχ7κργασ6{χ.ενος,  έπέλιπον  δέ  καΐ  αι  τροφαΐ,  διότι  τους  γεωρ- 
γοί»; έφυγάδευσεν  ή  πολιορκία,  καΐ  έξηντλτίθησαν  χαΐ  α!  πηγαί' 
|ί^νο;  δ'  δ  Κέδρων  έχορηγει  ίτι  δλίγον  ύδωρ  έχθολω[ΐένον,  καΐ 
'λΟ  Σιλοη  ή  καθαρά  πηγή  έχοριάγει  υγιεινον  πό(ΐ.α  είς  τους  νο- 
βοΟντα;.    . 

Ηρξαντο  λοιπόν  πάλιν  οίπολιορκηταΐ  στρέφοντες  τά  έλπί- 
ςοη«  αυτών  βλερι.(Αατα  πρί>;  την  Ευρώπην,  δθεν  προσεδόκων 
ε^χουρίαν'  άλλ*  επικουρία  δέν  "ίρχετο.  Ό  Αυτοκράτωρ  μάλιστα 
τί;  Κωνσταντινουπόλεως,  παρωργισμένος  διότι  οί  σταυροφόροι 
χίέττ.σαν  ^,ν  τω  είχον  δώσει  ύπόσχεσιν  του  νά  υτ^οβάλλωσιν 
ώτδ  όσας  πόλεις  ηθελον  κατακτήσει,  έπεμψε  πυρπολικά  είς  τ^ν 
^ιλέαν  ϋπί>  τους  ναυάρχους  Αενδόλφον  καΐ  Τατίκιον,  ϊνα  έμ- 
^ίσωσι  την  δίοδον  του  επικουρικού  στόλου  τών  Ιταλών.  ΚαΙ 
«  ρν  Βενετοί  έσυνθηκολόγησαν  μετ'  αύτοΟ  ϊνα  μη  πλεύσωσι 
ϊ'.'δλου  του  έτους  είς  Παλαιστίνην'  οί  δϊ  ΠισαΧοι,  δδηγοόμενοι 
^  του  επισκόπου  αυτών  Δαιβέρτου,    προσέβαλον  τους  "Ελλη^ 
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νας,  άλλα  κάταδιωχθέντες  ϋπί>  των  πυρττολιχών^  κατέφυγα^^ 
εις  'Ρόδον,  οπού  προσεβλήθησαν  υπί»  των  Ενετών.  Άλλ'  οι  Γε- 
νουιάσιοι,  ύπ^  ναύαρχον  Γουλλιέλ(Λθν  τί>ν  Έ(χ.βριακ2^ν,  άποκρούσχν- 
τες  τα  πυρπολικά  δια  κοντών,  κατώρθωσαν  να  διχφ\>γωσι  καΐ 
να  καταπλεύσωσι,  σωτηρίας  άγγελοι,  εις  την  Παλαιστίνην. 

ΆληΟης  θρία[χβος  υπηρξεν  δ  εϊσπλους  αυτών  εις  την 'Ιόπην,  τίι 
επίνεον  της  Μερουσαλη(Λ,  άπέχον  αυτής  24  [λίλια.  ΈνταΟθα  διη- 
γεϊτο  δ  [Αυθος  δτι  δ  Περσεύς  ν5^ευθέρωσεν  άπί>  του  θαλασσίου  τέ- 
ρατος την  ΆνΧρο[ΐ.έΧαν•  ου  (ΐακράν  δέ  κείται  και  δ  τάφος  τοα 
άγιου  Γεωργίου,  του  επίσης  παριστω[Αένου  ώς  τέρας  δα|Λάσαντος. 
*Αλλά  (ΑΟλις  ϊΐγκυροβόλησαν,  και  νέοι  έπήλθον  έχθροΙ,  δ  πολυά- 
ριθαος  στόλο;  των  Αιγυπτίων,  ου  έννοών  την  υπεροχην  δ  Γουλ• 
λιέλ[/.ος,  χωρίς  παντάπασι  να  διστάση,  έπεβίβασεν  ά(χέσως  τα 
εφόδια,  τους  στρατιώτας  καΐ  του;  ναύτας,  κατέλιπε  κενάς  τάς 
τριήρεις  του  εις  τους  Αιγυπτίους,  καΐ δδηγού[Λενος  υπί»  τριάκοντα 
ιππέων  καΐ  πεντήκοντα  πεζών  οδς  τω  έχοριίγησεν  δ  'Ραΐ[ΑΟν- 
δος,  κό[λης  της  Τολώσσης,  Εσπευσε  προς  τ6  στρατόπεδον,  δποα 
ή  θέα  του  έφερε  θάρ^ο;  καΐ  παρα(ΛυΟίαν.  Ό  άρτο;  εΤχεν  εκλείψει. 
Πρ^  δέκα  ημερών  οι  κλίβανοι  είχον  παύσει"  άλλ'ηδη  τα  δι- 
πυρά  άνεπληρωσαν  την  ελλειψιν.  ΚαΙ  τα  ύδατα  εϊχον  έξαν- 
τληΟη*  οι  δε  Γενουησιοι  εοερον  ασκού;  πλήρεις  ύδατος  δροσερού. 
ΚαΙ  τεχνιτών  έστερείτο  δ  στρατό;,  ώστε  {χ,άτην  άπέβαινον 
π&σαι  αϊ  προσπάθειαι  κατασκευή;  (χηχανών.  Άλλ'  ηδη  δ  ναύαρ- 
χος, έ[χ.πειρ6τατος  εις  πάσα;  ταύτας  τάς  εργασία;,  Ιταζεν  ε- 
κατύν  ξυλουργούς  καΐ  ρ,ηχανοποιούς  ει;  πήξιν  καταπελτών, 
κριών,  κλιριάκων  καΐ  πάντων  των  πολιορκητικών  (ΐηχανηρι,ά- 
των.  Τούτων  δε  το  θαυ(Λασιώτατον  ην  τετράγωνος  πύργος,  τρεις 
ϊχων  ευρείας  στοάς,  ών  η  (ΐΐν  υπερείχε  τών  τειχών  τής  πό- 
λεως, η  δέ  εις  το  υψος  αυτών  κατεβίβαζε  γέφυραν,  καΐ  ί  τρίτη 
περί  την  βάσιν  έχρησί(χευσεν  εις  διευκόλυνσιν  τών  κινήσεων  τον 
πύργου,  και  ει;  ταχείαν  έπισκευην  πάσης  έπιγινοαένης  αύτω 
βλάβη:.  Και  τοι  δ'  ογκωδέστατο;   καΐ  βαρύτατος,  έκινείτο  τα- 
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)τύτ«τα  έ:;1  (ΐεγάλων  τροχών  καΐ  ευκόλο>;  άττοσυνετίθετο  εις 
τά|Α^ρητου.  Περιεκαλύτττετο  δ*  υπί)  Χερι^άτων,  άτινα  τροεφύ- 
λαττον  αδτον  ά^^  τοΟ  πυρί)ς,  καΐ  ί^ι^βλυνον  την  ίτ:^  αύτοΰ 
ενέργβιαν  των  βλη[ΐ,άτων.  Δύω  δε  (Αεγάλα  δρέπανα  εξγ,ρχοντο 
έιτΰν  πλευρών  αυτού,  προωρισριένα  εις  τ^  να  χοπτωσι  τα 
ητοινία  τών  έχθριχών  αηχανών'  ισχυρός  δε  χρως  έ^τισίδηρος 
δζίρχετο  έχ  του  [ΐ,ετώπου  αυτοΟ,  ϊνα  ττροσβάλλη  τί>  τείχος. 
Τ4ν  ί^ίργον  τοΟτον  εϊχον  5  'Ραΐ(Λ(5νδος  [χετά  τών  Γενουησίων. 
"Αλλος  δ'δ{Αθΐος  κατεσκευάσθη    καΐ  δια  τί>ν  Γοδεφρείδον. 

Τριάκοντα  επτά  ή{Αέραι  εΤχον  εν  τούτοις  ιταρέλθει  άτ:^ 
τί;  υρώτης  του  άποκλεισ(λου.  Πάντων  δ'  εν  τάζει  περατω- 
6έν?ων,  γενική  ΐΓ0{χ.πη  θρτκικευτικη  διετάχθη  πρί>ς  τί^'ίρος  τών 
Ελαίων,  καΐ  τ^  επαύριον  ^ρζατο  τί)  Ιφοδος.  Οί  Σαρακηνοί  άν- 
'Γώτησαν  πεισματωδώς,  καΐ  απέκρουσαν  τους  προσβάλλοντας, 
ώ  (ΐικράς  ζημίας  έπενεγκύντες  αύτοϊ;•  *Αλλ*  οί  Χριστιανοί , 
ϊεν  άπεθαρδύνΟησαν,  καΐ  άνυπο(ΛΟνως  περιέριενον  τίϊν  έπιοΟσαν 
βδγην.  "Οτε  δ*  αυτή  ανέτειλε,  δια  παντός  τοί>  στρατοΟ  διε- 
ϊίδη  ή  φηριη  δτι  ίππευς  έφάνη  έπι  τϊίς  κορυφής  του  ίρους  τών 
ελαίων,  πρλς  την  πύλιν  έστρα[/.αένος,  καΐ  άκτινοβόλον  δόρυ 
δί;  τα;  χείρας  κινών.  Ό  άγιος  Γεώργιος  !  δ  άγιος  Γεώργιος  ί 
άδραξαν  δ  Γοδεφρεΐδος  καΐ  δ  'Ραψόνδος  άπί)  τών  πύργων 
είτών,  κχΐ  δ  στρατός  πάς,  πλ•/,ρης  ένθουσιασ(Αου  έπανελά|/.- 
δβνεν,  δ  άγιος  Γεώργιος!  Και  κατά  (/.εν  τάς  πρώτας  ώρας  τής 
ί{ΐέρας  ίμενεν  ή  τύχη  τών  βπλων  ά[Λφίρροπο;.  Τέλος  δέ  Φλα- 
ίΐίγγιίς  τις,  Αετύλδος  καλού'χενος,  παρετηρησεν  δτι  δ  προ  αύ- 
"ϊών  προριαχών  ην  κενός  προ[χάχων,  φονευθέντων  ί)  διωχθέν- 
τΐίν  εκείθεν  υπό  τών  δπλων  τών  πολιορκητών.  Τδτε  άνεπαι- 
«ίήτως  κατεβ'.βασε  τοΰ  δευτέρου  πύργου  την  γέφυραν,  καΐ 
24βωρ|ΐ.ησε  ξιφί ρης.  ΈκολούΟησε  δ'  αυτόν  ά[;.έσως  Γιχέριύς  τις 
xαλού[^ιενος,  καΐ  (ΐετ'  αυτόν  δ  Γοδεφρεΐδος,  καΐ  ίλλοι  τινές. 
Ητίδ'η  ώρα  εκείνη  ή  του  εσπερινού,  κχΐ  ή  η(ΐ.έρα  καθ'^ν  έσκο- 
τ^Λη  δ  ήλιος    δια  τοί>  Κυρίου  καΐ  πλαστού  αυτού  τόν  θάνατον 
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(του  Ιουλίου  η  15''  ).  Τότε  ηρχισαν  να  δε•.λια>σιν  ο:  Τούρκοι,  δ 
ο'  είτβαλών  λό;^ος  ώρ»χτ,σ£  πρ^ς  την  χύλην  του  αγίου  Στεφά- 
νου, τ{νέωξεν  αύτην,  καΐ  ειοτίγαγε  του;  Ιξωθεν  προσβάλλοντας 
αυτγιν  στρατιώτα;.  Συγχρόνως^*  5  κί[ΐ.ης  της  Τολώσσης  καΐ  δ 
Ναύαρχος,  έγκαταλιπόντες  τί>ν  πύργον,  δστις,  χε7:ονη[χένος, 
τοΙς  ε(Αενεν  άχρηστος,  καΐ  τάς  κλί(λακας  αΐτινες  εΤχον  Οραυσθ^, 
ένέπηξαν  τα  ξίφη  των  εις  τ6  τείχος  ε5ς  βαθρ.(δας,  καΐ  δι*  αυ- 
τών άνέβαινον*  δ  δΐ  Ταγκρέδης  καΐ  οΐ  δύω  ^Ροβέρτοι  είσηλαυ- 
νον  δι*  άνοιχθέντος  ^ηγ(λατος.  ΚαΙ  Επεσε  (χέν  νεκρός  δ  Βεζίρης 
και  φρούραρχος  Άλή-Δελης,  έτρέποντο  δε  πανταχόθεν  οί  ΤοΟρ- 
κοι,  καΐ  Ιφευγον  προς  το  προσκύνηαα  τοΟ  Ό(ΐ.έρ,  τ^  άνεγερθέν 
έπΙ  τών  ερειπίων  του  ναοΟ  τοΟ  Σολορ.ώντος.  Άλλ'  ουαΐ  τοΙς  έν- 
ταΟθα  καταφεύγουσι !  πάντες  ανηλεώς  έθανατουντο  ώς  βε- 
βηλουντες  τδν  ίερί^ν  έκεϊνον  χώρον,  καΐ  δεκακισχίλιοι  άπεσφά- 
.γησαν  εν  ταΐς  στοαΤς  του  ναού,  καΐ  τί>  αϊ[Λα  έρρεε  ποτα(Λη- 
δί>ν  άπό  τών  κλιρ,άκων,  καΐ  {^ί-έχρι  γαστέρος  Ιπλεον  εις  αύτί> 
οί  ίπποι.  Μετά  τδν  φόνον  ή  λαφυραγωγία,  καΐ  [Αετ'  αύτην  ί 
θργισκευτικί}  λιτανεία,  η  ταπείνωσις  ενώπιον  τόΟ  θεού  το5 
ελέους,  ί  άναί[χ.ακτος  θυσία  τ^ς  Ευχαριστίας,  προσφερο[χ.ένη  δια 
χειρών  άφ'ών  τί)  αί(χα  άπέσταζε! 

Άλλα  (ΐ,όλις  είχον  άποκο[Αΐσθη  τα  πτώ(/.ατα  άπί)  της  Ίερου- 
σαλη[χ,  δτε  τίκούσθη  δτι  Άβδάλ,  δ  Βεζίρης  τοΟ  Καλίφου  της 
Αφρικής,  ίφθασεν  εις  τα  πεδία  της  Άσκαλώνος  [ΐ,εθ*  έκατ?>ν 
δγδοηκοντα  χιλιάδων  στρατιωτών*  καΐ  ώς  θεία  τις  οικονο^λία 
έλογίσθη  ιζ  στιγ[Λη  καθ'  ^ν  δ  στρατός  ούτος  ενεφανίσθη*  διότι 
άν  [Λ^ν  έπ'ίρχετο  πριν,  ή  πολιορκία  έλύετο  καΐ  ή  εκστρατεία 
έ[Λαταιουτο'  ο^ν  δΐ  (ΐετά  ταΟτα,  το  πλείστον  του  χριστιανικοί} 
στρατού  θα  είχεν  νίδη  επιστρέψει  εις  την  Ευρώτυην,  και  ή  πόλις 
Ιγκαταλελεΐ(Χ(Λένη,  θα  έπιπτε  πάλιν  εΙς  τάς  χείρας  της  υπερε- 
χούσης  ταύτη;  Όθωμιανικης  δυνά[;.εως.  Αύται  αί  σκέψεις  ενεθάρ- 
ρυναν τους  χριστιανού;,  και  ένέβαλον  εις  δεισιδαί(/.ονας  φόβους 
του;  Αιγυπτίους,    οΥτινες  ίδόντες  ποτέ  άγέλην  ^οών  έρχοαέντ^ν 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ίιέ  του  χονιορτου,  έξέλαβον  αυτν^ν  ως  πολυάριΟ[λον  χριστιανι- 
χον  στρατον,  και  υπο  ?:ανςκοϋ  καταληφΟέντε;  τρ(5[Αου,  έτρά- 
ιπϊ^αν  εις  φυγην,  έξ  ίς  ώφδληθέντε;  οί  σταυροφόροι,  επέπεσαν 
χαί  τοΤ;  έφόνευσαν  έκατδν  χιλιάδας,  και  άναρίθ(ΑΥίτα  Ιλαβον 
λάφυρα,  έν  οίς  καΐ  την  σπάθην  του  Έ(Λ''ρου  καΐ  την  ση[/.αίαν 
τή;  Αιγύπτου.  ΤαΟτα  δ'  έξαγοράσας  άνέθηκεν  δ  Γοδεφρείδος  εις 
τλν  αγιον  Τάφον.  ΚαΙ  δ  κατά  ξηράν  στρατός  δε,  καΐ  ο{  εκ  των 
τριίρεων  άντηγόρευσαν  αύτί>ν  Βασιλέα  της  Ίερουσαλη{ΐ..  Άλλ*  δ 
Γοίεφρεϊδος  τ6  |χέν  βάρος  τών  καθηκόντων  άνεδέχθη,  ουχί  δ[χως 
χχΐ  τ{)ν  τίτλον,  ειπών  δτι  άνθρωπος  ά(Λαρτωλ^ς  δεν  πρέπει 
νέ  φέρτ)  βασιλικον  στέ[Λρ.α  δπου  δ  θεάνθρωπος  εφόρεσε  στέφα- 
νοι εξ  ακανθών.  *Αιλλ'  ουχ  ίττον  τινές  των  σταυροφόρων  τω 
«(ΐΛσαν  υποταγην,  άναγνωρίζοντες  αύτ6ν  ως  κυρίαρχον*  τινές 
α  ιίρυσαν  τα  στρατιωτικά  καΐ  θργϊσκευτικά  τάγ|Λατα  τοΟ 
αγίου  Ιωάννου  καΐ  των  Ναϊτών.  Ό  *^Ραιρι.όνδος  άνηγορεύθη  ήγε- 
ρΛν  τ^.ς  Λαοδικείας,  δ  Ταγκρέδης  τ%ς  Τιβεριάδος.  Ό  Βοε(ΛΟν- 
ϊο;  έπεκυρώθη  έν  Άντιοχεία,  καΐ  δ  Βαλδοβϊνος,  αδελφές  τοΟ 
Γοίεφρείδου,  έν  Έδέσστ). 

Κατά  τι)  έπό(ΐ.ενον  δ'ετος,  άσθενησας  δ  Γοδεφρε^δος,  απε- 
βίωσε την  12  Ιουλίου  του  <  100,  ένΊερουσαλη[Λ,  ίν  ^/.όνον  έτος 
Ρχσιλεύσας. 
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Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


Η  ΕΛΕΥΘΕΡΩΣΙΣ  ΤΗΣ  ΙΕΡΟΥΣΑΛΗΜ 


■^»»•#|Μ^Β-ι 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΠΡΩΤΗ 


Ίόος  ευσεβείς  πολε[χιστάς  καΐτδν  στρατάρχην  ψάλλω, 
τον  ίπελει^θερωσαντα  τόν  τάφον  τοΟ  Σωτ}|ρος• 
Έν  τφ  άγών'  υπέφερε  (χεγάλα  τι^  μεγάλφ• 
τολλά  χα\  ιφάττων  χα\  φρονών  χατώρθωσεν  6  ήρως. 
Μάτην  ώπλίσβ*  ή  κόλασις,  καΐ  μάτην  8ν  τφ  άλλφ 
τάίθνη  σιινησπισθησαν^  6  Αίβυς  χα\  6  Σύρος. 
Ό  ουρανός  τέν  £σχεπε,  κ'  ύπδ  τάς  Ιεράς  του 
σηριαιας  έπανήγαγε  τοίίς  συμπολε[χιστάς  του. 


Ώ  Ηουσα,  ή  το  [χέτωπον  ούχΙ  -κερικοσ|χουσα 
ίιρ'Έλιχαίνος  δι' ωχρών  αρχαϊκών  στε(λ[χάτων, 
ολλ'ήτις  έν  τοϊς  ουρανοΐς  καΐ  μετ'  αγγέλων  ούσα, 
^ις  χρυσοΟν  διάδη|χα  αστέρων  αθανάτων, 
Λ,  ζέσεις  εις  τύ  στϊ}θ6ς  μου  ένθέους  έμποιουσα, 
Λχάβαρον  τα  ίιτη  μου,  καΐ  σύγγνωθι  αν,  πλάττων, 
ίκοτε  την  άδολον  άλήθειαν  προσβάλλω, 
χώ  πλην  τών  κοσμη(λάτων  σου  ζητώ  κα\  κόσμημ'  άλλο• 
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Ό'Φζβά  \^γ  ν^οο^ι^ 


Η  ΕΑΒΤβΕΡαΣΙΣ   ΤΗΣ  ΙΒΡΟΤΣΑΑΒΙΙ 


Ήξεύρεις  βτι  οΐ  πολλοί  6ρμουν  έπτοη|χένοι 
βτΓου  γλυχίί  τοΟ  ΠαρνασσοΟ  τδ  ^υ[ΐ.α  άναβρύει^  . 
καΐ  δτι  ή  αλήθεια  εΙς  στίχους  ιτεπλασ|)ΐένη, 
χαΐ  τών  δύσπιστων  θέλγουσα  την  πιστιν  έφελχύει. 
Οΰτω  πρ6ς  βρέφος  ασθενές  σοφά  [ϋ-ηχανω[χένη, 
ή  (λήτηρ  μέ  γλυκείς  δπούς  τδ  πόμα  περιχρίει• 
τ6  βρέφος  εύαπάτητον  πικράν  ^οφ£  ούσίαν^ 
κα\  άπ6  τϊ}ς  άπατης  του  λοψιβάνει  σωττιρίαν. 


'Αλφόνσε  (ΐχγαλόθυ^ίΐε,  ^  δστις  {χε  άρπάσας 
άπλ  τί^ς  τύχης  τήν  φοράν,  ρι'  εδέχθης  εΙς  λΐ(Λένα, 
ναυάγιον  νυκτιπλανίς  εΙς  ζοφεράς  θάλασσας^ 
κατά  σκοπέλων  συντριβέν  εΙς  κύξλατ'  αφρισμένα, 
τά  φύλλα  τοιυτα  δέχθητι  φαιδρώς  προσμειδιάσας, 
τά  Ιερά  σοι  κείρ^να  καΐ  ανατεθειμένα. 
*Ισως  ποτέ  ή  μαντική  γραφ(ς  μου  θα^αλέως 
ύμνηση  8  προλέγει  σοι  κα\  άπ6  τούδε  κλέος. 


ΕΙς  σέ  ανήκει  (άν  ποτέ  τήν  χάριν  τ{|ς  εΙρήνης 
προσνεύων  πέμψη  δ  θεός  εΙς  τύν  πιστέν  λαόν  του, 
χαΐ  έπιτρέψη  νά  σωθή  δι'  ανδρικής  αμύνης 
άπύ  τύν  θρ^κα  τύραννον  τλ  μέγα  σφάγι6ν  του) 
εΙς  σέ  το  σκήπτρον  τής  ζηρΛς,  ή  άν  αύτ6  προκρινης, 
εΙς  σέ  τλ  άτερμάτιστον  βασίλειον  τοδ  πόντου. 
Έν  τούτοις  δ',  ώ  εφάμιλλε  του  Γοδεφρείδου,  νευσον 
ν'  άκροασβίίς  του  έπους  μου,  καΐ  εις  τά  δπλασπευσον• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ   α'. 


Τοίχτον  ετοζ  Ληγεν  άφ'βτου  ιΐς  *Ασίαν 
4χρΜΓτεπώνυ{χος  στρατός  [ΐέγα  φρονών  μετέβη. 
Έδη  την  Νίχαιαν  ιτορβει,  τήν  δ'  άκα|χπτον  εΙς  β{αν 
ίδροών  Άντιόχειαν  έντέχνως  κυριεύει, 
χ'έχ  του  συστάδην  άντιστάς  πρ6ς  πδσαν  τήν  Περσίαν, 
^(^^  *ατά  ιταμπληθών  ανδρών  τήν  προστατεύει. 
Κ'ήΤβρτοσία  ^πεσε,  χαΐ  ^  <ττρατΑς  άνέτως 
5μ%€«{"^κ,'  «ροσδοκών  τ^  μετ'  έκεινο  έτος, 
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Έν  τούτοις  τών  χεΐ(Αερινών  ωρών  τών  νιφοβόλων, 

«Λ'  ας  άργοΟσ'  οΐ  {«ιχηταΐ,  μακράν  δέν  ήν  τδ  πέρας, 
δταν  έχ  θρόνου  φωταυγοΟς  ό  ποιητής  τών  βλων, 
ένιδρυμένου  βψι<?τα  εΙς  διαυγείς  αιθέρας,     .. 
&χον  6  άδης  άπεστι  τών  ουρανίων  Θ6λων, 
τοσούτον  υπερέχοντος  τάς  διαστέρους  σφαίρας, 
τάςδψεις  κάτω  έστρεψε,  κ'  εις  Εν  σημειον,  μίαν 
Ηΐν  'Γου  βλέμματος,  τλ  πδν  ίπέβλεψε  μέ  βίαν. 
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Τά  πάντα  είδε,  κ'  ίστησε  τ4  βλέμμα  Ιν  Σχιρία^ 
"ϊΛς  ηγεμόνας  άνωθεν  σκοπών  τους  φιλοχρίστους, 
χα\  δια  τί}ς  δράσεως,  ήτις,  ώς  φώς  όξεια, 
ώ;  τών  ανδρών  τους  λογισμούς  εισδύει  τους  μυχίστους, 
τον  Γοδεφρεϊδον  έννοεΤ  ώς  δλος  ένθουσία 
νάποδιώξγ)  τών  σεπτών  χωρίων  τους  απίστους, 
^ττλεων  ζήλου,  πίστεως,  καΐ  ζένον  τήν  χαρδίαν 
«?3ς  θησαυρούς  και  πρ6ς  ίσχυν  καΐ  πρές  φιλοδοξίαν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


Β  ΒΑΒΤΘΕ(02Ι£  ΤΒΣ  ΙΕΡΟΤΣΑΛΒΙΙ 


Άλλ'  εϊδεν,  άπληστος  ή  φρήν  τοΟ  Βαλδοβ{νου,  ιςάντΛ 
ίτι  έζήτει  τ'  αγαθά  άπδ  τί)ν  έξουσ(αν• 
καΐ  τον  Ταγκρέδην  άς  6ρ[χήν  ριισέζωον  ιφοβάντα, 
διότι  £ρως  άτοπος  τ^  δάχνα  τήν  )ΐαρδίαν* 
καΐ  εΙς  τήν  Άντιόχειαν  εΙς  παλαιά  Ιστάντα 
τον  Βοημόνδον  θέ|χεθλα  τήν  νέαν  πολιτείαν, 
εΙς  ήν  χαΐ  τέχνας  έφερε,  χαΐ  νόμιμα  χαΐ  ήθη, 
κ*  εΙς  στήριξιν  τής  αληθούς  θργ^σχειας  ήσχολήθη• 
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Πλην  τάς  Ιδέας  του,  πρδς  πάν  Ιτερον  έργον  ζένας, 
έντ^  αύτοΟ  έφαίνετο  του  κύκλου  στρέφων  (χόνου• 
Τύν  δέ  *?ηνάλδον  έβλεπε  φιλοπόλεμους  φρένας, 
κα\  πνεύμα  τρέφοντα  έχθρων  άργίοις  φυγόπονου, 
ψυχρέν  πρδς  πλοΟτον,  πρύς  αρχάς  τάς  επιζητούμενος, 
άλλα  τιμής  άκόρεστον  καΐ  δόξης  έπιφθόνου. 
Τλν  είδεν  έζαρτώμενον  του  Γέλφου  των  χειλέων, 
κα\  διδαγμάτων  άπ^  αΟτών  γευόμενον  άρχα(ων• 
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*£ξιχνιάσας  δέ  αυτών  καΐ  άλλων  τάς  καρδίας 
μέχρι  μύχιων  τών  βυθών  δ  τοΟ  παντός  δεσπότης, 
καλεΤ  άπό  τής  φωταυγους  αγγελικής  χορείας 
προς  εαυτόν  τοΟ  Γαβριήλ,  τόν  δεύτερον  έν  πρώτοις, 
διερμηνέα  του  πιστόν,  κομίζοντ'  αγγελίας 
προς  τάς  ψυχάς,  &ς  τοΟ  θεοΟ  προκρίν'  ή  άγαθότης, 
έζ  ουρανού  μέν  κομιστήν  τών  θείων  θεσπισμάτων, 
έκ  δέ  τής  γής  τών  προσευχών,  του  ζήλου  τών  πλασμάτων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡλΨί^άΐκ  κ\  5 
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Κα\  ιφ^  τ&ν  πρέσβυν  6  Θεός  λαλεί*  €Πρός  Γο^εφρε^ονί 
ΚαΙ  παρ'  έ|Αου  ύύ  τφ*  Πώς  αφέθη  δ  σχοπός  των; 
Πώς  οδτως  απηλλάγησαν  τών  άνδριχών  φροντίδων ; 
Διατί  ^τι  τήν  Σιών  ιηέζει  6  εχθρός  των ; 
2υγχαλεσάτω  αύθωρεί  βουλήν  τών  ευπατρίδων^ 
ιαροτρυνέτω  τους  βραδεϊς,  καΐ  £στω  αρχηγός  των. 
"Έτζ^βΧία  τόν  έψήφισα,  έχει  δ'  οΐ  σύντροφοι  του• 
σύντροφοι  σήμχρον,  άλλα  ταχέως  οπαδοί  του.» 
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Τφ  είπε,  χα\  6  Γαβριήλ^  δρμών  [^^1  σπεΟδον  β'ίΐΐι.α, 
ταχί^ς  άπ75λθ*  έχτελεστής  τών  εντολών  τών  θείων• 
Τ&  άερώδες  έχδυθε\ς  άόρατόν  του  σχη[]ΐα9 
άναλογον  αΙσθήσεων  έφόρεσ'  επιγείων. 
Μέλη  θνγ}τά,  Ρ'^ΡΤή^  θνητήν  υπέδυ,  άλλ'  έτί(Αα 
ά|ΐφ6τερα  ούράνιον  χα\  θεϊον  (Λεγαλεϊον. 
Τήν  ήλιχίαν  Ιγινεν  άντίπαις  νεανίας, 
χ'  έστέφη  δ  χρυσ6χο(χος  μ'  αχτίνας  ούρανίας. 
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Χρυσοπαρύφους  πτέρυγας  άρ(χ6ζει  ε{ς  τους  ώμιους^ 
άεοανήτους  ώς  τό  πυρ,  ταχείας,  άχα[Λάτους• 
έπΙ  άνέ(}ΐων  χαΐ  νεφών,  εξαίσιος,  τους  δρέ(Λους 
ι:ορευεται  τών  στερεών  χα\  πόντων  τοί^ς  άβατους* 
χαΐ  χατ'  άρχος  [χέν  φέρεται  προς  άχρας  δψιχόμιους 
&  ούρανόθεν  τάς  βούλας  χοςχίζων  τάς  άφατους. 
ϋ  πρώτον  εΙς  τόν  Αίβανον  χατενεχθείς,  χρατεΤται, 
χα\  ισοζύγο»^ς  πτέρυγας  σταθμιίζων  αΙωρεΐται. 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ^ΟΟΟΧ^ 


υ  Β   ΕΛΒΤΘΕΡΟΣΙΣ   ΤΒΣ   ΙΕΡΟΤΣΑΛΟΙΙ 
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Προς  Τορτοσίαν  Ε"  ?π&ιτα  έφώρμησεν  άθροον, 
έύΟύ  πρδς  τα  παράλια  χαράττων  την  6δόν  του. 
Ό  ήλιος  έχ  των  αχτών  ιφούχώρει  των  έώων, 
μέρος  έντλς  φαινόμενος,  μέρος  έχτός  τοΟ  Πόντου* 
ό  Γοδεφρεϊδος,  μονωθείς  τοΟ  πλήθους  των  ηρώων, 
τδν  φόρον  τών  έωθινων  έτέλει  προσε»^χών  του, 
2ταν  ήλίφ  έμφερής,  πλην  φαεινότερος  του, 
έφάνη  έξ  ανατολών  δ  άγγελος  εμπρός  του. 

40 

Κα\  προσεφώνησεν  αυτόν*  «^Ω  ΓοΒεφρεΐδε,  ώρα 
έπηλθεν  ή  κατάλληλος  τών  άν^ιχών  αγώνων. 
Πώς  £τι  δούλη  της  Σιών  πιέζεται  ή  χώρα, 
χαΐυπέρ  σωτηρίας  της  ούδεΙς  χινεϊται  μόνον; 
Συ  σπευσον,  χα\  διέγειρον  τους  νωθρότερους  τώρα, 
καΐ  περ\  σέ  συγχάλεσον  βουλήν  τών  ηγεμόνων. 
Σέ  έξελέξατ'  δ  θεός  στρατάρχην  των,  χαΐ  βσοι 
Γσοι  σου  ήδη,  πρόθυμοι  θά  σοΙ  6ποταγώσι. 

47 

Μέ  στέλλει  δ  Παμβασιλευς  πρ^ς  σέ,  να  σοΙ  μηνύσω 
τάς  θειας  του  βουλάς.  "Ω!  τις  έλπίς  σ'  έξάπτει  δλον 
ύψιστης  νίχηςί  Τις  έν  σο\,  δν  ήλθον  να  χινήσω, 
δ  ζήλος  δ  διάπυρος  τών  Ιργων  τών  δυσχόλων !» 
£{πών  άπεπτη,  αφανής  γενόμενος,  βπίσω 
πρδς  τον  αίθεριώτερον  τών  ουρανίων  θόλων. 
Ό  Γοδεφρεϊδος  πρ^ς  αύτου  τοί^ς  λόγους,  πρδς  τα  φώτα, 
ίμεινεν  ίμπληκτος  τίν  νουν,  τους  οφθαλμούς,  τα  ωτα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ^: 

'Αλλ'  ώζ  συνηλθ*  ενθυμηθείς,  καΐ  τω  έφανερώθη 
τις  ην  6  πέμψας,  6  ιεε(χφθ£ΐς,  χαΐ  τίνα  τα  ^ηθέντα, 
τοΟ  έργου  ού  προΐσταται  τλ  τέρμ'  άν  πριν  έπόθει; 
ήδη  άχάθεχτος  6ρ[χή  πρ^ς  τούτο  τόν  έχέντα* 
ο&χΙ  δτι  χενόδοξος  ή  φρήν  του  έτυφώΟη, 
διότι  ειδεν  άνωθεν  αύτον  προτιμηθέντα, 
άλλα  αδτοΟ  την  θέληαην  ή  θέλησις  έξάπτει 
τοΟ  έπιτάξαντος,  χαθώς  σπινθήρ  εΙς  φλάγ'.άνάπτει. 

19 

Άρ^σωζ  αρα  πρόθυ[^ιος  το6ς  ήρωας  του  φίλους, 
δ(£σπαρ(χένους  ο6  [ΐ,αχράν,  εις  σύνο8ον  έχάλει* 
γροφφια  εΙς  γράμμα,  χομιστάς  συχνούς,  αλλεπάλληλους 
έχπέμπει,  χαΐ  παραχινών,  συγχρόνως  παρεχάλει. 
Πδν  β,τι  έξανίστησι  τοί^ς  πρ^ς  γενναία  ζήλους, 
ιταν  5,τι  πόθον  άρετί|ς  εΙς  τέν  στρατών  εμβάλλει, 
το  άνευρίσχει,  τύ  χοσμ^ϊ  χαΐ  το  περιενδύει, 
ώστε  να  πείθη  ένταυτ^  χαΐ  άμα  να  έλχύγ). 

20 

Οι  ηγεμόνες  έφθασαν  μ^τ'  άλλης  συνοδείας, 
ι:λήν  μι.ετ^  αυτών  Βέν  2φθασεν  6  Βοημόνδος  μόνον* 
χα\  άλλοι  μέν  έσχήνωσαν  έχτύς  τί|ς  Τορτοσίας, 
άλλοι  δέ  πέριξ,  ή  έντλς  πολυπληθών  ξενώνων. 
Ιαθ*  ώραν  8έ  έπίσημον  οΐ  πρώτοι  τΐ|ς  στρατείας 
ίλβόντες,  συνεχρότησαν  βουλήν  τών  ηγεμόνων 
&ΓοδεφρειΒος  δ*  έν  αύτοΐς  6  ευσεβής  ώμιλει, 
«μνος  την  δψιν,  τήν  φωνήν  βαρύς,  γλυχυς  τα  χείλη. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 


8  Β  ΕΛΒΤβΕΡα£Ι£  ΤΒ£  ΙΚΡΟΤΣΑΑΒΙΙ 
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«"^Ω  του  θεού  πολε(Μστα\,  ττ|ς  έχλογης  του  σχεύτμ 
•πεμφθέντες  νά  στηρίξητε  την  πάσχουσάν  του  πίστιν, 
οίς  ένθαλάσσαις  χαΐ  ξηραΐς  χα\  μάχαις  δαψιλεύει 
τήν  θείαν  του  άντίληψιν,  την  χάριν  τήν  όψίστην ! 
Να\,  έν  ολίγοις  ίτεσι  τοις  δπλοις  [χας  συνέβη 
νά  τί5  χαθυποτάξωσι  γγ|ν  άποστδσαν  πλειστην 
χα\  νά  έγχαθιδρύσωσιν^  άς  πεΐσ(χα  τών  έχθρ«^ν  του, 
τό  άγιον  του  βνομα,  τό  θείον  σύμβολόν  του. 

22 

«Άλλα  δίν  χατελειψοψιεν  τάς  στέγας  τάς  πατρίους 
ουδέ  τάς  φ(λοις  φωλεάς,  έάν  δέν  πταίω  χρίνων, 
ούδ"  £λλως  έξετέΟη(]ίεν  εις  χλύΒωνας  αγρίους, 
ούδ*  είδος  π£ν  6πέστη|χεν  πολεμιχών  χινδύνων, 
δι"  άνεμώλιον  ήχώ  χ*  επαίνους  αναξίους, 
ή  διά  γην  βαρβαριχήν  χαΐ  χτήματα  έχείνων. 
ΟΟτω  μιχρόν  χαΐ  ταπεινον  τ6  άθλον  δέν  προύβλήθη. 
θά  ην  εΙς  χόλασιν  ψυχής  το  αίμα  8  έχύθη. 

23 

«ΟδχΙ,  άλλα  προύθέμεθα  ως  τέρμα  τί|ς  στρατείας 
νά  έχπολιορχήσωμεν  τήν  πόλιν  του  Κυρίου, 
χα\  ν"  άπελευθερωσωμ3ν  άνεμου  τυραννίας 
πιεζόμενους  αδελφούς  6π6  ζυγοΟ  αγρίου, 
νά  στήσωμεν  εΙς  άσυλον  λιμένα  εδλαβείας 
τάς  βάσεις  χριστιανιχου  ενταύθα  βασιλείου, 
ώστε  οδδείς  του  ευσεβούς  προσχυνητου  τ6  βήμα 
νά  μή  χωλύγ),  σπεύδοντος  προς  τοΟ  ΧριστοΟ  τδ  μνήμα. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨ9ΑΤΑ    Α^ 


24 


«Ώς  ιφος  τλν  κίνδυνον  πολλά  έπράξαριεν,  δπλϊται, 
ώς  πρές  το5ς  κόπους  πλείονα,  μιικρά  πρ6ς  την  τΐ(χήν  (Αοις, 
ώς  πρές  την  πρόθεσιν  ουδέν.  Ή  σιίάθη  δεν  κινείται^ 
ή  άλλαχου  έστρέψαμ,εν  την  [χάχιμιον  όρμήν  μας. 
Τί  ή  Ευρώπη  άπασα  καταστρατολογεΓται ; 
Τίτί)νΆσίαν  ήψαμ,εν  εΙς  τήν  διάβασίν  μιας, 
ίάν  τ'  άποτελ£σ(Αατα  κινήσεως  τί|ς  τόσης 
ώΐν  οδχΐ  άνέγερσις  κρατών,  άλλ'  ερημώσεις; 

25 

«Πδς  δ  απλώς  βουλόμιενος  δέν  καθιδρύει  κράτη, 
4ν(σως  τά  θεμελιοΓ  εις  βάσεις  εγκόσμιους• 
ςένη,  άλλόθρ-ρσκος  δμάς  ανθρώπων  σμικροτάτη, 
4ώτους  βλέπει  πέριξ  της  έχθρων  λαοί^ς  μυρίους. 
Πρίς  τάς  ελπίδας  της  φθονών  δ  "Ελλην  άντιπράττει, 
τοϋς  φίλους  δ*  ίχ  εΙς  τάς  δυσμάς  καΐ  6περθαλασσίους• 
Φοβούμαι  μή  ερείπια  άνωφελώς  στιβάζη, 
χ' εντέλει  μή  τδν  τάφον  της  αύτον  κατασκευάζη. 

26 

«Τούρκοι  καΐ  Πέρσαι,  κ'  ή  λαμπρά  Αντιοχείας  χώρα, 

ίνίματα  έξακουστά  πραγμάτων  περιπύστων, 
^ήσαν  έργα  μας,  άλλα  τοΟ  πλαστού  ήσαν  δώρα• 
χώάλλαι  νίκ'  έγένοντο  μεγάλαι  κατ'  απίστων. 
Άλλ'  αν  τάς  μετατρέψωμεν  προς  άλλον  σκοπδν  τώρα, 
ή^'  δν  μας  προσδιώρισεν  δ  μέγας  δωρητής  των, 
φοδαΟμαι  μήπως  άφ'  ημών  τήν  χεϊρά  του  μακρύνη, 
«II  μδθος  γντ^  τών  λαών  ή  φήμη  μας  Ικείνη• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


40  Β   ΕΛΕΓΘΕΡ02ΙΣ  ΤΒΣ   ΙΕΡΟΤΓΔΛΒΜ 
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«Μή,  πρδς  θεοΟ,  τις  χάριτας  τοιαύτας  σπαταλήαη, 
μή  τις  εΙς  χρί^σιν  έξ  ήρΛν  χακήν  τάς  διαστρέψγ). 
Παντός  μετέχοντος  άρχης  φροντις  να  (^ιερι(xνήση 
δπως  τ6  τέρρια  άξιον'τ^  £ργον  επίστεψη. 
Ήδη,  6π6τε  έμιποδών  ουδέν  να  (χ2ς  χωλόση, 
ο&δέ  χειριών,  ούδ"  άβατος  δδός  να  άποτρέψη, 
τι  προς  τήν  πολιν  τής  Σιών  δέν  δρά(χο(χεν,  τλ  πέρας 
τίίςνίχηςμας;  "Αλλάς  τινάς  προσ(Λένομιεν  ή[χέρας; 

28 

«"Ό  αρχηγοί,  μαρτύρομαι  (τόν  λ6γον  μου  δΐ  τοΟτον 
θ'  άχούσ'  ή  ζώσα  γενεά  χαΐ  ή  έπερχομιένη, 
•  θ'  άχούσωσιν  οί  άγγελοι  έντές  του  ούρανοΟ  των) 
ή  ώρα  του  έπιχεφεϊν  επέστη,  περψιένει• 
Καθ'  δσον  αναβάλλεται,  δεινουτ'  έπ\  τοσοΟτον, 
χ"  επισφαλές  τό  βέβαιον  ώς  τέλους  αποβαίνει. 
Σδς  το  προλέγω  πώς  έάν  τλ  ίργον  μιας  βραδύνη, 
έπίχουρον  τήν  ΑΓγυπτον  θά  λάβ'  ή  Παλαιστίνη.» 

29 

ϊίπε,  χα\  ψίθυρος  βραχύς  ήγέρθ'  εΙς  τέν  χορέν  των. 
Ανέστη  δ'  είτα  έν  αύτοϊς  δ  Πέτρος  ερημίτης, 
δστις  μαχράν  έκάθητο  τοΟ  χύχλου  τών  προυχόντων. 
Πρωταίτιος  της  Ιερδς  στρατείας  πολυμήτης. 
«Τόγ  λόγον,  είπεν,  επαινώ  χ'  έγώ,  έπιχυρών  τον. 
Βεβαία  ή  αλήθεια,  τα  βήματα  σαφή  της. 
Ό  Γοδεφρεΐδος  εις  μαχρας  προέβη  αποδείξεις, 
και  σεις  τ^ν  ένεχρίνατε.  Μιχράς  προσθέτω  νύξεις. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨ9ΛΪΑ  α'•  ^ί 
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«Έάν  τά  αΓσχη  έννοω,  έάν  τάς  διχονοίβος, 
ων  ή<ίθε,  προς  σωφρονισμιέν,  ή  θύμα  ή  έργάται, 
των  ιδεών  την  σύγκρουσιν,  τάς  πράξεις  τάς  βραδείας, 
&'  ων  έπιχεφήσεα>ς  ενέργεια  χαλαται, 
9ρονώ,  τά  πάντα  έκ  (χιάς  πηγάζουσιν  αΙτί^ς, 
ίξήςή  έρις,  ή  δειλή  αναβολή  γεννδταΐ• 
Είν'  αδτ'  ή  -πολυκέφαλος  αρχή,  ή  πολυγνώ[χων, 
χαβ*  ήν  συχνοί  κ'  ίσόψηφοι  οΐ  δίδοντες  τ^ν  νόμον• 

34 

«*Οπου  δέν  άρχει  μόνος  εις,  έφ'  ού  νά  ειν'  ή  κρίσις, 
^ίως  άνταμείβουσα,  δικαίως  τιριωροΟσα, 
ίΐζ  νέ{ΐων  τά  καθήκοντα  κα\  τάς  αρχάς  επίσης, 
ΛονεΓται  ή  χυβέρνησις  έχει  άμφι^^οποΟσα. 
Γενήτ'  £ν  σώμα,  συνδεθέν  μέ  φιλικάς  άλύσεις, 
χοά  δττω  μία  κεφαλή  τά  μέλη  δδηγοΟσα• 
«ζ  Ινα  δ6τε  τήν.  ίσχύν,  τό  σκήπτρον  καΐ  τό  κλέος, 
χαι&τω  άπεικόνισμα  καΐ  τύπος  βασιλέως.» 

32 

Ό  γέρων  έσιωττησεν.  ^Ω  αύρα  ούρανία, 
δΛεε  ζέσις,  τίς  ψυχή  εΙς  σΐ  ποτέ  έκλείσθη ; 
ΤοΟ  Πέτρου  συ  ένέπνευσας  τ^ν  λόγον  κ'  ένθουσία, 
Λ  τον  στρατον  έκίνησας  καΐ  δ  στρατός  έπείσθη. 
Είτε,  κα\  τΊ^ς  καρδίας  των  έκαστη  φιλαρχία 
χ' ελευθερίας  ϊμφυτον  πδν  αίσθημ'  άπεκλείσθη, 
έ  Γουλιέλμος  δ  πολύς  κα\  δ  ισχύων  Γέλφος 
τον  Γοδεφρεΐδον  άρχηγον  καλοΟσι  φιλαδέλφως. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


12  Β  ΒΑΕΓΘΕΡΟΣΙΣ  ΤΒ£  ΙΕΡ0ΤΣΑΑΒ1Ι 
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ΈπιχυροΟσιν  οΐ  λοιποί.  Τά  διχαιώματά  τογ> 
ιΙσΧ,  νά  προβουλεύηται  χαΐ  νά  τους  χυβερνήση^ 
νά  προκηρύττη  πόλεμον  κατά  τ6  ΗΧ-ψΑ  του, 
νά  θέτη  νο(ΐους  κα\  θεσμιούς  λαοϊς  τοΕ;  ήττηθε&ι, 
οΐ  πάντες  νά  υπόκεινται  6π6  τά  νεύματα  του, 
χαΐ  νά  τ^  εϊναι  ΟπουργοΙ  οΐ  μεταξύ  των  Γσοι. 
Τοιαύτη  ή  άπόφασις•  εΙς  τέπον  δ'  άπλ  τόπον 
τήν  φήμην  φέρουσιν  αύτί|ς  αΐ  γλώσσαι  τών  ανθρώπων. 

31 

Τοϊ;  στρατιώταις  δειχνυται  δ  άρχηγδς,  κ'  έκεΤνο^ 

ίπευφημοΟσιν  άζιον  αύτδν  ττ|ς  αρχηγίας. 
Τ6ν  άσπασμδν  δ*  δν  δίδουσιν  έν  ταπεινοφροσ  ύνη, 
τάς  ευφημίας  δέχεται  μετά  μορφής  πραειας. 
Φιλέφρονα  δ'  άπάντησιν  άφ*  ού  τοίί;  απευθύνει 
διά  τά  φίλα  δείγματα  αγάπης  κ"  εύπειθείας, 
τήν  έπιοΟσαν  τον  στρατδν  νά  £λθη  διατάττει 
ίν  τάξει,  δπου  πεδιάς  Οπϊ}ρχεν  ευρύτατη• 

35 

Ό  ήλιος  6πέρ  ποτέ  λαμπρών  το  φώς  του  χύνων, 
άτΛ  του  κόλπου  τής  Ήους  προήλθε  τής  ωραίας* 
μετά  τής  νέας  δέ  αυγής  κα\  μετά  τών  άκτίνων, 
καΐ οΐ δπλΤτ' έξήρχοντο  κατόπιν. τής  σημαίας.- 
ΚαθεΙς  διέρχετ'  εδρυθμον  τό  βήμα  διευθύνων, 
καΐ  έκοσμήθη  άξιον  τής  επισήμου  θέας• 
6  Βουλλιών  δ^  Ιστάμενος  μακρόθεν,  έθεώρει, 
ώς  τών  Ιππέων  ή  πεζών  π3ν  σύνταγμα  προύχώρει• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨφΛίΑ   ▲\  13 
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*Ω  (ΐνήμιη,  Λ  αντίπαλε  τΨ^ς  λήθης  χαΐ  τών  χρ6νων, 
χαΐ  ^λαξ,  χα\  λανομεΟ  τών  έπΙ  γγ^ς  πραγμιάτων^ 
να  είκ»  τά  όν6(ΐΛτα  συ  $ός  τών  ηγεμόνων^ 
'τον  άρ(θ(^ι^ν  βοήθησαν  νά  εΓπω  τών  ταγμιάτων. 
Ες  τήν  ίρι•ίχλην  ά[Λυδρά  ταφεϊσα  τών  αΙώνων, 
ας  ίναλάμψ^  ή  φήμη  των  (χέ  τά  ονόματα  των. 
ΐ  γλωσσά  μου  άπ&  του  σου  ταμείου  άς  άντληση 
δ,τι  Ο'  άχούσγ)  ιιδς  αΙών,  ούδε\ς  δέ  θ*  άποσβύστ}. 

37 

(Μ  Γάλλοι  πρώτοι  προχωροΟν•  δ  αρχηγός  των  ήτον 
4  06γ<ί>ν,  οδ  δ  αδελφές  τών  Γάλλων  βασιλεύει. 
ϊχ  τί|ς  Γαλλίας  (ρχρνζαι,  έκ  τόπων  άμφι^ύτων, 
'ΐόίΜιΐν  χαλών^  οΟς  ποταμών  τεσσάρων  νοίμ*  αρδεύει. 
Άο'  ού  δ*  αύτδς  άπέθανεν,  ή  τών  χρυσοκέντητων 
χρίνων  σημαΓ  αγέρωχος,  τον  νέον  συνοδεύει 
οΛαρχηγδν  Κλωτάριον,  περίδοξον,  γενναΤον, 
αλλά  μη  έγχαυχώμ^ενον  ε2ς  αίμα  βασιλέων• 

38 

Μετ*  αύτο^  χίλιοι  βοιρεΐς  βαδίζουσιν  δπλΐται, 
χώ  !πονται  Ισάριθμοι  ίππεϊς  οπίσω  τούτων. 
Πολίι  ή  πειθαρχία  των  κ'  ή  τάξις  επαινείται. 
Ό|ιογενε1ς  δ'  έκ  τ^ς  μορφί|ς  και  έκ  του  δπλισμου  των, 
ίμφότερ'  ήσαν  Νορμανδοί.  Αυτών  δέ  προηγείται 
"Ροβέρτος  δ  μεγάθυμος,  δ  άρχων  τοΟ  λαοΟ  των. 
Αϋω  πο^μ^νες  δέ  εύχάς  τοις  δίδουσι  καΐ  θά^ς• 
&  Γουλιέλμος  ειν'  δ  μέν,  δ  δέ  δ  Άδεμάρος. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τών  ίέρών  άψάριενοι  χ*  οΙ  δύω  τών  άχραντων, 
εΙς  τλ  θυσιαστήρεον  ίτέλουν  λειτουργίας• 
άλλ'  ήδη  θλίβει  δ  χαλκάς  τήν  χόμην  τήν  (χαχράν  των 
εΙς  δπλα  χαταγίνονται  χ'  εΙς  ίργα  τί|ς  άνδρίας'. 
Ό  πρώτος  φέρει,  Ιχοντας  χατίπιν  τήν  «ιράν  των, 
τριαχοσίους  έχλεκτοίις  άπλ  τής  Όραγγίας• 
δ  άλλος  φέρ'  Ισάριθμον  έχ  τοΟ  Πογγίου  λόχον 
άνδρεϊον,  έχ  πολεριιστών  συγχεί[Λενον  έξοχων. 
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Ό  Βαλδοδίνος  Ιιτετάι  έν  παρατάξει,  φέρων 
τους  έδιχούς  του  Βολονούς  χαΐ  τους  τοΟ  άδελφοΟ  του. 
Ό  αδελφός  τδϊ  Ιδωχε  τήν  (χοΐραν  τών  έτερων, 
άμ'  αρχηγός  τών  αρχηγών  ηρέθη  τοΟ  στρατού  του. 
Ό  χ6[χης  τον  άχολουθεϊ  τών  Κα[χουτών,  έγχαίρων 
εΙς  τήν  άνδρίαν  τής  χειρός,  τήν  δύναμιν  του  νοΟ  του. 
Όπλίτας  φέρει  μετ'  αυτούς  αδτός  τετραχοσίους• 
Ό  Βαλδοβίνος  δ'  δδηγεϊ  Ιππότας  τρισχιλίο•^ς. 
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Ό  Γέλφος  μέρος  (χετ'  αύτδν  κατέχει  ιφοσεχές  του, 
άνήρ  τοις  διαφέρουσι  κ'  εύδαί(ΐοσιν  ανήκων 
από  Λατίνου  (χέν  πατρός  κατάγεται,  τοΟ  "Εστου, 
χαΐ  ην  εις  αρχαιότητα  τό  γένος  του  καθήκον 
6νό(Λατι  δέ  Γερμανός  κα\  χώραις  ταϊς  λαμπραί;  του, 
τί)  Καριτία,  είσελθών  εΙς  τόν  τών  Γέλφων  οΤκον, 
ήρχεν,  έξ  οΰ  δ  Δούναβις  ως  οδ  δ  Τήνος  ^έει, 
χ'  ην  οί  Ταιτοι  κ'  οί  Σουηβοι  κατωκουν  οί  άρχαΓοι• 
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Τέν  χλη^ον  τούτον  τϊ|ς  (χητρλς  βώτές  διά  πλειόνων 
ίπηύξησε  ιφοσχτήσεων  και  δΓ  ενδοξότερων 
λ'  δ  χαΐ  άνδρας  Ιφερεν  έμΐίΰείρους  τών  αγώνων* 
είς  των  (χαχών  τ6ν  θάνατον  χαθείς  των  ώρμα  χαίρων, 
αν  κ'  εύχαρίστα>ς  ίρειηρν  τά  ψύχη  τών  χεΐ[ΐωνων, 
χ'  ήγάπων  τά  συ{ΐπ6σια  μετά  }^αλών  εταίρων. 
Το  σώμα  των  |χέν  άπ'  άρχης  ιτεντακισχίλι'  ήτον, 
ίλλά  τ&  ξίφος  τών  Περσών  κατέλιπε  τλ  τρίτον. 

Λευκόζανθον  ακολουθεί  κατόπιν  τούτων  γένος, 
μεταξύ  Γάλλων  κατοικούν  καΐ  Γεριι^ανών  καΐ  Πόντου, 
δπου  ή  Μόσα  πλημμυρει,  κ'  δ  Τήνος  ώγκω{ΐ£νος• 
Πολύσταχυς,  πολύθηρος  ή  φύσις  τών  χωρών  του. 
Ό  νησιώτης  μετ  αυτών  βαδίζει,  ό  τ6  σθένος 
συνεχών  του  Ωκεανού  τψ  δψει  τών  ακτών  του, 
του  τρώγοντος  Ωκεανού  ού  μόνον  ξύλα  πλοίων, 
άλλα  χ'  εκτάσεις  πόλεων  καΐ  βλων  βασιλείων. 
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Τών  μ.έν  το  τάγμα  κα\  τών  δέ  ανδρών  χιλίων  ήτόν, 
(ηώ  Τοδέρτον  Ιτερον  βαδίζον  πρλς  τό  κλέος. 
Παρείποντο  δ*  οί  Βρετανοί,  πολυπληθέστεροί  των. 
Ό  Γουλιέλμος,  δεύτερος  υΐδς  του  Βασιλέως, 
τους  φέρει.  ΕΙσΙν  είΐστοχοι  τοξόται  μεταξύ  των. 
Πολλοί  του  Πόλου  γείτονες  βαδίζουσι  βαρέίος 
έξ  Ιρλανδίας,  ήτις  γη  έσχατη  κατοικείται, 
χ  εις  τον  Βο^^αν,  άπότμητος^ίίς^Ικουμένης  κείται. 
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Εν'  δ  Ταγχρέδος  (χετ'  αδτοός•  έξ  8λων  τών  ανδρείων, 
ΐϋλήν  του  'Ρηνάλδου,  (Ααχητης  ούδεΙς  ανώτερος  του, 
τους  τρόπους  χοφιέστερος  ή  τήν  μορφήν  χαλλίων, 
ή  τίιν  χοφδίαν  χράτιστος  χαΐ  ανδρειότερος  του, 
άν  δι  σχιάζτ]  ίλλειρψια  τόν  ευγενή  του  βίον, 
παραφροσύνη  τοΟ  τυφλοΟ  αδτό  είν'  ίρωτός  του, 
του  γεννηθέντος  [Λεταξ{>  στρατών,  έχ  πρώτης  θέας, 
χαι  χαίροντος  εΙς  στεναγ[χούς  χ'  εΙς  θλιβεράς  ϊδέας. 
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•Ως  λέγεται,  τήν  Ινδοξον  τί)  στρατί^  ήρ^αν, 
δπότ\έτράπη  δπ'  αύτί|ς  ή  τών  Περσών  αγέλη, 
ώς  δ  Ταγχρέδος,  νιχητής,  παντδς  δρίου  πέραν 
Ιδίωχε  τους  φεύγοντας,  απηύδησε,  χα\  θέλει 
άναψυχτ^ς  χαταφυγήν  άναπαυτιχωτέραν. 
•Όπως  δροσίση  φλέγοντα  τα  χείλη  χαΐ  τά  [ί£ΚΎΐ, 
ύπδ  σχιάν  πολύδροσον  χα\  &πό  χλάδους  ίρπον 
δυάχιον  τδν  προσχαλεϊ,  τήν  βρασίν  του  τέρπον. 
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Έχει  έζαίφνης  φαίνεται  έριπρός  του  νέα  χόρη, 
πλην  τοΟ  προσώπου  χάθοπλος,  χαλχώ  χεχαλυριμιένη. 
Είδωλολάτρις  ην  αυτή,  χαΐ  πρές  αύτδ  προύχώρει 
τδ  μέρος,  αναπαύσεως  χ'  αυτή  έφιεξχένη. 
Τήν  εΤδε  μιετά  θαυριασμιου,  χαι  ώς  τήν  έθεώρει, 
,ή  θέα  της  τήν  εδφλεχτον  χαρδίαν  του  θερ(χαίνει. 
'Ό  θαυρια!  Μόλις  γεννηθείς  δ  £ρως  βπλα  φέρει, 
ισταται  μέγας,  χαι  πληγάς  χαιρίας  επιφέρει. 
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Τήν  χόμην  της  έχάλυιττεν  ή  περιχεφα,λαία• 
αν  δ'  άλλοι  δέν  έπήρχοντο,  έρ^ίπτετο  ξιφήρης 
επάνω  του*  άλλ*  άχουσα  ή  χ6ρη  ή  γενναία 
τρωθέντ'  άπολιπουσά  τον,  απήλθε,  θυμού  πλήρης» 
"Αλλά  ή  άρεφιάνειος  είχών  της  ή  ωραία 
ως  ζώσα  εις  την  [χνήριην  του  ένέμενε  θυμήρης* 
χβΐ  βέσις  χαι  έ[)ΐ9άνισις,  έντυπωθεϊσ'  εντός  του, 
τον  έχυρίευον,  τροφή  της  διαρχους  φλογός  του. 
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ΚαΙι  λέγ'  εις  τους  όξυδερχεϊς  συντρόφους  ή  (Αορφή  του* 
2{έτε  θυρια  Ιρωτος  χαΐ  ΘΟρι'  άπελπισίοις. 
Έγεφουσι  τήν  Ιρημον  ήχώ  οί  στεναγμοί  του, 
ΡαΒίζει  νεύων  προς  τήν  γήν  καΐ  πλήρης  άθυμίας. 
Βσι  δΌΙ  δχταχόσιοι  {ππεΐ;,  6ί  οπαδοί  του, 
Ιχ  τών  οίχούντων  τάς  τερπνός  άχτάς  τής  Καμπάνιας^ 
Μνήγυριν  τίίς  φύσεως,  χα\  λόφους  τους  εύφορους, 
οδς  άγαπδ  δ  Τυ^ηνλς,  πρασίνους,  ανθοφόρους, 
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Κατόπιν  2ποντ'  Έλληνες  περί  διαχοσίους. 
Ουδείς  των  έχαλύπτετο  ούδ"  έσιδηροφόρει, 
^ψ\  χυρτά  ε!ς  τ6  πλευρών  χρεμώσι,  χ'  έγχαρσίους 
φαρέτρας  φέρουσ'  ήχηράς  οπίσω,  τοξοφόροι. 
Τοχνους  τους  ίππους  Ιχουσιν,  άλλα  δρομείς  άξίους, 
Λιγοφάγους,  τρέχοντας  εύρώστως  εΙς  τά  ίρη. 
ΒΛ  δριμεις  διώχοντες,  ταχείς  ύποχωροΟντες, 
ίρΐώσι  σχορπιζόμενοι,  χαΐ  φεύγουν  πολεμοΟντες• 

[Φ1Δ0Α0ΠΚΑ  ΡΑΓΚΑΒΗ  — Τόμ.  2Γ]  Β 
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Τλ  'τάγ[ΐΛ  'τοΟτο  άρχηγον  γνωρίζει  τδν  Τατϊνον, 
τοις  Φράγκοις  συστρατεόοντα  έκ  τί|ς  Ελλάδος,  μόνον. 
"Ώ  άϊσχοςί  ώ  άνό(ΐ.η[ΐ.α!  Ή  χώρα  τών  Ελλήνων 
(χαχράν  άπλ  τ6  θέατρον  δέν  ήτο  τών  αγώνων, 
χα\  βμιως  έμιενες,  Ελλάς,  τ&ν  ευσεβών  χινδύνων 
άργοΟσα  μιάρτυς,  θεατής  ψυχρά  τών  λαμιιτρών  ι:6νων. 
Άνίσως  ήδη  αΓσχιστος  ζυγές  σ'  έπιβαρύνη, 
δεν  είναι  ύβρις,  (χή  χλαυθής,  άλλα  διχαιοσύνη. 
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Έσχατη  φάλαγξ  (χετ'  αυτούς  πολεμιστών  βαδίζει, 
πρώτη  τήν  τέχνην,  τήν  τιμήν,  τά  ίργα  τής  άνδρίας. 
Τυχοδιώχτάι  ήρωες,  οδς  ήττα  δέν  γνωρίζει, 
είσΐ  πληγαΐ  τοΟ  "Αρεως  χαΐ  τρόμος  της  Ασίας. 
Τους  μυθιχούς  του  πλάνητας  μή  δ  ΆρΒώρ  χομίζη, 
χαΐ  μή  φημίζη  ή  Αργώ  τους  παλαιούς  Μινύας. 
Αρχαία  πβσα  ώχριΑ  ένθύμησις  εμπρός  των 
χαΐ  σβέννυται.  Τίς  αρχηγός  υπάρχει  άξιος  των ; 
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"Ήτον  έχ  Κόνσης,  δ  Δυδών.  Γινώσχοντες  δπόση 
δυσχέρεια  εΙς  αρετής  χαΐ  εΙς  αΙμάτων  χρίσεις, 
συμφώνως  άπεφάίίισαν  να  τ^  υποταγώσι, 
δτ'  είδε  πλείονα  αυτών  χαΐ  ίπραζεν  επίσης. 
Συνέβη  δέ  αί  τρίχες  του  νά  έπιλευχανθώσι, 
αν  χαι  ακμαία  έ!θαλλεν  ή  άνδριχή  του  φύσις. 
Δεικνύων  δ'  6πδ  τής  τιμής  χατάστικτον  τδ  στήθος, 
άξιοφθδνων  έπ'  αύτου  τραυμάτων  φέρει  πλήθος. 
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Προβαίνουν,  δ  ΪΛστάβιος,  8Γ  Ιργων  'Τόυ  ίδ(ων 
γνωστός,  κά\  [λδλλον  αδελφές  βτ'  ην  του  Βόυλλίώνός• 
Γερνάνδός,  6  τσΟ  άναίςτος  υΙός  τών  ίϊορβεγίων, 
ω  χαύχη[χα  τά  (ίτέ(λαατα,  τα  σχηίιτρα  καΐ  δ  6ρ6νος• 
χαΐ  δ  Τουγέρος  έίπετο  κ'  δ  Έγγέρλάν,  άνδ^ρείων 
άρχαίαν  δδξάν  έχοντες,  ήν  σέβέταΙ  δ  χρ6νος• 
χ'ήφήμη  ώς  περί  ανδρών  λαλέϊ  γεννάιοίίάρδων 
«ρΐ  'Ρα{ΐ.βάλδου,  Γέντονος^  καΐ  αδελφών  Γεράρδα>ν. 


Ούβάλδος,  καΐ  δ  ευγενής  'Ροσμιόνδος  επαινείται, 
&χληρονό(Αος  τί^ςλαμιπρδς  Ααγλαστριχ?|ς  δουκίας. 
ΑΙν  πρέπει  ούδ*  δ  "Οβϊζος  δ  Τοσκανος  να  κεΡται 
ύς  τδν  βυθδν  τδν  πνίγοντα  τήν  μ.νήαην  ττ}ς  άνδρίας. 
Ούδ*  ή  τριάς  τών  ΑομιβΑρδών  δ(Λαί(λών  παραιτείται, 
δ  ΙΙαλα[χήδης,  Άχίλλευς  καΐ  Σφορσας,  άνευ  μινείας. 
06δέ  δ  "Οθίύν,  δ  λαβών  άσπιδά  Ιτολεμιων, 
ί^'ής  έκδράκοντος  γυμνδν  εξέρχεται  παιδιον. 
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Βάσκε;  *Ρθδόλφέ,  καΐ  Ομιδς  αναπολώ  επίσης, 
ώδ  τών  Γίδων  ά[λέλώ,  ένδόςών  ά[Χ(ροτέρών• 
ούδ*  εΙς  δικαίας  φειδωλός  γενναίων  άνάίχνήσεις, 
τον  Έβεράρδον  σιωπώ  ουδέ  τον  Γέρνιέρον. 
ΠοΟ  ήδη  άπαυδήσαντά  εΙς  τάς  άπαριθ[λήσεις, 
^^ζύγων  ζεί3γος  εραστών  (χϊ  παρασύρεις  φέρον, 
ύ'Οδοάρδε  και  ώ  συ  Γυλδίππή,  δ{ι.ό9  μένον 
ίν  τοΙς  πολέ{ΐ.οις,  κ*  έν  αύτώ  τφ  τάφίο  ήνωμιένον ! 
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Πο(ων  χαι  πόσων  εύρετής  6  £ρως  &§αγμιάτων ! 
*Ωπλίσθ'  ή  ασθενής  γυνή,  κα\  στρατιώτης  ήτον. 
Πλευρών  πλευρ&ν  βαδβ^ουσι,  χοινά  τά  βή(Λατά  των^ 
χ*  εΙς  1ν0(  χρέ[λαται  κοινών  ή  Οποφξίς  των  (χιτον* 
χοινόν  π2ν  τροοΟμα,  χαΐ  χοινος  τίβίς  πόνος  τών  τραυ[λάτων, 
οδδ*  δπλον  χαταφέρεται  τ6ν  2να  μόνον  πλγ|ττον. 
"Οταν  αύτδς  τιτρώσχηται,  ή  φίλη  του  έχπνέει, 
χ'  έχρέει  χ'  ή  ψυχή  αΟτου,  τ6  αΤιω  της  αν  ^γ)• 
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Άλλ'  δ  Τινάλδος  τάττεται  υπέρ  αυτούς,  δ  νέος, 
χαΐ  6πέρ  βσους  τδ  ευρύ  πεδίον  περιχλείει. 
Τδ  []^τωπόν  του  αίρεται  δρθδν,  ώς  βασιλέως, 
ήπίως  άγριον,  παντδς  τά  βλέμματα  έλχύει. 
Κα\  ήλιχίαν  προβλαβε  χ"  ελπίδας,  χα\  ταχέως 
τά  άνθη  τφ  έβλάστησαν,  χαΐ  δ  χαρπδς  έφύη. 
Όπόταν  στίλβη  ένοπλος,  τον  λέγεις  θεδν  "Αρην, 
άλλ*  έρωτα,  δταν  γυμνοί  τήν  του  προσώπου  χάριν. 
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Αδτδς  εΙς  του  Άθέσιος  τάς  δχθας  έγεννήθη 
6πδ  Βερτόλδου  του  κλεινού  χαΐ  τής  χαλτίς  Σοφίας, 
Βερτόλδου  του  Ισχύοντος•  ουδ'  £τι  απελύθη 
τδ  βρέφος  τών  σπάργανων  του,  δπότ'  επιμελείας 
παρά  Ματθίλδης  Ιτυχε,  χ'  έτράφη,  χ"  έμυήθη 
τδ  άρχειν  ύπδ  τάς  σοφάς  έχείνης  δδηγίας•  ' 
ουδέ  τήν  έγχατέλιπε  πρΙν,  σείσας  τήν  Άσίαν 
πολέμων  χρότος,  ήγεφε  τήν  νέαν  του  χαρδίαν. 
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Τίτε,  πρδ  ττ|ς  τετάρτης  του  αύτος  Όλυ(Απιάδος, 
άπΐ|λθε  μόνος,  δι'  δδών  άγνωστων  και  μηκιστων, 
τήν  θάλασσαν  καΐ  τάς  άκτάς  διήλθε  τ?5ς  ^Ελλάδος, 
χαΐ  ίίρθασεν  εΙς  τδν  στρατέν  τδν  κατά  τών  άπιστων. 
ΦτγαΙ,  πλανήσεις  ευγενείς !  Απόγονος  του  κλάδος 
εΐίε  ποτέ  τις  εύκλεής  νά  γίνη  (Αίμητής  των  ί 
Τρεις  χρόνους  ήδη  πολεμεΤ,  κα\  μόλις  έπ'  έσχατοι» 
χνούς  έπανθεϊ  παράκαιρος  έπ\  τύν  πώγωνά  του• 
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Ήδη  προβάίνουσ'  οί  πεζοί  κατόπιν  τών  Ιππέων, 
χαΐ  τούτων  δ  ατρόμητος  Ταιμόνδος  προηγείται• 
άζ  τήν  Τολόσαν  κυβερνδ,  καΐ  έκ  τών  Πυρηναιων 
χ'  ώι  τών  Γαρόννης  εκβολών  τφ  £πονται  δπλιται. 
Τετρακισχιλιοι  είσΐ  μέ  δπλισμον  ώραϊον 
ιεαντοΟ  ή  καρτερία  των  κ**  ή  πεϊ^α  επαινείται. 
Άνδρες  χρηστοί*  αδύνατον  6π'  άρχηγοΟ  έτερου 
νέδδηγώνται  κρείττονος  ουδέ  γενναιότερου. 
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Φέρει  δ  Στέφανος  στρατών  εΙς  πεντακισχιλίους 
έξ  Άμβυόσης,  Βλέσσης,  Τουρ,  καΐ  έκ  τών  περιχώρων 
δν  είναι  φάλαγξ  κρατερά  έπΙ  τους  πολεμίους, 
ιοί  τοι  συνίστατ'  έξ  ανδρών  λαμπρών,  σιδηροφόρων. 
Ή  γη  των  πλήρης  χάριτος,  γλυκύτητος,  δμοίους 
τοίίς  χαρακτήρας  τών  αΟτής  παράγει  οίκητόρων. 
'Αχάβεκτος  ή  πρώτη  των  δρμή  έν  τη  συγκρούσει, 
ταχέως  πλην  ένδίδουσι  καΐ  δπισθοδρομοΟσι. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τρίτος  χωρεϊ  δ  "Αλχαρος,  την  δψιν  άγριαίνων, 
ώς  δ  αρχαίος  ί^απο^νώς  ξΐς  τφν  θηβο^ν  τάς  πύλας. 
Έξ  χιλιάδας  Ελβετών,  εις  βρ4χον<;  τεΟραρ^ΐΛενιον^ 
συνί^ζεν,  εΙς  των  "Αλπεων  τους  πύργους  έπιστείλΡίς. 
Τόν  σίδηρον  εΙς  άρο.τρ.α  έσφυρηλατη^χένον, 
(χετεσχημιάτισο^ν  αίττο\  προς  είιγενεν;  άμιλλας. 
ΆγροΓχοι  πρφην  γεωργο\,  τραχείς  νομείς  προ^άτωΥί^ 
νυν  μάχονται  προς  βασιλείς  χαι  κατά  στρατευμάτων. 
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ΤοΟ  Πέτρου  τούτοις  Ιπεται  ή  υψηλή  σημαία, 
ήτις  μέ  το  διάδημα  χλΙ  μέ  τάς  χλεϊς  χοσμεϊται.  . 
Μ'  αυτήν  έπταχισχίλιοΓ  τά  δπλα  των,  βαρέα, 
στίλβουσί'  τούτων  δ*  δ  χρηστός  Καμίλλος  προηγείται, 
χαίρων,  διότι  αφορμή,  νά  άναλάμψη  νέα 
ή  δόξα  των  προγόνων  του  θεόθεν  τφ  δωρειται, 
ή  χάν  νά  δείξη  πώς  ουδέν  ελλείπει  τη  άνδρίθ|:   ' 
των  Φράγχων,  ή  αν  λείπγ}  τι,  ή  μόνη  πειθαρχία. 
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'Ως  τών  ταγμάτων  ίκαστον  τεαρηλθ'  έν  επιδείξει, 
κα\  £σχατον  το  προ^ηθέν  δδευον  παραλλάττει, 
6  Γοδεφρεΐδος  συγκαλεί  τους  αρχηγούς,  νά  δείξη 
αύτοΐς  τί  έσχεδίασε,  καΐ  τί  τοις  έπιτάττεί" 
«Αίίριον,  άμα  ή  αυγή  τάς  πύλας  διάνοιξη 
του  οδρανου,  ή  στρατιά  νά  βαίνη  ταχύτατη, 
χωρούσα  πρ^ς  της  πόλεως  τά  τείχη  της  άγίας^ 
χ^ιΐ  ν'  άφιχθή  αιφνίδιος,  πριν  πάσης  υπόνοιας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Αοιπον  παροίσκευάσθητε  είς  την  δδοιποριαν, 
χ'  είζ  (λάχην  την  όλέτειραν,  κ<χΙ  είς  την  νίχην  £τι.» 
Ό  δερ(ΐ,ές  λόγος  του  σοφού  στρατάρχου,  την  ίνδρίαν 
έζάπτει  5λων,  τάς  ψυχάς  γενναίως  διαθέτει. 
ΚαβεΙς  προσ(^ιένει  την  αυγήν  (λ'  άννπομονηοτίαν, 
χαι  την  ζωήν  του  πρόθυμος  είς  χίνδυνον  έχΟετ^ΐ' 
ναΙ  (χέν,  δέν  είναι  άφροντις  6  ^(χφρων  Γοδεφρεΐδος, 
πλην  χλείει  έν  τώ  στήθει  του  τό  βάρος  της  φροντίδος. 
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Διότ'  υπόπτους  ήκουσεν  εσχάτως  αγγελίας• 
ι  άναζ  δ  Αιγύπτιος  βτι  προς  Γάζαν  βαίνων, 
να  προάσπιση  ήρχετο  τάς  πόλεις  της  Συρίας, 
μετά  πολλών  παρασκευών  κα\  πλήθους  ώπλισ(χένων• 
χ'ένδησεν  βτι  άνήρ  έπιχειρη[χατίας, 
&ν  δττεργεν  έπ\  [χακρέν  έν  άπραξίο}:  μένων. 
ΑΓ  8  έχθρόν  του  άσπονδον  προβλέπων  τον  εγκαίρως, 
1φ^ς  τον  πιστδν  Έ^^ϊκόν  του  λαλεί  Ιδιαιτέρως- 
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€^Ανάβα  πλοϊον  έλαφρόν,  και  σπευσον  έν  τ<^άμα 
άζ  τάς  άκτάς  να  όρμισθί)ς  της  γης  της  Έλληγίδος. 
Έχει  θα  φθάση  προσεχώς  (μοί  το  άγγέλλει  γράμμα 
άνδρες  δίδοντος  μοι  πιστώς  παν  αγγελίας  είδος) 
•ρναϊός  βασιλέως  παις,  ν'  άγωνισθή  συνάμα 
μεθ'  ημών  πάντων,  προελθών  έκ  της  αύτου  πατρίδος. 
Ήγεμών  είναι  τών  Δανών,  και  μέγαν  φέρει  στόλον 
ίχ  τόπων  οίτινες  αυτόν  έγγίζουσι  τον  πόλον. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Άλλ'  ίτως  δ  επίβουλος  [χονάρχης  τών  Ελλήνων, 
|χέ  τους  συνήθεις  δόλους  του  καΐ  τά  τεχνάσμιατά  του, 
νά  άποΐϋέ(Αψη  πεφαθή  τον  σύ[Χ(Λαχον  εκείνον, 
ή  κάν  νά  στρέψη  άφ'  ή[ΐΛ>ν  [χακράν  τά  βήμιατά  του. 
ΣΙι,  ώ  πιστέ  μ,ου  σύ[λβουλε,  τ^ν  νουν  του  διευθύνων 
πρ^ς  τά  ή|}ΐών  συ^χφέροντα  καΐ  τά  συ[χφέροντά  του, 
διάθες  τον  ως  έξ  έ(χου.  Νά  φθάσγ}  ας  ταχύνγ|. 
θά  νομ-ισθη  άνάξιον  αύτου  έάν  βραδύνη. 

«Συ  δέ  [χετά  του  στόλου  του  [χή  ίρχου,  άλλα  [χεΓνε 
ποφά  τω  αύτοκράτορι,  κα\  τήν  έπικουρίαν 
Ιπίσπευσον  ώς  δυνηθης,  ήν  αΐ  συνθήκ'  έκεΐ^αι 
κ'  αΐ  διαβεβαιώσεις  των  Οπέσχοντο  ταχεΤαν.» 
Αυτά  τφ  λέγει,  κα\  αυτή  ή  εντολή  του  εΤναι• 
δούς  δ'  εΙς  αυτόν  έπιστολήν,  κυρουσαν  τήν  πρεσβείαν, 
τόν  αποπέμπει,  κα\  ταχυν  τφ  συνιστδ  τόν  πλουν  του* 
κ'  ενταύθα  ο&τ'  οΐ  λογισ[χο\  κατέλιπον  τόν  νοδν  του. 
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Τήν  έπιουσαν  δ',  ώς  τό  φως  του  λυκαυγοΟς  αύξάνον 
τήν  πύλην  τϊ|ς  ανατολής  εύρεϊΐχν  διανοίγει, 
κρότος  λα[χπρός  αντήχησε  σαλπίγγων  καΐ  τυ(χπάνων, 
κα\  δ  φιλόχριστος  στρατός  σκευάζεται  νά  φύγη. 
Δουπος,  του  δ[χβρου  ίγγελος^  έκ  τών  σύννεφων  φθάνων, 
δέν  τέρπςι  τήν  διψώσαν  γήν,  ήν  θέρους  αύχ[χός  πνίγει, 
ώς  τών  οργάνων  ή  ήχώ  τών  πολε(χιστηρίων 
τά  ώτα  τών  στρατιωτών  ήδύνει  τών  αγρίων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Καθείς  των  υπ6  ζέσεως  άναιττερουται  νέας^ 
χατ'  £βος  ίδιον  χαθείς  τα  [χέλη  του  ενδύει, 
χ'  ίΐς  πανοπλίας  δλοι  των  έ[χπρέπουσιν  ωραίας. 
Ύπο  τους  Ήγε[χ6νας  των  συ^^έουσ'  οΐ  ανδρείοι, 
χ'  έν  παρατάξει  δ  στρατός  τάς  εύκλεεΐς'  ση(Λαίας 
εγείρει,  χ'  εις  τον  ίνεαον  τάς  άναπεταννύει. 
Υπέρ  δέ  πάσας  ή  πασών  [χεγαλοπρεπεστέρα 
τώ  θριαμβεύοντος  Σταύρου,  άστράπτ'  εΙς  τόν  αΙθέρα• 
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Τάς  ουράνιους  ένταυτί^  δια[χετρών  έχτάσεις 
δ  ήλιος  ανέρχεται,  ώςφλόγοις  δέ  τρέμουσας, 
ρριοφώτους  ανασπδ  λα[χπράς  άνταναχλάσεις 
άπ4  των  5πλων  τών  χαλχών,  τάς  ίψεις  έχθαμβούσας• 
Σπινθήρας  ^ίπτ'  ή  ίκτασις  τί|ς  άτ(χοσφαίροις  πάσης, 
χαΐ  βλέπεις  ώς  πυρχαϊάς  εις  δψος  ανιούσας. 
Κλαγγή  τών  δπλων,  άγριος  χρε[Λετισ(Λές  τών  ίππων, 
«ληρουσι  τήν  περίχωρον  κρότου,  βο•ϊ}ς  κα\  κτύπων. 
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Ό  αρχηγός  τ6  στράτευμα  νά  προφύλαξη  θέλει 
άπο  ένέδροις  κ'  έχθρικάς  κρύφιας  επιθέσεις• 
εΙς  τίνα  τάγματα  ψιλών  Ιππέων  παραγγέλλει 
τάς  πέριξ  περιτρέχοντες  νά  κατοπτεύσουν  θέσεις• 
συγχρόνως  δέ  τους  σκαπανεΤς  έμπρος  τών  άλλων  στέλλει, 
τους  διορθουντας  τάς  κακάς  τών  δρόμων  διαθέσεις, 
τους  χάσματα  χωννύοντας,  πεδουντας  τάς  ανόδους, 
χαι  δΓ  άβατων  στενωπών  χαράττοντας  διόδους. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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ΟύδεΙς  στρατός  συμπυκνωθείς  βοφβάρων  άγελαιων, 
ή  φρούριον  εύρύτειχον,  8  τάφρος  περιβάλλει^ 
δοισών  πυκνότης,  χεί(χοι^^ος,  ή  δψος  των  βρέων, 
τήν  πρόοδόν  των  δύναται  σπευδόντων  ν'  άναβάλη. 
Ό  βασιλεύς  των  ποταμών,  υπερηφάνως  ^έων, 
οδτω  τα  δύω  χείλη  του  δπόταν  ύπερβάλλη, 
είς  τα  πεδία  ρίπτεται  τα  πάντα  καταστρέφων. 
Ουδέν  το  άνθιστάμενον,  ή  πάλιν  αύτον  στρέφον. 
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Τίσως  δ  τής  Τριπόλεως  μονάρχης,  έτοιμάσας 
έν  τφ  φρουρίφ  του  στρατών  κ'  εφόδια  κα\  πλουτον, 
πρώς  ώραν  θ'.άνεχαίτιζε  τάς  φάλαγγας  των  πάσας• 
άλλ'  έφοβήθ'  εΙς  πόλεμον  νά  καταβή  τοιούτον 
καΐ  δια  πρέσβεων  αυτούς  και  δώρων  κατευνάσας, 
την  είς  την  γην  του  είσοδον  εδέχθη  του  στρατού  των. 
Ουδόλως  δ'  άντιτείνοντι,  τφ  έπεβλήθ'  εΙρήνη, 
έφ'  αίς  συνΟήκαις  Βουλλιών  δ  ευσεβής  προτείνει. 
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ΈνταΟθα  πρύς  ανατολάς  την  πόλιν  ύπερνεύει 
τώ  δρος  ΣεΙρ,  ίτψούμενον  του  τείχους  της  πλησίον. 
Είς  τούτο  μιέγορς  δμιλος  χριστιανίϋν  άνέβη 
γένους  παντός  κα\  τάζεως  κ'  ηλικιών  παντοίων. 
Τώ  νικητή  χριστιανφ  παν  δώρον  δαψιλεύει• 
τον  βλέπει  άγαλλόμενος  κ'  εϊς  θρίαμβον  μεθύων, 
έκπεπληγμένος  θεωρεί  την  ξένην  πανοπλίαν, 
κα\  δίδ'  είς  τδν  στρατδν  πιστήν  κα\  φίλην  ^δηγίαν. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν^ΟΟ^ΐ€ 
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Τον  £φερε  δέ  δΓ  δδοΟ  εύθυωρούσης  όλως, 
ως  £νεστιν  άχολουθων  τήν  άα(χον  τί^ς  θαλάσσης, 
8τ'  ήζευρ'  έπιχουριχ^ς  πώς  περιπλέει  στόλος 
άπό  της  2χθης  εΙς  (χικράς  απέχων  αποστάσεις, 
εις  τον  δδεύοντα  στρατών  βτι  παρεΓχ'  εύχόλως 
ούτος  βοήθειαν  τροφί^ν  καΐ  αφθονίας  πάσης, 
ιώς  τ6  Αιγαίον  δΓ  αΟτύν  θερίζει  ετησίως, 
χ'  ή  Κρήτη  δι'  αυτών  τρυγδ,  κα\  ή  πετρώδης  Χίος. 
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Των  εγγυτέρων  θαλασσών  τα  κύματα  γογγΟζρυν 
υτΓο  δλκάδων  πίεσιν  κ'  ελαφρότερων  πλοίων. 
"Ώστε  δδών,  ην  άφοβοι  αΐ  πρώραί  του  νά  σχίζουν, 
δεν  ?χει  δ  Σάρακηνδς  εις  τώ  δγρών  πεδίον. 
Πλην  δσων  δ  Γεώργιος  κ'  δ  Μάρκος  εφοπλίζουν 
έν  [χέσω  τών  Αιγουριχών  κ'  Ενετικών  δρίων, 
χέμπουσιν  ίτ'  οι  ΌλλανδοΙ,  οί  "Αγγλ',  οι  Γάλλοι  πλοία, 
χαι  ίτερα  ή  εδφορος  τοις  πέμπει  Σικελία. 
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Τά  πλοί*  αυτά  συμπλέοντα,  καΐ  πάντα  ηνωμένα 
οώ  μιας  θελήσεως,  δια  δεσμών  άλυτων, 
ίφωδιάσθησαν  καθ'  £ν  εις  2τερον  λιμένα 
|ΐέ  δτ'  εΙς  τδ  στρατόπεδον  ανάγκης  πρώτης  ήτον. 
Ό  δέ  στρατός  τά  δρια  εγκαταλελειμμένα 
ευρίσχων,  διά  στενωπών  διτ|λθεν  άφρουρήτών, 
χαι  πλήρης  ζήλου  προχωρεί  μ'  άκάθεκτον  το  β•^μα 
βπου  υπέστη  δ  Χρίστος  τά  πάθη  χαι  το  μνήμα. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Άλλα  γοργή,  προτρέχουσα  ή  φήμη  προλαμβάνει, 
ή  φέρουσα  τάς  αληθείς  κα\  τάς  ψευδείς  ειδήσεις, 
δτ'  ηνωμένος  δ  στρατδς  δ  τροπαιοΟχος  φθάνει, 
6τι  ούδεΙς  δ  εΙς  αύτοΟ  αντέχων  τάς  κινήσεις. 
Τά  τάγματα  απαριθμεί,  χα\  επαναλαμβάνει 
των  πρώτων  τά  ονόματα,  τά  £ργα  των  επίσης, 
καΐ  τήν  άνδριαν  των  δμνεΤ,  καΐ  έζηγριωμένη, 
εΙς  τους  τυράννους  τϊ|ς  Σιών  καταστροφήν  προφαίνει. 
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Ώ  προσδοκία  τοΟ  κάκου  κακ^ν  εΤν'  Γσως  μείζον 
ή  τδ  κακδν  έρχέμενον  μετά  τήν  προσδοκίαν, 
κα\  ήχος  άνεμώλιος  ακούσματα  φημίζων, 
κρατεί  τά  ώτα  δέσμια,  τήν  φρέναν  των  δεσμίαν, 
χα\  φήμας  άντιφατικάς  δ  φόβος  ψιθυρίζων, 
τήν  πόλιν  καΐ  τό  στράτευμα  διίπταται  μέ  βίαν. 
Άλλα  παρά  τδν  κίνδυνον  δ  βασιλεύς  δ  γέρων 
τήν  φρένα  του  έπΙ  βουλών  συστρέφει  ανήμερων. 
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Τδν  γέροντ'  αυτόν  άνακτα  καλοΟσιν  Άλαδινον 
εσχάτως  έβασίλευσεν  έν  λύπαις  και  φροντίσι• 
ήτον  έκ  φύσεως  σκληρός,  τό  γίΐρας  πλην,  πραόνον, 
τήν  ψυχροτέραν  φρόνησιν  κατέμιζε  τί)  φύσει. 
Ώς  ίμαθε  τήν  πρότασιν  του  £θνους  τών  Λατίνων, 
νά  Λθη  κα\  τήν  πόλιν  του  νά  έκπολιορκήσγ], 
έκυριεύθ'  ύπό  πολλών  υπονοιών  αθρόων 
καΐ  έκ  τών  πολεμίων  του  και  έκ  τών  υπηκόων» 
4 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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"Οτι  έντδς  τϊ|ς  πόλεως  συναναμι^ιγίχένοι 
λ«ο\  συναγελάζονται  διάφοροι  τη  ταστει• 
τλ  ήττον  [χέρος  του  Χρίστου  πληροΟσι  τά  τεμένη, 
χαΐ  τ^ν  Μ(ι>ά(Αεθ  σέβονται  οΐ  χράτιστοι  χ^  οΐ  πλείστοι• 
Άφ'  ου  τήν  πολιν  τής  Σιών  κατέκτησε,  καΐ  [χένει 
ταύτην  οίκων  δ  τύραννος,  [χερίς  ή  ελαχίστη 
των  φόρων  καΐ  λειτουργιών  έτάχθ'  εΙς  τους  βαρβάρους, 
ιυολύ  δ*  εΙς  τους  χριστιανούς  του  δημοσίου  βάρους. 
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Ό  φόβος  ούτος,  τ7}ς  φρενός  τϊ5ς  φύσει  ανήμερου, 
ήν  δ  καιρδς  έπράΟνε,  κ'  έψύχρανε  τδ  γ?5ρας, 
την  αγριότητα,  θυμού  πληροί  άγριωτέρου• 
ζητεϊ  να  βάψ'  είς  αίματα  δ  τύραννος  τάς  χείίρας. 
Ό  ίφις  δν  του  παγετού  ή  νάρκη  έζημέρου 
οΟτω  τό  θέρος  μένεται,  την  κεφαλήν  έγείρας• 
δμοίως  οίκοδίαιτος  τιθασσευθείς  δ  λέων, 
ως  έγγιχθη,  ώρύεται  τήν  πριν  του  λύσσαν  πνέων• 
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«Βλέπω,  φωνάζει,  τήν  χαράν  του  ίχλου  των  άπιστων, 
λαλεΤ  έχ  των  προσώπων  των  καΐ  άπδ  τών  βλεμμάτων. 
Τα  δάχρυά  μας  γέλως  των  κα\  εύχαρίστησίς  των 
σκφτώσιν  έπ\  τών  κοινών  αύτο\  δυστυχημάτων. 
1σα»ς  αΐ  προδοσίαι  των  κ'  αΐ  τέχν'  αί  ασεβείς  των 
τδν  φόνον  μου  ^αδιουργουν  εΙς  τα  συμβούλια  των 
ή  Ισως  εΙς  τον  φίλον  του  κ'  έχθρόν  μου  έπιστείλοις, 
ανοίγει  δ  υπεύθυνος  λαδς  αύτφ  τάς  πύλας. 


Ύφζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


30  Η   ΕΑΕΓΘΕΡΟΣΙΣ  ΤΗΣ   ΐ£ΡΟΤΣΛΔΒΜ 
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«Άλλ*  δχι,  τους  δολίους  των  σκοιτούς  θά  μιαταιώσω* 
δι'  ίργων  την  [χανίάν  [χου  θά  σβύσω  ανήκουστων 
θά  τοι>ς  φονεύσω,  φοβερών  παράδειγρια  θά  δώσω* 
εΙς  τών  [χητέρων  το{^ς  ριαστούς  θά  σφάξω  τους  υίούς  των 
τοί>ς  οΓκους,  τους  βέβηλους  των  ναούς  θ'  αποτεφρώσω• 
δαυλούς  θά  τοϊς  άνάψωμιεν  τοιούτους  νεκρικούς  των, 
κα\  εΙς  τέν  [χέγαν  τάφον  των,  έπ\  ττ|ς  ιτροσευχτ^ς  των, 
θά  σωρευθουν  τά  θύματα,  καίττρώτ'  οΐ  Ιερείς  των.» 
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Τοιαύτη  ή  αμείλικτος  του  απάνθρωπου  γνώμη. 
Άλλα  δέν  έξετέλεσε  τάς  τδσας  ανομίας• 
αν  τοις  άθώοις  συγχωρή  νά  ζήσουν,  ή  συ-^γνώμη 
δειλίας  αποτέλεσμα,  ο&χΐ  φιλανθρωπίας. 
ΕΙς  φόβος  εΙς  ωμότητα  αν  τον  κινή  άλόμη, 
τέν  αποτρέπει  ίτερος  άπδ  άπανθρωπίας. 
Αύτδς  την  φρένα  του  χαλδ,  τέν  πείθει  νά  φροντίση 
την  τροπαιοΟχον  στρατιάν  μη  μάλλον  έρεθίση. 
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Πραύνει  δ  ανόσιος  τήν  άνομόν  του  λύσσαν, 
καΐ  άλλα  θύματα  ζητεϊ,  καΐ  άλλαχου  τήν  στρέφει. 
.  Τριγύρω  πδσαν  £παυλιν  πεδίζει  κρημνισθεΓσαν, 
ή  δπου  χωρά  εδφορος,  μέ  πυρ  τήν  καταστρέφει. 
Ούδ'  έτι  τόποι  υγιείς  ή  σώοι  τόποι  ήσαν, 
ή  μέρος  τους  χριστιανούς  νά  σκέπη  καΐ  νά  τρέφη• 
κρήνας  δολοϊ  καΐ  ποταμούς,  και  τών  υδάτων  8λων 
διά  φαρμάκων  τάς  πηγάς  μολύνει  ίοβόλων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ   Α'.  31 
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"'Ην  ασεβώς  προβλεπτικές,  ούδ'  αμελεί  κατά  τι 
ττδν  εΓτι  περί  των  τειχών  καΐ  τών  6χυρω[χάτων. 
Ή  πόλις  δ'  ή  έκ  ιών  τριών  (Λερών  δχυρωτάτη, 
δεν  εϊχε  τείχη  πρ6ς  βο^(^αν  έκ  τών  ασφαλέστατων 
δι'  δ,  ύπόνοιαν  λαβών  τό  πρώτον,  διατάττει 
χατά  τά  μέρη  τ'  άσθενί)  προσθήκην  πυργωμιάτων. 
Πράς  ύπεράσπισιν  δ'  αυτών  συνέλεξεν  άθρόον 
ιτλήΟος  ανδρών  μισθοφοροΟν,  κα\  πλίίθος  δπηκόων. 


-^^βϊ♦{0«^ 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΔΕΥΤΕΡΑ 


Έν  φ  δ'  δ  τύραννος  κοσ[ΐ.εϊ  τά  βπλα  των  βαρβάρων, 
χρυφίως  έ(ΐ^ανίζεται  δ  "Ισιχενος  εΙς  τοΟτον, 
δ  Τ[σ(χενος,  δς  κάτωθεν  των  νεκρικών  [χαρμάρων, 
τοίις  τεθνεώτας  έξυπνεϊ  του  δπνου  του  [χακρου  των, 
δν  βρωδεΐ  κα\  εΙς  αυτά  τά  σκότη  τών  ταρτάρων, 
άκούων  ψιθυρίζοντα  τάς  έπφδάς,  δ  Πλούτων, 
καΐ  δστις  καΐ  τους  δαί[χονας  ώς  δούλους  του  εις  χρέη 
χαθυποβάλλων  άσεβ^Ι,  τους  λύει  καΐ  τους  δέει. 


ΝΟν  τοΟ  Μωά(Λεθ  λατρευτής,  χριστιανές  πρΙν  ήτον, 
κα\  τής  αρχαίας  πίστεως  φυλάττει  άνα(χνήσεις• 
Συχνά  δ'  έν  [χέσφ  θυσιών  βέβηλων,  άπο^ήτων, 
μιγνύει  δύω  δόγματα,  ων  άπεφος  επίσης. 
Άλλ'  ήδη  έκ  τών  ζοφερών  σπηλαίων  κα\  άδυτων, 
δπου  τάς  γοητείας  του  τελεϊ  κα\  επικλήσεις, 
τδν  κίνδυνον  προσέρχεται  Ιδών  του  άρχοντος  του, 
κακοΟ  μονάρχου  σύμβουλος  κακοβουλότερός  του• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


)ΡΑΨ9^1^   Β^ 
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Τον  προσφωνεί  δέ•  €Βασιλ£υ9  άκάθεκ^οζ  δ  ξένος 
ναών  στρατός  την  πόλιν  μιας  όργδ  νά  έπιδρά[χη' 
τ4  ίγ"  ή[χΐν  ας  ιτράξωμεν  ή[χεΤς,  καΐ  έπο(Λένως 
τον  ίσχυρον  δ  ούρανές  κ'  ή  γϊ|  θενά  συνδρά[χη• 
σέν  έίργον  τδ  νά  διοικής,  κα\  τοΟτο  έ^ω[χένως 
συ  £πραζας,  καΐ  πάση  παν  προύνόησας  δυνά(λει• 
αν  5λ'  ύπηρετήσωσιν  ώς  κυβερνδς  τδ  σκάφος, 
ταχέως  διται  αυτ'  ή  γί)  τών  πολεμίων  τάφος. 


«Τδ  κατ"*  ί^ά,  προσέρχομαι  άίςατασχέτ(ι)  ζήλφ 
χαι  έν  κινδύνοις  ά^^ωγδς  κ'  έν  ίργοις,  αρχηγέ  μου. 
Έτι  δ*  εις  σέ  τάς  συμβουλάς  &ς  δίδουσιν  δφείλω 
ή  πεϊρά  μου  ή  πολιά,  αΐ  τέχν"  αί  μαγικαί  μου. 
Τους  εξόριστους  τ'  ούρανοΟ'  αγγέλους  θά  σοΙ  στείλω, 
νά  συνυπηρετήσωσι  τά  £ργα  «του  πολέμου. 
Πέβεν  δ'  δρμώμενος,  κα\  πώς  νά  ενεργήσω  μέλλω 
τάς  σκοτεινάς  μαγείας  μου,  νά  σο\  εκθέσω  θέλω. 


«Έν  μέσφ  τφ  τών  άσεβων  χριστιανών  τεμένει, 

Ρ«{ΐδς  υπάρχ'  υπόγειος•  επίκειται  δ'  εις  τοίϊτον 
ώιών  τις  ην  λατρεύουσιν  οΐ  έξηπατημένοι 
μητέρα  τοΟ  τεχθέντος  τε  καΐ  θνήξαντος  θεου  των. 
Λαμπάς  εμπρός  της  τήκεται  άσβέστως  καιομένη* 
τήν  κρύπτει  παραπέτασμα•  ιΐς  άμετρον  δέ  πλουτον 
ίν  τάξει  περιβάλλουσι  σειρών  αυτήν  μηκίστων 
ΐίολύτιμα  δωρήματα  θεοβλαβών  εύπίστων. 

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ  ΡΑΓΚΑΒΗ  -  Τόμ.  ΣΤ']  β 


^^9^ί^ζΘ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 


34  Η  ΕΛΕΤΘΕΡΟΣΙΣ  ΤΒ£  ΙΒΡΟΤΣΑΛΒΜ 


«Τήν  ιταλαιάν  είχόνα  των  αυτήν  διά  χεφ6ς  σου 
ίάν  ν'  άρπάσης  δυνγίθής  συλΔν  τήν  έχκλήσίαν, 
χαΐ  άν  χατατεθη  εντός  του  προσχυνή(χατ6ς  σου^ 
έγώ  σ'  6π6σχο[χαι  φριχτήν,  πανίσχυρον  [χαγείαν^ 
δΓ  ής,  2ν  5σφ  ασφαλώς  φρουρείται^  χαΐ  δι"  2σου 
ίνταΟθα  σώζετ',  ίσεται  τγ]  πόλ'  εΙς  σωτηριαν. 
Διά  τοΟ  μυστήριου  μου  τοΟ  νέου  χα\  ζοφώδους 
άπόρθητον  τ&  χράτος  σου  θα  στήσω  πρ^  εφόδους.» 


ΕΙπών  τόν  ίιτεισεν.  Εύθίις  προς  του  βεοΟ  τδν  οιχον 
(Λέ  άνυπόμ^νον  σπουδήν  δ  ήγεμών  βαδίζει• 
βιάσας  δέ  τους  Ιερείς^  δια  χειρ&ν  άδίχων 
εΙς  τόν  ναόν  του  τήν  σεπτήν  είχόν'  άποχο(λ£ζει, 
εΙς  τδν  ναόν  βπου  συχνώς,  εΙς  άσεβεϊς  άνηχον, 
βέβηλον,  άφρον  θρήσχευ|ΐΛ  τόν  ούρανόν  οργίζει• 
ΈνταΟθα,  χατά  πρόσωπον  είχόνος  τϊ)ς  αγίας 
δ  γέρων  μάγος  μυστιχάς  προφέρει  βλασφημίας. 


Ή  δας  πλην  μόλις  της  χρυστ|ς  άνατολτ|ς  άνήφθη, 
χα\  δ  τδ  χαταγωγιον  φυλάττων  τών  είδώλων 
πρδς  τήν  εΙχόνα  ίρχεται^  χαΐ  βλέπει•  άνελήφθη 
τοΟ  τόπου  της,  είς  τδν  νοιδν  δίν  τήν  ε&ρίσχει  δλον. 
Ός  Ιμαθε  δ*  δ  βασιλεύς  τήν  είδησιν,  έξήφθη 
ή  πονηρά  χαρδία  του  άπδ  πυρίπνουν  χόλον, 
χ*  ίχει  πεποίθησιν,  πιστού  χριστιανού  άπατη 
τήν  νύχτα  πώς  τήν  ίχλεψε,  χρυπτήν  πώς  τήν  φυλάττει• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨφ^ι^  β\  35 


^Αλλ^  είναι  οίρ'  άνθρωπου  χεΙρ  ή  ταΟτα  ε!ργασ{χένη, 
ή  τ)}ν  Ιη^ύν  του  δι'  αύτου  δ  ουρανής  δειχνύων^ 
$έν  έπιτρεκ"  εΙς  σχήν(ϋ>[Μ  άνοσιον  νά  μένη 
ή  ΒασιλΙς  'των  έπΙ  γί|ς  και  ι:Δν  επουρανίων ; 
Περί  αύτοΟ  ά(Λφί^οπος  ή  φήμη  Ιτ(  μένει, 
αν  έργον  εΤν^  άνθρώπινον,  αν  θαΟμα  είναι  θε&ν. 
Εν'  αληθής  ευσέβεια  ή  μή  τί5  ευσέβεια, 
άλλα  το  πδν  άνάγουσα  τη  χάριτι  τη  θεία. 

40 

Ό  βασιλεύς  επείγεται  νά  την  άναζητήστι* 
ιιδσαν  οΐχίαν  έρευνάΐ  χα\  πΑσαν  έχχλησίαν. 
Τω  μέν  προδόντι  άμοιβάς,  ποινάς  &  προκηρύσσει 
τώ  χρύπτοντι  τ6  £γκλημα  κα\  τέν  έγκληματίαν. 
Ό  μάγος  την  άλήθειαν  διά  νά  έννοήση, 
το  πδν  τεχνάζεται,  άλλα  χωρ\ς  έπιτυχίαν. 
Διότ'  ή  ξένον  £ργον  ην,  ή  ίργον  έδικόν  του, 
τω  τλ  συγκρύπτει  δ  θεός,  πρές  αίσχος  τ©ν  τεχνών  του. 
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Άλλ'  δ  μονάρχης  δ  σκληρδς,  ώς  δέν  τφ  κατα^ρθώθη 
οΐ  ίνοχοι  χριστιανοί  νά  μάθη  τίνες  ήσαν, 
άσπονδον  μίσος  κατ'  αυτών  ήσθάνθη,  κ*  ήγριώθη, 
χαι  ή  ψυχή  του  φλέγεται  άπδ  6ργί)ν  καΐλύσσαν. 
Πάντ'  άποπτύει  χαλινδν,  έκδίκησιν  έπόθει, 
χα\  νά  χορέστ)  την  ψυχήν  αύτοΟ  την  έκμανεϊταν. 
«θεν'  άποθάνγ),  £κραξε, —  δεν  μ'  άπατοΟν  πανούργως — , 
ύς  την  σφαγήν  την  γενικήν  δ  άγνωστος  κακούργος* 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 


36  Β  £Λ£ΤΘΒΡΟΣΙΣ   ΤΒ£   ΙΕΡΟΤΣΑΛΒΜ 
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€Μή'π€θς  δ  ίνοχος  σωθη,  δ  δίκαιος  ας  πάθη 
κα\  δ  αθώος.  Δίκαιος ;  τί  λέγω;  άλλ'  ουδείς  των 
δ  δίκαιος^  δ  [χή  σκφτών  εΙς  τοΟ  λάου  τά  πάθη 
τοΰ  ήμιετέρου,  δ  φιλών  ήμδς,  έκ  τών  απίστων. 
Διά  τήν  νέαν  τωνποινήν  άρκουν  τ'  άρχαϊα  λάθη, 
τδ  νέον  ίγκλημια  έντδς  αν  είναι  της  ψυχής  των. 
Έ(χπρδς,  θεράποντες  πιστοί  1  Αάβετ' αί(χάτων  γέρας• 
θύσατ'  έν  στό[ΐ.ατι  πυρδς  κ'  έν  στόματι  [χαχαίρας.» 

\3 

Ο&τω  τδν  ίχλον  προσφωνεί•  κ'  εΙς  τά  γοργά  πτερά  της 
ή  ΨΨ'Ά  '^^^  χριστιανοϊς  τδ  [χήνυ(Αα  κομίζει. 
Τδ  πλίνθος  τρέ(λει,  κα\  δεινδς  του  φόβου  παραστάτης 
δάφευκτοςτων  θάνατος,  παρών  τους  άντικρύζει. 
ΟύδεΙς  να  φύγη  δύναται,  ούδεΙς  αυτών  προστάτης, 
δικαιολόγησιν  τολ(ΐ4  κ'  εΙς  δέησιν  ελπίζει. 
Άλλα  εις  τδν  άμήχανον  λαδν,  ώς  'έδειλία, 
άφ'  βπου  δέν  ήλπίζετο  έπίίλθε  σωτηρία. 

Παρθένος  ήτον,  ώρΐ[χος  τά  Ιτη,  μεταξύ  των, 
ήγεμονοπρεπους  φρενδς,  μεγάλης  διανοίας, 
τδ  κάλλος  ίξοχος.  'Αλλά  μικρά  φροντίς  της  ήτον 
τδ  κάλλος,. πλην  καθδ  κοσμούν  τδ  κάλλος  τί}ς  καρδίας.  ■ 
Άλλ'  ή  μεγίστη  τών  πολλώίν  αύτϊ|ς  τελειοτήτων 
ην  δτ'  ε{ς  τείχη  πενιχρδς  τάς  άποκρύπτ'  οικίας. 
Τών  θαυμαστών  της  φεύγουσα  και  βλέμματα,  κ'  επαίνους, 
εΙς  τόπους  ατημέλητος  οίκεϊ  μεμονωμένους. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  β'•  37 
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Άλλα  δέν  κρύπτεται,  βτ'  ην  τ^  κάλλος  της  των  ιυρώτων^ 
^λασΟέν  δπως  θαυ[χάζηται,  πλασθέν  βπως  έλκύη* 
οίδ*  έπινεύει  δ  θεός  εΙς  τούτο  τών  ερώτων, 
άλλα  είς  πόθους  έραστοΟ  άπληστους  τήν  δεικνύει• 
Ιυ  £ρως,  "Αργός  άλλοτε,  κα\  άλλοτε  τυφλώττων, 
οδ  ή  ισχύς  τους  όφθαλριούς  ή  διανοίγ'  ή  χλείει, 
είς  τών  παρθένων  τάς  σε[χνάς  οικίας,  τάς  ριονήρεις,^ 
τάς  εύφρουρήτους,  βλέρψιατα  τών  ξένων  συ  ένείρεις• 
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Αύτω  Όλίνδος  τ'  δνομια,  αύτη  δέ  Σωφρονία, 
τη  δ(ΐ.οθρήσκ(ι>  τη  πιστή,  καΐ  φίλη  συριπολίτη. 
Ήν  ή  σεμνοτης  του,  καθώς  τα  κάλλη  της,  σπανία* 
σφοδρώς  ήγάπα,  ήλπιζε  (Λίκρά,  ουδέν  έζήτει, 
ούδ*  ήξε•-ΐρε  να  έκφρασθή,  ή  [χαλλον  έδειλία. 
Αύτη  δ'  όύδέν  αισθάνεται,  ή  δέν  παρατηρεί  τι, 
ή  ουδέν  λέγει•  κ'  £μιεινε,  στενάζων  έπωδύνως, 
ιιαροραθείς,  μη  νοηθείς,  μη  άμιειφθεις  εκείνος• 

47 

*βς  διεδόθη  δέ  κοινή  ή  φήμ'  ή  απευκταία 
εις  ^νον  οΐ  χριστιανοί  πώς  θα  παραδοθώσι, 
ή  δσον  σώφρων  νεαν\ς  τοσούτον  κα\  γενναία, 
τον  τρόπον  είς  τήν  φρένα  της  ζητείς  πώς  να  τους  σώση. 
Της  τόλ{χης  της  ην  γέννημα  ή  ευγενής  Ιδέα, 
άλλα  τήν  τόλμην  ή  αΐδώς  βιάζει  να  ένδώση. 
Ή  τόλμη  δμως  έκνικδ,  κ'  ίργων  λαμπρών  έγκύμων^ 
τολμηρά  γίνετ'  ή  αΐΖύς,  κ'  ή  τόλμη  της  αίδήμων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟΟΐ^ 


38  Η  ΕΑΒΓΘΕΡύΣΙΣ   ΤΗΣ  ΙΕΡΟΥΣΑΛΒΙΙ 

Ή  νέα  |ΐ6νη  (ΐετάξύ  τοΟ  δχλου  χαταβαίνει*^ 
τα  κάλλη  της  τα  σπάνια  δέν  κρύπτει  ούδ"  εκθέτει. 
Συνεσταλμ^νον  βλέπουσα,  κ'  εΙς  πέπλον  ε?λιγ(λένη, 
£χει  τλ  ήθος  αφελές  κ'  ήρωΤκλν  προσέτι. 
Τις  αν  κοσμίίται  6ά  είπτ]^  άκ6σ{^ιητος  άν  [χέντ), 
αν  τύχη  ή  άν  τέχνη  της  τά  κάλλη  της  συνθέτει ; 
Τη  φύσει  κα\  τ^  ίρωτι,  τ^  οόραν^  ήδίστη, 
ην  ή  αύτΐίς  αφέλεια,  ή  των  τεχνών  (Λεγιστη. 
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Πάντες  τήν  βλέπουν,  άλλ'  αυτή  δέν  βλέπει,  και  βαδίζει 
αγέρωχος,  καΐ  ίσταται  έ[Λπρές  του  Άλαδίνου• 
Ή  αίμοβ^ος  του  δργή  ουδόλως  τήν  φοβίζει• 
Ουδέ  >Γήν  τρέπει  εΙς  φυγήν  ή  5ψις  του  κινδύνου. 
«Προσέρχομαι  σοι,  ήγεμιων,  ή  νέα  προλογίζει• 
κατάστειλόν  σου  τήν  βργήν,  τόν  δχλον  σου  χαλίνόυ. 
Να  παραδώσω  ?ρχο(χαι  εις  τήν  διάκρισίν  σου 
τόν  Ιίνοχον,  ίστις  κινεϊ  τήν  άγανάκτησίν  σου.» 
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Ή  σεμνή  τόλμη  της,  τδ  φως  το  Ιλαρον,  δ  χύνει 
τό  κάλλος  τό  άγέρωχον,  το  Ιερόν  της  κάλλος, 
τ^  άγριόν  του  πρόσωπον  καΐ  τον  θυμόν  πραόνει, 
και  θορυβεΓ  τό  πνευμά  του  κα\  τόν  μαγεύει  άλλως. 
*Αν  οδτος  εΤχεν  αίσθημα,  ή  άν  δέν  εΤχ'  εκείνη 
αυστηρόν  ήθος,  ήθελε  τήν  άγαπδ  μεγάλως. 
Δέν  Ιλχει  κάλλος  δύστροπον  τήν  δύστροπον  καρδίαν. 
Τροφήν  δ  έρως  άπαιτεΓ  τήν  χ^αριτοτροπίαν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ήν  θάμβος,  άγαλλίασίζ,  φιλήδον'  ήσαν  πόθοί, 
αν  δέν  ην  Ιίρως  τή  κινούν  τήν  άγενϊ|  χαρδίοεν. 
Ττ)  λέγει,  «ΈξηγήΟητι•  τ^  ί!θνος  σου  έσώθη• 
ΐφός  χάριν  σου  ανέστειλα  τήν  α((]ΐατοχυσίαν.» 
Ι'  ίχείνη-  «Ό  υπεύθυνος  Ιδού,  σο\  παρεδόθη. 
Αυτή  ένήργησεν  ή  χε\ρ  την  είκονοσυλίαν. 
Ό  χλέιττης  £ν  ο(  περ\  σέ  ζητοΟσι  δορυφόροι, 
χαθ'  ου  οργίζεσαι,  εΙμΧ  έγώ*  έμΐ  τιμωρεί.» 
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*Οπως  λύτρωση  τόν  λαόν  δεινών  τών  δημοσίων, 
τήν  εδγενϊΙ  της  χεφαλήν  αντάλλαγμα  παρέχει. 
Ό  ψευδός  γενναιόψυχον  ί  Αλήθεια  χαλλίων 
δύναται  σου  ν'  άναδειχθη,  χα\  σοΟ  να  Οπερέχη ; 
Έδίστασεν  δ  τύραννος,  χαΐ  εΙς  τών  άνοσία^ν 
σ^γών  τήν  αγριότητα  αμέσως  δέν  προστρέχει• 
Τη  λέγει  δ'  ίπειτα•  «ΕΙπέ  χαΐ  έξομολογήσου, 
ύά  μοι,  τίς  ό  σύμβουλος  χα\  ποΐ"  οΐ  συνεργοί  σου ;» 
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«Τήν  δόξαν,  αποκρίνεται,  τί|ς  πράξεως  αύτ?|ς  μου 
&ν  θέλω  νά  συμμιερισθη  ούδεΙς  έπΙ  τοΟ  κόσμου. 
Έγώ  ή  μόν'  υπεύθυνος.  Συνένοχος  ουδείς  μου• 
ίγώ  ή  έκτελέσασα,  κ'  έγώ  ή  σύμβουλος  μου.» 
•£ίς  σέ  λοιπόν  θα  κενωθη  κα\  ή  έκδίκησίς  μου, 
λέγει  δ  τύραννος,  εΙς  σέ,  δ  δίκαιος  θυμός  μου.» 
«Κρίνεις  ορθώς,  τι^  άπαντοί,  χα\  κατ^  εύθυδικίαν, 
ως  ε^ον  μόνη  τήν  τιμήν,  νά  Ιχω  τήν  παιδείαν.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Άκουσας  τουτ'  δ  τύραννος,  έκ  νέου  έθυ[λώΟη. 
•«Που  την  εικόνα  £κρυψάς,  β'οδ,  ως  την  έπηρας  ; 
Αύτη  δέ,  «Δέν  την  £κρυψα,  εις  φλόγας  παρεδόθη, 
κ'  είς  τους  έκπεί/,πομιένους  της  ίπέχαιρον  σπινθήρας. 
Το  Ιργον  (Λου  έπαινετόν  καν  ή  εΐκών  έσώθη, 
ούδ' εις  άπιστων  υβριστών  θα  πέση  πλέον  χείρας. 
Τον  κλέπτην  ήγ  ή  τό  κλαπέν  να  εΟρης  δ  σκοπός  σου. 
Τδ'ριέν  ποτΐ  δέν  θα  Ιδής,  δ  δε  ΐδου  έ(Λπρός  σου. 
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«Άλλ'  ουδέ  κλέπτις  6Τ[χ'  έγώ,  ούδ"  είναι  κλοπή  τούτο* 
τδ  παρά  δίκαιον  ληφθέν  δικαίως  άφηρέθη.» 
Πρδς  ταύτα  άπειλητικώς  δ  άρχων  ήγριουτο' 
τρέρι'  ή  φωνή  του  και  δργης  τον  κυριεύει  [χέθη, 
ούδ'  οΤκτον  επαγγέλλεται  τω  της  καρδίας  πλούτω, 
τη  του  προσώπου  καλλονή,  τω  της  φρενός  [χεγέθει• 
κα\  (χάτην  τους  προήσπιζε  κατά  των  ώ[ΐ.οτήτων 
δ  ίρως  δια  των  τερπνών  του  κάλλους  του  χαρίτων. 
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Ή  νέα  συλλαμβάνεται,  κ'  ευθύς  ρι'  άπανθρωπίαν 
δ  ΆλαδΤνος,  νά  ^ιφθή  εις  φλόγας  διατάττει. 
Τη  ίλυσαν  το  κάλυμμα  καΐ  τ^ν  σεμνδν  μανδύαν 
τους  μαλακούς  βραχίονας  σχοινίρν  συνεκράτει. 
Ή  δέ  σιγώσα  £μενε•  τήν  δ'  άτρομον  καρδίαν 
φόβος  ούχ\,  συγκίνησις  κρυφία  συνταράττει. 
Κα\  έπι  του  προσώπου  της  ούχΙ  δειλή  ώχρότης 
μαραίνουσά  το  έπανΟεϊ,  άλλ'  άπλαστος  σεμνότης. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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*Ω;  διεδρθ'  ή  είδησις,  συ^έουσ'  οί  πολιται, 
χαΐ  δ  Όλίνδος  |χετ'  αυτών  περίτρομος  προβαίνει. 
Ή  πραζις  μίν  γινώσκεται,  δ  πράξας  δ'  αγνοείται. 
Τρέ[χει  αύτδς,  τών  πόθων  του  μή  είν'  ή  ερωμένη• 
Ιδών  δέ  δτ'  ή  φίλη  του  αΙχμάλωτος  κρατείται, 
οδχΐ  υπεύθυνος,  άλλα  καταδεδιχασμένη, 
χαι  ίτι  6πδ  απηνών  δημίων  συνελήφθη, 
τέ  πέριξ  πλήθος  Ισχισεν  δρμών,  κ'  έμπρδς  Ι^^ίφθη. 

28 

«Αέν  είναι,  κράζει,  βασιλευ,  αυτή  δ  κλέπτης,  στήθι  ί 
Σα  έχαυχατο  λέγουσα,  ή  μάλλον  παρεφρόνει. 
Τοιαύτα  ούδ'  έτόλμησεν  αύτη,  ούδ'  έδυνήθη, 
ούδ*  έμελέτησε,  γυνή  και  άπεφος  κα\  μόνη. 
Πώς  Οπ*  αύτης  ή  άγρυπνος  φρουρά  έξηπατήθη, 
ή  πώς  προσηλθεν  καν  αυτή  τη  Ιερδ  είκόνι, 
άςτ^  είπη.  Τήν  έκλεψα  έγώ*  έμέ  κτυπδτε.» 
Φευ!  ο&τω  τήν  έλάτρευε  χωρίς  ν'  άνταγαπαται! 

29 

Προσθέτει  δέ•   «Είς  τήν  δπήν  άνέβην  λεληθότως, 
ήτις  το  φως  είς  τον  ναον  χαΐ  τον  αέρα  φέρει• 
έχει  κατώρθωσα,  συρθείς  είς  της  νυκτός  το  σκότος, 
ατά  στενά  καΐ  άβαθα  νά  ε1σχ<ι>ρήσω  μέρη. 
Έμή  ή  δόξα,  κα\  έμδς  δ  θάνατος  εΐκότως. 
Πώς  τΐ^ς  ευλόγου  μου  ποινής  αυτή  θά  μ'  άπεστέρει ; 
Έαή  ή  άλυσις,  ή  φλοξ  εκείνη  αναβαίνει 
Οι'ίμΙ  μόνον,  κ"  ή  πυρά  μόνον  Ιμέ  προσμένει.» 


Ι 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ή  Σωφρονία  (ίψωσε  τί  βλέ(^ι(^ια  φιλανθρώπως^ 
ι:λΐ|ρες  ελέους,  κ'  εΙς  αΟτλν  ύγρ^ν  τλ  διευθύνει. 
'€Άθώε  σύ,  τ£  Ιρχεσαι;  τί  στοχοισμής  άτά^ως 
σέ  παρορμιδ,  ή  τις  σκοπές,  ή  τις  παραφροσύνη; 
Κα\  άνευ  σοΟ  άνίχανον  (χ^  ύπολοψιβάνεις,  βπως 
ΐϋδν  υποστώ  8  δύναται  σχληρέτης  ανθρωπινή ; 
Μή  τρέμουσαν  τ^ν  θάνατον  (γω  κ'  έγώ  καρδίαν ; 
ΆρκεΓ  καΐ  μένη  προς  αύτέν*  δέν  θέλω  συνοδίαν  (» 

81 

Τοιαύτα  έϊπεν.  *Αλλ'  αυτές  έμμιέν'  εΙς  τάς  προτέρας 
προθέσεις  του,  οδδ'  αναιρεί  τήν  πρ\ν  6(χολογίαν• 
"Ώ  θέας,  κα\  ώ  Ιριδος  πασών  ευγενεστέρας, 
καθ'  ήν  δ  £ρως  πολεριεϊ  τήν  (χεγαλοψυχίαν, 
καθ'  ήν  δ  θάνατος  έστ\  του  νικητοΟ  τέ  γέρας, 
δ  δ*  ήττηθε\ς  θενά  δεχθή  ποινήν  τήν  σωτηρίαν  ί 
Άλλ'  βσφ  μδλλον  ^ω^το^^ς  κατηγορουντες  ήσαν, 
τοσούτφ  [)ΐδλλον  ηύξανον  τήν  του  τυράννου  λύσσαν. 
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Νομίζει  πώς  χλευάζεται  κα\  πώς  περιφρονείται, 
πώς  άψηφουντες  τάς  ποινάς,  εκείνον  άψηφοΟσι. 
«Πιστεύω,  λέγει,  καΐ  αύτέν  κ'  έκείνην.  Χρεωστεϊται 
εΙς  άμιφοτέρους  αμοιβή,  καθώς  τήν  άπαιτουσι.» 
Τοις  δορυφοροις  Ινευσεν*  οΐ  δέ  άνθρωποθΟται 
τήν  προσταγήν,  δεσμεύοντες  τδν  νέον,  έκτελοΟσι. 
Τους  δύω  προσηλόνουσιν  δμοΟ  εΙς  ίνα  πάλον, 
πλην  άντινώτους,  ούδ'  δ  εΙς  προσβλέπει  πρ^  τδν  άλλον. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Έδη  ^πάγη  ή  πυρά,  φλογών  τροφή  ξυλίνη, 
6  («ίντις  δέ  ιτροσήγαγε  δαυλδν,  τέ  πυρ  νά  δώστ), 
όταν  δ  νέος  θλιβερά  παράπον"  απευθύνει 
ιφος  την  ΒεθεΤσαν  [Αετ'  αΟτου  έν  φοβερδ  ενώσει* 
ιΑύτοΙ  λοιπ&ν,  άνέχραζεν,  ειν^  οΐ  δεσμοί  εκείνοι 
&'  ων  αΐ  τύχ^αι  ήλπιζον  ήμιΰν  νά  ένωθώσι, 
χαΐ  αδτη,  αυτη'  είν'  ή  φλύξ*  έρωτικί|ς  λατρείας, 
ητι;  νά  χαιγ)  Ι|Αελλε  τάς  δύω  (^ιας  χαρδ(ας; 
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€Ό  έίρως  [χ'  έπηγγέλλετο  δεηχούς  κα\  φλόγας  δλλας, 
χαΐ  ίλλας  παρεσχεύαζεν  ή  τύχ*  ή  φθονερά  (ΐιου• 
Παρίας,  διαιροΟσά  μιας,  μ^  έπότιζε  [χεγάλας, 
χ'ήδ'  εΙς  τ^ν  τάφον  (χέ  δεσρών  πικρού  μδς  δέει  γάμου. 
*Αν  άποθάνης,  τϊ}ς  πυρβς  συμμέτοχος  δ  τάλας 
ίφοθύμως  γίνομαι,  άφ'  ού  δέν  ήμην  του  θαλάμου* 
|λοι  είναι  μόν'  ή  τύχη  σου  πηγή  πικρών  δακρύων, 
ι^οσως  δ*  ή  τύχη  μου,  εΙς  σέ  αν  θά  καώ  πλησίον. 

35 

€*Ω  έπιφθόνου  τέλους  μου,  θανάτου  τρισολβίου  ί 
Ώ!  του  πυρδς  τήν  ^σανον  πώς  θά  ηύλόγουν,  φίλη, 
στΐ5θος  πρ^  στϊίθος  μετά  σοΟ,  απαλλαγείς  του  βίου, 
αν  τίιν  ψυχή>  άπέθετον  εΙς  τά  γλυκά  σου  χείλη, 
χαΐ  ή  ψυχή  σου  φεύγουσα  έάν  δέν  άπηξίου 
τον  στεναγμόν  της  πρδς  έμέ  τον  ίσχατον  νά  στείλη  ί» 
Τοιαύτα  κλαίων  ίλεγε*  τώ  άπαντΛ  δ'  εκείνη 
τ^αα,  και  τάς  ^υμβουλάς  αΟτάς  τω  απευθύνει* 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«^Ω  φίλε,  άλλων  στοχασμών  κα\  άλλων  γόων  τόνοί 
άρ[χόζουσ'  εΙς  την  σοβαράν  δεινήν  μας  θέσιν  τώρα. 
Τα  σφάλματα  σου  ένθυμοΟ,  κα\  ποΓα  μή  λησμονεί 
έπιφυλάττει  δ  θεός  εΙς  τους  δικαίους  δώρα• 
Υπέρ  Εκείνου  αν  πονης,  γλυκείς  είσΐν  οΐ  πόνοι• 
Προς  την  αΐώνιον  μονήν  μετά  χαράς  άφορα. 
Ίδέ  ώραϊον  ούρανον,  ίδέ  τον  ήλιόν  μας ! 
Παρήγορος  προσμειδιδ  ήμδς,  ώς  προσκαλών  μας.» 
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,Ένταυθα  των  Όθωμανών  δακρυ^^οει  το  τϊΚΫβος, 
κα\  δ  πιστός  λαός  φωνή  κατεσταλμένη  κλαίει. 
ΤοΟ  δέ  τυράννου  την  ψυχήν  μαλάσσουσα,  τδ  στήθος 
συγκίνησίς  τις  άγνωστος  συγχρόνως  υπο^^έει. 
Τδ  έννοεϊ  άγανακτών,  κα\  άγριος  τδ  ήθος, 
στρέφει  τδ  βλέμμ',  αναχωρεί,  κα\  νέον  θυμδν  πνέει. 
2υ,  Σωφρονί',  αμέτοχος  της  γενικής  οδύνης, 
δέν  έκλαιες,  και  τους  λοιποίίς  ε{ς  δάκρυα  έκίνεις. 

38  ' 

Έν  τ^  κινδύνω  τφ  δεινφ,  απροσδόκητου  θέας! 
ΌπλΤτ,ις,  κατά  τδ  δοκούν,  επιφανής  προβαίνει. 
Άπδ  μακράν  πώς  άρχεται  και  άπδ  ζένας  γαίοις, 
ξενοπρεπής  δ  δπλισμδς  και  δ  χιτών  εμφαίνει* 
Τίγρις  τδν  λδφον  τη  κοσμεί  τής  περικεφαλαίας. 
Ό  δχλος  βλέπει  έκθαμβος,  κ'  ήξεύρων  πώς  ή  ζένη 
Χλωρίνδ'  αύτδ  τδ  σύμβολον  φορούσα  εκστρατεύει, 
υπώπτευσε  πώς  ήν  αυτή,  και  ην  ώς  ύποπτε'^ει• 


Ό'Φζβά  \^γ  κ^οο^ι^ 
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Ες  ασχολίας  τάς  κοινάς  κα\  γυναικοδιδάκτους 
ουδέποτε  υπέ[Λεινε  να  τήν  άσχήσ'  ή  πεϊρα, 
ή  τΐ^ς  Αράχνης  δργανα,  βελόνας  κα\  ατράκτους 
νάλάβ*  εΙς  τήν  άγέρωχον  καΐ  άνδρικήν  της  χείρα. 
Έφευγε  δίαιταν  άβράν  κα\  -πόλεις  ιτεριφράκτους, 
χ'  έν  στρατοπέδοις  τόν  σεμνών  έτήρει  χαρακτί|ρα• 
Τήν  &}Λν  ύπερήφανον  και  αύστηράν  δεικνύει• 
αλλ'  2|χως  και  τοι  αυστηρά  ή  δψις  της  ελκύει. 
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Τήν  ήλιχίαν  τρυφερά,  άντίπαις  £τι  κόρη, 
τών  γοργών  ίππων  τήν  δρμήν  έδάρι'  άφηνιώντων 
ταχείς  τους  πόδας  ήσκησε,  καΐ  έσιδηροφόρει, 
αγώνων  |χετελά[χβανε  τάριέλη  σκληρυνόντων, 
αςτάςλοχ}Αώδεις  φάραγκας,  εις  τά  τραχέα  δρη 
Μ  τά  Γχνη  £δρα(χε  των  άρκτων  κα\  λεόντων, 
χαι  έν  τφ  μέσφ  των  δασών,  κα\  εις  [^αχών  πεδία, 
^ϊΐρίον  ίφλς  τους  άνδρας  ην,  άνήρ  προς  τά  θηρία. 

41 

Έφ'  ίππου  ήδη  Ιρχεται  (μακρόθεν  έκ  Περσίας, 
ύςδυνηθη  τους  απεχθείς. χριστιανούς  νάβλάψη. 
Εχε  και  πρΙν  τά  μ^λη  των  έπΙ  τάς  παραλίοις 
«ώάσει,  καΐ  τους  ^ύακας  [χέ  αί(Λατά  των  Βάψει. 
Αλλ*  ήδη  βλέπει  τήν  πομπήν  της  ανθρωποθυσίας, 
'^  μιάντιν  βλέπει  τήν  πυράν  έρχό(Αενον  ν'  άνάψη• 
^^ρίεργος,  καΐ  θέλουσα  νά  μιάθ'  οί  δεδεμένοι 
^1  τί  ίπταισαν,  κεντά  τέν  ίτπτον  κα\  προβαίνει. 
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Εμπρός  της  διανοίγεται  το  πλήθος  6πενδόσαν. 
*Ίστατ'  εκείνη,  θεωρεί  τ^  ζεύγος  των  δέσμιων. 
Βλέπει  έκεΤνον  κλαίοντα^  αυτήν  δέ  σιωπώσαν, 
τ^  φύλον  βλέπει  δύναμιν  τ^  ασθενές  δεικνύον, 
τ^ν  δέ  δια  συμπάθειαν  θρηνουντα  έκνικώσαν, 
ού  δια  θλίψιν,  κάν  ούχ\  υπέρ  παθών  ίδίων, 
ή  νέα  κόρη  πώς  σιγ^  είς  ούρανέν  δρώσα, 
ώς  έάν  εΤχεν  έκ  .τί|ς  γης  πετάξει  £τι  ζώσα. 
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Ή  ξένη  εΙς  τδ.  στήθος  της  ήσθάνθη  ύποδύντα 
τ^ν  οϊκτον,  καΐ  μετ  οφθαλμών  δέν  μένει  άδακρύτων. 
Αυπεΐται  περισσότερον  τδν  λύπην  μη  δεικνυντα, 
κα\  ή  σιγή  τήν  συγκινεί,  τα  δάκρυα  δέ  ήττον. 
Αμέσως  δέ  ήρώτησε  τον  πρώτον  δν  άττήντα 
πλησίον  της•  6  δ'  άνθρωπος  λευκόθριξ  γέρων  ήτον 
«Εύδόκησον  τίνες  είσΐν  αύτοΙ  να  μέ  διδάξης, 
κα\  τίς  τους  φέρ'  είς  θάνατον  ή  τύχη  των  ή  πρδξις ;» 
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ΤοιαΟτα  τον  παρακαλεί,  κα\  τϊ)  άνταπευθύνει 
πληρσφορίαν  σύντομον,  άλλ'  αληθή  δ  γέρων. 
Τους  λόγους  του  δέ  μ'  Ικπληζιν  άκούσασα  εκείνη, 
περί  τής  άθωότητος  έπείσθη  αμφοτέρων, 
κ'  έσκέφθη  πώς  τέν  θάνατον  αυτών  ν'  άπομακρυνη 
δι'  ικεσίας,  ειδεμή,  δι'  δπλων  σφοδρότερων ! 
Τήν  φλόγα  ήδη  θάλλουσαν  σκορπίζει  ταχύτατη, 
προς  τους  δήμιους  στρέφεται,  και  ταύτα  διατάττει• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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— ^Τλ  ^ργον  αναστείλατε.  ΜηδεΙς  Ομών  τολ[λήσας 
τα  φονιχά  χαθήκοντα  περάνη  τ'  άπευχταϊα, 
τέν  ήγε{ΑΟνα  πρΙν  Ιδώ.  Μή  φοβηθγ}  τΛηίς  σας, 
βτ'  ήργοπόρησε,  ποινήν  ά«ά  τίν  βασιλέα.» 
Ύΐϋήχουσ'  εΙς  τάς  ιφοσταγάς  τάς  Οπ'  αύτ?|ς  δοθείσας, 
τοίις  συγχινϋί  δ'  ή  ευγενής  βασιλική  της  θέα• 
άΜι  Ζί  -κρλς  τ^ν  άρχοντα  τά  βήματα  της  τρέπει, 
άλλα  εΙς  προΟπάντησιν  έρχ6(Αενον  τ^ν  βλέπει. 
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«Εϊμ'  ή  Χλωρινδα,  ήγεμών,  τί^  λέγει.  Τ*  6νομά  της 
&ν  σ'  εΤναι  Γσως  άγνωστον.  Πρλς  σέ  δέ  δδηγου[Λαι 
ύπό  του  πίθου,  [Αετά  σοΟ  να  6πλισθώ  προστάτις 
του  κράτους  σου,  τί}ς  πίστεως  ήν  (Α^νην  εύλαβου(λαι• 
ΠόΕν  έργον  άναδέχο{ΐύα,  8  συ  (λοί  διατάττεις, 
ουδίν  [χικρ&ν  περιφρονώ,  μ^γα  ο&δέν  φοβοΟ(χαι. 
£{ς  τ*  ανοικτά  στρατόπεδα,  κλειστών  τειχών  δπίσω 
να  πολεμήσω  τάξον  (χε,  κα\  δέν  θεν'  άπειθήσω.» 
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£πκ,  κ'  έκεΤ^ς  —  «Ένδοξε,  τ^  άπεκρίθη,  νέα, 
&ι»φχει  γί|  απέχουσα  τοσοΟτον  τΪ5ς  Ασίας, 
τοσοΟτον  τ?}ς  ηλιακής  δδοΟ,  εΙς  ήν  ακμαία 
ή  φήμη  τ!)ς  [χεγάλης  σου  δέν  Ιφθασεν  άνδρίας ; 
^ΑφοΟ  ή  τροπαιοΟχός  σου  μέ  βοηθει  ^ομφαία, 
πβς  φόβος  εξαλείφεται  έκ  τί^ς  έμ4]ς  καρδίας. 
Άν  σύμμαχοι  προσήρχοντο  στρατον  να  μο\  προσφέρουν, 
τοσοΟτον  τάς  ελπίδας  μου  ποτέ  δέν  θ'  άνεπτέρουν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«"Ηδη  κατά  τον  ποθον  [χου  άργεϊ  δ  Γοδεφρεϊδος. 
Έργα  ποθεΓς,  καΐ  παρ'  έμου  ζητείς  τάς  επιτάξεις. 
Νθ[χίζω  [λόνον  άξια  τοιαύτης  ήρωβος 
τα  Ιργα  τά  δυσέφιχτα  καΐ  τάς  μεγάλας  πράξεις. 
Σο\  του  στρατού  ριου  δίδωμι  τό  σχγ}πτρον,  κα\  πδν  είδος 
ισχύος,  νά  σο\  πειθαρχή  εΙς  δ,τι  διάταξης.» 
Τοιαύτα  λέγει,  καΐ  αύτη  ευχαριστεί  προς  δσα   • 
την  έπαινεϊ  δ  βοισιλεύς,  κα\  λέγει  άπαντώσα• 
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«Νέον  βεβαίως  θά  φανή,  καΐ  Γσως  Ιταμδτης, 
8τι  ζητώ  την  άμιοιβήν  πρδ  τής  υπηρεσίας• 
πλην  [χ'  έν6α^(^ύν'  ή  πανταχού  γνωστή  σου  άγαθότης. 
Τους  δύω,  προκαταβολήν,  ζητώ  εγκληματίας, 
τους  ζητώ  χάριν.  *Αλλ'  έάν  μικρά  ή  βεβαιότης 
της  ένοχγ|ς,  απαίσιος  δ  τρόπος  τ?|ς  παιδείας. 
Πλην  περ\  τούτου  σιωπώ,  κα\  περί  τών  δειγμάτων 
τών  ελεγχόντων  προφανώς  την  αθωότητα  των. 
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« Αέγω^  δε  μόνον,  τοΟ  Χρίστου  τους  οπαδούς  καλείτε 
έργάτας  ταύτης  της  κλοπτ}ς,  καΐ  γενική  ή  γνώμη• 
άλλ'  ή  έμή  διαφωνεί,  καΐ  έποικοδομειται 
αυτή  εΙς  λόγον  Ισχυρόν,  κα\  ύψηλδν  ακόμη* 
δι'  δσων  κατά  προτροπήν  τοΟ  Μάγου  εκτελείτε 
δεινώς  περιΟβρίσθήσαν  οί  Ιεροί  μας  νόμοι, 
8τι  δίν  πρέπ'  εις  τά  ημών  νά  είσαχθη  τεμένη 
ή  εί3ωλον>  ή  κα\  είκών,  πρ6  πάντων  δ'  είκών  ξένη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Νο|χ{ζω  τούτο  τ4  συμβάν,  το  πάντας  συνταράττον, 
πώς  ιτρέπει  ν^  άπο8ώσωμιεν  άς  6αΟ(}ΐα  του  Προφήτου» 
Μάς  διατάττει  δι'  αύτοΟ,  6π  άλλων  θργ)σκευμάτων 
να  μή  ρλύνωνται  ποτέ  οΐ  σεβαστοί  ναοί  του. 
Έπάδων  Ιστ'  δ  Ί[σ(χενος  χα\  γοητείας  πράττων 
«ν'ή  [ΐΛγεία  βπλον  του  κα\  τέχνη  εδική  του. 
'Αλλά  ή(χε£;  άς  σύρω(ΐχν  τά  ξίφη  μιας  χαθείς  (Λας. 
Έχεινά  είναι  τέχνη  μας,  έχεΓνα  εϊν'έλπίς  μας.» 
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ΒίΕοΟσα  ταΟτα  σιωπ^.  Δέν  κάμπτουν  την  καρδίαν 
του  όργισθέντος  άρχοντος  φιλάνθρωποι  κινήσεις• 
ίΧλ'  εις  την  χέρην  ν'  άρνηθη  δέν  θέλει  τήν  άνδρείαν. 
01  λόγοι  της  τένπείθουσιν,  ένδίδ'είς  τάς  δεήσεις• 
«Έχέτωσαν  καΐ  τήν  ζωήν  καΐ  τήν  έλευθερίαν 
[«σίτης,  λέγει,  οία  σ{>,  δέν  άπαντδ  αρνήσεις• 
*Αν  χάριν  ή  άν  δίκαιον  έγώ  τοις  αποδίδω, 
βίώους  τους  άφίημι,  ένοχους  σοι  τους  δίδω.» 
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Οδτως  έλύθησαν  αυτοί.  Ή  μοΓρα  παναισίως 
'Λφ'Ολίνδου  τρέπεται.  "Ω!  τρισευδαίμων  ίντως, 
5η  άν^ψεν  ίρωτα  δ  £ρως  του,  κρυφίως 
ώίυς  είς  τά  ενδόμυχα  του  παμφιλτάτου  δντος• 
Β«ν'  είς  παστδν  άντ\  πυρδς,  άντι  ληστοΟ  νυμφίος, 
^  ευτυχής  ερωμένος  άντ'  άτυχοΟς  έρώντος. 
?ϋ  άποθάνγ)  ήθελε  πλησίον  της,  κ'  εκείνη 
«?'ου  δέν  συναπέθανον,  νάζουν  δμου  εγκρίνει. 

[ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ  ΡΑΓΚΛΒΗ  —  Τόμ.  ΊΊ']  7 
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*Αλλ'δποπτος  δ  τύραννος,  φαντάζετοα  χινδύνους, 
δπόταν  είδεν  άρετήν  συνενωθεΤσαν  τοσην, 
%α\  εξόριστους  [χ'  αύστηράν  Ειαταγήν  έχείνους  - 
τϊ|ς  Παλαιστίνης  ίίπεμιψε  μαχράν  να  πλανηθώσιν 
6(Λθίως  τους  λοιπούς  πιστούς,  έάν  3ίαΙ  ανεύθυνους, 
χαταΒιχάζει  εΙς  φυγήν  ή  θέλει  νάδεθώσιν* 
ώ!  πώς  θρηνοΟν  άφήσαντες  υΙούς  τους  άνηλίχους, 
τους  πολιούς  πατέρας  των  χαι  τους  φιλτάτους  οίχους ! 
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*0  σχληροτάτου  χωρισμ.ου!  Έχβάλλοντ'  έχ  Συρίας 
βσοι  το  φρένη(λ^  άχαμιπτοι,  χαι  ^μιαλέοι  6σοι. 
Τάς  8*  ώς  έχ  φύλου  ασθενείς,  τα  ώς  έξ  ήλιχίας, 
φυλάττει  περ\  τών  λοιπών  να  τ^  έγγυηθώσι. 
Πολλοί  πλανώνται  άστεγοι,  πολλοί  δ*έξάθυ{ΐίας 
τόν  φόβον  άποσείσαντες,  τφος  άμυναν  δρμιώσΐ• 
Πρ6ς  τους  Λατίνους  σπεύδουσι,  χαι  έφθασαν  έμπρος  των^ 
6πότε  εΙς  τον  Έμαον  είσήρχετ'  δ  στρατός  των. 
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Πόλισμα  ην  δ  Έ[ΐΛος,  μιχράν  δδδν  άπέχον 
τϊίς  βασιλίδος  πόλεως,  ήν  ξένος  έτυράννει. 
Ό  πεζοδρόμος  ε2ς  αυτό  βραδυπορών,  μή  τρέχων^ 
έωθινδς  αν  άναχθή,  περ\  έννάτην  φθάνει. 
'Οποϊον  άχουσμα,  χαραν  εΙς  τους  πιστούς  παρέχον! 
Πώς  μυοπει  τους  πόθους  των,  τών  ζ-ήλόν  των  αυξάνει! 
Άλλ*  επειδή  δ  ήλιος  μεσουρανών  άνέβη, 
ενταύθα  να  σκηνώσωσιν  δ  άρ/ηγος  χελεύει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ίσταντο  ήδη  αί  σχηναί,  χαΐ  ήδη  της  ήμέρα<; 
6  δίσχος  έπλησίαζε  την  χοίτην  τών  υδάτων. 
Δύω  έ(ράνησαν  ιππείς  έχ  χώρας  άπωτέρας, 
ως  κρίνονται  έχ  της  (κορφής  χαΐ  έχ  τών  ενδυμάτων. 
Πώς  διαθέσεις  δ'ίχουσι  τάς  είρηνικωτερας, 
άι^δειχνύ'  ή  ίψις  των  και  τά  χινή(χατά  των• 
Ό  της  Αιγύπτου  Βασιλεύς  τους  στέλλει  πρεσ&υτάς  του, 
χα\  ήσαν  πολυάριθμοι  οΐ  δπαδοί  έχάστου. 
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'Ο  εΙς  των  Ιχ  του  μηδενός,  χαΐ  άπό  τόΟ  βορβόρου 
τοΟ  αγενούς  δρμώμενος,  έλέγετο  Αλήτης. 
Προήγαγε  δ'  είς  τάς  τιμάς  μέχρις  ύπάτον  βρου 
ώτ4ν  της  εύγλωττίας  του  ή  δολερά  γλυχύτης, 
χιΐ  της  ευκάμπτου  του  φρενός,  εΙς  μηχανάς  εύφορου, 
ή  δις  το  ύποκρίνεσθαι  χαΐ  ά•παταν  δξύτης. 
Εργάτης  συκοφαντιών,.  Ιντέχνως  τάς  ενδύει, 
ώστε  χ'ένφ  κατηγορεί,  ως  έπαινών  ελκύει• 
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*0  δέ  Άργάντης  ήκουε,  Κιρχάσιος  τό  γένος• 
άζ  ΑΓγυπτον  δέ  μεταβάς  προς  τόν  έκεϊ  Σουλτάνον, 
|*«τά  τών  πρώτων  Σατραπών  έτάχθη,  καί  τοι  ξένος, 
*βΙ  τόν  στρατόν  διεύθυνεν  ώς  εΙς  τών  μεγιστάνων• 
Οξύθυμος,  άνιλεής,  κα^  άπεσχληρυμένος, 
*θ|Απάζων  άς  τήν  άσχησιν  τών  φονικών  οργάνων, 
^ντα  θεόν  περιφρονών,  τοΟ  ξίφους  τήν  κοπίδα 
^ων  ώς  μόνον  νόμον  του,  κα\  λόγον  του,  χ'  ελπίδα. 
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Άκρόασιν  έζήτησαν,  κα\  πρ6ς  τον  στρατηλάτην 
ιτροσάγονται.  Έν  τη  σκηνϊ|  τ6ν  εδρον  τη  ΐΖία. 
Έν  μέσφ  τών  συντρόφων  του,  είς  2δραν  άπλουστάτην 
έκάθητο,  έν  άφελεϊ  κοινϊ)  ένδυ(ΐΛσία. 
Κοηι,ήμιατα  ή  αληθής  ανδρεία  ζητεί  (ΐ,άτην• 
το  αληθές  της  κ6σ(ΐ.ημι*α  αυτή  εΤν*  ή  Ι^α. 
Ό  εΙς  των,  δ  Κφκάσιος  'Αργάντης,  μικράν  νεύει, 
ώς  υπερόπτης  άνθρωπος,  δς  νεύσας  συγκατέβη. 
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Ό  δέ  Αλήτης  Ιθηκε  τήν  χείρα  είς  το  στήθος, 
κατένευσε,  καΐ  Ικλκνε  τό  σέβας  του  δεικνύων^ 
κ'  έτί{ΐ.ησε  τ6ν  άρχηγόν,  ώς  αί  τιμαι  συνήθως 
κ'αΐ  δεξιώσεις  γίνονται  δπο  τών  Αιγυπτίων. 
Κ'ήρξατο  λέγων,  προσηνής,  καΐ  ταπεινός  τό  ήθος> 
καΐ  ή  φωνή  του  Ι^^εε  του  [λέλιτος  γλυκιων. 
"Ηδ'ήξευρον  Συριακά  οΐ  Φράγκοι, 'κ^έπομ^νως 
ένόουν  τι  τοις  ίλεγεν  δ  πρεσβευτής  δ  ξένος. 
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«"Ώ  (χονος,  λέγει,  άξιος  να  άρχγ)ς  έπ' αξίων, 
έπι  ηρώων  εύκλεών,  τών  4>δε  συνελθόντων, 
οίτινες  δάφνας  έδρεψαν,  και  σκήπτρα  βασιλείων, 
•σέ  σύμβουλόν  των  έχοντες,  καΐ  σέ  συμβοηθόν  των  ί 
Ή  δόξα  σου  κ*  έπέκεινα  στηλών  τών  Ηρακλείων, 
^^^  Η^ΧΡ'<  δρθασεν  ήμιών,  περάσασα  τον  πόντον. 
Ή  φήμη  δέ  απανταχού  της  γής  τής  Αιγύπτιας 
λαμπρά  κηρύγματα  της  σής  διέσπιειρεν  ανδρείας. 


0ί9ίίίζθΙΐ)νΟθΟ^ΐ€ 
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.  «Ύπ  ούδενύς  ή  χώρα  μας  άνθρωπου  κατοικείται, 
δστις  τ  άνδραγαθή{Αατα  τά  σα  νά  μήν  άκούση. 
Τον  βασιλέα  μας  δ*  αυτά  κ'  αΐ  τών  έχθρων  σου  ήτται, 
εΙς  διπληξιν,  άλλ'  έν  ταύτίϊΐ  καΐ  εις  χαράν  κινουσι. 
ΚαΙ  νά  τ'  άκούτ)  τέρπεται,  καΐ  νά  τά  διηγϊ|ται, 
θαυμάζων  8σα  οΐ  λοιποί  φοβούνται  καΐ  φθονοΟσι• 
Θαυμάζει  τήν  άνδρείαν  σου,  καΐ  θέλει,  αν  δ  νόμος 
σας  διαφ^,  φιλίωσις  νά  σδς  συνδέη  2μως. 
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€Διά  τοιαύτας  άφορμάς  τάς  φρένας  του  πείθουσας, 
δ  Βασιλεύς  μου  σοΙ  ζητεί  είρήνην  καΐ  φιλίαν. 
Έδραίαν  βάσιν  θέσατε  τοΟ  φιλικού  δεσμού  σας 
τήν  άρετήν,  αν  δυνατδν  δέν  είναι  τήν  θρησχείαν. 
*Αλλ'ήδη,  5τι  ίνοπλος  επέρχεσαι,  άκουσας, 
νάέκδιώξτις  9^^^^  του  άπδ  τήν  βασιλείαν, 
έπιθυμεζ  πριν  τι  συμβί]  δυστύχημα  ακόμη, 
γνωστή  νά  γίνγ)  Ίί^ος  ύμδς  ή  μυστική  του  γνώμη. 
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«Τοιαύτη  δέ  ή  γνώμη  του.  Άνίσως  και  Οελήσης 
νά  μεινγ)ς  μ'ήν  σοι  £δωκεν  δ  πόλεμος  μερίδα, 
τήν  δΊουδαίαν  άβλαβί),  καιπδσαν  γ^ν  ν'  άφήσης 
έφ'  ης  τζς  προστασίας  του  εκτείνει  τήν  αιγίδα, 
είς  τάς  σαλευομένας  σου  καΐ  αμφιβόλους  κτίσεις 
νά  σ'άσφαλίστ)  δέχεται  προθύμως  τήν  φροντίδα. 
*Αν  λάβ'ή  συμμαχία  σας  παγίωσιν  ή  κύρος, 
τις  άνακνψει  έφ'ύμδς,  τίς  Τούρκος  ή  τίς  Σύρος; 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν^ΟΟ^Ι^ 


54  Β   ΕΑΕΙ'βεΡΟΣΙΣ   ΤΒ£   ΙΕΡΟΤΣΛΑϋΜ 
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«Έν  μιχρφ  χρόνω,  στρατηγέ,  αΐ  πράξεις  σου  μεγάλαι. 
θα  ζώσιν  εις  ένδύμησιν  των  μεταγενεστέρων 
αΐ  εκπορθήσεις  πόλεων,  αΐ  των  στρατών  σου  πάλαι, 
ους  ήλθε;  δι'  άνοδιών  κα\  στενωμάτων  φέρων. 
ΑΙ  χώραι  έζεπλάγησαν,  έτρέμαξαν  δέ  άλλαι 
έκ  των  περικειμένων  σοι  και  έκ  των  απωτέρων• 
Δύνασαι  Γσως  τους  λάμπρους  θριάμβους  σου  ν'  αύξήσγ)^ 
ν'  αύξησης  πλην  την  δόξαν  σου  ματαίως  θα  έλπίσγ|ς. 
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«Κορυφωθεϊσαν  σήμερον,  άπο  του  κολοφώνος 
μη  την  έκθετης  είς  ^οπάς  πολέμου  αμφιβόλου. 
Έάν  νικήσης  πολέμων,  των  κτήσεων  σου  μόνος 
δ  θησαυρός  αυξάνεται,  ή  δ'  εδκλεια  διόλου, 
Άνίσως  δμως  νικηΟής  μαχόμενος,  συγχρόνως 
καΐ  ή  τιμή  άπόλυται  μετά  του  κράτους  δλου• 
Τυφλώς,  άφρόνως  προκαλεί  τήν  τύχην,  δ  σκορπζων 
άντ' αμφιβόλου  καΐ  μικρού,  τό  ασφαλές  κα\  μείζον. 

«Άλλ'  Γσως  φθονερών  έχθρων  έπίβουλ'  εΙσηγήσεις, 
ποθούντων  την  καταστροφήν  τ-ϊ^ς  σής  επικρατείας,    ■ 
Γσως  ή  νίκη  στέφουσα  τάς  σας  επιχειρήσεις, 
ή  Γσως  οίστρος  φυσικός  θέρμης  φιλοδοξίας 
του  να  κρατης  όποτελτ^  τα  έθν'  είς  τάς  άλύσεις, 
οίστρος  δ  μάλιστα  κεντών  τάς  μείζονας  καρδίας, 
προς  τήν  είρήνην  δυσμενή  τήν  φρένα  σου  κινοΟσι, 
καΐ  τήν  μισείς,  ώς  Ετεροι  τόν  πόλεμον  μισουσι. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΤί^ΑΙΑ   β'.  55 

€θά  ^έπαραχινήαωσι  [χή  τήν  δδόν  άφήσης, 
ήν  σοι  έχάραξεν  ή  χεΙρ  τΨ^ς  (Αοίρας  σου  εύρείχν, 
μη  ει;  τήν  Οήχην  τήν  λαμιπράν  ^φαίαν  σου  ίγχλείσης, 
την  δρεπουσαν  πολύδοξον  τήν  των  θριάμβων  λείαν, 
Ηωά(Αεθ  του  προφήτου  (χας  τόν  νόμον  πρ\ν  χρη(ΐ.ν(σης, 
ιφιν  εΙς  (χεγάλην  £ρημιον  διώσης  τήν  Άσίαν. 
Αόγοι  γλυκείς  τήν  άκοήν,  γλυχύταται  άπάται, 
άλλ'6π*αύτάς  ό  χίνδυνος  ύφέρπει  χαι  χοιμ&ται. 
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«Άλλ'  άν  δέν  σ'  άπετύφλ(ι)σε  του  πάθους  σου  ή  βία, 
ή  άν  δέν  έπεσκίοκχε  τήν  συνετήν  σου  φρένα, 
θενά  ίδής,  ώςπ6λε(]ΐον  έχλέξ'  ή  συ  ανδρεία, 
9^ν  (χέν  λόγους  πα[ΛπληθεΓς,  ίλπίδων  δΐ  ούδενα. 
Διότι  αλλοπρόσαλλος  ή  τύχη,  χαΐ  δολ(α, 
::φιπει  χαχά  (χετά  χαλων  συνανα[χε(Μγ(χένα. 
ϋολλάχκς  6  (χετέωρος  ε{ς  ΰψη  άναβαίνων, 
Ρλέπ  ύποχάτω  του  ^Θ6  το  βάραθρο  ν  προσχαϊνον. 

«Ειά  (χοι,  άν  ή  Αίγυπτος  τα  βπλα  της  κίνήσγ), 
ή  χρυσού  Ιχουσα,  ανδρών  χαι  στρατευιχάτων  πλοΟτον, 
(Πέρσης,  δ  Όθω(χανές  έάν  σέ πολε^χήστ), 
χαι  του  Κασσάνου  6  υΙός,  ταττό(χενος  ό(χοΟ  των, 
χβτά  τοιαύτης  λαίλαπος  τ\ς  θέλει  βοηθήσει, 
ιί^εις  εΙς  τον  χίνδυνον  νά  άντιτάξτις  τοΟτον; 
'ΟΑύτοχράπωρ  τώνΓραιχών  πεποίθησιν  σ'έ{χπνέει, 
δότι  Ιερά  πρδς  σάς  συνθήχη  τ^ν  συνδέει; 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


56  Β   ΕΛΒΤΘΕΡαΣΙΣ   Τ0£   ΙΕΡ0ΤΣΑΛΒ1Ι 
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«Τίζ  δέν  γν^ίζει  τί  έστ\ν  ή  πίστις  τών  Ελλήνων; 
Τους  δόλους  των  )φίν'  έξ  ένές  ή  κρίνε  κ'  έκ  χιλίων. 
Χίλιαι  ήσαν  καΟ'  6[λών  αΐ  πραδοσί'  εκείνων. 
Ό  καΐ  αυτούς  τους  δρόμ-ους  του  είς  τον  στρατάν  σας  κλείων^ 
τών  υμετέρων  (λέτοχος  θενά  ταχθί)  κινδύνων, 
καΐ  να  έκθέσ'υτάρ  ύ[Αών  πιστεύετε  τον  βίον; 
ΚαΙ  δστις  οδτε  τάς  κοινάς  δδούς  του  δέν  σδς  δίδει, 
το  αΙ[Λά  του  το  ίδιον  θενά  σας  δώστ)  ήδη; 
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«'Αλλ'  ίσως  τήν  ελπίδα  σου  δλόκληρον  στηρίζεις 
εΙς  τάς  ανδρείας  φάλαγγας  τάς  περιϊσταμιένας. 
"Όσας  δυνάμεις  χωριστάς  ένίκας,  μη  έλπίζης 
νά  τάς  νικάς  καΐ  του  λοιποδ  ευκόλως,  ήν<ομ.ένας• 
Έκ  τών  αγώνων  κα\  μαχών  καΐ  σι)  αδτός  γνωρίζεις 
τάς  τάξεις  του  γενναίου  σου  στρατοΟ  ήραιωμένας. 
ΈχθροΙ  τοις  άλλοις  σου  έχθροϊς  Ιδέ  μή  προστεθώσι, 
κ'Αΐγύπτιαι  μετά  Περσών  καΐ  Τούρκων  μήταχθώσι* 
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«Άλλα  μοιραϊον  άνφρονγ)ς,  ουδέποτε  τδ  ξίφος 
τδ  τους  πολέμους  κυβερνών  νά  μή  σέ  καταβάλη, 
αγαθή  τύχη,  £στω  σοι  ή  ούρανόθεν  ψήφος 
δποίαν  τήν  επιθυμείς*  άλλ'  αν  δέν  είναι  άλλη, 
θά  σέ  νικήση  δ  λιμός.  Μή  κα\  αυτόν  άψήφως 
θά  πολεμήσγις;  Προς  αυτόν  είν'  άνισος  ή  πάλη. 
Σφίγγε  τήν  σπάθην,  βάλλε  τον  κα\  καταπόντιζε  τον, 
πώς  τρόπαια  κα\  κατ'αύτου  θά  στήσης  υπόθετων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨίμίΑ  β'.  57 
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«Έχάη  πέριξ  πδς  αγρός,  ιτδς  οϊκος  χατεσχάφη, 
χ^ίιφαζε  ταύτα  του  λάου  ή  προνοούσα  σχέψις. 
Ό  σϊτος  δε  εΙς  φρούρια  χ*  εΙς  πύργους  ένετάφη, 
πρ\ν  έχθριχώς  το  βημά  σου  πρ&ς  τα  ενταύθα  στρέψης. 
*Αν  (^^χρι  τοΟδε  προχιορουν  τ^  στράτευμα  έτράφη, 
πώς  τους  πεζούς^  πώς  τους  Ιππείς  χαΐ  του  λοιπού  θα  θρέψης ; 
θα  (ΐοΐ  είτϋίίς,  ^  στόλος  σου  εϊν'  εφοδίων  γέμιων. 
ΚαΙ  ή  ζωή  σας  χρέμαται  λοιπ&ν  έχ  τών  άνέμιων; 

7β 

€Μή  τους  άνεμους  χυβερν^  ή  τύχη  σου  επίσης, 
χαι  χατ'  ΐΖία^  βούλησιν  τους  δένει  χαΐ  τους  λύει ; 
Μήπως  ή  θάλασσα  χωφή  ε!ς  θρήνους  χαΐ  δεήσεις, 
είς  μόνον  σέ  πειθήνια  τα  χύματα  χυλίει; 
Ή  ίσως  οΐ  ημέτεροι,  αν  μετ'  αυτών  επίσης 
χ^οιΤουρχοι  συμφωνήσωσι,  χ^οΙΠέρσαι  οΐ  ανδρείοι, 
έν  τ^  τριπλτ)  των  στρατιδ  δέν  συμποσούνται  8σοι 
είς  τάς  ξύλινος  σχάφας  σου  ν*  άντιποφαταχθώσι; 

77 

«Έχεις  άνάγχην,  αρχηγέ,  θριάμβων  διπλασίων, 
ίάν  δέν  στέργγ)ς  τγ}ς  τιμής  άπόχληρος  να  γίνης. 
ΚαΙ  μία  μόνον  ήττα  σου  ύπό  τών  πολεμίων 
μεγάλης  ίσται  σοι  πηγή  χα\  βλάβης  χαΐ  αισχύνης. 
Ιλι  αν  νιχήσγ)  6  χλεινός  στράτες  τών  σών  ανδρείων, 
νά  άποθάντ)  δύναται  οώχ'  ήττον  &π^  πείνης* 
ίήυως  βμως  νιχηθτ|,  δένώφελεϊ  ουδόλως, 
αν  τροπαιούχος  χαθ'  ημών  άναδειχθή  δ  στόλος* 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


58  Β   ΕΛΒΤΘΕΡ0ΣΙ2   ΤΒ£   ΙΕΡΟΤΣΑΛΒΗ 

78 

«Άλλ'  άν  εΙσέτι  χ*  έν  αύτη  τη  θέσει  τη  δεινή  σοι> 
είρήνην  εις  την  ΑΓγυπτον,  άνακωχήν  άρνήσοα, 
άλήθειαν  σοι  χρεωστώ,  ϊής  πρώην  αρετής  σου 
παντάπασι  8έν  γίνονται  αϊ  νΟν  σου  σχέψεις  ίσαι• 
Κα\  είΒε  (Μτετρέπετο  θεόθεν  ή  βουλή  σου 
εΙς  την  άντίστροφον,  έάν  υπέρ  πολε(ΐ.ου  είσαι• 
ή  [χέν  Ασία  των  μαχρών  ν'  απαλλαγή  πολέμιων^ 
συ  δ'  εις  καρπούς  να  έντρυφδς  τής  ν(κης  σου  εύδαφιων. 
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«Και  σεις,  οΐ  σύντροφοι  αύτοΟ  κατά  τάς  κακουχίας, 
σεΓς  {χέτοχοι  τής  δόξης  του,  τών  πόνων  τών  μιεγάλων, 
τοσούτον  [ΐ.ή  έπάρΟητε  ύπο  τής  ευτυχίας, 
ώστε  εις  νέον  πόλεμιον  νά  έκτεθήτε  άλλον. 
*Αλλ*  ώς  κατάγ'  εΙς  άσυλον  λΐ[λένα  σωτηρίας 
τό  σκάφος  του,  άπαλλαγέν  τών  θαλασσίων  σάλων 
6  ναύκληρος,  συστείλατε  6μιοίως  τάς  όθόνας, 
και μήέκ  νέου  εΙς  σκληρούς  έκτίθεσΟε  χεΐ(Λώνας.» 
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£2πών  έσίγησε.  Κωρ&ς  ψιθυρισα^ς  διέ^^ι 
εΙς  στόμα  άπ^  στόμιατος  διά  τής  εκκλησίας. 
Ή  δψις  τών  πολεμιστών,  δ  τρόπος  αυτών,  φέρει 
σημεία  τής  τών  λόγων  του  επιδοκιμασίας. 
Τρ\ς  ή  τετράκις  πέριζτου  το  βλέμμα  περιφέρει 
δ  αρχηγός,  τους  οπαδούς  προσβλέπων  άπ'  ευθείας, 
χ'  εις  τόν  Άλήτην  Ιπειτα  τό  βλέμμα  του  έστήθη, 
άπόκρισιν  προσμένοντα•  καΐ  ταύτα  άπεκρίθη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ    β".  59 
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«"Ώ  πρέσβυ,  (Αας  άπέτεινας,  έν  λόγοίζ  (ΐχλι^^ύτοις, 
νυν  προτροπάς,  νυν  άπειλάς,  άμφιλαφείς  προτάσεις• 
*Αν  [λ'  έπαινη  δ  άρχων  σου  φιλών  [χε,  ώς  κηρύττεις, 
ιφος  τάς  των  αισθημάτων  του  ευγνωμονώ  εκφράσεις. 
Ώς  &  προς  δσα  να  σκεφθώ  κατόπιν  μοί  έζήτεις 
περί  κοινού  συναστησμου  τϊ5ς  πίστεως  σας  πάσης, 
β' αποκριθώ  ώς  πάντοτε,  παντού  άπεκρινόμην, 
εις  λόγους  χέων  άφελεϊς  τήν  έλευθέραν  γνώμην. 
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«Μάθε  πώς  έξετέθημεν  εις  τάς  ταλαιπωρίας, 
χατά  ξηράν  και  θάλασσαν,  νυκτός  τε  και  ημέρας, 
ίπως  εμπρός  της  πόλεως  έλθόντες  τϊ|ς  άγιας, 
το  μέγα  £ργον  φέρωμεν  εΙς  τέ  εΟκταιον  πέρας, 
χαι  δπως  άπαλλάξωμεν  αυτήν  ίκ  τ?|ς  δουλείας, 
χαΐ  τύχωμεν  παρά  θεοΟ  εύνοιας  ανωτέρας. 
Έ  τις  δΓ  άθλον  0•|Ηστον  τοιοΟτο  δέν  εκθέτει 
ζωήν,  έγκόσμιον  τιμήν,  και  βασιλείαν  £τι; 

83 

«Ιέν  ήτο  το  καθοδηγούν  ήμδς  και  κανονίζον 
^  ή  δόξης  αγενούς,  ή  θησαυρών  γηίνων. 
(Ο  επουράνιος  πατήρ,  τά  σπλάγχνα  μας  γνωρίζων, 
το  σπέρμ',  αν  φύητ  έν  αύτοΐς,  ας  πνίξτ)  το  μολύνον, 
ο^ϋ  ετι  τάς  καρδίας  μας  ας  παρορδ  ποτίζον 
τοφάρμακον  το  ένταυτφ  καΐ  φλέγον  και  ήδύνον.) 
Ην  του  θεού  δ  δάκτυλος,  έ  μειλιχίως  πλάττων 
τών  καρδίων  μας  τον  κηρον,  και  τάς  σκληράς  μαλάττων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


60  Β  ΒΛΕΤβΕΡΟΣΙ£  ΤΒ£  ΙΕΡΟΤΣΑΑΗΜ 
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«Εκείνος  μΛς  παρώτρυνε  κα\  (χάς  ώδήγει  (ΐ.6νον> 
χα\  χαχουχίας  χαΐ  δεινά  τοτ  στράτευ(Μ  διέβη. 
'ΕχεΓνος  θέρους  χαύσωνοκς  χα\  παγετούς  χειμιώνων 
ιφαόνει,  ίρη  ταπεινοί,  χαι  ποτα(χο6ς  στερεύει• 
την  βίαν  τών  τριχυμιιών  δαμιδ  χαι  τών  κλυδώνων, 
και  τών  άνέ{Λων  τήν  βργήν  κα\  λύει  καΐ  δεσμεύει, 
καΐ  δι' εκείνου  καίονται  αΐ  πόλεις  καΐ  πορθοΟνται, 
κα\  δι'  εκείνου  ίνοπλοι  στρατοί  κατατροπουνται. 

85 

«Πάσα  έλιΛς  στηρίζεται,  πδς  ζί^λος  εις  εκείνον, 
ούχ\  δ'είς  τάς  δυνάμεις  μας  τάς  ούδενλς  αξίας, 
άλλ'ούδέ  εΙς  τοί>ς  στόλους  μας,  ουδέ  εΙς  τών  Ελλήνων 
ούδ'είς  τών  Φράγκων  τους  στρατούς  καΐ  τάς  επικουρίας. 
Τά  βήματα  μας  άν  αδτδς  δέν  παύση  κατευθύνων, 
μικράν  ανάγκην  ίχομεν  ετέρας  βοηθείας. 
"Οστις  αύτου  τήν  δύναμιν  γνωρίζει  τήν  μεγάλην, 
δέν  θά  ζητήση  ά^γήν  έν  τοις  κινδύνΟίς  άλλην. 

86 

«Άλλ'έκπαρατττωμάτωνμας,  ή  λόγων  άπο^^ήτων, 
άν  άφ'  ημών  ό  δάκτυλος  ό  θειος  άπεστράφη, 
τίς  ν'  άποθάνη  χα\  ταφ?ί  ευδαίμων  δέν  θά  ήτον 
έκεϊ  δπου  δ  Κύριος  απέθανε  κ' ετάφη; 
θά  πέσωμεν,  πλην  τής  ζωϊ|ς  δ  θάνατος  μας  κρείττων• 
θά  πέσωμεν,  πλην  μεθ'  ήμδς  θ' ανοίξουν  άλλοι  τάφοι• 
Ουδ'  ή  *Ασία  θά  χαρή  διά  τδν  δλεθρδν  μας, 
ουδέ  ήμεις  θά  κλαύσωμεν  τοιούτον  θάνατον  μας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨφ^^Α  β\  64 
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«Μή  τήν  είρήνην  νέμιιζε  πώς  θεωρώ  φευχτέαν, 
ως  Ι^ίνεται  6  πόλεμος  6  άσπονδος  φευχτέος* 
χα\  ουδέ  βτι  δέν  φρονώ  ώφέλιμον  χ'  εΰχτέαν 
την  ίνωσιν  μετά  τοΟ  σου  μεγάλου  Βασιλέως• 
*Αν  φθά\•[)  πλην  τλ  χράτος  του  χα\  εις  την  Γαλιλαίαν 
ήξεύρεις-  άρα  δΓ  αυτήν  τί  μεριμνδ  ματαίως; 
Μή  μας  χωλύη  τών  χωρών  τών  ξένων  ήγεμένων^ 
χ'  έπίΐ  τών  ύττηχόων  του  ας  άρχη  εύδαψιένων.» 

88 

Ταυτ  άπεχρίθη.  Τήν  ψυχήν  τοΟ  Αιγυπτίου  λύσσαι 
μυρίαι  διεσπάραζαν.  Πυρ  άγριον  τήν  φλέγει. 
Δέν  προσποιεΐτ**  αΐ  φλέβες  του  έξείχον  δγχωθεΐσαρ 
πρΑς  τόν  στραιάρχην  προχωρεί  άγριωπδς,  χαΐ  λέγει• 
€  Πόλεμος  2στω  σοι  λοιπ6ν^  είρήνην  αν  αρνιέσαι* 
διτω  σοι  ^ίρις*  δι'  αυτήν  ούδεΙς  ήμδς  θα  ψέγη, 
&ότι  συ  διέ^ηξας  τόν  μίτον  τ?|ς  ειρήνης 
άφ^&Γου  τάς  προτάσεις  μας  τάς  πρώτας  δέν  έγχρίνεις.» 
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Κ*  ενταύθα  του  μανδυου  του  τό  χράσπεδον  λαμβάνων/ 
το  συνελίσσει,  χαΐ  πτυχή  έσχηματίσθη  χοίλη. 
ΚαΙ  μετά  τρόπων  £πειτα  στραφείς  υπερήφανων, 
τοιαύτα  πρ6ς  τον  άρχηγον  απότομα  ώμίλει. 
«Συ  δστις  έίργ' άνέφιχτα  τολμδς  άναλαμβάνων, 
είρήνην  ίχ'  ή  πόλεμον  αδτ  ή  πτυχή  ν*  άγγείλγ). 
Σον  νά  έκλέζης•  σχέφθητι,  πλην  σχέφθητι  έν  τάχει, 
χαΐλάβε  δ,τι  προτιμάς,  έστω  είρήν'  ή  μάχη.» 


ΟίΟίίίζθοί 


ύγΟοοξΙ^ 
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Ες  τδν  αυθάδη  λόγον  του,  εις  πρδξιν  τήν  άγρίαν, 
τλ  πλί|θος  κράζει  π6λε|ΐ.ον,  κα\  κράζον  έκινεΓτο. 
ΜΓ  άχάθεκτον  δέ  τόν  ζητεϊ  άνυπο[λονησ(αν, 
πρΙν  £τι  τοΟ  στρατάρχου  των  ή  γνώμη  έξηγεΓτο• 
Χαλών  δ'  δ  πρέσβυς  την  πτυχήν,  άφι'νει  τέν  μανδύαν, 
κα\  λέγει•  «"Ασπονδον  Ομιν  τίν  πδλεμον  κηρύττω». 
Έκφρασιν  δ*εΤχεν  άίτεβί},  άγριους  χαρακτ?}ρας, 
χ  έφαίνετ'ώς  αν  ήνοιγε  του  Ίανου  τάς  θύρας. 
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Έφαινετ'  δταν  £λυε  τοΟ  πέπλου  του  τ6  πέρας, 
•δτι  εξέχει  έριδας,  διχονοιών  εργάτης, 
και  δτ  ή  δδς  τ?|ς  Άληκτους,  ή  φλέξ  ή  τ?5ς  Μεγαίρας 
τφ  ?φλεγ*έν  τοϊς  όφθαλ[ΛθΓς  τοϊς  άπαισιωτάτοις. 
Τοιούτο  τδ  πελώριον  θά  ήτον  Γσως  τέρας, 
το  ανέγειραν  ύψηλον  τον  πύργον  τί5ς  άπατης. 
Τοιαύτην  εΤδεν  ή  Βαβέλ  τήν  5ψιν  του,  τοιοΟτο 
τ^  μέτωπόν  του,  απειλούν  τον  ούρανδν,  ύψουτο. 

02 

ΌΓβδεφρεΐδος  δ' απαντών  τοις  λέγει•  «Νά  είπητε 
πρδς  τδν  έκπέψαντα  ύ[χδς,  ας  £λθη,  ας  ταχύνη. 
Τ6ν  πόλε[Αον  δεχ6(Αεθα  δι*  ου  μιδς  απειλείτε, 
ή  (χδλλον  εις  τον  Νεϊλόν  του  ή(ΐ.3ς  αςπεριμιείνη.ν 
Νά  τους  προπέμψη  δ'  Ιπειτα  έντίμως  προθυμεϊται, 
κα\  δώρα  του  εξαίρετα  λαμβάνουσιν  έκε?νοι. 
Κράνος  χρυσοΟν  προσέφερεν  εις  τον  Άλήτην  δώρον, 
8  ελαβεν  ως  πορθητής  έκ  τγ)ς  Νικαίας  φόρον. 


'  Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  δ'  άλλος  σπάθην  £λαβεν,  ήν  έξοχος  'ϊεχνίτης 
&ά  λαβί}ς  έκ6σ()ΐησε  χρυτιίς,  λιθοκολλήτου, 
πολύτψιον,  άτίμητον•  Άλλ'  ήτον  ή  τΐ|ΐτή  της 
έμπρές  τϊ};  έργοισίας  της  ούδΐν  τϊ|ς  άμιμιήτοι^. 
Μέ  ταχύ  βλέ|ΐ|ΐΛ  δέ•  Ιδών  όποια  ή  δξύτης 
του  ξίφους,  κα\  δ  «λοΟτός  του,  καΐ  τέχν'  ή  θαυμαστή  του, 
έ  πρέσβυς  προς  τον  αρχηγών  τοιαύτην  είπε  ^ί|σιν. 
«Του  δώρου  σου  θενά  ΐδης  μετ'  ο6  πολύ  τήν  χρί|σιν.» 
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ΚαΙ  άπεχαφετήθησαν.  Αύτος  δέ  πρ^ς  τδν  φίλον 
συρ,πρεσβευτήν  ώμίλησεν.  «Άπέλθω{]ΐεν,  ώ  γέρων, 
ίφος  τα  Ιεροσόλυμα  έγώ,  συ  δ'  εΙς  τ6ν  Νεϊλον, 
εΙς  του  ήλιου  συ  τλ  φώς,  έγώ  δ*  εΙς  των  αστέρων. 
Ότι  τήν  παρουσίαν  μου,  τον  ένεργόν  μου  ζήλον 
έχει  βπου  απέρχεσαι  ουδέν  χαλεΐ  συμφέρον. 
Β  φέρε  τήν  άπάντησιν,  έμέ  δ'  ουδέν  μακρύνει 
βφ'δΐΰου  πόλεμος  κροτεΤ,  καΐ  βπλων  Ισχύς  κρίνει»• 
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Και  οΟτως  εις  πολέμιον  δ  πρέσβυς  μετεβλήθη, 
αν  ίγχαιρος  δ  ζήλος  του,  αν  τοΟ  έγκαιρου  μείζων, 
το  τών  ανθρώπων  φρόνημα  καΐ  τα  άρχαϊα  ήθη  • 
ών  προσβάλη  καΐ  λυπή,  ουδέν  μικρόν  φροντιζων. 
Πριν  τφ  δοθη  δ'  άπόκρισις,  ακάθεκτος  ώρμήθη 
δΙς  των  αστέρων  τήν  σιγήν  πρδς  τήν  Σιών  βαδίζων. 
Πλην  κατωτέρα  τής  αύτου,  κα\  ήττον  έξημμένη 
^ν  ήν  ή  άκρατος  δρμή  και  εις  τον  2στις  μένει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Νύξ  είναι,  χα\  άνάπαυσις  πλανδτ'  έπΙ  τών  δντων 
ή  Τ^  ^ϊ?>  '^^ κύματα  κ'οί  άνεμοι  χοιμώνται, 
καΐ  τά  θηρία  τών  δασών,  καΐ  8σα  είς  τόν  πόντον^ 
καΐ  5σα  εΙς  υγρούς  λιμνών  πυθμένας  διαιτώνται, 
παν  γένος  ποικιλόπτερον  δρνέων  τών  άδόντων, 
κ'  δσα  εΙς  μάνδρας  τρέφονται  κ'είς  σπήλαια  απαντώνται, 
βυθίζοντ'  έν  τη  σιωπή  κα\  φρίκη  τής  σκοτίας 
είς  λήβην  την  παυσίλυπον,  την  φίλην  τής  κοφδίας. 
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Άλλα  δέν  παρεδίδετο  ής  δπνον  ^αθυμίας 
τών  φράγκων  οδτε  δ  στρατός  οΟδέ  6  στρατηλάτης, 
κ'  έπρόσμενον  μετά  πολλής  ανυπομονησίας 
ή  πολυπόθητος  αυγή  ν'  άρθί)  ούρανοβάτις, 
δπως  τήν  πόλιν,  ίσχατον  σκοπόν  τής  εκστρατείας 
καΐ  τήν  δδόν  τοις  δείξωσι  τά  φώτα  τά  λαμπρά  της. 
Κ'έβίθυζον  τά  βλέμματα  είς  τής  νυκτός  τά  σκότη, 
σκοπουντες  πότε  ή  άκτις  θενά  χαράξ*  ή  πρώτη. 


«ο;«<ο 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Δροσοπνους  ήδη  ζέφυρος,  έτίι  τάς  άχρας  ΐτνέων 
εγείρεται  μυροβόλων,  χαΐ  τήν  αύγήν  (Ληνύει* 
αύτη  δΐ  καλλωτάζεται,  χ'  έντος  χρυσών  ανθέων 
του  ΐΕοραδείσου  τους  χρυσούς  πλοκά(ΐ.'υς  της  (ΛΓ(νύεί. 
Ηγέρθη  κα\  το  στράτευ[λα,  χαΐ  είς  τα  βπλα  θέον 
§0(ΐβεΓ  ήχ'ϊίεν  καΐ  λαμπρον,  καΐ  τέν  αέρα  σείει, 
ίφά  των  σαλπίγγων  άνοιστάν  αΐ  σάλπιγγες  δέ  πάλιν 
ίψοΟσι  την  χαρ{ΐ.όσυνον  φωνήν  των  την  μεγάλην. 


*0  στρατηγδς  δ'  δ  φρόνιμος,  μιέ  ήπιον  'ϋο  πνεύμα 
(ράντας  τοίις  καθοδηγεί  και  τοΟς  αναχαιτίζει. 
Ναι  μέν  τις  εδχερέστερον  θα  £στρεφε  τ6  ^ευμα 
τί5ς  Σκύλλης  ήτιςύλαχτεϊ  κ'  έν  δίναις  στροβιλίζει, 
ή  του  Βο^^ά  ΐ6  άγριον  θα  έχαλείνου  πνεύμα, 
εστις  τ'  Άιιένινα  κτυπά  καΐ  ναΟς  καταποντίζει. 
Νέ  τους  νικήση  πλην  αύτος  καΐ  να  τους  διάταξη 
χιτώρθαισε^  κα\  σπεύδουσι,  πλην  σπεύδουσιν  έν  τάξει• 

[♦ΙΔΟΛΟΓΙΚΑ  ΓΑΓΕΑ6Η—  Τό[Α.  ΣΤ']  8 
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Πτερά  έχ'  ή  καρδία  των,  δ  ποΟς  πτερά  λα[ΐ.βάνει, 
πλην  τήν  σπουδήν  του  βήματος  ό  πόθος  υπερβαίνει. 
Ώς  ?<ρθη  δέ  δ  ήλιος  εΙς  υψος,  νά  θερ[λάνγι 
τάς  πεδιάδας  τάς  ζηράς,  και  φλογερές  προβαίνει, 
Ιδου  ή  Ιερουσαλήμ  εις  τον  στρατών  έφάνη ! 
Ίδου  ή  Ιερουσαλήμ  δακτυλοδεικτουμένη ! 
Ιδού  εύθύμως  χίλιαι,  καΐ  μυριάδες  γλώσσαι 
δμοΟ  τήν  Ιερουσαλήμ  κινούνται  χαιρετώσαι. 


Τοιουτ'  οι  διευθύνοντες  θαλλασσομάχα  πλοϊα, 
εις  άνακάλυψιν  χωρών  άγνωστων,  απωτάτων, 
χ'  είς  κύματα  φερόμενοι  κ'  εΙς  κλίματα  παντοία, 
παίγνι'  άστατων  θαλασσών  καΐ  δολερών  πνευμάτων, 
αμέσως,  ώς  ή  ποθητή  πρόκυψη  παραλία, 
μακρόθεν  τήν  ασπάζονται  διά  προσφωνημάτων^ 
κα\  τήν  άντιδεικνύονται  μ'  ελπίδας  κα\  μ'  εκστάσεις, 
κ'είς  λήθην  παραδίδουσι  τά  πάθη  της  θαλάσσης. 


Άλλ'  είς  τήν  άγαλλίασιν,  ην  τοις  έμπνέ*ή  θέα 
τί|ς  προκυψάσης  εΙς  αυτών  τά  βλέμματα  Σιώνος, 
βαρυθυμία  Ιπεται,  κ'  αισθήματα  άλλα  νέα, 
αΓσθημα  φόβου  ευλαβούς  και  σεβασμού  συγχρόνως• 
Ουδέ  τολμώσι  βλέμματα  νά  στρέψουν  θα^αλέα 
προς  πόλιν  ήν  του  πλαστού  των  κατφκησεν  δ  γόνος, 
δπου  εδέχθη  δ  Χριστός  καΐ  θάνατον  καΐ  μνήμα, 
κ'  Ικ  νέου  το  άνθρώπινον  περιεβλήθη  σχήμα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Άποπνιγόμεναι  φωναι  κα\  λόγοι  σιγαλέοι> 
όλο^υρμοί  ύπόχωφοι  χαι  δ(θ(χεχομΐ(λένο( 
'Γου  ίχλου  βστις  ένταυτ^  άγάλλεται  και  χλαίεΐ 
ψιίυρισμδν  έγείρουσιν,  βστις  βοριβών  προβαίνει, 
ως  5ταν  (χυρα  2(χχυρά  δια  των  φύλλων  πνέη, 
άχούεται  εις  τοίις  δρυμούς  βοή  έγειρο(Αενη, 
ή  ως  δξεΓς  συριζουσιν  είς  τους  σχοπόλους  μόχθοι, 
βταν  ύπ^  του  χύ^χατος  μαστίζηται  ή  3χθη. 


Καθείς  γυ|Λνόι:ους  προχωρεί,  παράδειγμια  λα[λβάνων 
'Εών  αρχηγών,  οΟς  ταπεινή,  ευσέβεια  έμιτινέει. 
Πτερών,  χαΐ  λόφων,  χαΐ  χρυσών  χαι  σηρικών  θυσσάνων 
τα  κράνη  κα\  τάς  κεφάλας  ψιλουσιν  οΐ  γενναίοι, 
τας  δέ  καρδίας  στοχασμών  κενουσ'  υπερήφανων, 
χα\  πύρινον  χα\  ευσεβές  το  δάκρυ  κατα^έει. 
'Αλλ'  ως  αν  ήν  ανεπαρκής  ή  τών  δακρύων  ^υσις, 
τοιαύτας  λέγουσι  πολλάς  καθ'  εαυτών  εγκλήσεις• 


«θεέ,  βπου  το  αΙμά  σου  δια  κρουνών  (χυρίων 
έφεον  είδεν  ή  Σιών,  καΐ  Ιπιεν  ή  γη  της, 
ίν  άναβρύση  σή{Λερον  διπλί)  πηγή  δακρύων 
τον  βράχαν  της  καρδίας  μου  πώς,  κύριε,  δέν  πλήττεις; 
Καρδία  κρυσταλλόψυχρε,  εμπρός  παθών  τών  θείων 
«ως  δέν  έλύθης  είς  κλαυθμον,  δακρύων  σταλακτίτης• 
Ωί  πώς  νά  μή  κατανιγης,  ανάλγητε  καρδία! 
Τώρ'  αν  δέν  κλαίης,  πάντοτε  νά  κλαίγ)ς  είσ'  άξία.^ 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


68  Η   ΒΑΕΤΘΕΡύΣΙΣ   ΤΗΣ  ΙΕΡΟΤΣΑΑΗΜ 


Άλλ'  άπ^  πύργου  ύψηλοΟ  φρουρές  ή[^ιεροσx6πος 
εΙς  πιΒιάδας  Ιφερε  το  βλέμ[Λα  χα\  εΙς  δρη, 
κα\  εΤδε•  κδνιος  ιτυκνίΐς  πληρούται  πδς  δ  τόπος, 
ήτις  ώς  νέφος  μέγιστον  [ΐ^τέωρος  προύχώρει. 
Τό  νέφος  δ'  ακτινοβολεί,  κα\  λάμψεις  ρίπτει,  δπως 
αν  άστραπάς,  αν  κάμιινον  φλογών  έκυοφόρει• 
καΐ  λάμ,ποντα  διέκρινε  τα  δπλα  ώς  πυρ  καιον, 
και  είδε  τάγματα  πεζών  καΐ  τάγματα  Ιππέων. 
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ΚαΙ  £κραξε.  «Κονιορτος  ώ  πόσος  α{α>ρεΐται ! 
"Ω!  πόσας  |κ  τών  σπλάγχνων  του  εκπέμπει  λαμπηδόνας! 

Έγρηγορειτε,  σπεύσατε,  έγέρθητε  πολϊται ! 
Γοργοί  τα  δπλα  δράξατε,  καΐ  είς  τους  προμαχώνας! 
Είναι  πλησίον  δ  εχθρός.  Εμπρός!  Μή  καρτερείτε ! 
ΚαΙ  αύθις  έπανέλαβεν  εμπρός  είς  τους  αγώνας! 
Οί  φράγκοι  φθάνουν,  Ιφθασαν!  Ιδέτε,  περιβάλλει 
νεφέλη  τον  δριζοντα  κονιορτου  μεγάλη. » 
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01  γέροντες  οι  ασθενείς,  τ  άπόλεμα  παιδία, 
και  ή  πληθυς  τών  γυναικών  τών  καταπεπληγμένων, 
αίς  ξένη  και  ή  άμυνα  καΐ  ή  τών  οπλών  βία, 
εΙς  τους  ναούς  προσπίπτουσι,  τ6  ήθος  τεθλιμμένον. 
"Όσοις  δ'  άχμάζει  ψυχική  ή  σώματος  ανδρεία, 
ν'  άντιταχθώσιν  ώρμησαν  είς  τον  στρατόν  τδν  ξένον. 
Τάς  πύλας  ένισχύουσιν  οί  μέν,  τα  τείχ'  οί  άλλοι, 
δ  Βασιλεύς  δ'  επισκοπών  τήν  τάξιν  επιβάλλει. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 
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'Ως  δέ  διέταξε  τδ  πδν,  εΙς  ύ'ψηλον  άνέβη 
ιευργον,  εΙς  δύω  ένταυτί^  έπιπροσθουντα  πύλας, 
8βεν  ιφοχεφως  διοιχεϊ,  και  δθεν  κατοπτεύει 
τά  3ρη  έκ  περιωπής,  τάς  ίχθας  τάς  καμπ^λας• 
Ή  '£ρ(χιν{α  ή  καλή  έδω  τον  συνοδεύει, 
είςήνάγκάλας  πατρικάς  ήνέωξε  κα\  φίλας^ 
ή  πόλις  Αντιόχεια  6πότ  έκυριεύθη 
χ'  έν  τη  έφοδ'  δ  βασιλεύς  πατήρ  της  έφονεύθη• 
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Πρώτ'  ή  Χλωρίνδα  ίνοπλος  μιετά  πολλών  κινεϊτ», 
χ'έν  τη  δρ(λή,  δπισω  της  άφίνει  τήν  σειράν  της. 
Κατόπιν  δ' ένεδρεύουσι  κρυπτόμενοι  όπλιται, 
οδς  εΙς  έπικουρίαν  της  καθίζει  δ  Άργάντης* 
ή  δέ  το  θά^^ος  των  ανδρών,  ών  άνδρικώς  ήγεΓται, 
έξάπτει  {ΐ1  τους  λόγους  της,  τήν  συ^ι,περιφοράν  της. 
«Ή  πρώτη,  λέγει,  (λάχη  μιας  χα\  πρώτη  £στω  νίκη. 
Ή  τύχη  της  Ανατολής  τοις  οπλοιςμας  ανήκει.» 

Ένω  δέ  ταΟτα  £λεγε,  τών  έχθριχών  σωμάτων 
2ν,  διαρπάζον  τους  αγρούς,  μακρόθεν  διαχρίνει• 
ήγε  καΐ  Ιφερε  πληθύν  σκευών  και  βοσκημάτων, 
χ'εΐςτδν  στρατόν  έκόμιζε  καΐ  κτήματα  καΐ  κτήνη. 
Τήν  έίδεν  ως  έπήρχετο  δ  τούτους  διατάττων, 
χα\  κατ'  επάνω  της  δρμδ,  έν  φ  δρμδ  κ'  εκείνη. 
Γάρδων  δέ  είχεν  δνομα  δ  αρχηγός  των,  βστις 
άνδρεΤος  ήτο  κα\  αύτδς,  ούχι  δ' εφάμιλλος  της. 


Οίρίίίζθϋ  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ύπο  τοΟ  ξίφους  της  πληγείς  δ  Γάρδων  κατεβλήθη 
&π  δψιν  τών  Χριστιανών  δμοΟ  και  των  άτηστων, 
ύφ'  ων  (ΐετά  κραυγών  χαρΑς  ώς  νίκης  ίξηγήθη 
άριστος  οδτος  οιωνός•  πλην  (ΐΛτην  ή  έλπίς  των. 
Α&τή  δ'έ^^ίφθη  μιετ'  δργϊ^ς  ξιφήρης  εΙς  τα  πλήθη, 
κ'ή  χε\ρ  ή  [χόνη  της  πληγάς  χειρών  μιοιράζει  πλείστων 
εις  την  δδδν  δέ  (Λαχητών  τήν  ήκολούθει  στίφος, 
ήν  αϊ  πληγαί  της  ίσχιζον,  ήν  έτε|χνδ  το  ξίφος, 

46 

Αρπάζει  άπδ  των  έχθρων  την  λείαν  των  συντρόφων* 
κα\  βί|μια  βϊ|[Α'  άρχίσαντες  νά  όπισθοδρομώσιν 
οΐ  Φράγκοι,  εις  άπ6το{]ΐον  συν?)λθον  πάλιν  λόφον, 
2που  δ  τδπος  δύναται  φυγάδας  νά  τους  σώση. 
Τότε,  καθώς  πυριλα(χπεΓς  τών  νεφελών  τον  ζόφον 
οί  κεραυνοί  ^ηγνύουσι,  κ'  έπΙ  τήν  γ^ν  δρ(χώσι, 
και  δ  ϊαγκρέδης,  τ<*)  κλείνω  στρατάρχη  υπακούων, 
δρ(Αα,  τών  αντιπάλων  του  τήν  φάλαγγ'  αποκρούων. 

47 

Φέρει  δέ  τόσον  στερεώς  το  έ[Λβριθές  του  δόρυ, 
και  τόσον  ?χει  [Λάχΐ[ΐτθν  δ  νεανίας  ήθος, 
ώστ  Ιδειξε  τ^  ΒασιλεΓ,  δς  άνω  έθεώρει, 
δτ'ήτον  ήρως  εκλεκτός  ε?ς  τών  έχθρων  τό  πλΐ5θος• 
κα\  λέγει  τη  συντρόφω  του,  ένώ  ή  νέα  κόρη 
σφοδρόν  παλ[ΛΟν  ήσθάνετο  νά  τη  κινη  το  στήθος• 
€Γνωρίζεις  συ  τους  άρχηγοίίς  αυτούς  έκ  συνηθείας, 
και  δταν  ίτι  κρύπτωνται  υπό  τάς  πανοπλίας. 


Ό'Φζβά  ^γ  κ^οο^ι^ 
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€Τίς  εΤν*  αύτλς,  βστις  δρ[Αήν  άκράτητον  δειχνύει; 
Κν'ή  [Αορφή  του  μάχιμος  κ!οί  οφθαλμοί  δργίλοί•» 
Ουδέν  ή  κόρη  άπαντ^,  άλλα  τη  άναβρύει 
£ν  δάκρυ  είς  τά  βλέφαρα,  είς  γόος  εις  τά  χείλη• 
εντός  της  πλην  τόν  στεναγμών,  έντος  τό  δάκρυ  κλείει, 
άλλα  δέν  δύνατ  εντελώς  καΐ  νά  τά  καταστείλη. 
Τοδόχροι  περιβάλλομαι  τους  οφθαλμούς  της  γύροι, 
χα\  ατελής  όλοφυρμ4ς  τ4  στϊ|θςς  της  εγείρει. 

Πλην  τέλος  δια  λέξεων  απήντησε  δολίων, 
χα\  άλλους  κρύπτει  πόθους  της  του  μίσους  δ  μανδύας• 
«Φευ!  τον  γνωρίζω,  Βασιλευ,  κα\  μεταξύ  χιλίων 
νά  τόν  γνωρίσω  ίκανάς  μο\  έδωκεν  αιτίας. 
Τον  είδα  6ταν  αίματος  λαών  μου  τών  αθλίων 
έπλήρου  τά  πεδία  μας,  τάς  τάφρους  τάς  βαθείας. 
Πόσον  καιρία  κα\  σκληρά  πάσα  πληγή  του  ήτον! 
Δεν  τάς  Ιώσι  βότανα  ή  τέχναι  τών  γοήτων. 

20 

€Ειν'  δ  Ταγγρέδος.  Εύχομαι  είς  τάς  εμάς  άλύσεις  • 
νά  τον  κρατήσω  δέσμιον,  άλλ*  δχι  νεκρον,  ζώντα, 
ίπως  κορέσω  έν  αύτφ,  γλυκείας  εκδικήσεις 
τον  πόθον  έφιέμενον,  τών  πόΟον  μου  διψώντα.» 
βπεν  αυτά,  δεχόμενα  δίπλας  τάς  εξηγήσεις, 
χαι  άλλως  μεν  νοούμενα,  άλλοΓα  2μως  δντα.- 
Τά  είπε,  και  μέ  την  φωνήν  συγχρόνως  τήν  Οστάτην 
εξέπεμψα  κα\  στεναγμον,  δν  καταπνίγει  μάτην. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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ι 

Άλλ'  ή  Χλωρίνδα  άν9ορ(χδ  και  τον  δρμιΔντα  φθάνει• 
την  λόγχην  εΙς  τδν  θώρακα  στηρίζουσα  προτείνει. 
Αί  λόγχαι  συνετρίβησαν  προσβάλλουσαι  τα  κράνη, 
κα\  ή  λωρίς  του  κράνου  της  έλύθ'  ή  δερμιατίνη• 
το  αποσείει  δέ  αυτός  (ΐ,ια  πληγή,  κ'  έφάνη 
εις  το  στρατόπεδον  γυμνή  τήν  κεφαλήν  εκείνη. 
ΠΙπτ'είς  τους  ώ[λους  της  χρυσή  ή  κό(χ'ήνε(χω[ΐένγ{, 
και  κόρ'  υπο  στολήν  ανδρός  έφάνη  κρυπτο^λένη. 

Αάμιπει  τό  βλέμιμια,  στίλβουσιν  δργίλ*  οΐ  δφθαλ(Αθί  της. 
*Αν  δργιζόμιενοι  γλυκείς,  γελώντες  τί  θά  ήσαν; 
Ταγγρέδη,  που  έστρέφεσο;  τί  άλλαχου  έζήτεις; 
(Κ  φίλοι  χαρακιήρές  της  της  μνήμης  σου  άπήσαν ; 
Σοι  είναι  λοιπόν  άγνωστος  ή  βάλλουσα  μορφή  της; 
Έρωτα  τήν  καρδίαν  σου  τήν  6π'  αυτής  τρωθεισαν. 
Παρά  τήν  £ρημον  πηγήν  τήν  είχες  απαντήσει, 
όταν  θερμόν  τό  μέτωπον  προσήλθε  να  δροσίση. 

23 

Αυτός  άττό  του  λόφου  της  καΐ  τής  γραπτής  άσπίδος 
δεν  τήν  έγνώρισεν,  άλλα  τήν  είδε  κ'  έλιθώΟη, 
Εκείνη  δε  τήν  κεφαλήν  μετά  πολλοίς  φροντίδος 
καλύψασα,  έφώρμησε,  καΐ  φεύγοντα  τον  ώθει• 
Ένω  δ' αυτός  ύποχωρών  εμπρός  τής  νεανίδος, 
ε?ς  των  λοιπών  τόν  διωγμόν  και  τήν  σφαγήν  έδοθη, 
έπαπειλβυσα  έπεται  και  τω  φωνάζει•  Στήθι  ί 
Και  δύω  τω  υπόσχεται  θανάτους  εις  τά  στήθη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  [^^αχητί^ς  προσβάλλεται  κα\  δέν  άντιπροσβάλλει. 
Δια  τάς  άπειλούσας  τον  πληγάς  ουδέν  τω  μιέλλει, 
χαι  τους  ωραίους  οφθαλμούς  προσβλέπει,  καΐ  τα  κάλλη, 
άφ'ών  δ  £ρως  άσφαλί}  έξακοντίζει  βέλη. 
Και  έλεγε  καΟ' εαυτόν  €ΐΙδσα  πληγή  έσφάλη, 
χαΐ  θά  σφαλή  πδσα  πληγή  ήν  έκ  χειρός  της  στέλλει. 
Βλήν,  των  πληγών  της  σφάλλεται  εκείνων  ούδε[Λία, 
ας  καταφέρ'  ή  ευγενής  (Λορφή  της  τη  καρδία. 

25 

Ε^Ι  όπεφάσισεν,  έάν  κ'  ελέους  άποκλείων 
πδσαν  ελπίδα,  άγνωστος,  σιγών  να  [χή  έκιινεύση• 
θέ)*ει  να  (χάθ'  ή  άσπλαγχνος,  πώς  2να  τών  δεσμιίων^ 
τών  ταστοτέρων  δούλων  της  ώπλίσθη  να  φονεύση. 
€Σϋ,  λέγει,  ήτις  (Λεταξύ  τοσούτων  πολεμίων 
^αίνεσ'  έ(χέ  νά  πολεμής  πώς  £χεις  έκστρατεύσει, 
ίνταυθά,  εϊς  τον  2(Λΐλον  μή  []ΐάτην  πολεμώμεν. 
'£ξελΟω{Λεν  της  συμπλοκής,  κα\  άντιμετρηθώμεν. 

26 

«Οδτως  αν  φθάνη  βλέπομεν  ή  εδική  μου  ^ώμη 
την  σήν.*  Ή  κόρ'  ή  άτρομος  τον  ήκουσε,  κ'  ενδίδει. 
Χα\  άψηφοΟσα  πώς  γυμνή  ιινέ'  ή  λυτή  της  κόμη, 
«ροβαίνει•  δ  δε  έκθαμβος  ακολουθεί,  κα\  ήδη 
ιίς  μάχην  παρατάττεται,  και  πρ\ν  αυτός  ακόμη 
αντιταχθή,  ήδη  δρμδ,  ήδη  πληγάς  τώ  δίδει. 
Ό  δέ  φωνάζει*  «στρέψωμεν  τάς  σπάθας  είς  τάς  θήκας, 
XII  προ  της  μάχης  θέσωμεν  τής  μάχης  τάς  συνθήκας.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Κο^Ι  τότε,  τήν  έπιθεσιν  ως  ίπαυσεν  εκείνη, 
θρασύτερος  δι"  (ρωτά  κα\  δι'  άπελπισίαν, 
«Ίδοϋ,  τί|  λέγ',  οΐ  βροι  [Αας•  άν  σ  άπαρέσκ*  ειρήνη 
ή  μετ'έμοΟ,  έκρίζωσον  καν  τήν  έ[Λήν  καρδίαν, 
ούχΙ  έμήν  είς  τ^  έξης•  άν  θέλη  νά  τήν  κτείνη 
ή  χ^ίρ  ^ο^>  δός  τη  θάνατον,  ώ  δές  εύεργεσίανί 
Εϊν'  εδική  σου  πρό  πολλοΟ•  ω !  λάβε  την  όιησω• 
έκρίζα>σον  καΐ  λάβε  την,  καΐ  δέν  θά  σ'  εμποδίσω. 

28 

Ιδού  το  στήθος,  κτύπα  το.  Ίδου  έ(χπρ6ς  σου  κλίνων 
αόπλους  τους  βραχίονας•  τί  δέν  μέ  άποκτείνεις ; 
Εδκολον  θέλεις  τήν  πληγήν ;  Τόν  θώρακα  μου  λύνων, 
σο\  παριστώ  τό  στήθος  μου  γυμνών,  άν  το  προκρίνης. » 
ΚαΙ  Γσως  θά  παρέτεινεν  έπέκεινα  τόν  βρήνον 
καΐ  τάς  |κφράσεις  τής  δεινές  ερωτικής  οδύνης, 
άνίσως  επερχόμενος  έκεϊ  άκαταλλήλως 
δέν  τόν  διέκοπτε  στρατός  κα\  εχθρικός  και  φίλος. 

29 

Διώκουσ'  οΐ  χριστιανοί  έκθύμως  τόν  εχθρό  ν  των, 
βστις  επίτηδες  ή  μή  φεύγ'  εΙς  αυτά  τά  μέρη. 
Έκεϊ  Ιδών  τις,  άσπλαγχνος  άνήρ  των  διωκόντων 
τήν  χρυσην  κόμην  της  λυτήν  δ  άνεμος  νά  φέργ), 
εστράφη,  και  διέτεμε  δρομαΓος  τήν  όδόν  των, 
και  δψωσε  τήν  χεϊρά  του  πληγήν  νά  καταφέρη. 
Άλλ'  δ  Ταγγρέδης  έκραζεν  απελπισίας  πλήρης 
άμα  τόν  κίνδυνον  ίδών,  καΐ  ώρμησε  ζιφήρης. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Πλην  δέν  έπρύφΟασ' εντελώς,  κα\  υπο  του  δπλιτου 
ί  τράχηλος  της  δ  λεακδς,  δ  κύκνειος  ένίχθη. 
ΤέτραΟμα  ήτον  έλαφρόν  αλλά  οί  σταλαγμοί  του 
αην  χό(χην  βαίνουν  τήν  ξανΟήν,  κ'  ή  κόμη  έφοινίχΟη, 
ύζ  δ  χρυσές  φοινίσσεται  υπδ  χεφδς  τεχνίτου, 
δκίταν  (ΐετά  τιμαλφδν  ανθράκων  συνεμίχ&η. 
Πλην  του  Ταγγρέδου  δ  θυμές  ακάθεκτος  έξήφθη 
ύς  «δεν  αΙμά  της  χυθέν,  και  ώς  λυσσών  έ^^ίφθη. 

34 

Ό  στρατιώτης  ίφευγεν,  δ  δ'ύπ  δργης  μεθύων, 
δίωχε,  και  τρέχουσιν  άστραπηδδν  έκεϊνοι. 
Ή  δέ  Χλωρίνδ'  άμφί^^οπος  τους  βλέπει  το  πεδίον 
|ΐετροΟντας•  πλην  τήν  δίωξιν  άντ\  να  παρατείνη, 
ΐφοστίθεται  τοις  φεύγουσιν  έμπρος  τών  πολεμίων, 
ή  στρεφόμενη  κατ'  αυτών  το  στήθος  της  προτείνει, 
χαι  δράμει  και  παλινδρομεί,  καΐ  τρέπεται  καΐ  τρέπει. 
Φυγή  αν  είναι  ή  τροπή  έκεϊνο,  ουδείς  βλέπει. 

32 

'Ομοίως  ταΟρος  είίτολμος  έντδς  τών  ίηποορόμων 
ίταν  τφοτείνει  κέρατα,  φεύγουσ'  οί  κυνες,  δσοι 
χατόπιν  τον  έδίωκον,  άλλ'  ώς  δοθή  εις  δρόμον, 
(ά  νέαν  ζέσιν  κατ  αύτου  και  μ'  Ολακάς  δρμώσι. 
Η  δε  Χλωρίνδα  φεύγουσα,  άνεΓχ'  έπ\  τών  ώμων 
4χίσω  τήν  ασπίδα  της,  τήν  κεφαλήν  να  σώση. 
Τοιούτος  δ  Μαυριτανός  έν  τοις  άγώσι  φεύγει, 
χαι  φε'/γων,  τάς  βολάς  ταχύς  τών  δίσκων  αποφεύγει. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 
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Οδτως  οΐ  |λέν  διώχοντες,  οΐ  δ'  εΙς  φυγήν  τραπέντες^ 
τά  τύχη  έπλησίοισαν  της  πόλεως  τελείως, 
οπόταν  οΐ  'Οθω[ΑανοΙ,  άλαλαγ[ΑΟν  αφέντες, 
εΙς  τους  έχ&ρούς  παρέστησαν  τό  στήθος  αιφνιδίως, 
κα\  (Λεγαν  γύρον  £δρα(λον,  και  (χετ*  αυτόν  στραφέντες^ 
οπίσω  των  έπέπεσαν,  κ'  έπέπεσαν  πλαγίως. 
Συγχρόνως  κατά  (^^τωπον  μιεθ'  {κανών  συντρόφων 
και  6  Άργάντης  έφορ|ΛοΙ  προκύψας  έκ  τών  λόφων. 

34 

Ό  £γριος  Κφκάσιος  τών  τάξεων  προβαίνων,, 
νά  λάβγ|  ανυπόμονος  τήν  άπαρχήν  τών  φόνων, 
πρώτον  άπλόνει  κατά  γϊ|ς  Ιπτυέα  τετρωμιένον, 
συγχρόνως  εις  τό  πτώμα  του  τον  ?ππον  του  άπλόνων 
κα\  πρ\ν  τόν  πέλεκυν  αυτού  Ιδή  συντετριμιμένον, 
(Αίαίνει  τήν  κοπίδα  του  διά  σφαγών  άφθονων* 
Κατόπιν  δ'  έξεσπάθωσε,  κα\  βπου  αν  έγγίζη, 
θερίζει  ώς  μέ  δρέπανον,  φονεύ'  ή  τραυματίζει. 

35 

Και  ή  Χλωρίνδ'  άξια  του  εφάμιλλος,  φονεύει 
τόν  ίσχυρον  Άρδέλιον,  πρεσβύτην  ^ωμαλέον. 
Δυάς  το  γ?5ράς  του  υιών  ανδρείων  προστατεύει, 
πλην  μάται'  αί  υπέρ  αύτοΟ  προσπάθειαι  τών  νέων, 
βτι  τον  πρώτον,  "Αλκανδρον,  μακράν  αύτου  δεσμεύει 
πληγή  εύρεια,  κ'  έξ  αύτης  τό  αΙμά  του  προ^^έον. 
Πολύφερνος  δέ  6  υΙός  6  δεύτερος  εκείνου 
μόλις  κατώρθωσ'  εαυτόν  νά  σώση  του  κινδύνου• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Άλλ'  δ  Ταγγρέδης  τ&ν  δειλον  χαταδιώζας  μάτην, 
ίιότι  τούτου  Ιτυχεν  δ  ?ππος  ταχύτερους 
τους  πόδας  έχων,  στρέφεται,  κ*  εΙς  θέσιν  άπωτάτην 
ταρασυρθέντας  καθορδ  τους  τολμηρούς  εταίρους. 
Τους  βλέπει•  έκυκλώθησαν.  Κεντδ•  τδν  άναβάτην 
6  ίππος  φέρει  ώς  πετών  μακράν  αύτου  του  μέρους, 
ίνδρεΐον  των  έπίκουρον.  Συγχρόνως  δέ  μ'  εκείνον 
βοήβεΓ  άλλη  έρχεται  ανδρών  ριψοκίνδυνων. 

3Τ 

Είσιν  οί  Πλανήτες  αύτοι,  ών  δ  Δυδών  ηγείται, 

ώχ  τ6  νευρον  του  στρατού,  τδ  άνθος  τών  ανδρείων. 
Ώς  αστραπή  δ  άτρομος  'Ρινάλδος  προηγείται, 
δ  πάντων  ανδρειότερος,  κα\  τών  καλών  καλλίων. 
Ή  δ'Έρμινία  Ιγνω  τον,  εΓτ  έκ  του  ήθους,  είτε 
λίΐαδν  βτ*  είχεν  άετδν  τοΟ  θυρεοΟ  σημείο  ν, 
χαι  πρδς  τδν  Βασιλέα  της,  έκθάμβως  βλέποντα  τον, 
είπεν*  €Ίδού  δ  δαμαστής  τών  άδαμαστοτάτων. 

38 

€Γν(ι>ρίζω  εφάμιλλους  του  ολίγους  ή  ούδένα, 
χβι  ζαως  μόλις  φαίνεται  τδ  £αρ  του  άνθησαν. 
Άν  είχον  £ξ  δμοίους  του  τα  τάγματα  τά  ςένα, 
εΣς  τήν  Συρίαν  πρδ  πολλού  θα  ήρχον  δαμασθεΤσαν 
'ώ  χράτη  τά  μεσημβρινά,  καΐ  τά  άπφκισμένα 
^ος  άκραν  ίω,  εΙς  αυτών  τήν  άλυσσιν  θά  ήσαν. 
ΚαΙ  Ισως  άπδ  του  ζυγού  δ  Νείλος  του  βαρέως 
•ϊήν  άγνωστόν  του  κεφαλήν  θά  έκρυπτε  ματαίως. 
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«Τινάλδος  ονομάζεται•  τα  τείχη  τών  φρουρίων 
τί^ς  δεξ»δς  του  τρέμουσι  τάς  έλεπόλεις  ήττον. 
"Ηδη  δέ  στράφητι,  κ'ίδέ  έχεΤνον  τύν  άνδρεΓον, 
στολήν  πρασίνην  φέροντα  μεθ'  βπλων  χρυσοχύτων. 
Εκείνος  είναι  δ  Δυδών,  οί  δέ  αύτου  πλησίον, 
δ  λόχος  δ  περίφηιχος,  δ  λόχος  τών  Πλανήτων. 
Είν'  ευγενής,  εν  £[Λπεφος,  εΤναι  βάΟυς  τήν  γνώμην, 
τήν  ήλιχίαν  προτέρων,  ούδ'  υστερών  τήν  ^ώ|Λην. 
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Ιδέ  τδν  (^^γαν,  έν  στολή  βαδίζοντα  μιελαίνη. 
εν  δ  Γερνάνδος,  άδελφδς  του  ΝορβεγοΟ  δυνάστου• 
ώς  τούτον  Οπερήφανον  δέν  τρέφ'  ή  οίχου[)ΐένη, 
μόνον  δ'  αύτδ  τδ  Αλειμμα  θαμβοί  τάς  άρετάς  του. 
01  δύω  πορευόμβνοι  ώς  εΙς  συνηνωμένοι, 
λευκδν  χιτώνα  ίχοντες,  λευκάς  τάς  παρυφάς  του, 
δ  Όδοάρδος  εν  αύτδς,  κ'  εκείνη  ή  Γιλδίππη• 
ανδρείας  ε1σ\ν  ήρωες,  πιστών  συζύγων  τύποι.» 
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Τοιαύτα  έν  ω  £λεγεν,  ίδου  οΐ  στρατιώται 
άγρίως  συνεπλέκοντο,  και  ηδξανεν  δ  φόνος, 
βτε  Ταγγρέδης  δ  κλεινδς,  καΐ  δ  Τινάλδος  2τε 
τον  κύκλον  τδν  κατάφρακτον  διέ^^ηξαν  συμφώνως, 
κα\  δτε  ήλθον  βάλλοντες  οΐ  πλανήτες  Ιττπόται, 
κ'  έπέπεσεν  ακάθεκτος  δ  λόχος  του  Δυδώνος. 
ΚαΙ  τδν  Άργάντην  έβαλεν  ή  του  'Ρινάλδου  σπάθη, 
δ  δέ  πεσών,  να  έγερθή  μ'  αγώνας  έπροσπάθε^. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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ΟύδΙ  θεν'  άνεγεφετο,  δ  ?ππος  ολισθαίνων, 
αν  του  'Ρινάλδου  μετ  αύτου  δέν  ίπιπτε  βιαια)^, 
χαΐ  αν  δ  πους  του  μαχητού  δπ^  τ6ν  ?ππον  μ^ένων, 
δέν  άπεχώλυεν  αύτον  να  τιναχθή  ταχέως. 
Των  του  Μωάριεθ  δ*  δπαδών  τό  σώμα  ήττημένον, 
ίν  τη  φυγή  του  φέρεται  πρ6ς  τήν  Σιών  δρομαίως. 
Μόν'  ή  Χλωρίνδ'  άνθίσταται,  καΐ  δ  Άργάντης  μόνος 
αναχαιτίζει  τήν  δρμήν  τί|ς  ζένης  λεγεώνος. 
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Βαινουσιν  Ισχατοι  αυτοί•  ώς  δ'  εΙς  προβλίΙ'ϋας  βράχους 
ιφοσβάλλον  ^ήγνυτ'  έπ  αδτών  των  διωχτών  τδ  κΟμα, 
χ'έδύναντο  οΐ  φεύγοντες  έκεϊνοι  διά  τάχους, 
άσφαλεστέρως  δικοσουν  να  σπευδωσι  τδ  βί|μα• 
Διώχει  δ  άχάΟεχτος  Δυδών  τους  φυγομάχους, 
χαι  τδν  Τιγράνην  ίφθασε  τον  γαυρον,  καΐ  τδ  νήμα 
του  βίου  ^ήγνυσι,  ταμών  διά  μιας  πληγί)ς  του, 
χαΐ  του  κορμού  την  κεφαλήν  χωρίσας  τοΟ  απίστου. 
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Ουδέ  εΙς  τδν  Άλγάζα^ν  δ  θώραζ  ωφελεί  τι, 
ο6δέ  τδν  Κόρβαν  ^σκετιεν  ή  περικεφαλαία. 
Αύτους  εΙς  τδ  μετάφρενον  κα\  εΙς  τα  νώτα  πλήττει, 
χα\  φθάνει  ώς  τδ  πρόσωπον,  τδ  στί^θος  ή  ^μφαία. 
Δια  χειρός  του  ή  ψυχή  κατέλιπε  τά  σκύτη 
του  Άμουράτου  καΐ  Μεχμέτ,  τά  φίλα  και  ηδέα, 
και  του  αγρίου  Άλμανσόρ•  ουδέ  τί|ς  Κιρκασίας 
δ  γίγας  Οπεξέφευγεν  αύτδν  μετ  ασφαλείας. 
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Τήνλύσσαν  τίς  του  φοβεροΟ  Άργάντου  ττεριγράφει; 
Άναχωχίζει,  στρέφεται,  κα\  πάλιν  υπενδίδει, 
κα\  πάλιν  χατά  τών  έχθρων  αιφνίδιος  εστράφη, 
κ'  εΙς  τοΟ  Δυδώνος  τδ  πλευρον  πληγήν  βαθείαν  δίδει, 
ώστε  τό  ξίφος  εΙς  αύτ^  [^έχρι  λαβί}ς  ετάφη. 
Ό  στρατιώτης  τοΟ  Χρίστου  το  πνευρια  παραδίδει, 
πίπτει,  καΐ  τα  ή(χίκλειστα  πιέζει  βλέφαρα  του 
σκληρά  γαλήνη,  σίδηρους  δ  δπνος  του  θανάτου. 
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Τρις  τά  ήνέωξε,  ζητών  τάς  φωταυγεις  ακτίνας 
του  ούρανοΟ,  κ'  έπΙ  (χιδς  χειρός  εναγωνίως 
τρ\ς  εγερθείς,  τρ\ς  Ιπεσεν  δ  θάνατος  δ'  έκτείνας 
τδν  πέπλον  του,  το6ς  οφθαλμούς  τφ  έκλεισε  τελείως• 
τά  (χέλη  του  έλύθησαν,  τήν  κεφαλήν  του  κλίνας, 
έξέπνευσεν,  έν  φ  Ιδρώς  τδν  περιχέει  κρύος. 
Ό  δ'  άγριος  Κιρκάσιος  το  πτώμια  του  Δυδώνος 
άφε\ς,  δρομ,αιος  ίφυγεν  άφ'  βπου  λυσσδ  φόνος. 
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*Αλλ*δ[Αωςφεύγων  στρέφεται,  και  προς  τους  Φράγκους  κράζει 
λέξεις  πικράς,  αύθάδειαν  προκλητικήν  έχουσας• 
€Ίππ6τ ,  έκ  τΐ|ς  [/.αχαίρας  (Λου  θερ}Λδν  το  αΙ[λα  στάζει• 
χθες  δώρον  ίλαβον  αυτήν  παρά  του  άρχηγοΟ  σας. 
Άγγείλατέ  τφ  σήμιερον  εις  χείρας  μου  πώς  σφάζει• 
αναμφιβόλως  θα  χαρή  τήν  χρήσίν  της  άκουσας, 
κα\  (χετ'  εύχαριστήσεως  βεβαίως  θενά  μάθη, 
δτ'  ήτον  τόσον  χρήσιμος  βσον  καλή  ή  σπάθη. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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€Επέτε  τω  πώ;  κ'  Ιπ  αύτου  του  έδαοΟ  του  στήθους 
τί^ς  αρετής  της  θα  Ιδτ)  ενδείξεις  σαφεστέρας• 
χαι  αν  δέν  Ιλθη  [/.εταξυ  του  [Λαχο[Λένου  πλήθους, 
έγώ  θά  ίλθω  πρύς  αύτδν  ώς  των  σκηνών  τ4  πέρας. » 
Έ)ς  του  αυθάδους  λέγου  του  καΐ  του  αυθάδους  ήθους 
βυμιού(χεν'  οί  χριστιανοί,  δρμώσι  προς  το  τέρας. 
Άλλ'  ούτος  δεν  έτόλ(χησε  ν'  άντισταθή  εύψύχως, 
χ'ίσώΟη  (Λετά  των  λοιπών  υπο  το  σκέπον  τείχος• 

49 

Άπο  του  ΰψους  τών  τειχών  υπερ(Αεγέθεις  πέτρας 
ήρζατο  τότε  ή  φρουρά  κυλίουσα  να  στέλλη, 
χαι  έπι  τους  προσβάλλοντας  κενουσα  τάς  φαρέτρας, 
τοζεύει  αναρίθμητα  εις  τόν  αέρα  βέλη• 
Την  ά{ψον  (χ5λλον  τής  άκτγ}ς  ή  τ  άστρα  θά  έμιέτρας, 
ώηε  οί  Σύρ' εισέρχονται  εΙς  την  Σιών  έν  τέλει. 
Άλλ'δ'Ρινάλδος  ένταυτώ  τον  πόδα  άποσύρων 
ιηΑ  τον  Γππον  μιείναντα,  δραα  κχτά  τών  Σ*ίρων. 

50 

Αυτός  κατά  του  στ»/γερου  φονέως  τοί3  Δυδώνος 
0Β(Αατηράν  έκδίκησιν  έταθυμιών  κινείται, 
χαι  χράζων  τοί^ς  συντρόφους  του,  λαλεΓ  (Αεγαλοφώνως. 
«Ή  τόση  απραξία  σας  τί  εΤναι ;  τί  αργείτε ; 
Αένδάκνει  τάς  καρδίας  σας  του  αρχηγού  δ  φόνος; 
Λεν  τρέχετε  προς  τους  φονεις,  και  δεν  τον  έκδικεΐτε ; 
Και  πρέτιει  έν  τοιαύτη  μας  διχαί'  αγανακτήσει 
το  φρουδον  τούτο  τείχισμα  νά  (λας  αναχαίτιση ; 

[φιλολογικά   ΡΑΓΚΑΒΗ— Τό|χ.ΣΤ']  9 
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«Διπλούς  £ν  είναι  σίδηρος,  £ν  άθραυστος  άδά[λας^ 
τά.τείχη  τα  έγκλείοντα  τδν  βάρβαρον  φονέα, 
ας  μ,ή  έκφύγη  ούδ'  έκεϊ  τάς  στιβαράς  παλάμας, 
ας  τδν  πατάξ'  ή  πλάνη  σας  έκδικητίς  ^ομιφαία. 
Κατά  του  τείχους  φέρωμεν  τά  δπλα  τ' άμαχα  μας.» 
Είπε  κα\  προηγήσατο  μέ  βήματα  ταχέα. 
Ό  πετροχέφαλος  ουδέν  φοβείται,  δέν  τφ  μέλλει 
άν  τριχυμΓ  επίκεινται,  £ν  βράχοι  χα\  αν  βέλη. 
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Κινών  την  χαίτην,  άγριον  τό  πρόσωπον  δψόνει 
μετ  ήθους  τρδμον  φέροντος  κα\  Θάνους  αδάμαστου^ 
ώστε  χα\  ίνδον  τών  τειχών  ή  δψις  του  παγόνει 
τ6  αίμα,  παραλύουσα  την  δύναμιν  έκαστου. 
Άλλ'  ζν  φ  τούτους  απειλεί  κ*  εκείνους  έμψυχόνει, 
έπέρχεταί  τις,  χαλεινών  τάς  άφρονας  δρμάς  του• 
6  Γοδεφρεΐδος  τόν  καλ^ν  πέμπει  αύτώ  Σιγέρον, 
δστις  δρμδ  του  αρχηγού  τάς  επιτάξεις  φέρων. 

53 

Επίτιμων  δ'  ως  έξ  αύτου  τήν  άωρδν  του  ζέσιν, 
βπίσω  τον  άκάθεκτον  καλεί  μεγαλοφώνως. 
«Έπίστρεψον,  τ6ν  προσκαλεί,  εΙς  ήν  έτάχθης  θέσιν. 
Τήν  τδλμην  σου  δέν  βοηθεϊ  δ  τόπος  ούδ'  δ  χρόνος. 
Ό  άρχηγές  διέταξεν.»  Εις  της  δρμί^ς  τήν  μέσην 
τον  άναστέλλ'  ή  αυστηρά  φωνή  του  Βουλιώνος. 
*Αλλά  αύτδς  έφρύαττε,  διά  συχνών  σημείων 
συγχρόνους  δυσαπόκρυπτον  τδ  πεισμά  του  δεικνύων. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν^ΟΟ^Ι^ 
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Τά  τάγματ*  αποσύρονται,  χωρίς  τών  πολε^λίων 
ούδεΙς  τήν  ύποχώρησιν  ταράττων  ν'  άναστειλη. 

Ες  τον  ΔυΒωνα  δ'  ίπειτα  δ  λόχος  του  δακρύων 
ιφοσ^ρέρει  πάσας  τάς  τΐ(λάς  &ς  τοϊς  νεχροΐς  βφείλει, 
χαΐ  προσφιλές  τ^ν  φέρουσι  και  ίντιμιον  φορτίον 
οΐ  ευσεβείς  βραχίονες,  οΐ  τεθλιρΐ[Αένοι  φ(λοι. 
Έν  τούτοις  δ'  έκ  περιοπί^ς  δ  Βουλλιών  έσκόπει 
δποίον  ην  τδ  φρούριον  χ'οί  δχυροι  του  τόποι. 
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ΈπΙ  διδύ[^ιων  κάθηται  ή  πόλις  υψωμάτων, 
έντΐ|ΐιετώπων,  ών  τδ  έν  τδ  άλλο  ύπεραιρει* 
χαλάς  δι'αύτων  άγουσα,  χωρίζει  τά  πλευρά  των, 
ένω  την  πόλιν  ένταυτφ  εις  δύω  σχίζει  μέρη. 
Αι  τρεις  πλευρα\  τί5ς  πόλεως  κρημνών  είσΐν  άβατων, 
ή  δέ  τετάρτ'  εις  τά  έντδς  ανεπαισθήτως  φέρει. 
Άλλα  πρδ  ταύτης  τ?5ς  βατί5ς,  ^^^  ^?^^  βο^^άν  δρώσης, 
Ό^' υψηλά  προίστανται,  κ' επάλξεων  πυργώσεις. 
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Έντδς  ή  πόλις  κέκτηται  υπόγεια  ταμεία 
'Γοδ  ύετίου  Οδατος,  διώρυγας  κα\  χρήνας• 
άλλ'  ίξω  χλόη  ούδαμου  εΙς  τά  ξηρά  πεδία, 
Λδαμου  ^ύαχος  πηγή  εΙς  τάς  άνυδρους  θΓνας, 
ή  δάση  μεγαλόσκια,  ή  θάλλουσα  φυτεία, 
\  οένδρα  μετριάζοντα  τάς  θερινάς  ακτίνας. 
Μακράν  δ'  εξ  στάδια  δρυμών  εκτείνεται,  ζοφώδης, 
>^ώδη  ?χων  τήν  πνοήν,  κα\  τάς  σκιάς  φρικώδεις. 
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Πρ&ς  δ  ση[ΐ^Γον  τί^ς  αυγ^ς  τ6  άστρον  ανατέλλει, 
εύδαί|χων,  βαθυχύμιαντος,  έ  Ιορδάνης  χειται. 
Πρές  δέ  τήν  δύσιν,  τό  εύρί^  ΑίγαΓον  διαστέλλει, 
τ  απέραντα  του  κύματα•  προς  τον  βο^^δν  δέ  χεϊται 
ή  Βέθελ,  ήτις  πήξασα  βω[λ6ν,  τιμάς  έτέλει 
εις  χρυσουν  μόσχον  μιετ  αυτήν  οίκοϋσ'  οΐ  Σαμαριταΐ• 
Άφ  ϊπου  νέφη  δ'  δμβρια  6  νότος  συσσωρεύει, 
ή  πόλις  τής  γενέσεως,  ή  Βηθλεέμ  προνεύει. 
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Έν  φ  δέ  χατεσχέπευε  τα  περί  τήν  Σιώνα 
δ  Γοδεφρείδος,  ερευνών  τα  τείχη,  τα  πεδία, 
τδν  τόπον  τής  παρεμβολής,  χα\  πάντα  προμαχώνα, 
χα\  θέσις  πρές  τήν  £φοδον  τις  ην  έπιτηδεία, 
τόν  βλέπει,  χ'  εις  τόν  άπιστον  στραφεισα  ηγεμόνα, 
κα\  δακτυλοδειχτουσά  τον  τφ  λέγ'  ή  Έρμινία* 
«Ό  Γοδεφρεϊδος  ειν'  αύτος  δν  βλέπεις  έν  πορ(ρύρ(χ, 
δ  Ιχων  τ6ν  βασιλικών  και  μέγαν  χαρακτήρα. 
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«Όντως  σεβάσμιος  άνήρ,  πλασθείς  δια  τον  θρόνον, 
ήξεύρων  πώς  να  στρατηγή  κα\  πώς  να  βασιλεύη, 
κα\  στρατιώτης  άξιος,  ούχΙ  στρατάρχης  μόνον. 
Είς  οίαν  τάξιν  αν  ταχΟή,  τήν  άρετήν  πρωτεύει. 
Ουδέ  άνδρεΓος  μεταξύ  τών  ξένων  ηγεμόνων, 
ουδέ  σορός  τις  ως  αύτδς  είς  τήν  Σιών  άνέβη. 
Ό  'Ραϊμόνδος  έν  βουλαις,  κα\  έν  ταϊς  μάχαις  Γσως 
εΤν'  δ  'Ρινάλδος  προς  αύτον  και  δ  Ταγκρέδης  Γσος.» 
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Ό  δ'  Άλαδινος  πρές  αυτά  άπήντησεν  «ΕΙς  (Ανή|ΐην 
τίν  ίχω,  Βτ  είς  την  αύλήν  τδν  είδα  τί5ς  Γαλλίας, 
δπότε  πρέσβυς  παρ'  αύτη  των  Αιγυπτίων  ήμην. 
ΠροεΓχεν  είς  τάς  ευγενείς  αύτοΟς  Ιππο[λαχ(ας. 
Κ'είς  την  (χορφήν  του  £κτοτε,  άν  κα\  χνοος  έρή(Λην, 
χαΐ  είς  τάς  νέας  χάριτας  ττ|ς  πρώτης  ηλικίας, 
χαΐ  είς  τάς  πράξεις  πάσας  του,  καΐ  εις  τους  λόγους  ειδον 
/Αελλούσης  τύχης  οιωνούς,  χαΐ  υψηλών  ελπίδων• 

«Φευ!  τελεσΟέντας  οιωνούς!  »  Κ'  έδώ  καταβιβάζει 
βολον  το  βλέ(Χ[ΐ^•  "Επειτα  δ'  υψών  αύτύ,  ήρώτα. 
€Τίς  δ*  είν*  αυτές  δν  δ  χιτών  δ  άλουργδς  σκεπάζει, 
χαΙΓσος  πρές  τέν  φέροντα  ριοι  φαίνεται,  τά πρώτα; 
"Ω!  πόσον  κατά  την  (χορφήν  έκεϊνον  δ[λοιάζει, 
Ιά^  και  ύψηλότερον  κ'  εύρύτερον  τά  νώτα!  ϊ» 
«Ό  ΒαλδοβΤνος,  κύριε,  τω  λέγει.  Ή  μορφή  των 
αυτούς  έλ^γχει  αδελφούς,  κ'  αΐ  πράξεις  των  ούχ  ήττον. 

02 

«Άλλα  ίδέ  τον  Ιτερον  αύτέν,  έξ  εύωνύμιων, 
2στις  συντρέχων  φαίνεται  διά  γνωμιών  κα\  λόγων. 
Κν'  δ  'Ραιρ,ένδος,  άνθρωπος  πολύπειρος,  νοή[χων, 
δν  σοι  έπήνουν  συνεχώς,  και  ήδη  λευκοπώγων. 
Στρατηγημάτων  ώς  αύτδν  ουδείς  έστιν  ειδήμων, 
ούδ'  εφευρέσεων  έντος  στρατηγικών  συλλόγων 
το  τ^άνος  δ'  ούτος  δ  φορών,  μέ  λόφους  επίχρυσους, 
είν'  δ  υίος  του  £χοντος  τών  Βρετανών  τάς  νήσους. 
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«Ό  Γέλφος  είναι  μιετ  αύτοΟ,  χαριεστάτου  ήθους, 
χα\  εΙς  άρχαίαν  γενεάν  άνή)ίων  λααπροτάτην. 
Να\,  τ^ν  γνωρίζω  άχριβώς  έκ  του  κυρτού  του  στήθους. 
Τους  ώμους  ίχει  στιβαρούς  χ*  εύρεϊαν  Ιχει  ιτλάτην. 
Άλλα  τον  (λέγαν  (χου  έχθρόν  έντος  αύτου  του  πλήθους 
δέν  βλέπω  μιετά  τών  λοιπών,  κα\  τέν  ζητώ  εΙς  (χάτην, 
τέν  Βρημόνδον,  έχοντα  αιμοσταγή  την  χεΤρα, 
χα\  δλης  μου  τ-ής  πατρικΐ5ς  οΐχίας  δλετγ|ρα.» 

64 

ΤοιαΟτα  διελέγοντο•  άφ'  ου  δέ  τών  φρουρίων 
την  θέσιν  παρετήρησεν  δ  στρατηγός,  χατέβη, 
ΚαΙ  επειδή  κατά  τάς  τρεις  πλευράς  του  τέ  χωρίον, 
ας  βράχοι  περιστέφουσιν,  άπρόσβλητον  πιστεύει, 
σχηνοποιεϊται  χατ'  αρχάς  προς  τ'  ίμαλέν  πεδίον, 
τό  πρό  τί5ς  πύλης  χείμενον,  ήτις  προς  άρκτον  νεύει, 
χ'  έκεϊθεν  παρατείνεται  ή  δεξιά  του  πτέρυξ 
του  π'^ργου,  §στις  λέγεται  δ  Γωνιαίος,  πέριξ. 

65 

Κα\  ούτω  τέ  στρατόπεδον  πηχΟέν,  του  περιβόλου 
της  πολεμίας  πόλεως  έζώννυε  τό  τρίτον. 
Νά  περίφραξη  δέ  αυτής  τδ  φρούριον  διόλου 
χαθ'  ο?αν  εΤχεν  £κτασιν,  αδύνατον  τ^  ήτον. 
Άλλ'  δλων  τών  κοινωνιών,  πάσης  δδου  εύκολου 
προς  βοηθείας,  εγκρατής  έγένετο  ούχ  ήττον. 
Κατέσχε  πασαν  στενωπον  προς  άπαντα  τά  μέρη^ 
ήτις  άπδ  της  πόλεως  και  πρδς  τήν  πόλιν  φέρει. 
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ΚαΙ  διατάττει,  αί  σκηναι  υπ6  πυκνών  πασσάλων 
χαΐ  6π&  τάφρων  ασφαλών  νά  τ^εριχυχλωθώσιν, 
2πως  άφόβως  Γστανται  κατά  τών  αντιπάλων 
εΤτ  δτωθεν  έκδράςιχοσιν,  εΓτ  ίξωθεν  δρμώσιν. 

Άφ'  ού  δε  ταύτας  Ιδωσε  τάς  προσταγάς  (λετ*  άλλων, 
άπηλθε  βλεμιμα  δστάτον  εΙς  τόν  νεκρόν  νά  δώση. 
Κ'  εστράφη  ζπου  Ινδακρυ,  (χέ  τεθλιμμιένον  ήθος, 

το  του  Δυδώνος  λείψανον  περιστοιχει  τό  πλήθος. 

67 

Κϋχλου(Λ^νος  ύπ^  πομπ{]ς  καΐ  φιλικών  φροντίδων, 
μεγαλόσχημων  δ  νεκρός  έπ\  φέρετρου  κείται. 
*Ως  δ' είδαν  προσερχό(χενον  τδν  {ι^γαν  Γοδεφρεϊδον, 
Ι'κψί)^  θρήνου  καΐ  κλαυθμου  φωνήν  οΐ  συμιπολϊται. 
Ό  δ*  έσιώπα,  εις  δρ[ΐ.ήν  τής'λύτυης  μή  ένδίδων, 
χωρίς  φαιδρδς  να  φαίνηται,  ουδέ  να  θορυβΐ^ται. 
6αρυθυ{χών,  εΙς  τδν  νεκρδν  τδ  βλέ[ΐ.[ΐ.α  του  προσήλου, 
χαΐ  ουτα>ς  έμνημιδνευσε  του  τεθνεώτος  φίλου. 

68 

«  Ουχί  σοι  πένθος  καΐ  κλαυθ[ΐ.ους  οΐ  [χένοντες  οπίσω! 
Έπι  τί5ς  γης  αποθανών,  έν  ούρανιξ^  άνέστης. 
Ενταύθα,  βπου  τον  θνητδν  μιανδύαν  άπεδύσω, 
{χνος  κατέλιπ'  έπ\  γίΐς  ή  δόξα  σου  σαφές  της. 
Χριστιανός  πολε[ΐ.ιστής  άγνδς  ένταΟθα  ήσο, 
χριστιανδς  καΐ  άμωμος  εις  τδν  θεδν  παρέστης. 
Ψυχή  δσία,  εΙς  θεόν  βόσκεις  ποθούν  το  βλέμμα, 
χαΐ  φέρεις  ιδ  άθάνατον  τών  πράξεων  σου  στέμμα. 
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-   «Συ  χαίρουσα  έν  ούρανοΓς,  ώ  μακάρια,  ζ'ί)θιί 
*Αν  χλαίωμεν,  ούχ  υπέρ  σου,  6πέρ  ημών  οι  θρήνοι, 
διότι  α-^ς  άριστης  του  μερίδος  έστερήθη 
τό  στράτευμα,  Ιξ  ου  νεκρά  ή  κεφαλή  σου  κλίνει. 
Άλλ'  αν  δΓ  οδ  ώς  θάνατον  δοξάζουσι  τά  πλήθη 
μεγάλη  μας  έπέλιπε  βοήθεια  γηί'^'η, 
σι),  εκλεκτές  εις  του  θεού  την  ίεράν  άγκάλην, 
συ  οΰρανίαν  δύνασα^  νά  μόΕς  παρέξης  άλλην* 

70 

«  Και  ως  σϊ  εβομεν,  θνητές  δι'  δπλων  επιγείων 
δπέρ  ημών  νά  μάχησαι  ώς  εις  τών  ημετέρων, 
ομοίως  έν  τφ  ούρανώ  μη  παύου,  πνεύμα  θείον, 
τών  φίλων  νά  υπέρμαχης  δι'  οπλών  ανωτέρων. 
Τον  φδρον  τών  ευχών  ημών  προσδέχου  τών  κρύφιων, 
κ'  έξιλεου,  βοήθειαν  εις  τάς  άνάγκας  φέρων. 
Σι)  νίκης  άγγελος  γενου,  κ'  έν  υμνοις  και  παιδσι 
το  στράτευμα  έν  τοις  ναοϊς  και  σέ  θενά  δοξάση.» 

7ί 

Τοιαύτα  ηυξατο.  Ή  νύζ  προβαίνει  μελανείμων, 
και  τάς  έσχάτας  του  φωτός  άπέσβυνεν  ακτίνας* 
και  λήΟην  πόνων  φέρουτα  και  ιδεών  πένθιμων, 
άπέματτε  τά  δάκρυα  και  ία  τάς  έδύνας, 
Ό  αρχηγός  δΙ  μηχανών  εις  προσβολήν  χρησίμων 
την  παρουσίαν  άφευκτον  εις  τους  σκοπούς  του  κρίνας, 
τον  τόπον  της  ξυλεύσεως,  το  σχήμα  έμελέτα, 
και  τών  βλεφάρων  του  μακράν  δ  Οπνος  του  έπέτα. 
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Μετά  τών  πρώτων  δ'  εγερθείς  του  λυκαυγούς  αχτίνων, 
μώνοςτου  θέλει  την  πομπήν  του  φίλου  του  να  φέρη. 
*0  τάφος  του  δ'  έξ  ευωδών  δοχών  χυπαρισσίνων 
έσκάφ'  εΙς  λόφου  προποδας,  προς  τα  τί)ς  τάφρου  (χερη* . 
"Ανωθεν  φοίνιξ  δε,  πλατεϊς  τους  χλάδους  του  έχτείνων, 
εΙς  ύψος,  [ΐ^γαλοπρεπής,  την  χορυφήν  του  αΓρει. 
Ενταύθα  τον  χατέθεσαν.  Ψαλμοί  δέ  Ιερέων 
άνάπαυσιν  υπέρ  αύτου  έζήτουν  τελευταϊον. 

73 

Καθ'  απαντάς  τους  χλώνάς  του  το  δένδρον  περιήφθη 
υφ'  βπλων,  χαΐ  παντοδαπών  συμβόλων  κα\  λαφύρων, 
χαταχτηθέντων  άλλοτε,  δπότε  άντεμείφθη 
διά  νιχών  ή  τόλμη  του  έπ\  Περσών  χα\  Σύρων* 
έ  δέ  χορμός  του  φοίνικος  έν  μέσφ  έχαλύφθη 
Οπο  του  θώρακος  αύτου  κα\  τών  λοιπών  σιδήρων, 
χαΐ  έπεγράφη  έπ'  αυτών,  «  Δυδών  ένθάδε  κείται. 
Τον  ένδοξον  πολεμιστήν  τιμδτε,  παροδϊται ! » 

74 

Ό  ευσεβής  δέ  Βουλλιών  ώς  εΤχε  περατώσει 
το  £σχατον  πρ^ς  τον  νεχρον  κα\  πένθιμο  ν  καθήκον, 
πρ^ς  τον  δρυμώνα  ξυλουργοί  δρίζει  να  πεμφθώσι, 
χαι  φρουρών  λόχος  μετ'  αυτών  ν'  άπέλΟη  6  ανήκων. 
Ήν  δ*  £ν  κοιλάδι  δ  δρυμών,  κα\  είχε  τον  προδώσει 
εις  τον  στρατον  εγχώριος  άνήρ  έκ  τών  κατοίκων. 
Ώς  πάντες  δέ  συνήχΟησαν  οί  του  "στρατού  τεχνιται, 
ί  δλεΟρος  της  πόλεως  ένταυΟα  τεχνουργεϊται. 
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Εις  την  τών  δένδρων  έκτομήν  προτρέπουσιν  αλλήλους. 
Κα\  καθυβρίζει  6  χαλκάς  δρυ[ΐΛ)νας  άΐδίους. 
Έπάγοντες  πελέκεων  πληγάς  αλλεπάλληλους, 
φοίνικας  ^ίτττουσ'  Ιερούς,  μιελίας  δασόβιους, 
έλάτας,  υψηλούς  φηγούς,  κα\  πρίνους  πολυφύλλους, 
κα\  κυπαρίσσους  νεκρικάς,  κα\  λάρικας  αγρίους, 
καΐ  τάς  πτελέας  μιετ'  αΟτών,  έν  αίς  έ[^ιπλεκομ^νη, 
προς  οΟρανδν  ή  άμπελος  χαρίεσσ'  αναβαίνει. 

76 

Οί  μίν  κτυπώσι  σμίλακας,  καΐ  δρυς  κτυπώσιν  άλλοι, 
αίτινες  κόμας  ήλλαξαν  χιλίας  εις  τα  δάση, 
καΐ  χιλιάκις  δ  βο^ρδς  τάς  είχε  (χέν  προσβάλει, 
άλλα  ποτέ  δέν  Γσχυσε  νά  τάς  καταδα[ΐ.άσγι. 
Κ'  ή  βου[ΐ.ελία,  εδοσμιος,  κ'  ή  κέδρος  ή  [ΐ^γάλη, 
εΙς  τάς  τριζούσας  ^ίτττονται  άμιάζας  έπ\  πδσι• 
αΐ  δέ  κραυγαΐ,  καΐ  ή  κλαγγή  τών  δπλων  ή  (λυρία 
τών  φωλεών  των  δρνεα  σοβουσι  καΐ  θηρία. 


οϊ^ςο* — ' 
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Έν  ώ  δέ  κατεσχεύαζον  αύτοΙ  τάς  έλεπόλεις, 
χαΟότι  ήδη  προσεχής  τάς  περιριένει  χρήσις, 
δ  αποτρόπαιος  έχθρας  τής  ο{κου[χενης  δλης 
λοξώς  βασκαίνει  τέν  στρατόν,  τους  στρατηγούς  επίσης• 
κα\  βλέπων  τους  εΙς  τά  καλά  πρόθυμους,  δ  εξώλης, 
τά  χείλη  [χεχρις  αίματος  δαγκάνει  Οπδ  λύσσης. 
Τον  πόνον  δ'  8ς  τδν  £δακνεν,  ώς  \αυρος  τραυματίας, 
εκπέμπει  ώρυέμενος,  φυσών  μετ'  αγωνίας. 


Έν  τούτοις,  τοις  Χριστιανοϊς  σκεπτόμενος  δποίαν 
πηγήν  νά  εΟρη  συμφορών  κα\  άφορμήν  δακρύων, 
τον  φοβίρ^ν  αύτου  λαδν  συνάγ'  εις  έκκλησίαν 
(ώ  έκχλησΓ  απαίσιος !)  εντός  των  βασιλείων, 
ώς  άν  ην  £ργον  ευχερές,  κα\  κουφον  αν  ην  λίαν, 
δ  άφρων  νά  έξαναστη  κατά  βουλών  των  θείων. 
Ναι,  £φρων,  δστις  λησμονεί,  τεθείς  τώ  θεφ  Γσα, 
πώς  του  θεού  ή  δεξ'.ά  βροντά  παροργισθεισα  ί 
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Του  σκότους  τους  οΐχήτορας  καλεϊ  του  εξωτάτου 
ή  σάλπιγξ  ή  ι;αρτάρειος,  βραχνδν  άφεΓσα  τόνον. 
Ό  άδης  τρέμ,ει,  σείονται  τα  μαύρα  βάραθρα  του, 
καΐ  τρίζει  δ  τυφλός  άήρ  των  ζοφερών  κευΟμώνων. 
Ό  κεραυνός,  έξ  ουρανού  ένσκήπτων  υπέρτατου, 
δέν  φέρει  τόσον  πάταγον  ουδέ  τοσούτον  κλόνον, 
οΟδ'  ή  σκιρτώσα  γη,  άτμιών  έγκύμιών  διαπύρων, 
6[Λοίως  δεν  τινάσσεται  εΙς  ?κρηξιν  κρατήρων. 


Οι  της  αβύσσου  δαί[Λονες,  &ρ[]ΐώντες,  εΙς  του  σκότου 
τάς  πύλας  συσσωρεύονται  άπό  των  φωλεών  των. 
*Ω  άσχημ,ίας!  ώ  μορφής  φρικτής  και  αλλόκοτου! 
Τρόμος  και  θάνατος  οίκεΓ  εντός  τών  οφθαλμών  των. 
Τινές  τραγόποδες,  τήνγήν  κτυπώσι  μετά  κρότου, 
κα\  φέρουσ^  εΙς  την  κεφαλήν  πλεκτάνας  έκ  δρακόντων. 
Υπερμεγέθης  δέ  ούρα  δπίσω  των  κυρτουται, 
ήτις  ώς  μάστιξ  κάμπτεται,  κα\  μ'  ελιγμούς  σπειρουται. 


Έχει  φρικώδεις  'Άρπυιαι  και  τάγματα  κενταύρων, 
μορφαι  ακάθαρτοι  Σφιγγών  κά\  πελιδνών  Γοργόνων, 
καΐ  Σκύλλαι  ώρυόμεναι  άπό  στομάτων  γαύρων, 
κ'£9νη  συρίζοντα  Τδρών  κα\  σίζοντα  Πυθώνων, 
και  Χίμαιρ'  έρευγόμεναι  σπινθήρας  φλογών  μαύρων^ 
κα\  Γηρυόναι,  Κύκλωπες,  και  σχήματα  δαιμόνων, 
όποια  ους  δέν  ήκουσε,  δέν  είδεν  βμμ'  άνθρωπου, 
συ•^£ονται,  συστρέφονται  εντός  ζοφώδους  τόπου. 
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Εσήλθον  τά'Βαιμένια  μετά  του  αρχηγού  των, 
χαβήσαντ'  άλλα  δεξιώς  κα\  άλλ'  όριστερώς  του. 
Έν  [χέσφ  των,  εύρωτιών  και  εμβριθές,  δ  Πλούτων 
τ4  (χέγα  σχητυτρόν  του  κρατεί  δια  χειρός  εύρωστου. 
ΟΟδεις  ποτ'αΓρει  σκόπελος  την  κεφαλήν  τοσούτον. 
Φαίνετ  δ'Ατλας  προς  αύτον,  κ'ή  Κάλπη  είν' εμπρός  του 
έτιοϊος  λόφος  ταπεινές  προς  το  ύψαυχεν  βρος. 
Τοιαύτ'  ή  κεφαλή  αυτού  ύψουται  κερασφόρος. 


Φρικτή  μεγαλοπρέπεια  έν  τφ  άγρίω  ήθει 
την  δβριν  Ιτι  κορυφοΓ,  κα\  τρόμος  έμποιεΓται. 
Οί  όρβαλμοί  του,  άνθρακες  έφ'  ων  ίδς  έχύθη, 
έν  τί)  σκοτία  φαίνονται  απαίσιοι  κομηται. 
Άώ  της  σιαγόνος  του  εΙς  τα  δασέα  στήθη 
ίπανή  και  βαθυκύμαντος  ή  γενειάς  του  χειται. 
Το  στόμα  του  ως  άβυσσος  ήνεφγμένον  χαίνει, 
XII  αίμα  προσπηγνύμενον  καΐ  μέλαν  το  μιαίνει. 


Καθώς  της  ΑΡτνης  £μπυρος  έκρέει  σαπρά  Ολη, 
Χ  εις  ποταμούς  κατέρχεται  βροντώντας  και  δυσώδεις, 
^ίως,  διαφεύγοντες  τα  φοβερά  του  χείλη, 
ίηΐΛς  θερμί>ς  και  στρόβιλοι  εξέρχονται  ζοφώδεις. 
Παύ'ύλακτών  δ  Κέρβερος  έν  φ  αυτός  ώμίλει, 
λ  ^πέμπουσα  τους  συριγμούς  ή  Τδρα  τους  φρικώδεις. 
Τά  βάραθρα  έσείσθησαν,  δ  Κώκυτος  έδέθη, 
Χ  ίν  δούπω  τούτο  φοβερω  και  έν  βρονταΓς  έ^έθη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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€θεοΙ  τοΟ  ^δου,  άξιοι  επάνω  τών  ήλίων, 
δτυου  ή  πρώτη  σας  πατρίς,  νά  χάθησθ'  έπΙ  θρένων, 
οΐ  (χετ'  ί(λθΟ  έξ  ευτυχών  ^ιφθέντες  βασιλείων 
έν  στυγηρδ  καταδρομή  έντές  φρικτών  κευθμώνων, 
τήν  (λνήμιην  τών  υπονοιών  τηρείτε  τών  κρύφιων, 
κα\  τών  περιφρονήσεων  ή[ϋ.ών,  κα\  τών  αγώνων. 
*Ήδ'  δπ*  εκείνου  δ  χορός  τών  άστρων  κυβερνάται, 
ήμιεις  δέ  κηρυττ6(ΐεθα  εξώλεις  άποστάται. 

10 

«*ΑντΙ  δέ  στερεώμιατος  φαιδρού  κα\  διαχρύσου, 
άντ\  ηλίου  λάμποντος,  άντΙ  στιλπνών  αστέρων, 
εντός  μας  έφυλάκισε  τής  σκοτεινής  αβύσσου, 
καΐ  άπεκλήρωσεν  ήμδς  τιμών  μας  τών  προτέρων, 
χα\  ίπειτα  (τύχης  ημών  αδίκου  καΐ  άνίσου! 
*Ω  τής  βασάνου  της  πασών  μεγίστης  τών  έτερων !) 
εΙς  θρόνους  τους  περιλαμπεΐς  του  ουρανίου  χώρου 
τών  άνθρωπον  καθίδρυσε,  τδ  πλάσμα  του  βορβόρου• 

44 

«Άλλ'  ουδέ  τούτο  τω  όρκει.  Έφ'  ημετέρα  βλάβη, 
τδν  ίδιον  προσέφερεν  υΐόν  του  εις  θυσίαν. 
Ό  δέ  υϋς  κατέρχεται,  τάς  άδου  τώλας  θραύει, 
και  αύθο^δώς  καταπατεί  ημών  τήν  βασιλείαν 
τό  κράτος  μας  έπ\  ψυχών  κεκολασμένων  παύει, 
κα\  άφθονον  εις  ουρανών  επαναφέρει  λείαν, 
του  άδου,  προς  αίσχύνην  μας,  το  ήττηθέν  σημειον 
έν  δόζη  θριαμβευτικώς  έκει  επιδεικνύων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Πλην  τδν  άρχαϊον  πδνον  (Αας  πρ6ς  τι  ν'  άνανεδ[Αεν; 
Τις  άγνοει  τά  πάθη  (χας  χα\  τάς  περιφρονήσεις ; 
ΚαΙ  πότε  έδυνήθημεν  ή  ποΟ,  ν*  άπαλλαγώμιεν^ 
φιτγόντες  τάς  συνήθεις  του  χαχάς  έπιχεφήσεις ; 
Μή,  {χή  τάς  παρελθούσας  του  χαταδρομιάς  σχοπώμεν 
σχοπώμεν  τάς  παρούσας  του,  τάς  νέας  εξυβρίσεις. 
Δέν  βλέπετε  πώς  προσπαθεί  έχεινος  τέχνη  πάση 
πάντα  τά  Ιθν'  είς  την  αυτού  λατρείαν  νά  δαμάση; 

13 

«^Αδοξους  θενά  σύρωμεν  τάς  ώρας,  τάς  ημέρας; 
Ουδ'  άγανάχτησις  θερμή  μας  φλέγει  τάς  χαρδίας; 
ΚαΙ  θ'  άνεχθώμεν  δύναμιν  χαΐ  ^ίζας  βαθυτέρας 
δ  απεχθής  αύτρυ  λαές  νά  λάβ'  εΙς  τήν  Άσι'αν, 
τήν  Ίουδαίαν  έχπορθών,  χα\  εΙς  τής  γής  τό  πέρας 
έχείνου  φέρων  τήν  τιμήν  χ'έκτείνων  τήν  λατρείαν; 
Και  τ  δνομα  νά  ψάλλωσιν  αύτου  χα\  άλλα  πλήθη, 
χαι  νά  τδ  φέρωσι  γραπτόν  νέοι  χαλχο\  χα\  λίθοι; 

44 

«  Τά  είδωλα  μας  ε?ς  σωρ^ν  νά  πέσουν  συντριμμάτων, 
χα\  οί  ήμέτ&ροι  βωμοί  νά  γείνωσι  βωμοί  του, 
χαι  νά  προσφέρωσ'  οί  λαο\  χαπνους  θυμιαμάτων 
χαΐ  φόρον  μύρων  χαΐ  χρυσοΟ  αύτψ  άνεχτιμήτου, 
χαΐ  ν'  άποδιώχώμεθα  έχ  των  προσκυνημάτων 
έν  οίς  άπελαμβάνομεν  ισχύος  απολύτου, 
νά  μας  στέρηση  άπηνώς  φόρου  ψυχών  τοσούτων, 
χαι  ίρημον  τό  χράτος  του  νά  κατοική  δ  Πλούτων ; 
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«  Μή  γένοιτο  ί  ^Αδάμιαστον  εΙσέτι  διαμένει 
το  πνεΟ|χα  το  άγέρωχον  τί)ς  παλαιδς  ανδρείας, 
δπδτε  σιδηρένδυτοι,  και  φλόγας  έζωσμένοι, 
έπολε[ΐ.οί3[χεν  φάλαγγας  και  τάξεις  ουράνιας. 
Άλλ'  άν  καΐ  άπηλλάγηριεν  τής  πάλης  ήττη(χένοι, 
δέν  προδδωκεν  ή  αρετή  ημών  τάς  προσπάθειας• 
^  κ'  εκείνον  μέν  έδόξασεν  ή  νίκ'  ή  εδική  του, 
δόξα  δ'  ή  μνήμη  της  φρενός  ήμΓν  της  ανίκητου. 

46 

€  Πλην,  λέγων  άνεμώλια,  τί  σδς  κρατώ,  γενναίοι, 

στηρίγματα  μου,  σύντροφοι  τγ)ς  σκοτεινϊ)ς  μου  μοίρας ; 
'Απέλθετε!  ΠρΙν  πήξωσι  τέν  θρόνον  των  εδραίοι, 
ταχείς  εξολοθρεύσατε  τους  ξένους  όλετγ)ρας• 
πρΙν  έμπρησθέν  τό  κράτος  των  Ιδώσιν  οί  Εβραίοι, 
τους  πρώτους  τ7|ς  ττυρκαϊας  σεις  σβέσατε  σπινθί^ρας, 
καΐ  καταπολεμουντές  τους  δια  των  6πλων  δλων, 
νυν  μέν  άσκητε  δύναμιν,  νΟν  δέ  άσκητε  δόλον. 

47 

«*Ό  θέλω  £στω  μόρσιμον!  Οί  μέν  διεσπαρμένοι 
έπ\  τί|ς  γ?)ς  πλανάσθωσαν,  τους  δέ  ας  φάγ'  ή  σπάθη• 
οΐ  δέ  ε{ς  £ν  μειδίαμα,  £ν  βλέμμα  δεδεμένοι, 
"Εστωσαν  δούλοι  των  τρυφών,  και  £κδοτ'  εις  τα  πάθη• 
κα\  κατά  του  στρατάρχου  των  ή  χείρ  των  ώπλισμένη, 
στάσεων  δπλα  να  κινη  άδελφοκτόν'  ας  μάθη• 
Δτ)ουτε  τό  στρατόπεδον  κα\  καταστρέψαμε  το, 
κ'  εξολοθρεύσατε  αυτούς,  κα\  Γχνος  μή  μεινέτω.  > 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Άλλα  ή  θεοήλητος  αγέλη  τών  ΐίνέυμάτων 
των  λέγων  δεν  έπρόσμ^εινε  *τών  άσεβων  τ6  πέρας• 
των  του  ταρτάρου  σκοτεινών  έξώρ[/.ησεν  έγ>ιάτων 
ιφος  τλν  ώραιον  ούρανον  καΐ  τους  χρυσούς  αστέρας, 
ώς  θύελλ'  έκρηγνύ(^^ναι  άπό  τα  σιτήλαιά  των, 
τυατάγων,  κρότων  και  τριγ{ΐ.ών  πληρουσι  τους  άέροις, 
τον  ήλιον  σκοτίζουσι,  κ'  εΙς  τάς  [χακράς  εκτάσεις 
ι^ριω(λέναι  φέρονται  τ?)ς  γής  καΐ  τ?}ς  θαλάσσης• 

49 

Τάς  (Λελανάς  των  ιΐτέρυγας  έκτείνοντες  εύρεΓαζ, 
ταχέως  διεσπάρησαν  έπι  τόν  κόσ[ΐ.ον  βλον, 
χαΐ  ήρχισαν  τάς  τέχνας  των  καΐ  τάς  (χηχανουργίας, 
χαι  ψεύδη  έξυφαίνοντες,  καΐ  πλαστουργουντε;  δόλον. 
Συ,  Μούσα,  των  χριστιανών  τάς  πρωτας  κακουχίας, 
τά  -πρώτα  κακουργήματα  είπε  τών  διαβόλων 
συ  τά  γνωρίζεις•  Ή  πνοή  παρηχησάσης  φήαης 
ασθενώς  κρούει  τήν  χορδήν  της  ά{Λυδρας  [χας  [Λνή[χης• 

20 

Ό  κυβερνών  τήν  Δαμασκόν  μιε'ίά  τών  πέριξ,  ήτον 
γνωστός  καΐ  περιβόητος,  δ  μάγος  Ύδραότης• 
*Ησχει  κ'έγνώριζε  καλώς  τάς  τέχνας  τών  γοήτων, 
χαι  άνετράφη  προς  αύτάς  ή  πρώτη  του  νεότης. 
Άλλα  προς  τί  αί  τέχναι  του,  έάν  ή  αρετή  των 
της  του  πολέμου  λύσεως  δέν  γίνεται  προδότις, 
ουδέ  είσιν  οί  απλανείς  αστέρες  κ'οι  πλανήται, 
ουδέ  του  άδου  οί  χρησμοί,  του  άληθ^υς  προφήται; 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ— τ V.  ΣΓ]  Ι0 
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24 

Έκρινε  δ'  βτι  (ώ  θνητών  φρενών  άμιβλυωιηας^ 
απατηλών  τφο^^ήσεων  χαΐ  χρίσεων  ματαίων!) 
έχρινεν  βτι  6  θε^ς  εΙς  ξίφος  άπωλείας 
άφγ]χε  τ^ν  άήττητον  στρατών  τών  Ευρωπαίων• 
Πιστεύων  δ'εΐςτάς  φάλαγγας  δτ'ήν  τά^  Αίγυπτιας 
κροωρισμένη  άνωθεν  ή  λεία  τών  τροποιίων 
αυτών,  έφ'  δσον  Ινεστιν,  ή  δόξα  χαΐ  ή  νίχη 
χαλ  εΙς  τους  Οπηχόους  του  ηθέλησε  ν'  άνήχγ). 

22 

Άλλα  σειράν  καταστροφών  χαΐ  π6λε[χον  αίμιάτων 
προβλέπων,  χα\  φοβού[λενος  δΓ  έαυτον  τα  τέλη, 
έσχέπτετο  δι'  άπατων  χαι  διά  τεχνασ(χάτων 
τοΟ  χριστιανικού  στρατού  πώς  ν'  απόσπαση  [χέλη, 
και  ανωτέρα  να  φανή  τών  ξένων  στρατευμάτων 
ή  της  Αιγύπτου  στρατιά  χ'  ή  έαυτου  αγέλη. 
Ό  δαίμων  ήλθε  πρώς  αύτον  έν  φ  έβυσσοδόμει 
τοιαύτα,  χαιείς  χείρονα-τον  παρορμδ  ακόμη• 

23 

Εκείνος  τον  καθοδηγεί  καΐ  τον  διδάσκει  ποίας 
νά  στήση  πρέπει  μηχανάς,  τί  τρόπους  νά  έφεύργ). 
Έχει  αυτός  άνεψιάν.  Δι'  8λης  τί^ς  'Ασίας 
του  κάλλους  της  έφάμιλλον  δέν  δύναται  νά  ευργ)• 
Αύτη  παγίδας  δολεράς  και  πάσας  πονηρίας, 
χαΐ  ως  τεχνιτις  μάγισσοι,  κα\  ώς  γυνή,  ήξεύρει. 
Μετακαλεί  πλησίον  του  αυτήν  ώς  σύμβουλόν  του, 
και  βοηΟόν  κ'ίκτελεστήν  τήν  θέλει  τών  βουλών  του• 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  νίιΟΟ^ΐ€ 
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Τί|  λέγει-  €Κ.6ρη  προσφιλής,  6πδ  ξανθήν  τήν  χ6|χην^ 
χ^  ύπο  τοιαύτην  τρυφεράν  (Αορφήν  χαΐ  ήλιχίαν, 
£χ«ς  χαρδίαν  άνδρικήν,  πεϊραν  άνδρδς  καΐ  γνώμην, 
χαΐ  φρένα  ε{ς  'Τ*  απόκτα  έμοΟ  γεγηραχυΐχν. 
Σχοπους  [χεγάλους  μιελετώ^  κ'είς  τέλος  βά  ήρχόμην, 
αν  μ•\  παρείχες  άρωγήν  τήν  σήν,  τήν  γυναιχείαν. 
Συ  την  πλεκτάνην  Οφανον,  ής  τέταται  δ  στή|Λων, 
θρασεΤα  τελεστίς  βουλών  γεροντιχώς  φρον(ριων• 

25 

«Πρές  τους  εχθρούς  μας  άπελθε  χαΐ  τσί^ς  ανδρείους  πείσε, 
ερώτων  τέχνας  πλέχουσα  εις  γυναικείας  Ιξεις* 
Ιχέτευε  γλυκύστομος,  κρουνούς  δακρύων  χΟσε> 
διακόπτε  συγχέουσα  καΐ  στεναγμούς  καΐ  λέξεις^ 
χ"  εΙς  σέ  θά  παραδίδωνται  βλ'  (χΐ  ψυχαΐ  καμφθεΐται, 
έντέχνως  αν  τήν  δυστυχή  καΐ  τεθλιμμένην  ποιίξγ)ς. 
Κρύπτε  εις  πρόσχημα  αίδους  τάς  σας  επιθυμίας, 
χαι  πέπλον  ψεύδους  ίκτεινον  έπΙ  της  αληθείας* 

26 

«Ό  Βουλλιών,  εΐ  δυνατόν,  των  φλογερών  βλεμμάτων 
και  μιελι^ύτων  λύγων  σου  τ^  άγκιστρον  ας  φέρη. 
Πολέμων  άφροντις,  μακράν  μαχών  και  στρατευμάτων, 
τδ  βέλος  το  έρωτικον  αύτος  ας  περιφερή. 
Άν  δ'  δχι  τούτον,  τοΟς  λοιπούς  έκ  τών  άνδρειοτάτων 
ϊδέ  εΙς  ανεπίστροφα  να  διασπείρης  μέρη  » 
Πολλά  καΐ  άλλα  δέ  προσθεις,  τη  είπε  τελευταϊον 
«Υπέρ  πατρίδος  καΐ  θεού  τδ  παν  συγχωρητέον.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Προθύ[χως  ή  ασύγκριτος  *Αρ[χ{δα,  ιτετϋοιθυΤα 
εΙς  τήν  λαμπράν  νεότητα  κ'  εΙς  τά  σφριγώντα  κάλλη, 
τέ  £ργον  άναδέχεται  κ'  έν  ωρϋΐ,  έσπερίοι    ' 
απέρχεται  κ'οΐ  δρ6[χοι  της  τών  είθισμιένων  (£λλοι• 
κ'εΐςκόμην,  κ' εΙς  κοσ[Λή{ΐ.ατα  θα^^οΟσα  γυναικεϊχ, 
ελπίζει  άκατάβλητον  στρατόν  να  καταβάλγ}• 
ή  δ'άναχώρησις  αύτ•ϊ|ς  τώ  έκπλαγέντι  πλήβει 
παντοίως  διαδίδεται,  κ'  έντέχνως  έξηγήθη• 

28 

Άπϊ|λθε,  κα\  μετά  τινας  ήμέροις  φθάν'  ή  κδρη, 
δπου  τών  Φράγκων  μαχητών  έσκήνωσέ  τέ  σώμα. 
Ένώ  δέ  εις  τάς  τάζεις  των  χαρίεσσα  προύχώρει, 
ψιθυρισμ,ός  εγείρεται,  και  τείνεται  πδν  ^μα, 
ώς  δταν  άναφαίνηται  κομήτης  εΙς  τά  ίρη, 
και  λάμπη  απροσδόκητος  εΙς  τ'οΟρανου  τό  δώμα. 
Να  μάθωσι  προσέρχονται  αθρόοι,  τί  σημαίνει 
ή  έλευσίς  της,  τί  ζητεί,  τίς  ή  ωραία  ζένη; 

29 

Ποτέ  το  "Αργός,  και  ποτέ  ή  Κύπρος  ή  ή  Δτ^λος 
τοιούτον  κάλλος  Ιθρεψεν,  ουδέ  δ  κόσμος  τρέφει. 
Ή  κόμη  της,  δια  λευκού  καλύμματος,  ποικίλως 
άστράπτει,  ή  ακάλυπτος  χρυσί)  τήν  περιστέφει. 
Ούτως  δπόταν  ζέφυρος  φυσά,  αΙθρίας  φίλος, 
δ  ήλιος  ή  φαίνεται  ύπ' αραιά  τά  νέφη, 
ή  της  νεφέλης  προελθών,  εκπέμπει  λαμπροτέρας 
ακτίνας  πέριξ,  και  το  φώς  αυξάνει  της  ημέρας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ή  οώρα  τους  ιελοχάμους  της  τους  λελυριένους  σείει, 
ως  χύ|Αατα  χαρίεντα  τοΟ  χολπουμένου  πόντου• 
Νεύει  τλ  βλέ[ΐ.|χα  της  δειλέν,  καΐ  φειδωλδν  εγκλείει 
τους  θησαυρούς  του  £ρωτος  μετά  των  θησαυρών  του. 
Το  πρόσωπον  της  του  λευχου  έλέφαντος  μιγνύει 
χαΐ  τα  του  ^δδου  χρώματα  έπΙ  των  παρειών  του. 
Άλλ'  δ[χως  εις  τέ  εδχαρι  κ' ίρωτιχό^  της  στόμα 
του  ^όΒου  μόνον  χαΐ  άπλουν  έρυθριδ  τό  χρώμα• 

34 

Αάμπει  τ6  νέον  στί^θός  της  χιόνος  λευκοτέρως, 
κ'  εΙς  τήν  χιόνα  έρωτος  φλ6ξ  τρέφεται  καΐ  θάλλει* 
Τών  στερεών  αυτής  μαστών  γυμνόν  άστράπτει  μέρος, 
κα\  ύπ'έσθίΐτος  φθονερδς  καλύπτονται  οί  άλλοι. 
Άλλ'άν  τό  βλέμμα  ως  αύτους  δέν  είσχωρή,  δ  ίρως 
την  φαντοισίαν  προσλαβων  έπίκουρον  εισβάλλει• 
ακόρεστος,  τών  6ρατών  έκτος  ώραιοτήτων, 
ποθεί  καΐ  μέχρι  τών  κρυπτών  να  είσχωρή  άδυτων. 

32 

Καθώς  διέρχεται  άκτίς  είσδυσα  τοΟ  ήλιου 
τ^  υδοαρ  καΐ  τον  κρύσταλλον,  πλην  δέν  τά  διαστέλλει, 
ομοίως  διεισδύουσα  τάς  πτύχας  του  μανδύόυ 
ή  φαντασία,  ποθητά  ανακαλύπτει  μέλη. 
Έχει  εις  κάλλους  θαύματα  πλανάται  εξαισίου, 
χ'  εις  θέαν  των  λεπτομερή  νά  εντρύφηση  θέλει• 
εις  δέ  τ^ν  πόθον  τ'  άριθμεϊ  κα\  τά  έπαναλέγει, 
και  £τι  ζωηρότερον  τλ  πυρ  του  αναφλέγει. 
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Ούτως  ή  νέα  προχωρεί•  κινεΤ  δ'  δ  ίπαινδς  της 
τάς  γλώσσας  χαΐ  τα  βλέμ^χατα.  Ή  τυονηρά  τ^  βλέπει, 
κα\  φαίνεται  ώς  βλέπουσα  ουδέν  γελδ  δ'  εντός  της, 
καΐ  νίχας  οίωνιζεται,  καΐ  λάφυρα  προβλέπει. 
Ός  £στι  δέ  διστάζουσα,  χ'  έζήτει^τινά,  βστις 
να  τη  είπή  τέν  στρατηγών  ποΟ  να  ζητήση  πρέπει, 
προσήλθεν  6  Ευστάθιος,  αύτάδελφος  του  δντος 
στρατάρχου  ίνι;οί;  στρατηγοϊς,  χαΐ  πάντας  κυβερνώντος. 

34 

Καθώς  εΙς  φλ6γα  χρυσαλίς,  6{χοιως  εΙς  τα  βέλη 
αύτδς  δρ^Αβ  καΐ  ρίπτεται  τί^ς  καλλονί}ς  τί|ς  θείας, 
καΐ  το6ς  φωστ?|ρας  νΑ  {δη  έκ  τοΟ  πλησίον  θέλει, 
τους  πράως  κατανεύοντας  [χετά  σε[χνί|ς  δειλίας. 
ΚαΙ  πυρ  έζΐ|λθεν  έξ  αυτών,  κ'  εΙς  δλα  του  τα  [χέλη 
Ιχύθη,  καΐ  τέν  πυρπολεΓ  ώς  σφάγιον  θυσίας. 
ΚαΙ  ταύτα  λέγει  πρδς  αυτήν,  δτι  γοργή  νείτης 
τήντ6λ(ΐ,ην  τω  ένέ^ν^ε,  κ' ερωτική  Θερ(χ6της. 

35 

«Γύναι,  άν  ούτωζ  αληθώς  προσήκη  να  καλγ^ο^αι, 
διότι  συ  δέν  φαίνεσαι  καταγωγί}ς  γη<νης, 
ουδέ  εις  κδρην  του  Άδά[Α  ποτΐ  δαψιλευθεϊσαι. 
άκτΓνες  τδσ'  έπέλα(χψαν  κα\  κάλλους  και  γαλήνης• 
τίς  τύχη  σου,  τίς  τύχη  (χας  σέ  ?φερε;  Τίς  είσαι; 
ΚαΙ  πόθεν  άρχεσαι,  καΐ  που  το  βί^μα  διευθύνεις; 
*Ώ!  καθοδήγησόν  [χε  πώς  τΐ(χών  σε  να  μή  πταίσω, 
,ή  πλάσμ'άν  είσαι  τ*  ουρανού,  είπε  νά  σο\  προσπέσω.» 


■  Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ή  δ'ά'κεχρί&η*  €Μ'  επαινείς  τφ  ίντ'  6πέρ  το  δέον. 
Αέν  ΐ{\Μ,  οίαν  μέ  φρονείς,  ουδέ  αξίζω  τόσα. 
Δέν  ιψΛΐ  ουδέ  χάν  θνητή,  χαθώς  μέ  βλέπεις,  πλέον, 
άλλα  βανουσα  τη  χαρδ,  τη  λύπη  μόνη  ζώσα. 
ώένην,  φυγάδα,  των  πληγών  τής  μοίρας  ΘΟμα  νέον, 
άς  τοδτο  μέ  κατήντησεν  ή  τύχ'  ή  ένεστώσα, 
χαΐ  παρά  τοΟ  στρατάρχου  σας  χεφα  ζητώ  προστάτου, 
&ότ'ή  φήμη  μαρτυρεί  τήν  αγαθότητα  του. 

37 

€Πρόσοδον  δός  μοι,  νά  ΐδώ  συ  δές  τον  στρατηλάτην, 
&ν(σως  ίγΎ\ς  τρυφεράν,  ώς  φαίνεσαι,  χαρδίαν.» 
Ό  δέτη  είπε*  «Δίχαιον,  νά  μέ  ζητ?|ς  προστάτην, 
χαΐ  αδελφού  πρ^ς  αδελφών  νά  θέλης  μεσιτείαν. 
Ωραία  χόρη,  πρ4ς  έμέ  δέν  καταφεύγεις  μάτην, 
χαι  παρ'  αύτ^  άνίσχυρον  δέν  £χω  πα^ησίαν. 
Δι'δ,τι  θέλεις  δύνοισαι  θα^^ούντως  νάπροσδράμης 
εις  τήν  Ισχύν  τοΟ  σκήπτρου  του  ή  τάς  εμάς  δυνάμεις.» 

38 

Ταύτα  δ'  ειπών  τήν  ίφερεν  δπου  δ  ήρως  μένει 
μαχράν  του  πλήθους,  μετάξι)  τών  πρώτων  και  γνωρίμων. 
Έχεί^/η  δ'εκλινεν  εμπρός  αύτου  ταπεινουμένη, 
χ*έρυθριώσα  έπειτα  έσίγησε  χ'αίδήμων. 
Έν  ω  δέ  οδτως  ίστατο  δειλή,  θορυβουμένη, 
τήν  ένθα^ύνει  προσηνώς  δ  άρχων  τών  μαχίμων 
χαι  τότ'  εκείνη  δολεράς  αρχίζει  διηγήσεις, 
εις  γλώσσαν  έκβακχεύουσαν  τόν  νουν  καΐ  τάς  αισθήσεις. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«^ίϊήγε[χών  αήττητε,  τω  λέγει,  τ*δνομάσοι> 
μέχρι  περάτων  φέρεται  της  γί|ς  των  τελευταίων, 
χαΐ  το  να  χαταβάλλωνται  6πό  ττ};  δεξιδς  σου, 
εις  δόζαν  είναι  των  λαών,  τΐ[Λήν  των  βασιλέων. 
Γνωστά  <τυν  τη  ανδρεία:  σου  τα  κατορθώματα  σου, 
Άγάπην  καΐ  υπόληψιν  κα\  τοΤς  έχθροΐς  έ{ΐ.ΐΐνέων, 
τους  τ^ζίθ^ις  να  προσέρχωνται  τη  άγαΟότητι  σρυ, 
)ΐαΙ  να  σέ  1χετεύ<ι)σιν  υπέρ  τΐ^ς  αρωγής  σρυ, 

40 

«Ιδού  κ'έγώ,  αλλόθρησκος  θυγάτηρ  ήγε[χ6νων, 
και  πίστεως  ην  ταπεινοΓς  διά  να  κατάλυσης, 
παρά  σου  £(ΐ.ως  προσδοκώ,  τον  πατρικόν  [χου  θρόνον, 
το  σκηπτρον  των  γονέων  [χου  ΐ:ώς  σύ  Οά  [χ'  ανάκτησης. 
Κ'  έν  ω  οί  άλλοι  πάντοτε  παρά  οΙκείων  μόνον 
επικαλούνται  άρωγήν  κατά  τ•?|ς  ξένης  λύσσης, 
έγώ,  άφ'  ου  κατέλιπε  πδς  οίκτος  τους  οικείους, 
συμμάχους  εναντίον  των  ζητώ  τους  πολεμίους. 

44 

«Εις  σέ  ελπίζω,  σέ  καλώ,  και  σί^  θά  μ'  άποδώσης 

τλ  κράτος  δθεν  άσπλαγχνοι  μέ  εΤχον  αποβάλει. 
Μετά  δραστηριότητος  καΐ  προθυμίας  τόσης 
ή  δεξιά  σου  ας  υ^οΧ  μεθ'  δσης  καταβάλλει. 
*Αν  ένδοξοι  νομίζωνται  έχθρων  κατατροπώσεις, 
κ'  ή  εύσπλαγχνία  και  τιμήν  και  δόξαν  περιβάλλει, 
θρόνους  ώς  τώρ'  άφήρεσας  πολλοίς  των  ηγεμόνων 
θεώρησόν  το  εδκλειαν  νά  μοι  χαρίσης  θρόνον. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Άλλ'  ίχως  και  ή  πίστις  μου  τ?)ς  σής  πώς  παραλλάσσει 
σΐ  χαταστηση  δυσριενη  πρλς  τάς  εμάς  δεήσεις• 
Ή  πιστις  μου  ή  προς  την  σήν  εύμένειαν  ας  φθάσγ)• 
μή  ψε»^σης  τάς  έλπίδοις  μου,  καΐ  μή  μέ  άδικήσης. 
Τον  Δία  σο\  μοφτύρομαι,  κοινών  θεέν  τοις  πάσι, 
ούδένα  δικαιότερον  ποτέ  θά  βοηθήσης. 
'Αλλ'  ήγεμών,  τους  λόγους  μου  δπως  γνωρίσης  δλους, 
άκου'  έμου  τάς  συμφοράς  και  τους  των  άλλων  δόλους. 

43 

«Ό  Άρβιλάνος  μ'  ίτεκεν  ούχΙ  λαμπρδς  οΙκίας 
γόνος  αδτός•  της  Δαμασκού  μονάρχης  ήτον  5μως, 
&π  νυμφίος  αίρεθείς  της  νέας  Χαρίκλειας, 
άνεχηρύχθη  ύπ'  αύτης  του  κράτους  κληρονόμος. 
Κ'  εκείνη  μέν  πρό  της  έμής  άπήλθ'  έπιδημίοις• 
τώ  νήμα  τό  του  βίου  της  έθραύσθη  άποτόμως, 
βταν  έκλώσθη  τ4  έμόν,  και  αΐ  στιγμαΐ  έκεϊναι 
τη  έδωκαν  τον  θάνατον,  μοί  έδωκαν  τό  είναι. 

44 

«Παρήλθον  πέντ'  ένιαυτοί,  άφ'  δτου  της  πορφύρας 
χαΐ  της  ζωγ^ς  άπέβαλεν  ή  μήτηρ  τόν  μανδύαν, 
χαΐ  άνηρπάγη  6  πατήρ  θεσπίσματι  τί^ς  μοίρας, 
και  Γσως  άπηντήθησαν  εΙς  σφαϊραν  ούρανίαν 
έμέ  §έ  καΐ  τον  θρόνον  του  παρέδωκεν  εις  χείρας 
του  αδελφού,  προς  δν  θερμήν  ήσθάνετο  φιλίαν. 
(Χ  άνθρωπ'  Γχνος  αρετής  αν  έχουν  ελαχίστης, 
οίηκ;?^  να  εΤναι  έπρεπεν  ακράδαντος  ή  πίστις. 


^^9^ί^ζθ^^  ^^  \^ΟΟθ\^ 
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€Αύτές  τδ  βάρος  άντ'  έμου  ανέλαβε  του  κράτους, 
ύπεραγωνιζό[χενος  έμου  [χετ'  άκρου  ζήλου, 
καΐ  παρά  πάντων  ήκουεν  επαίνους  υπέρτατους, 
ώς  £χων  άφοσιωσιν  πατρός,  καΐ  πίστιν  φ£λου, 
ή  βτι  τους  δολίους  του  σκοπούς  τους  μυχ^αιτάτους 
εΙς  φρένα  τότε  Οπουλον  έγκρύπτων  δέν  έδήλου, 
ή  δτι  καΐ  ειλικρινής  ύπγ|ρχε  μιέχρι  τοότου, 
διότι  μέ  προώριζε  γυναίκα  του  υΙοΟ  του. 

46 

«Άλλ*  ηδξανον,  καΐ  δ  υΙός  δ(ΐου  ήλικιουτο• 
δέν  εΐχεν  2[χως  ευγενείς  Ιπποτικός  ορέξεις. 
Ουδέποτε  εΙς  τό  καλόν  ή  εύκλεές  Οψουτα, 
κ'  ήσαν  χυδαία  καΐ  κοινά  τά  £ργα  του  κ'  αί  λέξεις. 
*Ως  δυσειδής  ήν  τήν  μορφήν  καΐ  τήν  ψυχήν  ήν  οδτω* 
τήν  φρένα  υπεροπτικός,  φιλάργυρος  τάς  ^εις, 
βάναυσων  τρόπων,  έίμπλεως  χα[^ιερπειών  άπειρων^ 
ούδένα  έχει  χείρονα,  καΐ  πάντων  είναι  χείρων. 

47 

«Τοιούτον  αυτόν,  ήθελεν  δ  αγαθός  φρουρός  μου 
νά  τόν  ένωση  μετ'  έμου  εΙς  κοινωνίαν  γά(Λου• 
κα\  δτι  άπεφάσισεν,  έκήρυξεν  εμπρός  μου, 
νά  τφ  δοΟή  ή  κοίτη  μου  κ"  ή  επικράτεια  μου. 
Της  γλώσσης  πδν  μηχάνημα,  πδν  τέχνασμα  τοΟ  κόσμοο 
μετεχειρίσΟη,  ενεργών  εις  τά  αΙσθήματά  μου• 
δλίγον  ?μως  δΓ  αυτών  προώδευσε  τών  κόπων. 
Ήρνούμην  άλλοτ'  εντελώς,  και  άλλοτ'  έσιώπων. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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€Κα\  απαζ  άνεχώρησε  τήν  δψιν  άγριοιίνων 
άντενακλδτο  δ'  έν  οώτη  ή  φρήν  ή  άσεβης  του• 
χαΐ  ίβλεπον  τ6  (λέλλον  [χου  προδήλως  γεγραμψιένον 
ίύ  της  άπακηου  του  καΐ  ζοφερδς  {^ιορφί|ς  του• 
χαΐ  ύπ^  βνείρων  Ιχτοτε  καΐ  φαντασ(χάτων  ξένων 
|χο\  άφηροΟντο  αΐ  στιγ(ΐ.αΙ  τοΟ  δπνου  τοΟ  ήδίστου, 
χαΐ  (χυστική  συναίσθησις  ανεξήγητου  φρίκης 
ως  ο^Λαν^ς  ριελλούσης  μου  [χοΐ  ήτο  καταδίκης. 

49 

«Πολλάκις  μο\  παρίστατο  ή  [χήτηρ  τεθλιμμένη, 

χαι  ήτον  βλον  ίνδακρυ  τλ  πελιδνόν  της  φάσμα. 
ΤΩ!  πόσον  ην  διάφορος  αδτή,  ώί  πόσον  ξένη 
ιφος  τδ  υπάρχον  παρ'  έμο\  του  καλλιτέχου  πλάσμα! 
«Ώίφύγε,  φύγε,  θύγατερ!  Έδώ  σϊ  περιμένει 
6  θάνατος,»  μοΙ£λεγε  τ6  νεκρικόντης  άσμα. 
«Τλ  ξίφος  βλέπω  Ιτοιμον,  τέ  πόμα  του  φαρμάκου, 
πληρούμενον  Οπ6  χεφύς  τυράννου  χαιρέκακου. 

50 

«Πλην  τί  τδ  ίφελος  έαν  ή  άπειρος  καρδία 
το  μέλλον  μου  έμάντευεν  έν  μυστικοϊς  παλμοϊς  της. 
Ή  τρυφερά  νεότης  μου  πρ6ς  πάντα  έδειλία, 
χ'  ην  ασταθής  ή  θέλησις  καΐ  ή  άπόφασίςτης. 
Ή  άπδ  ττ|ς  πατρώας  μου  εστίας  εξορία 
μείζων  πολύ  τ?}ς  συμφορδς  μοι  ήτο  τί|ς  μεγίστης. 
Τοιαύτης  σιοτηρίας  μου  προύτίμων  τήν  ελπίδα 
του  ν'  άποθάν'  βπου  τδ  φως  του  κόσμου  πρωτοείδα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Τόν  θάνατον  έτρδ[Λαζον,  χαΐ  δ[χως  έπτοούμιην 
οσάκις  μέ  προέτρεπεν  δ  νους  νά  δραπετεύσω• 
άλλα  νά  δείξω  καΙ  αύτον  τέν  φόβον  έ(ροβ(3ύ[χην, 
μή  ούτω  του  θανάτου  μου  την  ώραν  επισπεύσω. 
Ούτω  λοιπδν  εΙς  ταραχάς  δεινάς  έκυλινδούμην, 
κ  ή  βάσανος  δέν  μ'  άφηνε  στιγμήν  καν  ν'  αναπνεύσω, 
6μοία  τω  προσμένοντι  έν  καταδίκου  θέσει, 
άς  τδν  γυμνόν  του  τράχηλον  δ  πέλεκυς  νά  πέση. 

52 

«Και  τότε,  εΓτε  τήν  δργήν  έμάλαξεν  ή  μοίρα, 
ΕΓτ'  ίμελλ'  έπ'  έμου  διπλώς  άγρίαν  νά  τήν  τρέψη, 
εΙς  αυλικός, — άνέλπιστον  τδν  ελαβον  σωτϊ5ρα, — 
δν  εΤχεν  δ  αποθανών  πατήρ  μου  αναθρέψει, 
μοί  εΐπεν  δτι  δψωσεν  δ  τύραννος  τήν  χείρα, 
κα\  δτι  ήλθεν  ή  στιγμή  του  νά  μέ  καταστρέψη, 
κα\  παρ'  αύτου  δ  άσπλαγχνος  δτ'  ειχεν  απαιτήσει 
αυθημερόν  το  φάρμακον  αύτδς  νά  μο\  ποτίση•   . 

53 

«Συγχρόνως  δέ  μ' υπέδειξε  πώς  μόνη  τήν  ζωήν  μθί> 

κατεσπευσμένη  δύναται  φυγή  νά  παρατείνη, 
καΐ  επειδή  δέν  ήτό  τις  νά  Ιλθ'  ε{ς  άρωγήν  μου, 
τήν  έδικήν  του  ^σπευσεν  αύτδς  νά  μοΙ  προτείνη. 
Κα\  τόσα  είπε  κ"  έπραξε  προς  υπεράσπισίν  μου, 
ώστε  του  πρώτου  φόβου  μου  ούδ'  ίχνος  νά  μή  μεί*;η, 
και  μετ'  αύτοΟ  έν  σκοτεινή  στιγμή  μεσονυκτίων 
νά  φύγω  τήν  πατρίδα  μου  καΐ  τον  σκληρόν  μου  θεϊον. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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€ϋ  σχοτος  ην  κατάπυκνον  εΙς  τάς  αγρίας  ώρας,    - 
χ'  έχάλαπτεν  ή  πτέρυξ  του  τα  διαβή[χατά  του. 
Οδτως  εξήλθα,  [χετ'  έμιου  λαβουσα  δύο  κόρας, 
ιηστάς  Ιν  τη  εύκλε«^  [χου  καΐ  έν  τη  συ[ΐ.φοραΙ  (Λου. 
ΚαΙ  ί(ΐΛ)ς  οΓ[ΐ.οι !  &τρ6φον  προς  τάς  πατρίους  χώρας 
&π&  δακρύων  μυστικών  θολά  τα  βλέμματα  μου* 
χαΐ  φεύγουσα  τό  προσφιλές  γενέθλιόν  μου  δώμα, 
ιφοσήλουν  εΙς  τα  τείχη  του  άκόρεστον  τό  δμμα. 

55 

«Παρηκολούθει  καΐ  6  νοΟς  κατόπιν  τών  βλεμμάτων, 
χ^Ιχώρουν  την  πικράν  δδέν  οΐ  πόδες  ακουσίως, 
«ς  λέμβος  παρασύρεται  ύπό  σφοδρών  πνευμάτων, 
ανάρπαστος  του  προσφιλοΟς  λιμένος  αιφνιδίως. 
Την  νύκτα,  καΐ  την  μετ'  αυτήν  ήμέραν,  δΓ  άβατων 
έδών  διέβην,  και  χωρών  έρημων  αΙωνίως. 
Περί  δυσμάς  δέ  ήλθομεν  είς  λόφον  πυργοφόρον 
έπι  έσχατων  κείμενον  του  κράτους  μου  συνόρων. 

56 

«**Ην  τοΟ  Άρόντου  φρούριον  δ  πύργος  του  Άρόντου, 
εκείνου  8στις  μ'^σωσε,  και  ήδη  μ^έβοήθει. 
Ό  τύραννος  δ*  ώς  είδε  με  φυγουσαν  τών  χειρών  του, 
και  δτι  ή  ανόσιος  πλεκτάνη  του  έλύθη, 
των  πράξεων  κατήγγειλεν  ήμδς  τών  βδελυρών  του, 
και  καθ'  ημών  ακάθεκτος  ή  λύσσα  του  έχύθη• 
και  τών  σκοπών  τών  κατ'  έμου  τους  άνοσιωτέρους 
ά\«παισχύντως  εις  ήμδς  άπέδω  αμφότερους. 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ν^ΟΟ^Ι^ 


110  Β   ΕΛΕΓΘΕΡΟΖΙΣ   ΤΙΙΣ   ΙΒΡΟΤΣΑΛΕΜ 

57 

€Πώς  τον  Ά^όντην  ίπεισα,  διέδιδε,  τον  οϊνον 
μέ  φάρμακα  φθοροποιά  δολώσας  να  τ«ι>  Εώση, 
δπως  μη  £χω  ίπειτα,  φονεύσασα  έκεϊνον, 
ούΕένα  νά  μέ  χυβερνβ  χαΐ  νά  μέ  χαλεινώση, 
καΐ  δτι  θέλω  έχδοθί|  εΙς  πάθος  καταισχύνον, 
καΐ  έμαυτήν  εΙς  έραστάς  μύριους  παροΒώσεκ. 
ΦεΟί  ας  μέ  καύστ)  κεραυνός,  αΐδώς  Ιερωτάτη, 
έάν  ποτέ  τους  νόμους  σου  ήθέτησα  κατά  τι. 

58 

€ΚαΙ  δτι  μέν  ώρέγετο  του  θησαυροΟ  του  ξένου, 
κα\  δτι  κατά  τίίς  ζω<}ς  α6τί5ς  μου  έξεμάνη, 
φρικτέν*  άλλα  φρικτότερον  &τ%  τιμήν  παρθένου, 
τιμήν  άγνήν,  άμόλυντον,  έζήτει  νά  μιάνη. 
Τοίαύτη  τοΟ  δειλού  αύτοΟ,  τό  πλγ|θος  φοβούμενου, 
ή  άσεβης  έφεύρεσις  κ'  ή  άνομος  πλεκτάντ), 
βτ'ήθελεν  έν  δισταγμοϊς  νά  μέν'ή  πόλις  π&σα, 
μή  πρ^ς  έμήν  βοήθειαν  άρθή  έπαναστδσα• 

50 

«ΤοΟ  θρόνου  του  βασιλικού  5τ*  εΤχεν  άπολαύσεί, 
βτι  τό  στέμμα  ήρποισε  μετά  της  εξουσίας, 
δέν  Γσχυσε  τδ  αίσχος  μου  καΐ  τά  δεινά  νά  παύση, 
καθότ'  ήν  £μπλεως  αυτός  αίμοχαρους  μανίας, 
καΐ  τόν  Άρόντην  μετ*  αύτοΟ  τοΟ  πύργου  του  νά  καύση 
ήπείλει,  μή  δεχόμενον  άλύσεις  έκουσίας. 
ΕΙς  δέ  τάς  φίλας  τάς  εμάς  κα\  είς  έμέ,  ού  μόνον 
τ^ν  πόλεμον  έπέσειεν,  άλλ'  δλεθρον  καΐ  φόνον. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»ΚαΙ  ή  σχληρότης,  Ιλεγεν,  ην  άφευχτος  ή  τόση, 
ίν'  άπο  του  προσώπου  του  τέ  αίσχος  άποπλύνη, 
χαΐ  2πως  την  υπόληψιν  του  θρόνου  ανόρθωση, 
χαΐ  την  τιμ,ήν  του  γένους  του  ήν  είχον  τ<^  μολύνει. 
'Αλλ'  έφοβεϊτο  αληθώς  (ΐή  ?χη  ν'  άποδώση 
το  σχήπτρον,  οδ  διάδοχος  νομιίμως  είχον  μιείνει* 
χαΐ  (ΐόνον  έπΙ  τοΟ  έ(λου  ένόμιιζε  θανάτου 
χώς  νάστηρίζη  δύναται  τήν  χυριόττγτάτου• 

61 

«Κ'  εΙς  τέλος  οΐ  ανόσιοι  θά  φθάνωσι  σχοπο(  του, 
Λς  χατ'  έμιου  δ  τύραννος  έχεϊνος  έσχευώρει, 
7λ\  θά  σβεσθη  εΙς  αΙ(Λά  μιου  ή  άσεβης  οργή  του, 
ήν  τών  δαχρύων  δ  χρουνος  να  σβέση  δέν  ή(Απόρει, 
αν  έπιτρέψης,  ήγεμών.    Προστάτης  μου  χηρύττου• 
ύζ  σϊ  προστρέχ'  ή  ορφανή  χαι  ή  αθώα  χόρη. 
Τά  δάχρυ'α  έχρεουσιν  έχ  τών  έμών  δμμάτων 
είδε  τήν  μέλλουσαν  σπονδήν  προλάβωσιν  αίμάτων ! 
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«Ώ!μάτους  πόδας  σου,  ύφ'οΟς  συντρίβεις  τους  αχρείους, 
ώά  μα  τάς  χεϊράς  σου,  δι'  ών  το  δίχαιον  στηρίζεις, 
μα  τάς  μεγάλας  νίχας  σου,  μα  τους  ναούς  τους  θείους 
Λς  εύχλεως  έλευθεροΤς,  οΟς  βοηθεΐς  χα\  χτίζεις, 
τους  πόθους  έζιλέωσον  έμου  τους  έγχαρδίους• 
Φώσόνμοι  χράτος  χαΐ  ζωήν,  διότι  συ  δρίζεις• 
Οί'εύσπλαγχνίαν  σώσόνμε  κα\  πρ^ς  τϊ]  εύσπλαγχνίβί 
ας  σϊ  προτρέψ'  ή  φρόνησις  χαι  ή  εύθυδιχία. 
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• 

«θεόθεν  'ϊδ  προνόμιιον  λαβών  ΐίών  ηγεμόνων 
νά  θέλης  μέν  το  δίκαιον,  να  δύνασαι  δ'  8  θέλεις, 
σ{>  την  ζωήν  (Λου  λύτρωατον,  χατάκτησον  τόν  θρόνον* 
αν  τύν  κερδίσης,  δια  σέ  να  τδν  κερδίσης  (χέλλβις* 
Έζ  6λων  των  ηρώων  σου,  ω !  δέκα  δος  μοι  μόνον  Ι 
Άρκουσι  κατά  της  δειλής  του  άρπαγος  αγέλης. 
Στηριζομέν'  εΙς  τον  λαύν  κα\  είς  τους  ιτροδχοντάςμου• 
ευκόλως  επανέρχομαι  εντός  τ?|ς  ψωλεδς  (Λου• 

64 

ι>ΚαΙ  εΙς  των  πρώτων  μάλιστα,  δ  έμπεπιστευμένος 
ύπό  του  θείου  τήν  φρρυράν  κρύφιας  τινός  πύλης, 
να  τήν  άνοίξ'  Οπόσχεται,  να  φέρη  δ'  επομένως 
ήμδς  είς  τά  βασίλεια,  αν  μόνον  νά  μέ  στείλης 
μετ'  επικούρων  συναινής•  θα  μάς  δεχθη  ασμένως, 
Οα^^ών  είς  τήν  βοήθειαν  όλιγανθρώπου  Γλης 
μάλλον  ή  δ,τ'  εΙς  σύμπραξιν  δυνάμεως  μεγίστης. 
#Τόσ'  ή  προς  τήν  σημαίαν  σας  κα\  τ'  δνομά  σας  πίστις.» 

65 

ΕίποΟσα,  έσιώπησεν.  Άπόκρισιν  προσμένει, 
χ'  εύγλώττως  δέετ'  έν  σιγή  ή  φυσιογνωμία. 
Έν  άμφι^^όπφ  δέ  ή  φρήν  του  Γοδεφρείδου  μένει, 
καΐ  κλίνει  έπ\  θάτερα,  και  μελετΛ  παντο&ι• 
φοβείται  τάς  βαρβαρικάς  παγίδας,  πεπεισμένη 
δτ'  είς  ανθρώπους  ού  πιστοί  οι  άπιστ'  είς  τά  θεϋχ- 
Άλλ'  έν  ταύτφ  αισθάνεται  νυγμόν  της  εύσπλαγχνίας, 
ουδέποτε  νυστάζοντα  είς  ευγενείς  καρδίας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Άλλα  προς  τΐ^ζ  ίχέτιδος  τάς  φλογέρας  δεήσεις 
τον  ήρωα  δεν  ?κα(Αψεν  ή  εύσπλαγχ  νια  μόνον. 
Κ'  εΙς  την  χοινήν  ώφέλειαν  άίτέβλεψεν  έτίι'σης, 
χαΐίχρινεν  ώφέλιμιον,  τίΐς  ΔαμασκοΟ  τ^ν  θρόνον 
ύς  χε^  νά  έ(ΐ.πΐ(ί'τευθή  πιστί|ς  του  βασιλίσσης, 
ήτις  V  άνοίξγ)  τήν  δδ^ν  των  άλλων  του  αγώνων, 
ήτις  στρατών  τταρέχουσα,  ιτροσφέρουσα  χρυσιον, 
νά  συμμοεχήση  μετ'  αυτών  κατά  τών  Αιγυπτίων. 

67 

Άλλα  ίν  φ  τδ  βλέμιλα  του  έπΙ  τ^ς  γης  στηρίζει 
δ  αρχηγός  άμιφίβολον,  καΐ  μελετών  ^εμβάζει, 
ίφοσηλα)μέν'  εις  τήν  μορφήν  αυτού,  τύν  ατενίζει 
ή  χόρη,  και  πβν  νευμά  του,  πδν  σχίίμα  εξετάζει. 
Πλην  μη  λαβουσ'  άπόκρισιν  ταχειαν,  ώς  ελπίζει^ 
ύς  ψόγους  παραδίδοται,  κα\  τρέμει,  και  στενάζει, 
χαΐ  τέλος  μέν  τήν  δέησιν  ήρνήσατο  εκείνης, 
άλλ'  άπεκρίθη  ευγενώς  καΐ  μεθ'  άβρρφροσύνης» 

68 

«Άνίσως,  ειπεν,  έντολήν  λαβοντες  τοΟ  υψίστου, 
τ^  \ψ>ς  δέν  έφέρομεν  αύτλν  υττηρετουντες, 
λχαίως  θα  έρείδεσο  έπΙ  της  άρωγ?|ς  του, 
χαΐ  θα  σέ  συνετρέχομεν  προθύμως,  έλεοΟντες. 
Πλην  ώς  νά  έπιτύχωμεν,  τήν  γί)ν  τίίς  γενετ?|ς  1:ου, 
τά  τείχη  &  ήγίασεν  αύτδς,  έλευθεροΟντες, 
δεν  τφέπει  διασπείροντες  εΙς  άλλα  τον  στρατόν  μας, 
ήμεϊς  ν'  άναχαιτίζωμεν  το  βήμα  τών  νικών  μας* 

[φιλολογικά   ΡΑΓΚΑΒΗ—  Τόμ.  ΣΤ'.]  Μ 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


116  Η  ΕΛΕΤΘΒΡ0£Ι£  ΤΕ£  ΙΕΡΟΤΧΑΑΒΗ 


75 

ϋ  πρόσωπον  ττ^ς  έκ  λαμιπρών  σταγόνων  των  υγράνθη, 

τών  £ως  εΙς  τά  κράσπεδα  αύτϊίς  κυλιομένων 
αΐ  παρειαί  της  δ'  ΙΟαλλον  ώς  λευκοπορφυρ'  άνθη, 
έφ^  &  ^ανίδας  έ^ανε  τό  νέφος  διαβαινον, 
καΐ  8σα,  μόλις  της  αυγϊίς  ή  ίψις  έλευκάνθη, 
εΙς  τους  ζέφυρους  στρέφουσι  τύν  κάλυκ' άνοιγριένον 
ή  δέ  αυγή  ευφραίνεται  εΙς  τήν  τερπνήν  των  θέαν, 
καΐ  δι'  αυτών  τήν  κόμιην  της  στολίζει  τήν  ώραίαν. 

76 

Α{  δέ  καταλειβόμεναι  ^ανίδες  τών  δακρύων, 
έπ\  τοΟ  στήθους  στίλβουσιν  ώς  αδαμάντων  λίθοι• 
άλλα  ώς  πΟρ  άόρατον  φλογίζουσιν,  είσδύον 
καΐ  άποκαλυπτόμενον  εις  τά  τών  άλλων  στήθη. 
Ό  "Ερως  πώς  θαυματουργεί,  κ'  εΙς  δάκρυα  έγκλείων 
φλέγουσαν  δλην,  τάςψυχάς  δι' ύδατος  έμπρήθει! 
Πάντοτε  εΐνοιι  Ισχυρός  καΐ  το{>ς  θνητούς  δρίζων, 
πλην  δι*  εκείνης  £γινεν  ή  δύναμίς  του  μείζων. 

77 

Ή  θλίψις  ή  επίπλαστος,  τά  δάκρυα  τά  τόσα, 
άπέσπων  θλίψιν  αληθή,  κ'  έστέναζε  παν  στήθος. 
Λυπούνται  πάντες  μετ'<:ςύτης,  κα\  λέγει  πδσα  γλώσσα• 
«"Άν  δέν  κινή  τέν  οΤκτόν  του  τδ  θλιβερόν  της  ήθος, 
αγρία  τίγρις  τών  δασών  τον  Ιθρεψε  λυσσώσα, 
κ'είς  δρη  τον  έγέννησεν  απότομος  τις  λίθος, 
ή  κυμ'  άφρίζον,  συντριβέν  έπΙ  σκληρών  σκοπέλων. 
Σκληρές  τοσούτον,  νά  λυπή  τό  κάλλος  τών  αγγέλων!» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  νέος  πλην  Ευστάθιος,  8ν  ζωηρώς  κεντώαη 
χαΐ  οΐ  του  έρωτος  νυγμοί  χαΐ  οΐ  τΨ^ς  εύσπλαγχνίοις, 
2νφ  συμψιθυρίζουσιν  οΐ  (ΐΐν,  οΐ  δέ  σιγώσι, 
ιφοβάς  τφ  λέγει  τολ(χηρ&ς  καΐ  μετά  πα^^ησίας• 
«^ύ  ά&λφέ  χαΐ  χύριε,  άνίσως  δέν  ένΒώση 
ή  πρώτη  σου  άπόφασις  καΐ  Ισχυρογνωμία, 
δποτε  τόσοι  δέονται  ζητουντες  έντολήν  σου, 
εν  υπέρ  αίσαν  άκαμπτος  χ' επίμονος  ή  φρήν  σου. 

79      , 

«Οί  ηγεμόνες  αληθώς,  δ  λόγος  μου  δεν  ήτον,^ 
οΐ  δια  το  υπήχοον  χριθέντες  αναγκαίοι, 
τά  φρούρια  ν'άφήσωσιν,  άν  ίλαχον  φρουροί  των, 
ή  να  παραμελήσωσι  τά  έμβριθτ)  των  χρέη• 
άλλα  νομίζω,  έξ  ημών  τών  αφανών  πλανήτων, 
οδς  νόμος  ήττον  αύστηρλς  υπόχρεοι  χαΐ  δέει, 
άνευ  ζημίας  δύνασαι  νά  επίταξης  δέκα, 
τέν  νόμον  νά  συνδράμωσι,  την  πάσχουσαν  γυναίκα. 

80 

«Διότι  δέν  έπαύσατο  υπηρετών  το  θεΓον 
6  υπερασπιζόμενος  άνεύθυνον  παρθένον, 
χαΐ  ουδεμία  προσφορά  τώ  ούρανώ  ήδίων, 
παρά  τυράννων  λάφυρα  νεκρών  κατς^^ιμμένων* 
2πως  συνδράμωμεν  αυτήν  κατά  τών  πολεμί<ον, 
ο6δέν  συμφέρον  μβς  κινεί  έκ  τών  πεφθονημένων* 
πλην  μδς  κινεί  τό  χρέος  μας.  Ήμέτερον  καθΙ^κον 
ή  προστασία  ασθενών,  ή  σκέπη  ανηλίκων. 
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«"Ωϋν  Γαλλία  μήποτε,  μη  προς  θεού  ^ηθείτω, 
οόδ'  δπου  ή  Ιπποτική  εύγένιεια  ίμπρέπει, 
πώς  παρ'ήμώντι  δίκαιον  καΐ  ίερον  ήτειτο, 
και  κάματος  ή  κίνδυνος  ήμδς  πώς  αποτρέπει• 
Τ6  κράνος  και  δ  θώραξ  μου  ένταυθ'  άποτεθείτω* 
τό  ξίφος  άποζώννυμαι,  ουδέ  δ  ?ππος  πρέπει 
ουδέ  ίππότου  δνομα,  οδδ'  ή  τών  βπλων  χρίίσις^ 
εΙς  τον  αξίας  Ιπι^οτών  άρνούμενον  ασκήσεις.» 

82 

Τοιαύτα  οδτος•  Κράζουσι  δ'  δμοδ  μεγαλοφωνως 
οι  σύντροφοι  του  άπαντες,  λαμπρον  έπευφημουγτες^ 
δτι  ωφέλιμα  λαλεϊ  κηρύττουσι  συγχρόνως 
μετά  θερμών  δεήσεων  τον  άρχηγδν  κυκλουντες, 
Ό  δέ,  «Ενδίδω,  άπαντδ•  ήττήθην,  δμοφώνως 
6ταν  τοσούτοι  £ρχησθε,  τ'  αυτά  παρακαλουντες. 
Ώς  θέλετε,  ή  αΓτησις  εκείνης  γενηθήτω. 
Πλην  υμετέραν,  ο6κ•έμήν  βουλήν  αύτδ  κηρύττω. 

83  * 

«Άλλ'  άν  πως  εΙς  τήν  πεφάν  μου  ή  φρόνησίς  σας  κλίνη^ 
πραόνατε  τήν  άμετρον  δρμήν  μή  τόσος  ζήλος.» 
*Ως  ταύτα  τοϊς  ώμίλησε,  μετά  σπουδής  εκείνοι 
δρμώσ'  εις  τήν  έκτέλεσιν  του  λόγου  έναμίλλως. 
Τί  τής  ωραίας  γυναικός  δέν  δύναν*υαι  οΐ  θρήνοι, 
κ'  οΐ  λόγοι  οί  ερωτικοί  είς  το  γλυκύ  της  χείλος; 
Κρίκους  άλύσεως  χρυσής  του  στόματος  έκβάλλει, 
καΐ  τάς  καρδίας  δΓ  αυτών  δεσμίας  περιβάλλει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τ^  λέγει  δ' δ  Ευστάθιος,  καλών  αυτήν  έν  βία. 
€*Ας  παύσωσι  τί}ς  θλίψεως  να  σέ  χεντώσι  βέλη, 
ωραία  χέρη,  ίσταί  σοι  λαμπρά  έπιχουρία, 
δποίαν  αν  δ  φόβος  σου  να  συγχροτήση  θέλη.» 
Ώζ  είπε,  χ'  εις  τδ  βλέ(Χ[λα  της  έπέλαμιψεν  αΙθρία, 
χαΐ  δια  τών  δαχρύίρν  της  [χειδίαμ^  ανατέλλει. 
Τόν  ούρανδν  εΙς  έρωτα  χινεζ  ωραιότατη, 
έν  ω  διά  τί|ς  σκέπης  της  τά  βλέφαρ'  άπομάττει. 
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Τοις  αποδίδει  δ*  έπειτα  έν  μελιτώδει  φράσει, 
ήν  χάριν  ώφειλεν  άντΙ  τών  τόσων  των  χαρίτων, 
χαΐ  λέγει  βτι  έσονται  τη  οίκου[)^νη  πάση 
γνωσταΐ,  κα\  ή  καρδία  της  ταμεϊόν  των  πώς  ήτον. 
Κα\  8,τι  γλώσσ'  αδυνατεί  δ€Οντως  να  έκφραση, 
ή  εύγλωττος  της  σιωπή  έζέφραζεν  οδχ  ήττον. 
ΚαΙ  Οπδ  ψεύδη  έντεχνα  τδν  νοΟν  της  οδτω  κρύπτει, 
ώστε  ουδόλως  παρ'  αδτοϊς  υπόνοια  προκύπτει• 
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Βλέπουσα  δ*  6τι  οΐ  δόλοι  της  έπέτυχον  ο£  πρώτοι, 
κ'  ή  τύχη  έβοήθησεν  αύτ?|ς  τάς  [χαγγανείας, 
ένφ  ή  οξυδέρκεια  τών  Ιπποτών  ύπνώττει, 
να  δώση  πέρας  έσπευσεν  είς  τάς  κακοτεχνίας, 
μάλλον  άπδ  του  κάλλους  της  έλπίζουσα,  ή  β,τι 
ή  Κίρκη  καΐ  ή  Μήδεια  άπδ  τής  γοητείας• 
καΐ  (χέ  σειρήνιον  φωνήν,  κα\  τόνους  [χελφδουντας, 
υπούλως  άπεκοίμιζε  τοί>ς  μδλλον  γρηγορουντας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


1^  Η  ΚΑΒΤβΚΡΟΣΙΣ   ΤΠΣ  1ΕΡ0ΤΣΛΛ0Μ 

Ποίκιλα  τά  τεχνάσματα  κ'  οί  τρόποι  της  τΜ,ντ^ΐοι^ 
ίπως  εΙς  τάς  σαγίνας  της  έμιπέσωσι  κα\  άλλοι. 
Πρδς  πάντας  πάντοτε  (Αορφήν  δμοίαν  δέν  δεικνύει, 
άλλοτε  δ'  άλλως  πρόστωπον  καΐ  τρόπους  μεταβάλλει. 
Ότέ  (λέν  τάς  άκτϊνάς  τον  σεμνών  το  βλέ[ΐ{λα  κλαίει^ 
Ιτϊ  δ'  έπ\  των  οφθαλμών  φλέξ  τροθου  έπιθάλλει. 
ΚαΙ  κέντρον  δέ  καΐ  χαλινον  διεύθυνε  κρατούσα, 
τους  μέν  γοργρύς  συνέχουσα,  τους  δ^  βραδεϊς  ώθουσα^ 
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"^Αν  έννοήση  φεύγοντα  τινά  τον  έρωτα  της, 
καΐ  άναχαιτιζόμενον  ύπ'  ιδεών  δύσπιστων, 
προσμειδιδ  χαρμδσυνον,  φαιδρά  τά  βλέμματα  της 
τον  περιβάλλουσιν  έντος  τϊ|ς  φλογέρας  στροφ•ί]ς  των^^ 
καΐ  οΟτω  τρις  διστάζουσι  τών  πόθων  οίστρηλά':ις> 
στηρίζει  τήν  πεποίθησιν  τών  αναποφασίστων• 
^ς'  έν  ω  '^^ί>ζ  [*^ν  εις  δνειρα  του  £ρωτος  μεθύει„ 
^αρά  τοις  δέ  τον  παγετον  του  φόβου  διαλύει 
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*Αν  δέ  τις,  δν  δ  τολμγ}ρ^ς  αόμματος  τιτρώσκει,^ 
θρασύνηται,  απότομος  επιχειρηματίας, 
τό  βλέμμα  της  έρωτικάς  ελπίδας  του  δέν  βόσκει, 
κα\  σεβασμού  δ  λόγος  της  τω  περιβάλλ'  ήνίας"^ 
άλλ'  έπΙ  του  μετώπου  της  πολλάκις  υποφώσκει 
ύπδ  τδ  νέφος  του  θυμού  άκτίς  τις  εύσπλαγχνίας• 
ώστε  καΐ  αν  τους  έκφοβή  πλην  δέν  τους  αφοπλίζει, 
καΐ  ή  υπεροψία  της  αύτη  τους  ερεθίζει. 


^  ^^9^ί^ζΘ^^^)νV^ΟΟ^ι^ 


ΡΑΨ9ΔΙΑ  δ\  131 
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Πολλάχις  ίσταται  μαχράν,  καΐ  την  (Αορφήντης  πλάττει• 
τΛ^  η^η|ΑΟ^,  παν  της  κ{νη(Αα  προσποιητών  δεικνύει, 
χαΐ  ώς  έν  θλίψει,  συνεχώς  τά  βλέφαρ'  άπο[ΐΛττει, 
χαι  άλλοτε  τά  δάκρυα  εντός  της  κατακλείει. 
Ες  χιλιάδας  καρδιών  άδολων  ή  άπατη 
Ιτάνη(ί,  χαΐ  έκαστος  είλικρινώς  δακρύει. 
Ό  δ'  ίρως  συριπλεκόμενος  [χετά  τη4  εύσπλαγχνίας, 
Ιι'  Τίτλων  χαταπολε[λεΐ  άμαχων  τάς  καρδίας. 
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'Ως  δ'  άν  Ιδέαν  Ιπειτα  μετέβαλλεν  εκείνη, 

χαι  ώς  αν  νέα  έν  αύτη  άνέτελλεν  έλπίς  τις, 
το  βη(χα  προς  τους  Ιραστάς,  τόν  λόγον  απευθύνει, 
ίχλάμπει  της  τ6  [χέτωπον  ύπέ  χαράς  μεγίστης, 
χα\  ώς  τις  ήλιος  διπλούς  λαμπράς  ακτίνας  χύνει 
το  βλέμμα  τδ  ούράνιον,  δ  γέλως  δ  γλυκύς  της, 
χαι  διαλύει  δΓ  αυτών  τέ  νέφος,  δΓ  οδ  πρώτη 
εις  τάς  κοφδίας  των  πυκνά  συνήγαγε  τά  σκότη. 
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Ένφ  δ*  έγέλα  εδχαρις  και  εδχαρις  ώμίλει, 
χαι  τάς  ψυχάς  έμέθυε  διά  διπλών  χαρίτων, 
των  ανέκφραστων  ηδονών  πρωτόγευστοι  οί  φίλοι, 
ένόμιζον  του  στήθους  των  πώς  φεύγει  ή  ψυχή  των^ 
'β  Ιρως,  £ρως  άσπλαγχνε,  τδ  δζος  είς  τά  χείλη 
προσφέρεις,  ή  τδ  μέλι  σου,  δλέθριον  ούχ  ήττον. 
Εν'ή  οργή  σου  φοβερά  καΐ  δόλια  τά  δώρα. 
Αϊ  νόσοι  χαι  τά  τραύματα  τά  σά  θανατηφόρα^ 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


122  Η   ΕΛΒΤΘΒΡ0Σ1Σ   ΤΗΣ   ΙΒΡΟΤΣΔΛΒΜ 
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Έν  δέ  ταϊί;  άντιφάσ^σιν,  έν  καύσ^νι  κ'έν  ψύχει, 
έν  γέλωτι  κ'  έν  δάκρυσιν,  έν  φόβόις  κ'έν  έλι^ίσι, 
τί|ς  δολοπλόκου  παίγνιον  είν'  ή  έκαστου  τύχη, 
κα\  πδσιν  έπικρέ|Λατοο(  ά(Λφιβολια  Γση• 
*Αν  δέ  τίνα  τό  πάθος  του  άσπλάγχνως  κατατρέχη, 
καΐ  κρυπτόν  θρηνον  προς  αυτήν  τολμδ  να  ψιθυρίσγ), 
(λή  εννοούσα  φαίνεται,  ώς  άπειρος  ερώτων, 
πώς  τη  ανοίγει  τήν  ψυχήν  δια  κλαυθ(χών  εύγλωττων. 
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*Η  ύπ'αΐσχύνης  εΙς  τήν  γίίν  δειλέν  τλ  βλέ(χμα  κλίνον, 
συστέλλεται,  κα\  ή  αΐδώς  κοσ[Λει  τδ  [λέτωπόν  της, 
κα\  τήν  λαμιπράν  λευκότητα  τών  δροσερών  της  κρίνων 
τα  ^6δα  συγκαλύπτουσιν  έπΙ  τών  παρειών  της, 
καθώς  (Λίγνύει  ερυθράς  μετά  λευκών  άκτίνων, 
2ταν  άρχίζη  ή  αυγή  τήν  πρωίνήν  όδόν  της. 
ΕΙς  τίΐς  αΐδους  δέ  τό  λεπτών  ερύθημα,  προσέτι 
ή  άγανάκτησις  θερμών  το  χρώμα  της  προσθέτει• 
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"Αλλ'άμα  τινά  £βλεπεν,  8στις  τήν  τόλμην  εΤχε 
νά  τή  είπή  τίνες  είσΐν  οΐ  φλέγοντες  του  πόθοι, 
τον  £φευγε,  καΐ  αφορμή  ν  κατόπιν  τ^  παρείχε 
νά  δμιλήση,  κ'Ιπειτα  έκ  νέου  τών  άπώθει. 
Ούτος  δ'  άφου  πανήμερος  άπατη  τών  συνετέ, 
έβλεπε  τέλος  πδσά  του  έλπίς  πώς  ένεκρώθη, 
καΐ  £μενεν  ώς  θηρευτής,  δς  εΙς  δυσμάς  ήλιου, 
έν  τοϊ^  δρυμοί;  απώλεσε  τά  Γχνη  του  θηρίου. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΛΨ9ΔΙΑ  Α^•  123 
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Διά  τοιούτων  της  τεχνών  ή  δολοπλόκος  νέα 
χατώρθωσβ  τών  Ιπποτών  να  κατάχτηση  [λέρος, 
χα\  ίΐζ  δέσμια  τοΟ  Ιρωτος  τους  έδενεν  ωραία, 
των  2πλων  των  γυ{χνουσά  τους  ύπούλως  χαΐ  ήμιέρως. 

Τί  θοιΟ(χα  αν  τί>ν  Ήρακλί}  ή  αν  τί>ν  Αχιλλέα 
ή  τέν  Θησέα  άλλοτε  έδέσ{Λευσεν  δ  ίρως, 
δπόταν  τους  πολεμιιστάς  του  Ίησου  επίσης 
^χ'  είς  τάς  άλυτους  του  δ  άνο(Λος  άλύσεις; 


-<«ο;•ίί>^ 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΠΕΜΠΤΗ 


Έν^  δ'ή  ΐίολυμήχανος  ίππότας  δελεάζει, 
εΙς  τάς  δδοίις  του  έρωτος  ζητούσα  νά  τους  τρέψη^ 
χ'έκτλς  τών  δέκα  μαχητών,  μιεθ'έαυτης  σπουδάζει 
κα\  άλλους  δια  δολερών  τεχνών  νά  Οποκλέψγι, 
δ  Γοδεφρεΐδος  κατά  νουν  εις  τίνα  έζετάζει 
τδ  Ιργον  τδ  6φ'  δδηγον  αυτήν  νά  έπιτρέψη. 
Έδίσταζεν,  8τι  πολύ  το  πλήθος  τών  Πλανήτων, 
καΐ  Γσ'ή  προθυρ.ία  των  καΐ  ή  άξια  ήτον. 


Άλλ'  έμιβριθώς  σκεψάμενος,  καΐ  προνόων  έμφρόνω; 
νά  άνο(ΐ.άσωσιν  αύτοΙ  ενέκριναν  έν  τέλει 
ίνα  τω^,  δς  διαδεχθείς  τήν  θέσιν  του  Δυδώνος, 
νά  διορίση  ^χέτοχον  του  £ργου  δν  αν  θέλη. 
ΟΟτως  ουδέν  τοις  Πλάνησι  κατά  του  ήγεμιόνος 
δυσαρέσκειας  αΓσθη(χα  νά  δια[χεινη  μέλλει, 
καΐ  οδτως  άπεδείκνυε  πώς  τοί^ς  τίμα  επίσης, 
ούδΐ  αδίκους  έν  αύτοΐς  πώς  θέλει  διακρίσεις• 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑψφΔίΑ  κ".  125 


Δι'δ  αύτους  μετακαλών,  τοιαΟτα  τοΧζ  ιεροτείνει* 
«Την  πρώτην  [χου  άττόφασιν  την  είχετε  ακούσει• 
ττι  νέα  μίν  βοήθειαν  νά  8ώσω(χεν  εκείνη, 
να  τη  δοθη  πλην  ώριμος  κ'  έν  ώρα  άνηκούση. 
ΚαΙ  ήδη  τήν  άνανεώ•  καθείς  νά  τήν  έγκρινη 
ελεύθερος,  ελεύθερος  καΐ  νά  τήν  απόκρουση. 
Διοτ'εΙς  τήν  (χεταβολήν  τοΟ  κύσμου  τήν  μεγάλην 
πολλάκις  είν' ευστάθεια  τλ  φρένα  μεταβάλλειν. 


«'Αλλ'  αν  εΙς  τήν  άνδρείαν  σας  άνοίκειον  9ρονί|τε 
ιφ4  τοΟ  κινδύνου  νά  σβεσθη  ή  μάχιμος  σας  ζέσις, 
χαΐ  ή  άδάμοιστός  σας  φρήν  άν  νά  καμφθη  άρν^ται 
εις  τάς  περίσκεψιν  πολλήν  πνέουσας  παραινέσεις, 
μη  δτι  άκοντας  6μ3ς  έκώλυσα  είπ!|τε, 
χαΐ  δτι  δους,  ανακαλώ  τάς  πρ(ν  μου  υποσχέσεις• 
άλλ'£στω,  ώς  καΐ  χρεώστε^  γλυκύς  6  χαλινός  μου. 
χαΐ  άνειμένος  δ  ζυγές  τϊ|ς  κυβερνήσεως  μου. 


«*Αν  θέλητε  νά  μείνητε  ή  άν  νά  πορευθ•?|τε, 
&ριεΐς  αποφασίσατε•  κυρίους  σδς  κηρύττω. 
Πλην  θέλω  πρΙν,  διάδοχον  εκείνα)  νά  εδργ|τε, 
&τις  πρ\ν  πέση  ένδοξος,  δμών  έπεμελεΤτο• 
ίτα  τους  δέκα  παρ'  αύτ^  νά  διορίση  κείται• 
•τών  δέκα  δέ  τλν  αριθμόν  μήδόλως  ύπερβήτω. 
Τήν  ύπερτάτην  δύναμιν  ώς  πρύς  αύτλ  φυλάττω, 
^  τά  λοιπά  δ'ώς  βούλεται  αύτος  διοικησάτω• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


126  Β  ΒΑΒΤΘΕΡΟΧΙΧ  ΤΒΧ  ΙΚΡΟΤΣΑΑΒΙί 


Ό  Βονλλιών  ίλάλησεν  οώτά•  Ό  δ' αδελφός  του 
τή  συναινέσει  Λών  λοίίτών  αυτά  τ^  άπεχρίθη* 
€Τ•ί5ς  μ,ή  σΐίευδού<Γης  άρετης  χά\  τϊ|ς  πραγμιατογνώστου, 
τί|ς  προνοούσης,  ή  (^ιερ\ς  σοΙ  ϊυρέπει  κ^ένεμήθη. 
Ήμιν  καρδίας  Ισχυράς  ήμιν  χεφ^ς  εύρωστου 
ανάγκην  έπιβάλλουσιν  δ  βίος  και  τα  ήθη. 
θά  ήτο  δ' ή  ενέργεια  ή  έμβριθώς  βραδεία 
παρ' άλλοις  [χέν  ιαρίσκεψις,  πλην  παρ'  ήρ,ϊν  δειλία. 


«* Αλλ*  επειδή  δ  κίνδυνος  (χικρ^  τής  εκστρατείας, 
χΛ  τούτου  άντισήκωμΛ  έπίση^χα  ^λη, 
πρλς  τδν  σκοπδν  τδν  ίνδοξον  διά  τής  στ^ς  αδείας 
ν'άπέλθ'  ή  αΙρετή  δεκάς  [ατά  τίΐς  κόρης  (λέλλει•» 
Τοιαύτα  λέγει,  κα\  (ΐ,'αύτάς  τάς  λέξεις  τάς  πλαγίοις 
νά  ύποκρύψη  προσπαθεΓ  τά  φλέγοντα  τον  βέλη, 
Οπ'  άλλου  ζήλου  κάλυ(/ΐ(ΐ4Χ  κ'  οί  άλλοι  προσποιούνται 
τιμήν  διώκοντες,  2ν  φ  6π'  έρωτος  κεντρουντοιι. 


*Αλλ'δ[ΐΛ>ς  δ  Ευστάθιος,  δ  Βουλλιών  δ  νέος, 

πρδς  τής  Σοφίας  τόν  υΐδν  ζηλεύων  αποβλέπει^ 
διότι  έπ\  άρετη  ήν  ούτος  φθονητέος, 
καΐ  έν  ώραίφ  σώ[χατι  ή  αρετή  έμπρέπει. 
Δέν  θέλει  σύντροφον  αυτόν.  Ζηλοτυπίας  δέος 
πανοΟργα  τφ  ενέπνευσε  φρονήματα  καΐ  ίπη, 
διδ  κα\  τδν  άντίζηλον  λαμβάνων  κατά  μέρος, 
τ^  λέγει  μετά  τέχνης,  ής  διδάσκαλος  δ  £ρως. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 


ΡΑΨφ^ΐΑ  έΙ.  127 


ιΤινάλδε,  συ  γεννήτορας  μεγάλου  υΙέ  (^ιεIζον^ 
συ  έν  όγώσιν  έφηβος  διαχριθείς  δυσχόλοις, 
τις  αρα  Ιστοιι  του  λοιποΟ  δι'  έχλογϊ}^  δρίζων 
της  τύχης  αμφοτέρων  μιας,  τής  φάλαγγόςμας  δλης; 
Έγώ  6  τ6ν  Δυδώνα  πρΙν,  μόνον  αύτόν^  γνωρίζων 
νά  μΐ  ιφοστάζγ)  άξιον,  χ'  έχεϊνον  Γσως  μόλις, 
του  Βουλλιώνος  αδελφέ,  ε2ς  τίνα  επιτρέπω 
νά  ενέμου  ανώτερος;  Πλην  σοΟ  ούδένα  βλέπω• 

«Σέ,  οδ  εϊν'ή  ευγένεια  ταΐς  άνωτάταις  Ρση, 
χ'είς  $όξαν  μέ  υπερτερεί);  χ'είς  πδν  πολέμου  είδος, 
8ν  έν  ταϊ;  μάχαις  μείζονα  προθύμως  προχηρύσσει 
δ  ιαίντων  μείζων  των  λοιπών,  δ  μέγας  Γοδεφρεϊδος, 
σέ  βέλω  μόνον  άρχηγέν  έγώ  άναγνωρισί;^• 
*Αν  δέν  ποΟης  νά  6πλισθης  Οπερ  τής  νεανίδος, 
βεβαίως  5τι  ή  τιμή  μιχρόν  σ'  ενδιαφέρει 
ην  άσημον  χατόρθωμα  χαΐ  νύχτιον  σοΙ  φέρει. 

\\ 

«ΈνταΟθα  τ^  ανδρεία  σου  θα  εύρεθώσιν  Γσαι, 
μείζονες  μάλιστ'  άφορμαΐ  τύν  στέφανον  νά  δρέψη• 
αφες  δ^  έμέ  νά  ενεργώ,  χαλ  σύμφωνος  άν  είσαι, 
είς  σέ  την  θέσιν  άρχηγοΟ  χαθείς  θά  έπιτρέψη. 
Έν  δέ  χα\  μιόνον  σοΙ  ζητώ,  άν  δέν  μοί  τό  άρνί^σαι, 
«οΟ  ή  χαρδία  άγνοών  τύν  νουν  μου  θέλει  τρέψει• 
νά  μ'έπιτρέψης  μόνος  μου  έν  τέλει,  ώς  προχρίνω, 
ή  μετ'έχείνης  νά  ταχθώ,  ή  μετά  σου  νά  μείνω.» 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ^ΟΟΟΧ^ 


128  Β  £ΑΕΤβΕΡύΧΙ£  ΤΒ£  ΙΒΡΟΓΣΑΛΒΜ 
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βπε,  πλην  δέν  έπρόφερε  τάς  λέξΐις  τάς  έσχατα^ 
μετ' ατάραχου  δψεως  καΐ  άνερυθριάστου. 
Ό  δέ,  τ1\ς  διανοίας  του  γνωρίσας  τάς  άπάτας, 
6πε[Λειδίασ'έννοών  τάς  σκέψεις  τάς  χρυπτάς  του• 
Άλλ'  έπΙ  τίΐς  καρδίας  του  τφ  εΤχ'  έλαφροτάτας 
δ  Ιρως  θίξει  τάς  πληγάς,  (Λίκράς  τάς  άμυχάς  του• 
δι6  καΐ  προς  άντίζηλον  σχεδόν  ήδιαφόρει, 
ουδέ  ν'άπέλβγ}  βοηθός  έφρόντιζε  τί)  κόργ). 

48 

Άλλ'εΙς  τήν  φρένα  Ι(]ΐεινε  γραφείς  τήν  σιδηράντου 
δ  νέος  κα\  πολύδακρυς  τοΟ  αρχηγού  του  φόνος• 
καΐ  άτιμίαν  θεωρεί,  του  προπετους  Άργάντου 
δ  βίος  νά  έκτείνηται  υπέρ  τύν  τοΟ  Δυδώνος• 
καΐ  τήν  φωνήν  προσδέχεται  έκείνην  [χέ  χαράν  του, 
τήν  άπαγγελλθ[λένηντφ  άξίαν  ήγεμόνος. 
Του  νεανίσκου  τήν  ψυχήν,  του  κολακευομένου, 
ή  αρμονία  έτερψε  του  άψευδους  επαίνου. 

44 

Δώ  κα\  άπεκρίνατο•  «Τάς  θέσεις  τάς  πρωτίστας 
ούχΙ  νά  λάβω  εδχομαι,  άλλα  νά  τάς  αξίζω. 
ΚαΙ  έάν  εϊχον  άρετάς  άκόμιη  τάς  ύψίστας, 
άφευκτον  έπαθλον  αυτών  το  σκίίπτρον  δέν  νομίζω. 
Άλλ'άν  (χ'έφρόνεις  άξιον  αρχής,  καΐ  [χέ  καθίστας 
εΙς  ταύτην,  δέν  θ'άντέτεινον,  ουδέ  σέ  εμποδίζω. 
ΚαΙ  περί  ττ5ς  ανδρείας  μου  ώς  εύμενί)  σας  γνώμην 
υπερηφάνως  τήν  τιμήν  αυτήν  θά  έδεχόμην. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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€Τήν  τΐ[ΐήν  ταύτην  δέν  ζητώ, άλλ'ούδ'άρνοΟμ' επίσης• 
αν  δέτήν  λάβω,  άσφαλώζ  είς  έκ  τών  δέκα  ί<η\.ρ 
Ά7Γϊ|λθεν  δ  Ευστάθιος,  κα\  προσπαθεί  τάς  κλίσεις 
τών  Ιπποτών  πρ^ς  τδν  σκοπον  αύτδν  να  διάθεση• 
άλλ*  απαιτεί  δ  ήγε[ίΜί)ν  Γερνάνδος  προτΐ[ΐήσεις. 
Ναι,  ή  *Αρ[ΐίδα  καΐ  αδτδν  έζήτει  (ΐέν  νά  δέση, 
αλλ*  εις  την  ύπερήφανον  καρδίαν  του  δ  ^ρως 
ίπεΓχε  (ΐιετά  τήν  τιμήν  τδ  δευτερεύον  (λέρος. 

Του  άνακτος  τών  Νορβεγών  ήν  δ  Γερνάνδος  γόνος, 
του  άνακτος,  βστις  πολλών  επαρχιών  έκράτει. 
Τά  τών  ιτρογόνων  στέ(Λ[ΐατα,  δ  πατρικές  του  θρόνος, 
δψουν  την  φρένα  του,  καΐ  ήν  ύπεροπτικωτάτη, 
Ό  δ*  άλλος  ένα[ΐβρύνεται  εϊς  β,  τι  πράττει  [χόνος, 
οΟχΙ  εΙς  β,τ'  ή  αρετή  τών  προπατόρων  πράττει, 
αν  κ'έν  πολέ(χφ  ένδοξοι,  μεγάλοι  δ'  έν  ειρήνη 
αιώνας  πέντε  χα\  αύτου  οΐ  πρόγον'  εΤχον  (Λείνει• 

47 

Άλλ'δ  άγροΓκος  ήγεμών,  δμή  άναγνωρίζων 
οξίαν  πλην  έν  τί)  αρχή,  καΐ  άλλην  τής  τοΟ  πλούτου, 
καΐ  άκλεές  έγκόσμημα  τήν  άρετήν  νομίζων 
δι' ίσους  δέν  έπικοσμεϊ  το  στέμμα  έκτδς  τούτου, 
αγανακτεί  βτι  άπλοΟς  ιππότης  δ  έρίζων 
ιφδς  δ  αύτλς  δικαίωμα  έφρόνει  τοΟ  βαθμοΟ  του. 
Έδάκ'ή  δύσκολος  του  φρήν,  κα\  οΟτως  έθυμώθη, 
ώστ'  εις  άτοπους  ή  δργή  παραφοράς  τον  ώθει. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ—  Τόμ.  1Τ]  1 2 
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Ό  δαίμων  6  χαχοποιός,  δ  τών  χαταχθονίων^ 
ευρεία  θύρα  έν  αΰτώ  ώς  εΐδεν  ατι  χα(νει, 
6φέρπ  ε{ς  τήν  χαρδίαν  του^  σιωπηλώς  ε!σ8ύων^ 
καΐ  έν  άπατη  χυβερνών  τους  λογισμιούς  του  μένεκ, 
εΙς  την  φιάλην  τοΟ  θυμού  τήν  φρένα  του  (Αεθύων, 
εΙς  Ιχθραν  τήν  έξαγριοϊ  χ'είς  μίσος  τήν  μιαίνει^ 
κ'  έν  τη  ψυχή  του  Βιαρχΰς  φωνήν  Οπερεθίζει, 
ήτις  εΙς  τήν  συνείδησιν  αυτά  τ^  ψιθυρίζει• 

49 

«Πώς!  6  ΤινάλΕος  έαυτον  πρ^ς  σέ  να  έξισώση! 
Τοσαυτ  άξίΤή  φάλαγξ  του  τών  παλαιών  ηρώων; 
*Ας  άντιτάξη  προς  τους  σους,  πρΙν  εαυτόν  Οψώση, 
τδν  αριθμών  τών  δούλων  του  χαΐ  τον  τών  ύπηχόων^ 
τά  σκήπτρα  του  τοις  σκήπτροις  σου,  τοις  έδιχοΓς  σου  ζώσι 
το  πλήθος  τών  έν  ταΐς  άρχαϊς  θανόντων  του  άθρόον. 
Που  άφορδ  Ό  αφανής  εκείνος  τολμητίας, 
δ  άρχων  κα\  τό  γέννημα  τής  δούλης  Ιταλίας; 

20 

»*Αν  ή  νικήσ'  ή  νικηθή,  ένίκησεν  οΟχ  ήττον 
διά  τής  αξιώσεως  κα\  του  προ  σέ  αγώνος* 
τιμή  του  καΐ  νά  λέγηται,το  τάγμα  τών  Πλανήτων 

πώς  διεφιλονείκησε  πρδς  τον  Γερνάνδον  μένος, 
θά  σ'  ήτον  Γσως  εντιμον  και  ένδοξον  θα  σ'  ήτον 
τήν  θέσιν  νά  διαδεχθής  τοΟ  ΙσχυροΟ  Δυδώνος• 
άλλα  τήν  θέσιν  του  λοιπού  συ  νά  δοξάσης  πρέπει. 
Τήν  έξηυτέλισεν,  άφ'  ου  είς  ταύτην  αποβλέπει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»*Αν  χαΐ  ούχέτι  6(ΐιιλών  ούδ'  £τι  άναπνέων, 
άχέ(χ.η  ιφ6ς  τα  γήινα  α{σθάνηται  συμφέρον, 
έν  ταΐς  (ΐιοναΐς  τοΟ  ο&ρανοΟ  οποίαν  δργήν  πνέων 
ίά  (Αένγ|  6  χαλλς  Δι>δών,  δ  άρχηγές  δ  γέρων, 
δσάκις  στρέφα  τ  δμμα  του  προς  τέν  προπέτην  νέον, 
χαι  βλέπει  ποΟ  θρασύνεται  τήν  φρένα  του  έπαίρων! 
Πώς  τήν  άξίαν  μή  τΐ(ΐ^,  ο6$έ  τ&  γηρατειον, 
τολ(&2  νά  γίντ)  Γσ6ν  σου  τλ  άπεφον  παιδίον* 

22 

»Να\,  χαΐ  τολριδ  κ'  επιχειρεί•  τής  τόλμιης  του  δέ  δρέπα 
οδχΐ  ποινήν  άλλα  τιμήν,  καΐ  άμοιβήν  επαίνου* 
χ'είσιν  οΐ  παροτρύνοντες,  χαΐ  £λλ&ς  δς  τ&ν  βλέπει 
χ'ίπιχροτεΐ.  *Ω  αΓσχους  σας  χοινώς  έπιχεΐ(χένου! 
*Αν  τό  {^  δ  Βουλλιών,  χαΐ  αν  τδ  2πιτρέπη 
δ  νέος  νά  σ'  άποστερή  τοΟ  σοΙ  δφειλομένου, 
Ι&ή  &πο(ΐχίνης  πώποτε  χαθγ^χόν  σου  ν'άρνησαι, 
χαά  ν'άποδε{ξγ)ς  χρέος  σου  τί  δύνασαι  χαΐ  έισαι.» 

23 

θυμοΟ  πληροΟται  πρδς  α&τδν,  χαΐ  ή  ψυχή  του  καίει, 
ως  άναθάλλει  του  δαυλοΟ  ή  φλδζ  ταραττο(Λένη* 
δ  δέ  Ουμδς,  τών  δφθαλ[ΐΑν,  τί^ς  γλώσσης  του  έχρέει, 
ούδ' ή  καρδία  έπα^κεΤ  α&τ^  έξογκουμένη• 
Κηρύττει  δ',ούδέ  σιωπδ,  αν  δ  'Ρινάλδος  πταίη, 
αν  έν  α&τ^  τι  άπρεπες  ή  φαΟλον  συμπεραίνη. 
Τδν  λέγει  γαυρον,  μάταιον-  παράφορον  μανίαν 
τδ  ^ά^ος  του  αποκαλεί^  και  λ*^σαν  τήν  άνδρίαν* 
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*Αν  δέ  τι  λάμπγ)  έν  αύτφ  δπέρφρον  ή  γενναϊόν,* 
ή  εύκλεές  προτέρηι^α,  ή  αρετή  [ΐ^γάλη, 
χολήν  του  μίσους,  καΐ  σκιάν  του  ψεύδους  έταχέων, 
αύτος  ως  ελαττώματα  τα  πάντα  διαβάλλει• 
καΐ  ή  κακολογία  του,  κοινή  το  τελευταϊον, 
αύτου  τοΟ  αντιζήλου  του  τήν  άκοήν  προσβάλλει. 
Άλλ'  ούτε  οδτως  6  τυφλός  θυμός  του  παύει,  οδτε 
ή  τοΟ  θανάτου  πρόδρομος  ορμή  του  χαλινουται. 

25 

"Οτι  6  δαίμων^  δ  κινων  τήν  γλώσσαν  τοΟ  άνθρωποι/ 
άντΙ  του  πνεύματος  αύτου,  τάς  ύβρεις  του  εμπνέων, 
τον  ώθ*  εις  επανάληψιν  διαγωγί)ς  άτοπου, 
καΐ  εις  τ6  στ•^θ6ς  του  τροφήν  προσέθετε,  τό  καιον. 
Ύπάρχ'  εΙς  τό  στρατόπεδον  εύρυ  πεδίον,  δπου 
δμάς  συνήθως  Ιπποτών  συ^^έει  άριστέων, 
καΐ  δπου  νέοι  μαχηταΐ  εις  πάλην  καΐ  αγώνας 
τά  μέλη  των  ^ωννύουσιν,  άσκουσι  τους  μυώνας. 

26 

Έκει  πολλοί  καθήμενοι  ίππδται  έν  φ  ήσαν, 
κατά  *Ρινάλδου,  ώς  αύτω  μοιραιον,  δβρεις  χύνει^ 
καΐ  εις  τδ  δηλητήριον  του  αδου  έμβαφεϊσαν, 
όξεϊαν  δέ  ώς  έφεως,  τήν  γλώσσάν  του  έκίνει. 
Άλλ'  δ  'Ρινάλδος  ήκουσε  τήνυβριν  τήν  ^ήθεισαν, 
καΐ  τήν  δργήν  δέν  δύναται  εντός  του .  νά  πραόνη. 
€  Ψεύδεσαι!»  κράζει,  ρίπτεται  θυμού,  μανίας  πλήρης,. 
κ'  εΙς  τδν  άντίπαλον  δρμαΐ  μ'  Εν  πήδημα  ξιφήρης• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ήν  ή  φωνή  του  ως  βροντή,  ω;  αστραπή  δ'ή  σπάθη, 
προηγουμένη  κεραυνού  και  άναγγέλλουσά  τον 
έκεΐ';ος  δ'  δλος  έτρεμε,  καΐ  πώς  να  διαλάΟη 
έσχέπτετο  τέν  θάνατον  τον  φοβερίζοντά  τον. 
Άνδρίαν  πλην  καΐ  δύναμιν  να  δείξη  έπειράθη, 
μάρτυρας  ίχων  θεατάς  τα  πλείστα  τών  ταγμάτων. 
Δι'  8  έκσπ^  τήν  σπάθην  του  και  τύν  έχθρον  προσμένει, 
χ'  εμπρός  του  εις  άκλόνητον  αμύνης  θέσιν  μένει. 

28 

Αμέσως  ξίφη  φλογερά  άστράπτουσι  μυρία, 
χ*  οΐ  λάμποντες  σπινθί^ρές  των  γοργοί  δ•.ασταυρουνται, 
βτι  ποικίλη  δυσμενών  πολεμιστών  σωρεία 
συνέ^^ευσε,  κα\  φέρονται  τα  πλήθη  και  ωθούνται. 
Ήχεϊ  κραυγή,  κ'  εγείρεται  εΙς  τον  άέρ'  άγρια, 
χ'  είς  2να  αναρίθμητοι  αλαλαγμοί  ένουνται, 
ώς  ό  υψαύχην  αντηχεί  ιΨ^ς  παραλίας  δχθος, 
δταν  τον  πλήττη  δ  βο^^ας  και  δ  τοΟ  πόντου  μόχθος. 

29 

Άλλ'  ουδαμώς  ή  του  στρατοΟ  φωνή  αναχαιτίζει 
του  &βρισθέντος  τήν  δρμήν  ή  τήν  όργήν  πραόνει*  • 
τάς  αντιστάσεις  άψηφοί,  κραυγή  δέν  τον  φοβίζει, 
χαι  θέλει  είς  έκδίκησιν  τήν  Οβριν  ν'  άποπλύνη• 
τους  στρατιώτας  απωθεί,  τά  βπλα  διασχίζει, 
χαι  στρέφεται  εί4  χειράς  του  ή  σπάθη  του  ζυρίνη. 
Τ4  απειλούν  δέ  λύουσα  τών  αντιπάλων  πλήθος, 
τω  διανοίγει  τήν  δδδν  προς  του  έχθρου  το  στήθος• 


^^9^ί^ζθ^^  ύγ  ^ΟΟΟΐ^ 
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Ή  χείρ  του  ακατάσχετος,  άλλ'  έαυτ?|ς  χυρία, 
έν  τη  όργη  της  τάς  πληγάς  ^αγδα(ας  καταφέρει, 
κ'  εις  στί^θος  κα\  εις  κεφαλήν  μιέ  τραύ|^ιατα  μύρια 
τφ  κρεουργεί  τα  δεξιά  και  τά  λαιά  του  μέρη, 
κα\  στρεφόμενη  πανταχού,  ώς  αστραπή  ταχεία, 
τους  δφθαλμοΐ^ς  έξαπατδ,  τήν  τέχνην  παραφέρει,     . 
καΐ  πίπτει  απροσδόκητος,  καΐ  αιφνιδίως  παίει 
τέ  κεχηνδς  του  θώρακος,  και  εΙς  τδ  αΤμα  πλέει. 

3^ 

Και  ουδέ  πρΙν  έπαύσατο  τϊ^ς  λύσσης  τϊ5ς  μαχίμου^ 
πρ\ν  άπαξ,  δ\ς  τφ  £πηξε  το  ξίφος  ^Ις  τά  στήθη. 
Πίπτει  6  δείλαιος  πληγείς•  και  δι'  6δου  διδύμου 
και  ή  πνοή  του  ένταυτώ  κα\  ή  ψυχή  έχύθη. 
Ό  νικητής  δέ  τής  χειρός  άφίνων  τής  άλχίμου 
τέ  δπλον  έτι  κάθυγρον,  μακράν  του  έκινήθη• 
δτι  ώς  εΤδε  τον  έχθρον  άσπαίροντα  εμπρός  του, 
έσβέσθ'  ή  άγριότης  του  κ'  έκάμφθη  δ  θυμός  του. 

32 

Ό  Γοδεφρεϊδος,  τήν  βοήν  άκουσας  τήν  άγρίαν, 
άφίχθη.  ^Ω  θεάματος  φρικτού,  μισητοτάτου! 
Βλέπει  νεκρον  τον  Νορβεγόν  τήν  κόμην,  τδν  μανδυαν 
τ^  χρίει  αίμα,  τήν  μορφήν  βάφει  χροιά  θανάτου. 
Κλαυθμών,  καΐ  θρήνων,  καΐ  κραυγών  ακούει  συναυλίαν 
θρηνουσ'  οΐ  φίλοι  τοΟ  νεκρού  καΐ  τά  στρατεύματα  του. 
Έκπεπληγμένος  δ'έρωτδ•  «Τίς  ην  δ  τολμητίας, 
δ  άπειθής,  δ  ίνοχος  τής  άνοσιου|ργίας;» 
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Άρνάλδος,  6  θερμιότερος  των  τοΟ  νεχροΟ  εταίρων, 
πδν  έζετίθει  τ6  συμβάν,  χ' έκθετων  τ6  έδείνου• 
πώς  6  Τινάλδος  άφορριήν  έχ  τών  ελαφρότερων 
δραζάμενος,  παράφορος  έ^^ίφθη  χατ  έχείνοι», 
πώς  τλν  δπλίτην  του  Χρίστου  δ  δπλα  ΧριστοΟ  φέρων 
εΙς  λύσσαν  έθυσίασεν  δργϊίς  του  υπευθύνου, 
χαΐ  του  στρατεύματος  παντός  απέναντι,  ήψήφει 
τους  βρουζ  οΟς  έχύρωσαν  του  στρατηγού  αΐ  ψήφοι. 

34 

"Οτι  θανάτου  άξιον  τέν  θεωρεί  δ  νέμος, 
χαι  πρέπει  να  τιμοι>ρηθγ)  2πως  αύτδς  προστάττει* 
βαρεΐίχ  μέν  χαθ'  έαυτήν  ή  πρδξίς  του,  άλλ'  βμως 
ώς  έχ  του  τδπου  χα\  χαφοΟ  πώς  ήτο  βαρύτατη, 
2τι  έάν  διά  ποινϊ^ς  δέν  έμποιί}ται  τρόμος, 
χαθείς  των  θα  έμψυχωθή  παρόμοια  να  πράττη, 
χα\  Βτ  ο{  αδικούμενοι,  ε!ς  εύθυδίχους  χρίσεις 
ούχέτι  θα  προσφεύγωσιν,  άλλ'  εΙς  αντεκδικήσεις. 

35 

Εντεύθεν  αΐ  διχδνοιαι,  αΐ  ίριδες  κ'αί βήξεις, 
βσας  δ  νόμος  τών  χειρών  δ  άδικος  χαλκεύει.         % 
Τών  αρετών  του  ίπειτα  αναπολεί  ενδείξεις, 
&χας  δργή  ^  Ιλεος  αύτφ  υπαγορεύει. 
Άλλ'  δ  Ταγκρέδης  κατ'  αύτου  προτείνει  αποδείξεις, 
καΐ  τδν  κατηγορούμενον  εντόνως  προστατεύει. 
Ακούει,  μ'  δψιν  αύστηράν,  αυτών  δ  Γοδεφρεϊδος, 
πρέμαντιν  φίβου  μέν  πολλού,  όλίγης  δέ  ελπίδος. 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ν^ΟΟ^Ι^ 
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36 

Κα\  6  Ταγχρέδης  Ιλεγεν•  «^Ω  κύρι',  ένθυ(ΐ.εΐ!τα( 
τις  δ  'Ρινάλδος  πάντοτε  6πί}ρζε,  κα\  όποιος, 
δπδσαι  τη  άνδρία  του  τιμιαΐ  άποδοΟεΙσαι, 
κ'  ή  1\  άνάχτων  γενεά,  και  δ  κλεινός  τοα  θειος 
δ  Γέλφος  πόσον  τον  τιμδ.  Αί  τφιωρίαι  Γσαι 
δέν  πρέπει  να  κατέρχωνται  έξ  δψους  τίίς  Ισχύος. 
Εις  διαφόρους  πταίσαντας  τδ  πταίσμα  διαφέρει• 
πρός'Γσους  είναι  δίκαιον  τδ  Γσον,  καΐ  συριφέρει.» 

37 

Ό  δ'άρχηγδς  απήντησε*  «Παρά  των  ανωτέρων 
διδάσκονται  Οποταγήν  οΐ  ταπεινότεροι  των. 
Κακώς,  Ταγκρέδη,  παραινείς,  αν  θεωρίίς  συμφέρον 
τδ  νά  έκτραχηλίζηται  ακάθεκτος  δ  κρείττων. 
"^Αν  μόνον  έτά  των  μικρών  καΐ  τών  τατυεινοτέρων 
ή  δύναμίς  μου  έφθανε,  τί  δύναμις  θά  ήτον; 
Σκηπτρον  άνίσχυρον  έγώ  κα\  κράτος  έπ'  αίσχύνη 
άν  ^αβον,  δέν  δέχομαι  τδ  δώρον  του•  ας  μείνη. 

38 

*Ούχ(•  σεπτδν  κ^  ελεύθερον,  ώς  μοί  ^όθη,  κείται, 
κα\  θενά  κείται  παρ'  έμοι  ώς  τέλους  άμειώτως. 
Εξεύρω  πώς  αρμόζεται,  κα\  ποία  άπαιτεΙτΑι  * 
διαφορά  τών  αμοιβών  και  τών  ποινών  είκότως, 
καΐ  πότε  πρέπει  ακριβής  Ισότης  νά  τηρήται, 
χωρίς  νά  διακρίνηται  δ  £σχατος  και  πρώτος.» 
Τοιαύτα  έλεγεν  δ  δε  προς  ταύτα  δέν  ώμίλει, 
διότι  ή  ευλάβεια  τφ  έδεε  τά  χείλη• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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'  39  * 

*0  δέ  *Ραΐ{ΐ.όνδος,  αύστηρδς  φρενός,  αρχαίου  ήθοι>ς 
κεκηρυγ{Λένος  ζηλωτής,  τους  λόγους  του  έπήνεΐ• 
«Ό  οΟτω  προΤίστά[Λενος  του  υπηκόου  πλήθους 
δύναται,  λέγει,  παρ'αύτφ  σεβάσμιιος  νά  γίνη. 
Ή  ι:ειθαρχΓ  άπόλλυται  άπο  λάου,  συνήθους 
συγγνώμην  πάντοτε,  ποτέ  ποινήν  να  μ:ή  προσμείνη. 
^Εκλείπει  πάσα  δύναμ:ις,  πδν  κράτος  καταργεί, 
έάν  την  έπιείκειαν  [ΐέ  φόβον  δέν  συνδέη.* 

40 

*Ως  δ'δ  Ταγκρέδης  ήκουσε  τοιαύτα,  σπουδή  πάστ) 
τους  καταλείπει,  άπ'αυτό  απέρχεται  τό  [χέρος, 
προς  τόν'Ρινάλδον  στρέφεται,  κ' επείγεται  να  φΟάστ], 
και  δ  ταχύπους  Γππος  του  τόν  φέρει  ύποπτέρως. 
•  Ό  δι  ΤΡινάλδος,  του  έχθρου  ώς  είχεν  αποσπάσει 
την  υβριν  [ϋ^τά  τής  ψυχής,  έσύρθ'  ιδιαιτέρως 
εΙς  την  [λονήρη  του  σκηνήν.  Έκεϊ  εύρων  τον  £τι 
δ  φίλος  του,  τα  υπ'  αυτών  ^ηΟέντα  τω  εκθέτει. 

41 

Προσετϋΐλέγει  δ'είς  αυτά•  «*Αν  κα\  κακώς,  νο[Αίζω, 
εκφράζε  ή  επιφάνεια  τά  βάθη  τής  καρδίας, 
των  ανθρωπίνων  λογισ(Λών  αν  και  πολλοί  γνωρίζω 
πώς  κρ'^πτονται  εις  τ:υ  νοος  τάς  πτύχας  τάς  {^υχίας, 
άλλα  δ  αρχιστράτηγος,  έξ  δσων  οίωνίζω, 
χ'έκ  της  ιδίας  άλλως  τε  αύτου  δμολογίας, 
άκοψισίσας  φαίνεται  να  σέ  καθυποδάλλη 
εΙς  5σ*άν  και  οΐ  £νοχοι  υπόκεινται  οί  άλλοι!* 


Ό'φζβά  ^γ Κ^ΟΟ^\^ 


138  Η  ΒΛΕΤβΕΡΟΣΙΣ  ΤΒ£  ΙΒΡΟΤΣΛΑΗΗ 

42 

Προς  ταύτα  έ(χε(δ(ασε  τηχρώς  6  νεανίας, 
άλλα  έπέλαμψεν  οργή  εΙς  το  μιειδίαμιά  του. 
Λ*Ας  πειραθί),  άνέχραξε,  δειλί|ς  απολογίας 
6  ε{ς,3εσ(Λά  συρ6()ίενος  χα\  στέργων  τά  δεσμά  του. 
Έγώ  δ*εΙμΛ  ελεύθερος,  κα\  τί|ς  ελευθερίας 
λάτρης  τελώ  έκ  γενετϊ|ς,  κα\  λάτρης  ώς  θανάτου. 
Νά  φέργι  δ  βραχίων  ριου  την  μάχαφαν,  χ' επίσης 
να  δρέπη  δάφνας  γυμνασθείς,  δέν  δέχεται  άλυΛις. 

43 

»Τοιαύτην  αν  δ  Βουλλιών  τών  ευγενών  μου  χ6πων 
μοί  προορίζη  άμοιβήν,  τών  φυλαχών  τδ  σχδτος, 
χαΐ  ώς  τδν  χυδαιοτερον  αν  θέλη  τών  ανθρώπων 
νά  μ'&ποβάλλ'  εΙς  βάναυσον  ποινήν,  ας  Λθη  πρώτος, 
ή  άλλους  ας  μο\  πέμψη  καν,  κα\  εις  αύτδν  τδν  τόπον 
προσμένω*  θά  δικάσωσι  τά  βπλα  μας  εΐκότως. 
Μο\  είναι  προφανέστα'ίον,  δι'  βσων  μοι  άγγέλλει, 
πως  τραγφδίαν  τοις  έχθροϊς  νά  παραστήση  θέλει.» 

44 

Ταύτα  ειπών,  τά  δπλα  του  έν  βία  ένεδύθη. 
Κοσμεί  χαλκδς  τά  στήθη  του,  χαλκδς  τήν  κεφαλήν  του• 
ύπδ  τδ  σάκκος  του  ή  χε\ρ  ή  στιβαρά  του  βρίθει, 
κα\  ή  μεγάλη  σπάθη  του  ήρτήθ'είς  τήν  δσφύν  του. 
Ααμπρδς  τήν  δψιν,  ευπρεπής  παρίσταται  τφ  πλήθει, 
ώς  αν  ηλίου  £στεφον  ακτίνες  τήν  μορφήν  του. 
Αγέρωχος  έβάδιζεν,  κ'έζ  ουρανού  έθά^^εις 
κατήρχετο  άγριωπδς,  χαλκοφορών  δ  "Αρης. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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45 

Άλλ'  6  Ταγκρέδης  προσπαθών  τήν  ^πηρμένην  φρένα 
χα\  τδν  άκαταμιάχητον  θυμόν  του  να  (χαλάξη, 
τω  λέγει•  «Τ  άκατόρθω'^α>  ώ  ήρω,  εις  καθένα, 
ήζεύρω  ή  άνδρία  σου  ζητεί  να  διαπράξγ). 
Ή  άκαμπτες  σου  αρετή  εγείρει  τδν  αυχένα, 
δσάχις  βίαν  προσκληθη  άς  βίαν  ν'  άντιτάξη. 
Άλλα  (λή  δφη  6  θεός,  κ'είς  ταύτην  τήνή(Λέραν 
σχληράν  της  πεΐραν  λάβω(ΐχν  ιφος  βλάβην  ήΐΛετέρανΙ 

46 

ιΈΙπέ  (101  τί  τφοτίθεσαι;  Έίς  αίμα  των  εταίρων, 
αίμ' αδελφών,  να  μολυνθή  ή  χειρ  σου  λοιπόν  θέλ^ι; 
Πώς  τραυματίζεις  τον  Χριστόν  δέν  βλέπεις,  καταφέρων 
ι:ληγάς  εΙς  τους  Χριστιανούς,  τά  προσφιλή  του  μέλη; 
Πώς!  δΓ  έπίδειξιν  τιμών  κενών  και  εφήμερων, 
ως  κύμα  δια^^ουσών  θοΛάσσιον,  σο\  μέλει ; 
ΚαΙ  ταύτην  ύπερτίθεσαι  τϊ5ς  δόςης  τί|ς  6ψίστης, 
τί|ς  δόξης  της  έν  ούραν^,  ήν  δίδωσιν  ή  πίστις; 

47 

»Άλλ'  5χι,  νίκα  σεαυτέν,  κα\,  προς  θεοΟ,  έκδύσου 
τών  αΙμοβόρων  τάσεων  και  τών  δτΰερηφάνων. 
Δειλία  δέν  σ'έδάμασε,  σέ  κάμπτ' ή  θέλησίς  σου, 
χαΐ  άνταξίαν  θεωρώ  τήν  ήττάν  σου  στεφάνων 
χα\  κύρος  δέ  αν  δέχεσαι  παραδειγμάτων,  πείσου 
χα\  ίτποχώρήσον,  έμέ  παράδειγμα  λαμβάνων. 
'βς  σέ,  χ'έμέ  προύκάλεσαν  άλλ'βμως  κατεστάλην 
δπ'έμαυτου,  αποφυγών  τήν  πρ6ς  οΙκείους  πάλην• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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48 

•'Οπότ'  έγώ  κατέχτησα  τήν  χώραν  των  Κιλίχων, 
τάς  ΐΊ\ς  σημιαίας  τοΟ  Χρίστου  πτυχάς  άναπετάσας, 
δ  ΒαλδοβΓνος  έπελθών,  δια  τεχνών  άδίχων 
τήν  χώραν  έχυρίευσε^  το  χτΐ^ι^ά  μου  άρπάσας. 
Δέν  είδα  ύπ  άλωπεχτζν  λανθάνοντα  τον  λύχον, 
ούδ'  6π6  φίλου  πρόσχημια  τάς  πονηρίας  πάσας ; 
Ουδόλως  πλην  ηθέλησα,  δπλίζων  τήν  παλάριην, 
να  λάβ'  δπίσω  τ6  χλαπέν  χα\  δ[Λως  ήδυνάμιην. 

49 

»Άλλ'  άν  σοι  φαίνωντ'  επαχθείς  αΐ  αγενείς  άλύσεις, 
άν  σ'  είναι  αποτρόπαιος  ή  τ7}ς  είρχτής  σχοτία, 
χαΐ  προτιμάς,  αποφυγών  αυτήν,  ν'  άκολουθήσης 
βσα  ώς  έθιμα  τιμ-^ς  έγχρίν'  ή  κοινωνία, 
συνήγορόν  σου  άφες  με,  χαι  μή  χρονοτριβήσης• 
προς  Βοημόνδον  άπελθε  τον  έν  Αντιόχεια. 
Νομίζω  άσφαλέστερον  να  φύγης  άπ'  εμπρός  του. 
Μή  άψηφήσης  τήν  δρμήν  τ7}ς  πρώτης  κρίσεως  του. 

50 

»Μετ  ού  πολύ,  άν  καθ'  ημών  πρόκυψη  ή  σημαία 
τών  Αιγυπτίων  κάΙ  λοιπών  βαρβάρων  ηγεμόνων, 
ή  έζοχος  άνδρία  σου  θα  λάμψη,  αναγκαία, 
άφ'  ού  μακράν  μας  άποστής,  καΐ  ^ω  τών  αγώνων, 
καΐ  άνευ  σου  ή  στρατιά  θα  εϊναι  ή  γενναία, 
ώς  άνθρωπος  αποκοπείς  χειρών  και  βραχιόνων.» 
Τ*  αυτά  προσεπερχόμενος  δ  Γέλφος  τον  προτρέπει, 
δτι  χωρίς  άναβολ•?5ς  ν*  αναχώρηση  πρέπει• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τοιαύτα  παραινού(χενος  6  γαύρος  νεανίας, 
την  ύπεροτττην  φρένα  του  μετέτρεψε,  χαΐ  ?ςλίνει. 
Τήν  χινΒυνώδη  θέσιν  του  ν'  άφήση  μετά  βίας 
τοις  προσπαθουσι  φίλοις  του  ούκέτι  αντιτείνει. 
Έν  τούτοις  πλήθος  πέριξ  του  συ^^έ'  ύπύ  φιλίας, 
χα\  να  τον  συνοδεύσωσι  χαθείς  των  τω  προτείνει. 
Άλλ*  ούτος  τους  ευχαριστεί•  τον  ίππον  του  άνέβη, 
χαι  Βύω  μόνους  οπαδούς  λαμβάνων  άφιππεύει. 

52 

Άναχα)ρεϊ,  καΐ  ύψηλαι  κεντώσι  τήν  ψυχήν  του 
ΐΒέαι  φήμης  ευγενούς  χαΐ  οοξης  αΙωνίας* 
πτερουται  προς  ανήκουστα,  πρ4ς  άσυνήθ*  ή  φρήν  του, 
προς  κατορθώματα  λαμπρά,  και  προς  μεγαλουργίας. 
Νά  πέση  θέλει  πολέμων,  κόσμων  τήν  κεφαλήν  του 
με  δάφνην  ή  κυπάρισσον  6ιιέρ  της  ευσέβειας, 
και  διελθων  τήν  Αίγυπτον,  νά  φθάση  μέχρις  ίπου 
ι  Νείλος  κρύπτει  τήν  πηγήν  εντός  άγνωστου  τόπου• 

53 

'Αλλ'  δταν  απερχόμενος  δ  μεγαλόφρων  νέος, 
εστράφη  τον  χαιρετισμόν  τόν  τελευταιον  δίδων, 
δ  Γέλφος  δέν  έπρόσμ^ινεν,  άλλ'  έσπευσε  δρομαΤος 
προς  άλλα  μέρη  των  σκηνών,  ζητών  τον  Γοδεφρεϊδον. 
*Ος  δέ  τόν  είδε  και  αυτός,  έφώνησεν  ευθέως* 
«'β  Γέλφε,  τύχη  άγαθί)  ί  σ'  έζήτουν  βτε  σ'  είδον, 
χαΐ  είχαν  πέμψει  εΙς  πολλά  του  στρατοπέδου  μέργ^ 
αν  των  κηρύκων  μου  κανείς  σ'  άπήντα,  νά  σέ  φέρη.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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54 

£ιτα  μαχρύνας  τους  λοιπούς,  χαΐ  τήν  φωνήν  χαλάσας, 

σπουδαίους  λόγους  προς  αύτον  χα\  σοβαρούς  προφέρει. 

€^Ω  Γέλφε,  6  άνεψι^  6  σός,  άφηνιάσας, 
έπ^  αληθείας  φέρεται  ώς  6  Ου(ΐ.ός  τόν  φέρει. 
Ποινήν  διά  τ{}ς  πράξεως  τό  βάρος  έπισπάσας, 
νο[Μζω  Β'ΐ  ιΐς  εαυτόν  χαχόν  θα  έπιφέρη. 
θα  ήγαλλ6{Αην  έχ  ψυχί5ς  άν  ήν  αθώος  Γσως• 
άλλα  6  πάντων  αρχηγός  πρδς  πάντα  ίσται  Γσος. 

55 

»ΚαΙ  ίσται  υπερασπιστής  χα\  φύλαξ  τοΟ  νομίμιου, 
χαΐ  τοΟ  διχαίου  πρδ[Λαχος  έν  πάση  περιστάσει• 
χ'  ελεύθερος  τ?|ς  των  παθών  δουλείας  της  άτί[ΐου 
μενεΤ,  δταν  δμιοίους  του  χαλί5ται  νά  διχάσγ). 
Τη  πειθαρχία,  τί)  τιμιγ)  χαΐ  τη  διαταγγ)  μου 
τ6ν  συγγενί}  σον  ν'  άπειθη  άν  εΤχέ  τις  βιάσει, 
ώς  ήχουσα  λεγομιενον,  άς  ίλθγ),  καΐ  ταχέως 
τήν  χεφαλήν  τοις  διχασταις  άς  χλίνη  χατά  χρέος• 

56 

»*Ας  2λθη  εις  τήν  φυλακήν  οίχεί^  του  θελήσει• 
αυτή  χαΐ  μόνη  δύναται  ή  χάρις  νά  τφ  γίνη. 
*Αν  δμως  μείνη  άκαμπτος  χα\  άν  μδς  άψηφήση, 
(γνωστή  ή  αχαλίνωτος  δρμήτου  μ'εΤν*  εκείνη), 
σύ  θέλεις  έπιμεληθί}  κα\  τύν  καθοδηγήσει, 
μή  άνθρωπον  μακρόθυμον  χαΐ  πράον  παροζύνη 
νά  γίνγ)  κατά  δίκαιον  εκδικητής  των  νομών, 
εμπνέων  τδν  σωτήριον  τοις  άπειθουσι  τρόμον.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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57 

ΤοιαΟτα  (χέν  6  Βουλλιών*  6  Γέλφος  δ'  άπεχρίΟη* 
ιψυχή  πρές  υβριν  άτιμον  χατεξανισταμΛνη 
λοιδορους  λέζεις  ν'άνεχθη  ούδέποτ'έδυνήθη, 
χαΐ  ιτρος  τήν  περιφρόνησιν  άνάλγγ^τος  νά  (χέντ). 
*Αν  θανάτων  τέν  δβριστήν  αυτές  έξεδικήθη, 
νά  ιπίίζη  τήν  δααίαν  του  έργήν  τίς  υπο[Λένεκ; 
Τις  τάς  πληγάςτου  ίριθμει,  &ς  δίδ'ή  &<  λαμιβάνει^ 
ίταν  ή  (χάχη  μαίνηται  κ'  έχεΐνος  έξε(χάγη; 

58 

»Άλλ'  δ,τι  θέλεις  παρ'  αύτοΟ,  προ^ταχτιχώς  βρίζων^ 
Μ  τέ  δικβΜττήριον  έλθών  νά  ύποκύψη, 
λνποΟιιαι^  άλλ*  αδύνατον.  Τήν  θέσιν  του  γνωρίζων, 
άπδ  του  στρατοπέδου  σου  ιφούτίμιησε  νά  λείψη• 
ιδού  (ΐε  2(λως  Ιτοΐ(Λος,  τήν  χεΙρά  (ίου  6πλίζων, 
εΙς  τλν  έπιχεφήσαντα  (Λομιφήν  νά  τφ  προστρίψη 
ή  τήν  τιμήν  του  δάκνοντα,  νά  δείξω  κατά  χρέος 
6τ  εΙς  αδίκους  προσβολάς  αντέτεινε  δικαίως• 

59 

'Διχαίως,  ^γ**>  '^ήν  λρρί>ν,  τλν  τύφον  του  άνομου 
νά  ταπεινώσ"  ηθέλησε  καΐ  νά  τον  καταβάλη. 
*Αν  ίσφαλε,  τ6  σφάλ(ΐα  του  ην  μόνον  λήθη  νόμου. 
Ο&δολως  επαινώ  αυτόν,  κ'  ή  λ6πη  μου  μεγάλη•» 
Προς  ταΟτα  δέ  δ  Βουλλιών*  €*Ας  φύγηΐ  Τί{^  στρατφμου 
&}^ονοιών  ζιζάνια  δέν  θέλω  νά  έμβάλλη. 
Τΐ}ς  Ιριδος  επιθυμώ  το  σπέρμα  ν'  άποπνίξης. 
ΆποσβεαΟήτω,  προς  θεοΟ,  ή  απευκταία  ^ήξις.» 
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Άλλα  να  λάβγ)  κραταιάν  αύτοΟ  έπικουρίαν 
ο&δόλως  απελπίζεται  ή  πονηρά  εκείνη. 
Παρακαλεί  πανή{Λερον,  καΐ  πδσαν  [Λαγγανείαν, 
πδσαν  παγίδα  £ντεχνον  τδ  κάλλος  της  εντείνει• 
Άλλ'  δτ'  επέρχεται  ή  νυξ,  κα\  (χέλανα  [Λανδύαν 
έπι  τοΟ  φθίνοντος  φωτός  κατά  δυσμάς  εκτείνει, 
δύω  Ιππότας,  δύω  της  λαμβάνει  θεραπαίνας, 
κ'  είς  τάς  σκηνάς  της  σύρεται,  μονήρεις  πεπηγμένας. 
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Άλλ*  αν  κα\  πολυμήχανος  είς  την  πλοκήν  των  δόλων, 
κ'  εΙς  χάριν  κα\  θωπεύματα  ή  τέχνη  της  μεγάλη, 

αν  κ'  έλαβεν  έξ  ουρανού  μορφήν  άκτινοβόλον, 
οίαν  ούδ'£σχε  πώποτε  ο&δ'ίξει  ποτέ  άλλη, 
•  κα\  αν  ένετυπώθησαν  εΙς  των  ηρώων  δλων 
τήν  έρωτόληπτον  ψυχήν  τά  μαγικά  της  κάλλη, 
πλην  δέν  κατώρΟωσεν  εντός  των  τρυφηλών  παγίδων 
του  £ρωτος,  τον  εύσεβη  νά  λάβη  Γοδεφρεϊδον. 
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Ματαίως  δέλεαρ  γλυκύ  τω  τείνει,  καΐ  ματαίως 
έλπίζ*  εΙς  ερωτομανή  νά  τόν  έλκυση  βίον. 
Καθώς  δ  κορεσθεις  στρουθος,  δ  μή  δρμών  οξέως 
βπου  τροφή  προτίθεται,  απάτη  των  στρουθίων, 
οΟτω  πδν  φεύγει  τδ  τήν  γτ5ν  κατακηλουν  ήδέως, 
καΐ  τάς  έρημους  προτίμα  δδούς  των  ουρανίων 
κα\  δσ'  αν  δίκτυα  χρυσά  δ  £ρως  τώ  ταννύη, 
άκαμπτος  πάντα  μάταιοι  καΐ  πάντα  διαλύει.    . 
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Τους  λογΜτμιούς  του  'Λρ6σκο{Α(χα  τους  εύσεβεΓς  δέν  σύρει 
έχτές  τών  τρίβων  &ς  αύτ6  τό  θείον  τψ  χοφάττει• 
ΜορΓ  άλλάσσει  σχήματα,  μαγγανευμάτων  πλήρη 
ή  ως  Πρωτευς  πολύτροπος  καΐ  ή  πανουργοτάτη. 
Πάν  σχημά  της  δέ  φλογερών  τ6ν  £ρωτα  εγείρει, 
χα\  2που  πρ\ν  εΙς  τάς  ψυχάς  τ6  ψύχος  έπεχράτει* 
Άλλ'ούτος,  χάρις  τφ  θεφ,  εΙς  τά  τεχνάσ[χατά της 
άντέστη,  χαΐ  κατέ^^υσε  το  Ιργον  τγ|ς  άπατης. 
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Εϊχεν  εκλάβει  ή  καλή,  πώς  εις  του  βλέμματος  της 
τάς  φλόγας  δέν  άνθίστατο  ποτέ  καρδία  σώφρων. 
Πλην  πόσ'  ή  άγανάκτησις,  καΐ  τις  δ  θαυμασμός  της, 
πώς  κατησχύνθη  ταπεινή  ή  πρφην  μεγαλόφρωνί 
Τέτε  νά  στρέψη  τήν  αίχμήν  τί}ς  δεξιότητας  της 
ιΐς  δ,τι  έφιχτότερον,  συγκατανεύει  πρόφρων, 
ως  στρατηγός  απόρθητα  πολιορκήσας  μέρη, 
χαι  άπαυδήσας,  άλλαχου  πολέμους  περιφέρει* 
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Επίσης  υπ^  τών  θερμών  βελών  της  δέν  έτρώΟη 
χαΐ  του  Ταγχρέδθί>  ή  γοργή,  αήττητος  καρδία, 
διότι  αρχαιότεροι  τον  άπησχόλουν  πόθοι, 
χ'είς  διπλην  φλόγα  έν  αύτ^  δέν  ή  ν  ευρυχωρία^ 
δ  ^ρως  6πό  έρωτος  έτέρ'  ούδετερώθη, 
ως  (^ά^[ίαΐϋον  ουδέτεροι  φαρμάκου  άλλ'  ουσία* 
'Αλλ'  άτρωτος  μόνος  αυτός  καΐ  ό  στρατάρχης  ήτον, 
οί  δέ  λοιποί  έτρώθησαν,  τίς  μβλλον  κα\  τίς  -^ττον. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΒ--Τ<${α.  ςτί  13 
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Έάν  κ'  έν  τη  καρδί(|ΐ  της  στενάζγ)  καΐ  λυπηται 
διότι  πδν  τδ  £ργον  της  δέν  εϊχε  κατορθώσει^ 
άλλ'  δτι  λείας  ίτυχε  λαμπρδς,  παρηγορείται, 
καΐ  ήρωες  πώς  Ιδακον  την  δρμιαν  της  τόσοι• 
χ'  εις  [χέρη  ασφαλέστερα  αύτο6ς  διανοείται 
να  φέρη,  πρ\ν  τοίις  δούλους  της  τους  {χαυρους  διϊδώσι, 
κ'  έκεΐ  να  σύρ'  εις  άλυσιν  αύτοίις  ώς  κατάδικους^ 
κρίκους  καινούς  προσθέτουσα  εΙς  τους  αρχαίους  κρίκους. 
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Και  βταν  ήλθεν  6  καιρός  καΐ  ή  στιγριή  επέστη, 
καθ'  ήν  προΟύμως  συνδρομιή  ανδρών  τη  έπηγγέλθη, 
μ  ευλαβές  πρόσοαπον  έμιπρός  του  στρατηγού  παρέσττ], 
καΐ  εΐπεν  «"Ηδη  κ'ή  τακτή  ήμ^ρα  θά  παρέλθγ). 
Περί  έ(ΐ.ου  δ  τύραννος  αν  [λάθγ]  ακριβές  τι, 
πώς  είχον  ύπδ.τήν  σκιάν  τών  δπλων  σου  τφοσέλθει, 
[Λεγάλας  τότε  καΟ'  ή{λών  δυνάμεις  θά  κινήστ], 
κ'  ή  της  επιχειρήσεως  δυσχέρεια  θ'  αύξήστ]. 
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«Πριν  τό  άγγείλγ)  πρές  αύτδν  κφνείς  τών  υπηκόων, 
ή  βέβαιος  κατάσκοπος,  ή  φήμη  άβεβαία, 
ώ !  δός  μοι,  δίκαιε,  τινάς  τών  ισχυρών  ήρωων, 
καΐ  δός  μοι  τήν  βοήθειαν  δπόση  αναγκαία. 
ΚαΙ  αν  δέν  έπελάθετο  δ  πλάστης,  τών  άβώων, 
αν  δέν  τω  άπαρέσκωσι  τα  Ιργα  τα  γενναία, 
£σομαι  πάλιν  βασιλις,  κ'  αί  έπικράτειαί  μου 
υποτελεΓς  σοι  έσονται,  ειρήνης  καΐ  πολέμου.» 
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Κπε,  χαι  μ.ή  δυνάμενος  ιΐζ  τήν  ΐταράκλησίν  'Τη< 
να  άντιτάξη  άρνησιν  δ  στρατηγός^  προσνεύει. 
Έπισιαυδούσης  81  αότ?|ς  τήν  άναχώρησίν  της, 
εΙς  την  των  νέων  έκλογήν  δ  ίδιος  προέβη. 
Άλλ'  άπαντες  έθήρευον  τήν  έχλογήν,  ούδ'  ήν  τις 
έ  μ,ή  ένθέρμως  άπαιτών  αυτήν  να  συνοδεόη' 
χ'ή  άμιλλα  των  βαθμηδόν  ύπερχορυφομένη, 
εΙς  απαιτήσεις  όχληράς  ώς  τέλους  αποβαίνει» 

ίο 

Ή  δέ,  τα  βάθη  βλέπου<ία  τών  καρδιών  των,  θέλει 
έχ  τούτου  μείζους  ν'  άρυσθη  καΐ  νέας  ωφελείας* 
χαΐ  εις  τα  στήθη  των  ζητεί  νά  έχτοξεύσγ)  βέλη 
του  φόβου,  τών  υπονοιών  χαι  τής  ζηλοτυπίας, 
2τι  γηράσχ'  ήξεύρουσα  κ'  εξασθενεί  έν  τέλει 
δ  2ρως  άνευ  συνεχούς  τοιαύτης  βοηθείας, 
ώς  ίππος  σταδιοδρομών  ολίγον  προθυμείται, 
αν  ίππος  δέν  παρέπηται,  ή  αν  δέν  προηγήται• 

Λέξεις  ύπουλους,  βλέμμιατα  άπατης,  δόλου  ι^λήρη, 
χα\  μειδιάματα  ψευδή  τοις  διανέμει  οΟτω, 
ώστε  τον  φθόνον  πανταχού  άνάμεσόν  των  σπείρει, 
χαι  μετά  τών  ελπίδων  των  δ  φόβος  συνηνουτο. 
Τών  χουφονόων  εραστών  τδ  σμήνος  διεγείρει 
ή  έντεχνος  προσποιητή  μορφή.  Τδ  σμήνος  τούτο 
χωρίς  αΙδοΟς  καΐ  σκέψεα)ς  άφηνιδ  κα\  τρέχει, 
και  δ  γενναίος  άρχηγδς  ματαίως  τους  συνέχει. 
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Την  στάθ(ΐ.ην  έν  αύτόϊς  κρατών  Ισό^^οπον,  φροντίζει  ' 
πρδς  πάντας  ίσος  να  δειχΟή,  καΐ  προς  ούδένα  κλίνει. 
Αίσχυνην  πλην  τώ  έμποιει,  έν  φ  τον  παροργίζει, 
τών  έν  Χριστί|>  πολεμιστών  ή  τόση  αφροσύνη. 
Καλώς  την  πεισματώδη  των  έπιμονήν  γνωρίζει, 
και  νέον  επινόημα  διαλλαγί;ς  προτείνει* 
€Γραφέντα  τα  ονόματα  δμών,  άς  έντεθώσι 
εις  κάλπην,  καΐ  τόν  νικητήν  ή  τύχη  άς  δήλωση.» 

73 

ΕΙς  κάλπης  τα  ονόματα  έντίθενται  γαστέρα, 
κ*  εις  τάς  τύφλας  άφίενται  τ•?)ς  τύχης  συγκυρίας. 
ΑΙ  ψί5φοι  πάλλονται  σφοδρώς,  κ'έξηλθεν  ή  πρότερα 
Αρτεμιδώρου,  8στις  ην  δ  κόμης  Πϊμβροσίας. 
Ή  του  Γεράρδου  μετ'  αυτήν  εξέρχεται  δευτέρα, 
ή  Βιγκιλάου  δ'  Ιπειτα  έξηλθε  τγ|ς  υδρίας• 
ή  Βιγκιλάου,  δστις  πρΙν  έκ  τών  έμφρονεστέρων, 
παλίμπαις  ερωτομανής  κατέστη  άρτι  γέρων. 

74 

"Ω !  τί  λαμπρά  τα  πρόσωπα !  Πόση  πληροί  φαιδρότης 
τους  οφθαλμούς,  έκ  καρδιών  ύπερχειλών  χυΟεισα, 
τών  τριών  τούτων  εκλεκτών,  ους  Ιλαβεν  έν  πρώτοις 
δ  Ιρως,  ίλεως  φανείς,  κ'  ή  τύχη  των  καμφθεισα. 
Πώς  τρέμει,  πώς  ζηλοτυπεϊ  πδς  2τερος  Ιππότης 
μή  έκ  της  κάλπης  Ιξελθών  καΐ  μή  λαβών  τα  ίσα! 
ΚαΙ  πάντες  εναγώνιοι  κρεμώνται  εΙς  τά  χείλη 
του  μέλλοντος  τδ  ψήφισμα  της  κάλπης  ν'  άναγγείλη. 
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Ό  Βάσχος  είτα  τέταρτος  προέχυψεν  δ  ήρως, 
χα\  δ  Τοδόλφος  ίπεται  ριετά  τ6ν  Όλδερίκον 
τον  Γουλιέλμον  'Ρογχιλών  άνέδειξεν  δ  χλΐΐρος, 
τέν  Βαυαρδν  'Εβέραρδον,  τον  Φράγκον  τέν  Έ^^Γκον, 
κα\  τδν  *Ραμβάλδον  Ισχατον  δραπέτης  του  Σωτηρος, 
κατόπιν  προδδωκεν  αδτδς  τδ  ίερδν  καθήκον. 
Τόσ'ή  Ισχυς  του  έρωτος!  Και  οδτως  άπηρτισθη 
£λ'  ή  δεκάς  τών  εκλεκτών^  πδς  δ'  άλλος  άπεκλείσθη. 
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Όλ'  όπδ  φθόνου,  υπ**  δργίίς  κατέχονται  πυρίνης• 
καθείς  κατά  τγ|ς  τύχης  του  πικρώς  παραπονείται. 
'ύ  έρως,  σοΟ  καθάπτονται,  πώς  ύπ'  αυτής  αφήνεις 
ή  στάθμ,η  έν  τω  κράτει  σου  τϊ^ς  δίκης  να  κρατήται. 
Άλλ'  επειδή  τ?}ς  φύσεως  έστΙ  τής  ανθρωπινής 
το  άπαγορευό(χενον  πρδ  πάντων  να  ποθήται, 
πολλοί  διαλογίζονται,  ως  πυκνωθή  το  σκότος, 
να  παρακολουθήσ<ι>σι  τήν  κόρην*  λεληθότως. 

77 

Πλησίον  της  δια  ν^κτος  καΐ  δ/  ημέρας  μιένων, 
καθείς  των  θέλει  δι'  αυτήν  το  αίμα  του  να  χύνγ}• 
κ'  ε{ς  τοΟτο  δια  στεναγμών  συχνών  και  κεκομμένων, 
δια  κρύφιων  λέξεων  αυτή  τους  παροτρύνει• 
και  εις  τον  μέν  και  εις  τον  δέ  των  άπολειπομένων 
εκφράζει  λύπην,  πώς  μακρόν  αύτου  θεν'  άπομείνη. 
Έν  τούτοις  δέ  ώπλίσΟησαν  οί  δέκα  στρατιώται, 
κα\  ήλθον  άσπασόμενοι  τον  στρατηγόν  των  τότε.    • 
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"Οτ  ΰπουλον  κ'  έπίβουλον  το  γένος  των  απίστων 
δ  στρατηγός  των  παραινών  τοις  λέγ'  ιδιαιτέρως, 
καΐ  δια  τίνων  δύνανται  έπινοιών  αρίστων 
νά  φύγωσι  τόν  δόλον  του  καΐ  των  παγίδων  μέρος. 
Πλην  του  άνεμου!  Προσοχήν  δέν  έδωχεν  ουδείς  των. 
Δέν  ύπακού'  εΙς  σύμβουλος  φρονήσεως  δ  ^ρως. 
Έν  τέλει  τους  ασπάζεται,  κ'  ή  ^αδιουργος  κόρη 
δέν  περιμένει  ττ}ς  αυγής  τα  φώτα  εΙς  τά  ίρη. 

7» 
• 

*ΑναχωρεΓ  νικήτρια,  κα\  σύρει  αιχμαλώτους 

τους  αντιζήλους  έραστάς  ή  πονηρά  ίκείνη• 

τους  δέ  δπδ  της  μοίρας  των  μή  ένδειχθέντας  πρώτους, 

βεβυθισμένους  ε?ς  δεινών  ώκεανον  άφίνει. 

Άλλ'  ως  έκάλυψαν  την  γην  αί  ιίτέρυγες  τοδ  σκότους, 

ναΐ  υπ'  αΟτάς  σιωπηλά  πετούν  ονείρων  σμήνη, 

χρυφίως,  εΙς  έρωτικάς  ύπείκοντες  ελπίδας, 

άκολουθρΰσι  συνεχείς  τά  Γχνη  της  Άρμίδας. 

80 

ΚαΙ  πρώτος  δ  Ευστάθιος.  Το  φώς  δέν  ένικδτο 
είσέτ'  υπ6  του  λυκαυγούς,  κ'  έπείγετο  νά  φύγη• 
μετά  παλμών  του  στήθους  του  άπηλθε,  κ'  έπλανατο 
ώς  έν  τυφλή  ν^κτι  τυφλός  δ  ίρως  τον  ώδήγει. 
"Ήν  αίθριος  δ  ουρανός  κ'  ή  φύσις  έκοιματο• 
πλην  ώς  τάς  πύλας  ή  αυγή  τοΟ  ο&ρανου  ανοίγει, 
έφάν'  ή  νέα  ού  μακράν  μεθ^  δλων  τών  συντρόφων, 
άφεισα  του  νυκτερινού  σκηνώματος  τον  λόφον. 
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Κινείται  σπεύδων  τφλς  αυτήν*  άλλ'  έκ  των  έριβλη^Λάτων 
£ύθϋς  αναγνωρίζεται^  χαΐ  6  'Ρα[χβάλ8ος  λέγει* 
€Τί  θέλει  6  άχολουθών  έπΙ  τά  βή[Λατά  των;»  ' 
Ό  δι  τί^  αποκρίνεται•  €Ό  πόθος  της  μέ  φλέγει, 
χαΐ  οπαδός  της  ίπομιαι  έχ  τών  εύπειθεστάτων, 
χα\  πρόμαχος  πιστότατος  καΐ  δούλος,  άν  [ΐ,'έκλέγη•» 
Ό  δι  €Κα\  ποιος  την  τΐ[χήν  σοΙ  δίδει;»  Ελευθέρως 
δ  άτρο[Λος  Ευστάθιος  άπηντησεν  «Ό  £ρως. 
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)ιΕι[λ'  εκλεκτός  τοΟ  έρωτος,  σί)  δε  τ•ϊ|ς  τύχης.  Τίνος 
ή  εκλογή  σοΙ  φαίνεται,  εΙπέ,  νομιμιωτέρα;» 
ιΑΙ  αξιώσεις  σου  ψευδείς  άπηντησεν  εκείνος, 
χαΐ  [Λάταιοι  οί  τίτλοι  σου.  Όργώνεις  τόν  αέρα. 
Συ,  οπαδέ  παράνο{χε,  τί  θέλεις  είς  τό  σμγ)νος 
τό  υπό  σχέττην  νόμιμιον  λαβόν  τήν  θυγατέρα 
των  βύίσιλέων;» — «Άλλα  τίς,  έν  (ι^σ«|>  τοΦ  θυ(ΐ.ουτου 
6  £λλος  άτϋεκρίνατο,  θα  [λ'  έμιποδίση  τούτου ; » 

83 

Ό  δέ  άπηντησεν  «Αυτή  ή  χειρ  θα  σ^έμποδίση.» 
Και  ταΟτα  λέγων,  ένοπλος  επάνω  του  έχύθη. 
Συγχρόνως  δ'  Γση  τη  δργη  καΐ  προθυμιία  Γση 
κατά  του  έφορμ,ήσαντος  6  άλλος  έκινήθη. 
Άλλα  τάς  χείρας  τείνουσα,  τήν  λύσσαν  των  να  σβύση 
ή  τών  ψυχών  των  τύραννος  ευθύς  παρενεβλήθη, 
καΐ  εϊπε  τούτφ•  «Άπεχε,  μή  άφαιρέσγ)ς  [ΐ,άτην 
άπό  σου  σύντροφον  καλόν  και  άπ'  έμου  προστάτην. 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ν^ΟΟ^Ι^ 
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»Άνίσως  θέλης  νά  σωθώ  τφ  δντι^»  [ΐ,ή  μ1  στέρει 
χα\  ταύτης  της  έλ-πίδοςμου  καΐ  νέας  άρωγ?|ςμου.)ΐ 
Κ'  έκείνφ  λέγει•  €Π{στευσον  πώς  ή  ψυχή  μου  χαίρει 
έτ  ήλθες  ώς  υπέρμαχος  καΐ  υπερασπιστής  μου. 
Νά  φύγης,  σύμμαχ'  εύγενί],  δέν  θέλω  υιτοφέρει, 
χωρίς  καΐ  συ  νά  προστεθής  τοις  φίλοις  όπαδοϊςμου.» 
Τοιαύτα  τοις  άπέτεινεν  αύτη,  κ'  ένφ  ώμίλει, 
νέοι  προσήρχοντο,  δ  ε^  μετά  τον  άλλον,  φίλοι, 

83 

"Ερχονται  άλλος  ίλλοθεν,  καΐ  άγνοών  χαθείς  των 
περί  τών  άλλων,  βλέμματα  λοξά  προς  αυτούς  ρίπτει• 
αυτή  δέ  διά  λέξεων  τους  δέχεται  ήδίστων, 
καΐ  τήν  μεγάλην  της  χαράν  ουδόλως  αποκρύπτει. 
Άλλ'  δμως  τήν  περίστασιν  της  μυστικ•ί)ς  φυγής  των 
δ  αρχηγός,  ώς  £φθινεν  ή  νύξ,  ανακαλύπτει• 
πλήρης  μερίμνης  πατρικΐ)ς  και  θλίψεως  βαθείας, 
πολλάς  μέλλουσας  δι'  αυτούς  προβλέπει  δυστυχίας. 

86 

Άλλ'  ςν  φ  ταύτα  μελετά,  είς  τέν  στρατον  έφάνη 
άνήρ  ασθμαίνων,  κατηφής,  και  πλήρης  κόνιν  δλος. 
Έκ  τής  μορφτ|ς  του  δύναται  καθείς  νά  συμπεράνη 
δτι  αυτές  εϊν'  άγγελος  κακών  αναμφιβόλως. 
€ΐ^ύριε,  λέγει,  έν  βραχεί  εις  τάς  θάλασσας  φθάνει 
αύτάς  δ  πολυάνθρωπος  έκ  τίίς  Αιγύπτου  στόλος. 
Ό  Γουλιέλμος,  διοικών  τών  Αιγουρών  τους  ναύτας, 
αύτος  σοι  πέμπει  δι'  έ^^ου  τάς  αγγελίας  ταύτας.» 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Εις  ταύτα  δέ  προσέθηχε,  πώς  ίπεμπον  τά  πλοϊα 
τροφάς  κ'  εφόδια  πολλά  εις  τον  στρατον  τέν  φίλον 
έν^  δ'υπο  τ6  άχθος  της  έβάδιζε  βαρεία 
ή  συνοδία  ή  (χαχρά  των  ίππων  χαΐ  χα|/.ήλων, 
^  προεχυψε  ληστών  ^Αράβων  συμι^χορία 
αΓιρνης  έν  μιέσφ  τής  δδοΟ,  καΐ  χατά  τόπον  χοϊλον 
2η  προσεβαλεν  αυτούς  έμπρές  χαΐ  χατά  νώτον, 
χαΐ  πάντες  άπεσφάγησαν  έχτ^ς  τών  α(χμαλώτων. 
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Πώς  τϋν  βαρβάρων  αλητών  χα\  τών  έρημιοβίων 
ή  ακατάσχετος  δρμή  και  ή  αυθάδης  ήτον 
ως  φοβερός  κατακλυσμός,  τά  πάντα  καταλύων, 
χωρίς  φραγμές  τον  χείμα^^ον  νά  τέμνη  τών  άδυτων, 
χαΐ  πώς  άνάγκ'  είς  την  6δόν  την  έκ  τών  παραλίων 
λόχοι  τι\ές  πολεμιστών  ν*  απέλθουν  ατρόμητων, 
χαι  νά  έξασφαλίσωσι  τί|ς  Παλαιστίνης  πάσης 
τ  άπό  του  στρατοπέδου  των  καΐ  μέχρι  τϊ|ς  θαλάσσης. 
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'Ος  ταίϊτα  έκοινώθησαν,  κινείται  πδσα  γλώσσα, 
χ'ή  φήμη  διαδίδεται  έκ  πέρατος  εΙς  πέρας. 
Ή  τών  κοινών  στρατιωτών  ψυχή,  άγωνιώσα 
ύζο  του  φόβου,  δέχεται  τήν  φήμην  της  ημέρας• 
Ό  δ'  αρχηγός,  δ  £ργα  των  θαυμάσας  ήδη  τόσα, 
[ΐή  βλέπων  ήδη  δείγματα  της  τόλμης  της  προτέρας, 
φαιδρός  προσέρχεται  αύτοΓς  και  λόγους  τοΤς  προσφέρει, 
5ι'  ών  το  θάρρος  των  ζητεϊ  νά  τοίς  έπαναφέρη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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•ΣιΧς  ο{  δι*  άλλων  συ(λφο(>ών,  χα\  οί  &ά  χινδύνων 
ιιαντο{ων,  μιέρη  μετ  έμιου  τοσαυτα  διαβάντες, 
σίΐζ,  στρατιώται  ταυ  Χρίστου,  χρισθέντες  δΓ  έ):εϊνον, 
δια  τήν  θείαν  πίστιν  του  νά  ΐϋολεμι•ί5τε  πάντες, 
δπλα  νικήσαντες  Περσα^ν  καΐ  δόλους  τών  ^Ελλήνων, 
δρη,  ιυελάγη  σχισαντες,  χεψιώνας  ύποστάντες, 
προς  πάντα  καρτερήσαντες,  και  δείξαντες  πώς  είσθε 
λΐ(ΐ^  κα\  δίψης  κρείττονες,  σεις  σήμερον  φοβειίτθε; 
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»ΚαΙ  πώς;  Τ6ν  κατευθύνοντα  τα  διαδήματα  σας^ 
τ&ν  Κύριον,  8ν  ^γνωτε  έν  συμφοραΐς  σα>τήρα9 
δέν  θεωρείτε  βοηθών  κα\  αντιλήπτορα  σας, 
χα\  άλλαχου  πώς  έστρεψε  νομίζετε  τήν  χ^φαί 
θά  εδλογειτ'  έντές  μικροΟ  τάς  κακουχίας  πάσας, 
δτ'  εύκλεεΐς  κα\  νικητάς  θενά  σδς  στέψ'  ή  μοφα. 
'£μμείνατε,  τλ  αΓσθημα  τηρείτε  τδ  άρχαιον. 
ΓενναΤοι!  περιμείνατε  τήν  ώραν  τών  τροπαίων!» 
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Οδτω  θα^ύνει  τάς  ψυχάς  τάς  τεθορυβημένας 
δια  γενναίων  λέξεων  καΐ  ατάραχου  ήθους. 
Ούχ  ήττον  δ'  ύπό  μερίμνων  πιέζεται  τάς  φρένας, 
καΐ  καταστέλλει  λογισμούς  δεινούς  εντός  του  στήθους. 
Έν  σίτου  σπάνει  κα\  πλωτούς  μή  έχων  τους  λιμένας, 
πόθεν  θ'  άνευρη  τάς  τροφάς  τοΟ  παμποικίλου  πλήθους, 
πώς  θεν'  άνοιξη  σκέπτεται  τον  ττ}ς  θαλάσσης  δρόμον, 
καϊ  είς  τους  "Αραβας  ληστάς  πώς  θά  έμτυνεύση  τρόμον. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΜ^ΩΛΙΑ  ΕΚΤΗ 


Άλλ'  άφ*  έτερου  δ  λαδς  των  πολιορχουμένων 
ίχ  νέου  άνεθά^^ησε,  κ'  έ^^σθη  ή  έλπίς  των, 
^  εφόδια  συχνά,  έ/τος  τών  ε1θισ(χένων, 
είσηγον  οί  περίπολοι  χαΐ  οΐ  νυχτοδρο[ΐΛΪς  των, 
χα\  οτι  τ6  της  πόλεως  προς  "Αρκτον  τετραμιμένον 
&'  2πλων  κατηρτίσαντο  και  τοξευ{Αάτων  πλείστων, 
τών  πύργων  προσαυξήσαντες  τ6  Οψος  καΐ  τό  πάχος, 
ώστε  να.  περΐ[Αένωσιν  εφόδους  όταράχως. 


Ό  δ'  ήγεμών  περινοστών  τα  τείχη  άνενδότως, 
ίψοΓ  τα  {Λεταπύργια  καΐ  τα  πλευρά  κρατύνει, 
εΓτε  κατέχει  ήλιος  τέν  ούρανόν  ή  σκότος, 
είτε  αστέρες  λάμπουσιν  εΓτε  χρυσή  σελήνη, 
ίνω  περι^^εόμιενος  6πο  θερμοΟ  Ιδρώτος 
άσθ|χαίνων  δ  δπλοποιδς  τους  κόπους  επιτείνει. 
Άλλ'δ  Άργάντης  δυσφορεί  πρδς  τάς  αργοπορίας, 
χαι  ταύτα  τω  παρατηρεί  (χετά  [Λε[Αψί[ΐ.οιρίας• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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€*ί2ς  πότε  εΙς  την  άδοξον  αυτήν  πολιορχίαν 
θά  6πο(χένη  6  λαός  αιχμάλωτος  χαΐ  άκων;  • 
Να\  [άν,  άχ[λ6νων  χα\  σφυρών  άχούω  συναυλίαν^ 
καΐ  πάταγον  χαλχδτυπον  ασπίδων  χαι  θωράκων^ 
πλην  που  τ  άποτελέσμιατα;  Παράδοτος  εις  λείαν, 
ή  χώρα  μας  ύπέ  ληστών  λυμαίνεται  παγχάκων, 
άλλα  ούδεΙς  εγείρεται  έπΙ  τα  βήματα  των, 
οόδ'  ήχος  σάλπιγγος  χροτεΓ  τόν  Οτυνον  των  ταράττων. 


» Αυτών  έχει  παρενοχλεί  ουδέν  τάς  ευωχίας^ 

ή  διακόπτει  τήν  τρυφήν  τών  πότων  χα\  τών  δείπνων^ 

άλλα  μακράς  διάγουσιν  ημέρας  ησυχίας, 

κα\  ασφαλείς  εκτείνονται  είς  τής  νυκτός  τον  δπνον. 

Ύμεϊς  δέ  καταβάλλεσΟε  6πό  τ^ς  αδρανείας, 

ύπό  λιμού  τριχόμενοι  καΐ  6φ'  ωρών  άγρυπνων, 

κ'  έδω  θεν'  αποθάνετε  ώς  άνανδροι  έν  τέλει, 

νά  σάς  συνδράμ'  ή  ΑΓγυπτος  εγκαίρως  αν  δ^ν  θέλτ). 


»Τό  κατ'  έμέ,  τήν  μνήμην  μου  δέν  θέλω  υπομείνει 
νά  σβέση  τάφος  άδοξος  είς  κεκλεισμένα  τείχη, 
ούδ'  δτε  αδριον  τήν  γήν  6  ήλιος  λαμπρύνη, 
άργόν  κα\  £σω  τών  πυλών  εισέτι  νά  μέ  τύχη. 
Όλίγον  μέλει  μ'  ή  ζωή  αυτή  μου  ή  γηίνη* 
ας  γίνη  β,τι  άνοΛεν  τη  Ιχλωσεν  ή  τύχη. 
Νά  πέσω  δέν  θεν'  άπαιτή  ή  άδικος  της  ψήφος, 
πριν  σύρω  προς  έκδίκησιν  κα\  δόξαν  μου  το  ξίφος• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Άλλ'  άν  δίν  εϊχεν  εις  τήν  σήν  άποσβεσθ^  καρδίαν 
πδν  σπέρμι'  άνδρίας,  πδσά  σου  ή  έγν<ι)σ[Λ6νη  ^(Αη» 
ού  μιένον  θά  έδίωχον  [χαχών  εύθανασίαν^ 
άλλα  καΐ  δάφνας  καΐ  ζωήν  θά  ήλπιζον  άκ6μη. 
θα^ούντως  πρδς  τήν  στρατιάν  έκει  τήν  πολεμίαν 
χαι  πρλς  τήν  τύχην  τήν  κοινήν  (μ3  χωρώ|χεν  γνώμη. 
ΈπΙ  κινδύνων  συνεχώς  συμβαίνει  των  έσχατων 
δτι  τδ  τολμηρρτερον  νικδ  των  βουλευμάτων. 


>*Αν  έκ  της  τόλμης  πλην  μικρόν  έλπίζης  τής  μεγάλης, 

κα\  τλν  στρατόν  είς  έξοδον  φοβήσαι  να  έκθεσης, . 
τήν  κρίσιν  μάλλον  ταύτης  μας  τί}ς  επισήμου  πάλης 
είς  δύω  συγκατάνευσον  Ιππότας  ν' ανάθεσης• 
καΐ  5πως,  ίίταν  πρότασιν  τοιαύτήν  τω  προβάλης, 
μηδόλως  εΙς  τ6ν  αρχηγών  τών  Φράγκων  άπαρέσης, 
να  κανονίση  δός  αύτφ  τους  βρους  κα\  τέν  τδπον, 
χαΐ  άφες  τω  τήν  έκλογήν  τών  βπλων  καΐ  τών  τρόπων. 


»*Αν  δύω  χείρας  δ  έχθρες,  ψυχήν  άν  Ιχγ)  μιαν, 
χαι  άν  άδάμαστον  αυτήν,  κα\  άν  άγρκοτάτην, 
τήν  ήτταν  τΐ|ς  μερίδος  μας  καΐ  τήν  άποτυχίαν, 
δταν  αυτής  ύπερμαχώ,  τήν  ύποπτεύεις  μάτην. 
Άντ\  τής  τύχης,  είς  αυτήν  τήν  χεφα  τήν  άνδρείαν 
πιστεύθητι  καΐ  πρόσμενε  τήν  νίκην  πληρεστάτην• 
Ιδού  αυτή,  έχέγγυον  πιστόν  προσφέρεται  σοι, 
πώς  ήττηθέν  τδ  κράτος  σου  δεν  θέλει  καταπέσει.» 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Σιγβ•  δ  δ*άποχρ(νεται*  €*Αν  έπ  έμου  τλ  γίίραζ 
βλέπης,  δπλίτ  άτρ6(Αητ6,  βαρύ  έπιχαθ{]σαν^ 
8έν  ^χω  τέσον  άΕρανεΐς  εΙς  π6λε(λον  τάς  χϋρας, 
ουδέ  όκνοΟσαν  την  ψυχήν  καΐ  έξοεχρειωθεισαν, 
ώστε  νά  στέρξω  άχλετ)  καταστροφήν  τϊ)ς  [Λοίρας, 
έν  φ  τ{]ς  δδξης  πρόχειροι  αΐ  δφορμαΐ  (ΐοΙ  ήσαν^ 
έάν  κινδύνους,  κα\  δεινά  έάν  &πωπτευό(Αην, 
δσα  [λοι  ίπικρέ(Αανται  χατ  έδικήν  σου  γνώ[Λην• 

40 

»Μαχράν  τδ  αίσχος  άπ  έμοΟ*  άλλα  σοι  χοινωτέον 
το  άγνωστον  μυστήριον,  8  κρύπτεται  τοις  πάσι• 
Έκόίκησιν  εΙς  Νίχαιαν  δ  Σολιμιάνος  πνέων 
δΓ  δσας  είχε  προσβολάς  καΐ  δβρεις  δοκιμιάσει, 
τους  φερεοίχους  "Άραβας  τών  Αιβυκών  βρέων 
σϋλλέξας,  ίχει  πρδς  ή[Λ3ς  σκοπδν  νά  προσελάση, 
κα\  ως  χατέλΟτ)  πυχνωθέν  έπΙ  της  γί5ς  τδ  σχδτος, 
έπιχουρίαν  κα\  τροφάς  νά  φέρη  λεληθότως. 

** 

»Μετ  ο6  πολϋ  επέρχεται.  Είς  αλλοφύλων  χεφας 
τά  φρούρΓ  άς  δουλεύωσι  χ'  ή  άλλη  Παλαιστίνη. 
Μικρδν  μοί  μ^λει•  ΜοΙ  άρκε?,  δ  κόσμος  τί|ς  πορφύρας 
κ'  ή  ευγενής  καβέδρα  μ.ου  ανέπαφος  νά  μείνη. 
Συ  τής  όρ(ΐ.τ}ςσου  το6ς  θερμούς  κατάπνιξον  σπινθήρας• 
μη,  πρδς  θεού,  επίτρεπε  νά  έκραγί)  πυρίνη. 
Μέχρις  ού  φθάση  ή  στιγμή  ή  πρόσφορος,  πραόνσου, 
διά  τήν  δόξαν  τήν  έμήν  και  τήν  έκδίκησίν  σου•» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  λόγος,  του  Σαραχηνου  έξήγεφε  την  μ^Ψ^ην, 
&Γ'ήν  έχ  τών  αρχαίων  του  έχθρων  6  £ολΐ|Λάνος. 
Δυσανασχετεί  δ'  ισχυρώς,  6ρών  έμπιστοσύνην 
χ  ελπίδας  πώς  έστήριζεν  εΙς  τοΟτον  δ  Σουλτάνος. 
«Σον  νά  κινης  τ6ν  πόλεμον,  σ6ν  να  τηρής  είρήνην 
ουδέν  έγώ  προστίθημιι^  τι^^  λέγ'  υπερηφάνως. 
»Του  Σολιμάνου  ίρχεται  τ&  ξίφος*  .πρόσμεινέ  το. 
Ό  τί^ς  ιδίας  στερηθείς  άρχί|ς  τήν  σήν  σωζέτω. 
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»Έλθέτω,  χαΐ  (χετά  φρενών  πιστεύου  ευγνωμόνων 
εΐζ  τούτον  τ6ν  θεόπεμπτον  τοΟ  ίθνους  μας  σωτήρα. 
Τ&  χατ^  έμέ,  πιστεύομαι  εΙς  έμαυτόν  χα\  μόνον, 
χαΐ  τήν  έλευθερίαν  μου  εις  ταύτην  μου  τήν  χείρα. 
(Κ  άλλοι  αναπαύονται.  Το  βάρος  τών  αγώνων 
άιρες  έμέ  νά  υποστώ.  *Ας  μ*  άνοιχθη  ή  θύρα. 
'Ος  ιδιώτης,  χαΐ  ούχΙ  ως  εΙς  τών  σών  προμάχων 
6ά  προχαλέσω  τους  εχθρούς  εΙς  πάλην  μονομάχον.» 
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'ό  βασιλεύς  δ'άπήντησεν  «Έν  περιστάσει  άλλτ) 
χα\  χρείττονι,  τό  ξίφος  σου  χ'  ή  τόλμη  σου  λαμψάτω- 
άν  τόσον  πλην  σ'εύχαριστγ)  ή  πρόκλησις  κ'ή  πάλη, 
^χάλεσον,  ουδέν  έγώ  χωλύων  διατάττω.» 
'Ος  είπε,  χα\  ουδέ  στιγμήν  6  άλλος  αναβάλλει, 
χαι  λέγει  προς  τον  χήρυχα*  €ΓΓ  άπέλθης  έκεϊ  κάτω* 
ωρών  τον  Φράγκον  άρχηγόν,  τής  στρατιδς  του  πάσης 
ίμπρος,  αύτάς  νά  τ^  είπτ^ς  τάς  ού  μικράς  προτάσεις• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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45 

«Ιππότης  Βυσανασχετών,  είπε,  διότι  (χένει 
κατάκλειστος  εις  τόν  κλωβόν  τειχοστεφών  φρουρίων, 
να  δείξη  πώς  ίφίεται,  ή  χείρ  του  ώπλισ(λένη 
τί  δύναται  κ' έκτος  αυτών  τών  πνιγηρών  δρίων, 
και  μάχην  έφιέμενος,  προθύμως  καταβαίνει 
{Λεταξύ  τείχους  καΐ  σκηνών,  εΙς  τ^  ευρύ  πεδίο>ς 
πειραν  της  ^μης  του  δ^δούς•  κα\  εις  μονομαχίαν 
πώς  προκαλεί  τους  υψηλά  φρονοΟντας  δι'  άνδρίαν. 

46 

>Κα\  δτι  δέν  κατέρχεται  έν  βπλοις  (χεταξύ  των 
παλαίσων  μόνον  καθ'  ένος,  ή  ?στω  καΐ  δευτέρου, 
άλλ'  δτι  κα\  τον  τέταρτον  καλεί  μετά  τον  τρίτον, 
και  πέμπτον,  εΓτε  εύγενη,  ή  γένους  κατωτέρου. 
Κα\  £στω,  ώς  ανέκαθεν  πολέμου  νόμος  ήτον, 
ό  ηττηθείς,  αιχμάλωτος  νά  γίνη  του  έτερου. » 

Ταύτα  διέταξεν  ό  δέ,  ώς  ούτως  ώδηγήθη, 
ευθύς  την  χρυσοπόρφυρον  στολήν  του  ένεδύθη. 

47 

Ώς  δέ  εΙς  τδ  στρατότεεδον  μετέβη,  παρουσία 
του  Γοδεφρείδου,  τών  λοιπών  οπλαρχηγών  επίσης, 
ώμίλησεν  «Ώ  αρχηγέ,  του  λόγου  πα^^ησία 
μο\  δίδοται;  καΐ  νά  προβώ  τολμώ  εΙς  εξηγήσεις;» 
«Σοι  δίδοται,  δ  ήγεμών  τφ  εϊπε•  μη  δειλία• 
λέγ' ελευθέρως.  Έχεις  τί  νά  μας  γνωστοποίησης!» 
Ό  πρέσβυς  δέ  υπέλαβε•  «θενά  φανή  συντόμως 
αν  τίΐς  πρεσβείας  μου  καρπός  £σται  χαρά  ή  τρόμος.» 


Ό'Φζβά  ^γ  ν^οο^ι^ 


ΡΑ^Ϊ^ΛίΑ   ϊτ\  1β1 

48 

Και  περί  της  προκλήσεως  κα'ίόπιν  έξηγήθγ)) 
πυργώσας  ύπερή^ρανον  τον  λόγον  χαΐ  πομπώδη^ 
Τοιαύτα  δέ  άχούσαντα,  έφρίαξαν  τά  πλήθ^, 
χαΐ  τήν  6ργήν  εξέφρασαν  σφοδράν  κα\  θορνβώδη* 
Ό  ευσεβής  δέ  Βουλλιών  αμέσως  άπεχρίθη* 
«Αγώνα,  δστις  σ'ίπεμψεν,  άνέλαβεν  εργώδη» 
Πιστεύω  βτι  [λόνος  του  θα  τον  (Αετανοήση• 
ο6δέ  θα  φθάση,  πέποιθα,  τον  πέμπτον  ν*  απάντηση» 

49 

•'Αλλά  ή  πεφα  πρόχειρος^  άς  ?λθν)  πόλεμήσων 
ελεύθερον  λα\  ασφαλές  προσφέρω  τό  πεδίον» 
Των  {Ααχη'ΐών  τις  τών  έμών  μεθ*  δπλων  ταχθείς  Γσων> 
βενά  παλαίση  χατ'αύτου.  Υπόσχομαι  ομνύων.» 
Τοιαύτα,  έσιωπησεν,  εΙπών.  Ό  δέ  κηρύσσων 
ίτάσω  δια  τών  δδών  απήλθε  τών  Ιδίων; 
οΟδέ,  προβαίνων  έν  σπουδή,  τ^  βήμα  διακόπτει, 
τω  Κφκασίφ  πριν  έλθών  δειχθή  τω  υπερόπτη* 

20 

«Όπλίσου,  λέγεί,  μαχητά»  Τί  τκριμένεις  πλέον; 
Έδέχθησριν  τήν  πρόκλησιν  οΐ  του  Χρίστου  δπλϊται» 
Νά  μετρηθώσΐ  μετά  σου,  καΐ  1%  τών  τελευταίων 
χαθείς,  οό  μόνον  ίκαστος  τών  πρώτων  προθυμειται. 
Παν  βλέμμα  τών  πολεμιστών  εϊδ'  απειλούν  καΐ  καιον, 
χαι  πδσα  χεΙρ,  τ6ν  σίδηρον  γυμνουσα  νά  κινήται. 
Ό  αρχηγός  σοι  ασφαλές  το  στάδιον  παρέχει, » 
Ακούει  δ  Κιρκάσιος,  και  εις  τά  βπλα  τρέχει. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ— Τό{Α.  2Τ'.]  |4 
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24 

Κα\  περιβάλλεται  αδτά,  κ'  εις  το  εύρί)  πεδίον 
νά  χαταβή  Ιιτείγεται,  6ρμών  άνυπο[χ6νως. 
ΑαλεΓ  δέ  οΰτ  6  βασιλεύς,  Ιστάμενος  πλησίον, 
πρδς  τήν•Χλωρίνδαν•  «Μένεις  σίι,  κα\  καταβαίνει  μόνος. 
Καλδν  δέν  εΤναΐ'  φάλαγγα  λαβοΟσα  έκ  χιλίων, 
παρακολούθησον  αύτον,  καΐ  φρουρεί  επίμονους. 
Εκείνος  μόνος  προχωρών  εϊς  τους  έχθροϋς  ας  φθάσΐ|. 
Μετά  τοΟ  σβΟ  δέ  τάγματος  σί^  μέν'έν  αποστάσει.» 

22 

Ώς  'εΤπε  κ'  έσιώπησεν.  01  δέ,  σιδηροφοροι, 
κατέβηταν  έκ  των  κλειστών  εις  τ'  άφρακτα  πεδία. 
Ό  δέ  Άργάντης,  δριππος  έμπρλς  αυτών  προδχώρει, 
και  Ιλαμπεν  ή  ευπρεπής  τοΟ  ίππου  πανοπλία. 
*Όπου  δέ  ήσαν  τών  σκηνών  καΐ  τών  τειχών  οΐ  βροι, 
μικρά  ήπλουτο  πεδιάς,  άλλ'  ομαλή  καΐ  λεία, 
στρογγυλή  δέ  καΐ  άνετος,  καΐ  ώς  δι*  εργαλείων 
αν  εΤχε  διασκευασθΐ|  εις  "Αρεως  πεδίον. 

23 

ΈντάΟΟα  μόνος  ίφθασεν,  ένταΟθα  μόνος  £στη 
πρλ  τών  έχθρων,  &  άγριος  Άργάντης,  θα^^αλέως, 
καΐ  εΤχεν  εις  τήν  δψιν  του  θρασυ  καΐ  προπετές  τι 
δ  τήν  ψυχήν  αδάμαστος,  τ^  σώμα  ^ωμαλέος, 
ώς  ήτον  δ  Έγκέλαδος  έν  Φλέγρα,  ώς  παρέστη 
έν  τη  κοιλάδι  άλλοτε  δ  γίγας  ΦιλισταΓος. 
Άφόβως  βμως  προς  ώυτδν  άπέβλεπον  οΐ  πλείστοι, 
οΐ  άγνοουντες  πόσον  ην  ή  ^μη  του  μεγίστη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  δ'ίχαιν  έΛ\  τοΟ  στρατοΟ  άνώταταν  το  χράτος, 
εΙσέτι  τις  6  άριστος  δίν  (ΐπε  τ6ι^  άρίστωιτ, 
χαΐ  ήδη  διεχρίνοντο  θερ(ΐ^  χαΐ  αύτοριάτως 
πρδς  τον  Τοιγκρέδην  τείνοντα  τά  βλέ(Α[Λθΐτ(Χ  τΟν  ι«λ«β(ΓΓ»ν.  . 
'£χεινος  βτι  τΰν  λοιπών  ιεροιΐ^^εν  ϋκερτάτως 
χαταφανδς  ή  &φρασις  έδήλου  τής  [λορφ1)ς  τ^ιν^ 
Αύτος  διεχηρύττετο  ύζ6  λαμπροΟ  ψιθύρου, 
χαΐ  τοΟτον  τοΟ  στρατάρχου  τα»ν  τ&  6λέ(Αμα  έπεχόρον• 

25 

'Ήδη  απέναντι  αύτοΟ  π&ς  άλλος  ύπιχώρει, 
ο&δ'£τι  ην  ή  θελησις  χριττττή  τοΰ  ΒουλλιΟνος. 
€'Άν  θέλης  ν  άντιχαταβής^  δίν  σέ  χωλύω,  Χ^^ 
χάλοισον^  είπε,  τήν  &φρί;ν  τοΟ  γαύρου  λυ[λε&νος.» 
Ό  δι  περιεβλέπετο,  χαΐ  χαίρων  έθεώρει 
5τι  τοιούτου  πρ6{Λαχος  προώρισται  αγώνος, 
χαΐ  ^αβε  τα  βπλατου,  τήν  μάχιμον  φοράΒα, 
χαΐ  πρ6πε{λπτος  (ηώ  πολλών,  χατέβ'  εΙς  τήν  χοιλάδα* . 

26 

'Λλλά  εΙς  τήν  εύρύχατρον,  τήν  προσ^εχη  πλατείαν, 
βπου  προσμιένει  ό  θρασίις  Άργάντης,  (Α6λις  φθάνει, 
ίπ6ταν,  τήν  ξενοπρεπΐ)  φοροΟσα  πανοπλίαν, 
ενώπιον  του  εδχαρις  ή  ήρω^  έφάνη. 
Αευχόν,  6ποία  ή  χιών  τών  "Αλπεων,  μανδύαν 
ίξήρτα  έχ  τών  ώ(ΐωντης*  τήν  δέ  τω  χαλχί^  χράνει 
χροσοΟσαν  προσωπίδα  της  ήνέωξε,  χαΐ  στΑσα 
έπΙ  του  λόφου  υψηλή,  καταφανής  ην  πίσα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  δέ  Ταγχρέδης,  •που  υψοϊ  το  γαυρον  (χέτωπόντου, 
•που  είναι  δ  Κφκάσιος  ουδέ  φροντίζει  πλέον. 
Άλλ'  εις  τον  λόφον  προσηλοϊ,  ποθών,  τον  όφθαλ(Α6ντου, 
μετά  βημάτων  προχωρών  άτακτων  καΐ  βραδέων* 
κα\  είτα  μένει,  καΐ  κρατών  τον  ίππον  τον  γοργόν  του, 
ώς  βράχος  φαίνετ  έξωθεν  ψυχρές,  άλλ'  &ω  καίων, 
ακίνητος  Ιστάμενος,  και  δρασις  εϊν'  δλος• 
περί  μαχών  δέ  μεριμνδ  μικράν,  ή  και  ουδόλως. 

28 

Ό  δέ  Άργάντης,  σπεύδοντα  μή  βλέιτων  οδτε  £να . 
νά  £μβγ)  εις  τέ  στάδιον  κα\  νά  τόν  αντίκρουση, 
€Προς  πάλην  ήλθον,  εκφωνεί,  καΐ  προκαλώ  καθένα. 
Που  εΤναι  δσοι  κατ^έμου  ν'  αντιταχθούν  ποθουσι;» 
Ό  δέ,  ώς  νεύρων  στερηθείς,  ώς  &ιπληκτος  τήν  φρένα, 
δέν  δύναται  νά  τον  ίδή  ουδέ  νά  τον  άκούση. 
Ό  "Οθων  τότ'  έξώρμησε  τον  ?ππον  του  κεντήσας, 
κ'  εΙσηλθε  πρώτος  τήν  χενήν  παλαίστραν,  είσπηδήσας. 

29 

'Ήν.δέ  και  οδτος  κατ  αρχάς  τήν  πάλην  πρδς  τέν  ξένον 
ποθών  μετ'  ενθουσιασμού  και  μετά  ζήλου  πλείστου. 
Κα\  δμως  υπεχωρησεν  εΙς  τον  Ταγχρέδην,  μένων 
οπού  έλθόντες  κ'  οΐ  λοιποί  παρέμεινον  Ιππείς  του. 
Πλην  βλέπων  αυτόν  Ιχοντα  τον  νουν  ήσχολημένον> 
τήν  πάλην  δ'άποφεύγοντα  κατά  του  αλλόπιστου, 
αμέσως,  νέος  τολμηρός,  ακάθεκτος  δ  "Οθων, 
τίίς  παράστασης  αφορμής  έδράξατο  μέ  πόθον• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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30 


Ταχύτερος  παρδάλεως  αύτ4ς  τ?|ς  δασόβιου^ 
^ιπτό(ΐΛνος  ώς  ρίπτεται  ή  τίγρις  εις  τά  δρη^  - 
2ιρ(χαΙ  δ  ακατάσχετος  χατά  τοΟ  Κφχασίου, 
δςίστατο  χ'έπρότεινε  το  στιβαρόντου  δόρυ» 
Άλλ'  δ  Ταγχρέδης  συνελθών  χαθώς  αν  άνεβίου> 
ή  αν  δ  νους  του  δπνωττε  χα\  ίδη  έγρηγορει, 
«Που  τρέχεις;  χράζει.  Ό  άγων  είν*  έδιχός  μου.  ΜεΓνε.»< 
Πλην  μάτην  πδσαι  αΐ  χραυγαί•  μαχράν  δ  "Οθων  είναι. 

Ίσταται  τότε*  πείσματος  οργή  έντίς  του  χαίει^ 
χαι  φλδξ  έχλάμπει  ερυθρά  έπι  τών  παρειών  του> 
διδτι  ήτταν  θεωρεί  χ'  αίσχύνην  τω  εμπνέει 
ίώς  εΙς  την  πάλην  ίφθασεν  δ  άλλος  πρότερόν  του•. 
Έν  τούτοις  δ'  ώς  έπήρχοντο  αμφότεροι  δρομαϊοι, 
δ  νέος  χατά  χεφαλί|ς  πατάζει  τον  έχθρόν  του. 
Δι'  δξυτόμου  δέ  αυτός  έπιπεσών  λεπίδος, 
τω  &χισε  τόν  θωραχα  χατόπιν  της  άσπίδος. 

33 

ΚαΙ  πίπτει  δ  Χριστιανός.  Ύπό  χειρός  εύρωστοι* 
τω  χατηνέχθη  ή  πληγή  6φ'  ης  χατεχυλίσΟη• 
β  δ*  άλλος  εύσωμότερος  χαΐ  νευρωδέστερός  του, 
δν  Ιπεσε  τοΟ  ίππου  του,  χαΐ  ουδέ  χάν  έσείσθη^ 
«λλά  ιαριφρονητιχώς  χαι  γαύρως  στάς  εμπρός  του, 
«πε,  χ'  είς  λόγον  προς  αύτον  βραχύν  περιωρίσθη• 
€Ήττήθης.  Παραδόθητι•  χ'  εις  δόξαν  σου  άρχει  σο& 
να  έγχαυχδσαι  χατ*έμου  πώς  είχες  πολεμήσει.  ι^ 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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33 

«Ούχ\,  δ  'ΌΟ<ι>ν  άΐϋαντ^.  Δέν  εΐν*  ημών  ή  φύσις 
τα  δπλα  χα\  τήν  τόλμην  μιαζ•ν'ά<]^νιομ€ν  ^δίως• 
άλλος,  πεσών  καθώς  έγώ,  ας  δώσγ)  εξηγήσεις. 
Έγώ  ζητώ  έκδίχησιν  ή  θάνατον. «  Άγρίως 
φρυάττει  δ  Κ^ιρκάσιος,  τήν  δψιν  6πο  λύσσης 
εΙς  Άληχτώ  ή  Μέδοιισαν  άλλάσσων  άπαισίως. 
€Αοιβ6ν,  τφ  λέγει,  γνώρισον  την  ^ώμην  της  χεφδςμον,   * 
συ  δ.  τδ  ^ρον  μή  δεχθείς  τ-ής  άγαθοτητδς  μου. » 

34 

Επών,,  κεντδ  τ^ν  Γππον  του  χατά  τοδ  αντιπάλου^ 
χα\  λησμονεί  ιταντάπασι  των  Ιπποτών  τα  χρέη* 
δ  Φράγχος  φεύγει  την  δρμήν  πλην  την  πλευ^ιάν  του  άλλοίΐ 
Ιδών  γυμνήν  την  δεξιάν,  αποχωρών  τδν  παίει. 
Ό  σίδηρος  επέτυχε,  χ'  έχ  τραύματος  μεγάλου 
περί  τδ  ξίφος  Ιρυθρδν  τδ  αίμα  χατα^^έα« 
Τί  τ'  δφελος;  Τάς  σάρχας  του  τδ  τραΟμα  διασχίσαν^ 
δυνάμεις  δέν  τ(^  αφαιρεί,  χαΐ  τφ  προσθέτει  λύσσαν.. 

'Έστάθη  δ  Κιρχάσιος,  χαι  έν  τφ  αμα  στρέφει 
μετά  πολλ•?5ς  επάνω  του  ταχύτητος  τδν  ιππον, 
ώστε  πρ\ν  £τι  τδν  Ιδή  πώς  πάλιν  επιστρέφει  • 
δ  ανταγωνιστής  αύτου,  σφοδρδν  ήσθάνθη  χτύπον. 
Τρέμουο:ΌΙ  πόδες  του,  θολά  τους  οφθαλμούς  του  νέφη 
χαλύπτουσι,  χαι  σβέννυται  τδ  πνευμά  του  έχλεϊπον. 
Ώχρδς  τήν  δψιν,  ασθενής,  άπηυδημένος  χύπτει, 
χ'  εις  τδ  πετρώδες  έδαφος  έχτάδην  καταπίπτει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  δέ  ^Αργάντης,  αγενής  έν  τφ  θομιίί),  καλπάζει 
ιφδς  τδν  ιασόντα  του  έχθρον  νά  τόν  χαταπατήσγ|. 
€Ώς  ο&Γος  εΙς  τους  πόδας  (Αου  χατάχειται^  φωνάζει^ 
έμοίως  πβς  αγέρωχος  θενά  μετανοήση.^ 
Πλην  τότε  δ  αήττητος  Ταγχρέδης  δέν  διστάζει^ 
χα\  τ&  τής  πράξεως  ώμον  βδελύττεται  χα\  φρίσσει,. 
χΙέΛο^Χ,  τ&  σφάλμα  του  έπανορΟώσας  πάλίν^ 
νά  δείξη  τήν  άνδρίαν  του  ως  άλλοτε  μεγάλην» 

37 

*Ορμών  δι  χράζει•  «Χαμερπής  ψυχή,  αγενέστατη 
χαΐ  έν  τη  νίκη  σου  αύτη!  Όποιον  θα^^εΓς  φόρον 
ή  πρδξις  ή  απαίσιος  αυτή  σ'  έπιφυλάττει 
χα\  ευγενών  εύφη(λΐών  χ'έποάνων  ύψηγόρων; 
Αιχαίως  εις  τόν  βμιλον  αυτή  σέ  χατατάττα 
χλεπτών  Αράβων,  χα\  ληστών  χοινων  των  λεωφόρων^ 
Φύγε  τλ  φως.  Θηριι*δώς  συζών  μετά  θηρίων, 
2ντός  ορέων  διαιτοΟ  χ' εντός  δασών  αγρίων.» 


βπεν.  Ό  δέ  τόν  λόγον  του  δυσχόλως  υποφέρει 
Δάχνει  τά  χείλη,  μαννεται,  τόν  άποπνίγ'  ή  λύσσα• 
ΡΓ  άποχριθη  ήθέλησεν,  άντΙ  πλην  νά  προφέρη, 
άνάρθρως,  ως  άγρίμιον  βρυχώμενον,  έφυσα, 
χ^  ην  ή  φωνή  του  κεραυνός,  8ν  λάβρον  καταφέρει 
μετά  πάταγου  χα\  βροντής  νεφέλη  έχραγεισα, 
χ*  οί  τόνοι  πριν  διέλθωσι  τό  ίρχος  τών  οδόντων, 
είς  τήν  άγρίαν  χάμινον  του  στήθους  του  έβρόντων^ 
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Ώς  δ'  αμφοτέρων  την  όργήν  χα\  την  δπεροψίαν 
ταρώξυνον  αί.  άπειλαΐ  χ'  αί  άγριαι  προκλήσεις, 
τους  δύω  ίππους  είς  στροφήν  έιχάκρυνον  ταχεΐαν, 
καΐ  μ^θ'  δρμης  προσέβαλαν  δ  εΙς  τόν  άλλον  Ρσης, 
Συ  μοι,  ώ  Μούσα,  την  φωνήν  ένίσχυσον,  (χανίαν 
άνάλογον  δίδουσα  μοι  τής  έ(ΐ.{ΐΛνφυς  των  λύσσης, 
ώστ*  άξια  τί|ς  πράξεως  νά  ψάλω  τ?|ς  μαχίμου, 
Ηα\  ν'  αντήχηση  ώς  χλαγγή  των  δπλων  ή  ώδή  μου, 
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Τα  γονατώδη  ίγχη  των  έστήριξαν  έδραΤα, 
χ  εΙς  δψος  ήραν  τάς  αίχμάς  άμφάτερ'  οΐ  δπλϊται. 
Ποτέ  δ  δρόμος,  και  ποτέ  τδ  άλμα,  κ'  ή  ^αγδαι'α 
φορά  του  βέλους,  ώς  αύτο\,  ταχεία  δεν  κινείται^ 
•ύδέ  υπήρξε  ποΟ'  δρμή  ώς  ή  αυτών  βιαία, 
εΓτε  δ  επερχόμενος  ην  δ  Ταγκρέδης,  εΓτε 
ην  δ  *Αργάντης.  θραύονται  τα  δόρατα,  πετώσι 
συντρίμματα,  καΐ  φλογεροί  σπινθί5ρες  έκπηδώσι^ 

Μόν'  ή  βροντή  του  κτύπου  των  χαΐ  τοΟ  συνωθισμου  των 
σείει  τήν  γήν,  κα\  αντηχούν  αί  νάπαι  των  ορέων. 
Άλλα  ή  βία  τών  πληγών  τών  ακάθεκτων  τούτων^^ 
τα  υψωμένα  μέτωπα  δέν  κλίνει  τών  γενναίων. 
Οί  δ'  ίπποι  συγκρουόμενοι  έχτύπησαν  τοσούτον^ 
ώστ*  ίπεσαν  αμφότεροι,  ουδείς  δ'  ήγέρΟη  πλέον. 
Τότ  ίσυρον  τα  ξίφη  των  οΐ  γαύροι  μονομάχοι, 
χαΐ  έκπηδήσαντες,  πεζοί  ευρέθησαν  έν  τάχει. 
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Πεφροντισ(ΐενως  Ικαστος  την  δεξιάν  εκτείνει, 
τδ  βλε[ΐ.μα  προς  τον  δφθαλμι^ν,  τύν  πόδα  προς  το  β7|(Λα• 
θέσεις  καινάς  έν  προσβολή  ευρίσκει  κ*  έν  άμύνη, 
στρέφετ ,  ενδίδει,  προχωρεί,  ώς  τ6  παλί^^ουν  κύμα, 
έδώ,  καΐ  πάλιν  άλλαχου  τ^  ξίφος  διευθύνει, 
κα\  δπου  ήττ'όν  απειλεί,  τιτρώσκει  παραχρήμα, 
και  τα  γυμνά  του  σώματος  σπουδάζων  ν'  ασφάλιση, 
δια  τής  τέχνης  προσπαθεί  την  τέχνην  ν*  άπατήση. 
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Άλλ'  δ  Ταγκρέδης  το  πλευρον  γυμνών  έξ  αμβλείας, 
άκάλυπτον  εις  τάς  πληγάς  προσφέρει  του  *Αργάντου. 
Αύτδς  αμέσως  έφορμαΐ.  Πλην  τρέχων  μετά  βίας, 
ομοίως  την  άριστέράν  ήνέφξε  πλευράν  του. 
Όξέως  δ  χριστιανδς  τόν  παίει  νεανίας, 
και  τον  πληγδνει,  άπωθών  δμου  την  μάχαιράν  του. 
*Αμέσως  δ*  όπισθοπορεϊ  £ν  βήμα  πληγής  πέραν, 
κ'  εΙς  τής  αμύνης  ίσταται  την  βέσιν  την  προτέραν. 
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Ό  δέ  τραχύς  Κιρκάσιος,  ώς  είδε  πώς  φοινίσσον 
το  σώμα  καΐ  τά  δπλα  του  το  αίμα  του  κατέ^ρει, 
βαρυν  εκπέμπει  μυκηθμδν  μαινόμενος  καΐ  φρίσσων^ 
και  πόνος,  κα\  ακάθεκτος  θυμδς  τδν  παραφέρει, 
ένω  εντός  του  άγρια  αΙσθήματα  Ιλίσσων,    . 
συγχρόνως  αίρει  τήν  φωνήν  κα\  τήν  ^ομφαίαν  αίρει, 
και  νά  κτυπήσγ)  έφορμα•  άλλ'  άντ'  αύτου  κτυπαται 
5που  εΐ;  τους  βραχίονας  ένοΟντ'  αί  ώμοπλάται. 
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Καθώς  έπΙ  τών  "Άλπεων  ή  άρκτος  τών  ορέων, 
8ταν  σχλτορλν  άκόντιον  είς  τήν  πλευράν  της  («^ίνη, 
ψηφώσα  ουδέ  θάνατον  ού8έ  κινδύνους  πλέον, 
κατά  του  δπλβι^  πδσάν  της  τήν  λύσσαν  διευθύνει, 
πρόσθετον  ούτως  ό  ώμ&ς  τί}ς  Κιρκασίρος  λέων 
βλέπων  πληγήν  έπι  πληγγ),  αίσχύνην  έπ'  αίσγύ^ 
αΐ(Αατηραν  έκδίκησιν  τοσοΟτον  θερ(Αΰς  θέλει, 
ώστ^ούδέ  κινδυνον  ψηφ^  οΰδ'  £μυνα  τώ  μέλει. 
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ΤΙ}  άδα(ΑάσΤ(^  του  βργί)  ή  ^μη  του  ην  ίση^ 
ή  δέ  άνδρ(α  τί^ς  ψυχί|ς  αυτών  μεγαλητέρα. 
Τήν  μάχαιραν  άστραπηδόν  συστρέφει  να  κτυπήση, 
ώστε  κλονίζεται  ή  γϊί  κα\  λάμπ'  ή  άτ{χοσφαΤρα, 
οδδέ  δ  δλλος  τ"  δπλον  του  προφθάνει  να  κίνηση, 
πληγή  πληγήν^  καΐ  μάχαιραν  ν'  άπωση  τη  μαχαίρατ 
ουδέ  τι  σώζει  τέχνασμα  α&τ^ν  ξιφομαχίας, 
κατά  τ?|ς  το3  έχθρου  δρμ'ίΐς  κα\  κατά  τΐ^ς  άνδρίας, 
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Άλλ'6  Ταγκρέδης,  συσταλείς  εΙς  έαυτλν,  προσμένει 
μάτην,  νά  παύσ'  ή  κατοαγίς  πληγών  τών  σφοδρότατων*. 
Νυν  μίν  ^μμέν'είς  άμυναν,  κα\  νυν  μακρόθεν  βαίνει 
διά  σοφών  περισ'^ροφών,  &'  ακριβών  βημάτων. 
Πλην  του  Άργάντου  ή  τυφλή  μανία  επιμένει, 
κα\  δ  Ταγκρέδης  άπαυδει  τάς  θέσεις  του  άλλάττων. 
Δι'  δ  και  .τάς  δυνάμεις  του  έντείνων,  οργής  πλήρης,. 
κατά  του  αντιπάλου  του  τινάσσεται  ξι^ήρης. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ή  λύσ(τα  του  χαι  λογισμών  χαΐ  τέχνην  παράλυα, 
άλλα  χαΙ  το;ς  δννά(ΐεις  του  αυξάνει  χα^  στηρίζει• 
"Οπου  έγγιΤή  μάχαιρα,  ή  σχίζ',ή  διατρύει, 
ή  τέμν',  ή  θραύ',  ή  χρεουργεϊ,  πλην  μάτην  δέν  αγγίζει. 
'^Οπλα  καλυπτουσι  την  γ^ν,  τα  δ'  8πλα  αίμα  χρίει, 
χαΐ  μΐ  το  αίμα  χαΐ  Ιδρώς  συγχρόνως  τά  ποτίζει• 
Την  λάμψιν  ήσαν  άστραπαι,  βρονται  τέν  χρότον  ήσαν, 
χα\  κεραυνοί  τα  ξίφη  των,  πατάσσοντα  μέ  λύσααν.  ^  . 
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^Αμφίβολα  δέ  ί^'  £χ6αμβα  άμφ^ερα  τά  πλήδη 
την  νέαν  χα\.φριχτήν  σχηνήν  έχείνην  Οεωρουσι• 
Φόβων  χ' ελπίδων  μεταξύ  κυμαίνονται  τά  στήθη, 
δι'  δσα  βλάπτουσι  τους  μεν,  τους  δ'  άλλους  ώ^^λοξίσι• 
Καθ'  δλον  δμως  τον  καιρόν  ουδέ  τις  έχινήΟη, 
ού?  εΐχέ  τις  ψιθυρισμον  ελάχιστον  ν^  άχούση. 
Έν  σιωπή  παρίσταντο  χαΐ  έν  άχινησίςι, 
πλην  δτι  πδσα  τρέμουσα  Ιπάλλετο  καρδία. 
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Αμφότεροι  απηύδησαν,  &  δ'  αμοιβαίος  φόνος 
Γσως  δ  άωρος  καρπός  βά  ήτον  της  έργ'?5ς  των 
άλλ'  ήλθε  νυξ,  χ'  είς  τάς  πτυχάς  τί|ς  μελανής  σινδόνος 
δαρυιττεν  ήδη  τάς  μορφάς  των  δντων  των  έγγίστων. 
Δι'  δ  και  δύω  κήρυκες  εΙς  παυσιν  του  αγώνος 
προσηλθον,  τών  πιστών  δ  εΙς,  δ  δ'  άλλος  των  απίστων. 
Ο  Άριδο;ϊος  ήν  δ  μεν,  δ  δ'  αγγελιαφόρος 
των  άλλοθρήσ^ν,  δ  σοφδς  και  άξιος  Πινδόρος. 
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01  δύω  οδτοι  χήραχες  τά  σχ•?5πτρα  τΐ^ς  ειρήνης, 
έν  {οσφ  τών  πολεμιστών  χωρουντες  θα^αλέως, 
μετά  τί}ς  πεποιθήσεως  έξέτεινον  εκείνης 
ήν  τοις  παρείχε  τών  εθνών  δ  νόμος  δ  αρχαίος. 
€ΐΙολεμισταΙ,  δ  δεύτερος  λαλεΓ•  χωρίς  αισχύνης 
τήν  πάλην  καταλύσατε•  εΤν'Ρσονσας  τδ  κλέος. 
Τά  2πλα  καταθέσατε  ανίκητοι  δπλιται. 
Τήν  ήσυχίαν,  ττίς  νυκτός  τδν  νόμον  σεβασθητε. 
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^'Όταν  δ  ήλιος  γελά,  εΤν'  ώρα  εργασίας, 
κατά  τήν  νύκτα  δέ  τδ  πδν  άκινητοΟν  ύπνώττει.. 
Σπανίως  ευγενής  ψυχή  φιλεϊ  άνδραγαθίας 
κ' επαίνους  εις  νυκτερινά  έγκρυπτομένους  σκότη.» 
Ό  δέ  Άργάντης  άπαντδ•  €Έκ  τής  μονομαχίας 
ο6δόλως  £χω  £φεσιν  ν^  αποσυρθώ,  διότι 
νύξ  είναι.  Προτιμώ  τδ  φώς,  καΐ  τής  ήμιέρας  πάλην 
άλλ' άς  δμωση  και  αύτδς  νά  έπανέλθη  πάλιν.» 
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Ό  δ* άλλος  άπεκρίνατο•  «Συ  ίμωσον  επίσης 
νά  Ιτυιστρέψης,  άλλ'  δμου  μετά  τοΟ  αιχμαλώτου. 
*Αν  τούτο  δέν  παραδεχθής  μηδέποτε  έλπίσγ)ς 
κατάπαυσιν  τ•?5ς  πάλης  μας  αύτίΐς  της  ανενδότου.» 
Κα\  ώμωσαν.  Οί  κήρυκες  δ'  οΐ  ?χοντες  τάς  κρίσεις 
τοΟ  τόπου,  ένφ  δείκνυνται  αί  πράξεις  του  ίππότου, 
τοΟ  χρόνου  δστις  πρόσφορος  προς  τήν  μονομαχίαν, 
τής  Εκτης  προσδιώρισαν  ημέρας  τήν  πρωίαν• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΥ^ΔΙΙ  ΣΤ'•  173 


34 


Ή  πάλη  αδτ'  ή  φοβερά  φρικτάς  άς  ιάς  καρδίας 
τών  Φράγκων  κα\  Σαρακηνών  άφτίκεν  εντυπώσεις, 
χαι  ήσαν  τρύμου  έμπλεοι  κα\  πλήρεις  απορίας, 
χωρούσης  δΓ  ωρών  πολλών  κα\  δια  πάσης  γλώσσης. 
ΚαΙ  λόγος  (ΐιόνον  γίνεται,  μεΟ'  δσης  εύτολμίας 
6  [χέν  έδείχθη  καΐ  6  δέ,  κα\  μετ'άνδρίας  βσης. 
Πλην  τις  6  προκριτώτερος  ύπΐ^ρξε  (χεταξύ  των, 
εΙς  τούτο  γενική  γνωμών  διαφωνία  ή  τον. 
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ΚαΙ  πριν  ή  ψηφ6ς  των  δοθή,  καθείς  των  περιμένει 
της  ώμης  π^λης  να  Ιδή  ή  Ικβασις  δποία, 
ή  λύσσα  αν  τήν  άρετήν  νικώσα  ύπερβαίνη, 
ή  αν  ένδίδ'  εις  τήν  τυφλήν  μανίαν  ή  άνδρία. 
Άλλ'  ύπίρ  πάντας  τους  λοιποίις  προσμένει  τηκομέ^ 
κ'  έν  άγωνί^  ή  καλή  κα\  νέα  Έρμινία, 
καθότ  ή  αλλοπρόσαλλο^  του  'Άρεως  τρυτάνη 
τέν  πλουτον  τγ|ς  έρώσηςτης  ψυχ•?|ς  περιλαμβάνει^ 


56 


θυγάτηρ  αΟτη  του  Χασάν,  έσχατου  ηγεμόνας    • 
6σ  ήρξαν  Μωαμεθανοί  έπΙ  Αντιοχείας, 
Οπο  τους  Φράγκους  νικητάς  βτ'  ήυεσεν  δ  θρόνος, 
έγινε  κτημά  των,  δμοΟ  μετά  τ^ς  άλλης  λείας. 
Άλλ*  δ  Ταγκρέδης  εΙς  αυτήν  τοσούτον  φιλοφρόνως 
κ'  επιεικώς  εφήρμοσε  τον  νόμον  της  δουλείας, 
ώστ'  άν  καΐ  δούλην,  κ'  ίκπτωτον  της  φίλης  της  πατρίδος 
την  είχε,  ττ)  απέδιδε  τιμάς  ήγεμονίδος. 


Ό'Φζβά  ^γ  ν^οο^ι^ 
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ΠαντοΙως  6ιητ)ρέτΐί}(ί«ν  δ  εύγινής  τήν  νέαν, 
κα\  τέλος  τί|  άΐίέν«ΐ[α  καΐ  τήν  έλευθερίαν, 
2τι  χρι^ον,  ^δάμαντας^  χαΐ  ΐΰρσσαποΕοτέαν 
έκήρυξ^  .χαΐ  τήν  λοιπήν  αύτ-^ς  περιουσίαν. 
Δι'  δ  κ'  εκείνη^  βλέπουβτα  διΛ  (^ιορφήν  ώρα(αν 
κ'  εΙς  σδ[χα  τ6^ω  νεαρον  βασιλικήν  καρ^αν, 
εκυριεύθ'  δπ  £ρ«τοζ,  καΐ  ήσαν  ά  δεσμοί  του    . 
στεγνότεροι  παντός  ΒεσμοΟ,  κα\  φύσεως  άλυτου. 
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06τω  %αΧ  Αν  σ«ΐ(χατικώς  έκείν^ήλευθερώθγ^ 
άλλ'  ή  ψυχή  της  ΐϋάντοτε  παρέμεινε  δεσμ&τις, 
κα\  τάς  άλύσεις  ίκλαιε,  κα\  ί,τ  ύπερεπόθει 
ην  ή  γλυκεία  φυλβοιή,  δ  προσφιλής  δεσπότης. 
Άλλ'  ώς  παρθένσν  ύψηλσΟ  φρονήματος,  τήν  ώθει 
ή  χρέη  έπιβάλλουσα  βασιλική  σεμνότης 
ν'  άπέλθγ)  εϊς  τής  γηραιβς  μητρός  της  τήν  άγκάλην, 
καΐ  πρές,τοίίς  δμοφύλους  της  να  έιαστρέψγ)  πάλιν• 

59 

ΈλθφΟσανδέ,  δ  τύραννος  τής  χώρας  τών  'Εβραίων 
τήν  δπεδέξατο  έντλς  τών  Ιεροσολύμων. 
Πλην  της  μητρός  της  έφθασε  τδ  τέλος  τδ  μοιραΐον, 
κ'  έκάλυψε  τδ  σώμα  της  δια  στολδιν  πένθιμων. 
Άλλ'  ούδϊχμώς  κατίσχυσε  τδ  πένθος  της  τδ  νέον, 
ούδ'  ή  πικρία  τών  ωρών  προσέτι  τών  έκδήμων, 
τδ  πάθος  τί|ς  καρδίας  της  νεκρδν  να  εκρίζωση, 
ουδέ  τδ  πΟρ  έν  τη  ψυχή  να  σβέση  τη  έρώση; 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τέν  άγαπι2,  καΐ  φλέγεται  ή  δυστυχής*  πλην  μένα 
άνευ  ελπίδος,  χαΐ  μακράν  αύτου,  εις  τόπον  άλλον. 
Τα  σπλάγχνα  της  φλόξ  ίρωτος  βιβρώσχιι  χεχρυμμιένιτ^ 
5έν  τρέφει  δ'  ή  |λπ\ς  αυτήν,  άλλα  ή  μνήμη  μ5λλον« 
Πλην  δσον  ή  πυρκαΐά  ην  μδλλον  πεπνιγμένΥ), 
τοσούτον  ην  λαμπρότερον  τό  πυρ  αδτ!|ς  τλ  θάλλον. 
Άλλ'  δ  Ταγκρέδης  £φθασε,  κ'  ελπίδας  δίδει  νέας^ 
άζ  τήν  Σιών  ακολουθών  τάς  του  Χρίστου  σημαίας. 
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01  μίν  λοιποί  ωχρίασαν,  ίδόντες  £&νη  τ6σα 
ώάμαστα  κα\  άγρια  πληροΟντα  το  πεδίον. 
Της  Έρμινίας  δ'  ή  μορφή,  ή  πρώην  ώχριώσα, 
^ιδρύνεται  απέναντι  τών  λόχων  τών  ανδρείων, 
χαι  μετ'  άπληστων  οφθαλμών  τά  στίφη  έρευνώσα^ 
τ4ν  έραστήντης  μεταξίι  ζητεί  τών  πολεμίων. 
Πολλάκις  μάτην  τέν  ζητεϊ,  καΐ  άλλοτε  νομίζει 
δη  τλν  βλέπει,  κα\  «Ιδού,  Ιδού  τον»  ψιθυρίζει. 
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Ύπϊ)ρχε  πύργος  υψηλός  εντός  τών  ανακτόρων, 
8στις  επάνω  τών  τειχών  ώρθουτα  κ'έθεώρει. 
Έκ  τούτου  6  απέραντος  στρατός  τών  σταυροφόρων 
χ'ή  πεδιάς  έφαίνετο,  κ'  έφαίνοντο  τά  ίρη. 
Εκεϊ,  έξ  οδ  6  ήλιος  τό  άρμα  του  πυρφόρον 
ίζεύγνυ,  2ως  ού  ή  νίιξ  ή  σκοτεινή  προύχώρει,. 
&άθητο,  εΙς  τόν  στρατόν  τό  βλέμμα  προσηλοΟσα, 
κ'  έστέναζε,  μέ  μόνους  της  τους  λογισμούς  λαλούσα• 
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63 

Εκείθεν  έιτεσκέιτευε  τήν  πόλιν,  χαΐ  ην  δείλη, 
χτυπώσα-  ή  καρδία  της  τό  στί|θ6ς  της  τ^  τρέιχον^ 
κ'έδοΜι  λέγουσα•  Ίδοί>  ή  κεφαλή  ή  φίλη, 
ήν  του  πολέ(>ιου  σή|χερον  έπαιτειλεΓ  6  δαί(>ιων4 
Μετ'  αγωνίας  δ'  Γστατο  να  ίδη  που  ήπείλει 
να  κλίνη  •ά(>ιφι^^έπουσα  ή  τύχη  των  πολέ(ΐχύν. 
ΚαΙ  2ταν  6  Κφκάσιος  το  ξίφος  του  έκίνεκ> 
εΙς  τήν  ψ^ήν  της  τάς  ττληγάς  ήτθάνετο  εκείνη» 
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*ΑφΌύ  πλην  τη  έγνώσθησαν  αΐ  αληθείς  εΙδήσεις, 
χ'ή  (χάχη  πώς  δέν  Ιπαυσεν,  άλλα  πώς  άνεβλήθη, 
φόβος  ένέκρωσεν  αύτί5ς  άήθεις  τάς  αΙσθήσεις, 
τ^  αΐ(χα  τγ|ς  χαρδίας  της  εΙς  πάγον  μετεβλήθη, 
οί  6φθαλ[Αόί  της  ίγιναν  κρυπτών  δακρύων  βρύσεις, 
κα\  ύποκρύφους  στεναγμούς  έξέττεμπον  τα  στήθη. 
Τών  νεαρών  της  παρειών  εξέλιπε  τώ  αίμα, 
χαΐ  τρόμος  είκονίζετο  είς  τώ  θολόν  της  βλέμμα. 
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Απαίσια  χαΐ  φοβερά  δ  λογισμός  της  πλάττων, 
τη  βασανίζει  τήν  ψυχήν,  το  πνευμά  της  ταράττει• 
6  ύπνος  δέ,  πολλών  αύτη  φρικτότερος  θανάτων, 
άτόπως  τερατολογών  σκληρούς  όνείρους  πλάττει. 
Τυ)  φαίνεται,  δλη  πληγάς,  είς  ποταμούς  αΙμάτων 
του  έραστου  της  ή  μορφή  πώς  κείται  ή  φίλτάτη, 
πώς  τγι  ζητεί  βοήθειαν,  κα\  κοιμωμένη  κλαίει, 
χα\  είς  τό  πάλλον  στ?|θός  της  θερμόν  το  αίμα  ^έει. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


Ι>ΑΤ9ΑΤΑ   Σϊ^« 


177 


66 

Ού  μόνον  φόβος  8'  £ωρος  μελλόντων  του  χ(ν^ύν6»ν 
χατεΓχε  την  καρδίαντης  και  την  χατετυράννει, 
ίλλά  κ'  ή  μνήμη  των  πληγών  των  παλαιών  εκείνων 

ήσυχους  δέν  τη  άφηνε  στιγμάς  ν'  άπολαμβάνη. 
Ό  θροΟς  ψευδών  ειδήσεων,  τόν  κύκλον  των  ίκτεινωνι 
τ  απέχοντα  καΐ  άγνωστα  συνήθως  επαυξάνει• 
&' δ  νομίζει  κα\  αύτη,  2τι  τρωθείς  καιρίως> 
ιταλαία  πρ^ς  τ6ν  θάνατον  6  νέος  6  ανδρείος» 

67 

ΚαΙ  επειδή  τάς  μυστοώς  τών  χόρτων  ένβργέ(α< 
να  διακρίν',  ή  μήτηρ  της  τη  ίμαθε  πρ6  χρόνων, 
^  δέ  κα\  τη  <δίδαζε  τάς  άλλας  γοητείας 
8σαι  τα  μίλ'  Ιαίνουσι  πραόνουσαΐ  τόν  πόνον> 
'ϊέχνας  &ς  μόνας  εις  αυτά  τα  μέρη  ττ^ς  Συρίας 
ώς  φ^ίνετ  έδιδάσκοντο  αί  κόραι  ήγεμόνων> 
διεχα  τούτου  μόνη  της  καΐ  διά  τών  χειρών  της 
>α  βεραπεύση  ηδχετο  τίν  τρισαγαπητόν  της• 

68 

Νά  σώση  τούτον  ήθελε  διά  της  θεραπείας^ 
ίλλ'ώφειλε  τον  ]χισητόν  έχθρόν  νά  θεραπεόσγ). 
Πολλάκις  τη  έπήρχετο,  κακοποιούς  ουσίας 
νά  ίνσταλάν  εΙς  το  ποτδν  καΐ  νά  τό  φαρμακεύση* 
Άλλ'  ή  παρθένος  αυτής  χεΙρ  τδ  πόμα  τής  υγείας 
^' άσεβων  μαγγανειών  δέν  θέλει  νά  νοθεύσγ), 
χαι  εδχεται  τουλάχιστον  αί  πόσεις  τών  φαρμάκων 
ν  άποδειχΟώσιν  αρετών  κεναί  άλεξικάκων• 

[φΙΔΟΑΟΠΚΑ  ΡΑΓΚΑΒΟ— Τόρι.  ΣΤΤ  Ι  5 
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•  Ν'  άπέλδ'  άζ  τέν  απέναντι  στρατον  τών  πολεμίων 
ποσώς  δεν  θά  έδίσταζεν.  Ώς  άπατρις  καΐ  ξένη, 
άλήτην  ήγε  προ  πολλού  χ'  έπίπονον  τών  βίον, 
κ'ήν  εις  πολέ[χων  και  μαχών  σκηνάς  συνηθισ[Λένη. 
Έκ  τούτου  καΐ  τύ  φρόνημα  αύτ?|ς  τέ  γυναικεϊον 
ή  £ξις  άπετράχυνεν  ή  πεπαλαιωμένη, 
καΐ  ουδέ  μορμολύκειον  κενδν  την  καταπλήττει, 
ουδέ  τη  μέλει  κίνδυνος,  ουδέ  τήν  έκφοβειτι. 
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Πλην  φόβος  άς  τέ  στήθος  της  έάν  δέν  είσεχώρει^ 
πρ6  πάντων  ην  παραίτιος  δ  τολμητίας  2ρως• 
Ύπ'  δνυχας  τών  Αιβυκών  θηρίων  εΙς  τά  ίρη 
θά  ήτον,  ώς  εΙς  άσυλον  αν  διτ)τδτο  μέρος. 
Άλλ'  δμως  περ\  τ•ϊ|ς  ζωής  έν  φ  ήδιαφόρει, 
περ\  τϊ^ς  φήμης  τϊίς  χρηστί^ς  έφρόντιζεν  έτέρως, 
κα\  ?νδον  της  καρδίας  της  δεινώς  έφιλονείκει 
δ  £ρως  μετά  τής  τιμ•?}ς,  που  θέλει  κλίν'  ή  νίκη. 
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Ή  μία  λέγει  πρδς  αυτήν  «Άείποτε,  νεάνις, 
δ  βίος  σου  σεβόμενος  τους  νόμους  μου  έτέλει* 
αΙχμάλωτος,  συ  δι'  έμοΟ  αήττητος  έφάνης, 
κα\  σώφρονας  έτήρησας  τάς  φρένας  κα\  τά  μέλη• 
κ'  ελευθερίας  σήμερον  έν  ω  απολαμβάνεις, 
τέ  άνθος  ν'  άπομαρανθη  τ•^ς  άρετί|ς  σου  μέλλει ! 
£{ς  ποια,  φευ!  αισθήματα  ή  νέα  σου  καρδία 
παράγεται;  Τί  μελετδς,  κα\  ή  έλπίς  σου  ποία; 
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»Τόσον  ολίγον  [Λϊριμνδς  λοιπόν  νά  μ  αΙδή(Λων, 
ουδέ  τό  αθλον  τί|ς  τψι•ϊ|ς  τήν  φρένα  σου  εύίρραίνδΐ, 
ώστ'  εΙς  τάς  τάζεις  των  έχθρων  ν'  άπέλβης  των  (Μχ^ι^ων^ 
ζητούσα  περιφρδνησιν,  νυκτία  έρωμιένη, 
χαΐ  νά  είπ^  6  νικητής  προς  σέ,  [χεγαλο^ήμων 
«Τ&ν  θρόνον  σου  άπώλεσας,  κα\  ή$η  δέν  σοΙ  (4νει 
ο6δέ  ψυχή  βασιλική.  Δέν  είσ'  έ(Λου  άξια. 
Πρ&ς  άλλους  άπελθε,  κοινή,  [χή  στέργουσά  (χοι  λεία.» 
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Ό  δόλιος  δέ  συ(Λβουλος  τ6  πάθος  της  έκκαίων, 
πρλς  τάς  έπιθυ(Λίας  της  τοίις  λόγους  προσε[Λέτρα. 
«Δέν  σ'  Ιτεκε,  τη  Ιλεγεν,  ή'  άρκτος  των  ορέων, 
οόοέ  δ  βράχος  δ  ψυχρός,  οδδ'  ή  τραχεία  πέτρα^ 
ώστε  πδν  τέρπον  ν'  άπωΟής,  νά  φεύγης  πάν  ώραιον, 
χαι  (Λίσητή  του  έρωτος  να  σ'  είναι  ή  φαρέτρα, 
ουδέ  χαρδίαν  σιδηρ&ν,  ούδε  άδα(Λαντ(νην 
έχεις.  Προς  τί  τέν  £ρωτα  νά  θεωργ)ς  αίσχύνην ; 
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^'Απελθε  6που  ή  φωνή  του  πόθου  σου  σέ  κράζει. 
Σκληρόν  φρονείς  τόν  νικητήν ;  Τίς  ταύτα  σο\  έ[χπνέει ; 
ΚαΙ  άγνοεϊς  πώς  βταν  σίι  στενάζης,  συστενάζει, 
πώς  δταν  πάσχης  θλίβεται,  πώς  δταν  κλαίης  κλαίει ; 
Σκληρά  συ  είσαι.  Ασταθές  το  πνευμά  σου  διστάζει 
αν  νά  τόν  σώσης  χρεώστης,  ή  ποΓα  Ιχεις  χρέη ; 
Αχάριστε,  καΐ  άπονε,  εντός  δεινών  {χεγάλων 
δ  φίλος  σου  ευρίσκεται,  κα\  θεραπεύεις  άλλον  ! 
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75 

»ΝαΙ,  τον  Άργάντην  Κχνον,  διά  νά  θανάτωση 
έχεΤνον  8ς  σοΙ  Ιδωχε  ζωήν  χ^  έλευθερίαν• 
ΟΟτω  τλν  φόρον  εΙς  αυτόν  σι)  θέλεις  αποδώσει• 
τοιαύτην  £ξει  παρά  σου  καλήν  εδχαριστίαν. 
Κα\  αληθώς  ή  λύπη  σου  δέν  είναι  ουδέ  τόση 
διά  τήν  άποτροπαιον  αυτήν  δπηρεσίαν, 
ώστ  έξ  άγανακτησεως  χαι  δπο  φρίχης  ϊδτης 
τα  μέρη  ταύτα,  φεύγουσα  δπόπτερος,  ν'  άφήσης; 

7β 

>Μεγίστην  άγαλλίασιν  σ'  έπιφυλάττ  ή  ριοίρα 
αν  άποδώσγ)ς  ^λη[χα  χοινόν  φιλανθρωπίας, 
έάν  προσέλθης  εΙς  αυτόν,  χαΐ  τήν  Ιώσαν  χείρα 
έχτείνγις  εΙς  τό  στί|θός  του  τό  πάλλον  υπ'  άνδρίας, 
κ'  έπαναφέρης,  σώζουσα  τον  φίλτατον  σωτί)ρα, 
εις  τάς  ώχρας  του  παρειάς  τά  ^οδα  τί]ς  υγείας ! 
Τότε  ώς  δώρον  θέλουσι  γλυκύ  σου  άναθάλλει 
τά  έπΙ  του  προσώπου  του  άποσβεσθέντα  κάλλη. 
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»Μέρος  κα\  σί>  τ^ς  φήμης  του  θά  £χης  ττ)ς  μεγάλης, 
κα\  τών  κατορθωμάτων  του  τών  περιφημότερων* 
θενά  σ'  έγκλείγ]  δέ  σεμνώς  εντός  πιστής  αγκάλης, 
τόν  στέφανον  εύδαίμονος  συζύγου  σοι  προσφέρων 
κα\  άνωτέραν  δρέπουσα  τιμήν  άπάσης  άλλης 
τών  Αατινίδων  μεταξύ  συζύγων  καΐ  μητέρων, 
κατά  τάς  χώρας  τής  καλής  θ'  άπέλθγ)ς  Ιταλίας, 
τήςγής  άνδρίας  αληθούς  και  αληθούς  θργ)σκείας.» 
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Ύιώ  τοιούτων  β07)ςεται  απατηλών  έλπ(δών> 

χ*  ευδαιμονίας  άμιγοΟς  φαντάζεται  νά  τύχτ|• 
Άλλα  πώς  (λέλλει  (χεταξί)  δυσκολιών  άπειρων 
νά  διαβγ)  ακίνδυνος,  αύτλ  τήν  κατατρύχει^ 
διότι  νυκτοφύλακες  άκά(Αατοι  εΙς  γύρον 
τ'άνάχτορα  περιφρουροΟν,  περινοστουν  τα  τείχγ}, 
ο6δ*  εΙς  πολέ[Λου  έποχήν,  έκτ^ς  αν  κατεπείγγ^ 
τινά  θυρδα  τών  τειχών  δ  πυλωρός  ανοίγει. 

79 

Ύπ*  αισθημάτων  πρδ  πολλοΟ  συνδέονται  φιλίω^ 
ή  Έρ(Μνία  ή  καλή  κ'  ή  μαχητίς  ή  ξένη. 
*0|ΐοΟ  τάς  βλέπει  πάντοτε  δ  ήλιος  δ  δύων^  * 
ίμου  τάς  βλέπει  κ'  ή  αυγή  ή  αναδυόμενη" 
καΐ  βταν  νυξ  κατέρχηται  άπώ  τών  ουρανίων^ 
ή  αύτη  κλίν'  ή  νυκτική  τάς  δύω  περιμένει. 
Ούδεις,  έκτλς  τοΟ  ^ρωτος^  τών  στοχασμών  των  ήτον>, 
8ν  αι  νεανίδες  κοινών  δέν  εΐχον  μεταξύ  των• 

Πλην  μόνον  περί  ίρωτος  εκείνη  δίν  ώμίλει^ 
Άν  δ*  ή  Χλωρίνδα  κλαίουσαν  ποτέ  τήν  έθεώρει^ 
€ώτϊ|ς  έπροφασίζοντο  άλλας  πληγάς  τά  χείλη^ 
δι^άλλας  δυστυχίας  της  τήν  μοΤραν  κατηγορεί. 
Ή  *ΕρμινΓ  αχώριστος  τοιαύτη  ούσα  φίλη, 
εΙς  τΨ^ς  Χλωρίνδης  πάντοτε  νά  ίρχηται  ήμπόρει. 
ΚαΙ  ταύτης  εΙς  συμβούλια  κ*  εΙς  πόλεμον  άπούσης> 
ουδέποτε  τη  κλείεται  ή  θύρα  τγ|ς  αιθούσης. 
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Κ'ήλθε  πο'^,  Β^^έχυγβ,ν  άττοΟσα  ή  όπλϊτις, 
κα\  σύννους  δττη,  σκεπ-^ική,  καΐ  (Λελετω^α,  βίτως 
άπό^^ητος  Ιδύνα^ο  νά  (Αεινγ)  ή  φυγή  τής, 
τις  τέχν'  ην  ή  κατάλληλος,  τ(ς  πρόχειρος  ήν  τρόπος. 
Έν  φ  δ'έταλαντευοντο  οΐ  διαλογι<Τ(ΐ.6ί  της, 
κ'  έφέρετο  διστάζουσοί  ή  φρήν  της  άμφι^όπως, 
τά  δπλα  καΐ  τλ  ίνδυμα  τί,ς  φίλης  της  κι»ττάζβι^ 
τα  υψηλά  χρε|Λάιΐ£να•  τά  βλέπει  καΐ  στενάζει 

Και  δμιλεΤ  στενάζουσα•  «Πώς  φθόνον  (λοΙ  ενσπείρεις, 
εΰδαιμκι>ν  άγωνίστρια  τ&ν  άνδρικ&ν  άγώνωνί 
Δέν  σο\  φθονώ  τήν  εδκλειαν  ήν  κατακτδς  ξιφήρης, 
βύδέ  φθονώ  τ4  κάλλος  σου^  τών  γυναικών  τ^ν  φθόνον.  * . 
*Αλλ*δ  χιτών  "^τ^  βή[ΐά  της  δέν  δεει  δ  ποδήρης, 
οΟδέ  δεσ[Αώτις  κλείεται  έντος  στενών  κοιτώνων. 
Τά  βπλα  περιβάλλεται,  και  ώς  καΐ  βταν  Οέλη 
ίξέρχεται,  κ'αίσχύνεται  ουδέν,  ουδέν  τη  μέλει• 

^'Ώ!  διατί  δέν  μι*£δ(ι>καν  δ  οδρανδς  κ'  ή  φύσις 
τδ  στίίΟος  τόσον  ίσχυρον,  τάς  χείρας  ^ωμαλέας, 
ώστε  ν'  αλλάζω  κάλυμμα  κα\  πέπλους  μου  επίσης 
άντΙ  χαλκίνου  θώρακος  κα\  περικεφαλαίας, 
ουδέν  νά  ίχουν  κάλυμμα  αΐ  πύριναί  μου  κλίσεις 
είς  παγετδν  ή  καύσωνα  ούδ'  ε?ς  βροχάς  ^αγδαίας, 
καΐ  εΓτε  εν  ήλιου  φως,  ή  λάμψις  τών  αστέρων, 
νά  διατρέχω  τους  αγρούς  ή  μόν' ή  μεθ' έτερων; 
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•"Ω!  τδτε  δέν  θά  Ιφθανες  πρές  τον  άγαπητόν  μου 
νάντιταχθτίς,  σύ  δυσσεβΐ}  Άργάντα,  κατά  -πρώτον* 
προτοΟ  θά  τφ  άντέταττον  έγώ  τ^ν  εαυτόν  [χου, 
χαΐ  Γσως  ήδη  τών  έ|Λων  θά  ήτον  αίχμιαλώτων, 
χαΐ  Γσως  θενά  έρερε  τάν  ελαφρών  ζυγόν  μου, 
τΐ|ς  πολέμιας  φίλης  του  γλυκύν  ζυγών  ερώτων, 
χα\  Γσως  εις  τάς  χεΓράς  του  ή  άλυσις  έχείνη 
τους  σκληρούς  κρίκους  τ5^ς  έμ•ί|ς  θά  ήθελ'  ελαφρύνει. 

85 

>Ή  δΓ άπονων  προσβολών  έάν  ή  δεξίά  τοι> 
τ4  στήθος  μου  διέσχιζε  κ*  έτρύπα  τήν  καρδίαν, 
θά  είχε  καν  τλ  ξίφος  του  δΓ  ευτυχούς  θανάτου 
του  έρωτος  μου  τήν  πληγήν  ίάνει  τήν  καιρίαν. 
ϋ  σώμα  τότ'έκ  ^ου  μακροΟ  θ'  άνέπαυον  καμιάτου, 
χαΐ  τότε  θά  έπράΟνον  του  νου  τήν  τρικυμίαν. 
Κα\  Γσως  συγκατάνευεν  δ  νικητής,  κ'  Ιτίμα 
τήν  κόνιν  μου  μ'  £ν  δάκρυ  ταυ  κα\  τά  δστοί  μ'  £ν  μνί^μα. 

86 

»ΙΙλήν  μελετώ  αδύνατα,  ούδ'  εΐν'  έλιας  κάμμία^ 
και  άτοπα  ζητεί  6  νους  και  ή  ψυχή  μου  θέλει. 
Έδω  λοιπόν  θά  ίσταμαι  έν  θλίψει  καΐ  δειλία^ 
ως  ή  χυδαία  κα\  πολλή  τών  γυναικών  /αγέλη. 
Δέν  ίσταμαι!  Πεποίθησιν  κα\  Οά^ος,  ώ  καρδία! 
Τί  άπαξ  δέν  έπλίζω  καν  κ^έγω  αυτά  τά  μέλη; 
Ώς  άσθενί}  καΐ  τρυφερά,  πώς ;  δεν  Οά  δυνηθώσι 
ούδ'έπ' ολίγας  καν  στιγμάς  χαλκον  νά  ένδυθώσι; 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»θά  δυνηθώσιν.  ΕΙς  αυτά  θα  χορήγηση  τονΦν 
6  ^ρως,  δστις  δύνα(λΐν  παρέχει  ά\*ωτάτην> 
5στ(ς  πολλάχις  παρορμά  εΙς  πόλεμον  χα\  φονον 
καΐ  τήν  δορκάδα  την  δειλήν,  την  άπολε^χωτάτην, 
Έγώ  δέν  θέλω  πόλεμον.  Επιθυμώ  δέ  μόν^ν 
τα  2πλ'  αυτά  νά  ένδυθα>  πρές  Ιντεχνον  άπάτην• 
*Ως  ή  ΧΧωρίνδ'  άν  ενδυθώ,  αν  νομισθώ  εκείνη, 
οδδείς  άς  τήν  παράτρλμον  φυγήν  μου  θ'  άντιτεινη% 

ι 

>Δέν  θά  τολμήσωσιν  αυτήν  οι  ιτυλωροί  βεβαίως 
νά  έμποδίσωσιν,  έν  ω  διέρχεται  τά  τείχη. 
*Άλλην  διέξοδον  ζητώ,  άλλα  ζητώ  ματαίως. 
Ό  μόνος  τρόπος  εΤν  'αύτος.  Αοιπον  εμπρός,  κ^εύψύχ^ι} 
Κα\  τόν  άθώον  δόλον  σου  δεχθήτωσαν  Ιλεως 
έ  Ιρως  δ  εμπνέων  σε  κ'  ή  οδηγούσα  τύχη. 
Προς  τ6  σκοπούμενον  δ'  έστ\  κατάλληλος  ή  ώρα^^ 
|νω  εις  τά  βασίλεια  μέν'ή  Χλωρίνδα  τώρα.» 

89 

ΚαΙ  οδτως  άπεφάσισεν.  Όρμή  δέ  τήν  έκέντα 
κα\  οίστρος  ερωτομανής^  αυτή  δ*  ανυπομονεί. 
Νά  ένδυθί)  δέ  σπεύδουσα  τά  δπλα  τά  κλαπέντα, 
εδθύς  έν  τ<^  Ιδίω  της  τά  ίκλεισε  κοιτώνι• 
χαΐ  το  χατώρθωσ',  επειδή  έκεΓ  παρευρεθέντα 
ούδένα  εδρεν  Ετερον,  κα\  κατεκλείσθη  μόνη. 
Προσέτ'ή  νί>ξ,  καλύπτουσα  τά  διαβήματα  της, 
ίπήλθεν,  ή  τών  εραστών  και  τών  κλεπτών  προστάτις. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑψ^Αΐ^  ΣΤ*.  185 

90 

Όρώσα  δέ  τ&ν  ουρανών  ΰπ6  τίνων  αστέρων 
ήδη  στικτον,  χαΐ  τής  νυκτός  τλ  σκότος  χαταβαΤνον, 
καύει  διστάζουσα•  χωρίς  χρονοτριβών  άχαίρων 
τον  έπαδόν  της  προσκαλεΓ  τ6ν  έ(>ιπ6πιστευ(ΐ.ένον, 
καΐ  μίαν  των  ιταρθένων  της  των  αγαπητότερων, 
χαΐ  μέρος  λέγει  τών  σκοπών  α6τί|ς  τών  κεκρϋ(ΐ{χένων• 
ΝαΙ  μέν,  τοις  εμπιστεύεται  τήν  πρόθεσιν  νά  φύγη, 
πλην  προσποιείται  σοβαρά  αΙτία  πώς  επείγει. 

91 

Ό  πρόθυμες  της  όπαδδς  ταχέως  διαθέτει 
πδν  5,τι  συντελεστικών  προς  τέν  σκοπόν  της  ήτον. 
Ή  δ'*Ερμιν(α  τήν  λαμπράν  στολήν  της  καταθέτει, 
τους  πόδας  της  δια  πτυχών  καλύπτουσαν  εύχύτων. 
Πάν  δέτης  πίτττον  £νδυμα  τά  κ^λλη  της  εκθέτει, 
χαΐ  Γσταται,  αμίμητος  τήν  χάριν,  μονοχίτων. 
Δέν  θέλει  δ*  εΙς  τον  δπλισμέν  οόδείς  νά  τήν  συνδράμη, 
έκτος  τί}ς  μόνης  μετ  αύτ^ς  μελλούσης  νά  ίκδράμτ|. 

92 

Χαλκός  τραχύτατος  λυπών  πιέζει  κα\  προσβάλλει 
τήν  κόμην  της  τήν  πάγχρυσον  κα\  τ  απαλά  της  στήθη. 
Ή  τρυφερά  της  χε\ρ  κρατεί  χσΧ  άδυνάτως  πάλλει 
ασπίδα  ήτις  αίρεται  δυσβάστακτος  καΐ  βρίθει. 
Τοιαύτη  πάσα  λάμποντα  τέν  σίδηρον  εστάλη 
χα\  σχήμα  στρατιώτιδος  σεμνής  περιεβλήΟη. 
Ό  £ρως  βλέπει  καΐ  γελά,  ώς  άλλοτ  έμειδία, 
τον  Ήρακλήν  δτ'  ίστελλεν  εΙς  πέπλα  γυναικεία,    ; 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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"Ω !  πόσον  δ  βραχιων  της  χατάπονον  στηρίζει 
τ^  δχθος  του  τ6  £νισον!  Πόσον  βραΒέως  βαίνει  Ι 
Πλησίον  τί|ς  άγαπητϊίς  συντρόφου  της  βαδίζει, 
εΙς  τόν  πιστλν  βραχίονα  αότϊ};  έρειδο(ι^νη. 
Ελπίδα  πλην  καΐ  δύνα(ΐ.ιν  δ  £ρως  τγ)  χαρίζει, 
χαΐ  ^ννυσι  τα  μέλη  τγ}ς,  χα^  τδν  θυμδν  θερ(χαίνει» 
ΈλθοΟσαι  δ'  £που  δ  πιστδς  προσμ^ν'  υπασπιστής  της^ 
άνέβησαν  τους  ίππους  των  μετίι  σπουδί^ς  (λεγίστης• 

94 

Αγνώριστοι  έβάδιζον.  Άλλα  τά  βήματα  των 
?στρεφον  μβλλον  2που  ην  δδλς  ερημότερα. 
Τάς  είδον  2μως  χαι  πολλοί.  Τά  2πλα  τά  χαλχ£  τω:^ 
μακρόθεν  άς  τδν  σχοτεινόν  έξήστραπτον  αέρα* 
ΟύδεΙς  πλην  έπλησίαζε  τ^ν  δρόμον  των  ταράττων> 
χα\  ίχαστος,  ύποχωρΔν,  τδν  έαυτου  έπέρα, 
6τι  &  λόφος  δ  φριχτός  χαΐ  δ  λευχδς  μανδύας 
εΙσ\  το7ς  πδσι  γνώρφια  χαι  διά  τί|ς  σχοτίας. 

95 

Τί|ς  Έρμινίας  ηύξησε  το  θά^^ος,  πλην  δέν  θέλει 
εΙσέτι  νά  θεωρηθή  έν  πλήρει  ασφαλείς* 
δ  φόβος  τήν  χατέτηχε  μή  γνωρισθη  έν  τέλει, 
χαΐ  προς  τδ  μέγα  θά^^ος  της  μεγάλως  έδειλία. 
Πλην  εις  τήν  πύλην  φθάνουσα,  τδν  φόβον  καταστέλλει, 
χαΐ  άπατδ  τδν  πυλωρδν  διαταγή  δολίφ. 
Αέγ*,  «Ή  Χλωρίνδα  είμ'  έγώ.  Ανοίξατε  ταχέως. 
Απέρχομαι  ε!ς  πρόσταγμα  παρά  του  Βασιλέως.» 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 
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*Η  γυναικεία  της  φωνή^  6  θώραξ  καΐ  το  8έρυ 
ώχολως  συνεπλήρωσαν  τό  ίργον  τ?|ς  άπατης. 
Τίς  ήθελεν  6πρπτευθγ|,  άη6\ι\ι6ς  τις  κέρη 
ιώς  ην  ή  ίνοπλος  αυτή  τοΟ  ?ππου  άναβάτις; 
Ό  πυλωράς  ήνέ^οξε•  διέβη  καΐ  ιτ(ίοδχώρει 
έχείνη,  κ'ρΐ  έπόριενοι  έπ\  τά  βή(ΐ.ατά  της, 
χα\  2πως  (;ίετά  πλείονος  ιφοβώσιν  ασφαλείας^ 
εΙς  την  κοιλάδα  σκσλιάς  έζήτουν  άνοδιας. 

97 

Άφ'οδ  δ'είς  τ6πον  ύψηλον  άφίχθη  καΐ  {Αονήρη, 
το  βτ|()ΐ>α  τότε  όττωσοΟν  του  ϊπποα  της  βραδύνει. 
Ουδέν  φοβείται  τοΟ  λοιπού  δπίσω  νά  την  σύρη, 
ουδέ  τον  πρώτον  κίνδυνον  παράντα  έτι  κρίνει. 
Ή  θέσις  της  πλην  λογισ{Αους  εντός  της  διεγείρει 
οδς  δέν  έσκέφθη  κατ  αρχάς.  Δέν  είχε  διακρίνει, 
έπότε  προς  την  πρ&ξίν  της  την  ώθει  τυφλός  ^ίρως, 
τδ  δυσκατορθωτότερον  τί|ς  πράξεως  της  (ι^ρος. 

98 

Ήδη  νοεί  τό  άτοπον,  δι'  έζηγριω[Λένων 
έχθρων  νά  περιφέρηται  αυτή  ώς  στρατιώτης• 
προσέτι  δέ  νά  γνωρισθή  δέν  θέλει  6πο  ξένων, 
πρΙν  ή•  προσέλθη  καΐ  δειχθη  τω  φίλω  τω  πιστω  της, 
άλλ'  αιφνιδίως  νά  φανή,  καΐ  [^^χρι  φαινο[χένων 
αγνή  καΐ  άσπιλος  αύτ•?}ς  νά  (λείν'  ή  άθωότης. 
Τοιούτοι  διαλογισμοί  κεντώσι  τήν  ψυχήν  της, 
χαι  οδτως  αποτείνεται  τφος  τον  δπασπιστήν  της• 


Ό'Φζβά  ^γ  ν^οο^ι^ 
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«Σίι,  ώ  πιστέ  {Αου,  πρέδροιμον,  καΐ  σπευσόν  κατ  εύίεΓαν. 
Πλην  τάχος  καΐ  «ερίνοιαν  ζητώ  μι*έ(ΐ.πιστοσύνην. 
Πρές  τ^ν  Ταγχρέδην  ζήτησον  τινές  τήν  δδηγίαν, 
χ'έλθέ  δποϋ  χατάχειται  6  ήρως  εις  τήν  κλίνην• 
Επέ  τω•  '^Ηλθέ  σοι  γυνή  κομίζουσα  δγβίαν, 
κα\  άπαιτοΟσα,  εΙς  μισθλν  του  δώρου  της,  είρήνην• 
Είρήνην,  άφ'ού  π6λε(ΐιον  μέκήρΰςεν  δ  ?ρως• 
Έάν  σωθγ),  θενά  σωθώ  έγώ  Ιδιαιτέρως• 

400 

»*Ότ^εΙς  αύτλν  προσέρχεται  αδτή  έν  πεποιθήσει, 
ούδΐ  νομίζει  αίσχος  της  δεσμιώτίς  του  νά  λάχη. 
Τοσαυτα  μόνα  νά  είπης•  άνδ'  άλλα  σ'έρωτήσγ), 
εΙπέ  τφ  βτι  αγνοείς,  κ'  έπιστρεψον  έν  τάχει. 
Έγώ  δέ  περΐ[λένουσα  εδώ  θέλω  καθήσει, 
διότι  οδτοι  ασφαλείς  μοι  φαίνονται  οί  βράχοι.» 
ΤοιαΟτα  τφ  Οπασπιστί)  ώμίλησεν  ή  κόρη• 
αδτές  δέ  πρόθυμος,  καΐ  ώς  δπόπτερος  έχώρει. 

401 

Ώς  δέ  άφίχθη,  φιλικώς  νά  τον  δεχθώσι  πείθει, 
κ^έμβαίνει,  (λέχρι  τών  σκηνών  προβάς  τών  ενδοτέρων. 
Πρ6ς  τον  κλινήρη  δ'  £πειτα  Ιππότην  ώδηγήθη, 
δστις  εδέχθη  παρ*  αύτου  τήν  άγγελίαν  χαίρων. 
Κα\  ούτος  μέν  εΙς  λογισμούς  παντοίους  ένεβλήθη, 
εΙς  τόν  διχογνωμουντα  νουν  μυρίας  σκέψεις  φέρων. 
Ό  δ'  επιστρέφει,  κομιστής  γλυκείας  αγγελίας, 
πώς  μετά  πάσης  δύναται  νά  ίλθτι  ευκολίας. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ή  δ*  ανυπόμονος,  έν  φ  τ^  ιτάθος  της  αυξάνει, 
προς  πάν  λεπτόν  άναβολί^ς  οργίζεται,  στενάζει, 
τά  βή[Αατά  του  άριθςλεΐΐ  «Ιδού  τον,  λέγει,  φθάνει, 
&6,  εισέρχεται,  Ιδού,  άπ?)λθε,  πλησιάζει. 
Ό  νέος  6  άχάματος  ποτέ  Βέν  τη  έφάνη 
τίσον  βραδύπους  χα\  νωθρ&ς,  χαΐ  τ6ν  χαταΒιχάζει. 
Τέλος  δέ  ώρμησεν  εμπρός,  χ^  εις  χορυφήν  άνέβη, 
2βεν  τάς  πρώτας  δύναται  σχηνάς  να  χατοπτεύη. 

403 

Νύζ  είναι,  χαΐ  6  ουρανής  άνέφελον  έχτείνων 
τίν  πέπλον  του  τόν  χυανοΟν,  διάστερος  χοσμεΐται. 
Ή  δέ  σελήνη  στρέφεται  ύπ6  λαμπρών  αχτίνων, 
χαΐ  χατα^^αίνουσι  στιλπνοί  τήν  φύσιν  μαργαρίται. 
Ή  χ6ρη  δέ  πρ6ς  ουρανών  δρώσα,  μετά  θρήνων 
του  μυστιχοΟ  της  έρωτος  τάς  φλόγας  διηγείται. 
ΚαΙ  μένους  £χει  μάρτυρας  έχείν'ή  θρηνφδία 
ττ}ς  φύσεως  τήν  σιωπήν  χαι  τά  βωβά  πεδία. 

404 

Κα\  λέγ',  εις  τό  στρατόπεδον  τό  ξένον  άφορώσα• 
€^Ω  σε7ς  σχηναί  πολέμιαι,  τοις  όφθαλμοις  μου  φίλαι, 
ή  αύρα  μέ  ζωογονεί  ή  άφ^  6μών  φυσώσα, 
8ταν  έγγυς  προχύτττετε,  τοις  όφθαλμοΐς  μου  δήλαι• 
Είς  τήν  άθλίαν  μου  ζωήν,  τήν  ύποστάσαν  τόσα, 
ώ  ουρανέ,  άνάπαυσιν  χαΐ  συ  όλίγην  στείλε, 
οίαν  εύρίσχω  έν  αύταις*  διότι,  τό  ήξεύρω, 
είρήνην  μόνον  μεταξύ  τών  βπλων  θενά  εΟρω. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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^ΣεΓς  δέχθητέ  ριε,  ώ  σκηναί*  είς  σάς  την  εδσπλαγχνίάν 
θεν'  απαντήσω,  υπέρ  ής  6  £ρως  ήν'  έλπίς  μου, 
κ'  ήν  εύρον  6ταν  άλλοτε  είς  την  αιχμαλωσίαν 
(χέ  είχε  σύρει  δ  γλυχυς,  δ  πρδος  νικητής  μου. 
Δεν  άρχομαι  ύπείκουσα  είς  την  έπιθυμιαν 
του  ν'  ανακτήσω  τάς  τιμάς  τής  παλ«ι3ς  άρχης  μου. 
Ή  δόξα  άν  ανέφικτος  μοι  εΤν'  ή  παρελΟοΟσα, 
ευδαίμων  θα  λογιζωμαι  είς  σδς  υπηρετούσα.» 

406 

Οδτως  ώμίλει,  συμφοράν  μη  βλέπουσα  δποιαν 
ή  τύχη  τη  έπέκλωθε.  Τόν  λόφον  δπου  ήτον 
προσέβαλλον  αΐ  άργυραι  άκτΓνες  κατ'  ευθείαν 
τδν  θώρακα  κα\  την  χαλκΐ|ν  ασπίδα  τό  φως  πλί}ττον, 
μακρόθεν  άνεδείκνυεν  αύτ?|ς  την  πανοπλίαν, 
κα\  την  λευκήν  λαμπρότητα  τών  καθαρών  έσθήτων, 
κ*  έπ\  τοΟ  λόφου  ίλαμπεν  ή  τίγρις  μεταλλίνη 
ώς  φλδξ,  ώστε  θα  έλεγε  καθείς,  ίδου  εκείνη ! 

407 

Ή  τύχη  της  ήθέλησεν  ύπό  φυλάκων  πλείστων 
Λατίνων  να  κατέχηται  ή  θέσις  ή  πλησίον. 
ΕΙσι  δέ  δύω  αδελφοί,  Πολύφερνος  δ  εΙς  των, 
και  "Αλκανδρος  δ  Ιτερος,  οΐ  έπΙ  των  ανδρείων* 
κ'  ετάχθησαν,  κωλύσοντες  την  πόλιν  τών  απίστων 
άγέλας  μη  δεχθή  βοών  κ'  εφόδια  ποιμνίων. 
Ό  δ'  υπηρέτης  £λαθε,  τδ  βημά  του  ταχύνων, 
κ'  είς  την  δδδν  ήν  £βοανε  στραφείς  μακράν  εκείνων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τον  φίλον  6  Πολύφερνος  ιτατέρα  χου  έθρήνει, 
δν  πρ&  (ΑίχροΟ  έφόνευσεν  ή  αΙ[ΐ.οβ6ρος  χ6ρη• 
'Ος  τφ  έφάνη  δ'  ή  μορφή  ή  λάριπουσα  έχείνη, 
ήτείσθη  πώς  τήν  (χάχΐ[ΐ.ον  Χλωρινδαν  έθεώρει• 
χ*  έν  φ  τους  ενεδρεύοντας  συντρόφους  παροτρύνει^ 
νά  χαλινώση  τήν  δεινήν  δργήν  του  δέν  ήμπόρει^ 
χα\  ύπό  λύσαπης  2μ[Λανους  διάφλεχτος  φωνάζει, 
€*Απ6θανονί»  ΚαΙ  μάταιο  ν  το  δόρυ  του  τινάζει. 

409 

Καθώς  διψωσα  Ιλαφος  εΙς  φάραγγας  ορέων 
τα  ψυχρά  νάματα  ζητεΓ,  τάς  χρυσταλλώδεις  χρήνας, 
χαι  βλέπ'  ή  Οδωρ  διαυγές  έχ  βράχου  χατα^έον, 
ή  ^ύαχα  χυλίοντα  τάς  αργυράς  του  δίνας• 
ιφ\ν  δέ  δροσίση  λούουσα  τό  σώμα  τό  αύχμαϊον, 
επερχόμενους  άπαντδ  τους  δλαχτοΟντας  χύνας* 
τρέχει  τραπεϊσα  εΙς  φυγήν,  χ'  έν  Βσ(ί^  χυνηγεΓται, 
παντάπασι  χα\  χάματος  χαΐ  δίψα  λησμονείται 

Οδτως  έχ  δίψης  Ιρωτος  χ'  έχείνη  φλεγόμενη, 
κ'  αίσθανομένη  άσβεστον  τλ  πΟρ  εΙς  τήν  χαρδίαν, 
έν  ω  ελπίζει,  άμωμος  χ*  ευδαίμων  ερωμένη, 
τέλος  άνάπαυσίν  τίνα  νά  εδρη  χ'  ήσυχίαν, 
σιδηροφόροι  έπ'  αυτήν  έπτ^λθον  ώπλισμένοι, 
ώστ'  ήχουε  πολλήν  χλαγγήν  χαι  άπειλήν  άγρίαν, 
κ'  εύθυς  δ  πρώτος  πόθος  της  έκόπασεν  έχλείπων, 
χαΐ  τρέμουσα  έχέντησε  τον  ταχυπόρον  ϊππον. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 


192  Β   ΕΛΐΤΘίΚΡΟΣΙΣ  ΤΗΣ  ΙΕΡΟΓΣΑΑΒΙΙ 

Κα\  φεύγει  ή  ταλαίπωρος»  Ό  δ*  ίπι^ος  δ  ταχύς  της 
δια  των  ύποπτέρων  του  ποδών  του;  βράχους  τύπτει• 
κ'  ή  άλλη  φεύγει  (χετ'  αύτ?}ς.  Οί  δέ  χαταδρομιεϊς  της 
επίκεινται,  κα\  άπ'  αυτών  ουδέν  την  αποκρύπτει• 
{δού  δ'  έν  φ  διώκεται,  καΐ  6  υπασπιστής  της 
βραδείαν  φέρων  είδησιν  έκ  τών  σκηνών  προκύπτει• 
^Αμφίβολος  ακολουθεί  τα  Γχνη  της  φυγάδος, 
χαΐ  φόέος  το6ς  περιπλανδ  δια  τής  πεδιάδος. 

Άλλα  κα\  ό  πρεσβύτερος  τών  αδελφών  συγχρόνως, 

έάν  καΐ  εΐδε  την  ψευδή  Χλωρίνδαν  εΙς  τ6  βρος, 
πλην  δέν  την  κατεδίωζε,  καΐ  έ(Λεινεν  2;ι.φρ6νως, 
καθ"  δ  (χακράν  Ιστάμενος*  καΐ  αγγελιαφόρος 
πεμφΟε\ς,  εΙς  γνώσιν  Ιφερεν  εύθυς  του  Βουλλιώνος 
πώς  ποίμινιον  βαθύμιαλλον,  αγέλη  χερασφύρος 
δέν  ήλθεν  εΙς  τδ  φρούριον,  6  αδελφός  του  δ'  βτι 
έδίωκε  την  £ντρο{χον  Χλωρίνδαν  εΙς  τά  σκότη. 

443 

Ουδέ  πιστεύει  δέ  αύτδς,  ουδέ  φρονεί  έν  τάξει, 
έχειν  ή  πολεμιίστρια  τών  πρώτων,  τών  έν  τέλει^ 
χωρίς  σπουδαίας  άφορμί^ς,  τοιούτον  τι  να  πράξη, 
κα\  την  μονήρη  £ξοδον  νυκτός  να  έξετέλει• 
Άς  κρίνγ]  πλην  6  Βουλλιών  κα\  ας  τφ  διάταξη, 
κ'  έκεϊνος  το  διαταχθέν  να  εκτέλεση  μέλλει. 
ΕΙς  τον  στρατάρχην  φΟάσασα  ή  εβησις  εδόθη, 
καΐ  εις  σκηνήν  από  σκηνής  αμέσως  διεδόθη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨ9ΔΙΛ    £Τ^.  193 

*Ως  6  Ταγχρέ8ης  ίμχώνΦ  αυτά,  ού  ή  }ςαρ8ία 
δια  τ6  πρώτον  άχουσμια  ήν  ?τι  παλλθ(Λένη, 
«Φευ!  Γσως,  λέγει,  δι*  έμέ  να  ήλθ'  έν  εύ(ΐ.ενεί(χ, 
χαΐ  κινδυνεύει  δι'έ[λέ.9  Κα\  ώς  ειπών,  δέν  μένει^ 
Ααδών  τά  [λδλλον  πρόχειρα  των  βπλων  του  έν  β(α> 
χα\  ενδυθείς  έν  σιωπή,  τόν  Γππον  αναβαίνει, 
χαΐ  τά  σημει' ακολουθών,  τά  Γχνη  των  τά  νέα> 
διηύθυνε  του  ίππου  του  τά  βήματα  δρομαΤα» 


[ΦΙΑΟΑΟΓΙΚΑ  ΓΑΛΑΒή-  Τό[Χ.  2Τ']  1 6 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΕΒΔΟΜΗ 


Ό  ?ππος  δ(Λως  φέρεται  |^ιετά  τψ^ς  Έρμινίας 
εΙς  τάς  ζοφώδεις  ατραπούς  του  δάσους  του  δύσβατου. 
Έκ  τ?|ς  τρεχούσης  της  χειρός  άφ•ί)κε  τάς  ήνίας, 
χαι  ήτον  μεταξύ  ζωής  χαι  (χεταξύ  θανάτου» 
Πρ^ς  διευθύνσεις  δέ  6ρμ£  τοσαύτας  χα\  παντοίας 
τό  ζώον  το  όφηνιών^  πλανών  τα  βή[ΐ.ατά  του, 
ώστ'ήδη  πέραν  βλέ(Λ[ΐ.ατος  των  διωκόντων  ήτο, 
χαΐ  μάτην  πλέον  ύπ'  αυτών  θά  παρηχολουθεΓτο. 


Καθώς  δ'οΙχΟνες  χατηφεις  άπ6  χυνηγεσίου 
ματαίου  επανέρχονται,  ασθμαίνοντες  έχ  χόπου, 
διότι  άπωλέσθησαν  τά  ίχνη  του  θηρίου, 
είσδύντος  εΙς  τά  λάσια  έχ  του  άδενδρου  τόπου, 
χα\  οΐ  Ιππείς  επέστρεψαν  πλήρεις  θυμοΟ  6μοίου, 
χαΐ  έντροπή  άπέπνεεν  αύτοΓς  έχ  του  προσώπου. 
Έχείνη  δ' έφευγε  δειλή,  χαΐ  ούδ*  εστράφη  πλέον 
να  μάθη  αν  διώχηται  άχόμ'υπο  ίππέων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑψρΔί^  ζ\  195 


Και  διά  πάσης  της  νυκ'ϋος  χα\  της  ημέρας  πάσης 
έ^δυγβν  άνευ  δδηγών  ή  συμβουλών  φιλίων 
ουδ'ίβλεπεν,  ούδ'ήκουεν  είςτάς  μαχράς  εκτάσεις 
άλλο,  πλην  μόνον  τών  κλαυθμών,  των  στόνων  των  ΐΒίων. 
Άλλ'  6τε  εις  τα  κύματα  κατέδυ  της  θαλάσσης 
δ  ήλιος,  την  φλογεράν  άπήνην  ύπολύων, 
του  Ιορδανού  τάς  καλάς  ^οάς  ανακαλύπτει, 
φθάνει,  τοΟ  ίππου  έκπηδ(Χ,  καΙ  είς  την  δχθην  πίπτει- 


Περ\  τροφ^  δέν  μέριμνα•  £χει  τροφήν  τον  πόνον 
δώ  δακρύων  άπατί  την  δίψαν  της  ττυρίνων. 
Όδπνος  δ' δ  παρήγορος  θνητών  χακοδαιμόνων, 
έε^ς  πληγάς  τό  βάλσαμον  τ?|ς  λήθης  έπιχύνων, 
γλυκύς  κατ?|λθεν  έπ'  αύτίίς  τάς  πτέρυγας  άπλόνων, 
τά  μέλη  της,  καΐ  μετ'  αυτών  τάς  θλίψεις  της  πραύνων. 
Ό  Ιρως  πλην  δέν  ίπαυε  διά  τερπνών  τεράτων 
τήν  ήσυχίαν  της,  έν  φ  έκάθευδε,  ταράττων* 


Κ.α\  μόνον  δταν  ήκουσε  τάς  πρώτας  χελιδόνας 
νά  χαιρετώσι  την  αύγήν  διά  φαιδρών  ασμάτων, 
κ'ή  αύρα  έψιθύριζε  ταράττουσα  τους  κλώνας, 
χαΐ  έπαιζ'  έπ\  τών  ανθών  καΐ  έπ\  τών  υδάτων, 
ήνέφξε  τους  οφθαλμούς  νωθρούς,  και  εϊδε  μόνας 
βουνών  καλ'^βας,  μεταξύ  έρημων  άπροσβάτων, 
και  τη  έφάνη  πώς  φωνή  διά  τών  κλάδων  άδει, 
χ'είς  στεναγμούς  και  δάκρυα  πώς  τήν  καλοϋσ'οί  κλάδο:. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 


196  Β  ΕΑΕΤΘΕΡΟΣΙΣ   ΤΗΧ  ΙΕΡΟΤΣΑΛΒΙΙ 


Έν  φ  €έ  χλα(ει,  αίρεται,  τήν  Αχοήν  της  πλήττων, 
ήχος  λα[ΐ.πρ6ς.  Έξίσταται,  χαΐ  παύουσ'  οΐ  χλαυθμοι  της. 
Αύρας  άγρώτιδος  φωνή  έφαίνετο,  κα\  ήτον. 
ΈγΕ^',  ίλκει  προς  αυτήν  τλ  βΐ||Λα  τό  βραδύ  της. 
Ποίμνια  £βοσχον  έχει,  τριγύρω.  Μεταξύ  των, 
κόφινον  Ιιλέχων,  εΙς  σχιάν  έχάθητο  πρεσβύτης, 
άχούων  τρία  ποιρ*  αύτ^ν  Ιστάμενα  παιδία 
χαΐ  4^οντα.  Και  ήν  αυτών  έχείν  ή  (χελιιύδία. 


^Αλλ'  ώς  έφάνη  έξαφνα^  έτρο(χαξαν  έχεΓνοι, 

ίδόντες  ν' άχτινοβολοΟν  τα  βπλα  τ*  ασυνήθη. 
Τότε  τ&  χράνος  άφαιρεΓ  αυτή*  χαΐ  τους  θα^^ύνει 
τδ  βλέμμα  το  γλυχύτατον,  ή  χόμη  που  έλύθη. 
Και  εΤπ*•  €Εύδαίμονες  βοσχοί,  έργάζεσθ*  έν  εΙρήνη, 
σεις,  οδς  φιλεϊ  ό  ουρανής,  οδς  δ  θεδς  ηύχήθη. 
Μή  φοβηθίίτε  πως  αυτή  ή  πανοπλΓ  άγγέλλει 
πολέμους  εΙς  τα  ίργα  σας  κ'  εις  τα  τερπνά  σας  μέλη.» 


Κα\  προσελθουσα*  «Πάτερ  μου,  τ^  είπε,  πώς  συμβαίνει, 
έν  φ  τήν  χώραν  νέμεται  πυρχαϊά  πολέμων, 
το  ποίμνιόν  σου  ασφαλές,  άλώβητον  να  μένη, 
να  ζής  μακράν  τών  εχθρικών  καταδρομών,  κ'  ευδαίμων;» 
«Υιέ  μου,  τα  βοσκήματα,  απήντησε,  ποιμαίνει 
ή  γενεά  μου  έπ'  αυτών  τών  τόπων  τών  ήρεμων 
ανέκαθεν  είρηνικώς.  Του  "Αρεως  τήν  λύσσαν 
ουδέποτε  ήσθάνθημεν  ενταύθα  έκραγεισαν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨ9ΔΙΔ  ζ\  197 


>Ίσΐι)ς  ή  χάρις  V  ουρανού  εξαίρει  καΐ  καλότηεΐ: 
τήν  Οπαρξιν  την  άπλαστον  των  μή  έπαφομένων, 
ή  Γσως,  ώς,  φει^όμενος  τ&ν  ταπ£ΐνων>  ενσκήπτει 
6  χερα(ΐν6ς  εΙς  χορυφάς  έρέων  ύψαυχένων. 
"Ομ^οίως  καΐ  ή  χαταιγίς  τδ>ν  ξένων  δπλων  τύπτει 
τάς  έστεμμένας  κεφάλας  άντ\  πτωχών  ποιμένων. 
Ουδέν  ελκύει  καθ*  ημών  τάείσβαλόντα  σμήνη. 
Μδς  σώζ*  ή  περιφρονητή  ημών  άκτημοσύνη• 

40 

»ΔΓ  ίλους  περιφρονητή,  πλην  δΓ  έμέ  φιλτάτη, 
υπέρ  μύριους  θησαυρούς  κα\  σκήπτρα  ηγεμόνων. 
Τήν  ήρεμον  καρδίαν  μου  αγάπη  δέν  ταράττει 
ίπλήστων  πλεονεξιών,  δοξομανών  αγώνων. 
Το  διαυγές  ^υάκιον  τής  δίψης  μ'  άπαλλάττει, 
και  δέν  φοβούμαι  φάρμακον  τό  ΰδωρ  του  δολόνον* 
καΐ  οί  χαρπο\  του  κήπου  μου  καΐ  τών  προβάτων  το'^των 
άποτελοΟσι  τής  λιτής  τραπέζης  μου  τον  πλουτον. 

44 

»Άπ'  ελαχίστων  αναγκών  μικράς  επιθυμίας 
χέκτημαι,  βσον  ν^  άποζώ^  καΐ  οΐ  έμο\  να  ζώσι. 
Έχω  οίκέτας  μου  τους  τρεις  εκείνους  νεανίας. 
βσ\ν  υιοί  μου•  μοι  αρκούν  τήν  μάνδραν  να  φρουρώσι. 
Και  τέρπομαι  θεώμενος  δια  τής  έρημίας 
συς  άγριοι  νά  τρέχωσι,  δορκάδες  να  πηδώσι, 
^χβδς  νά  διαλάμπωσι  δια  γλαυκών  υδάτων, 
χα\  τά  πτηνά  εΙς  ούρανον  ν'  άπλώσι  τά  πτερά  των. 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ν^ΟΟ^Ι^ 


198  Β   ΕΑΕΤΘΕΡΟΣΙΣ   ΤΠ£  ΙΕΡΟΤΣΑΑΒΙί 

42 

•Καφος  ύπί)ρξεν,  δ  καφδς  καθ*  8ν  τήν  πρώτην  ήβην 
εΙς  πόθους  ή  καρΕία  [λας  άτοπους  παραφέρει• 
Την  ποίμινην  κατεφρόνησα,  τήν  πατρικήν  κώλύβην, 
κ*εΙς  ξένα  άπεδή[Λησα  και  άγνοικττά  (λοι  (λέρη. 
Εις  Μέμφιν  ζών,  πρί)ς  λειτουργούς  άνάκτων  προσετρίβην, 
και  μεγιστάνες  αυλικοί  ή^αν  έ[Λθ\  εταίροι, 
*Αν  δέ  καΐ  ή(Λην  εδτελής  των  κήπων  δενδροκ6(χος, 
)ΐ'  εκείθεν  είδα  τών  α6λών  τάς  πονηρίας  δ(χως, 

43 

^ΈτΑ  πολίί  δέ,  παιγνιον  απατηλών  ελπίδων, 
έπι  μακρόν  πολυειδεΤς  απέμεινα  πικρίας• 
Άφ*  ου  δέ  τάς  ελπίδας  μου  συμααρανΟείσας  ίδον 
μετά  της  τόλμης,  των  ανθών  τΫίς  πρώτης  ηλικίας, 
τον  βίον  μου  έπόθησα  τον  άμιγη  φροντίδων, 
και  έκλαυσα  τάς  ώρας  μου  τί^ς  ευτελούς  πενίας, 
και  χαίρειν  είπα  ταΤς  αύλαΤς,  κ*  επέστρεψα  οπίσω 
ξ&δαίμων  είς  τά  δάση  μου  τά  προσφιλή  νά  ζήσω.» 

44 

Ή  Έρμινία  ήκουεν  έν  φ  αύτος-έλάλει, 
κα\  έκ  τών  μελι^^ύτων  του  έξήρτητο  χειλέων, 
κα\  τών  αισθητηρίων  της  τον  σάλον  καταβάλλει 
ο  λόγος  του  δ  συνετός  εις  τήν  καρδίαν  ^έων. 
*Αφ'  ου  δ*  έσκέφΟη,  μέχρις  οδ  ή  τύχη  μεταβάλη 
τον  δρόμον  της  υπέρ  αύτης,  και  άλλον  λάβη,  νέον, 
νά  μείνη  άπεφάσισεν  έν  μέσω.  τών  ποιμένων, 
κ^  Ιν  μέσω  τών  ερημιών  αυτών  τών  κεκρυμμέ^^αν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΥρ^ΐΑ  ζ'.  199 

45 

ΚαΙ  είπε  πρές  τον  αγαθόν  πρεσβύτην  €^Ω  εύδαί[Αων, 
ιελήν  ιτειραθείς  χα\  συμφορδς,  χαΐ  τ6  χαχον  γνωρίσας> 
αν  την  γλυχεϊαν  δπαρξιν  δέν  σοι  φθονή  6  δαίμων, 
χαι  πρές  τα  πάθη  τα  έμΐ  χατάνευσ  έλεήσας. 
£ντος  τών  σχηνωμάτων  σας  έχείνων  τών  ήρέμιων 
ίΐ|ΐώροφον  δεχθί|τέ  με.  θέλω  να  ζώ  μαζί}  σας• 
'£λπίζ(ι>  τών  είρηναών  σχιων  σας  ή  γαλήνη 
την  τριχυμίαν  τών  παθών  έντος  μου  να  πραόνη• 

46 

»*Αν  έπεθύμεις  ή  χρυσδν  ή  λίθους  πολύτιμους^ 
ίκοίους  οΐ  χοινο\  θνητο\  λατρεύοντες  ποθοΟσι, 
άφθονους  (γω  παρ'  έμοί,  χ*ε1ς  χρί^σίν  σου  έτοιμους, 
&π6σοι  να  χορίσωσι  τους  πόθους  σου  άρχοΟσι.» 
Κ'έχ  τών  χαλών  της  δφθαλμών  προχέουσα  πένθιμους 
χαΐ  χρυσταλλίνους  σταλαγμούς,  ζητεϊ  αύτ^ν  ν'  άχούσγ} 
χάν  μέρος  τών  συμβάντων  της  τών  χατοδυνωτέρων, 
χαΐ  ^ιηγείται  χλαίουσα,  χαΐ  συνθρηνει  δ  γέρων. 

47 

Κα\  δαψιλευων  εις  αυτήν  πατρός  φιλοστοργίαν, 
την  παρεδέχθη  προσηνώς•  χ'  έν  φ  τήν  παρηγορεί, 
την  φέρει  προς  τήν  σύζυγον  αΟτου  τήν  σεβασμίαν, 
ήν  συνοδίτην  6  θε^ς  τοΟ  βίου  τφ  έδώρει. 
Κα\  ένεδύθη  εύτελί),  χονδρήν  ένδυμασίαν 
χα\  βάναυσα  χαλύμματα  ή  βασιλέων  χόρη. 
Άλλ'  6π6  τήν  χυδαίαν  της  άναβολήν,  τ6  εϊδος, 
το  βλέμμα  χα\  τ6  σχί}μά  της  δέν  ή^-αν  ποιμενίδος. 
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Τ^  χάλλοζ  της  καΐ  όπ  αυτά  τά  ^άκ*  ήκτινοβόλει, 
χα\  Ιλαμπεν  ή  εΰχαρκς  (Λεγαλοτφέπειά  της. 
Σεμνότης  ηγεμονική  κ'  ευγένεια  ην  βλη 
έν  μέσω  £ργων  ταπεινών,  ζω?ίς  αφανέστατης* 
κ'  είς  χείρας  ^άβδον  £χουσα  ώς  ίχουσ'  οί  αΙποΚ^ι, 
φέρ'  είς  βοσκήγ,  κ'  έκ  τϊ}ς  βοσκτ^ς  καλεΤ  τά  ποίμνια  της, 
και  τους  μαστούς  πιέζουισα  τ&ν  τριχωτών  όμνάδων, 
τ6  γάλ'  άφρίζον  δέχεται  καΐ  πήγνυσ'  εΙς  τόν  κάδδον^ 

Πολλάχις^  8ταν  αυχμηρά  τά  πρόβατα  τ^  θέρος 
καΟήμεν'  άνεπαύοντο  δπ^  σκιάδας  φύλλων, 
ποικίλ(ι>ς  έπεχάραττεν  εΙς  του  φλοιο,υ  πδν  μέρος 
τών  πτελεών  χαΐ  τών  δαφνών  το  δνομα  τ^  φίλον, 
κα\  πώς,  άφ'  ότου  ήρχισεν  δ  δυστυχής  της  Ιρως, 
έξήντλησεν  ή  τύχη  της  τών  δυσμεν?}  της  ζήλον• 
ΚαΙ  8ταν  έπανέβλεπε  τά  χαραχθέντα  μέρη, 
είς  τάς  καλάς  της  παρ,ειάς  τώ  δάκρυ  της  κατέρ^ει^ 

Κ'  ίλεγε  κλαίουσα*  «Ύμεϊς,  τ'  άνίατά  μου  πάθη, 
»ώ  δένδρα  μου  αγαπητά,  6μεϊς  διατηρητε• 
3^Άνίσως  Ιραστής  πιστός,  είς  τών  δίασών  τά  βάθη 
»ποτέ  άναπαυόμενος,  είς  την  σκιάν  σας  κείται, 
»ποϊ^ι  και  πόσοι  παρ'  υμών  οΐ  πόνοι  μου  ας  μάθη. 
>ΎμεΓς  γλυκυν  τον  οικτόν  του  τον  προς  έμέ  κινήτε* 
^κα\  ας  είπη  λυπούμενος•  *Ανταμοιβήν  χακίστην 
»^ρως  και  τύχη  έδωκαν  εΐ;  την  τοιαύτην  πζστιν* 
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>Ίσως,  έάν  ίκ  τρυφερών  ψυχών  άναπεμφθεΐσαι 
>εΙς  ούρανον  εύπρόσΒεχτοι  άι^ρ^^ωντ*  αι  Βεήσεις,    . 
»συ^  βστις  &ν  απέθανα,  άν  ζώ  $έν  ένθυμεΐσαι, 
:•ποτέ  θα  Αθης  εΙς  αυτά  τα  Βάση  να  καθήσης. 
»*Αν  περιάγων  γύρω  σου  το  βλέ(Λμα,  δτι  χείσαι 
•πλησίον  εΙς  τ^ν  τάφον  [λου  τ6ν  £χαριν  γνωρίσης, 
>ίσως  άντΙ  τών  τόσων  [Λου  παθών  τών  ψυχοβόρων, 
»έν&ς  Εαχρύου  5ψιον  θά  μοί  προσφέρης  φόρον. 

22 

γΔυσδαίμων  ή  χαρδία  μου  άν  ήτον  έν  τ^  βίφ, 
»τότ  έν  τφ  τάφφ  εδΒαιμον  το  πνευμά  μου  θά  εϊναι. 
•'Οταν  εΙς  τέφραν  ψυχρανθή  δ  μύδρος  δν  εγκλείω, 
ϊθενά  τραπουν  είςήδονήν  αΐ  σήμερον  δδύναι.» 
Τοιαύτα  προς  'χωφούς  κορμούς  έστέναζε,  και  δύω 
οΐ  οφθαλμοί  της  οΐ  κάλοι  δακρύων  ήσαν  κρί^ναι. 
Ό  δέ  Ταγκρέδης  φέρεται  ή  τύχη  ως  τον  φέρει, 
χ  εΙς  άφεστώτ'  απέρχεται  νά  την  ζητήση  μέρη. 

23 

Τά  Γχνη  παρακολουθών,  &  ή  δραπέτις  φίλη 
άφΐ{κεν  εΙς  το  έδαφος,  έμβαίν'  εις  δάσος  γεϊτον. 
Δασεία  πλην  έφύετο  κα\  σύμπυκνος  ή  ΰλη, 
χαι  δταν  υπ4  τάς  σκιάς  βαθύ  το  σκότος  ήτον, 
χαι  τών  τεοδών  της  έπαυσαν  οΐ  τύποι  ίντες  δήλοι, 
έζηλθε  τών  δυσχωριών  αυτών  τών  απάτητων, 
χαι  έτεινε  προσεκτικώς  το  ους  είς  πάντα  κτύπον, 
μη  2πλ'  άκούστ)  βρέμοντα,  μη  δράμοντα  τον  ϊππον. 
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Κα\  τγ5ς  νυκτός  δ  άνεμος  δταν  τά  φύλλα  σείων^ 
ιψ^ς  πίτυος  ή  τί);  δρυές  την  κορυφήν  έκίνει, 
τους  κλώνας  Βτ  έτάραττεν  άφυπνισθέν  στρουθίον> 
χωρών  βπου  οΙ  θόρυβοι  ήκούοντο  εκείνοι, 
έξγ5λθεν  εΙς  τ6  υπαιθρον,  καΐ  δΓδδών  παντοίων 
έφέρετ*  ώς  ή  αμυδρά  τδν  έφεγγε  σελήνη• 
καΐ  ώς  τό  ους  του  ταραχή  προσέβαλλεν  δλίγη, 
ίσπευδεν  βπου  άν  αότή  τ6  βήμα  του  ώδήγει. 

25 

ΚαΙ  ήλθεν  βπου,  διαυγές  άπο  τοΟ  βράχου  ^ο> 
τδ  δδωρ  είς  τους  πόδας  του  τήν  γήν  έζωογόνει 
κα\  άφ^νον  συνήρχετο  εΙς  ^ύακα  ώραΤον, 
κα\  παρετεινετο  χλωρά  6πο  τους  βράχους  ζώνη. 
Ενταύθα  λοιπόν  άπελπις  έστάθη  τελευταϊον, 
κ'  έφώναξεν  άλλ'  ή  ήχώ  τφ  άπεκρίθη  μόνη. 
Έν  τούτοις  δέ  άνέβλεψε,  κα\  εϊδε  προς  τά  δρη 
φαιδρά  και  ^οδοπάρυφος  βτ'  ή  αυγή  προύχώρει. 

26 

Αδημονεί,  τόν  ούρανλν  γογγύζων  έπιπλήττει 
διότι  τής  έρεύνης  του  τ6  τέρμα  τώ  ήρνήθη. 
Ύτάρ  της  ερωμένης  του  έκδίκησιν  κηρύττει, 
όνίσως  τι  άνήχουστον  κακ^ν  τη  προύξενήθη. 
Συγχρόνως  δ"  έστοχάζετο  κ'  επιστροφής,  κ'  έζήτει 
του  στρατοπέδου  τήν  δδδν,  άφ*ής  άπεπλανήθη• 
διότι  βλέπει  τήν  γραπτήν  ήμέραν  ν'  άνατέλλγ), 
καθ'  ήν  πρ^ς  τον  Αίγύπτιον  νά  πολεμήσγ)  μέλλει. 
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Απέρχεται,  χαΐ  προχωρεί  δι'  ά|Λφιβόλων  δρόμων. 
Ήχος  ήκούσθη  άξαφνος,  αυξάνων  ώς  προύχώρει. 
Κ*έ(χ.πρέςτου  βλέπει  άνθρωπον,  τ6  σχγ5(χα  ταχυδρόμων, 
αύλαλνα  διερχομενον  ήτις  περά  τα  δρη. 
Έξηρτημένην  σάλπιγγα  έφόρει  έκ  των  ώμων, 
και  κατά  τ  άλλα,  £νδυμα  χριστιανού  έφδρει. 
Ό  πλανηθείς  ιππότη;  μας  έπερωτδ  έκεϊνον 
αν  να  τω  δειζτ)  τάς  σκηνάς  ήξεύρη  τών  Λατίνων. 

28 

Ίταλιστ\  τω  άπαντδ,  καΐ  λέγει  τϊώς  τέν  στέλλει 
δ  Βοημόνδος  εις  αύτάς,  κ*  έχει  νά  φθάσγ)  τρέχει• 
Και  ό  Ταγχρέδης  πιστευθεις,  νά  συμβαδίση  βέλει, 
διότι  προς  τον  θειόν  του  πολύ  τ^  σέβας  £χει. 
Ούτως  αφίχθησαν  δμου  εις  βορβορώδη  2λη, 
κ'  εις  φρούριον  8  πάντοθεν  τό  £λος  περιβρέχει, 
καθ'  ήν  στιγμήν  δ  ήλιος,  άκτινοφόρος  δύτης, 
εΙς  τον  βυθόν  κατήρχετο  τής  νυκτιχ-ΪΙς  του  κοίτης. 

29 

Ώς  δ*  έφθασαν,  έσάλπισεν  δ  δδηγδς  το  κέρας, 
κ'  εύθυς  κατέβ*  ή  γέφυρα  τής  τάφρου  τής  ευρείας. 
«Έδώ,  τώ  είπε,  πρόσμεινε  ώς  τής  νυκτός  το  πέρας, 
άφ'  οδ  Αατϊνος  φαίνεσαι  πώς  είσαι  νεανίάς. 
Α6τό  έδώ  το  φρούριον  δέν  Ιχει  τρεις  ήμ/ρας 
δπου  το  έξεπόρθησεν  δ  Κόμης  Κοσεντίας.» 
Κ'  επισκοπεί  δ  μαχητής  τήν  θέσιν,  ήν  επίσης 
άπόρθητον  κατέστησαν  ή  τέχνη  καΐ  ή  φύσις. 
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ΎπώπτΕυσε  μίν  κατ'  αρχάς  εις  τα  έδραϊα  τείχη 
τΙ  άγνωσταν  όχύρω(Αα  μ,ή  δόλον  υποκρύπτει. 
Άλλ'  επειδή  πρ6ς  χίνδυνςν  ουδέποτε  ήψύχει, 
σιγδ,  χα\  φόβου  αΓσθη()ΐα  ουδέν  αποκαλύπτει. 
*Όπου  ίδια  θέλησις  τον  φέρει,  βπου  τύχη, 
πλην  τί}ς  χειρός  του,  βοηΟόν  πάντ'  άλλον  άπο^^ίπτει•. 
*Αλλ*  εΙς  αγώνα  Ιτερον  εΙσέτι  (x^νη  τυνέων, 
ουδόλως  τότ'  έπιθυμχΐ  ν'  άποδυθή  κ^  εις  νέον. 

34 

Αοιπλν  πρδ  τών  επάλξεων  κα\  έπΙ  τοΟ  πεδίου^ 
ίπου  ή  γέφυρα  κυρτή  πατεϊ  ε&ρυνο|^^νη, 
εΙς  την  φωνήν  του  δδηγου  (λή  σπεύδων  τοϋ  δολίου^ 
δέν  ίπεται  κατόπιν  του,  και  βπου  ήτον  (Λένει. 
'ΕκεΓ  δπλιτης  £φιππος,  μετ  ήθους  απαίσιου, 
προκλητικώς  παρίσταται,  κα\  πρές  αυτόν  προβαίνει* 
Ή  στιβαρά  του  δεξιά  γυμ,νόν  κρατεί  τό  ξίφος^ 
κ*  έχει  άγρίαν  τήν  φωνήν,  και  άτιειλοΟν  τό  υφός. 

32 

€'Όστις  αν  εΐ,  προαίρεσις  αν  σ'  Ιφερεν  ή  μ,οΓρα 
>εΙς  τά  ύποτασσό[Αενα  εΙς  τήν  ^Αρμιίδαν  μέρη, 
>έλπίδ'  αποχωρήσεως  κατάλιπε•  τήν  χείρα 
>δός,  άοπλο  ν,  τάς  δουλικάς  άλύσεις  της  νά  φέρτ). 
>  Προχωρεί.  Του  φρουρίου  της  θά  σ'  άνοιγή  ή  θύρα• 
>κ'  έκει,  ύποτασσό[Αενος  τοις  νόμιοις  του,  καρτερεί, 
>καΙ  μή  έλπίζης  νά  1δγ)ς  τό  ν  ουρανό  ν  εΙσέτι 
•*δταν  άλλάσσουν  £νδν(ΐ.α  ή  φύσις  καΐ  τά  £τη, 
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ιΠριν  ή  όμώσγις,  εΙς  α&τί}ς  ταχθείς  τήν  συνοδίαν, 
»χατά  τών  δούλων  τοΟ  Χρίστου  τα  δπλα  να  κίνησης.» 
Στρέφει  τέ  βλέ{Α|χα  έπ  αυτόν,  κα\  Ιχ  τί|ς  πανοπλίας 
4  νέος  τόν  έγνώρισε,  κ'  έκ  τί^ς  φων^ς  επίσης. 
Ήν  6  'Ραμβάλδος,  δ  έλθών  άπ6  τί|ς  Γασκωνίας^ 
οπις  δεχθείς  τ}5ς  πονηρδς  *Αρμιίδας  τάς  άλόσεις, 
^ηκολούθησεν  αυτήν  ώς  λάτρης  τών  εΙδώλων^ 
χαι  τών  κακών  υτάριχαχος  τί|ς  απιστίας  δόλων. 

34 

Αγίας  ίμπλεως  βργί|ς  δ  ευσεβής  Ιππότης, 
«Προδότα,  λέγει,  άπιστε,» — καΐ  φλδξ  ην  ή  μορφή  του, — * 
«ψ'  δ  Ταγκρέδης,  του  Χρίστου  είμΙ  δ  στρατιώτης. 
>Τά  δπλα  σε|Λνυνό[χενος  φορώ  τα  εδαγίΙ.του. 
»Αώ  τίίς  χάριτος  αύτου,  πδς  προς  αυτόν  προδότης 
•τάπτ'  ύπ'  έμ.έ•  κα\  βά  ίδής  πώς  πίπτει.  Ή  δργή  του 
>της  δεξιάς  μου  έκλογήν  ποιείται  τής  εύρωστου 
>ι1ς  φοβεράν  έκτέλεσιν  τής  έκδικήσεώς  του.» 

35 

Τό  ίνδοξόν  του  βνο(Αα  άκουσας  έπτοήθη 
4  άσεβης  πολεμιστής,  κ*  έσβέσθη  ή  χροιά  του. 
Πλην  τόλμην  προσποιούμενος,  €ΐΙώς  ήλθες,  άπεκρίθη, 
»ω  άθλιε,  απέναντι  βέβαιου  σου  θανάτου ; 
»Ή  δύναμίς  σου  εΤν'  έδώ  μηδέν,  και  κατεβλήθη. 
» Η  κεφαλή  σου  θα  κοπή,  και  εΙς  του  στρατηλάτου 
»τών  Φράγκων  θεν'  άποσταλή  εις  δώρον  καΐ  εΙς  μνήμην^ 
•άλλοϊος  αν  δεν  ^^ινα,  αν  είμαι  οίος  ήμην.» 
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Ούτως  δ  άπιστος  λαλεΓ.  Άλλ'  ήδη  άΐιοχλίνει 

6  ήλιος,  κ'  επέρχεται  ή  σκοτεινή  εσπέρα. 
Αίρνης  λαμπάδες  μύριαι  άστράπτουσι•  Φαιδρύνει 
τύ  φως  των  τα  περίχωρα,  καΐ  λάμπ*  ή  ατμόσφαιρα, 
ώς  εΙς  σκηνήν  θεατρικήν  δτ'  αίφνιδία  γίνη 
τροπή,  κα\  διαδέχεται  τήν  νύκτα  ή  ή[χέρα• 
Κα\  ή  Άρμίδα  μεταξύ  τών  φώτων  διαπρέπει, 
πλην  οΟτως,  ώστε  αφανής  ν'  άκούγ)  κα\  να  βλέπη• 

37 

Ό  ήρως  δ'6  μεγάθυμος,  πριν  ή  άρχίσ*ή  πάλη, 
τήν  φρένα  κα\  τα  δπλα  του  προς  ταύτην  ετοιμάζει• 
άπ4  του  ίππου  του  πηδδ,  μακράν  τον  αποβάλλει, 
ώς  βλέπει  τον  άντίπαλον  πεζός  να  πλησιάζη. 
Κράνος  τήν  κόμην  του  κοσμεί,  τήν  χεϊρ'  ασπίς•  κ'  ή  άλλη 
γυμνον  τό  ξίφος  του  κρατεί,  ώς  ίτοιμον  να  σφάζη• 
Οΰτω  φρικτός  6  ευγενής  προβαίνει  νεανίας, 
μετ'  άπειλουντος  βλέμματος,  μετά  φωνής  αγρίας. 


Ό  δέ,  κατάφρακτος,  μακράς  καμπάς  περιελίσσει, 
κα\  πληγάς  φέρει  συνεχείς,  καΐ  άλλας  προσποιείται• 
Άλλ'  ό  Ιππότης  του  Χρίστου,  αν  κ'  εΤχεν  άπαυδήσει, 
έγκειται  βμως  ευθαρσώς•  το  ζεΟγος  άντωθειται• 
καΐ  δ  'Ραμβάλδος  σπιθαμήν  καθώς  υποχώρηση, 
6  άλλος  σπεύδει,  προχωρεί  ταχύς,  όξυς  κινείται• 
πλήττει,  προσβάλλει•  κ'  έκΟαμβοί  ή  σιδηρά  λεπίς  του 
ώς  κινούμενη  αστραπή  τάς  δψεις  του  απίστου. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΙΆΨφΔΙΑ  ζ'.  207 


39 


Και  επιβλέπει  μάλιστα  τοΟ  σώματος  τά  μέρη 

οπού  τάς  ^ίζας  της  ζωί)ς  κατέθεσεν  ή  φύσις. 
Μετά  πληγών  τάς  άπειλάς  συγχρόνως  επιφέρει, 
(ΐετά  του  φόβου  του  χαχου  χαι  τό  χαχόν  επίσης. 
Το  σώμα  του  £'  έΒώ  χ'  έχει  6  Γάσχων  περιφέρει, 
χαι  απόφευγα  τάς  πληγάς  είς  τάς  γοργάς  χινήσεις• 
χ'  έντέχνως  τήν  ασπίδα  του,  τό  ξίφος  του  προβάλλων, 
νά  όπεχφύγη  προσπαθεί  μαινόμενον  τόν  άλλον• 

40  . 

Ειν'  έμπειρος  εΙς  άμυναν*  άλλ'  έξ  έμπειροτέρας 
χειρός  οί  χτύποι  έπ'  αυτόν  κατέρχονται  ^αγδαΤοι. 
Φέρ'  ή  άσπις,  το  κράνος  του,  τά  ί^νη  τίΐς  μαχαίρας, 
χα\  αίμα  εΙς  τά  βπλα  του  τά  τεθραυσμένα  ^εΐ• 
Λυτός  δέ,  βάλλων,  χατ$ρΟοι  ουδέν  νά  φέρ^  εΙς  πέρας, 
χαι  ώς  εΙς  στήθος  άτρωτον  τό  ξίφος  του  προσπταίει. 
Φοβείται•  την  καρδίαν  του  δμου  κ'  Ιδιαιτέρως 
δάχνουσιν  αίσχος  καΐ  οργή  και  συνειδός  και  £ρως. 

44 

Και  βλέπων  πώς  άπέβαινεν  είς  μάτην  δ  άγων  του, 
χαι  μία  πώς  τ^  Ιμενεν  έλπίς,  ή  πανυστάτη, 
άφίνει  τήν  ασπίδα  του,  κα\  διά  τών  χειρών  του 
των  δύω  τό  άναίμακτον  εισέτι  ξίφος  δράττει, 
σώμα  προς  σώμα  συλλαβών,  συσφίγγει  τόν  έχθρόν  του, 
τω  καταφέρει  κτύττημα  καθ'  ού  χαλκός  δέν  φράττει, 
τΐζς  πανοπλίας  διαιρεΓ  τά  πέταλα,  καΐ  τέλος 
τον  τραυματίζει  άλγεινώς  είς  τό  λαιόν  του  σκέλος. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Εις  τ^  ευρύ  του  μέτωπον  κατέφερε  καΐ  άλλην, 
ήτις  τ6  κράνος  ήχηρώς  ώς  κώδωνα  έδόνει, 
άλλ*  δ(ΐΛ)ς  δέν  τ6  Ισχισεν.  Ήσθάνθη  δέ  [Αεγάλην 
τήν  κλόνησιν  δ  (^«.αχητής,  κα\  &λινε  τ6  γδνυ• 
ΑΙ  παρειαί  του  δπ  δργ^ς  άνήφθησαν  καΐ  πάλιν, 
τους  όφθαλ{ΐ.ούς  του  αστραπή  αίμιοδιψής  πυρόνει, 
και  έκ  τϊ5ς  προσωπίδος  του  αΐ  φλόγες  των  βολ$ών  των 
τοξεύονται,  κα\  αντηχεί  δ  κρότος  τών  οδόντων. 

43 

Δέν  6πο{χενει  του  λοιπού  δ  λάτρης  τών  είδώλων 
τδ  θέαιχα,  τδ  πδσάν  του  τήν  τόλμην  παραλύον. 
ϋίζει  τό  ξίφος,  καΐ  φρονεί  πώς  τδ  ήσθάνθη  δλον 
είσδύον  εΙς  τάς  φλέβας  του  καΐ  εις  τδ  στήθος  κρύον. 
Τήν  πληγήν  φεύγει,  καΐ  αύτδ  κτυπδ  σπινθηροβόλον 
δπου  παρά  τήν  γέφυραν  Οψουται  λίθου  κίων. 
Τα  τρίμματα  πρδς  ούρανδν  πετώσι,  κ'  οΐ  σπινθγ|ρες, 
κ'  έπάγωσαν  τοΟ  άσεβους  τδ  αίμα  καΐ  αΐ  χεΤρες. 

44 

Νά  φύγη  τότε  τρέπεται  επάνω  τϊ|ς  γέφυρας, 
καΐ  τήν  ελπίδα  πδσάν  του  εΙς  τήν  φυγήν  στηρίζει. 
Άλλ'  δ  Ταγκρέδης  Ιπεται,  κ'  έξέτεινε  τάς  χείρας 
νά  τδν  συλλαβή,  κα\  δ  πους  τδν  πόδα  του  εγγίζει, 
δταν  (δέν  ήλπιζεν  αύτοίίς  τοΟς  δψηλούς  σωτΐ|ρας) 
πάσ'  αΐ  λαμπάδες  σβύνονται,  δ  οδρανδς  μαυρίζει, 
χωρίς  τδ  σκότος  τδ  τυφλδν  σκεδάζον  ν'  άπομείνη 
εις  της  νυκτδς  τήν  £ρημον  ή  άστρον  ή  σελήνη. 
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ΕΙς  δέ  τέν  ζόφον  τ?|ς  νυκτός  καΐ  εις  τον  ττ|ς  [χαγείας 
να  τον  διώχη  ϊπαυσε  καΐ  νά  τ6ν  διακρίνη. 
Έμπρλς,  πλαγίως,  £βλεπεν  ουδέν  έκτος  σκοτίας, 
ούδ*  ήξευρε  που  ασταθές  τ6  βίίμια  διευθύνει. 
Τέλος  έπάτησε  φλιάν  είσδδου  έξ  αγνοίας, 
χωρ\ς  διόλου  νά  Ιδή  πΰς  θύρα  ην  εκείνη. 
Άλλ'  αΓφνης  του  θυρώματος  ακούεται  6  κρότος 

δπίσω  του,  κ'  ευρίσκεται  κατάκλειστος  εΙς  σκότος. 

• 

46 

'Ος  δ  Ιχθυς,  8ταν  ζητή  τ^ν  σάλον  ν'  άποφύγη 
χαΐ  την  σφοδράν  κυματωγήν,  προθύμιως  είσελάσας 
δπου  βαλτώδη  καΐ  νεκρόν  τον  κόλπον  της  ανοίγει 
ή  λίςιινη  ή  Κομάχιος  εΙς  τάς  έδώ  θάλασσας, 
τΐ5ς  τελ[χατώδους  φυλακΐ^ς  αδυνατεί  νά  φύγη 
εκούσιος  αιχμάλωτος  τήν  εΓσοδον  περάσας• 
διότ'  είναι  τλ  στομιιον  του  κόλπου  του  έλώδους 
ιφός  μέν  εισόδους  άνοικτόν,  κλειστών  δέ  προς  εξόδους.. 
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Κα\  δ  Ταγκρέδης  ως  αύτος  ε1σγ|λθεν  εκουσίως 
εις  τόπον  5στις  φυλακΐ)ς  άγνωστου  δψΐν  είχε. 
Είς  τήν  είρκτήν  κατάκλειστος  ευρέθη  παραμοίως, 
^κτήν,  ήτις  διέξοδον  κ^μμίαν  δέν  παρείχε. 
Και  συλλαβών  μέν  ίσειε  τήν  θύραν  μετ  Ισχύος, 
πλην  μάταΓ  οΐ  άγώνές  του,  διότ  ή  θύρ'  άντεΓχε• 
Φωνή  έν  τούτοις  αντηχεί•  €Δια(ρυγί]ς  ελπίδας 
»ματαία>ς  μή  διάτρεφε,  δεσμότα  τί}ς  *Αρμίδας. 
[φιλολογικά  ραγκαββ-.Τ<5[χ.  5Τ'.]  ι  7 


^^9^ί^ζθ^^  ^^  ν^ΟΟ^Ι^ 
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»Έ8ώ  θά  (χείνης.  Μη  φοβοΟ.  Δεν  θέλεις  αποθάνει* 
>άλλ'  εις  τον  τάφον  έγκλειστος  [Λαχρά  θά  ζήσης  ίτη.» 
Ουδέν  6  ήρως  άπαντδ•  την  θλίψιν  του  δαγκάνει 
έντάς  του,  κα\  εΙς  στεναγ|χους  βίοβους  τήν  άποίθέτει, 
νοών  πώς  τέν  άπώλεσεν  άσύνετδς  του  πλάνη, 
Ιρως,  καΐ  τύχτ),  κ'  εχθρική  επιβουλή  προσέτι• 
Κα\  ταΟτα  ίλεγε  σιγών  έντδς  τοΟ  Οπογείου• 
€Μικρον  εΤν'δτι  τοΟ  φωτός  στερουμιαι  του  ήλιου• 

49 

»Ώλήν  του  ηλίου  μου  τδ  φως  του  άλλου  [α'  αφαιρείται^ 
»του  γλυκύτερου  δι'  έ[χέ  κα\  κα\  του  προσφιλέστερου. 
>Ήξεύρω  αν  τοΟ  £ρωτος  οΐ  δίδυ[Λθΐ  πλανήται 
»θά  λά|χψωσ'  εϊς  τήν  Ι;ρη(Αον  ψυχήν  μ,ου  έκ  δευτέρου  ;ι^ 
Κα\  τόν  *Αργάντην  έπειτα  ενθυμηθείς  λυπειτοιι. 
«Του  χρέους,  λέγει,  άκηδής  τοΟ  έπιση|ΐΛτέρου 
γφωρώμαι.  ΟΓμοι !  'Άνανδρον  δικαίως  θά  (ΐ^  κρίνη. 
»Ποιον  τ6  [χέγα  σφάλμα  μου,  κα\  ποία  καταισχύνη!» 

Τέν  θλίβει  οδτως  ή  τιμή  κα\  τόν  λυπεί  δ  ?ρως, 
κα\  τήν  γενναίαν  του  ψυχήν  πιέζ*  ή  μέριμνα  των. 
Ούδ^  δ  'Αργάντης  δ'  ήσυχος  6πνωττ'  εις  άλλο  μέρος, 
απολαμβάνων  της  τρυφής  τών  απαλών  στρωμάτων, 
χαι  τόσον  τήν  καρδίαν  του  κατέχει  άνιέρως 
μϊσος  ειρήνης,  ?φεσις  εύφημιών  κ'  αίμάτων, 
ώστ'  έπιλήσμων  τών  πολλών  πληγών  του  τών  έναίμων, 
επικαλείται  τήν  αύγήν  τί|ς  ώρας  τών  πολέμων. 
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Τήν  νύκτα,  ήτις'Τϊ|ς  τακτΐ};  ήμιέρας  προηγείται, 
δ  άγριος,  τήν  κεφαλήν  εΙς  δπνον  μόλις  κλίνει, 
χ' εγείρεται  8ταν  πυκνδν  τδ  σκότος  ?τι  κεΐται^^ 
χα\  ούδ*  ή  πρώτη  χάν  άκτίς  τάς  κορυφάς  λαμιπρύνει* 
κα\  κράζει  τοις  όπασπισταϊς•  €Τά  δπλα  μιουΐ  Προβΐ^τε!» 
χα\  \ιίτοψΛ  τα  6πλατοι>  προβαίνουσιν  ίκεΐνοι• 
ΔΙν  ήσαν  δ'  6πλα  τών  κοινών  κα\  τών  αδιάφορων, 
άλλ^  εΙς  αυτόν  πολύτιμον  τοΟ  βασιλέως  δώρον. 
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Χωρ\ς  καν  βλέ|Χ(ΐ.α  έπ'  αύτα  νά  ^ίψη,  ένεδύθη, 
χαΐ  του  σιδήρου  εΙς  ουδέν  τφ  ήτον  ή  βαρύτης. 
ΕΙς  τό  πλευρόν  του  δ'  έξαρτδ  τήν  σπάθην  τήν  συνήθη. 
'Εκ  χάλυβος  ήν  ισχυρού  αρχαίου  ή  άκ(ΐ.ή  της. 
Χϊς  τρό(Αον  φέρων  εΙς  τήν  γήν,  κα\  φρίκην  εΙς  τα  πλήθη, 
τήν  ίψιν  αί[ΐΛτο6αφΐ|  προκύπτει  δ  κομήτης 
ύς  άτμοσφαΐραν  φλέγουσαν,  νόσους  δεινάς  μηνύων, 
τυράννων  άναστάτωσιν  κα\  πτώσιν  βασιλείων, 

53 

ΟΟτ  δ  Άργάντης  δπλιίτθείς  άστράπτει  άπαισίως, 
χ^Ιμοδιψής  δ  οφθαλμός  δ  βλοσυρός  του  καίει. 
Θανάτου  φρίκην  πνέουσιν  αΐ  ίψεις  του  άγρίως, 
κα\  τοΟ  θανάτου  άπειλήν  τό  πρόσωπον  του  πνέει• 
κα\  ο6δ'6πάρχει  άνθρωπος,  δ  6πέρ  πάντ'  ανδρείος, 
προς  δν  στραφέν  τό  βλέμμα  του  δειλίαν  δέν  εμπνέει. 
Γυμνόν  τό  ξίφος  του  κρατεί  και  εΙς  τάς  χείρας  πάλλει, 
καΐ  τάς  σκιάς  μετά  κραυγών  κα\  τόν  αέρα  βάλλει.  - 
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«Ταχέως,  λέγει,  τοΟ  ληστοΟ  του  χριστολάτρου  τούτου, 
»δν  προς  έ[Λέ  νά  [χετρηθη  ώθεΐ  αυθάδης  πλάνη, 
»τ6  αΙ(;ια,  έχ  του  σώματος  θα  ^έη  του  νεχρου  του^ 
»τήν  έσπαρμιένην  κόμη  ν  του  ή  κόνις  θα  (χιάνη, 
»και  θα  Ιδή  τήν  χεϊρά  μου,  πρδς  αΤσχ'ος  τοΟ  θεοΟ  του, 
>νά  τφ  συλί]  τά  βπλα  του  πρΙν  £τι  άποθάνη• 
γχαΐ  μή  θα^^Τ)  έχλιπαρών  πώς  νά  μέ  πείση  μιέλλει 
>μή  ^ίψω  εΙς  βοράν  χυνών  τ  άχάθαρτά  του  μέλη.» 
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Οδτως  δ  ταύρος•  Ιρωτος  ζηλοτυττΓ  αν  χαίη  * 
τά  θηριώδη  σπλάγχνα  του,  δρύεται  τδ  τέρας• 
δ  μυχηθμδς  νέαν  όργήν  φλογώδη  τφ  εμπνέει, 
θίγ'  εΙς  των  δένδρων  τους  κορμοϋς  τδ  φονιχδν  του  χέρας, 
χαΐ  διά  του  εύρέος  του  μιετώπου  μάτην  παίει, 
ώς  αν  εΙς  μάχην  δι'  αύτοΟ  προύχάλει  τους  αέρας• 
σκάπτουσ  οΐ  πόδες  του  τήν  γγ|ν,  χαΐ  διά  τών  φωνών  του 
εΙς  πάλην  άσπονδον  καλεί  μακρόθεν  τδν  έχθρόν  του• 

56 

Κα\  δ  Άργάντης,  δφ'  δρμών  νισσόμενος  πύρινων,    • 
και  διαλείπων  τήν  φωνήν,  καλεί  τον  κήρυκα  του. 
«"Απελθε,  λέγ',  εΙς  τοΟ  Χρίστου  τδν  δπαδδν  έχεινον 
»εΙς  μάχην  πώς  τον  προκαλώ,  είττέ,  μέχρι  θανάτου.» 
Κ'  Ιτυπεύσας,  τδν  αίχμάλωτον  προτάττει  τδν  Αατϊνον, 
ουδέν  προσμένει,  κ'  Ιπεται  έπ\  τά  βήματα  του. 
Και  προελθών  τής  πόλεως,  τους  λόφους  διανύων, 
δριμύς  προς  τδ  στρατόπεδον  χωρεϊ  τών  πολεμίων. 
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Ώς  δ'Ιφθ&σεν,  έκ  τγ|ς  πλευρδς  άναλαβών  τλ  χέρας, 
φυσά,  κα\  φρίκη  πανταχού  σκεδάζεται,  διότι 
ώς  κεραυνός  το  σάλπισμα  αύτοΟ  ε{ς  τους  αέρας 
χ'  ε!ς  την  χαρδίαν  φοβερών  κα\  ε!ς  το  ους  έκρότει. 
Άπδ  τών  άλλων  δέ  σκηνών  έντές  τίΐς  εύρυτέρας 
των  οπλοφόρων  του  ΧριστοΟ  ειχον  συνέλΟ'  οί  πρώτοι. 
*£κεϊ  δ  κήρυξ  εΕσελθών,  τήν  πρόκλησιν  μηνύει 
προς  τον  ϊαγκρέδην  πρώτον,  πλην  ούδένα  αποκλείει. 
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Ό  Γοδεφρεΐδος  δέ  βράδυ  τδ  βλέμμα  περιφέρει 
καΐ  σοβαρον,  κα\  σκέπτεται  διστάζων,  άμφιβάλλαίν. 
Πώς  βλέπει  πλην  και  σκέπτεται  τί  δφελος  τφ  φέρει; 
Τί  το  πρακτέον  άπορεΤ,  άμηχανεϊ  δέ  μάλλον. 
Του  άνθους  τών  ανδρείων  του  ή  τύχη  τον  έστέρει• 
περί  Ταγκρέδου  άγνοει  που  εϊναι,  κ'  έκ  τών  άλλων 
δ  Βοημδνδος  ίλειπεν  ημέρας•  άλλας  τόσας 
δ  ήρως  δ  τον  άγριον  Γερνάνδον  θανατώσας. 
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Έκτδς  τών  δέκα  κληρωτών,  προσέτι  κα\  οί  άλλοι 
οΐ  εις  τήν  φήαην  πρώτιστοι  καΐ  κατ'  άνδρίαν  δντες, 
τά  τί5ς  Άρμίδας  δολερά  άκολουθουντες  κάλλη, 
6πδ  τά  σκότη  τ?|ς  νυκτός  άπέδρασαν  φυγόντες. 
"Οσων  δ'  ή  χειρ  ην  ασθενής  ούδ'  ή  ψυχή  μεγάλη, 
ούτ'ήσχυμένοι  £μενον,  καΐ  ίσταντο  σιγώντες. 
Τήν  έπικίνδυνον  τιμήν  άπέφευγον  έκείνην, 
διότι  ή  δειλία  των  ένίκα  τήν  αίσχύνην. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν^ΟΟ^ι^ 
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Τά  ιτάντα  εΙς  τον  αρχηγών,  τδ  βλέμμα,  ή  σιγή  των, 
κα\  δ  διστάζων  τρόπος  των  έμιφαίνουσι  δειλίαν. 
Γενναίως  όργιζόμιενος  ήγέρθη  μεταζύ  των, 
^ι6τι  ήγανάκτησε  κα\  έθυμώΟη  λίαν 
κα\  ειπεν  2τι  τΨ^ς  ζω?}ς  ανάξιος  θά  ήτον 
να  καταλείψη  τήν  ζωήν  άν  είχε  δυσκολίαν, 
δταν  ή  τόλμ'  ή  αναιδής  εκείνων  των  άπιστων 
τών  στρατευμάτων  τήν  τιμήν  πατή  των  φιλοχρίστων. 
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«Έν  ήσυχίίχ  μένετε,  τοις  λέγει,  στρατιώται, 
>κα\  θεωρειτ  έξ  άσφαλοΟς  δποϊ'  οΐ  κίνδυνοι  μου. 
»Έδώ,  έδω  τά  βπλαμουί  Εύθυς  τά  βπλα  δότε.» 
Τοιαύτα  λέγει  ζωηρώς,  κ'  ένδύετ'  έξ  έτοιμου, 
τήν  πανοπλίαν  του  λαβών.  Άλλ'  δ  'Ραιμρνδος  τότε, 
άνήρ  τά  ?τη  ώριμος,  πλην  και  φρενός  ωρίμου, 
άλλ'  ώς  οΐ  νέοι  εύρωστος  κα\  ακμαιότερος  των, 
τούτο  Ιδών,  εγείρεται,  κα\  ίσταται  εμπρός  των. 
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«Τοιαύτη,  λέγει,  παρ*  ημών  μή  γένοιτο  σκαιότης, 
>εΙς  ενός  τυχην  δ  στρατός  τήν  τύχην  του  νά  βάλη. 
•Στρατάρχης  είσαι  σύ•  άπλους  δέν  είσαι  στρατιώτης. 
2>Μή  &τω  Ιδιωτική,  ?στω  κοινή  ή  πάλη. 
»Τήν  πολιτείαν  του  ΧριστοΟ  συ  σώζεις  έν  τοις  πρώτοις. 
»Τήν  άποτρόπαιον  Βαβέλ  συ  θέλεις  καταβάλει. 
»Τά  σκ-^πτρα  σοί.  Σο\  το  φρονειν  κα\  σκέπτεσθαι  ανήκει. 
^'Άλλοις  ή  τόλμη  τών  μαχών  καΐ  ή  δι*•δ'πλων  νίχη. 
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»Έγώ  δέ,  αν  χ'  έχύρτωσαν  τδ  σώ|χά  [χου  τα  ?τη, 
»άλλ*  ούδα|χώς  άφίσταιχαι  του  εΟγενοΟς  αγώνος. 
»*Αν  άλλος  φυγοπόλεμιος  το  ξίφος  άποθέττ), 
»έγώ,  το  γίίρας  άψηφών,  εΙς  |λάχην  βαίνω  [λόνος. 
^'Ώ!  *Αν  τϊ|ς  ηλικίας  σας  τήν  ^(ΐην  έϊχον  ίτι, 
»σεΐς  6σοι  χλείεσθ*  ί|χφοβοι  χαΐ  !>στασθε  όφώνως, 
9χα\  ούδ"  δργίζεσΟε  ποσώς,  ουδέ  ποσώς  αΐδεΐσθε 
νίταν  δεινώς  ύβρίζεσθε  χαι  2ταν  προχαλί|σθε- 
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>*Αν  ήμην  ώς  ενώπιον  τΐ|ς  Γερ|χανίας  8λης 
•εΙς  του  Κο^άδου  τήν  αύλήν  δπότε  προεχλήθη 
»δ  Λεοπόλδος  υ^  έ[χου,  χ'  είς  |λάχην  δ  εξώλης 
•κατέστη,  κα\  τ<δ  Ι;σχισα  τ'  ανήμερα  του  στήθη  1 
»(Τά  βπλα  πώς  έσύλησα  άνδρες  τοιούτου,  μόλις 
^ήν  Ιλαττον  κατόρθωμα,  παρ'  αν  τα  φαύλα  πλήθη 
»τά  πρδ  ημών  ιστάμενα  έδίωκεν  άψήφως 
»εΙς  ήρως  μόνος,  θώρακα  μη  φέρων,  ουδέ  ξίφος)* 
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»*Αν  εΤχον  νεύρων  δύναμιν,  θερμον  αν  αίμα  ^έον, 
»ώς  τότε,  θα  κατέβαλλον  ταχέως  τήν  δφρύν  του. 
•'Αλλ'  έστω,  οίον  καΐ  αν  ή  αΟτό  το  γηραλέον 
»σωμάτιον,  μικρόν  ψηφδ  τήν  νεαράν  άκμήν  του. 
^Και-τόλμ'είς  τ4  στρατόπεδον  έάν  δέν  μένη  πλέον, 
»έμέ  αντίπαλο  ν,  έμέ  θα  εΟρη  νικητήντου. 
»Τά  δπλα  μου  θα  ενδυθώ,  καΐ  έστω  μ'  ή  ήμερα 
»τών  παλαιών  μου  ήμερων  πασών  ή  λαμπρότερα.» 


^^9^ί^ζθ^^  ^^  ν^ΟΟ^Ι^ 
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ΤοιαΟτα  τοις  πολεμισταΐς  λαλεί  δ  [χέγας  γέρων 
άνδρίαν  δέ  δ  λόγος  του  έξάπτ'  εΙς  τάς  καρδίας. 
"Οσοι  σιγώντες  ?[Λενον  ώς  τότε  των  εταίρων, 
λαλουσιν  ήδη  τολριηρώς  κα\  μετά  πα^^ησίας. 
Ούδε\ς  δ  εΙς  τήν  πάλην  [χή  την  χεϊρά  του  προσφέρων, 
δμου  εγείρονται  πολλοί,  καΐ  πλήρεις  προθυμίας. 
Ό  Βαλδοβινος  τήν  ζητεΤ,  προσέτι  δ  'Ρουγέρος, 
δ  Γέλφος  κα\  δ  Στέφανος,  οΐ  Γίδοι,  δ  Γερνέρος. 

67 

Κα\  δ  τήν  *Αντι6χειαν  κερδίσας  λεληθοτως 
κ'είς  Βοημδνδον  παράσχων,  εγείρεται  δ  Πύ^^ος. 

Κατόπιν  τήν  τιμήν  ζητεϊ  δ  Έβεράρδος  πρώτος, 
κα\  δ  'Ριδόλφος  μετ  αύτέν,  καΐ  'Ρόσμονδος  δ  ήρως, 
"Άγγλος  δ  μέν,  δ  δ' Ιρλανδές,  δ  τελευταίος  Σκώτος, 
ίκ  τόπων  οΟς  τής  γής  ημών  χωρίζ'  υδάτων  γύρος. 
Ό  'Οδοάρδος  ίπειτα  μιετ  ήθους  ατρόμητου 
προυχώρησε,  κα\  ή  πιστή  Γυλδίππη,  ή  γυνή  του. 

68 

Άλλ'ύπέρ  πάντας  τους  λοιπούς  δ  μεγαλόφρων  γέρων 
δεικνύει  ζέσιν  μάχιμον  κ'  αισθήματα  γενναία. 
*Ήδη  ώπλίσθη.  *Ίσταται  τήν  πανοπλίαν  φέρων 
τω  λείπει  μόνη  λάμπουσα  ή  περικεφαλαία. 
Ό  Γοδεφρεϊδος  πρές  αύτδν,  «"Ώ,  λέγει,  τών  προτέρων 
»ζών  κάτοπτρον,  ας  σέ  Ιδί)  ή  γενεά  ή  νέα, 
»καΙ  άρετήν  άς  διδαχθί).  Να\,  συ  θά  τοις  διδάξτις 
>τίς  έν  πολέμοις  ή  τιμή,  ή  τέχνη  καΐ  ή  τάξις. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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•"Ω!  εΙς  τάς  τάξεις  τάς  ττυχνάς  έάν  τών  στρατευμάτων 
»χάν  δέκα  ώς  τον  πρέσβυν  σέ  άπήντων  νεανίας, 
»πως  την  Βαβέλ  θ*  ανέτρεπαν,  χαι  [^έχρι  τών  περάτων 
»πώς  θα  έξήπλουν  τον  σταυρόν  έφ'  8λης  τί|ς  Ασίας!    . 
»Άλλ*  ίνδος,  σέ  παραχαλώ,  σαυτον  διαφυλάττων 
»δΓ£ργα  τούτου  μείζονα  πρεσβύτ^δος  σοφίας. 
»Τών  άλλων  τα  ονόματα  εις  κάλπην  ας  ^ιφθώσι, 
»χ'  ή  τύχη  μεταξύ  αύτ&ν  την  έχλογήν  ας  δώση• 
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»*Η  ας  τήν  δώση  του  θεού  ή  εύδοχία  μάλλον, 
»δι6τ'ή  τύχη  λειτουργάς  έστ\  του  υπέρτατου.» 
Άλλ'  δ  *Ραιμ6νδος  ν'άποστή  δέν  στέργ'υπέρ  τών  άλλων, 
κ'είς  τοί>ς  λαχνούς  να  προστεΟή  ζητεϊ  καΐ  τ'ίνομά  του. 
Ό  Γοδεφρεΐδος  δέ  αυτούς  συνέλεξε,  κα\  πάλλων 
της  περικεφαλαίας  του  έντος  της  χαλκηλάτου, 
τέν  τφώτον  δς  εξέπεσε  λαβών,  έπ'  εκκλησίας 
άνέγνω,  κ'ήν  τ^  ίνομα:  «Ό  κόμης  Τολωσίας.» 

7\ 

Πάντες  χαρδς  έκπέμπουσι  φωνάς,  κα\  χειρών  κρότον, 
και  ούδεΙς  ψέγει  τα  καλώς  τη  μοίρα  δεδογμένα. 
Εκείνος  δ' ανανεωθείς,  έπΙ  τών  παρεστώτων 
φέρει  τά  βλέμματα  γοργά,  πυρός  πεπληρωμένα, 
ώς  γαύρος  δφις,  έκδυθείς  το  δέρμα  του  το  πρώτον, 
εγείρει  προς  τον  ήλιον  τον  χρυσαυγή  αυχένα. 
Πρ^  πάντων  δέ  ό  άρχηγές  χαράν  επιδεικνύει, 
χειροκροτών  τον  επαινεί,  και  νίκην  τ<^  μηνύει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Έκ  τγ|ς  πλευρδςτου  έλαβε  την  σπάθην,  και,  προφρονως 
τ^  είπε  ταΟτα,  δίδων  την  δ  ^μφρων  στρατηλάτης• 
«Είναι  ή  σπάθη — λάβε  την — ήν  £βαψεν  δ  φόνος, 
»καΙ  ήν  εις  μάχας  ίρερεν  δ  Σάξων  αποστάτης. 
»Έγώ  τήν  ήρπασ*  άπ'  αύτου,  κα\  ήρπασα  συγχρόνως 
»και  τήν  ψυχήν  τοο,  τιμ.ωρών  τά  κακουργήματα  της. 
»^Ην  νικηφόρος  πάντοτε  άφ'  5του  τήν  επήρα. 
»Ό(χοίως  ίστω,  εΙς  τήν  σήν  δπόταν  λά[χπγ)  χ"ρα•» 
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Έν  τούτοις  άνυπο(ΐ.ονΰν  προς  τάς  αργοπορίας, 
δ  βάρβαρος  φοβερισμδς  εκφέρει  κα\  κραυγάζει* 
«^Ω  τής  Ευρώπης  γίγαντες,  ώ  ήρωες  άνδρίας! 
»εΙς  είναι  μόνος  καθ'  &|χών  κ'  εΙς  πόλεμον  σδς  κράζει. 
>Που  δ  Ταγκρέδης  κρύπτεται  λοιπόν  δ  τολμιητίας, 
»ε{ς  τήν -Ιδίαν  δύναμιν  τοσοΟτον  αν  κομπάζη; 
»Μήπως  εΙς  στρωμιατ'  απαλά  προσμιένει  νά  νυκτώσγ|, 
»νά  £λθγι  καθώς  άλλοτε  τδ  σκότος  νά  τον  σώσγ|; 

74 

»*Ας  £λθη  άλλος  τις  λοιπδν,  εκείνος  αν  φοβήται, 
»κ^  έλθετε  δλοι  βαθμηδόν.  Ιππείς,  πεζοί,  τί. είσθε; 
» απέναντι  μου  νά  ταχθη  άφ'  ού  δέν  είναι  μήτε 
»είς  μόνος,  έν  ω  τάγματα  πολυπληθή  μετρεϊσθε. 
»ΑΓ!  τής  Μαρίας  δ  υΐδς  έδώ  πλησίον  κείται. 
»Ίδού  έκεϊ  δ  τάφος  του.  Εμπρός!  Τί  δέν,  κινείσθε; 
«Τδνδρκον  εκπληρώσατε.  Ό* δρόμος  εΤν' εμπρός  σας. 
»Πρδς  τί  τά  ξίφη  £χετε;  Τίς  άλλος  δ  σκοπός  σας;» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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ΤοιαΟτα  δ  Σαραλινος  δ  βάρβαρος  υβρίζει, 
χ'  αισθάνονται  τδν  λόγον  του  ώς  [Λαχαιραν  πυρίνην. 
Πλην  τον  *Ραΐ(ΛΟνδον  ή  φωνή  προ  πάντων  ερεθίζει, 
καΐ  περαιτέρω  ν'  άνεχθη  δέν  θέλει  την  αίσχύνην. 
ΈΙς  τήν  καρδίαν,  ήν  θερ[Λή  άνδρία  μυωπίζει, 
τδ  πυρ  άνα^^ιπίζεται  εΙς  τήν  άγρίαν  ρι•ί|νιν. 
ΔΓ  δ  κα\  εις  τδν  ίππον  του  έπήδησε  προθυ(ΐ»ως, 
τδν  Γππον  βστις  *Αετδς  εκλήθη  φερωνύριως. 

76 

ΤοΟ  ϊάγου  θρί[Λμα  ήν  αυτός.  Παρά  τδν  ^ουν  του  πρώτον 
τών  ίππων  ή  γεννέτειρα  των  πολεμιιστηρίων, 
δσάκις  φέρ'  ή  άνοιξις  τήν  ώραν  τών  ερώτων, 
και  δια  πόθων  τήν  κεντδ  ή  φύσις  δραστήριων, 
τδ  στό(Λα  στρέφει  άνοικτδν  πρδς  τδν  φλόγώδη  νότον, 
κ'  εΙσπνέει  σπέρμια  γόνιμιον  έντδς  τών  εντοσθίων 
τών  διαπύρων,  κ'  έξ  αύτου  άπλήστως  συλλαμ,βάνει. 
Τοιούτος  άνε(ΐ.όσπαρτος  δ  Άετδς  έφάνη. 
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Τφ  δντι,  αποκύημα  έναερίων  γά[Λων 
της  αύρας  θα  τδν  έλεγες  τγ)ς  αίθεριωτέρας 
έάν  τδν  έβλεπες,  χωρ\ς  ούδ'  Γχνος  εΙς  τήν  ά(Χ(χον 
ν'  άφήνγ),  του  σταδίου  του  νά  φθάνη  ώς  τδ  πέρας, 
ή  νά  έλίσση,  τάς  καμιπάς  γοργός,  άεροβάμιων, 
τάς  στενωτέρας  ένταυτζί>  κα\  τάς  ποικιλωτέρας. 
Τοιούτου  ίππου  άναβάς  δ  γηραιός  τήν  ^άχιν, 
τδ  βλέμμα  αΓρ'  εις  ούρανον,  έν  ω  προβαίν'  εις  (χάχην• 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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€θεέ,  δ  εϊς  Τερέβινθον  παιδος  δπλίσας  χεϊρα, 
»κα\  δοί>ς  αύτη,  προσεύχεται,  τδν  Γολιάθ  να  τύψη, 
>συ,  παράσχων,  του  Ισραήλ  τδν  φαυλον  δλετϊ|ρα 
»ή  άπειρος  σφενδόνη  του  νεκρό  ν  νά  χατα^^ψη, 
»συ  ήδη  πρ^ς  παράδειγμια,  τά  6πλα  δχ'έττίίρα, 
»νά  θρια(Λβεύσω  του  έχθρου  συ  νεΟσον  εΙς  τά  Οψη, 
»κα\,  γέρων,  το  αγέρωχο  ν  αύτοΟ  νά  χαταβάλω, 
»καθώς  παιδίον  ασθενές  κατέβαλε  το  άλλο.» 

79 

Ταύτα  κρυφίως  εδχονται  τά  χείλη  του  πρεσβύτου, 
κ^είς  τά  πτερά  των  Ιερών  έλτϋίδων  φερο[Λένη, 
προς  τήν  ούράνιον  (χονήν  άνέβ'  ή  προσευχή  του, 
καθώς  ή  φλόξ  προς  τ  ούρανοΟ  τδν  θόλον  αναβαίνει. 
Τήν  εισακούει  δ  πατήρ  των  πάντων,  κ'  εντολή  του 
έκ  τ'  ουρανίου  του  στρατού  είς  εκλεχθείς  προβαίνει, 
και  ή  φροντίς  τω  δίδοται  τον  κό(Λητα  νά  σώστ] 
έκ  των  χειρών  τοΟ  άσεβους,  και  νίκην  νά  τώ  δώση. 

80 

"Ήτον  δ'δ  άγγελβς  αύτος,  δ  ύπδ  τής  προνοίας 
προστάτης  είς  τέν  γέροντα  δοθείς  Ικ  δορύφέρος, 
δ  είς  φρουρίν  του  κληρωθείς  έκ  πρώτης  ηλικίας, 
δπότε  ήλθε  νήπιον,  του  κόσμιου  δδοιπόρος. 
ΚαΙ  ήδη  δέ,  τάς  προσταγάς  ώς  Ιλαβε  ^άς  θείας 
ώς  του  *Ραιμιόνδου  πρόμιαχος,  άνέπτη  είς  το  £ρος 
2που  οΐ  θείοι  (Λαχητα\  αγγελικών  ταγ(λάτων 
τά  δπλα  καταθέτουσι  τά  επουράνια  των- 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν^ΟΟ^Ι^ 
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ΈκεΓ  τ6  ίγχρς  χρέ(Λαται,  8  είχε  χαταβάλει 
τ^ν  5φιν  τ^ν  πρωτογενί),  και  τα  φλογώδη  βέλη 
τών  θεσπέσιων  κεραυνών  έκεϊ  προσέτ  οί  άλλοι, 
εΤτιςπανώλην,  ή  πληγάς  φρικτάς  ολέθρου  στέλλει• 
έκεϊ  άκέ[λ'  ή  τρίαινα  δπάρχει  ή  μιεγάλη, 
ήτις  τφ  γένει  των  θνητών  καταστροφάς  άγγέλλει, 
κα\  ήτις  τής  ευρείας  γ?5ς  τά  στέρνα  πλήττει  μόλις, 
καΐ  πάλλεται  το  ίδαφος,  κα\  έκριζουντ'  αί  πόλεις. 
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"Ηστραπτεν  £τι  μεταξύ  τών  δπλων  τών  παντοίων 
και  ή  απέραντος  άσπΙς,  άσπΙς  αδαμαντίνη, 
ευρεία,  ώστ'έξ  "Ατλαντος  καΐ  μέχρι  Καυκάσιων 
έδύνατο  τήν  ?σχυράν  σκιάν  της  να  έκτείνη. 
ΑΟτ  ειν'είςσκέπην  πόλεων  έκτακτων  χαΐ  6σίων, 
χαΐ  ηγεμόνων  οδς  κοσμεί  σεμνή  δικαιοσύνη. 
Αυτήν  εΙς  τον  βραχίονα  δ  άγγελος  λαμβάνει, 
χα\  όφανώς  ιπτάμενος  εΙς  τόν  ΐαιμόνδον  φθάνει. 

83 

Έν  τούτοις  δχλος  συμμιγής  τά  τείχη  αναβαίνει* 
ή  δέ  Χλωρίνδα,  ώς  αύτη  δ  τύραννος  κελεύει, 
μεθ'  δσων  άλλων  μετ*  αυτής  είσΐ  συντεταγμένοι, 
μέχρι  τών  λόφων  προχωρεί,  κα\  πέραν  δέν  κατέβη• 
Του  δέ  ΧριστοΟ  τδ  στράτευμα  άπέναντί  της  μένει, 
κ'  εύρύθμω  βήματι  χωροΟν  μέχρι  τινδς  προέβη• 
κ'έν  μεταιχμί(ο  τών  στρατών  τών  διαμαχομένων 
μένει  το  στάδιον  ευρύ  κα\  άναπεπταμένον. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  δέ  *Αργάντης  πέριξ  του  τ6  βλέ(Λ(χα  περιφέρει, 
κα\  τον  Ταγχρέδην  πανταχοΟ  ζητεΓ,  πλην  άλλον  βλέπει. 
Ό  κ6(ΐ.ης  δμως  πρδς  αύτ^ν  χωρεί.  €Είς  άλλα  μέρη 
>έχεϊνον,  λέγει,  δν  ζητείς  ή  τύχη  τ^ν  εκτρέπει. 
»*Αν  τον  αντικατέστησα  έγώ,  να  έπιχαίρη 
»έν  κέ[χπφ  ή  αγέρωχος  καρδία  σου  δέν  πρέπει. 
>θενά  Ιδής  αντίπαλος  άνίσως  είμ,αι  ί^ττων, 
»κ^ή  θέσις  καν  πώς  ε{ς  έ(ΐ^  άνΐ^κεν  ώς  ε!ς  τρίτον.» 
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Ό  υπερόπτης  [ΐιειδιδ,  κα\  ούτω  ^ητορεύει• 
«ΠοΟ  είναι  δ  Ταγκρέδης  σας  λοιπόν,  και  πώς  έχάθη ; 
»Τ^ν  ο&ραν^ν  ήπείλει  πρΙν,  κα\  τώρα  δραπετεύει, 
»συγκρύπτων  τών  βημάτων  του  τά  Γχνη  βπως  λάθη. 
•Πλην  μάτην  8τι  άπ'  έμου  τον  σώζουσι  πιστεύει 
»τά  καταχθόνια  ττ|ς  γης,  τών  θαλασσών  τά  βάθη.» 
Ό  δ' άλλος  λέγει•  «Μη  καυχώ  πώς  £φυγεν  εμπρός  σου 
»άνήρ  σοΟ  κρείττων  έν πολλοίς  κα\  ανδρειότερος  σου.» 
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Ώργίσθη  δ  Κιρκάσιος  διά  τάς  άπειλάς  του. 
«Έλθέ  λοιπόν!  Σέ  δέχομαι,»  τω  λέγ' υπερηφάνως. 
«*Αν  νά  κύρωσης  δύνασαι  τάς  λέξεις  τάς  μωράς  του, 
»Ιδου  ή  ώρα,  κάτελθε,  καΐ  δεΐξον  περιτράνως.» 
ΚαΙ  έπιπίπτουσι,  ΦρικταΙ  ειν'  αΐ  πληγαι,  κ*  έκαστου 
ή  λόγχη  πλήττουσ'  άντηχεΓ  είς  του  έχθροΟ  το  κράνος. 
ΚαΙ  δ  'Ραιμόνδος  μέν  κτυπδ  κατά  τοΟ  μισοχρίστου, 
άλλ'  ου^ος  μένει  άσειστος  εις  τους  αναβολείς  του• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ζ'.  223 


87 


Επίσης  τύπτει  6  τραχύς  Άργάντης,  άλλ'  έσφάλη 
ή  ^^ΥΧ^  ^^^^9  ^'  έχπλήττεται  [Λαταίως  8τι  τύπτει• 
διότ'ή  χεΙρ  τοΟ  φύλακος  αγγέλου,  χ'ή  μεγάλη 
άσπις  εκείνη,  τοΟ  Χρίστου  τον  μαχητήν  καλύπτει. 
Τ6  χείλος  Βάκνει,  βλασφημιεϊ,  κατά  τών  λίθων  βάλλει 
τήν  λόγχην  τήν  άνωφελΐ),  την  θραύει,  κα\  την  ρίπτει. 
Τότε  το  ξίφος  Ιμμανής  άπό  τής  θήκης  σύρει, 
χ'  εΙς  τ^ν  Ταιμόνδον  '^πτεται,  δν  άπαντα  ξιφήρη, 

88 

Ό  ίππος  αντιμέτωπος  δρμδ  τοΟ  Αιγυπτίου, 
ώς  κερατίζει  6  κριός,  τήν  κεφαλήν  προτείνων. 
Ό  κόμης  δέ  δΓ  ελιγμού  έξέφυγε  πλαγίου, 
καΐ  έν  ριπή  επέστρεψε  κ'  έκτύπησεν  έκεΤνον. 
Άλλ'  ούτος  πάλιν  ώρμησε  κατά  τοΟ  εναντίου, 
βστις  έκ  νέου  δεξιώς  εστράφη  παρεκκλίνων* 
χ'  ή  μάχαιρα  κατέπεσεν  έπΙ  τ^  κράνος  μάτην, 
διότ'  έιχεν  αδάμαντος  τήν  φύσιν  σκληροτάτην* 

89 

Συντονωτέραν  δέ  ποθών  δ  βάρβαρος  τήν  πάλην, 
δρμδ,  είς  τους  βραχίονας  ώς  θέλων  να  τδν  δέση- 
δ  δέ,  ύπδ  τήν  πίεσιν  τοΟ  δγκου  τήν  μεγάλην 
μετά  του  ίππου  εΙς  τήν  γήν  φοβούμενος  μή  πέση, 
υποχωρεί,  και  προχωρεί,  καΐ  ύπενδίδει  πάλιν, 
ώς  πτερωτός,  ώς  έν  στροφαϊς  ζητών  νά  έπιπέση. 
Ό  ίππος  δ*  είς  τάς  έλαφράς  του  χαλινοΟ  κινήσεις 
-πειθήνιος  ταχυβάτεΤ  κα\  ασφαλώς  επίσης. 
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90 

Ώς  στρατηγός,  πολιορκών  εις  άχρωρείας  Οψη 
δυσπόρθητον  δχύρωμα,  ή  έπ\  γης  έλώδους, 
παντοία  (μηχανεύεται,  ζητών  ν'  ανακάλυψη 
μεθόδους  προσεγγίσεως  και  δυνατάς  προσόδους, 
οΟτω,  τά  δπλ'  αδυνατών  δ  κόμης  νά  σύντριψη, 
τό  κράνος  και  τόν  θώρακα  του  άσεβους,  εφόδους 
εΙς  τ'  άσθενέστερ'  άφορα  νά  κατορθώση  μέρη, 
κ'  ε?ς  τών  σιδήρων  τό  κενόν  τον  σίδηρον  νά  φέρη. 

91 

Έ  μάχαιρα  του  δις  κα\  τρΙς  διαπερδ  τά  λέπη 
τί^ς  πανοπλίας  του  έχθρου,  κα\  αίμα  αναβλύζει. 
Ή  δ'  εδική  του  άθικτος  εΙσέτι  διαπρέπει, 
ουδέ  πληγή  τόν  λόφον  του  ή  τάς  τορειας  σχίζει. 
Ό  δέ  Άργάντης  μαίνεται  διότι  μάτην  βλέπει 
δτι  δυνάμεις  εξαντλεί,  καΐ  τους  οδόντας  τρύζει. 
Ούδ'  οδτως  ίμως  άπαυδεϊ,  άλλα  κεντών  και  βάλλων, 
καθ'  2σον  μάλλον  σφάλλεται,  έξάπτετ'  έπι  μδλλον. 

92 

Έν  τέλει  δ  Κιρκάσιος,  μετά  πληγάς  άσκοπους 
πληγήν  φρικτήν  κατέφερε  κατά  της  κεφαλής  του• 
καΐ  Γσως  ούδ*  δ  ίππος  του  αυτός  δ  άνεμόπους 
τόν  κόμητα  θά  Ισωζε  τών  οπλών  του  άτήστου, 
αν  δ  προς  άμυναν  αύτου  τους  ουράνιους  τόπους 
άφείς,  δίν  ήρχετο  σωτήρ  κα\  υπερασπιστής  του. 
Αυτός  τόν  έπροφυλαξε,  κα\  ή  αδαμαντίνη 
άσπις  ην  υπεράνω  του  δ  άγγελος  εκτείνει.  • 
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Το  ξίφος  θραύιτ  έπ  αδτί);  (διότι  σφυρήλατου 
λεπίδος  &κλα,  έκ  χαλκοΟ  8στις  έκ  γης  έπλάσθη, 
προς  Ιργα  δέν  άντέχουσι  χαλκόπτου  αθανάτου 
ουράνια  καΐ  άφθαρτα),  κ'  εΙς  τρίρ.(χατα  έθλάσθη• 
καΐ  βλέπων  6  Κιρκάσιος  εις  γ{|ν  τά  θλάσματά  του^ 
προς  ί,τι  βλέπει  άπιστεϊ•  τοσούτον  έξιππάσθη• 
Άλλ'  δμως  άοπλος  Ιδών  ή  χειρ  του  δτι  (^^νει, 
του  άλλου  Ισχυρώτατα  τά  5πλα  συ[^ιπεραίνει. 

94 

«Την  Ισχυράν  του  μιάχαιραν  ένόμίΛσε  θραυσθεΓσαν 
εΙς  ήν  ασπίδα  ίφερεν  δ  κόμιης,  την  χαλκ•ϊ|ν  του. 
Αί  πεποιθήσεις  δμοιαι  καΐ  του  Ταιμόνδου  ήσαν, 
διότι  τον  ούράνιον  ήγνδει  λυτρωτήν  του. 
Του  αντιπάλου  πλην  ιδών  τήν  χεϊρ'  άφοπλισθείσαν, 
διστάζει,  ταλαντεύεται  άμφί^^οπος  ή  φρήν  του• 
διέτι  λάφυρ'  άκλεΐ),  καΐ  φέρουσαν  αϊσχύνην 
τήν  νίκην  θα  ένδρ,ιζε  τήν  άνισον  έκείνην. 

95 

«Αοιπέν  το  ξίφος  άλλαξον»  επήγε  νά  προφέργ), 
έποτε  άλλος  στοχασμός  εντός  του  ανατέλλει. 
Άνελογίσθη  τοΟ  στρατού  τήν  τύχην  βτι  φέρει 
εΙς  χεφάς  του,  καΐ  εκτεθείς  νά  τήν  έκθέσγ]  {)ΐέλλει, 
καΐ  οδτε  εΙς  άδοξους  [ΐ1ν  θριάμβους  επιχαίρει,  • 
άλλ'  οδτε  δλων  τήν  τιμήν  νά  κινδυνεύση  θέλει. 
Τότε  του  ξίφους  τήν  λαβήν  μετά  βαρβάρου  τρόπου 
δ  άλλος  έσφενδόνισεν  αύτφ  κατά  προσώπου. 
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Συγχρόνως  δ'  ιΐς  τάς  χεΤράς  του  ζητών  να  τον  έγχλείστ}, 
ρίπτει  τόν  ίππον  χατ'  αύτου,  ώς  άν  τ6ν  έκυνήγει• 
Ή  δέ  λαβή  του  ξίφους  του,  ήν  είχεν  ακοντίσει, 
τέ  κράνος  και  τέ  πρόσωπον  του  Τολωσίου  θίγει• 
Ουδόλως  δμιως  ήρκεσεν  αυτό  να  τόν  κλονίση• 
*Από  των  βραχιόνων  του  ζητεϊ  νά  διαφυγή, 
καΐ  τραΟμια  εΙς  τήν  χεϊϊρά  του  τήν  εδρωστον  επάγει, 
ήτις  κλεισθεϊίτα,  σιδηρδ  νομίζεται  αρπάγη• 

97 

Τρέχων  έγκλίνει  δεξιώς,  άριστερώς  έγκλίνει, 
κ'είς  8λας  τάς  αριστεράς,  τάς  δεξιάς  εγκλίσεις, 
τόν  ?ππον  του  έάν  έγγυς  τόν  φέρ'ή  τόν  μιακρύνη, 
κτυπδ  πληγάς  έπ\  πληγών  είς  δλας  τάς  κινήσεις, 
καΐ  όση  ^ώμ'  ήν  έν  αύτίξ^  ή  τέχνη  άνθρωπίνη, 
2σας  άν  Ιπνεεν  οργάς  ή  Οσας  εκδικήσεις, 
όμιου  τά  πάντα  συνενοι  κατά  τοΟ  λυμεώνος, 
θεόν  καΐ  τύχην  άρωγοίις  παρακαλών  συγχρόνως. 

98 

Ό  δέ,  έπΙ  τοΒ;  ίπλοις  του  κ'  έφ*  έαυτ^  πιστεύων, 
ατρόμητος  άνθίσταται,  καΐ  φαίνεται  ώς  πλοϊον 
εντός  άγριου  κλύδωνος  τών  θαλασσών,  χηρευον 
καΐ  πηδαλίου  κα\  Ιστών  και  κεραιών  κ^  Ιστίων, 
μή  καταποντιζόμενον,  έάν  καΐ  κινδυνεΟον, 
διότι  είν'  έξ  Ισχυρών  σανίδων  καΐ  παγίων 
το  σκάφος,  καΐ  ή  θύελλα,  άν  κ*  έμμανής  τό  σείη, 
πλην  δέν  τώ  σχίζει  τά  πλευρά,  κα\  δέν  τό  διαλύει• 
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Άργάντα,  αΰτ  ή  ώρα  σου  θά  ήτον  ή  έσχατη, 
αν  χατ  αυτήν  δ  Βελζεβούλ  σ'ήρνειτο  προστασίαν• 
Αύτδς,  ώ  θαυ[Αα!  Έχ  σχιδς  ε!ς  νέφος  χοίλον  πλάττει 
{Λορφήν  προς  τήν  άγέρωχον  Χλωρίνδαν  •Λαρο[Αθ(αν. 
Τήν  δψιν  χαΐ  τήν  &φρασιν  αύττ^  έ(ΐφερεστάτη, 
είχε  τήν  φωτοβόλον  της  πλουσίαν  πανοπλίαν, 
τήν  λαλιάν  της,  πλην  χωρίς  φρενδς,  τ6  βλον  σχί]μι,α, 
χα\  τήν  γνωστήν  αύτης  φωνήν,  τους  τρόπους  και  τ4  βί}(ΐ.β• 

400 

'^ίνα  ή  φρούδη  δΐ  είχών  φανη  πιθανωτέρα, 
Ικεϊ  δπου  τδ  πρότυπον  του  φάσματος  εδρεύει 
δ  άερόπλαστος  της  πους  τήν  φέρ'  εΙς  τον  αέρα, 
χαΐ  εΙς  τα  τείχη  ίρχεται,  δπόθεν  φυγαδεύει 
δ  φόβος  τδν  πολύν  λαδν,  χαΐ  8θεν  έν  ή[ι^ρα 
φρουρδς  συνήθως  τάς  [λαχράς  έχτάσεις  χατοπτεύει• 
κ'  εύρε  χαθή[χενόν  τίνα  έχεϊ  ποΟ  έσχισμένη 
^αγάς  έστι,  χ'  εις  σχοπιάν  δια  τοΟ  τείχους  χαίνει. 

401 

Πρδς  Ώραδΐνον  ίρχεται  τδ  φάσ{ΐΑ,  βστις  είναι 
τοξότης,  πρώτος  τών  έχθρων  δοζάζων  τάς  σημιαίας» 
«"Ώ  φήμην  ίχων  έξοχον,  τώ  λέγει,  Ώραδινε, 
»δ  βάλλων  συ  χατά  σχοπου  άπδ  χειρός  βεβαίας, 
»ζη(ΐΓ  ανεπανόρθωτος  άν  δέν  θα  ήτον  χρϊνε, 
»νά  πέσγ)  οΟτ'  δ  πρό(Λαχος  αυτός  τί^ς  Ιουδαίας, 
»χα\  6  εχθρός  του,  λάφυρα  λαβών  τον  δπλισ(χόν  του, 
»νά  έπανέλθτΓΐ  ασφαλής  είς  τδ  στρατόπεδόν  του. 
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402 

»Έδώ  την  έμιτειρίαν  σου  θά  δείξγις•  λάβε  βέλη, 
»χαΙ  βάψον  τα  εις  του  ληστοΟ  τ6  αίμια  του  Γαλάτου. 
νΒασιλιχώς  δ  βασιλεύς  να  σ'  άντα()ΐείψγ|  (χέλλει, 
>πλήν  δτι  στέφανον  τφιτίς  θά  λάβης  αθανάτου.» 
Ός  έ^εγε,  χαΐ  πρόθυμος  6  άλλος  έζετέλει^ 
ά[Λα  έξήφθ*  εΙς  την  φωνήν  ή  αίσχροκέρΒειά  του• 
Έύθυς  το  βέλος  Ιλαβε,  χαθώς  τον  παρεχινει, 
χ'είς  την  χορδήν  τδ  ήρρ-οσε,  χαΐ  τήν  χορδήν  εντείνει 

403 

'Ρίπτει  σχοπεύσας.  Ή  νευρά  βοίζει  παλλθ()ΐένη, 
φεύγει  τέ  βέλος  πτερωτών,  χ'  ίπτά(λενον  συρίζει 
είς  τους  αέρας,  χαΐ  χτυπ^  βπου  ή  πέρπη  δένει 
τήν  ζώνην  περί  τήν  όσφϋν,,  χ'  εΙς  δύω  τήν  χωρίζει. 
Διαπερδ  τ^ν  θώραχα*  πλην  μιόλις  τό  [Λίαίνει 
τό  αΙ[χα  έχ  τοΟ  δέρματος,  8  ή  αχμή  του  σχίζει• 
διότι  δ  ουράνιος  φρουρός  δέν  τδ  αφήνει 
να  εΙσχωρήση,  χ'έπερ,βάς  τήν  ^ύμην  του  πραόνει• 

404 

Το  βέλος  έχ  του  θώραχος  άπέσπασεν  6  γέρων, 
καΐ  ν'  άναβλύζγ)  παρ'  αδτφ  θερμδν  τδ  αίμα  βλέπει. 
Προς  τον  άλλόπιστον  έχθρον  όργίλον  βλέμμα  φέρων^ 
σφοδρδς  άγαναχτήσεως  τφ  απευθύνει  £πη. 
Τρωθέντα  δέ  δ  άρχηγές  ώς  εΤδεν  τον  έταΓρον, 
διότι  ουδ'  έπΙ  στιγμήν  τους  δφθαλμοϋς  έχτρέπει, 
ένόμισε  πώς  χαίριον  το  τραύμα  χατεβλήθη, 
χ*  έθλίβη  ή  χαρδία  του  βαθέως,  χ'  έφοβήθη. 
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Και  εις  έκδίκησιν  αύτοΟ  ή  γλώσσα  κα\  το  σχημια 
τοΟς  στρατιώτας  προκαλεί  να  τρέξωσιν  έν  βία• 
και  πάντων  ή  προμετωπ\ς  κατέβη  παραχρί|μα, 
τά  δόρατα  προτάττονται,  χαλώνται  τα  ηνία, 
κ'  οΐ  λόχοι  εκατέρωθεν  ταχύνοντες  το  βί^ί^*» 
έκ  διαφόρων,  προς  τ  αΟτά  ευθύνονται  ση()ΐεΓα. 
Ή  πεδιάς  είν*  αφανής,  κ'ή  κόνις  πετα>(χένη, 
εΐ;  τον  αέρα  κρέμαται  πυκνή,  καΐ  αναβαίνει. 

406 

ΚαΙ  μέγας  κρότος  αίρεται  ασπίδων  κρουορ,ένων, 
δοράτων  θώρακας,  ξιφών  τάς  περικεφαλαίας 
κτυπώντων.  *Ίππος  κατ  έδώ  νεκρός•  άλλος  ασθμαίνων 
άνευ  Ιππέως  φέρεται  εΙς  αιμόφυρτους  γαίας. 
'Εδώ  έκπνεύσας  μαχητής,  παρέκει  άλλος  στενών, 
αγωνιών,  καΙ  οιμωγάς  έκπέμπων  φρικαλέας. 
Αγρία  ενή  συμπλοκή,  και  2σον  κορυφοΟται, 
τοσούτο  μδλλον  φαίνεται,  και  τόσον  άγριοΟταΐ• 

407 

Ό  δέ  Άργάντης  ρίπτεται,  πηδδ  ταχύς,  κουφόπους, 
και  στρατιώτου  ^όπαλον  αρπάζει  έκ  σιδήρου. 
Το  περιστρέφει,  και  πατών  κα\  £πλα  και  ανθρώπους, 
δλόγυρά  του  ίκτασιν  κενού  αφήνει  γύρου. 
Πλην  τον  ΤΡαιμόνδον  απειλών  ζητεί  εΙς  πάντας  τόπους 
δια  βλεμμάτων  ά  οργή  παράφορος  έπλήρου. 
Ώς  λύκος  ην  βουλιμιών,  ζητών  να  έπιπέση, 
την  πεΐνάν  του  εις  του  έχθρου  τά  σπλάγχνα  να  κορέση. 
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408 

Πλην  να  ιτροβή  μέχρις  αύτοΟ  δέν  δύνατ  ελευθέρως, 
δι6τι  τ^  έττέπεσαν  αμέσως  ώς  τον  είδον 
Γεράρδ'  οι  δύω  αδελφοί,  'Ορμάννβς,  κα\  'Ρουγιέρος, 
δ  Βαλναδίλλης  τρόφιμος,  χ'  δ  Ετερος  τών  Γίδων• 
Άλλ'  &τω  τδν  προσέβαλλον  αύτοι  άγριωτέρως, 
τοσούτφ  άντεμάχετο  άγρίως,  μη  ένδίδων 
καθώς  το  πυρ  κατάκλειστον  έκ  βίας,  διαδύον 
σφοδροτερον  εξέρχεται  δια  των  ερειπίων, 

Τδν  μέν  Όρμάννον  θάνατοι,  τον  Γίδον  τραυματίζει, 
τδν  *Ρουγιέρον  εις  την  γην  αίμόφυρτον  κυλίει. 
Πλίίθος  πλην  ^ίπτετ  έπ'  αύτδν  κα\  τέν  περιστοιχίζει, 
κ'  εϊς  κύκλον  δυσδιάλυτον  και  φονικών  τ6ν  κλείει. 
Άλλα  δια  τ•ϊ|ς  τόλμης,  ήν  εις  πάντας  έγκεντρίζει, 
ισο^^οπουσι  τών  στρατ&ν  των  δύω  οΐ  ανδρείοι. 
Ό  πρδος  Βοαλλιών  καλεί  τον  άδελφόν  του  τότε• 
«Άς  προχωρήσα>σιν  οΐ  σο\,  τφ  λέγει,  στρατιώταΐ• 

4ΐα 

»Κα\  5ποι>  βλέπεις  τήν  άκμήν  τίΐς  αΙματοχυσίας, 
>βοήθειαν  εις  το  λαών  τ{|ς  μάχης  φέρε  πέρας.» 
Άπί^λθε,  καΐ  προσέβαλε  μετά  τοσαύτης  βίας 
κα\  ^ώμης  το  άριστερον  τ&ν  πολεμίων  κέρας, 
ώστε  νωθρά  έφαίνοντο  τά  στίφη  της  Ασίας 
απέναντι  της  Φραγκικ•ϊ5ς  δρμίίς  τής  ανωτέρας, 
κ' εμπρός  του  σύγχυσις,  φ»^γή  καΐ  τρόμο;  έπεκράτει, 
κ'?ππους,  σημαίας  κα\  ιππείς  δμου  έποδοπάτει; 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΛν^ΑΙ^  Ζ^•  231 


444 


Ούδ'  άς  τοΟ  άλλου  κέρατος  τάς  τάςεις  ην  έλάττα>ν 
δ  φόβος.  *Ολοι  £τρεχον,  καΐ  6  *Αργάντης  [χόνον 
άνΟίστατο•  οί  δέ  λοιποί,  καθΛς  ώς  είχε  θάττον 
άιώ  ^υτϊ5ρος  £φευγε  τδν  άπειλοΟντα  φόναν. 
Έκεϊνος  [λόνος  ί[Λενε,  τ6  στ?|θος  άντιτάττων. 
*Αν  ήτόν  τις  (Αεθ'  εκατόν  χειρών  καΐ  βραχιόνων, 
μετά  πεντήκοντα  ξιφών,  ασπίδων  τόσων  άλλων, 
δεν  θενά  ήτον  άγριος,  θανατηφόρος  (λδλλον. 
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Μή  λογιζόμιενος  πληγάς  ξιφών  καΐ  ακοντίων, 
ουδέ  πεζών  έπιδρομάς  κα\  προοβολάς  {πτυέων, 
καθ'  δλων  μόνος  φαίνεται  άρκών  καΐ  κατισχύων, 
καΐ  στρέφεται  νΟν  κατ'  αΟτών  νϋν  κατ  εκείνων  παίων^ 
*Οπλα  καΐ  μέλη  του  έν  ^  συντρίβονται,  μεθύων, 
δεν  βλέπει  τόν  Ιδρώτα  του  πώς  βάφει  αίμα  ^έον. 
Ό  ίχλος  δμως  δ  φυγάς  τοσοΟτος  πέριξ  ήτον, 
ώστε  τον  συμπαρέσυρεν  ή  άτακτος  φυγή  των. 
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Ωθούμενος  2νέδωκε,  καΐ  άκων,  ιΐς  τήν  βίαν^ 
διότι  δ  ανθρώπινος  χειμά^^ους  τδν  αρπάζει. 
Άλλα  δέν  £χει  φεύγοντος  ή  ίψιν  ή  καρδίαν, 
αν  τήν  καρδίαν  τ?|ς  χειρός  τδ  £ργον  μεταφράζη. 
Το  βλέμμα  του  τήν  πρώτην  του  διατηρεί  μανίαν, 
κα\  τήν  άγρίαν  του  δργήν  ή  απειλή  εκφράζει. 
Τδν  άνανδρον  καΐ  ^ίψασπιν  λαόν  παντοιοτρόπως 
ν'άναχαιτίση  προσπαθεί,  πλην  μάταιος  δ  κόπος! 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


232  π   ΕΛΒΓΘΕΡΩΣΙΣ   ΤΙΙΣ   ΙΒΡΟΤΣΔΑΒΜ 

Μάτην  ή  τόλριη  του  ζητεϊ  τήν  ήτταν  να  βραδύνγ}, 
χα\  τάξιν  εις  τά  φεύγοντα  να  έπιβάλγ)  πλήθη. 
Παράχλησις  ή  προσταγή  τον  φόνον  δέν  πραόνει, 
ή  '^^Χ^  ^^^  ^^^^  δδηγεϊ,  δ  λόγος  δέν  τον  πείθει. 
Ό  Βουλλιών  δ'  δ  ευσεβής,  Ιδών  οτ  εΤχε  κρίνει 
δρΟώς,  κα\  πώς  επέτυχε  καθώς  διενοήθη, 
τήν  νίκην  τήν  χαρ(Λ6συνον  να  συρ,πληρώση  θέλει 
καΐ  νέαν  εΙς  τους  νικητάς  έπικουρίαν  στέλλει. 
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Μόνον  διότι  δέ  αυτή  ην  άλλη  τής  ή|χέρας 
ην  είχεν  εΙς  τάς  δέλτους  της  ή  βίβλος  της  προνοίας, 
των  αήττητων  μαχητών  δέν  £φερεν  εις  πέρας 
το  ίργον,  και  τάς  ιεράς  μεγάλας  κακουχίας. 
Άλλα  δ  καταχθόνιος  στρατός,  δρών  τδ  γέρας 
τής  [Λίσητής  του  απειλούν  νά  παύση  τυραννίας, 
τήν  άδειαν  ωφεληθείς,  συνήγειρε  νεφέλας, 
άνεμους  έξανήγειρε,  καΐ  δ  άήρ  ήν  ()ΐέλας. 
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Πρδ  τοΟ  ηλίου  σκοτεινή  άχλυς  έπιχυθεϊσα, 
τ^ν  Ισβεσεν,  αόρατα  έγένοντο  τά  δντα• 
δ  ουρανός  ταρτάρειος  φλογιζομένη  πίσσα 
έφαίνετο  δτ*  ήστραπτεν  δ  κεραυνός  κ'  έβρόντα. 
*Ραγδαία  ίπιπτε  βροχή  εις  παγετόν  πηχθεΓσα, 
και  τά  πεδία  Ιπηγε,  το  ^ευμά  της  πιόντα. 
*Η  λαίλαψ  κλάδους  και  κορμούς  συντρίβει  και  κυλίει, 
κα\  δλους  βράχους  αποσπά,  και  λόφους  αυτούς  σείει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  τ\  233 

ΚΚΊ 

ΤοΓς  Φράγκοις  αντιμέτωπος  ή  καταιγις  φρυάττει, 
καΐ  υπ  άνεμου  και  βροχής  κα\  αστραπών  τυφλοΟνται. 
Ή  αΙφνιΒία  ^ύμη  της  το  βημά  των  ταράττει, 
ώς  υπο  τρόμου  πανικοΟ  σχεθέντες,  δέν  κινούνται• 
και  περί  τάς  σημαίας  των,  ας  νυξ  σκοτεινότατη 
τΐ5ς  ίψεώς  των  αφαιρεί,  δλίγοι  συσπειρουνται. 
Ή  δε  Χλωρίνδα,  βλέπουσα  μακρόθεν,  συλλαμβάνει 
χρηστάς  ελπίδας,  κα\  κτυπδ  τον  ίππον  της  κα\  φθάνει. 

«Ό  ουρανός  κηρύττεται,  κραυγάζει,  τοΟ  άπιστου 
3ΐ£χβρος,  κα\  σύμμαχος  ήμιν  και  τη  δικαιοσύνγ). 
> Ουδόλως  μδς  έπικρεμά  την  χεΤρα  τίΐς  όργϊ|ς  του, 
»κα\  ανέπαφους  ύπ'  αυτής  τάς  δψεις  μας  αφήνει. 
•Τίδέτε,  μόνος  τοΟς  έχΟρους  μετά  θυμού  μεγίστου 
^προσβάλλει  κατά  πρόσωπον,  και  τρέμουσιν  εκείνοι• 
» αυτός  τυφλούς  τους  καθιστοί  κα\  άναξιομάχους. 
•'Εμπρός!  Ή  τύχη  δδηγεϊ*  χωρείτε  διά  τάχους.» 
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01  οπαδοί  της  ώρμησαν  εις  την  προσλαλιάν  της. 
Ή  δέ,  την  λύσσαν  ίπισθεν  του  ^'Αδου  δεχόμενη, 
έκόρεσ'  έπΙ  τών  έχθρων  σφαγϊ|ς  την  δεξιάν  της, 
τάς  ανίσχυρους  των  πληγάς  μικρόν  λογιζόμενη. 
Συγχρόνως  δέ,  στρεφόμενος  οπίσω  δ  Άργάντης, 
κατά  τών  ήδη  νικητών  φρικώδης  επεμβαίνει. 
Α6το\  δέ,  μή  αντέχοντες  εΙς  φονικήν  τήν  μάχην 
κ*  εΙς  της  θυέλλης  τήν  ορμήν,  τω  έστρεψαν  τήν  ^άχιν. 


^^9^ί^ζθ^^  ^^  ν^ΟΟ^Ι^ 
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Ί20 

Ύπο  πληγών  προσβάλλονται  θνητών  και  αθανάτων^ 
έλαύνοντες  οί  ίντρομοι  Ιππείς  άπ6  ^υττ5ρος• 
χα\  τ?5ς  βροχής  οΐ  χείμα^^οι,  κ'  έκειναι  τών  αΙμάτων, 
μιγνύμενοι  κατέβαφον  τήν  γήν  δποπορφύρως. 
Έν  δέ  τφ  πλήθει  τών  νεκρών  κα\  έτοιμιοθανάτων 
πίπτει  Τιδόλφος  δ  χρηστός  κα\  παρ'  αύτον  δ  Πύ^^ς• 
Ό  μέν  εύθυς  εξέπνευσε,  του  Κιρκασίου  θυμια, 
του  δ'  ή  Χλωρίνδα  £κοψεν  άνιλεώς  τδ  νϊ5[Α0ΐ. 
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Οδτως  οΐ  Φράγκοι  φεύγουσιν  άλλ'  £τι  έπεκράτε^ 
ακάθεκτος  ή  διωξις  τών  Σύρων  κα\  δαιμόνων• 
ΕΙς  μόνος  δέ,  δ  Βουλλιών,  δν  φόβος  δέν  ταράττει, 
προς  δπλα  κα\  πρδς  χάλαζαν  κα\  άπειλάς  σιφώνων 
άπτόητον  τδ  μέτωπον,  το  στήθος  άντιτάττει, 
κ'  ελέγχει  τδ  μικρόψυχον  τών  πέριξ  του  Βαρόνων 
κ'  έμπρδς  εις  τδ  στρατόπεδον  έπΙ  του  ίππου  μένων^ 
συλλέγει  δσους  δύναται  έκ  τών  διωκομένων. 
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Δ\ς  ίπληζε  τδν  ίππον  του,  κα\  μεθ' δρμής  προσβάλλων^ 
ιδίως  κατά  τοΟ  σκληρού  Άργάντου  επεβλήθη. 
Κα\  πάλιν  δις  έξώρμησε  ξιφήρης,  βπου  μάλλον 
πετ:υκν(ομένα  τοΟ  έχθρου  έμάχοντο  τα  πλήθη. 
Πλην  τέλος  ε?ς  τ'  δχύρωμα  δποχωρών  μετ'  άλλων, 
κα\  παύσας  τήν  έπίθεσιν,  τής  νίκης  παρητήθη. 
Άπηλθον  οΐ  Σαρακηνοί,  κ'έτέρωθεν  οί  Φράγκοι 
επίσης  Οπεχώρησαν,  -ένδόντες  τη  άνάγκγ). 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑψςκ^ΐΑ  2^  235 


Α  23 


Άλλ'ούδ'εϊς  τ6  στρατόπεδο  ν  δέν  έπαυσε  να  πνέη 
ή  μΕ.αινο[Λένη  χαταιγ\ς,  ουδέ  να  τους  [ΐ,αστίζη, 
χαΐ  νυν  μέν  ταύτας  τάς  πυράς^  έχείνας  νΟν  να  σβέη. 
Ύδωρ  εισρέει  πανταχού^  6.  δνεμος  συρίζα- 
θραύει  τους  πάλους,  τάς  σκηνάς  αρπάζει  κα\  συγχέει 
χα\  σχίζει^  χαΐ  ε2ς  σίφωνας  (χαχράν  τάς  σφενδονίζει. 
Βροχή,  βρονται  χαι  άνε[λος  (χετά  χραυγών,  εΙς  μιίαν 
συ{ΐ[Λίγνυνται  χωφεύουσαν,  φριχώδη  άρ[Αονίαν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΑ1Α  ΟΓΔΟΗ 


Ή  θύελλα  έκόπασεν,  έττηλθε  νηνεμία 
χα\  δ  χαιχίας  Ιπαυσε  τρομάζων  τους  ανθρώπους. 
Έχ  των  §ω[ΐ.άτων  τ  ουρανού  φαιδρά  έν  ήρε}λία 
ή  ^οδοστέφανος  αυγή  προγ^λΟεν  ή  χρυσόπους. 
Άλλα  οΐ  έξεγείραντες  είς  πάλην  τα  στοιχεία 
εισέτι  δεν  (χετέβαλλον  διάθεσιν  χαΐ  τρόπους. 
ΚαΙ  μάλιστα  τη  ΆλιχτοΓ,  καταχθονίω  χόργ], 
Ιν  τών  πνευμάτων  δμιλεϊ,  ω  δνομ'  Άσταγόρη. 


«Ίδέ,  τη  λέγει,  Άλικτώ,  έχεϊνον  τον  Ιππέα 
•  δστις  προβαίνει.  Κώλυμα  ημών  τίς  Οά  τω  φέργ); 
»Ζών,  σώος,  τον  του  χράτους  μας  προστάτην  βασιλέα 
» διέφυγε,  και  προς  αυτά  πορεύεται  τα  μέρη. 
>Έάν  τίς  ην  του  αρχηγού  ή  τυχ'ή  απευκταία 
>κα\  τίς  ή  των  συντρόί^ων  του  τοΓς  Φράγκοις  άναφέργ), 
•πολλά  Οά  γίνουν,  κ'^χομεν  ύπόνοιαν  μεγάλην 
»μή  του  Βερτόλδου  δ  υΙος  άνχκληΟη  και  πάλιν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ   η'.  237 


>Ήξεύρεις  ποίον  τ^  χαχόν.  Κα\  δύναμιις  κα\  δόλος 
^χρειάζεται  εις  πρδληψιν  έκεινοα  του  χινδύνου. 
?>Σύ  προς  τους  Φράγχους  άπελθε.  Σον  £ργον  εΤν',  εύχόλως 
>8,τι  αν  λέγη  προς  χαλέν  νά  στρέφης  χατ'έχείνου. 
>Σ6  χύσον  φλόγας,  πλήρωσον  δηλητηρίου  βλως 
>του  Ελβετού,  του  ΒρετανοΟ  τάς  φλέβας,  του  Λατίνου. 
>Όργάς  εις  τό  στρατόπεδον  χατάσπειρον  χα\  μίση, 
>χα\  όναστάτωσον  αυτό  έν  φοβεροί  συγχύσει. 


»Τ6  Ιργον  σου  είν'  άξιον.  Έάν  τό  χατορθώσης, 

»&ται  παρά  του  "Αναχτος  σο\  Ιπαινος  χαΐ  γέρας.» 
'Ως  είπεν.  Ουδέ  προτροτιής  άνάγχην  είχε  τόσης 
δταος  εΙς  ταυτ  άποδυθη  τό  άπευχταιον  τέρας• 
Άλλ'  δ  Ιππεύς  δν  εΓδομιεν,  δ  προς  τάς  οχυρώσεις 
χωρών,  εις  της  πορείας  του  άφίχετο  τό  πέρας, 
χαΐ  εΤπε•  «Χαρισθήτέ  μοι,  γενναίοι  στρατιώται. 
»Που  είναι  δ  στρατάρχης  σας  πληροφορίαν  δότε.» 


Τδν  φέρουσ'  είς  τόν  άρχηγόν  πολλοί  των  ηγεμόνων, 
άχρόασιν  ειδήσεων  ποθουντες  νεωτέρων. 
Ό  δ'  εΙς  την  χεϊρα  £χλινεν  ήτις  δονεί  τόν  θρόνον 
τί)ς  Βαβυλώνος,  εύλαβώς  τά  χείλη  του  προσφέρων. 
€Άνερ  οδ,  λέγει,  δριον  ή  φήμη  £χει  μόνον 
»τόν  άπειρον  Ώχεανόν,  τόν  θόλον  των  αστέρων, 
»χαριεστέραν  είδησιν  έπόθουν  νά  σοΙ  φέρω.» 
Και  διειτα  έστέναξε,  χαι  είπε  περαιτέρω• 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Του  Βασιλέως  τών  Δανών  υΒς  ίξν  δ  Συένος. 
»Στήριγΐλα,  δόζαν  δ  πατήρ  τον  εΤχεν  ε?ς  τό  γϊ}ρας• 
»Αύτδς  τοις  σοΓς  διδάγ(Λασι  προήχθη  πεπεισμένος 
»τδ  ζίφος  6πέρ  ΊησοΟ  να  λάβη  άνά  χείρας• 
»κα\  ούδεΙς  κάματος  αύτον,  ουδέν  κινδύνου  γένος, 
•ή  £φεσιν  άνέσεως,  ή  πόθος  τ•?5ς  πορφύρας, 
»ούδ'  ή  του  γέροντος  πατρός  άνέστειλεν  άγάττη• 
»καΙ  του  σκοπού  του  ευσεβούς  ουδόλως  απετράπη. 


•"Ηθελε  μόνον  παρά  σοΟ,  μεγάλου  διδασκάλου, 
»τήν  τέχνην  τήν  πολύμοχθον  να  μάθη  τών  ανδρείων. 
»Κ.α\  Εν  εντός  του  αΓσθημα  παντός  προεΐχεν  άλλου• 
»ήσχύνετο  τόν  άδοξο  ν,  τόν  άφαν^  του  βίον. 
»Τήν  φήμην  τοΟ  ονόματος  άκούων  τοΟ  μεγάλου 
»ήν  6  'Ρινάλδος  Ιδρεπεν,  άκμαίαν  τό  παιδίον, 
» δόξα  ν  έξήπτετο  ποθών  άλλ'  υπέρ  πδσαν  άλλην 
»έπόθει  τήν  ούράνιον,  τήν  δόξα  ν  τήν  μεγάλην. 


•Ταχύνας  τάς  παρασκευάς,  τών  δπαδών  του  μόνος 
»τόν  στόλον  διεκόσμησεν  έκ  τών  ανδρειότερων. 
»Εύθυ  της  θρ()6κης  ίπλευσεν,  δπου  άρχαϊος  θρόνος, 
»δ  τών  Ελλήνων,  ίδρυται,  τά  βήματα  του  φέρων. 
»Ό  Βασιλεύς  τώ  έδιδε  ξενίαν  φιλοφρόνως, 
•δπότε  ήλθεν  άγγελος  έχει  τών  δμετέρων. 
•Αυτός  ή  Αντιόχεια  μας  είπε  τ\  ύττέστη, 
»πώς  κατεκτήθη,  κ'  Ιπειτα  ήρωϊκώς  άντέστη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨ9ΑΙΑ  ε'.  239 


>•Αντ6στη  χατά  των  Περσών^  ών  τόσα  ήλθον  σμιήνη 
»8πως  παρακαθήσωσιν  εΙς  την  πολιορχίαν, 
»ώστε  δ  βλέπων  £λεγεν  δτι  δέν  εΤχον  [Λεινει 
»ούδ'  ΒτίΚα  ουδέ  κάτο'αοι  σχεδόν  εΙς  την  Περσίαν• 
τ^Ίλ  εύφημιεΓ,  κα\  έπειτα  τόνλόγον  παρατείνει 
»περΙ  Τινάλδου,  επαινώ  ν  εκείνου  τήν  άνδρίαν 
»καΙ  τήν  παράτολμΕ.ον  γιιγήν,  χαΐ  5σα  μεταξύ  σας 
νχατώρΟωσε,  τήν  παρ'  όμίν  Οπόληψιν  κερδήσας• 

40 

>Πώς  δ  στρατδς  εΤν'  ίτοιμος,  τφοσέθηκεν  έν  τέλει, 
>είς  Ιφοδον  τα  βπλα  του  να  στρέψη  νικηφόρα• 
?>χα\  προσεκάλεσεν  αυτόν  τουλάχιστον  αν  θέλη 
ϊ^τίίς  τελευταίας  νίκης  του  να  συ[ΐ.(λετάσχη  τώρα. 
•ΤοσοΟτον  δ'  αΐ  πολε[«κα\  ειδήσεις  &ς  άγγέλλει 
>τόν  νέον  έρεθίζουσιν,  ώστ'  ίτος  πδσα  ώρα 
»τώ  φαίνεται  καθ'  ήν  άργεϊ  τό  ξίφος  εΙς  τήν  θήχην, 
»κ'  ή  χείρ  του  δέν  έ(ΐ.βάφεται  εΙς  αίματώδη  νίκι^^ν. 

41 

» Αίσχύνην  του  ένόμιζε  τήν  εδκλειαν  τών  άλλων, 
»καΙ  ήτον  ή  καρδία  του  έκ  τούτου  τετρωμιένη. 
»Π£ς  δ'  δ  περίσκεψιν  αύτφ  καΐ  άποχήν  προβάλλων 
»τόν  εΟρισκεν  ή  άπειθη,  ή  καΐ  κ<ι>φόν  έν  γένει• 
»ούδ'  έφοβεϊτο  κίνδυνον  τινά  εκείνου  (λδλλον 
>του  τών  κινδύνων  σου  [χακράν^  κα\  άγευστος  να  μένη 
>της  δόξης  σου.  Μόνον  αυτά  σπουδαία  έθεώρει. 
>Πρός  πάντα  τά  επίλοιπα. δεινά  ήδιαφόρει• 
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»Ό  Γδιος  αήν  τύχην  του,  ήτις  ήμιδς  [χέν  σύρει 
»έχεϊνον  δέ  χαΟοδηγεΓ,  δ  Ρδιος  έττείγει• 
»ώστε  ή  άνυπόΐλονος  δρ|ΐ.ή  του  τδν  εγείρει 
»δπ6τε  (ΐ,ολις  ή  αυγή  τάς  πύλας  της  άνοίγη. 
•Άναχωρήσας  μεθ'  ή|ΐ.ών,  διεύθυνσιν  έτήρει 
»εύθειαν^  ήτις  τάχιστα  εΙς  τδν  στρατον  σας  λήγει, 
>μή  άπο^ύγων  στενωπούς  ή  δυσχερείς  διόδους, 
»οόδ*  έχθριχάς  φοβού(χενος  ενέδρας  ή  εφόδους. 

43 

ΐίΤροφαι  πολλάκις  ίλειπον,  χαι  ύπ'  ανθρώπων  βίας 
»ή  κρυπτομιένων  λοχιτών  κατείχοντο  οΐ  δρόμοι. 
»Άλλά,  δπερενικησεν  αύτάς  τάς  δυσκολίας, 
»κ'  έθανατουτο  πδς  εχθρός  αν  δέν  ώπισθοδρόριει. 
»Τέλος  αΐ  νίκαι  σας  πηγή  υπήρξαν  ασφαλείας, 
»κ'  έγενοντο  οΐ  ασφαλείς  παράτολμοι  ακόμη. 
»Έν  τέλει,  μίαν  τάς  σκηνάς  έπήξαμεν  έσπέραν 
»τή  Παλαιστίνη  προσεχείς,  τής  μεθορίου  πέραν. 

44 

»Έκει  μίς  ήλθον  πρόσκοποι  κα\  £φερον  ειδήσεις• 
»ουχ\  μακράν  πώς  ήκουσαν  βροντήν  κλαγγη  έμοίαν, 

»βτι  σημεία  στίλβοντα  κα\  σημαιών  κινήσεις 
^στρατεύματος  άνήγγελλον  άμετρου  παρουσίαν. 
>Πλήν  ταύτα  ήσυχον  ώς  πρ\ν,  άτάραχον  επίσης 
»κα\  άτρομον  άφήνουσι  τον  νέον  τολμητίαν, 
»άν  κ'  εις  το  άκουσμα  ούδεις  υπήρξε  στρατιώτης 
ρου  πελιδνή  τό  μέτωπον  δίν  έβαψεν  ώχρότης. 
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45 

»€'Ώ!  Δάφνην  θενά  δρέψω(λ6ν,  τοΓς  εΤπεν,  εις  την  πάλην 
»»[λ(ζρτύρων  ή  θριαριβευτών.  Ελπίζω  την  δευτέραν, 
>9&[ΐ.ολογώ  πλην,  έκ  ψυχής  πώς  εδχο[Ααι  την  άλλην, 
?>»πλήν  τί5ς  εΟχλείας,  αχούσαν  άξίαν  άνωτέραν. 
Ή  θέσις  αδτη,  αδελφοί,  άθάνατον,  μεγάλην 
τήν  [Λνήμιην  αας  θενά  τηρή,  κοκ  εΙς  την  άπωτέραν 
»»τών  απογόνων  γενεάν  είς  ταύτα  τά  εδάφη 
»»θά  δείκνυνται  τά  τρόπαια  ήΐλών,  καημών  οΐ  τάφοι. > 

46 

>ΤοιαΟτα  είπε,  καΐ  φρουρούς  είς  τάς  παρόδους  θέτει, 
»και  τους  αγώνας  διαίρει  και  τάς  υπηρεσίας. 
»Ό  ίδιος  τά  δπλα  του  ουδόλως  αποθέτει, 
»και  πδς  κοιμδται  δ  στρατός  φορών  τάς  πανοπλίας. 
»Ή  νυξ  έν  τούτοις  προχωρεί•  κ'  έν  ω  οί  πάντες  2τι 
#έν  κόλποις  αναπαύονται  σιγής  κα\  ησυχίας, 
>αΓφνης  κραυγών  αλαλαγμός  αντήχησε  βαρβάρων, 
νχωρών  άπ'  άκρων  ουρανών  ως  άκρων  τών  ταρτάρων. 

α 

>€'Όλ'είς  τά  δπλα!»  ^ήγνυται  φωνή,  κα\  τον  Συένον, 
»τών  πρώτων  προηγού[}ΐενον,  άκολουθουσ'οΐ  άλλοι• 
»Τό  εδγενές  του  πρόσωπον  ώς  πεπυρακτω(]ίένον 
»έβάφη,  κ'  είς  τό  βλέμμα  του  φλόξ  θά^^ους  άναθάλλει. 
»Ίδου,  μάς  επιτίθενται,  καΐ  κύκλος,  περιδένων 
»ήμ3ς  είς  τήν  καμπύλην  του,  σφιγκτά  μδς  περιβάλλει* 
>ΑΙ  λόγχο^ι  καΐ  αί  μάχαιραι  ώς  δάση  μας  εγκλείουν, 
>και  άνωθεν  τον  ήλιον  τά  βέλη  αποκλείουν. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ— Τ6|α.  2Τ']  |9 
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»Είς  τοΟτον  δέ  τον  άνιύτον  αγώνα  τί|ς  άνδρίας, 
»καθ'  8ν  ^0|ΛφαΤαι  εΓκοσι  προσβάλλο»^σι  την  (χίαν, 
•πολλονς  άς  γ?5ν  έχτείνουσαι  νεκρούς  ή  τραυματίας 
»τυφλα\  κατάγονται  ι:ληγα\  εΙς  τήν  τυφλήν  σκοτίαν. 
»ηλήν  ν'άριθ(Αήση  τραύ(]ΐαται  χα\  ανθρωποθυσίας 
»ούδέΙς  έχείνην  δύναται  τήν  ώραν  τήν  άγρίαν• 
»Ή  (λαύρη  νί>ξ  τδ  μέγεθος  τών  ζημιών  μας  κρύπτει• 
;»δμοΟ  πλην  κα\  τά  £ργα  μας  τά  Ινδοξα  καλύπτει. 

49 

»Άλλ^  6  Συένος  τους  λοιπούς  ανδρείους  ύπεραίρει, 
»ώστε  τοις  πδσιν  δρατή  προκύπτ*  ή  κεφαλή  του. 
»Ή  φήμη  δια  τ?|ς  νυκτός  τάς  διηγήσεις  φέρει 
»παντ6ς  του  ίργου  πιστευτού,  ή  £ργου  αδόκητου. 
«Πέριξ  του  £πιπτον  σωρο\  νεκρών,  τό  αίμα  £^^ει, 
»ώστε  τ^  ήσαν  πρόχωμα  καΐ  τάφρος  οΐ  εχθροί  του, 
»κα\  εϊχεν,  ίπου  ήγετο  6πλ  κακής  των  μοίρας, 
«τήν  φρίκην  είς  το  βλέμμα  του,  τόν  φόνον  εις  τάς  χείρας. 

20 

»Είσέτι  Ιμαχ6μεθα,  καθ'  ήν  στιγμήν  ή  κόμη 

»^οδοστεφής  είς  ούρανον  ήπλώθη  τής  πρω^ς. 

'»*Αλλ'ώς  διεσκεδάσθησαν  οΐ  τής  σκοτίας  τρόμοι 
>κ'  οί  τών  νεκρών  οδς  ίκρυπτεν  δ  πέπλος  τής  σκοτίας, 
»κα\  ώς  άνέλαμψε  τδ  φώς  τδ  ποθητδν,  ακόμη 
»κα\  άλλας  δψεις  έδειξε  φρικτάς  κα\  άπαισίας* 
^Καλύπτονται  υπδ  σωρών  πτωμάτων  τά  εδάφη, 

,  »καΙ  σχεδόν  δλος  δ  μικρός  στρατός  μας  κατεστράφη. 
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24 


»Έχ  δισχιλίων^  ^(χεκναν  ού^'  έχατέν.  Α1(ΐ.άτων 
•τοιούτον  βλέπων  χεψ^'Ο^^ον^  τοσαΟτα  νεχρά  στήθη, 
»άν  έταράχθ^  εΙς  τ6  δεινό  ν  έχεΐνο  θέαμα  των, 
910  αγνοώ,  άν  ή  χαλκί|  χαρδία  έλυπήθη. 
»Ούδέν  δεικνύει  ^ωθεν*  κα\  κράζει  διατάττων 
»€Έ(Απρ6ς,  άκολουθήσωμεν  τ'  άνδρεΤα  ταΟτα  πλήθη, 
»  »ών  Γχνη  αίριατότυπα  δρδτε  ο6κ  δλίγα 
»»πρός  οδρανον  να  φέρωσι,  κα\  6γ}  προς  τήν  Στύγα.» 

22 

»ΐίίπε,  καΐ  ειδ'  έγγίζοντα  τον  θάνατδν  του  χαίρων. 
•"^Ητον  φαιδρό  ή  έίψις  του,  πιστεύω  κ'  ή  καρδία. 
•Σφάζων  έ^^ίφθη  (χεταξ^  βαρβάρων  άνη[^ιέρων, 
»κ'  ή  καρτεροψυχία  του  ήν  Γση  ττ]  άνδρί^• 
»ΚαΙ  ούδ'  6π?|ρχε  χάλυβος  έκ  των  στεγανωτέρο^ν 
»ούδέ  σκληρού  άδά(λαντος  ύπί^ρχε  πανοπλία, 
»τό  ξίφος  άναστέλλουσα  αύτου  το  άπολύον. 
» Συγχρόνως  πλην  τό  σώμα  του  πληγών  ην  δλον  βρύον. 

23 

»Αέν  ήτον  πλέον  ή  ζωή,  άλλ'  ή  άνδρία  ήτον 
»ή  τό  άδάμαστον  αύτο  διατηροΟσα  πτώμα. 
»Ούδέ  στιγμήν  έπαύσατο  πληττόμενος  κα\  πλήττων, 
9Χ  έ^^ιπτε,  προσβαλλόμενος,  νεκρών  εμπρός  του  στρώμα, 
•δπότε  γίγας  άγριος  προβάς,  σιδηροχίτων, 
Ι»  τήν  δψιν  Ιχων  φοβεράν,  απαίσιο  ν  δέ  τ  δμμα, 
»6ρμαΙ.  Μακρά  συνάπτεται  καΐ  πεισματώδης  πάλη. 
•Πλην  τέλος,  τί)  συνα^^^ωγί}  πολλών,  τον  καταβάλλει. 
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24 

»Οδτως  6  ήρως  έπεσε.  Συ[Λβάντος  πιχροτάτου ! 
>Και  ούδεις  £[χεν'  έξ  ή(χών,  οΟδεΙς  εκδικητής  του. 
»*Υ|ΐ.ας  έπΐ{Λαρτύρο(χαι,  ώ  Ινδοξα  όστα  του, 
»ώ  αΙ[λα  ^εΟσαν  εϊς  τιμήν  αγώνος  φιλοχρίστου, 
»2τι  ουδόλως  έφυγα  τήν  δψιν  του  θανάτου, 
» ουδόλως  τάς  δεινάς  πληγάς,"  ουδόλως  τους  φονεϊς  του, 
»και  δτι,  άν  έπέτρεπεν  δ  Κύριος  δ  άνω, 
»διά  των  £ργων  άξιος  έδείχΟην  ν*  αποθάνω. 

25 

>»Ζών,  μόνος  εκεί  £πεσα  έγώ  των  ημετέρων, 
»κα\  Γσως  ουδέ  εΙς  έστι  να  μ'  ίκλαμβάνη  ζώντα• 
»Ούδέν  τι  περί  τών  έχθρων  γνωρίζω  των  έτερων, 
» διότι  μ'  έγκατέλιπεν  ή  αΓσθησις  πεσόντα. 
>Ός  πάλιν  δ'  εις  τάς  δψεις  μου  φώς  ήλθεν,  άποφέρον 
»τήν  περιβάλλουσαν  άχλυν,  τήν  κρύπτουσαν  τα  δντα, 
»νυξ  μο\  έφάνη•  κ' έβλεπε  μακράν,  εΙς  τήν  σκοτίαν, 
ν  δ  αδρανής  μου  βφθαλμός  ως  αμυδράν  φωτίαν. 

26 

>  Ουδέν  διέκρινον  σαφώς  μακράν  ουδέ  πλησίον, 
>  διότι  μόλις  αίσθησις  μο\  £μενεν  δλίγη• 
>άλλ'  £βλεπον  ως  έξυπνος,  εις  υπνον  δέ  καμμύων, 
»2στις  καμόντα  βλέφαρα  νυν  κλείει  νυν  ανοίγει. 
>Πλήν  τών  τραυμάτων  ήρξατο  δ  πόνος  καταπρίων 
»τά  μέλη  μου,  ως  της  νυκτός  ήσθάνθησαν  τά  ^ίγη, 
>κα\  άμα  τά  κατέψυξεν  ή  πάχνη  του  αέρος 
»εΙς  το  γυμνών  κα\  υπαιθρον  παρε^^ιμμένα  μέρος• 
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»Έν  τούτοις  βαΟ|Ληδύν  το  φώς  το  ασταθές  προύχώρει^ 
»κα\  ψίθυρος  μοι  £φθανεν  ως  λόγων  δυσνόητων. 
»*Αν  και  θολή  του  οφθαλμού  χα\  αδρανής  ή  κόρη, 
•>οόχ  ήττον  άνεγνώρισεν  έγγυς  τ^  φως  πώς  ήτον 
»κ'  εμπρός  μου  δύω  ίσταντο  μορφαι  μανδυοφόροι, 
>Ιχουσαι  δάδας•  κα\  «Υίέ,  μο\  εΐπεν  ή  φωνή  των, 
*»πιστεύθητ  εις  τ^ν  Κύριον,  ού  πανταχού  προφθάνει 
»»ή  χάρις,  κα\  τάς  προσευχάς  πρ\ν  γίνουν  προλαμβάνει.»^ 

28 

»Οδτως  δ  εΙς  ώμίλησε,  κ'  έξέτεινε  τήν  χεϊρα 
>υπέρ  έμέ  ήμιθαντ),  ως  δσοι  εύλογουσι• 
»κ'έπρόσθεσεν,  έπίσημον  λαμβάνων  χαρακτί|ρα, 
»λέξεις  άς  ούδ'  ένόησα,  ούδ'  είχον  καν  ακούσει. 
»•Έγέρθητ'»,  εΙπεν  έπειτα•  και  δύναμιν  έπηρα, 
»κ'  εγείρομαι•  ούδ'  αΐ  πληγαΐ  τοδ  σώματος  πονουσι. 
>ΚαΙ  (παραδόξου  θαύματος!)  ήσθάνθην  πώς  ακόμη 
» ενίσχυε  τά  μέλη  μου  ή  παλαιά  των  ^ώμη. 

29 

»Ώς  έννεώς  τους  Ιβλεπον  δ  νους  μου  ήμφισβήτβι 
>τδ  αληθές,  τδ  βέβαιον,  ώς  δψεως  άπατη  ν. 
>Ό  δ'  εις  των  «Όλιγόπιστε,  μοι  λέγει•  τί  σ'  εκπλήττεις 
>»Τί  ίφερε  τήν  φρένα  σου  εΙς  ταραχήν  έσχάτην; 
»» "Ανθρωποι  εΓμεθ'  αληθείς.  Μή  τερατώδη  ζήτει• 

>  »Φέρομεν  σάρκα.  Του  Χρίστου  εΓμεθα  λάτρεις.  Μάτη>^ 
>»διά  ψευδών  μδς  ειλκυεν  δ  πλάνος  κόσμος  τρόπων. 

>  »ΕΙς  τούτον  ζώμεν  τον  τραχυν  μεμονωμένον  τόπον. 
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30 

.»»Έ(Λέ  προς  σωτηρίαν  σβυ  δ  Κύριος  προκρίνει, 
»»δστις  προστάττει  πανταχού  κα\  πάντων  βασιλεύει, 
>»κα\  δστις  δι'  ούτιδανων  καΐ  ασθενών  νά  γίνη 
»»τ6  μέγα  κα\  θαυμάσιο  ν  πολλάκις  Ιπινεύει. 
»» Αυτές  το  σώμ'  άκήδευτον  δέν  δέχεται  νά  μείνη 
»»οδ  ή  άρειμανής  ψ>χή  είς  ουρανούς  άνέβη, 
»»και  δπερ  μέλλει  μετ  αύτί5ς  λαμπρέν  και  κοΰφον  πάλιν 
»»νά  ένωθή  άθάνατον  είς  την  ζωή  ν  τήν  άλλην. 

31 

»»Τέ  σώμα  λέγων,  εννοώ  τέν  εδγενί}  Συένον, 
»»είς  δν  ταφή  οφείλεται  έκ  τών  εΰκλεεστέρων, 
»»μνημεΓον  πολυτίμητον,  καΐ  άξιον  επαίνων 
>»τών  ζώντων,  κα\  τών  γενεών  τών  μεταγενεστέρων, 
»  »Άνάβλεψον•  τον  ούρανέν  ίδέ  τον  ίστιγμέναν, 
»»κα\  τον  ώς  ήλιο  ν  λαμπρδν,  τον  2να  τών  αστέρων, 
»»Τδ  φώς  αΰτδ  τδ  ζωηρδν  νά  σ  δδηγήση  μέλλει 
»»του  άρχηγοΟ  σοα  που  είσΐ  τά  έρ^ιμμένα  μέλη.» 

32 

ΐίΚ'  έκ  τοΟ  φωστήρος,  μάλλον  δέ  του  τής  ν^κτδς  ήλιου 
» βλέπω  άκτ\ς  καλλίφωτος  ευθύ  νά  καταβαίνη 
»δπου  άγνωστως  £κειτο  τδ  σώμα  του  ανδρείου, 
»καθώς  γραμμή  έξ  ουρανού  χρυσή  καταγόμενη• 
>ϊ6σον  έπλήσθη  δέ  φωτδς  τδ  σώμα  υπεργείου, 
»ώστ'  έλαμπε  πδσα  πληγή  περιαυγαζομένη, 
»καΙ  καλλυνθέν  έζέλιπε  πδν  ειδεχθές  του  στίγμα, 
»καΙ  τήν  μορφήν  του  Ιλαβε  τδ  αίματώδες  μίγμα. 
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»Ός  ιφΐν,  δέν  ίχειτο  πρηνής•  άλλ'  ώς  κατά  τον  βίον 
»δ  πόθος  του  εις  ούρανον  άείποτ'  έπεδήμει, 
»κα\  νυν  τήν  ίψιν  έστρεφε  των  άστρων  εναντίον, 
»ώς  κουφός  ν*  άναπτερα>θη  πρδς  τ  άστρ*  αν  έπεθύ(Λε^ 
»Ή  δεξιά  του  ην  κλειστή,  κα\  έσφιγγε  πλησίον 
»τλ  τετα(ίΐένον  ξίφος,  ώς  εις  προσβολήν  έτοίμη* 
»ή  δ'  άλλη,  εΙς  τ6  στήθος  του  σεμινώς  εσταυρωμένη» 
»παρά  θεού  συγχώρησιν  α^τούμενον  εμφαίνει. 

34 

>Τά  δάκρυα  μου  ίπλυνον  ακόμη  τάς  πληγάς  του, 
»ούδ'έν  ίμο\  έκόπαζε  του  πένθους  ή  δριμύτης, 
»δπ6ταν,  κλινών  ελαφρώς,  άπ6  τγ}ς  δεζιδς  του 
»τήν  μάχαιραν  άπέσπασεν  δ  Ιερος  πρεσβύτης, 
9  €Ή  σπάθη,  λέγει,  τ1|ς  χειρός  αύτί^ς  τί5ς  στιβαρδς  του^ 
»»ήτις  τοσούτων  ^χυσεν  αΤμα  έχθρων,  καΐ  ήτις 
»»ε{σέτι  μέν  υπέρυθρος,  ήξεύρεις,  υπερβάλλει 
Β»πδ[ν  ίπλον  ανωτέρα  της  δέν  έχαλκεύθη  άλλη. 

35 

»»Άφ'  ού  ή  άνω  £νε»^σε  βουλή  νά  τήν  χωρήση 
»»διά  θανάτου  στυγερού,  τοΟ  πρώτου  της  κυρίου, 
»  »κατακειμένη  άχρηστος  ενταύθα  μή  άργήσγ), 
κα\  χε\ρ  ας  τήν  έκδέχηται  ανδρείου  παρ'  ανδρείου. 
Γνώμη  κα\  ^ώμη  πρ6ς  τήν  πρ\ν  ας  τήν  διέπη  Γση, 
πλην  μακρατέρα  και  φοιιδρά  διάρκεια  τοΟ  βίου. 
Δια  τοΟ  βπλου  δέ  αύτοΟ  του  μοίρα  είμαρμένου 
αΙματηρά  έκδίκησις  ληφθήτω  του  2υένου. 
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1»  »Ό  Σολιμ,άν,  ύφ'  οδ  νεκρές  έ^^-'φθη  δ  Συένβς, 
»»πρέπ'  ύπ'  αύτου  την  (/.άχαιραν  να  φονευθή  επίσης* 
ϊ>»Αάβετην.  "Οπου  τέ  πιστόν  στρατοπεδεύει  γένος 
»»τών  ευσεβών  Χριστιανών,  έχει  νά  τήν  κομίσης. 
»  »Κ.αΙ  (χή  φοβήσαι^  αν  εις  σέ  6  τόπος  είναι  ζένος, 
»»δτι  δύσκολους  και  κλειστάς  διόδους  θ*  απάντησης* 
»»δι6τ'ή  χειρ  ή  πανσθενής  νά  σ'  δδηγήση  ριέλλει 
»» εκείνου,  βστις  σ'ίφερε,  και  δστις  σ' αποστέλλει• 

37 

»»θελει  ή  ζώσα  σου  ^νή,  ήν  διετήρησέ  σοι, 
»»εΙς  τον  φιλόχριστον  στρατόν  πανδή{ΐΛ)ς  νά  κηρύξτ^ 
ΐ)»τήν  τόλ[Λην,  τήν  ευσέβεια  ν,  προς  τη  αγρία  ζέσει 
»»ήν  είχεν  ε{ς  τον  πόλεμον  δ  αρχηγός  σου  δείξει. 
»  ΛΤότε  τον  έρυθρόν  σταυρόν  πδς  άλλος  νά  φορέση 
»  »θενά  θελήση,  προτραπεις  έπι  τοιαύτη  νύξει, 
>»κα\  ήδη,  κ'  έν  τω  μέλλοντι  μετά  πολλούς  αιώνας 
»»θενά  έξάπτ'  ή  φήμη  του  εις  εύγενε1ς*άγώνας. 

38 


9» 


Νά  μάθγις  ήδη  μένει  σοι  έξ  ούρανοΟ  τδ  γέρας 
»τίίς  έκδικήσεως  αύτ•?)ς  εΙς  τίν'  απενεμήθη. 
»»Ε?ς  τον  'Ρινάλδον,  μείρακα,  π7νήν  τής  ώριμωτέρας 
ι>»άνδρίας  άνδρειότερον,  δς  πάντων  προεκρίθη. 
»»*Ως  τω  τήν  δώσγις,  παρ'  αύτου  είπε  οτι  το  πέρας 
ϊ>»προσμένουσιν  δ  ούρανδς  και  τών  λαών  τά  πλήθη,  λ 
»Άλλ'  έν  ω  ήκουον  αύτου  τοιαύτα  φΟεγγομένου, 
«υπ'  άλλου  νέου  θαύματος  έθορυβήθην  ξένου. 
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»Έκεϊ  δπου  κατέκειτο,  έ[χπρός  μου  παραχρί|μα 
1»  βλέπω,  καΐ  τάφος  αίρεται  ευρύς  τάς  διαστάσεις. 
^Γ  άκήδευτά  του  λείψανα  ένέκλεισε  τ6  [χνί|(χα' 
»ούδέ  το  πώς  ένόησα  ουδέ  τάς  περιστάσεις• 
»και  τ'  δνομά  του  ίλεγε,  τάς  πράξεις  του  Ιτψ,α 
>δΓ  επιγράμματος  σεμνού  κεχαραγμέν'  ή  βάσις, 
>Έκπεπληγμένος  ίμεινα,  ούδ'  £παυον  θαυμάζων^ 
>νυν  προς  τα  μάρμαρ'  άφορων,  νΟν  τήν  γραφήν  σπουδάζων. 

40 


«θά  κεΐτ'  έδώ,  προσέθηκεν  εκείνος,  τεθαμμένον 
»το  σώμα  τοΟ  κυρίου  σου  έν  μέσω  τών  εταίρων 
»τά  πνεύματα  των  δ'είς  δεσμδν  θά  ζώσ'  ήγιασμένον, 
»»διηνεκώςε&δαίμονα  επάνω  τών  αιθέρων. 
»»Άλλ'ήδη  συ  άπόστηθι,  τά  δάκρυα  ζηραίνων. 
>»Καφ6ς  σοι  αναπαύσεως.  ΈλΟέ  (εϊπεν  δ  γέρων), 
*  »και  παρ'έμοί  κατάλυσον.  Ός  λύση  δέ  τά  σκότη, 
»»είς  νέο'^ς  δρόμους  ή  άκτις  θά  σ'δδηγήσ'ή  πρώτη.» 

41 

»Σιγ5,  καΐ  νυν  διά  κρημνών  και  νυν  δι' ανηφόρων 
»τά  βήματα  μου  δδηγει,  δύσχρηστου  όπαδου  του. 
^Τέλος  εΙς  κοίλον,  άγριον  καΐ  σπηλαιώδη  χώρον 
»διά  τών  βράχων  φθάνομεν.  Έντος  του  άντρου  τούτου 
ρ  μεταξύ  λύκων  κατοικεί  καΐ  άρκτων  αιμοβόρων, 
ρ  άλλ' ασφαλής  και  άφοβος,  μετά  του  μαθητού  του• 
ρ  διότι  όσον  ούδ'άσπις,  ουδέ  θωράκων  λέπη, 
»το  στίβος,  έστω  και  γυμνόν,  ή  άΟοαότης  σκέπει. 
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»^Ητον  λιτον  ι6  δεϊπνόν  των,  ήτον  σκληρά  ή  κλίνη^ 
»καΙ  ύς  αυτήν  άνέπαυσα  τά  μιέλη  κατακλίνων« 
»ΙΙλήν  (χ6λις  τ?|ς  άνατολί^ς  τό  χάραγμια  φαιδρύνει 
»ή  πρώτη  λά[ΐ.ψις  τών  χρυσών  και  πορφυρών  άκτίνων» 
•οί  έρημιται  άγρυτυνοι  ήγέρθησαν  έκεϊνοι 
»εΙς  προσευχήν  έωθινην,  κ'ήγέρθην  μετ*  εκείνων. 
»ΚαΙ  ασπασθείς  την  δεζιάν  τοΟ  ίερου  πρεσ&ύτου^ 
>έστράφην  βπου  (ΐ,'  2πε(ΐ.πεν  ή  ίνΟεος  φωνή  του.» 

43 

ΕΤπεν  αυτά  δ  Γερμανός.  Αύτφ  δΐάπεκρίθη 
δ  Βουλλιών  «ΜοΙ  έφερες  εΙδήσεις,  ώ  Ιππότα, 
Λσκληράς,  δΓάς  το  στράτευμα  βαθέως  έλυπήθη^ 
» διότι  άναγγέλλουσι  δεινά  συμβεβηκότα. 
»Ε{ς  [Λίαν  ώραν  Ιφαγβ  το  χώμα  τόσα  πλήθη 
»καΙ  είςήμδς  παμφίλτατα,  κ'είς  τήν  άνδρίαν  πρώτοτ 
»καΙ  οίος  κεραυνός  τήν  γί^ν  έπΙ  στιγμήν  θαμβώσας 
» ενέσκηψε,  καΐ  £πεσε  σβεσθείς  δ  κύριος  σας. 

44 

«Πλην  τί;  Σφαγής  περικλεους!  θανάτου  μακαρίου 
•Οπερ  κατάκτησιν  χωρών  καΐ  υπέρ  πάντα  πλοΟτονΙ 
»Ποτέ  ή  δάφνη  τών  μαχών  έκ  τοΟ  Καπιτωλίου 
»δέν  άπεδόθ'ή  £νδοξος  υπέρ  νικών  τοιούτων. 
»Έκ  του  ναού  του  φωταυγοΟς  καΐ  του  επουρανίου 
•ήραν  αύτοι  τέν  στέφανον  του  £ργου  τοΟ  κάλου  των 
ι>άθάνατον•  κ'έκεϊ  καθείς  δεικνύων  βσας  φέρει, 
>  νομίζω,  εύκλεεϊς  πληγάς,  κα»^χαται  κ' επιχαίρει. 
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»Συ  δ' είςτου  κ6σ(ΐου  τ&ν  στρατον  κινδύνους  και  στερήσεις 
II ακόμη  νά  Οφίστασαι  άφ'οδ  σοΙ  επετράπη, 
»διά  τον  θρίαμβον  αυτών  επίχαιρε  επίσης. 
»*Ας  σοΙ  φαιδρύνη  την  ψυχήν  ή  προς  αυτούς  αγάπη. 
»Του  δέ  Βερτόλδου  δ  υΙός,  8ν  ήλθες  νά  ζητήσγ)ς, 
»δέν  είναι  μεταξύ  ημών,  καΐ  άλλαχου  έτράπη, 
»Νά  τδν  ζήτησης  δΓ  6δών  μή  θέλης  αβέβαιων, 
»χαΙ  ασφαλές  περίμεινον  νά  μας  δοΟί)  τι  νέον.» 

46 

Εις  τάς  τοιαύτας  σκέψεις  των  το  φιλικών  των  πλείστων 
ιτρος  τον  *Ρινάλδον  αίσθημα  θερμον  άναγεννδται• 
χαι  €θΓμοι !  λέγουσι  πολλοί•  έν  μέσφ  τών  άπιστων 
»δ  νεανίας  δ  χρηστός  τίς  οίδε  που  πλαν&ται;» 
Κ'εΙς  κύρωσιν  τών  λόγων  των  προς  τδν  Δανδν  καθείς  των 
ιτώς  τάς  άνδραγαθίας  του  έγνώρισε  καυχδται. 
Ό  δέ,  άκούων  τους  πολλούς,  ένδοξους  του  θριάμβους 
εΙς  συνεχή  άφήγησιν,  πληρούται  υπο  θάμβους. 

47 

Έν  ω  δέ  ή  ένθύμησις  του  νέου,  τάς  καρδίας 
του  πλήθους  τών  στρατιωτών  εΙς  οΤκτον  συνεκίνει, 
νέοι  επέστρεψαν  πολλοί  άπ^  λεηλασίας, 
εΙς  ήν  έξέδραμον,  καθώς  πολλάκις  είχε  γίνει. 
Συνήγαγον  δέ  κ'ίφερον  αύτοΙ  μετ' αφθονίας 
χαΐ  έριουχα  ποίμνια  καΐ  κερασφόρα  κτήνη, 
άχόμη  χαΐ  γεννήματα  ολίγα,  χαΐ  προσέτι  ^ 

χριΟάς,  κα\  εΓτι  δ  Ιππεύς  τω  ιππω  παραθέτει. 
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Έκτδς  δέ  τούτων,  Ιφεραν  καΐ  δείγμιατ  άφορήτοΐϋ 
(ΐεγίστου  δυστυχήματος,  καΐ  πιθανώς  βεβαίου^ 
τλ  ^άκος  του  εις  αΓμιατα  βαφέντος  έπενδύτου^ 
κα\  πδσαν  την  άποσκευήν  του  ήρωος  του  νέου. 
Φή[ΐ.η  διέτρεξεν  εύδύς.  —  Τίς  ην  Ιπ  άπο^^ήτου 
βστις  σιγών  θά  Ιμενε  τοσούτον  απευκταίου; — 
Ό  λόγος  ην  άμιρίβολος•  άλλ'  άπαντες  δρ(Λώσι 
να  (χάθωσι,  ν'άκούσωσι,  τα  8πλα  να  ίδώσι^ 

49 

Τ6ν  θώρακα  έγνώρισαν  αύτου  τον  φωτοβόλαν, 
τέν  [Λεγαν,  δρνιν  έχοντα  άντ'  άλλων  έμιβλημιάτων, 
ώς  στρέφει  προς  τον  ήλιον,  προς  τ'  ουρανού  τόν  θόλον,. 
τους  νεοσσούς,  πρΙν  εβρωστοι  άρθώσ'  εις  τα  πτερά  των. 
*Αν  δχι  μ.όνος,  ίστιλβε  πολλάκις  πρώτος  όλων 
εις  τάς  παλαίστρας  τών  (χαχών  καΐ  τών  κατορθωμάτων* 
κα\  ήδη,  δτε  βλέπωσι  πώς  αίμα  τον  μολύνει 
συντετρΐ[χμένον,  θλίβονται  καΐ  μαίνονται  εκείνοι. 

50 

ΠαντοΓα  έψιθύριζόν,  κ'έςέταζον  τα  πλήθη 
τά.αΓτια.  του  φόνου  του  καΐ  τα  συμβεβηκότα. 
Τον  Άλιπράνδον  δέ,  παρ'  ου  ή  λεία  έσυλήθη 
έκάλεσεν  δ  Βουλλιών,  και  τούτον,  παρεστώτα, 
άνδρα  την  φρέν'  άδούλωτον,  την  γλώσσαν  φιλαλήθη 
και  άφελη,  καταλεπτώς  τοιαύτα  τον  ήρώτα* 
«Τα  δπλα  ταύτα  που  και  πώς  ευρέθησαν,  είπε  μοι.    "* 
»ΕΓτ\^καλον,  εΡτι  κακόν,  ουδέν  απόκρυπτε  μοι.» 
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Κ'έκεΓνος  άπεκρίνατο•  «Μακράν,  έν  αποστάσει 
»ήν  πεζοδρόμος  έν  δυσίν  ή(Λέραις  διατρέχει, 
»κατά  τήν  Γάζαν,  εΓχομεν  [χικράν  κοιλάδα  φθάσει, 
»ήτις  εις  λόφους  κλείεται  και  της  δδου  απέχει. 
»Προ^^έων  δέ  άφ' υψηλού,  διέρπων  εις  τά  δάση, 
»^ύαξ  βραδύς  κα\  ήσυχος  τον  τόπον  διαβρέχει. 
ϋΔασυ  ενταύθα,  σύσκιον  καΐ  σύδενδρον  το  δρος, 
»ειν'  είς  κρυπτίας  πρόσφορος  καΐ  εις  ενέδρας  χώρος. 

52 

>Έδώ  ζητου(χεν  ποί[χνια  μιή  ευρωμιεν,  έλθόντα 
»την  χλόην  να  βοσκήσωσι  τήν  παραποτα[ΐ.ίαν. 
»Τά  χόρτα  αΓφνης  βλέπομεν  α1μ.α  πυκνον  πιόντα, 
»κ'  έν  αύτοϊς  κείμενον  νεκρόν  όπλίτην  νεανίαν. 
δίδοντες  έταράχθημεν  τά  βπλα,  γνωστά  δντα, 
»άν  κ'  εϊχον  ολα  [χιανθή  εΙς  αίμ,α  κ'  εΙς  κονίαν• 
»Τ6  πρόσωπον  του  νά  ίδώ  ηθέλησα.  ^Ω  λύπη! 
*  Ευρίσκω  βτ  ή  κεφαλή  είχε  κοττϊ},  κα\  λείπει. 

53 

9  Ή  ίΒεζιά  του  Αειπεν  δμοίως,  και  μυρίων 
»£φερε  στίγματα  πληγών  το  στήθος,  δ  κορμός  του. 
»Τδ  κράνος  £κειτο  κενόν  παρέχει,  καΐ  πλησίον 
»τ4  τανυσίπτερον  πτηνόν,  δ  λόφος  δ  λευκός  του. 
»?ίά  ερωτήσω  ήθελον,  δέν  ήξευρον  δέ  ποιον, 
» δπότε  μετά  χωρικού  συμπίπτομεν  αγνώστου 
»κα\  μόνου,  βστις  έμπεσών  είς  δπλοφόρα  πλήθη, 
» στρέφει  τό  βήμα  προς  φυγήν,  διότι  έφοβήΟη. 
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»Πλήν  σιτνιλήφθη  διωχθείς.  Νά  ίλθγ)  Βιατάττω, 
»καΙ  άπεκρίνετ  ώς  έγώ  ήρώτων  εξετάζων 
»Έντ6ς  τοΟ  δάσους,  έλεγε,  τήν  χθες  ώς  έπλανδτο, 
»εϊδεν,  δπλΤται  ήρχοντο,  κ'  έκρύβη  ένδοιάζων. 
•Άρτίτομιος  εΙς  του  έν6ς  τήν  χείρα  έξηρτδτο 
•ξανθή  τήν  κόμην  κεφαλή,  κ'  είχ'  αϊ[λ'  άποσταλάζον. 
»Καθ'  δσον  παρετήρησε,  νο(Χ(ζει  νεανιου 
»πώς  ήτον,  έκ  τοΟ  πώγωνος  τοΟ  δλως  αγένειου• 

55 

»Τ6ν  είδε  πώς  τήν  κεφαλήν  ολίγον  (ΐχτά  τούτο 
>άπλ  του  έφιΐίπίου  του  έξήρτησεν  είς  πήραν. 
>Προσέθηκε  δ'  έκ  τί|ς  στολίΐς  σαφώς  πώς  έδηλουτο 
>6τι  άνί|κον  οΐ  Ιππείς  είς  ή[χετέραν  μοΓραν. 
»Έγώ  δέ  άπεγύ(χνωσα  τλ  σώ[ΐ.α  έν  τοσούτφ, 
•κ'  εΙς  ριόνην  τήν  Οπόνοιαν  τα  δάκρυα  [λ'  επήραν. 
»Τά  δπλα  δέ  παρέλαβον,  άφήσας  δδηγίας 
»νά  τ^  δοθώσιν  αΐ  τΐ(ΐ«α\  αξίας  του  κηδείας. 

56 

•Άλλ'  άν  Οπώπτευσα  έρθώς,  αν  δς  νο(χίζω  &τι, 
•άλλης  κηδείας  άξιος  καΐ  τελετών  εΐν'  άλλων.» 
Ό  Άλιπράνδος,  ώς  εΙπών,  έν  σιωπή  άπέστη, 
περ\  του  τίς  6  φονευθείς  ουδόλως  αμφιβάλλων. 
Άλλα  στενάξας,  σκυθρωπές  δ  Γοδεφρεϊδος  ?στη, 
κ'  αΐ  τεθλΐ[Λ[ΐ.έναι  φρένες  του  άριφί^^οπ'  ήσαν  μ,δλλον. 
Κα\  νά  πεισθή  άπο  πηγών  ζητεϊ  αναντίρρητων 
τίς  δ  ακέφαλος  κοριχδς,  κα\  δ  φονεν^ς  τίς  ήτον. 
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Έν  τούτοις  ήδη  τίίς  νυκτός  δ  πέπλος  έπεχύθη 
έπι  της  γης,  %  εΙς  τ  οΟρανου  τ'  απέραντα  πεδία. 
Ό  δπνος  δέ  ά  νηπενθής,  ή  των  δεινών  μιας  λήθη, 
καΐ  τάς  φροντίδας  £λυε  καΐ  τάς  αΙσθήσεις  Γα. 
Συ  μόνος  δε,  ώ  Άργιλλάν,  φλεγό(Αενος  τα  στήθη,    . 
6π'  άλγηδόνος  τήκεσαι,  σκεπτδ(χενος  παντοΤα* 
κ'  ή  τρικυμιία  τϊίς  φρενός  νά  £λθγ)  δέν  αφήνει 
εις  τ'  άγρυπνα  σου  βλέφαρα  τοΟ  δπνου  ή  γαλήνη. 
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ΑύτοΟ  δ  λόγος  ήν  θρασΟς,  τα  £ργα  τών  χεφών  του 
ήσαν  δριμέα,  ζέουσα  ή  τών  φρενών  του  στάσις• 
χαΐ  άνετράφη,  γεννηθείς  παρά  τον  ^οΟν  του  Τρόντου, 
ιΐς  εμφυλίους  ίριδας  καΐ  εις  επαναστάσεις. 
Άλλ'  έξωρίσθη  ίπειτα,  καΐ  διά  τών  σφαγών  του 
τδ  αίμα  λαυρον  £^^ευσ^  διά  τ?|ς  χώρας  πάσης, 
μέχρις  ού  τέλος,  πόλεμον  είς  τήν  Άσίαν  φέρων, 
στεφάνους  νέους  ^ρεψε  δαφνών  ευγενέστερων. 
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Μόλις  τήν  πρώτην  ί^χλεισεν  αύγήν  τά  βλέφαρα  του, 
άλλ'  οδδ'  εΙς  δπνον  κλείονται  ουδέ  είς  ήρεμίαν 
εΙς  φρικην  μάλλον,  φοβεράν  καθώς  τήν  του  θανάτου, 
•^ν  είς  αύτδν  ένέχυσεν  ή  Άληκτώ,  άγρίαν• 
Είς  βάσανον  τά  δνειρα  είσΐ  τ'  απατηλά  του, 
χα\  αν  καΐ  ήδη  δπνωττε,  δέν  εΤχεν  ήσυχίαν 
διότι  τερατεύεται  ή  Έριννύς,  καΐ  πλάττει 
ποικίλα,  αποτρόπαια,  και  τδν  καταταράττει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τ({^  παριστδ  άχέφαλον  κορμών  γιγαντιαΓον, 
έστερη|^^νον  τί5ς  μιας  χεφ^ζ,  '^'ϊί^  δεξιδς  του• 
και  ν£κρωσί[λως  πελιδνή,  υγρά  είς  αΙ(ΐ.α  ^έον, 
έξήρτηται  ή  κεφαλή  έκ  της  αριστεράς  του. 
Τό  άψυχον  δέ  πρόσωπον  ώ(χίλει  άναπνέον, 
καΐ  προηγεΤτ'  όλοφυρμος  του  λόγου  του  έκαστου• 
κ'ίλεγε•  €φύγε,  Άργιλλάν.  Δέν  βλέπεις;  ή  τυφλώττεις; 
»Αδτ*  αί  σκηναί  είσι  φρικταΐ,  δ  αρχηγός  προδότης• 

64 

* 

•Κατά  του  Γοδεφρείδου  τίς,  ώ  φιλοι^  τοΟ  αίσχίστου, 
»κα\  τίς  κατά  των  δόλων  του  θά  σας  εξασφάλιση ; 
»Ό  φθόνος  τά  ένδόμ,υχα  βιβρώσκει  τ•ϊ}ς  ψυχής  τδυ. 
•Φονεύς  [χου  ήδη,  σκέπτεται  καΐ  σας  πώς  ν'  άφανίση. 
»Άλλ'  άν  επαίνου  αληθώς  έφίησαι  αρίστου, 
*ή  Χ^Φ  ^^^  ^^  ^^^  άρετήν  ποθή  νά  προάσπιση, 
»(χή  φεύγε,,  (χή.  Ό  τύραννος  τό  πνευμ'άς  παραδώση, 
»5πως  τήν  ώργισ[Λένην  (Χου  ψυχήν  εξιλέωση. 
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•Παρά  σο\  έσομιαι,  σκιά  όργ}|ς,  σκιά  σιδήρου 
»και  τΐ[ΐ.ωρίας.  Δι'έμιου  τήν  χεϊρα  καθοπλίσεις.» 
ΤοιαΟτα  είπε•  και  είπών,  τό  πνευ[λά  του  έπλήρου 
δεινής  μανίας,  κα\  φλογός  ένάγχως  έκραγείσης. 
Οί  οφθαλμοί  του  στρέφονται,  λυθέντος  του  ονείρου, 
δηλητηρίου  ένταύτφ  άνάπλεοι  καΐ  λύσσης• 
και  ένοπλος,  μετά  πολλής  άν^πομονησίας 
ανεγερθείς,  τους  μαχητάς  καλεί  της  Ιταλίας. 
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Ες  θέσιν  δέ  τοίίς  συγκαλεί,  καθ'ήν  άνηρτημιένα 
εΙσ\  τα  δπλα  του  χαλου  Τινάλδου,  χ  έπο|Μνως 
τήν  πραξιν  ήν  ύπώπτευσε,  την  λύσσαν  ήν  έγέννα 
εΙς  τραχυν  λόγον  κα\  πικρον  έκθέτ  ήγριω[Λενος. 
€Ός  πότε  θενά  κλινω[ΐεν>  τοις  λέγει,  τ6ν  αυχένα 
ϋείς  βάρβαρον,  τυραννικον,  έστερη[Αένον  γένος 
»και  λογικού  καΐ  πίστεως,  8  δέν  βά  ήμπορέσγ} 
•ούδ' δ  χρυσός,  ούδ'δλον  μας  τλ  αΓ[λα  να  κορέση; 

64 

•Δι'βσας  ριδς  έπέφερον  πληγάς  καΐ  δι'δπο(ας, 
>  βαρείας,  άτΐ(χωτικάς,  οί  άνομοι  των  νόμοι, 
•και  βάσανα  επταετή,  έπΙ  χιλιετίας 
»ή  Ιταλία  θα  πονη,  χαι  θά  φρυάττ'ή  'Ρώμη. 
»Ν'  αναπολήσω  περιττδν  τήν  γγ|ν  τίΐς  Σικελίας 
»πώς  του  Ταγκρέδου  £λαβεν  ή  φρόνησις  κ'  ή  ^ώμη* 
»κα\  σήμερον  προδοτικώς  είν'ίρμαιον  των  Γάλλων, 
»κα\  δόλος  υπεσκέλισε  τήν  άρετήν  τών  άλλων. 

65 

^Τί  νά  τα  λέγω,  άν  χειρός  ταχύτης  άπαιτί5ται 
»ή  έάν  δυναμις  νοός,  άν  τολμηρά  καρδία, 
»πώς  πάντοτ'  Ινα  έξ  ημών  βεβαίως  θά  1δΐ|τε 
» πρώτον,  τόν  σίδηρον,  τό  πυρ  νά  φέρ'  εϊς  τά  πεδία. 
»*Αν  δέ  λαφύρων  καΐ  δαφνών  διανομή  τελί|ται 
»εΙρήνη  οτ  επικρατεί  κ*  έν  πλήρει  ασφάλεια, 
>τότε  ημών  ουδέτερα,  άλλ'εΐν' αυτών  επίσης 
» χρυσός,  τιμαΐ  καΐ  θρίαμβος,  κα\  τών  χωρών  αί  κτήσεις. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ— Τ6(Α.  ΣΤ']  20 
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»ΐις  άλλοτε  άγοεναχτών  ή(χών  ή  έιακρίνων 
γχατά  τοιούτων  ήγειρε  φωνήν  άδικη(ΐ^των; 
»Τά  παρατρέχ'  ώς  ελαφρά.  'Εξήλειψεν  έχείνων 
»τήν  [λνήμην  ιτρδξις  στυγερά,  των  άνοσιωτάτων• 
»ΝαΙ,  τοα  'Ρινάλδου  οΐ  φονεϊς  είσΐ  χα\  ανθρωπίνων 
»χαΙ  θείων  καταΐϊατητα\  νο(Λίρι>ν  %α\  ιφαγμάτων. 
»Κα\  δέν  βροντή  δ  ουρανής,  ή  γή  δέν  θεν'  άνοίξγ) 
»έντ&ς  τί5ς  αιωνίας  της  σκοτίας  να  τους  ιυνίξγι; 
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γ'Έχεΐνον  έθανάτωσαν  δς  ήν  άσπΙς  χαΐ  σπάθη 
»της  ή(χετέρας  πίστεως•  χαΐ  τίς  τ6ν  έχδιχειται; 
»Τί  λέγω  νά  έχδιχηθη;  Τίς  χάν  άπεπειράθη 
»νά  τ6ν  χηδεύση;  ^Άταφος  εις  χ(!>\Μ  γυμνδν  χεϊται• 
>  θέλει  χαθείς  σας,  αδελφοί,  τίς  6  φονεϋς  να  μάθγι; 
»Μή  είναι  άρ' άπο^^ητον,  ή  (λή  τλν  αγνοείτε; 
>Τίς  δέν  ήζεύρ'  ή  αρετή  δποσον  τών  Λατίνων 
3>τον  Γοδεφρειδον  ενοχλεί,  χεντΑ  τόν  Βαλδουΐίνον; 
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•Άλλ' άλλους  λόγους  τί  ζητώ;  Τόν  ούρανδν  έμνύων^ 
>σάς  λέγω,  τον  παιδεύοντα  έπιορχίαν  πδσαν. 
»Όπότε  τ'  άστρα  τί5ς  νυκτές  πρ&ς  τήν  αύγήν  ώχρίων^ 
•άεροπλάνητον  σκιάν  τον  είδα  καταβδσαν. 
γ'^Ω  θέα|ΐΛ !  ώ  ^ρ^λ1^(ι.α  του  Γοδεφρείδου  ποιον, 
>νέα  ή[χϊν  έγκλήρ.ατα  πολλά  παρασκεύασαν  1 
>Τδν  είδα•  δέν  ην  δγειρον.  "Οπου  το  βλέμμα  τρέπω, 
»α'  Ικεινος  δμοΟ  τρέπεται,  καΐ  πανταχού  τον  €λέπω. 
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»Κα\  ή8η  τι  θά  πράξω[ΐχν;  ΕΙζ  χει|ρας  τάς  ένα((&ους 
•ιό  σκητΓτρον  6'  άνεχώμεθα  να  («ντ)  του  προστάτου, 
»τοΟ  κυβερνήτου  τών  λαών;  *Η  βπου  τάς  ήρέμιους 
» πλούσιας  χώρας  πλημμυροϊ  τ6  ^0{Αα  τοΟ  Εύφράτον 
»θ'  άπέλθω(Χ€ν,  ίπου  λαούς  πλουτίζοντ'  άπολέμους 
»εΙς  τόσας  πάλεις  φέρουσι  τροφήν  τα  κύ[ΐΛτάτου; 
»θα  φέρωσι  κα\  εις  ήμδς*  Θά  γίνωσ^  ή(ΐών  λεία, 
»κ'  εΙς  α&τάς  ξέν  ή  φραγκική  θάριείνγ)  βασιλεία. 

η 

3ΐΆπέλ0ω(ίΐεν,  αν  θέλητε.  Άφήσωιαν  τδν  φίλβν, 
3ΐτ^ν  ήρω'  άνεκδίκητον  άφήσωμεν  εκείνον, 
»ΚαΙ  5(^ίως,  ζ<αηρ6τερον  άν  εΓχετε  τόν  ζί]λον, 
»ο6δ'  ην  ε2ς  τήν  καρΒιαν  σας  6πέψυχρος  κα\  σβύνων, 
»τον  βφιν  βστις  Ιφθειρε  διά  τεχνών  ποικίλουν, 
γ  δια  λοιμώδους  έκαφής  τ&  άνθος  τών  Λατίνων, 
»θενά  τον  έφονεύθ(χεν,  βπως,  φρικτών  τ^  πέρας, 
»διά  του  παρα^ίγματος,  πδν  έκφοβί^  τέρας. 

*Έγω  θά  ήθελον,  έγώ, —  άνίσως  τίίς  άνδρίας 
»τϊ|ς  τόσον  έγνίιϊσμένης  σας  ή  τόλμη  ήτον  Γση, — 
»τήν  ποινήν  σήμερον  {ντος  εκείνης  της  καρδίας, 
^τ?|ς  φωλεδς  τών  κακιών  αύτοχεφΐ  βυθίσει.» 
Οδτως  ώμίλει  ίμμανής,  καΐ  τί}ς  αΟτοΟ  μανίας 
χατώρθωσεν  ή  γλωσσά  του  τους  άλλους  νά  έμπλήση. 
«^'Οπλα!»  φρυάττει*  κ*|νταΟτώ  ή  ταραχοί>δεστάτη 
δμήγυρις  «δπλα!»  6μου  κραυγάζουσα  φρυάττει• 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ν^ΟΟ^Ι^ 
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Έ  Άληκτώ  την  χεΓρά  της  κινεΤ  έξοπλιαβεϊσα, 
κα\  ε{ς  τ6  αΤ[ΐ.ά  των  οπούς  φαρμακερούς  μιγνύεΐ• 
Τγ)ς  διανοίας  Ικστασις,  κα\  μανιώδης  λύσσα 
α{[λοδιψής,  τάς  φρένας  των  ταράττει  καΐ  (χεθύεΐ• 
Ή  λύμη  δ'άπλ  των  σκηνών  αυτών  διοιδοθεϊσα 
έξέρπει,  κΐαΐ  ε{ς  το  λοιπύν  στρατόπεδον  είσδύα• 
καΐ  πρώτον  έπινέμεται  τών  Ελβετών  τά  πλήθη• 
εϊτα  τών  "Άγγλων  δπ'αύτης  το  έθνος  προσεβλήθη. 
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Ου  μόνον  δέ  προς  τδ  φρικτδν  τ^ς  ανομίας,  οδτε 
προς  μόνον  τδ  δημόσιον  κακόν  άγανακτοΟσι. 
Ιΐ5σ' αφορμή  έγκλήσεως  αρχαίας  συνενουται, 
τροφήν  καΐ  νέαν  ίντασιν  δίδουσα  τη  παρούση. 
Πδσα  το  πριν  κοπάσασα  οργή  άνανεουται. 
Ααόν  τους  Φράγκους  άσεβί},  τυραννικόν  καλοΟσι^ 
κ'  εις  θορυβώδεις  άπειλάς  τό  μισός  των  έκρέον, 
δέν  μένει  συνεχόμενον  εις  τάς  κοφδίας  πλέον• 
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Οδτως  είς  κοίλον  χάλκωμα  τό  6δωρ  δταν  βράζγ) 
έπΙ  φωτίας  μαλερόίς,  όγκουται  καΐ  καπνίζει. 
Δέν  συγκρατείται  έαυτου  εντός,  άλλα  καχλάζει, 
κα\  πλημμυρούν,  υπερπηδά  τά  χείλη,  καΐ  αφρίζει. 
ΟύδεΙς  τήν  άφρονα  δρμήν  αυτών  καθησυχάζει• 
ολίγων  ή  αλήθεια  το  φρόνημα  φωτίζει. 
Ό  Γουλλιέλμος,  Κάμιλλος,  Ταγκρέδης,  εΤν'  απόντες, 
κ'  οι  άλλοι,  οι  τήν  δύναμιν  άνώτεροί  των  βντες. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τ&  δπλα  εις  τάς  χεφάς  του  καθείς  άγριων  πάλλει 
μετά  θορύβου,  ταραχϊ|ς  κα\  άταζίας  πάσης• 
Κροτουσι  σάλπιγγες,  κραυγή  εγείρεται  μιεγάλη,. 
ήχεϊ  παιάν,  καΐ  φοβερά  δρυεται  ή  στάσις. 
Πρ^  Βουλλιώνα  δ'  άγγελοι  άλλοθεν  ήλθον  άλλοι^ 
νά  δπλισθη  προτρέποντες  διά  τάς  περιστάσεις. 
Πρώτος  δέ  πάντων  έ^νοπλος  6  Βαλδουΐίνος  φθάνει, 
κα\  θέσιν  παρά  την  πλευράν  αί^του  καταλαριβάνει. 
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Ό  δ',  ώς  τήν  φύσιν  ήκουσε  των  κατηγοριών  των^ 
τλ  βλέμμα  στρέφ'  εις  ούρανον,  είς  8ν  ελπίδα  £χει• 
€Συ  ό  έτάζων  τους  νεφρούς,  ώ  Κύριε  τών  δντων, 
»ήξεύρεις  αίμ'  άδελφικον  τάς  χεΤράς  μου  αν  βρέχη. 
•Συ  άρον,  λέγει,  τήν  άχλυν  άπο  τών  οφθαλμών  των, 
•καΐ  τήν  όργήν  κατάστειλον  ήτις  αύτους  κατέχει. 
•Ή  άθωότης  μου,  γνωστή  τη  ση  δικαιοσύνη, 
»δ6ς  κ'είς  τέν  κόσμον  τόν  τυφλόν  πασίγνωστος  νά  γίνη.»^ 
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Είπε,  κα\  εΙς  τάς  φλέβας  του  τισθάνθη  έγχυθε&αν 
νέαν  τινά  θερμότητα  έξ  ούρανοΟ  άήθη, 
έναυσμα  ^μης  ευγενούς  τήν  δψιν  του  φωτίσαν 
ώς  δι' ελπίδος  6ψηλής•  κ'  ή  τόλμη  του  ηύζήθη. 
3[ωρεΓ  μετά  τών  φίλων  του  άφόβως,  δπου  ήσαν 
αά  έπαναστατήσαντα  6πέρ  'Ρινάλδου  πλήθη. 
Κλαγγή  τών  βπλων  πέριξ  του  καΐ  απειλή  φρυάττει. 
*Αλλά  το  βήμα  του  ουδέν  βραδύνει  και  ταράττει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Φέρ*  εΙς  τα  νώτα  θώραχα,  φέρει  λαμπρλν  χιτΛνα 
2χ  τών  6πέρ  συνήθειαν  ιτοιχίλων  χαι  πλουσίων. 
Έχει  τλ  πρόσωπον  γυρ6ν,  γαμνήν  ώς  τ^ν  άγχωνα 
τήν  χεΐϊρα.  θεϊον  έπ  αυτοδ  Ικλά|ΐπει  [ΐ^γαλείον. 
Κρατεί  τλ  σχήπτρον  τ^  χρυσοΟν  χα\  ταδτα  ίχων  μόνα 
τα  δπλα,  ταϊς  6ρ(Μΐς  αυτών  έτάχθή  εναντίον• 
ΤοιοΟτος  δέ,  τοις  δμιλεΤ  διά  τοιούτου  τρόπου, 
χα\  ή  φωνή  του  φοιίνεται  οΟχ\  φωνή  άνθρωπου^ 

η 

«Ποΐχ  φρυάγ[λατ*  απειλών  άχούω,  χραυγός  πόσας ; 
^xα\  τίνας  βλέπω  άπειθεϊς  χαι  τών  φρενών  έκστάντας; 
» Αδτ  ε!ς  έριΐ  ή  πίστις  άας ;  Αδτός  δ  σεβασμός  σας 
»εΙς  πάσας  τάς  θυσίας  μου  χα\  τους  αγώνας  πάντας; 
»Έφάνην  λοιπόν  δποπτος  εϊς  δμματα  τινός  σας, 
•χαι  άντ  έμοΟ  πιστεύετε  λοιπϊν  τους  συχοφάνταςί 
»Άχόμ'  ύπολαμβάνετε  εΙς  δικαιολογήσεις 
»πώς  θέλω  Γσως  χαταβί^  ή  Γσως  ε{ς  δεήσεις; 

80 

γΠοτέ  δ  κόσμος,  8ν  πληροί  τών  Ιργων  μου  ή  φήμη 
»μή  γένοιτο  να  μέ  Ιδή  έν  τόση  ταπεινώσει. 
»Τδ  σχΐ5πτρον  τοΟτο,  τών  λαμπρών  αγώνων  μου  ή  μνήμη, 
>χαι  ή  αλήθεια,  αυτά  θά  μ'  ύπερασπισθώσι. 
•Άλλ'  ήδ*  ή  επιείκεια  προτιμητή  έστι  μοι, 
»κα\  θέλω  βλ'  ά  ένοχοι  να  μη  τιμωρηθώσι. 
ι•Πρός  χάριν  του  'Ρινάλδου  σας,  διά  τάς  άρετάς  σας 
>τάς  έπιλοίπους,  συγχωρώ  τά  παραπτώματα  σας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΥ9ΔΙΔ  οΓ.  263 

•ί*Ας  άποτίση  τ6  χαχ&ν  2ιά  τοΟ  αϊματός  τον 
»δ  Άργιλλάν,  δ  πρώτιστος  τ<|ς  στάσαας  εργάτης, 
^2στις  άπδ  προφάσεως  άσήριου  χα\  άγνωστο» 
»εΙς  τήν  σαγήνην  ίσυρε  χα\  άλλους  τί^ς  άτ^άτης.» 
"Ηστραπτον  φλόγες,  χεραυνοί  άπο  τοΟ  βλέμ[λατίς  του> 
ώς  Ιλεγεν,  εκφράσεως  μιεγαλοπρεηστάτης. 
Ό  Άργιλλάν  δ'  δς  προ  μαροΟ  τάς  άπειλάς  έζ^ιΐ€ΐ9 
1{λπρ6ς  του  πτήσσει  έχπλαγείς,  V  ^<  '^ήν  φωνήν  του  τρέμει^ 
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Τδ  πλήθος  δέ  τ&  ίναγχος  θρασυστομοΟν  άψήφως, 
τλ  έζ  αΙσχύνης  χαΐ  βργΐίς  6πέρφρονος  φρυάττον, 
τ&  πάλλον  δδδα  έ(Λπρησ[χοΟ  χα\  πέλεχυν  χα\  ξίφος, 
τ^  άπαίσι'  αυτά  όργανα  θυ|Λΰν  άγριωτάτων, 
σιγδ  πρές  τ6  άγέρωχον  τοΟ  στρατηγοΟ  του  δφος, 
χαΐ  χλινουσι  περιδεεΐς  χαμιαΐ  τά  μέτωπα  των, 
Βεχ6(χενοι  6  Άργιλλάν  έχ  ριέσου  αυτών  άχων 
Βεσμιώτης  ν'  άποχο^ιισθη,  άχθείς  υπδ  φυλάχων. 
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Οδτα>ς  δ  λέων.  Φριχί^  δ  λάσιος  του  λόφος, 
και  άγερώχώς  προχωρεί  [χετ'  δρυγ[χών  αγρίων. 
Άλλ'  ώς  έμιπρές  του  δ  τραχύς  φανή  βηριοτρόφος, 
δ  έν  τη  άγριότητι  δαμιάσας  τδ  θηρίον, 
Ίτροσέρπει,  χ'  υποβάλλεται  εΙς  τον  ζυγδν  άψόφως, 
κα\  άπειλάς  ανέχεται  χα\  νομ,ους  των  χυρίων* 
καΐ  ούδ'  είς  τοί^ς  [χυώνάς  του,  ούδ'  είς  οδόντων  πλέον 
ούδ'  είς  ονύχων  δύναυ.ιν  επαίρεται  δ  λέων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


26 λ  Β  ΚΑΕΤΘΕΡΟΣΙΣ   ΤΗΣ   ΙΕΡΟΤΣΑΛΒΜ 
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Έ^^έθη  δτι  μιεταξύ  προέκυψε  τών  άλλων, 
δριμιί^ς  το  €λέ(λ(λα,  απειλών,  χαΐ  φοβερώς  (Λορφάζων^, 
6πλίτης  φέρων  ιττέρυγάς,  περιφερί}  προβάλλων 
ασπίδα,  καΐ  τον  άρχηγον  δπίσω  της  σχεπάζων• 
Μεγάλην  και  περιλα[ΐ.πή  ^ομφαίαν  είχε  πάλλων, 
και  εις  αυτήν  έφαίνετο  νωπον  το  αίμα  στάζον, 
το  αΙ(ΐα  Γσως  τών  χωρών  έφ  &ς,  ύ  και  βραδεία^, 
άλλ'  ασφαλής  επέρχεται  ή  νέ[ΐ^σις  ή  θεία, 
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Ούτως  ή  στάσις  Ιπαυσε•  καΐ  τάς  κακάς  βοαλάς  τοι* 
δ|Λου  [χετά  τών  οπλών  του  καθείς  συναποβάλλει. 
Ό  Βουλλιών  απέρχεται,  στραφείς  προς  τάς  σκηνάς  του^ 
"Αλλαι  φροντίδες,  καΐ  σκοποί  τον  άσχολοΟσιν  άλλοι. 
Τώ  πδν  διέθετε.  Σκοπός  και  πόθος  ήτον  πδς  του 
πρ\ν  τρεις  ήμέραι  δύσωσι,  τήν  πόλιν  να  προσβάλη• 
%  έπεθεώρει  τάς  δοκούς,  τών  ξυλουργών  τον  πδνον, 
καΙ  τάς  βαρείας  μηχανάς,  τα  ίργανα  τών  φονων^ 


οί<«?ν 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΕΝΑΤΗ 


Άλλ'  ή  (ΐτεγάλη  £(χπουσα  του  "Αδου  εύνασΟείσαν 
τήν  ^τίξιν,  πραΟνό(Λενα  τα  πλήθη  άμια  βλέπει, 
τάς  θείας  βουλάς,  άσειστοι  πώς  (χένουσιν  ώς  ^σαν, 
χαΐ  πώς  ουδέν 'τό  βέσπισμα  της  μιοίρας  ανατρέπει, 
άφίπταται.  "'Οπου  πέρα,  την  χώραν  μιαρανθεΐσαν 
αφήνει,  καΐ  τέν  ήλιον  καλύπτει  μαύρη  σκέπη• 
και  άλλων  ραδιουργιών  κακεντρεχής  έργάτις, 
ιτρος  νέα  κακουργήαατα  εκτείνει  τα  πτερά  της• 


ΜαθοΟσα  δέ  τά  του  στρατού  πώς  ειχον  τών  Αατίνων 
Ζίά  τών  6(Λοφύλων  της,  τών  άλλων  έριννύων, 
ιτβς  του  Βερτόλδου  δ  υιύς  δέν  ήτον  μετ'  εκείνων, 
χαι  δ  Ταγκρέδης,  κ'οΐ  λοιποί,  οι  πρώτοι  τών  ανδρείων, 
«Ίδου  καιρός,  άνέκραξεν  ή  άλλων  δεϊται  τίνων 
>  δ  Σολιμάν  ίνα  ^ιφΟή  κατά  τών  πολεμίων ; 
α^θενά  νικήση  πολέμων  —  ελπίζω  άδιστάκτως  — 
^διχογνωμουσαν  στρατιάν  κ*έρίζουσαν  ατάκτως,» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ός  είπε,  χαι  απέρχεται  £που  φυλάς  πλανήτων 
έρημοβίων  δδηγεΓ  δ  Σολιμάν  (Λαχράν  των 
δ  Σολιμάν,  προς  δν  ούδεΙς  των  θεομάχων  ήτον 
έφά(Λΐλλος*  Ύτυέροχος  την  λύσσαν  ήτον  πάντων, 
χαΐ  αν  προς  νέας,  πολλαπλάς  τών  πάλαι  ώ(Χοτήτων^ 
ή  γ?|  χαΐ  αύθις  τήν  φυλήν  παρήγε  τών  Γιγάντων. 
"^Ητον  τών  Τούρχων  Βασιλεύς,  χαΐ  έν  Νιχαί^  (λένων^ 
εϊχεν  έκεϊτδ  χατ' αρχάς  τον  θρόνον  ίδρυ(Αένον. 


'^Ην  ή  Ελλάς  απέναντι  εΙς  τδ  Βασίλει6ν  του, 
^πδ  Μαιάνδρου  ποταμού  χωρούν  ώς  Σαγγοφίου» 
Ααοίις  δέ  περιέχλειε,  τον  χάτοιχον  τοΟ  Πόντου, 

Αυδδν  χαΐ  Φρύγα  χαι  Μνσδν  μετά  τοΟ  Βιθυνίου. 
Άλλα  χατά  τών  Τούρκων  του  χα\  άλλων  οπαδών  τοι> 
έλθών  δ  ξενιχός  στρατδς  έχ  γί|ς  Οπερορίου, 
τήν  χώραν  του  χατέχτησε,  χα\  δις  α&τδν  προσφάτως 
ένίχησεν,  είς  γενιχάς  συγκρούσεις,  χατά  κράτος. 


Κ'έχ  τρίτου  έδοχίμασε  τήν  τύχην,  πλην  ματαίως» 
Έκ  δέ  της  γενεθλίου  του  άποδεδιωγμένος, 
καΐ  εΙς  τήν  ΑΓγυπτον  έλθών,  ύπδ  του  Βασιλέως 
εΙς  τήν  πλουσίαν^του  αύλήν  εΙσήχθη  φιλοξένως, 
διότι  έλογίσατο  6  Βασιλεύς  ε2ς  κλέος 
κ'είς  κέρδος  πώς  δ  Ισχυρδς  «Οτός  τ^  ήλθε  ξένος, 
έλπίζων  διά  συνδρομί|ς  αύτοΟ  νά  χατορθώση 
τήν  Παλαιστίνην  τών  χειρών  τών  ξένων  νά  λύτρωση. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨ^^ΐΑ  θ'.  267 


ΔΓ  δ,  πρΙν  προς  έκτέλεσιν  προβή  τ^ς  εκστρατείας, 
χαΐ  πρΙν  χατά  Χριστιανών  τα  δπλα  του  χινήση, 
τδν  Σολιμιάνον  [Λετ  άδρας  εκπέμπει  χορηγίας, 
τους  'Άραβας  δια  χρυσού  συμμάχους  να  κερδίση• 
Έν  φ  δ'  αυτές  Μαυριτανούς  καΐ  φύλα  τ?|ς  Ασίας 
στρατολογεί,  χατώρθωσεν  δ  Σολιμάν  να  τυείση 
δια  μκχθου  τους  "Αραβας,  λγ)στάς  φιλοχρήματους, 
άπληστους  λαφυραγωγους  και  άρπακτικωτάτους. 


Οΰτω  στρατάρχης  κηρυχθείς  αυτών,  τήν  'Ιουδαίαν 
έπέδραμε,  κ*  έπιπεσών  τήν  άγει  καΐ  τήν  φέρει• 
ούδ'  ίχουσ'  οΐ  Χριστιανοί  είς  το  έζής  βεβαίαν 
τήν  άνοδον  κα\  κάθοδον  εΙς  τών  ακτών  τα  μέρη. 
ΚαΙ  πάντοτ'  ένθυμούμενος  τήν  ήτταν  τήν  άρχαίαν 
χα\  ποίαν  εϊχ'  ίρήμωσιν  ή  γη  του  υποφέρει, 
χαΐ  άλλους  μείζονας  σκοπούς  καθ'  εαυτόν  σταθμίζει, 
άλλα  διστάζων  ίσταται,  καΐ  δέν  αποφασίζει. 


Προς  τοΟτον  σιιεύδ'  ή  Άληκτώ.  Αυτής  δ'  οί  χαρακτήρες 
είς  τύπον  παρακμάσαντος  εκτρέπονται  πρεσβύτου. 
Το  πρόσωπον  του,  άναιμον,  ^υτίδων  είναι  πλίίρες, 
έ  πώγων  του  αγένειος,  τό  χειλοξ  δέ  δασύ  του. 
Φέρ'  εΙς  τάς  τττέρνας  κατιόν  ίμάτιον  ποδήρες, 
χ'  εΙς  ύφασμα  καλύπτεται  μακρόν  ή  κεφαλή  του. 
ΈΙς  τήν  δσφύν  του  κρέμαται  ^ομφαία  μακρότατη, 
χ'  εΤχε  φαρέτραν  βρίθουσαν,  τό  τόξον  του  δ'  έκράτει• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Έν  φ  ήμεις  διά  χωρών  άφορων,  λέγει,  στείρων, 
»  ακατοίκητων  τρέχο[λεν,  καΐ  εϊς  άκτάς  έρημους, 
»δπ'  ουδεμία  καν  έλπ\ς  [Λδς  μειδιδ  λαφύρων, 
»ούδέ  νικών  περικλεών  εΙς  μάχας  επισήμους, 
»δ  Γοδεφρεΐδος  άδεώς  τήν  πδλιν  ημών  φθείρων, 
»κατά  τών  πύργων  μηχανάς  άνίστησι  μάχιμους. 
ιι'Ανίσως  και  δέν  σπεύσωμεν,  καΐ  αν  χρονοτριβώμεν, 
»£ως  έδω  τάς  φλόγας  της  ταχέως  θα  Ιδώμεν. 
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)ΐΕΙς  μόνης  ποίμνης  σύλησιν  κ'  εϊς  άρπαγήν  αγέλης, 
»εις  τα  τοιαύτα  τρόπαια,  ώ  Σολιμάν,  αρκείσαι; 
»Οδτω  φρονείς  τον  θρόνον  σου  πώς  ν'  άναστήσης  μέλλεις; 
-»κα\  οδτω  τάς  ζημίας  σου,  τάς  δβρεις  εκδικείσαι; 
»θά^^ος,  ναΙ,  θά^^ος!  Νύκτιος  αν  να  έμπέσης  Οέλης, 
3»  κατέστρεψες  τον  τύραννον  κα\  νικητής  του  είσαι• 
»Έρείδου  είς  του  πολιοΟ  *Αράσπου  σου  την  πίστιν, 
νήν  κ'  έπΙ  θρόνου,  καΐ  φυγάς,  έγνώρισας  μεγίστηνν 
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ι>Ό  βάρβαρος  δέν  -μας  ψηφδ,  ουδέ  μδς  περιμένει. 
ι>01  "Αραβες  τω  φαίνονται  άπόλεμοι  γυμνιται• 
»ού5έ  φρονεί  δραπετιδών,  λαφυροφάγων  γένη 
»νά  ^ιψοκινδυνεύσωσιν  ώς  έμπειροι  δπλιται. 
»ΙΙλήν  θά  έκλάμψ'  ή  τόλμη  των,  τη  στ)  έκκαιομένη, 
»κατά  στρατού  δστις  άργώς  καΐ  άμερίμνως  κείται.» 
Τοιαύτα  είπε  πρ^ς  αύτον,  καΐ  τάς  φλογερωτέρας 
δρμάς  τω  ένεφύσησε,  κ'  έλύθ'  είς  τους  αέρας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  (λαχή'^ή^  δ'  εις  ουρανών  την  χεΓρα  αΡρων,  κράζει• 
«Σί>  δστις  την  χαρδίαν  [Λου  ένέπλησας  [/.ανίας, 
>θνητδς  δέν  είσαι,  αν  θνητού  ή  βψις  ό(χοιάζει. 
^Συμβούλευσον.  Ύπό  τάς  σας  έτέθην  έδηγίας. 
*θ'  απέλθω,  κ'  εΙς  τα  πεδινά  τά  δρη  θα  στιβάζη 
>»το  ζίφος  [χου,  ίρη  νεκρούς,  καΐ  ίρη  τραυματίας, 
α^θά  χύσω  λί(ΐ.νας  αίματος.  ΣΟ  δέ  δέν  θέλεις  φύγει. 
>ΕΙς  την  σκοτίαν  τ?5ς  νυκτός  τά  ίπλα  μου  6δήγει.» 
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Έσίγησε,  κ'  έν  άκαρει  τά  στίφη  συναθροίζει, 
κα\  εξεγείρει  τον  βραδϋν,  καΐ  τόν  δειλόν  θα^^^ύνει. 
Ή  θέλησίς  του  των  λοιπών  τήν  ζέσιν  μυωπίζει, 
κ'  εις  τήν  φωνήν  του  πρόθυμοι  παρέπονται  εκείνοι. 
Άλλ*ή  ιδία  Άληχτώ  τύ  σύνθημα  σαλπίζει, 
χ'είς  τους  αέρας  τήν  φρικτήν  σημαίαν  της  εκτείνει. 
Προβαίνει  το  στρατόπεδον  ταχί>,  ή  μοίλλον  τρέχει• 
άλλα  ταχύτερον  αύτου  ή  φήμη  του  προτρέχει. 

Ή  Άληχτώ  ακολουθεί•  άλλ'^πειτ  άποστδσα 
άλλην  ενδύεται  μορφήν,  άναβολήν  αλλάζει. 
Όποτε  δ'  άμφι^^έπουσα  ή  φύσις  εΤναι  πδσα 
μεταξύ  σκότους  καΐ  φωτ6ς,  κ*έν  ω  γλυκοχαράζει, 
εισδύ'  εΙς  Ιερουσαλήμ,  )^'  Ιν  μέσφ  διάβασα 
του  ίχλου  του  περιδεους,  στρατύς  πώς  πλησιάζει 
μέγας  έν  σκότει  τί^ς  νυκτός,  και  διατί,  τί  θέλει, 
τήν  ώραν  και  τό  σύνθημα  τ(^  ΒασιλεΤ  άγγέλλει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Α6ρνης  Ιδού,  κατάστικτος  δπ'  ερυθρών  χρω[ΐ.άτων 
έπ\  τήν  φύσιν  σκοτεινές  εκτείνεται  μανδύας• 
Τήν  γϊίν  κηλίδες  βάφουσι  καθώς  υγρών  αίμιάτων^ 
λυθείσης  ιτερί  τήν  αύγήν  τϊ)ς  πάχνης  τί|ς  νυκτίας• 
Πλήρης  έστ\ν  6  ουρανός  σημείων  καΐ  τεράτων 
χα\  σκιαΐ  φαΟλαι  οίμωγάς  άφήνουσι  κρύφιας. 
Ό  Πλούτων  τάς  αβύσσους  του  έκένωσεν,  έκχέων 
τάς  ταρτοφείους  νύκτας  του  έκ  τών  φρικτών  σπηλαίων• 

4« 

ΤοιαΟτα  τέν  άγέρωχον  κατέλαβον  Σουλτάνον, 
τρ6[Λον  εμπνέοντα,  ένφ  προς  τάς  σκηνάς  προβοιίνει• 
"Οταν  τό  σκότος  δ'είς  άκμήν  μεσονυκτίου  φθάνον, 
συνεπυκνοντο  κατ  αρχάς,  κα\  εΐτα  έξησθένει, 
δπου  6  Γάλλος  ίκειτο,  άνάπαυσιν  λαμβάνων, 
προύχώρησεν*  άλλα  μακράν  μέχρι  σταδίου  μένει• 
Ενταύθα-  ν'  άριστήσιασι  τοΟς  άνδρας  του  αφήνει, 
και  δια  λέγων  έπειτα  θερμών  τους  παροτρύνει* 

ΙΤ 

•Βλέπετε  τό  στρατόπεδο  ν,  το  ίπ\  φήμη  μείζον 
3>ή  έπ'άνδρία,  2μπλεον  τής  κλοπιμαίας  λείας^ 
» το  ως  δ  τοΟ  ΏχεανοΟ  πυθμήν  καταβροχθίζον 
•είς  τόν  παμφάγον  κόλπον  του  τά  πλούτη  τής  Ασίας; 
)»1δού  εκείνο  λεία  σας*  κα\  οδτις  έ^ποδίζων 
•κίνδυνος  τάς  περικλεείς  Ομών  ίπιτυχίας• 
•ΟΙΓππΌΐ  χρυσοφάλαροι  καΐ  αΐ  στολαΐ  έκειναι 
•αύτους  δίν  σώζβυσι,  κ*6μΓν  εις  πλουτισμόν  θά  είναι. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨ^^ΙΑ  θ\  271 


48 


»Δέν  μνάι  οδτος  δ  στρατός,  δ  ιφώην  την  Περσία  ν 
»ν(χήσας,  δ  την  Νίχαιαν  περιχλεώς  τροπώσας. 
>  ΑύτοΟ  το  -πλείστον  Ιπεσε  νεκρδν  ιΐς  τάς  στρατείας, 
νμετά.ποιχίλας  συ(ΐφορας  χα\  (λετά  (λάχας  τόσας. 
»ΚαΙ  σώος  πλην  αν  ^ριενε  χαΐ  δνευ  απώλειας, 
3»  άοπλο;;  χειτακ,  χ'έαυτδν  ε!ς  Οπνον  παραδώσας• 
>»Τδν  ε{ς  τον  δπνον  χείμιενον  δα[Λάζονσι  ταχέως, 
3»χα\  ^ιπτονσ'  ε2ς  τ^ν  θάνατον  αΐ  χεφες  του  Μορφέως* 

«Έριπρδς,  έ(Λπρ6ς!  Έπιπεσών  έπ\  των  χο(μιω|ΐένων 
»θενά.σδς  δειξα»  τήν  δδ6ν.  Σεις  δέ,  άχολουθήτε. 
»Τδ  ξίφος  τοΟτο  ούδενδς  θενά  φεισθή  τών  ξένων. 
>»Άναδειχθγ|τε  ριετ*  έ(ΐ,ου  ώμότητος  τεχνϊται. 
»Τώρα  τδ  χράτος  τοΟ  Χρίστου  θα  πέση  ήσχυΐλένον, 
»καΙ  ή  Ασία  θα  σωθή,  χ'Ομεϊς  θά  δοξασθΐ|τε.» 
Οδτως  έξάπτει  αΓσθημια  άχάθεχτον  εντός  των, 
χα\  (λετά  τα^τα  έν  σιγή  πορεύεται  έ[Λπρδς  των« 

20 

Άλλ'  αΓφνης  έν  τ^  άμυδρώς  φωτιζομ^νφ  σχδτε^ 
τφοσχόπους  νυχτοφύλαχας  διέχρινεν  εγγύς  του, 
καΐ  είδε  πώς  δ  άρχηγδς  δ  ίμιφρων  δέν  Οπνώττει, 
ουδέ  χατενεδρεύεται,  ως  ήτον  ή  έλπίς  του. 
Πρδς  τά  δπίσω  τρέπονται,  χαΐ  χράζουσιν  ο(  πρώτοι, 
ίδόντες  τον  6πδ  στρατοΟ  ν'  άχολουθΐ}ται  πλείστου• 
ώστε  ή  πρώτη  φυλαχή  έξύπνησεν  έν  τάχει, 
χαΐ  παρετάχθη  ως  ένϊ|ν,  χ'  έπέχειτο  ή  μάχη. 
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Ίδόντες  πώς  δέν  δύνανται  ν*  άποκρυφθώσι  •Λλέον> 
ιά  βάρβαρα  των  κέρατα  οΐ  'Άραβες  φυσώσι. 
Τον  ούρανόν  άλαλαγ[Χ^ς  προσβάλλει  των  ίππίων> 
χρεριετισμοί  και  καλπασ(χο\  των  ίππων  τέν  κτυπώσι. 
Γογγύζουσιν  αΐ  κορυφαΐ  καΐ  τ' άντρα  τών  βρέων, 
κ*  αΐ  άβυσσοι  τους  γογγυσμους  κω^ς  άντανακλώσι. 
Την  δδδα  του  Φλεγέθοντος  ή  Άληκτώ  εγείρει, 
καΐ  τους  του  ίρους  μαχητάς  είς  το  πεδίον  σύρει. 

22 

Ακάθεκτος  δ  αρχηγός  δρμδ  τής  Αραβίας 
κατά  τί5ς  πρώτης  φυλακί|ς,  της  συνταχθείσης  μιολις• 
Δέν  έξορ(Λδ  ή  θύελλα  μιετά  τοσαύτης  βίας, 
ήν  κρύπτουσι  τά  σπήλαια  έν  ΰπογείοις  θόλοις. 
Ό  κεραυνός,  δ  έκ  φλογός  ένσκήπτων  ούρανίας, 
6  χείρια^^^ος  δ  έκριζών  τα  δάση  κα\  τάς  πόλεις, 
καΐ  δ  σεισμδς,  σχίζων  τήν  γ?|ν  βιαίως  τιναχθεΓσαν, 
εΙκόνες  λίαν  ασθενείς  τγ|ς  λύσσης  του  θα  ήσαν. 

23 

Δέν  έκινήθη  [χάχαιρα  ε2ς  σω[χα  [/.ή  εΰρουσα, 
ούδ*  εδρε  σώ[ΐΛ  δ  χαλκδς,  πληγήν  {χή  έπιβάλλων, 
ο6δέ  κατήνεκται  πληγή  ζωήν  (λή  αφαιρούσα. 
Κα\  άλλα  θενά  ίλεγον,  αν  μύθους  λέγων  {χδλλον 
δέν  έφαιν6[λην.  *Η  πλαστή  ή  αληθής  δέ  ούσα, 
ή  γενναιότης  του  πληγάς  περιφρονεί  τών  άλλων. 
Το  κράνος  του  βαλλόμιενον  βοίζει  ύποκώφως, 
ή  ως  κωδώνων• αντηχεί  τοΟ  χάλυβας  δ  ψόφος. 
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Μβλις  τήν  ιφώτην   φυλαχήν  των  Γάλλων  χαταβάλλεκ, 
μόνος  χαθ'  βλου  σώ(>ιατος  έχεΐνος  έπεμβαίνων, 
συ^έουσιν  οι  "Αραβες  έζ  άλλων  (χερών  άλλοι, 
ως  χείμα^^ος  πολυσχιδής  έξ  ίρους  χαταβαίνων. 
Άπ6  ^«τηρος  φεύγουσιν  έχπεπληγ(;ιεν'  οΐ  Γάλλοι, 
χαΐ  [λίγνυται  δ  νιχητής  μετά  των  ηττημένων 
εΙς  τάς  επάλξεις  των  πηδ5  χατόπιν  αυτών  £νθους, 
κα\  ερειπίων  τά  πληροί,  χαταστροφών  χα\  πένθους. 

25 

Έπι  τοδ  χράνους  δράκοντα  δ  Σολίμάνος  φέρει, 
βστις  άνελισσόμενος,  τον  τράχηλον  μηχύνει. 
Είς  χύχλον  τήν  άχιδωτήν  ούράν  του  περιφέρει, 
χα\  εΙς  τους  πόδας  αΓρεται,  καΐ  τά  πτερά  έχτείνει• 
είς  τρία  δέ  ή  γλωσσά  του  διεσχισμένα  μέρη, 
μέλανας  φαίνεται  άφρους  χαΐ  συριγμούς  πώς  χύνει• 
κ  ή  μάχη  βτ  έξάπτεται,  χ*  έχεινος  ώς  νά  χαίη 
εΙς  τήν  άγρίαν  της  δρμήν,  χαπνδν  χαι  φλόγας  πνέει. 

26 

Είς  φώς  τοιοΟτον  έπλη-Ττον  το  βλέμμα  του  δρώντος 
£τι  φριχτότερ'  οΐ  φριχτοί  έχείνου  χαραχττ|ρες, 
ώς  είναι  μελανωτερος  δ  μέλας  ήδη  πόντος, 
δτ*έπ'αύτου  νυκτερινοί  αυγάζουσι  λαμπτί^ρες. 
Τρέπονται  πλείστοι  είς  φυγήν  του  στίφους  του  ένδόντος• 
άλλων  όρμώσ'  είς  άμυναν  απέλπιδες  αΐ  χείρες. 
Ή  νυς  μιγνύει  στεναγμούς  χαι  άπειλάς  καΐ  θρήνους, 
χαι  τους  κινδύνους  κρύπτουσα,  αυξάνει  τ^υς  κινδύνους. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ—  Τόμ.  2Τ']  2  Ι 
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Εϋς  ξέ  τών  (λδλλον  ε6σταθΰν  %α\  τϋν  γενναιότερων 

ην  6  Αατϊνος.  Έγγιστα  τοΟ  Τέβρου  έγεννήθη. 
Ουδέποτε  άιπ)ύδησεν  είς  (λάχας,  αν  καΐ  γέρων, 
ο&δέποτε  ύπό  συχνών  αγώνων  κατεβλήθη• 
Οδτος  τοίίς  πέντε  ταυ  υΙούς  ύς  τσυς  πολέμους  φέρων, 
παρά  τλ  στγ|θός  του  αυτών  παρέταττε  τα  στήθη. 
"^Ησαν  σχεδόν  6μήλιχες.  Τ6  £αρ  μέλις  ήνθει 
αυτών.  Ύπο  τόν  θώρακα  τό  σώ{ΐΛ  έσκληρύνθη• 

Τιμιώντες  τ6  παράδειγμια  τϊ|ς  πατρικί|ς  άξιας, 
τά  ξίφ'  ε{ς  αΓ(χα  θίγουσι,  κ'  εΙς  αίμα  τον  θυμον  των. 
«'Άγωμεν  δπου,  λέγει  τοις,  δ  φαΟλος  τολμητίας 
»έπι  τοις  δυστυχήμασιν  υβρίζει  τών  φυγόντων. 
»Μή  άναστείλγ)  παρ'ύμιν  την  ζέσιν  τί|ς  άνδρ(ας 
3>τλ  £ργον  τ6  αίματηρδν  τών  φονικών  χειρών  των 
•διότι  εΤναι  άτιμος  τιμή  εκείνη,  ήτις 
»δέν  διορθοι  παράπταψια  προπαρελθούσης  ήττης.» 

29 

Ούτως  άγρια  λέαινα,  ή  τους  λεοντιδεΓς  της, 
πρ\ν  ή  έπΙ  τον  τράχηλον  αυτών  κατέλθ'  ή  χαίτη, 
πρΙν  ή  οδόντες  φονικοί  δοθώσι  τοις  κρατίστοις, 
και  πρΙν  ή  τοις  βξύνωσι  τοίις  δνυχας  τά  ίτη, 
μετόχους  τών  κινδύνων  της  καΐ  πάσης  άρπαγας  της 
λαβοΟσα  κ'έξορμώσά  τους,  σκληρώς  τοΟς  διαθέτει 
πρ6ς  θηρευτάς  ταράττοντας  τά  πάτρια  της  δάση, 
τοις  δέ  θηρίοις  φοβεροίίς  τοις  πρ(χοτέροις  πασι. 
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Άχολουβών  ^ήν  άφοβον  ιτεντάδα  των  ανδρείων, 
τον  Σολΐ(λάνον  δ  ιτατήρ  χτυπδ  κα\  -κεριβάλλει. 
Γνώμιη  [χιδ,  ιτρδς  τδν  αύτί•ν  σκοπών,  ιτρός  Ιν  σημιεΓον 
αΐ  λόγχαι  ιτάλλουσιν  αΐ  Ιξ  ώς  [κία  λόγχη  πάλλει• 
Άλλ^όπλ  τόλμιης  6  υΐές  δ  ιιρώτος  του  (ιχθύων, 
χ*  εΙς  τον  έχθρόν  ^ιττ6{ΐιενος,  τήν  λόγχην  αποβάλλει• 
Ειφήρης  χύνετ  έπ'  βύτδν,  χαΐ  νά  τ^ν  άποσείστ) 
του  ίππου  Οέλ^ι,  κ'  εΙς  τήν  γί^ν  νεκρδν  νά  τόν  κυλίση. 

31 

*Αλλ'  ώς  είς  θαλασσοπληγϊ}  άκτήν  εδραίος  βράχος 
δν  πλήττ'ή  ακατάσχετος  |^ιαν(α  τών  κυ(χάτων, 
βροντών,  άνεμων  άψηφδ  βργήν,  καΐ  άταράχως 
εΙς  τάς  δρμάς  άνθίσταται  των  αχανών  υδάτων, 
έ[Λθίως  χαΐ  δ  £ολ([Λάν  ύψοι  δ  θεομάχος 
κατά  ξιφών  τήν  κεφαλήν,  κατά  πυκνών  δοράτων 
χτυπά  τον  έφορμήσαντα  είς  προσβολήν  τοΟ  ίππου, 
χαι  δΓένός  τήν  κεφαλήν  τ^  αποκόπτει  κτύπου. 


Ό  Άραμάντης  εύσεδώς  εκτείνει  τήν  άγκάλην, 
ινα  το  πίπτον  λείψανον  δεχθη  του  αδελφού  του. 
"Αφρων  εύσέ&ια,  μιδ  καταστροφή  κα\  άλλην 
-προσέθηχΕ,  και  δεύτερον  νεκρόν  κατόπιν  τούτου. 
Τδ  ξίφος  δ  Σαρακηνδς  δριμϋ  κατάγων  πάλιν, 
τον  στηριχθέντα  £|^^ιψε  μετά  του  στηρικτοΟ  του. 
Πίπτουν  οί  δύω  έν  δέσμιο  χειρών  αλληλένδετων, 
κα\  μίγνυται  τδ  αΙμά  των,  καΐ  μίγνυντ  αΐ  ψυχαί  των. 
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Την  λογχην  του  προέτεινε  (λαχρόθεν  δ  Σαβίνος^ 
άλλ'  ίπεσεν  εΙς  θρυμ^χατα  τί|ς  λόγχης  ή  ελάτη. 
ΈπΙ  τοΟ  ?ππου  δ'  ώρριησεν  δ  βάρβαρος  έχεϊνος, 
κα\  χατά  7ί|ς  τέν  Ι^^ιψε  καΐ  τόν  Ιποδοπάτει. 
ΤοΟ  σώματος  του  νεαροΟ  άπεπτη  έπωδύνως 
άφαφεθεϊσα  ή  ψυχή,  χαι  ήν  λυπηρότατη 
ή  άποχώρησις  αύτης,  έν  φ  του  νεανίου 
δ  κάλυξ  ήν  άρτιΟαλής  είς  την  δδδν  του  βίου. 

34 

Ό  Πίχος  χα\  Λαυρέντιος  άχομη  ζώντες  ήσαν, 

8ιά  διΒύμου  τοχετου  δμου  το  φώς  Ιδέντες. 
Αντίτυπα  πανομοια,  τήν  έξαπατηθεϊίχαν 
φιλοστοργίαν  του  πατρός  ήδέως  περισπώντες• 
Άλλ'  ήδη  διεκρίθησαν  6ρ'  αίμοβόρον  λύσσαν 
οΐ  οΰτως  έχ  της  φύσεως  συνδεδ8[ΐ1νοι  βντες. 
Φριχττ}ς  διαφορδς!  ΤοΟ  μέν  ή  χεφαλή  έτμ,ήβη, 
του  δέ  πληγή  θανάσιμος  διέσχισε  τα  στήθη. 

35 

ΚαΙ  δ  πατήρ  των  (φευ!  Πατήρ  δέν  ήτο  πλέον !  Μοίρας, 
μοίρας  πιχρδς,  ήτις  υιών  τοσούτων  τον  έστέρει !) 
βλέπει  τα  πέντε  τέχνα  του  σφάγι'  αγρίας  θήρας, 
κ'  δ  δλεθρος  του  γένους  του  τ6ν  δλεθρόν  του  φέρει• 
Πώς  είχε  τόσον  εδρωστον  χαΐ  ζωηρ^  τδ  γήρας, 
ώστε  πρί)ς  τόσας  συμφοράς  δμοΟ  ένεκαρτέρει, 
κ'Ιζη,  κ'έμάχετο;  Άλλα  τδ  ^έον  ίσως  αίμα 
κ'  ή  δψις  του  διέφυγε  τδ  πατρικόν  του  βλέμμα• 
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Τ6  μέρος  τέ  δεινότερον  τών  πόνων  των  [Λεγάλων• 
φίλη  σκοτί'  άπέχρυψεν  άπ^  των  δφθαλμών  του.. 
Την  νίκην  θέλει,  τήν  ποθεϊ•  άλλα  τήν  θέλει  [Αδλλον^ 
ποθών  να  πέση  καΐ  αυτές  πλησίον  τΛν  έχθρων  του. 
Του  α?[^ιατ6ς  του  δαψιλής,  το5  αίματος  των  άλλων 
ήτον  φιλάργυρος,  αύτλ  νομίζων  θησαυρόν  του• 
Κ'  έφαίνετο  άμφίβολον  άνίσως  έπροτίμα 
ν'  άνοίξγ)  μδλλον  έαυτοΟ  ή  τών  έχθρων  τλ  μνϊ|μα•. 

37 

€Αοιπον,  φωνάζω  εΙς  τον  έχθρων,  ή  χείρ  μου  αδρανείας; 
τοσαύτης  είναι,  άτιμος  χατήντησε  να  γίνη, 
ώστε  μετά  τάς  τέσας  της  και  τόσας  προσπάθειας 
8έν  δύναται  ουδέ  τήν  ση  ν  όργήν  νά  παροξύνη!* 
Τοιαύτα  λέγει,  καΐ  κτυπά  μετά  νευρώδους  βίας 
κα\  ο&δέ  θώρακ'  άσχιστον  ουδέ  χιτών'  αφήνει• 
ΕΙς  τέ  πλευρών  δ  σίδηρος  χωρεί,  τάς  σάρκας  σχίζων^ 
χ'  ώς  ^ύαξ  δδατος  θερμού  έκρέί;ι  αίμ*  άχνίζων. 

ν 

38 

Πρδς  την  φωνήν,  πρές  τήν  πληγήν  εδρώστως  άκοντίζεν 
ο  αιμοβόρος  βάρβαρος,  καΐ  τον  θυμόν  έχχέει. 
*Ομου  τόν  θώρακα,  δμου  κα\  τήν  ασπίδα  σχίζει, 
ήν  έπταπλάσιος  πτυχή  δερμάτων  περιδέει. 
Άγρίως  εΙς  τά  σπλάγχνα  του  τών  σίδηρον  βυθίζει, 
χαι  δ  Αατϊνος,  άθλιος,  μετά  λυγμών  εκπνέει, 
χ*  έ)<:ρέουσιν  οι  δίδομοι  χρουνοι  του  σώματος  του 
Ιχ  τϊ}ς  πληγής  του  ένταυτω  χαΐ  έκ  του  στόματος  του. 
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Ός  5τε  πελωρίαν  δρΟν  £πι  'τών  *Απεννινύί>ν, 

χαθ^  ής  6  ει>ρος  μιαινεται,  ήν  δ  βο^^ς  προσ^άλλει^ 
αν  έχριζώσ'  εΙς  έξ  αυτών  την  βίαν  έι^ιτείνων, 
άναρπασθεΤσα,  πίριξ  της  τα  δένΒρα  χαταβάλλ», 
οδτω  χ'  έχεΓνος  ίηεσε,  χαΐ  οΟτω  παρ'  έχεκνον 
ΐϋολλοίίς  στοιβάζω  ή  σπάθη  του  χ'  ή  λύσσα  ή  [χεγάλη• 
Άνάλογον  τλ  τέλος  του  τγ)  πρίν  του  ήτο  ^ώμη^ 
ύστε^  ένφ  άιοίθνησχεν,  έφονευεν  4;χ6(λη« 

Έν  &  δ'  άπλήστως,  όμοιος  πρ6ς  σαρχο^γον  λύχον^ 
εΙς  πτώματα  6  άγριος  Σουλτάνος  εΟωχεϊτο, 
©ι  άλλοι  "Αραβες  χεφών  ένήρχοντο  άδιχαχν, 
χαΐ  χρεουργία  φοβερά  τών  Φράγχων  έτελει^ο. 
Δραγόύττα,  σύ  έφόνευσας  τ^ν  Βρεταννλν  Έ^^ιχον^ 
χαΐ  θυμά  σου  δ  Βαυαρός  δ  'Ολιφέρνης  ήτο• 
χαΐ  του  Φιλίππου  ίλαβεν  δ  γαΐϊρος  ΆργαδΤνος 
χαΐ  τοΟ  Γιλβερτου  την  ζωήν,  οδς  ?8ρεψεν  δ  'Ρηνος* 

44 

Τδν  Έγχερλάν  χατέ^ιψε  ταΟ  Άλγαζέλ  ή  σπάθη^ 
το  ^όπαλον  του  Άλ€αζάρ  φονεύει  τον  Έρνέστον. 
Πλην  τ(ς  νά  εΓπη  πώς  αυτές  χ'  έκεϊνος  άπεχτάθη, 
χαι  πόσος  δχλος  ίπεσε,  χαΐ  πλ•?{Οος  αγενές  των ; 
Ό  Γοδεφρεϊδος  δ'  άμα  φΟάς  τήν  είσβολήν  νά  μάθγ), 
ήγέρθη,  ταΓς  νυκτεριναΐς  επόμενος  χραυγαΤς  των, 
ώπλίσθη,  Ιλαβέ  τίνα  τών  δπλιτών  του  πλήθη, 
χαι  ήδη  τά  παρέταξε,  χα\  ήδη  έχινήθη. 
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Ά(χέσως  μιετά  τάς  κραυγάς  δχλοβοήν  άχ«ύσας^ 
χα\  πάταγον  αυξάνοντα  συγκρούσεως  αγρίας, 
*Αράβ(ι>ν  ανεγνώρισε  ληστών  τάς  θορυ^σας, 
φέρουσας  δβριν  κα\  σφαγήν  έκείνας  συμμορίας^ 
διότι  δέν  ην  άγνωστον  αύτίι),  τάς  παρελθούσας 
ή(Λέρας  πώς  έλήστευον  τάς  πέριξ  επαρχίας. 
Πλην  δέν  έπίστευε,  λαός  ώς  τοΟτον  έλαφόπους 
δτι  άπεθρασύνετο  προς  {ΐαχητάς  ανθρώπους. 

4$ 

Έν  φ  δέ  σπεύδει  πρδς  έχει,  «Τά  βπλα  μας  ταχέως, 
*τά  δπλα  μας!»  αντήχησε  πρδς  τήν  λαιάν  πλευράν  του^ 
Άνεβη  δ  αλαλαγμός  ώς  ουρανού  δ  νέος, 
κ'υπδ  θορύβου  δ  άήρ  έπλήσθη  απέραντου. 
ΤΗν  ή  Χλωρίνδα,  φέρουσα  στρατδν  του  Βασιλέως,, 
μετά  πολλών  δρμήσασα,  κα\  μετά  του  *Αργάντου. 
Τότε  πρδς  Γέλφαν,  άρχηγόν  τον  πρώτον  (χετ'  έκειναν^ 
άπέβλεψεν  δ  στρατηγός  τον  λόγον  άποτείνων. 

44 

«Την  άρειμάνειον  κλαγγήν  άκούεις  ήν  μ2ς  στέλλει 
» εκείθεν,  έξ  αριστερών  δ  λόφος  και  ή  πόλις; 
^Σπευσον  έκει.  Ή  τέχνη  σου  έκεϊ  ας  περιστέλλη 
9  και  ή  άνδρία  σου  δμου  εκείνους  τους  εξώλεις. 
•"Απελθ'  έκει.  Ός  δύνασαι  τά  κατά  σέ  εκτελεί, 
βλαβών  δ  μέρος  προτιμάς  της  στρατιδς  μου  δλης. 
»Είς  τήν  έτέραν  δέ  πλευράν  έγώ  μετά  τών  άλλων 
9 απέρχομαι,  ν' αντιταχθώ  κατά  τών  αντιπάλων.» 
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Ώς  ουτΐι>  συνεφώνησαν,  δΓ  άλλου  άλλον  τόποι> 
ή  τύχη  φέρει  ή  αυτή  προς  άλλας  περιστάσεις• 
τόν  Γέλφον  πρές  το  Οψωμα,  τον  στρατηγον  δΐ  βπου 
κατέβαλλον  οΐ  ΓΑραβες  έχθροίις  κα\  αντιστάσεις. 
ΉγεΓτο  δ'ούτος  κατ  αρχάς  στροιτοΟ  δλιγανΟρώπου, 
αλλά  λαβόντος  βαθμηδόν  μςγάλας  δ(/χστά7εις• 
και  μετά  της  δυνάμεως  τί|ς  οδτως  αύξηθείσης, 
χωρεί  δπου  δ  βάρβαρος  αΙμάτων  χύγεχ  βρυσεις% 

4(ί 

ΟΟτως  6  Πάδος  κατ'  αρχάς  τοΌ  δρους  του  προ^^<ι>ν^ 
τά  κύματα  του  ταπεινά  εΙς  κοίτην  στενήν  σύρει* 
άλλ'  δσον  των  της  γενετί^ς  μακρύνεται  έρέων>  ^ 
αύζάνει,  υπεραίρεται,  όμό^^αυς  συναγείρει, 
το  ταύρειόν  του  μέτωπον  προτείνει  τελευταΓον> 
καΐ  τροπαιούχος  πλημμυρει  τά  πέριξ  του  καΐ  φθείρει,, 
και  πολλαχοθεν  τον  τραχυν  Άδρίαν  κερατίζων, 
πόλεμον  φαίνεται,  ούχι  φορον  δειλόν  κρμίζων^ 

47 

Ό  Γοδεφρεϊδβς  δέ  ίδών  νά  φεύγωσ'  οΐ  δπλϊται 
δειλοί,  προς  τούτους  στρέφεται,  κα\  απειλών  προφθάνε^• 
€Τίς,  λέγει,  είν'  δ  φόβος  σας;  Που  φεύγετε;  σταθί^τε! 
»Ίδέτε  οί  διώκταί  σας  τί  εϊναι.  Μουσουλμάνοι• 
>Πώς  είναι  δχλος  αγενής,  λαός  δστις  φοβείται 
>άντιμετώπως  τάςπληγάς  νά  δίδ'ή  νάλαμβάνη. 
>Άντ'  άλλου  δπλου  νά  στραφή  άρκεϊ  απέναντι  των 
»τδ  πρόσωπον  σας•  μέγιστος  δ  τρόμος  των  θά  ήτον.» 
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Κτυπά  τον  ϊππον  ώς  ειπών,  κα\  ρίπτεται  φρυάττων 
ίπου  δ  γαύρος  Σολιμάν  πυρκαϊάς  σκορπίζει• 
Έν  [χέσω  του  κονιορτου,  δια  ροής  αιμάτων, 
δΓδπλων,  δζά  συ(χπλοχών,  δια  νεκρών  ^δίζει• 
χαΐ  δια  τάξεων  τΓυκνών,  και  δι'  6δών  άβατων, 
προσβάλλων,  πλήττων,  κρεουργών,  την  δίοδόν  του  σχίζει, 
και  ρίπτει  εκατέρωθεν,  καΐ  καταστρέφει  παίων 
και  όπλα  μετά  οπλιτών  καΐ  ίππους  μεθ'  ιππέων. 

49 

"Αλλα  [^^ίτ  άλλα  τών  νεκρών  ύπερπηδών  τά  δρη, 
πέρα  τον  χώρον  τί|ς  σφαγές,  κ"  έν  ω  πέρα,  προσβάλλει. 
Άλλ'  δ  φρικτός  Όθωμανός  ουδόλως  υπεχώρει^ 
ύ  και  γνωρίζων  φοβερά  πώς  πλησιάζ*  ή  πάλη. 
Όξύς  προς  τον  άντίπαλον  χωρεί,  ύψοϊ  το  δόρυ, 
και  Ιτοιμον  εις  προσβολήν  τ4  τείνει  καΐ  τδ  πάλλει• 
Όποιους  δύω  [χαχητάς  εις  £ν  ή  τύχη  φέρει, 
άφήσαντας  τά  Ισχατα  ττ^ς  οΙκουμένης  μέρη ! 

50 

Ήδη  ένταυΟ'  αμφισβητεί  άνδρία  κατά  λύσσης, 
έντδς  του  κύκλου  του  στενού,  το  κράτος  της  Ασίας• 
Πόσον  βαρύς  δ  σίδηρος,  πλην  και  ταχύς  επίσης! 
Τις  ή  μανία  τών  πληγών  και  τ-ζς  μονομαχίας ! 
Έργα  φρικτά  διέπραξεν  ή  αίματώδης  κρίσις, 
α  συγκαλύψας  έκρυψεν  δ  πέπλος  τϊ^ς  σκοτίας, 
^Αλλ"  £ργα  ήσαν  άξια  φωτός  άκτινοβόλου, 
άξια  Ιργα  θεατών  του  χόσμο»>  ήσαν  2λου. 
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Τοιαύτην  τόλμην  δ  στρατός  ϊδών  των  φιλοχρίστων 
του  άτρο(Λήτου  αρχηγού,  χατέπιν  του  εστράφη. 
Πδς  "Αραψ  δε  δπλοφορών,  το  άνθος  των  αρίστων^ 
περί  τον  αί^χοβόρον  των  Σουλτάνον  συνεττράφη. 
Επίσης  βάφουσ'  οΐ  πιστοί  εΙς  αΐ(λα  των  άπιστων, 
%  οΐ  άπιστοι  εΙς  τών  τηστών  τ^  αΙ(χα  τά  εδάφη. 
Επίσης  Φράγκοι,  "Αραβες,  και  ούτοι^  κα\  εκείνοι, 
νικώ(ΐ.ενος  καΐ  νικητής  και  κτείνεται  καΐ  κτείνει• 

52 

Καθώς  μετ'  Γσης  ζέσεως,  καΐ  ιχετά  βίας  πάσης 
βο^δς  κα\  νότος,  την  όργήν  δ  εΙς  κατ  άλλου  τρέφει,, 
κ'  έρίζουσ'  υπέρ  ουρανού  κα\  υπέρ  τ^ς  θαλάσσης, 
καΐ  κατ*  αλλήλων  κύ(Λατα  έπάγουσι  καΐ  νέφη, 
ούτω  κ'  ένταυΟ'  άντί^^οποι  είσιν  αί  αντιστάσεις• 
ούδεις  ένδίδ*  ύποχωρών,  ούδένα  νίκην  στέφει. 
Συγκρούονται,  καΐ  μάχαιρα  έπΙ  (χαχαίρας  σπάνει, 
οί  θώρακες  εις  θώρακας,  τά  κράνη  εις  τά  κράνη. 

53 

Ούχ  ήττον  ήσαν  άγρια  καΐ  προς  τδ  άλλο  (Λέρος 
αί  συμπλοκαΐ,  κ'  ήσαν  πυκνά  τά  στίφ'  εΙς  τό  πεδίον• 
Νέφη  δ'  επίσης  το  κενδν  έπλήρουν  του  αέρος, 
νέφη  αγγέλων  της  Στυγος  μυρίων  και  μυρίων, 
τους  άντιθέους  στέγοντα*  δι'  8  τί^ς  ζωής  Ιρως 
ούδένα  ήτον  εΙς  φυγήν  έπαίσχυντον  έλκύων. 
ΕΙς  τοΟ  Άργάντου  την  ψυχήν  γεέννης  πυρ  άνήφθη, 
κα\  ίτι  μάλλον  έκ  φλογός  Ιδίας  του  έζήφθη. 
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Κ'  έχεΓνος,  τρέψας  τ})ν  φρουράν  έχ  τών  χαραχωμότιαν» 

εΙς  τάς  επάλξεις  είσπηδά  καΐ  πρώτος  αναβαίνει•. 

Κρεουργηθέντων  δέ  πληροί  το6ς  χάνδαχας  πτω(ΐ*άτων> 

χαΐ  τάς  έδοϋς  ισόπεδων,  τήν  έίφοδον  περαίνει. 

Ό  λόχος  παις  του  είσορριδ,  χ'  εΙς  ποτααούς  χυμιάτων 

πορφυρουν  χρώμα  τΔν  σχηνών  τά  χράσιοεδα  (Μοάνει• 

Πλησίον  του  δέ,  ή  ριιχρδν  οπίσω  του  έπέρα 

χαΐ  ή  Χλωρίνδία,  ή  ποτέ  μή  μένουσα  δευτέρα. 

55 

ΚαΙ  ήδ'οΐ  Φράγχοι  ίφευγον,  βτε  δ  Γέλφος  φέρει 
ίττίχαφον  βοήΟειαν  εΙς  τοΟτο  τ6  σημεϊον, 
χαι  τους  φυγάδας  απαντών,  τ4  θά^ος  των  εξαίρει, 
το6ς  στρέφει,  χαι  τοίις  όδηγεϊ  χατά  τών  πολεμίων. 
Ούτως  έχει  έμάχοντο,  ούτω  το  αίμα  έ^^ει 
άλλοθι  άλλο,  εις  πολλάς  έλίξεΙς  ^υαχίων. 
Έν  τούτοις  δ'  έχ  του  θρόνου  του  ε?ς  δψ'  υπέρ  τά  νέφη 
το  βλέμμα  δ  παμβασιλευς  έπι  τήν  μάχην  στρέφει. 

56 

Έπι  του  θρόνου  χάθηται  δ  άκρος  νομοδότης, 
πανάγαθος,  πανδίχαιος,  δ  ^υθμιστής  τών  6λων• 
Πρ6  του  μεγέθους  του  μηδέν  τοΟ  κόσμου  ή  μιχρότης, 
δπου  δ  λόγος  δΓ  δδών  βαδίζει  αμφιβόλων. 
Ες  τίίς  αίωνιότητος  τον  θρόνον  ή  βεέτης 
έχ  φώτων  τριών  έλαμπεν  £ν  φώς  άκτινοβόλον. 
Ταπεινούς  £χει  λειτουργούς  τήν  φύσιν  και  τά  δντα, 
τήν  τύχην,  κα\.τήν  κίνησιν,  και  τον  αυτήν  μετρώντα. 
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Την  6πέρ  κόνιν  έλαφράν,  χαπνοΟ  άσταθεστέραν 
την  δόξαν  την  έπίγειον,  τά  σκί5πτρα,  το  χρυσίον, 
τήν  άπληστίαν  παρ*  ουδέν  τιθε\ς  τήν  ήμετέραν 
διασκορπίζει,  χορηγεί  αυτές  έξ  ουρανίων. 
Χλαμύδα  περιβάλλεται  τήν  λά(χπου?αν  ή[Λέραν^ 
ώστε  ή  θέα  του  θαμιβοΐ  τάς  δψεις  των  αγίων. 
Περιπετώσι  πέριξ  του  χορειαι  αθανάτων 
εις  άνισα  συμπλέγματα  έν  Γση  τη  χαρδ  των. 

58 

Μαχάρων  αίρονται  ψαλμοί,  χα\  άς  την  λαλιάν  των 
^μα  χαρδς  αντιλαλεί  τών  ουρανίων  θόλων. 
Τότε  χαλει  τέν  Μιχαήλ,  δς  θώραχ'  αδαμάντων 
καΐ  πανοπλίαν  πάγχρυσον  φορεϊ  άχτινοβόλον, 
χαΐ  ταΟτα  λέγει  πρ4ς  αυτόν  «Δεν  βλέπεις  δτι  πάντων 
»ή  γέεννα  τόν  άσεβί)  στρατδν  τών  διαβόλων 
»δπλίζει  κατά  τών  έμών  τ?5ς  έχλογϊ^ς  ποιμνίων, 
>ώς  αν  τήν  γήν  έχ  τών  νεκρών  έκύκα  θεμελίων; 

59 

»Έκεισε  καταπτάς,  εΙπέ  τη  ασεβεί  αγέλη 
»ν'άφήση  εις  τους  μαχητάς  τήν  τών  μαχών  πορείαν, 
>καΊ  ούδ'  εις  το  βασίλειον  τών  ζώντων  να  μή  θέλη 
»οδδ'  είς  τήν  λάμψιν  τ'ούρανου  να  φέρη  άταξίαν• 
>*Ας  σπεύσ'  είς  του  Άχίροντος  τά  σεσηπότα  2λη, 
»άξίαν  κατοιχίαν  της,  δικαίαν  τιμωρίαν. 
ιι'Όπου  αϊ  κολαζόμεναι  ψυχαι,  έκει  μεινάτω 
»είς  τάς  αβύσσους.  Βούλομαι  αυτά  και  διο{τάττω.Λ 
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'Εσίγησεν.  Ό  δ'  αρχηγός  στρατών  των  ύποπτέρων 
μέχρι  τοϋ  θείου  του  ποδός  [ΐ^τ'  ευλάβειας  κλίνει* 
καΐ  τάς  χρυσδς  του  πτέρυγας  έν  (λέσω  των  άέρων^ 
ταχύτερον  και  τοΟ  νοές  κινούμενος  εκτείνει. 
Τό  πυρ  διέρχεται,  τ6  φώς,  των  μακαριωτέρων 
τήν  Ιδραν,  καΐ  μετέπειτα  την  πτησιν  κατευθύνει 
δπου  δ  στίλβων  κρύσταλλος,  διαπερών  τάς  σφαίρας, 
&σ  έχουσι  κοσμήματα  τους  τιμαλφείς  αστέρας. 

Τους  κύκλους,  ων  διάφορα  τ6  σχί|μα  και  ή  φύσις, 
6που  6  Κρόνος  κα\  δ  Ζευς,  άριστερώς  του  ^χει. 
ϊους  μη  ύπείκοντας  περδ  αστέρας  είς  πλανήσεις, 
διότι  άνω  δύναμις  αγγέλων  τους  συνέχει• 
Έκ  δέ  του  Ιλαρού  φωτδς,  ού  δίν  υπάρχει  δύσις, 
κατέπτ  εΙς  προσγοιιότερα,  βπου  βροντδ  και  βρέχει• 
δπου  δ  κόσμος  έαυτον  νυν  φθείρει  καΐ  νΟν  τρέφει, 
άναγεννδ  έν  συμπλοκαϊς,  κ'.έν  μάχαις  καταστρέφει• 

62 

Διά  των  αθανάτων  του  έσκόρπισε  πτερύγων 
τήν  φρίκην  τήν  νυκτερινήν,  τά  σκότη  τά  βαθέαν 
Ή  θεία  λάμψις  του  χρυσοί  τήν  νύκτα  κατ  ολίγον, 
έν  φ  το  παν  έφαίδρυνεν  ή  φωταυγής  του  θέα• 
Ό  ήλιος  μετά  βροχήν  οδτω  τά  νέφη  θίγων, 
βάφει  αυτών  τά  κράσπεδα  είς  χρώματα  ώραΤα• 
'Ομοίως  και  το  αίθριον  Ογρόν  αστήρ  διάττων, 
-πίπτ  είς  τ^ν  κόλπον  της  μητρός,  τής  γίΐς  ή  των  Οδάτων. 
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Την  πτ<)σιν  δ'  ώς  έπέρανε  τήν  Ιΐίουράνιόν  του, 
δπου  έζάπτον  τοϊ>ς  εχθρούς  τ6  άσεβες  ίν  σμήνος, 
ε{ς  τοΙς  αέρας,  ιτεποιθώς  ττ)  ^(λυ)  τών  πτερών  του, 
έστάθη,  χ'  έκραξε,  χινών  τήν  λδγχην  του  έχεινος* 
«ΚαΙ  β[χως  σεΤς  ήξβύρετε  έάν  του  έριβρ6ντου 
γπαμιβασιλέως  δ  στρεπτλς  κτυπδ  έικχινδύνως, 
»σε?ς^  ο(  χ^  εΙς  ίχρα  βάσανα,  χαΐ  εΙς  περιφρονήσεις 
»χ' εις  τάς  έσχατος  συμφοράς  αγέρωχοι  επίσης! 


»θ'  άνοίξ'  ή  πύλη  τί|ς  Σιών.  Ό  ούρανδς  προστάττει. 
»θά  πέσωσι  τα  τείχη  της,  δοθέντος  του  σημιείου• 
»Τί  πρές  τήν  τύχην  μάχεσθε;  Τί  πώρωσις  έσχατη," 
»νά  προχαλτ|τε  χεραυνούς  ίργί^ς  της  ουρανίου. 
»*Απέλθετε,  χατσρατοι,  είς  τ'  άνομα  σας  χράτη, 
»χράτη  φριχτών  τιμωριών,  θανάτου  αιωνίου* 
»χαΙ  δταν  είς  τάς  φοβέρας  είρχτάς  σας  χαταβί|τε, 
»έχει  χα\  θριαμβεύετε,  έχει  χαίπολεμεΐτε. 
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»Έχεϊ  φρυάττεσθε•  έχεΤ  έπΙ  τών  άμαρτώντων 
»τ?|ς  πονηρδίς  Ισχύος  σας  άσχεΓτε  δ,τι  χε!)ρον 
»έν  μέσω  τών  δλβλυγμών  χα\  τών  βρυγμών  δδδντων, 
»συγχρούσεως  άλύσεων  χα\  χ^ίτου  τών  σιδήρων.» 
Είπε,  και  δσους  έβλεπε  βραδεϊς  είς  τήν  δδόν  των, 
τους  ώθει,  δΓ  άχμίΐς  αυτούς  άφύχτου  διαπείρων. 
Έχεινοι  δέ,  γογγύζοντες,  άφίίχαν  τους  αέρας, 
δπου  το  φώς  τδ  πάγχαλον,  χα\  τους  χρυσές  αστέρας. 
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Προς  τάς  αβύσσους  £φυγον  τά  πνεύματα  όργίλα, 
χαι  [Λελετώντα  τοις  χαχο?ς  βασάνους  φριχτοτέρας. 
Τόν  πδντον  δέν  διέρχονται  πτηνών  τοσαΟτα  φύλα, 
βτ'  έν  άγέλαις  ?πτανταί  προς  χώρας  θερ[^ιοτέρας, 
ούδ*  εΙς  τήν  γήν  στοιβάζονται  ξηρά  τοσαΟτα  φύλλα, 
δποταν  τδ  φθινόπωρον  φέργ)  ψύχρας  ημέρας. 
Τί|ς  μισητί|ς  των  5ψεως  άφ'  βτου  απηλλάγη, 
ή  φύσις  εις  χαρμόσυνον  έκ  σκυθρωπ!|ς  ήλλάγη. 
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Πλην  δέν  έσβέσθη  εντελώς  ή  τοΟ  *Αργάντου  λύσσα, 
ουδέ  ή  ακατάβλητος  θρασύτης  τής  φρενός  του, 
αν  κ'έν  αύτη  ή  ^Αληχτώ  το  πΟρ  της  δέν  έφύσα, 
και  ίπαυσ'  αίσθανομενος  τ6  κέντρον  της  Ιντός  του. 
*Όπου  των  Φράγκων  μάλλον  ήν  ή  φάλαγξ  πυχνωθεΓσα, 
[έπαλλε  τήν  ^ομφα(αν  του  διά  χεφός  εύρωστου. 
ΕΟέριζεν  Ισχύοντας  χα\  άσβενεϊς  ί\  Γσου, 
χ\  έπγ)ρμένας  κεφάλας  κα\  ταπεινάς  εξίσου. 
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^Ην  ή  Χλωρίνδα  ού  μακράν,  κα\  ήδη  κατασπεφει 
Ιιελών  το  πέριξ  έδαφος,  καΐ  κολοβών  πτωμάτων. 
ΓοΟ  Βερλιγγέρου  διαμπάξ  τδ  στί|Οος  διαπείρει, 
ιέχρι  της  Ιδρας  ττ)ς  ζωγ|ς,  τών  σκοτεινών  εγκάτων, 

χι  δτ'  έκ  τί|ς  καρδίας  του  τό  ξίφος  πάλιν  σύρει, 
ια\  ή  ψυχή  εξέρχεται  μετά  κρουνών  αίμάτων. 
Ις  ιΨ^ζ  τροφγ|ς  τήν  δίοδόν  τρύπωσα  τον  ΆλβΤνον, 
ίτέ  πρόσωπον  διχοτομεί  του  Γάλλου  μετ' εκείνον. 
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Του  Γερνιέρου  £^^ιψε  τήν  χεφ'  άποτεμιοΟσα, 
την  χεΓρα  ήτις  πρό  (χιχρου  είχεν  αυτήν  πληγώσει• 
Πίπτει  έχείνη  κατά  γί|ς  τήν  μάχοαραν  κρατούσα, 
κα\  Γχνη  σώζοντες  ζωίϊς  οΐ  δάκτυλοι  σφριγώσι* 
Τοιαύτη  εϊν*  βφεως  ο&ρά,  τους  κρίκους  της  ζητούσα 
μιετά  του  σώ[χατος,  έξ  ού  έκόπη,  να  ένωση. 
Άφεϊσα  διακεί(Αενον  κακώς  αυτόν,  ταχέως 
τό  ξίφος  της  κατέφερε  κατά  του  Άχιλλέως. 
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Ό  μάχαιρα  τόν  φάρυγκα  διετε(Αεν  έν  μέση, 
.διερχόμενη  μεταξύ  αύχένος  κα\  τραχήλου. 
Εστράφη  περί  έαυτήν  ή  κεφαλή  πρ\ν  πέση, 
κ'  Ιν  φ  τό  σώμα  ίμενεν,  ή  κόνις  τήν  έσπίλου. 
Ό  §έ  κορμός  (θέας  φρικτϊίς!)  έν  ττ)  πρότερα  θέσει 
διετηρήθη,  πρΙν  ^ιφθη  έν  μέσφ  του  ομίλου. 
Πλην  ήδ'  υπό  του  χαλινοΟ  ώς  δέν  έκυβερνατο, 
6  ίππος  άπετίναξε  σκιρτών  και  τούτον  κάτω. 

χ 
Έν  φ  ακαταμάχητος  ή  άτρομος  δπλιτις 
τάς  φάλαγγας  της  δύσεως  κτυπά  και  καταβάλλει, 
υπερηφάνως  κατ'  αύτης  βαίν'  ή  Γυλδίππη,  ήτις 
μετ  Γσης  τους  Σαρακηνούς  δυνάμεως  προσβάλλει. 
'Ήσαν  του  φύλου  του  αύτου,  καΐ  ή  αυτή  δριμύτης, 
βμοιον  θά^^ος  έρλεγεν  έν  ταύτη  κ'  έν  τη  άλλη. 
Πλην  ν'άλληλομαχήσωσιν  ή  τύχη  δέν  άφηκε, 
και  άλλοι  ταϊς  έπέκειντο  αγώνες,  άλλαι  νίκαι. 
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Κ'  έ)ΐάστη  (ΐίν  τ6ν  ?ππον  της  κατά  ιΨ^ς  άλλης  φέρει, 
άλλ'  δ(^Λ)ς  τήν  συνάντησιν  το  πλίνθος  δίν  αφήνει. 
Ό  Γέλφος  δ'  6  μιεγάθυμος  γυμνον  τέ  ξίφος  φέρει 
κατά  Χλωρίνδας,  κ'έπ  αότήν  τέ  τραύμα  διευθύνει, 
είς  των  ωραίων  της  πλει>ρων  την  Ιθιζε  τά  (λέρη 
δ  άγρώς  του  σίδηρος  ά[Λίσσων  άλλ'  εκείνη 
κεντδ  σφοδρως,  κ'  ή  μάχαιρα  διά  πληγής  μεγάλης, 
έν  μέσφ  τ?}ς  μιαίς  πλευροίς  διήλθε  κα\  τής  άλλης. 
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Άναδιπλοι  τ6  κτύπημα  δ  Γέλφος,  πλην  ματαίως* 
διότι  διερχόμενος  δ  έκ  τ-^ς  Παλαιστίνης 
'Οσμίδας,  τραύμα  ίλαβεν  αλλότριο  ν  τυχαίως, 
σχίσαν  αύτου  τέ  μέτωπον,  κ'  εκπνέει  έξαπίνης. 
Περί  τδν  Γέλφον  δ'  ένταυτφ  συνήχθησαν  δρομαίως 
δσοι  συνήθως  εΐποντο  έκείνφ  έν  κινδύνοις. 
Κ'  έτέρωθεν  δ'  ή  συ^^οή  των  μαχητών  αυξάνει, 
ώστε  ή  μάχη  μίγνυται,  χσΧ  πάλιν  έξεμάνη. 

74 

Άλλ'  ή  πορφυροπρόσωπος  αυγή  έν  τούτοις  πδσι 
έπ\  του  θεσπέσιου  της  προέκυψεν  έξώστου. 
Νά  φύγη  δ'  ειχεν  ένταυτ<^  δ  'Αργιλλάν  προφθάσει,  . 
είς  τών  μαχών  τήν  σύγχυσιν  έκ  τής  καθείρξεως  του• 
Τά  πρώτα  δ'  5πλα  έσπευσεν,  ως  ίτυχε,  ν'  άρπάση, 
εΤτε  καλά  είτε  κακά,  καθώς  τά  εύρ'  εμπρός  του* 
χα\  είς  τήν  μάχην  ρίπτεται,  νά  κατάκτηση  πάλιν, 
άνθ'  ής  απώλεσε,  τιμήν  κ'  έπιτυχίαν  άλλην. 

[φΙΑΟλΟΠΚΑ  ΡΑΓΚΑΒΗ—  Ί6^.  2Γ]  22 
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Ώς  ίππος  έχ  βασιλικών  φυγών  {πποστασίων 
Ιν  αίς  κλειστός  έτρέφετο  εις  δίαιταν  πολέ[Αων 
ελεύθερος  εΙς  τας  68ους  δρμοί  χ'  εΙς  τ6  πεδίον, 
δπου  ή  ^ύαξ  δροσερός,  ή  λειον  πολυθρέμμιον 
αί  χαϊτ  έπΙ  των  νώτων  του  κινούνται  των  ανδρείων* 
τήν  γαύρην  κεφαλήν  υψοϊ  μετ'  όφθαλ(Αών  έναίμιων, 
πυρ  πνέει,  δια  του  ποδύς  κτυπδ  τήν  γϊΐν  κα\  τρέ(]ΐει^ 
και  6  αήρ  των  ήχν)ρών  χρ((Λατισ(Αων  του  γέμει• 

76 

ΤοιοΟτος  καΐ  δ  Άργιλλάν  οΐ  όφθαλ[/»οί  του  Γσον 
είχον  τδ  πυρ•  άγέρωχον  τδ  (χέτωπον  προτάττα• 
κουφός  πηδδ•  δ  ποΟς  αυτού  ταχύς  τδ  γ&\ί>Λ  πλήσσων 
ούδ'  εΙς  τήν  ά[Λ[Λον  όρατδν  το  Γννος  του  χαράττει. 
Ώς  άνθρωπος  τδ  πδν  τολμ,ών,  ουδέποτε  δέ  πτήσσων, 
φωνάζει,  ώς  προσήγγισεν  εΙς  τους  εχθρούς  κατά  τι• 
«^Ω  φαύλα  σκύβαλα  της  γί}ς,  ω  "Αράδες  χυδαίοι 
»κ'  ε&ήθεις,  τί  θρασύτητα  τοσ'αύτην  *άς  εμπνέει; 
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»Ός  £χθη  σ'εις  δέν  στέργετε  τδ  κράνος  κα\  τδ  σάκος• 
»δέν  φέρουσι  τά  νωτά  σας,  τδ  στί|θος  πανοπλίαν. 
»ΔειλοΙ,  τδ  σώμα  κρύπτετε  ήμίγυμνον  εις  ^άκος, 
>σκιαμαχειτε,  κ'  εΙς  φυγήν  ζητεΓτε  σωτηρίαν• 
^Έπιχειρειτ  έν  τί)  νυκτΐ,  κ' εργάζεσθε  παγκάκως, 
»καΙ  σύμμαχόν  σας  ίχετε  καΐ  σκέπην  τήν  σκοτίαν. 
^Έκλείπ'  ή  βοηθός  σας  νύξ•  τήν  διεδέχθ'  ήμερα, 
»Έδη  άγων  επίκειται,  άνδρΓ  αληθεστέρα.» 
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Ώς  εϊπε,  και  τήν  μιάχαιραν  κα'^αγαγών  συντόνως, 
κατ  Άλγαζέλ,  τω  £κοψε  τήν  στήλην  του  τραχήλου• 
αλλά  καΐ  τήν  άπόκρισιν  τφ  £κοψε  συγχρόνως, 
Ιϋρές  ήν  δτ'  ήτον  ^τοιμον  τό  χεϊλές  του  έδήλου. 
•Έπι  το  φως  του  £^ιψε  φρίκης  άχλύν  δ  φόνος, 
καΐ  του  θανάτου  παγετός  τά  (χέλη  του  έξύλου. 
Πίπτει,  καΐ  οΐ  κινούμ,ενοι  σπασμιω&κώς  ό8όντες 
τήν  γην  ήν  αποστρέφεται  δαγκάνουσι  λυσσΔντες» 

79 

Και  διαφόρως  Ιπειτα  κτυπί  τδν  ΣαλαδΓνον, 
φονεύει  τον  Μουλεασσέμ,  τον  Άγρικάλτην  σφάζει, 
και  είτα  τον  ΆλδιαζΙλ,  εΙς  το  πλευρόν  εκείνων 
διά  (χιας  του  ξίφους  του  καταφοράς  διχάζει• 
και  εΙς  το  στήθος  μετ'  αύτύν  τρυπών  τύν  Άργαδινον,* 
καΐ  δια  λόγων  δηκτικών  προσέτι  τόν  χλευάζει. 
Ό  δέ,  βαρείς  τους  έφθαλ(Αούς  υψών,  πριν  άποθάνη, 
τον  λόγον  εΙς  άπόκρισιν  του  προπετοΟς  λα(]ΐ6άνει• 
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«Μακράν  δέν  θέλεις  εύφρανθή  ουδέ  μεγαλαυχήσει 
»έπι  τφ  φόνω  τω  έμω,  συ  δστις  και  άν  είσαι. 
^Ισχυρότερα  χεΙρ  τής  σής  θέΤιει  κα\  σέ  θερίσει, 
»και  έπι  σέ  θά  £λθωσι  ταχέως  τύχαι  Γσαι.» 
Ό  δέ  καγχάζων  δςραξε•  «Τω  οϋραν<^  μιελήσει 
•ή  '^Χ'^  ν-^^'  ^^  ^^  θανών  ένταΟθα  θενά  κεΐσαι 
»βορά  όρνέων  και  κυνών.»  Κτυπών  δ' αυτόν  άγρίως, 
το  ξίφος  τφ  απέσπασε  κα\  τήν  ψυχήν  ομοίως. 
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ΈΙς  τά  συχνά  των  το^ξοτών  χαΐ  λογχοφδρων  πλήθη 
σουλτανικές  ακόλουθος  Οπίίρχε  νεανίας. 
ΕΙσέτ  ή  γνάθος  ή  καλή  τον  χνουν  δέν  ένεδύθη, 
τέ  άνθος  τδ  έαρινον  της  πρώτης  ηλικίας• 
Ώς  μ,αργαρϊτ'  έφαινοντο  ή  ως  ^ουβίνων  λίθοι 
δταν  έκάλυπτεν  ίδρώς  τάς  παρειάς  τάς  λείας. 
"Ήν  εδχαρις  ή  κονιστή  άτημ,ελής  του  κόμη, 
κ'  ή  5ψις  του  έν  τή  όργη  ην  γλυκυτέρ'  άκ6(Αη. 
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Τον  ίππον  είχε  πάλλευκον  σπανίως,  εις  τά  δρη 
τ  Άπέννινα,  στίλβει  λευκή  τοσούτον  ή  χιών  των 
δ  πους  του  τήν  ταχύτητα  ουδόλως  ύπεχώρει 
εις  άστραπάς•  τό  βί|[Αά  του  ην  έλαφρότερόν  των.   , 
Κυρτήν  βραχεϊαν  [χάχαιραν  είς  τήν  όσφυν  έφόρει, 
κ'  είς  τήν  παλάμ,ην  έπαλλε  [χικρόν  ζυγίζων  κόντον• 
Ή  θήκη  δ'  ην  του  ξίφους  του  χειρών  άπεφοχάλων 
Ιργον,  πορφύρας  καΐ  χρυσοΟ,  πολυτελής  δέ  μάλλον. 

83 

Έν  φ  δ'  δ  πα?ς  τερπό{Αενος  πρδς  &  έκθύμ,ως  πράττει, 
δόζης  νεανικεύ[Λατα,  άρτιφυους  άνδρίας, 
κ*  έδώ  κ*  έκεΓ  φερόμενος  τά  τάγματα  ταράττει, 
ουδέ  κωλύει  τις  αυτόν  δι'  6περόχου  βίας, 
κρυφίως  τάς  παντοίας  του  καμπάς  παραφυλάττει 
δ  'Αργιλλάν  τό  δόρυ  του  τινάσσων  άπ'  ευθείας, 
τον  ίππον  ^ίπτ'  ήμιθανγ}•  Πρ\ν  δ'  έγερθή  δ  νέος, 
δρμα  ξιφήρης,  κ'  έπ'  αυτόν  έπέρχετΛΐ  ταχέως• 
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Κ'  έχει,  καθικετεύοντος  του  άγλαου  προσώπου, 
ούδ'  άλλα  δπλα  έχοντος  έκτδς  τών  τοΟ  ελέους, 
σχληράν  τήν  χεΤρα  £τεινε  μετ  ά(Αειλίκτου  τρόπου, 
τους  χαραχττ5ρας  απειλών  να  σχίση  τους  ωραίους. 
*Αλλά  φιλανθρωπότερον  τ^  ξίφος  τοΟ  άνθρωπου, 
ώλίσθησε,  χ'  έπήγαγε  τους  κτύπους  αβέβαιους. 
Τί  τ  δφελοςί  του  Τραύματος  σφαλέντος  του  προτέρου, 
προτείνων  τήν  σχληράν  αίχμήν  έπέπεσ'  έχ  δευτέρου. 
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Ό  Σολΐ[ΐ.άν  δ*,  δν  ν'άσχολή  συνέπεσεν  έχεΓπου 
6  Γοδεφρεΐδος  ού  [χαχράν  διά  χεφός  εύρωστου, 
άφε\ς  τήν  {ΐάχην,  Ιστρεψε  τους  χαλινούς  του  ίππου, 
ώς  είδε  πώς  εκτίθεται  δ  φίλος  δπαδός  του. 
Τάς  τάξεις  σχίζων,  ίφθασεν  εΙς  τήν  στιγ(Αήν  περίπου, 
εκδικητής  του,  μάλιστα,  άλλ'  δχι  βοηθός  του. 
Διότι  βλέπει  πίπτοντα  τον  προσφιλ•?|  ΑεσβΤνον 
ώς  πάγκαλον,  ώ  θλίψεως !  έκριζωθέντα  κρίνον^ 
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01  οφθαλμοί  του  κλείονται  καΐ  δύουσιν  ωραίοι, 
καΐ  εις  τδ  στήθος  εύπρεπώς  ή  κεφαλή  του  κλίνει. 
Τέν  επιχρίει  ελαφρά  ώχρότης,  καΐ  εμπνέει 
τοσούτον  οΤκτον  ή  στιγμή  βταν  το  φώς  του  σβύνει, 
ώστ'έν  τφ  μέσω  τϊ|ς  βργ^  δ  Μουσουλμάνος  κλαίει, 
καΐ  ή  καρδία  λύεται,  ή  πρώην  μαρμαρίνη. 
Σύ  χλαίεις,  συ,  ώ  Σολιμάν !  Άλλ'  άδακρύτως  είδες 
να  πέσωσι  και  θρόνος  σου  και  μέλλοντος  ελπίδες. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Το  αίμα  δμως  τοίϊ  παιδός  ώς  είδε  να  σταλάζη 
άπο  του  ξίφους  του  σκληρού,  κ'  £τι  θερμον  ν'  άχνίζη, 
σιγδ  δ  οίκτος,  καΐ  δργή  έντδς  του  άναβράζει, 
και  παύ'είς  την  καρδίαν  του  τδ  δάκρυ  ν'άναβλύζη• 
ΈπΙ  τον  'Αργιλλάν  δρμών,  την  μάχαιραν  αρπάζει, 
καΐ  τήν  ασπίδα,  κ'  £πειτα  το  κράνος  του  χωρίζει, 
την  κεφαλήν  κα\  τον  λαιμόν  κ'  ή  φοβερά  πληγή  του 
εν  άνταξία  του  Ουμου  αύτου  του  ακοίμητου• 

Ούδ'  εΙς  αυτά  δέ  αρκεσθείς,  καΐ  το  νεκρόν  του  στί^θος, 
καταπεσόντος  εΙς  τήν  γήν,  ακόρεστος  σπαράσσει• 
Τοιούτος  κύων  μολοσσός,  δν  αν  προσβάλή  λίθος, 
μετά  μανίας  στρέφεται  τον  λίθον  νά  δαγκάατ). 
Τις  πόνος  πλήττει  τήν  ψυχήν  αυτού  άπαραμύθως, 
ώστ  έπ*  άψυχου  χώματος  ζητεϊ  νά  τδν  χόρταση! 
Ό  δ'  είς  τους  Φράγκους  τήν  αρχήν  ασκών  τήν  δπερτάτην 
δέν  σπαταλά  τά  τραύματα  καΐ  τον  Ουμδν  εις.  μάτην• 

Ύπί|ρχον  Τούρκοι  χίλιοι  έκε?  Οωρακοφόροι• 
είχον  τά  κράνη  σιδηρδ,  ασπίδας  εΙς  τάς  χείρας, 
ΟύδεΙς  άγων  τδ  σωμά  των  νά  καταβάλλ'  ήμπόρει• 
θρασεϊς  τδ  πνεύμα,  εγκρατείς  παντοίας  ήσαν  πείρας. 
Είς  του  Σουλτάνου  τους  στρατούς  πρΙν  ίφερον  το  δόρυ, 
και  πάλιν  ήκολούθησοη;  τάς  πλάνητάς  του  μοίρας• 
Φυγάδα  τον  συνώδευσαν  διά  της  Αραβίας, 
και  τ<ο  παρέμειναν  ταστοι  και  είς  τάς  δυσπραγίας. 


ϋ'Φζβό  ύγ  (^ΟΟ^ΙΘ 
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Έν  τάξεσιν  ανθίστανται  πακναις  αυτών  τά  πλήθη. 
Ό  Γοδεφρεϊδος  κατ'αΟκτών  δρμιδ,  και  του  Κορκούττου 
κέπτει  το  πρόσωπον,  κτυπά  εις  του  'Ροστέμ  τά  στήθη, 
και  αποκόπτει  τφ  Σελΐ[ΐ,  την  κάραν  του  λαιμοΟ  του• 
Ό  δέ  'Ροξένος  ένταυτώ  των  δύω  έστερήθη, 
του  δεξιού  βραχίονος  καΐ  του  αριστερού  του. 
Ού  [λόνους  δέ  το  ξίφος  του  .εκείνους  καταβάλλει. 
Κα\  άλλοι  πίπτουσι  νεκροί  κα\  τραυματίύΐι  4λλοι. 

Έν  ^  δέ  οδτω  κατ'  αυτών  τά  δπλα  διευθύνει, 
ή  αποκρούων  φονικάς  πληγάς  ή  διανέμων, 
κ'  εΤν  ή  έλπίς  ά(ΐ.φί^οπος,  καΐ  προς  αυτούς  δέν  κλίνει 
ή  πρ^ς  εκείνους  τών  (Λαχών  την  πλάστιγκα  ό  δαίμων^ 
δ  Βουλλιών  κονιορτου  νεφέλην  διακρίνει 
έπερχομιένην,  κεραυνούς  χωνεύουσαν  πολε[Αων• 
Έκ  τΨις  νεφέλης  δ'  αστραπή  βπλων  πολλών  έ^άγη^ 
κα\  τών  απίστων  &  στρατός  τά  είδε  κ'  έξεπλάγη• 
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"Ήσαν  πεντήκοντα  Ιππείς,  το  του  Σταύρου  ση[ΑεΓον 
έπΙ  σημιαίας  φέροντες  πορφύρας  καΐ  αργύρου. 
Χίλι'  άν  είχον  στόμιατα  (χετά  γλωσσών  χιλίων, 
αν  ειχον  σιδηρδν  φωνήν  κα\  πνεύμιονας  σιδήρου, 
θά  ήδυνάτουν  νά  εΙπώ  το  πλήθος  τών  σφαγίων 
δΓ  ων  ή  φάλαγξ  ή  φρικτή  το  έδαφος  έπλήρου. 
Πίπτ'  ύπ'  αύτ?|ς  τήν  μιάχαιραν  δ  "Αραψ  βστις  τρε|Αει, 
πίπτει  δ  ΤοΟρκος,  δς  πεσών  άκόμιη  έπολέμ,ει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τρόμος  κα\  φρίκη  πανταχού,  σχληρέτης,  άσπλαγχνία 
κα\  ι:ένθος  περιάγεται,  κα\  δια  των  ταγμάτων 
θερίζει  6π6  σχήματα  δ  θάνατος  παντοία, 
κα\  λίμνη  βαθυκύματος  εκτείνεται  αιμάτων. 
Έν  τούτοις  δέ  μετ'  οπαδών  κατέβ*  εις  τά  πεδία 
δ  Βασιλεύς,  ώς  οΙωνούς  έκ.τών  ευτυχέστατων 
κομίζων,  κ'  £ξω  των  τυυλων  έξ  ύψους  έθεώρει 
την  μάχην,  ώς  αμφίβολος  κα\  άστατος  προΰχώρει« 
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Πλην  βλέπων  νά  ύποχωρή  τήν  πρώτην  στρατιάν  του 
καΐ  τήν  μεγαλητέραν  του,  έπιστροφήν  κηρύσσει• 
Παρά  Χλωρίνδας  προ  παντός  κα\  παρά  του  'Αργάντου 
τήν  άπαιτεϊ,  και  προσπαθεί  παντοίως  νά  τους  πείση. 
Τδ  σκληρδν  ζεύγος  άπειθεϊ  πρδς  τήν  προσπάθειάν  του, 
αίμοχαρές,  παράφορον,  κα\  πνέον  τυφλά  μίση. 
Τέλος  έπείσθησαν  άλλα  τους  φεύγοντας  συνηγον, 
κ'  έχώρουν  βάδην,  τήν  φυγήν  ρυθμίζοντες  ολίγον. 
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Πλην  τίς  τά  πλήθη  χαλινοί,  τον  φόβον  δς  ένσκήψη 
είς  χαυνον  δχλον ;  ΕΙς  φυγήν  έτράπησαν  τελείαν. 
Ό  μέν  ί6  σάκος  του,  δ  δέ  τό  ξίφος  του  νά  ^ίψη 
σπεύδει.  Το  βπλον  ενοχλεί,  δέν  δίδει  σωτηρίαν. 
Υπάρχει  πρδ  τ•ί}ς  πόλεως  κοιλάς•  τραχέα  Οψη 
πρδς  δύσιν  £χει,  και  πρανής  χωρεί  πρδς  μεσημβρίαν. 
ΈνταΟθα  καταφεύγουσι,  κ'  έντεΟθεν  ανακύπτει 
πυκνή  δμίχλη  κόνιος,  κα\  τάς  επάλξεις  κρύπτει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Έν  φ  αύτοι  κατήρχοντο  τό  προχλινές  χωρίον, 
έγκεί[)ΐεν'  οί  Χριστιανοί  πολύν  έπί)γον  φόνον. 
*Αλλ'  δτε  προς  τα  6ψηλά  προύχώρησαν,  πλησίον 
του  θρόνου  του  τυράννου  των,  τών  πρώτων  προ(χαχώνων 
δ  Γέλφος  δέν  ήθέλησεν  εΙς  στενωπούς  είσδύων, 
άνισων  χα\  χινδυνωδων  νά  πειραΟη  αγώνων, 
έστάθη,  χαΐ  δ  Βασιλεύς  συσσω[Αατοϊ  έν  τάχει 
τα  λείψαν'  &  διέσπειρεν  άποτυχοΟσα  (λάχη. 

Πανδ'Ιπραξεν  δ  Σολιμάν  β,τ'ήτον  δεδθ[λένον 
εις  άνθρωπίνην  δύναμιν  δέν  δύναται  τι  πλέον. 
Τδν  βρέχει  αίμια  καΐ  Ιδρώς.  Τδ  στϊ|θός  του  άσθ(ΛαΓνον 
κτυπδ,  κα\  πνίγεται  φυσών,  βαρέως  άναπνέων. 
"Ήν  δ  βραχίων  αδρανής  εις  τήν  ασπίδα  μιένων, 
κ'  ή  δεξιά  δέν  ίφερε  πληγάς  ανδρείας  πλέον. 
Δέν  κόιττει,  ολισθαίνουσα,  άμβλεϊα  κατεστάθη 
αύτου  ή  σπάθη,  κ'  Ιπαυσε  νά  εϊναι  πλέον  σπάθη. 
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Έαυτδν  οΟτως  αισθανθείς,  έσκέφθη  άμφι^^έπων, 
διάνδιχα  τους  λογισμούς  μερίζων  τϊ|ς  φρενός  του, 
αν  Ιπρεπε  νά  φονευθή,  μ,ή  άλλοις  επιτρέπων 
τδ  ένδοξον  κατόρθωμα  τ•ι)ς  θανατώσεως  του• 
^ι  επιζών  τοις  φίλοις  του  άν  μάλλον  ήτον  πρέπον, 
νά  μεριμνήσ'ύπέρ  ζωής  κ' εξασφαλίσεως  του• 
«Έστω  λοιπόν,  άνέκραξεν.  Ή  μοϊρ'  ας  κατίσχυση• 
τ^άς  τήν  φυγήν  μου  τήν  κακήν  τδ  τρόπαιον  ας  στήσγ). 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Είς  τέν  έχθρδν  τα  νώτα  μου  ας  τρέψω,  κ'  εΙς  την  φήμην 
»άς  μέχλευάση  ττ)ς  φυγής  τον  πλάνητα,  τον  μόνον. 
«Άρκεϊ  κα\  πάλιν  ένοπλος  να  £λθω  καθώς  ήμην, 
>καΙ  να  κλονίσω  τον  σαθρό  ν  άστήρικτόν  των  θρόνον. 
» Καθώς  των  εγκλημάτων  των  την  αΐωνίαν  μνήμην 
» διατηρώ,  τέ  μισός  μου  θά  ζήση  δι'  αιώνων. 
»θ'άναγεννώμαι  άσπονδος  εχθρός  τών  φαύλων  ξένων, 
»κένις,  του  τάφου  ίρμαιον,  πλην  πνεύμα  ώργισμένον.» 


ο>©^ο 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΔΕΚΑΤΗ 


Ώς  είπε,  και  άπήντησεν,  ώς  έτρεχ,' έπ  άδείοις 
Γππον  πολεμιιστήριον  χωρίς  του  αναβατού. 
"Αμα  τον  είδε,  ρίπτεται  εις  τάς  λυτάς  ήνίας, 
κ'έπιπηδδ,  εΐ  χα\  βαρύς  τα  [χέλη  έκ  καμάτου• 
Τδ  κράνος  του,  τδ  νευον  πριν  φρικτον  εις  εκστρατείας, 
απώλεσε  τον  λοφον  του,  τύ  μέγα  κόσμημα  του• 
Είς  ^άκη  άποκρέμαται  ή  ευπρεπής  έσθής  του, 
και  οδ  τι  σώζει  της  πομπίΐς  της  πρΙν  βασιλικής  του. 


Ώς  λύκος  έκ  παρεμβολ•?}ς  ΙκδιωχθεΙς  προβάτων 
φεύγει,  Βειλως  κρυπτόμενος,  τήν  μάνδραν  ήν  ήπείλει, 
έάν  δέ  καΐ  άνάπλεως  άρτισφαγών  κρεάτων 
ή  αδηφάγος  του  γαστήρ  οίδαίνηται  ή  κοίλη, 
δμως  τήν  γλώσσάν  του  κρεμ^,  άκόρεστον  αιμάτων, 
και  άπολείχει  δι'  αυτής  τ  ακάθαρτα  του  χείλη, 
τοιούτος  δ  'Οθωμανος  κατέλιπε  τήν  πάλην 
£{ς  θερμόν  αίμα  μεθυσθείς,  κα\  αΐμα  θέλων  πάλιν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τοιαύτη  δ'  ήν  ή  τύχη  του,  ώστ'  αν  κα\  τους  αέρας 
•  έσχδτιζον  6πέρ  αύτον  συρίζοντα  τα  βέλη, 
αυτά,  τοσαύτας  (ΐετ  αυτών  χα\  λύγχας  χα\  (ΐ.αχα{ρας, 
τόσας  θανάτου  μηχανάς  άπέφυγ«ν  έν  τέλει, 
καΐ  [λόνος,  άγνωστος  αύτλς,  εΙς  τάς  άγνθί>στοτέρας 
κ'  έρη(χοτέρας  τών  δδών  να  διαβα(νγ|  θέλει. 
Ώς  βαίνει  δέ,  καθ^έαυτον  σταθ(Λίζει  τ6  ιτρακτέον, 
και  λογισ[ΐ.ών  κυ(ΐ.αίνεται  έν  (χέσω  αβέβαιων. 


Τέλος  ν'  άπέλθ'  ήθέλησεν  έκεϊ  βπου  συλλέγει 
δ  τγ|ς  Αίγύιττου  Βασιλεύς  τδν  ίσχυρδν  στρατόν  του. 
Ε?ς  τούτου  θέλει  να  ταχθή  τάς  φάλαγκας,  κα\  λέγει 
τήν  τύχην  νά  συ[Λ[ΐ.ερισθϊί  τών  συστρατιωτών  του. 
Ώς  δ'  απεφάσισε,  νυκτδς  δέν  τον  εδέχθη  στέγη 
ο&δέ  κατάλυμα•  χωρεί  εύθί>  ιτρός  τδν  σκοπον  του. 
Βαδίζει  άνευ  όδηγου•  γνωρίζει  τάς  διόδους, 
καΐ  προχωρεί  προς  τάς  άκτάς  τγ|ς  Γάζας  τί5ς  αμμώδους. 


Ό  κόπος  μέν  το  σώμα  του  ιηέζει  καΐ  βαρύνει, 
κ'  αΙσθάνεται  τάς  άλγεινάς  πληγάς  άλγεινοτέρας, 
άλλ'  ουδέ  αναπαύεται  ουδέ  τα  δπλ'  αφήνει, 
κ'  εργάζεται  αγωνιών  δΓ  βλης  τί|ς  ημέρας. 
"Οταν  δ'  ή  νύξ  τον  πέπλο  ν  της  έπ\  τγ|ς  γί}ς  έκτείνη, 
τδ  παν  συγχέουσα  έντώς  μέλαινης  ατμοσφαίρας, 
άπδ  του  ίππου  καταβάς  τα  τραύματα  του  λύει, 
και  φοίνικας,  ώς  δύναται,  έκ  δένδρου  αποσείει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Κ'  έχ  του  χαρπου  άποτραφεις^  τά  εναγώνια  του 
πλευρά  είς  £δαφος  γυ|Ανον  άιτλοΤ,  ν'  άναιταυθώσι• 
καΐ  έπ\  της  άσπίδος  του  τιθείς  της  χαλχηλάτου 
τήν  χεχμηχυΐαν  χεφαλήν,  τοις  λογισμοΤς  να  δώσγ) 
θέλει  άνάπαυσιν*  άλλα  χα\  εΙς  τά  τραύ(ΐ.ατά  του 
ή  άλγηδών  ενίοτε  αυξάνει^  κ'  εΤναι  τόση, 
ώστε  δεινώς  τον  τυραννει•  πρές  δέ  χ'  εΙς  τήν  χαρδίαν 
πιέζουσαν  αισθάνεται  βργήν  χα\  άθυμίαν. 


"Οταν  δ'  έν  μιεση  τη  νυχτί  τά  ίντα  χα\  τά  πλήθη 
έ^^ίπτοντο  εΙς  παντελούς  ναρχώσεως  άγχάλην, 
υπο  τοΟ  χόπου  νιχηθείς,  παρέδιδε  τη  λήθη 
χ'  έχεϊνος  τάς  φροντίδας  του,  τήν  ψυχιχήν  του  πάλην 
μόλις  το  φλέγον  βλέφαρον,  χα\  (ΐ.όλις  παρεμύθει 
το  σώμα  εΙς  άνήσυχον,  βραχεΐαν  ύπνου  ζάλην. 
Άλλ'  άμα  τον  χατέλαβεν  ή  νάρχη  χεχμηχότα, 
τοιαΟτα  λέγουσα  φωνή  τί^  6ιρουσε  τά  ώτα* 


«^Ω  Σολιμάν,  ώ  Σολιμάν,  ήσύχως  ήδη  χεϊσαι 
γχοιμώμενος!  Έγέρθητι,  χαΐ  άλλοτε  κοιμήσου. 
»Τής  γη;  ής  έβασίλευες  δεδιωγμένος  είσαι, 
»χα\  ύπ'  άλλότριον  ζυγ6ν  δουλεύει  ή  πατρίς  σου. 
»ΕΙς  ταύτην  χαταχείμενος  τήν  γήν  δέν  ένθυμεϊσαι 
»2τι  άχήδευτ'  εΙς  αυτήν  είσΐν  οΐ  σύντροφοι  σου; 
»Έν  φ  είσΐν  άρτίτυπα  του  αίσχους  σου  τά  Γχνη, 
5• νωθρός  προσμένεις  της  νυχτός  νά  σβύσωσιν  οΐ  λύχνο:;» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  Σολιμάν  έξύπνήσε•  Τους  δφθαλμιοίις  έγείρας, 
εμπρός  του  βλέπει  γέροντα  έπίσημον  τδ  σχ•ϊ|μα. 
Φάβδον  κυρτήν  δ  άνθρωπος  βαστάζων  εΙς  τάς  χείρας, 
ώδήγει  το  πρεσβυτικόν  σφαλλόμενόν  του  βήμα• 
€Τίς  εΤσαι,  φαυλον  φάντασμα ;  Τί  το  χακόν  σου  γίρας 
»τούς  οδοιπόρους  ενοχλεί;  (δ  Τούρκος  έπετίμα.) 
»Τί  τους  καμόντας  έξυπνας;  και  διά  σέ  τι  είναι 
»ή  ή  έμή  έκδίκησις,  ή  αΐ  έμαΐ  αίσχύναι ;» 

«Έγώ  τις  είμαι;  Εις  έμέ,  άπήντησεν  δ  γέρων, 
» διόλου  Γσως  άγνωστος  δέν  είναι  δ  σκοπός  σου. 
>Κα\  ώς  τις  £χων  Οπερ  σου  πολύ  ενδιαφέρον, 
»και  πλεϊον  ή  8,τι  φρονείς,  παρίσταμαι  εμπρός  σου. 
»Μή  σέ  λυπή  δ  λόγος  μου.  Τήν  φρένα  σου  έζαίρων, 
»ε?ν'  δ  τραχύς  μου  Ιλεγχος  άκόνη  της  φρενός  σου. 
»Μή,  ω  γενναίε,  θυμωθής  δΓ  δσα  σ*  έπιπλήττω. 
»•Υπ^  τλ  χέντρον  μου  ή  ση  άνδρία  έγερθήτω. 

»Πρδς  τι  ματαίως  Ιστρεψες  τδ  βί|μα  του  ποδός  σου 
ϋοπου  μονάρχης  κραταιδς  εις  ΑΓγυπτον  άνόσσει; 
«Έτυίπονος  καΐ  δυσχερής  θά  είναι  ή  δδός  σου, 
»θά  είναι  δέ  ανωφελής,  προβλέπω,  έπ\  πό«π. 
» Διότι,  μάθε,  καΐ  χωρίς  τϊ|ς  άτυελεύσεώς  σου, 
»τό  σώμα  το  Σαρακηνόν  θά  κινηθή,  θά  φθάση. 
»Δέν  είν'  εκείνο  στάδιο  ν  εις  8  επιδεικνύων 
»τήν  άρετήν  σου,  να  ^ιφθ^ς  κατά  των  πολεμίων. 
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»Άλλ'  εΙς  έμέ  πιστεύθητι,  χα\  εΙς  τάς  οχυρώσεις 
ταύτας,  αίς  πζρικάθηνται  τα  δπλα  τών  Λατίνων, 
»έν  πλήρει  σο\  ύπόσχομιαι  φωτ\  να  κατορθώσης 
»νά  εισχώρησης,  κα\  χωρίς  ή  μάχης,  ή  κινδύνων. 
»Έκεϊ  προς  δπλα  έριζε  κα\  μάχου  ιτρδς  κακώσεις, 
»κα\  δόξης  δρέπων  στέφανα,  κα\  την  ψυχήν  ήδύνων. 
^Υπέρμαχων  τ•ϊ)ς  πόλεως  έκεϊ  κλειστ4ς  έγκρύπτου, 
»ώς  δ  επίκουρος  στρατός  νά  φθάση  της  Αίγύπτβυ•» 

43 

Έν  ω  ακόμη  Ιλεγε,  τδ  βλέμμα  του  άνθρωπου 
κα\  την  φωνήν  του  δ  τραχύς  'ΟΟωμανός  θαυμάζει, 

καΐ  άπό  τί|ς  αγρίας  του  ψυχΐ^ς  χαΐ  τοΟ  προσώπου 
τον  τύφον  άποδύεται,  κα\  τον  θυμδν  εύνάζει. 
«Πάτερ,  νά  Ιλθω  μετά  σου  δΓ  οίου  θέλεις  τόπου 
»εΤμ'  2τοιμος•  δδήγει  με•  σ'  ακολουθώ,  φωνάζει• 
γΔός  οίας  θέλεις  συμβουλάς*  θεν^  αγαπήσω  μόνας 
γέκείνας,  βσαι  φέρουσι  κινδύνους  κα\  αγώνας.» 

44 

Τους  λόγους  τούτους  έπαινεΤ  δ  άλλος.  Άλλα  πνέει 
ή  αύρα,  καΐ  τά  τραύματα  τδ  ψΟχος  παροξύνει, 
ϊότ  έκ  φιάλης  τι  ^ευστδν  δ  γέρων  έπιχέει, 
κα\  την  ^οήν  του  αίματος  κα\  τάς  πληγάς  πραόνει* 
Έν  τούτοις  του  Απόλλωνος  οΐ  πλόκαμ*  οί  ωραίοι 
έ^νησαν,  καΐ  της  Α0γ?}ς  ή  βψις  ή  βοδινή. 
«01  δρόμ'  ιδού  φωτίζονται,  τω  λέγει,  άλλα  βαϊνε. 
»Τών  ίργων  ήδη  άρχονται  αΐ  ώρ'  αί  τεταγμέναι.» 
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Ες  δίφρον  τότ  έχάθησαν  προσ[Λένοντα  πλησίον, 
δ  γέρων,  κα\  δ  ευγενής  δπλίτης  της  Νίκαιας. 
Άμιεσως  δέ,  δραττόμενος  δ  πρώτος  τώ^  ηνίων, 
τους  δύω  ίππους  δδηγεϊ  δια  χειρδς  βεβαίας. 
Διάττουσι  δέ  (ΐ,εθ'  δρ[ΐ.ΐ|ς  τοιαύτης  τδ  πεδίον, 
ώστε  ούδ'  Γχνος  τών  τροχών  άφήνουσ'  εΙς  τάς  γαίας. 
Σταλάζω  Ιδρως  έχ  τών  πλευρών  τών  ίππων  άσθ(ΐ.αινοντων* 
φυσώσι,  καΐ  λευκαίνουσιν  άφροΙ  τδν  χαλινόν  των 

46 

θαύ(ΐ.ατα  τώρα  θα  εΙπώ.  ΕΙς  νέφος  συμπυκνοΟται 
δ  άήρ  τρέριξ,  κ'έαυτδν  ε{ς  πάγιον  συστέλλει. 
Ό  [λέγας  δίφρος  6π'  αύτου  δλόκληρος  κυκλουται, 
και  γίνονται  αόρατοι  αύτδς  κα\  ή  νεφέλη. 
Άλλ'  αδτη  εϊναι  στερεά,  καΐ  δέν  τήν  σχίζει  οβτε 
δ  λίθος  δν  κατά  τειχών  δ  καταπέλτης  στέλλει. 
Τδ  νέφος  βμιως  βλέπουσιν  οΐ  έν  τφ  κοίλ(θ  νέφει, 
καΐ  δι'αύτοΟ  τδν  οδρανδν,  δς  άνωθεν  τους  στέφει. 

η 

Ό  Σολιμάν  εκπλήττεται,  και  τάς  δφρυς  συσπάσας, 
^ικνουται,  και  τδ  βλέ{4μ^  πϊου  άκίνητον  στηρίζει. 
Τδν  δίφρον  βλέπων  να  πηδδ  τάς  δυσκολίας  πάσας, 
ενίοτε  (χετέωροι  πώς  φέρονται  νο[Λίζει. 
Ό  δέ,  τδ  πρόσωπον  αύτου  τδ  άτενές  σπουδάσας, 
πώς  ή  ψυχή  του  Ιμπληκτος  απέμεινε  γνωρίζει. 
Τ^  δ(]ΐιλεΐ,  τήν  φρένα  του  τήν  πτοηθεϊσαν  σείει, 
κα\  δ  Σουλτάνος  συνελθών,  τήν  σιωπήν  του  λύει• 
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«Συ,  δστις,  λέγει,  χα\  αν  εί,  ύ  κά[ΐπτων  καΐ  βιάζων 
ντήν  φύσιν  εΙς  φαιν6(]ΐενα  άδόχητα  χαΐ  ξένα, 
•κατασκοπεύων  τ6ν  ριυχ^ν  των  καρδιών,  κ'  έτάζων 
»τά  των  φρενών  μυστήρια  τα  ριάλλον  κεκρυαμένα, 
»έάν  διά  τί|ς  γνώσεο^ς  προβαίνης  πλησιάζων 
»και  εις  αυτά  τ'άτέλεστα  καΐ  τα  μεμακρυσμένα, 
»εΙπέ  μοι  ποίαν  Ικβασιν  τών  νυν  καφών,  ή  ποίας 
»δ  ούρανδς  έπέκλωσε  τάς  τύχας  τ?|ς Ασίας;• 

19 

•'Αλλά  πρδ  πάντων  σοι  ζητώ,  είπε  μοι  τ'  ^ομά  σου, 
»κα\  τίνι  τέχνη  κατορθοϊς  τοιαύτα  ασυνήθη• 
•διότι  πώς  θενά  δεχθη  δ  νοΟς  τά  λόγια  σου 
»άν  πρώτον  ή  κατάπληξις  αύτοΟ  δέν  διελύθη;» — - 
αΝά  εκτελέσω  έξ  αυτών  το  πρώτον  θέλημα  σου 
•εύκολον  εΤναι»,  μειδιών  δ  γέρων  άπεκρίθη. 
•Ε^μ'έκ  Συρίας  'Ίσμ^νος,  καΐ  μέ  καλουσ'  οΐ  Σύροι 
»μάγον,  ώς  γνώσεων  αύτοις  ακατάληπτων  πλήρη• 

20 

»Άλλά  νά  λέγω  μέλλοντα,  τ•?|ς  μοίρας  ν'  άνελίτ'ίω 
»τ'  αθάνατα  θεσπίσματα,  τάς  δέλτους  τάς  κρυφίας, 
•τόλμην,  και  τ<|ς  Ισχύος  μου  άνώτερον  κηρύττω, 
»ούδε  έδόθ'  είς  τών  θνητών  αύτδ  τάς  διανοίας. 
»Πδσα  ψνχή  και  δύναμις  ενταύθα  προσπαθήτω 
»τϊ|ς  γϊ)ς  νά  φύγγ)  τά  δεινά  και  τάς  ταλαιπωρίας. 
•Πολλάκις  είς  τον  Ισχυρδν  κα\  τδν  σοφδν  συμβαίνει 
»δ  ϊδιος  τ-ί^ς  'τύχης  του  τάς  βάσεις  νά  τεκταίνη. 

[ΦΙΑΟΑΟΠΚΑ  ΡΑΓΚΑΒΗ— Τόμ.  ΣΤ']  23 
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»  Συ  την  άνδρείαν  δεξιάν,  δι'  ης  νά  υποσείσης 
»τ^  ξένον  κράτος  δύνασίχι,  καΐ  φόβον  νά  ένσπείρης, 
»πολλ^  δέ  μδλλον  δι'  αυτής  την  πόλιν  νά  φρουρήσϊ)ς, 
»ήν  άπειλοΟσιν  άγριοι  χατακτηταΐ  ξι^ήρεις, 
»πρές  δπλ*  αυτήν  έτο([Λασον,  προς  ιτΟρ  αυτήν  επίσης. 
»*Ανδρ{ζου,  θά^^',  υπόμενε.  ΕίμΙ  ελπίδων  πλήρης• 
»'Αλλ'  &τω•  άς  σοι  προειπώ  προσέτι,  άφ'  οδ  θέλεις, 
>»τί  βλέπω  ύποσχότεινον,  χαΐ  ώς  δι&  νεφέλης. 


νΒλέπω,  ή  χάν  μ,οΐ  φαίνεται  πώς  βλέπω, —  τήν  πορείαν 
»άφ'  ου  6  δίσχος  συνεχώς  άλλάζγ)  του  πλανήτου, — 
» άνδρα  δι'ίργων  ευγενών  χοσμουντα  τήν  Άσίαν, 
»χαι  ζΨ^ς  Αιγύπτου  άρχοντα,  της  γίΐς  τής  πολυσίτου• 
»Τήν  προς  τάς  τέχνας  σιωπώ  λοιπήν  του  έμπειρίαν, 
^άμβλυωπών.  Τάς  δψεις  μιου  θαμβοί  ή*άρετή  του. 
»ΆρχεΓσοι  τούτο.  Ύπ'  αύτοΟ  τά  δπλα  ηττημένοι 
»έχ  της  τεχούσης  ήμας  γ?|ς  Ο'  άφανισθώσ'  οί  ξένοι. 

23 

»Έχ  βάθρων  θεν'  άνατραπη  τ&  άνομδν  των  χράτος, 
»χ*'έν  τ<^  ύστάτφ  αφανές  θά  χαταστη  άγώνι. 
ι»Τά  Ισχατά  των  λείψανα  άς  γήν  μιχράν  τέ  πλάτος 
»θά  φύγωσι,  χ'  ή  θάλασσα  θενά  τά  σώζη  μόνη. 
γθά  εΙνάι  σ^ς  απόγονος  αυτός.»  Είτεών  ύστάτως     > 
αυτά  δ  μάγος,  σιωπδ.  Ό  δ'  άλλος  άνεφώνει• 
«Ευδαίμων!  Πόσον  πέπρωται  νά  δοξασθή!»  Κ'  έν  μέρει 
φθονεί  διά  τήν  τύχην  του,  έν  μέρει  επιχαίρει. 
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Κ'  έπροσθεσε  μετέπειτα•  «Ή  τύχη  έάν  κλίνη 
9  υπέρ  έμοΟ  ή  χατ'  1\».οΰ,  ώς  είναι  πεπρω[λένον, 
»νά  (λέ  δεσμεύσγ)  δοΟλόν  τις  8έν  θέλω  ύπο|χείνει^ 
» ουδέ  τις  βέλει  [χέ  Ιδί)  ποτέ  νενιχη[χένον. 
ιτΝά  έχτραπώσι  δύνανται  τα  άστρα  κ'  ή  σελήνη 
»τΐ5ς  τροχιβς  των,  πρΙν  έγώ  του  δρόμου  παρεκβαίνων 
»τών  καθηκόντων  φωραθώ.»  Κ'ένφ  τοιαύτα  λέγει, 
πυρ  πνέει  άρειμάνιον,  και  ή  ψυχή  του  φλέγει. 

25 

Τοιαύτα  διελέγοντο,  και  ήλθον  εως  δπου 
ούχ\  μακράν  των  αί  σκηναί  ΟψοΟντο  τής  Γαλλίας, 
χα\  ειδον — ώ  θεάματος  δεινού  και  απάνθρωπου! — : 
τ^ν  θάνατον  6πό  μορφάς  μυρίας  καΐ  μυρίας. 
Βαθεια  θλίψις  £βαψε  την  δψιν  του  προσώπου 
τοΟ  Σολιμάν,  τους  δ'  οφθαλμούς  άχλύς  σκοτοδινίας. 
Κειμένας  είδε  κατά  γης  καΐ  ποδοπατουμένας 
τάς  τρομερός  σημαίας  του,  τάς  πρΙν  πεφημισμένας. 

26 

Τους  Φράγκους  εΐδε  χαίροντας  κ'  εύθυμους  να  πατώσι 
^ά  σώματα,  τάς  κεφάλας  τών  εΙς  αύτ^ν  φιλτάτων, 
χ'  έν  επιδείξει,  τοιίς  νεκροις  άτάφοις  νά  συλώσι 
τά  ί)μαγμένα  δπλα  των  και  τά  ενδύματα  των• 
Πολλούς  δ'  εναποθέτοντας  εις  τάφους  νά  τιμώσι 
τά  σώματα  τών  φίλων  των  διά  τιμών  έσχατων 
χα\  άλλους  είδε  ρίπτοντας  ε{ς  πίϊρ,  εις  σωρέν  2να 
έμου  Αράβων  πτώματα  κα\  Τούρκων  μεμιγμένα. 
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Βαθέως  άνεστέναξε,  τήν  μάχαιράν  τοιι  ^ρει, 
άπδ  τοΟ  δίφρου  έχπηδ^,  κα\  θέλει  να  δρ(ΐ,ήση• 
Ό  γέρων  πλην  μετά  χραυγί)ς  συνέχει  τόν  φρενήρη, 
κα\  τόν  βιάζει  άκοντα  να  οπισθοδρόμηση. 
"Άπτεται  πάλιν  τ1\ς  δδου  εΟθίις,  κα\  προς  μονήρη 
λόφον  χωρών,  τδν  δψιστον  αυτών,  τους  ίππους  πλήσσα. 
Οδτω  προέβη  έως  ού  άφήκε  παραβάλλων 
^ίσω  του  το  στράτευμα  κα\  τάς  σκηνάς  των  Γάλλων. 

'    28 

Έκεϊ  λοιπδν  απέβησαν•  6  δίφρος  δέ  συγχρένως 
έχάθη,  κ'  βίς  τ6  νέφος  των  κρυπτόμενοι  τέ  πρώτον, 
πεζοί  έξηκολούθησαν  τδν  δρόμο  ν  έπιπόνως, 
κα\  εΙς  κριλάδ'  άριστερώς  κατέβησαν  πρδς  νδτον, 
κ'  έφθασαν  δπου,  ύψηλήν  τδ  δρος  τγ|ς  Σιώνος 
κεφαλήν  αΤρον,  πρδς  δυσμάς  τδ  γαυρον  στρέφει  νώτον• 
Έκει  δ  μάγος  ίσταται,  και  Ιπειτα  προέβη 
πρδς  την  άπδκρημνον  δφρύν,  ώς  αν  τήν  κατοπτεύη. 

29 

Πλησίον  κοίλον  σπήλαιον  δ  γέρων  διακρίνει, 
Ιργον  πανάρχαιον,  έντδς  τών  βράχων  τών  άβατων. 
Άλλ'  επειδή  άπάτητον  αιώνας  εΤχε  μείνει, 
τδ  στδμιον  έκλείετο  δπ*  ακανθών  και  βάτων. 
Επιμελώς  τά  έμποδών  προσκόμματα  μακρύνει, 
καΐ  προχωρεί  καμπτόμενος  διά  τών  στενωμάτων. 
Τήν  μίαν  χείρα,  ψηλαφών  τδ  σπήλαιον,  προβάλλει, 
κ'  εις  τον  Σουλτάνον  δδηγδς  προσφέρεται  ή  άλλη. 
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Ό  δέ  Σουλτάνος  έχφωνει*  «Άλλα  είιτέ  ριοι,  ποία 
»εϊν'ή  κρυπτή  αδτή  δδ^ς  ήν  θέλεις  νά  βαδίσω.; 
)ΐ*Αν  δέν  [ΐ!έχώλυεν  ή  σή  τΓροβλετττική  φιλία, 
»διά  τοΟ  ξίφους  ήξευρον  άλλη  ν  τινά  να  σχίσω.» 
'Εκεινος  δ' άπεκρίνατο•  «Μη,  ώψυχή  ανδρεία 
»ή  άνοδία  σέ  πτογ),  κα\  (χή  στραφης  οπίσω. 
»Κα\  δ  Ηρώδης  δΓαύτής  διήρχετο  τδ  πάλαι,. 
»πολλάκις,  οδ  φημίζονται  αΐ  πράξεις  αΙ  [Αεγάλα^. 

31 

»Έσκάφη  δέ  τδ  σπήλαιβν  Οπδ  τοΟ  Βασιλέως 
»δπότε  τδ  &τϋήκοον  να  χαλινώσ'ήξίου, 
»και  δι'  αδτου  συνήθιζε  να  καταβαίνη  £ως 
»του  πύργου  δν  ώνόμασε  «Προτείχισ(Α' Αντωνίου» 
»κατά  τδν  ριέγαν  φίλον  του•  κα\  άπ'  αΟτοΟ  λαθραίως 
»(χέχρι  ναού  τοΟ  παλαιού  προΰχώρει  του  αγίου. 
>Οδτως  αόρατος  αύτδς  παρήλλαττε  τα  τείχη, 
»κ'έξήγεν  2σους  ήθελε,  κ'εΐσΐ^γεν  οΟς  αν  τύχη. 

32 

»Άλλά  την  δίοδον  αυτήν  τήν  ζοφεράν,  τών  ζώντων 
» ανθρώπων  σή[^ιερον  ούδεις  έκτδς  έμου  γνωρίζει. 
»θά  πορευθώμεν  δι'  αύτΨ^ς  έκεϊ  βπου  προυχόντων 
9  και  πρεσβυτών  συνέδριον  δ  Βασιλεϋς  καθίζει* 
> διότι,  καθώς  φαίνεται,  δια  των  συμβαινόντων 
>6πέρ  τδ  δέον  ή  δργή  τϊ|ς  τύχης  τδν  φοβίζει. 
^Εγκαίρως  ήλθες•  άκουσον,  κα\  σίγα  ώς  ν*  ακούσης, 
3»λδγους  δέ  λέγεις  ανδρικούς  τΐ|ς  ώρας  καθικο'^σης.» 
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Ό  Σολΐ[Λάν  προύχώρησε  λοιπόν,  άχούων  τούτο. 
Μόλις  τ6  άντρον  τ6  στενδν  χ6  σώμα  του  έχώρει* 
χαι  εις  τήν  σύριγχα,  έν  ή  τλ  σχδτος  έταανοΰτο, 
του  γηραιοΟ  του  δδηγου  κατόπιν  ώδοιπ6ρει. 
Οδτω  τδ  πρώτον  Ιβαινεν  άλλ'  έπειτα  ήπλουτο 
τ^  άντρον  κ'  έξετείνετο  βσον  έντλς  προύχώρει^ 
ώστε  τό  σώμ'  αμφότεροι  άνώρθωσαν  έκ  νέου, 
ως  είς  τ^  μέσον  ίφθασαν  του  ζοφερού  σπηλαίου. 

34 

θυρίδα  δύσγνωστον  ή  χειρ  ανοίγει  του  πρεσβύτου, 
ήτις  είς  κλιμακ'  άχρηστον  καΐ  τετριμμένην  φέρει. 
Άήρ  ολίγος  έξ  αύτου  τοΟ  ύψηλου  φεγγιτου 
κα\  φώς  θαμβόν,  άμφίβολον  ε{ς  τον  μυχδν  είσέ^^ι. 
Ώς  τέλους  δ'  έκ  του  πνιγηρού  εξέρχονται  άδυτου 
εΙς  αίθουσαν  εύρύχωρον^  φωτοβολουντα  μέρη. 
Χλαμυδοφόρος  ήν  έκει,  έπΙ  του  θρόνου  μένων 
δ  τεθλιμμένος  ΆλαδΙν  έν  μέσω  τεθλιμμένων. 

35 

Ό  Τούρκος  έκ  τψ^ς  κοίλης  του  νεφέλης  κατοπτεύει 
τα  πάντα  ττέριξ  έαυτου,  κα\  βλέπει  άοράτως. 
Ακούει  πώς  ό  Βασιλεύς  δ  πρώτος  αγορεύει 
έπ\  της  Ιδρας  τίΐς  χρυσής  εδρεύων  υπερτάτως. 
«Τω  δντι,  λέγει,  φίλτατοι,  αδτ  ή  ήμέρ'  απέβη 
>πολλου  ολέθρου  πρόξενος  εΙς  τδ  πιστόν  μου  κράτος. 
»ΙΤρΙν  αΐ  ελπίδες  του  πολλαΐ  6πί|ρχον  και  μεγάλαι. 
ίο'Ήδη  μας  μέν'  ή  Αίγυπτος•  έξέλιπον  αΐ  αλλαι. 
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»Έκ  τούτου  βλέπετε  (/.αχράν  βτ*  ή  έλπις  απέχει, 
»έν  ω  εΙσ\  προ  τών  θυρών  οΐ  χίνδυν'  οΐ  μιεγάλοι* 
»δι'  δ  χαΐ  ή  συγχάλεσις  6μιών  τλν  σχοπόν  ίγιι, 
»πάν  β,τι  2καστος  φρονεί  έν  (^ιέσω  νά  προβάλη.» 
Σιγά.  *Ως  δ*  βταν  ζέφυρος  τό  δάσος  διατρέχγ}, 
χ^  έδώ  τοιοΟτος  ψίθυρος  τα  ώτά  των  προσβάλλει. 
Άλλ'  δ  Άργάντης  εγερθείς  εις  σιωπήν  τους  φέρει, 
χα\  Οα^^αλέον  χαΐ  φαιδρών  το  βλέμμια  περιφέρει. 

37 

€^Ω  Βασιλευ  (χεγάθυ(χε,  τφ  λέγει  δ  γενναίος, 
»δ  £τρο[Λος  αυτός  ίππευς,  τι  θέλεις  νά  είπώμεν; 
»Ή[λών  τήν  γνω(χοδότησιν  δέν  προχαλεις  ματαίως; 
»Ήξεύρεις•  είναι  άχρηστος  ή  ψί^φος  ήν  αν  δώμεν. 
»ε!ς  άλλους  [χή  έλπίζωμεν  έχτός  ήμων*  χαΐ  χρέος 
»νομιίσωμεν  τήν  άρετήν  αυτήν  ένστερνισθώμεν. 
»θα^μεν  μόνον  έπ'  αύτη.  Δέν  £χω  λόγον  άλλον. 
^^Οπου  τιμάται  ή  ζωή  μή  τήν  τιμώμεν  μάλλον. 

38 

•Δέν  λέγω  ταύτα  παντελώς  ώς  τήν  έπιχουρίαν 
»ήν  θέλει  πέμψ'  ή  Αίγυπτος  μή  δτ5θεν  περιμένων. 
»Τόν  λόγον  του  Μονάρχου  μου  ούδ'  εΙς  άμφιβολίαν 
»νά  θέσω  είναι  δίχαιον  ή  έπιτετραμμένον* 
» άλλα  τα  λέγω,  μείζονα  τήνψυχιχήν  άνδρίαν 
^έπιθυμών  έντδς  τινών  ημών,  τών  μαχόμενων. 
»βέλω  χαθείς  απτόητος  ου  ίλαχε  νά  μένη* 
ρνίχην  έλπίζων,  θάνατον  θα^^ούντως  νά  προσμένγ|.» 
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Ός  εϊπεν  .6  ατρόμητος  *Αργάντης,  (Αετά  τρόπον 
δηλούντος  βτι  ίλεγεν  έν  πλήρει  πεποιθήσει. 
Έπειτ'  ανέστη  δ  Όρχάν  μετά  σεμνοδ  προσώπου^ 
Προς  τούτου  την  εύγένειαν»  ην  ουδεμία  ίση. 
£(χε  μέν  φήμην  £λλοτε  πολ&μιστοΟ  άνθρωπου* 
φθάς  βμως  νεαν  σύζυγον  καΐ  τέκνα  ν^  απόκτηση^ 
άπολεμος,  τοΟ  πρώτου  του  σταδίου  έξετράπη^ 
χ'  εδόθη  τγ)  συζυγική  και  πατρική  άγάπη^ 

40 

Είπε  δέ  οδτος*  €ΒασιλεΟ,  δέν  θέλω  κατακρίνε»    . 
»τ^ν  χείμα^^ον  τής  εδγενοΟς  εκείνης  εύγλωττίας^ 
1  Πηγάζει  έξ  αισθήματος  μη  θέλοντος  νά  μείνγ|> 
>μή  δυναμένου  καν  έντές  νά  μείνη  τής  καρδίας^ 
>Άλλά  τόν  λόγον  τιύριναν  έάν  σοΙ  άπευθύνη 
γ  ή  καΐ  θρασυν  6  αγαθός  υΙος  τής  Ειρκασίας^ 
»άν  τολμηρώς  σοΙ  ομιλή,  άλλ' δμολογητέον 
»πώς  είν'  επίσης  τολμηρές  καΐ  κατ'  έχθρων  παλαίω.νν 

44 

»Άλλά  σδν  ^γον,  ΒασιλεΟ,  οδ  τόσα  απελθόντα 
^συμβάντα  και  παθήματα  ωρίμασαν  την  φρένα, 
»δταν  Ιδής  άκάθεκτον  άύτόν  άφηνιωντα, 
»νά  κάμπτης  6πδ  χαλινδν  τον  δύσκαμπτον  αυχένα, 
»τον  κίνδυνον  τον  προσεχή  συγκρίνων,  τδν  παρόντα, 
»πρδς  βοηθήματα  μικρά,  απομεμακρυσμένα, 
»πρδς  τάς  δυνάμεις  του  έχθρου,  τά  βπλα  του  τ'  άκμαιίχ 
»τάς  νέας  βχυρώσεις  σου,  τά  τείχη  σου  τ  άρχαϊα. 
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»Τήν  πόλιν  μας —  β,τι  φρονώ  έ)ΐεΓνο  άφηγοΟ(Λαι — 
^κατήρτισε  (λεν  δχυράν  ή  τέχνη  και  ή  φύσις. 
>Ούχ  ίττον  πλην  κ'έτέρωβεν  πώς  είναι  δεν  άρνοΟμαι 
» πανίσχυρα  τα  βπλα  των  κ'αΐμηχαναί  επίσης. 
9  Ποιον  τλ  μέλλον,  αγνοώ.  Ελπίζω,  πλην  φοβούμαι 
9  ως  ασταθείς  τοΟ  "Αρειος  τάς  παλιμβούλους  κρίσεις^ 
»Άλλ'ή  πολιορκία  μας  αν  στενωτέρα  ήτον, 
^Γσως  έκινδυνεύομεν  νά  στερηθώμεν  σίτων. 

43 

•ΈκεΓνα  τά  βοσκήματα,  έκεϊνα  τα  σιτία 
»δπ6σ'  αν  χθες  συνήγαγες  έντλς  τί,ς  Βαβυλώνος 
»έν  φ  έκεϊνος  αίματος  έπλήροι>  τά  πεδία 
γ  δια  γενναίων  πράξεων  βσας  κατώρθου  μονός, 
» μικρά  θά  είν  εφόδια,  αν  ή  πολιορκία 
»δέν  παύση,  πόλιν  ώς  α&τήν  νά  θρέψωσιν  άφθονως• 
»κα\  δέν  θά  παύση  πιθανώς,  αν,  βτε  άνηγγέλθη 
•έπίκουρον  το  στράτευμα  τ^  έξ  Αιγύπτου  Ιλθη. 

44 

»Τί  δ'  αν  άργήση  νά  φανη;  *Αν  κα\  τών  σών  £λπίδων> 
>τών  τούτου  υποσχέσεων  άντάξιον  τι  γίνη, 
νδπως  παρέλθη  άφ'ήμών  6  του  πολέμου  κλύδων, 
»ή  νίκη,  αν  νικήσωμεν,  είς  τί  θενά  συντείνη; 
»θά  Ιχωμεν  άντίπαλον  αυτόν  τόν  Γοδεφρεΐδον, 
9κα\  προς  ήμας  θά  μάχωνται  οΐ  στρατιώτ'  ^κεΤνοι 
9θΟς  νά  νικώσιν  εΓδαμεν  είς  συμπλοκάς  απείρους 
«τουςίΐέρσαςκαΐτο^  'Άραβας,τούςΤο&ρκους  κα\τοΟς  Σύρους. 
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*Όπ6Γοι  δέ  τίνες  ε1σ\  δέν  άγνοεϊ  πιάνεις  σας, 
»καΙ  συ,  Άργάντ' ατρόμητε,  δ  εΙς  οΛτοίις  ένδώσας, 
^τάνώτα  στρέψας  άπ  αυτών  χαι•  ό;ησΟοχωρήσας, 
»χαΙ  Ρν*  αυτών  απαλλαγής  τάς  πτέρνας  σου  τυτερώσας• 
»ούδ'ή  Χλωρίνδα  άγνοει,  άλλ'ούδ'έγώ  μαζη  σας, 
>ούδ'£στιν  6  ανώτερα  τών  άλλων  χατορΟώσας. 
>Ή[Λών  ουδένα  εγκαλώ,  χα\  θα  ομολογήσω 
»ε!ς  τ&ν  αγώνα  πώς  ούδεις  άπέ(ΐτεινεν  οπίσω. 

46 

»Προσέτι  λέγω• — χ'  εννοώ  χαλώς  τάς  άπειλάς  του. 
»Νά  6[λΐλώ  άλήθειαν  άχούων,  δρΐ|Λ6  βλέπει. — 
»Τί5ς  μοίρας,  χαΐ  τοΟ  μέλλοντος  ημών  του  αλάνθαστου 
»είς  τών  έχθρων  τ^  μέτωπον  σγ)μεΤον  έπιπρέπει. 
»Δύναμις  πύργων  ισχυρών  ή  στήθους  αδάμαστου 
»τ4  πεπρωμένον  τρόπαιον  αυτών  δέν  ανατρέπει. 
»Ταυτα  μ'  εμπνέει — χ*  £στω  μοι  δ  οΟρανος  προστάτης  — 
»δ  ζ•?|λος  σοΟ,  ώ  Βασιλευ,  της  χώρας  ιΨ^ς  φιλτάτης. 

47 

^'Ώ}  Έμφρων  τγ5ς  Τριπόλεα)ς  δ  Βασιλεύς!  Τών  ξένων 
»δέν  τρέμει  τάς  έπιδρομάς  ουδέ  τάς  κατακτήσεις. 
•Άλλ'  δ  Σουλτάνος,  άπειστος  εις  πείσμα  επιμένων, 
»ή  τήν  ζωήν  άπώλεσεν,  ή  κείται  εΙς  άλύσεις• 
>ή  δραπετεύσας  άτολμος,  χ'  εΙς  έξορίαν  στένων, 
»έσώθη  άς  ζωήν  δεινών  χα\  εΙς  περιφρονήσεις, 
»Ιν  ω  κατά  τδ  ήμισυ  άνίσως  εϊχ'  ενδώσει, 
»δώρά  ή  φόρον  Γσως  δούς,  θά  είχε  τ  άλλα  σώσει.» 
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Τοιαίϊτα  λέγων  σχόλια,  περινενοημ,ένα 
τ^ν  νουν  του  ένεχάλυπτεν  έν  σχοτεινη  τη  γλώσση, 
μη  ?χων  θά^^ος  να  είπη  β,τ'  είχεν  εΙς  την  φρένα^ 
είρήνην  να  ζητήσωσι,  χ'  υποτελείς  νά  ώσι. 
Ό  Σολιμ&ν  τά  ήχουσε,  χαΐ  προς  τά  ειρη(^^να 
δργήν  ήσθάνθη,  χ'  εαυτόν  ζητεί  νά  φανέρωση. 
Τότε  ό  (/.άγος,  «ίδύνασαι  ατάραχος  νά  βλεπγ)ς 
» τοιαύτα,  λέγεί'  χαΐ  αυτά  νά  λέγαιντ'  επιτρέπεις»; 

49 

«Ένταΰθα  (χένω  ίγχλειστος,  δ  άλλος  άπεχρίθη, 
γάχων  χαΐ  ανυπόμονος,  χαι  δ  θυμός  (χέ  φλέγει•» 
Το  νέφος  έν  φ  κρύπτονται  εξαίφνης  διελύθη 
κ'  έσχίσθη  διασκεδασΟέν  έν  φ  εκείνος  λέγει. 
Πάλιν  τριγύρω  του  το  φως  το  χαθ€ρδν  έχύθη, 
και  τ'  ουρανού  λαμποβολίΤ  επάνω  του  ή  στέγη• 
κ'  έν  (χέσγ)  απροσδόκητος  φανε\ς  τη  δμηγύρει, 
ύττερηφάνως  έν  αΟττ)  τδ  μέτωπον  εγείρει. 

50 

«Έγώ,  περ\  ού  πρόκειται,  Ιδου  έγώ  εμπρός  σας, 
Ρθύχ\  Σουλτάνος  έντρομος,  ούχ\  φυγομαχήσας. 
^^Οτι  δέ  ψεύστης  και  δειλός  δ  ταύτα  διαδόσας 
9νά  τ'  αποδείξω  ειμ'  έδω,  το  ξίφος  μου  έλκύσας. 
»Έγώ  δ  πέριξ  τους  αγρούς  δι*  αίματος  ζυμώσας, 
γτΓτωμάτων  στρώσας  εΙς  τήνγήν  σωρούς,  και  περιστήσας 
νφρούριον  πέριξ  μου  νεκρΰν,  έφ'  ού  δέν  Ιμεινέ  τις 
»ή  οπαδός  ή  σύντροφος  έμοΟ,  έγώ  δραπέτης! 
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»*Αν  ούτος,  ή  τις  συμπαθής  προς  τά  φρονή(ΐ.ατά  του, 
»προδ(δων  τήν  θρησχείαν  του  και  τήν  πατρίδα,  σΊζεύ(π\ 
^περί  τοιούτου  νά  είπή  δεσμοΟ  άνομωτάτου, 
»δ  ΒασιλεΟ,  θέλα>  τη  ση  άδεί^,  τόν  φονεύσει. 
»Δέχο[Λαι  μάλλον  τόν  δεσμόν  του  λύκου  καΐ  προβάτου^ 
νμδλλον  εΙς  £ν  περιστερά  και  £φις  νά  φωλεύση, 
»προθύ[λως  νά  παραδεχθώ  πδν  άλλο  θέλω  μ  Αλλο  ν^ 
»παρά  νά  συνοικήσωρι^ν  ήμεις  μετά  των  Γάλλων•». 

52 

Τήν  φοβεράν  ^ομφαίαν  του,  έν  ω  αυτά  ώμ(λει^ 
ε{ς  Οψος  6  βραχίων  του  6  εΰρωστος  έκίνει. 
Ώς  δ'ίλεγεν  άγριωπός,  κ'ή  δψις  του  ήπείλει,. 
έπτοημένοι  καΐ  βωβοί  απέμειναν  εκείνοι. 
Άλλ^εΐτα,  σεμνοπροσωπών,,  φωνή  ούχι  δργίλη,. 
πραότερον  τ(5  ΒασιλεΤ  τ6ν  λόγον  αποτείνει• 
«Άναλαμψάτω,  Βασιλευ,  τώ  λέγει,  ή  έλπίς  σου^ 
»Ά^^ωγήν  ίχεις.  Πολεμει  δ  Σολιμάν  μαζή  σου^  λ 

53 

Ό  Άλαδινος  δ'  Ικραξεν  «"^Ω  φίλε,  μετά  πόσης 
»χαρ2ς  σέ  βλέπω  μεταξίι  ημών  έπανελθόντα ! 
^'Ήδη  τών  στρατευμάτων  μου  τά  πάθη,  τάς  κακώσεις 
» ελάσσονα  αισθάνομαι  καΐ  μέτρια  πως  δντα. 
»Τ4ν  θρόνον,  θεού  θέλοντος,  σον  &ται  ν'  ανόρθωσης 
»κα\  τόν  έμόν,  κλονούμενον,  ώςκα\  τόν  σον,  πεσόντα.» 
Ός  είπε,  κα\  τους  δύω  του  βραχίονας  έκτείνων, 
σφικτώς  εις  τάς  άγκάλας  του  ένέκλεισεν  έκεΤνον. 
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Κα\  (χετά  την  ττερίπτυξιν  δ  Βασιλευ;  κατέβη 
του  θρόνου,  κα\  παραχωρεί  αυτόν  τφ  Νικαιάτη. 
Άριστερώς  του  χάθηται  δ  Γ8ιος,  χα\  νεύει 
τον  Ισμενον,  κ'είς  τό  πλευρδν  τδ  δτερον  τδν  τάττει. 
Έν  φ  δ'ήρώτα  να  είπή  π4ν  β,τι  τοϊς  συνέβη, 
χα\  ήτον  ή  διήγησις  του  μάγου  πληρέστατη, 
προσήλθε  προς  τδν  Σολιμάν  ή  κδρη  ή  μιεγάλη, 
-πρώτ^είς  προσκύνησιν  αύτη,  κατόπιν  δέ  οΐ  άλλοι. 


Παρουσιάσθη  (ΐ^ταζύ  τών  άλλων  δ  Όρμούσσης, 
δστις  ως  πρώτος  άρχηγδς  τους  "Αραβας  ώδήγει. 
Αύτδς,  εισέτι  ζωηρδς  τίΐς  μάχης  διαρκούσης, 
8ιά  παρόδων  σχολίων  τδν  δρόμον  του  ανοίγει. 
Ύπδ  τήν  σκέπην  τ?}ς  σιγ?ίς,  καΐ  τίΐς  νυκτός  έλθούσης, 
τέλος  κατώρθωσεν  εντός  τής  πόλεως  νά  φύγη, 
χαΐ  τ'  άρπαγέντα  θρέμματα  είσάγων  κατά  πρώτον^ 
πείνης  δειντ|ς  άπήλλαξε  τό  πλί|θος  το  λιμόττον. 

56 

Μόνος  την  δψιν  σκυθρωπός,  περιφρονήσεις  πνέων^ 
6  άγριος  Κιρκάσιος  δέν  τους  μιμιειτ' εκείνους, 
καθώς  πολλάκις  Γσταται  ακίνητος  δ  λέων, 
μόνους  κινών  τους  οφθαλμούς  καΐ  στρέφων  τους  πυρίνους• 
Άλλ*  δ  Όρχάνης  δέν  τολμ^  τό  βλέμμα  θα^^αλέον 
νά  στρέψγ)  προς  τδν  Σολιμάν,  κ'  είς  γην  'ψό  ρίπτει  σύννους. 
Ούτω  λοιπόν  συμβούλιον  οΐ  Βασιλείς  καθίστων, 
δ  Τούρκος  καΐ  δ  τ•ί}ς  Σιών,  κα\  πάντες  οΐ  ΙππεΓς  των. 
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Έν  τούτοις  δΐ  6  Βουλλιών  τήν  νιχην  ασφαλίζει, 
τους  ήττηθέντας  χυνηγεΓ,  καΐ  τάς  δδούς  καθαιρεί, 
Τών  φονευθέντων  Ιττειτα  τα  σώματα  αθροίζει, 
κα\  της  χηδεύσεως  τιμάς  έσχάτας  τοις  προσφέρει. 
Κα\  τδτε  τήν  μεθαύριον  ήμέραν  διορίζει 
ήτοιμασμέν'είς  £φοδον  νά  είναι  οΐ  έταφοι. 
ΤοΟντευθεν  εΙς  τ^  φρούριον  έγκλείσας  τους  βαρβάρους, 
πόλεμον  αΤρει  πολλαπλοΟν  μετ*  ανωτέρου  θάρρους. 
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Άναγνωρίσας  δέ  αύτδς  τ6  σώμα  ποιον  ήτον 
το  έπελθόν  έπίκουρον  εΙς  τών  δεινον  αγώνα, 
δτι'  ήτον  έκ  τών  πρώτων  του  καΐ  τών  πολυφιλήτων, 
το  άσυνέτως  πιστευθέν  εΙς  τήν  άπαταιώνα, 
καΐ  δ  Ταγκρέδης  συνιδών  δτ  ήτον  μεταξύ  των 
6  δεσμευθείς  είς  έρημα  τειχίσματα  και  μένα, 
έμτφός  του  τοί>ς  έκάλεσε  μετά  του  έρημίτου• 
κ^  οΐ  &λλ',  οΐ  έμφρονέστεροι  παρ^σαν  οπαδοί  του. 
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«Παρακαλώ  τις  έξ  όμών  νά  μοι  διηγηθήτε, 
τοις  λέγει,  τα  συμβάντα  σας,  τάς  ασταθείς  πλανήσεις, 
»καΙ  έίπειτα  πώς  φέροντες,  έκει  νά  εύρεθγ^τε 
ι»έπικουρίαν  {σχυράν  κα\  έγκαιρον  επίσης,» 
Πρές  ταΟτα,  κάτω  νεύοντες,  έσίγων  οι  πλανηται, 
δτι  τ^  σφάλμα  ίδακνεν  αυτών  τάς  συνειδήσεις. 
Ό  Βασιλέπαις  ^ροελθών  δ  Βρεταννδς  έν  τέλει, 
και  άνυψών  τους  δφθαλμους,  νά  δμιλήσγ)  θέλει. 
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«Ήμεϊς,  εις  δσους  δυσμ-ενεϊς  έφάνησαν  οΐ  χλΎ}()οι^ 
>άπήλθθ(χεν,  κρυπτόμιενοι  δΓ  άλλων  δρόμ,ων  άλλοι. 
}>ΤοΟ  ίρωτος,  τ  δμολογώ,  τλ  θέλγητρον  (ΐ.ας  σύρει 
}>τ6  δολερδν,  καΐ  μετ  αύτοΟ  τ' απατηλά  της  χάλλη 
»είς  ριέρη  ξένα,  έλιγμ,ών  άνεξιτητων  πλήρη, 
γ2που  ή(χδς  φιλάρεσκος  ζηλοτυπίας  πάλη 
γδιήρει.  Πώς  ή  χρίσις  (χας  οίχτρώς  άπετυφλώθηΙ 
»Αύτϊ|ς  πώς  ήσαν  παίγνια  τα  πάθη  μιας  χ'οί  πόθοι!  , 
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»Ώς  τέλους  αΐ  πλανήσεις  (ΐ.ας  \ιΛς  Ιφερον  ε!ς  τόπους 
ι^βπου  τ^  πυρ  έζ  ούρανοΟ  χατέ^ευσεν  εΙς  βρ^ίσεις. 
•Ήθέλϊ^εν  εΙς  άσεβεΤς  λαούς  χαΐ  χαχοτρόπους 
»τους  ύβρισθέντας  νόμους  της  να  έχδιχήσ'ή  φύσις, 
»χαι  τάς  πλούσιας  χώρας  των  χα\  τάς  πολυάνθρωπους 
»έκάλυψεν  υφ' ύδατα  θερμά,  χαΐ  λίμνην  πίσσης. 
γΜέχρι  δέ  βπου  τά  νεχρά  εκτείνονται  πεδία, 
'τηέζει  6  άήρ  βαρϋς,  καΐ  πνέει  δυσωδία. 
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>Πηκτ&ν  ειν'  ίλος,  κ'  έν  αύτ^  σώμα  6αρ{ι  ούκ  ίστι 
»τ6  καταποντιζόμενον  εΙς  βάθος  τοΟ  πυθμένος. 
»Καθώς  ή  δρυς,  ή  6  φελλ^,  ή  άλλο  άβαρές  τι, 
γ  σίδηρος  πλέει  έπ^αότου  κα\  βράχος  έ^^ιμένος. 
»Κατά  τό  μέσον  δέ  αΟτόΟ  μονήρης  πόργος  ίστη, 
»διά  στεντ5ς,  αλλά  μακράς  γέφυρας  ηνωμένος.   . 
»ΈκεΓ  μδς  δέχεται,  κ'έκει,  τίς  οιδε  τέχνγ)  τίνι 
»τ6  πδν  γελδ,  και  εΙς  χαράν  κ'  εις  ήδονήν  συντείνει. 
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^Τεριιΐίά  τα  ρΐρ'  ήσαν  αυτά,  γλυχυς  ήν  6  αήρ  των, 
"•χλωρά  τά  δένδρα  χ  οί  άγρο\,  λαμιτρά  τα  Οδατά  των. 
«Ψυχρά  ιτηγή  άν^λυζεν  έξ  ήνθισμένων  (λύρτων 
τ^-κ  εΙς  άνθη  ^ύαζ  ί^^  μετά  χελαρυσμιάτων. 
»Κ'  έν  α>  έχ  δένδρων  καΐ  δασών  αΐ  (χελωδΓ  έσχίρτων 
»&ς  £ψαλλε,  τους  κλάδους  των  6  ζέφυρος  ταράττων, 
•προσεκελςίδουν  τά  πτηνά.  Δέν  λέγω  έκτάς  τούτων 
»τά  μάρ[ΐ.αρα  κα\  τύν  χρυσών,  τήν  τέχνην  κα\  τονπλουτον• 
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»Είς  τήν  παχειαν  δέ  σκιάν,  του  ^ύακος  πλησίον, 
»8που  ή  χλό'ή  μαλακή,  έσκευασμιένη  ήτον 
•τράπεζα  βρίθουσα  σκευών  καΐ  το^^ευτών  αγγείων, 
•κα\  εδεσμάτων  εκλεκτών,  σκευών  πολυτίμητων 
»κ*  έκεϊ  ή  ν  τούτων  τών  χωρών  πάν  προϊόν,  δποϊον 
»ή  Ι;πεμπεν  ή  θάλασσα  ή  ίρερεν  ή  γη  των, 
»ή  τεχνητον  μ^λίπηκτον  καΐ  έκατον  ώραΤαι 
•περιεβόμβουν  εΰθυμοι  διακονουσαι  νέαι. 
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•Ή  δέ  τροφήν  μας  £διδε  κακήν,  θανατηφόρον, 
»£χουσα  γέλωτα  καλόν  κα\  δψιν  ήτις  πείθει, 
»Έν  φ  δέ  εις  τήν  τράπεζαν,  τρυφώντες  κατά  κόρον, 
•έπίνομεν,  κ'  ή  πόσις  ην  πυρκαϊά  καΐ  λήθη, 
•ήγέρθη,  χ'εΤπεν  «*Έρχομαι»•  άλλα  τών  ψυχοβόρων 
•βλεμμάτων  της  ή  Ικφρασις,  βτ  ήλθε,  μετεβλήθη. 
•Ε{ς  μίαν  χείρα  φέρουσα  ήλθε  μακράν  σκυτάλη  ν, 
•κ'είς  βίβλον  άνεγίνωσκεν  ήν  εϊχεν  εις  τήν  άλλην. 
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•Άναγινώσχ*  ή  μιάγισσα•  κ'  έγώ  πώς  άλλα  θέλει, 
>πώς  άλλα  ή  καρδία  μου  φρον&ι  άλλοιοιφιένη 
•ΥΐσθάνΟην.  Νέοι  ήδονα\  μο\  εϊρπον  εΙς  τα  μέλη• 
»κ'  έ^^φθην  εις  τά  κύ|χα-τα. — *Ω  δύναμίς  της  ξένη! — » 
»Πώς  συνεσχέβησαν  6μου  δέν  εννοώ  τά  σκέλη, 
»κα\  πώς  ή  χειρ  κ'  ή  άλλη  χε\ρ  εΙς  τ^ν  κορμιόν  έμββηνει• 
» Συστέλλομαι,  καΐ  εΙς  έμέ,  έκ  παραδόξου  τρόπου 
»λέπη  έκφυονται.  Ιχθύς  είμ\  άντΙ  άνθρωπου• 
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»Πδς  άλλος  τών  συντρόφων  μου  ομοίως  μετεβλήθη, 
»κ*  έν  μέσω  πάντες  τοΟ  ^ευστοΟ  έπλέομεν  αργύρου. 
»Τά  τότε  μου  αισθήματα  έσκίασεν  ή  λήθη, 

καΐ  ως  άχλύς  παράφρονος  κα\  νοσηροΟ  ονείρου. 

Ός  τέλους  μδς  άπέδωκε  την  3ψιν  την  συνήθη. 

Άλλ'  ύπό  τής  εκπλήξεως,  του  τρόμου  τοΟ  άπειρου 

βωβοί  έμένομεν.  *Η  δί,  λαλεί  κα\  άγριουται 
»καΙ  άπειλεϊ.  Πάντων  δ'  ημών  δ  φόβος  κορυφοΟται. 
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»Κα\  λέγει•  €'Ήδ'  ήξεύρετε  ή  δύναμίς  μου  πόση, 
»»πώς  δ  ζυγός  μου  έφ'6μ4ς  έτάκειται  βαρύνων, 
•  •δτι  έξήρτητ'  έξ  έμου  οΐ  μέν  να  στερηθώσι 
»»είς  υπογείους  φύλακας  τώ^  φωταυγών  άκτίνων, 
»»οι  δέ  πτηνά  νά  γίνωσιν,  οΐ  δέ  νά  ^ζωθώσι 
»»καΙ  νά  βλαστήσωσιν  εντός  τών  σπλάγχνων  τών  γηί(«Λν, 
ΐ))ρνά  σκληρυνθώσ'  είς  χάλυβας,  ή  νά  λυθώσ'  εΙς  κρήνας, 
»  »ή  νά  προσλάβωσι  κτηνών  έκφύσεις  κερατίνας. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ— Τόμ.  ΣΤ']  24 
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))»Πλήν  δύνασΟ'  έκ  τί^ς  φοβερδς  δργής  (χου  νά  σωθητε 
»  »καθ'  ά  έμιοι  άρέσκουσιν  αν  πράξητε  προφρόνως, 
»»τήν  πίστινσας  τήν  άσεβί)  άνίσως  άρνηθγ|τε, 
»»τήν  σπάθην  σαν  αν  σύρετε  κατά  του  Βουλλιώνος.» 
γΠρός  το  αισχρών  συμ,βολαιον  ά  ευγενείς  ^δπλϊται 
» αγανακτούσα,  καΐ  πεισθείς  ίίν  δ  'Ραμ,βάλδος  [χόνος. 
)>Ή|χδς  τους  άλλους,  έ?}τοντας  ουδέν*  ά[Λύνης  τρόπον, 
»4ντος  φρικτών  έδεσ(^ιευσε  καΐ  άφωτίστων  τόπων. 
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»Και  τον  Ταγκρέδην  £φερεν  ή  τύχη  του  επίσης 
»δπου  ή(Αας  έ{Λένο[Λεν,  κα\  μεθ'  ημών  έδεθη. 
»Χρόνον  δ'  έτήρησεν  ήμας  βραχυν  είς  τάς  άλύσεις 
»ή  δολοπλόκος  [λάγισσα,  διότι,  ώς  έ^έθη, 
»ή(χας  ε{ς  δώρον  παρ'  αύτης  νά  λάβγ)  τί)ς  μαγίσσης 
»είς  πρεσβευτής  τοΟ  άρχοντος  της  Δαμασκού  ευρέθη. 
» Αυτές  δ*  είς  τον  Αίγύπτιον  Σουλτάνον  πάλιν  δώρον 
»μας  £φερε,  δέσας  ήμας  έν  μέσφ  οπλοφόρων. 
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ι>Ο0τως  έπορευόμεθα.  Άλλ'  δπως  της  Προνοίας 
»ή  δύναμις  διευθετεί  τά  πάντα  ή  μεγάλη, 
»δ  πάντοτε  τήν  δόξαν  του  αυξάνων  νεανίας 
»ίδομεν  δ  ατρόμητος  'Ρινάλδος  νά  προβάλη, 
»κα\  τά  συνήθη  δείγματα  διδούς  άνδραγαθίας, 
»τήν  Ιφιππον  ημών  φρουράν  εξαίφνης  νά  προσβάλη. 
»Τους  καταβάλλει,  τους  νικδ,  τά  δπλα  των  μας  δίδει, 
»&  ήσαν  άλλοτε  ημών,  καΐ  πάλιν  είσΐν  ήδη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑψφΛίΑ  ι'.  323 

72 

»Τόν  εϊδαμεν,  αύτοι  χ  έγώ•  ή  χειρ  του  ή  ιδία 
»μιέ  ήγγισεν  ώμ-ίλησε,  κα\  ήτον  ή  φωνή  του. 
»'Ήτον  ψευδής,  ανύπαρκτος  ή  φήμ'  ή  απαίσια. 
»Αέν  άφηρέθη  άπ'  αύτοΟ,  έσώθη  ή  ζωή  του. 
»Τριήμΐ£ρος  είν'  άφ'  ή(χών  αΟτου  ή  απουσία. 
νΐΐρ^ς  Άντιόχειαν  στραφείς  [χετ  άλλου  παροδίτου, 
•άπίίλθε,  χωρισθείς  ήμιών  άλλ'  απηλλάγη  πρώτον 
»τών  αί[Λοφύρτων  βπλωντου  χαι  τών  χατεαγότων. » 
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Ταύτα  είπών,  έσίγησεν  δ  δ'  ερημίτης  αίρει 
τους  έφθαλμους  τους  δυω  του  πρ6ς  τ'  ούρανοΟ  τέν  θόλον^ 
το  πρίν  του  χρώμια,  την  [Λορφήν  την  πρωτην  του  δέν  φέρει• 
£χει  τ^  σχήμα  Ιερόν,  τήν  ίψιν  φωτοβόλον. 
θυσίαν  τήν  χαρδίαν  του  είς  τον  θεον  προσφέρει, 
άναπτερών  τό  πνευμά  του  προς  τους  αγγέλους  βλον. 
^Αποκαλύπτεται  δ'  αύτ^  το  (ΐ^λλον,  και  τά  Ιτη 
έμτφές  του  παρελαύνουσι  κα\  οΐ  αΙώνες  έτι. 
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Τ6τ'  έμπνευσθέν  το  στ6μα  του,  τήν  σιωπήν  του  λύσαν, 
του  αοράτου  μέλλοντος  άγγέλλει  προφητείας. 
(Μ  δέ  προς  ταύτην  τήν  φωνήν  τήν  έξαλλοιωΟεΐταν, 
τίρός  τήν  μορφήν  του,  £μενόν  είς  θάμβος  αφασίας. 
«Ναι,  δ  'Ρινάλδος,  λέγει,  ζί),  καΐ  τ*  άλλα  βλα  ήσαν 
» ουδέν  ή  πονηρεύματα  άπατης  γυναικείας. 
»Ζ^  £τι,  κ"*  υπό  τ'  ούρανοΟ  ή  νεαρά  του  ^ώμη 
»είς  ^γα  ώριμώτερα  φυλάττεται  ακόμη. 
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»Τϊίς  ήλϊχίας  παίγνια  είσι  της  νεαρδς  του 
»αύτά  δΓ  βσων  σή|Λερον  εκπλήττει  τήν  Άσίαν. 
^'Ανδρουται,  κα^  δια  χειρός  προσβάλλων  αδάμαστου^ 
»ίδού,  Αύγουστου  άσεβοΟς  δαμάζει  έξουσίαν. 
»Ό  αετός  του  τάς  χρυσδς  εκτείνει  πτέρυγας  του 
»έπι  τήν  'Ρώμην  ένταυτφ  κ'  έπΙ  τήν  έκκλησίαν^ 
»ήν  έξ  βνύχων  του  δεινού  θηρίου  θέλει  σώσει. 
•Κατόπιν  δ*  άξιοι  αύτου  υΙοΙ  θα  γεννηθώσι. 
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>Κα\  των  υΙών  των  ά  υΙοΙ,  εις  γενεάς  έσχάτας, 
»παραδειγ(λάτων  θέλουσι  λαμπρών  τήν  γγ|ν  πληρώσει^ 
»θραύσει  τυράννους  Καίσαρας^  συντρίψει  άποστάτας^ 
31  τάς  [χήτρας  ύπερασπισθΐ)  χαι  τους  ναοί^  λυτρώσει, 
» σώσει  τήν  αθωότητα,  ελέγξει  τάς  άπάτας, 
»κ'  έξαίροντες  τους  ταπεινούς  τους  γαύρους  ταπεινώσει. 
»Ό  κόσμος  τότε  θά  ίδή  του  οΓκου  του  Έστίου 
»τόν  άετόν  πτερούμενον  επάνω  τοΟ  ήλιου. 
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»Ό  άνιτϋτάμενος  εγγύς  φωτός  του  αλάνθαστου, 
»πρέπει  αυτός  τους  κεραυνούς  τοΟ  Πέτρου  νά  όξύνη, 
» πρέπει  αυτές  τάς  πτέρυγας  τάς  θριαμβευτικάς  του 
>δπου  ή  μάχ'  υπέρ  Χρίστου  ευρείας  νά  έκτείνη. 
3)Διά  νομοθετήματος  αυτός  αναπόδραστου 
3ΐτών  θείων  ώρισται  βουλών  εκτελεστής  νά  γίνη. 
»Δι'  δ  προστάττει  δ  θεός  προς  ταύτην  τήν  μεγάλην 
•στρατείαν,  ήτις  πρόκειται  ήμ?ν,  νάέλθτ)  πάλιν•» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨρΔΤΑ   ι'.  325 

78 

Δια  τοιούτων  λόγων  του  εξάγει  της  άπατης 
τους  εις  τον  θάνατον  αύτου  πιστεύσαντας  ευκόλως, 
κα\  δλοι  έπιχαφουσιν.  Ό  δ'  £(λφρων  στρατηλάτης 
σιωπηλώς  έσχέπτετο,  κα\  ήτον  σύννους  δλως. 
Έν  τούτοις  δ'  ίφθασεν  ή  νύξ,  κ'  υπό  τό  κάλα[Χ(λά  της 
ή  γί|  έβάφη  (χέλαινα  καΐ  τ'  ουρανού  δ  θόλος* 
Κ'  οΕ  ριέν  άπγ)λθον  ίπειτα  εις  ύπνον  να  δοθώσι• 
Πλην  δέν  άφήν'  ή  |χέρΐ[ΐ.να  εκείνον  να  ύπνωση. 
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ΡλΨΩΛΙΑ  ν 
Στροοτ^  1 
^  Τύκ  στρατάρχην.  Γοδεφρείδος  δ  Βουλλιών,  Χούξ  της  Κάτα> 
Αοθριγγίας,  άρχων  τϋς  Στεννάνης,  της  Βερδώνης  καΐ  τοΟ  Μέτς, 
[Λαρχέσιος  τ%ς  Άνβέρσης,  καΐ  ήγε[Λών  [βέρους  τίς  Βραβάντης, 
εγεννηθη  τ^  ίτος  1060  έν  Βαισυ  έπΙ  τ^ς  Δ(λης,  χωρίω  κεΐ(Λένω 
β{ς  τεσσάρων  ωρών  άπόστασιν  άπί>  τών  Βρυξελλών,  (Αίας  ίέ 
άπ{>  τϋς  Γενάππης.  ΚαΙ  πατήρ  (λίν  αυτοΟ  ίν  δ  ένδοξος  γ.6\ιτας 
Ευστάθιος  της  Βολωνίας,  [Αητηρ  &έ  ή  χ6[/.ισσα  "ΐδα,  φη(ΐ.ιζο(ΐ.ένη 
ί'κ  ευσέβεια.  Αυτί>ς  Χ'  δ  ΓοδεφρειΧος,  άφ*  οδ  έπΙ  νεότητός  του 
έδοζάσθη  υπ6  τάς  ση[ΐ.αίας  του  Αδτο)ίράτορος  'Έ^^ίχου  τοΟ  Δ', 
μετα[χ.εληθεΙς  Ιπειτα  Χιίτι  έπολέ(Αησ8  χατά  τοΟ  άρχιερέως  τίί^ 
'Ρώριης,  ι^θέλησε  ν*άποπλύντ(ΐ  δ,τι  έν6ρζεν.ά[Λαρτίαν,  καΐ  πρώ- 
τος εγγραφείς  δπαδδς  της  ύπο  του  Πάππα  Ουρβανον^  τοΟ  Β' 
ϋργανισθείσης  σταυροφορίοίς,  απέπλευσε  τίιν  15  Αυγούστου  ί096 
ψ%τ  ισχυρού  στρατού  ί%  Λοθριγγίας,  Χιϋλθε  δια  ττίς  Βυζαντι- 
νές χώρας  παρά  την  θέλησιν  ^Αλεξίου  του  ΚορηνοΟ,  χαΐ  εχυ- 
ρίευσεν  άλληλοδιαδέχως  την  Νίχαιαν,  τίϊν  *Αντι6χεΐΛν,  χαΐ  αλ- 
λάς πόλεις  τϋς  Συρίας.  Ύπερτάτην  Χ'  έξασχών  έπιρ^οην  έπΙ 
των  στρατιωτών  του^  χαΐ  ώς  δ  νουνεχέστερος  χαΐ  ανδρειότερος 
{Αεταξύ  πάντων  θεωρούριενος,  χαΐ  πρώτος  είσελθών  εις  'Ιεροχ^-τ 
ααλημ,  άνεκηρύχβη  δρ5.οφώνως  βασιλεύς  αυτϋς. 
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• 

2τρο«ρή  3 
Οϋνω  Λρόί;  βξέφος*  Μς^ιησις  του  Αουκρητίου:  Ββ  ΡβΓ.  ηαΐ.  Ι, 
στ.  925• 

86(1  γβΐιιΐί  ραβπδ  αΙ)3ίαΙΙ)ίΕ  ΙβίΓα  ιηβάθηΐθδ 
({ααιη  άαΓθ  οοηαηΙαΓ,  ρπιΐδ  ΟΓΟδ  ροοαία  οίΓοαιη 
οοηΐΐη^ηΐ  πιβΙΠδ  άαίοι  Πανοςιΐθ  ΙίφιΟΓθ. 

Στροφή  4 
^^Λφόιτσος  "Έσζηζ,  Δούξ  τ^ς  Φερράρας,  6  πρώτος  προστά- 
τη; τοΟ  Τάσσου,  εις  οδ  την  αυλην  Ι[Λενεν  δ  ποιητής  δτε  <τυν- 
έταττε  τάς  πρώτας  ^αψωδίας  της  *Ιερουσαλη[Α.  Εί<τΙ  δε  παρέν- 
θ^τοι,  ϊίοΛ  βραδύτερον  συντεθεΐσαι  αΐ  στροφαΐ  4  χαΐ  5,  διότι 
τί)ν  σύνθεσιν  τοΟ  ποιη{Αατος  εΐχεν  αρχίσει  δ  Τάσσος  πολύ  πρΙν 
Ιλθ^  είς  τίιν  Φερ^άραν.  "ΐδ.  έν  τφ  βίω  αύτοΟ. 

Στροφή  5 
Τ6ν  θρ^χα^  έννοεϊ  τϊ^ν  ΤοΟρκον.  Έ  εύγενίϊς  ψβχίι  τοΟ  Τάσ* 
σοι>  διεφλέγετο   6π6  τΐίς  {δέ«ς  τ9ίς  ελευθερώσεως  τών  χριστια-- 
νών  τίς  Άνατολϊς,  εΐ  χαΐ  δεν  ην  άπηλλαγ[Αένος  θρτισχευτιχών 
προλήψεων  κατ*  αυτών. 

Στροφή  6 
Τό  ίχτοτ  6Ζος•  ^Ιστορικώς  τ6  τρίτον. 
ΤορζοσΙα^  πόλις  τ^ς  Συρίας,  τί^  πάλαι  *ΟρβοσΙα  καΐ  ^Αγχάτ 
γ€ίόοζ  χαλου{ΐ.ένη,  κείται  ε!ς  τ^ν  παραλίαν,    άς  εννέα  (ΐιλίων 
άτίόστασιν  βορείως  τίς  Τριπόλεως. 

Στροφή  7 
Στίχ.  6,  "ΐδ.  Βιργιλίου  Αίνειάδα  ΣΤ,  576  Ιπ. 

Στροφή  9 

βαΛίοί?^ο^,  τρίτος  άδελφλς  τοΟ  ΓοδεφρεΙδου,  άρχ>ϊγΙ>ς  τών 
Φλαμιγγίων,  παρηκολούθησε  τίιν  σταυροφορίαν  επΙ  τ^  φιλοδο- 
ξώ προσδοκίί^,  ήτις  καΐ  επέτυχε,  του  νά  Ιδρυση  έαυτώ  Ορόνον 
Ιν  ^Χσίοί,  Δια  τοΟτο  λέγει  δ  ποιητίις  ^ΛκΑιιστον  γ^κ  φρίνα  αύ^ 
τοϋ^  ζηζοϋϊΎος  ηάντα  ζ* αγαθά  άπό  ζ^|^  έζουσίατ.^  Μετά  την 
«λωσιν  τίς  Εδέσσης,  υιοθετηθείς  ύπί>  τοδ  Ιγκαταστάντος  κό(/-η- 
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τος  της  χ'^^ς  έχείνης,  ^ι&δέχθη  αύτον  ώς  χέ^ιης,  οτε  έχεΧνος 
έσφάγτ)  έν  στάζει,  εις  ^ν  ένείχετο  χαΐ  «ύτ^ς  5  ΒαλδοβΧνος. 
Τέλος  δι  λεδέχθη  τί^ν  Γοδεφρεΐ^ον,  τ2>  ττρώτον  ριΐν  ως  Βο^ρ6νος, 
ίτϋζ^χα,  δέ  χαΐ  ώς  Βασιλεύς  τ^  ^Ιερουσαλι^. 

Ταγχρϋψ:,  ίγγονος  του  βριωνύ^ου  Νορ(/^ν$οΟ  ίππ<ίτου,  τον> 
εΙς  Νεάπολιν  βαβιλεύσαντος.  Συνεκστρατεύσας  (ΐ.ετά  το^  έζαδέλ* 
φουτου  Βοεμόνδου  ε{ς  Παλοαστίνην,  δι^ΙλΟε  λ'  Όιτείρου  χαΐ  Μα- 
χβδονίας,  φέρων  έχεΧ  τ^ν  7^6λε(Αον,  ούΧ*  ι46έλησεν  ώς  δ  Βοεμόν- 
ίος  νά  υποταγί}  εις  τ6ν  Αυτοκράτορα  *Αλέξιον.  Έλβων  δ'είς 
τους  Ιερούς  τόπους,  <χυνε(ΐ*άχησΐ&  μετά  τοΟ  Γοδεφρβί^ου,  καΐ  δια- 
κρινόμενος έπ'  άνδρία  μεταξύ  τών  ιπποτών,  και  πολλάς  νίκας 
άράμενος  καΐ  πόλεις  κατακττίσας,  ανεδείχθη  ήγεμών  τίς  Τιβε- 

Βοεμ6^ύο^^  υιύς  Γισκάρδου,  Μαρχεσίου  τϋς  Άπουλ(ας,  καΐ 
υ^οΟ  του  πρώτου  Ταγκρέδου,  επομένως  εξάδελφος  του  (τυνεκ-^ 
στρ^τεόσαντος  αύτφ  ε{ς  ΠαλαίΦτίνην  Ταγκρέδου.  Κυριεύσας  την 
Άντιόχειαν^  έμεινεν  ε!ς  οώτην,  καΐ  δέν  αυνηκολούθησε  περαι- 
τέρω τους  σταυροφόρους. 

Στροφή  40 

ΓέΛψο<:  &  Δ\  έκ  Σουηβίας^  υι6ς  του  Αλβέρτου  'Άζζου,  Μαρ- 
χεσίου 'Έστης,  καΐ  Κονίζζης»  ίπϋλθεν  ύς  Παλαιστίνην  αληθώς 
μόνον  τέσσαρα  ίτη  μετά  τά  ίν  τφ  ττοιηματι  ^δόμενα  συμβάντα* 
άλλα  κατατάττει  αύτύν  έ  Τάσσος  μετά  τών  κατακτητών,  Τνα 
χύΑ  ταύτην   τ^^ν  δόξαν  πε^ψγ)  εις  τοΟ  πρώτου  προστάτου  του 

τους  προγόνονς• 

Στροφή  25 

*<?  "ΕΛΛι^τ•  ΑίνΙττεται  τους  Βυζαντινούς,  περί  ων  δμως  αμ- 
φισβητείται &ν  αύτοΙ  %  οι  σταυροφόροι  ίπταισαν  διά  την  Ιλλ^ιψιν 
ουμπνοίας» 

Στροφή  29 

/7^ί^ρο^,  ίξ  Άμιένσης  τ%ς  Πικερδίας,  ?ι  πιθανώτερον  έκ  Λιέ- 
γης* &ΧΚ%  χαΐ  κατά  τινας  χρονογράφους    έκ  τ%ς  κάτω  Γε^^α- 
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νίας.  Σπουδάσας  εν  Παρισίοις,  ίν  άνηρ  πολυ[Λαθης  ^ια  του;  χρό  - 
νους  εκείνους,  καΐ  ϋττίϊρξε  του  ΓοΧεφρβίδου  διδά<τκαλος.  ^Ενεχα 
τών  αυστηρών  αύτοΟ  τίθών  έπεκλιτιθη  ερημίτης.  Κατά  ίέ  τά 
4095  (Λετέβη  είς  προσκύνησιν  του  αγίου  Τάφου,  καΐ  έπανελθών 
εκηρυξε  κατά  πρώτον  σταυροφορίαν  καθ*  ίττασαν  την  Εύρωπην 
πρλς  άπελευθέρωοιν  τών  ιερών  χωρών,  καΐ  κατώρθωσε  νά  συν- 
αγείρη  στρατών  Ικατ{>ν  χιλιάδων  ανδρών,  Άλλ' δ  στρατός  οδτος, 
κακώς  ώργανω[Λένος,  καΐ  στερού[λενος  πειθαρχίας,  έκινδύνευσ& 
ν*  άπολεσθ^  έν  Ουγγαρία,  καΐ  κατεστράφη  τέλος  εν  Άσίςι,  προσ^ 
βληθείς  υπ6  τοΟ  Σουλτάνου  ττ^ς  Νικαίας. 

Στροφι^  37 

Τά  πλείστα  τών  άπαριθ(ΐ.ου[ΐ.ένων  βνο{ΐ.άτων  τών  χριστιανών 
ιπποτών  ε^σΐν  ιστορικά.  Περί  αυτών  Ιδε  τάς  κυριωτέρας  Ιστο' 
ρίας  τών  σταυροφοριών,  οίον  Ικ  τών  αρχαιοτέρων  τίϊν  Γουλλιέλ- 
(Λου  τοΟ  Τυρίου,  εκ  δε  τών  νεωτέρων  τίϊν  άζιόλογον  το5  Μί- 
οΐιαιιά  (ΗίβΙοίΓΘ  άβ8  βΓοίδαάβδ),  καΐίτι  ρι&λλον  τ^σόγγρα{Α- 
[λα  του  Ι.  Οοΐϋη  άβ  Ρΐαηογ  (ΟΙΐΡοιιίςαβΒ  βΐ  Ιέ^βηίίββ  <1α 
Ιβηιρβ  (1β8  άβαχ  ρΓβιηί^Γββ  οΡοίβΛάβδ) . 

^^ΛΑά  μη  έγχανχώμδ^οτ.  ΌΚλωτάριος  δεν  ην,  ώςδ  Οδγων, 
εκ  της  βασιλικίΐς  οίκογείας  τών  Γάλλων. 

Στροφή  38 

^όω  Λοιμί^Βς,  ^0  Γου^Μ^^μος  έκ  τίς  π6λεως  Μέτς,  επίσκο- 
πος Όραγγίας,  έχειροτοντόθη  (ΐΛτά  ταΰτα  (καθολικϊ^ς)  πατριάρ- 
χης τίς Ίερουσαλτίρι.  Ό  %ϊ*^δεΛμάξθ(:  ίκΜοντείλης  (ΜοηίβίΙ), 
επίσκοπος  τοΟ  Πογγίου  ?|  Πυή  (Ρΐΐγ)  έν  -^5^  ΑαγγεδίκΥί,  εξελέ- 
γη έν  τΙ)  συνόδω  τοΟ  Κλερ[ΐ.6ντου  ίζαρχος  τοΟ  Πάππα  Ούρβα- 
νο3  Β'  εις  την  σταυροφορίαν.  Έτΐ[ΐ.ατο  δ^  ύπλ  πάντων  διά  τάς 
[λεγάλας  χριστιανικάς  α6τοΟ  άρετάς,  καΐ  απέθανε  προσβληθείς 
υπ^  τϋς  εΙς  Άντιόχειαν  ένσκηψάσης  πανώλους. 

Στροφή  40 

^0  Κόμης  Καργούηος^  Στέφανοί  έκ  Βλοϊσίας  ίΒΙοίβ). 
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Στροφή  41 
*Αλο  ΑατΙνοΌ,  Χηλ.  'Ιταλο^^.  Τί;ν  γενεαλογίαν  των  Έσταίων 
ϊί.  έν•ΡαψωΧ{<^  ΙΖ',  στροφ.  79  Ιχ. 

Στροφή  42 
"Ατόζαζ,  τους  Βαυαρούς  καΐ  'Ραιτούς. 

Στροφή  13 
^ίίυχόζανθογ  γέτος,  οί  Φλα^λίγγιοι  (Βέλγοι)  καΐ  οί  Όλλαν- 
δοΐ,  ών  ^ραστϊίριωτάτη  ην  ή  {χ,ετοχη  εις  τίιν  σταυροφορίαν. 

Στροφή  44 

*Ροβίρζοτ  ίζεξοτ^  τον  Β',  κ6(χ.ητα  τϋς  Φλανδρίας,  αρχηγών 
των  Φρισώνων  καΐ  Φλα[Λΐγγίων  σταυροφόρων• 

ΒρβταννοΙ  ήσαν  {/.ετά  τών  σταυροφόρων.  *Αλλ'  δτι  καΐ  υίδς 
του  Βασιλέως  ττίς  Αγγλίας,  Γουλλιέλμος  χαλούριενος,  τους  συν- 
ώδευε,  ^έν  είναι  ά7^οδεδειγ[λέναν. 

Στροφή  49 

ΚαμπαΗα^  ί'ί  τ%  χώρ^  '^^ζ  Νεαπόλεως,  ί  κοινώς  λεγο(Λένη 
ΤβΓΓα  άβΐ  Ι,ανορο. 

Στροφή  51 

Τατΐ^ο^^  δ  δπδ  τϋς  Κο(Λνηνής  'Άννης  καλού(ΐ.ενος  Τατίχι^^. 

^Ω  αίσχος  Ι  *Ότε  οί  σταυροφόροι  έταχείνουν   καΐ  χατέστρε- 

φον  τίιν  δύναρν  τών  Όθωριανών,  &ν  οι  Βυζαντινοί  λύτοχράτο- 

ρες  είχον  είλιχρινώς  συριπράζει  ριετ*  αυτών,  πλίιν  τοΟ  θρησχευτι- 

χου  χαθιίχοντος   8  θά  έζετέλουν    χαΐ  τ^ΐς  ^όζης  %ί  θα  ίδρεπον, 

θά  ιρρούλάριβανον  πιθανώς  καΐ  τίιν  πτώσιν  τϋς  Αυτοκρατορίας, 

χαΐ  θ'  άπήλλαττον  τϊ)  Ελληνικών  έθνος  τοΟ  ζυγού  εις  8ν  υπέχυ- 

ψεν.  *Αλλ*  αν  τίιν  'Ιερουσαλίιρι  εγραφεν  "Ελλην,  ϊσως  θά  Ιλεγεν 

ίτι   δλον   τδ  σφάλ(Αα    δεν  ητον  τών  Αυτοκρατόρων,    εις  οδς  οΕ 

σταυροφόροι  Ιδωκαν  ουκ  ολίγους  λόγους  Ινα  φοβώνται  6τι  (ΛΟνον 

ζυγδν  θά  ίλλασσον, 

Στροφή  52 

*Αρίούρ,  (χ,υθικος  βασιλεύς  της  Βρεταννίας,   φ  άποδίΧοται  ή 
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σύστασις  τνίς  ΣζζογγύΛης   τραπέζης^   καΐ  ή  των  *Α^ητώ^  ίη^ 
ηοζών. 

Έ  ^Αργώ  τους  ηαΛαιούς  Μινύας.  Αργώ,  ιΑ  ^λοϊον  τοΟ  *Ιά• 
σωνος.  Οί  δε  Μυνίας,  αρχαιότατος  λα6;  θεσσαλιχί»ς,  έζ  ών  ο£ 
πλείστοι  των  Αργοναυτών. 

Στροφή  53 

*Εχ  Κό^ση^  ό  ^ι;ί ώ^/ϊπάρχει  Κόνσα  ζ^  Νεαπόλβι/Αλλ'αδτη 
είναι  ή  εν  Τρέβτϊ  (ΟοηΙζ),  δπου  έ  Σάρ  έκβάλλει  εις  την  Μοσέλ- 
λαν.  Περί  δέ  του  Δυδώνος  τούτου  ουδέν  (Λνηαονεύει  ή  ιστορία. 

Στροφή  54 

Εοσζάθιοζ^  6  νεώτερος  άδελφ2»ς  του  Γοδεφρείδου. 
Γερ^ά^^ο^^  πλαστών  πρίσωττον. 
*Ρ<Ά;γίίρος^  εκ  Βαλναβίλλης,  ιτρόσωπον  ιστοριχίν. 
^ΡαμβάΛδος^  >&ό(ΐ.ης  τίς  *Ορ«γγ{ας,  ό[Αοίως. 
Γ^^τω^^  δ  εκ  Βεάρνης. 

*ΕγγερΑάτ  και  Γεράρόος,  άγνωστον  τίνες  ήσαν  τών  σταυ- 
ροφόρων. 

Στροΐρή  55 

Έκ  των  ενταύθα  καΐ  εν  τ?^  £πο(ΐένη  στροφτ^  (χ.νη[χονευθ(ΐ.ένων 
γνωστοί  είσΐν  ίν  τί  {στορία  [^ιένον  είς  *Ε6Βράρόος^  6  Ικ  ΠουΟ- 
σάγης  (Ρα)Γ8Ε§β),  καΐ  ιτέντε  Γιδοι  ίΐ  Γοοίδοι,  έξ  ων  6(Αως  άγνω- 
στον τίνας  εννοΛ  δ  Τάσσος. 

*Εχ  άράχοττος  γιψτότ  παίδίογ.    Τ^σύ(Λβολον  τοΟ  Μεδιο- 

λάνου. 

Στροφή  50 

ΜατθΙΜης,  τ%ς  ΐΓεριφιό{Αου  κομίσσης  τϋς  Τοσκάνης, 
ΣτροΦή  β  Ι 

ΨίΜΐιό^ίοζ^  δ  κδριης  τ«ς  Σαν  Γίλλης  (8?ΐη  Οϋΐθδ)  καΐ  «ς 
Τολώσσης,  ίππίττ,ς  πλούσιος  καΐ  ριψοκίνδυνος» 

ΤίτραχισχΙΜοί.  Ιστορείται  δτι  οί  δπ6  τ6ν  'Ραίξΐ,όνδον  πεζοί 
καΐ  ιππΛς  σταυροφόροι  ίσαν  ουχί  ελάττους  τών  έκατί>ν  χι- 
λιάδων. 
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Στροφή  62 
Στέφανος  έζ  ^Αα6υοσία<:^   >ςέ(Λης   της  Βλοίσίας  (άο  ΒΙοιβ), 
εΙς  των  πλουσιωτέρων,  σοφωτέρων  καΐ  εύγλωττοτέρων  ιπποτών 
τβν  χρύνων  εκείνων.  Έλέγετο  δε  περί  αύτοΟ  δτι  δ  άρ&θ(λ6ς  τών 
φρουρίων  αύτοΟ  έξισουτο  προς  τον  τί^ν  ήριερών  του  Ιτους. 

Στροφή  63 
Κατζαηύς^  εΙς  καΐ  δ  φοβερώτερος  τών  Επτά  έπΙ  Θήβας,  ζι- 
ραυνωθείς    όταν  ανέβαινε  τα  τείχη  α5τών«  Ό(ΛΊΟρ.  Ίλ.  Β,  564• 

Στροφή  69 

Μονάρχης  των  ^ΕΛΑήνων^  Αλέξιος  δ  Κομνηνός,  Αυτοκράτωρ 
άΛ6  1081  μ•έχρι  4118.  ^Ίδε  την  εϊσαγωγήν. 

Στροφή  75 

Ό  βασιΛεύς  των  Λοταμών^  δ  Πάδος.  Ρΐϋνίοραΐη  Γβχ  Επ- 
ίΐαηαδ.  νίΓ§.  ββοΓ^.  Ι,  462. 

Στροφή  81 
^Η ψίρουσα.  Μί[ΐ.η<7ΐς  τοϋ  Βιργιλίου: 

Ταιη  ΓιοΙί,  ρΓανίςαβ  Ιβη&χ,  ςααηι  ηαηοία  νβη'. 

Στροφή  83 
^ΑΛαδϊνον.  Τ})  2νορί.α  τοΟ  Έ{ΐ.{ρου  της  Ίερου(ταλγΐ(ΐ  έπΙ  τίς 
πρώτης  σταυροφορίας  δέν  ητον  *Αλαδΐνος,  άλλα  ^Ιφτιχάρ-^ΕΛ-- 
δοβΜτ  (δηλοΰν  «δόξα  της  επικρατείας»).  "Ισως  δέ  τίϊν  λέξιν 
^ΕΛόοβΜτ  έξελατίνισαν  οι  τότε  χρονογράφοι  εις  *ΑΑαδΖνος^ 
Κατ'  άλλους  έκαλεΐτο  Αουχάτ^  %  ^ΟΌxά^τος. 

Στροφή  89 

Κρηνας  δοΛοϊ,  Ιδού  τΐ  δ  Τύριος  Γουλλιέλριος  γράφει  περί  τών 
ύπί>  τών  κατοίκων  της  Ίερουσαλη}/.  ληφθέντων  (ΐέτρων  ώς  πρΙ)ς 
τάς  κρηνας:  ΡοΓΓΟ  οίνββ  ρΓ3Βθθ^ίΐο  ηοίΡΟΓαιη  αάνβηία  ΟΓΛ 
ΓοηίΓαιη  βΐ  οίβΙβΓηαΓαιη,  (}υ96  ίη  οίΓοαίΙιι  πγΗβ  βροηΐ, 
υδηιιβ  αά  (ΐαίη(ΐαβα  γοΐ  βοχ  ιηίΐΐΐαρΐα  .  .  .  ο1)8ΐΡϋχβΓαηΙ. 
{Βιβλ.  VII), 
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ΡΑΨΩ1ΙΑ  Β' 
Στροφή  4 
*0  τύραϊΎΟζ,  δ  *Αλαδϊνος,  ιζγε(Λών  ττίς  'Ιερουσαλτίιι.. 
Τάς  έν  τούτω  τφ  ςίσ{ΐ.ατι  )ςαΙ  Ιν  άλλοις  περιεχομένας  υ^ερ- 
φυσικάς  καΐ  [ΐ,αγικάς  ενεργείας  ψέγει  δ  ΒολταΤρος  έν  τώ  Αόγω 
αυτοΟ  Λ^ρ^  εποποιίας*  άλλ'  αΐ  κατακρίσεις  αύτοΟ  είσΐν  αλκοι, 
ίιότι  είς  την  {χαγείαν   έπίστευεν   ου  (/.όνον  των  σταυροφόρων  ή 
έποχγ),    άλλα  καΐ  αύτη  ή  του  Τάσσου.   Δια  τϋς  έφαρριογής  ^έ 
τών  άρχβν  του  Βολταίρου  τίς  άγνοεϊ  πόσον  κατωτέρα  άττέβη  ί 
Ερμιάς  τϋς  Ίερουσαλη[χ ; 

Στροφή  12  , 

^ν/ο^  ίγχΛημα^  τί)  τϋς  κλοπές*  αρχαία  ^άθη^  τί>  ριίσος  πρί>ς 
την  θρτισκείαν  των  Όθω[/.ανών 

Στροφή  38 

ΧΛωρΜα^  φανταστών  πρόσωπον.  . 
Στροφή  53 

Τ^  έπεισόδιον  του  'Ολίνδου  καΐ  τής  Σωφρονίας  ένό(χισάν  τίνες 
δ  τι  είσ•/ίγαγεν  δ  Τ^σσος  αίνιττό{ΐ.ενος  εαυτόν  καΐ  τ))ν  Αεονόραν* 
καΐ  ως  άπόΧειξιν  φέρουσιν  δτι  εις  την  (ΐ,ετασκευην  τοΟ  Ιπους, 
τί}ν  έπιγραφο(Λένην  «Έ  κατάκτησις  τίς  Ίερουσαλη[/.»,  γενο[χέ- 
νην  άφ*  ου  δ  ποιητής  διέκοψε  τάς  [Λετά  τίς  ^Εσταίας  οικογενείας 
σχέσεις  του,  τί>  έπεισόδιον  τοΟτο  άφγιρέθη.  Ουχ  ήττον  δμως 
παρατηρητέον  8τι  αυτ^  δέν  παρέλκει  εις  την  οίκονο{ΐ.ίαν  τοδ 
ίπους,  διότι  καΐ  οΐ  Ινεκα  τίς  εικόνος  Ιν  τ^  πόλει  καταΧιωχθέν- 
τες  χριστιανοί  ενίσχυσαν  δια  τίς  εξόδου  των  τί>ν  σταυροφορι- 
κών στρατών,  καΐ  ή  έν  τω  [Λίκρω  τούτω  δράματι  παρέμβασις 
της  Χλωρίνδας  δεικνύει  έκ  πρώτης  αφετηρίας  τί)ν  [Λεγαλόψυχον 
αύτίς  χαρακτίρα.  Φαίνεται  δέ  ρ,αλλον  δτι  τ&  έπεισόδιον  βάσιν 
ίχει  ιστορικόν  τι  συ(Λβάν  έν  τοΙς  χρονογράφοις  άπο[/.νη{ΐ.ονευό- 
(ίχνον.  Πρ6  τίς  σταυροφορίας,  φανατικοί  τίνες  'ΟθωμιανοΙ,  ίνα 
έξεγείρωσι  κατά  τών  χριστιανών  τί)  (ΐ,Ίσος  καΐ  την  έκδίκησιν 
των  δ[Αθδόξων  των,  ερ^^ιψαν  δια  νυκτός  είς  έν  τών  ΌΟωμανικών 
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προσκυνητηρίων  νεκρον  κύνα,  δστις  άνευρεθείς  τ})  πρωί!,  ένο(ΐ.(σθη 
δτι  έρ^ίφθη  υπί)  τών  χριστιανών  εΙς  υβριν  της  πίστεως  του  Ηωά* 
[ΐ,εθ  καΐ  βεβηλωσιν  τοΟ  ναοΟ  αύτου,  καΐ  γενικί)  απεφασίσθη 
σφαγή  τών  χριστιανών.  Τότε  νέος  χριστιανές,  οδ  άγνοίΐτοα  τ^ 
βνο(χ.α,  παρελθών  πρ6ς  τους  συ{ΐ.πολίτας  του,  εϊπεν  δτι  έπ6|Λενος 
τω  παρα$ε(γ[ΛατιτουΣωτγ^ρος,  θέλει  νάθυσιασθΐ^  εΙς  ύπέρδλων, 
καΐ  παρακαλέσας  να  εύλογϋται  κατ*  ϊτος  ή  {ΐ.νή(Λη  του,  καΐ  νά 
τύχωσι  περιθάλψεως  οι  οίκεΧοί  του,  κατηγγειλεν  αϋτί>ς  έαυτ&ν 
ώς  τ6ν  ^ίψαντα  τ^ν  κύνα,  καΐ  Ισωσε  τους  άλλους  θανατωθείς. 

Στροφή  55 

Την  καταδρο(Λην  τών  χριστιανών  διηγούνται  τα  χρονικά  τών 
καιρών  εκείνων,  πώς,  α[χ.α  φανέντων  τών  σταυροφόρων,  έφυλα* 
χίσθη  δ  καθολικές  ήγού[Λενος,  έκρατηθησαν  ώς  ενέχυρα  οί  γέρον- 
τες, αί  γυναίκες  και  τά  παιδία,  καΐ  οί  άνδρες  εξεδιώχθησαν* 
πώς  δ  Γοδεφρείδος  Ιπε^ι,ψεν  εκατόν  ίππεΤς  είς  προΟπάντησιν  καΐ 
έξασφάλισιν  αυτών,  αύτοΙ  δέ,  ώς  είδαν  χριστιανικϊ^ν  άπόσπα- 
σ{χ.α,  ίίγειραν  φωνάς  ευχαριστίας  πρί>ς  ουρανών,  διά  τίιν  άπαλ- 
λαγίιν  εαυτών  καΐ  τών  αγίων  τόπων  άπ6  τής  τυραννίας. 

Στροφή  58 

*  Αλήτης.  *  Υποτίθεται  υπό  τίνων  2τι  ϋπί>  τ2>  πρόσωπον  τούτο 
δ  Τάσσος  τί!θέλησε  νά  παραστηστρ  τί)ν  άτομιικόν  του  έχθρων  'Ιωάν- 
νην  Βαπτιστίιν  Πίγναν,  γραρ(.[Λατέα  τοΟ  Άλφόνσου  Β'. 

Στροφή  60 

Οί  "Άραβες  ιστοριογράφοι  ούδένα  ποιούνται  λόγον  τής  πρε- 
σβείας ταύτης.  Οί  Ευρωπαίοι  χρονογράφοι  δριως  ρινη^ιονεύουσιν 
αύτην,  ούχΙ  δέ  καΐ  τών  πρέσβεων  τά  δνό(ΐ.ατα.  Είς  δΐ,  'Ροβέρ- 
τος  δ  (Λοναχδς,  παραθέτει  καΐ  την  άγόρευσιν  αυτών,  καΐ  την 
Ιντονον  άπάντησιν  τών  σταυροφόρων. 

Στροφή  71 

ΚασσάγοΌ^  του  Βασιλέως  τϋς  Αντιοχείας.  'Ίδ.  'Ραψωδ.  ΣΤ' 
στρ.  56. 
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Στροφή  84 

*^4μ^ίΛαγίΖ<:^  ίιττάς  καΙ  αντιφατικά;. 

Στροφή  87 

'    'Ος  δ  Φάβιος,   δ  ιτρέσβυς  τών  'Ρω(ΐ,α(ων  παρά  τοΙς  Καρχηίο- 

νίοκ• 

Στροφή  93 

^α6ιί*:  .  .  .  ΜΘόχοΛΛι/ιζοό.  ^Η  τοιαύτη  τοΟ  δπλον  ι^λυτέ- 
λεια  θα  ητον  εξαίρεσις,  ϊιότι  έπΙ  των  πρώτων  σταυροφοριών  οι 
χριστιανοί  είχον  εισέτι  άπλούστατον  τί>ν  δπλισ(Α6ν,  ώϊττ•  χαΐ 
λέγεται  δτι  Κερβδγας,  δ  Σουλτάνος  τϋς  Περσίας,  δταν  είδε  τά 
άπ{>  τών  χριστιανικών  στρατών  συληθέντα  6πλα,  εκπλαγείς 
ίι*  αδτών  τίιν  λιτότητα,  εϊπεν  δτι  ητον  αδύνατον  ίιά  τοιούτων 
δπλων  νά  νικιίσωσι  ποτΐ  τοί>ς  Όθω[^(.ο^νούς. 

Στροφή  95 

"Ιί.  Βιργιλ.  Α?ν.  Δ,  520  έπ. 

ΡΑΨαΐϊλ  Γ 

Στροφή  3 

Τίιν  περιγραφηγ  τ51ς  πρώττ.;  άφίξεως  τών  σταυροφόρων  απέ- 
ναντι τΐςΊερουσαλί){ΐ.  ϊί.  έν  χΜίϋΙιαιιθ,  ΗίδΙ.  άββ  ΟΓοίδ.  Τοηιβ 
ί,  Ραήδ,  Ι8Ι2. 

Στροφή  42 
Περί  ^Ερμ^γίας^  θυγατρ^ς  Κασσάνου,  το\5  ΒασΛέως  τίς  Αν- 
τιοχείας, ϊΧ/Ραψωί.  ΣΤ',  στρ.  56  £π.  *Α{χ.φισβγιτετται  Χΐ  &ν 
ΐ5πί ρξεν  αληθώς,  %  &ν  εΤναι  άπλί  του  Τάσσου  Ιπίνοια.  Οί  χρο- 
νογράφοι ουδέν  άναφέρουσι  περί  θυγατρί^ς  τοΟ  Βασιλέως  τ^ίς 
Αντιοχείας*  άλλ'δ  'οΧερϊκο;  Βιτάλη;  (ΐ.νη{ΐ.ονεύει  αδτίς  ως 
άσπασθείσης  τ6ν  χριστιανισ[;.6ν. 

Στροφή  43 
*Αργάνζης^  πρόσωπον  πλαστόν. 
Στροφή  46 
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ΤβΓ  &β56  αΙ(οΙΐ6ΐΐ5  ευ1)ίΙθ(;[α6  αάηίχα  ΙβνανίΙ, 
16Γ  ΓβνοΙϋΙα  1;οΓθ3ΐ;  οοα1ί3(ΐα6  βιταηΓώυβ  αϋο 
ςα963ίνϋ;  εχίο  1α€6ΐη  ίηςβιηαΐΐςαβ  πβρβΠ. 

(ΥίΓδ.  ^Εη.  IV,  693  Ικ.) 

Στροφή  52 

Σιγιίροί,  Δύω  Σιγιέροι  ρ.νη{ΐ.ον€ύονται   ύττλ  ττ^ς  ιστορίας,   6 

£χ  Κουρτρα(ης  καΐ  δ  έχ  Γάνδης.  Οι  δ*  ύ-τασπισταΐ  τοδ  Γοδεφρεί- 

δου  έχαλουντο  Γιοσφρέδος  χαΐ  Ματθαίος. 

Στροφή  55 

*Η  τοπογραφιχη  αυτή  περιγραφή  τϋς  'Iερουσαλη[^ι  έστΙν  άχρι- 

βεστάτη,  εντελώς  σύ(ΐ.φωνος  7Γρί>ς  τ)ιν  Γουλλιέλ[ΐ.ου  του  Τυρίου, 

χαΓέιηχυρου[λένη  υπ*  αυτόπτων,  τοΟ  Σατωβριάνδ(λ>,  τοΟ  Αα{ΐ.αρ- 

τίνου,  χαΐ  του  ούδεν  άβασαν(στως  γράφοντος  Μίοΐΐααίΐ• 

Στροφή  63 

Τόν  Βθ€μότδθΥ.    Ούτος    μ6νος    έχ  των  σταυροφόρων   0ϋ5έ 

[ΐετέσχε  της  αλώσεως  της  Ίερουσαλ•})(χ.,  ούδΐ  στρατών  ίπεμ,ψεν 

εις  σύ[ΐ.πραξιν  μετά  των  χριστιανών. 

Στροφή  66 

ΚαΙ    του  στρατοπέδου    των    χριστιανών    ί    περιγραφή  ίστι 

συμ^νοτάτη  πρδς  τάς  διηγήσεις  τών  ιστοριογράφων.  Αέγει  δ'δ 

Μίοΐιαυά  6τι  οί  χριστιανοί  έξελέξαντο  πρλς  προσβολην   αύτ& 

εχείνο  τϊ>  σημ,είον  άφ*  ου  την  έξεπολιδρχησαν  δ  Τϊτος  χαΐ  δ  Ουε- 

σπασιανδς. 

Στροφή  74 

17|>όο  τ6γ  άρνμώγα.  Ην  ούτος  δ  του  ίρους  Σάρωνος,  χεΐ{Αέ- 
νου  πρί^  δυσ(^ιας  τ^ΐς  σειρ&ς  ^τις  διαιρεί  την  χοιλάδα  του  Ιορ- 
δανού άπ{^  τών  πεδίων  της  Παλαιστίνης,  χαΐ  δυναμένου  να  θεω^ 
ρηθ^  ως  παρέχτασις  του  λιβάνου.  Κατά  τίνα  Ιστοριχ^ν  δ  Ταγ- 
χρέδης,  χαΐ  ούχΙ,  ως  δ  Τάσσος  λέγει,  χωριχδς  τις,  άνεχάλυψε 
την  ύπαρξιν  χαΐ  τίιν  θέσιν  του  δάσους  τούτου. 

Στροφή  75 
^Επάγονζες  :ζεΜχεωκ  τζΛηγάς.  Μίμησις  του  Βιργιλίου* 
ΙφΙΑΟΑΟΓΙΚΑ  Ρ1ΓΚ1ΒΗ  — Τόμ.  Ζ'\  25 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ν^ΟΟ^Ι^ 


338  ΣΙΙΜΕΙΟΣΒΙΣ 

Ρ6ΓΓ0  80ηα(  αΐΐα  1)ίροηηι 
ίΓ2ΐχίηυδ,  βνβΓίυηΙ  αοΐαβ  αά  δΐάετα  ρίηυ8, 
Γθ1χ)Γ&  ηοο  ευηβίβ  οΐ  οίβηίοιη  8€ΐα(ΐ6Γ0  οθίίΓαιη 
ηβο  ρ1αα3ΐΓΐ3  οβδβαηΙ;  νοοΙ&Γβ  ςβιηθηΐιϋυβ  ΟΓηοδ.  ' 

{Μα.  ΧΙ,  135.) 

ΡΑΨΟΙΙΑ  Δ' 
Στροφή  3' 
Το  9υ[ΐ.βούλιον  τούτο  των  δαΐ[Α6νων  δλλοι  θέλουσιν  δτι 
παρ*  άλλων  έ[ΐ.ΐ(ΐ.η6η  δ  Τάσσος,  οίον  ιταρά  Βιργιλίου,  Κλαυ^ια- 
νου,  Δάντη  χαΐ  νεωτέρων.  Άλλ*  Ίί  ριβν  {δέα  είναι  ίχανώς  χοινη, 
χαΐ  εις  πολλοΐ^ς  έδύνατο  φΟβι^^ώς  νά  έιϋέλβΥ)*  ή  δΐ  ιτεριγραφη 
είναι  £ν  τών  άριστουργηριάτων  τόΟ  Τά^^ου,  £στε  δέν  νο(ΐ(ζθ(χ.εν 
άναγχαΐον  %  ^υνατ&ν  νά  θεωρηΟ^  ώς  μ.((Λησις. 

Στροφή  5 
Γηρυόνης ^  τρ(<ιω[Λθς  βασιλεύς  τ55ς  Ιβηρίας. 

Στροφή  6 
ΚάΛπη^  τ^  οίχρωτηριον  τοΰ  Γιβραλτάρ. 

Στροφή  8 
Τής  Αϊζτης.  Τ6  Ιταλικών  φέρει  Μοη^ίΙ^βΙΙο. 
Παύ'  ύΛαχχ&ν.  "ΊΙ.  Υΐΐ^.  ΟβΟΡ^.  IV,  480. 

Σ*ρ•φή  1 
Τ&γ  ΊΙΛαγΊ\χ(ύΥ.  01  Πλανήτες  ούτοι  ιτεριγράφονται  ώς  Ιιτε- 
ται  δτΛ  τοΟ  ιστοριογράφου  τών  σταυροφοριών*  «Έν  τω  [ΐ.έσω 
τών  ταραχών  καΐ  τίς  αναρχίας  δφ*  ων  κατετρύχετο  ή  Β&ρώιαι 
άττδ  Καρόλου  τού  Μεγάλου,  συνέστη  εταιρία  ίδγενών  ίι«ιοοτών 
ΐτανταχόΟ  πΛαγ(ύμέγ(ύΤ  εις  ζτ^'Λίσιν  αγώνων,  δρΛσΙέν^ων  Λ  νά 
ϋ^ραστρίζωσι  τίιν  αθωότητα,  νά  Λολε^Αώσι  τούς  άΐίί^τΟΜς^  καΐ 
ίιά  ττεριέργσυ  αντιθέτως  αύτεκαλοΟντ6  οί  ιορόμιαχβι  τοΟ  Θ9σ9 
καΐ  τοΟ  χάΛΛουζ.  *Η  θρησκεία,  κα&ιερώσΛσΑ  'Λν^  6ργΛνισΐί.λν 
καΐ  εύλογίσασα  τά  ξίφη  α5τών,  τους  Ιπεκαλέσθη  εις  άρωγήν 
της,  και  ούτως  τ})  τάγ|ΐ.α  τών  ίτίί^οτών,  λα(Λΐ^ρυν•Ιν  ιδίως  καΐ 
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ττροχέψαν    λα   τών  σταυροφοριών,  πολυαρ(θ(λθΐις  2ταξε  στρα- 

τιώτας    δ^^  του  σταυρού  τάς  ση(ΐ.αίας. »    ΜίοΙιααά,  Ίστ.  των 

Σταυροφ.,  Τ6(α.  Α',  σελ.  107. 

Στροφή  45 

Γ$γτάγ9ο(:^  Ηορβιγ^ς  ίγΐμών.  *Ίί.  'Ραψ.  Α',  στρ.  84.  'Ραψ. 

Γ,  στρ.  40. 

2ιρ•γή  48 

Τ^  συ(ΐ.βάν  εΤναι  Ιστοριχίν.  "Οτε  4  Ταγ^ιρΛης  ίλθε  κατά  ιτρώ- 
τον  ε{ς  τί}ν  Άσ(αν,  λαβάς  τί  ίρη  τ9|ς  Κιλικίας,  Ιφθασεν  είς 
Ταρσών  χαΐ  τ^ν  έχυρίευσεν.  Άλλ'  έ^λθών  ί  Βκλδοβΐνος  τω  ιΐ![ΐ.φΐ' 
σβίτησε  τίϊν  λείαν,  καΐ  δ  Ταγχρέίης,  πρί>ς  άιιοφυγην  σκανδά- 
λων χαΐ  έ(χ.φυλ(ων  ^ι^ζεων,  τφ  δ^ττεχώργισε» 

ΣτροφΛ  80 

ΚαΙ  ούάίμία  ηροσφο(ά^  τ^  τοΰ  Βιργιλίου* 

Υίοΰπια  ϋααά  ηαΐΐα  ιηα3θΓ  ιη&οΐατί  ροΐ63(; 
δυιηιηο  ΙονΙ,  ςυαιη  Γ6χ  ΙηΙ(ΐηα3. 
Στροφή  86 

^ίιγονρώτ^  τών  Γενουησίων. 

Στροφή  10 

ίοΜμάνος^  Σουλτάνος  τϋς  Μιχαίας  Ιν  Βιθυνί^,  πρΙν  κυριεύ- 

σωσιν  ^Μα  ο{  χριστιανοί.  "Επειτα  4*  ίρχτ'ϊγί^ζ  '^^'*  πλανοδίων 

Άρά&»ν. 

Στροφή  83 

^ΕγχίΛοΛσζ^  γίγας  χεραυνωθείς  δπ^  Δι^,  έν  Φλέγρ^,  τ$ 
πε^  τίς  Γιγαντο|Ααχίας,  έπΙ  τις  Χερσονι^σου  Πελλι&νης* 

Στροφή  88 

Ό  "Οβωτ.  Οδτος,  (&νη(Λονευό(ΐενος  χαΐ  Ιν  ^Ραψω&ί^  Α',  55, 
5ν,  ως  εικάζεται,  δ  τοίίς  ίστοριχοίς  γνωστές  "Οθων  Βισκ6ντιος, 
ιξγε(ΐ.ών  των  Μεδιολάνων,  φονευθείς  ίν  'Ρώ(ΐ.η  2ν  2τα  1111  δπ2^ 
τών  Λομβαρδών  συ|ΐ.{Ααχούντων  τοΤς  Γερμανοϊς,  κατά  τίιν  έκ- 
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στρατείαν  του  Αυτοκράτορος  της  Γερ[Ααν{ας  άξιουντος  ως  :δ&0¥ 
$ικα(ω[Λα  τδν  διορισ{ΐ.δν  τών  έπισκόΐτων  τίς  *1ταλίας. 

Στροφή  68 
^Εχθζ6^^  τδν  *Αργάντην. 

Στροφή  <09 
Καθύς  διφώσα  ί^αφοζ.  Έ  παραβολή  του  Δαυίδ.  Ψαλ[ΐ..  Μ'. 

Στροφή  411 
*Η  &ΑΛη^  ί  σύντροφος  της.  "Ιδ.  στρ.  90. 
Οι  χαζαόρομβΐς  ζηζ.  "ΐΧ.  'Ραψ.  Γ',  στρ.  35. 

ΡΑΨΩ1ΙΑ  Ζ' 

Στροφή  89 
ΚοΛΒΥζΙα^  πόλις  τής  Καλαβρίας. 

Στροφή  46 
Κομάχιος  Λίμγη^  ή  πάρα  τ6  Κθ|Λάχίον,  πάλιν  τϋς  Φερράρας. 

Στροφή  52 

'β^  ζρόμογ  κτλ.  Μί[ΐ.ησ(ς  των  του  Βιργιλίου* 

Νοη  86εϋ3  06  ϋςαίοΙα  βίςααικίο  ηοοίβ  οοπιβΐ» 
δαη^αίηβί  ΙυςαϋΓο  ΓυΙ)6η(;  ααΐ  δίπαβ  αΓάοΓ^ 
ϋΐθ  δίΐίηι  πΐ0Γΐ)08ςυβ  ΓβΓβηδ  ιηθΓΐαΠΙ)α3  Φ£Π5, 
ηα3θ1(.αΓ  6ΐ  Ιδβνο  (χ)ηΙπ3ΐαΙ  Ιαηιίηβ  εε^ίαιη. 

ί42η.  Χ,  272.) 
Στροφή  67 
Πύ^^ος.  "Οτε  δ  Βοερι6νδος  έπολιόρκει  την  *Αντι6χειαν,  ίβι- 
νη  σιτοΧία  εΤχεν  ενσκήψει  είς  τίιν  Συρίαν,  \ιί\  ίπαρκούντων  τών 
εφοδίων  δσα  ίφερον  τοϊς  χριστιανοΤς  τά  πλοία  τής  Γενούης,  τής 
^Ολλανδίας  καΐ  τά  της  Φλα[ΐ.ανδίοις.  Τότε  κατά  πρώτον  έφεΟ- 
ρον  καΐ  εφήρμοσαν  εκεί  το&ς  άνε(λθ[ΐ.ύλους,  εκείθεν  ίττειτα  δια- 
δοθέντας  είς  την  Εύρώπην*  άλλ*  έντ^ς  βλίγου  ούδ*  αύτοΙ  πλέον 
εΤχον  σϊτον  προς  αλεσιν.  Πιεζο[ΐ.ένης  λοιπόν  κβΛ  τίς  ^Αντιοχείας 
ϋπ6  της  πείνης,  δ  ήγε{ΐ.ών  αυτής  απεφάσισε  νά  ζήτηση  άνακω- 
χην,  ^ν  δ  Βοε;χ6νδος,  άντιφιλοτς[Λθύ(/.ενος  πρί>;  τον  Βαλδο- 
βϊνον,  γενό(/.ενον  ηδη  ήγερ^ίνα  τ^ς  Εδέσσης,  έδέ)<βη  μ,ετά  χα- 
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ρΧς,  ^6λια  (Α7)χανώ[χενος.  ΈπΙ  της  παύσεως  τών  εχθροπραξιών 
είς  συνάφειαν  έλθών  ριετά  των  έχθρων,  εγνώρισε  [ΐεταζύ  αυτών 
Άρ{ΐ.ένιόν  τίνα  άρνηϊϊίθρτϊσκον,  Πύ^^οτ  %  Φιρούζ  καλού(Α6νον, 
έδεσαν  Ιχοντα  τ})ν  έ[ΐ.7Λστοσύνην  του  ίγε(ΛΟνος,  καΐ  τρεΙς  έκ  των 
ιτύργων  τ91ς  πόλεως  φρουροΰντα.  Οδτος  Χ*  έπ'  ά[/.οιβ^5  υπεσχέθη 
να  παραδώση  την  πόλιν,  εφ'  ίς  κυριευθείσης  ν'  άναγορευθΐ^  ήγε- 
ρ.ών  δ  Βοε[Λ6νδος.  Άλλ*οί  συστρατιώται  τούτου,  άκούσαντες 
ΐζΛ^^  αυτού  τί>  σχέΧιον,  απέκρουσαν  αύτί>  ρ,ετ'  άγανακτι^σεως 
είπόντες  8τι  τίίν  πόλιν  θέλουσι  να  κατακτησωσι  δια  τίς  ανάριας 
των  καΐ  ουχί  $ιά  προδοσίας,  και  δτι  δέν  ηλθον  Ινα  άνεγε(ρωσι 
θρ6νον  Ιν  Ασία  είς  ίνα  των  συντρόφων  των.  Τότε  δ  Βοε[ΐ.δνδος 
δολίως  διέδωκεν  είς  τ^ν  στρατών  δτι  Κερβόγας,  δ  ίγε(Αών  του 
Μοσσούλ,  έπτίρχετο  κατ*  αυτών  [/.ετά  διακοσίων  χιλιάδων, 
στρατολογηθέντων  παρά  τάς  ίχθας  του  Ευφράτου  καΐ  -ίου 
Τίγριδος,  άφ'οδ  ιίρη[λωσε  την  Μεσοποτα[χ.ίαν,  καΐ  τξπείλησε  την 
"Εδεσσαν.  Έ  φτί(χ.η  αδτη  κατατρό{Λαξε  τους  χριστιανούς  αρχη- 
γούς, καΐ  τους  έπεισε  να  δεχθώσι  του  Βοεμ-όνδου  τί>  σχέδιον. 
Άφ*  οδ  λοιπδν  α{  σταυροφόροι  άπεσύρθησαν,  ώς  ίνα  προσβάλωσι 
τον  άντιτεταγριένον  αυτοΐς  στρατον  των  Περσών,  άλλ'  έν  αλή- 
θεια δπως  άπατησωσι  τους  πολιορκου^ιένους,  προυχώρησαν 
ίπειτα  κατά  την  συριφωνηθεϊσαν  ώραν,  καΐ  έπετέθησαν  πρλς  το 
ριέρος  ένθα  έφρούρει  δ  Πύργος.  Καταπεπληγρ.ένος  τότε  δ  ήγεμών 
τ^ίς  Αντιοχείας,  έκάλεσεν  αύτϊ>ν  ϊνα  τ6ν  συμ-βουλευθ-^'  άλλ'  δ 
προδότης  τί>ν  καθησύχασε,  καΐ  πολλούς  επαίνους  λαβών  υπί> 
τοΰ  ιξγε(ΛΟνος  του,  έπέ(ΐ,φθη  έπίσω  είς  την  θέσιν  ίν  έφύλαττεν. 
ΈκεΈ  δ*  ι^θέλησε  νά  παρασύρη  είς  την  άτιμον  πραξίν  του  τον 
ϊδιον  άδελφόν  του.  Ίδών  δ'  αύτί>ν  αποκρούοντα  αυτήν  (ΐετ'  ά- 
γανακττ^σεως,  τί>ν  έφόνευσε  διά  τϋς  {λαχαίρας  του,  καΐ  τον  Ιρ- 
^ιψεν  είς  την  τάφρον,  ϊνα  [Αην  τδν  ίδί)  δ  κατ'  έκείνην  την  στιγ- 
|]ΐί|ν  πρ{>ς  έπιθεώρησιν  άφικνού{Αενος  φρούραρχος.  Τότε  δ*ώρ(Αη- 
σαν  οΕ  χριστιανοί  κράζοντες  τί>  σύνηθες  αυτών  έπιφώνη[Λα*  «Ό 
θεί>;  τ6  θέλει»,  καΐ  είστόλασαν  είς  την  πόλιν  δι»ά  των  παραδο^ 
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θέντων  αδτοΤς  ιτύργων.  Ούτως  έχυριεύθη  ίι*  έτΓκβουλ^ς  ή  τοά" 
λις,  χαΐ  έσώθγ)<ταν  τοΟ  θανάτου  πολλοί  χριστιανοί  α{χ(ΐ.άλωτοι 
οΰς  τίΐν  επαύριον  έρ.8λέτα  δ  Σουλτάνος  ν^  άποχε^αλίση.  Αύτλς 
δέ,  φεύγων,  έθανατώθν^  δφ'έν&ς  τών  6ιητ^6ων  των•  Τοιαύτη  τοΰ 
Πύ|ί^ου  %  Φιρο&ζ  {  £τΐ()ΐος  ι^ρ&ζις,  41ν  δέν  στιγ[ΐ.ατ1ζει  ώς  ί^ει 
5  Τάσσος,  χαθ'8  ποιτιτΐς  αδλιχύς. 

Στροφή  69 

ΒαβίΛ^  ίννοΛ  την  Ιξουσίαν  τών  *Οθω(χ.ανΰν. 

^Εφ^δΛηί:  τής  *ΑσΙα^  *0  Τάσιτος  λέγει*  Έχ  Βάτζρωτ  μέχ^ι 
θούΛψ:^  ίν  γράφε*  Τίΐβ. 

Στροφή  72 

Ό  Σάζων  άΛοστάζης.  ΈννοεΧ  τί>ν  Λοίίχα  'ΡοΧόλφον  τίς 
Σουαβίας,  ίκλεχθέντα  ϊπειτα  Αδτοχράτορα  τών  Σαξύνων.  Τού- 
τον δ  Γοίεφρετδος  ί(ρόνευ<τεν  ώς  άποστάτην  χατά  το5  Αύτοχρά- 
τορος  'Ερ^Ιχου  Α',  δφ*  ίν  δπηρέτει  χατά  τά  πεδία  τοδ  Φυλχς- 
έϊρι  έν  Σαξωνίορ.  Άλλ*  δτε  (ΐ,ετά  ταδτα  δ  Έ^^Τχος  έπανέστη 
χατά  του  Πάππα  χ^Ι  άφωρίσθη,  τδτε  δ  Γοδεφρεϊίος,Ινα  έζζίγο-' 
ρεύ<πι  τίιν  ά(χαρτ(αν  δτι  ά<τεβϋ  αρχηγών  δπηρέτησεν,  Ιαπευσε  νά 
τεθ9)  ΙιΑ  χεφαλ^ίς  τϋς  σταυροφορίας» 

Στροφή  78 

ΤερίβίΥθογ^  χοιλά^α  έν  'Ιου^αίφ,  δπου  δ  Αα^δ  2φδνευ<τε 
τ^ν  γίγαντα  Γολιάθ, 

Στροφή  80 
Τά  περί  αγγέλων    ενταύθα   χαΐ  έν  στρ.  84  λεγδ[ΐενα   ελή- 
φθησαν  έχ  τβν  περί  ουρανίου    Ιεραρχίας  Αιονυσίου  τοΟ  'Αρειο- 

παγίτου• 

Στροφή  400 

^Β  στροφέ  αυτή  ελλείπει  έχ  πολλΑν  τών  έχδδαεων,  χαΐ  έχ 
τής  Καταχτήσξως  τής  ^ΐΒοουσαΛ^ιι. 

ΡΑΨΩΑΙΑ  Η' 
Στροφή  6 
Σνέγος.  'Ότε  τί)  χ•ιήρυγ{ΐ.α  τών  σταυροφοριών  ίφθασε  {/ιέχρι 
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του  άπ6>τάτου  βορ^α,  συνεκινηθησαν  υπ'  αυτοΟ  καΐ  οί  ριψοκίνδυ- 
νοι ηγε(Α6νες  τ%ς  Δανίας,  καΐ  ιΐς  τίιν  πρόσκλησιν  τοΟ  Κ6(Αητος 
τίς  Φλαν^ρίας  ττροθύμως  πβιθόμενος,  ανέλαβε  τί>ν  σταυρόν  καΐ  δ 
£Ό^^ο^  ^  δ\νβηη,  νόθος  υί^ς  τοΟ  Βασιλέως  τίς  Δανίας  Οία^, 
καΐ  άδίλφ^ς  το5  Βασιλέως  Ερρίκου  Γ'.  Οδτος  δέ,  (Αβτά  καΐ  άλ- 
λων ευγενών  Σκανίιναυών,  τοΟ  Σ1ξ-Κίίμ(ΐ.ιγγα)  τοΟ  Τζάλλιγκ- 
"Ονιγγα,  τοϋ  Γοτφρίί-'ΡόορΧα,  χαΐ  (ΐχτά  στρατοΟ  χιλίων  καΐ 
ικντακοσίων  μαχητών,  ηλθον  εις  τ6  Βυζάντιον,  δπου  χαλ9ς 
ϊτυχον  δεξιώσεως  δπ^  τοΟ  Αύτοκράτορος  Αλεξίου,  καΐ  ΙκεΧ- 
θεν  ιδθέλησαν  νά  (ΐ,εταβώσιν  εις  ^Ασίαν  λα  'Ρω(ΐ.ανίας,  καΐ  (λεί- 
ναντες  ν*  άναπαυθώσιν  εις  (λέρος  8  Γουλλιέλ(ΐ.ος  6  Τύριος  ίνδει- 
χνύει  διά  τών  λέξεων  ίηΙβΓ  αΓΐ)68  Ρίηίιηαπ  6ΐ  Τβπηαπι, 
^ροσεβλι^θησαν  αίφνης  6π&  Τουρκικών  δυνάμεων  ιτολυ  ύπερε- 
χουσών  παρά  αλμυρά  τίνα  τέλματα,  ου  μακράν  τϋς  πόλεως 
ήτις  ώνομάζετο  ΦιΛομήΛίΟΤ^  κατά  τ^ν  Μίοΐΐααά,  καΐ  ΐν  οΣ 
μεταγενέστεροι  γεωγράφοι  καλοΟσι  θάζΛατ  %  θούζΛαητ^  χαΐ 
έκεΧ  υπέστησαν  τί)ν  παντελή  καταστρ^ίιν,  ^ν  διηγείται  εν- 
ταύθα δ  Τάσσος.  Τ^ν  Συένον  λέγουσιν  βί  χρονογράφοι  δτι  παρη- 
χολούθει  καΐ  ιξ  έρασθβΧσα  αύταΰ  ΦΛφγΙτα^  θυγάτηρ  τοΟ  Εδόου 
^  "ΟθίύΥΟί:  ζής  ΒονργωκΙας^  χαΐ  Μ^νί^υόης  τήζ  ΚοΛή^^  άπδ- 
φασιν  Ζχουσα  νά  μη  τ&ν  νυμφβυθ9^  ε{μη  μετά  τί]ν  εΐσέλασίν  των 
είς  Ίερουσαλιίμ.  *Αλλ' άκοόσασα  τίιν  είσβολίϊν  τών  'Οθφμανών 
καθ*  ίν  στιγμίϊν  προσηύχετο,  ανέστη,  ώπλίσθη  ώς  ιππότης, 
Ισπευσεν  εΙς  δπεράστησιν  τοΟ  έραστοΟ  της,  καΐ  οι  δύω  Ιπεσαν 
δμοίί,  παρά  τοΟ  θανάτομ  λαβόντες  4ΐν  περιέμενον  Ινωσιν. 

Στροφή  58 
Τρόγνον.  Κατά  τινας  ίν  %  πλάττεται  δ  Άργιλλάν  γεννηθείς 
είς  τίιν  πόλιν  "Ασκλον,  ίΐν  παραρ^έει  δ  Τρόντος,  κρτί  ίίτις  ην 
διηνεκές  εμφυλίων  ερίδων  καΐ  στάσεων  θέατρο  ν.  ΈπΙ  τών  άρ* 
χαίων  δέ  χρόνων  ίν  επίσημος,  καΐ  τίς  'Ιταλικίς  ελευθερίας 
προμαχ'ΐ^σασα  δτε  ή  'Ρώμη  ην  είς  τί)ν  άκμην  τις  Ισχύος  της, 
ι^νάγκασεν    αύτίιν  νά  έκτείννι    είς  τάς  Ίταλικάς    επαρχίας  τά 
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άστυκά  τοΟ  'Ρωμιαίου  προνέ{λΐα.  Αυτίς  δε  πολίτνις  ίν  καΐ  6 
Βαντίδιος,  δστις  πρώτος  έθριά(ΐ.βευσε  κατά  των  τέως  άνιχ-ίτων 
Πάρθων.  Ό  Φλώρος  καλεί  την  πόλιν  ταύτην  ΟαραΙ  Ρίοβηΐίδ, 
δ  δε  Πλίνιος  ϋοΐοηίαιπ  ηοΜΙίββίπίΕΐη. 

Στροφή  74 
Οΰτοζ  8ΐς  χοϊΛοΥ'  Ή  σύγκρισις  έκ  του  Βιργιλίου* 
Μβςηο  γβίαϋ  οαιη  Ω&ιηιηα  βοηοΓβ 
νίΓ^βα  8υς^ΓίΙαΓ  €08ΐί3  αηάαηΓΐ3  αέηί 
βχαΐΐ,αηΐςαβ  ΦβΙα  Ιαϋθ63,  ίαπΗ  1η1ιΐ3  αηααΐ 
ίυηιίάυδ  αίςυβ  &116  δραπιίδ  €ΐχα))βΓαΙ  αιηηίδ, 
ηβο  Ιαηι  3β  οαρίΐ  υηάβ,  νοίαΐ  ναροΓ  αΙβΓ  αά  ΕϋΓΟβ. 

ϋΕη.  VII,  462.) 

ΚάμιΛΛος^  δ  αρχηγός  τών  'Ρω(Λα£ων*    Γουλλιέλμος,    δ^  τών 

"Άγγλων, 

ΡΑΨΟΔΙΑ  β' 

ΣτροΦή  3 
*0  ΣοΛψάγ.  Πρ&  πολλοΟ  ή  Μεσοιτοταριία  ην  θέατρον  χαΐ 
λεία  τών  εισβολών  καΐ  στά<7ίων  τών  Έ{/.ιρών,  %  τών  άχαλι* 
νώτων  φυλών,  αϊτινες  ιτροερχδ^ιεναι  άπ6  τών  ανατολικών  δ-^ 
χθων  τίς  Κασπίας,  ιίπείλουν  .τ^  Καλιφφάτιον  τών  Άβασιδών« 
Τί)ν  έσχάτην  δέ  τοΙς  Άβασίδαις  καταστροφί)ν  έπέφερβν  ή  δυνα- 
στεία τών  Σελδιουκιδών,  πρλ  τών  σταυροφοριών,  5ταν  δ  Το- 
γρούλ  Βέης,  άνεψώς  τοΟ  Σελδιοί^κ,  ίνδοξος  ^δη  διά  τίιν  κατά-" 
χτησιν  τοΟ  Ιράν,  έλθών  ε!ς  βοι^θειαν  ΚαΟΐν  το!)  Καλίφφ«υ  τ^ς 
Βαγδάτης,  έπροχειρίσθη  δπί>  αυτού  Έ(ΐΕ>(ρης,  καΐ  του  Καλίφφου 
τοποτηρητές.  Κατά  τ6  ίτος  4050  έπολέ{λησ&ν  ο&τος  προς  ταί^ς 
Βυζαντινούς,  πολλάς  νίκας  ένίκησεν  έν  τ^  (^^&χρ^  Ασία,  καΐ  κατέ- 
κτησε την  Νίκαιαν  υπέρ  τών  Τούρκων  τών  Σελδιουκιδών.  Άλλ* 
άπλ  του  4040  ίριδες  εΤχον  ίίδη  αναφανώ  εν  τη  δυναστεία*  ταόττι, 
καΐ  διαιροΟσαι  αύτην  άνεχαίτισοτν  τώνδπλων  αύτίΐς  την  πρόοδοι. 
Ούχ  ί ττον  δριως  τέσσαρες  αύτίίς  κλάδοι  ίδρυσαν  τέσσαρα  κράτη, 
το  του'Ιράν  ?|  Κορασσάν  (1040-^^1193),  τδ  τοΟΚερ^άν  %  τ^ 
Καρα(χανίας   πρί>ς  ανατολάς  (1011-  1107\  τί>  τίίς  Βερ^οίας 
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%  Χαλεπίου  (1044 — 1417),  χαΐ  τ?ι  του  Ικονίου  πρ}>ς  δυσρ.άς 
(4084 — 4300).  Έκ  τών  δυναστειών  τούτων  αΐ  [λέν  τρεις  πρώ- 
ται  κατίγοντο  άπί»  Μιχαήλ  του  υιοΟ  τοΟ  Σελδιούκ  καΐ  ιτατρός 
τοΟ  Τογρούλ,  ή  δΐ  τετάρτη  άπί>  του  Ίσραηλ,  του  υίοΟ  του  Σβλ- 
διούκ'  ήσαν  Χ'οά  δύω  τελευταΐαι,  αί  τοϊς  σταυροφί ροις άντιτατ- 
^ύ(Αεναι,  φοβεραΐ  διάτε  τ&ν  (ΐωα[ΐ.εθανικλν  αυτών  φανατισ|ΐ.{»ν, 
καΐ  διότι  την  τακτικην  καΐ  στρατηγίαν  εΤχον  διδαχθώ  παρά 
των  Βυζαντινών,  δταν  κατ'  αυτών  2πολέ[ΐ.ουν.  Ήν  δ*  δ  Σο'Κψί" 
νος  άνεψώς  τοΟ  Ίσραί}λ,  καΐ  (ΐ,άτην  επιτεθείς  κατά  τοΟ  Πόντου, 
έκυρίευσε  τέλος  την  Παφλαγονίαν,  καΐ  προυχώρησε  (^έχρι  τοΟ 
Ευξείνου.  ^Απετέλεσαν  Χέ  την  έπικράτειαν  αύτου  ή  ΚαππαΧο- 
χία,  ριέρος  τϋς  Κιλικίας,  ιξ  Γαλατία,  ή  Φρυγία,  ή  Λυκαονία,  ή 
Λυδία,  ή  Νίκαια  2πΙ  τών  (ΐεθορίων  τ%ς  Μυσίας  καΐ  Βιθυνίας,  καΐ 
τ^  κράτος  τοΟτο  εκλήθη  κατ*  αρχάς  *Ρω[ΐ.ανία  ('Ρού|ΐ.),  καΐ  ριετά 
ταύτα  επικράτεια  του  Ικονίου.  "Οτε  δ'  ή  Νίκαια  ίκυριεύθη  υπί> 
τών  σταυροφόρων,  δ  Σολΐ[Λάν  δέν  ϊζη  πλέον,  καΐ  ιξ  [Λνεία  αύτου 
6π6  του  Τάσσου  είναι  άναχρονισ^λός.  Αυτ^^ν  δέ  διεδέχθη  εν  ίτει 
4077  δ  αδελφές  αύτου  Κιλιτζϋ -*Αρσλάν,  καταλιπών  τ6ν  θρό- 
νον  έν  ίτει  4092  εΙς  τ^ν  Ιδιον  υίί>ν  ΣαΧσά|*.-Κιλιτζϋ-Άρσλάν 
('Αλφανσάλην). 

*Ε  δέ  ΝΙχαία  έκτίσθη  υπ^  τών  Βιθυνών  βασιλέων  τών  δια- 
δόχων το5  Αλεξάνδρου.  Μετά  ταΰτα,  πρωτεύουσα  γενοριένη 
^|ΑαΤκΐίς  επαρχίας,  έξετάθη,  καΐ  φ'ί[ΐ.ην  περιίψεν  εις  την  πό- 
•λιν  ταύτην  ή  κατά  τ{>  ϊτος  325  έν  αύτΐ^  συγκροτηθεϊσα 
πρώτη  οίκουριενικ;})  σύνοδος.  Κείται  δέ  πλησίον  (Αεγάλης  καΐ 
ωραίας  λί^Α^νης"  δ  δέ  ταχύρ^ους  Σαγγάριος,  ορίζων  αύτην  τότε 
πρλς  την  Βιθυνίαν  καΐ  προς  τάς  βορειοτέρας  κη&σεις  τών  Σελ- 
διουκιδών,  στρέφεται  ού  (Αοικράν  τϋς  Νικαίας  πρ2»ς  βο^^δν,  καΐ 
ίκρεί  ε{ς  τίιν  Ε&ξειναν.  Ό  πολύστροφος  δέ  Μαίανδρος,  δ  διά 
τίΐς  Ιωνίας  είς  τϊ>  Αιγαίον  Ικρέων,  ώριζε  προς  μ,εσηριβρίαν  τ^ 
κράτος  τών  Σελδιονκιδών  άπ6  τών  επαρχιών  τίς  Βυζαντινές 
Αυτοκρατορίας, 
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Ή  ^^  Αίγυπτος  ύπέκβιτο  ίπΐ  τϋς  πρώτης  σταυροφορίας  εις 
Καλίφφας  Φατΐ[ΐ(τας  σχισ()ΐατιχούς'  δ  $λ  τότί  αΰτην  χυβ&ρ- 
νών  ην  6  δέχατος  έξ  αύτβν,  χαλούρχνος  Ό(ΐ1ρ-Βέη-Κανιλλου• 
^Επα\>σβ  δι  τλχράτος  αυτών  έπΙ  τοΟ  ίεχάτου  τετάρτου  Καλ(φ- 
φου,  έν  Ιτει  Κ 74,  χαΐ  ριετά  ταΟτα  έχυρίευσε  τίιν  Αϊγυπτον 
Σαλα^νος  5  υ{6ς  τοΟ  ΆΟούβ,  έπαναστατιόσας  χατά  τών  Κατ 
λιφφών  τϋς  Βαγίάτης. 

Στρο<ρ4  31 

*ΑΛΧ ώς...  *Η  σύγχρισις  χατά  τ^ν  Βιργίλιον* 

ΙΠβ  νβίαΐ;  ρβίαςί  ταρβδ  ίιηιηοΐα  Γ65ί3ΐ1(;, 
υ(;  ρβίαςί  παρθβ  πια^ηο  νβηίβηΐβ  ίΓα^ΟΓβ, 
ςα^Β  9686  ιηα1ϋ3  οίΓουιη  α(Γ&η(Ι1>α8  αικϋβ 
ιηοΐβ  (βιΐ6( ;  βοορυΐί  ηβςαΐηα&ιη  6ΐ  βρααιβα  οίΓουπι 
β&χα  ίΓοιηαηΙ  ΙαΙβτίςαβ  ίηΐίβα  ΐΌίϋΐΗΐίΙυΓ  αΙ^α. 

{Μη.  VII.  086.) 
Στράφι^  60  χαΐ  64 

Κατά  τ6  ΙτΧ  τοΰ  Τάσσου  ΤΛστευί|Λενον  άστρονορΐ4χΙ>ν  σύστημα 
ύ:ΐήρχον  τόσοι  ουρανοί  δσαι  χαΐ  αστέρων  χινιάσεις.  Ησαν  δ'οι 
ουρανοί  χάγκοι,  ίνα  υπέχωσι  τα  έπιχε(|Αενα  αότοΧς  ουράνια  σώ- 
(χατα,  χαΐ  χρυστάλλινοι,  Τνα  διαφαίνεται  δι*  αυτών  εΙς  τί^ν  γίν 
τλ  φώς  τών  σω{Αάτων  έχείνων.  Υπάρχον  δέ  επτά  ουρανοί,  δ  τ^ς 
Σελτίνης,  δ  τοΟ  ΈρριοΟ,  δ  τί ;  ^Αφροδίτης ,  δ  τοΟ  Έλ(ου,  δ  τοδ 
'Άρεως,  δ  τοΟ  Δώς  χαΐ  δ  τοΟ  Κρόνου.  *Ην  δέ  χαΐ  ίγδοος,  το 
στ8ρέω(ΐα,  δια  τους  απλανείς.  Ό  δέ  Πτολεμαίος  προσέθετε  χαΐ 
ϊννατον  ουρανών,  βν  Ιλεγε  Λρώτο^  χιτητόκ.  Ό  δΐ  Άλφόνσος, 
δ  βασιλεύς  τ^ΐς  Καστιλίας,  παρεδέχθη  δύω  χρυσταλλ(νους  ου- 
ρανούς πρύς  έξτίγησιν  τινών  ανωμαλιών  άς  παρετηρησεν  εις  τάς 
χινιίσεις  τών  άλλων.  Υπέρ  πάντας  δ*  ήπλοΟτο  δ  ίμπνρος  ου- 
ρανύς  (1*βπΐργΓββ),  δλος  τΛρ  χαΐ  φώς,  χαΐ  χατοιχία  τίς  θεύ- 
τητος  χαΐ   τών  μαχάρων. 

Στροφή  74 

'Αξγιηάτ.  'Ίδ.  'Ραψ.  Η',  στροφ.  57  χαΐ  84. 
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Στροφι^  75 
*Ωζ  ϊτίΛος.  Τί3ν  παραβολίινταύτυν,  ίν  καΐ  ί^Όμηρος  (χ,βτε.- 
χειρίσθη  ίιά  τί>ν  Πάριν,  καΐ  δ  Βιργίλιος  δια  τϊ>ν  Αίν^ίαν,  άπο- 
Χοχΐ|Λάζουσιν  οΐ  έ*  συστι^[/.ατος  χαταχριταΐ  του  Τάσσου,  λέ- 
γοντες βτι,  ώς  εις  τους  αρχαίους  εκείνους  υιούς  βασιλέων,  δέν 
έφαρρ,όζεται  ούτω  καΐ  εις  τί»ν  Άργιλλάν,  8ς  ίψνγεν  ί»  βασιΛ^'^ 

ΡΑΨΟΔΪΑ  Ι' 

Στροφι^  22 

*Αγδ(α^  τ^ν  Σαλαδίνον. 

Ό  'Ισμηνλς  ΙνταΟθα  τ^ροφγ^τεύει  τά  έπ*αύτοΟ  [ΐΐν  άγνωστα  καΐ 
μέλλοντα,  ΙτΧ  δέ  τοΟ  Τάσσου  γνωστά  καΐ  παρελθόντα.  Έπειδίι 
τ6  ετρος  τοΟτο  υπόθεσιν  2χει  τίϊν  Ιίρυσιν  τοΟ  Χριστιανικού  κρά- 
τους έν  'Ιερουσαλίϊμ,  καΐ  ε{ς  αύτίιν  Ιπρεπε  να  κατάληγα,  δ  ΐϋοιη- 
τίις  ηθέλησε  νά  παρενείργ»  έν  αύτφ  δια  τοΟ  επιτηδείου  τούτου 
τρίτρου  καΐ  την  υπόδειξιν  πώς  τ^  κράτος  τοΟτο  κατεστράφη 
μετά  ταΟτα,  καΐ  δεν  δπΐρχε  πλέον  έπΙ  τών  ήμαρών  του.  Όλί- 
γον  μετά  την  κατάκτησιν,  σειρά  αλληλοδιαδόχων  περιστάσεων, 
αΐτινες  έπίγαζον  έζ  ενδόμυχων  ελαττωμάτων,  κατέστησαν  επι- 
σφαλή τίϊν  θέσιν  των  κατακτητών.  Μεταξύ  τών  περιστάσεων, 
τούτων  πρέπει  νά  καταταχθώσιν  αί  αδέξιοι  βασιλεΐαι  τοΟ 
Φύλκου  καΐ  τοΟ  Μελισένδα,  τοΟ  Βαλδοβίνου  Γ',  τοΟ  *Αλμαρίνου, 
του  Βαλδοβίνου  Λ',  ή  ουχί  εύτυχίις  διοίκησις  τοΟ  Αυσιγνάνου,  ή 
αντιβασιλεία  τοδ  κύμητος  τίίς  Τριπόλεως  έπΙ  τϋς  άνηλικιύτη- 
τος  τοΟ  Βαλδοβίνου  Ε',  δ  ύποπτος  τούτου  θάνατος  εΙς  ήλικίαν 
πέντε  £τών,  καΐ  ή  μετάβασις  τις  άρχίΐς  ε!ς  την  μητέρα  του  Σι- 
βίλλαν,  και  δι*  αύτίς  εις  τύν  δεύτερον  αύτϋς  σύζυγον  Γουΐδον 
τύν  Αυσιγνάνον.  Άλλ'  εις  αύτάς  προσετέθησαν  καΐ  έξωτερικαΐ 
παρακμϋς  αίτίαι.  ΚαΙ  ευτυχής  μέν  ίν  διά  τους  χριστιανούς  ή 
περίστασις  τών  διχονοιών  τών  Τούρκων  καΐ  Σαρακηνών,  τών 
Φατιμιτών  Καλιφφών  καΐ  τών  Σουλτάνων  τίς  Δαμασκού,  καΐ 
δλίγην  μύνον  άν  εΤχον  πρόβλεψιν   και  έπιτηδειύτητα,   θα  ώχύ- 
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ρουν  άναλωτως  τάς  [/.εθορίους  πόλεις  της  Αιγύπτου  καΐ  τις  Περ- 
(τίας.  Άλλ'  ουδέ  νά  προχδΰσιν  νίξευρον  τοι>ς  κινδύνους  ουδέ  να 
τους  νρολάβωσι.  ΚαΙ  πρώτον  (Λεν  ένιχηΟησαν  παρά,  την  "Εδεσ- 
σαν  υπδ  του  Ζιγγι^χάν*  έπειτα  δ'έκυρίευσε  τίιν  πύλιν  ταύτην 
δ  Νουραδίνος,  χαΐ  ο&τα>ς  έζέπεσεν  ή  φη(λη  του  άνιχι^του  αυτών 
παρά  τοΧς  Ά<ηανο1ς.  Τότε  άπετάθησαν  εϊς  την  Έυρώπην  ζητουν- 
τες  επικουρίας•  'Αλλ'  δ  Πάππας  Ευγένιος  δ  Γ'  έκωλύετο  ύπ^  τών 
κατ'  αυτοΟ  έπιχειρι^σεων  το^  έκ  Βρε<τινίας  Άρνάλδου  νά  τεθ^ 
αυτ^ς  έπΙ  κεφαλές  σταυροφόρων,  ως  εΤχε  πράξει  Ούρβανλς  δ  Β', 
καΐ  άνέθηκε  την  περί  τούτου  φροντίδα  καΐ  πληρεξουσιότητα  εΙς 
τί>ν  Βερορδτνον  άββάτην  Κιαραβάλλην.  Ό  δ*  επιτήδειος  ρ,ονα- 
χί>ς,  γνωρίζων  2τι  τύψεις  σινειδότος  κατεσπάραττον  τ^ν  βασιλέα 
της  Γαλλίας  Αουδοβϊκον  Ζ'  διά  τάς  φρικτάς  σκληρότητας  Ας 
διέπραξε  (/.ετά  τίιν  μάχην  του  Βςτρί ,  καύσας  4  300  ανθρώπους 
έντδς  [ΐιας  εκκλησίας,  άπετάθη  πρί>ς  αύτ^ν  καΐ  τ^  παρέστησε 
.  την  συ{Λ|χετοχνίν  του  εις  την  σταυροφορίαν  ώς  (λόνον  τρόπον  ϊνα 
ανάκτηση  την  συγχώρησιν  του  θεού  καΐ  την  υπόληψιν  τών  αν- 
θρώπων. ΚαΙ  Κο^^άδος  δέ  δ  Αυτοκράτωρ  της  ^Ρωμανίας,  ύπλ 
θρησκευτικοί  ζήλου  δρ|Αώρ(.ενος,  απεφάσισε  καΐ  αύτος  νά  (ΐ,ε- 
τάσχγ)  τής  επιχειρήσεως,  καΐ  ούτω  Γερ(λανοΙ  καΐ  Γάλλοι  συνίλ- 
θον  εις  ^Ρατισβόνην  καΐ  Μέτς.  *Αλλά  (/.όλις  δ  Κορ^άδος  υπερέβη 
την  Κωνσταντινούπολιν,  καΐ  το  στράτευ[;.α  αύτου  νικηθίν  κα- 
τεστράφη'  ρ,όλις  δ'αυτί>ς  κατώρθωσε  νά  φθάστι  εΙς  Παλαιστίνην 
ώς  προσκυνητές.  Ό  δέ  Αουδοβίκος  έφθασε  (ΐ,Ιν  εΙς  την  ΆσΙαν, 
καΐ  έπολιόρκησε  την  "Εδεσσαν,  άλλ'  εϊτε  Ινεκα  τών  σκανδαλω- 
δών ιίθών  τίς  γυναικός  του  Ελεονόρας  ήτις  τδν  συνώδευεν, 
εϊτε  δι'άλλας  αΖτίας,  Ιλυσε  [ΐετ*  ου  ,πολύ  τίιν  πολιορκίαν,  καΐ 
εις  την  έπιστροφιίν  του  συνελήφθη  υπί>  ταυ  Βυζαντινού  στόλου, 
καΐ  άπηλευθερώθη  υπο  'Ρυγέρου  τοΟ  βασιλέως  τϊίς  Σικελίας. 

Μετά  τοιαύτα  συξχβάντα  φυσική  ητον  ή  αποτυχία  έπιχειριή- 
σεων  &ς  δέν  υπεσττήριζε  πλέον  δ  αρχαίος  θρησκευτικές  ζήλος, 
άλλα    [Αχλλον    φιλοδοξία    και  πλεονεξία  τών  αρχηγών,  καΐ  άς 
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ϋΐηηρέτει  κατά  τδ  πλείστον  ούχΙ  στρατός  έ(Λπειροπ(5λεμι.ος,  άλλ' 

έίχλος  %  φανατιχών  την  ν(χην  έχ  προσευχών  χαΐ  λιτανιών  προσ* 

δοχώντων,   χαΐ  άγνοούντων  δτι  δ  ούραν{>ς  ^ν  βοηθεί  ε!μη  τ^^ν 

έαυτδν   βοτϊΟοΟντα,   ίί  χαΐ  χαχούργων  φευγόντων  τ*ς  πατρίδος 

των  την  Χιχαιοσύνην,   χαΐ  πδσαν  ένΧιαίτησιν  χαΐ  π&σαν  άπβί- 

θειαν  εις  τοΟ  στρατού  τάς  τάξεις  μετενεγχέντων. 

Ούτω  δεινώς  λαχεΐ[ΐ.ένων  τών  πραγ(;ιάτων  τών  σταυροφόρων, 

Σαλαδΐνος,  5  Σουλτάνος  τής  Αιγύπτου,    επωφεληθείς  έχ  τοΟ  δτι 

οί  χριστιανοί  δέν  έτιορησαν  πιστώς  τίϊν  συνο(λθλογηθεΐσαν  (Αετ* 

αύτοΟ  άναχωχην,  έπέπεσε  χατ'  αυτών  {ΐ,εθ*  δλων  τών  δυνά|Αεων 

τίς  Αιγύπτου,  τϋς  *Αραβ(ας,  χαΐ  τής  Συρίας,  τους  ένίχησε  χατά 

χράτος    περί  τίϊν  Τιβεριάδα,  τίίχριαλώτισε  τί>ν  βασιλέα  Αυσι- 

γνάνον,  χαΐ  μετά  τρεϊς  μ^νας  έστρατοπέδευσεν  έμπρ2>ς  τις  Ίε- 

ρουσαλίιμ,    χαΐ    άπέχρουσε  τάς  προτάσεις    τών  πεφοβισμένων 

χριστιανών  τοΟ  νά  παραδοθώσιν  έπΙ  συνθιίχτϊ.  *Αλλά  μετά  ταΟτα, 

ίδών  τίϊν  άνδρείαν  αυτών  άντίστασιν,  συγχατένευσε  νά  τώ  παρα- 

δοθη  Ίι  πόλις  έντος  τεσσαράχοντα  ημερών,  φιλανθρώπως  προσ- 

ενεχθείς    πρ6ς  του;  ηττημένους,    χαΐ  διευχολύνας    αυτοϊς  τους 

τρύπους  τ?1ς  επανόδου  ε{ς  Τύρον  χαΐ  ΤρΙπολιν,  5»  χαΐ  είς^τίιν  Εδ- 

ρώπην. 

Στροφή  64  χαΐ  62 

Ει^  τόπους  δπον  τό  πυρ  έζ  ουρατοϋ^  χτλ.  Ίδου  πώς  περι- 
γράφει την  νεχράν  θάλασσαν  δ  Βολνέΰ,  δστις  επιμελώς  έσπού- 
δασε  τους  γεωλογιχους  αύτίς  χαραχτϋρας'  «Ή  άσφαλτίτις 
λίμνη  ουδέν  περιέχει  ζωΐχης  ΐ)  φυτιχ^ς  ουσίας.  Ουδέ  πράσινον 
φύλλον  φύεται  εις  τάς  δχθας  της,  ούδ'  ιχθύς  ζή  έντ^ς  αύτίς. 
Αληθές  δμως  δέν  εϊναι  δτι  αί  αναθυμιάσεις  αυτ?ίς  είσΐ  θανατη- 
φόροι, ώστε  πτηνά  νά  μίι  δύνανται  νά  διέλθωσιν  άχινδύνως  υπέρ 
αδτίν.  Έξ  εναντίας  πολλάχις  απαντώνται  χελιδόνες  πετώσαι 
επΙ  τ?ς  επιφανείας  της,  χαΐ  άρυόμεναι  έξ  αυτής  τ6  ύδωρ  εΙς  πί- 
ξιν  τών  φωλεών  των.  Έ  αληθής  δ'  αιτία  τίς  απουσίας  τών 
φυτών  χαΐ  ζώων  είνα;  ή  μεγάλη  αυτής  άλμυρότη;,  κατά  πολύ 
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δτ^ερβαίνουσα  τηντΐ^ς  θαλάσφκις»  χοκ^  %τις  ε{σδύου<χα  χαΐ  εις  την 
ικέριξ  γ^^  χ«θ(«τΐΐ9(ν  αύτίιν  άχατάλληλον  ζΐς  βλά^τηβιν,  4< 
άπρίσφορος  αποβαίνει  7Ρ(Λς  αδΗν  χαΐ  δάίφ,  ίβχό(Αενος  τάς  άλα- 
τώ^εις  άναθυςλΐά^ις,  εις  Ας  ττροστίθενται  χαΐ  α(  τοΟ  θείου  α6τ5ίς 
ασφάλτου.  Έχ  τοάτου  τά  πέριξ  πάντα  τίς  λί(ΐνης  φαίνονται 
νεχρά.  ^Αλλως  τε  {(^ως  ή  λ([ΐ.νη  δίν  είναι  έλώδης,  τά  δέ  υ^τα 
αύτ^ς  εζσΐ  $ιαυγ5ί  χαΐ  αδιάφθορα,  ώς  είναι  Ιπέ(χ.ενον,  χαθ*  8 
περιέχοντα  πολύ  άλας  εν  έαυτοΤς  άναλελυριένον.» 

(ΥοΙηβγ,  (ΕανΓ08  Οοηορ   Τ•  π,  ρ.  Ι98.) 
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Η  ΕΛΕΥΘΕΡΩΣΙΣ  ΤΗΣ  ΙΕΡΟΥΣΑΛΗΜ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΕΝΔΕΚΑΤΗ 


Έν  φ  δ'  δ  άχρος  κοσμγ^τής  των  ευσεβών  ταγμάτων 
ιιερ\  εφόδου  σκέπτεται,  καΐ  άγρυπνος  σπουδάζει 
παντοία  περί  προσβολών,  περί  μηχανη(χάτων, 
έ  ερημίτης  εΙς  αύτδν,  δ  Πέτρος,  πλησιάζει, 
καΐ  αύστηρδν  κ'  έπίσημον  τδ  προσαχπόν  του  πλάττων, 
μόνος  πρδς  μόνον  συντυχών  τοιαύτα  τ^  φωνάζει* 
«Τα  5πλα  σου  τά  γήινα  κοσμείς  κα\  καταρτίζεις. 
^'Όθεν,  στρατάρχα,  ώφειλες,  εκείθεν-  δίν  αρχίζεις. 


»Έξ  ο^ανου  άρχώμεθα,  και  διά  δημοσίων 
»κ'  ευλαβέστατων  προσευχών^  έπικαλου  πρδ  πάντων 
»τάς  τροπαιούχους  στρατιάς  αγγέλων  κα\  αγίων, 
ι>τών  πάντοτε  τδν  στέφανον  τί|ς  νίκης  δωρησάντων. 
ι»Ό  κλί}ρος  ας  προπορευθή^  μεθ^  Ιερών,  αμφίων, 
»τών  μυστηρίων  ψαλμφδών  τους  Ομνους  τών  άχράντων*^ 
»κα\  τών  μεγάλων  αρχηγών  μιμούμενον  τδ  ήθος, 
»Ομών  κατόπιν  εύλαβώς  άς  δπεται  τδ  πλίνθος.» 
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Τοιαύτα  δ  θεοσεβής  κηρύττει  έρη|Λίτης• 
δ  Βουλλιών  δ'  δ  συνετός  την  συ(ΐ.βουλήν  εγκρίνει. 
«"Ό  πρόπολε  του  Ίησου,  θεάρεστα  κηρύττεις», 
τω  λέγει.  «Την  καρδίαν  μου  δ  λόγος  σου  ήδύνει. 
ΐίΈν  ω  ενταύθα  παρ'  έμου  κληθείς  πδς  κυβερνήτης 
»θά  ^θη,  τους  αρχιερείς,  τον  Γουλλιέλμον  κινεί 
»κα\  κίνει  τον  Άλδέμαρον  να  έλθωσιν  επίσης. 
^Προσέτι  συ  τά  της  σεπτής  πομττης  θενά  φροντίσης 


.» 


Ώς  δ'  ή  αυγή  ανέτειλε,  συνήγαγεν  δ  γέρων 
τους  δύω  πρώτους  Ιερείς  μετά  τοΟ  άλλου  κλήρου, 
εΙς  τον  περίβολον  αυτούς  τ^ν  ώρισμένον  φέρων, 
δν  ή  πληθυς  των  εΟσεβών  έν  τελεταις  έπλήρου. 
Αευκδν  χιτώνα  £φερε  καθείς  των  κατωτέρων, 
οί  πρώτοι  δ'  έξ  υφάσματος  μανδύαν  διαργύρου, 
δστις  έπι  του  στήθους  των  πεπορπημένος  ήτρν 
τιάραν  δέ  κατάχρυσον  έφόρ'  ή  κεφαλή  των. 


Ό  Πέτρος  πρώτος  έβαινεν,  άνέχων  τδ  σημεϊον 

δ  σέβονται  οί  άγγελοι  κ'  οί  έν  τφ  παραδείσω. 
Βραδυπορών  δέ  δ  χορός,  δ  έκ  σεφών  δμοίων, 
έν  έπισήμφ  βήματι  έχώρει  έζοπίσω, 
κα\  λιτανίας  έμελπον  αγίων  τροπαρίων, 
τάς  ψαλμφδίας  έν  ^υθμφ  άντιφωνουντες  {σφ. 
Όπίσω  τιον  δ'  έβάδιζον  δμου,  καΐ  τελευταίοι 
μετά  τδν  κληρον  τδν  λοιπόν,  οί  δύω  κορυφαίοι. 
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ΡΑΨΩΔΙΑ   ΙΑ\ 


Παρηκολούθει  δ'  £πειτα  έπΙ  τά  βή(χατά  των 
δ  Αρχηγός,  δμως  αυτές,  ώς  ήτον  ίθος,  μόνος• 
κατόπιν  δέ  οί  στρατηγοί  [χετά  τών  στρατευμιάτων, 
ένοπλων,  ώς  είς  άμυναν,  κ'  έν  τάξει  του  αγώνος• 
και  ούτως  έγκατέλιπον  τά  χαρακώ(Λατά  των, 
κ'  έξγ|λθεν  δλος  δ  λαός  μετά  του  ήγεμόνος• 
ουδέ  αντηχούν  σάλπιγγες  ή  άλλαι  κραυγαΐ  βίας, 
πλην  μόνων  ταπεινώσεως  φωνών  καΐ  ευσέβειας. 


Σέ,  ώ  γεννήτωρ,  καΐ  υίέ  προς  τέν  πατέρα  Γσε, 
κα\  σέ,  τέ  άμφοτέρωθεν  έν  πάση  στοργή  πνέον 
μήτερ  άνθρωπου  καΐ  θεού,  ήτις  παρθένος  είσαι, 
και  ην  επικαλείται  πδς  δ  πρδς  δεινά  παλαιών 
ώ  φάλαγγες  ούράνιαι  αΐ  φλόγας  ένδυθεΐσαι, 
κ'  εΙς  κύκλον  συστρεφόμεναι  τριπλούν  και  άναγκαϊον* 
και  σέ,  όστις  άπέπλυνας  του  ίερου  μετώπου, 
ώ  άγιε,  έν  τή  πηγή  τδ. στίγμα  του  ανθρώπου• 


Επικαλούνται  σας•  καΐ  σέ,  τδν  πέτρον  έφ^  ού  βαίνει 
δ  οίκος  βν  άνίδρυσεν  δ  άρχων  τών  αγγέλων, 
και  οδ  πιστδς  διάδοχος  και  οΙκονόμος  μένει 
δ  είς  σφαλμάτων  άφεσιν  τήν  πύλην  διαστέλλων 
κα\  σδς,  δι'  ων  έπ\  της  γης  εΙς  τών  θνητών  τά  γένη 
κηρύττεται  δ  θάνατος  δ  τήν  ζωήν  άγγέλλων 
καΐ  δσοι,  δμολογηταΐ  τής  αληθείας,  κλήρον 
αίματηρον  έδέχθητε,  καΐ  στέμμα  τών  μαρτ'ίρων 
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Κα\  σδς,  &των  δ  χάλα(Αος,  ή  Ινθεος  ή  γλώσσα 
διήνοιξε  την  δύσβατον  6δόν  των  ουρανίων 
χαι  σε,  ώ  κόρη  συ  πιστή,  ή  του  Χρίστου  έρωσα,. 
ή  εΙς  τον  δσιώτερον  έπιδοθεΐσα  βίο>• 
χοΛ  εΓτις  άλλη  έν  χλείσταϊς  [χοναις  παρθένος  ζώσα> 
Ικλεξα(χένη  τον  θεδν  ως  μένον  της  νυ(Αθίον• 
κα\  σδς,  2σοι  ατρόμητοι,  άοάμιαστ^  εις  βασάνους,, 
ήσθ'  άψηφοι  προς  άσεβεϊς,  γενναίοι  προς  τυράννους^ 

Τοιαύτας  οδτοι  εδλαβεις  έτέλουν  λιτανίας, 
χα\  ττζς  μαχρδς  πορείας  των  εκτείνονται  οί  γύροι* 
προς  τ'  ίρος  δέ  των  Έλαιών  έχώρουν  άπ'  ευθείας, 
^ν  έλαιών  φερώνυμον,  ων  τα  πλευρά  του*  ^λήρη^ 
Το  δρος,  περιλάλητον,  καΐ  φήμης  δν  ευρείας-, 
προς  ?ω  του  τειχίσματος  τήν  κορ»->φήν  εγείρει. 
Προς  δπου  δ'  ή  υπώρεια  τήν  πόλιν  προσεγγίζει,, 
εΤν'  ή  χοιλάς  Ίωσ56*ράτ  και  τ^ς  διαχωρίζει. 

4% 

Ούτω  προΟχώρει  δ  στροίτός  τοί>ς  θείους  δμνους  αδω^ 
χ'  εις  τους  ψαλμούς  αΐ  φάραγκες  έβόων  αΐ  βαΟειαι, 
και  τήν  ήχώ  άνεπεμπον  πυθμένες  τών  κοιλάδων 
κα\  τών  σπηλαίων  στόματα,  κ'  αί  πέριζ  έρημίαι, 
χαι  ην  ώς  αν  έκρύπτοντο  δασοπλανών  δρυάδων 
έντδς  τών  δένδρων  ψάλλβυσαι  άρμον^κώς  χορεΓαι. 
Ούτως  έκ  λόφων  και  δασών  άντήχ'  εις  ψαλμφδίας 
τ'  ίνομα  πότε  του  ΧΡΙΣΤΟΥ  /αι  πότε  της  ΜΑΡΙΑΣ. 
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Εις  τάς  επάλξεις  δ'  δ  λαός  τών  άσεβων  συρρέων^ 
τά  ξένα  £ργα  έν  σιγή  χ'  εκπλήξει  παρετήρει^ 
-των  χινη^λάτων  τόν  ^υΟ(χόν  εκείνων  των  βραδέων^ 
χαι  τ'  άσματα  έθαύμαζε  τά  ευλάβειας  πλήρη. 
Το  θέαμα  δ'  ώς  ίπαυσε  νά  εΤναι  αύτοις  νεον^ 
6  βέβηλος  λαές  χραυγάς  έχπληκτιχάς  εγείρει^ 
χ'  έξ  άπειλδν  χαι  Οβρεων  βλάσφημων  έμυχατο 
τό  δρος  άνω,  χ'  οΐ  δρυμο\  χαΙ  αΐ  κοιλάδες  χάτω. 

43 

Άλλ'  οϊ  πιστοί  τά  μέλη  των  δέν  Ιπαυσαν  τά  πρωτα-^ 
©ύδέ  τίνα  των  τελετών  άφήχαν  των  συνήθων. 
Μάτην  αί  βάρβαροι  χραυγαΐ  τοις  έπλητταν  τά  ώτα^ 
ώς  αν  άνεμοσχόρπιστος  ήτον  χλαγγή  ορνίθων. 
Μικρέν  τά  μηχανήματα  τά  τόσον  άφεστώτα 
τάς  προσευχάς  έτάραξαν  διά  βολΐ5ς  των  λίθων« 
Κα\  οΟτω  δέν  διέκοψαν  το  Ιερόν  των  μέλος, 
άλλ'  άταράχω  τη  φρεν\  τό  Ιφερον  εΙς  τέλος* 

44 

Στήν'  εις  την  άκραν  δε  βωμόν  το  πλήθος  ώς  άνέβη^ 
δστις  έστιν  ή  τράπεζα  του  δείπνου  του  κρύφιου• 
λυχνία  δέ  πολύφωτος  τεθείσα,  συνοδεύει 
£νθεν  χα\  ΙνΟεν  τον  βωμον,  χ'  ην  Ικ  χρυσού  παγίου. 
Ό  Γουλλίίλμος  δέ  χρυσοί  χαΐ  άλλα  λαβών  σκεύη, 
την  φρένα  εις  έπίκλησιν  εγείρει  τοΟ  Κυρίου. 
Μεγαλοφώνως  εαυτόν  κατόπιν  καταγγέλλει, 
προσεύχεται,  χ'  εις  τον  θεόν  ευχαριστίας  στέλλει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


10  Β   ΒλΕΤβεΡΟΣΙΣ  ΤΒ£   ΙΕΡΟΤΣΑΛΌΜ 

01  πρώτοι  τύν  άκούουσιν  έν  ταπεινοφροσύνη, 
οΐ  πο^^ωθεν  ^έ  βλέπουσι  [χετ  άχρας  ευλάβειας. 
Ώς  δ'  Ιπαυσαν  αί  προσευχαΐ,  «Άπέλ&ετ'  έν  είρήνγ;» 
τοΙς  λέγει,  τό  (χυστήριον  τελέσας  της  Ουσίας. 
Έν  φ  δ'  έχεΐνοι  κλίνουσι,  την  χεφ'  ούτος  εκτείνει 
έπι  τ6  μ^τωπον  αυτών  εις  σχήμα  ευλογίας. 
Κα\  τότε,  εΙς  κατάνυξιν  το  στράτευμα  μεγάλην, 
έπίσω  ή  ν  έβάδισεν  δδον  εστράφη  πάλιν. 

46 

£1ς  τήν  κοιλάδα  δέ  καθώς  6  Βουλλιών  κατέβη, 

αί  τάξεις  διελύθησαν  δια  της  έντολίΐς  του. 
Ουχ  ήττον  λόχος  εύσταλής  έν  τάξει  συνοδεύει 
αύτον,  δτ'  έμακρύνετο,  καΐ  μέχρι  τ•?5ς  σκηνής  του. 
Έκεϊ  δ',  άφ'  οδ  απέπεμψε  τους  άλλους,  ώς  είσέβη, 
παρ'  εαυτόν  έτήρησε  τινάς,  τους  άριστεϊς  του, 
κα\  προσεκάλεσεν  αυτούς,  έστίασιν  προσφέρων. 
Ό  κόμης  δ'  6  Τολώσσιος  προύκάθησεν  6  γέρων. 

47 

Ό  έρως  δμως  τί)ς  τροφής  ώς  Ιπαυσεν  δ  πρώτος, 
και  κατεστάλ'  ή  δίψα  των  εΙς  τήν  οίνοποσίαν, 
τοις  λέγει•  «Είς  τόν  ούρανόν  ώς  σκεδασθή  το  σκότος, 
»£σ0'  έτοιμοι  εις  ίί^οδον  κα\  εις  τειχομαχίαν. 
» Ήμερα  Ισται  αδριον  αγώνος  και  Ιδρώτος• 
•  απόψε  είς  παρασκευά;  δοθτ|τε  κ'  ήσυχίαν.» 
Τότε  καΟε\ς  απέρχεται  μικρόν  να  ήσυχάση, 
τους  οπαδούς  του,  κ'  έαυτον  νά  προπαρασκευάση. 


Ό'Φζβά  ^γ  ν^οο^ι^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ    Ι4'.  11 


ί8 


ΆττηλΟον,  και  διά  φωνής  σαλπίγγων  πολυήχων 
τον  κήρυκα  διέταξαν  τοις  πάσι  να  δήλωση 
διά  την  μέλλουσαν  αύγήν,  δτ*  οί  δ-πλϊται  ειχον 
εΙς  των  τειχών  την  Ιφοδον  να  παρασκευασθωσι. 
Ούτω  καιρόν  λαμβάνουσιν  οί  μεν  στιγμών  ήσυχων, 
οι  δε  τι  καΐ  να  πράζωσιν,  οΐ  δέ  κα\  να  σκεφθώσι« 
Τέλος  δ'  ή  νύξ,  ή  φέρουσα  την  λύσιν  τών  καμάτων, 
τον  ΐϋράον  υπνον  £χυσεν  έπΙ  τά  βλέφαρα  των• 

49 

Μόλις  δ'  άμφίβολον  το  φώς  διαγελ^  το  πρώτον, 
κ'  ή  γέννησις  ην  έωρος  εισέτι  ττ|ς  ημέρας• 
άροτρον  Ιτι  τών  αγρών  δέν  έσχιζε  το  νώταν, 
ουδέ  άπέθετ  δ  ποιμήν  τής  μάνδρας  τάς  διφθέρας. 
Εις  κλάδους  μένει  το  πτηνον  άτάραχον  ύπνώττον, 
ούδ'  £τι  το  έξήγεφε  του  κυνηγού  τδ  κέρας. 
ΑΓφνης  αντήχησαν  κλαγγαΐ  σαλπίγγων  πανταχόθεν : 
«Τά  δπλαί*  κ'  ή  αύτη  φωνή  κατήλθεν  ούρανόθεν. 

20 

«Τάδπλαί»  Γενική  κραυγή  έξήγειρε  τά  πλήθη, 
πηδδ  εις  πδσαν  φάλαγγα,  πάσαν  κινεϊ  σημαίαν. 
Ό  Βουλλιών  δ'  εΙς  θώρακα  δέν  £κρυψε  τά  στήθη, 
ούδ'  εις  τήν  κόμην  ήρμοσε  τήν  περικεφαλαίαν 
άλλα  ψιλές,  τον  έλαφρύν  μανδύαν  ένεδύθη, 
και  στρατιώτου  Ιλαβεν  άναβολήν  τυχαίαν. 
Άλλ'  Ό  Ταιμόνδος  τότε  δέ  εις  τήν  σκηνήν  έμβαίνων, 
άπροφυλάκτως  οδτω  πως  τον  είδεν  έσταλμένον. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


12  Η   ΚΛΒΓΘΕΡΟΣΤΣ   ΤΗΣ   ΙΕΡΟΤΣΑΑΒΜ 

21 

Τέν  άρχηγον  οδτω  λεπτώς  ένδεδυ(χένον  βλέπει^ 
κα\  παραχρίΐμ,α  έννοών  τα  σχέδια  του  πόϊα• 
«Που  εΤναι,  λέγει,  Κύριε,  τα  σιδηρά  σου  λέπη, 
γ  ή  περικεφαλαία  σου  που  είναι  ή  βαρεία; 
»Άλλ'  είσαι  άοπλος  σχεδόν.  Τώ  στρατηγέ  δέν  πρέπει. 
»τά  μέλη  του  μη  σκέπουσα  τοιαύτη  πανοπλία. 
»Έξ  6σων  βλέπω,  φαίνεται  πώς  να  επιδίωξης 
»πρόθεσιν  £χεις  στέφανον  ταπεινοτέρας  δόξης. 

22 

»Τί  θέλεις;  Τί  έφθόνησας;  Την  δάφνην  την χυδαίαν^ 
» τυχαίων  τειχαναβατών;  *Ας  άναβώσιν  ίλλοι. 
^'Ύπαρξιν  ήττον  ^νδοξον  κα\  ήττον  άναγκαίαν 
»δ  στρατιώτης  (χρέος  του  έστ\ν)  ας  καταβάλη. 
^Όί  μεϊνε  είς  τήν  θέσιν  σου,  στρατάρχα,  την  άρχαίαν• 
»Ή  σωτηρία  σου  ημών  έστιν  έλπις  μεγάλη. 
»Διά  σου  σκέπτεται,  και  ζή  κ"  υπάρχει  δ  στρατός  σου* 
ν'Ώ!  μήέκτίθου.  Προς  θεοΟ^διαφυλάξου!  σώσου!» 

23 

Επεν•  δ  δ'  άπεκρίνατο*  «Έντδς  του  Κλαραμόντοα 
»δτε  δ  μέγας  Ούρβανδς  μέ  Ιχρισεν  Ιππότην, 
»κα\  σπάθην  έκ  τών  Ιερών  βτ'  ίλαβον  χειρών  του, 
>καΙ  του  Χρίστου  ελάχιστον  μ'  εδέχθη  στρατιώτην, 
»έκ  βαθύτατων  σπλάγχνων  μου  κρυπτήν  ενώπιον  τοι> 
»εΙς  τδν  θεδν  άπέτεινα  ταύτην  εύχήν  την  πρώτην 
»ού  μόνον  ώς  δπλαρχηγδς,  άλλ'  δσον  ημπορέσω 
»κα\  ώς  οπλίτης  έσχατος  προσέτι  να  παλαίσω. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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24 


» Αι  φάλαγγες  χ'  οί  λόχοι  μου  άφ'βδ  διατεθώσι, 
»κ'  έν  τάξει  χατά  των  έχθρων  χινήσωσ*  οί  έπλιται, 
»χαΙ  πάντα  τά  χατ'  έντολήν  έμου  έχτελεσθώσι, 
»παν  δ,τ'  6π&  του  στρατηγού  οφείλει  να  τελήται, 
»τότε, — χ'  εΙς  τούτο  συμφωνών  θέλεις  χαΐ  σύ  ένΒώσει,- 
»τότ'  ε{ς  τήν  ίφοδον  χ'  έγώ  να  £λθω  συγχωρείται. 
»Ε{ς  λύσιν  ής  έπρόφερα  εύχΐ5ς  μου  θέλω  σπεύσει. 
»*Ας  μέ  φυλάξη  δ'  δ  θεάς  χαΐ  ας  μέ  προστατεύση.» 

25 

Τοιαύτα  είπε,  χαι  αότον  μιμούμενοι  οί  Γάλλοι 
κ'  οί  αδελφοί  του,  ως  αδτος  άνέ^^ιψαν  τον  χλ•?|ρον, 
χα\  πάντες  έσπευσαν  πεζοί  οί  αρχηγοί  οί  άλλοι, 
τά  στήθη  των  δι'δπλισμων  ένδύσαντες  προχείρων. 
Άλλ'  δπου  του  τειχίσματος  προχύπτει  ή  άγχάλη, 
χατά  τήν  θέσιν  των  επτά  άρχτφων  άροτήρο>ν, 
χαΐ  χάμπτεται  πρ&ς  δύσμια,  των  Τούρχων  έσπειρουτο 
το  πλήθος,  βτι  ασθενές  ην  τδ  χωρίον  τούτο. 
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Έχει  χαι  μόνον,  άλλαχόΟ  ή  πόλις  δέν  φοβείται 
έξ  έχθριχής  επιδρομής  οΟδ'  έχ  πολιορχίας. 
Ύπό  τυράννου  δ'  άσεβους  ού  μόνον  συγχαλειται 
εΓτις  στρατεύσιμος  έχει,  μαχίμου  ήλιχίας, 
άλλα  χαΐ  τά  μειράχια,  χ'  οί  άμαχοι  πρεσβΟται 
χαλοΟνται  είς  τάς  φοβέρας  αύτάς  δοχιμασίας. 
Ούτοι  έν  μέρ'  υπηρετών  πρδς  τους  μαχίμους  ήσαν 
χαι  βλήματα  τοις  εφερον,  χαι  άσβεστον,  χαΐ  πίσσαν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


11  Η   £ΛΕΓΘ£ΡΟ£ίΣ    ΤϋΣ    ΙΕΡΟΓΣΑΛΗΜ 
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Τά  δπλα  έσωρεύθησαν  χατά  τ^  μέρος  τούτο, 
δπου  τίύ  τείχει  το  πρανές  υπόκειται  πεδίον. 
Εκεί  δέ,  ώς  οΐ  γίγαντες  των  πάλαι  χρόνων,  οδτω 
νυν  δ  Σουλτάνος  ϊσταται,  φρικτήν  την  χεϊ^α  σείων. 
ΚαΙ  έπΙ  τών  επάλξεων  το  σώμα  έπυργουτο 
καταφανές  του  φοβεροΟ  Άργάντου,  το  άνδρεϊον. 
*Η  δέ  γωνία  δπου  ην  του  τείχους  έξηρμένη 
εις  πύργον,  ή  ατρόμητος  Χλωρίνδα  έχει  μένει. 


Εις  τους  εύρωστους  ώμους  της  φαρέτρα  έκρεμδτο. 
Βαρεία  ήν,  άμφιλαφής,  κα\  την  έπλήρουν  βέλη. 
'Ήδη  το  τόξον  ήγειρε•  τ6  βέλος  προσηρτατο 
εις  την  χορδήν,  και  φαίνεται  πώς  νά  τοξεύση  θέλει. 
Διερχόμενους  τους  εχθρούς  κατασκοπεύει  κάτω, 
ώς  αν,  έν  φ  διέρχονται,  νά  τους  κτυπήση  μέλλη. 
Τοιαύτη  έπιστεύετο  πώς  πέμπει  έ^^ωμένως 
έξ  ουρανού  τά  βέλη  της  τί|ς  Δήλου  ή  παρθένος. 

29 

Κάτω,  πεζές  περίπατων  δ  Βοισιλεύς  δ  γέρων, 
τά  πάντα  επιθεωρεί,  τά  τείχη  χαΐ  τάς  πύλας. 
Περ\  τών  προσταγμάτων  του  φροντίζει  τών  προτέρων, 
θα^^ύνει  τους  πολεμιστάς,  έξάπτει  τάς  άμίλλας* 
κ'  έδώ  μέν  τάττων  μαχητάς,  έκει  δέ  δπλα  φέρων, 
πάντα  διέθετο,  ίδών,  προβλέψας,  παραγγείλας. 
Άλλ'  αί  μητέρες  τάς  στοάς  πληρουσαι  τών  ναών  των, 
εύχάς  βέβηλους  πέμπουσι  προς  τον  ψευδή  θεόν  των. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Διά  τΐ|ς  πανίσχυρου  σου  χειρός  την  λόγχην.θραυσον 
»κα\  την  δφρυν  ταπεινωσον  τής  στρατιδς  της  ξένης. 
»Τήν  δβριν  τούτων  τών  ληστών  προ  των  τειχών  μας  παΟσον. 
»Νά  βλασφημείται  τ"  δνομα  τλ  σόν  μή  ύπομ^νης.» 
Άλλ'  ή  ήχώ  τών  προσευχών  δέν  φθάνει  τών  βάναυσων 
εΙς  ουρανών  έκ  τοΟ  βρυγμοΟ  οδόντων  τϊ|ς  γεέννης. 
Έν  φ  δ'  έτοΐ(Λαζ6(χενοι  προσηύχοντο  εκείνοι, 
δ  Βουλλιών  το  στράτευμα  παρέταττε  κ'  έκίνει. 

31 

Εύκδσμως  τάττει  τους  πεζούς  κ'έντέχνως  είςτους  τόπους 
καΟ^  ων  τάς  πρώτας  μελετδ  να  φέργ)  επιθέσεις• 
Είς  δύω  είτα  φάλαγγοις  διεϊλε  τους  ανθρώπους, 
κ'  είς  θέσιν  Ιστησε  λοξήν  τάς  δύω  διαφέσεις, 
τοι>ς  καταπέλτας  μέσφ  των  τιθεις  αντιμέτωπους, 
κα\  τάς  λοιπάς  του  "Αρεως  άγριας  εφευρέσεις. 
Εκείθεν  έσφενδόνιζον  τά  μηχανήματα  των 
θανατηφόρον  ύετόν  και  λίθων  κα\  δοράτων. 

32 

Κατά  τά  νώτα  τών  πεζών  τό  σώμα  τών  {ππέων 
έτάχθη,  κ'  εκατέρωθεν  οΐ  ελαφροί  Ιππόται. 
Τότ'  έδωκε  τδ  σύνθημα  τγ)ς  μάχης  αύτ^ς  πλέον, 
και  ήσαν  οΐ  σφενδονισταΐ  τοσούτοι  κ'  οΐ  τοζόται, 
τόσον  τλ  πλίίθος  τών  πετρών  κα\  των  βελών  ^αγδαΐον, 
ώστ'  έπιπτον  έκ  τών  τειχών  σωροί  οΐ  στρατιώται, 
κ'  οι  μέν  άπέθνησκον  έκεΤ,  οΐ  δ'  ϋφευγον  έν  τάχει• 
κα\  ήδη  αραιότεροι  είσΐν  οί  τειχομάχοι• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


16  η   ΕΛΒΓΘΕΡΟΧΙΣ   ΤΗ£   ΙΰΡΟΓΣΑΛΗΜ 
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ΌρμητικαΙ,  βυμομανεϊΐ;  αί  φάλαγγες  των  Γάλλων, 
*τέ  σύνθη{χ'  ά(Λα  Ιλαβον,  ακάθεκτοι  άπήντων• 
ΧΟΛ  τάς  ασπίδας  των  τινές  συντάττοντες  μ,ετ'  άλλων, 
είς  στέγην  τάς  έπύκνωσαν  υπέρ  τήν  κεφαλήν  των 
ήκολονθουντο  5έ  αύτο\  ύφ'  οπλοφόρων  άλλων, 
είς  [χηχανάς  κατά  πληγών  τών  λιθοβόλων  διντων 
καΐ  αφιχθέντες  μέχρις  ού  ή  τάφρος  ην  ή  κοίλη, 
νά  τήν  έπιπεδώβτωσιν  έζήτουν  ως  τά  χείλη. 

34 

Πηλές  τήν  τάφρον  δέν  πληροί  ούδ'  ύδωρ  καταβρέχει, 
διότ'  ην  ακατάλληλος  ή  φύσις  του  πεδίου" 
δΓ  8  κα\  τήν  ^πλήρωσαν,  έάν  και  βάθος  £χη, 
διά  χωμάτων  και  πετρών,  καΐ  ύλικου  παντοίο;ι^ 
Πρώτος  δ'  4  "Αδραστος  γυμνοί  τήν  κεφαλήν,  καΐ  τρέχει, 
χα\  κλίμακα  είς  το  πλευρον  αρμόζει  του  φρουρίου• 
καΐ  δέν  άναχαιτίζουσιν  αύτοΟ  τάς  εφορμήσεις, 
βολαΐ  ή  λίθων  ή  βελών,  ή  καιομένης  πίσσης* 

35 

Είς  τήν  ήμίσειαν  δδόν  τήν  έναέριόν  τοιι 
καταφανής  δ  Ελβετές  τοις  πδσι  διετέλει. 
Ουδόλως  τιλήν  έβράδυνεν  έκει  τήν  Ιφοδόν  του, 
αν  κα\  σκοπδς  ην  έκθετος  είς  τών  έχθρων  τά  βέλη» 
Πέτρος  έκει  χειροπληθής  μετ'  άπαισίου  βρόντου 
διαπετδ,  ώς  βαλλιστου  σφενδόνη  νά  τον  στέλλη• 
Όπίσω  τον  έκρήμνισε,  τδ  κράνος  του  κτυπήσας• 
χ'  έφάνη  δ  Κιρκάσιος  τον  πέτρον  σφενδονίσας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Δέν  ήτον  (χεν  θανάσιμον,  πλην  μέγα  τραύμα  ήτον, 
καΐ  έμιεινεν  ακίνητος,  κα\  άναισθήτως  κεϊται. 
Τστ'  δ  Άργάντης  ήγεφε  φωνήν,  αυτά  χηρύττων 
«Ό  πρώτος  λοιπόν  ίπεσε.  Τις  δεύτερος  κινείται; 
»Κρυπτομαχία  φαίνεται  εΙς  σας  της  μάχης  κρείττων. 
»Ίδού  έγώ.  Πώς  κρύπτεσθε  υμεΐς,  χελωνοδύται; 
»Τά  χαλκδ  σπήλαια  μικρά  σδς  εΤναι  σωτήρια. 
γθεν' αποθάνετε,  καθώς  είςφωλεάς  θηρία.» 

37 

Τοιαύτα  ίλεγεν  άλλα  δέν  £παυον  οί  Γάλλοι 
ύπ4  τάς  στέγας  δύοντες  ασπίδων  χαλκηλάτων, 
£φ^  ών  άπεκυλίοντο  ο{  λίθοι  οΐ  μεγάλοι, 
κα\  άπεπήδων  πίπτοντα  τά  πλήθη  τών  δοράτων. 
"Ήδη  τά  τείχη  του  κριού  ή  μηχανή  προσβάλλει, 
έχουσα  έμβολα  χαλκδ,  ώς  κεφάλας  προβάτων 
εις  άκρας  {σχυρών  δοκών.  Τήν  φοβεράν  των  κρουσιν 
τά  τείχη  τά  λιθόκτιστα  κ'αΐ  πύλαι  όρωδουσιν. 

38 

Άλλ'  άνωθεν,  δι'  έκατέν  χειρών,  ογκώδης  βράχος 
εναγωνίως  κυλισθείς,  τους  τειχομάχους  φιθάνει, 
και  τής  χελώνης  δπου  ην  πυκνότερον  τ6  πάχος 
κτυπών,  ώς  ίρος  έπ'  αύτης  σφενδονισθέν  έφάνη, 
κα\  διασπών  τών  θυρεών  τήν  στέγην  κατά  τάχος, 
έθραυσε  μέτωπα  πολλά,  κα\  μετ'  αυτών  τά  κράνη, 
κ'έσπάρη  πδν  το  έδαφος  το  πέριξ  τών  ταγμάτων 
υπ' εγκεφάλων  καιδστών  και  βπλων  κα\  αίμάτων. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ— Τ6[χ.  Ζ']  2 
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39 

Τήν  προστασίαν  £κτοτε  τών  μηχανών  άφ^^νον 
το  στράτευμα,  παύ'  ύπ'  αύτάς  τά  σώματα  να  χρύπτη, 
χαι  ιΐς  αγώνας  φανερούς  έχ  τών  χρυπτών  χινδύνων 
προβάν,  τήν  τίίς  άνδρίας  του  άχμήν  άποχαλύπτει• 
κ'  έδώ  μέν  οδτος  χλίμαχα  τρέχ'  εΙς  τ6  τείχος  στήνων, 
χ'έχεϊνος  τά  θεμέλια  τοΟ  τείχους  έχεϊτύπτει• 
χαΐ  καταπίπτει  δ  χτιστός  περίβολος,  χαι  χαίνει 
πρ^  τάς  εφόδους  ή  πλευρά  αύτου  ήνεφγμένη. 

40 

Το  φρούριον  έχ  τών  πληγών  χλονεί'ται  τών  βιαίων 
του  έλεπόλιΒος  χριρυ,  τών  φονιχών  (χρίων. 
ΕΙς  τάς  επάλξεις  δ'  δ  λαδς  τϊ|ς  πόλεως  συ^^έων, 
τρόπους  χα\  τέχνας  συζητεί  προς  άμυναν  φρουρίων• 
Έχει  δπου  τδ  έμβολον  χατέπιπτε  ^αγδαΐόν, 
δέματα  παρεμβάλλουσι  χα\  ^ίπτουσιν  έρίων* 
ή  υλη  δέ  ή  μαλαχή  χ'έλαστιχή  έχείνη, 
Οποχωρει  ένδίδουσα,  χαΐ  τάς  πληγάς  αμβλύνει.  . 

41 

Τοιαύτη  ήν  ή.  συμπλοκή  καΐ  ή  τειχομοχία* 
τοιαύτη  άμφοτέρωθεν  ή  λύσσα  κα\  ή  ^ώμη. 
*Η  δέ  Χλωρίνδα  τήν  χορδήν  τοΟ  τόξου  ή  ανδρεία 
ταννύει,  κ'  ήτον  ή  φορά  εκείνη  ή  έβδομη. 
"Οπου  τό  βέλος  ί^ιπτεν  ήν  ή  πληγή  καιρία, 
καΐ  τήν  ο^ίχμήν  καθήμασσε  καΐ  το  πτερον  άκόμγ^ 
αλλά  εις  αίμα  ευγενές,  οόχι  δέ  εις  χυδαϊον, 
διότι  εΤλκυεν  αυτήν  παν  μέγα  και  γενναϊον. 


ύ-φζβά^γ(^ΟΟθ\^ 
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Τον  δευτερέτοχον  υ14ν  του  ^Άγγλου  Βασιλέως 
ή  πρώτη  χατετό^σε  βολή  τί)ς  ήρωίδος. 
Τ&  βέλος  τ6  θανά9ΐ{λον  τ^  Ααχεν  ευθέως, 
&^α  μικράν  έκ  τϊ|ς  πτυκτί}ς  ιτροέκυ'^/εν  άαπιδος• 
τύν  δεξιλν  8'  έπλήγα>σε  βραχίονα,  (χατα((ι)ς 
εΙς  λέπη  στεγαζόμενον  τΐΐς  σιδηρδς  χειρίδος. 
Ούτος  δ'άπέστη,  καταστάς  άπόλεμος,  κα\  ήττον 
1\  άλγηδόνος,  ή  *ργής  ^ολ  δ^^σΟυμίας  φρίττων. 

43 

Έπ\  τίίς  τάφρου  ίίπληξε  τ6ν  Κόμητ'  Άμδυέσσης, 
κ'  έπ\  τί)ς  κλψιακος  αύτί|ς  Κλωτάριον  τλν  Γάλλβν, 
καΐ  διεπέρασε  τ^  [^^ν  τών  ώμων  τάς  αρθρώσεις^ 
άπί  πλευρδς  δέ  εΙς  πλευράν  έτέξευσε  τ^ν  άλλον. 
Ό  δέ  τής  Φλάνδρας^  του  κριού  ώδήγει  τάς  έμπτώσεις 
ίτ'ήλθε  βέλος,  τλν  λαι4ν  βραχίονα  του  βάλλον« 
Σείει  τλ  βέλος,  τήν  πληγήν  βαδίζων  έπιδένει, 
άλλ*  εΙς  τάς  σάρκας  έμπαγές  τ4  βέλος  απομένει• 

44 

Ό  *Αδεμάρ,  ανύποπτος,  έξ  απωτέρου  τόπου, 
τήνμάχην  φρίττων  έβλεπεν,  δπου  οί  τόσοι  φόνοι* 
Τ4  βέλος  σίζει  πτερωτών,  κα\  κατά  τοδ  μετώπου 
τ4ν  βάλλει*  ούτος  δέ,  αλγών,  τήν  δεξιάν  ύψόνει, 
κ'  εΙς  τοΟ  μετώπου  τήν  πληγήν  ταχ6ς  τήν  φέρει,  βπου 
2τερον  βέλος  2μπεσ4ν  6μοΟ  τήν  καΟηλόνει• 
Τότ^  Αασε,  καΐ  £βαψε  δΓ  αίματος  αγίου 
"900  βέλονς  τήν  όξύτομον  αίχμήν  τοΟ  γυναικείου• 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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45 

Ό  Παλοίμήδης  ήτον  εΙς  τών  {Αβλλον  άχα&έχτων. 
£{ς  τους  βαθ(χους  οΐ  Ίίί^ς  του  το&ς  ανωτάτους  ήσαν, 
δπότε  βέλος  ίσχατον,  ^ιφθέν  μετά  τό  2χτον, 
ένέπεσε,  τδ  βλέφαρον  το  δεξιίν  του  σχ(σΛν. 
Διΐ)λθε  8ιά  του  βολβοΟ^  τφν  νεύρων  τΔν  έμπλέχτων, 
χ'έξ'ίίλθε^  το  μετάφρενον  διαμπερές  τρυι^αν• 
Πολύ  τ^  αίμ^  ^νέβλυζε*  %  έχεΤνος  τάητιι  χάτω, 
παρά  τήν  χλίμαχα,  εΙς  ήν  έρμων  άνε^^ιχάτο• 

46 

Οΰτως  αυτή  έτόξευεν.  'Ο'Φουλλιών  δ'έν  τούτ<ί> 
νέαν  2πί|λθε  προσβολήν  έπάγων.  Λιατάττει^ 
κ'  ήδη  μιδς  έκ  τών  πυλών  κατ  ίψιν  έπυργρΟτο 
τών  μηχανών  του  ή  πασών  ύψιστη  κ'  ευρύτατη. 
^Ην  είδος  πύργου,  κα\  αύτοΟ  τ6  δψος  ήν  τοσοΟτο, 
ώστε  κα\  τών  2πάλξεων  τοΟ  τείχους  έπεκράτει. 
Ανδρών  έγχύμων  μηχβινή  καΐ  βπλ^ιΑν  πλήρης  ήτο, 
κ'έπΐ  τροχών  έσύρετρ  βραδέως  κ'έκινεΐτο. 

47 

Ό  μέγας  βγκος  ηροχω(ΐών^  ώς  Ιφ^σε  πλησίον, 
λίθος  κα\  βέλη  βροχη&ίν  κα\  δίρατ*  ακοντίζει, 
κα\,  καθώς  πλοΐον  ναυμαχοΟν  αν  Ιπιδραμ'  ε{ς  πλοΙΙ>ν, 
οδτως  δ  πύργος  έπελθων  τ3  τε^ος  προσεγγίζει. 
Άλλ'  6  τοΟ  τείχους  π^μαχος  στρατός  δι'  ακοντίων 
κατά  πλευράς  κα\  μέτωανον  φβών  τον  εμποδίζει» 
Συγχρόνως  βράχων  χάλαζα  ^γδαία  τάν  προσβάλλει• 
άλλοι  κτυπώβκ  τοίκ;  ι^χ«^  Λα^  τάς  λπάλξ^ι^  4ίλλ•ι• 
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Και  τδσα  σφενδονίζονται  άχόντια  και  λίβοι, 
ώστε  τδ  φώς  σκοτίζοντα,  άποτελοΟσι  νέφη. 
Μετά  του  βέλους  τοξευθέν  τλ  βέλος  συνηντήθη, 
κ'είς  την  άφετηρίαν  του  δπίσω  επιστρέφει. 
Ώς  δτ',έλπις  τοΟ  κηπουρού,  καρπών  τό  δένδρον  βρίθει,  ■ 
-πλην  έψυγμένη  πίπτουσα  βροχή  τ6  καταστρέφει, 
ρίπτουσα  πάντας  τους  καρπούς,  άωρους  [)ΐεθ'  ώριαων, 
οΐ  Τούρκοι  οΟτω  πίπτουσι  του  τείχους  τών  Σολή(Λων• 

49 

Ούτοι  πρδ  πάντων  πλήττονται  καιρίως  εΙς  το  κρέας, 
καθ'  8  [χή  δπλα  Ιχοντες  έκ  τών  σιδηρόφρακτων. 
Και  τίνες  μίν  δια  φυγής  έσώζοντο  δρομ,αίας, 
δτ'  ην  δ  πύργος  φονικές  κατά  τών  αφύλακτων 
ολίγους  δέ  δ  τύραννος  συνείχε  τής  Νικαίας, 
τους  &τόι  διεκρίνοντο  δι'  αρετών  έκτακτων 
δοκέν  του  πύργου  δ'  δ  τραχύς  Άργάντης  άποσπάσας, 
τέν  ώθει,  τάς  ακμαίας  του  δυνά(ΐ.εις  τείνων  πάσας. 

50 

Του  τείχους  τέν  έμάκρυνε,  πιέζων  έ^^μένως, 
ώς  εΤχε  μήκους  ή  δοκές,  καΐ  ^ώμης  δ  βραχίων. 
Έν  τούτοις  κ' ή  βασιλική  προσέρχεται  παρθένος, ' 
αύτοϊς  συγκινδυνεύουσα  κατά  τών  πολεμίων. 
Άλλα  τών  Φράγκων  δ  στρατός,  δρεπάνας  ώπλισμένος, 
νά  κόψη  αγωνίζεται  τους  σάκκους  τών  έρίων* 
καΐ  πίπτοντες,  άφήνουσιν  αύτοΙ  το  τεϊχος  δλον 
γεγ^[χνω[;^νον,  κ'  ^κθετον  είς  κρούσεις  τών  ιέμβόλωνν 
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Ό  πύργος  τύπτει  υψηλά,  εΙς  δέ  τά  χάτω  μέρη 
6  χαλχομέτωπος  χρι&ς  άλλεπαλλήλως  τύπτει. 
Ό  τοίχος  τδτε  συντριβής  χοΑ  τρυπηβε\ς  χατέ^εχ, 
κα\  ένδοτέρας  ήρχιζεν  δδους  ν'  άποχαλύπτη. 
Ε&&ύς  δ*  6  άρχιφ'φάτηγος  τά  βήματα  του  φέρει 
6που  τ&  φρουριον  σ^ισΟέν  χρημνιζεται  χα\  πίπτει. 
Τ6  σώμα  τοίυ  έχάλυπτεγ  ή  Ισχυρά  ασπίς  του^ 
ήν  έπ^  αγώνος  Ιφερε  συνήθους  τοΟ  μεγίστου. 

52 

Όπί^ω  δέ  του  ψήγματος  λοχΔν  μετά  προνοίας^ 
τ6ν  Σολιμάν  άπήντησεν  έχει  νά  χαταβαίνη, 
χα\  ώς  όχύρωμα  λαβών  τών  λίθων  τάς  σωρείας, 
τήν  έπιχίνδυνον  δδόν  νά  προασπίση  μένει. 
Ή  δέ  Χλωρίνδα,  χα\  6μου  &  έχ  τ7|ς  Κφχασίας, 
εΙς  τάς  επάλξεις  ίστανται,  φρουροί  των  ώπλισμενοι. 
*Όλα  τά  Ιβλεπεν  αυτά,  χαΐ  ήτον  ή  ψυχή  του 
πλήρης  πυρός  άρειμανους,  χαΐ  ζήλου  αμύθητου. 

53 

Μετά  Σιγέρου  έπειτα,  του  παρ'  αυτόν  έστωτος, 
τλ  τόξον,  χα\  τήν  ίσχυράν  ασπίδα  του  αμείβων, 
τφ  εΤπε•  «Φίλε  χα\  πιστέ  Οπασπιστά,  είχέτως 
»τό  βπλον  τούτο  μ'  Ιφερας,  τήν  χεφά  μου  μή  θλίβον, 
»δι6τι  ε{ς  τήνΙφοδον  νά  τρέξω  θέλω  πρώτος, 
»χαΙ  ν'  άναβώ  τήν  άβατον  χ'  έχρημνισμένην  *Γρίβον. 
γΰιναι  χαφός,  τουλάχιστον  έδω  παρά  τό  ^ίίγμα, 
»νά  δώσω  της  άνδρίας  μου  κ'  έγώ  μιχρόν  τι  δείγμα.» 
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Μόλις,  τοιαυτ'  αφηγηθείς,  ασπίδα  (χεταβάλλει, 
δπότ'  έφίπτα^'  έπ  οώτέν  £ν  βέλος  (χιαιφόνον, 
χα\  εΙς  τής  κνήμης  τήν  κυρτήν  γαστέρα  τ&ν  προσβάλλει, 
βπου  τα  νεύρα,  φέροντα  όξύτερον  τ6ν  π6νον• 
Χλωρίνδα,  έκ  τ•?5ς  σης  χειρός,  καθώς  ή  φήμη  ψάλλει, 
έξηκοντίσθη  ή  βολή,  καΐ  σ6ν  τΑ  κλέος  μόνον. 
*Αν  σήμερον  τ6ν  θάνατον,  τάς  δουλικός  άλύσεις 
τλ  γένος  σου  διέφυγε,  σλν  ίργον  ειν'  επίσης•• 


55 

Άλλα  τέν  καρτερόθυμον  ουδόλως  ή  οδύνη 
δαμάζει,  αν  κ^  εΙς  θάνατον  τό  τραύμα  τόν  έπόνει* 
ουδ*,  έν  6ρμή  φερόμενον,  τό  β4)μά  του  βραδύ^;ει* 
άλλ*  άναβαίνων  έσπευδε,  καΐ  £λλους  προσεφώνει. 
Πλην  βλέπει  πώς  ελεύθερον  τ&  σκέλος  δέν  έκίνει, 
2τι  παραλυόμενον  έκάμπτ^το  τ6  γόνυ, 
κα\  βτι,  βσ<ο  προχωρεΤ,  δυνάμεων  στερίΗαι* 
δι'  δ,  άναγκαζομενος,  τί|ς  μάχης  παραιτείται. 

56 

Τδν  Γέλφον  τδτ' έκάλεσεν,  ε^πών*  «θ"  αναχωρήσω. 
ι»Νά  επιμείνω,  ή  πληγή  αυτή  δέν  μ'  έπιτρέττει. 
»Σέ  άντικαταστάτην  μου  κα\  άρχηγλν  θ' αφήσω. 

»ΡΓ  αναπλήρωσης  τ^κενάν  συ  δύνασαι  κα\  πρέπει. 
»ΈπΙ  μικρόν  θά  μακρυνθΰ,  καΐ  έπιστρέφ'  οπίσω. 
'Πολίι  δένθάπροσμείνητε.»  ΤοιαΟτα  εϊπεν  Ιπη• 
κα\  προστυχοΟσοιν  άναβάς  ταχύποδα  φοράδα, 
έκ  του  φρουρίου  άποπτος,  κατέβ*  εις  τήν  κοιλάδα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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57 

'Ος  έλειψε  δ'  δ  άρχηγδς  έκ  τής  τειχομ,αχίας, 
κ'ή  τύχη  συνεξέλιπεν  ή  μιάχιμος  τών  Γάλλων. 
Άναγεννδται  δ'  ή  έλπ\ς  μετά  ττ^ς  προθυμίας, 
κα\  ή  άνδρία  ^ώννυται  εΙς  τάς  ψυχάς  των  άλλων. 
01  δέ  πιστο\,  'ΐΨ^ς  ποθητής  τοΟ  "Αρεως  εύνοιας 
στερού(Λενοι,  έφαίνοντο  δεδαμ(.ασ[Λένοι  μ^ίλλον. 
Τά  ξίφη  των  δέν  βάφονται  είς  ^ύακας  αΙμάτων, 
ούδ'  ή  ήχώ  αντιλαλεί  εις  τά  σαλπίσματα  των* 

58 

Ααμβάνουσ  εΙς  την  έπαλξιν  τήν  θέσιν  την  Ιδίαν 
εκείνοι,  βσους  πρδ  μικρού  δ  φόβος  εΤχ'  έζώσει. 
Ώς  κ'  αί  γυναίκες,  βλέπουσαι  την  κόρην  τήν  άνδρείαν, 
πληρούνται  πατρκοτισμου,  κα\  δλ'ένθουσιώσι. 
Διά  τί|ς  βίας  σπεύδουσι  ν'  άπώσωσι  τήν  βίαν, 
λυτή  τη  κόμη  τρέχουσι,  βραχεία  δ'  άναζώσει, 
κα\  ^ίπτουσιν  ακόντια,  καΐ  μάχονται  εύψύχως, 
δπως  Οπερασπίσωσι  τδ  προσφιλές  των  τείχος. 

59 

Άλλα  τδ  τοις  Χριστιανοϊς  τδν  πλείστον  φόβον  φέρον, 
1\  οδ  τδ  θά^ος  πολλαπλουν  ήρύσθησαν  οι  άλλοι, 
ην  δτι  έλαχε  πληγή  υπ'  δψιν  αμφοτέρων 
τδν  Γέλφον  κ'  εις  τδ  έδαφος  τον  έ^ιψε  μεγάλη. 
Αύτδν  έκ  τόσων  ώρισαν  ή  μοίρα  καΐ  τδ  φέρον, 
κα\  μέγας  βράχος  κατ'  αύτου  σφενδονισθείς  εστάλη. 
Κα\  δ  Ταιμόνδος  έκ  πληγής  συγχρόνως  ένεχθείσης, 
κα\  τ?)  εκείνου  έμφεροΟς,  έξέπνευσεν  επίσης. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Έπ\  τής  τάφρου  πολέμιων  χατέπεσ'  έ8ώ  ΘΟμια 
κα\  δ  Ευστάθιος.  ΓνωσταΙ  αΐ  άρεταί  του  ήσαν. 
Την  ώραν  ταύτην  τήν  χακήν  ουδέν  έ^^ίφθη  βλΐ5(χα 
(κ*  έ^^ίφθησαν  ά[Λέτρητα)  μή  πρδς  σκοπόν  κτυπ•ϊ|σαν, 
|χή  [λίαν  κοψαν  υπαρξιν^  μη  £ν  άνοιξαν  [ϋ.νί|(ΐ.α^ 
ή  μή  τίνα  τουλάχιστον  καιριως  τραυμάτισαν. 
Έκ  τούτων  δ  Κιρκάσιος  τήν  φρένα  έχει  πλήρη 
υπερφιάλου  κομπασμοΟ,  κα\  τήν  φωνήν  εγείρει* 
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«Δέν  εν  ή  Άντιέχεια  ένταΟθα,  έκαυχήθη, 
»ούδ' είναι  νύξ,  ή  σύμμαχος  τεχνών  φιλοπονήρων. 
»ΕΤναι  ήμερα,  έξυπνος  λαός,  άλλοΐα  ήθη, 
9  0λλο(α  μάχη  κατ' ανδρών  πολεμικών  κ' έμπειρων. 
ΐίΟύδέ  σπινθήρ  σας  £μεινε  του  πόθου  εΙς  τά  στήθη 
»δν  υπέρ  φήμης  εΓχετε  και  δν  6τώρ  λαφύρων; 
ΐί  Τοσούτον  μικρά  έφοδος  λοιπδν  σδς  καταβάλλει, 
»κα\  ήδη  άπη'^δήσατε,  Γαλλίδες,  ούχι Γάλλοι;» 
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ΤοιαΟτα  δ  θρασύστομος  ίππεϋς  έδημηγόρει, 
καΐ  μάλλον  της  καρδίας  του  έξήπτετο  ή  λύσσα• 
και  ούδ'  ή  πόλις  του  λοιπού  εκείνη  τον  έχώρει 
ή  δια  της  άνδρίας  του  ως  τότε  λυτρωθεΐσα• 
άλλα  πηδών,  ακάθεκτος  έ^^ίπτετο,  κ' έχώρει 
βπου  τδ  ^ήγμα  £χαινε,  κα\  ην  δδός  σχισθεϊσα• 
κα\  είς  τήν  εξοδον  ίστάς,  τον  Σολιμάνον  κάτω 
καλεΤ,  βστις  τήν  ^φοδον  μακρόθεν  έθεδτο. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


26  Β   ΒΛΕΤΘΒΡαΣΙΣ  ΤΟΣ   ΙΒΡ0ΤΧΑΛΒ1Ι 

«1δο{>,  ι;^  λέγ€ΐ,  Σολΐ(ΐ4ν>  6  τόπος  χα\  6  χρόνος 
»νά  λάβω(;ιεν  τόν  στέφανον  τϊ|ς  δόξης  τόν  ώραιον. 
ι»Τί  ίστο^σαι  φοβού(]ΐενος;  Τι  (Μνεις  φυγοπόνως ; 
II Ό  φήμην  έφιέ(Αενος,  τήν  χαταχτ^  ποιλοιιων«» 
ΤοιαΟτα  δ'  ώς  ώ^Μλησεν,  έξώρμιησαν  συ(Αφώνως, 
κα\  διεξτ^λθε  ττ|ς  ^ωγ[λ{|ς  τό  ζεύγος  τό  γενναΐον, 
υπό  τΐ(ΧΎ]ς  όρ(λώ(ΐχνος  δ  μίν^  ό  δ"  υπό  λύσσης, 
εΖς  τό  παράδειγ(Λα  ένών  άγριας  εΙσηγήσεις. 
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*0[λθυ^  τω  αύτώ  βή{χατι  του  τείχους  έξορ(ΐ^σι, 
χ'  αίφνήδιον,  άπρόοπτον  τό  ζεΟγος  έπεφάνη« 
ΚαΙ  είχον  τόσους  έν  βραχεί  ανθρώπους  θανατώσει, 
κα\  τόσαι  χατεθραύσθησαν  ασπίδες,  τόσα  χράνη, 
χ^  έπεσαν  χλ((Λαχες,  χριοί  συντετριμ(]ΐένοι  τόσοι, 
ώστε  δ  άμορφος  σωρός  ε{ς  ^ους  &ψος  φθάνει, 
χ*  έχ  τούτων  πάντων  ένταυτ^»,  χαΐ  έχ  τών  έραπιων, 
άντι  του  πρώτου,  2τερον  ανήγειραν  τειχιον. 

Ό  δέ  στρατός,  δ  πρό  (χιχροΟ  θυ[ΑΟν  χα\  [λένος  πνέων, 
χα\  τειχο[χάχων  στέφανον  φιλοδοξών  να  δρέψη, 
ε!ς  τών  τειχών  χατάχτησιν  δέν  αποβλέπει  πλέον, 
οΟδ'έπαρχεΤτάςέχθριχάς  εφόδους  ν'άποτρέψη* 
Ένδίδ' εις  τους  έπιδροαεΐς,  αφήνων  τελευτα?ον 
τό  ζεΟγος  χαΐ  τάς  μηχανάς  αδτοΟ  νά  χαταστρέψτ), 
&ς  οδτως  έριρίΛνώς  χτυπ^,  χαΐ  θραύων  τάς  προσβάλλει, 
ώστε  αδύνατον  αυτών  νά  γίνη  χρ^οτις  άλλη• 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 
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*Ορ(ΐ.ώσ'οί  8ύω  (χαχητα\  χαθώς  τώς  παραφέρει 
των  χαρτών  των  δ  θυμές  κ'  ή  των  ποδών  τβ^ύτης. 
ΠΟρ,  ιτυρ  φωνάζουσι  χ^νεΙς  των  πολιτών  νά  φέργ], 
χαΐ  8ύω  τοις  έχόμισαν  φλογιζο(λένας  πίτυς• 
Τοιαύτη  τα  ταρτάρεια  χαταλιποΟσα  (^ίέργ], 
λυσσώσα  περιφέρεται  2π\  ττ^ς  γτ^ς  άλίτις 
τών  λειτουργών  τοΟ  Πλούτωνος  ή  άσεβης  αγέλη, 
χαΐ  φλόγας  άχοντίζουσα  χα\  χεραστάς  ως  βέλη. 
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Έν  τούτοις  δ  άτρέμητος  Ταγχρέδης  |]ΐαχράν  (λένων, 
παρώτρυνεν  εις  ίφοδον  τους  λόχους  τών  Λατίνων. 
Ίδών  τδ  άπροσδόχητον  άπίστευτον  συμβαίνον, 
τήν  πίτυν  βλέπων  τήν  διπλΐΐν,  τάς  φλόγας  διαχρίνων, 
έ^ίφθη  φλέγοντι  Θυ(χ4>  χατά  τών  μαχόμενων, 
χωλύων  τους  Σαραχηνούς,  χρουνούς  αΙμάτων  χύνων, 
αγρίας  τ•?5ς  άνδρίας  του  τάς  αποδείξεις  δώσας, 
διώζας  τους  διώχοντας,  τους  τροπωτάς  τροπώσας. 
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Οδτω  τίίς  τύχης  δ  τροχδς,  στρεφόμενος  έτέρως, 
έπανορθοΓ,  χ'  Ισό^οπον  τήν  μάχην  φέρει  πάλιν• 
Είς  Ετερον  δ'  δ  άρχηγδς  δ  τραυματίοις  μέρος 
εΙς  τήν  σχηνην  του  χομισθείς  ε{στ)λθε  τήν  μεγάλην. 
Ό  ΒαλδοβΤνος  μετ'  αύτου  χαΐ  δ  πιστός  Σιγέρος, 
χαΐ  συνοδίαν  έχοντες  πενθούντων  φίλων  άλλην. 
Έχεϊνος  δ'  ανυπόμονος  τδ  βέλος  του  δέν  παύει 
νά  σείγ),  χα\  νά  τδ  χινϊ},  χα\  τήν  χαλάμην  θραύει. 


Ό'Φζβά  ^γ  ν^οο^ι^ 


28  ο   ΕΛΒΓΘΕΡΟΣΙΣ   Τ9£  ΙΒΡΟΤΣΑΛΗΜ 
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Το  [Λονον  είναι  8  ζητεΤ,  να  έξαχθη  το  βέλος 
δια  προχείρου  έντο[ΐ.•?}ς  κα\  τρόπων  των  ταχίστων 
δι'  δ  καΐ  τοϊς  .περ\  αΟτδν  άναγυμνοΓ  τδ  σκέλος, 
παρέχων  εΙς  τάς  σάρκας  του  να  κόψη  ή  λεπίς  των. 
«Όπίσω,  λέγει,  δότε  [χοι  ν'  απέλθω,  πρ\ν  τδ  τέλος 
»φέρ'  ή  εσπέρα  τών  μαχών  τών  κατά  τών  άπιστων.» 
ΚαΙ  ως  είπών,  εΙς  στύρακα  {χεγάλης  λόγχης  κλίνει, 
κ'  εις  τήν  κατακρεούργησιν  τέν  πόδα  του  αφήνει.  . 
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Έν  τούτοις  δ  Έρώτιμος  άνέλαβεν  δ  γέρων, 
δ  πρδς  τφ  Πάδφ  γεννηθείς,  τήν  τετρωμένην  κνήαην. 
Γνώστης  υδάτων,  βοτάνων,  έπαλοιφών  έτερων, 
καΐ  ίχων  τών  δυνά[χεων  αυτών  τήν  έπιστήιχην, 
ην  (χέν  καΐ  φίλος  τών  Μουσών,  άλλ'  £τι  {χδλλον  χαίρων 
εΙς  τέχνης  άσκησιν  βωβής,  κ'  εΙς  κατωτέραν  φή{λην. 
Αύτος  σωτήρ  κα\  πρόνοια  τών  ασθενών  σωμάτων, 
καΐ  σχεδόν  τάττων  τοί>ς  θνητούς  αετά  τών  αθανάτων. 
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"Ισταται,  στηριζόμενος  δ  μέγας  τραυματίας 
έπ\  τδ  δόρυ,  κ'  ήσυχος  τδ  μέτωπον  έγείρων. 
Το  γόνυ  κλίνων  δ'είς  τήν  γήν  δ  μύστης  ιΨ^ς  Ογείας, 
και  τάς  χειρίδας  του  λευκού  χιτώνος  άνασύρων, 
έπέθετεν  εΙς  τήν  πληγήν  βοτάνας  δραστήριας, 
κα\  τήν  αϊχμήν  έκλόνιζε  διά  χειρών  εμπείρων. 
Ένδάκνει  δεξιώτατα  ή  σιδηρά  λαβίς  του, 
άλλ'ούδέν  δύν.ατ'έπ'αΟτου.του  βέλους  του  δυσσείστου•*  -^ 
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ΟύδΙν  ή  πείρα  χατορθοϊ  κ*  ή  τέχνη  τϊ|ς  χεφές  του, 
κα\  ην  ως  τήν  σοφίαν  του  ή  τύχη  να  χλευάζγ). 
'Ήλγει  δ  ήρως  Ισχυρώς,  %  ην  τ6σ'ή  βάσανος  του, 
ώστε  6  πόνος  6  δριμύς  πρ6ς  φόνον  δμιοιάζει. 
Τότε  δ  άγγελος  αύτδν  οίχτείρας  δ  φρουρός  του,  . 
άπδ  τϊίς  "Ιδης  δίχταμον  λαβών  παρασκευάζει. 
ΤΒτο  δέ  χόρτον  τριχωτδν,  πορφυρανθές,  ποικίλα 
μέν  έχον,  πλην  πανίσχυρα  τα  τρυφερά  του  φύλλα. 
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Την  δύναμιν  των  Ισχυρών  μανθάνουσ' Ιαμάτων 
παρά  τϊ|ς  φύσεως  αύτ?|ς  οΐ  τών  όρέα>ν  τράγοι, 
δταν  δδύνην  ίχωσ%  πληγί|ς  εΙς  τα  πλευρά  των, 
κα\  δ  πτερόεις  όϊστδς  εντός  των  ένεπάγη. 
Τδ  χόρτον  δ'  ει  κα\  βλάστημα  ορέων  απωτάτων, 
ούχ  ήττον  έν  στιγμή  μι^  δ  άγγελος  εξάγει. 
Αόρατος  εΙς  τδν  θερμδν  Ιατρικδν  λουτήρα 
έμβάπτει  τήν  έγκλείουσαν  τα  φύλλα  ταΟτα  χεΐρα. 
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Κ'  έκ  τής  Λυδίας  Ιερδν  συναναμίξας  νδμα 
μετά  της  άρωματΙκής  τδ  ήνωσε  δικτάμης. 
Τδν  άρχηγδν  έ^^άντισεν  δ  γέρων,  κ'  έν  τ^  άμα 
εξήλθε  μετά  τής  αιχμής  τδ  θλάσμα  τής  καλάμης. 
Έστη  τδ  αίμα,  ίπαυσεν  δ  πόνος  δς  έδάμα 
τδν  ήρωα,  κ'  αΐ  πρώταί  του  επέστρεψαν  δυνάμεις. 
Πλην  λέγει  δ  Έρώτιμος•  «Ουχί  άνθρωπου  χειίρες, 
•ουχί  τής  γής  τά  φάρμακα  είσιν  οΐ  σοι  σωτήρες. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


30         Η  ΕΛΕΓβΒΡΟΣίΣ  ΤΗΣ  ΙΕΡΟΤΣΑΑΗΜ 

»Άνώτερ6ς  μου  σώζει  σε.  ΕΙς  άγγελος,  νομίζω, 
»εΙς  ίατρόν  σου  Ιγινε  κ'  Ιξ  ουρανού  χατέβη. 
3)  θειας  χειρός  ιτασίδηλα  σημεϊ*  άνοεγνωρίζω. 
»Χώρ*  εΙς  τον  πδλεμον,  λαβών  τα  μάχιμα  σου  σκεύη.» 
Ό  άρχηγδς  αισθάνεται  Ουμόν  καΐ  ζί^λον  μείζω. 
Δια  κνημίδων  πορφυρών  τάς  κνήμας  προστατεύει, 
πάλλει  τδ  δόρυ  τδ  βαρ6,  λαβών  υπερηφάνως 
έκ  νέου  τήν  ασπίδα  του  κα\  τ^  ευρύ  του  κράνος. 
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Έκ  ι%ς  κοιλάδος  τ?|ς  στενί|ς  μετά  χιλίων  τρέπει 
το  βϊ|μα  προς  τ6  φρούριον  8  νά  πόρθηση  θέλει• 
"Ανω  των  νέφος  κένεως  τήν  πεδιάδα  σκέπει, 
κ'  ή  πεδιάς  γογγύζουσα  τλ  βίίμά  των  άγγέλλει. 
Το  πλίνθος  τ6  πολέμιον  εγγίζοντας  τους  βλέπει, 
και  φόβου  ^Γγος  χύνεται  εις  πάντα  του  τα  μέλη. 
Τό'αΙμα  εις  τά  στήθη  των  τά  φριττοντα  παγόνει. 
Ό  δέ,  άνακραυγάσας  τρΙς  προς  ουρανών,  έφώνει. 
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Τήν  άρειμάνιον  φωνήν  γνωρίζουσι  τά  πλήθη, 
ήτις,  ώς  σάλπιγξ  πόλεμον  καΐ  προσβολάς  σημαίνει. 
Έξάπτει  τον  θυμδν  αυτών,  εΙς  συμπλοκήν  τους  πείθει, 
κα\  σπεύδουσ'  εις  τήν  ίφοδον  κατενθουσιασμένοι. 
Πλην  τών  άπιστων  δ  στρατλς  δ  άγριος,  έχύθη 
και  συμπυκνοΟται  απειλών  6που  τδ  ^ήγμα  χαινει. 
^Αμύνονται  δέ  μεθ'  δρμής  καΐ  ζήλου  ανήκουστου 
προς  τον  Ταγκρέδην  τον  καλδν  και  προς  τους  όποιδούς  του. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ενταύθα  πλήρη  απειλών  κινών  την  δεξιάν  του, 
φθάνει  έν  βπλοις  θωρηχτ^ς  δ  στρατηγός  τών  Γάλλων^ 
Κα\  πρώτον  (χέν  απέναντι  έ^^ίφθη  τοΟ  ^Αργάντου, 
8ιά  της  λόγχης  του  αύτδν  τΐ|ς  σιδηρβς  προσβάλλων. 
Την  δύναμιν  του  βλήματος  αυτήν  τήν  φοβεράν  του 
δέν  φθάνει  2χ  τών  μηχανών  χαμψιια  τών  (λεγάλων. 
Ή  μαχρά  λόγχη  τλ  χενλν,  συριζουσα,  διάττει, 
άλλ'  δ  Άργάντης,  άτρομος,  τ6  σάχχος  του  προτάττει• 
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Τήν  ίσχυραν  ασπίδα  του  διέσχισε  τδ  δόρυ, 
χα\  ούδ"  έπ\  τοΟ  θώραχος  έθραύσθη  ή  άχίς  του* 
άλλα  τα  βπλα  λύουσα,  εΙς  τα  έντδς  έχώρει, 
χ'  έ^^α,  πόνον  φέρουσα,  τδ  αίμα  του  άπιστου. 
Ό  δέ,  πρδς  πόνον  χα\  πληγήν  ως  αν  ήδιαφόρει, 
δρμητιχώς  τδν  σίδηρον  εξάγει  τής  πληγής  του, 
χαΐ  ρίπτων  αύτδν  ^μπαλιν,  φωνεΤ  τώ  Γοδεφρε(δ<ο* 
«Έχε  λαβών.  Τα  βπλα  σου  {δοί^  σοι  αποδίδω.» 
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Τδ  δόρυ,  νυν  μέν  έλεθρον,  νυν  δ*  έχδιχήσεις  φέρον, 
τδν  δρόμον  δΙς  διέτρεξε  τδν  τής  βολής  έχεϊνον 
άλλ'  άχουσίως  £βαλε  χατά  σχοπών  έτερων, 
διότι  τφ  έξέφυγεν  δ  Γοδεφρεΐδος  χλινων, 
χαΐ  εδρεν  εΙς  τδν  τράχηλον  βαθέως  τδν  Σιγέρον, 
φίλον  πιστδν  του  αρχηγού  έν  μέσΐύ  τών  κινδύνων. 
Οδτος  τδ  πνεΟμα  άφιείς,  ευδαίμων  άποθνήσχει, 
δτι  άντι  του  αρχηγού  τδν  θάνατον  ε&ρίσχει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


32  Β  ΕΛΕΤΘΕΡΟΣΙΣ  ΤΒ£  ΙΕΡΟΓΣΛΑΒΜ 
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Συγχρόνως  ιτρδς  τον  Νορμανδών  ίιπτότην  σφενδονίζων 
(λέγιστον  πέτρον  ίσχυρως,  6  Σολΐ(χάν  τλν  ρίπτει. 
Κ' εκείνος  σκοίτοδινιών,  κ'έφ*  εαυτών  γυρίζων, 
τρις  συνεστράφη,  ήπλωσε  τάς  χεφάς  του,  κα\  πίπτει. 
Τότε  δια  τί|ς  σπάθης  του  τήν  χεϊρά  του  βπλίζων, 
την  φλογεράν  α&του  όργήν  6  Βουλλιών  δέν  κρύπτει, 
χ'είς  τ6  Ιρειπιον  6ρ[λων  άνέβη  (χετά  τάχους, 
χα\  ήλθε  [Λετά  των  έχθρων  εις  χείρας  άψιμάχους• 
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Μεγάλα  ?ργα  πράξεων  ανδρείων  κα\  μαχί(Λων 
δ  μέγας  των  Χριστιανών  κατώρθου  στρατηλάτης. 
Άλλ'  έξω  ή  αγρία  νί>ξ  προύχώρει  (χελανεί[χων, 
τον  κόσμον  εΙς  τα  ζοφερά  καλύπτουσα  πτερά  της, 
τάς  έριδας  ΙπράΟνε  θνητών  τών  οξύθυμων 
διά  τί}ς  παρεμβάσεως  σκοτίας  βαθύτατης, 
χ'  έκ  τών  τειχών  ήνάγκασε  τέν  στρατηγον  νά  φύγγ). 
ΟΟτως  έκείν'  ή  φονική  ήμερα  καταλήγει. 
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ΠρΙν  δέ  πρώς  τδ  στρατέπεδον  στραφείς  άποχωρήσγ), 
πάντα  συστρατιώτην  του  παρέλαβε  πεσόντα, 
μή  θέλων  αύτους  λάφυρα  είς  τόν  έχθρόν  ν'  άφήστ), 
έπ\  τη  δυσπραγία  των  τη  πρώτη  γαυριώντα. 
Προσέτι  δέ  κατώρθωσε  τον  πύργον  ν'  άσφαλίση, 
καταστροφήν  καΐ  φόβητρον  τών  πολεμίων  ίντα, 
άν  κ'  ή  δρμή  τής  φοβερδς  τών  βπλων  τρικυμίας 
ΙπΙ  τώ  σώμα  του  πληγάς  κατέφερε  μυρίας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨ9ΔΙΑ  ια'.  33 


84 


Έχ  τών  κινδύνων  έξελθών  δ  ιτύργος  των  μεγάλων, 
κατάγεται  εΙς  άσυλον  έν  άσφα>^ι'α  μιεινας. 
Άλλ'  ως  ή  ναυς,  παλαίίϊασα  προς  άνεμον  κα\  σάλον, 
θύελλας  άψηφίσασα,  κυματωγήν  καΐ  δίνας, 
εΙς  τ6ν  λιμέν'  απέναντι  όχέλλει  χαθ'  υφάλων, 
ή  πλησιάζ*  εΙς  τ6  πλευρών  εις  τάς  αμμώδεις  βίνας• 
ή  ώς  6  ίιτπος,  διαβας  κρημνούς  και  άνοδίας, 
κλονίζεται,  πίπτει  εγγύς  τγ}ς  φάτνης  ττ}ς  Ιδίοις, 

8^ 

Οΰτω  κλονούμενος  χωρεϊ  δ  πύργος•  κ'  εις  το  μέρος 
δπου  των  λίθων  τάς  πληγάς  τάς  πλείστας  εΤχε  λάβεις 
δύω  του  θραύονται  τροχοί^  κ'  έκ  τούτου  ελευθέρως 
αδυνατεί  νά  προχωρή,  και  μί)(ρι  τέλους  παύε^ 
*Αλλ'  οΐ  φρουροί  τ^  £θηκαν  στηρίγματα  εγκαίρως, 
κ'  έπρόλαβον  τήν  πτωσίν  του.  Κληθέντες  δ'  εργολάβοι, 
κα\  φέροντες  τους  πρίονας,  τους  ήλους,  τάς  άζίνας, 
νά  συνουλώσι  τάς  πληγάς  έΐτιμελουντ^  έκείνας* 

Ό  Γοδεφρεΐδος  ήθελε  νά  φθάσωσιν  εις  πέρ~ας, 
πρΙν  νέος  ήλιος  φανη,  αί  προπαρασκευαί  των, 
έργάτας  έπΙ  τής  μιας  πλευράς  κα\  τής  ετέρας, 
καΐ  νυχτοφύλακας  έντος  του  δγκου  διαθέτων. 
Άλλ'  εΙς  τήν  πόλιν  ίφθάνον,  κτυπωντες  τους  αέρας, 
τών  εργατών  οΐ  θόρυβοι  κ'  αΐ  άναρθροι  κραυγαί  των 
καΐ  λύχνοι  καΐ  δαυλοί  έχ;εϊ  συνήρχοντο  άθροοι• 
έξ  ών  τδ  τί  συνέβαινεν  ή  πόλις  κατενόει. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ— Τ6(&.  Ζ']  3 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΔΩΔΕΚΑΤΗ 


Νύζ  ήτον  άλλ'  δ  κάματος  δέν  είχε  χαταβάλει 
νυστ^ζοντα  τά  σω\ΜίΧ(ΐ  των  φίλεργων  ανθρώπων. 
Κα\  έξ  ένος  μεν  άγρυπνοι  οί  λεπτουργοΟντες  Γάλλοι 
έφρούρουν,  χ'  έπεσκεύαζον  τόν  πύργον  μετά  κόπων. 
Έκ  του  έτερου  Β'Ισπευδον  να  φράξωσιν  οΐ  άλλοι 
το  κατα^έον  τεϊχός  των  δια  παντοίων  τρόπων, 
καΐ  να  ύποστηρίξωσι  τά  μένοντα  ακόμη. 
Πρ^ς  δέ,  τους  τραυματίας  του  καθείς  ένοσοκόμει. 


Ώς  δ*  έδεσαν  τά  τραύματα,  καΐ  ως  τής  εργασίας 
εκείνης  της  νυκτερινί|ς  τέ  μεν  έπερατώθη, 
το  δ'  άνεβάλλετο,  πυκνής  προβάσης  ττ}ς  σκοτίας, 
τ6  στράτευμ' άμφοτερωθεν  εΙς  Οπνον  ποφεδόθη. 
Ώς  άλλοι  πλην  δέν  ύπνωττεν  ή  κόρη  τϊίς  Ασίας 
ή  μάχιμος,  ήτις  τιμήν  αχόρταγος  έπόθει, 
κ'έργα  πολέμων  ήρχιζεν  βτ'Ιπαυον  οί  άλλοι. 
^Ην  δ'  ό  Άργάντης  μι^τ'  αυτής,  κ'  εν  εαυτή  έλάλει* 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ   ΙΒ'.  35 


«*Αν  δ  Άργάντης  σήμιερον,  μετά  του  Βασιλέως 
ντών  Τούρκων,  διεπράξατο  άνδραγαθίας  τόσας, 
»6μένχατά  πολλοΟ  στρατού  βρμήσας  ^ωμαλέως, 
»δ  δέ  τά  μηχανήματα  αυτών  χατερειπώσας, 
»έγώ  —  ίδου  τδ  μόνον  μου  χατορθωμα  κα\  χλέος^  — 
>εΤχον  βολάς,  κατάκλειστος  εις  δψη,  άφεστώσας, 
» — τοξότης  ναι,  επιτυχής,  —  έξ  άσφαλοΟς  να  βάλλω. 
>Τοσουτον  μόνον  δύναται  γυνή,  κα\  ίχι  άλλο ; 


ι»ΑΓ!  τίδέν  περιφέρομαι  φονεύουσα  θηρία 
ϊρδι' ακοντίων  και  βελών  εις  δάση  καΐ  εις  3ρη, 
»παρά  έδώ  να  Ιρχωμαι  8που  καλεϊ  άνδρία, 
»έδώ,  ένμέσφ  Ιπποτών  ελεγχομένη  κόρη! 
»Ε{ς  γυναικώνα  κλείσθητι.  Είσαι  αύτοΟ  αξία• 
»κα\  ένδυμα  ήδυπαθές  κα\  γυναικείον  φόρει.» 
'Ως  είπε,  καΐ  άπόφασιν  μεγάλην  συλλαβοΟσα, 
πρδς  τδν  συστρατιώτην  της  ώμίλησεν  ειπούσα* 


«Ανδρείε  φίλε,  πρό  τίνος  μδς  ήλθον  πόθοι  νέοι, 
»κα\  τήν  ψ^ή^  Ρ^^^  άηθες  και  τολμηρδν  κινεϊ  τι. 
»Έχω  τον  νουν  άνήσυχον  ή  δ  θεδς  μ'  εμπνέει, 
»ή  τάς  θελήσεις  του  θεδν  δ  άνθρωπος  κηρύττει. 
γ  Παρά  τω  τείχει  τών  έχθρων  Ιδέ  τδ  φώς  πώς  καίει. 
>Έκει  πυρφόρος  θά  ^ιφθώ•  κ'  ή  χειρ  μου  έν  φ  πλήττει, 
»θά  βάλλω  είς  τδν  πύργον  πυρ.  *Αν  τούτο  μ*  έπιτύχτ), 
»τά  μετά  ταυτ'  ας  πράξωσιν  δ  ουρανός  κ'  ή  τύχη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


36  Η   ΕΛΕΓΘΕΡΟΠΣ   ΤΒΣ   ίΕΡΟΤΣΑΑΗΜ 


»*Αν  δέ  μετά  τήν  ίξοδον  δέν  πέΐδρωται  να  ζήσω, 
ϊάνίσως  πέσω  £κ  τίνος  συμβάντος  εύδοχήτου^ 
»είς  σέ  τοδ  άλλου  μου  πατρός  την  μέριμναν  θ*  ό^ήσω 
»κα\  τών  κορών  αΐ  μένουσι  πλησίον  του  πρεσβύτου. 
»Έκεϊνον  εΙς  τήν  ΑΓγυπτον  άπόπεμψον  βπίσω 
»μετά  τγ|ς  συνοδίας  του  τ•ί}ς  άπαραμυΟήτου• 
«"Ω!  πρδξον  τούτο  προς  θεού!  και δεΐξον  εύσπλαγχνίαν 
»πρές  κόρας,  πρ6ς  αδύνατον  πρεσβύτου  ήλικίαν.» 


Είπε,  κ'  εκείνος  ίσχυράς  ήσθάνθη  παρορμήσεις 
άγριων  φιλοδοξιών,  πόθων  τιμΐΐς  δριμέων. 
«Ν'άπέλΟγις,  εΤπε,  μελετάς,  ν'άπέλθγις,  καΐ  ν'άφήσης 
»Ιμέ  ενταύθα,  μι^ταξύ  στρατιωτών  χυδαίων; 
^Μακρόθεν  θά  μας  πέμπωσι  τάς  περί  σου  είδήσεις 
»δ  άνιπτάμενος  καπνός  καΐ  6  δαυλός  6  καίων ; 
»*Ην  θέσιν  εΐχον  παρά  σο\  έν  μάχαις,  παραστάτου, 
»κα\  έν  τη  δόξη  ά(ρες  μοι  καΐ  έπΙ  του  θανάτου* 


»Άνδρείαν  προς  τόν  θάνατον  ίχω  κ'  έγώ  καρδίαν^ 
»ήτις  τήν  £ντιμον  ζωήν  μακρ£ς  ζωΨ^ς  προκρίνει.» 
— «Τούτου,  τίξ)  λέγει,  Ιδωκεν  άπόδειξιν  άξίαν 
»ή  τολμηρά  σου  ^οδος,  ή  ίνδοξος  εκείνη• 
»Ε{μ\  γυνή•  αν  φονευθώ  ίγώ,  μικράν  ζήμίαν 
»θά  αίσθανθή  τόν  θάνατον  έμοΟ  ή  Παλαιστίνη. 
•'Άν  δέ  σϋ  πέσης, — άπαγε! — άλλ'  αν  νά  πέσης  τύχη^ 
»τίς  £σται  τ'  απειλούμενα  νά  διάσωση  τείχη ;» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΔΨί^ΔΙΔ    ΙΒ'.  37 


Ό  μαχητής  δ'άπήντησεν  «ΑΓί  προσπαθείς  (Λαταίο^ς 
»διά  ψευδών  προφάσεων  να  μ^  άναχαιυίσης. 
»*Αν  μοί  χαράξγ)ς  τήν  6δ6ν,  σ'  ακολουθώ  βεβαίως, 
»ή  προηγούμαι  σου,  έάν  ίμμείντις  εΙς  αρνήσεις.» 
Δή  τ^ε  παρεστάθησαν  εμπρός  τοΟ  Βασιλέως 
κα\  τών  σοφών  συμβούλων  του  αμφότεροι  έπισης. 
ΚαΙ  ή  Χλωρκνδα  ήρχισε•  «Μονάρχα,  εδνους  £σθ|^ 
9χα\  χλίνον  ους  επιεικές  ε!ς  &τα  θα  εκθέσω. 

40 

»Οδτος  χαυχδται, — καΐ  γνωαττέν  σοΙ  έϊναι,του  Άργάντου 
»πώς  ίργον  εΤν'  ή  καύχησις, — τέν  πύργον  των  να  καύση* 
» Εξερχόμενη  θά  ταχθώ  κ'  έγώ  εΙς  τήν  πλευράν  του, 
»άμα  ή  νυξ  τίϋν  φυλακών  τήν  άγρυπνίαν  παύση.» 
Τάς  χζΐράς  του  δ  Βασιλεύς  υψοϊ,  κ'  εις  τήν  χαρά^του 
λάμπ'  ή  μορφή  του  ή  ^ικνή,  κ'  ειν'  ίτ^ιμος  να  κλαύση. 
«Εύλογητδς,  έπιφωνεϊ,  σί>  όστις  άοράτως 
«τους  δούλονς  σον  έπισ^ιοπεΐς,  χαΐ  σώζεις  μου  τ6  κράτος! 

Η 

»ΙΙ^ώσις  αύτ6  δέν  απειλεί,  έάν  Οπηρετί}ται 
»6πέ  τοιούτων  ευγενών  ψυχών  ήνδειωμένων. 
»Άλλ*  Οπέ  τίνων  ύπ'  έμου  ποτέ  θ*  ανταμειφθείτε, 
»ώ  ζεύγος  άρειμάνιον,  ή  δώρων  ή  επαίνων; 
»Ε{ς  τούςαΐώνας  τ'  δνομα  6μών  θά  επαινείται, 
»κ'  ή  φήμη  θά  διαλαλή  τ^ς  δόξης  σας  τον  αινον. 
»Εν  αμοιβή  τέ  £ργον  σας  αυτό•  άλλ'  ελευθέρως 
»και  άλλην  απαιτήσατε,  του  κράτους  μου  £ν  μέρος. » 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


38  Η   εΛΕΤΘΕΡΟΣΙΣ   ΤΗΣ   ΙΕΡΟΤΣΑΛΗΙΙ 
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Τοιαύτα  εΤπε,  χ'  Ισφιγγεν  δ  Βασιλεύς  δ  γέρων 
άλλοτ'  εκείνον,  άλλοτε  έκείνην  εΙς  το  στήθος. 
Ό  δέ  Σουλτάνος,  δς  παρήν  Ιχεϊ,  μ.ή  υποφέρων 
τούτο,  διότι  φθονερον  ην  του  άνδρος  τ^  ήθος, 
είπε•  «Κ'  έγώ  δέν  θά  φανώ  τ^  ζίφος  (χάτην  φέρων. 
>θά  δείξω  ή  άνδρία  μου  δτι  δέν  είναι  μύθος.» 
— «Νάέλθγ)ς  θέλεις  μεθ'ήμών,  άπήντησεν  έκεινη. 
^'^Αν  δλοι  £λθετε,  έδώ  τις  τότε  θέλει  μείνει;» 
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Τοιαύτα  λέγων,  ν^  άρνηθή  ώρμήθη  άποτομως, 
εΙς  τον  Άργάντην  άδειαν  του  να  τον  συνοδεύση. 
Ό  Βασιλεύς  αποταθείς  προς  τον  Σουλτάνον  βμως, 
πράως  προέλαβεν  αύτον,  και  εΤπ'  έν  έπινεύσει• 
«Είς  σέ  ^ύδείς  εΤν'  άγνωστος  προς  τους  κινδύνους  δρόμος, 
»ούδέ  σαυτδν  θέλεις  ποτέ,  ω  ήρως,  διαψεύσει. 
» Ουδέποτε  άπηύδησας  εΙς  στάδιον  πολέμων, 
>οδδ'  εΙς  τα  τρομερώτερα  έφάνης  ποτέ  τρέμων* 
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»Έάν  έξέλθτ)ς,  πέπεισμαι  πώς  Ιργα  θενά  πράξτ|ς 
» αντάξια  σου.  Άλλ'  ανδρών  είν'  αρά  γε  φρονίμων 
»τδ  να  έγκαταλείψητε  τάς  έν  τη  πύλη  τάξεις 
» πάντες  οί  ανδρειότεροι,  το  άνθος  τών  μαχίμων ; 
»ΝαΙ,  δέν  θά  έπετρέπετο  καν  ούδ'  αυτών  ή  πρδξις, 
» διότι  κα\  τδ  αΙμά  των  έστΙ  τών  πολυτίμων, 
»σπουδαϊον  άν  έφαίνετο  το  ίργον  τούτο  ήττον, 
»ή  άλλος  πρδς  κατόρθωσιν  αύτου  καλδς  άν  ήτον. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨφΔΙΑ  ιβ'.  39 
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ι»Άλλά  τ^ν  ΐϋύργον  επειδή  περιφρουρουσι  τόσοι, 
»τάς  προσβολάς  χωλύοντες  προς  δλα  του  τά  μέρη, 
•ώστε  ολίγοι  θέλουσιν  δλίγα  χατορθώσει, 
» πολλοί  δέ  να  έχδρά[λωσι  τοΟ  τείχους  δέν  συ[Λφέρει, 
7^x6  ζεΟγος  8  προσφέρεται,  χα\  έν  άφοσιώσει 
» τοιαύτα  άλλοτ' Ιπραξε,  χαΐ  εΙς  τοιαύτα  χαίρει, 
>άς  έπεζέλθη  αγαθή  τη  τύχη.  Μόνη  πλείων 
»αδτη  ή  [ΐ.άχΐ(Λος  δυάς  ΙστΙν  ανδρών  χιλίων• 

46 

)»Συ  δι,  ώς  ε{ς  άζίω[Λα  αρμόζει  Βασιλέως, 
>τάς  πύλας  τοιύτας  να  φρουρής  χαΐ  νά  καλύπτης  μεΐνε« 
»*Οπόταν  δ'  έπιστρέψωσιν  αύτοι,  χαθώς  βεβαίως 
» ελπίζω,  χαΐ  πυρποληθείς  δ  πύργος  τέφρα  εΤναι, 
»άν  τους  άχολουθήσωσιν  οΐ  Φράγχοι,  συ  γενναίως 
»τότε  προσδέχθητι  αύτους,  χα\  σι)  σωτήρ  των  γίνε.» 
Ώς  δ  εΙς  εΤπε  Βασιλεύς•  δ  άλλος  επομένως 
^μεινεν  ή<τυχος,  άλλα  χαΐ  δυσηρεστηαένος. 

η 

Τότε  δ  "Ισμενος  πρόβας,  «Μη,  λέγει,  σπουδή  τόση. 
>Άφήτε  περισσότερον  ή  νυξ  νά  προχωρήστ). 
^'Ύλας  έγώ  πυρπολιχάς  θέλω  μιγνύς  σδς  δώσει, 
Λχ'εΙς  τά  πλευρά  του  θέλετε  πρ^ς  Ιμπρησαδν  τάς  χρίσει. 
^'Ίσως  έν  τούτοις  χ*  ή  φρουρά,  ή  μέρος,  θά  ύπνωση, 
»ήτις  εντός  των  πολλαπλών  πτυχών  της  τ^ν  τυλίσσει.» 
Ώς  είπε,  χ'  εΙς  τά  ίδια  άναχωρουσι  πάλιν 
αμφότεροι,  προσμένοντες  την  ώραν  τήν  μεγάλην. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


40  Β   ΒΛ^ΘΕΡΩΣΙΐ  ΤΒ£   ^ΕΡΟΤΣΑΛΒΜ 
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Τίπτ'  ή  Χλωρίνδ'  άφ'  έαυτης  την  άργυρδν  έσθί^τα, 
τά  βπ^α  τά,  χατάστιλπνα,  την  περιχεφαλαίαν, 
λαμβάνει  κράνος  άπτερον  και  άλοφον,  κα\  είτα 
ίνδυμα,  Ιχον  μ^λανήν  βαφήν  καΐ  άπευκταίαν 
$ι6τι  εύκολωτερον,  έφρ6νει,  θά  έφοιτα 
εΙς  τους  εχθρούς,  άγ  ί^^&τος  δέγ  ήτον  είς  την  θέαν^ 
*Αλλ'  δ  εύνοΟχος,  δ  Άρσης,  την  ήκολούθει,  δστις 
άπδ  σπάργανων  δούλος  της  ύπηρξε  καΐ  τροφός  της^ 

49 

^Οπου  εκείνη  ίφερε  τδ  τολμιηρόν  της  βήμα, 
κατόπιν  £συρεν  αύτδς  τά  γηραιά  του  μέλη. 
Ιδών  δέ  δτι  ήλλαξε  τά  δπλα,  παραχρήμα 
ένόησεν  εΙς  κίνδυνον  πώς  να  δρμήση  μέλλει. 
Λυπειται,  καΐ  παρα^α^εΐ,  ίκέτου  λαβών  σγ^^α, 
μά  την  (ί^ρχαιαν  πίστιν  του,  ην  σώζων  διετέλει, 
μά  τήν  λευκήν  του  κεφαλήν  ήτις  έκ  γήρως  κλίνει, 
να  άποστή  τής  πράξεως.  Ήρνειτο  πλην  έκεινη. 
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Τότε  τη  λέγειτ  ΐίξεαυτήν  δέν  δέχεσαι  να  πείσγ)ς, 
»κα\  εΙς  τήν  σήν  καταστροφήν  δ  νους  σου  επιμένει. 
»*Αν  ε?ς  ουδέν  ίσχύουσι  κλαμΟμοι  ουδέ  δεήσεις, 
»κ'ή  ήλικια  εΙς  ουδέν  ή  καταβεβλημένη, 
>έσχάτας  πρέπει  παρ'  {μου  να  λάβης  εξηγήσεις 
>^1ς  5,τι  ήδ'ή  τύχη  σου  σοι  ει^αι  κεκρυμμένη. 
5ΐκα\  είτα  δ,τι  παραινώ,  ή  8  συ  θέλεις  πράττε.» 
Κ'  έκεινη  τήν  διήγησιν  προσέχουσ'  άκροαται. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Ό  Σεναπος  ην  Β9^σιλευς  ιΐς  της  Αιθιοπίας 
»τά  μέρη  τά  ε5δαί(χονα,  κα\  ίσως  είν'  άχόμη. 
»Τπ6  το  κράτος  του  υίου  έτέλει  τγ|ς  Μαρίας, 
»χα\  οι  αύτοΙ  τέν  μέλανα  λαον  διεϊπον  νόμοι. 
•"Ημην  ικέτης  παρ'  αύτω,  καΐ  εις  τάς  αγροικίας 
»καΙ  μάνδρας  ήσαν  μετ'έμου  γυναίκες  αγρονόμοι. 
»Τί|ς  Βασιλίσσης  ίγινα  λοιπόν  θαλαμηπόλος; 
»ήτις  διότι  μέλαινα,  ην  άσχημος  ουδόλως. 

»Τοδ  Βασιλέως  προς  αυτήν  ήν  φλογερές  δ  £ρως, 
)>ώστ'  έξ  αύτου  άνήπτετο  ζηλότυπος  μανία, 
»κα\  προϊούσα  ηδξανε,  κα\  τέλος  άνημέρως 
>τόν  £δακνεν  ή  φοβερά  του  πάθους  τυραννία. 
»Είς  άγνωστρν  τήν  £κρυπτεν  άπφκισμένον  μέρος* 
>ώς  χα\  δ  λάμπων  οφθαλμός  τών  άστρων  τον  ηνία. 
» Εκείνη  βμως,  φρόνιμος  καΐ  ταπεινή  ώς  ήτο, 
»εΙς  δ,τι  ήν  ε^^χάρισ-^ον  αύτω  ηύχαριστεϊτο. 

23 

»Γραφαι  αύτης  θρησκευτικαΐ  έκόσμουν  τον  κοιτβνα, 
>κ'  έξεΤχε  μία  £ν  αύταις  είκών  ευλαβέστατη. 
» Παρθένος  καλ^ιπάρειος  έγράφ'  εις  τήν  εικόνα, 
» παρθένος  χιονόλευκος,  ή  ν  δράκων  ιχνηλατεί. 
^Ιππότης  δέ  κατέβαλε  τον  δφιν  εις  αγώνα 
>  αιματηρό  ν,  και  σπαίροντα  ή  λόγχη  τον  έκράτει. 
»Πρό  τϊ|ς  εικόνος  συνεχώς  πρηνής  εκείνη  μένει 
»προσευχομένη,  κλαίουσα,  κ' έζομολογουμένη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Έν  τούτοις  (χένει  ίγγυος,  καΐ  τίχτει  θυγατέρα 
»ώρα{αν  και  κατάλευκο  ν  καΐ  ήσο  σύ  εκείνη. 
» Εκπλήττεται.  Τεράστιον  φαινόμενον!  Έτερα 
»ήν  ή  θυγάτηρ  την  χροιάν,  κ* έτερα  ην  εκείνη! 
»Ώς  δ"  ήξευρε  ζηλότυπον  εΙς  άκρον  τον  πατέρα, 
»νά  κρύψγ)  την  άδόκητον  περίστασιν  εγκρίνει, 
» διότι  την  λευκότητα  Ιδών  σου  την  μεγίστην, 
» εκείνης  θα  ύπώπτευεν  ούχΙ  λευκήν  την  πίστιν. 

25 

»Τότε  λαμβάνει  άντΙ  σου  την  δψιν  μέλαν  ξένον 
»άρτιγενέςκοράσιον,  κα\  τ(δ  τό  παραθέτει. 
>Ή  δ'  επειδή  πλησίον  της  δέν  εΤχε  πλην  παρθένον, 
»κα\  οδτις  άλλος  πλην  έμου  άνήρ  τήν  υπηρετεί, 
»(λ'  έγνώριζε  δέ  καΐ  πιστών  καΐ  άφωσιωμένον, 
»σέ  παραδίδει  εΙς  έμέ,.άβάπτιστον  εΙσετι• 
»ούδέ  [χοΐ  έπετρέπετο  έγώ  να  σϊ  βαπτίσω, 
» χωρίς  τής  γής  τα  Βψα  έκεϊνα  ν'  αθετήσω. 
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•θρηνοΟσα  σΐ  παρέδωκεν,  έν  ω  [χΐ  παρεκάλει 
»ή  κόρη  της  ν'  άποκρυβή,  ή  κόρη  της  νά  φύγγ). 
»Τίς  νά  είπή  τήν  θλίψιν  της,  ή  μητρική  αγκάλη 
» ποσάκις  εις  έσχάτην  σου  περίπτυξιν  ήνοίγη 
»κ'εΙς  τάς  δεινολογίας  της  ποσάκις  παρεμβάλλει 
»δακρυσταγεϊς  δλοφυρμούς,  ών  ή  δρμή  τάς  πνίγει; 
»Τέλος  Οψοϊ  τους  οφθαλμούς•  «Συ,  λέγει,  δ  γινώσκων 
»»τά  πάντα,  κ'  εις  τά  έγκατα  έμου  άναγινώσκωνί 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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>  »Ήζεύρεις  τήν  οτυζυγικήν  έάν  παρέβην  πίστιν, 
>»άν  άλλα  λέγ'ή  γλωσσά  μου,  χαΐ  αν  αΐ  φρένες  άλλα. 
»»Ύπέρ  έμου  δέν  σοΙ  ζητώ  τήν  χάριν  τήν  μεγίστην. 
»» Πολλά  [ΛΟΟ  τ'  ά(Ααρτή(Λατα,  θεέ  μου,  χα\  μεγάλα. 
>»Πλήν  τοΟ  αθώου  τέκνου  μου  σ'  επικαλούμαι  ^ύστην, 
»»είς  δ  να  δώσω  δέν  τολμώ  τ6  μητρικόν  μου  γάλα. 
9  »*Ας  ζήση,  κα\  ας  μιμηθή  τήν  τιμιότητα  μου. 
»  »Άλλ'  £στω  άλλ'  ή  τύχη  του,  κα\  ξέν'  εις  τά  δεινά  μου. 
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»»Πολεμιστά  ουράνιε,  6  σώσας  τήν  παρθένον 
»»έκείνην  έκ  τών  φονικών  του  ^ως  δδόντων, 
9  »φώς  άν  ποτέ  σ'  έπροσφερα  κηρίων  άνημμένων, 
»  »χρυσ6ν,  θυμιατήρια,  ευώδη  λίβανόν  των, 
»»παρά  τήν  θυγατέρα  μου  παράστα  ώιιλισμένος, 

καΐ  τών  κινδύνων  σώζόν  την  τών  Ιτ:  αδτήν  δρμώντων.* 
Ώς  εΤπε,  κ'ή  κοιρδία  της  βιαίως  έδονήθη, 
»κ'είς  τήν  μορφήν  της  πελιδνή  ώχρότης  έπεχύθη. 

29 


9 


Κ'  έγώ  έθρήνουν.  Κάνιστρον  λαβών,  κα\  ύποστρώσας 
άνθη  κα\  φύλλα,  σ' έκρυψα,  κειμένην  μεταξύ  των. 
Οδτως  έξηλθον,  άπατων  τά  βλέμματα,  μή  δώσας 
ουδέ  μικράν  υπόνοιαν  τέ  κάνιστρον  τί  ήτον. 
Άγνώστως  λοιπόν  £φυγον,  νά  ?μβω  κατορθώσας 
είς  δάσος  δένδρων  γηραιών,  άγριων  και  σύμφυτων. 
»Άλλ'  ιδού,  τίγρις  προχωρεί-  τ6  βλέμμα  φλέγον  Ιχει, 
•ασθμαίνει,  πνέουσ' άπειλάς,  κατέναντίμου  τρέχει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Είς  δένδρον  έγώ  ^{πτο(Λαι,  και  την  χαρδίαν  πλήρη 
»φ6βου,  άνα^^ιχώμαι,  σϊ  εΙς  χόρτ  αφήνων  κάτω. 
^Προσέρχεται  ή  φοβερά,  την  κεφαλήν  εγείρει 
»τήν  εύγενϊ]  της,  κ'  έκπληκτος  έστάθη  κ*  έθεδτο. 
?Τά  κάνιστρον  το  άφεθέν  εμπρός  της  παρετήρει, 
»είς  σέ  τό  βλέ[)ψια  στήσασα,  αλλά  πραόνασά  το. 
•κ'Ιγγυς  έλΟοΟσα,  σ'Ιλειχε  μιετά  πολλίίς  θωπείας, 
»κα\  συ  τήν  άντεθώπευες  καΐ  τη  προσε[λειδίας. 

9  Προς  τό  θηρίο  ν  παίζουσα  τήν  χεΤρά  σου  εκτείνεις 
]^τήν  βρεφικήν,  καΐ  άφοβος  το  ρύγχος  του  λαμιβάνεις. 
»θέσιν  ή  τίγρις  παρά  σοί  λαμιβάνουσα  τιθήνης, 
>σοΙ  δίδει  τον  μαστών,  καΐ  συ  μετά  σπουδές  βυζάνεις. 
»Έγώ  δ'άπό  της  σκοπιάς  σ'ήτένιζον  εκείνης 
νέντρομως,  Ηα\  ώς  πάσχουσα  τεράστια  μ'  έφάνης. 
»Ώς  είδε  δέ  τό  γάλα  της  πώς  εΤχε  σέ  χορτάσει 
»ή  τίγρις  σ' έγκατέλιπε,  κ'  εστράφη  προς  τά  δάση, 
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♦Κατέβην  κα\  σ'  άνέλαβον,  κ'  έστράφην  διευθύνας 
»τό  βήμα  πάλιν  δπου  πρίν.  Έλθών  δέ  τελευταϊον, 
»καΙ  εις  μικρόν  κα\  άγνωστον  χωρίον  διαμείνας, 
»Ικεϊ  σ^έγαλακτούχησα  καιρόν  τόν  άναγκαϊον, 
»8ν  άπαιτεϊ  δ  ήλιος  εις  τους  θνητούς  £ζ  μήνας 
»νά  φέρη  ούρανοβατών,  κα\  δέκα  περιπλέον• 
»Έκεϊ  τήν  γλώσσάν  σου  τραυλώς  διδάσκω  να  ψελλίζη, 
»κ'  ή  χείρ  μου  κλονιζόμενον  τό  βήμα  σου  στηρίζει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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•Άλλ'ήδη  έπλησίαζε  του  βίου  μου  ή  δύσις 
»τήν  χόμιην  (χου  έλάλυπτε  χιών  ττ\ς  ηλικίας. 
»Δι6  χαΐ  8σα  £λαβον  παρά  τής  βασιλίσσης 
»£χων,  εφόδια  πολλά,  χαΐ  δωρεάς  πλουσίας, 
»ν'  απέλθω  έπεθυ(χησα,  αφήνων  τάς  πλανήσεις, 
»δπου  ή  στέγ'  ή  προσφιλής  τ?|ς  πατρικγ|ς  οικίας, 
»έν  (χέσφ  φίλων  παλαιών  ευδαίμων  διαμένων, 
»τά  μέλ'είς  την  έστίαν  μου  τήν  πάλαιαν  θερμαίνων. 
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»Έστράφην  προς  την  ΑΓγυπτον,  ττ)ς  γενετής  μου  'ϊέπον^ 
»ΕΙς  χείλος  δμως  ποταμού  το  βήμα  διευθύνων, 
»αΓφνης  έκεΤ  προσβάλλομαι  ύπ6  ληστών  ανθρώπων, 
»ών  μεταξύ  'ίου  ποταμοΟ  κα\  μεταξύ  κ'  εκείνων• 
»Διεκφυγής  έζήτησα  νά  εδρω  τινά  τρόπον, 
νκ^  έν  μέσφ  δύω  Ιμενον  αμφίρροπος  κινδύνων• 
»Τότ'  εις  το  ^ευμα  βυθισθείς  επάνω  μου  σ'  επήρα, 
»κα\  ίσχιζον  τά  κύματα,  κινώ  ν  τήν  άλλην  χεφα. 
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»"Ήν  ταχύτατη  ή  ^ή,  καΐ  δπου  ευρύτατη, 
»έφ' εαυτής  συστρέφεται,  καΐ  ην  μεγάλ'  ή  δίνη• 
γΏς  δ'  Ιφθασα  βπου  βαθύ  τό  ύδωρ  έκυμάτει, 
»εϊς  τάς  σφοδράς  άρπάζον  με  στροφάς,  μέ  καταπίνει• 
3»  Τότε  σ'  αφήνω•  μ*  £φυγες•  το  δδωρ  πλην  σ'  έκράτει, 
9κα\  πνέουσ'  αύρα  οδριος  τά  κύματα  έκίνει. 
νΑΟτ^είς  τήν  άμμον  ασφαλώς  σ'  απέθεσε  σωθεΰταν• 
»Κ'  έγώ  έσώθην,  'ίήν  πνοήν  ?χων  σχεδόν  κοπεΐσαν.' 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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^Πλήρης  χαράς  σ'  άνέλαβον.  Όποτε  δ'  έκοιμδτο 
»το  παν,  και  τι\ς  νυκτός  σιγή  έπΙ  την  γί|ν  έχύθη, 
»κατ'  δναρ  είδα.  Μαχητής  έξ  ύψους  ήλθε  κάτω, 
5>κα\  απειλών  (χοΐ  £θηκε  το  ξίφος  εΙς  τα  στήθη, 
»κα\  εΤπε  (χετ' έ{}ΐφάσεως•  «Νάπράζγ)ς  σοΙ  προστάττω 
»»δ,τι  έκ  (χέρους  της  (χητρος  ποτέ  σο\  επεβλήθη. 
»»Τήν  κόρην  ταύτην  βάπτισον.  Ό  ουρανής  τ6  θέλει. 
»  »Έ(ΛθΙ  δ'  ή  άλλη  τύχη  της  καΐ  ή  φροντίς  της  μέλει. 
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ι>»Έγώ  εΙ(χΙ  προστάτης  της•  έγώ  είς  τα  θηρία 
»  »£δωκα  πνεύμα  ευσεβές,  κςιΐ  είς  τ^  ύδωρ  φρένα. 
»»Ούαί  σοι,  προς  τα  δνειρα  άν  δύσπιστης  τα  θεια!» 
»Τ6ν  λόγον  τούτον  εΐπέ  μοι,  καΐ  μετ'  αύτ^ν  ούδένα. 
»Ώς  δ'  ήκουσα,  έξύπνησα,.  κ'  εκίνησα  έν  βία 
»τήν  ώραν  δτε  ή  αόγή  τ6  πρώτον  φως  έγέννα. 
»Άλλ'  αληθή  τήν  πίστιν  μου,  τήν  νύκτα  δέ  δολίαν 
»νομίζων,  και  το  βάπτισμα  καΐ  τήν  παραγγελίαν• 
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>Τής  σής  μητρός  ήμέλησα,  και  άνετράφης  οΟτω 
»ε{δωλολάτρις.  Σ  £κρυψα  τήν  πίστιν  των  γονέων. 
»Ηδξανες,  κ'  ή  άνδρία  σου  ταχί>  έκορυφουτο, 
»ώστε  ούδ' άνδρα  τέλειον  είδα  ως  σέ  γενναΤον. 
»Φήμην  καΐ  γην  κατέκτησας.  Συ  οίδας  μετά  τούτο 
» όποιος  τις  δ  βίος  σου  υπήρξε  τελευταϊον. 
»Δέν  αγνοείς  δέ  πάντοτε  πώς  ήμην  σου  πλησίον 
»ώς  υπηρέτης  ή  πατήρ  κατά  των  πολεμίων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Βαθέος  8μιως  δρθρου  χθες,  νενοφχω(Λένος  πάνυ 
ΐίέκεί(χην,  χαΐ  δ  Οπνος  μου  εΐκών  ήν  του  θανάτου, 
>δταν  καΐ  πάλιν  δ  αύτδς  δπλίτης  [λο\  έφάνη, 
»καΙ  ήν  τραχεία  ή  φωνή,  ή  δψις  αυστηρά  του. 
»  «"Απιστε,  είπε  δείξας  σε,  ΐδου,  ή  ώρα  φθάνει 
3»»αύτϊ)ς  δ  βίος  νά  τραπή  κ'ή  τύχ'  ή  παλαιά  του• 
»»θενά  τήν  λάβω  άπ^  σου,  αφήνων  σ'  έν  τη  θλίψει.» 
»Τοιαυτ'  άφ'  ου  έλάλησεν,  άπεπτη  εΙς  τα  δψη. 
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» "Ακουσον!  *Αν  δ  ουρανός,  ω  θύγατερ  φιλτάτη, 
»σέ  απειλή,  κα\  οίωνδν  σοι  στέλλη  απευκταίο  ν, 
ι>εΓτε  διότι  δυσφορεί  πρδς  βν  τιν'  άντιτάττει 
^άντίστασιν  πρ^ς  πάλαιαν  θρησκείαν  των  γονέων, 
ι>εΓτε  διότι  είν'  αυτή  θρησκεί'  αληθέστατη, 
»άφες  τα  βπλα,  δάμασον  τδ  ήθος  το  γενναϊον.» 
'Εσίγησε  και  Ικλαιε•  κ'  έκεινη  έξιππάσθη, 
καθότι  άρτι  καΐ  αυτή  ταύτα  ένυπνιάσθη. 

4ί 

Πλην  τέλος  τφ  ώμιιλησε  [/.ετ'  έίψεως  αίθριας• 
«θα  []ΐείνω  εις  τήν  πίστιν  ήν  φρονώ  άληθεστέραν, 
»ής  νήπιον  έθήλασα  τάς  πρώτας  αληθείας, 
»καΙ  άνθ'  ής  ήδη  συνιστών  [/.οι  φαίνεσαι  έτέραν. 
»Δέν  θέλω  (είν'  άνάρμοστον  εις  ευγενείς  καρδίας) 
»τά  δπλα,  τήν  άπόφασιν  ν' αφήσω  τήν  προτέραν 
»ούχ\,  ούδ'άν  δ  θάνατος  ύπδ  φρικώδες  σχήμα 
>νά  κόψγ)  ΛΘυ),  απειλών,  του  βίου  μου  τδ  νήμα.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τον  ΐΓορεμύθει  ίπειτα.  Άλλα  την  ώραν  κρίνει 
έλθοΟσαν,  χάθ'ήν  άπρεπε  ι6  Ιργον  των  ν'άρχίσγ), 
καΐ  σπεύδει  δπου  ^Γ  αυτήν  προσμένων  εΤχε  (χείνέι 
δ  (χέλλων  τ6  κατόρθωμα  να  συνεπιχεφήση. 
Προφθάνει  και  δ  "Ισμιενος  έκεΐ,  καΐ  παροτρύνει 
τύ  θά^^ος  των,  δ  περιττών  ουδείς  να  -Λαροτρύση. 
θείου  έφόδιον  αυτές  τοις  χορηγεί  κα\  πίσσης, 
καΐ  πυρ  τοις  φέρεί  £γκλειστον  εΙς  νάρθηκα  έπίσής. 
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Δια  νυκτός  αόρατοι  έξηλθον  ήνω(Λένοί, 
καΐ  ην  μακρόν  καΐ  ην  ταχύ  το  βήμα  του  ιίοδός  των. 
Προέβησαν  και  ήδ'  είσΐν  ούχΙ  μεμακρυσμένοι 
του  στρατοπέδου  των  έχθρων.  Ό  πύργος  εϊν'  εμπρός  των. 
Πολέμου  ενθουσιασμός  ΐίάς  φρένας  των  θερμαίνει• 
όγκουται  ή  καρδία  των,  κα\  δεν  χωρεί  εντός  των. 
Διψωσι  φόνον  κ'έμπρησμόν'  το  αΙμά  των  καχλάζει. 
Άλλα  το  σύνθημα  ζητών  δ  νυκτοφύλαξ  κράζει. 
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Χιγώσι.  Του  φρουροΟ  φωνή  εγείρεται  μεγάλη, 
κα\  «Είς  τά  βπλα»  δις  και  τρΙς  προσβάλλει  τον  αέρα. 
Μή  δυναμένη  να  κρυβή  καΐ  ουδέ  ν'  άναβάλή 
ή  αρειμάνιος  δυάς|  προβαίνει  ταχύτερα. 
Καθώς  ενσκήπτει  ένταυτω,  άστράπ'ϊει  και  προσβάλλει 
δ  κεραυνός  έξ  ουρανού  κα\  ή  πυρφόρος  σφαίρα, 
οδτως  δρμώσι,  φΟάνουσι  κα\  σχίζουσι  τα  σμήνη, 
τ'  άνοίγουσι  κ'είσδύουσι  δια  μιας  κ'  εκείνοι. 
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Αιά  πληγών  χαΐ  συ[ΐ.ι:λοχών  [Αυρίων  καΐ  (Αυρίων 
ώς  τέλους  ή  επιβολή  αυτών  επιτυγχάνει. 
ΑΙ  δύω  δλαι  [Αίγνυνται,  ή  πίσσα  καΐ  τλ  θείον, 
καΐ  τήν  τροφήν  αυτών  τδ  πυρ  του  νάρθηκος  λα(Αβάνει* 
χαΐ  τοΟ  Ιχρίου  τα  πλευρά,  τα  ξύλα  έπιχριον, 
ώ!  πόσον  χαταπληχτικώς  άνέρπει  χαΐ  αυξάνει! 
τ&ν  πύργον  πώς  περιχυχλοΐ!  χαΐ  6  χαπνος  πώς  μέλας 
τ  άστρα  χαλύπτει  τ'  οδρανοΟ,  άποτελών  νεφέλας! 
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Γλώσσαι  χα\  στρόβιλοι  φλογών  ΟψοΟνται  φριχαλέων, 
χα\  λειχουσι  τους  ουρανούς,  χα\  του  χαπνοΟ  τάς  σπείρας. 
Συγχρόνως  δέ  6  άνεμος  μετά  μανίας  πνέων 
εΙς  τήν  έστίαν  του  πυρδς,  διώχει  τοίις  σπινθήρας. 
Ή  λάμψις  των  τοΟς  όφθαλμοί^ς  χεντδ  τών  Ευρωπαίων 
φρίττουσι,  ρίπτονται  ταχείς,  δπλίζουσι  τάς  χεΐ{ρας. 
Τό  μέγα,  λαοφόβητον  {χρίον  βμως  πίπτει. 
Μαχρλς  άγων  τλ  £ςτισε,  μιχρά  στιγμή  το  ρίπτει. 
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Ίδών  δέ  δύω  φάλαγγας  Χριστιανών  δρμώσας 
£που  το  πυρ  έμαίνετο  βιβρώσχον  τό  {χρίον, 
€ΑΓί  δ'Αργάντης  ίχραξεν,  έντος  του  αίματος  σας 
»θά  πνίξω  τήν  πυρχαϊάν!»  Κ'  εστράφη  εναντίον. 
Πρδς  τής  Χλωρίνδας  δ'  έαυτοΟ  τά  βήματα  άρμόσας, 
βραδέως  όπισθοπορει  εις  6ψηλ6ν  χωρίον. 
*Ως  δέ  όρμώσι  χείμα^^οι  δταν  ^αγδαιον  βρέχγ)> 
τών  δπλοφόρων  χατ  αυτών  τ^  σμήνος  οδτω  τρέχει. 

[ΦΙΑΟΛΟΓΙΚΛ  ΓΑΓΚΑΒΗ—  Τόμ.  Ζ']  4 
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Ή  πύλ'  ήνοίχθη  ή  χρυσί).  Τπό  τίνων  ταγ[χάτων 
ακολουθούμενος,  ταχύς  δ  Βασιλεύς  έξέβη, 
ινα  την  υποχώρησιν  κάλυψη  προφυλάττων 
του  ζεύγους  βπερ  μάχεται,  και  ήδη.  κινδυνεύει. 
Έκεϊνοι  δ'  ευθύς  Ιστρεψαν  έκεϊ  τα  ^ματά  των 
ττλήν  μετ'  αυτών  κα\  5μιλος  έχθρων  πολύς  άνέβη. 
ϊούς  άπωθε?  δ  Σολιμάν  κ'  ή  τυύλη  κεκλευετμένη 
τοις  άντιτάττεται,  κ*  έκτος  μόν'  ή  Χλωρίνδα  μένει. 


Έμεινε  μόνη,  επειδή  έξέδραμεν  εκείνη . 
όποτε  εις  το  φρούριαν  είσήρχ^ντο  οι  άλλοι, 
και  μετ'  αγρίας  ζέσεως  τα  δπλα  της  έκίνει^ 
να  κτείνη  τον  Άρίμωνα,  οτ'  είχε  την  πρασ^άλλει. 
Άλλ'  δ  Άργάντης  αγνοεί  πως  έ'ξω  εΐχ?  μείνει 
ή  ευγενής  του  σύντροφος,  και  της  δδοδ  Ισφάλη* 
διότι  και  ή  συμπλοκή,  κ'  ή  κόνις,  καΐ  δ  κρότος 
έχυσαν  κ'  εις  τα  βλέμματα  και  εΐ^  τον  νοΟν  του  σκότος. 

50 

Ώς  δ'  εΙς  τον  φόνον  Ιθρεψε  την  φρένα  ώργισμένην, 
παλίμπους  προς  τ^  φρούριον  ή  μαχητις  βαδβ^ι. 
Τήν  τυύλην  πλην  τΐ|ς  πόλεως  εύρουσα  κεκλεισμένην, 
κα\  κυκλωθεΐσα,  άφευκτον  τον  θάνατον  νομίζει. 
Άλλ'  δταν  εϊδεν  έαυτήν  μή  παρατηρουμένην, 
να  εΰργ)  νέον  τέχνασμα  διεκφυγτ|ς  ελπίζει, 
και  κατορθοϊ  εις  των  έχθρων  τδ  πλήθος  να  είσδυση, 
χωρίς  κάνεις  να  τήν  ίδή  και  τήν  άναγνωρίσγ). 
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Καθώς  δ  λύκος  άφωνος  [χετά  κακούργη(Λά  τι 
ε?ς  του  δρυ(ΐ.ου  τά  σκοτεινά  εισέρχεται  κρυφίως, 
δ(Λθ{ως  σκότος,  ταραχή,  κ'  έκείνην  ιτροφυλάττει, 
κ'  έν  (χέσφ  τών  πολεμιστών  ίγκρύπτεται  δμοίως• 
Τήν  εϊδεν  δ  Ταγκρέδης  πλην  έν  φ  ώπισθοβάτει, 
δστις  συνέπεσεν  έντλς  νά  «ναι  τϊ^ς  πληθύος. 
Μακρόθεν  τδν  ^Αριμωνα  τήν  ^ΐδε  να  φονεύη^ 
Κατ  Γχνος  τήν  ακολουθεί  καΐ  τήν^αρα|ΐ.βνεύει• 
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Κα\  εις  τά  βπλα  ήθελεν  αδτήν  νά  δοκιριάση, 
άνήρ  νομίζων  δτι  ήν,  κα\  ίσχυρές  είς  πάλην. 
'Εκείνη  δ*  εις  τάς  κορυφάς  στραφεΓσα  κ'  εις  τά  δάση, 
νά  εΰρη  πύλην  ήλπιζεν  ήνεωγμένην  άλλην. 
Πρδ  τούτου  πλην  κατώρθωσεν  έκεΐνος  νά  τήν  φθάση. 
Ώς  δ'ήκουσε  τά  βπλα  του,  έστράφ'  ή  νέα  πάλιν. 
«Τί,  λέγει,  [χέ  ακολουθείς ;  Τι  σπεύδεις  περαιτέρω ; 
»ή  τι  [χο\  φέρεις;»  —  <ιΠόλε{Λον  καΐ  θάνατον  σο\  φέρω.» 
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— «*Αν  θάνατον,  αν  πδλεμιον,  έλθέ  λοιπόν,  προχωρεί• 
2)ε{σ\ν  ένταυθ'  ά[χφ6τερα.ΐ!)  ΚαΙ  σταθερώς  προσμένει. 
Πεζήν  πλην  τήν  άντίπαλον  αύτ^ς  ώς  ^θεώρει, 
(χή  θέλων  νά  πλεονεκτη,  του  Ρππου  καταβαίνει. 
Συγκρούουσι  τά  ξίφη  των  δ  νέος  κα\  ή  κόρη, 
κ'  ή  υπεροπτις  των  δργή  τάς  φρένας  των  έκμαίνει, 
καΐ  κατ'  αλλήλων  πίπτουσι  και  άντωθουνται  γαΟροι, 
ώς  δύω  πνέοντες  θυμδν  ζηλοτυπίας  ταύροι. 
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θεάτρου  ήσαν  πλήθοντος,  χα\  λάμποντος  ηλίου, 
κα\  πάσης  [χνήμης  άξια  τά  Ιργα  αά  λα(ΐ.πρά  των. 
^Ω  νυξ,  έντές  τών  σπλάγχνων  σου  χαλύπτεις  των  μυχίων 
κα\  πνίγεις  εΙς  τήν  λήθην  σου  τά  χατορ>θώ(Λατά  των. 
Έπίτρεψόν  μοι,  άπ'  αυτών  τλ  σκότος  διαλύων, 
να  τά  εΙπώ,  άο(8ιμα  ως  γενεών  έσχατων, 
νά  άντηχήσ*  ή  φήμη  των,  κ'ή  δόξα  των  ή  τόση 
εις  τήν  σκοτίαν  σου  φωτός  λαμπρότητα  νά  δώσγ]• 

55 

Ενταύθα  οΟδ'  αμύνονται,  ουδέ  Οποχωρουσι• 
ή  δεξιότης  είς  ουδέν  έν  τ^  άγών'  Ισχύει. 
ΠληγαΙ  συχναί,  προσποιηταΐ  μικρόν  τοις  ώφελουσι, 
καΐ  ή  σκοτία  τής  νυκτός  τήν  τέχνην  παραλύει. 
Πώς  αντηχεί  δ  σίδηρος  έν  φοβερδ  συγκρούσει ! 
Στε^^Ι  οΐ  πόδες  μένουσιν*  ούδε\ς  τόν  άλλον  σείει. 
"^Ησαν  οί  πόδες  άσειστοι,  άείσειστοι  δ'  αΐ  χεφες• 
οΟδέ  τό  ξίφος  σφάλλεται  κεντών  ή  βάλλον  πλΐ)ρες. 
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Τάς  εκδικήσεις  είς  όργήν  προτρέπει  ή  αισχύνη, 
κα\  τήν  αίσχύνην  τρέφο«>σιν  αΐ  νέαι  εκδικήσεις• 
καΐ  ούτως  αλλεπάλληλος  οργή  τους  παροτρύνει 
είς  νέας  πάντοτε  πληγάς,  είς  νέας  εφορμήσεις• 
καΐ  έπ\  μάλλον  μίγνυται  ή  συμπλοκή  εκείνη. 
"Ηδη  ματαία  τών  ξιφών  καθίσταται  ή  χρίίσις, 
Κτυπώνται  διά  τών  λαβών  άργούσης  τής  λεπίδος. 
Κράνος  προς  κράνος  κρούουσιν,  ασπίδα  κατ'  άσπίδος. 
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Άνοίγων  την  άγκάλην  του  δ  νέος,  τρις  έγχλείει 
τήν  (χάχιμον  άντίπαλον  εις  τδν  βραχίονα  του. 
Τρις  τδν  χαλύβδινον  δεσμον  έχείνη  διαλύει, 
δεσμών  ούχΙ  έρωτικον,  άλλα  δεσμών  θανάτου. 
Τά  ξίφη  των  άνέλαβον,  χαΐ  τάς  λεις{δας  χρίει 
^οή  καΐ  πάλιν  αίματος  άφθονου  χαι  προσφάτου. 
^Ασθμαίνοντες  έσύρθησαν  χ*  οΐ  δύω  χατά  μέρος, 
χαι  μόλις  άναπνέουσι  προς  ώραν  ελευθέρως. 
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Αλλήλους  άτενίζουσι,  χα\  ίχαστος  έρείδει 
εις  τί|ς  μαχαίρας  τήν  λαβήν  τά  2ξαιμά  του  μέλη. 
*Αλλά  τώ  άστρον  ωχριά  τ6  τελευταΤον  ήδη, 
έν  φ  τοΟ  άρθρου  ή  άχτ\ς  ή  πρώτη  ανατέλλει. 
Άλλ^  2τι  ^έει  άφθονον  ώς  ίίφθασε  να  Ιδη 
τ&  αΙμά  της,  χαΐ  άτρωτος  αύτώς  πώς  διετέλει, 
χομπάζει  6  πολεμιστής.  "^Ω  τών  θνητών  τάς  φρβνας, 
τάς  άνά  πδν  εύτύχγ^μα  εύθυς  έξαιρομένας! 

59 

Τί  επιχαίρεις,  δυστυχή;  "Ω!  πόσον  τεθλιμμένοι 
οΐ  θρίαμβοί  σου,  χ'  ή  χαρά  πόσον  μεστή  οδύνης ! 
Τ6  αίμα  ο5  το  θέαμα  τώ  βλέμμια  σου  εδφραίνα, 
&ν  ζήσης,  διά  πολλαπλών  δαχρύων  θ'  άποπλύνης. 
Οδτως  άνταπειλούμενον,  σιγούν  τό  ζεΟγος  μένει, 
αυτή  έχείνου,  χα\  αύτώς  απέναντι  έχείνης. 
Άλλ'  6  Ταγχρέδης  τήν  σιγήν  ώς  τέλους  διαλύων^ 
νά  τφ  είπη  τήν  έρωτδ  το  δνομά  της  ποιον. 
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«Φευ!  εΐ-κεν.  Οί  αγώνες  μας  ένταΟθα  οΐ  ανδρείοι 
»εΙς  σιωπής  καλύπτονται  καΐ  εις  νυκτός  (Λανδύαν. 
»Άφ'  ου  ή  τύχη  δυσριενώς  την  φή(χην  αποκλείει 
»τγ|ς  (λάχης,  αρνούμενη  (χας  άξίαν  (χαρτυρίαν, 
»ώ!  δέομαι  σου,  (δέησις  αν  παρ'  έχβροϊς  Ιητύϊΐ), 
ι^μή  απόκρυψης  άπ'  έ[)ΐοΟ  την  σήν  έπωνυμίαν. 
»Νά  μάθω  καν  έπίτρεψον,  ή  θνήσκων  ή  νικήσας, 
»τ{ς  δ  την  νίκην  μου,  ή  τις  δ  τήνθανήν  τιμήσας.» 

Κα\  ή  άγρί'  άπήντησεν  «Εντός  μου  δ,τι  κλείω 
»έάν  κάνεις  ένόμισε  νά  μάθη,  ήπατήθη. 
»Ν'  ακούσης  μόνον  σοι  άρκεϊ  δτ'  είμαι  έκ  τών  δύω, 
»υ^'  ών  το  κατασκεύασμα  δμών  έπυρπολήΟη. 
— «Εις  κακήν  ώραν  δια  σέ  πώς  εϊπας,  σοΙ  ^ν^ω, 
»τάς  λέξεις  ταύτας,  δ  λυσσών  Ταγκρέδης  άπεκρίθη• 
)»'*Ω  βάρβαρε,  δ  λόγος  σου,  χαθως  κ'  ή  σιωπή  σου 
» εντός  μου  τήν  έκδίκησιν  έξάπτουσιν  έξ  Γσου.» 
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Εντός  των  διεγείρονται  καΐ  πάλιν  μάχης  πόθοι. 
Πολέμου  φόνον  πνέοντος  ω  θέαμ'  άπευκταϊον, 
καθ'  δν  ή  τέχνη  άχρηστος,  ή  ^ώμη  έχαυνώθη, 
κα\  μάχεται  ή  λύσσα  των,  ουχί  εκείνοι  πλέον ! 
Όποια  θύρα  χαίνουσα,  δσάκις  τις  έτρώθη, 
έκπέμπ'  εΙς  ερυθρούς  κρουνούς  το  αΙμά  των  ίκρέον! 
Το  αίμα  δέ  καΐ  ή  ψυχή  έάν  δέν  συνοδεύη, 
είναι  διότι  ή  δργή  εντός  των  τήν  δεσμεύει. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑψςιιίΑ  τβ'.  55 


03 


Ώς  τ6  ΑιγΛϊβν  πέλαγος,  αν  βΡτε  του  ^^^έως 
εΓτε  του  νότου  ή  τινοή.  νά  τλ  μαστίζγ}  ιιαύγμ 
ά;χ£σως  8έν  πραόνετ^,  &λλά  βοοΐ  βαρέως, 
κα\  τά  όγχώδγ^  κύ(ΑοίΤοί  Ιτι  χινει  και  θραύει, 
οΟτω  και  δ  βραχ]ί«»ν  τιο^  έαν  δ  ^ω|χαλέο< 
δέν  δύνατ'  έκ  τοδ  α?()ΐΐατος  πλέον  ζω-ην  νά  λάβη, 
άλλα  τήνΐϊρώ'Την  του  δρρ,ήν  διατηρείς  και  (χίαν 
μετ^  άλλην  εις  τ4  σ&\Μί  των  προστίθησι  ζηριίαν. 
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Ή  ώρα  ή  άπαίσιοί  ίδοί>  λοιπόν  εκείνη, 
δτ'Ιμελλεν  ή  ήρωίς  τ^  ζην  νά  έκμετρήση• 
Ή  άκωκή  του  ξίφους  του  αίμ^  άκορέστ<ι>ς  τανει 
έκ  του  ώρΆιου  (ίτή&ους  της  δ  είχε  διασχίσει• 
δ  δέ  χιτών,  δν  ελαφρώς  τδ  στί^Οός  της  Ικίνει, 
καΐ  τοίίς  μαστούς  δπήλεγχεν  έν  πάση  του  κινήσει, 
έβάφ'  εις  ^ύακα  θεραόν.  Πώς  μέλλει  ν'  άποΟάνη 
ειδεν  αυτή•  ή  δύναμις  τή^  έγκαταλιμπάνει. 
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Ό  δέ,  την  νίκην  συμπληρών  κατά  της  τϋληγωΟείσης,. 
έπαπειλών  επίκειται  .νά  ορέρη  κτύπους  νέους . 
Ή  δέ  Χλωρίνδα  πίπτουσα,  διά  φωνής  ^αγείσης 
λόγους  βραδεϊς  έπρόφερεν  αυτούς  τους  τελευταίους, 
πνεύματος  νέου  εις  αυτήν  έσχάτας  εΙσηγήσεις, 
λόγους  ελπίδος,  πίσ-τεως,  κοί\  λόγους  του  ελέους, 
της  άρεττ^ς  ήν  δ  θεί)ς  τί)  έμφυσα•  και  θέλει, 
άπιστος  ζήσασα,  πιστή  νά  γίνγ)  έν  τω  τέλει. 
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« 

«ΪΓ  ένίκησας•  σέ  συγχωρώ,  ώ  φίλε•  πλην  συγχωρά 
9χαΙ  σύ,  ούχ\  αο  σώμα  μ.ου•  ΈχεΓνο  ιί  φοβείται; 
»άλλά  τ6  πνεΟ(Αα.  ΔΓέμέ  προσευχου,  χαι  μοι  8ώρει 
>χάριν  βαπτισμιατος,  δΓής  πίν  ΐΓΓαΓσ|Αα  συγχωρείται. : 
*0ς  εΤπε,  χαΐ  δι'  5λων  της  τών  λέξεων  έχώρει 
εντι  έγγδ^ον  τάς  χορδάς  τών  χαρΒιών,  γλυκύ  τε 
καΐ  θλιβερών,  τό  μισός  του  χαΐ  την  δργήν  εύνάζον, 
κα\  δάκρυ  ε!ς  τά  βλέφαρα  αύτοΟ  άναβιβάζον• 

67 

Εις  ού  πολλήν  άποστασιν,  κατά  τάς  υπώρειας, 
^υάκιον  άνέβρυε,  καΐ  κελλαρ(ζον  Ι^ει. 
ΈκεΓ  έλθών,  άρύεται  μετά  ριελαγχολίας 
δδωρ  πηγαϊον,  κα\  πληρών  το  κράνος  του,  τ6  φέρει• 
καΐ  ίπως  τά  τί|ς  ίερδς  τελέσγ)  λειτουργίας, 
τό  κράνος  τρέμων  τό  χαλκοΟν  τί|ς  αντιπάλου  αΓρει• 
Τήν  είδε•  την  έγνώρισεν.  *Ω  θέας  αμύθητου ! 
Ακίνητων  απέμεινε,  κ'Ικόπη  ή  φωνή  του. 
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Και  ^μως  δέν  απέθανε.  Συνήγειρεν  ή  πίστις 
εντός  του  πδσαν  άρετήν  κα\  δυναμίν  του  πάσαν 
ηθέλησε  δι'δδατος  νά  γίνη  λυτρωτής  της, 
άφ'  οδ  έφόνευσεν  αυτήν  τό  ξίφος  του  δάμασαν. 
Έν  ώ  δ'  εύχάς  έπρόφερεν  έπι  τϊ|ς  κεφαλί^ς  της, 
περιχαρώς  τό  χεϊλός  της  ήνοίχθη  μειδίασαν, 
κα\  θνήσκουσα  έφαίνετο  πώς  £λεγεν  εκείνη* 
«01  ουρανοί  ανοίγονται.  Άπέρχομ*έν  ε{ρήνγ|.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ες  το  λευχόν  της  πρόσωπον  ώχρότης  έπεχύθη, 
ώς  δταν  χρΤνα  [χίγνυνται  εις  Ιν  μιετά  τών  Γων. 
Εις  ούρανόν  τ6  βλέ[ΐ.[)ΐα  της  σβεννύ|χενον  έστήθη, 
άλλ'  έβλεπε  τέν  οόρανέν,  τον  ήλιον  άλλοϊον• 
*ΑντΙ  φωνΐ^ς  δ'  ής  εντελώς  την  χρί5σιν  έστερήθη 
γυ[ΐ.νην  την  χεϊρα  και  ψυχράν  έκτείν*  εις  τλν  άνδρειον 
προς  τελευταΐον  όσπασίλον,  κα\  ή  παρθένος  (χένει 
νεκρα^  πλην  μδλλον  φαίνεται  πώς  είναι  κοΐ(ΐ.ω(ΐ^νη• 

70 

*Ως  δ*  είδε  πώς  έξέπνευσεν  ή  ευγενής  ψυχή  της, 
έκοπασεν  ή  δύναμις  ήν  ίστεγεν  εντός  του. 
ΤΕπαυσε  ιΐ^ς  καρδίας  του  νά  είναι  κυβερνήτης, 
κ'ή  λύπ' δπερηκόντισε  τήν  ^μην  της  φρενός  του. 
Τφ  περιστέλλει  τήν  ζωήν  τοΟ  πάθους  ή  όξύτης, 
καΐ  επιχρίει  θάνατον  έπΙ  τίΐς  δψεώς  του. 
Πλησίον  κείται  τίίς  νεκρδς  δ  ζών.  'Ωχρότης,  βλέ{^4^ια 
εν  Αμφοτέρων  6(ΐ.οια,  κα1τ6  έκρέον  αίμια• 
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Πολύ  δέν  θα  ένέμενε  βεβαίως  ή  ψυχή  του, 
διδτ'ήν  ήδη  εδθραστον  τ6  περικάλυ(ΐ.[ΐ.ά  της• 
κατόπιν  θενά  ίσπευδβ  τής  πολυαγαπήτου 
εκείνης,  ήτις  ήπλωσε  τα  άΟλα  πτερά  της, 
άνίσως  δέν  διήρχετο  έκει  έζ  αδόκητου 
λόχος,  έλθών  προς  ΰδρευσιν,  ή  άλλως  διαβάτης* 
καΐ  τόν  Ταγκρέδην  παρ*  αύτη  δέν  εδρισκε  πεσόντα^ 
έν  έαυτ^  ή{ΐ,ιθανη  και  έν  αύτϊ)  θανόντα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  λοχαγός  τέν  χείμενον  έν  δπλο«ς  άριστέα 
άναγνωρίσας,  ήγειρε  κατ  ευσεβές  χαθήκον. 
Παρέχει^  θέαμα  οίχτρσν!  ήτον  νεκρά  ή  νέα. 
Καίτοι  δ*  εις  άτα<ΤΓον  φρονών  τλ  σώ[Λά  της  άνί5κον, 
δέν  ήθελε  τά  μ^λη  της  ν'  άφήση  τα  ώραια, 
άταφα  χεφιενα,  βορά  νά  γίνοσι  τών  λύκων. 
Αυτούς  δ'  είς  τοί)ς  βραχίονας  τών  όιταδών  τον  αΓρει, 
χ'είς  το&ϊαγκρέδοβ  την  σκηνην  δ[)ΐου  τους  μεταφέρει. 
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Κ'  έν  δσω  μ,Ιν  έφέρετο  βραδέως  κα\  ήσύχως, 
δ  Γδιος  αναίσθητων  ήγνόει  αν  έβίου• 
Γχνος  δέ  [χόλις  της  ζωής  έξήλεγχεν  δ  ήχος 
εντός  του  άναστεναγ(ΐ.οΟ  λεπτού  κ'  εναγώνιου. 
Ή  δ'  άκινήτως  μένουσα^  κατώχρως  καΐ  άψύχως, 
το  πόμα  πδς  έξήντλησεν  ην  προφανές  του  βίου. 
ΚαΙ  ούτως  έκομίσθησαν  τά  σώιχατ'  άμιφοτέρων, 
κ'  έντος  θαλά[χων  δκαστον  ετέθησαν  έτερων• 
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Οί  ευλαβείς  υπασπισταΐ,  περιστοιχίσαντές  τον, 
φροντίδας  δαψιλεύουσι  τω  άσθενεϊ  ιππότη. 
Φώς  ήδη  δϊά  των  βολβών  χωρεί  των  ήμιισβέστων, 
κα\  ακουστοί  τά  ώτά  του  προσβάλλουσιν  οί  κρότοι* 
ή  νάρκη  πλην  τά  (Λέλη  του  κατέχει•  ασθενές  των 
εντός  του  τής  υπάρξεως  τ^  αΓσθη{λα  ύπνώττει. 
Πλην  τέλος,  βλέπων  πέριξ  του  ως  ένεός,  γνωρίζει 
τους  τόπους,  τους  ανθρώπους  του,  καΐ  ταύτα  ψιθυρίζει• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«"Ω!  Έτι  πνέω,  Ιτι  ζώί  Το  φώς  τ6  άπευχταϊον, 
»το  (χισητέν,  προσβλέπουσιν  αΐκόραι  των  έ[Λ(Λάτων^ 
»τδ  φώ;,  των  ίργων  [χάρτυρα  ίμοΟ  των  τελευταίων, 
»το  δεϊξάν  μοε  τήν  φαβεράν  άνοσιότητά  των! 
5>ΑΓ!  χε\ρ  δειλή  χλ\  αγενής,  δέν  ίχεις  θάρρος  πλέον, 
»ή  έμπειρος  τεχνϊτις  σϋ  παντοδαπών  τραυ[ΐ.άτων• 
]»συ,  φαδλον  δργανον  σφαγών  χαΐ  φόνων  άνοφίων, 
>νά  κόψγ)ς  τέλος  δέν  τολμδς  χαΐ  τρν  οίκτρόν  (χου  βίον! 
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»Τήν  μάχαιράν  σου  βύθισον  κ'  εις  τοΟτό  μου  τ6  στήθος, 
»και  σχίσον  τήν  καρδίαν  μου,  είρήνην  να  τη  δώσγ}ς. 
^'Αλλ'  δχι!  εις  εγκλήματα  κινείσαι  συ  συνήθως, 
»κα\  θεωρείς  εύσέβειαν  το  να  μέ  θανάτωσης. 
^'Έστω!  *Ας  ζήσω  των  θνητών  παράδειγμα  κα\  μύθος 
» καρδίας  έν  έγκλήματι  κ'  έν  συμφορά  έρώσης. 
ϊ'Άθλιον  τέρας!  αμοιβή  του  άνομήματός  μου 
»άξία,  Ισται  ή  ζωή  ή  πολυβάσανός  μου! 
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»θά  ζώ  εις  κόλασιν  φρικτήν  ύπο  τών  Έριννύων 
»άγρίως  διωκόμενος,  θα  φεύγω  νυκτοβάτης• 
»πλήν  θα  φοβούμαι  της  νυκτδς  τ^  σκότος,  τδ  δεικνύον 
»βπου  στραφώ,  τώ  έγκλημα  της  απηνούς  άπατης, 
»ώς  θα  μοί  είναι  μισητές  δ  ήλιος,  δ  λύων 
»τά  μαύρα  σκότη  τής  νυκτός  κα\  τα  μυστήρια  της. 
»Έμέ  θά  τρέμω.  Άπ'  έμου  θα  εΤναι  ή  σπουδή  μου 
»νά  φεύγω,  άλλα  πάντοτε  θα  εϊμ'  απέναντι  μου. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»ΠοΟ  ίμιεινεν  (άλλο(()ίων  ώ!)ι:ου  ίμεινεν  έχεινη; 
»Τί  ίγινε  τ^  σώμα  της  τλ  σώφρον  κα\  ώραΐον  Ι 
»*Ό,τι  λυσσών  χατέλιπον  κατήντησε  νά  γ(νη 
«σπάραγμα  Γσως  χαΐ  βορά  θηρ(ων  τών  δρέων; 
«"Ώ!  ή  σπαραξικάρδιος  βορά!  ώΙ  ή  οδύνη!    . 
»καρδιοβδρον  σπάραγμα  γλυχύτητ'  άποπνέον ! 
^'Ό!  θηριώδης  πραξις  μου!  Τα  δάση  χ  ή  σκοτία 
» πρώτον  έμέ  ήρέθισαν,  κα\  είτα  τα  θηρία  ί 
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«""Αν  εΙς  τά  βρη  έμεινες,  έν  μέσφ  τών  δρυμών  των 
»θεν*  άποστώ  πλησίον  σου  ζωί|ς  βασανισΟείσης. 
ν'Έρμαιον  2μω;  φονικών  αν  £γινας  οδόντων 
»τά  μέλη  σου  τά  λατρευτά,  κα\  θηριώδους  λύσσης, 
»κ'  έγώ  εΙς  τά  εντόσθια  τών  λύκων  κα\  λεόντων, 
>δ7»υ  εκείνα  θάπτονται,  &ς  ένταφώ  επίσης• 
^'Έντιμος  ?σται  μοι  ταφή  κα\  εύδαιμονεστάτη, 
»έάν  παρά  τά  μέλη  μου  τά  μέλη  σου  φυλάττγ)•^* 
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ΤοιαΟτα  6  ταλαίπωρος  λαλεΤ,  άλλα  μανθάνει 
2τ'  ήν  έκει  τλ  σώμα  της,  κα\  προς  έκεινο  θέλει. 
ΑΓφνης  φαιδρδτης  φέγγουσα  τήν  ίψιν  του  έφάνη, 
ώς  πετωμένη  αστραπή  ήν  πέμπει  ή  νεφέλη. 
Τής  κλίνης  ανεγείρεται,  μικράς  αναλαμβάνει 
δυνάμεις•  τά  βραδέα  του,  άπηυδημένα  μέλη 
μόλις  δποκλονούμενα,  σφαλλόμενα  έκίνει, 
κ*  έσύρθη  ^υ  ήκουσε  πώς  έκειτο  εκείνη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Άλλ'  εΙς  το  στήθος  τλ  καλδν  ώς  ^λέιυει  τήν  χαφίαν 
πληγήν,  άνοσιούργημα  τί|ς  άσεβοΟς  χεφές  του, 
καΐ,  ώς  τήν  δψιν  τ  ούρανοΟ  τήν  έν  νυκτ\  αιθριαν, 
βλέπει  το  πρόσωπον  αύτ-ί|ς  χωρ\ς  τΎ)ς  λά(Λψεώς  του, 
τρέ(α(,  κλονεΤται...  Ιπεσεν,  ίάν  κα\  συνοδίαν 
ίχει,  κα\  αδτη  ίσπευσεν  άμιέσως  βοηθός  του• 
χα\  είπε•  «θέα  Ικανή  τήν  ίψιν  να  ήδύνγ|ς 
»κα\  τοΟ  θανάτου,  άλλ*  ςύχΐ  τήν  της  έμί}ς  οδύνης! 
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»*Ορα(οτάτη  δεξιά,  εσχάτως  μοι  εδόθης 
^ίγίγ^ον  γλυκύτατον  εΙρήνης  κα\  φίλιας• 
»κα\  ήδη  πώς  σΐ  βλέπω!  Φευ!  Πώς  οΟτως  ήλλοιώθης 
νΚαΙ  σεΙς,  ω  (λέλη,  πρότυπα  κα\  κάλλους  κα\  άνδρίας 
»Πάγχαλον  στί^θος!  Ύπ'  έμου  εΙς  θάνατον  ίτρώθης. 
»Ίδο6  τά  Γχνη  τής  έ(Χ<ίς  φρικτί^ς  θηριωδίας. 
»Και  σεις  ούχ  ήττον  τής  χειρός,  ώ  ^(Λμιατ ,  άσεβεΤτε. 
^Εκείνη  έφερε  πληγάς  κα\  σεΐίς  τάς  θεωρείτε• 
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*^Αδάκρυτα  τάς  βλέπετε.  Τό  δάκρυ  αν  δέν  φθάνγ) 
*κ'έστείρευσε,  τό  αίμα  μου  άς  πλη(Αμυρήση  πλέον.» 
Κα\  τοΟ  έχόπη  ή  φωνή  είπόντος.  ΡΓ  άποθάνη 
ανάγκην  α{σθανό[ΐχνος  κα\  μόνον  πόθον  πνέων, 
λύει  το6ς  επιδέσμους  του  καΐ  τάς  πληγάς,  κ'  έφάνη 
τ&  αΤμά  του  εΙς  ^ύακοις  έκ  τών  τραυμάτων  ^ον•  ' 

και  ηύτοκτόνει.  Άλλ'  αυτόν  ή  θλίψις  ή  έσχατη 
στερούσα  τί)ς  αίσθήσεως  εΙς  τήν  ζωήν  φ»Λάττ6ΐ. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Έπι  τήν  κλίνην  τίθεται,  κ'ή  φεύγουσα  ψ•>χή  του 
εις  τήν  πΐ)φάν  συναίσθησιν  τοΟ  βίου  άνεχλήθη. 
Πλην  του  οίκτροΟ  συμβάντος  του  καΐ  τοΟ  πολυδακρύτου 
ή  φήα  ή  πολυστόμιατος  διέτρεξε  τα  πλήθη. 
Ό  Γοδειρρεϊδος  ίσπευσε,  καΐ  οΐ  συνέταιροί  του 
συνέ^^ευσαν,  καΐ  2καστος  τον  έπεριποιήθη. 
Άλλ'  ούδερ,ία  δύναμις  ή  λόγου  ήδυτάτου 
ή  λόγου  παραινετικού  πραόνει  τά  δεινά  του• 
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Καθώς  δ  δια  τής  χειρ4ς  (χέλος  άλγουν  έγγίζων, 
αυξάνει,  θεραπεύων  το,  τ6ν  πόνον  τών  τραυ[]ΐάτων, 
έμ.οί(ος  τής  καρδίας  του  τ6  άλγος  ήτον  (χείζον, 
οσάκις  Ιθιγον  αυτήν  δια  τών  θωπευ(χάτων. 
Υπέρ  τ•?5ς  σωτηρίας  του  δ  Πέτρος  πλην  φροντ(ζων, 
ώς  δ  ποιμ,ήν  δ  άγαθδς  Οπερ  τής  τών  προβάτων, 
δια  σπουδαίων  λέξεων  καΐ  σοβαρών  συλλέγει 
τάς  πλανωμένας  φρένας  του,  και  συμβουλεύων  λέγει• 
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«Ταγκρέδη,  ω  Ταγκρέδη,  τί  ή  αλλαγή  σου  θέλει ; 
ι^'Άλλα  έπόνεις  άλλοτε  καΐ  άλλ'  οΐ  νυν  σου  πόνο:. 
»Τί  οδτω  σέ  κατέστησε  κ(ι>φον,  ή  τίς  -^^φέλη 
>έχύθη  εις  τήν  φρένα  σου  και  τήν  άποτυφλόνει; 
»Τήν  συμφοράν  ένόησον  πώς  δ  θεές  σοι  στέλλει. 
>'1δέ  καΐ  άκουσον  αύτδν,  κα\  ώς  προστάττει  φρόνει. 
»'Οπίσω  σε  ανακαλεί,  και  χράζων  είς  τά  υψη, 
•τον  δρόμον  δακτυλοδειχτει  δν  εΤχες  καταλείψει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»ΣοΙ  ενθυμίζει  τοΟ  Χρίστου  πώς  είσαι  στρατιώτης, 
»χα\  σοι  ζητεί  φρονήματα  χαΐ  Ιργ'  αντάξια  του. 
>Σύ  δέ  (Λετέβαλας  ζωή  ν  και  πώς;  *Ω  άθλιότης! 
»Έγινας  κόρης  δπαδος,  χα\  ταύτης  άποστάτου• 
»χα\  βταν  ή  σωτήριος  τί5ς  τύχης  αΟστηρότης, 
»του  θεοΟ  εδσπλαγχνος  θυμός  κινών  την  μάστιγα  του, 
»χατά  τών  σών  αμαρτιών,  κατά  σαύτοΟ  να  είσαι 
•σωτήρ,  σοΙ  δίδει  άφορμήν,  δεν  θέλεις,  κα\  αρνείσαι ! 
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»ΆρνεΓσαι  οδτω  τ'  ούρανοΟ  το  δώρον,  ώ  άγνώμων! 
»Τήν  σωτηρι'αν  σ'  έφερε,  και  άπο  σου  την  τρέπεις! 
»Ε{ς  τούτον,  ώ  ταλαίπωρε,  εις  8  ν  πλανάσιΛ  δρόμο  ν, 
»προς  το  φρικτον,  τό  £σχατον  μαρτύριόνσου  ^πεις. 
^'Ήδ'  εις  τό  χείλος  ?στασαι  βαράθρων  άτϋοτομων, 
»κα\  να  έμπέσης  εις  αυτά  εγγίζεις.  ΔΙν  το  βλέπεις; 
»Ίδέ,  ίδέ  και  σύνελθε.  Σο\  λέγω  ίκεσίως, 
»κα\  φύγε  -δ,τ'  εΙς  θάνατον  σε  φέρει  διπλασίως.» 
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Ό  μέν  £ΐπων  έσίγησεν  δ  δέ  κατά  θανάτου 
άπεθα^^ύνθη  τοΟ  ενός,  έκ  φόβου  πρές  τον  άλλον. 
Κάμπτ'  εΙς  την  συμβουλεύουσαν  φωνήν  τό  φρόνημα  του, 
κα\  την  δρμήν  ^6ν  θλίψεων  πραόνει  τών  μεγάλων. 
Αμέσως  πλην  δέν  Ιπαυσαν  ουδέ  τα  δάκρυα  του, 
ουδέ  το  στόμα  του  θρηνοΟν,  ουδέ  τό  στί,Οος  ιιάλλον• 
Και  νυν  μέν  κλαίων,  έαυτώ,  νυν  τη  ψνχή  τη  φίλη 
ήτις  άνέβ'  εις  ουρανούς  μονολόγων  ώμίλει. 
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Άνέτελλεν  ή  ί&ιε  τλ  άστρον  τ^ς  ή(^^ρας^ 
την  ήσυχίαν  ή  φωνή,  δ  θρί^νός  του  ταράσσει, 
ώς  xοπτομ^νη  ή  τρύγων  γογγύζ'  ιΐς  τους  αέρας, 
άν  τους  άπτέρους  νεοσσούς  χεΙρ  άσπλαγχνος  άρπάση. 
Δια  νυκτός  δέν  ίχουσιν  οι  στεναγμοί  του  πέρας, 
χα\  τάς  έρήμιους  φάραγγας  πληρουσι  κα\  τα  δάση. 
Γελώσης  τέλος  τί5ς  αύγί|ς  τα  βλέφαρα  του  χλε(ει, 
χα\  τών  δαχρύων  μεταξύ  6  Οπνος  παρεισδύει• 

^< 

Ιδοιι,  χατ  έναρ,  φέρουσα  διάστερον  μανδύαν, 
τ^  έπεφάνη  προσηνής  ή  έρασμία  φίλη, 
ωραία  (Λέν  χαθ^έαυτήν,  άλλα  χα\  ούρανίαν 
άόλου  κάλλους  ίκφρασιν  έλάριβανεν  ή  δλη. 
Βραδέως  ίκλιν'  ίπ'  αΟτον,  και  συμπαθής  ην  λίαν, 
κ*  έν  φ  άττέματτεν  αύτοΟ  τά  δάκρυα,  ώμίλει- 
€θεώρησον  τ^  κάλλος  μου  κα\  τήν  φαιδρότητα  μου, 
»καΙ  παΟσον  όδυρόμενος,  ώ  φίλτατ  έραστά  μου. 
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»Ε2ς  σέ  τά  χαριστήρια.  Τό  λάθος  τί^ς  χειρός  σου 
>άν  μο\  άφεϊλε  τέν  θνητέν,  τλν  πρόσκαφόν  μου  βίον, 
»πλήν  πάλιν  σύ,  τη  αρωγή  τής  εύσεβοΟς  φρενός  σου, 
νάξίαν  μέ  κατέστησας  νά  ζήσω  μεθ'  αγίων. 
»Έκεΐ  εΟδαίμων  σ  αγαπώ,  κα\  αναπαύσεως  σου 
•τόπος  σο\  ετοιμάζεται  εντός  τών  ουρανίων. 
»Έκε?  θά  βλέπης  είς  φωτός  ακτίνας  αθανάτου 
»τό  κάλλος  μου  άείδιον,  καΐ  τό  τοΟ  Υπέρτατου. 
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γ^Ανίσως  χα\  άς  σεαυτόν  τόν  ούρανον  δέν  χλείσης, 
»κ'  ή  δλη  δέν  σ'  άποπλαν^  εΙς  τής  ζωί|ς  τ6  χείλος, 
>μιάθε,  χαθώς  |ΐ1  άγαπδς  σέ  αγαπώ  επίσης, 
»$σον  άόλων  δύναται  θνητές  νά  είναι  φίλος.» 
Είπε,  %  έξέστραψ'  έν  αύτη  ή  ούρανία  φ»ίσις, 
κ*  εΙς  την  μορφήν  της  ίλαμψεν  δ  Ιν0ε6ς  της  ζίίλος• 
χα\  εΙς  (^ιανδύαν  φωτεινών  περιβληΟεΐσ*  αχτίνων, 
έξηφανίσθη,  λείπουσα  εΙς  ίχστασιν  έχεινον. 
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Ήγέρθη  παρηγορηθείς,  κ'  εΙς  τήν  έπικουρίαν 
αφέθη  Άσχληπιαδών,  δεχθείς  τα  φάρμοιχά  των. 
Προέβη  δ'είς  τών  προσφιλών  λειψάνων  την  χηδείαν, 
τήν  τελετήν  πολυτελώς  χοσ{ΐ,ών  χα\  διατάττων. 
Κ^  εΙς  τάφον  μιέν  δέν  2θηχε  λαμπράν  λιθοτομίαν, 
χατάχοσμον  διά  πολλών  δαιδάλων  το^^ευμάτων* 
άλλ'  δμως  εξελέγησαν  έπιμιελώς  οι  λίθοι, 
χα\  εΙς  τήν  λάξενσίν  των  χε\ρ  τεχνίτου  ήσχολήθη• 

95 

Κατ  έντολήν  αύτοΟ  διπλΐ)  [χαχρά  σεφά  λαμπάδων 
μέχρι  του  οΓχου  προδπεμψεν  αυτήν  τοΟ  τελευταίου. 
Πίτυν  δ'έχλέξας  ύψηλήν,  μετ'έχχοπήν  τών  χλάδων, 
άνήρτησε  τα  βπλα  της  εις  σύνθεσιν  τροπαίου. 
Ώς  δέ  μετά  παρέλευσιν  τινών  τών  αποφράδων 
ωρών,  ήσθάνθη  δύναμιν  νά  έγερθή  έχ  νέου, 
μετ  ευσεβούς  αΙσθήματος,  φρενός  ευλαβέστατης, 
άπϊ}λθεν  δπου  ίχειντο  ταφέντα  τά  όστδ  της. 
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Εις  τον  μονήρη  τάφον  της  συρόριενος  υπάγει, 
την  ΐΓολυδάχρυτον  είρχτήν  τοΟ  ζώντος  πνεύματος  του. 
Είναι  ωχρές,  είν'  άφωνος,  το  αίμα  του  έπάγη, 
χαΐ  εις  τόν  λίΟον  άτενής  έστιν  δ  οφθαλμός  του. 
Χείμα^^ος  τέλος  έξ  αύτου  Βοαφύων  έξε^^άγη, 
χ'έξ•ϊ|λθ6  πρώτη  λέξις:  «Φευ!»  άπέ  τοΟ  στόματος  του. 
«Φευ!  είπε,  λίθε  φίλτατε  εΙς  τά  αΙσθήματά  μου, 
^ίχων  έντος  την  φλόγα  μου,  έχτος  τά  δάκρυα  μου! 
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»Δέν  περιέχει  θάνατον,  την  χόνιν  περιέχει 
»ζώσαν  ό  κόλπος  σου,  έφ*  ης  κοιτάζεται  δ  £ρως. 
»Έγκλείει  φλόγα,  τήν  γνωστήν,  ήτις  πικρίας  ίχει, 
»πλήν  καία  ώς  κα\  πρΙν  θερμώς,  κα\  έτι  θερμοτέρως. 
^'Ώί  δέχθητι  τους  στεναγμούς,  τους  άσπασμοί/ς  οΟς  βρέχει 
»ή  δρόσος  τής  μύχιας  μου  οδύνης  πανημέρως^ 
»χα\  δός  τον  φόρον  των,  έμοι  άφ'ού  δέν  συγχωρεϊτοιι, 
»εΙς  τήν  παμφίλητον  νεκράν^  ήτις  εντός  σου  κείται• 
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»Σϋ  δός  τη  τον  και  αν  ποτέ  τους  οφθαλμούς  της  στρέψγ} 
»εΙς  τά  χαλά  ττ\ς  λείψανα  ή  πάγκαλος  ψυχή  της, 
»μή  όργισθη  καΐ  άπέ  σου  κα\  άπ'έμου  τους  τρέψη• 
»Όργή  δέν  είν*  έν  ούρανώ  ουδέ  θυμοΟ  δριμύτης. 
» Συγγνώμης  είς  τό  σφάλμα  μου  έλπίδ'άν  έπιτρέψη, 
» παραμυθία  μου  αυτής  θά  είναι  ή  γλυκύτης. 
»Ή  χείρ  μου  μών'ήμάρτησε•  δέν  θέλω  τήν  οργίσει 
»άν  αποθάνω  αγαπών  αυτήν,  ώςεΐχον  ζήσει. 
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•Ναι!  θ'  αποθάνω  αγαπών.  ^Ω  ευτυχής  ήιιιέρα, 

»δταν  την  δδδα  τήν  οίκτράν  του  ή{ΐισβέστου  βίου 
»πλανών  θά  παύσω  περ\  σέ!  Πολύ  δ' ευτυχεστέρα 
»&ταν  έντος  του.  κόλπου  σου  θά  είμαι  τοΟ  Ιδίου ! 
»Ένφ  πετώσιν  αΐ  ψυχα\  6(Λου  εις  τον  αΙθέρα, 
»αί  τέφραι  μ,ας  έντές  του  σου  ας  κείνται  υπογείου! 
^'Ό,τ  ή  ζωή  μ'ήρνήσατο,  δ  τάφος  ας  μοι  δωση! 
•"Ω!  ποία  ή  λα(λπρά  έλπίς!  ώ!  ή  χαρά  μου  πόση  \ρ 
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Έν  τούτοις  ψιθυρίζεται  ή  φή(χ'  ή  απευκταία 
αμφίβολος  [λέν  κατ'  αρχάς  έντος  του  περιβόλου, 
αλλά  κυρουται  βαθμηδόν,  καΐ  φέρεται  βεβαία, 
καΐ  οΟτω  περι^εται  διά  του  πλήθους  βλου. 
"Ανδρες,  γυναίκες,  κράζουσι,  θρηνουσιν  εΙς  τά  νέα, 
ώς  αν  ή  πόλις,  ίρμαιον  τ{|ς  βίας  ή  του  δόλου, 
κατέ^^εεν,  έάν  το  πυρ,  ή  μάχαφα  ή  ξένη, 
τους  οΓκους  έπενέμετο,  τά  Ιερά  τεμένη. 

401 

Άλλ'  δ  *Αρσήτης  οΓχτιστον  ην  θέαμα  τοΓς  πδσι. 
Νεκρού  τήν  δψιν,  τήν  φωνήν  δ  στεναγμός  του  πνίγει. 
"Όπως  άνακουφίζουσα  τήν  λύπην  τ^  σκέδαση, 
δακρύων  τήν  καρδίαν  του  πηγήν  δέν  διανοίγει. 
ΈπΙ  τήν  κόμην  του  σποδδν  καΐ  τέφραν  έπιπάσσει, 
κ*  αίματηράς  τάς  παρειάς,  το  στί)θός  του  άμίγει. 
Ένω  δ*  δ  δχλος,  πρδς  αυτόν  προσεχών,  έπυκνοΟτο, 
ένμέσω  δ  Άργάντης  στάς,  λέγ'είς  τον  δχλον  τούτο• 
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«"Ω!  π6σον^  5τ'έν6ησα  πώςΙμεινεν  δπισω 
»χ*  Ικτδς  έχλείσθη  των  πυλών  ή  χ6ρη  ή  ανδρεία 
»έχθύμ.ως  δέν  έπύθησα  νά  τήν  ακολουθήσω^ 
» θέλω  ν  νά  εν  ή  τύχη  (ΐ,ου  τη  τύχη  της  δ|*οία! 
γ^Ώ!  τί  δέν  έπραξα!  ώ!  τι  δέν  είπα,  ίνα  πείσω 
>τ^ν  Βασιλέα  ν*  άνοιχθή  ή  πύλ*  είς  τα  πεδία ! 
»Πλήν  (χάτην!  Οδτις  δέησις,  ου  λόγος  τις  τόν  πείθει. 
»Έχει  απόλυτον  Ισχίιν,  κα\  άντιχρυς  ήρνήθη. 
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»*Ώ!  τότε  αν,  παρήχοος,  τοΟ  τείχους  έξηρχόμην, 
»χαι  ίφερον  τήν  μ-βχητήν  σωθεΓσαν  τών  χινδύνων! 
»ή  άποθνήσχων  παρ'  αύτη  έάν  έδοξαζόμ,ην, 
»ρ.ετά  του  α?[χατος  αύτης  χ*  έγώ  τό  αίρια  χύνων ! 
»Τίέδυνά[ΐ,ην;  τίποτε,  προσχρούων  ε{ς  τήν  γνωμην 
>τήν  θείαν,  χα\  απέναντι  βουλών  τών  ανθρωπίνων• 
•Μοιραίως  αν  άπέθανεν,  βτ'  ίπαυσε  νά  πνέη, 
»&ποια  (χοΐ  επίβαλε  θά  ένθυ[}ίώ(Λαι  χρέη. 
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^'Άχουσον,  Ιερουσαλήμ,  τον  βρχσν  τοΟ  Άργάντου• 
» αχούσατε  τον,  ουρανοί!  *Αν  γίνη  παραβάτης, 
»δ  χεραυνός  σας  είς  ποινή  ν  ας  πέση  φοβεράν  του! 
^'Ομνύ'  είς  έξιλέωσιν  τ?|ς  χόρης  τής  φιλτάτης 
»τδν  Φράγχον  νά  έκδικηθη,  χαΐ  είς  τήν  [χάχαιράν  του 
»ούδέ  στιγ(Λί|ς  άνάπαυσιν  νά  δώση,  πρ\ν  βορά  της 
»γίνη  δ  άπιστος  φονεύς  Ταγχρέδης,  τών  παγχάχων 
»δ  χάχιστος,  τά  [χέλη  του  δ'είς  σπάραγμα  χοράχων.» 
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Τοιαύτα  οδτος  ίλεγε,  καΐ  έν  τη  δμηγύρει 
θρους  έξαν^στη  πάνδη[Αος  έπι8οχΐ(λασίας. 
Ή  φανταστή  έχδίχησις  εντός  των  διεγείρει 
χαράν,  χα\  τ?|ς  χαρδίας  των  πραόνει  τάς  πιχρίας. 
Ελπίδες,  βρχοι  μάταιοι!  Διάφοροι  οΐ  χλήροι 
τί|ς  εΙ(χαρ(Λένης,  φέρουσι  τάς  τύχας  εναντίας. 
Ύπό  τήν  σπάΟην  του  έχθρου  αυτές  να  πέση  πρέπει 
δν  ήδη  χαταχείμενον  νεχρ6ν  έαπρός  του  βλέπει. 


ο>•ίο. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΔΕΚΑΤΗ  ΤΡΙΤΗ 


Πλην  μόλις  ή  έλέπολις  εκείνη  χατα^^έει, 
τλ  [χέγιστον  (χηχάνημα,  χα\  τέφρα  ψυχρά  κείται, 
είς  του  Ίσμήνου  τήν  ψυχήν  σκοποί  δργώσι  νέοι. 
Πώς  ν'  ασφάλιση  μάλιστα  τήν  ιτόλιν  συλλογειται, 
κα\  τοις  έχθροΓς  να  λείψωσιν  οΐ  πόρ'  οΐ  αναγκαίοι 
τής  δλης  ήτις  έκ  πυκνών  δασών  δενδροτομειται, 
ίπως  ουδέποτε  παγή  καΐ  δεύτερον  Ικρίον 
τοΟ  τείχους  τα  θεμέλια  καΐ  τάς  επάλξεις  σεϊον. 


ΟύχΙ  μακράν  της  εχθρικής  παρεμβολής  ήπλοΟτο 
δρυμών  πανάρχαιος^  έντος  ερημικών  κοιλάδων. 
Πυκνδν  δ'  αΟτου  τέ  φύλλωμα  καΐ  συμπαγές  ην  οΟτω, 
ώστε  σκοτίας,  και  σκιών  ην  πλήρες  αποφράδων. 
Όποτε  εΙς  τον  ήλιον  ή  φύσις  έχρυσουτο, 
άχρουν  διέ^^ει,  άμυδρον  τέ  φώς  διά  τών  κλάδων, 
δποϊον  συννεφούμενον  τ^  λυκαυγές  έκχέει, 
βταν  ήμέρ'  αμφίβολος  κατά  νυκτός  παλαίει. 
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Ώς  δύσγ)  δέ  δ  ήλιος,  δ(Αίχλας,  χαι  νεφέλας, 
κα\  φρίκην  καταχθόνιων,  καΙ  σκότ'  εΙς  £ν  σι^νάγεί• 
Τα  δ(Λμ.ατα  τυφλού^χενα  άτ^  προσβάλλει  μ,έλας, 
καΐ  τήν  χαρδίαν  πάλλουσαν  πληρουσι  φόβοιτ  πάγοι. 
Εις  τάς  άγριας  του  σκιάς  βουκόλος  τάς  άγέλας 
6θδέ  βοσκάς  τά  ποίμνια  ουδέποτε  υπάγει, 
ούδ'  οδοιπόρος  τ^ν  δρυμόν  τολμιδ  να  διανύη, 
άλλα  περών  περίτρομος  μακρόθεν  τον  δεικνύει. 


Ενταύθα  συναγείρονται  μετά  των  εραστών  των 
αΐ  ίμπουσ'  αΐ  νυκτεριναί,  όχούμεναι  εις  νέφη• 
καΐ  Ιχουσιν  ή  μέν  αυτών  μορφήν  φρικτών  δρακόντων, 
ή  δέ  εις  τράγου  δύσμορφον  τήν  δψιν  διαστρέφει. 
Έκάστ'  εις  το  άπαίσιον  αύτλ  συνέδριόντων 
δι'  ηδονών  απατηλών  τήν  φαντασίαν  τρέφει, 
τελουσαι,  μετά  μισητών  πομπών  αναιδέστατων, 
τους  άνοσίους  γάμους  των  καΐ  τά  συμτυόσιά  των. 


Τοιαύτα  έπιστεύοντο,  και  οΰτις  τών  κατοίκων 
τφοσήρχετο  νά  ξυλευθή  διά  χειρών  βέβηλων. 
(Κ  Φράγκοι  δμως  εις  αΟτδν  τδν  νόμον  δέν  υττί^κον, 
καΐ  μηχανάς  έπήγνυον  έκ  τών  έκεϊθεν  ξύλων. 
Έν  τη  βαθείοε  σιωπή  έκει  δ  μάγος  ήκων, 
τδ  σκότος  έξελέξατο,  τοις  μυστηρίοις  φίλον, 
τδ  σκότος  8  πυκνότατον  νυξ  ίφερεν  αγρία• 
χ'  είς  τήν  γήν  κύκλον,  κ'  έν  αύτώ  έχάραξε  σημεία» 
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Άναζωσθεις,  πόδα  γυμνον  έντος  του  κύχλου  θέτει, 
καιξένας  λέξεων  φωνάς  προφέρει  πανίσχυρων. 
Τό  πρόσωπον  τρ\ς  £στρεψε  προς  δύσιν,  χα\  προσέτι 
προς  ήλιον  άνισχοντα  τριπλούν  εστράφη  γύρον' 
χα\  τρ\ς  την  βαχτηρίαν  του  χινών,  έπρόφερέ  τι 
σεΤον  τους  τάφους,  τους  νεχροί^ς  τών  τάφων  έξεγεΐ^ον 
χα\  δια  του  γυμνοΟ  ποδός  τό  έδαφος  τρις  χρουσας, 
άνέχραξε,  φωνάς  άφεις  άγρίως  αντηχούσας• 


«Αχούσατε,  αχούσατε,  καχουργιών  έργάται, 
»οΟς  χεραυνοι  έχρήρινισαν  ές  Οψους  τών  αστέρων* 
>σεΓς,  οίτινες  τριχυ^λΐών  χαι  θυελλών  φυσάτε 
»την  λύσσαν  την  όλέτειραν,  πλανίίται  τών  αέρων* 
»σεΓς  δσ'  εΙς  τών  αμαρτωλών  τάς  πράξεις  έντρυφδτε, 
»χ'έστέ  δαχρύων  λειτουργοί  χαι  πόνων  άνη[&έρων* 
»έπιχαλοΟμιαι  σδς,  λαέ  όλάστορ  τών  δαιμόνων, 
»χα\  σέ,  ώ  άρχον  του  πυρός,  δ  φλόγας  Ιχων  θρόνον. 


»Τών  δένδρων  τούτων  γίνετε  φρουροί.  Ήριθμη[Λένα 
νύμΐν  τα  εμπιστεύομαι.  Τό  σώμα  ώς  ενδύει 
>χα\  περιβάλλει  τήν  ψυχήν,  ομοίως  χα\  χαθένα 
»ύμών  εΙς  τούτων  τών  χορμών  εντός  ας  περιχλείη. 
»*Ας  φεύγη  τούτους  6  εχθρός•  ή,  αν  τολμδ  χάνένα 
>νά  χόψη^  τάς  δυνάμεις  του  δ  φόβος  σας  &ς  λύη!» 
Είπε,  χ'έπϊ5λθε  ποία  νυξ,  έπίίλθε  φρίχη  πόση, 
χείλη  μή  δντ'  ανίερα  ποτέ  δέν  θά  είπώσι. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ   ΙΓ'.  73 


Ό  βέβηλος  έξορχισμλς  τάς  νυχτοπόρους  σβύνει 
λαμπάδας,  Βι'  ών  αίθριος  6  ουρανός  χοσ[Λ£?ται. 
Τά  κερατά  της  εΙς  άτμους  έγκρύπτει  ή  σελήνη, 
κα\  νέφος  εΙς  τό  πρόσωπον  τ^  σχοτισθέν  της  χεΓται. 
Ό  δ^  βργιζό(χενος,  αράς  χα\  πάλιν  απευθύνει• 
«Πώς;  πνεύ(Αατα  επάρατα,  αργείτε  να  φανΎ|τε; 
»Τ{  θέλ'ή  τόση  (χέλησις;  Φωνήν  λοιπόν  έτέραν 
»1σχυρωτέραν  θέλετε,  ή  χάν  μυστιχωτέραν; 
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»Έξ  αχρηστίας  έν  έ(χο\  δέν  ίπνιξεν  ή  λήθη 
•μέχρι  του  νυν  των  πονηρών  τεχνών  την  έμπειριαν. 
»Ή  γλωσσά  μου  αίμοβαρής  άχ6μη,  ώς  ήσχήΟη, 
•προφέρει  την  έχπληχτιχήν  φρικτήν  δνομασίαν, 
»ήτις  τάς  μοίρας  χαλινοί,  την  είμαρμένην  πείθει, 
»χα\  καταργεί  τοΟ  Πλούτωνος  αύτοΟ  την  έξουσίαν. 
»*Αν  δέ  . . .  αν  δέ  . . .  »  Ηθέλησε  καΐ  άλλα  να  πρόσθεση, 
»άλλ'  είδε  να  προσέρχωνται  οΟς  είχε  προσκαλέσει. 

44 

Ναι,  των  πνευμάτων  ήρχετο  πετώμενον  τλ  πλ•ϊ)θος, 
τά  μέν  αυτών  όχούμενα  έπΙ  πτερών  ανέμων^ 
τά  δέ  τί)ς  βαθυκόλπου  γ?|ς  έκλείποντα  τ4  στήθος, 
τλ  σπλάγχνον  της  τό  αχανές,  ατμών  και  σκότους  γέμον. 
Βραδέα  πλην  προσήρχοντο  κα\  κατηφΐ)  τό  ήθος, 
έξ  οδ  τοις  άφηρέθησαν  τά  δπλα  τών  πολέμων• 
Πλην  δέν  τοις  άπετρέπετο  ένταΟθα  να  φοιτώσι, 
κα\  έν  τώ  μέσω  τών  κορμών  και  φύλλων  νά  σκηνώσι. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ός  κατ  εύχήν  δ'έχώρησαν  τά  πάντα  εί;;  τον  μάγον^ 

αύτδς  σκφτώντι  τφ  ποδΙ  προς  τδν  μονάρχην  τρέχει• 

«θά^^£ΐ,  τ(Β  λέγει,  Βασιλευ^  και  παΟσε  πένθος  άγων• 

»είς  το  έξί|ς  ή  πόλις  σου  να  φοβηθή  δέν  Ιχει. 

»Δέν  θέλει  πλέον  άπειλεϊ  τάς  ριηχανάς  προσάγων 

»τάς  τρομερός  του  6  έχθρες,  και  πράγματα  παρέχει, 

•καθώς  νομίζει•»  Ός  εΙπών,  τφ  διηγήθη  ποίας 

εις  τ^ν  δρυμών  έτέλεσεν  επιτυχείς  μαγείας. 

\ 
43 


Εις  ταύτα  δΐ  προσέθηκεν  «Ύπάρχ«  ίτι  πλέον 
»τών  8σων  έγώ  ίπραξα,  εύφρόσυνον  οδχ  ήττον. 
•"Ηξευρε  πρδς  τδν  "Ηλιον  έν  ούρανοϊς  6  Αέων 
»πώς  θα  συνέλθ'  εΙς  σύνοδον,  τον  "Αρην  £χων  τρίτο^^* 
»κα\  δέν  θα  σβύσ'  υγρές  άήρ,  ή  νέφος  δμβρον  χέον, 
»τέν  καύσωνα  8 ν  εΙς  την  γτ\ν  θ'  άνάψ'  ή  συμπλοκή  των 
»δι05ΐ  δταν  φαίνωνται  είς  ουρανούς  συγχρόνως, 
•εϊν'  άφορος  κα\  αυχμηρές  κα\  δυστυχής  δ  χρόνος. 
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»ΚαΙ  θέρμην  θενά  Ιχωμεν  ήν  υπομένει  μόλις 
»τών  Νασαμόνων  ή  φυλή  καΐ  ή  των  Γαραμάντων. 
»ΉμεΤς  μικρέ  ν  θά  πάθωμεν.  Μας  προστατευ  ή  πόλις• 
»£χομεν  κρήνας  κα\  στοάς,  τά  δένδρα,  τήν  σκιάν  των. 
»01  Φράγκοι  8μως  έιΛ  γί5ς  ξηράς,  αύχμώδους  8λης, 
»πώς  θενά  ύποφέρωσι  τήν κακοπάθειάν  των; 
»Τό  πρώτον  6ποκύψαντες  εΙς  τον  θυμέν  τέν  θείον, 
»θά  νικηθώσιν  ίπειτα  6πέ  των  ΑΙγυπτίων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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^η 


»Συ  θα  νικαζ  καθή(χενοζ.  Φρονώ  δ'  βτι  δίν  πρέπει 
»της  (λάχης  ν'  άποπειραΟης  τήν  δάφνην  ν'  απόκτησης. 
»Ό  γαΟρος  δέ  Κφκάσιος  αν  δέν  σο\  έπιτρέπγ) 
»άνάπαυ<7ΐν^ — ειν'  εδγενεΤς  αΐ  (χάχιμιοί  του  κλίσεις, — 
»άλλ'  άν,  ώς  ίθος,  έγκειται,  κ'  εις  (λάχας  σε  προτρέπει, 
»ΐδέ  πώς  τήν  [λανίαν  του  να  χαλιναγώγησης• 
» διότι,  πρ\ν  πολλού  καφου,  έξ  ούρανοΟ  θά  γίντ) 
»είς  τους  εχθρούς  σου  πόλε(Λος,  εις  σέ  δ'  αύτλν  ειρήνη*» 

46 

Τοιαυτ'  άκούων  παρ'  αύτου  δ  Βασιλεύς,  7)υψύχει, 
ούδ'  έφοβεΤτο  τών  έχθρων  τάς  επιθέσεις  πλέον. 
ΚαΙ  είχε  μίν  τά  εδσειστα  εξασφαλίσει  τείχη, 
οπού  τά  είχεν  δ  κριός  ύποκλονίσει  παίων, 
άλλ'  ήδη  ν'  άναστηλωθή  φροντίζει  3,τι  τύχγ) 
ή  κατάρρευσαν  νά  Ιδη  ή  άρτι  κατα^^έον. 
Πάντα  δμιου  εργάζονται  τής  πόλεως  τά  γένη, 
ή  δούλα,  ή  ελεύθερα.  Τδ  ?ργον  δέ  προβαίνει. 

α 

Έν  τούτοις  δέ  δ  Βουλλιών  δ  ευσεβής  δέν  θέλει 
τδ  φρουριον  το  Ισχυρδν  (χαταίως  νά  προσβάλη 
πρ\ν  γίνωσιν  αΐ  (χηχαναί  άς  ν'  άνεγείρη  μέλλει, 
ή  τεφρωθεισα  πρδ  (λίκρου  αυτή,  και  είτις  άλλη• 
και  δή  προς  τούτον  τον  σκοπδν  τους  υλοτόμους  στέλλει, 
δπως  δ  πέλεκυς  αυτών  τά  δένδρα  καταβάλη. 
Χ(ι)ρουσιν,  ά[χα  ίφεξε,  πρ^ς  τον  δρυμώνα*  βμως 
μόλις  τδν  είδαν,  καΐ  αυτούς  καταλαμβάνει  τρόμος. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Καθώς  τα  μορμιολύχεια,  επόταν  ασυνήθη 
τους  φόβους  δυγείρουσι  τοΟ  βρέφους  του  εύπιστου* 
ή,  ώς  τ6  βρέφος,  πτοηθέν,  φαντάζεται  πώς  πλήθη 
φα<7(χάτων  φέρονται  εντός  του  σκότους  του  (Αεγίστου, 
τών  υλοτόμων  ώς  αυτό  δ  λόχος  έπτοήθη, 
πλην  δέν  ήξεύρει  διατί,  και  τις  ή  πτόησίς  του* 
και  μόνον  συναισθάνεται  πολύ  τρο[χερωτέρας 
ό  φόβος  πώς  τερατουργεϊ  και  Σφίγγας  κα\  Χειμαίρας. 

Τεταραγμένοι,  έξαλλοι  βί  τρέμοντες  έργάται 
φεύγουσι,  καΐ  συγχέουσι  τάς  πράξεις  κα\  τάς  ζήσεις. 
*Α  διηγούνται,  φαίνονται  ώς  τών  φρενών  άπάται, 
και  δυσπιστουσι  προς  αυτών  πολλοί  τάς  διηγήσεις. 
Τότε  λαλεί  δ  στρατηγός,  κα\  λόχος  έφιστδται, 
έπι  τών  έργων,  δπλιτών,  ών  άτρομος  ή  φύσις> 
πιστεύων,  αν  οΐ  τολμηροί  αύτοι  έπιτηρώσι, 
πώς  κα\  τοις  άλλοις  θέλουσι  την  τόλμην  αυτών  δώσει. 

20  ν 

Τότ*  έπλησίασαν  λοιπόν  την  Ιδραν  τών  δαιμόνων,, 
τον  φοβερόν  περίβολον  τί^ς  ύλης  τ^ς  άγριας. 
*Αλλ'  άμα  ώς  προσέβλεψαν  τό  μιέλαν  σκότος  μόνον, 
ήσθάνΟησαν  παγώνοντα  τά  βάθη  της  καρδίας. 
Εισέτι  έξω  έμενον  τοΟ  χείλους  τών  δρυμώνων^ 
και  την  δειλίαν  έκρυπτον  είς  πρόσχημ'  αφοβίας. 
Πλην  προχωρήσας  βαθμηδόν  δ  λόχος,  έστη  μένων 
ήδη  πλησίον  τών  μερών  τών  έστοιχειωμένων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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ΑΓφνης  φωναί  άχούανται^  και  δ  δρυ(ΐ.ος  βοΐίζει, 
ώς  8τε  σείεται  ή  γί)  και  έν  σπασμοϊς  μιυκαταΐ' 
κα\  αντηχεί,  ώς  δ  βο^^δς  γογγύζων  κλαυθμηρίζει, 
ώς  κλαίουσα  ή  θάλασσα  άς  τους  σκοπέλους  θλδται, 
δ  λύκος  βπως  ύλακτει,  δ  δφις  βπως  σίζει, 
ή  άρκτος  ώς  όρύεται,  δ  λέων  ώς  (χυκδται. 
Λαμπρά  σαλπίσματα,  βροντών  βωβοί,  μεγάλοι  κρότοι 
συγκρούονται,  συμμίγνυνται,  ταράττουσι  τα  σκότη. 

22 

Και  πάντες  άνε^^ίγησαν.  Ό  φόβος  των  δηλουται 
διά  σημείων  πολλαχώς.  Αί  δψεις  ώχριώσι• 
καΐ  οδτε  χρέος  £πειθε  της  πειθαρχίας,  οδτε 
σκέψις,  αύτους  να  δράμωσιν  εμπρός,  ή  να  σταθώσι* 
διότι  κατ' αυτών  ίσχυς  τοιαύτη  κορυφουται, 
ώστ  άνθρωπος  δέν  δύναται  να  την  κατατρόπωση. 
Τρέπονται  τέλος  εΙς  φυγήν,  και  εΙς  τον  Γοδεφρεϊδον 
εΤς  διηγείται  το  συμβάν,  τους  λόγους  τούτους  δίδων 

23 

€  Πιστεύω  δτι.  Κύριε,  ουδείς  ίστιν  έκ  πάντων, 
»τδν  πέλεκυν  εις  τόν  δρυμον  να  καταφέρη  τούτον. 
»Αέγω  δ'έξδσων  νά  Ιδώ  μοί  ίτυχε  συμβάντων, 
»βτι  τό  κράτος  του  έκεϊ  μετέφερεν  δ  Πλούτων. 
»Να\,  την  καρδίαν  θωρηκτήν  τριπλώς  δι'  αδαμάντων 
»θά  £χη,  8στις  καρτερεί  απέναντι  τοιούτων 
νίψεων,  κ'Ισται  ή  κωφός  ή  αΓσθησιν  μή  £χων 
»δ  εΙς  αύτους  τους  συριγμούς  και  μυκηθμους  αντέχων.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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ΤοιαΟτα  εΐπεν  ίντρο(Λος•  έκεϊ  δ'άχροατής  τοι> 
έν  άλλοις  ην  δ  'Άλχαστος,  απτόητος  την  φρένα• 
άνήρ  άνδρίας  (λέν  πολλής,  πλην  τ6λ[ΐ.ης  αλόγιστου, 
ουδέ  τον  βάνατον  ψήφων  ουδέ  θνητόν  κανένα• 
κατά  θηρίου  τάττεται  άφόβως  του  κάκιστου, 
καΐ  δέν  τρο[Λάζ6ΐ  τέρατα  αλλόκοτα  και  ξένα•  ' 

ουδέ  σ6ΐσ|Λθύς,  κατακλυσ(ΐ.ούς,  ανέμους  έφοβεϊτο, 
ή  άλλο  βιαιότερον  αν  είς  τον  κόσμον  ήτο. 

25 

Ούτος  κινεϊ  την  κεφαλήν,  και  λέγει  (χειδιάσας* 
«Έγώ  θα  επιτύχω.  *Ας  άπέτυχεν  εκείνος. 
2>  Μόνος  τάς  δρυς  υπόσχομαι  έγώ  να  κόψω  πάσας, 
3>2που  ονείρων  φανταστών  ψευδές  φωλεύει  σμ^ΐνος. 
» "Οψεις  έγώ  άπατηλάς  δέν  φεύγω  δειλιάσας, 
»ούδέ  μέ  τρέπει  των  πτηνών  και  των  δρυμών  6  θρϊ5νος. 
^Μικρόν  φροντίζω  ή  δδός  ή  σχίζουσα  τα  μέρη 
»έκεΓνα  τ  αποτρόπαια  είς  αδου  άν  μέ  φέρη.» 

26 

Ώμίλησεν.  Ό  αρχηγός  τον  επιδοκιμάζει* 
χ*  εκείνος  ανυπόμονος  τοις  ίστρεψε  το  νώτον• 
Βλέτ^ει  τό  δάσος,  καΐ  ποδΙ  άτρόμφ  πλησιάζει, 
δπόταν  έκπεμπόμενον  άκούη  νέον  κρότον. 
Άλλα  δέν  στρέφεται.  Βοάς,  ως  εΤπε,  δέν  τρομάζει, 
κα\  προχωρεί,  τόν  κίνδυνον  περιφρονών,  ως  πρώτον. 
Την  άπηγορευμένην  γην  ήδη  εγγίζει,  φθάνει, 
βτε  πυρ  βλέπει  καιον,  ή  πώς  βλέπει  τ^  έφάνη. 


^^9^ί^ζθ^^  ^^  ν^ΟΟ^Ι^ 
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Το  πυρ  εις  δψος  αΓρεται.  Ή  φλόξ  του  ή  (χεγάλη 

φαίνεται  τεΐχοζ  σκοτεινού  φωτώς,  καπνού  παγίου• 
ώς  συνεχές  περίφραγμα  το  Βάσος  περιβάλλει^ 
φυλάττον  άπό  τραύ[^ιατος  τα  δένδρα  του  καίριου. 
Ώς  ύψ'Π^^  πυργώ[Αατα  καΐ  προμαχώνες  άλλοι 
αΐ  φλόγες  αΐ  έξύτεραι  έξείχον  τοΟ  φρουρίου, 
κ'  ε{ς  τάς  επάλξεις  (χηχανάς  έφαίνετο  πολέ[]ΐων 
παντοίας  καταστήσασα  ή  του  Ταρτάρου  δαί[ΐων. 

28 

Ποιαι  απαίσιοι  μορφαι  τεράτων  φρικαλέων 

φρουρουσι  τλν  περίβολον,  τους  πύργους  καΐ  τάς  θύρας! 
Διά  βλεμμιάτων  (χέν  τίνες  ήπείλουν  απευκταίων, 
άλλαι  δέ  δπλα  φοβερά  έκίνουν  εΙς  τάς  χείρας. 
Ώς  τέλους  φεύγει  καΐ  αύτος,  και  ναΙ  [χέν,  ώς  δ  λέων, 
δστις  βραδέως  στρέφεται,  κ' υποχωρεί  τ7}ς  θήρας, 
άλλ'  δμως  φεύγει  πάντοτε,  κ'  εγείρεται  εντός  του 
καρδιοβόρον  αίσθημα  δειλίας,  πρΙν  άγνωστου. 

29 

Δέν  ώμολόγ'είς  έαυτέν  πώς  φόβος  τόν  Ικίνει. 
Πλην  ώς  εις  ταύτην  έφθασε  την  αύθομολογίαν, 
άπέμεινεν  εμβρόντητος*  οργή  καΐ  καταισχύνη, 
καΐ  (Λεταμέλεια  πικρά  τω  δάκνει  τήν  καρδίαν. 
Μένει  βωβές  υπ'  Ιντροπ•?|ς•  τό  βήμα  -διευθύνει 
μακράν  του  στρατοπέδου  των,  καΐ  φεύγει  κατ'  Ιδίαν 
ουδέ  τολμδ  εΙς  πρόσωπον  άνθρωπου  νά  έγείρτ) 
τήν  δψιν  του,  τήν  άλλοτε  υπεροψίας  πλήρη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  Γοδεφρεϊδος  τον  καλεϊ•  αύτος  ιτλήν  δέν  επείγει 
το  βίί(λα•  προφασίζεται  καθ'  έαυτοΟ  παλαιών. 
Βραδύς  προσήλθε  τέλος•  πλην  τά  χείλη  δέν  ανοίγει, 
ειμή  καθώς  τις  δ(ΛΐλεΓ  έν  Οπνοις  παραπαίων. 
"Ότι  δέ  είχε  νικηθή  κα\  8τι  εΤχε  φύγει 
νοεί  έκ  τών  βλεμιμάτων  του  6  άρχων  τελευταιον, 
χα\  λέγει*  €ΤοΟτο  τί  εστί;  Μή  ό'ψις  φαντασμάτων 
»την  φρένα  σου  έπλάνησεν,  ή  φυσικών  τεράτων; 

31 

«"Αν  τις  έστ\ν,  δν  ευγενής  έξάπτει  προθυμία, 
»νά  σπεύση  πρές  τά  σύμφυτα,  τά  ί'^^ι  αυτά  μέρη, 
«άπίτω*  ας  δοκιμασθη  αύτου  ή  εύψυχία, 
»και  άγγελίαν  θετικήν  έπανελθών  άςφέρη.» 
*Ως  είπε•  κ'είς  τά  φοβερά,  τ  απρόσιτα  χωρία 
ημέρας  τρεϊς  πάς  Ιρχεται  δστις  άνδρίας  χαίρει 
χαρπούμενος  ύπόληψιν.  Κ'  υπί^γον  μέν  δεχθέντες, 
άλλ*  δλοι  πάλιν  ίφυγον,  δεινώς  άπειληθέντες. 
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Έν  τούτοις  δέ  δ  ήγεμών  Ταγκρέδης,  καταθέσας 
εΙς  γί|ν  άγνήν  τά  λείψανα  τ?|ς  φίλης  της  γενναίας, 
ιΐ  καΐ  τό  σώμ'  ασθενικός,  και  μόλις  ήμπορέσας 
νά  φέρη  βάρος  θώρακος  καΐ  περικεφαλαίας, 
άλλ'  δλα  τά  καθήκοντα  καλώς  έπιτελέσας, 
νέους  κινδύνους  μελέτη,  κακοπαθείας  νέας, 
βτ  ή  καρδία  του  ζωτ^ς  και  ^μης  ήν  εστία, 
κ*  έ^^ώννυε  τδ  σώμα  του  αύτ•ϊ}ς  ή  ευρωστία. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Σιωπηλός,  εις  έαυτον  έγκαταβάς  χαι  σύννου;, 
δ  άτρομ.ος  ιτολεμιστήζ  προς  τον  δρυ(Λύν  βαδίζει. 
Ουδέ  βροντάς  έξ  ουρανού,  ουδέ  σεισμούς  γηίνους 
ψηφδ,  ούδ'  ή  φρικτή  σκιά  του  δάσους  τύν  φοβίζει. 
Κ'  εις  τους  άγνωστους  μέν  αυτούς  ^ιπτάμενος  κινδύνους 
φόβος  τις,  ο{«ι>ς  δα[ΑασθεΙς  ταχέως,  τέν  εγγίζει, 
κα\  ιφοχωρει.  Διά  μιας,  έν  τη  στιγμή  εκείνη 
εμπρός  του  ανεγείρεται  ή  πόλις  ή  πυρίνη. 
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"Έν  βήμα  οπισθοχωρεί,  και  μένει  αμφιβάλλων, 

και  λέγει•  €Άλλ'  ενταύθα  τί  τά  δπλα  ώφελουσι ; 
»Ε{ς  των  τεράτων  έμαυτον  τους  φάρυγγας  έμβάλλων, 
»θενά  ^ιφθω  5που  φρικται  αί  φλόγες  πυρπολοΟσι; 
»Ύπέρ  κοινού  συμφέροντος,  κα\  προς  καλ^ν  τών  άλλων, 
»ζωής  θυσίαν  πώποτε  δέν  θέλω  αποκρούσει. 
•'Αλλά,  κα\  είμαι,  ως  φρονώ,  κ'  έγώ,  ποτέ  γενναίος 
»δέν  πρέπει  την  ζωήν  αύτοΟ  να  σπαταλά  ματαίως. 
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•Άλλ'  δ  στρατός  τί  βά  είπή  αν  επιστρέψω  μιάτην ; 
^ΊΕχει  έξ  άλλου  δάσους,  που  τά  ξύλα  του  νά  τάμγ} ; 
»Και  θά  πεισθή  δ  Βουλλιών  την  άναγκαιοτάτην 
•ν'άφήση  έπιχείρησιν  ;  Άλλ' άλλος  αν  τήν  κάμη! 
'  »Και  άρα  μή^είλεται  εΙς  οφθαλμών  άπάτην, 
»καΙ  εΤν'  ακίνδυνος  ή  φλόξ  ή  φόβο  ν  δίδουσα  μοι; 
^'Έστω  ως  είναι!»  ΚαΙ  εΙπων,  έ^ίφΟη  δ  ίππότης 
κατά  τ^  μέσον  τών  φλογών.  'Οποία  γενναιότης  ί 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ  —Τόμ.  Ζ'\  6 
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Έν  τούτοις  2(χως»  ιτροχα>ρών,  6ι:6  τήν  ιτανοι^λίαν 
τήν  θέρμην  δέν  αΙσθάνεται,  &ς  ώφ^ιλε,  [χεγίστην. 
Πυρχαΐάν  διέρχεται,  ή  μόνον  φαντασίαν ; 
ΕΙς  τί  να  δώση  άγνοεϊ  ή  αΚιβησίς  του  ιηστιν 
διότι  μόλις  ίφβανεν  έγγίζων  τήν  έστίαν, 
κ'  έσβύνετο,  αφήνουσα  όμίχλην  μόνον  ιτλείστην, 
Ιχουσαν  σκότη,  παγετούς•  πλην  παγετούς  καΐ  σκότη 
τοΟ  ατρόμητου  ή  6ρμή  διέλυεν  ή  πρώτη. 
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Διότι  πεπληγμένων  ην  φρενών,  άλλ'  ατρόμητων, 
και  ιΐζ  τόν  άγριον  δρυμον  αδίστακτος  ε{σέβη 
ώς  είδε  τό  πβν  ήσυχον  εντός  του  6τι  ήτον. 
Έχει  τα  πάντα  έρευνδ  καΐ  τά  κατασκοπεύει. 
Άλλ'  Ικτακτβν  άπήντησεν  ουδέν  τών  άπο^^ήτων, 
οΟδ'  2χει  τινά  δόναμιν  κρυπτήν  νά  υποπτεύγ]. 
Μόνον  τό  βλέμμα  δέ  πλαν^,  τ^  βήμα  παραφέρει 
τ^  σκότος,  άς  τά  σύδενδρα,  πεπυκνωμένα  μέρη. 
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Τέλος  ώς  άμφιθέατρον  βλέπει  ευρύ  πεδίον 
γυμνών,  δπ^  ουδέ  πράσινον  βλαστάνει  δένδρον,  οδτε 
φυτόν,  πλην  είς  τλ  κέντρον  του  ίτι  ώς  μέγας  κιων, 
ώς  πυραμίς  εύρύσωμος,  κυπάρισσος  ίβ^Λ'ζαι. 
Διέγνω  δέ,  πλησίον  της  έλΟών,  διά  παντοίων 
στιγμάτων  6τι  6  κορμός  τοΟ  δένδρου  σημειοΟται. 
"Ως  τις  γραφή  έφαίνετο*  καΐ  ήν  ομοιότατη 
προς  ήν  ή  ΑΓγυπτος  ποτέ  ειχ'  έΟος  νά  χαράτττ|. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Έν  (χέσφ  των  άγνωστων  δέ,  ύΐΓϊ5ρχον  χαι  γνωστά  του, 
τ7|ς  γλώσσης  τί|ς  1!1»ριαχί|ς•  Αύτη  τ^  ην  συνήθης• 
€Άτρ6μητε  πολεμιστά,  συ  δς  εΙς  τοΟ  θανάτου 
»νά  ίλθης  τλν  περίβολον  αύτ6ν  δέν  έφοβήθης, 
»ώ!  (χή  την  ήσυχίαν  του,  την  Ιερότητα  του 
»μιή  συνταράττγ|ς.  "Αφες  (χε  εις  τήν  μιονήν  τϊ}ς  λήθης 
»Μή  έπΐ()ΐένης  τυράννων  τους  τήν  ζωήν  λιπόντας. 
»Δέν  είναι  δσιον  6  ζών  να  πολεμή  θανόντας.» 
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Ούτως  ώ(ΐ.ιλει  6  νεχρός.  Ό  μαχητής  δ'  έζήτει 
τήν  χεχρυμμένην  έννοιαν  τών  λέξεων  έχείνων, 
2ταν  θυέλλης  άνεμος  τ^  δάσος  διορύττη, 
συρίζων  διά  τΰν  δρυών,  τών  θάμνων  χαΐ  τών  σχοίνων, 
χαι  ήχος  δι*  αύτοΟ  οίχτρύς  τήν  άχοήν  του  πλήττει, 
ώς  ανθρωπίνων  στεναγμών  χαΐ  χοπετών  χαΐ  θρήνων, 
χαΐ  τ^  έστάλοιξεν  έντ&ς  τοΟ  βάθους  τής  χαρδίας 
ώς  χρδμα  μιχτ&ν  θλίψεως  χαΐ  φόβου  χ'  ευσέβειας^ 

44 

"Ομως,  τ^  ξίφος  του  έχσπών,  διά  χειρός  εύρωστου 
χτυπδ  τό  δένδρον  Ισχυρώς.  *0  θαύμα  τών  θαυμάτων  Ι 
Αίματος  ^ύαχα  σχισθείς  έχχέει  6  φλοιός  του, 
χαι  [ΐΛτεβλήθ'  εΙς  έρυθράν  ή  ίψις  τών  χωμάτων. 
Φριχια^  δλος,  πλην  πληγήν  δευτέραν  τής  χειρός  του 
κατέφερεν,  εΙς  ίλεγχον  έχείνων  τών  τεράτων. 
Άλλ*  αΓφνης  ασαφής  χραυγή,  χαΐ  γοερόν  ήχουσα, 
έκ  του  μυχού  του  μνήματος  ήχούσθη  έξελθουσα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Είτα  δ'  ώς  έναρθρος  φωνή,  €Ταγκρέδη,  να  [χ'  άφήσης 
ρποτϊ  δέν  θέλεις  ήσυχον;»  τιξ)  λέγει.  «Φθάνει  πλέον. 
»Σίι  έκ  του  σώ[χατος,  είς  8  μ'  έχάρισεν  ή  φύσις 
9  να  ζώ,  (χέ  άπεδίωξας,  δια  τών  5πλων  παίων. 
»Νά  καταστρέψης  διατι'  επιθυμείς  επίσης 
»τ6  δυστυχές  μου  άσυλον  αυτό  το  τελευταϊον; 
»Άκ6μη  μετά  θάνατον  ζητείς  τών  αντιπάλων 
»τήνί>βριν,  κ'είς  τους  τάφους  των  το  σώμα  των  προσβάλλων; 
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»Ειμ'  ή  Χλωρίνδα*  ήμην  κάν.  Πλην  μόν'  εΙς  τα  στελέχη 
»καΙ  τους  τραχείς  αυτούς  φλοιούς  να  ένδεθώ  δέν  ήμην. 
»Και  άλλους,  οδς  έκάτερον  τών  στρατοπέδων  Ιχει, 
»και  οϊτινες  ήτύχησαν  νά  πέσωσ'είς  Σολύμην, 
»δκαστος  τούτων  τών  κ9ρμών  έντος  αύτου  κατέχει, 
9  σώμα  ή  πνευμοι,  είς  αυτήν  τήν  χώραν  τήν  ερήμην. 
» Υπάρχει  ζώσα  αδτθησις  είς  £κοιστον  τών  κλώνων• 
»Μή  πέλεκυν,  μήκατ' αυτών  κίνησης  μιαιφόνον.» 
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Ώς  ένυπνιαζόμενος  δτι  τον  δάκνει  δράκων, 
ή  χείμαιρα  πώς  τον  κεντά!  είς  φλόγας  είλιγμένη, 
καίτοι  γνωρίζων  ή  μορφή  τών  ίντων  τών  παγκάκων 
δτι  δέν  ειν'  αλήθεια,  άλλ'  είναι  πεπλασμένη, 
ούχ  ήττον  δμως  εΙς  φυγήν  παρακινείται  άκων, 
τόσον  ή  3ψις  απεχθής  τ<5^  φαίνεται  ή  ξένη, 
οΟτω  δειλός  δ  εραστής,  εί  καΐ  τον  δόλον  βλέπει, 
ούχ  ήττον  δμως  έντρομος  το  βΐίμα  πάλιν  τρέπει. 


ΡΔΨ9ΔΙΔ  ιγ'.  85 
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Κ'  αίσθήματ'  άλληλομαχα  και  σνγχινήσεις  ούτω 

κατειχον  την  καρδίαν  του,  ώστ'  £τρε(Χ6  κ'  έ^^ίγεβ• 
κ'ή  ανδρική  του  δυναμις  είς  τόσον  έναρκουτο, 
ώστε  τήν  χεϊ^ά  του  αυτό  τ6  ξ{(ρος  νά  έκφύγη• 
κ'  έπίστευεν  βτ'  εΙς  αύτον  ή  κόρη  έδηλοΟτο 
ήτις  έθρήνει  προς  αυτόν,  καΙ  ύπ'  αυτοί/  έπλήγει^ 
Νά  βλέτητ)  δέν  ανέχεται  τό  αίμα  νά  τόν  λούη• 
|ξα>  φρενών,  τους  στεναγμούς  δίν  δύναται  ν'άκούη• 
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Οδτως,  αυτός  δ  θεωρών  τόν  θάνατον  άψήφως,, 
δν  ούποτέ  τι  έπι  γής  εκπλήττει  καΐ  φοβίζει, 
πλην  δτι  μόνον  τόν  κεντδ  δ  Ιρως  υποκρύφως^ 
εΙς  ψευδή  γόον,  εις  σκιάν  τό  βήμ'  αναχαιτίζει. 
Έν  τούτοις  τό  άποπεσόν  έκ  τής  χειρός  του  ξίφος 
^ω  τοδ  δάσους  στρόβιλος  άνεμου  σφενδονίζει. 
Οδτως  άπήλθεν  ηττηθείς,  καΐ,  καθ'  δδόν  προβαίνων^ 
όπίσο*  Ιλαβεν  ευρών  τό  ξίφος  έ^^ιμμένον. 
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Άλλ'  δμως  δέν  Ιπέστρεψεν,  ουδέ  νά  έξετάση 
των  φαινομένων  τήν  κρυπτήν  έτόλμησεν  αΐτίαν. 
Κα\  Ιπειτα,  του  στρατηγού  εμπρός  ως  εΤχε  φθάσει, 
καΐ  συνελθών  ανέλαβε  τινά  άταραξίαν,. 
«Κύριε,  εΤπε,  πράγματα  συμβαίνουσ' εΙς  τά  δάση,. 
»ών  ήλθον  τήν  άπίθανον  νά  φέρω  άγγελίανν 
»Έάν  τις  περί  βψεων  φρικτών  σοι  διηγήθη 
»καΙ  περί  φόβων  πανικών,  ουδόλως  ήσαν  μύθοι. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Έκπεπληγ(χένος  Ιβλεπον  &τι  εμπρός  (χου  δλη 
>  αχανή  ς  βάλασσα  φλογών  τλ  κΟμά  της  έχίνει. 
»ΕΙς  τείχος  δ'τιρθη  ^0(ον,  χαΐ  έσπινθηροβόλει, 
»κα\  έπρομάχουν  £νοπλα  αύτΐ|ς  τεράτων  σμήνη. 
»Ώς  δ' έιτροχώρησα,  ή  φλοξ  ουδόλως  έπυρπδλεί, 
»ούδέ  τό  ξίφος  τών  φρουρών  ην  Ιχαν^ν  νά  κτείνη. 
»Ένύκτωσε,  και  ήν  χειμών  κα\  ιιάλιν  ή  ήμερα 
»άνέλαμψε,  κ' επέστρεψε  της  πριν  α{θριωτέρα• 
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»ΚαΙ  άλλο  θαΟμα  θά  εΙπώ•  Τά  δένδρα  ταΟτα  ζώσι, 
•κ'Οπ'  αισθημάτων  κα\  6ρμών  κινούνται  ανθρωπίνων• 
>Τίς  άλλη  μοί  χρειάζεται  άπόδειξις;  Ν'  άφώσι 
»φωνήν  έγώ  τά  ήκουσα,  καρδιοβόρον  θρήνον. 
» Α{μάτων  ^εϊθρσν  άπ*  αδτών  τά  ξίφη  άποσπώσι, 
»κα\  σάρκας  φαίνοντ'  ίχοντα  άντΙ  κορμών  ξύλινων. 
>Ήττήθην'  ουδέ  δύναμαι, — θενά  τ  δμολογήσω, — 
>νά  κόψω  2να  κλάδον  των,  ή  τον  φλοών  νά  σχίσω.» 
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Ώς  είπε  πρδς  τόν  άρχηγόν  εκείνος  δ"  έκυμάτει 
ε!ς  τρικυμίαν  στοχασμών  κα\  είς  αμφιβολίας. 
'Εσκέπτετο  τδ  χρέος  του  αν  δέν  τω  έπιτάττη 
(χρέος  τό  λέγει)  νά  ^ιφθή  αδτός  εΙς  τάς  μαγείας, 
ή  άλλαχου  υλοτόμων  ορθώς  έάν  δέν  πράττη, 
εις  μέρη  μή  παρέχοντα  τοιαύτας  δυσκολίας. 
Άλλ'  δμως  έκ  τών  λογισμών  τέν  άποσπδ  εκείνων 
δ  ερημίτης,  πρδς  αύτον  τον  λόγον  άποτείνων* 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«"Αφες  αύτ6  τ6  τόλμημια•  εΙς  άλλον  αύτ6  (^ένει. 
>'Άλλος  τδ  δάσος  τών  χορ[Αων  ν'  άπογυμνώσγ)  μέλλει. 
»Ήδ'  εΙς  τδν  δρμιον  ήγγισεν  ή  ναΟς  ή  ταπρωι^ένη, 
»και  ήδη  τ'  άνεμόπληχτα  ίστία  χαταστέλλει. 
»Ό  ποθητός  πολεμιστής  έχ  τί|ς  άχτίίς  προβαίνει, 
»λύσας  άλύσοι>  αγενούς  τ*  αδάμαστα  του  μέλη. 
>Μαχράν  δέν  είναι  6  χαφύς  6π6τε  θά  νιχήσης 
»τούς  ασεβείς,  χαΐ  τής  Σιών  την  πόλιν  θά  πόρθησης.» 
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Είπε,  χ'  2χ  τών  βλεμμάτων  του  £ζί|λθον  τών  πύρινων 
σπινθίίρες,  χ'  ύπεράνθρωπον  άντήχει  ή  φωνή  του• 
6  Βουλλιών  δ'  6  ευσεβής,  πρ^ς  νέας  σχέψεις  χλίνων, 
επιθυμεί  ν'  απαλλαγεί  ά^'^ίας  αθεμίτου. 
Άλλ'  επειδή  δ  ήλιος,  πρόβας  προς  τέν  Καρχΐ^ον, 
Ι^ιπτε  βέλη  χαύσωνος  χαΐ  θέρμης  αφόρητου, 
ή  άτμοσφα1(ρ'  άπέβαινεν  έχθρα  πρές  τάς  βουλάς  του, 
πιέζουσα  χ'  έχλύουσα  τους  συμπολεμιστάς  του. 
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Έσβέσθη  πδίς  φαιδρός  λαμπτήρ  εΙς  τ'  ούρανοΟ  τόν  θόλον, 
χαι  ζφδια  επιβλαβή  χρατοΟσ'  εΙς  τους  αιθέρας. 
Έπι^^οήν  χα\  δύναμιν  προχέουσ'  Ιοβόλον, 
χ'  ή  έξ  αυτών  άπό^^οια  μολύνει  τους  αέρας. 
Αυξάνει  ή  θανάσιμος  θερμότης,  χαΐ  είς  βλον 
τδν  τόπον  τάς  άχτϊνάς  της  τοζε»^ει  ^ξυτέρας. 
Μετά  ήμέραν  Ιπεται  χαχήν  νυξ  χειρότερα, 
χαι  χείρων  διαδέχεται  τήν  νύχτ'  αυτήν  ήμερα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τά  κλείθρα  τί5<;  άνατολί5ς  6  'Ήλιος  δέν  λύει, 
χηλίδας  φέρων  αΓ(Λατος  καΐ  στ{γ(ΐΛτ  απευκταία^ 
χωρίς  έπΙ  τοΟ  δίσκου  του  προδήλως  νά  δεικνύη 
6τ'  ή  ήμερα  συ[Αφορας  θα  έπαγάγ'  ή  νέα• 
κ'  αΐ  έρυθραΐ  μηνύβυσι  κηλίδες,  8τε  δύη, 
πως  £σται  ή  έπα»ίριον  ώς  ην  ή  προτεραία. 
Και  οδτ'  δ  φόβος  πάντοτε  τών  μελλουσών  βασάνων 
προστίθησ'  εΙς  τήν  βάσανον  την  νυν,  αυτήν  αυξάνων. 

55 

Έν  φ  τδν  κόσμον  δ'  δ  φωστήρ  περων  τών  ουρανίων 
ώς  δμμα  τδν  επισκοπεί,  τδ  πδν  φλογός  έμπλήσαν, 
βλέπει  τά  φύλλα  τών  δασών,  τά  χόρτα  τών  πεδίων 
ξηρά,  ξηρά  και  τ'  άνθη  των  βσα  στολή  των  ήσαν, 
τήν  γήν  σχισθιϊσαν,  τάς  στεγνάς  πηγάς  τών  ^υακίων^ 
κα\  τήν  όργήν  τών  ουρανών  έπι  τήν  γήν  ^φθεΐσαν, 
κα\  τάς  νεφέλας,  ΰδατος  και  δρόσου  στερουμένας, 
εΙς  τήν  μεγάλην  £κτασιν  ώς  φλόγας  φερομένας. 

56 

Ό  κοΆος  άνω  ούρανδς  ώς  κλίβανος  ην  καίων, 
κα\  ούδαμου  ουδέν  2στι  τά  βλέμματα  έλκύον. 
Κοιμάτ'  έντδς  τών|ι.αύρων  του  δ  ζέφυρος  σπηλαίων^ 
καΐ  ε{ς  τά  δένδρα  κα\  φυτά  τά  φύλλα  παύει  σείων, 
έκτδς  σπανίως  άνεμος,  ώς  έκ  καμίνου  πνέων, 
έάν  έφύσα,  διελθών  τάς  άμμους  τών^Λιβύων. 
Αύτδς  δέ  δύσπνους  κα\  βαρύς,  διά  πνοής  έμπύρου 
προσέβαλλε  τά  πρόσωπα,  τους  πνεύμονας  έπλήρου* 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ουδέ  τις  καν  αναψυχή  ιήν  νύκτα  χορηγείται. 
Επίσης  ήλιοκαής  νομίζεται. κ' εκείνη. 
Φλογώδεις  πλήττουσι  δοκοί  τάς  δψεις,  και  κομηται, 
κ'  ή  ατμόσφαιρα  φαίνεται  ώς  πνέουσα  ιτ^ρίνη• 
.  και  ουδέ  καν,  γ•?|  δύστυνε,  είς  σέ  παραχωρείται 
ή  ^άχνη  ήν  υπέρυθρον  σταλάζει  ή  σελήνη 
είς  τοί>ς  σους  κόλπους.  "Ανυδρον  παν  χόρτον  έμαράνΟη• 
ίκμάδος  Ινα  σταλαγμών  ζητουσι  μάτην  τ'  άνθη. 

58 

Τα  βλέφαρα  κατέλειπεν  δ  ύπνος  δραπετεύων, 
κα\  έγρηγόρει  παννυχι  6  στρατιώτης  άκων, 
μάτην  άνάπαυσιν  ζητών.  Άλλα  δεινών  πρωτεύον 
ήτον  ή  δίψα*  επειδή  τό  ύδωρ  τών  ^υάκων 
της  Γαλιλαίας,  ό  κακώς  τής  χώρας  δυναστεύων, 
διά  παντοίων  ουσιών  φθοροποιών  φοιρμάκων 
διέφθειρε,  κα\  Ιγιναν  θανάσιμοι  αΐ  κρήναι, 
ώς  δ  Άχέρων  λέγεται  καΐ  ώς  ή  Στύξ  πώς  είναι. 

59 

Ό  βραχύς  ^ύαξ  Σιλοής,  διά  ψυχρών  υδάτων 
ώς  τότε  τους  Χριστιανούς  πολεμιστάς  ποτίζων, 
άπεξηράνθη,  και  σαπρών  παρίστησι  τελμάτων 
κηλίδας,  οδτι  ώφελών,  και  κατ'  ουδέν  δροσίζων. 
Άλλ'  ούδ'  δ  Πάδος  δ  βαθύς,  δ  άρχων  τών  γευμάτων, 
θα  ήν  τής  απληστίας  των,  τής  δίψης  αυτών  μείζων, 
ουδέ  δ  Νεϊλος  πλημμύρων  ή  δ  πολύ^^ους  Γάγγης 
ανώτεροι  έφαίνοντο  τ?5ς  του  στρατού  ανάγκης. 
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"Όστις  συνέβη  νά  Ιδή  εΙς  δχθας  ανθοφόρους 
ν'  άπλουται  άργυρος  6γρλς,  τδ  ν3μα  τλ  λψιναΐον, 
ή  χείμα^^ος  ίχ  χορυφί|ς  νά  φέρηται  τοΟ  έρους, 
ή  ^ύαξ  νά  ελίσσεται  διά  της  χλόης  ^έων, 
έκεϊνος  συντισθάνετο  νυγμιούς  καρδιοβόρους, 
κ'  έκείν'  ή  μνήμι'  εις  βάσανον  τ^  ήτον  πολύ  πλέον. 
Αύτ'  αί  είχδνες  αΐ  τερπναί  σκηνών  Βροσερωτάτων 
ίπηύξανον  την  θέρμην  των,  την  αύχμηρότητά  των. 

64 

Τά  σώματα  τών  Ιπποτών  εκείνων  τών  εύρωστων, 

οίς  οδτι  ποτ'  έμπόδιον  ή  πρόσκομμ'  άντετάχθη, 
εΙς  ών  τά  (^ιέλη  οδποτε  ην  βάρος  δ  χαλκός  των, 
ών  πδς  χιλίους  ν'  άΊη^φή  θανάτους  έδιδάχθη, 
νυν  ίκλυτ'  6πό  τών  δεινών  εκείνων  τών  άγνωστων 
έπΙ  τί5ς  γί5ς  κατάκεινται,  άχρηστ  άρούρης  άχθη* 
κ'  εις  τάς  ζεο*λχας  φλέβας  των  πυρ  εμφωλεύει  βόσκον, 
χαΐ  τάς  ξηραίνει  βαθμηδόν,  αυτούς  καταβιβρώσκον. 

62 

Ό  ίππος  δ  θυμοειδής  άθύμως  ήδη  κείται 
μισών  τύ  χόρτον  τδ  ξηρδν,  την  φίλην  πρ\ν  τροφήν  του. 
Ό  ποΟς  του  ήδη  άτονος  δ  σίδηρους  κλονειται, 
και  χαύνως  Ιχει  κύπτουσαν  την  γαυρον  κεφαλήν  του. 
Τάς  δάφνας  &ς  κατέκτησεν  δλίγον  έ^Λυμέϊται, 
ούδ'  εΙς  την  δόξαν  £ρωτα  αισθάνεται  την  πρίν  του. 
Τά  λάφυρα  τδν  θλίβουσι,  καΐ  ή  χρυσή  στολή  του 
ώς  ίγκος  βάρους  έπ'  αύτοΟ  πιέζει  αφόρητου. 
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'0[Αθίως  £κειτ'  δ  πιστές,  δ  οίχοφύλαξ  χύων, 
τον  χύριόν  του  λησμονων,  χαθως  χαΐ  την  οΐχίαν. 
Ασθμαίνων  χαταχλινεται,  τά  [^ιέλη  του  ταννύων 
2χει  δ  χαίνων  φάρυγζ  του  πνοής  έπιθυ(Λίαν. 
Άλλ*  άν  άήρ  είσπνέηται  6πδ  των  εντοσθίων, 
2πως  την  θέρμην  τήν  έντδς  πραόν'  είς  την  χαρδίαν, 
τδ  ζώον  ούδ'  άναψυχήν  άπήντα  οόδέ  δρ6σον• 
βαρύ  το  είσπνεόμενον  χα\  φλογερδν  ην  τόσον. 
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Ούτως  επίσης  ίχειτο  ή  γϊ|  έξηντλημένη, 
χ'  έξηντλημένον  έπ'  αυτής  τδ  γένος  τών  ανθρώπων. 
Ό  δέ  φιλ6χριστος  στρατδς  ού  μόνον  δέν  προσμένει 
νίχας,  άλλα  τά  έσχατα  φοβεΓται  τών  άτοπων. 
ΚαΙ  πανταχόθεν  χοπετδς  χαΐ  θργ5νος  αναβαίνει, 
χαΐ  αντηχεί  μεμψίμοιρων  χατά  τοιοΟτον  τρόπον 
«Τι  προσδοχ^  δ  αρχηγός;  Τί  περιμένει  πλέον, 
»δταν  εν  δλος  δ  στρατδς  ήμιθανής  χ'  έχπνέων; 

65 

»Και  διά  τίνων,  πρδς  θεού,  δυνάμεων  ελπίζει 
>πώς  θάνιχήση  τους  εχθρούς,  τά  δχυρώματά  των ; 
»Πόθεν  προσμένει  μηχανάς ;  ή  πώς  παραγνωρίζει 
»πώς  χαθ'ήμών  δ  ούρανδς  ώργίσθη  έπ'  έσχατων; 
»Δέν  βλέπει;  Τήν  δυσμένειαν  αύτου  έξειχονίζει 
>διά  πολλών  χα\  συνεχών  σημείων  χαΐ  τεράτων. 
» Φλέγει  δ  ήλιος  ήμας  σχεδόν  χαθ'οϊον  τρόπον 
» φλέγει  τάς  χώρας  τών  Ινδών  χαι  τάς  τών  Αίθιόπων. 
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»Έν  (χέρει  δχλου  αγενούς  μδς  θέτει  κα\  άχρηστου, 
ι»χαι  ούτω  νά  φερώμεθα  άδια(ρορως  βλέιεει 
» απέναντι  ανωφελούς  θανάτου,  του  αίσχίστου, 
» άρχει  αύτος  του  αρχηγού  τά  (7κγ5πτρα  νά  διέπη; 
»Αοιπον  ή  δίψα  του  βαθμού  τοσαύτη  τοΟ  πρωτίστου! 
^Τοσούτον  των  αρχομανών  τ6  οιΓσθημ'  ανατρέπει, 
»ώστε  νά  £χωνται  άπριξ  τίίς  πρωτοκαθεδρίας 
»κα\  αν  έπάγωσι  πολλάς  εις  τον  λαών  ζημίας! 

67 

«Τοιούτος  δ  φιλάνθρωπος  έκεϊνος  Γοδεφρεϊδος. 
»Κα\  δμως  έγκαυχώμενος  έπ'  εύσεβεία  χαίρει. 
•"Ινα  πδν  δρέπη  μάταιον  τιμ•?|ς  άτίμου  είδος, 
»μικρύν  φροντίζει  αν  κα\  τ\  το  πλήθος  υποφέρει. 
«Βλέπων  τους  ^ύακας  ήμϊν  ξηρούς  μέχρι  ^ανίδος, 
«εκείνος  ύδωρ  έαυτω  έξ  Ιορδανού  φέρει. 
«Όλίγους  φίλους  έστιδ,  κα\  πίνει  μετ'  εκείνων 
«κφνών  εΙς  Οδωρ  δροσερών  τον  έκ  τής  Κρήτης  οΐνον.» 

08 

• 

ΟΟτως  αυτοί•  6  δ'  αρχηγός  των  Γραικικών  ταγμάτων, 
«Τί», — έλεγε,  ν'  ακόλουθη  τοΟς  ξένους  άπαυδήσας, — 
«τί  ν'  αποθάνω  πρώς  ο»ΐδέν;  πρώς  τί  τών  στρατευμάτων 
»έμοΟ  τάς  τάξεις  νά  Ιδώ  •  οίκτρως  καταστραφείσας; 
«Ό  Γοδεφρεϊδος,  δ  ρ->φλώς  σκεπτόμενος  κα\  πράττων, 
«έχέτω'τύχας  ας  ζητεΤ,  κ'  οί  Φράγκοι  αύτου  Ισας. 
»Τί  προς  ήμδς;»  ΚαΙ  ττ)ς  νυκτός  ως  Ιφθασεν  δ  ζόφος, 
μετά  τών  άλλων  ^φυγεν  άγνώστως  καΐ  άψόφως. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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"Αμα  δ'  έγνώσθη  το  συμβάν,  φανέντος  τοΟ  ηλίου, 
καΐ  άλλους  το  παράδειγ[λα  ιιαρέσυρ'  έρεθίσαν. 
Του  Άδεμάρου  δ  στρατός  χαι  δ  του  Κλωτσρίου, 
κα\  δσων  ήδη  σκελετοί  καΐ  τέφρα  μόνον  ήσαν^ 
προς  ους  τλν  8ρκον  Ιλυσεν  δμου  μετά  του  βίου 
το  δρέπανον  το  στυγερον,  το  πάντα  δεσμδν  λ»^σαν, 
περί  φυγής  συσκέπτεται*  και  ώς  ή  νυξ  προυχώρει, 
δραπέτης  άλλως  άλλοθεν  κρυφίως  άνε/ώρει. 


70 


Κ'  εις  ταύτα  μέν  δ  Βουλλιών  τήν  προσοχήν  εφίστει. 
Νά  έκριζώσ'  ήδύνατο  βιαίως  οσα  βλέπει, 
αλλά  φαρμάκων  αυστηρών  ήτον  εχθρός.  Έν  πίστει 
ήτις  χειμά^^ους  ?στησι  και  δρη  ανατρέπει, 
κ'  έν  κατανύξ'  εΙς  τδν  θεδν  αποταθείς  μεγίστη, 
ζητεί  τίίς  ευλογίας  του  ή  χάρις  νά  τον  σκέπη* 
τάς  δύω  χεϊϊράς  του  ένοϊ,  κ'  ένθέου  ζήλου  πλήρη 
λέγων  αυτά,  τά  βλέμματα  προς  ούρανδν  εγείρει• 

7\ 

«Πάτερ  και  Κύριε,  καθώς  έπέτρεψας  νά  πέσγ) 
•ψεκάς  γλυκεία  άνωθεν  έν  μέσφ  τής  έρημου, 
»κ'  εΙς  χείρα  Ιδωκας  θνητήν  τδ  μάρμαρον  νά  παίση, 
»καΙ  τ'  δρος  νά  δια^^αγή,  καΐ  δδατος  ποτίμου 
»νά  ^εύση  ^ύαζ,  δδς  και  νυν  τδ  θαΟμα  νά  τελέστ} 
»κ'  εΙς  τούτους,  άναβαίνουσα  εΙς  σέ  ή  προσευχή  μου. 
•Τοις  τότε  τούτω  τω  στρατ^  αξίωμα  δδς  ίσον. 
»Του  ΙεροΟ  άγώνός  σου  προμάχους  αυτούς  χρίσον.» 
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Τοιαύτα  6πέρ  τοΟ  στρατού  ένθέρμως  συνηγορεί 
διανοιγέν  τύ  ευσεβές  κα\  δίχαιόν  του  στόμα. 
ΑΙ  έλαφραί  του  προσευχαΐ,  χωρουσαι  τελεσφόροι, 
ώς  χουφ"  άνέβησαν  ιυτηνά  εΙς  τ'  ουρανού  τ6  δώμα. 
*0  Κύριος  δ'  αποδειχθείς  αύτάς,  τον  έθεώρει 
έν  εύμενεία,  χ^  έστρεψε  τ&  £γιόν  του  ^μα, 
χαΐ  είδε  τάς  βασάνους  των  χα\  τόν  βαθμόν  τών  πόνων, 
χ*  εύσπλάγχνως  διά  λέξεων  ώμίλησε  προφρόνων* 

73 

«ΆρχοΟσ'  οί  έπιχίνδυνοι  αγώνες,  χαΐ  ή  πάλη 
»ήν  προ  τοσούτου  δ  στρατός  δ  φίλος  υπομένει• 
νΚρυφίως,  χαι  χαχοτεχνών,  δ  "Αδης  τόν  προσβάλλει^ 
>χαΙ  χατ'  αύτου  ώπλίσθησαν  λαοί  συνησπισμένοι. 
»ΤούντεΟθεν  πρέπει  δι'  αυτόν  ν'  άρχίση  τάξις  άλλη, 
»χ'  αίσία  χαΐ  εύήμερος  νά  εινοιι  χαΐ  νά  μένη. 
^^Ας  βρέξη.  Σύ  δ*  αδάμαστε  πολεμιστά,  μή  χρύπτου• 
»χα\  δ  στρατδς  προς  δόξαν  σου  έλθέτω  τί|ς  Αιγύπτου.» 

74 

Τήν  άμβροσιαν  χεφαλήν  έχινησε,  χ'  έσείσθη 
δ  ουρανός,  χ'  οΐ  άπλανεΤς  φωστ?|ρες,  χ'  οί  πλανηται• 
πδν  δρος  χαι  πβν  βάραΟρον  έχ  βάθρων  έχλονίσθη, 
χα\  τρέμει  δ  Ώχεανός,  χαΐ  δ  άήρ  φοβείται. 
Άστράπτει  προς  λαιά,  ώς  άν  δ  ουρανός  έσχίσθη, 
χ'  ή  αστραπή  εύθυς  βροντ?|ς  βαρείας  προηγείται. 
Χαρμόσυνον  δ*  άλαλαγμόν  εξέπεμψαν  τα  πλήθη, 
χ'  εις  τάς  βροντάς  χαι  άστραπάς  έχεΓνος  άπεχρίθη. 
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ΙδΛ  νεφέλ'  <α1φνίίιαι.  Οδχι  αύτάς  θηλάσας 
δ  ήλιος  άπ6  τ?|ς  γϊ^ς  εΙς  ούρανλν  εγείρει. 
Ό  ούρανδς  ήνέφξε  τάς  πόλος  αύτοΟ  πάσας, 
χα\  μετά  πλείστης  πρ^  τήν  γϊΐν  δρ(χί|ς  τάς  κατασύρει. 
Σκότος  έκάλυψε  τήν  γήν  κ'  ίχύθ'  εΙς  τάς  θάλασσας, 
και  ή  ή[χέρα  ίσβυσεν  εΙς  νύκτα,  φρίκης  πλήρη. 
Πίπτει  ^αγδαία  ή  βροχή,  και  τους  άγροί^ς  αρδεύει• 
το  ^υ(ΐ.α  δέ,  τών  ποτα(Μ&ν  τάς  ίχθας  υπερέβη. 
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Καθώς  έν  ώραις  αΰχμηραΤς  έάν,  κατά  το  θέρος, 
νέφη  φανώσιν,  άγγελοι  δροσοποιών  υδάτων, 
αΐ  λάλοι  νήσσαι  ύς  ξηρ&ν  του  ^κίου  μέρος 
μετά  τραχέων  τήν  βροχήν  ασπάζονται  κρωγμάτων* 
του  καταρρέοντος  λουτρού  τάς  εξεγείρει  ίρως, 
κ'  έκτείνουσιν  εΙς  τάς  ψυχράς  ^ανίδας  τά  πτερά  των 
ταΐς  πρώταις  δ*  έπειτα  έκεΓ  καΐ  £τεραι  συνήψαν, 
καΐ  σβέουσαι  άγάλλονται  τήν  καυστηράν  των  δίψαν 

77 

Τοιούτοι,  άλαλάζοντες  έδέχοντο  κ'  εκείνοι 
τον  Οετον,  δν  ίστελλεν,  ώς  δωρεάν  πλουσίαν 
δ  ουρανός•  και  Ισπευδον  τήν  κέμην  τις  νά  πλύνη, 
τ\ς  είς  τδ  δδωρ  τδ  στακτδν  νά  βρέξη  τδν  μανδύαν, 
καΐ  τ\ς  μέν  είς  ποτήριον,  τ\ς  δ'  έκ  του  κράνους  πίνει, 
τις  δ'  εΙς  τήν  όρόσον  νά  λουσΟη  ζητεί  τήν  αίθερίαν 
αύτδς  τδ  μέτωπον,  αύτδς  τους  μήνιγγας  του  βρέχει, 
άλλος  είς  χρήσίν  του  πληροί  αγγεία  και  τά  έχει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ξΟ  Β    ΕΛΕΙΘΕΡαΣΙΣ    ΤΒ1   ΙΕΡΟΓΣΔΛϋΜ 
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'Κκτος  δε  ίτι  των  θνητών  άνέττνευσαν  τα  γένη, 
και  δτι  άνερ^ώσΟησαν  ατζ6  των  πρώτων  πόνων, 
κ'  ή  γη,  ή  τέως  εις  πολλάς  ^ωγ(ΐΛς  κατεσχισίλένη, 
ή  διψαλέα  κα\  στυγνή  εις  τον  πρ^  τούτου  χρόνον, 
^οφδ  το  ύδωρ  άπληστος,  κα\  διαβρεχομιένη, 
διά  τών  ενδόμυχων  της  το  διαίρει  λαγώνων, 
και  εΙς  τάς  φλέβας  τών  φυτών  και  τών  ανθέων  πάντων 
νά  τοις  παρέ/η  την  τροφήν  το  φέρει  τήν  υγράν  των. 
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Και  ήτον  ως  ή  άρρωστος  παρθένος,  άφ'  οδ  πίη 
τ6  φάρμακον  τό  ζείδωρον,  ού  ή  ίσχυς  μεγάλη. 
Τήν  πρώτην  του  νοσήματος  αίτίαν  αποσείει, 
ήτις  τη  κατεβίβρωσκε  τήν  (^ώμην  καΐ  τα  κάλλη* 
κ'  οΐ  νέοι  χαρακτήρες  της  έκλάμπουσιν  δποϊοι 
Ιθαλλον  πριν  τήν  άνθηράν  Ογείαν  άποβάλη• 
κα\  λησμονούσα  έν  βραχεί  τάς  πρώτας  της  βασάνους, 
ζητεί  καΐ  πάλιν  τάς  στολάς,  τους  ανθηρούς  στεφάνους. 
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Έπαυσε  τέλος  ή  βροχή  κ'  έπέστρεψεν  αίθρια, 
κ^  έλαμψεν  ήπιος,  γλυκύς  δ  δίσκος  του  ηλίου, 
και  ή  άκτίς  του  ην  χρυσΐ)  και  ισχυρά,  δποία 
του  άπριλίου  φθίνοντος  κ'  έλθδντος  του  μαίου. 
**Ω  πίστι  παντοδύναμε  κα\  του  θεού  λατρεία, 
σύ  τον  άέρ'  άπ^  παντός  καθαίρεις  δαιμονίου, 
τάξιν  κα\  φύσιν  τών  ωρών  σύ  δύνασαι  ν*  άλλάσσης, 
σύ  τους  αστέρας  νά  νικάς,  τήν  τύχην  νά  δαμάσης  ί 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΔΕΚΑΤΗ  ΤΕΤΑΡΤΗ 


Τήν  δροσεράν  χαΐ  ριαλαχήν  άγχάλην  τϊ|ς  (χητρδς  της 
ή  νυξ  χαταλιμιπάνουσα  (χελανωπ^ς  προκύπτει. 
ΑΙ  αύραι  κουφαι  πνέουσιν  άπο  του  στόματος  της, 
χ'  ή  ζωοφδρος  δρόσος  της  τγ|ς  γί)ς  τον  χόλπον  νίπτει. 
Τά  χράσπεδά  της  ήπλωσε,  χ'  έχ  του  χαλύμριατός  της 
τήν  χλόην  χαΐ  τ'  άνθύλλια  έπΙ  τήν  φύσιν  ρίπτει• 
χ'  οΐ  μυροφόροι  ζέφυροι,  χινουντες  τά  πτερά  των, 
χοΛουσ' είςΰτζ^ο^*  τους  θνητούς,  χ'  εΙς  λήθην  τών  χαμάτων. 


Κ'  οΐ  μ^ν  τήν  μνήμην  ^πνιγον  τών  της  ημέρας  πόνων 
εΙς  ήν  αύτοϊς  άνάπαυσιν  δ  Οπνος  ήλθε  φέρων. 
Ό  δέ  τών  δλων  Κύριος,  είς  του  φωτός  τον  θρόνον 
ήγρύπνει  έπ\  τών  θνητών  στραφείς  δ'  έχ  τών  αιθέρων     , 
προς  Γοδεφρεϊδον,  μεταξύ  τών  Φράγχων  ηγεμόνων 
τόν  εΤδε,  χ'  ευμενώς  αυτόν  προσέβλεψε  χα\  χαίρων, 
χα\  δνειρον  ηθέλησε  σιγώντα  νά'  τ^  στείλη, 
δστις  άρχαϊον  θέσπισμα  έλθών  να  τω  άγγείλλη. 

[ΦΙΑΟΔΟΠΚΑ  ΡΑΓΚΑΒΗ— Τόμ.  Ζ')  7 
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Του  [)ΐέρους,  βθεν  τϊ}ς  αυγής  δ  δίσχος  ανατέλλει, 
δευτέρα  πύλη  ού  μαχράν  ύπάρ^^ει  κρυστάλλινη. 
Συνήθως,  βταν  ή  ήώς  νά  μειδιάσγ)  μέλλη, 
πριν  εΙς  την  εΓσοδον  προβή,  ανοίγεται  έχείνη, 
κ'  εξέρχονται  οΐ  δνειροι,  άν  δ  θεδς  τους  στέλλγ| 
εΙς  οδς  φιλεϊ  έπ'  άρετη  κ'  έπΙ  δικαιοσύνγ}. 
Και  τότε  πρδς  τον  στρατηγδν  δια  χρυσών  πτερύγων 
καττ|λθεν  ίνειρος  σταλείς,  την  πύλην  διανοίγων. 


Ποτέ  ύς  βλέρι(^ι.'  άνθρωπινον  εκείνου  δέν  έφάνη 
ή  δναρ  χαριέστερσν  ή'  δραρια  γλυκίσν. 
Ώς  νά  τ<5^  λέγη  φαίνεται,  καΐ  καταδήλ(#ς  πάνυ 
τά  τών  αστέρων  ρ,υστβκά  καΐ  τα  τών  ουρανίων• 
και  ώς  έάν  εις  χάτοπτρον  ένέβλεπε,  (χανθάνει 
πδσαν  άλήθειαν  σαφί}  περϊ  τδν  υπέργειων. 
Έν6(Λΐζε  πώς  αίθριον  διάστη(Λα  έπερα, 
8  περιέβαλλε  φλογών  παγχρύσων  άτ[Λοσφα(|ρα• 


Ώς  δ'  εις  τ&ν  τόπον  τ&ν  λαμπρδν  έθαύριαζεν  εκείνον 
την  £κτασιν,  την  κίν7}σιν,  τδ  φώς,  την  άρ(ΐονί«ν, 
στέφανον  φέροντα  πυρδς  καλ  στέφανον  άκτίνων, 
είδε  χα»ροΟντα  πρδς  αυτόν  Ιππότην  νεανίαν. 
ΚαΙ  ήκουσε  να  τφ  είπη,  τδν  λόγον  άποτείνων, 
γλυκύν  ύπίρ  κελ^ίδημα  καΐ  υπέρ  (Αελιρδίαν* 
«^Ω  Βουλλιών,  νά  μέ  δ&χθής  αρνείσαι  φιλοφρένως; 
»Ή  [χνήμη  σά  έξέφυγε  τοΟ  φίλου  σου  ΟΟγώνος ;» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ    ΙΔ'.  09 


Κ'  έκεϊνος  άπεκρίνατο'  «Μ'  έφάνης  δψιν  άλλην 
•πώς  Ιχ^^^9  ήλιοφαής  ώς  είσ'  έστολισμένος. 
»06τω  σέ  βλέπων,  άπορον  δέγ  εΤναι  αν  έσφάλην, 
»κα\  αν  τό  νέον  σχτ^ίχάσου  μ'  ήπάτησ'  έπο(Λένως.» 
Κ'  ήνέωξε  περιπαθώς  την  φιλικήν  άγκάλην 
κα\  τήν  έξέτεινε  δΙς,  τρ^ς,  καΐ  έπανε(λη[]4χένως. 
Άλλα  κατ'  επανάληψιν  'ϊρίς  ήν  έν  απορία• 
ώς  φρουδόν  δναρ,  ώς  σκιά  έλύθ'  ή  οπτασία. 


Έκεϊνος  δ'εϊπε  μειδιών*  «Ύπ^  γηίνης  σκέπης 
•νομίζεις  πώς  καλύπτομαι,  καΐ  Ολη  πώς  μ'  ενδύει ; 
•Εμπρός  σου  άΟλον  μορφήν  κα\  πνεύμα  γυμνον  βλέπεις* 
»Τό  άστυ  τ6  ο^ράνιον  πολίτην  του  μ'  εγκλείει. 
•Έκεϊ  καΐ  συ  θεν  άναβής,  κ'  έκεϊ  θενά  έμπρέπης 
•δπου  σκηνουσι  πρόμαχοι  τϊ5ς  πίστεως  ανδρείοι.» 
— «"Ω!  πότε  τούτο  £σται  μοι;  ήρωτησεν  εκείνος. 
•Νά  ^ίψω  ανυπομονώ  το  γήϊνόν  μου  σκηνος.• 


Ό  δέ  06γών  απήντησε•  «Ταχέως,  ναΙ,  ταχέως 
•εΙς  του  θριάμβου  τών  πιστών  τήν  δόξαν  θ'  άναζήσης* 
•Άλλ'  ή  6δί)ς  αύτοΟ  βατή  δέν  θά  σοΙ  γίνη,  2ως 
•ιδρωτών  τήν  άνοίζωσι  κ'  αΙμάτων  πολλών  ξύσεις, 
•καΐ  μέχρις  οδ  τΐ  μέγα  σου  να  έϊ^πληρώστις  χρέος, 
•κα\  τής  αγίας  πόλεως  νά  θραύσης  τάς  άλύσεις, 
•καΐ  θρόνου  χριστιανικού  νά  θέσης  πρώτας  βάσεις, 
•εις  δν  τον  σον  α'>τάδελφον  ττεσών  θ'  αναβίβασης. 
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•'Αλλ'  ίνα  {Λδλλον  έπαρΟίίς  ττρ^  -τάς  μονάς  έκβινας, 
»χαι  περισσεύση  ή  δρμή  της  σης  έι:ιθυ[λ(ας, 
»ϊδέ  τύ  φως  τ6  αχανές,  τάς  σφαίρας  τάς  πυρίνας, 
»ας  διευθύνει  δάκτυλος  τ•?)ς  αχανούς  σοφίας, 
»και  άκουσον  των  ουρανών  αδούσας  τάς  σειρήνας, 
»και  των  αγγελικών  λυρών  τάς  θείας  συμφωνίας, 
»κ'  έπειτα  νευσον  προς  έκει  (εΤπε  την  γήν  δεικνύων), 
»και  την  μηδαμινότητα  ίδέ  τών  επιγείων.  ' 
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•Τής  ανθρωπινής  αρετής  μόνος  ίδέ  και  κρίνε 
»που  έπΙ  γής  ή  αφορμή  κ'ή  αμοιβή  που  κείται, 
»καΙ  τίνες  αί  λαμπρότητες  κ'αί  δόξαι  σας  έκεϊναι, 
»έφ'αΐς  ύμεΐς  κομπάζετε  και  μεγαλοφρονεΐτε. 
» Βραχεία  νήσος  είν'ή  γή,  καΐ  πέριξ  αυτής  είναι 
»δ  πόντος  δν  Ώκεανον,  δν  αχανή  καλεΤτε. 
»Ούδέν  πλην  έχει^άξιον  ων  τ'δνομα  εκφράζει, 
»άλλ'  είναι  βάλτος  άβαθης,  και  δδωρ  8  λιμνάζει•» 

\\ 

Είπεν  δ  δέ  κατένευσε  κα\  είδε  μειδιάσας, 
κα\  περιφρόνησις  κρυπτή  εντός  του  έκδηλουται. 
ΕΙς  Εν  σημειον  ποταμούς,  γήν  εΤδε  και  θάλασσας, 
β,τι  άπέχον  φαίνεται,  εις  £ν  πώς  συγκεντρουται* 
καΐ  είς  τοΟ  κόσμου  τους  καπνούς,  εις  τάς  σκιάς  του  πάσας 
έξέστη  πώς  δ  νους  ημών  άφρόνως  προσηλουται, 
πώς  έξουσίαν  δουλικήν,  φήμην  βωβήν  ζηλεύει, 
και  λησμονεί  τον  ούρανδν,  δστις  καλών  μδς  νεύει• 


^^9^ί^ζθ^^  ^^  ν^ΟΟ^Ι^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ    ϊα'.  1Μ 

Κα\  άπεκρίθη^'  «Τών  δεσ(Αών  όνίσως  των  γηίνων 
»δ  ουρανός  το  'πνευμά  (Λου  άργήση  ν'  άπαλλάξη, 
»ε{ς  τάς  άπάτας  της  ζωί^ς  βαδίζων,  δια  τίνων 
» δρόμων  ποτέ  να  (χή  σφαλώ,  συ  θέλεις* με  διδάξει.» 
Ό  δ'είττεν•  «Άκολούθησον  τον  άπταιστον  έχεινον 
»εΙς  δν  χω^εϊς,  χ'  έντές  αύ•του  ουδέν  (ΐ,ή  σέ  ταράξη^ 
»Πλήν  τοδ  Βερτόλδου  τον  υιον  θα  σέ  παρακινήσω 
»νά  φέρης,  τον  έξόρχστον  μετακαλώ  ν,  όπίσω^ 
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•'Α,νίσως  δ  ανώτατος  να  είσαι  στρατηλάτης 
»του  Ιργου  τοΟ  αγίου  βας  διέταξε  τ^  θεϊον, 
» καθώς  εδόθη  εντολή  εΙς  σέ  να  διατάττης, 
»νά  έκτελή  το  προσταχθέν  έδόθ'είςτον  άνδρειον. 
» Δευτέρας  &ται  τάξεως,  ώςσύ  τί^ς  Οπερτάτης, 
»κα\  συ  μέν  £ση  κεφαλή,  έκεϊνος  δέ  βραχίων 
»του  στρατοπέδου.  "Αλλος  τις  να  λάβη  μή  άφήσης 
»τό  £ργον  του,  κα\  ο»ΐδέ  συ  μή  λάβε  το  επίσης. 

•Έκείνω  μόνω  δέδοται  τ6  δάσος  ν  άποκόψη 
»τό  Οπερασπιζόμενον  υπό  μαγκανευμάτων 
»και  δ  στρατός,  αδυνατών  ώς  ώρας  να  προκόψη 
» απέναντι  τών  οπλών  των  καΐ  τών  όχυρωμάτων^ 
»κα\  βιαζόμενος  σχεδόν  τόν  δρόμον  ν'άνακόψη, 
» θα  επιτυχή  δΓαύτου,  πολλά  και  νέα  πράττων. 
»Να  κατάκτηση  φρούρια,  και  νά  νικήση  μέλλει 
»δπόσους  ή  ανατολή  στρατούς  προς  δ'ίσιν  στέλλει.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Σίγα•  δ  δ'  αποκρίνεται•  «"Ω  ί  τύν  πεπλανημένον 
»θά  ε1(Α'  εύγνω(Λονέστατος  έάν  ίδω  οπίσω. 
»0ί  εις  τον  νοΟν  έμβλέποντες  ημών  τον  κεκ()υ(Λ(^^νον, 
»ήξεύρουσιν  αν,  φίλτατε,  αγαπητός  μοί  ήσο. 
»Άλλά,  να  παραγγείλλω  τί  είς  τον  άπεσταλμένον ; 
τιτί  νά  μηνύσω  εΙς  αΰτδν,  χα\  τί  νά  τω  ζητήσω ; 
»Νά  παραινέσω  προτιμάς,  ή  λέγεις  νά  προστάξω, 
»ώστ' ευγενές  καΐ  νόμιμον  νά  είναι  β, τι  πράξω;» 

^^ 

Ό  άλλος  δ'  άνταπήντησεν  «Ό  δψιστος  μονάρχης 
»έξ  οδ  σοι  πδσαι  χάριτες  καΐ  εύποιίαι  πασαι, 
»θέλει  παρ'  άπασιν,  έφ'  ών  σοΙ  επιτρέπει  ν'  άρχγ;ς, 
»νά  διαμένης  σεβαστός,  κ'  εΙσέτι  νά  τιμάσαι. 
»Μή  καταβής  εΙς  δέησιν,  δς  ήγεμών  υπάρχεις, 
»καΙ  τΨ^ζ  συγχαταβάσεως  μή  τόσον  καταχράσαι•    . 
»άλλ'  εΙς  προτάσεις  αϊτινες  θά  γίνωσ',  υποχωρεί, 
»και  δταν  σοΙ  άπευθυνΟή  παράκλησις,  συ•)^ώρει. 

η 

»Ό  Γέλφος  ούρανέμπνευστος  θά  σέ  παρακάλεση 
^(Γ^γγνώμην  τών  σφαλμάτων  του  νά  δώσης  εΙς  τ6ν  νέον, 
»ε{ς  α  έξ  άφρονος  θυμοΟ  ήτύχησε  νά  πέση, 
»άν  έπανέλθ'  εΙς  την  τιμήν  καΐ  πράξη  κατά  δέον. 
»ΚαΙ  νυν  μέν  έν  παράφρονος  έστιν  εΙσέτι  θέσει, 
σαργός  περιφερόμενος,  κ'  ίρωτα  φαΟλον  πνέων 
ράλλά  Οά  £λθη — πίστευσον  τοϊς  λόγοις  μου — ταχέως, 
>θά  £λθγ),  καΐ  τό  Ιερον  θεν'  άναλάβη  χρίοζ. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΥίρ^ΙΑ   Ιά!.  ι03 
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»Ό  έρηματης  Πέτρος,^δν  6ο6ρ«ν6ς  έγχρίνει 
γέρμηνευτί^ν  ύιεέρπηιτσν  ^τΰν^θειων  ριυστηριων^ 

»είς  δ  δ  νέβζ  ΐλβχητής  ίγκρύπτετο»  χωρίον 
»θά  τοις  διδάξγ)  ιοί&ς  αΟτοδ  ή  λυτρωσις  νά  γίνη, 

γΕίς  τός  σημαίας  σας  Όύτ^  6,ούραν^  ^^ΙΡ^ΡΟ» 
»χαΙ  οϋτω  θενά  €λΟοΜΓΐ  χ'  οΐ  άλλοι  σας  ^ταιρ^ι. 

•  49 

νΚαΙ  ήδη  ^  επίλογος  τ^ίς  άχροάσεώςσορ, 
»2στις  ήξεύρω  {σχυρΰς  ζ&ς  θα  σ'  εδχαριστήση• 
»θ'  άναμιγή  τλ  αίριά  του  (χετά  του  αί[χατ6ς  σου, 
»χαΙ  γενεά  «έχ  τοΟ ^(χοΟ  λα[Μςρά  ^ενα  βλάστηση.» 
Σιγ^  χ'  εΰθυς  ίξέλιινεν  ώς  φάσ(χα  υγρβς  δροσού, 
ή  ώς  χαιιν^ς  δν  άνεμος  ΐΓροσιτ:νεύσας  διάλυση. 
Ό  Γοδεφρεΐδος  -δ'  ίξυτϋνιϊ,  χαΐ  τ'  ίνειρον  ΙλύΟη, 
χ'  Ιχπληξις  μόνη  χαΐ  χαρά  τ^  μένει  βίς  τα  στήθη. 

20 

Άνέβλεψε  δ'  Ι  'Βουλλιών,  χα\  βίδ'  4χ«επληγμένος 
Βτ*  ή  αυγή  άνέτειλεν,  βτι  τ6  φως  ί^^ώσθη• 
Της  χλίνης  τϊ|ς  ^αθύμου  του  ήγέρθη  επομένως, 
χαι  εΙς  τ'  άνδρεϊα  μέλη  του  τά  δπλα  του  έζώσθη. 
Έχ  των  σχηνδν  δ'  οί  άρχηγο\  συνήλθον  εσπευσμένως, 
άμα  ή  πρόσχλησις  αύτοΓς  τοΟ  στρατηγοΟ  έγνώσθη• 
χ'  έν  συνεδρί<ύ  χάΟηνται  έχει  νά  συσχεφθ6σιν, 
δπου  τεχταίνοντ'  αί  βουλαι  πριν  ή  έχτελ^σΟώσιν. 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 


104  Β  ΒΑΕΤβ£ΡΟ£Ι£  ΤΗΣ  ΙΕΡΟΤΣΑΑΗΙΙ 

Εύρων  δ'  6  Γέλφος  δ  χρηστός  εντός  του  συναδότος 
τήν  ούρανόθεν  εΙς  αυτόν  έμιφυσηθεϊσαν  γνώμην, 
ήγέρθη  έχ  τί|ς  2δρας  του  έν  τοΐς  συμβούλοις  ιφώτος, 
χαΐ  ταύτα  εΤπεν  «Αρχηγέ  έπιειχτ),  συγγνώμην 
»δέν  θα  ζητήσω  παρά  σοΟ,  διότι  άπειχοτως 
»6πέρ  προσφάτου  σφάλματος  λαλήσων  θ'  άφιχόμην, 
νέζ  ού  θα  εΤχες  δίχαιον  νά  (χέ  χαταδιχάσης 
»άχαίρους  ως  προβάλλοντα  χα\  απρεπείς  προτάσεις• 

22 

»Άλλά  προς  σΐ  τον  ευσεβή  πως  άρχομαι  δεήσεις 
»&πέρ  Τινάλδου  του  χλεινοΟ  χα\  του  ανδρείου  φέρων 
»άπ6βλεψον,  χαΐ  εΙς  έριέ  άπόβλεψον  επίσης 
»δστις  ο  πάντων  ίσχατος  δέν  είμαι  των  εταίρων^ 
»χαι  τήν  συγγνωμην  ν'  άρνηθής  μη,  αρχηγέ,  θελήστ)ς^ 
τιήν  θα  δεχθή  πδς  δ  στρατός  ίπευφημών  χαΐ  χαίρων. 
>Νάέπανέλθη  άφεςτον.  Μετανοών  θάσπεύση 
»τό  αΙμά  του  προς  τό  χοινόν  χαλόν  νά  δαψιλεύση, 

23 

•Νομίζεις  έλλος  πλην  άύτου  βτι  τολμδ  νά  τάμη 
»τ  άγρια  δένδρα  του  δρυμού  τά  γεγοητευμένα ; 
»Είς  θάνατον  χα\  εΙς  σφαγήν  τίς  άλλος  θέλει  δράμει; 
»£χων  αύτου  τήν  άτρομον,  τήν  χαλυβδίνην  φρένα; 
»Τίνος  θά  σείση  φρούρια  χαΐ  πύλας  ή  παλάμη, 
»ή  θ' απόκρουση  σώματα  ένοπλων  τεταγμένα; 
»ΕΙς  τόν  στρατ6ν  σου  δός,  ω  δός  τήν  χεϊρα  τοΟ  χρατίστου, 
•δστις  έστΙν  δ  πόθος  του  χα\  ή  θερμή  έλπίςτου. 
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»Άπόδος  τόν  άνεψών  εις  τ^ν  αϊτού ντα  θεϊον, 
»κ'  εις  σέ  δριμύν  έκτελεστήν,  εις  σέ  τήν  δεξιάν  του. 
»Μή  έν  άργί^  έχλυθή  δ  κραταιές  βραχίων. 
»Άπ6δος  τον  εΙς  έαυτέν  κα\  εΙς  τήν  εδκλειάν  του• 
»κανύπύ  τήν  σημαίαν  σου,  τϊ|ς  νίκης  το  σημιεϊον, 
•θ'άνταμειφΟή,  τήν  άρετήν  λαβών  τήν  πάλαιαν  του. 
»ΤΕχων  δΐ.  σέ  παράδειγμα,  κα\  σϊ  καθοδηγόν  του, 
»0ά  πράξη  ίργ^άντάζια  των  πρώτων  ήαερών  του.» 

-  25 

Τοιαιίτ'  αύτος  έδέετο,  κα\  πδσα  συγκινείται 
κ'  επευφημεί  ή  σύνοδος  εις  τήν  παράκλησίν  του. 
Ό  δέ,  ώς  αν  άπόφασιν  νυν  πρώτον  συλλογήται 
ήν  οδποτε  οΐ  λογισμοί  έστάθμισαν  οΐ  πριν  του, 
τίύ  λέγει•   «Πάντες  αν  ύμεδ;  έκθύμως  τήν  ζητητε, 
» μονός  έγώ  δέν  θ'  άντιστώ  εΙς  τήν  συγχώρησίν  του. 
»*Ας  παύσ'ή  αύστηρότης  μου,  και  σήμερον  κρατείτω    . 
»δ,τ'ή  κοινή  άπόφασις  του  συνεδρίου  ήτο. 

26 

»*Ας  £λθτ)  δ  Τινάλδος,  πλην  ας  μάθγ)  νά  Οπείκγ] 
»τούντεΟθεν  εΙς  τήν  φρένησιν  ή  ζέουσα  οργή  του. 
»Τάς  εΙς  αΟτέν  ελπίδας  μας  ας  δικαιώσ'  ή  νίκη, 
»κα\  ήν  άγάπην  Ιχουσιν  αύτοΟ  οΐ  σύντροφοι  του, 
»Συ  μετακάλεσον  αυτόν,  ώ  Γέλφε.  Σοι  ανήκει. 
»Μεγάλ'  εΙς  παλιννόστησιν  θά  εΤναι  ή  σπουδή  του. 
»Σύ  εύρε  τόν  άπόστολον,  κ'  εΙπέ  εις  ποια  μέρη 
»έλθών,  τδν  νέον  τον  βζύν  θά  ευρη,  νά  τύν  φέρη.» 
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Σιγδ•  λαλεί  δ'  ανεγερθείς  δ  πρίγχηψ  τί|ς  Δανίας* 
«Έγώ  θ' απέλθω  ιτ^ώς  ούτΑν  τήν  άγγελίαν  φέρκν. 
»Όδου  κινδύνους  εΙς  ουδέν  ψηφδ  χ«ι  δυσχέρειας.» 
'^Ην  δε  κα\  χείρας  καΐ  ψ^χήν  άνδρεϊος  νεανιας, 
δΓ  δ  τήν  πρότασιν  α&τοΟ  έδέζατο  δ  γέρων 
τον  θέλει  ώς  άπδστολον  άλλ'  άς  α&τόν  προσθέτει 
και  τόν  Ούμβάλδον,  φρόνΐ(ΐ.ον  χαΐ  δεξιών  ιφοσέτι. 


^Ην  δ  Ούμβάλδος  δέ  άνήρ  δια  τοΟ  βίου  δλου 
τόπους  πολλούς  έπισκεφθ6\ς  κα\  ήθη  γνούς  ανθρώπων, 
έκ  των  χιονών  ^ταβάς  του  πεπηγ[ΐ.ένου  πόλου 
μέχρις  έρημων  φλογερών,  τί|ς  γής  τών  λϊθιόπων* 
"Ών  δέ  άδολου  πνεύ(Αατος  καΙ  ρι^γαλεπιβόλου, 
Ιγινε  κάτοχος  γλωσσών,  συνηθειών  κα\  τρόπων. 
Ό  Γέλφος  δέ  μετέπειτα  τον  Ιλαβεν  έταΐρον, 
κα\  τον  ήγάπησε  πολύ,  και  πλέον  τών  έτερων. 

29 

Ούτως  ίπέμ^ησαν  λοιπδν  απόστολοι  εκείνοι 
του  Ιργου,  οδ  πδς  δ  στράτες  τό  πέρας  έπεθύμει. 
Ό  Γέλφος  πέμπει  πρές  τήν  γ?5ν  αυτούς,  ήν  ^διευθύνει 
δ  Βοεμόνδος  Βασιλεύς.  ΈκεΤ  πώς  ίπεδήμει 
δ  υπέρ  ού  έτφόκειτο  ή  έρευνα  να  γίνη 
αύτ^ς  έπίστευε,  και  ήν  κοινή  αΟτή  ή  φήμη. 
Ό  ερημίτης  πλην  ίδών  αύτον  ήπατημένον, 
ανέκοψε  το  προσταχθέν  κα\  είπε  παρεμβαίνων 
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«Ίππόται,  εΙς  διάδοσιν  δμφής  άπαταιώνος, 
>είς  φήίλην  άνυπόστατον  άνίσως  πιστευθητε, 
>χ'  εις  δδηγον  έπισφαλί)  αν  δπησθε  άφρόνως, 
»του  ποθούμενου  σας  σχοπου  θεν'  άποπλανηθητε. 
»Πορεύθητε  προς  τήν  έγγυς  άκτήν  τίίς  Άσχαλώνος, 
»κα\  δπου  εις  τήν  θάλασσαν  δ  ποταμός  έκχεΤτοα, 
»άνθρωπον  φίλον  θέλετε  κα\  πρόφρον'  απαντήσει• 
»Πιστεύσατε  ώς  εις  έ|χΙ  εΙς  δ,τι  δμιλήση. 

»Γινώσκει  πλεϊστ'  άφ'  έαυτοΟ,  άλλ'  είχε  χα\  εΙδήσεις 
>περι  τί}ς  έκδημίας  σας  τής  άλλοτε  άγνώβτ^συ 
»πρδ  πολλού  χρόνου  ποφ'  έμου.  θα  σδς  «Ιπώ  δ'  επίσης 
»δτι  οΟδεΙς  σοφώτερος  ούδ'  ευγενέστερος  του.» 
Τοιαίϊτα  τοΤς  ώμίλησεν,  ούδ'  άλλας  ερωτήσεις 
άπέτεινεν  δ  Κάρολος  ούδ'  δ  συνέταιρος  του. 
Τον  λόγον  δ'  άπεδέξατο  έν  πάση  εύπειθεΐί* 
δν  εις  αύτδν  ένέβαλεν  ή  ίμπνευσις  ή  θεία. 

32 

Άπήλθον,  και  τ^ν  Ινδοξον  άνέλαβον  αγώνα 
ταχέως  να  τελέσωσι  μετά  σπουδής  άπάσης. 
Τά  βήματα  των  δ'  έστρεψαν  κατά  την  Άσκαλώνα, 
δπου  καμπύλας  ή  ακτή  άνειλιττεν  εκτάσεις. 
Και  £τι  μέν  δέν  ήκουον  έπι  την  ήϊόνα 
μετά  βοής  θραυόμενον  τό  κύμα  τίίς  θαλάσσης, 
δτ'  έφθασαν  εις  ποταμον,  8ς  πλημμυρήσας  £ρ(^ει 
έξ  ύδατος  8  πλησμονή  βροχών  τω  είχε  φέρει. 
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Διο  έντος  αδυνατεί  να  συσχεθή  τ1\ζ  κοίτης, 
και  υπερβάς  τα  χείλη  του,  είς  τους  άγροί^ς  άπλοΟται. 
Έν  ω  δ'  έδίσταζον  αύτοΙ,  σεβάσμιος  πρεσβύτης 
την  δψιν  Ιχων  προσηνΐ},  εμπρός  των  φανεροΟται. 
ΙΙοδήρης'καΙ  λευκός  αύτον  καλύπτει  επενδύτης, 
φηγ^ς  δέ  βίς  την  κόμην  του  εις  στέφανον  κυκλουται. 
Προβαίνει,  κ'  εις  την  χεϊρά  του  βραχεΓαν  ^άβδον  £χει, 
κα\  εις  τα  κύματα  πατών,  τους  πόδας  του  δέν  βρέχει. 

*Όταν  του  πόλου  προσεχείς  τάς  χώρας  τάς  βορείας 
ψύχη  δριμύτατος  χειμών  εντός  του  πάγου  δέν<αν, 
δ  διατρεχων  τάς  νεκράς  έκείνας  ερημιάς 
μετά  των  Ιππελάφων  του  προβαίνει  ολισθαίνων 
6μοίως  έπι  της  υγρδς  αύτης  επιφανείας, 
καίτοι  ^εούσης,  ασφαλώς  αυτός  έχώρει  βαίνων, 
κα\  ήλθεν  δπου  Γσταντο  προσμένοντες  οΐ  φίλοι 
κα\  βλέποντες  τον  έκπληκτοι,  κα\  οδτω  τοις  ώμίλ»•^ 

35 

«Εένοι,  μακρόν  και  δυσχερές  τό  επιχείρημα  σας,: 
»κα\  άκατόρθωτον  αν  τ\ς  δέν  γίνη  δδηγός  σας• 
»Ό  νέος  προς  δν  σπεύδετε  μακράν  άπί^λθ'  έλάσας,. 
»πρός  ξενηλάτας,  προς  φυλάς  έν  απιστία  ζώσας. 
^Ό !  πόσας  νά  δργώσητε  &ά  έχετε  θάλασσας, 
»είς  πόσας  χώρας,  εις  άκτάς  νά  δρμισθητε  πόσας  ί 
»Μή  παύεσθε,  την  έρευναν  έάν  την  ύμετέραν 
>  ακόμη  δέν  εκτείνετε  του  κόσμου  τούτου  πέραν. 
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»ΙΙλήν  μη  άπαξιώσητε  δια  τών  ενδοτέρων 
» συριγγών  να  προέλθητε  των  σκοτεινών  σπηλαίων. 
» Λόγους  έκεΓ  θ'  άκούσητε  τών  άπο^^ητοτέρων, 
»τών  μάλλον  ταΐς  μελλο»^σαις  σας  έρεύναις  αναγκαίων.» 
Οδτως  ειπών,  τα  ϋδατα  διέταξεν  δ  γέρων, 
κ'  εΙς  την  φωνήν  του  εύπειθές  τ^  Οδωρ  παύει  ρέον, 
κ'  εΙς  δρη  εκατέρωθεν  υδάτινα  όρθουται, 
κ'  έν  [Λέσφ  τών  υγρών  τει/ών  δδος  στεγνή  κυρτουται. 

37 

Έκ  τής  χειρός  τους  Ιλαβε,  κ'  εις  υπογείους  θόλους, 
(Λυχιαιτάτους,  κάτωθεν  τους  £φερε  τί^ς  κοίτης. 
Ύ6  φώς  έπλάνα  ως  έκει  ακτίνας  αμφιβόλους 
ώς  ή  σελήνη  εΙς  δρυμόν,  6πότε  ειν'  αρχή  της. 
Ούχ  ήττον  χώρους  βλέπουσιν  υδάτων  πλήρεις  δλους, 
έκεϊθεν  δ'  άπο^^έουσαν  έκάστην  φλέβα,  ήτις 
έπλήρου  τάς  δεξαμενάς,  τάς  λίμνας  καΐ  τάς  κρήνας, 
χ'  εΙς  ίλη  κα\  εις  ποταμούς  έχειτο  βαθυδίνας. 

38 

Του  Πάδου  κ'Τίστρου  εϊν'  έκει  πηγαΐ,  κ'έκει  προκύπτει 
δ  Γάγγης  μετά  του  Ίνδου  και  μβτά  του  Εύφράτου, 
'χ'έρεύγεται  δ  Τάναϊς,  κ'  έκει  αποκαλύπτει 
δ  Νείλος  τ  άγνωστα  ήμϊν,  τα  πρώτα  βήματα  του• 
ποταμός  δ*  άλλος  εις  μυχδν  βαθύτερον  έγκρύπτει 
τά  έξ  αργύρου  ρέοντος  κα\  θείου  γεύματα  του, 
ά  καθαρίζων  Ιπειτα  κα\  συμπυκνών  εΖς  σώμα 
ούχ\  ^ευστδν  δ  ήλιος,  χρυσού  τοις  δίδει  χρώμα. 
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Τους  βράχους  πάντας  τών  όχθων  έχεινων  τών  πλουσίων 
πολύτιμοι  συνέθετον  και  κατε5€6σ(χουν  λίθοι. 
Κα\  υπ'  αυτών  κατάφωτος,  ώς  έκ  φανών  μυρίων 
δ  χώρος  λάμπει,  ή  φρικτή  σκοτία  διελύθη• 
Στίλβει  δ  σάπφειρος  έκεΤ,  άκτινο€όλον  ίον, 
σμαράγδων  διαλάμπουσι  κα\  υακίνθων  πλήθη, 
άντανακλώσ'  οΐ  άνθρακες  τήν  φλογεράν  χροιάν  των,. 
κα\  στίλβει  ώς  ήλιακδν  τδ  φώς  τών  αδαμάντων. 

40 

Ώς  ένεοί  απέμειναν  Ιχ  θάμβους  οί  άνδρε&ι 
έπ\  τη  θέα  τη  καινή  πραγμάτων  αδόκητων, 
κα\  τοϊς  έκόπη  ή  φωνή.  Άλλ'  δ  Ούμβάλδος  λύει 
τήν  σιωπήν,  καΐ  έρωτ^Γ  τδν  γέροντα  τίς  ήτον 
«Πάτερ,  εύδδκησον  αύτδ  νάμ'εΓπης,  κα\  δποϊοι 
»κα\  ποΟ  οΐ  δρόμοι  φέρουσι  τών  σκοτεινών  άδυτων* 
» διότι  δντως  αγνοώ  ^λήΟεΓ  άν  μέ  πλήττη, 
»ή  δναρ  αν  τεράστιον  τήν  φρένα  μου  έκπλήττη.  » 

44 

Ό  δ'  άπεκρίθη•  «'Ίστασθε  έντδς  του  απέραντου 
» κόλπου  τϊ|ς  γής,  παμμήτορος,  ήτις  τδ  παν  παράγει• 
»Άλλά  να  διατρέξητε  τήν  έπιφάνειάν  του 
»θ'  άδυνα-ίήτε,  αΟτ'  ή  χεΙρ  αν  δέν  σδς  έξενάγει. 
»Έντδς  του  Άνακτόροι^  μου  σδς  φέρω,  κα\  άχραντου 
»έκει  καΐ  θαυμαστοΟ  φωτδς  θά  σδς  δεχθούν  πελάγη• 
•"Απιστος  εϊμ'  έκ  γενετής.  ΕΙς  Ιερά  πλην  -^εϊθρα 
»μέ  άνεγέννησ'  έπειτα  ή  θεία  κολυμβήθρα. 
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»ΔΓ  άκαΟά^ων  μήποτε  νομίσητε  ικνευμάτων 
»πώς  βσα  θαυ(Α(χτα  έδώ  δρδτ' εξαγοράζω, 
»8ι'  άχαθάρτων  μαγει&ν,  8(ά  (Ααγχαν£υρΛτ(ΐι>ν 
»πώς  τον  Πυριφλεγέθοντα,  τδν  Κοχχυτον  δαμάζ(ι>. 
»Τήν  Βύνοφιιν  των  βοτανϋν,  την  χρί^ιν  των  υδάτων 
»ε{ς  τάς  αίτιας  τάς  χρι>πτάς,  εις  τάς  πηγάς  σπουδάζω, 
»κα\  τά  λοιπά  μιυστήρια  τής  φύσεως  ίπίσης 
»παρατηρών,  άχολουΟΔ  των  άστρων  τάςχινήσεις• 

43 

» Διότι  οί%ν  πάντοτε  έντδς  σπηλαίου  χοίλου 
»(λαχράν  του  Ιλαρού  φωτ6ς  να  μένω  συνειθίζω* 
»πολλάχις  εΙς  τόν  Αίβανον  χαΐ  έτΛ  του  Καρμήλου 
»είς  τάς  ύψίστας  χορυφάς  την  σκοπιάν  μου  χτίζωτ• 
»τήν  Άφροδιτην  δ'  έξ  αυτής,  τον  "Αρην  έχ  προδήλου 
»χαΙ  άχαλύπτως  θεωρών,  την  δψιν  των  γνωρίζω^ 
γχα\  των  αστέρων  ερευνώ  των  άλλων  τάς  πορείας, 
»τάς  ενεργείας  τάς  χαλάς,  τάς  φαύλος  έπηρείας. 

Μ 

»Κ'  υπ4  τοϊις  πόδας  μα>  πυχνάς  ή  άραιάς  νεφέλας 
» βλέπω,  νυν  μέν  Ιριδωτάς,  νΟν  μέλανας  ως  πίσσαν, 
»χα\  μορφουμένην  την  βροχήν  χα\  τάςδπνάς  θύελλας, 
»χα\  των  άνεμων  είς  άκμήν  προβαίνουσαν  την  λύσσαν 
»χαι  βλέπω  άναπτόμενσν  τοΟ  χεραυνοΟ  το  σέλας, 
»τέ  εΙς  φλογώδεις  ίλιχας  τά  νέφη  δςασχίσαν, 
»χαι  σφαίρας  έχπεμπούσας  πυρ,  χ'  έχουσας  άλλος  χομην. 
»Ε{ς  ταύτα  τά  θεάματα  Οπερηφανευόμην. 
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»Τέσον  δ'  έπήρθην  Ενεκα  τί|ς  έμαυτου  σοφίας, 
»ώστε  τέν  Γδιόν  (χου  νουν,  τάς  γνώσεις  τάς  [Λίχράς  του, 
»ώς  δριον  άλάνθαστον  της  παντοδυναμίας 
»κα\  τίίς  δραστηριότητος  έξέλαβον  τοΟ  πλαστού. 
»Άλλ*  δτ'  έπΙ  τάς  τρίχας  [Λου  κα\  έπ\  της  καρδίας 
»δ  Πέτρος  6[Λων  Ι^^ανε  τάς  Ιεράς  χοά;  του, 
•τότε  δη  άνω  Ιστρεψα  τ^  βλέ[Λμα  κατά  πρώτον, 
»κ'  έν  σκότει  τότ'  ένόησα  πώς  ή(Λην  άμβλυόττων• 

46 

»Και  τότε  προς  τον  ήλιον  τ•?|ς  αληθείας  ϊδον 
•δτ'εΤν'ή  ανθρωπινή  φρήν  πτηνόν  τών  νυκτοβίων, 
*δι'δκα\  το,  εΙς  έμαυτον  πεποίθησιν  έρείδων, 
»νά  έγκαυχώμαι,  ίκρινα  καΐ  άφρον  κα\  γελοϊον. 
»Πλήν  δέν  άπέστην,  κατ'  αύτοΟ  την  γνώμην,  τών  φροντίδων 
»τών  πρώτων,  οδτε  τών  τεχνών,  ουδέ  τών  μυστηρίων. 
»Ουχ  ήττον  φύσιν  ήλλαξα,  κα\  άλλος  έγενόμην, 
>καΙ  άπ'αύτου  έξήρτησα  τά  £ργα  κα\  την  γνώμην. 

»ΚαΙ  άναπαυομ' έπ' αύτφ.  Διδάσκει,  διατάττει 
γ  εκείνος,  εύπειθής  δ^έγώ  ε1μ\,  κα\  οπαδός  του. 
»Ήδη  πολλάκις  δΓ  έμου  ηΟδόκησε  νά  πράττγ| 
]|φγα  ούχΙ  ανάξια  τί}ς  Ιερδς  χειρός  του. 
»Ο0τω  κα\  τώρα  Ισται  μοι  φροντίς  μου  υπέρτατη, 
»δ  ευγενής  απόδημος  καΐ  ή  έπάγοδός  του. 
»Κατ'  έντολήν  του  λειτουργοΟ  κα\  κατά  προφητείαν 
^τήνυμετέραν  προ  πολλού  προσμέν'οδοιπορίαν.» 
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Τοιο«3τα  τοϊς  ώμίλησε,  κα\  ήλθεν  αυτούς  φέρων 
βπου  ή  κατοικία  του  κα\  ή  άνάπαυσίς  του. 
'^Ητον  κ' εκείνη  σπήλαιον,  άλλ'έκ  των  εΟρυτέρων^ 
[ΐχτ^  όριθμοΟ  λα(λπρών  στοών  κα\  δωματίων  πλείστου• 
ΚαΙ  εΓτι,  Ινδον  του  μυχού  τί^ς  γί|ς,  τών  λαμπρότερων^ 
καθαρωτέρων  ένταυτ^  κα\  σχήματος  καλλίστου 
φύεται,  £λαμπεν  έκεϊ•  κα\  ην  τλ  άντρον  πλί|ρες 
κόσμων,  άλλ'οΟς  έποίκιλεν  ή  φύσις,  ούχΙ  χειϊρες. 

49 

Έκεΐ  δέ  δίν  άπέλέιπε  καΐ  πλήθος  περιπόλων 
προθυμωτάτων  κ'  εύπειθων  εις  την  φωνήν  εκείνων. 
'Εστρωθη  τράπεζ'  αργυρά,  κα\  ην  άκτινοβόλων 
αγγείων  βρίθουσα  χρυσών,  ή  άλλων  κρυσταλλίνων. 
Άφ'ού  δέ  άπεγεύθησαν  τών  εδεσμάτων  $λων, 
κ'  έκόρεσε  τήν  δίψαν  του  καθε\ς  άφθόνως  πίνων, 
δ  μάγος  προσεφώνησε  τους  ξένους  δμιλήσοις, 
«Έπίίλθεν,  εΤπεν  ή  στιγμή  νά  γίν'  ή  θέλησίς  σας. 

50 

»Τά  £ργα,  ήκολούθησε,  τάς  τέχνας  τάς  δολίας 
9 μέχρι  τιν^ς  γνωρίζετε  τ•ϊ|ς  άσεβους  *Αρμίδας• 
»δτ'ήλθεν  είςτδ  στράτευμα,  καΐ  πλείστους  νεανίας 
»εΙς  τάς  ύπουλους  εαυτής  παρέσυρε  παγίδας. 
»Έκ  τούτου  ή  επίβουλος  προδότις  τής  ζενίας, 
^μάθετε,  τοις  επέβαλε  δυσφόρους  αλυσίδας, 
»κα\  εΙς  τήν  Γάζαν  £πειτα  έπέμφθησαν  δεσμώται• 
9  άλλα  τοί>ς  ήλευθέρωσαν  έλθόντες  στρατιώται.; 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ—  Τόμ.  Ζ']  8 
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»Ήδη  χα\  τ'  άλλ'*  ακούσατε•  διότ'  ή  Ιστορία, 
»|Λείνασα  πδσιν  «ίγνακττος,  ουδόλως  διεδόΟη. 
»*Ως  2(ΐ^θεν  ή  (χάγισσα  πώς  ή  ελευθερία 
»εΙς  τους  έντέχνως  ύπ'  ϋώτί\ς  χλαπέντας  άπεδοΟη, 
»έδάγκανε  τάς  χείρας  της  έν  τη  απελπισία, 
»χα\  εΐπ',  έν  φ  τ&  πεΐσμά  της  δεινώς  έχορυφώθη* 
»«Αοιπέν  νά  έναμβρύνεται  αυτός  θάήμπορέσγ) 
»»νά  λύση  πώς  κατώρθωσεν  οΟς  είχον  ίγώ  δέσει! 

52 

»»*Αν  άλλους  ήλευθέρωσε,  δοΟλος  αύτος  ας  γίνη• 
»»άν  άλλους  Ισωσε  δεινών,  αύτ&ς  δεινώς  άς  πάθη. 
»»Κα\  ουδέ  τοΟτο  μο\  άρχει.  ΟύδεΙς  μή  άπομείνη 
»»έχείνων,  δστις  τήν  έμήν  δργήν  να  διαλάθη.» 
»ΤοιαΟτα  μερμηρίζουσα,  έζύφαινεν  έχείνη 
»δ6λον  δν  θέλετε  εύθ{>ς  (Λετ'  άπεχθείας  μάθει. 
»ΕΙς  τοΟ  Τινάλδου  βαίνουσα  τά  ίχνη,  προς  τη  ίχθη 
•άφίχθη,  βθεν  ή  μιχρά  φρουρά  της  έδιώχθη. 

53 

»Έχεϊνος  δ'  ειχεν  έχδυθί|  τά  δπλα  τά  λαμπρά  του, 
»χα\  πανοπλίαν  πενιχράν  περιβλη[θί}  απίστου, 
»Γσως  νά  χρύψη  άγνωστα  ποθών  τά  βήματα  του 
»ύπ4  τΑ  χάλυμμα  στολΐ|ς  χοινϊ|ς  χα\  άγνωρίστου• 
»ΛαβοΟσα  δέ  τά  2πλ'  αυτή,  εΙς  πτώματος  προσφάτου 
»χορμόν  τά  θέτει  άχωλον,  χωρίς  τΐ|ς  κεφαλής  του, 
»χαι  τέν  κορμών  εΙς  ^ύαχα  πλησίον  θέτει  τ6τε, 
»ού  ί!μελλον  νά  Αθωσιν  Λ  Φράγκοι  στ^τιώται. 
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»Τουτο  δ*  έδύνατο  αυτή  εύχόλως  νά  γνωρίζη, 
» διότι  εΤχε' πανταχού  συχνούς  τους  κατασκόπους, 
»κα\  ήξευρεν  έκ  του  στρατοΟ  τις  φεύγει,  τις  γυρίζει, 
»κα\  των  κινήσεων  πασών  τάς  ώρας  κα\  τους  τόπους. 
»ΚαΙ  ομιλίας  συνεχώς  πλην  τούτου  συνηθίζει 
»|χετά  πνευ(λάτων  μυστικός  νά  £χη  καΐ  άτοπους. 
»Δι'  8  τέ  πτώμα  ίθηκεν  εΙς  του  νεροΟ,  τό  χεϊλος, 
>πρ6ς  τί}ς  κακοτεχνίας  της  τα  τέλη  καταλλήλως. 

55 

»ΚαΙ  Οπηρέτην  Ιθηκε  πλησίον  νά  φυλάττη, 
»εΙς  άρνακίδας  πρΙν  αύτέν  ένδύσασα  ποιμένος' 
»κα\  τίύ  έδίδαξε  τό  τί  νά  λέγη,  πώς  νά  πράττγ). 
»Ό  δ'  είπετο  ταίς  έντολαϊς  αύτϊ|ς  επισταμένως. 
»Έκεϊνος  σδς  ώμίλησε,  κα\  οΟτως  ή  άπατη 
»τάς  υπόνοιας  έσπειρε,  κα\  βήξεις  επομένως 
»προδκάλεσεν  έν  μέσφ  σας,  καΐ  παρ'  ολίγον  στάσις 
»νά  διοι^^ήξγ)  τοΟς  δεσμούς  της  στρατιδς  σας  πάσης. 

56 

•ΤοιοΟτ'  οί  πρώτοι  δόλοι  της•  Βχ  εΤχε  διατάξει 
»τόν  του  Τινάλδου  θάνατον  6  Βουλλιών  έ^έθη, 
»άν  κ'  ή  κοινή  πεποίθησις  δέν  ήργησε  ν'  άλλάξη, 
»κα\  ή  συκοφαντία  της  ταχέως  άνηρέθη. 
^Τοιαύτ'  ή  σκευωρία  της,  ή  πρώτη  έν  τη  τάξει, 
»κα\  εΙς  αυτήν  μετέπειτα  δευτέρα  προσετέθη. 
^Ήδη  λοιπόν  ακούσατε  κατόπιν  τί  συνέβη 
»είς  τόν  Τινάλδόν,  και  το  πδν  ώς  τέλους  πώς  απέβη. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 
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»Ώς  θηρευτής  ή  μάγισσα  προσ[χένει  τον  άνδρεϊόν 
»είς  πόρον  δς  διχοτομιεϊ  το  ^εΟμα  του  Όρ6ντοϋ• 
»Έχεϊ  σχισθείς,  κ'  έφ'  έαυτον  χαμπτόμενος  βροχιών, 
»νϊίσον  ποτάμιον  έντδς  εγκλείει  των  στροφών  του* 
»Κατά  την  δχθην  ίσταται  την  άντιπέραν  κίων, 
>καΙ  σκάφος  άγκυροβολεΤ  ίγγυς  τί}ς  βάοτεώς  του. 
>Του  λίθου  την  λευκότητα  έκπεπληγμένος  έγνω, 
»κα\  ταΟτα  χρυσοΐς  γράμμασι  κεχαραγμέν'  άνέγνω• 

58 

»«*Όστις  αν  ης,  αν  θέλησις  ή  τύχη  δδοιπόρου, 
»»α{τιαν  ταύτας  νάΐδής  τάςδχθας  σοίπαρέχη, 
»»έπ\  την  Ικτασιν  της  γ•?ίς,  άφ'βρου  μέχρις  δρο•• 
>»δέν  θ'  απάντησης  θαύματα  οΙα  ή  ν•ϊ)σος  ίχει. 
>»Νά  Γδης  θέλεις;  Δι'αύτοΟ  διάβηθι  του  πόρου.» 
»Άφρδνως  ούτος  πείθεται,  καΐ  πρές  το  σκάφος  τρέχει. 
»^Ην  δέ  μονόξυλον  αύτο,  στενόχωρον  έν  γένει• 
»δι^  αφε\ς  τους  οπαδούς,  μόνος  αύτος  έμβαίνει. 

59 

» Περαιωθείς  δέ,  να  ίδή  πόθον  πολύν  ήσθάνθη• 
» ουδέν  πλην  εΙς  τύ  βλέμμα  του  ων  ήλπιζε  παρέστη, 
»ή  μόνον  άντρα,  Οδατα,  χόρτα,  φυτά  κα\  άνθη,  - 
>κ'  ένόμισε  τήν  φρένα  του  πώς  άπατδ  ψευδές  τι. 
»ΤοσοΟτον  δμως  έξ  αύτης  τίίς  δψεως  ηύφράνθη 
»κ'  έθέλχθη,  ώστε  £λυσε  τό  κράνος  του,  κα\  Ιστη, 
•και  μετ'  άγαλλιάσεως  το  μέτωπον  έγείρων, 
»τήν  δρόσον  καΐ  τ'  αρώματα  ίδέχθη  τών  ζέφυρων. 
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»Έν  τούτοις  έ/.  του  ποτα[λου  την  άκοήν  του  κρότοι 
•νέοι  ζροσβάλλουσι.  Στραφέν  το  βλέ(ψα  του  έκεϊσε, 
» βλέπει  τον  ^ουν  του  ποταμού,  και  εΙς  τό  μέσον  5τι 
»δίναι  πολλαΐ  έστρέφοντο,  κ'  έθραύοντο  στραφεϊσαι• 
»καΙ  κόμ'  υπέρ  τά  κύματα  χρυσί|  έράνη  πρώτη, 
»και  βφθαλμοι,  και  παρειαι  προέκυψαν  φανεϊσαι• 
•Μέχρι  τοΟ  στήθους  νεανις  και  των  μαστών  προκύπτει•,. 
»καΙ  μέχρι  τέλος  των  μερών  &  ή  αιδώς  καλύπτει. 

»Έφα{νετο  δΐ  ώς  θεά  ή  νύμφη  έξ  εκείνων 
»αιτινες  πλάσμα  σκηνικγ5ς  είσΐ  σκευοποιίας. 
»Δέν  εΤναι,  αν  καΐ  φαίνεται^  έκ  τών  ποτέ  Σειρήνων 
»τ6  μορμρλύκειον  αύτο  φθοροποιοί  μαγείας, 
•Σειρήνων,  ας  κατφκιζον  οΐ  μύθοι  των  Ελλήνων 
•κατά  την  έπικίνδυνον  άκτήν  της  Τυ^^ηνίας. 
•^Εκείνων  έχει  πλην  φωνήν,  εκείνων  £χει  κάλλη, 
•και  θέλγουσα  καΐ  ούρανον  και  γίίν,  τοιαύτα  ψάλλει• 

62 

»  «  ^Ω  νέοι,  £τε  μάΐος  γλυκύς  σας  έπιτρέπη 

•  •άνθη  νά  στέφησθε  καλά  εις  της  ζω*?|ς  τ^  θέρος,^ 

•  •την  φρένα  σας  την  τρυφεράν  ψευδαρετης  δέν  πρέπει 

•  •ν'  άπομαραίνη  σύννεφον,  ή  ψευδοδόξης  έρως. 

•  •Μόνος  σοφός  έπ\  τί}ς  γτ^ς  ίστις  τό  τέρπον  δρέπει,, 

•  •κα\  συγκομίζει  τους  καρπούς  τηςήδονης  εγκαίρως. 

•  •Τοιαυτα  κράζει  πριός  6μ3ς  καΐ  σδς  διδάσκ'  ή  φύσις• 

•  •Μή  ε?ς  αυτήν,  μη  κλείετε  τον  νοΟν  καΐ  τάς  αισθήσεις. 
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»»Μή  ή  νεότης  νά  περ^  αφήνετε  άφρόνως, 
ν  »χα\  τ'  άνθη  τά  έφήμιερα  του  βίου  [χή  κατί|τε• 
γ»εΐ9\ν  όνο(χατα  χενά  χα\  ήχος  είσΐ  (λένος 
γ>6,τι  άνδρία  χαΐ  τιμή  χαΐ  αρετή  χαλεΐται* 
>>ή  φήμη  8*  ής  χαταχηλεϊ  χαρδιεγέρτγ}ς  τόνος, 
»»χ'  ήν  οΐ  ύπέρφρονες  ΟνητΛ  ώραίοεν  επαινείτε, 
»»τ(  εΤναι  ε{μή  βνεφον,  ε!μή  σχιά  ονείρου, 
»»ε!μή  ήχώ  ήν  σβέννυσι  π2σα  ιτνοή  ζέφυρου; 

64 

»»Πασα  γλυχεΓ  άπόλαυσις  τό  σωμ'άς  χαθηδύνγ|, 
»)ΐχαΙ  τάς  αΙσθήσεις  άφετε  τροφήν  των  ηδονών  των. 
9»£{ςλήθην  ποίσα  μέριμνα  χαΐ  θλ(ψις  χα\  ό8ύνηΙ 
»»Μή  τέ  παρδν  δια  χαχών  ταράττετε  μελλόντων. 
»»*Ας  άπειλώσ*  οΐ  ούρανο\,  ας  ^ήγνυται  πύρινη 
»»ή  αστραπή  των,  χα\  βροχή  ας  πίπτη  χεραυνών  των. 
>»Ίδού  ζωή  ευφρόσυνος,  σοφία  Οπερτάτη. 

Αυτήν  ή  φύσις  άγαπ^,  διδάσχει  χ'  έπιτάττει.» 


»» 


65 


»Τοιαυτα  ψάλλ'ή  άσεβης,  χ'είς  υπνον  γοητεύει 
»δι'  έπ(|)δών  βαρύνουσα  τερπνών  τά  βλέφαρα  του. 
» Βραδέως  δ'Ιρπων,  έπ'αύτά  γλυχυς  δ  δπνος  έδττ}, 
»χα\  περιέβαλεν  αυτόν  εΙς  άλυτα  δεσμιά  του, 
»ώστε  ο&δέ  ουράνιος  βροντή  δέν  τόν  σαλεύει 
»άπ4  τής  ησυχίας  του,  είχόνος  του  θανάτου. 
>Τότε  ή  χαχογόησσα  χατέλιπε  τό  χύμα, 
>χα\  πνέουσα  έχδίχησιν  προήλθε  προς  τό  ΘΟμια. 
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•'Αλλ'  δτε  έπλησίασε,  καΐ  είδε  πόσον  πνέει 
νήδέως,  και  τήν  δψιν  του  ήρέ[λα  φαιδρυνβεϊταν,  ^ 

'χ'έφαίνοντ*  ώς  μειδίαμα  εκφράζοντες,  ωραίοι 
>οΙ  κεκλεισμένοι  οφθαλμοί,  (τί  ανοικτοί  θά  ί^σαν  ί) 
•προσίίλθε  καΐ  έκάθησε,  κ'ήσθάνθη  να  έκπνέη 
»ίντός  της  τήν  φιλέκδικον,  τήν  άπηνί^  της  λύσσαν 
»εΙς  τήν  γλυκεΓαν  δ-ψιν  του,  κ  έπ\  του  νέου  κλίνει, 
»ώς  του  Ναρκίσσου  ή  μορφή  ποφίστατ'  έπΙ  κρήνη. 
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»Κα\  τδν  ιδρώτα  έπειτα,  βστις  συχνός  τ^ν  ^αίνει> 
»τέ  κάλυμμιά  της,  ελαφρώς  λαμβάνουσ'  άπομάττει• 
»Τ6  μέτωπον  το  ^έγον  του  ^ιπίζει  κεκλιμένη, 
»διότ'  ην  αυτή  θερινή  ήμερα  θερμότατη. 
»Κα\  οΟτω  (τις  έπίστευε ;)  άκτις  κεκαλυμμένη 
»τών  κεκλεισμένων  οφθαλμών,  τον  παγετον  ταράττει 
»κάΙ  διαλύει,  δστις  ην  εντός  ττφ;  καθώς  λίθος, 
»και  ήδη  £χει  £ρωτα  άντ'  Ι/θρας  εις  τέ  στήθος. 
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9  Κλάδους  συμπλέξασα  λυγών,  καΙ  ^όδα  μετά  κρίνων, 
»&  ή  πλουσιοπάροχος  ενταύθα  τρέφει  φύσις, 
»δι'  άλλων  κακοτεχνιών  κρυπτών  κ"  επικινδύνων 
»κατύΐσκευάζει  έλαφράς  άλλ'  Ισχυρός  άλύσεις. 
γΧεΐ^ας  καΐ  πόδας  κα\  λαιμών  κατέδεσεν  έκεΤνον, 
»μιαταίας  οδτω  πάσας  του  ποιούσα  τάς  κινήσεις• 
»κοιμώμενον  δ*  ε2ς  ^χημα  πετών  τον  μεταφέρει, 
»καΙ  άγνοοΰντα,  έκ  τής  γής  εΙς  ούρανόν  τον  αΓρει. 


Ό'Φζβά  \^γ  κ^οο^ι^ 
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•Μακράν  τον  αετεκομιισεν•  άλλα  δεν  επιστρέφει 
»είς  Δαμασκον,ή  οπού  ην  δ  πύργος  δ  λΐ(Λναϊος' 
» διότι  προς  την  λείαν  της  ζηλοτυπίαν  τρέφει, 
•κ'έγχρύπτ'  εΙς  τήν  καρδίαν  της  τον  Ιρωτα  λαθραίως. 
•"Οπου  σπανίως  δ'ή  ποτέ  θαλασσοπόρα  λαίφη 
•φαίνονται,  του  ΏκεανοΟ  έν  μιέσ(λ>  του  ευρέως, 
•πάσης  γνωρί[χου  γ•^ς  έκτος,  εις  βραχυτάτην  νί|σον 
•[χε(χονω[ανην,  φέρεται  δ  νέος  κατοικήσων. 
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•Ή  νήσος  δε,  κάΙ  σύστημα  τινών  αύτη  γειτόνων, 
•έπωνυμίαν  έλαχεν  έκ  της  Ευδαιμονίας. 
•Ήν.βλως  ακατοίκητος•  παρίστα  δ'  δρους  κώνον, 
•£χοντα  δάσ'  εΙς  τάς  πλευράς  καΐ  εΙς  τάς  υπώρειας. 
•'Αλλά  κατά  τους  πρόποδας  διά  πυκνών  χιόνων 
•έζαίφνης  την  έκάλυψε  τδ  τέρας  τ?5ς  μαγείας. 
•"Ήν  δέ  χλωρά  ή  τ^,ορυψΎΐ'  κα\  λίμνην  τδ  νησίον 
•εΤχεν  έκεϊ.  Ή  δ'  δψωσεν  οϊκον  λαμπρδν  πλησίον. 

74 

•Εις  Ιαρ  άτελεύτητον,  οί  δύω  έρημΤται 
»τοΟ  έρωτος,  ο&τως  έκεϊ  συνέζων  εύφροσύνως. 
•Τόσον  θά  έχετε  λοιπδν  μακράν  νά  πορευθητε, 
•καΐ  έκ  τοιαύτης  φυλακί|ς  θά  έζαχΟή  εκείνος. 
•Έκ  τ?|ς  άγρυπνου  δέ  αυτής  φρουρδς  θενά  σκεφθήτε 
•πώς  νά  τδν  άποσπάσητε,  καΐ  διά  τρόπου  τίνος. 
•Άλλ'  8μως  θενά  ευρητε  τδν  βοηθήσοντά  σας, 
•κα\  8πλα  χορηγήσοντα,  καΐ  αντιληφθείς  πάσας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Έ[χπρός  σας  Οά  φανή,  εντός  του  ποταμοΟ  ακόμη 
>γυνή,  την  δψιν  νεαρά,  τα  ίτη  πλην  πρεσβύτις. 
»θά  την  γνωρίσετε.  Μακρά  έστιν  αυτής  ή  κό[χη, 
»περΙ  τό  [χέτωιϋον  στρεπτή,  ποικίλη  δ'  ή  στολή  της. 
»Είς  τά  πελάγη  δι'  αύτης  θά  σδς  δειχθώσ'  οΐ  δρό{ΐ.οι• 
»έστΙ  δ*  αύτγ^ς  6πέρ  πτερών  άνεμου  ή  ταχύτης, 
»κα\  υπέρ  ^ύμην  κεραυνοΟ.  Ε6ρήσετ'  έκεϊ  δ'  άλλη  ν, 
»ήτις  οπίσω  ασφαλώς  θενά  σ3ς  φέρη  πάλιν. 
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»*Ως  εις  τους  λόφους  φθάσετε,  υπό  τους  πρόποδάς  των 
» τερατωδών  θ' ακούσετε  συρίγματα  δρακόντων, 
»καΙ  κάπρους  έκεϊ  θίγοντας  τους  χαυλιόδοντάς  των 
»κα\  πλήθη  θ'  απαντήσετε  κα\  άρκτων  καΐ  λεόντων. 
»Άλ>ά  θ'  αναχαιτίσετε  ευκόλως  τάς  δρμάς  των, 
•εμπρός  των  τούτον  στρέφοντες  τον  μαγικόν  μου  κοντον. 
•  Πλην  νά  ειπώ  τό  αληθές  οφείλω,  ένθυμίζων 
»πώς  Ιστ'  έπΙ  τ•^ς  κορυφής  δ  κίνδυνος  δ  μείζων. 
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» Ενταύθα  ^έει  ποταμός  διά  διαυγέστατων 
»καΙ  θελγουσών  τήν  8ρασιν  ^οών,  άλλα  παγκάκων. 
»Έντός  τών  κρυστάλλινων  του  καΐ  δροσερών  κυμάτων 
9  ουσίας  κρύπτει  φοβέρας  φθοροποιών  φαρμάκων. 
»*Όστις  απλώς  άπογευθή  σταγώνος  τών  υδάτων, 
»εΙς  ξένης  μέθης  σύμπτωμα  εμπίπτων,  γελδ  άκων, 
τ^χαΧ  οΟτω  κορυφούμενος  σκληρύνεται  δ  γέλως, 
»ώστ'  επιφέρει  θάνατον  όδυνηρόν  ως  τέλος. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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75  . 

»'ϊ{ΑΧΐς  (χή  κατανεύσητε  νά  φέρητε  τα  χείλη 
»είς  τούτο  τλ  θανάσΐ(Λον  τών  δαιμονίων  πόμα. 
»Έπ{σης  δέ  [χηδ'  ή  τροφή  μη  σδς  έλχ»ν  ή  φίλη, 
»ήν  θέλετ'  έπΙ  τί^ς  άκτγ|ς  ίδή,  εΙς  χλόης  στρώμα. 
» Προσέτι  κ'  είς  τ^  θέλγητρον  άντίστητε  το  θήλυ 
•λιγυροφθόγγων  γυναικών,  καΐ  τρυφηλών  τ^  σώμα. 
» Κλείσατε  ώτα,  οφθαλμούς,  και  τη  φωνή  τής  μοίρας 
»πειθ6μενοι,  εισέλθετε  εις  τάς  μεγάλας  θύρας. 
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»Έντος,  περίβολος  πολλών  υπάρχει  τειχιτμάτων, 
»ε{ς  άνεξίτητον  πλοκήν  περικυκλών  το  μιέρος. 
»Πλήν  θά  σδς  δώσω  ττίνακα,  τοίις  γύρους  του  χαράττων, 
»ώστε  νά  τλν  διέλθητε  ευκόλως  κ' ελευθέρως. 
»Κα\  κήπον  δ  λαβύρινθος  εγκλείει  περιφράττων 
«τερπνόν,  εΙς  οδ  πασαν  σκιάν  λαλεζ  νομίζεις,  £ρως. 
ι^Έκει  εις  τ"  άνθη  τά  γλ»^κά,  τήν  χλόην  την  ώραίαν 
»θά  εΟρετε  καθήμενον  εκείνον,  καΐ  τήν  νέαν. 
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» "Αγνωστοι  περιμείνατε•  και  ως  ίδήτ'έκείνην 
»νά  μακρυνθή  του  έραστου,  εύθυς  ως  χωρισθώσι, 
>φανητε,  κ'είς  τάς  δψεις  του  άσπίδ' άδαμαντίνην 
»άνέχοντες  προτείνατε,  ήν  θέλω  έγώ  δώσει* 
»ώστε  κατοπτριζόμενος,  νά  ίδη  τήν  αίσχύνην 
»τής  έκθηλύνσεως  αύτοΟ  δποία  καΐ  δπόση* 
»καΙ  τότε  ή  συναίσθησις  τής  ται^εινώσεώς  του 
»θά  έκριζώσγ)  έρωτα  άνάξιον  εντός  του. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Δέν  £γω  άλλο  νά  εΙπώ  ούδ'άλλο  νά  προσθέσω, 
»κα\  δύνασθε  ν^  άπέλθητε  έν  πλήρει  άσφαλςια• 
»ΤοΟ  ιίολυπλόκου  οΓκου  της  θενά  είσέλθετ*  £σω, 
>ίπου  δπάρχει  τις  κρυπτή  κα\  αφανής  γωνία• 
»καΙ  δέν  μ.οΙ  επιτρέπεται  ουδέ  νά  υποθέσω 
»πώς  θά  κωλύση  δύναμις  ύίΛβς  ουδέ  (χαγεία. 
»Οΰδέ  τήν  ίλευσιν  υμών  (καλώς  κα\  τούτο  οίδα) 
»νά  προϊδή,  τήν  άδειαν  θά  £χη  ή  Άρμίδα. 
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»Ό[Λθίως  κ*  ή  άτ^έλευσις  κα\  ή  επιστροφή  σας 
ϊάντίστασιν  χαΐ  πρ6σκο{Λ[χα  ουδέν  Θεν^άπαντήσ1^|. 
»Άλλ'  ώρα  ύπνου•  επειδή  ά[χα  τήν  γϊ5ν.φωτίσρις, 
»δ  ήλιος  ές  αδριον,  θενά  σδς  £^υπνίση.> 
ΤοιαΟτα  εΤπε,  κ'έφερεν  αυτούς  καθοδηγήσας 
βπου  τήν  νύκτα  ^ελλε  νά  τους  φιλοξενήσγι-     . 
Κ'ίπειτ  αύτους  καταλιπών  εΙς  σκέψεις  χ^  μελήσεις, 
άτυήλθεν  εΙς  τήν  κλίνην  του  ν'  άναπαυθη  επίσης. 


*ο;«^ο 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΔΕΚΑΤΗ  ΠΕΜΠΤΗ 
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"Αμα  δ'  επήλθε  της  χρυσ•^ς  άνατολγ}ς  ή  ώρα, 
ή  εΙς  τα  Ιργα,  τών  θνητών  έγείρουσα  τό  γένος, 
δ  γέρων  τοις  έκόμισεν  ά  Οπεσχέθη  δώρα. 
"Ήσαν  δ'  ή  ράβδος,  ή  άσπΙς,  6  χάρτης  γεγρα(Λ[ι^νος. 
«Τόν  δρόμον  σας  να  λάβητε  καφος,  τοις  εΤπε,  τώρα, 
»πρΙν  ή  αύξήσ'  εις  βχληρόν  του  καύσωνος  το  στένος. 
2)Ίδο6  τα  δργανα  δΓ  ών  θά  δυνηθητε  δλους 
»νά  καταπολεμήσητε 'της  ιιο.νηρ8ς  τους  δόλους.» 


Κ*  έκεΤνοι  ήτοιμάσθησαν,  άρτώντες  εις  τά  νώτα 
κ'  εΙς  τήν  όσφυν  ζωννύμενοι  τά  8πλα  τα  βαρέα. 
Άκολουθουσι  δ'  εΙς  6δον  τον  γέροντα,  ήν  φώτα 
ημέρας  δέν  φαιδρύνουσι*  προβαίνοντες  δε,  νέα 
χνη  πατουσιν  εις  τήν  γΙ5ν,  έκεϊ  δπου  τά  πρώτα 
χαράττοντας  εΐχεν  Ιδί}  αύτοίίς  ή  προτεραία. 
*Ως  δ'  εΙς  τήν  κοίτην  ίφθασαν  τήν  κοίλην,  τους  αφήνει, 
«Φίλοι,  τοις  λέγει,  χαίρετε.  Πορεύθητ'ένεΙρήνη.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Εναγκαλίζεται  δ'  αυτούς  δ  ποτα[χος  ήδέως, 
χαΐ  έπι  τών  κυ[Λάτων  του  τους  φέρει  καθώς  ^έει, 
ώς  σώ[λα  5ταν  έλαφρον  σφενδονισΟέν  βιαίως 
ύς  Οδωρ,  αναδύεται,  χαΐ  πάλιν  επιπλέει. 
ΕΙς  την  άκτήν  δ'  άπέθηκεν  αύτους,  κ'  έχει  ταχέως 
την  [χέλλουσάν  των  δδηγόν  απήντησαν  οΐ  νέοι• 
Είδαν  (χικρδν  πλοιάριον,  κα\  εΙς  αύτου  τήν  πρώρην 
έγνώρισαν  τήν  Ιχλεχτήν  ύπ^  τής  [χοίρας  χόρην. 


^Ην  άφθονος  ή  κόμη  της,  χ'  έχ  τών  χαριεστάτων, 
ή(χέρων  χαρακτήρων  της  απέπνεε  γλυκύτης. 
Ώς  άγγελος  έφαίνετο,  χ'  έξέ^^ει  τών  βλε(Λ|^ιάτων 
φώς,  και  περιεβάλλετο  αχτίνας  ή  (χορφή  της*    ■ 
τήν  δ'  δψιν  εΐλχε,  συνεχώς  τδ  χρώμα  διαλλάττων, 
νυν  ερυθρές,  νΟν  κυανούς  αυτής  δ  επενδύτης, 
τοσούτον,  ώστε  πάντοτε  άλλοΐον  να  τον  βλέπη 
δταν  συ[χβή  τις  έπ'  αύτον  το  βλέμμα  του  να  τρέπη. 


Όμοίως  ή  περιστερά,  ή  δρνις  τών  ερώτων, 
φέρει  πολύχροα  πτερά  έπ\  χρυσοΟ  τραχήλου. 
Δέν  λάμπουσι  τδ  δεύτερον  ώς  λάμπουσι  το  πρώτον 
εΙς  άντανάχλασιν  φωτδς  παντοίου  κα\  πο;χίλου. 
Νυν  μέν.  αχτίνας  ^ίπτβυσιν,  ώς  άνθραξ  πλήρης  φώτων, 
νΟν  δέ  σμαράγδου  έχουσι  χροιάν,  πρασίνου  φύλλου, 
κα\  νυν  τά  δύω  μίγνυνται  εΙς  Εν  ώραΓον  χρώμα^ 
χ'  ή  μίξις  τωγ  χατακηλεϊ  κα\  καταθέλγει  τ'  ίμμα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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€Έλθετε,  ΐεϊπ',  εύδαίμονες,  έ[χβί5τε  εΙς  τλ  πλοιον 
»το  διαπορευόμιενον  τον  πόντον  έν  εΙρήνη, . 
»δ  6π  άνεμων  πάντοτε  προπέ[χπεται  ούριων, 
»φ  πδν  φορτίον  έλοιφρον,  κ'ή  θύελλα  γαλήνη. 
>Πδσαν  στροφήν  καΐ  κίνησιν  οίάχων  καΐ  Ιστίων 
^πρωρεύς  αύτοΟ  δ  Κύριος  των  δλων  διευθύνει•» 
Ώς  εΐπε>  και  άπλώσασα  την  χεϊρα  ε?ς  τήν  κώπην, 
εΙς  την  άκτήν  τ6  σκάφος  της  προσώραησε  κατέπιν. 


01  ξένοι  ?  ώς  είσέβησαν,  την  άγχυραν  ίλχύει 
εύθυς  εκείνη,  απωθεί  τήν  παραποτα(Λίαν, 
λαμβάνει  τ4  πηδάλιον,  καΐ  τήν  έθώνην  λύει, 
καΐ  εύθυώρως  διοικεί  τήν  θαλασσοπορίαν. 
Τ6  ^εΟμα  δ'είς  τα  νώτα  του  βαρύτατα  Ισχύει 
να  φέρη  πλοϊα,  επειδή  ώγκώθη  τότε  λίαν 
άλλ'  ήτον  τ6  πλοιάριον  έκ  των  ελαφρότατων, 
ευκόλως  κ'  έπ\  άβαθων  φερέμεναν  γευμάτων. 


Ταχείς  Οπερ  τ6  σύνηθες,  κολποΟντες  τα  Ιστία, 
άπόγαιοι  πρ4ς  τήν  άκτήν  οΐ  άνεμοι  φυσώσι. 
Ήχέϊ  τλ  κΟμα  ώς  ή  ναΟς  το  διαίρει  ταχεία, 
καΐ  οΐ  άφροΙ,  λευκαίνοντες  τήν  τρόπιν  της,  πηδώσι. 
Έφθασε  δ'  δπου  Ιφερε  τά  Οδατά  του  λεϊα 
δ  ποταμδς,  εΙς  ί^κτασιν  εΟρεΐαν  ν'  άπλωθώσι, 
καΐ  δπου  εΙς  τδ  πέλαγος  μιγνύμενος  κενοΟται, 
και  ή  εξαφανίζεται,  ή  μόλις  φανερουται. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Πλην  [χόλις  το  θαυ[χατουργον  πλοιάριον  άφίχθη 

8που  τραχί>  έφέρετο  τ6  ιτνεΟρια  τών  άβύσσων, 
κ'  εΟθυς  τ^  παραπέτασμα  τών  νεφελών  ήνοίχθη, 
χα\  αΐ  πνοαΐ  κοπάσασαι  του  νότου,  δέν  έφύσων. 
Επίπεδος  κα\  Ιλαρά  ή  θάλασσα  έδείχθη, 
κα\  τδ  γλυκύ  της  πρόσωπον  έγέλα  δποφρίσσον. 
Ό  δ'ούρανός,  8ν  πάγκαλος  έφαίδρυνεν  αίθρια, 
εντός  της  κατωπτρίζετο  καΐ  τη  προσε[χειδ{α. 

40 

ΚαΙ  κατ'  αρχάς  μέν  Ιπλευσεν  έμπρδς  τϊ}ς  ^Λσκαλώνος 
τλ  σκάφος  προς  τ  αριστερά,  στρεφόμενον  δυσμ,ιως. 
Τήν  Γάζαν  είδεν  Ιπειτα.  "Ήν  δέ  ή  Γάζα  μόνος 
λιμήν,  δπότ'  εξέπεσε  τ•^ς  πρώτης  της  Ισχύος 
πόλις  λαμπρά  κα\  έίνδοξος  τοΟ  παλαιοΟ  αΙώνος, 
κ^ίλαβ'έκεΓνος  τήν  Ισχύν  κα\  τ  δνομα  6μοίως. 
Καθώς  δέ  άμμου,  αΐ  άκταΐ  ανθρώπων  ήσαν  πλήρεις, 
οΓτινες  τάς  έκάλυπτον  έν  βπλοις  κα\  ξιφήρεις. 

44 

Σειράς  σκηνών  πολυπληθών  ώς  τοΟ  έσχατου  χείλους 
του  πόντου  παρετήρησαν  έκεϊνοι  κ'  ή  παρθένος• 
κα\  εΤδον  άναμίξ  πεζούς  κ'Ιππεις  αλλεπάλληλους* 
άνω  και  κάτω,  μεταξύ  φρουρίου  καΐ  λιμένος* 
κα\  μετ  αυτών  ελέφαντας  καΐ  φορτηγούς  καμήλους, 
ώς  εΙς  τήν  άμμον  ίίθετον  τους  πόδας  έσκεμμένως. 
Κα\  τούτων  εμπρός  £βλεπον  εις  τλν  βαθύν  λιμένα 
πλοΓα  εύθέτως  κείμενα,  κ'  ήγκυροβολημένα. 
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Έτεραι  νηε;  έτεινον  κατάλευχα  ίστια, 
άλλαι  ταϊς  κώπαις  £πληττον  την  θάλασσαν  προχείροις. 
Κ'  είς  πλείστα  μέρη  ήφριζεν  ή  πεδιάς  ή  λεία, 
ην  £σχιζον  τα  έμβολα  χα\  αΐ  πυκναι  τριήρεις. 
Είπε  δ'ή  κόρη  πρ6ς  αυτούς•  «ΈστΙν  ή  παραλία 
»κ'  ή  πόλις  καΐ  ή  πεδιάς  απίστων  είσΐ  πλήρεις. 
»ΚαΙ  δ(χως  τάς  δυνάμεις  του  δ  τύραννος  απέχει 
»πολύ  να  τάς  συνήθροισε,  κα\  πάσας  να  τάς  Ιχη. 

»Έκ  της  Αίγύπτου,  κ'έκ  τί|ς  γτ|ς  τ•^ς  είς  αυτήν  πλησίας 
» ταύτας  συνήγαγε•  τάς  δέ  μακρόθεν  περιμένει, 
» διότι  έπ'  ανατολής  καΐ  έπΙ  μεσημβρίας 
ιιδπάρχ'  ή  επικράτεια  αύτου  έκτεινομένη. 
•Ελπίζω  πλην  νά  έλθωμεν  έκ  τ•^ς  οδοιπορίας 
>πρ\ν  έκστρατεύσωσιν  αύτος  κ'  οΐ  άλλοι  συνηγμένοι• 
» αυτός,  ή  εΓτις  παρ'  αύτου  εΙς  των  μαχών  τά  μέρη 
» εντολοδόχος  έκπεμφθί)  τό  στράτευμα  νά  φέργ).» 

Αέγει,  κα\,  ώς  δ  αετός  τάς  πτέρυγας  ταννύων 
περ^  έν  μέσω  των  πτηνών  τών  υποδεεστέρων, 
κα\  τόσον  είς  τόν  ήλιον  άνίπταται  πλησίον, 
ώστε  τις  μάτην  τόν  ζητεϊ  έν  μέσ<ο  τών  αΙθέρων, 
δμοίως  καΐ  το  πλοΐόν  των  διά  τών  άλλων  πλοίων 
διέρχεται,  ώς  τι  πτηνόν  έκ  τών  ταννυσιπτέρων 
ουδέ  φοβείται  δίωζιν,  ή  άλλον  τών  κινδύνων, 
χ'  ην  ήδη  έκτος  δψεως  κ'  έκτος  λαβής  εκείνων. 
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"Ηδη  τήν  'Ράφιαν  περδ,  τήν  πόλιν  τ?|ς  Συρίας, 
ήν  πασών  πρώτην  άπαντβ  δ  έξ  Αίγύπτου  πλέων. 
Τί5ς  'Ρινοχέρας  £πειτα  περδ  τάς  παραλίας, 
άφορους,  &ς  6  ήλιος  ξηραίνει  χαταχαίων. 
Έπειτα  δ'  ίρος  φαίνεται  έχ  τ<)ς  επιφανείας 
του  ύδατος  τήν  χορυφήν  6ψο0ν,  κ'  έντές  βαθέων 
πυθρ^νων  ύποβρύχιον  τον  πρόποδά  του  βρέχον, 
τοΟ  Πομπηίίου  δέ  έντίς  τλν  τάφον  περιέχον. 

46 

Τήν  Δαμιιάττην  βλέπουσι,  και  δΓ  επτά  στο(Αίων 
&  Νείλος  βαθυχύ(Ααντος  πώς  φέρεται,  προχύνων 
τ^ν  φόρον  εΙς  τήν  θάλασσαν  ναμάτων  ουρανίων, 
κα\  δι'  αύλάκων  μέν  στενών,  πλην  παμπληΟών  έχείνων• 
Τήν  πόλιν  δέ  μετέπειτα  παρήλασε  τδ  πλοΤον 
ήν  μέγας  "Ελλην  ίχτισεν  εΙς  οΓχησιν  Ελλήνων, 
ώς  χα\  τήν  Φάρον,  νήσον  πρΙν,  μακράν  τής  γής  κειμένην, 
άλλ'  ήδη  μετά  τής  άχτής  αυτής  συνεχομένην. 

47 

Κρήτην  χαΙ/Ρόδον  προς  βο^άν  μακράν  δέν  διακρίνει, 
και  πλέει  προς  τί)  Άφρικί),  ής  τά  έπ\  θαλάσσης 
πλούσια  ήσανκ'εδφορα•  άλλ'ένδοτέρω  σμήνη 
τεράτων  ήσαν  ειδεχθών,  κα\  ίρημοι  Ικτάσεις. 
Παρήλθε  τήν  Μαρμαριχήν,  κα\  βπου  ή  Κυρήνη 
παρίστα  πέντε  πόλεων  εΙς  τήν  άκτήν  Όάσεκ• 
ΈνταΟθα  ή  ΠτολεμαΙς,  καΐ  £πειτα  ή  Αήθη 
παρέστη  εις  τάς  δψεις  των,  ήν  ψάλλουσιν  οί  μύθοι. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ— Τόμ.  Ζ']  9 
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Ή  [Λείζων  Σ»ίρτις  φαίνεται,  πρ6ς  ήν  δ  ναύτης  φρίττει, 
άλιτενή;,  χαΐ  ού  (ΐαχράν  της  δχθης  ύψ^υ(Λένη* 
*Η  άχρα  τοΟ  Ίουδαχου  την  δρασίν  των  πλήττει, 
χαΐ  ή  διώρυξ  οΓ  αύτϊ|ς  της  Μάγρας  διαβαίνει• 
"Ηδη  προχύπτ' ή  Τρίπολις,  άπέναντ  ή  Μελίτη, 
άλλ*  άοψής,  καΐ  δπισΟεν  τοΟ  πέντβυ  χρυπτομιένη. 
Παρά  τάς  2ύρτεις  τάς  λοιπάς  χαι  χατά  τα  πελάγη 
εν  ή  Άλξέρβη,  ήν  ποτέ  χατφχουν  λωτοφάγοι• 

49 

Παρά  την  χοίλην  δε  άχτήν  εγείρεται  ή  Τύνις, 
ής  οΐ  λιμένες  χλείβνται  διά  διπλών  έρεων, 
ή  Τύνις,  πλήρης  Οησ^αυρών  χαΐ  δψηλοφροσύνης, 
τών  πόλεων  τών  Αιβνχών  ή  έγνωσμιένη  πλέον. 
Ή  Σιχελία  δ'  έπειτα  πρ6ς  δεξιάν  έχείνης 
αιρ6(ΐ^νον  έδείχνυε  |ΐ.αχράν  τό  Αιλιβαι^ν. 
Προσέτ'  εΙς  τους  συντρόφους  της  χατέδειξεν  ή  νέα 
που  άλλοτε  ή  Καρχηδών  υπί^ρξεν  ή  αρχαία. 

Ενταύθα  ήν  ή  Καρχηδών.  Ή  δχθη  δέν  φυλάττα 
ούδΤχνος  £σχατον  αύτ?)ς  έξ  δτου  ήν  μεγάλη. 
Αί  πόλεις  άποΟνήσχουσι  χα\  θνήσχουσι  τα  χράτη, 
χόνις  χαι  χόρτος  τάς  πομπάς  χαι  δόξας  περιβάλλει, 
κα\, — ώ  υπεροψίας  μας,  ώ  τύφλωσις  έσχατη! — 
ό  άνθρωπος  δ  μάταιος  βτι  θνητός  άσχάλλει ! 
ΕΙς  την  Βισέρταν  φΟάνουσι*  τό  πλοΓον  δέ  προύχώρει, 
χ' εντός  ολίγου  τίΐς  Σαρδους  διέχρινον  τα  ίρη. 
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Διέχρινον  τοί>ς  Νουμιδους,  ών  ην  νομάς  ή  φύσις 
ποΐ[χένων,  ασταθείς  σχηνάς  εις  τάς  βοσκάς  πλανώντων. 
Βουγίαν  χα\  Άλγέριον,  πεφατιχάς  οΙκήσεις, 
χαΐ  τήν  Ώράνην  Ιγνωσαν  προσέτ'  εΙς  τόν  δδόν  των. 
Την  Τιγγιτάναν  ίπειτα  παρέπλευσαν  επίσης, 
γϊ|ν  ελεφάντων,  χα\  τροφδν  πανθήρων  καΐ  λεόντων. 
Φέζ  καΐ  Μαρδχχον  νυν  είσιν  δπου  εκείνη  ήτον, 
και  ή  Γρενάδα  ίσταται  (χακράν  απέναντι  των. 

22 

Φθάνουσιν  βπου  θάλασσα  εις  θάλασσαν  έκβάλλει, 
εΙς  ήν  δ  (χυθος  ίλεγεν  δδ^ν  του  Ηρακλέους* 
κα\  Γσως  ήτον  άλλοτε  (ΐ,ία  ξηρά  (χεγάλη, 
'  κ'έσχίσθη  δίχα  £πειτα  εΙς  χρόνους  παναρχαίους. 
Τήν  Κάλπην  £χ  ή  (χί'άκτή,  Άβίλαν  81  ή  άλλη, 
άφ'  ού  άπεχωρίσθησαν  εΙς  σπαραγμούς  βίαιους, 
κα\  τούτο  £στιν  Αφρική,  εκείνο  δ'  Ισπανία. 
ϊί|ς  σφαίρας  ή  ανατροπή  τοιαύτ'  ήν  ή  σπανία• 

23 

Τέταρτον  ήδη  τοΟ  φωτδς  δ  δίατκος  βασιλεύει 
άφ'  5του  εΐχεν•  άγκυραν  τδ  σκάφος  ανασπάσει* 
Ουδέ  στιγμήν  δ'εις  άσυλον  λιμένος  δέν  είσέβη, — 
ούδ'  ίτον  άναγκαϊον, — πρΙν  μέχρις  αύτοΟ  νά  φθάσγ). 
ΚαΙ  ήδη  διά  τοΟ  πορθμοΟ  πλησίστιον  διέβη, 
καΐ  πλέ'  εΙς  τον  Ώκεανδν,  έν  άχανεΓ  Οαλάσση. 
*Αν  τόση  ειν'ή  ίκτασις  τών  μεσογείων  πόντων, 
δποία  Ισται  ή  τών  γήν  έν  έχυτοΓς  κλειδντων ! 
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24 

Έξέλιπον  κ'  έσβέσθησαν  δπίσω  των  χυμάτων 
ή  Γάδη,  χ'  εΓτις  παρ'  αυτί)  έτερα  πόλις  ήτον 
χ*  αΐ  γαΐίαι  (χαχράν  έ(Λ£ΐναν  χα\  τά  παράλια  των^ 
χαΐ  ην  δ  πόντος  τ  ούρανοΟ,  τοΟ  πόντου  δ'  οδτος  γείτων. 
Ό  8έ όύβάλδος  ίλεγε•  «Συ  ήτις  δι' υδάτων 
»ώς  τώρα  χαθωδήγησας  ήμβς  ατελεύτητων, 
»είπέ  αν  ίτι  ?χω[^ιεν  καΐ  θάλασσαν  έτέραν, 
»και  ο2χου[Λένη  άλλη  γη  δπάρχγ)  ταύτης  πέραν.» 

25 

«Ό  Ήραχλής,  άπήντησεν,  άφ'  βτου  τ!)ς  Αιβύης 
>τά  τέρατα  άπέχτεινε,  χαι  τά  τής  Ισπανίας, 
»χα\  τρόπαια  έν  τοΐς  υμών  ανήγΕφε  χωριοις, 
ϊάπέσχετο  τϊ|ς  τολμηρας  Ώχεανοπλοίας, 
γέστησβ  χιόνας  έχε?,  χαΐ  έν  στενοΐς  όρίοις 
9τ{|ς  ανθρωπινής  £χλεισε  τον  χύχλον  διανοίας. 
»Άλλ'  υπερέβη  έπειτα  τάς  έγερθείσας  στήλας 
»6  πολυμίτυς  'Οδυσσευς,  γνώσεις  ποθών  ποιχίλας. 

26 

»Κα\  υπερβάς  μέν  το^^ς  σταθμούς,  έπΙ  τοΟ  απέραντου 
»ύγροΟ  πεδίου  ήπλωσε  τάς  χώπας  τάς  θρασείας* 
»πλήν  ψεύδων  δ  'Ωχεανός  τήν  πείίραν  τήν  μαχράν  του, 
^τίν  χατεβρόχθισε,  χ'έντος  τ?|ς  χοίτης  τής  βαθείας 
γέγχεχρυμένος  έμεινεν  αύτ^  χαΐ  τδ  συμβάν  του, 
»χαΙ  ούδ'έγνώσθη  πώποτε  υπδ  τί|ς  Ιστορίας• 
»*Αν  δ'ύπ'  άνεμων  άλλος  τις  έχει  έσφενδονίσθη, 
λέχεϊθεν  2έν  Ιπέστρεψεν,  άλλα  χατεποντίσθη. 
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»Σχίζομιεν  πόντον  άγνωστον,κ'είς  ταύτας  τάς  θάλασσας 
^πολυπληθείς  Οπάρχουσι  διεσπαρμένοι  νΐ|σοι. 
ιιΔέν  εΤναι  άχατοίχητοι.  Ός  εις  τα  χλ((λατάσας^ 
»χ'  εΙς  τήν  γϊ|ν  εΤναι  τήν  έχει  ή  ευφορία  Γση. 
»ΕΙσ\ν  όρ&τρου  δεχτιχαΐ  αΐ  γαιαι,  χα\  εις  πάσας 
»δ  ήλιος  τήν  γ6νΐ|χον  Ιχμάδα  αναπτύσσει.» 
Ό  δ'  επερώτησε•  «Κα\  τις  του  χ6σμου  τοΟ  άγνώβτου 
»δ  ν6[χος  τής  διαίτης  τοτ>  χα\  δ  τής  πίστεως  του;» 

28 

Και  ειπ'  έχείνη•  «"Εχουσι  θρησχείαν  άλλοι  άλλην^ 
•Ετερα  ήθη  ϊχουσι,  χα\  τάς  φωνάς  ετέρας. 
» θηρίων  λάτρεις  ειν^  οΐ  μιΐν,  οΐ  δέ  εΙς  τήν  [«γάλην 
» μητέρα  δέονται,  τήν  γήν,  χα\  άλλ'  εΙς  τοίίς  αστέρας 
»χαΙ  εΙς  τδν  ήλιον.  Πολλοί  δ'  είσι  βδελυροί  πάλιν, 
•τροφας  παρατιθέμενοι  τάς  άπαισιωτέρας* 
»χ'  έν  γένει,  τούτων  των  χωρών  τ*  όπωχισ(Αένα  πλήθη 
»ε{σΙ  τήν  πίστιν  άσεβη,  καΐ  βάρβαρα  τά  ήθη.» 

29 

Κα\  (χετ  έχπλήξεως  αΟτ^ς  ήρώτησε  ()ΐεγίστης• 
«Οδτω  λοιπόν  δ  πάνσοψος  θεδς  τής  αληθείας 
»νά  πέση  οδτις  εύδοχει  άχάλυπτος  άκτίς  της 
»εΙς  του  ήμίσεος  τής  γής  τάς  χώρας  τάς  ε&ρβίας> 
Ή  δ'  είπεν•  «"Οχι•  χ*  εΙς  αύτους  θά  είσαχθή  ή  πίστις 
»τοΟ  Πέτρου,  μετά  των  τεχνών,  χα\  τίΐς  λοιπής  παιδείας. 
»Ούδέ  θά  εϊναι  πάντοτε,  ώς  μέχρι  τούδε  ήτον 
»έν  μέσω  σας  άπόστασις  δδών  ατελεύτητων. 


■Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


134  ο  ΕΑΚΓΘΕΡΟΣΙΣ  ΤΟΖ  ΙΕΡΟΤΣΔΛ0Μ 

30 

•Έσται  καιρός•  Ό  φη{Λΐστος  του  Ήραχλέους  δρος 
τ^6νο\χα  Ισται  (χάταιον,  κα\  (λΟθος  των  πλεόντων, 
»και  γνώριμος  τών  θαλασσών  δ  ασυνήθης  πόρος, 
»κα\  δΓ  υμών.  περίφημα  τα  κράτη  τών  χωρών  των 
»κ'  εΟτολμοτάτη  ναΟς  υμών  θα  φέρτ)  ποντοπόρος 
»τήν  δόξαν  σας  περί  την  γ?ίν  Ιψ  άπαντα  τον  πόντον, 
»και  κύκλω  ή  πορεία  της  έπ\  τζς  υδρογείου 
ι^έφάμιλλος  τί5ς  τροχιδς  θα  είναι  του  ήλιου. 

81 

»ΕΓς  έζ  υμών,  ατρόμητος,  έχ  λιγυρίας  πρώτος 
»τό  άγνωστον  κα\  άστατον  θεν'  άψηφήση  κύμα, 
»κα\  ούδ'  άνεμων  όπειλαΐ  ή  τρικυμίοις  κρότος, 
ι>ο6δ' άξενος  Ώκεανίς,  ουδέ  νοσώδες  κλίμα, 
»οθδ'  εΓτι  άλλο  φοβερον  νομίζεται  είκότως 
χ  τοις  πλέουσ*εΙς  τήν  θάλασσαν,  ή  κίνδυνος,  ή  δ{|μα, 

>  ουδέν  τόν  υψηλόφρονα  εκείνον  θέλει  πείσει 

»τό  εύρίί  πνεΟμά  του  εντός  Άβίλης  νά  έγκλείστ). 

82 

7>ΈΙζ  άλλου  πόλου  εδρεσιν,  εΙς  άλλας  παραλίας 

>  θέλεις,  Κολόμβ*,  εύδαίμονα  ΙστΓΐναπετάσει, 
2>ώστε  ή  φήμ',  ή  ίχουσα  τάς  πτέρυγας  χιλίας 
χ  και  χίλια  τα  όμματα,  δέν  θέλει  σέ  προφθάσει. 

»Τών  Βάκχων  καΐ  τών  Άλκειδών  άς  ^δτ)  τάς  στρατείας. 

'θέλει  αρκέσει  περ\  σου  ελάχιστον  αν  4^• 

))  διότι  τό  ελάχιστον  αυτό  άφετηρίαν 

ΐ)θά  δώση  κ'είς  τήν  ποίησαν  και  εις  τήν  Ιστορίαν.» 
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Τοιαύτα  λέγει,  θεούσα  εις  το  ύγρον  πεδίον, 
χα\  προς  τήν  δύσιν  προχωρεί,  και  κάμπτει  προ^ς  το\ι  νότον. 
Κα\  εΤδεν  δταν  ίκλινεν  δ  ήλιος  δ  δύων, 
και  πάλΐΜ  τοις  άνέτειλεν  ή(λέρα  κατά  νώτονν. 
Ώς  δέ  ακτινών  ή  αυγή  και  ^έδων  αιθέριων 
έστρώννυε  των  ουρανών  τήν  πύλην  κατά  πρώτον^ 
ίφάνη  ίρος  πό^^θεν  του  δδατος  προκύπτον,. 
και  νέφος  έπεκάθητα  τήν  κορυφήν  του  κρύπτον* 

34 

ΚαΙ  προχωρουντες,  καθαρώς  τήν  κεφαλήν  του  εϊδο> 
ήδη  τών  τελευταίων  της  νεφών  άπαλλαγεΓσαν. 
Όξειαν  είχε  κορυφήν,  ώς  ην  τών  Πυραμίδων, 
καΐ  προς  τα  κάτω  ην  ευρύ,  καθώς  έκεΐναι  ήσαΐ• 
κ'  οΤον  καπνον  άνέπεμπε  μιετά  τα>ρδς  άτμίδων, 
ως  το  ποτέ  τδν  γίγαντα  Έγκέλαδον  έγκλεϊσαν, 
καπνούς  έξερευγόαενον  δι'  δλης  τίΐ|ς  ήμιέρας, 
κα\  φλόγας  διά  τής  νυκτές  φυσών  πρδς  τους  αστέρας,. 

3:> 

Ίδου,  ανακαλύπτεται  δμάς  νησίωί^  άλλη, 
πλην  ταπεινών.  Ουδέν  αυτών  ανέρχεται  εις  κώνον. 
Ήσαν  μακαριότητος  διαίτημα,  κ'  έκάλει 
ή'άρχαιότης  οίκησιν  αυτά  τών  εύδαιμόνων.^ 
Έφρόνουν  πώς  δ  ού(λανος  τά  άγαπ5,  πώς  βάλλει. 
έκεϊ  πδν  άνθος,  πώς  ή  γή  παράγει  άνευ  πόνων, 
άνάρωτος,  καΐ  οί  καρποί  εις  τήν  ώραίαν  χώραν 
πώς  αυτομάτως  φύονται,  και  φθάνουσιν.  εις  ώραν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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^ΕμΧ  βέβαιους  τοίξ  χαρπους  χατοπιν  τών  ά>^έων 
φέρ'  ή  έλαια*  6  κορμός  6  χοΐλος  φέρει  (Λελι. 
Μετά  τερπνών  ψιθυρισμών  6  χατα^^άχτης  ^ων^ 
ηδέα,  γονιμοποιά  τά  δδατά  του  στέλλει, 
χαΐ  δροσοφόρος  ζέφυρος  έχ  τίΐς  θαλάσσης  πνέων, 
τους  χαύσωνας  του  θερινοΟ  ήλιου  χατοιστέλλει. 
ΈνταΟθα  τά  Ώλύσια  φημίζονται  πεδία, 
ένταΟθα  ή  περιπυστος  Μαχάρων  χατοιχία. 

37 

ΈνταΟθα  σπεύδ'  ή  6δηγος  την  σιωπήν  νά  λύστ}• 
«Ιδόυ,  τ^  τέρμα  σας  ίγγυς,  χαΐ  ή  6δός  σας  λήγει. 
»Α&ται,  &ς  βλέπετε,  είσιν  αΐ  τών  Μαχάρων  νήσοι, 
»ώνφήμη  πάρ*δμιν  πολλή,  βεβαία  πλην  όλίγη•. 
»Κ*  είσι  μέν  εύφοροι,  χαλαΐ,  ώς  αΟτη  τάς  χηρύσσει, 
»άλλ'έν  τοις  μύθοίς  τό  ψευδές  τώ  άληθεϊέμίγη.» 
Ταΰτα  δ'εΙποΟσα,  ίστρεψεν  αμέσως  το  Ιστίον 
προς  τδ  έγγύτερον  αυτών  τών  δέκα  νησιδίων. 

38 

Τί)  είπε  δέ  δ  Κάρολος•  €*Αν  έγχωρώσι,  χ6ρη, 
γτά  £ργ^  &  άνελάβομεν,  6  Ιερ^ς  σκοπός  των, 
»νά  θέσω  ε{ς  τήν  στερεάν  τ^ν  πόδα  μου  συγχωρεί, 
ννά  λάβω  γνώσιν  τών  ακτών  εκείνων  τών  άγνωστων, 
γκαΐ  τους  κατοίκους  νά  ίδώ,  κα\  νά  ίδώ  οΐ  2ροι 
»τίνες  της  πίστεως  αυτών,  καΐ  τής  όπάρζεώςτων* 
»ώστε  εΙς  ίσους  άν  αυτών  αναπολώ  τήν  μνήμην, 
Ι^φθονουντες  νά  μ'άκούωσι  νάλέγω•  «ΈκεΓήμην.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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€  Επαινετός  δ  πόθος  σου,  άπήντησεν  έχείνη, 
»άλλ'  Ικανοποιήσεως  αύτοΟ  δέν  ίγω  τρόπον, 
»δι6τι  ψήφισμ'  αύστηρον  θεόθεν  αντιτείνει, 
*πρύς  δ  ουδέν  Ισχύουσιν  οΐ  πόθοι  των  ανθρώπων. 
>Ή  ώρα  ή  θεόγραπτος  δέν  ήλθε,  τοΟ  να  γίνη 
»ή  άναχάλυψις  αυτών  τών  εΙ[Ααρ(Αένων  τόπων* 
»ούδέ  σδς  επιτρέπεται  να  φέρητε  ειδήσεις 
>έκ  τών  χωρών  άς  χρύπτουσιν  ή  θάλασσα  κ'  ή  δύσις• 


40 


»Έκ  (λόνης  θείας  χάριτος  ό(ΐ.ϊν  παρεχωρήθη 
»είς  ταΟτα  τ' απροσπέλαστα  πελάγη  να  προβί^τε, 
»8που  δ  σύντροφος  6[Αών  εΙς  τα  δεσμά  έζλήθη, 
»κ'έ9ελοδούλως  εΙς  τί|ς  γί|ς  το  ί[Απαλιν  κρατιέται. 
»Τουτο  άρκει.  Τών  ευσεβών  χρεών  σας  £σται  λήθη, 
^τί^ς  τύχης  £σται  πρόκλησις  άνώτερ'άν  ζητίίτε.» 
£ΐπε,  καΐ  συνιζάνουσα  ή  νήσος  τοΙς  έφάνη• 
ή  {Αετ'  αυτήν  δ' έφαίνετο  πώς  αύξησιν  λαμβάνει. 

41 

Τάς  ειδον  δέ  πώς  £|χενον  οπίσω  κατά  στίχον, 
εις  προϊούσας  φεύγουσαι  προς  ίω  αποστάσεις* 
σχεδόν  έξ  Γσου  ίκασται  έκαστων  πώς  άπείχον, 
ίχουσ'εύρεις  βραχίονας  ^ν  (χέσφ  των  θαλάσσης. 
£{ς  τάς  επτά,  έφαΐνοντο  οίκοδομαΐ,  και  τοίχων 
περίβολοι,  κα\  κάτοικοι,,  κ*  έμφύτευτοι  εκτάσεις. 
Τρεις  δ*  ήσαν  βλως  2ρη(Α0^  καΐ  ήσαν  κατοικία 
τά  0ρη  καΐ  τά  δάση  των  εις  άγρια  θηρία. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Μέρος  υπάρχει  αφανές  άς  τής  έρη(Λοτέρας 
το  χείλος  το  πολύχαμιπτον,  χυρτούμενον  βαθέως. 
Προς  δεξιάν  χαι  προς  λαιάν  διπλούν  προέχει  κέρας, 
και  αποκλείει  σκόπελος  τ6  στό(Αΐον  βεβαίως. 
ϊό  (Λετωπόν  του  πρ6ς  έντος  δρδ,  το  δ'  άλλο  πέρας 
κωλύει  τον  Ωκεανών  νά  εΙσορμΔ  βιαίως. 
Ένθεν  δέ  κ'  £νΟ»ν  κορυφαι  χωροΟσ'  εις  δψος  δρους, 
ση[ΑεΓα  πορωνεύοντα  εΙς  τους  θαλασσοπόρους. 

43 

Τδωρ  άκύμαντον  έντές  κοιμβται  του  λιμιένος, 
κα\  μιέλαν  δάσος  σκοτεινον  τήν  δχθην  περιέχει. 
Κοιλουται  σπήλαιον  έκεϊ.  Κισσός  εΤν'  έστρωμένος 
έπι  του;  τοί)ζους,  κα\  πηγή  καλή  τό  διαβρέχει. 
ΈκεΓ  δεσ[Αος  άπόγαιος  εΤν'  άγνωστος  κα\  ζένος, 
ούδ'  άπαυδήσασα  ή  ναυς  άγκυρας  χρείαν  £χει. 
ΈκεΓ  ή  κόρ'  ή  Ι[Απεφος  το  σκάφος  της  κατάγει, 
κ^  εις  τον  ίστον  τα  χαλαρά  ιστία  της  συνάγπ. 

44 

«Τόν  τοΓχον,  λέγει,  βλέπετε  τον  υψηλόν  ίκεϊνον, 
»ύφ'  ού  ή  άκρα  του  βουνοΟ  αύτου  ττεριστοιχειται; 
>Έκεϊ  έν  μέσω  ήδονων  και  πότων  ευφρόσυνων 
»δ  στρατιώτης  του  Χρίστου  έν  οκνηρία  κείται. 
»*Άμια  το  πρώτον  φώς  φανη  των  πρωινών  άκτίνων, 
•τότε  νά  σπεύσητε.  Καιρός  θά  εΤναι  ν'  άναβί^τε. 
»Μή  σάς  ταράττη  άτοπος  ανυπομονησία. 
»Ή  ώρα  μόν'  ή  πρωινή  Ισται  Ομιν  αίσια. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 
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»Έν  δσ'  δ  ήλιος  χρυσοί  την  γην  άκομη  δύων, 
»νά  φθάσετ'ίχετε  καφον  κατά  τας  υπώρειας.» 
Κ'  εκείνοι,  πόθου  φ.πλεοι,  κατέλιπον  το  πλοΓον 
είς  την  φωνην  τί|ς  εύγενοΟς  αυτών  οδηγήτριας, 
καΐ  έπι  λείας  τής  6δοΟ  διήλθον  το  πεδίον, 
μή  αίσθανθέντες  κάμιατον  έκ  της  δδοιπορίας. 
Είς  δέ  το  πέρας  έφθασαν  τ?|ς  έμαλ^^ς  των  τρίβου 
6  δίφρος  είς  την  θάλασσαν  πριν  καταβή  τοΟ  Φοίβου• 


46 


ΔΓ  ερειπίων  σωρευτών  και  δ(ά  συντριαμιάτων 
6  δρόμος  είδαν  πώς  χωρεΓ  6  προς  τήν  δχραν  άγων, 
κα\  δτι  ίκ  των  πρώτων  των  θα  £πιπτον  βημάτων 
εΙς  τάς  χιόνας,  κ'  είς  σωρούς  αλλεπαλλήλων  πάγων; 
λειμώνα  δ'  άνω  ίβλεπον  ανθών  ωραιότατων, 
ώς  αν  τό  κρίνον  τό  λευκών  δ  πάγος  ην  παράγων, 
χαΐ  άν  τ^  ^όδον  ή  χιών.  ΤοσοΟτον  ην  ή  φύσις 
«Ις  τάς  προστάξεις  εύπειθής  χής  πονηρας  γοήσσης. 

47 

Διενυκτέρευσαν  δ'  έντος  εκείνων  τών  έρημων 
αγρίων  τόπων,  6π'  αυτά  προσμείναντες  τά  δρη. 
^Ως  εΤδαν  δ*  ή  ανατολή  νά  μ^ιδιδ  αίδήμων, 
χα\  τδν  πατέρα  τοΟ  φωτός  βστις  λαμπρός  προύχώρεκ, 
«^£μπρός,  εμπρός!»  άνέκραζαν  από  φρενών  προθύμων, 
κα\  τής  δδου  των  είχοντο  οΐ  δύω  οδοιπόροι. 
Αίφνης  εΙς  ^ιν  φοβερόν  προσέκοψαν  το  βήμα, 
-ϊτολύστικτον,  προσέρποντα,  τεράστιον  τό  σχήμα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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ΧρυσοΟν  αυχένα,  χεφαλήν  λειαδωτήν  Ιγείριι* 
οι  δφΟαλμ,οί  του  φλέγουσι*  (Λανία  τον  οίδαίνει. 
Κρυπτ'  ή  γαστήρ  του  την  δδέν,  τοΟ  σώ{χατος  του  "ϊ^λήρη 
'Λ  έχ  των  ^ωΟώνων  του  άτ|χ1ς  φυσδται  άνη{/ι(^^νη• 
Συστέλλεται.  Την  Ελικα  ή  ίλιξ  πότε  σύρει, 
-πότε  διαστελλόμενος  καΐ  έν  χαμιπαΐ;  προβαίνει. 
Ϊ6  έρπετέν  το  βλέμψι,α  των  άνήσυχον  έλχύει, 
ούοόλως  πλην  ή  δψις  του  το  β{)(ΐά  των  κωλύει* 

49 

Το  ξ(φο;  σποί  6  Κάρολος  τόν  ^ιν  ν*  αποκτείνη. 
Ό  άλλος  βμιως  τι^  λαλεϊ•  «Τί  μιεΤίετδς;  τί  πράττεις ; 
))Χειρι  ένόπλιο  ήλπισας  κα\  σπάθη  άνθρωπίνγ) 
»να  τάση  τούτων  τών  χωρών  δ  έρπετλς  προστάτ7)ς;» 
Οΰτω  δε  λέγων,  την  χρυσί|ν  άθάνατον  έκίνει 
^άβδον,  ήν  εΤχεν  Ιν  χερτί*  κα\  εΙς  το  σύριγμα  της 
ό  ^φις  φεύγει,  £|)ΐπλεως  απροσδόκητου  τρόμου, 
κ'είς  έπήν  σπεύδων  να  κρυβή,  εξέρχεται  τοΟ  δρόμου• 

50 

*Ω;  δέ  προύχώρησαν,  φρικτός  τοις  έπεφάνη  λέων, 
πελώριος,  βλέπων  δριμύ,  μετ'  ώρυγμων  αγρίων. 
Όρθοϊ  τήν  χαίτην.  Φοβερών  ήνέφξε  σπηλαίων 
σκότιον  χάσμα,  φάρυγγα  παρι^άγον,  τδ  βηρίον. 
Τ6  σώμα  δια  τ?|ς  ούρβς  έκτύπα,  θυμδν  πνέων* 
πλην  μόλις  εΙς  τδ  βλέμμα  του  έδείχθη  τδ  ^αβδίον, 
καΐ  ή  οργή  του  £παυσε,  κα\  έδαμάσθ'  ή  φρήντου, 
κ'  εις  μέρη  πέρ&ν  τής  δδου  ίτράπ*  εΙς  τήν  φυγήν  του. 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ν^ΟΟ^Ι^ 
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Άκατασχέτως  ή  δοάς  προέβαινε  τών  φίλων, 
δταν  θηρίων  στρατιά  τοί»;  άκαντ^  (Αβχ^μων, 
τήν  ίψιν  δλων  φοβερών,  πλην  τήνφωνήν  ποιχίλων, 
ποικίλων  τί|ς  κινήσεως  τέν  τρόπον,  πολυσχήμων. 
Πδν  8,τι  έκ  τοΟ  Άτλαντος  υπάρχει  ώς  τ6ν  Νεΐλον 
τερατωδέστερον,  έντώς  εκείνων  τών  έρή[Αων 
ως  να  συνήχθη,  ώςκαΐ  πδν  τρεφόμενον  βηρίον 
εΙς  Ύρκανίαν,  ή  έντές  δασών  τών  'Ερκυνίων. 

52 

Άλλ'ή  άγέλ'ή  παμπληθής,  ή  τόσον  φρικαλέα 
ουδέ  τους  άνεχαίτισεν  οδδέ  τοίίς  αποτρέπει. 
*Αλλ',  ώ  τοσ  θαύματος !  άπλί)  τοΟ  μαστιγίου  θέα 
πεφοβισμένα  εΙς  φυγήν  τα  τίρατ  αυτά  τρέπει. 
Ή  δέ  δυάς  τών  Ιπποτών,  τίίς  νίκης  της  ^ιζαία, 
τήν  κορυφήν  εγγύτατα  καΐ  πρύ  ποδών  της  βλέπει• 
κα\  μόνον  παρεκώλυε  τό  βί5μά  της  τέ  ψΟχος 
τών  ορεινών  αυτών  μερών,  κα\  τών  κρημνών  δ  τοΓχος. 
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'Αλλ'  δταν  υπερέβησαν  την  ζώνην  τών  χιόνων, 
καΐ  ήσαν  ήδη  τών  μερών  τών  απότομων  πέραν, 
ε'δον  έπιπεδούμενον  τής  κορυφΐ5ς  "ϊο^  κώνον, 
κ' αίθριον  εδρον  ούρανόν,  γλυκεΓαν  άτμοσφαΓραν. 
Φυσώσιν  αυραι  δροσεραΐ  δι'  ευωδών  ανθώνων 
ίμ.ο»ύς  ίν  καιρφ  νυκτές  καΐ  ίν  καιρ^  ημέρας• 

ουδόλως  τάςπνοάς  δ' αυτών  αύϋάν  ή  καταστέλλει 
6  ήλιος,  ώς  άλλαχοϋ,  «ν  δύ'^  άνατέλλη• 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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ΟυΒ",  ώς  συμβαίνει  άλλαχου,  αίθρίαν  πρ^ς  τα  νέφη 
χα\  ψύχη  προς  τους  χα*ίσωνας  ενταύθα  εναλλάσσει• 
Τον  ούρανον  δι'  Ιλαρών  αχτίνων  χαταστέφει, 
χα\  δια  πάγων  χαι  φλογών  την  φύσιν  δέν  ταράσσει. 
Την  χλόην  τρέφ'  εις  τους  αγρούς,  άνβ'  εΙς  την  χλόην  τρέφει, 
εις  τ  άνθη  μιύρων  άρωμια,  σχιας  δέ  έπι  π&σι. 
Παρά  την  λί(ΐτνην  δ',  άνωθεν  θαλάσσης  χαΐ  ορέων 
τ^  (χέγα  οΙχοδ6[ΐ.η(Λα  δεσπόζει  το  ώραιον. 


£1ς  τήν  [Λαχράν  χαι  δύσβατον  6δόν  ά  δδοιπόροι 
ήδ*  ισχυρώς  ήσθάνοντο  το  σώα'  άπηυδημένον 
δΓ  δ  εΙς  την  άνΟόσπαρτον  άνάβασιν  έχώρει 
ά[Αφίβολον  το  βψ^ά  των,  νυν  σπεΟδον  χαι  νΟν  (ΐ.ένον, 
δπότ*  έ[Απρ6ς  των,  βλέπουσι,  χατέρχεται  τα  ίρη 
^ύαξ,  τα  χόρτα  πέριξ  των  δΓ  άδα[χάντων  βαίνων, 
χαΐ  οδ  δ  ψίθυρος  αυτούς,  τϊ)  άκογ}  των  φίλος, 
έχάλει,  εις  την  δρόσον  του  να  βάψωσι  τ6  χείλος• 

Έντος  δέ  χοίτης  άνθηρδς  το  ΰδωρ  συναθροίζων, 
ε!ς  αδλαχα  βαθύδινον  χατέ^^ει  έπο[Λένως, 
χαι  ε{ς  άΐίδιον  σχιάν  ήρεμα  χελαρύζων, 
μελάγχρους  χαι  χρυσταλλωτός  προχεϊται  κατά  σθένος, 
διαφανής,  ώστ  Ιβλεπεν  6  οφθαλμός  γνωρίζων 
Οπ^  τδ  χΟμα  το  χαλόν  τά  χάλλη  του  πυθμένος. 
Παρά  τά  χείλη  δ'  έξ  ένδς  χ'  έξ  άλλου  έπεχράτει, 
ώς  τόπος  αναπαύσε^,  ή  χλόη,  παχύτατη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Ίδου,  βεβαίως  εϊν  αΟτος  6  ^ύαξ  των  γελώτων, 
»οδ  είναι  πλί^ρες  πειρασμών  το  δδωρ  και  κινδύνων. 
»Έδώ  νά.χαλινώσωμιεν  θα  πρέπει  κατά  πρώτον 
»ποΙσαν  δρμιήν  άκάθεκτον,  πάν  πάθος  καταισχύνον. 
»Κοιλώς  ας  άποκλείσωμιεν  τών  ή(λετέρων  ώτων 
))τήν  ψευδευφροσυνον  (Αολπήν,  το  ασ[ΐ.α  τών  Σειρήνων.» 
Κ'  ήλθον,  δ  εΙς  τον  Ιτερον  παρακινουντες  ούτω, 
οπού  εις  λί(ΐ.νης  ίκτασιν  δ  ποταμός  ήπλοΟτο. 

Έκει  ποικίλων  κ'  ένταυτώ  πλουσίων  εδεσμάτων 
έπι  τί)ς  δχΟης  τράπεζα  ην  παρατεθειμένη• 
καΐ  είς  τον  κόλπον  παίζουσαι  τών  διαυγών  κυμάτων 
δύω  προκύπτουσι  καλα\,  φιλήδονοι  παρθένοι,  * 

'Α  ή  πρές  άλλήλας  δράγματα  τινάσσουσιν  υδάτων, 
ή  τρέχουσ'  είς  τα)^ύτητα  τίς  τίνα  υπερβαίνει. 
'Άλλοτε  καταδύονται,  ή  άναδυσαι  πάλιν, 
δεικνύουσι  τήν  κεφαλήν  και  τήν  μορφήν  την  άλλην. 

ΈπΙ  τη  θέα  τών  γυμνών  παρθένων  τών  καλλίστων, 
συγκίνησιν  ήσθάνθησαν  τα  στήθη  τών  ανδρείων, 
χαΐ  ίμειναν  θεώμενοι.  Ώ  άντιδίωςίς  των 
έξηκολούθει,  κ'  αί  λοιπαι  ασκήσεις  τών  παιγνίων. 
*Η  μία -βαίνει  προς  αύτους,  καΐ  βόσκ'  ή  δρασίς  των 
έπ\  του  στήθους,  κ'  6π'  αύτδ  εΙς  καλλονών  παντοίων 
πλήθη,  &  φαίνονται,  χωρίς  ουδέν  νά  τα  καλύπτη, 
ίν  φ  σινδονη  δδατος  τα  μετ'  έκεινα  κρύπτει. 
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Ώζ  δ  χρυσούς  αυγερινός  τί|ς  θαλάσσιας  κοίτης 
προκύπτει  στάζων  κ*  έρυΟρος,  ή  βπως  κατά  πρώτον 
άνέδ'  ή  απαράμιλλος  (λορ^ή  τής  Αφροδίτης, 
κ*  έφάν'  εΙς  τον  Ωκεανών  ή  (χήτηρ  των  ερώτων^ 
τοιαύτη  φαίνεται  αύτη,  κ'  ή  ^^Η"•^  ή  ΧΡ^^  ^"^^ 
τοιαύτη  στάζει  κρύσταλλα  έπΙ  παλλεύχων  νώτων. 
Ή  δέ,  ώς  αν  τους  έβλεπε  τλ  πρώτον,  συνεστάλη, 
κα\  εις  το  €λψ\χα  της  αΐδως  έφαίνετο  (χεγάλη. 
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Δια  ταχείας  τϊίς  χεφος  τί|ς  κεφαλής  της  λύει 
την  κό(ΐ,ην,  ήτις  κρώβυλον  ώραιον  άπετέλει• 
καταπεσοΟσα  δ'  εις  χρυσουν  μανδύαν,  περικλείει 
τά  ώς  ελέφαντα  λευκά,  τά  απαλά  της  (χέλη. 
Ώ!  π6σας  κρύπτει  καλλονάς,  πλην  πόσας  κα\  δεικνύει 
ούχΙ  αυτών  έλάσσονας,  άνθ'ών  να  κρύψη  θέλει! 
ΟΟτως,  ίν  φ  τί|ς  κ6(ΐ.ης  της  και  τών  υδάτων  σκέπη 
την  κρύπτει,  πρύς  αυτούς  δειλώς  κα\  χαίρουσ*  αποβλέπει. 
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Συγχρόνως  ή  πανέραστος  έγέλα  καΐ  έρυθρίοι, 
καΐ  κέσ(ΐ.ηρια  τοΟ  γέλωτος  ην  τύ  ερύθημα  της• 
καΐ  πάλιν  τη  ίκάλυπτεν,  6σάκις  έ(Αειδία, 
τάς  παρειάς,  το  μέτωπον,  ή  ρόδινος  χροιά  της• 
Ώμίλησε  δέ,  κ'  ή  φωνή  τοσοΟτον  ην  γλυκεϊα, 
ώστε  ούδεις  άνθίστατο  εΙς  την  γλυκύτητα  της. 
«^Ω,  έϊπε,  τρισευδαίμιονες  θνητοί,  οϊς  •ήνε(ύχθη 
»έκ  μοίρας  αδτ  ή  ευτυχής  κα\  μακαρία  ίχθη, 
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»Ίδού  τοΟ  χ6σ(ΐ.ου  δ  λιμήν.  ΈνταΟθα  θλίψΐζ,  πόνος, 
»χα\  άθυ[ΐ.ία,  παύονται,  ή  ευφροσύνη  θάλλει 
»ήν  ίΐδρεπον  οΐ  ζήσαντες  εΙς  τοΟ  χρυσοΟ  αΙώνος 
» τους  χρόνους,  8τε  ηδονών  ην  άδεια  [χεγάλη. 
>Τά  δπλ'  &  ήναγκάζεσθε  να  φέρητε  έ[ΐ.φρ6νως 
•έδώ  ή  χειρ  σας  δύναται  άφόβως  ν'  άποβάλη. 
»Ε{ς  τήν  άνάπαυσιν  αυτά  ιερω(ΐ.ένα  δότε. 
»Μόνον  του  έρωτος  έδω  θα  είσθε  στρατιώται. 
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»Πεδίον  £σται  των  [/.αχών  τών  ηδονών  ή  κλίνη 
»υ|λΓν,  κ'είς  ανθηρούς  αγρούς  ή  χλόη  ή  παχεϊα. 
»Ή  βασιλ\ς  (ΐ,ετ'  ού  πολύ  θα  σδς  φανή  εκείνη, 
»ής  ηδονή  κ' έντρύφη[χος  έστιν  ή  παρουσία• 
»θά  κατάταξη  δε  υχαίς  (Λεθ'  δσων  αν  προκρίνη, 
»έπ'  απολαύσει  εκλεκτών  κα\  έπ' ευδαΐ[Αονία. 
»ΙΙλήν  πρώτον  είς  τα  βδατα  αυτά  ν'  άπολουσθήτε 
•θελήσατε,  κ'  έκ  τών  τροφών  αυτών  ν'  άπογευθήτε.» 
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ΤοιαΟτα  £λεγεν  ή  [λεν  συνώδευε  δ'ή  άλλη 
6[ΐ.ο(αν  ταύτη  πρόσκλησιν,  δι'  £ργων  καΐ  βλε|ΐ.[ΐ.άτων, 
καθώς,  δπότ'  ίπ\  χορδών  ή  [/.ελωδία  ψάλλη, 
άκολουθουσιν  εδρυθ[χοι  κινήσεις  τών  βημάτων. 
Τών  Ιπποτών  πλην  ή  ψυχή  κωφεύει  ή  ριεγάλη, 
χα\  τάς  παγίδας  άψηφεΓ  τοιούτων  θωπευ[ΐράτων• 
κα\  θίγ'  ή  δψις  ή  καλή  κ'  ή  λαλιά  επίσης 
(Μνον  τήν  έπιφάνειαν  και  (χόνας  τάς  αισθήσεις• 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒα  —  Τόμ.  Ζ']  |  Ο 
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Αυτής  δέ  τγ|ς  γλυχύτητος,  ί\ν  τρέ^ουσιν  άπάται, 
εις  τήν  χαρδίαν  αν  ^αν\ς  κοιτέλθ'  Οπερνικωσα, 
έπιΟυμιΓ  αν  φύηται  χα\  πόθος  αν  γεννάτοιι, 
τδν  περιχόπτ'  ή  σύνεσις,  τάς  ^ίζας  άνασπώσα. 
Ούτως  ή  \».ία  των  νυ|χφών  ενδίδει  χα\  νιχδται, 
ή  δ'  άλλη  φεύγει  δπελπις^  ούδ'  άποχαιρετώσα. 
Και  πρές  τον  οΐχον  Ισπευσαν  οΐ  μιέν*  αΐ  δ'  όργισθεισαι 
έξηφανίσθησαν  εντός  του  ^ύαχος  είσδύσαι. 


οί»:ο 
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Στρογγύλον  οίχοδόμημα  έχ  τών  πλονσιωτάτων, 
χατά  τ^  χέντρον  (χάλιστα,  ιτολυειδών  ανθώνων 
ένέχλειε  παράδεισον  έχ  τών  σπανιωτάτων 
φυτών  παντοίας  φύσεως,  ανθών  ιτολυσχημιόνων• 
Πέριξ  του  ξ'  ήν  περίβολος  παντοδαπών  δω[χά7ων, 
συγχεχυ[ΐ^νων,  σχολίων,  τεχνούργημα  Βαιμιονων. 
Έν  μέσφ  δέ  τών  στενωπών  χαΐ  τών  δυσεξιτήτων 
διόδων,  απροσπέλαστος  δ  χϊίπος  ούτος  ήτον. 


Πύλ'  έχατόν,  έπι  πλευρών  ήνεωγμιέναι  Ρσων 
Οπί|ρχον*  οΐ  δ'  είσέβησαν  εις  τήν  πρωτίστην  πύλην. 
Κατάργυροι,  έπ\  λαμπρών  στροφίγγων  χαταχρύσων, 
γλυτττήν  τήν  έπιφάνειαν  έδείχνυον,  ποιχίλην. 
^Ην  δέ  ή:δ.πλί|θος  τών  γλυφών  τδ  βλέμμα  των  έχπλησσον, 
χ'  έθαύμαζον  ή  τέχνη  πώς  ένίχησε  τήν  δλην. 
Ταΐς  λείπει  μόνη  ή  φωνή,  χα\  Γσως  δέν  θα  ε?πη 
6  χρίνων  έχ  τί|ς  δψεως,  δτι  χ'  έχείνη  λείπει. 
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Ώς  έν  τώ  μέσω  των  >ςορών  τϊ|ς  Μαιονίας  νήθει 
δ  Ήραχλης,  παρίστησιν  ίν  των  ζφδίων  μέρος. 
"Όστις  κατέβ*  είς  τάρταρα  κ'  εις  ούρανον  εκλήθη, 
κλώθ'  ήλακάτην  κα\  γελδ  βλέπων  αυτόν  δ  £ρως. 
Ή  δέ  Ιόλη,  ής  ή  χειρ  εΙς  δπλα  δέν  ήσκήθη, 
τό  τόξον  κα\  το  ^όπαλον  έθώπευεν  ήμέρως* 
καΐ  £φερε  την  λεοντην  αύτη  δ'  ώς  ν'  άπετέλει 
έφαίνετό  πως  πίεσιν  είς  τ'  απαλά  της  μέλη. 


Παρέκει  ήτον  πέλαγος.  ΕΙς  κυανδς  εκτάσεις 
έφαινοντο  στεφόμενα  άφρους  τα  κύματα  του. 
Στόλος  κυμαίνεται  διπλούς  έν  μέσω  τΨ^ς  θαλάσσης, 
κ*  έν  δπλοις  τα  κατάφρακτα  άστράπτουσι  πλευρά  του. 
Χρυσός  επάνω  της  υγρδς  πλακός  έκλάμπει  πάσης, 
χαΐ  φλδξ  πολέμου  πυρπολεί  την  άκραν  του  Αευκάτου. 
'Ρωμαίων  μέν  δ  Αδγουστος,  λαών  δέ  τί5ς  Ασίας 
ηγείται  δ  Αντώνιος,  κ*  Αιγύπτου  κα\  Ινδίας. 


Καθώς  αν  συνεκρούοντο  νηχόμεν'  αΐ  Κυκλάδες, 
ώς  αν  τα  δρη  επλεον  δρμώντα  κατ'  αλλήλων, 
τοιαυται  εκατέρωθεν  συμπλέκοντ'  αΐ  δλχάδες, 
εΙς  μέγεθος  πελώριον  πυργούμεναι  τών  ξύλων. 
Πετώσιν  2πλα•  και  δαυλοί,  κα\  £ψεις  αποφράδες 
τών  ναυαγών  κυλίονται  είς  πέλαγος  όργίλον. 
Ιδού,  εισέτι  δ  άγων  τ?5ς  μάχης  δέν  εκρίθη, 
κ'  ή  τών  βαρβάρων  βασιλις  να  φύγγ)  ίκινήθη. 
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Όμοίως  δ  Αντώνιος  ως  προς  φυγήν  κινείται. 
Πώς!  Νίκης  χοσ(ΐ.οκράτορος  πδσαν  έλπίδ' αφήνει ; 
Δεν  φεύγει,  δέν  φοβείται,  να\,  δ  γαύρος  δέν  φοβείται, 
πλην  την  φυγάδ'  άκολουθεΓ•  τδν  ί-συρεν  εκείνη• 
Φαίνεται  δ'  ώς  δπδ  παθών  παντοίων  άν  ώθ•ϊ|ται, 
χαΐ  άν  τον  κυριεύωσιν  ?ρως,  οργή,  αΙσχύνη, 
χαΐ  νΟν  (λέν  δπου  φονική  ή  (χάχη  ά[χφι^^έΐΓει, 
νΟν  δ'  δπου  τα  Ιστία  των  φ(>γθ[Ααχουντα  βλέπει. 


Εις  άλλο  ριέρος  τών  γλυφών,  έλθών  παρά  τον  Νεϊλον, 
έφαίνετο  πλησίον  της  τον  θάνατον  προσμ,ένων. 
Εκείνης  δέ  το  πρόσωπον  τ6  πάγκαλον  ην  δ>)λον 
έν  τη  βαρεία  συμιφορα  τέ  πνευ[ΐ.ά  του  εύφραινον• 
Διά  τοιούτων  ζωηρών  ζφδίων  και  ποικίλων 
ην  τών  πυλών  τ&  μέταλλον  κατατετο^(^ευ[Αενον. 
Είς  τάς  γλυφάς  δ'  έβόσκησαν  τ^  βλέ(Α[ΐ.α  των,  και  τότε 
είσί^λθον  εΙς  τήν  άγνωστον  οΐκίαν  οί  Ιπποται. 


*Ως  Μαίανδρο;  έντος  όχθων  κυρτών  κα\  αβέβαιων 
δι'  ά(ΐ.φιβόλων  έλιγρ,ών  το  ^ευιχά  του  κυλίων, 
νυν  εΙς  πηγάς  το  δδωρ  του,*  νΟν  εΙς  τον  πόντον  χέων, 
έρχόμιενος,  καΐ  πάλιν  ώς  άν  έφευγε  δεικνύων, 
πολύπλοκοι  κα\  σκολιοΙ  τοσούτον,  κ'  £τι  πλέον, 
είσΐν  οΐ  δρόμοι.  Άλλ'  αύτους  χαράττει  το  βιβλίον, 
βιβλίον  δ  τοις  £δωκεν  δ  (λάγος.  ΤοΓς  δεικνύει 
αΟτδ  τους  λαβυρίνθους  των,  τους  έλιγ(Λθύς  των  λύει• 
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Άφ'  ου  δέ  τέλος  δΓ  αυτών  διί^λθον  των  δαιδάλων, 
έχστατιχοι  προέχυψαν  εις  χί|πον  δενδ^οφόρον. 
Κα\  δδατα  ακίνητα,  κα\  ^ύακες  κρυστάλλων, 
κα\  είδος  παν  ανθών,  φυτών  κα\  δένδρων  διαφέρων, 
ενταύθα  σύσκιος  κοιλάς,  παρέκει  λόφος  θάλλων, 
σπήλαια,  δάση,  αυτή  ην  ή  θέα  ήν  έώρων. 
Έκεϊνο  δ'  8  την  καλλονήν  κοσμχϊ  και  προσαυξάνει, 
ή  τέχνη,  ήν  μιέν  πανταχού,  άλλ'  ούδα(Αθΰ  έφάνη• 

40 

Τοσούτον  δ'  επιμέλεια  συγχέεται  κα\  φύσις, 
ώστ'  δλα,  λέγεις,  φυσικά  ειν'  εις  αυτά  τα  μέρη, 
καΐ  θέσεις  και  κοσμήματα,  ώς  αν  ε{ς  τάς  μιμήσεις 
ττ|ς  τέχνης,  ήτις  μιμητής  αυτής,  ή  φύσις  χαίργ]. 
Ή  αύρα  μόνη — τούτο  δέ  ταϊς  τέχναις  τής  μαγίσσης — 
ή  αύρα  μέν'  εΙς  τά  φυτά  τήν  άνθησίν  των  φέρει. 
Παρά  τ6  άνθος  άφθαρτον  καρπός  άφθάρτως  θάλλει, 
κ'  εισίν  οΐ  μέν  άρτιφυεΐς,  κα\  ώριμ'  ε1σ\ν  άλλοι. 

44 

Έπ\  τοδ  δένδρου  τοΟ  αύτου,  έντος  τών  αυτών  φύλλων, 
πλησίον  του  γηράσαντος  γεννάται  νέον  συκον• 
Παρά  το  μήλον  πράσινον  λάμτδει  χρυσουν  τέ  μήλον, 
πρ^ς  τ^  άώρφ  ώριμον*  εΙς  ΰψος  δέ  ανήκον, 
γενναϊον  Ιχον  τον  δπ^ν,  είς  στέμματα  καμπύλον 
από  τών  κλάδων  κρέμαται  τ6  κλήμα  δι'  ελίκων. 
Μόλις  προκύπτ  ή  σταφυλή  ενταύθα  ήνθισμένη• 
έκειδέ  στίλβει  έρυθρα,  κα\  νέκταρ  τήν  οίδαίνει. 
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Πτηνά  παντοία  τάς  σκιάς  φαιδρύνουσι  των  χλάδων, 
κα\  χύνουσι  φιλήδονα  εΙς  τους  αέρας  (χέλη. 
Ή  αύρα^  ψιθυρίζουσα  έν  (χέσω  τών  φυλλάδων, 
το  λάλον  χΟμια  έξυττνδ,  κα\  μιελιοδίας  στέλλει. 
'Εκεινη  ψάλλει,  τό  πτηνδν  οσάκις  παύη  αδον, 
σιγώσα,  δταν  [λελωδή  ή  πτερωτή  αγέλη• 
Κα\  εΓτε  είναι  σύμπτωσις  ή  τέχνη,  νυν  συ(]ΐφώνως^ 
νυν  έναλλάσσων  άντηχεϊ  του  άσματος  ό  τόνος. 
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"^Ην  δ'Εν  πρδ  πάντων.  Τούτου  ην  ή  πτέρωσις  ποικίλη, 
κα\  είχε  ράμφος  έρυΟρόν  ε{ς  χρώμα  κοραλίου. 
Έφαινετο  ανθρώπινα  ώς  άν  άνοίγγ)  χείλη, 
κ'  εις  τήν  φωνήν  μας  την  φωνήν  οι6του  πώς  έζωμοίου, 
χα\  μετά  τέχνης  ήρξατο  τοσαύτης  καΐ  ώμίλει, 
ώστε  ουδέν  άνωτερον  αύτου  τοΟ  θαυμάσιου. 
Τά  άλλα  έσιώπησαν  έν  προσοχή  μεγάλη, 
χ'^έσίγησαν  οΐ  άνεμοι,  άκούοντες  τί  ψάλλει• 

«Ίδέ  τδ  ^δον,  ^ψαλεν,  αΐδήμον  και  παρθένον 
^προκύπτον  έκ  του  κάλυκος,  το  άνθος  τών  χαρίτων, 
»ήδη  έν  μέρει  ανοικτών  κ'  έν  μέρει  κεκρυμμένον, 
^τοσούτον  ώραιότερον  δσον  το  βλέπεις  ήττον. 
>Ίδού,  γυμνόν  τ6  στήθος  του  δεικνυ'  ήνειογμένον. 
»Ίδου,  έφυλλο^δησε•  δέν  είναι  οίον  ήτον 
»δέν  εΤναι  οίον  άλλοτε,  βτε  καρδί'έρώσαι 
»νέων  ποθούντων  κα\  κορών  το  έπεθ'^μουν  τόσαι• 
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»Τής  επιγείου  [Αας  ζωής  δμιοίως  τ9ίς  βραχείοις 
»ή  άνθησις  μιαραίνεται  πρΙν  ή  ή[λέρα  δύση. 
>θά  φέρη  δ  άπρίλιος  καΐ  πάλιν  τάς  γλυκείας 
>στιγμιάς  του•  ίμιως  ή  ζωή  έκ  νέου  δέν  θ'  άνθιση. 
»Δι'  8  εγκαίρως  δρέπωμεν  το  ^όδον  τής  πρωίας^ 
>πρ\ν  το  εσπέρας  μαρανθί]  και  πρΙν  φυλλο^^οήστ). 
»Έγκαίρως  άγαπήσωρ,εν,  έν  δσφ  προσΒοκώΐλεν 
»πώς  άγαπώί^ες,  δυνατόν  και  ν'  άνταγαπηθώμιεν,» 

46 

Έσίγησε•  καΐ  τότε  ώς  κυροΟσα  δι'  ά,σμ,άτων 
τους  λόγους  τούτους,  ίψαλεν  ή  τών  πτηνών  χορεία. 
Συμιπλέκοντ'  αΐ  περιστεραΐ  εις  τα  φιλήματα  των, 
χα\  δίδονται  ε!ς  έ:ρωτος  θωττείας  τά  θηρία, 
κα\  φαίνεται  ώς  αγαπών  δ  πλάτανος  τήν  βάτον, 
χα\  ώς  πδν  άνθος  τών  αγρών,  ώς  αν  φυτά  (χυρία, 
ώς  άν  ή  γή,  τά  Οδατα,  ώς  άπαντα  τά  δντα 
αν  γλυκύτατους  στεναγμούς  άνέπεμπον  έρώντα. 

47 

Έν  μέσω  τών  μελωδιών,  τών  καλλονών  εκείνων, 
γοήτρων  τόσων  μεταξύ  άπαττηλών,  βαδίζει 
τό  ζεύγος,  άσυγκίνητον,  εις  θέλγητρον  μη  κλίνον• 
Τά  στήθη  του  προς  ηδονών  παγίδας  θωρακίζει• 
Διά  τών  φύλλων  τών  πυκνών  έν  τούτοις  διακρίνον 
τδ  βλέμμα  των  άνήσυχον  ειδεν, — ή  καν  νομίζει,-— 
ώ  1  ίχι  ί  είδε,  και  ούχΙ  νομίζει,  καθώς  πρφην, 
αύτδν  εΙς  τήν  άγκάλην  της,  κ'  έκείνήν  είς  τήν  χλόην• 
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48 

Το  στ?|θός  της  φαίνει  χιτών  σχιστές  μ^χρίζ  δσφύος• 
χυ[Λαίνει  αύρα  θερινή  την  κδ[Λην  της  ήρεμα. 
Εις  πόθων  θέρμην  τήχεται•  ίδρώς  δ'  έπανθεϊ  χρύος 
έιΛ  τ6  πρόσωπον  αυτής,  8  βάφει  θερμόν  αΓ{χα. 
Ός  ε!ς  τό  δδωρ  ή  άχτίς,  μιειδίαμια  ομοίως 
τρέ[χει,  φαιδρύνον  τό  ύγρόν  φιλήδονόν  της  βλέμμα. 
Βλέμμα  το  βλέμμα  δ'  άπαντα•  τήν  χεφαλήν  του  χλίνες 
έχεϊνος  εΙς  τα  στήθη  της,  καΐ  έπ'  αύτου  έχείνη. 

49 

Τον  κατατρώγει  έμμανής  δι'  οφθαλμών  άπληστων, 
.  χα\  τήκει  τήν  χαρδίαν  της  τό  αίσθημα  της  χαιον. 
Κλίνει•  των  φιλημάτων  της  τ6  νέκταρ  τών  ήδίστων 
προχέει  έκ  τών  οφθαλμών,  ^οφδ  έκ  τών  χειλέων. 
Ό  δέ  στενάζει  έκ  ψυχής,  και  έν  τοις  στεναγμοΓς  των 
τφ  φαίνεται  πώς  τήν  ψυχήν  υπόπτερον  έκπνέων 
μεταβιβάζ'  εις  τήν  ψυχήν  εκείνης.  Κεκρυμμένοι 
ο\  δύω  νέοι,  βλέπουσι  το  πάθος  πώς  προβαίνει. 

20 

Εις  τήν  πλευράν  του  έραστου  δπλον  διόλου  ξένον 
Εν  κρύσταλλον  έκρέματο  κατάσ^τιλτη/ον  καΐ  λειον. 
ΑαβοΟσα  δέ  τό  ίδωκεν  εις  τον  πεφιλημένον, 
κ'  οΐ  δύω  εΙς  τέ  έκλεκτόν  ερώτων  ΙργαλεΓον 
δι'  οφθαλμών  ή  μέν  υγρών,  δ  δέ  φλογιζομένων 
μίαν  και  μδνην  £βλεπον  άντ'  δψεων  χιλίων. 
Εκείνη  βλέπει  τής  πλακός  εντός•  τής  κρυστάλλινης, 
ό  δέ  λαμβάνει  κάτοπτρον  τους  οφθαλμούς  εκείνης* 
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21 

Έ  [λέν  δεσπόζουσα,  δ  δέ  δουλεύων  έγχαιιχδται• 
έχείνη  (χέν  καθ'έαυτήν,  δδ'οΟτωπώς  έλάλει• 
•"Ω  ι  άφες,  άφες  άς  έ(λέ  τδ  βλέ(Λ[χα  να  πλανδται, 
»τδ  βλέ(Χ|Λα  δπου  ηδονή  χ' ευδαιμονία  θάλλει. 
»Ε{ς  τί|ς  καρδίας  μου  το  πΟρ  εΐκών  σου  παριστβται, 
»και  λάμπουσι  πανόμοια  τ' αμίμητα  σου  κάλλη• 
»Τήν  θαυμασίαν  σου  μορφήν,  τδ  θελκτικόν  σου  ήθος 
^δεικνύ'ότάρ  τδ  κρύσταλλον  τδ  αγαπών  σε  στήθος. 

22 

»Έάν  έμέ  περιφρονης,  ίδέ  πόσον  ωραία 
>άντανακλδτα(  ένίμοί  ή  τρυφερά  μορφή  σου. 
^'Ανίσως  άναξία  σου  ίστί  πδσ'  άλλη  θέα, 
»ίδέ  τους  σους  καν  οφθαλμούς•  αύτοΙ  είν'άξιοί  σου, 
»ΕΙς  κάτοτιτρον  δέν  γράφονται  τοιαύτα  κάλλ'ήδέα, 
»οδδ'  εΤν'  αύτδ  επίτομος  εΐκών  του  παραδείσου. 
»Σον  κάτοπτρον  δ  ούρανδς,  καΐ  σύ  εΙς  τ' άστρα  μόνα 
«δύνασαι  τών  βλεμμάτων  σου  να  βλέπγ)ς  τήν  εικόνα.» 

23 

Γελδ  ή'νέα  ή  καλή•  άλλα  κομψευόμενη 
δέν  ίπαυσε,  προκλητικώς,  κα\  φιλαρέσκως  λίαν. 
Άφου  τήν  κόιλήν  κόμην  της  τήν  πλανωμένην  δένει 
κοσμούσα  τήν  ήδυπαθή  αυτής  άνα>μαλίαν, 
Ιούλους  στρέφει  έξ  αυτής,  και  άνθη  ένυφαίνει, 
ως,  είς  χρυσδν,  αν  διανθή  έμίλτου  ποικιλίαν. 
Τδ  στήθος  της  δ'έχάλυπτον,  είς  Ιν  συμμεμιγμένα, 
τά  κρϊνά  τη;  τ' αυτοφυή,  τα  ^όδα  τη;  τα*  ξένα. 
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24 


Δέν  λά(]ΐπει  τέσον  6  ταώς^  το  ευγενές  στρουθίον^ 
ού  ή  ωραία  πτερωσις  ομμάτων  έστ\  ι^λήρης» 
δέν  διαπρέπ' είς  χρώματα  χοι  είς  Ογρέν  χρυσίον, 
τδν  θόλον  τ6ν  ούράνιον  στολίζουσα,  ή  ^ρις* 
ως  δ  κεστός  6  την  δσφί>ν  τήν  πάγκαλον  ζωννύων^ 
δστις  έφαίνετο  γομνος,  χα\  ήστραιττε  θυμήρης. 
Τά  «Ολα,  τ  ασώματα  αύτ^ς  ίνεσωμάτ^^ 
και  τ'  άμικτα  έμίγννεν  εις  τήν  ενότητα  του• 

25 

Αγανακτήσεις  τρυφερά^  «ροκλητικάς  αρνήσεις, 
συγκεκομμένους  στεναγμοί^ς^  φιλήματα,  θωπείας, 
ψιθύρους,  μειδιάματα,  τερπνάς  δακρύων  μύσεις, 
φιλονεικίας  έρωτος,  έρωτικάς  φιλίας, 
τά  πάντα  συνανέμιξε  καΐ  ήνωσεν  επίσης 
εΙς  τάς  βραδείας  κ'  Ισχυράς  λαμπάδας  τίίς  μαγείας. 
Οδτω  παρήχθ*  ή  μαγική,  ή  θαυμασία  ζώνη, 
ήν  Ιφερεν  εΙς  τήν  καλήν  δσφυν  εκείνη  μένη. 

26 

Τάς  έρωτοτροπίας  της  αφήνει  τελευταιον, 
φιλει  έκεΓνον,  κα\  άλλου  τά  βήματα  της  τρέπει. 
Πάσαν  ήμέραν  Ιγκλειστος,  και  φεύγουσα  τον  νέον, 
τά  μαγικά  βιβλία  της  φυλλολογεϊ  κα\  βλέπει. 
Ό  δέ  ήξεύρει,  μόνος  του  6τι  νά  μένγ)  δέον, 
δτι  νά  στρέφη  άλλαχοΟ  τδν  πόδα  του  δέν  πρέπει. 
Αύτ^  δέ  δάση  σκιερά,  χλωροί  άγρο\  και  κήποι 
τά  πάντα  είσ\ν  ίρημα,  δταν  εκείνη  λείπτι• 
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27 

Άλλ'  €τ  έπαν6ρχδ(λενον  τδ  σχέτος  της  εσπέρας, 
τους  έραστάς  ιΐς  ήδονάς  χαλυσι  κλοπιμαίας, 
συναπολαύουσι  στιγμάς  τάς  ε&δαΐ|χονεστέρας 
ύπ^  τήν  στέγην  την  α6τ})ν  αυτός  μιετά  τϊ5ς  νέας. 
*Αλλ'  ή  Άρμίδα  προς  μονάς  καθώς  άπίίλθ'  ετέρας, 
εΙς  λειτουργίας  σπεύδουσα  ν'  άποδυθή  σπουδαίας, 
έξί^^^ο^  '^οΟ  κρυπτωνός  των  οΐ  δύω  τοΟ  άγνωστου, 
και  έν  τοΓς  δπλοις  των  λαμπροί  έφάνησαν  εμπρός  του. 

28 

Ώς  Γππος  αρειμάνιος  άπό  τϊ5ς  επιπόνου 
τιμίΐς  των  δπλων  εκτραπείς,  έν  ω  νικών  βαδίζει, 
κα\  δστις  ερωτομανής,  έν  μέσφ  φιλήδονου 
αργίας,  εις  βοσκήματα  παχέα  συνηθίζει, 
αμα  δηχθή  ύπ'  αστραπής  χαλκού,  κα\  υπό  τόνου 
σαλπίγγων,  αφει  εδγενώς  τήν  χαίτην,  χρεμιετίζει, 
ποθεΤ  συγκρούσεις,  προσβολάς,  καΐ  φέρων  εΙς  τήν  ^άχιν 
τόν  άναβάτην,  νά  ^ιφθη  εΙς  φόνον  καΐ  εΙς  μάχην 

29 

Τοιούτος  δ  *Ρινάλδος  ην,  δπότ'  1\  αίφνιδίων 
έλλάμψεων  των  δπλων  των  το  βλέμμα  του  εβλήθη. 
Τό  πνεΟμά  του,  το  μάχιμον  έκεινο,  τό  άνδρειον. 
Οπό  τϊ|ς  κεραυνώσεως  αυτών  έπυρπολήθη, 
αν  καΐ  πρό  χρόνου  χαυνωθέν  εΙς  τής  τρυφί};  τον  βίον 
έπνίγ'  εις  ήδυπάθειαν  κ'  εΙς  μέθην  παρελύθη. 
Άλλ'  δ  Ούμβάλδος  προχωρεί,  κα\  τήν  έξ  αδαμάντων 
ασπίδα  στρέφει  προς  αυτόν,  λιπών  τήν  σκοπιάν  των. 
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30 


Ό  δέ  'Ρινάλδος  άφορδ  πρλς  τήν  ^τιλπνήν  ασπίδα^ 
έμ,βλέπει,  χα\  δποϊος  ην  κατανοεί  εύχόλως. 
Βλέπει  των  ένδυμιάτων  του  τήν  τρυφηλήν  φροντίδα, 
πώς  ήτον  δ  μανδύας  του  κ'  ή  κό(χη  μιυροβόλος, 
καΙ  βλέπει  καΐ  του  ξίφους  του,  τοΟ  ζίφους  τήν  λεπίδα 
είς  στολισμούς  θηλυπρεπεϊς  έντεθαμμένην  βλως, 
χαΐ  δτι  φύσιν  έδιδε  κοσμήματος  άχρηστου 
είς  τ'  βπλον  το  πολεμικον  ή  καταχόσμησίς  του. 

31 

Καθώς  δ  έκ  ναρκώσεως  τΟυ  ύπνου  ανακύπτων, 
μετά  πλανήσεις  τ-^ς  φρενός  μακράς  αναλαμβάνει, 
οδτως  αυτός  έφ'έαυτον  τδ  βλέμμα  ήδη  ρίπτων, 
προς  τήν  Ιδίαν  θέαν  του  δυσάρεστων  έφάνη. 
Μόλις  τολμά  νά  τους  ίδή.  Το  βλέμμα  του  δέ  κύπτον 
δειλ^ΐς  ίπλήρου  έντροπης  ή  δυστυχής  του  πλάνη• 
και  ν'άποφύγη  πρόθυμος  έστ\  τα  βλέμματα  των 
έντδς  θαλάσσης,  ή  πυρδς,  ή  τών  τής  γης  εγκάτων• 

32 

Άλλ'  δ  Ουμβάλδος  ήρξατο  τοιαύτα  λέγων  τότε• 
«Πόλεμος  έπι  νέμεται  Εύρώπην  και  Ασία  ν. 
>'Όσοι  καυχώνται  τοΟ  Χρίστου  χρισθέντες  στρατιώται, 
»ή  φήμης  δρεγρμενοι,  χωρουσ'  είς  τήν  Συρίαν, 
»Σύ,  του  Βερτόλδου  δ  υΐδς  θά  κάθησαι  ώς  πότε 
»τοΟ  κόσμου  μόνος  σύ  έκτδς,  εΙς  άγνωστον  γωνίαν; 
»Τδ  πδν  κινείται  περί  σέ•  συ  μόνος  δέν  κινείσαι, 
9  και  δορ>φόρος  γυναικός  σοι  έξαρκεΤ  νά  εΤσαι; 
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33 

»Τίς  δπνος  σϊ  χατέλαβεν,  ή  τί  λήθαργου  εϊδος; 
ΈΙζ  ποιαν  έξαχρείωσιν  ένδίδ'  ή  αρετή  σου; 
•"Αγε!  Σϊ  θέλει  6  στρατός•  χαλεϊ  δ  Γοδεφρεϊδος• 
»σέ  περιμιένει  θρ{α(ΐιβος^  ^ή'^Χ*  ή  εδγενής  σου. 
»Δος  την  έπιχουρίαν  σου  ήν  άλλοτε  έδίδως, 
»πολε[λΐστά  θεδχριστε.  Τα  δπλα  σου  ένδύσου, 
)ΐχαΙ  σύντριψον  τλ  άνομ,ον  τών  μιισοθέων  τέρας, 
»τό  μέγα  έπιχείρημια  σ^  εΰοδών  εΙς  πέρας.» 


34 


Ός  εΤπε•  τήν  δ*  έιαπληξιν  έν  σιωπή  εδέχθη 
χαΐ  ταραχθείς,  δ  ευγενής  έχεΤνος  νεανίας. 
Όποτε  δ'  άγανάχτησις  τήν  πρώτην  διεδέχθη 
κατάπληξιν,  υποβολή  φρενδς,  χαρπος  άνδρίας, 
έσβέσθη  τδ  έρύθη(χα,  χ'  έντος  του  άνεφλέχθη 
πΟρ,  πολύ  (Λδλλον  πυρπολούν,  χ'  έξάπτον  τάς  χαρδίας. 
Άπέ^^ιψε  τους  χ6σ[χους  του,  τήν  τρυφηλήν  στολήν  του, 
τά  γυναιχώδη  δείγματα  δουλείας  επαίσχυντου• 


35 


Κα\  ήτοιμάσθ'  εις  ίξοδον  διίίλθε  τάς  ελίξεις 
τής  σχολιδς  αυτής  δδου  χα\  τής  λαβυρινθώδους• 
Πλην  τήν  *Αρ|ΐ.ίδαν  δποπτοι  προσέβαλον  ενδείξεις. 
Τδ  πτώμα  είδε  του  φρουρού  αυτής  του  θηριώδους, 
χα\  βεβαιότης  τάχιστα  έγένετο  ή  νύξις 
6τι  δ  φίλος  εραστής  έτράπ'  εΙς  τάς  εξόδους. 
Τον  είδε  πρδς  τήν  στέγην  της,  τήν  τόσον  φίλην  πρώτον 
να  στρέφγ)  ανυπόμονος,  φυγά^  να  στρέφγ)  νώτον. 
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36 

Νά  κράξ' ηθέλησε•  «Σκληρέ,  σκληρέ,  λοιπόν  |Α* αφήνεις 
»νά  κλαίω  μόνη!»  Την  κραυγήν  ή  θλίψις  δμως  πνίγει• 
κα\  ή  φωνή'ίης  στρέφεται  έφ'ίαυτήν  έν  θρήνοις, 
κα\  πικρότερα  γίνεται,  και  τήν  καρδίαν  θίγει» 
κ*  εξαφανίζει  $υνα(]ΐις  τας  ήδονάς  εκείνης 
πρδς  ήν  ουδέν  αΐ  γνώσεις  της,  ή  τέχνη  της  όλίγη• 
Τ6  βλέπει,  απελπίζεται,  κα\  5[χως  έπΐ(Λένει 
νά  τών  καθέξ'  εΙς  τα  δεσμά,  καΐ  τέχνας  εξυφαίνει. 

87 

Πασαν  άράν,  των  μυστικών  και  τών  φρικωδέστερων, 
&ς  χείλη  έβλασφήμησαν  θεσσαλικής  μαγίσσης, 
τών  Ικανών  ν*  άλλάξωσι  τ&ν  δρέμον  τών  αστέρων, 
κ'εΐ;  φώς  τάς  νςκρικάς  σκιάς  νά  φέρωσιν  επίσης, 
τήν  ήξευρεν  βμως  ουδέν  το  χειλός  της  προφέρον 
κατώρθου,  ούδ'  ελάμβανε  τοΟ  "Αδου  αποκρίσεις. 
Άφισταμένη  μαγειών  λοιπών,  άποπειρδται 
αν  κάλλους  Ικετεύοντος  Ισχύς  δέν  προτιριάται. 

88 

Τρέχει  ή  πρΙν  νικήτρια  ή  άγερωχοττάτη, 
κ"*  αίδους  επίσης  καΐ  τιμγ5ς  αίσθήματ  άποπτύσσει. 
'Άλλοτε  ήρκει  βλέμμα  της  του  ίρωτος  τά  κράτη 
άνω  κα\  κάτω  φέρουσα  τ  απέραντα,  νά  σείσγ)• 
κ'ένφ,  ύπέρφρων,  τρυφεράς  καρδίας  κατεπάτει, 
ήγάπα  μέν  τον  έρωτα,  τους  δ'έραστάς  έμίσει. 
Έν  έαυτϊ)  δέν  έβλεπε  πλην  έαυτήν  τους  δ' άλλους 
ως  δεσμοφόρους  του  λαμπρού,  του  μαγικού  της  κάλλους. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ή[Αελη[Λένη  σήμερον  και  ιτεριφρονουμένη, 
ακολουθεί  τον  φεύγοντα  κα\  τον  περιφρονουντα, 
οΰ  ένεκα  §ιά  σπονδ-ί^ς  δοαρύων  καΟυγραίνει 
τα  κάλλη  της  τ  άνόνητα,  μιάτην  αυτήν  κοσμουντα. 
Τρέχει  Ι(χπρές  άσθ[χαίνονσα,  κα\  ή  χιών  ψυχραίνει 
κ'  οΐ  βράχοι  κατασχίζουσι  τον  πδδα  της  πονουντα• 
κ'ίμπρδς,  να  τδν  καλέσωσιν,  Ικπέμπει  προαγγέλους, 
κ'είς  τής  θαλάσσης  τήν  άκτήν  τον  φθάνει  έπι  τέλους. 

40 

Κα\  λέγει  κράζουσα*  «ΈμοΟ  υπάγεις  μέρος  φέρων 
» μέρος  αφήνων.  Κα\  αυτό  ή  λάβε,  ή  έκεϊνο 
»άφες,  ή  θάνατον  μοι  δές,  να\,  δος  έπ  αμφοτέρων. 
}ΐΤας  τελευταίας  λέξεις  μου,  ώ  1  άφες  ν'  αποτείνω 
>είς  σέ•  δέν  λέγω  άσπασμόν.  Εκείνον  παρ'  έτερων 
»αζιωτέρων  ή  έμέ  θα  λάβης.  Τί  αν  μείνω 
•πλησίον  σου;  Τί  παρ'  έμοι  έπι  στιγμήν  αν  μείνης; 
•Άλλα  κα\  τοΟτο  θ'άρνηθί)ς,  συ  δστις  μέ  αφήνεις.» 

44 

Ό  δέ  Ουμβάλδος,  τζ^ος  αυτόν  τόν  λόγον  άποτείνων, 
«Νά  περιμείνης  σοι  ζητεί•  μή,  εΤπε,  τ^  άρνήσαι. 
»Δεήσεις  δυσαπάλλακτοι,  πλην  των  επικινδύνων 
•χαρίτων,  τήν  δπλίζουσιν,  εΙς  δάκρυα  βραχείσαι. 
»Τίς  έσται  ήρως  οίος  σί>,  άνίσως  εις  Σειρήνων 
»^σμα  κα\  θέανάντιστής,  και  νικητής  των  είσαι! 
•Οδτως  δ  λόγος  τρόπαιον  κατά  παθών  ιδρύει, 
»κα\,  οΟτως  άγνιζομενος,  τήςδλης  κατισχύει.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Κα\  δ  Τινάλδος  ίμΐεινε  σταθείς,  κ'έχει'νη  φθάνει. 
Ασθμαίνει,  κ'είς  τους  όφθαλμιούς  τδ  δάκρυ  άναθάλλει. 
Ή  θλίψις  της  άνέκφραστον  τήν  ίκφρασιν  λαμιβάνει, 
οδχ  ήττον  πλην  ανέκφραστα  είσΐν  αύτ?|ς  τά  κάλλη. 
Σιγδ,  κα\  (ΐ,ένον  βλέπουσα,  (χονον  αυτόν  έφάνη, 
ώς  όργισθεϊσ'  άν  σκέπτεται,  ή  άλλως  ά[ΐ^ιβάλλη. 
Ό  δέ  δέν  βλέπει  πρδς  αυτήν,  ή  (χόλις  κάν  τήν  βλέπει, 
κ*  εύθϋς  τό  βλέ()ΐ(χα  κλοπηδόν  κ'  αίδήμιον  αποτρέπει. 

43 

Ώς  (Μουσικός  πολύπειρος  πρΙν,  τήν  φωνήν  6ψόνων, 
είς  νήτην  τήν  διαπασών  τοΟ  ^^μιατος  σφήνωση, 
τής  αρμονίας  άρχεταί  άπδ  τών  βαρυτόνων, 
5πως  προβαίνων  βαθμηδόν  τό  αίσθημα  ύψωση, 
οδτω  κ' εκείνη,  μεταξίι  τών  θλίψεων  κα\  πόνων 
ακόμη  ούσα  τών  τεχνών  τών  δολερών  έν  γνώσει, 
δια  βραχέων  στεναγμών  οικτρών  προοιμοιάζει^ 
δΓ  &ν  τάς  τών  ακροατών  ψυχάς  παροισκευάζει. 

44 

Κα\  λέγει•  «Μή  θα^ής,  σκληρέ,  να  σέ  παρακαλέσω, 
>ώς  έρωριένη  έροιστήν  συνήθως  Ικετεύει• 
»Τοιουτοι  ήμεθ"  άλλοτε.  ΝΟν  δέ  νά  σέ  καλέσω 
»οδτως,  ή  σή  διάθεσις  έάν  μ'  άπαγορεύη, 
»εΙσάκουσόν  μου  ώς  εχθρός•  γενναίος  εχθρός  ?σο. 
γΠολλάκις  εΙς  έχθροΟ  εύχάς  εχθρός  συγκατανεύει. 
>^0,τι  ζητώ,  θά  δυνηθης  νά  τό  παραχώρησης, 
»μή  έλαττών  παντάπασι  τάς  σάς  περιφρονήσεις. 

[φιλολογικά  ΡΛΓΚΑΒα^Τ^μ.  Ζ']  Μ 
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»*Αν  μέ  ρ^^ζ,  χώ  αν  αυτό  τδ  [χϊσος  σϊ  ήδύνη, 
»μιή  στερηθης  Τ'!]ς  ηδονής»  εξακολουθεί,  \μσα. 
»Ώς  φοάνεταί  σοι,  αληθής  ί<ττ\  δικαιοσύνη, 
>  διότι  τοί>ς  Χριστιανούς  εΤχον  κ'  έγώ  (λίσήσει. 
»£{δωλολάτρις,  ίίπραζα  πδν  δ,τι  αν  συντε(νη 
»τήν  ύμετέραν  δύναμιν  έκ  βάθρων  να  κλονίση. 
9^Αφ^  οδ  σέ  κατεδίωζα,  σΐ  ήρπασα,  κ"  εΙς  (ΐέρη 
»2^ρημια,  ξένα,  κα\  (χακράν  πολέριων  σ'  ίγω  φέρει. 

46 

>Πρόσθες  κα\  δ,τι  £στι  σοι  ή  βλάβη  ή  έσχατη, 
»κα\  βπου  βλέπεις  όνειδος  κα\  καταισχόνην  μιδλλον. 
»^Ην  τοΟτο  ή  απαίσιος,  ή  άσεβης  άπατη, 
»8τι  παρέδωκα  εΙς  σέ  τ6  £αρ  (χου  τό  θάλλον, 
»κα\  σ^  2θρεψα  ε2ς  £ρωτα  ή  άνοσιωτάτη, 
»κ*  έγώ  έδόθην  2ρ[χαιον  εΙς  τυραννίαν  άλλων 
»δτ*εΙς  τον  νέον  έραστήν  έδώρησα  τά  κάλλη 
»&  μιάτην  έπεδ(ωκον  αρχαίοι  τόσοι  άλλοι. 

47 

γ'Έστω  καΐ  ούτος  δόλος  μιου,  και  άπηνώς  τψιώρει 
>καΙ  ταύτην  καΐ  τάς  άλλας  μιου  μιεγάλας  άνο)/ιίας* 
»κα\  δια  τούτο,  άπελθε  ψυχρώς,  αδιαφορεί 
»περΙ  τής  πρΙν  αγαπητής  αύτ?|ς  σου  κατοικίας* 
•άπόπλευιον,  διάσχισον  πελάγη,  κίνει  δόρυ 
»κατά  του  Ιθνους  του  έμου  κα\  τ?|ς  έμιγ}ς  θρησκείας. 
»Έ(λΐ|ς;  Τί  λέγω;  ΦεΟ!  έμή  δεν  Ιμιεινε  θρι^σκεία, 
νσκληρέ,  εΙμή  δ  £ρως  σου,  κα\  ή  προς  σέ  λατρεία. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«Έν  μόνον  μοι  έπιτρεψον.  Νά  σϊ  ακολουθήσω^ 
»δώρον  (χιχρον^  8  ούδ'  έχθρας  εΙς  τ^ν  έχθρέν  άρνεϊται. 
•Κατακτητής  δέν  παραιτεί  τήν  λείαν  του  οπίσω, 
»κα\  έπεται  6  δέσμιος  ώς  6  νικών  ηγείται. 
>Τά  λάφυρα  σου  άφες  με  -ε{ς  τον  στρατών  ν'  αυξήσω, 
»και  έπ\  τούτφ  τ'  ίνομα  τ6  σδν  νά  εύφημί|ται. 
>Ή  ταπεινώσασά  σε  πριν  έγώ,  ταπεινουμένη 
>2σομαι,  κόρη  άτιμος,  δακτυλοδεικτουμένη. 

49 

1»  Δακτυλοδεικτουμένη,  ναι.  ΕΙς  τί  μο\  χρησιμεύει 
»ή  κόμη  αδτη  του  λοιπού ;  Τήν  τρέφω  ήδη  μιάτην. 
»Τήν  κόπτω.  Σχήμα  δουλικλν  άνήκ*  εΙς  ήν  δουλεύει• 
» ουδέν  φροντίζεις  δΓ  αυτήν  τήν  άλλοτε  φιλτάτην. 
Λ'Όταν  ή  μάχη  θα  λυσσδ,  καΐ  θέλεις  κινδυνεύει 
»σ{>,  έν  τ^  μέσφ  των  σφαγών  θα  μ'  2χης  παραστάτιν. 
^ΤΕχω  ψυχήν  άτρόμητον,  ανδρεία  ε1μ\  κόρη• 
»δύναμαι  ίππον  νά  κοσμώ,  κα\  νά  κομίζω  δόρυ. 

50 

>Σίί  ίίκλεζον•  δπασπιστίς  θά  είμαι  ή  ασπίς  σου• 
9κα\  θέλω,  θέλω,  έμαυτήν  έκθέτουσα,  σϊ  σώσει. 
>Πρ\ν  άποκόψη  δ  χαλκός  τό  νήμα  τής  ζωής  σου, 
»τό  στήθος  μου  εΙς  θάνατον  διαπερών  θά  τρώση• 
γκαΐ  Γσως  σοΟ  οΐ  βάρβαροι  φεισθώσιν,  ή  σφαγή  σου 
•φοβούμενοι  τόν  θάνατον  κα\  εΙς  έμέ  μή  δώσγ}• 
9χαΙ  Γσως  θυσιάσωσιν  εΕς  το  μικρόν  μου  κάλλος 
»χα\  τήν  έκδίκησιν  αυτήν,  τήν  γλυκυτάτην  άλλως. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»*Ω  δυστυχής!  Κα\  δύνα[ΐΛΐ  να  ονομάζω  κάλλη 
τ^ιΙς&  σύ  έζεχένωσας  τάς  σας  περιφρονήσεις! » 
Ενταύθα  διεκότηησαν  οΐ  λόγοι  της*  οΐ  δ'  άλλοι 
έιτνιγησαν  ε!ς  δάκρυα^  έχρεύσαντα  ως  βρύσις• 
Τους  πόδας  του  ηθέλησε  να  λάδτι  έν  άγκάλγ), 
άλλ'  δ  Τινάλδος  ίφυγεν  αύττ|ς  τάς  προσεγγίσεις, 
χαΐ  εαυτόν  ένίχησε,  τ&  στίβος  άποχλείων 
εΕς  εΓσοδον  τοΟ  έρωτος,  εΙς  έζοδον  δακρύων. 

52 

Δέν  τφ  είσέρπει  του  λοιπού  έχ  νέου  ε!ς  τδ  στί|θος 
δ  ?ρως,  δ  αποσβεσθείς  ύπδ  ψυχράς  φρενός  του• 
οΤχτος  δέ  μόνον,  σύντροφος  του  Ιρωτος,  πλην  ήθος 
ίχων  αΐδί|μον  χ'  ευλαβές,  ένέμεινεν  εντός  του. 
Άλλ'  βμως,  αν  χα\  συγκινεί  τόν  νέον  άσυνήθως, 
δέν  ^έει  δάχρ'  εΙς  ίνδειζιν  ττ5ς  συγκινήσεως  του. 
Εις  τήν  ψυχήν  τδ  αΓσθημα  τδ  τρυφερδν  εγκλείει, 
κα\  πρόσχημα,  ώς  δύναται,  άτάραχον  δεικνύει. 
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Ε.α\  πράως  είπε  προς  αυτήν*  <  Άρμίδα,  σέ  λυπούμαι. 

»Άπδ  του  πάθους  σου,  δφ'  οΰ  άτόπως  τυραννεισαι, 
»νά  σ'  απαλλάξω  ήθελον.  Μη  βτι  εκδικούμαι 
»νομίσης,  δτι  σέ  μισώ,'βτι  περιφρονείσαι* 
»μή  δτι  δσα  ήθελες  νά  βλάψης  ενθυμούμαι• 
»μή  φρόνει  πώς  αιχμάλωτος  ή  πώς  έχθρα  μου  είσαι. 
»Πώς  είχες  σφάλεις  αληθές,  πώς  είχες  σκευωρήσει, 
»άλλεπαλλήλως  πλέκουσα  νυν  έρωτας,  νυν  μίση. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Πλήν  τί;  Συνήθη  σφάλματα,  καΐ  έκ  των  ανθρωπίνων. 
ι•Σέ  δικαιουσ'  οί  νόμοι  σας,  τά  £τη  σου,  τλ  φύλο  ν. 
ρΚ'  έγώ  επίσης  £σφαλα.  *Αδυσωπήτως  κρίνων, 
»πώς  δέν  θά  τύχω  κρίσεως  ήπίας  είναι  δτ|λον. 
»Έν  (ΐέσ(^  θλιβερών  σκηνών  κ'  έν  μέσφ  χαρμόσυνων 
»?σται  μοι  τ'  δνομα  τέ  σον  τιμώμενον  καΐ  φίλον. 
»θά  εΤμαι  σος  δπέρμαχος,  καθ*  δσον  επιτρέπει 
^ή  πίστις,  ής  μετά  τιμί|ς  να  προμαχήσω  πρέπει. 
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»Τον  φαυλον  άποσείσωμεν  ζυγύν  τ?|ς  αμαρτίας, 
»κ'  Ιστωσαν  αύτ'  αΐ  £σχαται  αίσχύναι  και  άπάται. 
3>Είς  ταύτας  τάς  εσχατιάς  τϊ|ς  -ρ^ς,  τάς  έρημίας, 
•έντεθαμμέν'  ή  μνήμη  των  άγνώστως  ας  κοιμάται, 
»κα\  δια  πάσης  ^Αφρικής,  Ευρώπης  καΐ  Ασίας, 
»έξ  δλων  μου  τών  πράξεων  αύτη  άς  σιωπαται•  ι 

»και  συ,  μη  διά  πάντοτε  κηλιδωθη  φοβήσου 
3>τδ  κάλλος,  ή  αξία  σου  καΐ  ή  καταγωγή  σου. 

5β 

»Καθ'  α  έφείλω,  άπειμι.  Σύ  μένε  δ'  έν  είρήνη, 
>καΙ  μη  παρακολουθεί  με.  Ό  πέμπων  με  δέν  θέλει 
»ή  πρλς  δδόν  διάφορον  τ6  βτ|μ'  αν  θέλης,  κίνει, 
»καΙ,  φρόνιμος,  του  έρωτος  άπόσπασον  τά  βέλη.» 
Έν  ω  τοιαύτα  £λεγεν  δ  μαχητής,  εκείνη 
ακάθεκτος,  ανήσυχος,  καΐ  £κφρων  διετέλει. 
Άστράπτει  άγανάκτησις  έπι  τλ  μέτωπόν  της• 
λόγων  δ'  εκφράζει  ί^κρηξις  τοιούτων  τ6ν  θυμόν  της• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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€Μή  τ?|ς  Σοφίας  λέγησαι  υ16ς•  ή  γενεά  σου 
>ριή  έξ  Άξιων  λίγηται.  Τό  χΟμα  τΨ^ς  θαλάσσης 
»τέ  άγριον  σ'  έγέννησε,  κ'  οΐ  πάγοι  τοΟ  Καυκάσου. 
»Νήπιον,  τίγριδος  (ωστόν  σέ  είδαν  να  θηλάσης. 
7>Τί  προσποιούμαι  τοΟ  λοιποΟ,  αν  την  σκληρότητα  σου 
»δέν  κατεδέχθης  δι'  ένος  καν  λόγου  νά  κόλασης; 
>Μή  δάκρυ  £ν  σ'  ένώτισε;  (χή  σ'  £βαψεν  ώχρότης ; 
»[χή  στεναγ{λ6ς  σ'έξέφυγεν,  αισθήματος  προδότης; 
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ρΤι  πρώτον  και  τί  δστατον  ν'  άποθρηνήσω  πρέπει; 
»Έ(χές  δτ'  είν'  έκήρυττε,  κα\  ήδη  δραπετεύει  ί 
•"Ω!  πώς  τα  λάθη  συγχωρεί,  τάς  βλάβας  παραβλέπει, 
»καΙ  έξ  έχθρου  πώς  νικητής  μακρόθυμος  απέβη  Ι 
•"Ω !  άκουσον  τα  συνετά,  φιλόσοφά  του  ίπη, 
»καΙ  πόσα  περ\  έρωτος  φρονίμιως  συμβουλεύει! 
»Πώς,  ουρανέ,  ανάλγητος  κατ'  ασεβείας  τόσης, 
•κεραυνούς  στέλλεις  τους  ναούς,  τους  πύργους  νά  τεφρώσης; 

59 

ν'Άπελθε,  άπελθε  λοιπόν,  καΐ  Ιχε  αΙωνίως 
»εΙρήνην  ο?αν,  άσπλαγχνε,  νά  ίγω  μοί  η'^χήθης. 
•Προς  οίον  μέρος  άν  στραφής,  θά  Ιπωμαι  ομοίως, 
>πνεΟμα  γυμνον,  ακόλουθος  κα\  σύντροφος  συνήθης• 
»κα\  6π'  έμου,  έν  σχήματι  πυρφόρου  Έριννύος 
]ί>θενά  καταδιώκησαι  δπόσον  ήγαπήθης. 
»*Αν  τοίίς  κινδύνους  πέπρωται  νά  φύγης  τής  θαλάσσης, 
»κ'  εΙς  του  πολέμου  άβλαβης  τό  θέατρον  νά  φθάσης. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Κ'  έχει,  εις  αίμα,  μεταξύ  ιττωμάτων,  έν  φ  χεΐσαι, 
•ποινήν  τών  βλεθρίων  μου  βασάνων  θέλεις  δώσει. 
>Έκπνέων,  μετ'  όλολυγμών  θενά  μ'  έπιχαλεχσαι, 
»*Αρμίδα!  χράζων.  "Εσται  μοι  χαΐ  τοΟτο  ίτι  ζώση..  .»* 
Έξέλιπον  αΐ  λέξεις  της  είς  δάκρυα  πνιγεϊσαι^ 
βδδ'  άλλα;  είχε  δύναμιν  έκτδς  αυτών  ν'  άρθρώστ^. 
ΚαΙ  £πεσεν  ήμιθανής*  Ιδρώς  τήν  περιχέει• 
βί  οφθαλμοί  της  χλείονται,  χαΐ  ί^ν  ώς  αν  έχπνέη^ 
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01  οφθαλμοί  σου  χλείονται,  Άρμίδα.  Σά  αρνείται: 
δ  ούρανλς  β,τ' ημπορεί  νά  σέ  παρηγόρηση. 
^Ανάβλεψον,  ταλαίπωρε*  Ιδέ  ά  μαργαρίται 
πώς  χέοντ'  έχ  τών  όφθριλμών  οδς  εΤχες  άγαπήσετ- 
'Άχουσον  πώς  δ  στεναγμός  έχ  τών  μυχών  ωθείται 
του  στήθους  είς  τά  χείλη  του,  ήδονιχδς,  γλυχύς  σοι. 
Δίδει  σοι  ί,τι  δύναται.  Άπαλλαττόμενός  σου 
— δέν  βλέπεις, —  άλλ'  ένέδωχεν  είς  οΤχτον  δ  έχθρδς  σοα. 

Διστάζει.  Έϊς  τήν  ίρημον  έκείνην  τϋαραλίαν 
θα  τήν  κατέλειπε,  ζω•?|ς  έν  μέσω  χαΐ  θανάτου ; 
Νυν  ελεών,  αΐδούμενος,  ένδίδ'  εΙς  εύσπλαγχνίαν, 
άλλοτε  χλίν'είς  τ' αυστηρά  σκληρά  καθήκοντα  του^. 
Πλην  αποπλέει.  *Ήπλωσεν  εΙς  'αυραν  πελαγίαν 
τήν  κ6μην  της  τήν  πάγχρσον  ή  δδηγήτριά  του. 
Κυρτδν  τδ  άνεμόπληκτον  Ιστίον  ήνεφχθη• 
δ  δ'είς  τήν  ίχθην  άφορβ,  άλλα  ίσβέσθ'ή  δχθη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


168  Β  ΕΑΕΤΘΕΡΟΣΙΣ  ΤΒΣ  ΙΕΡΟΤΖΔΛΒΜ 

63 

Ή  δέ  συνί|λθ6,  κ'ίστρεψε  τ6  βλέμμα  πέριξ,  κ'ήσαν 
βωβά  τά  πάντα  χα\  χενά,  χαΐ  ώς  νενεχρωμένα. 
«Ενταύθα,  είπεν,  £ρημον  χα\  έγχαταλειφθεϊιαν 
»μέ  παρορα  ήμιθανί)  ιΐς  τ  άφίλα,  τά  ξένα! 
» Ουδέ.  στιγμήν  έδίστασε,  χ*ε1ςτ'δεινά  σβεσθεΐσαν 
3>ούδέ  χάν  παρηγόρησε  τήν  δυστυχί|  μου  φρένα! 
»ΚαΙ  5μως  άγαπώσά  τον  άχόμη  επιμένω, 
•χ'είς  ταύτην  ?τι,  κλαίουσα,  τήνπαραλιαν  μένω! 
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3>Τ(  μ' ωφελούν  τά  δάχρυα;  Μή  άλλα  δέν  φυλάττω 
»8πλα  χαΐ  τέχνας;  Τέν  σχληρλν,  θά  τδν  ακολουθήσω.» 
» Μάτην  θά  φύγγ)  άπ'έμου  εΙς  τάς  θάλασσας  κάτω, 
>θά  θέλη  μάτην  νά  κρυβή  τών  ουρανών  όπισω. 
>Τον  φθάνω,  τ^ν  συνέλαβον,  τά  μέλη  του  σπαράττω, 
»και  τους  άπιστους  δι' αύτου  θά  παραδειγματίσω. 
^Εϊν'Ιμπειρος  τραυματιστής.  θά  δείξω  αν  δέν  είμαι 
» εμπειρότερα  του.  Πλην  φευ!  τι  λέγω;  Φευ!  που  κεΐμαι; 
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ιι^Αρμίδα,  ω  ταλαίπωρε !  σκληρά  πώς  δέν  έφάνης 
»πρλς  τλν  σκληρών  βτ'  ίπρεπε,  καΐ  δτε  καιρός  ήτον ; 
2ίΉδη  σ'  έξέφυγεν  αύτ6ς.  Νυν  πρώτον  έξεμάνης ! 
>Εϊν' οκνηρά  τά  πάθη  σου,  τέ  βάδισμα  βραδύ  των. 
•Άλλ'  άν,  ώ  κάλλος,  άχρηστον,  τέχν'  εΙς  ουδέν  έφάνης, 
»θά  θριαμβεύσουν  δΓ  υμών  οΐ  πόθοι  μου  ούχ  ήττον. 
3>'*Ω  κάλλος  μου  ταπεινωθέν,  εϊς  σέ,  ε?ς  σέ  ανήκει, 
>άφΌδ  σ'  έπεριφρόνησεν,  έκδίκησις  κα\  νίκη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Να\^  θέλω  ιΐς  όντίδωρον  τ&  χάλλος  μου  χαρίσει 
»εΙς  ίν  τίνα  τήν  («σητήν  μοι  φ§ργ)  κεφαλήν  του. 
)!>  Περίφημοι  μου  έρασταΐ^  {8ού,  τίςθά  τολμήση; 
γ  βεβαίως  μέν  προς  χίνΒυνον^  αλλά  χαΐ  πρ^ς  τιμήν  του• 
ϊ^Έχω  άμετρους  θησαυρούς,  καΐ  βστις  μ'  έκδικήσγ), 
>Εξει  αυτούς,  κα\  μετ  αυτών  έμέ  εΙς  άμοιβήν  του• 
^ΡΓ  αγορασθώ  έπΙ  τιμή  τοιαύτη  άναξία 
»άν  είμαι,  κάλλος,  δωρεά  μοι  είσαι  όλεθρία! 
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ι^'Άδωρον  δώρον,  σέ  μισώ,  καΐ  μετά  σου  τόν  θρ6νον 
»μισώ,  μισώ  τήν  γέννησιν  καΐ  τήν  νεότητα  μου* 
»κα\  τήν  ζωήν  ανέχομαι,  ίδπως  τελέσω  μόνον 
2ίτ'  αμείλικτα  μου  σχέδια  τά  εκδικητικά  μου.» 
ΟΚίτω  φρυάττει,  ττ|ς  φωνής  έγείρουσα  τον  τόνον, 
καΐ  λέγουσα,  μιακρύνεται  της  παραλίας  άμμου. 
Τήν  λύσσαν  της  το  πρόσωπον  τό  φλέγον  της  εμφαίνει, 
κ^  οΐ  παραβλώπες  οφθαλμοί,  κ^  ή  κόμ'  ήνεμωμένη. 

68 

Ός  δ'  £φθασεν  εΙς  τάς  μονάς  αυτής,  τριακοσίας 
έκάλεσε  θεότητας  του  "^δου  ή  φωνή  της, 
καΐ  τδ  στερέωμα  νεφών  έκάλυψε  μανδύας  ' 

καΐ  δ  αιώνιος  το  φώς  άπέβαλε  πλανήτης• 
τά  δρη  έσεισε  βο^^ας  και  πνευμια  τρικυμίας. 
Έσκίρτησεν  ή  κόλασις,  καΐ  ήδ'  οι  γογγυσμοί  της 
ήκούοντο,  κ*  οί  συριγμοί  κ'  οΐ  ώρυγμοι  κ'  οΐ  κτύποι 
έφ'  δσον  έξετείνοντσ  δ  οίκος  κα\  οί  κήποι. 


Ό'Φζβά  ^γ  κ^οο^ι^ 
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'^Ην  6πέρ  νύχτα  σχοτεινον  τδ  σχ6τος•  νά  είσδύσγ^ 
ά(Λυδρ^ν  Γχνος  δι'  αίηοΰ  άκτινος  ήδυνάτει^ 
έκτ^ς  6σάχις  άστραιτή  συνέπιπτε  νά  σχίστ} 
τον  ζόφον,  βστις  δνοαθεν  τοΟ  οΓχου  έπεχράτει• 
Κατώρθωσεν  δ  ήλιος  έν  τέλει  νά  νιχήστ), 
άλλ  ην  ωχρά  του  ή  άχτίς  χαΐ  ην  ασθενέστατη• 
χαι  ιΐς  αυτήν  δέν  φαίνεται  ού&'  οΐχος,  ούδ'  ή  θέσις^ 
ούδ'  Γχνος  έξ  οδ  δύνασαι  ποΟ  ήν  νά  υπόθεσης. 
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Ός  νέφη  σωρευόμενα  πυργουνται  εΙς  τά  δψη^ 
άλλ'  αφανίζονται,  στιγμή  τά  διαλύει  μία, 
ώς  ήλιος  επιφανή,  ώς  άνεμος  ένσχήψγ], 
χαθως  τό  βναρ  της  νυχτλς  σκεδάζει  ή  πρω(α^ 
οδτως  ή  κατοικία  της,  6  κήπος  είχ'  εκλείψει, 
χα\  μ6ν  οΐ  βράχοι  ^(Μίνον  κ'  ή  φύσις  ή  αγρία. 
Εκείνη  δ'  είς  τέν  δίφρον  της  τ6ν  πτερωτ^ν  έπέβη, 
δστις  τήν  περιέμενε,  κ'  είς^ύρανέν  άνέβη. 

7^ 

'Οχεϊτ  έπ\  των  νεφελών,  διίπταται  αέρας, 
κατεζωσμένη  άστραπάς,  θύελλας  εστεμμένη• 
Οπερ  τον  πόλον  φέρεται  τέν  ίτερον  τής  σφαίρας, 
και  δπου  άγριαι  φυλαΐ  καΙ  γή  αγνοουμένη, 
κ*  εΙς  του  Άλκείδου  τ^ν  πορθμών,  καΙ  δπου  τής  ^Εσπέρας, 
καΐ  2που  τών  Μαυριτανών  τό  μέλαν  γένος  μένει* 
Μετέωρα  δέ  ίσταται  επάνω  τής  θαλάσσης, 
2ως  ού  εϊδ'  εμπρός  αυτής  τάς  Συρικάς  εκτάσεις. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Έχιΐθεν  πρίς  τί^ς  ΔαμασχοΟ  τον  δρόμον  δέν  εστράφη, 
απέφυγε  τάς  προσφιλείς  άκτάς  τ^ς  γενετής  *Γης' 
τλν  δίφρον  της  πρ^ς  τ"  άκαρπα  διεύθυνεν  εδάφη 
2που  6  πύργος  ϊδρυτο,  οδ  ήτον  αύτη  κτιστις. 
*Ως  δ"  Ιφθασεν,  ιΐς  ίρημον  γωνίαν  ίνετάφη, 
μακρύνασα  τάς  δούλας  της  κα\  τους  διαγγελεΤς  της• 
Είς  την  ψυχήν  της  στοχασμοί  παλαίουσι  παντοίοι, 
καΐ  τ?|ς  αισχύνης  ή  6ργή  έν  τέλ'  6περισχύει. 
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Κ'  είπε•  «Πρδς  τον  Αίγύτιτιον  θ'  απέλθω  βασιλέα 
»δπου  τον  νεοσύλλ  έκτον  στρατον  Οεν'  απαντήσω. 
»Έκε7  παντοία  σχήματα  ανέλπιστα  καΐ  νέα 
>θά  ενδυθώ,  τέχνας  πολλάς  θενά  επιχειρήσω• 
»θά  μέ  δπλίση  πέλεκυς  καΐ  τόξον  καΐ  ^ομφαία• 
»τοΐς  ίσχυροΤς  δουλεύουσα  θα  τους  έξαναστήσω• 
»Τό  μίσος  τύ  φιλέκδικον  τό  καϊόν  μου  τάς  φλέβας 
2ίίντός  μου  έξηφάνισε  πδσαν  τιμήν,  πδν  σέβας. 
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»Μή,  μή  έμέ  αίτιαθης,  σέ  κατηγορεί  μάλλον, 
»ώ  θείε  κα\  προστάτα  μου,  ως  εΙς  κακόν  με  ^ίψας. 
•Σύ  είς  ψυχήν  παράτολμον  καΐ  συ  είς  φύλον  σφάλλον 
3>  επιβλαβείς  ένέβαλες  καΐ  ακόρεστους  δίψας. 
>Σύ  πλάνητα  μ'  έδίδαξας  ζωήν,  και  άποβάλλων 
>  πδσαν  αιδώ  μου,  έν  έμο\  πόθους  σφοδρούς  άνΐ^ψας. 
»Συ  εΤσαι  πάντων  τών  κακών  παραίτιος,  οπόσα 
»θά  πράξω  δΓ  έκδίκησιν,  ή  ίπραξα  έρώσα.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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ΤαΟτα  είπουσοι,  πδσάν  της  χαλεΐ  τήν  συνοδίαν, 
ύπασπιστάς,  ποφθένους  της  χαΐ  σ[ΐ.ί)νος  άριφιπόλων. 
"Οπλα  λαμπρά  ενδύεται,  πολυτελγ|  μανδύαν, 
έπίδειξιν  του  πλούτου  της  καΐ  των  τεχνών  της  βλων. 
Ούτως  απέρχεται  λοιπδν,  καΐ  τήν  δδοιπορίαν 
ουδέ  σελήν'  ή  ήλιος  εΙς  τ  ουρανού  τ6ν  θόλον 
ούδ'δτυνος  άνεχαίτισεν.  Ούτω  ταχέως  φθάνει 
δπου  εΙς  Γάζαν  δ  στρατός  δ  φίλος  τη  έφάνη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΔΕΚΑΤΗ  ΕΒΔΟΜΗ 


Ή  Γάζα,  πόλις,  ίσχατος  σταθμιλς  τί|ς  Παλαιστίνης, 
βπου  προς  τό  Πηλούσιον  ή  παραλία  νεύει, 
έντές  έρημου  Ιδρυτο  χαΐ  απέραντου  θίνης. 
ΔΓ  άτρυγήτου  χύματος  δ  πόντος  τήν  αρδεύει• 
χαΐ,  όγκωΟεις,  δτ'έπ'  αυτήν  έκχγ|ται  βαθυδίνης, 
συγχέων  πάσας  τάς  βδούς,  τήν  άμμον  δναδεύει. 
Ό  δ'  δδοιπόρος  έπ'αύτϊ|ς  δυσχόλως  τήν  δδόν  του 
ευρίσχει,  ήν  όπέπλυναν  τά  χύ()ΐατα  τοΟ  πόντου. 


^Ην  αδτη  ή  μεθόριος  τών  Αιγυπτίων  χώμη. 
ΕπΙ  τών  Τούρχων  Ιλαβον  αυτήν  χαταχτηθεΐσαν. 
Ό  Βασιλεύς  των  δ',  επειδή  διήρχοντο  οΐ  δρόμοι 
εντεύθεν  πάντες  προς  τήν  γ!|ν  βπου  αί  μάχαι  ήσαν, 
ένταυθ',  άπέ  τ?ίς  Μέμφιος,  παρέμενεν  άχόμη, 
εΙς  ταύτην,  εις  προσωρινήν  χαθέδραν  Ιδρυθεΐσαν. 
Τον  άθροισθέντα  δέ  στρατόν  έχ  τόπων  απωτάτων 
ενταύθα  διωργάνιζε,  κόσμων  χαι  παρατάττων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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^Ω  ΜοΟσα,  σύ  εΙπέ  γ.οι  τίς  ή  τών  πραγμάτων  θέσις, 
χαΐ  τίς  ην  ή  διάταξις  αύτης  τ^ς  εκστρατείας• 
ποια  τα  δπλα  τοΟ  στρατού,  χαΐ  ποΓ  αΐ  διαιρέσεις, 
κ'  οΐ  δούλοι  κ'  οΐ  ελεύθεροι  εΙς  τάξεις  ήσαν  ποίας• 
τίνες  στρατοί  καΐ  Βασιλείς  έκ  τη;  στρατιάς  μέσης 
προί|λθον,  τίνες  ίτεροι  έξ  άκρας  Μεσημβρίας. 
Σί>  άρχηγοί>ς  χα^  Κ'^χη'^άς  καΐ  τάξεις  κα\  δπλίσεις 
τών  στρατευέντων  δύνασαι  να  μοί  απαρίθμησης. 


Άφ'  βτου  άπεστάτησεν  άπ6  του  Βυζαντίου 
ή  λΡρπτος,  κ'  έξώμοσε,  κ'  έκ  του  Χρίστου  άπιστη, 
εΤς  του  Μωάμεθ  μαχητής  ύπλ  ζυγ6ν  κυρίου 
τήν  χώραν  της  όποβαλών,  ε{ς  ταύτην  έγκατέστη• 
Καλίφφην  τ^ν  ώνόμασαν,  καΐ  του  έπωνυμίου 
διάδοχος  πάς  £κτοτε  ηγεμονεύων  ?στι. 
Τοιαύτας  έπΙ  τών  καιρών  δ  Νείλος  τών  αρχαίων 
εΤδε  σειράς  τών  Φαραώ,  κα\  γένη  Πτολεμαίων. 


Τά  £τη  ώς  παρήρχοντο  έπΙ  τί|ς  βασιλείας, 
μετά  του  χρόνου  ηδξανεν  ή  δύναμις  εκείνης. 
Έγένετο  τϊ|ς  Αφρικής  κυρία,  τγ|ς  Ασίας, 
τών  Σύρων  έκ  Μαρμοιρικής  και  άπο  τής  Κυρήνης, 
καΐ  προσανέβ'  ή  έκτασις  αύτ-ζς  τάς  αιωνίας 
^οάς  τοΟ  Νείλου,  καΐ  πολύ  επάνω  τής  Συήνης• 
μέχρι  του  τόπου  δ'  £πειτα,  έρημου  κ*  ευρύτατου, 
τοΟ  τών  Σαββαίων  προχωρεί  και  μέχρι  τοΟ  Εύφράτου. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Άριστερώς  χαΐ  δεζιώς  εκτείνεται  προσέτι 
ως  βπου  6  αΙγιαλος  χ'  ή  χώρα  ή  ευδαίμων^ 
καΐ  τόπους  άλλους  τών  έχτλς  τ?ίς  Έρυθρδς  προσθέτει, 
2που  έζ  ίω  έξορ(χοΙ  τ6  πνεύμα  των  άνεμων. 
Κ'  εΤχε  το  χράτος  μέν  πολλήν  Ισχίων,  άλλ'  υπηρετεί 
αδτήν  6  δόξοιν  έν  αύτ€^,  δ  δίκαι'  απονέμων, 
δ  Βασιλεύς  την  γενετήν,  πλην  μιδλλον  βασιλεύων 
χαθδ  £ν  βπλοις,  χ'  έν  βουλαΐς  είρηνιχαΐΐς  προατεύων. 


Πολλάχις  χατά  τών  Περσών,  των  Τούρχων  πολέμησα; 
4ίλλοτε  νίχας  £8ρεπε,  χαΐ  άλλοτ'  ένιχδτο, 
χαΐ  μείζων  ην  νιχώμενος  άφ'  β,τι  ήν  νιχήσας• 
συνήθως  βμως  πδς  έχθρδς  ένέδιδε  χ'  ήττδτο. 
Έν  τέλει,  6πδ  τών  ετών  τδ  άχθος  άπαυδήσας, 
άφ{|χε  την  ^ομφαίαν  του  τήν  τροπαιοΟχον  χάτω* 
άλλα  τον  μέγαν  νουν  αύτου,  έξ  ού  είσιν  αΐ  νίχαι, 
ουδέ  τ7|ς  δόξης,  τί|ς  τιμΐ5ς  τόν  πόθον  δέν  άφ4|χε. 


'Αχόμη  δια  στρατηγών  έμάχετο,  ^αΐ  τόση 
ή  δύναμις  ήν  τί|ς  φρενός  αύτου  χαΐ  τ?|ς  χαρδίας, 
ώστε  το  βάρος  έφερε,  χωρίς  πως  να  ένδώση, 
τϊ5ς  ήλιχίας  ίνταύτ^  χαΐ  τό  τί}ς  μοναρχίας. 
Πδσ'  αί  φυλαΐ  τί)ς  Άφριχί)ς  εις  φόβον  αύτου  ζώσι, 
κ'  ύπήχουσ'είς  τόν  νόμον  του  τα  £θνη  τ•?|ς  Ινδίας. 
ΚαΙ  άλλος  μέν  έχούσιον  τφ  πέμπει  οπλοφόρων, 
δλλος  δέ  άρχων  ή  λαός  χρυσοΟ  τ^^  πέμπει  φόρον. 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ^ΟΟΟΧ^ 
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ΤοιοΟτος  δστις  τλν  στρατών  ενταύθα  παρατάττει• 
Ό  ς  δέ  παρέταξεν  αύτέν,  τήν  φρένα  του  εγείρει 
χατά  τών  Φράγκων,  ών  αύτδν  ή  πρόοδος  ταράττει 
%  ή  νικηφόρος  δύναμις,  καΐ  φόβους  τώ  ενσπείρει. 
ΚαΙ  ή  *Αρ(χ{δα  £φθασεν  έκεζ  ναΙ  {ΐΐν  έσχατη, 
πλην  καθ*  ήν  ώραν  τών  στρατών  δ  Βασιλεύς  άγείρει. 
Παρήλλαττον  δ'  εΙς  τό  ευρύ  πεδίον  πρ6  του  τείχους 
διηρη(χέν'  αΐ  φάλαγγες  εΙς  τάγ(Λατα  χαΐ  στίχους. 

10 

Ό  δέ  (χονάρχης,  Ινθρονος  έφ'  όψηλοΟ  άνδήρου, 
ού  έκ  πριστου  έλέφαντος  ή  άναβάθρα  ήτον, 
περίβλεπτος  έκάθητο  Οπλ  σκιάδ'  αργύρου, 
κα\  £θετεν  έπΙ  χρυσών  τους  πόδας  του  ταπήτων. 
ΕΙς  κόμπον  δέ  βαρβαρικών  στολ'7|ς  χρυσοπορφύρου 
πολυτελοΟς  ένέπρεπε,  τα  βλέμιματα  έκπλήττων. 
Πλίνθος  λινών  δέ  ταινιών,  σφιγκτώς  συνεστρα(ΐ{>^νων, 
ΖιάΖ-ψΛ  τφ  ίπλεκον  περί  τήν  κόμιην  ξένον. 

44 

Τλ  σκήπτρον  εΐχ'  έν  τη  χεφΐ,  καΐ  ήν  ή  πολιά  του 
έν  εύπρεπει  καΐ  αύστηρΑ  εκφράσει  καθη[^({ι^νη. 
Ή  τόλρι'  ή  αρειμάνιος  λάμπ'  εΙς  τα  βλέ[Χ[χατά  του, 
&  £τι  φλοξ  νεανικής  θρασύτητος  θερριαίνει. 
Τής  ηλικίας  τώ  σεμνών  δηλοϊ  πδν  κίνημα  του, 
καΐ  τής  αρχής  του  ένταυτψ  τώ  μέγεθος  εμφαίνει. 
Οδτω  ποτέ  δ  Απελλής  καΐ  οδτως  δ  Φειδίας    * 
παρίστων  τους  ένδοξους  των  κεραυνοβόλους  Δίας. 
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"Ιστανται,  εΙς  έχ  δεξιών  καΐ  εΙς  έξ  ευωνύμων, 
δύω  σατράιίαι  Ισχυροί•  Ός  ίπλον  τ?|ς  άρχ•ί|ς  του 
φέρει  δ  εΐς  διά  χεφών  τ6  ξίφος  των  (χαχίμων, 
του  δέ  κοσμιεϊ,  ως  έμβλημα,  την  χείρα  ή  σφραγίς  του• 
Τών  μυστηρίων  λειτουργός  αύτος,  βουλών  φρονίμων 
ταμίας  ήν,  κ'  έφώτιζε  διά  τ-^ς  συμβουλ-^ς  του* 
δ  δ'  Ιτερος,  πανίσχυρος,  χαΐ  τοΟ  στρατού  κοσμήτωρ, 
ήν  δ  πταισμάτων  κα\  πταιστών  ανώτατος  ποινήτωρ. 

43 

Ύπδ  τδν  θρόνον  δ'  ίσταντο  πυκνοί  οΐ  δορυφόροι* 
ήτον  δ'  δ  λόχος  δ  πιστός  αύτοΙ  τών  Κιρκοισίων. 
Έφόρουν  θώρακα  πτυκτέν,  καΐ  εΤχον  μακρέν  δόρυ, 
και  κυρτά  ξίφ'  εΙς  την  πλευράν,  έντος  θηκών  πλουσίων- 
ΟΟτως  έξ  έδρας  ύψηλί)ς  εμπρός  του  έθεώρει 
δ  τύραννος  το  στράτευμα  ταττόμενον  πλησίον• 
Πδν  βπλον  προ  του  θρόνου  του,  πάσα  σημαία  κλίνει 
Ιν  φ  παρήλλαττον  αύτοι,  ως  αν  τον  προσεκύνει. 

Τών  Αιγυπτίων  δ  στρατός  Ιν  πρώτοις  έθέδτο' 
τέσσαρες  δ'  ήσαν  στρατηγοί  αυτών  τών  δπλοφόρων* 
Δύω  ή  "Ανω  ΑΓγυπτος  καΐ  δύω  στέλλ*  ή  Κάτω, 
τό  πλούσιον  τοΟ  ποταμοΟ  του  θεσπεσίου  δώρον. 
Ό  πόντος  Οπό  της  ^ευστί|ς  ιλύος  κατεκτατο, 
και  ή  Ιλύς  εις  ίίδαφος  έπάγη  καρποφόρον. 
ΟΟτω  παρήχθ'  ή  ΑΓγυπτος.  "Ώ !  πόσον  το  άρχαϊον 
χεϊλος  τοΟ  πόντου  ίμεινεν  εντός  τών  μεσογαίων ! 
[φιλολογικά  ΓΑΓΚΑΒΟ—  Τόμ.  Ζ']  \  2 
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Ή  φάλαγξ  τρώτη  ιτροχωρεΤ,  ή  έχουσα  τά  γένη 
δπόσων  έξεστράτευον  έκ  της  Αλεξανδρείας, 
καΐ  δσους  πέ(χπ  ή  δυτική  άκτις,  ή  λεγο(χένη 
τούντεΟθεν  χώρ'  Αφρικανή,  άντ\  τγ}ς  Αίγυπτίας. 
Ό  "Αρασπις  τοί>ς  δδηγεϊ,  Ισχύων  μέν  έν  γένει, 
τήν  Ισ^^υν  βμως  τ?}ς  φρενός  καΐ  ίχι  τ-ζς  άνδρίας. 
"Ήν  εΙς  ενέδρας  ?(χπεφος  τεχνίτης,  καΐ  εΙς  δλους 
των  πονηρών  Μαυριτανών  τους  τρόπους  κα\  τους  δόλους. 

46 

'Οπίσω  τούτων  δεύτεροι  έτάττοντο  εκείνοι 
οιτινες  τήν  *Ασιανήν  κατεϊχον  παραλίαν. 
Ό  Άρονταϊος  διοικεί  αύτοίίς,  δν  διακρίνει 
σπουδή  ούχΙ  εις  άρετήν,  άλλ'εϊς  τιτλοφορίαν• 
Ίδρωτας  £τι  μαχητού  δεν  ίμιαθε  να  χύνη, 
ουδέ  τλν  ήγειρε  ποτέ  ή  σάλπιγξ  τήν  πρωίαν. 
Άλλα,  σκιατραφούμιενον,  τον  ρίπτει  έξ  άπονων 
τρυφών  δρ[χή  φιλόδοξος  εις  (χέσον  τών  αγώνων. 

47 

01  τρίτοι,  μιόνον  φάλαγγος  δέν  ειχον  διαστάσεις• 
ήσαν  δλόκληρος  στρατός,  τα  πέριξ  περικλείων. 
Δέν  λέγεις  ή  συγκομιδή  έκ  τής  Αιγύπτου  πάσης 
πώς  τοις  έπήρκεΐ'  πλην  αύτους  τους  στέλλει  ?ν  χωρίον, 
χωρίον  δ  ένέκλειεν  επαρχιών  εκτάσεις, 
και  πληθυσμόν  έν  έαυτώ  είχε  κωμών  χιλίων. 
Περί  Καΐίρου  δμιλώ.  Ό  Κάμψων  δέ  ήγειτο 
τοΟ  συρφετού,  δς  συρφετός  καΐ  έν  ταϊς  μάχαις  ήτο. 
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ΕΙς  τλν  Γαζέλ  -Λειθόμίνος  άλλος  στράτες  έχώρει• 
κα\  ήσαν  οΐ  θερίζοντες  τάς  καρποφόρους  γαίας, 
δΐϋου  δ  (χέγας  ποτα(χ4ς,  χαταλιπών  τα  δρη, 
δεύτερον  τότε  (χεθ*  δρ(χγ|ς  καθάλεταϊ  ^αγδαιας. 
Μαχαφοφόροι  8έ  οιΰτοί  εισΐ  καΐ  τοζοφόροι, 
μισουντες  βάρος  θώρακος  καΐ  περικεφαλαίας. 
Πλουσίας  φέρουσι  στολάς.  *Απλήστους  δέ  καθίστων 
αύταΙ  πολλούς  των  σκύλων  των  καΐ  άλλους  τί)ς  ζωί5ς  των. 

49 

Ό  δέ  Άλάρκων  ίπειτα  διακοσμεί  τλν  δί][Λον 
τής  Βάρκας»  "Ήσαν  άοπλοι  αύτοι,  σχεδδν  γυμνί|ται. 
Αΐ|χώττοντες  διάγουσιν  έντλς  χωρών  έρήαων, 
καΐ  διά  λείας  ή  ζωή  αυτών  διατηρείται. 
Μεθ'  ήττον  φαύλων  Οπαδών,  άλλ  ούδ'  αυτών  μαχίμων 
δ  τϊίς  Ζοΰμάρας  Βασιλεύς  κατόπιν  των  κινε?τοιι« 
Ετα  δ  τϊ|ς  Τριπόλεως  προκύπτει,  ών  επίσης 
καλός  εΙς  έλαφράς  στροφάς  κα\  εΙς  γοργάς  κινήσεις. 

20 

Κατόπιν  τούτων  φάλαγγες  κατοίκων  τής  Πετραίας 
καΐ  αΐ  τών  τί|ς  Εύδαίμονος  προυχώρουν  Αραβίας, 
έφ'  ής,  άνίσως  έχωμεν  είδήσεις  της  βεβαίας, 
ψύχος  ή  θάλπος  ούποτε  ενσκήπτει  μετά  βίας, 
ήτις  αρώματα  γεννδ  είς  μυροφύτους  γαίας, 
κα\  2που  εις  σωρόν  ανθών,  κ'ε{ς  ξύλα  εύωδίας 
δ  φοίνιξ. δ  αθάνατος  ένθάπτεται,  κ'είς  νέον 
βίον  άνίπταται,  ταφήν  κα\  γέννησιν  συνδέων• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Μεγάλος  αί  στόλοι  ουτών  δέν  φέρουσι  κοσμήσεις• 
£χόυσι  δ'  δπλα  έ(ΧΦεργ5  προς  τά  τών  Αίγυπτίων. 
Ίδοίι  και  άλλοι  "Αραβες.  Βεβοίος  τάς  οικήσεις 
αδτο\  δέν  ίχουσιν  είσιν  έκ  τών  πλανητοβίων• 
Άκά[Αοτ ,  εΙς  διηνεκείς  φερόμιενοι  κινήσεις, 
τάς  θέσεις  [λεταβάλλουσι  τών  ασταθών  χωρίων. 
Αεπτοφυεϊς,  λεπτόφωνοι,  το  σώ{χο  γυνοικώδεις, 
εΙσ\  την  δψιν  μέλανες,  κοί  την  μορφήν  ζοφώδεις. 

22 

Αογχοι  καλάμης  Ινδικής  μακρ6τατ' έκινουντο 
εΙς  χεφάς  των,  κο\  σιδηρδν  εΤχον  αίχμήν  βραχεϊαν. 
^Ίππευον,  κα\  εΙς  θύελλον  θα  ^εγες  ώχουντο, 
αν  εϊδες  ποτέ  θύελλον  καθώς  αύτους  τα/εϊαν. 
Τών  στοίχων  υπ^  Σίφακος  οι  πρώτοι  ώδηγουντο, 
καΐ  δ  Άλδίνος  ίφερε  την  άλλην  συστοιχίαν 
τήντρίτην  δ'δ'Αλβιαζάρ*  ήτον  δ'αύτου  ώμότης 
δ  χαρακτήρ.  "^Ητον  ληστής  καΐ  δχι  στρατιώτης. 

23 

Κατέπιν  τούτου  ήρχοντο  οί  έκ  τών  νησιδίων, 
ων  σύστη[Λα  πρδς  τοις  άκτοΐς  τί5ς  Αραβίας  κείται• 
Έν  τφ  μυχφ  τών  θαλασσών  εκείνων  τών  πλουσίων 
αΐ  κόγχαι  άλιεύονται  έν  αΤς  οΐ  μαργαρίται. 
01  άγριοι  ΝιγριτανοΙ  ε{σ\ν  αυτών  πλησίον, 
υφ'  ών  ή  προς  δυσμάς  ακτή  τί}ς  Έρυθρδς  οικείται. 
Ό  Άγρικάλτιος  τών  μεν,  τών  δ'  δ  Όσμίδας  άρχει, 
δι'  8ν  δ  νόμος  εΤν'  ουδέν,  κ'  ή  πίστις  δίν  Οπάρχει. 
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Ή  έκ  Μερόης  έπεται  φυλή  των  Αιθιόπων, 
Μερόης,  ήν  προς  δεξιά  6  ^Αστραδόρας  φράττεδ^ 
δ  Νείλος  τζρΌς  αριστερά,  χα\  ήτις  £χει  τόπον 
δύω  θργ)σκείας  νά  χωρί),  κα\  δλα  τρία  κράτη. 
Ήγουντο  δ'  δ  Κανάριος  χαΐ  Άσσΐ[χ1ρ,  ανθρώπων» 
Όθωμιανών,  οίς  δ  βαρύς  Καλίφφης  φόρον  τάττει•^ 
ΤοιοΟτ'  οί  δύω  βασιλείς  του  τόπου•  ήν  δ'  δ  τρίτος 
Χριστιανός,  δς  ίαεινε  ριακράν  των  άκινήτως.. 

Δύω  προβέτι  Βασιλείς  λαοΟ  δ'ασριδν•  τελούντος 
είποντο.  Εις  τον  ώμόν  των  τδ  τόξον  των  κυρτοΟται. 
χοιΐ  ή  φαρέτρα  κρέΐΑαται.  Ό-  εΤς  ήν  έξ  Όρ(/.οΟντος, 
χειμιενης  βπου  ή  ακτή  ή  Περσική  κολπουται• 
δ  δ'  άλλος  ήν  έχ  Βοηκάν.  Του  πόντου  πλημμυροΰντος 
ή  χώρ'  αυτή  χωρίζεται  τ?|ς  δχθης  κα\  νησουται• 
άλλ'  8τε  πάλιν  ά{Λπωτις•{Αυζο^  τα  Οδατά  της,, 
τότε  αβρόχοις  τοις  ποσ\  περδ  δ  διαβάτης•. 

^Ω  Άλταμώρε,  ουδέ  σέ  ή  σύζυγος  ή  φίλη  * 

έκράτησεν  εΙς  τον  σε(/.νδν  συζυγικδν  κοιτώνα. 
Μάτην  το  φεΰγον  βη(ΐ.ά  σου•  ζητοΟσα  ν'  άναστείλγ),. 
έκσποί  τήν  κό(Λην,  ^ήγνυσι  τ^υ  στήθους  τον  χιτώνα* 
«Τπέρ  τήν  ίίψιν  [Αου  λοιπόν,  σκληρέ  (οδτως  ώμίλ€ΐ)• 
» προκρίνεις  τδν  Οαλάσσιον  άγριωπδν  χεΐ|Αώνα! 
»και  σ'  είναι  προσφιλέστερος  δ  θώραξ  σέ  πιέζων, 
»παρά  τδ  βρέφος  σου,  έντδς  τών  άγκαλών  σου  παίζων.»- 
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Τήν  Σαρμιαχάντην  κυβερνδ•  ούχ\  δτ'  είχε  λάχα 
άρχων  θά  ήτον  χαΐ  χωρίς  του  διαδήματος  του• 
τοσαύτ*  ή  εμπειρία  του,  τοσαύτη,  έν  τη  μάχγ), 
εφάμιλλος  ή  ^ώμη  του  τ%  γενναιότητες  του. 
θα  αίσθανθώσι  τίς  έστιν  οΐ  Φράγκοι  όπλομάχοι, 
)ς'  ήδη  πολλάκις  £γιναν  περίφοβοι  εμπρός  του. 
Οί  οπαδοί  του  πέλεκυν  από  του  έφιππίου 
κρεμώσι,  σάχχη  φέρουσι,  χαι  ξίφη  έχ  πλαγίου, 

28 

Κατόπιν,  έχ  των  Ινδιών,  χαι  δπβυ  του  ηλίου 
ή  πύλη  διανοίγεται  δ  "Αδραστος  έχώρει. 
Έπ\  τό  στήθος,  έφεως  ή  δράχοντος  αγρίου 
δέρμα  μελανοπράσινον  χατάστιχτον  έφόρει. 
Εις  νώτον  δ^  έλέφαντος  ωχεϊτο  τεραστίου, 
χαθώς  έφ' ίππου  Ιλαφρου  άνίσως  ώδοιπόρει. 
Τούτφ  δέ  πλήθη  έπονται,  οΐλουντα  τάς  Ιχτάσεις 
|ν  μέσ(ι)  Γάγγου  χα\  'Ινδου,  χ'Ιν  μέσω  τής  θαλάσσης, 

29 

*  Φάλαγξ  πβφείπετο  λαμπρά•  χαι  ην  έ^ηός  Ιχείνης 
τό  άνθος,  ή  πολυτελής  φρουρά  τοΟ  Βασιλέως• 
οίς  χ'  έν  πολέμφ  πάντοτε  χα\  έπ\  τής  ειρήνης 
βαρύς  έδαψιλεύετο  μισθός,  χαΐ  τιμών  χλέος. 
ΑύτοΙ  χυρίως  Ιφερον  τά  δπλα  τής  αμύνης 
χ'  έφ'  ίππων  μάλιστ^  ασφαλών  έχάθηντο  έδραίως. 
Έχλάμπουσ'  εΙς  τόν  ήλιόν  ο{  πορφυροϊ  μανδύαι, 
6  χάλυψ  στίλβει,  χ'  αί  χαλαι  χρυσαϊ  των  πανοπλίαι. 
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Διέττρεπον  δε  [Αεταξύ  αυτών  ό  'Τδραότης, 
δ  "Αλαρκος,  δ  των  λαών  κοσμήτωρ  Όδηαάρος^ 
καΐ  δ  Τιμέδων  δ  τραχύς,  δ  μέγας  στρατιώτης, 
Ιχων  κατά  τε  τών  θνητών  καΙ  του  θανάτου  Οά^ο^ 
κα\  δ  Τιγράνης,  δ  λγ]στής  Ταπόλδος,  ου  ώμότης 
ήτον  δ  βίος,  δ  συλών  τήν  θάλοισσαν  βαρβάρως, 
%α\  δ  Όρμόνδος  δ  θρασύς,  μετά  του  Μαρλαβούστου>; 
βς  ήκουεν  *Αρα&κ6ς,  νικήσας  τους  εχθρούς  του. 

ηι 

Επίσης  και  δ  "Ορινδος,  ομοίως  δ  ^Αρίμων^ 
δ  Πίργας,  δ  Σουίφαντος,  δ  μέγας  ίπποδάμοις,. 
Βριμάρτης  δ  έκπορθητής,  τών  προσβολών  ειδήμων^, 
δ  παλαιστής,  δ  ισχυρός  τάς  χεφας  Άριδάμας, 
δ  Τισσαφέρνης,  κεραυνδς  εις  τάγματα  μαχίμων,, 
8τε  ή  ξίφος  φονικδν  έκράτ  εΙς  τάς  τααλάμας, 
ή  ίπαλλεν  άκόντιον,  καΐ  ή  πεζδς  είς  μάχην 
καθίστατο,  ή  £θλιβε  γοργής  φοράδος  ^άχιν*. 

*Αρμένιοςποδγιγετεϊ  τδν•λόχον%  Αποστάτης., 
του  άληθοΟς  θρησκεύματος,  άφ'  δτου  νέος  ήτο, 
χα\  όπαδδς  γενόμενος  τής  άσεβους  άπατης, 
δνομα  £χει  Έμιράν  πρΙν  Κλήμης  δ'  έκ-αλεΤτα. 
Τδν  δι  Καλίφφην>  δς  αύτοΟ  ην  στύλος  καΐ  προστάτη^ 
έν  πάση  πίστ  είλικρινεϊ  φιλών,  άντεφιλεϊτο. 
Κα\  οδτις  τών  δμοίων  του  εΤχεν.-αύτώ  δμοίαν 
^ώμην  χδίρδς,  φρενός  ίσχύν,  καΐ  ψυχικήν  άνδρίαν• 
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Πλέον  ούδεις  άπέρεινεν.  Ιδού  πλην  έζαπίνης 
καΐ  ή  Άρι^ίδα,  βαίνουσα  κατόπιν  τούτων  δλων. 
Κομπάζουο-α  ίκάθητο  έφ"  Οψηλίίς  απήνης,  - 
χρυ<Γ?5ν  φαρέτραν  Ιχουσα  χα\  τέξον  έκηβόλον. 
Ήνουτο  δ'  έπΙ  της  [Λορφ-^ς  τίίς  εύειδοΟς  εκείνης 
ή  Ι(Λφυτος  γλυκύτης  της  προς  τον  παρόντα  χόλον^ 
χαΐ  ήθος  [^ίαλλον  £ντονον  ή  [χίζις  των  δεικνύει, 
δ  φαίνεται  ώς  ν'  απειλή,  πλην  απειλούν  έλχύει. 

34 

Ό  δίφρος,  ώς  δ  της  αυγής,  δ  τάς  ακτίνας  φέρων, 
έξήστραπτε  κατάσπαρτος  εκ  λίθων  πολυχρω[χων. 
Ό  διφρηλάτης  δ'  εΙς  διπλήν  δνάδα  [Λονοκέρων 
ζεύξας  τον  πάγκοσμον  ζυγον,  διήνοιγε  τον  δρόμον. 
Έκατον  νέοι,  κ'  εκατόν  νεανίδες  έπέρων 
κατόπιν,  οίς  έξήρτηντο  φαρέτραι  εΙς  τον  ώμον 
οι  δ"  ίπποι  πάντων  κα\  πασών  ήσαν  λευκοί  τδ  χρώ(ΐ^9 
κ"  εΤχον  τους  πόδας  πτερωτοί^ς,  καΐ  εύστροφον  τδ  σώ(Λα. 

85 

Ό  Άραδίνος  δδηγει  κατόπιν  δσα  πλήθη 
δ  Ύδραότης  £φερε  μισθώσας  έκ  Συρίας. 
Ώς  τδ  θοευμάσιον  πτηνδν,  αφ*  οδ  άνεγεννήθη, 
εΙς  τα  πεδί'  απέρχεται  τα  τής  Αιθιοπίας, 
ίχον  ποικίλην  πτέρωσιν  καΐ  κάλλη  ασυνήθη, 
λόφον  χρυσουν,  Ιριδωτάς  εΙς  τον  λαιμδν  ταινίας• 
οΐ  άνθρωποι  τδ  βλέπουσι  κα\  ειν'  έκπεπληγμένοι, 
κα\  (χετά  θάμβους  των  πτηνών  παρέπονται  τα  γένη• 
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Οδτω  προύχώρησεν  αύτη,  το  κάλλος  του  προσώπου, 
τ^ν  πλουτον  της  άνα6ολ•ϊ|ς,  την  δψιν  θαυμάσια• 
ούδ*  ην  τις  τόσον  δύστρωτος,  τδσον  άγροίχου  τρόπου, 
τόσον  τραχύς,  βστις,  βών  αυτήν,  δέν  ενθουσιά. 
Να  θέλξη  δ'  αν  έδύνατο  τόσους  χαΐ  τόσους,  δπου 
μόλις  έφάνη,  σοβαρά  έν  άχαταδεξία, 
πόσ'  οί  τρ<ύθέντες  ίσονται,  τα  θύματα  της  πόσα, 
βταν  θα  βλέπη  προσηνής,  θα  νεύη  μειδιώσα ! 

37 

'Ως  δέ  παρί|λθε  χα\  αυτή,  δ  άρχων  των  αρχόντων 
να  £λθη  προς  τον  θρόνον  του  τον  Έμιράν  έχάλει, 
διότι  ήθελεν  αυτόν  έφ"  δλων  των  προυχόντων 
άνώτατον  χα\  στρατηγών  χοινόν  να  έπιβάλη. 
Προσήλθε*  χ'  έχ  τών  τρόπων  του  έφάνη  των  πρεπόντων 
πώς  ήξευρεν  βτι  τιμή  τω  δίδοται  μεγάλη. 
Τών  Κιρχασιων  ή  φρουρά  έσχίσθη,  ως  διέΙ^η, 
χαΐ  προς  τόν  θρόνον  δίοδον  άφ^χε,  χα\  άνέβη. 

38 

Τήν  χεϊρα  εις  τό  στ?|θός  του,  πρό  τοΟ  Μονάρχου  χλινει 
το  γόνυ  χα\  τήν  κεφαλήν  τω  λέγει  δ'  δ  Μονάρχης• 
€Αάβε  τό  σχήπτρόν  μου.  Εις  σϊ  δφείλουσιν  έχεΤνοι 
νεύπείθειαν.  Συ  άντ  έμου  ιΐς  τόν  στρατόν  μου  θ'  άρχης. 
»ΤοΟ  Βασιλέως  τ•ϊ|ς  Σιών  σωτήρ  σύ  θέλεις  γίνει• 
»τ?5ς  αμείλικτου  μου  δργης  συ  λειτουργός  υπάρχεις. 
•Άπελθε,  Ιδε,νίκησον,  χαΐ  εΙς  τους  πολεμίους 
»τδν  φόνον  φέρε,  εΙδεμή,  καν  φέρε  τους  δεσμίους.* 
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Ώμίλησεν  δ  Βο^σιλεύς•  δ  δ'  έχ  τΨ^ς  Αρμενίας 

έχ  τγ^ς  χειρός  του  Ααβε  το  σχήπτρον  της  ισχύος. 
ιΤό  σχ•ί|πτρον,  είπε,  δέχομαι  άπδ  χειρδς  ανδρείας, 
9χα\  υπδ  σϊ  υπόσχο|λαι  νά  (χάχωμαι  ανδρείως, 
»νά  έχδιχήσω  τάς  πληγάς,  τάς  ύβρεις  τ?5ς  Ασίας 
»διά  τ•ί^ς  σί5ς  δυνά[λεως,  σου  στρατηγών  άζίως. 
»θά  £λθώ  μόνον  νιχητής,  χ'  έάν  δέν  ημπορέσω, 
»ούχΙ  ποτΐ  χαταισχυνθείς,  άλλα  νεχρδς  θα  πέσω. 
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»*Αν  εΤναι  θέλημα  θεού,  —  αλλά  δέν  τδ  πιστεύω,- 
»διά  μεγάλης  συμφορδς  νά  μδς  χατασυντρίψη> 
»έπ\  τήν  χεφαλήν  έμου,  έμου,  τον  ίχετεύω, 
»δ  χεραυνδς  δ  απειλών  τδ  κράτος  ας  ένσχήψη, 
»ο&χΙ  δ'ώςαν  χηδεύωμαι,  άλλ'ώς  αν  θριαμβεύαχ 
»νά  χομισθώ,  αν  θάνατος  εΙς  φέρετρον  μέ  ^ίψη.» 
Έσίγησε,  χ'  ήγέρθησαν  δημώδεις  εύφημίαι, 
χα\  βάρβαροι  παντοδαπών  οργάνων  συναυλίαι. 

41 

Κ'  έν  μέσφ  των  ευφημιών  χ*  έν  μέσφ  τών  παιάνων 

άπηλθεν  δ  παμβασιλευς  μετά  τ•ί|ς  συνοδίας• 
χ'  εΙς  τήν  μεγάλην  του  σχηνήν  έν  τταρατάξει  φθάνων^ 
εΙς  τράπεζαν  τους  αρχηγούς  έχάλεσ' ευωχίας. 
Αύτδς  δέ  μόνος  χαθεσθεις  μαχράν  τών  μεγιστάνων, 
τροφάς  τοϊς  πέμπει  προς  τιμήν,  χα\  λόγους  εύμενείας.. 
Ή  ώρα  αυτή  τ•ί|ς  χαρδς  χα\  τών  άστειοτήτων 
είς  της  Άρμίδας  πρόσφορος  τάς  τεχνουργίας  ήτον.. 
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Άφ'  οδ  Χ"  άπεκομίσθησαν  αί  τράπεζαι,  καΐ  ήτον 
ή  προσοχή  των  Ιπ  αυτήν  προσηλω|/.ένη  πδσα, 
χ^  εΐ8'  έχ  σημείων  ασφαλών  χα\  αναμφισβήτητων 
πώς  έπ'  αυτούς  Ιπέχυσε  τ6  φάρ[ΐ^χ6ν  της  φθασα, 
τ6  σχήμα  δπερήφανος  ήγέρΟη  μεταξύ  των 
πρέ  τοΟ  μονάρχου  δ'  εύπρεπώς  χαΐ  εύσεβάστως  στδσα, 
έσπούδαζε  να  φαίνηται,  χαθ'  δν  χαιρδν  ώμιλει, 
τήν  ίψιν  αρειμάνιος  χαι  τήν  φωνήν  όργίλη. 

43 

»^Ω  Βασιλευ  υπέρτατε,  προσέρχομαι,  {δού  με, 
τω  εΤπεν,  υπέρ  πίστεως  χ'  έγώ,  χ'  υπίρ  πατρίδος. 
»ΕίμΙ  γυνή,  πλην  βασιλ\ς,  χαΐ  άξιον  ήγοΟμαι 
»τ'δπλον  τουσχήπτρου  σύντροφον  είςχεϊρα  βασιλίδος• 
'Τό  στέμμα  βπερ  χέχτημαι  να  σώζω  δέν  φοβούμαι. 
.  »Νιχδν  χαΐ  άρχειν  τής  αυτής  χαρπος  ε1σ\  φροντίδος. 
»θά  πλήξγ)  αυτ'  ή  δεξιά,  χαΐ  δέν  θα  δειλιάση, 
»χα\  άνδριχώς  έχ  τών  πληγών  τ^  αΤμα  Ο'  απόσπαση. 

44 

»*Αλλά  τό  πρώτον  σήμερον  δέν  πρέπει  νά  νομίσΥ)ς 
»προς  τόν  αγώνα  τέν  χαλόν  τα  8πλα  πώς  Ιπήρα• 
»διότ'ύπέρ  τών  νόμων  μας  χαΐ  υπέρ  σοΟ  επίσης 
»χαΙ  του  μεγάλου  κράτους  σου  χαθώπλισα  τήν  χείρα. 
»Σο\  λέγω  τήν  άλήθειαν,  καΐ  θα  τ' δμολογήσγις. 
»ΤΕστι  σοι  καί  τίνων  έμών  κατορθωμάτων  πεϊρα. 
»Έγνώρισας  δτι  πολλούς  Χριστιανούς,  τών  πρώτων, 
»ή  σπάθη  μου  μετά  τών  σών  κατέταξ'  αιχμαλώτων. 
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»Έγώ  αυτούς  συνέλαβον,  έγώ,  νικήτρια  των, 
»σοι  τους  παρέδωχ*  απαρχή  ν  των  οπλών  μου  πλουσίαν. 
»Άχό(λ'  ύζ  τα  αιώνια  βα  £(ΐενον  δεσμά  των, 
•χατάκλειστ'  εΙς  των  φοβερο^ν  είρχτών  σου  τήν  σχοτίαν, 
»χα\  ήδη  ασφαλέστερος,  τους  Φράγκους  υποτάττων, 
»εΙς  πέρας  θενά  Ιφερες  τήν  £νδοξον  στρατείαν, 
»άν  6  Τινάλδος  δ  χακος  δέν  εϊχε  θανατώσει  * 
»τοι>ς  οπαδούς  μου,  καΐ  αυτούς  δέν  βίχ*  ελευθερώσει. 

46 

»Τίς  δ'  δ  'Ρινάλδος  εΤν'  αυτές,  δέν  αγνοείς.  Ή  φήμη 
»τά  κατ"  αύτύν  δια  μακρών  πολλάκις  διηγήθη. 
» Αυτός  έστιν  δ  άσπλαγχνος,  παρ"*  οδ  ή  μισητή  μοι 
»αΙσχύνη  έπεγένετο,  κα\  δέν  έξεδικήθη. 
» Αυτής  εΙς  δπλα  μέ  κεντδ  κα\  μ*  έξεγείρ'  ή  μνήμη> 
»κα\  £τι  μδλλον  ή  οργή  τ4  λογικον  μου  πείθει. 
»Τίς  ήν  ή  Οβρις  άλλοτε  να  σοΙ  εκθέσω  μέλλω* 
»άλλ'  ήδη  £ν  αρκείτω  σρι,  έκδίκησιν  πώς  θέλω• 

47 

»Κα\  θα  τήν  λάβω.  Πάντοτε  δια  οΆής  ματαίας 
»εΙς  του  άνεμου  τήν  φοράν  τδ  βέλος  δέν  κινείται• 
» Πολλάκις  τοξευόμενον  ύπδ  χειρδς  δικαίας, 
^υπ'ουρανου  εις  πονηράς  καρδίας  δδηγεϊται. 
»Τήν  άνομον  πλην  κεφαλήν  έάν  διά  ^ομφαίας 
»ταμ6ντες,  νά  τήν  φέρητε  ενταύθα  δυνηθήτε, 
» ευγνώμων  θεν"  αποδεχθώ  τον  ζήλο  ν  τών  προθύμων^ 
)^έάν  κα\  αύτεκδίκησιν  πολύ  θά  έπροτίμων. 
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»Εύγνώ[Αων !  "Οστις  δέ  άν  ή,  θα  λάβη  έκ  χειρός  μου 
»είς  άμοιβήν  τάς  κτήσεις  ρου  και  τα  υπάρχοντα  μου. 
»Κτϊ5υιά  του  £σται  μετ  έμου  6  μέγας  θ^^σαυρός  μου• 
»κ'  έγώ  θα  γίνω  κτημά  του,  άν  θέλη,  δια  γάμου. 
»Σάς  πάντας  £χω  μάρτυρας  τί|ί;  υποσχέσεως  μου. 
»Αά6ε  τους  δρκους,  ΒασιλεΟ,  κα\  λάβε  τά  πιστά  μου. 
Λ'Άν  τις  Ομών  ή  αμοιβή  φρονή  πώς  είνο^ι  Γση 

»πρ6ς  τον  ενόντα  κίνδυνον,  πρόβας  ας  δμιλήση.» 

» 
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Τοιαύτα  είπεν  εΙς  κοινον  έπήκοον  ή  νέα, 
έν  φ  τήν  κατεβρόχθιζε  το  βλέμμα  τοΟ  Αδράστου. 
«Μή  γένοιτο  τύ  βέλος  σου  τον  άσεβί}  φονέα 
άτιμων,  να  φέρη  κατ'  άύτοΟ,  τη  είπε,  τάς  πληγάς  του. 
»Δέν  είναι  άξιος  αύτύς,  τοξεύτρια  ωραία, 
»6π^  χειρός  να  προσβληθή  τοσούτον  έπεράστου. 
»Τά  βπλα  φέρων  τής  οργής  τής  σής  καΐ  τής  ποινής  του, 
»τ6  δώρον  σο\  υπόσχομαι  έγώ  τής  κεφαλής  του. 

50 

3)θά  τω  ίκσπάσω  τήν  θερμήν  καρδίαν  έκ  τοΟ  στήθους, 
Λτά  μέλη  του  άσπαίροντα  εις  γύπας  παραβάλλων.» 
Τοιαύτα  εΙπεν  δ  Ινδός  απέναντι  του  πλήθους. 
Ό  Τισσαφέρνης  δ'  ήκουσε  τους  κόμπους  του  άσχάλλων. 
«Τίς  είσαι,  εϊπεν,  δ  λαλών  μετά  τοιούτου  ήθους 
3) του  ήγεμόνος  σου  εμπρός,  κ'  εμπρός  ημών  τών  άλλων; 
»Ίσως  ύπάρχουσι  πολλο\  καλοί  νά  Οπερβώσι 
»δι'  £ργων  τάς  καυχήσεις  σου,  κα\  δμως  σιωπώσι.^ 
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€Τ{ς  είμαι ;  εΐπεν  δ  Ιν^ος.  Καλώς  σε  θέλω  ιτείσει 
»δτι  τον  λόγον  παρ'  έμοί  ή  ι:ρδξις  Οτιερβάλλει. 
»Άλλ'  8,11  εΤτϋας,  άλλαχ&Ο  άν  είχες  ίκστομήσει, 
»λέξις  έκ  των  χειλέωνσου  δέν  θεν'  άντήχει  άλλη•» 
Κα\  θά  διεπληχτίζοντο,  άν,  τί5ς  χεφος  κινήσει, 
σιγήν  αύτοΐς  δ  Βασιλε^^ς  δέν  εΐχεν  επιβάλει. 
Πρδς  την  'Αρμίδαν  δέ  αυτές  εϊπε•  «Καλή  νεδνις, 
»καρδίαν  ίχουσ'  ανδρική  ν,  μεγάλην  (/.οι  Ιφάνης. 
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3ί)£1σαι  άζία«  Δάμασον  αυτούς.  Συ  άμφοτέροις 
»νά  έπιβάλης  δύνασαι  θυσίαν  τοΟ  θυμού  των, 
Λκ'εΙςΕν  τών  δύω  τήν  βργήν  συνδέουσα,  να  φέρης 
» αυτήν  πρ^  τον  ιταράνομον,  πρές  τδν  κακουργον  τοΟτον. 
»ΈκεΤ  θά  γίντ]  χρήσιμος,  κα\  δύναται  ή  ?ρις 
»νά  Ίταραγάγη  δι'ήμδς  κατορθωμάτων  πλοΟτον.» 
ΟΟτως  εΙπών,  έσίγησεν.  ΈκεΤνοι  δ'  έκ  συμφώνου 
προσέφεραν  τα  ξίφη  των  έκτελεστάς  τοΟ  φόνου. 
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Δέν  ήσαν  μόνοι  δέ  αυτοί•  άλλ'  βστις  άν  έκίνει 
προκλητικδν  βραχίονα  κα\  καυχωμένην  γλώσσαν, 
προσήλθε,  καΐ  προσέφερε  τδν  άνομον  να  κτείνη, 
κα\  χείλος  δέν  απέμεινε  μή  θάνατον  βμόσαν. 
Τόσον  εκείνη  κατ'  αύτου  .τά  μίση  παροξύνει ! 
τήν  £χει  τόσον  νΟν  έχθράν  τήν  τόσον  πρΙν  έρώσαν ! 
^Αλλ'  δ  Τινάλδος  αναχθείς,  τήν  άγκυραν  έκσπάσας, 
ήδη  φαιδρός  διέπλεε  τάς  άνοικτάς  θάλασσας. 
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ΈπΙ  τά  ιτρωτα  Γχνη  του  παλινδρομούν  τ^  πλοΓον, 
έ^  ού  ώρ[λήθη,  πρύς  έχει  επέστρεφε  χα\  πάλιν. 
(Η  άνεμ'  οί  φυσήσαντες  είς  κοίλον  το  Ιστι'ον 
τ6  φέρουσ'  είς  διεύθυνσιν  άντίθετον  κα\  άλλην. 
Ό  δέ,  τδ  άστερόγραπτον  του  ούρανοδ  βιβλι'ον, 
τον  πδλον  καταστίλβοντα,  τήν  "Αρκτον  τήν  μεγάλην 
δια  βαθείας  τής  νυκτός,  τους  ποτα(ΐ.ούς,  τά  ίρη, 
κατοπτριζόμενα  έντλς  τοΟ  πόντου  έθεώρει. 
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Τών  στρατευμάτων  έρευνδ  τάς  θέσεις  και  τάς  στάσεις• 
ήθη  κα\  τρόπους  τών  εθνών  να  καταμάθη  θέλει• 
κα\  τόσον  χρόνον  σχίζουσι  τ6  νώτον  τΐΐς  θαλάσσης, 
ώστε  το  τέταρτον  αύτοΓς  6  Φοίβος  ανατέλλει. 
"Οταν  δέ  νύξ  έγένετο,  τάς  Συρικάς  εκτάσεις 
κατεϊδον,  καΐ  κατήχθησαν  είς  τήν  ζηράν  έν  τέλει. 
Είπε  δ'  ή  κόρη  προς  αυτούς•  €Ίδοί>  ή  Παλαιστίνη. 
»Έντα0θ'  άπέρχεσθε.  Του  πλου  τό  τέρμα  ειν'  εκείνη.» 
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Τότε  τους  τρεϊ;  άπέθηκεν  έπι  τήν  παραλίαν, 
κ*  £γινεν  αβρνης  αφανής  άπδ  τών  οφθαλμών  των. 
Έν  τούτοις  δέ  προέβαινεν  ή  νυξ,  κ'  εις  δψιν  μίαν 
τάς  δψεις  τάς  πολυφανεϊς  συνέχεε  τών  δντων. 
Έκεϊνοι  δ'  είς  τήν  άφορον  αμμώδη  έρημίαν 
δέν  ίβλεπον  οίκοδομήν  ή  κατοικίαν  ζώντων, 
ούδ'  Ι^νος  ή  άνθρώπινον,  ή  ίππου,  ή  σημειον 
6ποΓον  δήποτε  αύτοΓς  τον  δρόμον  των  δεικνύον. 
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Μιχρ^ν  [χέν  ην  6  ^ισταγμ^ς  'ζΐ  βή[ΐιά  των  βρα^ύνων. 
Πρύς  τήν  πολύφλοισβον  δ*  άκτήν  ώς  ίστρεψαν  τα  νώτοκ^ 
αΓφνης,  Ιδοϋ,  τα  βλέ(Χ[Λατα  προσήλωσεν  εκείνων 
στιλπνδν  τι,  δέν  ήξεύρω  τι,  εΙς  χώρον  άφεστώτα. 
Αά[λψεις  χρυσδς  έξέττεμιπε  [χετ'  αργυρών  αχτίνων, 
κα\  τάς  σκιάς  έσκέδαζον  κ'  έλάμπρυνον  τα  φώτα. 
Ούτοι  δέ  τότε  προς  τ6  φώς  βαδίζουσιν  εμπρός  των 
καΐ  μιτ  ολίγον  βλέπουσι  τί  ην  6  δδηγός  των. 
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Εϊδον  το  σεληναΤον  φώς  εΙς  πανοπλίαν  νέαν, 
έξηρτημένην  εΙς  κορμόν  εύρύν,  άντηνακλδτο, 
και  λίθοι  ε{ς  τον  θώρακα,  τήν  περικεφαλαίαν, 
ώς  τ'  άστρα  άνω  του  ουρανού,  ήκτινοβόλουν  κάτω• 
κα\  ζωοφόρος  εις  σειράν  χατάγλυφος  ώραίαν 
κοσμούσα  τήν  περιφερή  ασπίδα  έθεδτο. 
Καθήμενος  δ'  εΙς  του  κορμού  τήν  ^ίζαν  ήτον  γέρων• 
κ'  εύθυς  ήγέρθη,  προς  αυτούς  τά  βήματα  του  φέρων* 
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Ύ6  σεβαστόν  του  πρόσωπον,  το  ευγενές  του  ήθος 
ώς  εΐδον,  τον  έγνώρισαν  οΐ  δύω  πρώτοι  φίλοι. 
Άφ'οδ  δέ  τον  ήσπάσαντο  εκείνοι  ώς  συνήθως, 
κα\  οδτος  εις  άντασπασμον  ήνεωξε  τά  χείλη, 
τόν  νέον,  δστις  άφωνος,  ακίνητος  ώς  λίθος  ι 

τον  έθεώρει,  προσφωνών,  τοιαύτα  τ^  ώμίλει* 
«^Αν,  Κύριε,  ε{ς  £ρημον  ενταύθα  μόνος  μένω 
»τήν  ώραν  ταύτην  τής  νυκτές,  σέ  μόνον  περιμένω• 
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»Τ6  αγνοείς,  πλην  φίλος  σου  εΙμί.  Συ  (λόνος  κρίνον 
» έρωτα,  κα\  σϊ  θέλουσιν  αύτοΙ  πληροφορήσει. 
»Δι'2(Λου  σ'£λυσαν  αύτο\  έκ  τών  ίπικινδύνων 
9 δέσμιων,  ε2ς  οΟς,  μαγκανευθεις,  άθλίως  είχες  ζήσει. 
»Δέν  εΤναι  μέν  δ  λόγος  μου  τ^  ο^σμ-Λ  τών  Σειρήνων, 
»άλλ'  δ[Λως  ίκουσον  αυτόν  ας  [λή  σέ  παροργίσγ}. 
» Αύτλν  νΟν  ένστερνίσθητι,  2ως  ν'  ακούσης  δσα 
»Οενά  σ'είπη  σοφώτερα  άγιωτέρα  γλώσσα. 

«ΟύχΙ  εΙς  μαλάκας  σκιάς  καΐ  ε!ς  οκτάς  ηδείας 
»[χετά  Σεφήνων  καΐ  νυμφών,  ε{ς  άνθη  κα\  είς  βρύσεις, 
»άλλ'άνω,  εις  τ•ϊ|ς  άρετ?|ς  τάς  άκρας  τάς  τραχείας 
»έστι  του  άκρου  άγαθοΟ  ή  κοπιώδης  κτήσις. 
•"Ανευ  ιδρωτών,  παγετών,  κα\  άνευ  τί|ς  θυσίας 
»τών  ηδονών,  μέχρις  αύτοΟ  νά  φθάσης  μη  έλπισης. 
»Μακράν  τών  κορυφών  ή  φρήν  ή  σή  νά  2ρπη  μέλλει, 
«καθώς  δ  δρνις  τ'ούρανοΟ  βατεύων  εις  τά  2λη; 
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»Ή  φύσις  σοΙ  έδώρησε  τδ  Οψος  τής  Ιδέας, 
»καΙσ'£πλασε  προς  ούρανδν  τδ  μέτωπον  νάαΓργ]ς, 
νινα  πρδς  τ"  άνω  άφοραΐς,  και  κατορθών  ωραίας, 
»μεγάλας  πράξεις,  εδκλειαν  εΙς  τ' δνομά  σου  φέρτις. 
»θυμδν  εντός  σου,  και  δρμάς  έφύτευσε  γενναίας, 
»ούχι  Βηως  εμφύλιος  τάς  μεταλλεύη  £ρις, 
»ούχι  δπως  κορέσωσιν  ήδυπαΟεΙς  βρέξεις, 
»ή  δπως  ώσιν  ίρμαια  εις  παραλόγους  έξεις• 
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9*Αλλ^!να  ή  όνδρία  σου  ούτος  χαθωκλισρ^νη 
»άκατα<^έτως  τους  έχβρους  προαβάλλη  τοίις  έΟνείβυς, 
»κα\  ίνα  ιτάντοτε  Βαμα  έν  άνιχήτφ  σθένει 
»τά  πάθη,  τους  ενδογενείς  έ)ςείνους  πολέμιους. 
γ'Άφες  αύτάς  νά  διοιχή  εκείνος,  είς  8ν  (ίΧνο 
»πρός  τον  προορισμών  αυτών  νά  φέρη  τους  ανδρείους. 
»Νά  τάς  έξάπτη  ίφες  τας  αύτος,  νά  τάς  πραόνη, 
»νά  μυωπίζη  νυν  αύτάς,  καΐ  νυν  νά  τάς  βραδύνη.» 
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'Ος  εΤπε,  καΐ  &  μαχη'ΐής  έ>ί  τών  αΟτου  χειλέων 
άπέματτε  τ^ν  λ6γον  του  σιγών,  κ'  ίν  ήσυχί^ 
Τάς  συμβουλάς  του  ήκουε,  και  ύπ'  αΙσχύνης  καϊον 
τέ  πρόσωπον  του  ίκυπτεν  εΙς  γην  και  ήρυθρία. 
Ό  δέ  πρεσβύτης  δ  σοφός,  διανοών  τον  νέον, 
τ^  είπε.  €Τέκνον  ίγειρον  το  βλέμμα,  κ'  ίδέ  ποΒχ 
»φέρ'ή  άσιΑς  ποικίλματα.  Ένταυβα  εγχάρακτους 
»τών  προπατόρων  θά  ίδής  τάς  πράξεις  τάς  έκτακτους. 
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»Τήν  δόξαν  τών  προγόνων  σου,  προεξανισταμένων 
»είς  τί|ς  τιμίΐς  τό  στάδιον,  έκεΤ  θενά  θαυμάσης. 
»Και  βραδυπόρος  ουραγός,  οπίσω  αυτών  μένων 
»ν' άπολειφθής  ανέχεσαι  σ6  μόνος  τιμίΐς  πάσης! 
»Έγέρθητι,  και  ή  σπουδή  τών  ώδε  γεγλυμμένων 
»Ιστω  σοι  κέντρον,  πτερνιστήρ.  Έλθέ  νά  τά  σπουδάσης.» 
Οδτως  ώμίλησεν.  Ό  δέ  το  βλέμμα  του  προσήλου 
£που  ή  χεΙρ  έδείκνυε  του  γηραιού  του  φίλου. 


Ό'Φζβά  ^γ  ν^οο^1^ 


ΓΑΨίΐίΐΐΑ  ιζ'.  195 


(ί6 


Ό  το^^υτής  δια  χεφος  σοοης  και  αμίμητου 
πλ'^θος  ίΐ^  Ιίκτα^ιν  στενήν  έδαίδαλε  ζωδίων. 
Παρίστων  δ'έν  διάδοχη  σεφδς  άδιατμήτου 
το  γένος  τό  ιτολύδοξον,  το  μέγα  τών  ^Αχχιων, 
Ιχ  *Ρώμης  ώς  άνέβρυσεν  ή  παλαιά  πηγή  του> 
7^  έχώρει  δια  καθαρών  προρ^έον  ^υαχιων. 
Στε^ανηφόροι  ίσταντο  ο(  τότε  ηγεμόνες, 
κ*  έφαίνοντο  αΐ  νίκαι  των  κ'  οΐ  ίνδοξοι  αγώνες. 
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Ό  ΓάΙος,  ώζ  £σωσεν  Ιχ  τί3ς  λεηλαοτίας 

τοΟ  κράτους  τα  λειπόμενα  τοΟ  ήμιπεπτωκότοί, 
κα\  τών  λαών  άνέλαβεν  έκόντων  ταςήνίας^ 
χαΐ  ήγεμών  έγένετο  τϊ|ς  Έστης  αυτός  πρώτος• 
έκάλυπτε  δ'  υπό  σκιάν  γενναίας  προστασίας 
τάς  πέριξ  πόλεις,  χαΐ  αυτών  προύμάχει  άνενδότως* 
χαΐ  ώς  δπότε,  προσκληθείς  ύπό  τοΟ  Όνωρίου, 
πάλιν  εισέβαλε  στρατός  του  Γότθου  τοΟ  αγρίου* 

*Υπό  <ηδήρου  και  πυρός  βαρβάρων  ταμισμένη, 
έφαίνετο  κατάφλεκτος  πώς  καί'  ή  Ιταλία, 
χ'ή  'Ρώμη  πώς  αιχμάλωτος  χαΐ  δούλη»  περιμένει 
πότε  θά  ίλθη  κ*  έπ*  αδτήν  καταστροφή  τελεία* 
ΐτώς  δμως  δ  Αυρήλιος  δέν  άφησε  τά  γένη 
τά  εΙς  αυτόν  Οπήκοντα  νά  κάμψτ]  ή  δουλεία• 
Και  δ  Φορέστης  έπειτα  έδείχθη  εις  τόν  νέον, 
ό  προς  τους  Ουνους  τοΟ  βορ^ά  καρτεριχώς  παλαιών. 
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Έκ  ίής  μορφής  γινώσχεται  δ  βδελυρός  Αττίλας• 
το  βλέμιμια  Ιχει  βλοσυρον,  ώς  δράκων  ατενίζων. 
Πρόσωπον  £χει  αναιδές  αδιάντροπου  σχύλλας, 
κα\  φαίνεται  μυκώυιενος  και  τοΙ>ς  οδόντας  τρίζων 
εις  μονομάχους  δ'£πειτα  καταβληθείς  όμίλλας, 
ώς  δραπετεύων  φαίνεται,  τους  μαχόμενους  σχίζων. 
Τγ5ς  δ'Άκυλίας  προμαχών  κατόπιν  συ  παρέστης 
Ό  "Εκτωρ  6  Ιταλικός,  δ  ευγενής  Φορέστης. 
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Ό  θάνατος  του  άλλαχου  παρίστατο.  Εκείνος 
την  τύχην  τγ}ς  πατρίδος  του  αποφασίζει  μόνον. 
Ίδου  υΐδς  του  ευγενούς  πατρίς,  δ  ΆκαρΓνος, 
τγ|ς  Ιταλίας  καύχημα,  τιμή  τών  ηγεμόνων. 
Τοϊς  ΟΟνοις  δέν  ένέδωκε,  τη  τύχη  δ  Άλτϊνος 
ενδίδει,  κ'  έδραιότερον  άλλου  εγείρει  Ορόνον 
και  τέλος  έξ  εσχατιών  χιλίων  μίαν  δλην 
έπι  του  Πάδου  έφθασε  να  συνοικίση  πόλιν. 
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Τδ  ^ευμα  πρώτον  χαλινοί,  βπως  πλημμύρας  χέον 
παύση,  κ'  εγείρει  ίπειτα  τήν  πόλιν  τήν  μεγάλην, 
τήν  πόλιν,  ήτις  βασιλίς  τοΟ  κράτους  τών  Έσταίων 
εις  έποχήν  επρόκειτο  να  λάμψη  ποτέ  άλλην. 
Τους  Άλανούς  έδώ  νικών,  παρέκει  δέ  προσπταίων 
φαίνεται  πρδς  Όδόακρον,  και  άτυχήσας  πάλιν, 
άλλ'  αποθνήσκων  θάνατον  υπέρ  τής  Ιταλίας, 
τέλος  λαμβάνων  ά^ιον  τής  πατρικής  εύκλείας. 
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Πίπτει  6  Άλφορίσιος  πλησίον  του,  οί  "Αζζοι 
φεύγουσ'οί  δύω  αδελφοί  μετά  των  έξορίστων. 
Πλην  τον  Έρουλον  τύραννον  ή  χειρ  αυτών  δααάζει• 
τά  δπλα  δέ  κατήγαγον  αύτους  χ*  ή  σύνεσίς  των. 
Ός  τοξευθείς  τον  δφθαλαον  τον  2να  ομοιάζει, 
Επαμεινώνδας  Έστιος,  εΤς  συμπολεμιστής  των, 
θνησκων  φαιδρός  δτ  £μαΟε  το  τέρμα  τ•ί5ς  εύχης  του, 
πώς  δ  Τοτίλας  £πεσε,  κ'  ΙσώΟη  ή  ασπίς  του. 
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Λέγω  τον  Βονιφάτιον.  Μειράκιον,  το  κλέος 
δ  νέος  Βαλεριανος  έπόθει  του  πατρός  του. 
Κατά  τών  γοτθικών  στρατών  έμάχετο  γενναίως 
δΓ  ήδη  ίσχυρδς  φρενός,  βραχίονος  εύρωστου. 
Και  δ  Έρνέστος  άγριος  έκεϊ,  πλην  ^ωμαλέος, 
τους  λόχους  τους  Σλαβωνικούς  έδίωκεν  εμπρός  του. 
Κατόπιν  δ  ^Αδόαρδος  έφαίνετο  τφν  άλλων 
τους  Λομβαρδούς  τϊ5ς  πόλεα>ς  Μονσέλκης  άποβάλλων. 

"Ήν  δ  Έρ^Γκος,  ην  έκεϊ  δ  Βεραγγέρος,  δπου 
δ  μέγας  είχε  Κάρολος  σεπτήν  σημαίαν  στήσει. 
^Ην  πλήκτης  πάντων  πρώτιστος,  κα\  ην  παντός  ανθρώπου 
έπι  άνδρί*  ανώτερος  καΐ  πρώτος  έν  φρονήσει. 
Τον  ΑουδοβΓκον  Ιπεισεν  αυτός  έκ  παντός  τρόπου 
τον  Ίταλόν  άνεψιόν  νά  καταπολέμηση. 
Ίδου,  νικήσας  εσυρεν  αυτόν  αίχμάλωτόν  του. 
'ΐδου  δ  "ΟΟων,  οδηγών  πεντάδα  τών  υίών  του. 
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ΈχεΤ  χα\  &  ^Αλμέριχος  ιταρην,  έζουσιάζων 
μαρχέσιος  τϊίς  πόλεως,  τοΟ  Πάδου  Βασιλίσσης• 
Πρδς  ούρανδν  άνέτεινε  χ6  βλέμμα,  ως  δοζάζων, 
χαθ^  δ  ^γείροις  εύσεβώς  θρησχευτιχάς  ί^ύσεις• 
Πρές  Βεραγγέρον  ίπειτα  δ  δεύτερος  των  Άζζων 
ε2ς  αμοιβαίας  έχθριχάς  παρήγετο  προχλήσεις. 
Μετά  ποιχίλας  δέ  στροφάς  τί|ς  τύχης  εναντίας, 
νιχήσας,  έβασίλευσεν  ίπΐ  τϊ|ς  Ιταλίας• 
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Ίδου  χωρών  πρδς  Γερμανούς  δ  του  Αλβέρτου  γόνος• 
χαΐ  παρ'  αύτοϊς  έπ  άρετη  τοσοΟτον  διεχρίΟη 
δια  παντδς  πολεμιχοΟ  χ'  είρηνιχου  αγώνος, 
ώστε  τοΟ  "Οθωνος  γαμβρός  ιτολύφερνος  προύχρίθη• 
Προχύτττει  δ'  όπισΟο^ανές  τ^  σώμα  του  Ούγώνος, 
ύφ'  ού  ΐϋολλάχις  ή  δφρύς  τγ|ς  Τώμης  χατεβλήθη• 
Της  Ιταλίας  ην  αύτδς  μαρχέσιος,  υπάρχων 
συ^γχρονως  δ  ανώτατος  χα\  τί|ς  Τοσχάνης  άρχων• 
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Ό  θεοδάλδος  πάρεστι  μετά  Βονιφατίου 
οδ  χα\  ή  φίλη  σύζυγος  παρην,  ή  Βεατρίχη• 
Διά  στερήσεως  αδτούς  άρσενιχοΟ  παιδιού, 
αξίου  χληρονομου  των,  ή  τύχη  τους  ήδίχει. 
Άλλ'  ή  ΜατΟίλδα,  χορωνίς  παντός  του  γυναιχείου, 
έχέχτητο  τήν  άρετήν  ήτις  εις  άνδρ*  άνήχει. 
και  τ|ρεν  υπερήφανος  τδ  ευγενές  της  βλέμμα, 
βλέττουσα  χάτωθεν  α'>Γης  παν  σχ?}πτρον  χαι  πδν  στέμμα. 
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Τ6  ιφόσωίποντης  αίρεται,  χα\  πνέ»  πν€υ(χ'  όνΒρεΐον. 
Ύ6  βλέμ[ΐα  της^  ά^^β5ΐ•>πάν,  υπινθί^ρας  εκτινάσσει. 
Κατέβαλε  το6ς  Γ{ορ(Μηιδο6ς  6  {σχυρ^ς  βραχέαχν 
χα\  τ6ν  Γισχοφδον,  8ν  οΟδεΙς  εΤχε  ποτέ  δα|^ιάσει* 
χαι  τ^ν  Έ^^&ον  έτρεψε,  χ^  εΙς  τ&ν  ναόν  τ^ν  θείον 
προσφέρει  την  ση(Ααίαν  του  ήν  είχε  τίξ>  άρπάσει. 
Και  τέλος  έγκαθίδρυσεν  ή  χ6ρη  ή  γενναία 
εις  τήν  άγίαν  βραν  του  τον  άκρον  Ιερέα• 
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ΈςόπισΟεν  άκολουβεϊ  αυτήν  ώς  βοηθός  της 
&  πέμπτος  "Άζζος,  αγαπών  αυτήν,  ώς  εΤναι  δί^λον. 
Ό  τέταρτος  δέ  τής  φυλίίς,  δ  Ισχυρλς  κορμ,ός  της, 
πρδ  πάντων  έπεδείκνυε  πλοΟτον  βλαστών  κα\  φύλλων. 
Ό  Γέ^φος  άπεδήμησεν  εΙς  Γερ|Αανιαν,  βστις 
τ-ης  Κονιγούνδης  ην  υΙός  κα\  τούτου  τέκνον  φίλον^ 
κα\  αδτη  ή  παραφυάς,  έν  Τώμη  πεφυκυϊα, 
μετεφυτεύθ'  εις  τά  καλά  Βαυαρικά  πεδία• 

Αύτος  έπι  το  στέλεχος  των  Γέλφων,  ζηρον  ήδη 
άκμαιον  ένεκέντρισε  τον  κλάδον  τον  Έσταϊον, 
ώστε  6  Γέλφιος  κορμιος  έκ  νέου  αναδίδει 
χα\  ηγεμόνων  στέμματα  κα\  σκίίπτρα  βασιλέων, 
καΐ  6  κλεινός  του  κηπουρός  ηύτύχησε  νά  ίδη 
ούρανοβάμονα  αυτόν  φυόμενον,  ώραΐον. 
Ή  κορυφή  του  ήγγιζε  τά  άστρα,  και  σκιάσαν 
το  φύλλωμα  έκάλυπτε  τήν  Γερμανίαν  πάσαν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


200  π   ΕΛΕΓΘΕΡβΣΙ£   ΤΒΣ    ΙΕΡΟΤΣΑΛΒΜ 
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Άλλα  κ"  ή  ^ίζα  έντοώτφ  ή  'ΙταλΙς  έχβάλλει 
θαλλους  γενναίους  και  χλωρούς,  καΐ  άφθονιαν  κλώνων. 
ΠβρΙ  τον  Γέλφον  τον  έκεϊ  καΐ  δ  Βερτόλδος  βάλλει• 
6  2κτος  "Αζζος  άνυψοϊ  την  δόξαν  των  προγόνων. 
Τοιαύτην  εΤχε  την  σειράν  δ  το^^ευτής  δαιδάλει, 
ώς  έπ\  πνέοντος  χαλκού,  τών  ζωηρών  εΕκένων. 
Ός  δ  'Ρινάλδος  θεωρεΤ  αύτάς,  σπινθήρες  πόσοι 
ίκ  τ•?|ς  αρχαίας  τον  φλογός  εντός  του  έκπηδώσι  Ι 

Είς  τήν  ψυχήν  του  άρετήν  ίξάπτ'  ή  αρετή  των. 
Ό  νους  του  παραφέρεται,  ώστ'  ένδθ(λ»ίχους  κλίσεις, 
κα\  εΓτι  φανταστόν  εντός  τώντγ^ς  ψυχί|ς  άδυτων, 
ώς  στρατιών  καταστροφάς,  ώς  πόλεων  πορθήσεις, 
έφαίνετο  αύτφ  παρόν  καΐ  αληθές  πώς  ήτον 
εϊς  τάς  ήπατημένας  του  σωμι^τικάς  αΙσθήσεις• 
καΐ  ήδη  καθοπλίζεται,  καΐ  ή  έλπίς  του  φθάνει 
(λέχρι  τής  νίκης,  κα\  αυτήν  τήν  νίκην  προλαμβάνει• 
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*Αλλ'  εΙς  αυτόν  του  τών  Δανών  ανδρείου  ήγεμόνος     ' 
τόν  θάνατον  δ  Κάρολος  έν  τούτοις  διηγήθη, 
και  τφ  xρε[^^5  τήν  σπάθην  του  άπό  του  τελαμώνος, 
«Αάβε  την  τύχη  άγαΟή!»  τω  λέγει  τότε.  «"Ιθι• 
»κα\  δίκαιος,  θ^οσεβής  κα\  ισχυρός  συγχρόνως, 
»τήν  πίστιν  σώζε  του  Χρίστου,  και  πρόμαχος  της  στΊ5θι• 
»Τόν  πρ\ν  της  σπάθης  κύρ»ον,  τόν  φίλον  σου  έκδίκει, 
»8στις  σ'  ήγάπα  έμπαθώς.  Εις  σέ  αυτό  ανήκει.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΥφΔίΑ   ΙΖ'.  201 
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Ό  δ*  είπε  ν  «Ό  εκδικητής  θελς  είΟ'  έπιτρέψοι, 
»ή  χείρμου,  ήτις  σήμερον  τήν  σπάθην  ταύτην  ψαύει, 
•υπέρ  τοΟ  πρΙν  κυρίου  της  έκδίκησιν  νά  δρέψη, 
•-•καΐ  ν'άποδώση  όφειλήν  ήν  είχεν  αναλάβει.» 
Ό  δ'  άλλος,  σπεύδων  χάριτος  αύτί^  νά  έπιστρέψη 
πολλάς  αρκείται  έν  βραχεί  αύτάς  νά  περιλάβη. 
Ό  γέρων  δμ<ι)ς  τους  καλεϊ  χωρίς  αργοπορίας 
ν'  άπέλθωσιν,  αρχόμενοι  τής  νυκτικής  πορείας. 
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Αέγει•  «Καιρός  νά  σπεύσητε  δπου  σάς  περιμένει 
»δ  Βουλλιών  κα\  δ  στρατός,  καΐ  οπού  ωφελείτε. 
*Μή  νρδνον  κατατρίβωμεν.  'Ολίγος'μόνον  μένει. 
»Διά  του  σκότους  υπ'έμου  θενά  δδηγηθγ|τε.» 
Ώς  λέγει•  κ'  εις  τον  δίφρον  του  αμέσως  αναβαίνει, 
κ'  οΐ  τρεις  συναναβαίνουσι  κατόπιν  του  δπλΓται. 
Κα\  μαστιγών  τους  ίππους  τους  το  βημά  των  ταχύνει, 
κα\  προς  ανατολάς  αύτο  ^υθμίζων  διευθύνει. 
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Ούτω  διεπορεύοντο  έν  σιωπή  τά  σκότη, 
δπότε  εΤπεν  δ  σοφός  τοιαύτα  προς  τον  νέον 
»Ή  ^ίζα  τις  του  γένους  σου,  οί  κλάδοι  της  οΐ  πρώτοι 
»ιδέ  δποϊοι,  φέροντες  καρπούς  ανδρών  γενναίων. 
*Μή  ήδη  άγονον  αυτήν  εκλάμβανε,  διότι 
*ήν  εδφορος  εις  ήρωας  έπΙ  καιρών  αρχαίων 
*  ουδόλως  ή  Ικμάς  αυτής  άπεζηράνθη  στείρας, 
)►  ουδί  τήν  γονιμότητα  τή  αφαιρεί  το  γήρας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


202  Β   ΒΛΕΤΘΒΡΟΣΙΣ   ΤΠΣ  ΙΕΡΟΤΣΑΑΒΜ 
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•"Ω!  εις  τέν  ζόφον  τί|ς  νυκτός  ώς  είδα  τί|ς  πρότερος 
»τάς  παραστάσεις  των  χλεινών,  (χεγάλων  σου  προγονών, 
»είθε  δμοίως  εβλεπον  ώς  των  χαιρών  τό  πέρας 
»χαΙ  2λην  σου  τήν  ίνδοξον  σειράν  τών  άπογάνων, 
»κα\  πριν  ή  ζώντες  είς  τέ  φώς  φανώσι  τ?5ς  ή(^^ρας, 
»εΙΟ^  έπεδείχνυον  α&τοί>ς  εΙς  ίψιν  τών  συγχρόνων! 
»ε{ρμον  δέν  θενά  έβλεπες  ανδρών  αφανέστερων, 
» ηρώων  ήττον  εύχλεών,  ή  έργων  κατωτέρων. 

8β 

»Άλλ'  δμως  διά  της  £μί|ς  δέν  δύναμιαι  ίσχύος 
»έν  μέλλοντι  τ4  αληθές  ν^'άνεύρω  κεκρυμμένον, 
»ειμή  διακρινέμενον  διά  πυκνής  άχλύος, 
ιιάμφίβολον^  κα\  άμυδρον,  καΐ  συνεσκοτισμένον. 
•Μηδ*,  άν  τι  δι1σχ«^ρισθώ,  νομίσης,  άνοικείως 
»δτ'  εις  ίδιαν  γνώριην  ρ,ου  στηρίζομ."  επιμένων. 
»Ούχί.  Παρ*  άλλου  ήκουσα  δλίγα,  εις  δν  βέλων 
»καΙ  πρόφρων  άνεκάλυψεν  δ  ουρανός  το  μέλλον. 
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ιι'Ό,τ  εις  εκείνον  δ  θεός,  καΐ  ή  φωνή  εκείνη 
>έμοι  γνωστόν  έποίησε,  σοΙ  θέλω  φανερώσει. 
«Ούδέποτ'Έλληνις  φυλή,  ουδέποτε  Λατίνη 
»ή  βάρβαρος,  πάλαι  ή  νυν,  δέν  εΤχεν  άναδώσει 
» τοιούτους  άνδρας  ευκλεεϊς,  ηρώων  τόσα  σμήνη, 
»δπ6σοι  έκ  του  αίματος  τοΟ  σου  θα  γεννηθώσι. 
«θαναφανώσι  τών  ανδρών  λαμπρότεροι  ακόμη 
»δσους  ή  Σπάρτη  εθρεψεν,  ή  Καρ/ηδών  κ'  ή  Τώμη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΓΑΨ9ΑΙΑ  Iζ^  203 
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»1Ιλήν  τον  Άλφόνσον  προτιμά,  μοί  είπε,  των  έτερων, 

»δς  ην  τον  τίτλον  δεύτερος,  τάς  άρετάς  δέ  ττρώτος. 

»Νά  γεννηθή  προώρισται  6τε  δ  χδσμος  γέρων, 

»καΙ  άνδρες  δίν  προάγονται  Ιχ  του  γεγηρακοτος. 

»0ύδε1ς  δ  τ'  δπλον  ώς  αυτόν,  το  σκηπτρον  χρεϊττον  φερων^ 

»ή  δστις  τόσον  ευγενώς,  στε^^ώς  καΐ  άνενδότως 

»θά  £χγι  άταπείνωτον  το  ξίφος  ή  το  στέ(ψα• 

»θέλ*  Οπερτάτως,  ώς  ούδε\ς,  δοξάσει  τ^  σ^ν  αίμα• 
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«Παιδίον  ίτ\  εις  συμπλοκάς  είχονικών  πολέμων 
»θά  δώση  δείγματα  λαμπρά  πρωτοφανούς  άνδρίας* 
»καΙ  το  θηρίον  τών  δρυμών  θενά  τ^ν  φεύγη  τρέμον, 
»κα\  θενά  δρέψη  ίπαινον  εΙς  τάς  Ιππομαχίας, 
»κα\  £πειτα  έπ\  μαχών  θά  λάβη  πολυαίμων 
•πλούσια  λάφυρα  έχθρων,  καΐ  στέφανον  εύκλείας• 
»κα\  συνεχώς  είς  κόσμησιν  τ?}ς  κεφαλής  της  νέας 
»θά  φέργ)  στέφανον  δρυός,  ή  δάφνης,  ή  έλαίας. 
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»ΤΕπειτα  δ"  Ισται  δόξα  του,  έπΙ  ωρίμων  χρόνων, 
>ή  της  ειρήνης  ίδρυσις  κα\  ή  τΐίς  ησυχίας, 
»τό  έν  τφ  μέσφ  δυσμενών,  ταραχωδών  γειτόνων 
»διατηρεΓν  άκύμαντον  την  ναυν  της  πολιτείας, 
»ή  διακόσμησις  πομπών,  ή  τέλεσις  αγώνων, 
»της  τέχνης  ή  ένθά^υνσις  καΐ  ή  ττ}ς  ευφυίας, 
>τό  άνταμείβειν  τους  καλούς,  τους  πονηρούς  παιδεύειν, 
»τλ  προορδν  τά  μέλλοντα,  τ^  απέχοντα  μαντεύείν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


804  Η  ΒΑΒΤΘΕΡΟΣΙΣ  ΤΗΣ   ΙΕΜΤΣΑΛϋλΙ 

»*Όταν  καιροί  θα  Ιλθωσιν,  οΐ  βάρβαρα  του  σκότους 
»άγρίως  να  λυμιαίνωνται  6[/.ου  καΐ  γην  και  πόντον, 
»καιρο\  απαίσιοι,  καΟ'  οΟς  εις  τών  λαών  τους  πρώτους 
»θά  έπιβάλωσι  ποτέ  τον  βάναυσον  ζυγόν  των, 
»άν  έκλεχθή  τους  ευγενείς  νά  σώση  αιχμαλώτους, 
>τήν  βάσανόν  των  έκΕικών,  την  ύβριν  τών  ναών  των, 
»νά  αίσΟανθή  την  τιμωρών  ^ομφαίαν  αύτου  μέλλει 
»ό  τ•ίραννος  δ  άσεβης  κ*  ή  εναγής  αγέλη. 
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^Ματαίως  Ο'  άντιτάττωνται  παρασκευή  μεγάλτ) 
»οί  Τούρκοι  κ'οΐ Μαυριτανοί  εΙς  τα  στρατεύματα  του. 
»Πέραν  του  Ταύρου,  δν  σινδών  χιόνος  περιβάλλει, 
»νά  φέργ)  θέλει  δυνηθτ|,  κα\  πέραν  τοΟ  Εύφράτου, 
»και  τών  χωρών,  έρ'  ων  άει  θερμον  το  £αρ  θάλλει, 
»τόν  λευκόν  βρνιν,  τον  σταυρόν,  τα  κρϊνα  τα  χρυσβ  του' 
»κα\  δπως  μέλανας  λαούς  εΙς  κολυμβήθραν  νίψγ), 
»τοΟ  Νείλου  τάς  κρυπτογενεΐΐς  πηγας  θ' ανακάλυψη.» 
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Ούτως  δ  γέρων  δμιλεΐ.  ΑύτοΟ  δ'  δ  νεανίας 
τους  λίγους  άπεδέχετο  μετά  χαρδς  μεγάλης. 
Τάς  φρένας  άγαλλ^μενος,  μετά  φαιδρας  καρδίας 
τέν  στοχασμόν  έθώπευε  προσδοκώμενης  πάλης. 
Έν  τούτοις  δ  Αυγερινός  χρυσοΤ  τάς  άκρωρείας, 
κ'  ή  φύσις  προς  ανατολάς  λαμβάνει  δψιν  άλλην. 
'Ολίγον  δέ  προύχώρησαν  έπέκεινα,  δπότε 
φαίνοντ'  εμπρός  των  αΐ  σκηναι  καΐ  αΐ  σημαϊ*  αΐ  πρώται. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΓΑΨϋΛΙΑ    \Ζ\  205 
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Και  τ6τε  πάλιν  δ  σοφός  τοιαύτα  'εΤπε  γέρων 
«Βλέπετε  πώς  δ  ήλιος  χωρεί  άχτινοβόλος, 
»διά  τοΟ  φίλου  του  φωτ6ς  εΙς  βψιν  6μ.ών  φέρων 
»δρος  χα\  πόλιν  κορί  σχηνάς.  Ιδού  δ  στρατδς  δλος. 
•Μέχρις  ένταΟθα  Βι'δδών  άγνωστων,  νεωτέρων 
»χωρ\ς  χινδύνων,  ασφαλώς  σάς  £φερα  εύχόλως. 
»Καθοδηγίαν  του  λοιπού  δέν  θέλετε  έτέραν. 
»Δέν  συγχωρείται  εΙς  έ[ι.έ  να  προχωρήσω  πέραν.» 
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ΚαΙ  τους  άπεχαιρέτισε.  Απέρχονται  δ'  έχεΓνοι 
πεζοί,  χαΟ*  βσον  ή  δδ^ς  τοϊς  ήτον  εγνωσμένη. 
Προς  τάς  σχηνάς  πορεύονται,  πρδς  δς  τους  χατευθύνει 
δ  ήλιος,  δστις  βραδύς  υπέρ  αύτάς  προβαίνει. 
Είς  το  στρατδπεδον  γνωστή  έν  τούτοις  εΤχε  γίνει 
τών  Ιπποτών  ή  ε).ευσις  ή  περιμενομιένη. 
Αυτής  δ'ή  φήμη  ίγίχζζ,  χα\  μέχρι  Βουλλιώνος, 
δστις  ανέστη,  χ' έσπευσε  νά  τους  δεχθη  προφρένως. 


-•«^♦ίο•- 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ^ΟΟΟΧ^ 


ΡΑΨΩΔΙΑ  ΔΕΚΑΤΗ  ΟΓΔΟΗ 


Ό  δέ  Τινάλδος,  ιΐροζ  αύτύν  ίλθών  έν  ύιεοκλίσιι, 
ώ(ΐΛλησ£,  καΐ  ην  αύΐοΟ  τοιαύτ'  ή  6(Λΐλ{α" 
«""Αν  τόν  θανόντα  ί^^ν^α  νεχρόν  έν  έχδιχήσ^ι^ 
»[/.*  έπλάνηο'ε  ζηλό'Τυπος  ψευδοφιλοτιμία. 
νΐΐιχρως  λυΐϋουμαι,  αρχηγέ,  δτ'ειχον  σέ  λυπήσει, 
»κ'ή  τεταπεινωμένη  μου  μετανοεί  χαρδία• 
«ΠροΎ^λθα  ώς  μ^έχάλεσας.  ΕΙπέ,  χ'  εΙς  την  φωνήν  σου, 
»θά  πράξω  β,τι  απαιτείς  πρλς  εύχαρίστησίν  σου.» 


Είπε,  χα\  χλίνει  εύλαβώς.  Ό  Βουλλιών  δ'  εκτείνει 
φίλου  άγκάλην  προς  αύτον,  χαΐ  ούτως  άπεκρίθη• 
«Μακράν  ημών  ή  λυπηρά  άνάμνησις  έκείνη4 
•Παρτίλθον  6σ  αναπολείς.  *Ας  τά  καλύψ'ή  λήθη• 
>και  τιμωρία  παρ'  έμοΟ  ή  μόνη  ας  σο\  γίνη, 
»τά  £ργα  πάλιν  τά  κλεινά  νά  πράττης,  τά  συνήθη. 
»ΕΙς  θρίαμβον  ημέτερο  ν  κ'είς  όλεθρον  των  άλλων 
»νά  πολεμήσης,  τέρατα  του  δάσους  καταβάλλων• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨΙ^ΛΙΑ   ιβ'.  207 


»Τλ  δάσος  το  πανάρχαιον,  έ^  ου  μηχανγιαάτων 
»ή[/.εΐ;  έξυλευ6{ΐΛθα  την  υλην  έξ  αρχαίου, 
»Ινεχα  τίνος  αγνοώ,  άλλα  γοητευ(χάτων 
»χατέστη  τόπος,  θέατρν»  σχηνί|ς  αποτρόπαιου. 
»Ούδεις  6  δένδρον  εΐν*  έχε?  άφόβως  χαταράττων. 
•Άλλ^ίσται,  άνευ  (μηχανών,  ή  άλωσις  μιαταίου 
•κόπου  προσπάθεια.  Έχει  δπου  ©οβοΟνται  τόσο^ 
»χαΙ  δλοι,  την  άνδρίαν  σου  συ  θέλεις  έχδηλώσξΐ.» 


Ώς  εΤπεν.  Ό  δΌπέσχετο  έν  λέξει  βραχυτάτη 
εΙς  τους  κινδύνους  να  ^ιφθ^,  τους  κόπους,  χαΐ  εις  τ'άλλα• 
εΙς  τήν  (Αεγάλην  πρδξιν  δ'  ήν  δ  αρχηγός  προστάττει 
να  πράξη  β,τι  έφικτον,  ούχΙ  δέ  χαΐ  μεγάλα. 
Εϊτα  στραφείς  προς  τους  λοιπούς,  τάς  χεΤράς  των  έχράτει, 
προθύμως  δεξιου(χενος  χα\  φιλοφρόνως  (χάλα. 
^Ην  6  Ταγχρέδης,  ήν  έχει  6  Γέλφος,  πλί|θος  άλλων 
τοΟ  στρατοπέδου  αρχηγών  των  πρώτων  και  (/.εγάλων. 


Άφ^  ου  δέ  προς  αύτο6ς  θερμώς  και  έπανειλη(ΐ{]ΐένως 
τοιαύτοις  έδαψίλευσε  πολλάς  φιλοφρονήσεις, 
τών  κατωτέρων  καΐ  κοινών  στρατιωτών  τό  γένος 
εστράφη  κα\  δημοτικώς  ήσπάσατο  έτασης. 
ΤοσοΟτος  άρεΐ(ΐιάνιος  δέν  θα  ύψοΟτο  αΤνος, 
ουδέ  τοιαΟται  πέριξ  του  θα  ήσαν  συνωθήσεις, 
έάν  κατέκτ^  άνατολήν  και  δύσιν,  και  θριάμβων 
τέθριππον  ήλαυνε  χρυσουν  δια  λαών  έκθαμβων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ούτω  προέβ'  εις  την  σκηνήν,  χαι  οΐ  λοιποί  συγχρόνους, 
χα\  χύχλω  του  έκάΟησαν  οΐ  σχετιχώτεροί  του. 
Πολλά  τοις  άπεκρίνατο,  κ'  ήρώτα  έπιι/.όνως 
περί  πολέμιου,  μαγειών,  και  δάσους  απροσίτου. 
Άφ'  ού  δέ  απεχώρησαν,  κα\  ήτον  σχεδόν  (χόνος, 
τοιαύτ'  ήκούσθη  ή  σεπτή  φωνή  του  έρημιίτου• 
€  Μεγάλα,  είπε,  πράγριατα,  ώ  πλάνη  δδοιπόρε, 
» προσέβαλαν  τάς  δψεις  σου,  ριεμ.ακρυσ[λέναι  χωραι. 


»Ι1όσας  οφείλεις  χάριτας  εΙς  τον  των  ουρανίων 
•παντάνακτα,  δς  σ'Ισωσεν  άπ4  χειρών  γοήσσηςί 
»Είς  τήν  άγίαν  ριάνδραν  του,  άπωλολος  άρνίον 
»νά  έπιστρέψης  εύδοκεϊ,  τήν  ποίμι.νην  του  ν'  αύξησης. 
»Ό  Γοδεφρείδος,  έκτελών  το  θέσπισμα  το  Οεϊον, 
•σκεύος  σ*  έκάλεσ'  εκλογής,  να  τον  υπηρέτησης. 
•Πλην  δέν  άρμόζ'  εις  βέβηλον,  [/.ή  καθαρθεΐσαν  χε1(ρα 
»τον  ριέγαν  νά  Οττηρετη,  τον  ιερόν  σωτίίρα. 


»Ή  ζοφερά  κα\  παχυλή  ίμίχλη  τών  γηίνων 

•έστιν  ή  ατμόσφαιρα  σου,  καΐ  σαρξ  σϊ  περιβάλλει, 
»ής  ούδ'  δ  Νείλος  δύναται,  ο&δέ  δ  Γάγγης,  πλύνων 
»ούδ'  δλος  δ  Ώκεανδς  τον  ^ύπον  ν*  άποβάλη. 
»]\ά  σ'  άπαλλάξη  τών  δεινών  [χωλώπων  σου  εκείνων 
•ισχύει  μόνη  του  θεού  ή  χάρις  ή  μεγάλη. 
•Συγχώρησιν  αιτούμενος,  τον  ούρανον  προσκυνεί, 
»καΙ  έξομολογούμενος,  προσεύχου,  κλαϊε,  θρήνει.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ούτως  ώι^ίλησεν  6  £έ,  τάς  ύπ£ρηφανεί(χς, 
τους  άφρονας  του  έρωτας  όπέχλαυσεν  εντός  του.  * 
£ΐτα  8'  εμπρός  του  προσπεσών,  έν  συντριβή  καρδίας 
είπε  τά  πλη|χμελή(χατα  τα  ττ|ς  νεότητός  του. 
Ό  θειος  λειτουργός  δ'  άφείς  αύτοΟ  τάς  αμαρτίας, 
τ^  έϊπεν  «Ώς  6  ήλιος  τλ  πρώτον  ^ιψτ)  φώς  του, 
» άναβα  εις  τήν  χορυφήν,  ήν  ή  αυγή  χρυσόνει 
))  πασών  τήν  πρώτην,  χ*  έπ'  αΟτής  προσευχου,  χλίνων  γόνυ. 

»Κα\  εΙς  το  δάσος  έπειτα  το  πλήρες  φαντασμάτων 
»έλθέ,  οδ  είναι  ή  σχιά  τερατουργός  άπατη. 
•"Ήξευρε•  £ση  νιχητής  γιγάντων  χαι  τεράτων 
»έαν  ουδέν  ψευδοφανές  τήν  φρένα  σου  ταράττγ]. 
»Μή  ύπ&  τόνων  θλιβερών,  ή  λιγυρών  όΐσμάτων 
»βελχθ^ς•  μή  χάλλος,  βλέμμα  μή,  μηδέ  μειδίαμα  τι 
»έμβάλλ*  ε!ς  τήν  χαρδίαν  σου  έπιχινδύνους  πόθους. 
^'Άπωσον  ^ις  δολεράς  χαΐ  παραχλήσεις  νωθους.» 

Αυτά  τφ  έσυμβούλευσεν*  6  νέος  δέ  προέβη 
ιΐς  σύντονον  παρασχευήν,  έπιθυμών  χ^  έλπίζων. 
Σύννους  τήν  νύχτα  προσδοχδ,  χαΐ  διανυχτερεύει 
σύννους,  χαΐ  πρ\ν  διαγελών  άρχίση  δ  δρίζων, 
λαμβάνει  τά  πολύτιμα  πολεμιχά  του  σχεύη, 
να  τά  χαλύψ'  6πό  χενόν  χιτώνιον  φροντίζων 
χαΐ  μόνος,  χαΐ  πεζοβατών  έν  σιωπή  βαθεία, 
άπεμαχρύνθη  τών  σχηνών,  άφήχε  τά  πεδία. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ— Τ<(μ.  Ζ']  |4 
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Ήν  ίτι  ώρ'  αμφίβολος,  καΟ'  ήν  δέν  ύπεχώρει 
νενικημένη  εντελώς  ή  νυξ  ι:ρ&  τϊίς  ημέρας. 
Πλην  διά  ^6δων  ίΤστεφεν  ήδ'  ή  αυγή  τα  δρη, 
χ*  ίτι  διέσωζέ  τινας  6  ουρανός  αστέρας• 
*£χε(νος  δέ  προς  τ6  βουνόν  των  *£λαιών  έχώρει, 
κα\,  πέριξ  του,  περισκοπών  την  γίΐν  χα\  τους  αέρας, 
έθαύμαζε  τί^ς  φύσεως  τάς  θείας  αρμονίας, 
τα  κάλλη  τα  νυκτερινά,  τα  κάλλη  τϊ|ς  πρωίας. 

43 

Κ'  έσκέπτετο  καθ*  έαυτδν  α*Ω  θέας  τερπνότατης, 
»ήν  παριστ^  ή  £κτασις  τών  ουρανίων  θόλων! 
»Τήν  μέν  ήμέραν  την  περδ  δ  μέγας  διφρηλάτης, 
»κ*  ή  νυξ  σφαιρών  λαμπρότητα  δεικνύει  φωτοβόλων, 
»τήν  άργυρδν  σελήνην  της  κα\  τ  άστρα  τά  χρυσβ  της• 
» Ουδέν  δ'ήμδς  ένθουσιβ  έκ  τών  θαυμάτων  βλων, 
»άλλά  μδς  θέλγει  φώς  θαμβον,  8  βλέμμα,  στιγμί^ς  γέλως 
»γεννδ•  κα\  ζή  ώκύμορον,  κα\  είτα  σβειται  τέλος.» 

44 

Αυτά  διελογίζετο,  το  βρος  άναβαίνων 
προς  την  6•{;ίστην  κορυφήν  κ'  έκεϊ  το  γόνυ  κλίνας, 
το  αΓσθημα  τών  ουρανών  επάνω  έπηρμένον, 
τους  οφθαλμούς  εΙς  της  αύγτ4ς  στηρίξας  τάς  ακτίνας, 
εΤπεν  «Ιδέ  με  ίλεως,  ίδέ  συγκαταβαίνων 
»πδσαν  τήν  πρώτην  μου  ζωήν,  τάς  πρώτας  μου  εύθύνας, 
»ώ  πάτερ  και  ώ  Κύριε!  Νευσόν  μοι  χάριν  φέρων, 
»καΙ  τον  άρχαϊόν  μου  Αδάμ  άπόπλυνον  καθαίρων!» 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ός  προσηυχήθη.  ΑΓρεται  δ*  απέναντι  κ'  έμπρές  του 
ή  χρυσοστέφανος  ήώς,  ή  ούσα  ιτρίν  (^οδίνη, 
εΙς  τέν  χαλκον  τοΟ  κράνους  του  καΐ  τδν  τοΟ  θώρακες  του 
άστράιυτουσα,  κα\  των  βουνών  τάς  κορυφάς  λαμπρύνει. 
Ό  δ'  εις  τ&  φλέγον  μέτωπον  αΙσθάνεται  κ*  εντός  του, 
δτι  τ^  πέμπει  ή  στιγμή  ή  πρωινή  εκείνη, 
ζωογονοΟντα  ζέφυρον,  δν  ή  αυγή  έκχέει, 
δστις  τήν  κόμην  του  κινεΤ,  καΐ  βστις  δρέσον  πνέει- 

46 

*Άσπιλος  ιοάχνη  τ*  ούρανοΟ  έπΙ  τ6  ένδυμα  του 
πίπτει,  κα\  τέφραν  φαίνεται  λευκήν  πώς  έπιπάσσει. 
Το  διαβρέχει  εντελώς,  κα\  τήν  ώχρδτητά  του 
προς  φώτοβόλον  και  λαμπράν  λευκότητ  ανταλλάσσει. 
Οδτω  τδ  ^όδον,  μαρανθέν,  τήν  ωραιότητα  του 
αναλαμβάνει  νεαράν  ώς  δροσερον  αύγάση* 
κα\  οΟτ  6  δφι<,  ί^μπλεως  χαρδς,  άνανεουται, 
καΐ  άναλάμπον  εΙς  τό  φώς  τ&  δέρμα  του  χρυσοΟται* 

17 

Ούδ*  δ  Τινάλδος  δέ  αυτός  δέν  είδε  τί|ς  έσθί|τος 
τήν  στίλβουσαν  λευκότητα,  χωρίς  να  τήν  θαυμάση. 
Άλλ'  βμως  δέν  χρονοτριβεί,  και  βαίνει  άτρομήτως 
προς  τ  αρχαιότατα,  αύτω  καταδείχθέντα  δάση. 
Έφθασε  μέχρις  οδ  ούδε\ς  κατώρθου,  άκωλύτως, 
διατηρήσας  τήν  άκμήν  του  θά^^ους  του,  νά  φθάση* 
Ουδόλως  πλην  δυσάρεστον  τό  δάσος  ή  φρικώδες 
έφάνη  εΙς  τήν  δψιν  του,  αλλά  τερπνώς  σκιώδες. 


^^9^ί^ζθ^^  ^^  ν^ΟΟ^Ι^ 
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Προβαίνει  δέ,  χ'  έκ  του  μυχού  όχούει  του  συσχίου 
τένον  τινά  [χελί^υτον^  ώς  ασ|λατος  θυμήρους^ 
και  ώς  λαμπρών  πλατάγημα,  ως  θρήνον  ^υοιχίου, 
και  ώς  υπο  το  φύλλωμα  στενάζοντας  ζέφυρους. 
Κ*  είς  κύκνου  ήκουσεν  φδήν,  του  μουσικού  στρουθίου, 
την  άηδόνα  ν*  άπαντδ  λαρυγκισμους  άπε(ρους' 
κιθάρας,  άλλα  βργανα,  φωνας  έν  εύρυθμι^* 
κ'  έξ  βλων  τούτων  των  φωνών  άπετελειτο  μία. 

Έπρόσμεν'  έζερχομενον  έκ  των  μερών  εκείνων 
φρικτον,  ώς  πάντες  οΐ  λοιποί  πώς  θεν'  άκούση  τόνον. 
Πλην  κελαδήματα  νυμφών  ακούει  χα\  Σειρήνων, 
αδρας,  ^υάκων,  καΐ  πτηνών  ακούει  ^λυκυφώνων* 
δΓ  δ  κα\  πλήρης  θαυμασμοΟ,  τον  δρόμοντου  βραδύνων, 
σύννους  χωρεί,  μηχανικώς  κινών  τους  πόδας  μόνον• 
Κωλύει  δέ  προβαίνοντα  ούδίν  τα  βήματα  του, 
πλην  ποταμού  καλλί^^οος  κα\  διαφανεστάτου. 

20 

Αί  δχθ(χι  ανθοστόλιστοι,  ή  μία  καΐ  ή  άλλη, 
τα  πέριξ  γοητευτικών  πληροΟσιν  αρωμάτων* 
Τοιαύτη  δέ  του  ποταμού  κυρτουται  ή  αγκάλη, 
ώστ  Ιχει  πάντα  τον  δρυμόν  εντός  του  περιφράττων. 
Ώς  στέφανος  κατάκοσμος  δ'  έν  ^  τδν  περιβάλλει, 
συγχρόνως  αύλαξ  σχίζεται  το  μέσον  του  χαράττων, 
κ^  έν  μέσφ  θάμνων  κελαδει  καΐ  δένδρων  καλλι^^ων, 
σκιάν  αυτών  δεχόμενος,  δρόσον  δ'  αύτοΓς  δαν^ίζων. 


Ό'Φζβά  ^γ  ν^οο^ι^ 
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Έν  ώ,  κεριβλεπέμενος,  ζητεϊ  να  ευργ|  πόρον, ' 
ιδού,  εμπρός  του  γέφυραν  χρυστ|ν  ανακαλύπτει. 
£{ς  βάσεις  έπιχάθηται  αψίδων  ευρύχωρων, 
τλ  κύμα  δέ  τοΟ  ποταμού  τους  όρθοστάτας  νίπτει* 
Μόλις  δ'  δ  νέος  την  χρυστίν  διτίλθε  λε(θφόρον> 
κ'  ιδού,  ή  γέφυρ'  αφανής  κατόπιν  αύτοίϊ  πίπτει^ 
κα\  τήν  παρέσυρε  ταχύ  όγκούμενον  τό  κύμα, 
έκ  ποταμού  ιΐς  χείμα^^ον  προ^^ευσαν  παραχρΐ^μα. 

22 

Κ'  είδε  στραφείς,  ως  έκ  λυτής  εξογκωθείς  χιόνος, 
6  ποταμός  να  φέρηται  ακάθεκτος,  βαθύ^ους, 
^γδαιος  δια  τοΟ  πυκνού  να  κυματή  δρυμώνος, 
δεικνύων  εΙς  τό  ^εΟμά  του  δίνας  πολλάς  κα\  γύρο♦^ς. 
Ό  νέος  δέ,  περίεργος,  προύχώρησε,  συγχρόνως 
σχίζων  δια  του  βλέμματος  τους  κλάδους  τους  απείρους• 
κ'  εις  τήν  δασώδη  Ικτασιν  έκείνην  τήν  μονήρη 
δψις  μετ  δψιν  θαυμαστή  βαΟύτερον  τόν  σύρει. 

23 

Έν  φ  δέ  περιέρχεται,  τον  πόδα  βπου  βάλλει,. 
ώς  να  ζωογονή  τήν  γήν  καΐ  ως  να  τήν  θερμαίνη. 
Έκεϊ  τό  κρίνον  φύεται,  έκει  τό  ^όδον  θάλλει• 
πηγήν  ενταύθα,  ^ύακα  ή  γή  έχει  προφαίνει. 
Κς  δέ  τα  δένδρ'  άνέθαλλον,  νεάζοντες  τα  κάλλη, 
οΐ  γονατώδεις  κλάδοι  των,  οί  απηρχαιωμένοι* 
καΐ  ή  ίκμας  οίδαίνουσα  άναγεννδ  τό  ξύλον^ 
κα\  στίλβει  πρασινότερον  τό  πράσινον  τών  φύλλων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Μάννα  πεσόν  έζ  ουρανού  τά  δένΒρα  έπικάσσει, 
χα\  ^ηγνυ(Λένου  τοΟ  φλοιού,  ώς  δάκρυ  στάζει  μ^λι• 
Ψίθυρος  πάλιν,  χα\  φωνΔν  συγκρούσεις,  χ^  έπ\  πδσι 
τ'  άσ[χατ  ακούονται  τα  πριν  κα\  τα  ποικίλα  (ΐίλη. 
ΙΙοΟ  6  ανθρώπινος  χορ&ς,  λανθάνων  εις  τά  δάση, 
(χετά  ζέφυρων  κα\  πτηνών  εΙς  ταΟτα  συνετέλει; 
Ζητεί  |Λ^ταί(Ας  να  ΐΒή  τους  ψάλτας  ποιοι  είναι, 
που  οΐ  λιγύφθογγοι  αυλοί  καΐ  αΐ  κιθάρ*  έχεΤναι, 

25 

Πίστιν  άρνουντ*  αΐ  φρένες  του,  κα\  σέβας  το  άνΐ]χον 
εΙς  2σα  βλέπ*  ή  δψις  του,  εϊς  βσα  ψαύ*  ή  χείρ  του• 
θα(ΐινώΒες  |λονοπάτιον,  εις  0'{;ω(4ΐα  καθί^κον, 
ώδήγει  δια  σκολιδς  6δου  και  πολυγύρτου. 
Έκεϊ  δέ  ύπερτείνοντα  τά  δένδρα  τών  φοινίκων, 
τάς  κυπαρίσσους,  ευσκιον  κορμών  θαυμιάζει  |λύρτου• 
Έζέτεινε  τους  κλάδους  του  επάνω  του  δρυμώνος, 
κ'  Ιφαίνετ  ώς  αν  ην  αυλή  ενταύθα  ήγεμόνος• 

26 

ΤαΟτα  Ιδών,  δ  άτρομος  Ιππότης  έξεπλάγη, 
χα\  νέον  τι  τφ  είλκυσε  τάς  δψεις  και  την  φρένα. 
ΔρΟν  εΤδεν,  ήτις  θαυμαστώς  άφ'  εαυτής  έ^άγη, 
διήνοιξε  την  γόνιμον  γαστέρα  της,  κ'  έγέννα. 
^Ωραίαν  νύμφην,  έν  στολή  παντοδαπη  παράγει, 
τήν  ήλικίαν  πρόσηβον•  ("Ώ  θαύματα !  Τ(  ξένα!) 
ΚαΙ  τέλος  έκατον  κορμο&ς  έγγύους  εΐδ'  επίσης 
διανοιγέντας,  κ'  έκατον  άλλων  νυμφών  γεννήσεις. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ός  έπ  Ιχρίου  σκηνικοΟ,  ή  γραφιχΐ^ς  εΙκόνος, 
θεότητες  παρίστανται  Ιχ  των  δασοδιαίτων, 
λευχώλενοι^  βραχυσταλείς  τήν  πτύζιν  τοΟ  χιτώνος, 
χ^  α{  χ6(Ααι  άς  τον  ζέφυρον  χυ(ΐ.αίνοντ^  αΐ  λυταί  των, 
τοιούτος  δ  απατηλές  των  δένδρων  ούτος  γόνος, 
τοιαΟτ  αΐ  νύ(χφαι  τοΟ  δρυ(ΛθΟ  χα\  α{  ψει/δεΐς  μορφαι  των, 
έχτός  τοΟ  δτι  ταϊς  χοσμει  τους  ώ|χους  χα\  τήν  χεφα, 
άντ\  φαρέτρας  χα\  βελών  πλαγίαυλος  ή  λύρα. 

28 

ΚαΙ  ήρχισαν  όρχήσεων  σειράν  χαΐ  πηδημάτων. 
Χειρών  στεφάνην  ίιιλεξεν  ή  εύθυμος  χορεία• 
χα\  τόν  'Ρινάλδον  Ιχλεισεν  έντές  τών  χινημάτων 
ως  χέντρον  περιχλείεται  έν  τη  περιφέρεια. 
Όμου  τήν  μύρτον  Ιζωσαν  τα  χουφα  βήματα  των, 
χ'ήχούσθη  εΙς  τα  χείλη  των  τοιαύτη  μελφδία* 
«Προσφιλής  ήλθες  εις  αυτό  τών  τέρψεων  το  μέρος, 
»τ?}ς  φίλης  βασιλίσσης  μιας  ω  συ  έλπις  χαι  £ρως• 

29 

Β^Δλθες*  σέ  άν;μένομεν*  χα\  φέρεις  θεραπείαν 
»εΙς  τα  δεινά  τοΟ  £ρωτος,  εις  τήν  πιχράν  πληγή  ν  του. 
»Τό  δάσος  τούτο,  μέλαν  πρ\ν,  εϊς  τήν  μελαγχολιαν 
•παρέχον  ενδιαίτημα  τήν  θέαν  τήν  φριχτήν  του, 
•άνεγεννήθ'είς  τήν  ζωήν  χα\  εΙς  τήν  εύθυμίαν 
9 ως 2ρθασες,  χα\  τήν  φαιδράν  έφόρεσε  στολήν του.)» 
ΑύταΙ  τοιαΟται  έψαλλον.  Εξέπεμψε  δέ  μέλος 
χ'ή  μύρτος  λιγυρότατον,  χαι  ήνεωχθη  τέλος. 
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Έΐς  τοί>ς  αρχαίους,  Σιλην^ς  ποτέ  αν  δλοβάτης 
£ΐς  τους  δρυμούς  έφαίνετο,  έθαύμαζον  (χεγάλως. 
Την  [λύρτον  πλην  άν  ίδλεπον,  τήν  γονιμότητα  της, 
θενά  ίχίν'ή  δψις  της  τήν  ίκπληξβν  των  άλλως. 
Έξί|λθε  νέος  πάγχαλος.  Τ6  πλάσμα  τής  άπατης, 
τλ  δέλιόν,  έφαίνετο  αγγέλου  ίχον  κάλλος. 
Ό  δέ  *Ρινάλδος  άτενώς  παρατηρ&ν,  νομίζει 
πώς  τίΐς  Άρμίδας  τήν  καλήν  μορφήν  αναγνωρίζει. 

34 

Τον  βλέπει,  κ'  εϊς  τ6  βλέμμα  της  άντανακλώντ*  επίσης 
αντίθετα  αΙσθήματα*  κα\  θλίβεται  κα\  χαίρει. 
«Σ'  έπαγαβλέπω  τλ  λοιπδν,  τ^  λέγει.  Νά  μ.'  άφήσγ|ς 
»ήθέλησας•  Μάς  ήνωσαν  πάλιν  αυτά  τά  μέρη. 
»ϊ2πέ  τί  ήλθες;  "Ερχεσαι  νά  μέ  παρηγορήσγ)ς 
})δΓ  βσους  πόνους  φέρ'  ή  νυξ  καΐ  ή  ήμερα  φέρει; 
»*Η  Ιρχεσαι  πολέμιος,  κ'  έδω  νά  μέ  προσβάλγ]ς ; 
»Τί  κρύπτεις  τήν  καλήν  μορφήν;  Τά  ίπλα  τί  προβάλλεις; 

32 

Λ^Ερχεσ  έχθρας  ή  εραστής;  Υπέρ  έχθροΟ  τό  χείλος 
»έγώ  δέν  έγεφύρωσα  τοΟ  ποταμού  εύήθως.- 
•"Ανθη,  πηγάς,  ^υάκια  υπέρ  έχθρου  προδήλως 
»δέν  Ιφερα,  ούδ'ίκοψα  των  ακανθών  τ6  πλίνθος. 
»Τ6  βλέμμα  ε!ς  τό  βλέμμα  μου,  άνίσως  είσαι  φίλος, 
»τ6  χείλος  εΙς  το  χεϊλός  μου,  το  στϊ|θος  εΙς  τό  στήθος. 
»*Ρίψον  τό  κράνος,  άνοιξον  τό  μέτωπον  τ*  ώραιον. 
>Κάν  δρεξον  τήν  χειρά  σου,  τήν  χείρα  τελευταΤον.» 
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Κα\  έλεγε,  τους  οφθαλμούς  ίχετιχώς  κινοΟσα. 
ΑΙ  παρειαί  της  την  φαιδράν  απώλεσαν  χροιάν  των 
κα\  γλυκύτατους  στεναγμούς  ψευδώς  παραποιούσα, 
τά  είδη  των  όλοφυρμιών  προσποιούμενη  πάντων, 
έντ^ς  καρδίας,  άν  τις  ην  μη  έαυτήν  φρουρούσα, 
θα  Ιλυεν  αισθήματα  σκληρότερ'  αδαμάντων. 
Άλλ'  δ  'Ρινάλδοζ,  συνετός,  ούχΙ  σκληρές,  καΐ  πλήρης 
θά^^ους,  γυμνοί  τήν  σπάθην  του  καΐ  προχωρεί  ξιφήρης. 

34 

Κατά  τί|ς  μύρτου  προχωρεί.  Ή  δέ  τήν  περιβάλλει, 
ιστατ  εμπρός  της,  κ'  έμπαθώς  τοιαύτας  λέγει  λέξεις• 
€Μή  τον  κορμών  δν  ή  θερμή  εγκλείει  μου  αγκάλη 
•υβριστικώς  δενδροτομών,  θελήσγ)ς  να  μ'  έμπαίξτις. 
•"Αφες  τ6  ξίφος,  άσεβγ},  ή  άφες  να  προσβάλη 
»έμέ,  κα\  εις  τ6  αΙμά  μου  τάς  ^ίζας  του  να  βρέξεις. 
»Να\,  δΓ  έμου,  ναΙ,  δι'  αδτου  του  στήθους  να  ήξεύρης 
»πώς  μόνον  προς  τήν  μύρτονμου  τήν  δίοδον  θα  εδργ);.» 

35 

Αύτδς  τδν  σίδηρον  ύψοι,  κωφεύων  εΙς  δεήσεις. 
Πλην  τότε  (νέου  θαύματος !)  μεταμορφουτ*  εκείνη, 
ώς  συνεχώς  οΐ  δνειροι  πολλάς  μορφάς  και  φύσεις 
άλλάσσουσι,  κα\  νΟν  αυτή,  κα\  νΟν  ή  άλλη  σβύνει. 
Τά  μέλη  της  ώγκώθησαν,  τέ  πρόσωπον  της  πίσσης 
Ααβε  χρώμα,  κ*  ^ειψαν  τά  ^όδα  καΐ  οΐ  κρίνοι* 
και  ηδξησε  τερατωδώς,  καΐ  εις  στιγμάς  ολίγας 
έγένετ'  6  Βριάρεως,  6  έκατόγχειρ  γίγας. 
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£{φη  πεντήκοντα  κινεί,  άσπ(8ας  άλλας  τόσας^ 
&ς  κρούων  δια  τών  ξιφών,  φρυάττει,  και  φωνάζει. 
Κ'  α{  νύμφαι  αεταβάλλονται,  κ^  έκαστη,  2πλα  ζώσας 
φαίνεται  Κύκλωψ  φοβερός.  Αυτός  πλην  δέν  τρο(Λάζει. 
Κτυπδ  το  δένδρον,  συνεχώς  τό  ξίφος  του  ύψώσας, 
τό  δ'  εΙς  τάς  επαλλήλους  του  πληγάς  ώς  ζών  στενάζει. 
"Ήν  6  αήρ  φρικτότερος  τών  τί^ς  Στυγδς  υδάτων. 
Τοσοδτον  ην  τό  μέγεθος,  τό  πλΐ|θος  τών  θαυμάτων. 

37 

Ό  αέλας  άνω  οδρανός  κ'ή  γή  έβρόντα  κάτω, 
χ^ή  μ^ν  άνετινάσσετο,  6  δ'  έκεραυνοβόλει. 
Ήθυ€λλ*άντΐ{Αέτωπος  έκείνοις  έμυκδτο, 
κ'οΐ  άνεμοι  έγόγγυζον,  κ*  έμάχοντο  οί  πόλοι. 
Πλην  τοΟ  Ιππότ  ουδέ  στιγμήν  τό  ξίφος  έπλανατο, 
ούδ^αδτη  ή  άναστάτωσις  τδν  έθορύβου  §λη. 
Τέμνει  τό  δένδρον.  Δένδρον  ην  αυτό  τών  κοινότατων 
κ^  α{  όπτασίαι  έπαυσαν  έδω  τών  φαντασμάτων. 

38 

Ό  ουρανός  ήθρίασεν,  ή  αύρα  έπραόνθη, 
τό  δάσος  επανέλαβε  μορφήν  ή  τ<^  ανήκει• 
ούδ'  ήτον  πλέον  μαγικώς  άπαίσιον,  ούδ'  ήνθει. 
"^Ην  μέν  φρικτόν,  άλλ'  ην  αυτή  ή  £μφυτός  του  φρίκη. 
Ό  νικητής  δ'ήθέλησεν,  έάν  διηυκολύνθη 
ή  έκκοπή  νά  πειραθή,  αν  πλήρης  ην  ή  νίκη. 
Κα\  μειδιάσας  £λεγε•  €  Φαντάσματα  γελοία! 
ν'Ώ  1  άφρων  5στις  {ς  αυτά  ένδίδων  έδειλία!» 
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Είτα  χώρεϊ  ιτρος  τάς  σκηνάς.  Ό  Πέτρος  δ'  εϊς  τλ  πλήθη 
δ  ερημίτης,  την  φωνήν  λα|λπράν  έγείρων,  κράζει• 
«Ή  μαγγανεία,  χαίρετε,  τοΟ  δάσους  ένικήθη. 
»Ό  τροπαιοΟχος  νικητής  του  δάσους  πλησιάζει. 
•Ιδέτετον.»  Ό  δ'ήρχετο.  Τφ  ίλαμπον  τα  στήθη 
λευκένδυτα.  Το  ήθος  του  τλ  γαΟρον  πδς  θαυμάζει. 
ΤοΟ  δ' αργυρού  του  άετου  έπ\  τ^ς  κεφαλί|ς  του 
αΐ  πτέρυγες,  δπύ  ψωτ^ς  άπέστιλβον  καλλίστου. 

40 

Μετά  λαμπρών  εύφημιών  κα\  επανειλημμένων 

άντασπαζομενον  αύτέν  τ&  στράτευμα  άνεφώνει. 
Χαίρων  δ'  έδέχετο  αύτλν,  τιμήν  πολλήν  έμφαίνων 
κα\  6  στρατάρχης  Βουλλιών.  Ούδε\ς  δέ  τόν  έφθόνει. 
βπε  δ'  δ  νέος  μαχητής•  «Το  διατεταγμένον 
»έτέλεσα  ώς  ώφειλον  έν  τ^  φρικτφ  δρυμώνι. 
Λ^Ηλθα,  κ^ιδών  ένίκησα  τον  δόλον.  *ϊ7.οτ6μοι 
•ν'άπέλθωσ'  ήδη  δύνανται.  Εϊν'  ασφαλείς  οΐ  δρόμοι.» 

41 

Αμέσως  Ισπευσαν  πολλοί  προς  συλλογήν  τής  Ολης, 
κ'  ίλαβον  δ,τι  έκλεκτον  πρλς  μηχανοπηγίαν. 
Ό  πρώτος  ήτον  αφανής  χειρώναζ,  κα\  ξυήλης 
£χων  πρ^ς  τεχνουργήματα  ίλίγην  έμπειρίαν. 
Ό  ήδη  δμως  εκλεχθείς  ήν  Ινδοξος,  τοις  ξύλοις 
έντέχνως  δίδων  τών  δεσμών  την  συναρμολογίαν. 
Ό  Γουλλιέλμος  ήν  αύτδς,  δ  Δούξ  τής  Αυγιρίας, 
δ  πρΙν  έχόμενός  ποτέ  τ^ς  θαλασσοκρατίας. 
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Άλλ'  δτε  των  Σαρακηνών  υπέροχος  προέβη 
δ  στέλος,  δπεχώρησεν  εΙς  τάς  δανά[Χ£ΐς  ταύτας• 
χαΐ  τότε  έχ  τών  πλοίων  του  τα  ναυτικά  'Ζο*^  σχεύη 
ίΐς  τον  στρατον  μετεφερεν  ένταΟΟα,  χαι  τοί>ς  ναύτας• 
χ'έχ  τούτου  ώς  ουδείς  ποτέ  ά(λφιητος  απέβη 
εΙς  Ιργα  χα\  χατασχευας  |χηχανιχάς  τοιαύτας. 
ΚαΙ  είχεν  ?τι  έχατύν  υφ'  έαυτέν  έργάτας, 
τάς  δδηγίας  πράττοντας  αύτοΟ  τάς  σοφωτάτας. 

43 

Ού  μόνον  χαταπέλτας  δέ,  χριους,  ούδ'  έλεπόλεις 
διά  χεφές  συνέπηξεν  αύτ^  τεχνιχωτάτης, 
δΓ  ών  να  φέρη  χρατεράς  πληγάς  τοις  περιβόλοις, 
τοις  ίσχυροΓς  τειχίσμασι  χα\  τοις  παγκοτάτοις, 
άλλα  χαι  πύργον,  τγ5ς  έντδς  επιφανείας  βλης 
χαλύψας  την  έπίστρωσιν  διά  κορμών  ελάτης, 
διά  δερμάτων  δ'  ίξωθεν  στε^^ς  ήσφαλισμένον, 
πρές  φύλαξιν  χατά  φλογών  έχσφενδονιζομένων. 

44 

Ό  πύργος  διαλύεται  χαι  συναρμολογείται. 
Ε1σ\  δέ  οΐ  άρμο\  λεπτοί,  άλλ'  ένταύτί^  εδραίοι• 
Δοχός  δέ  χριοχέφαλος  ώς  χάτωΟεν  ωθείται 
χατά  τοΟ  τείχους,  φέρονται  οΐ  χτύποι  του  ^αγδαιοι. 
Γέφυρα  δέ  χαταπαχτή  έχ  του  πλευροΟ  χινεϊται, 
χαΐ  μετά  τοΟ  τειχίσματος  τήν  μηχανήν  συνδέει. 
Ετέθη  δ'  εΙς  τήν  χορυφήν  πυργίσχος  άλλος  ούτω, 
ώστε  νυν  μέν  ήγείρετο,  κα\  νυν  έταπεινοΟτο. 
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"Οπου  επίπεδος  οδός  χα\  έξθ(ΐ.αλισμιένη, 
ευκίνητος  έφ'  έκατον  τροχών  δ  πύργος  τρέχει. 
Ανδρών  καΐ  δπλων  ίγγυος,  ούχ  ήττον  πλην  τφοβαίνει, 
χωρίς  είς  τάς  χινήσεις  του  δυσχέρειαν  νά  £χη. 
Ή  τέχνη  αΟτη  τοϊς  πολλοίς  ην  άγνωστος  και  ξένη, 
και  πδς  τις  είς  τέ  Ιργον  της  εκστατικός  προσέχει. 
Και  £λλους  δύω  Ισπευσεν  6[]ΐοίους  του  έν  πασι 
δ  ξυλοδόμος  μετ  αύτοΟ  νά  συγκατασκευάσγ). 

46 

Άλλ'  ύπδ  των  Σαρακηνών  ούδΐν  τών  πραττομένων 
κυρίως  ν'  άποκρύψα>σιν  εϊχον  οΐ  Φράγκοι  τρόπον 
διότι  άγρυπνότατος  εΙς  τάς  επάλξεις  μένων 
παρηκολούθει  όφθαλμδς  αύτο(>ς  τών  κατασκόπων. 
Φορτία  έβλεπον  δοκών  και  δένδρων  κοπτο|Αένων 
'  νά  φέρωνται  είς  τον  στρατον,  είς  ώρισμιένον  τόπον, 
Ιβλεπον  ίτι  μηχανάς•  πλην  δυνατόν  δέν  ήτον 
και  νά  ίδώσιν  εντελώς  τίς  ήτον  ή  μορφή  των. 

47 

'Ομοίως  καταγίνονται  εΙς  μηχανάς  κ'  εκείνοι, 
κα\  δραστηρίως  αΓρουσι  τους  πύργους  και  τά  τείχη. 
Μεγάλα>ς  δ'  Ιχοντες  αυτά  είς  δψος  άνατείνει 
δπου  τϊ|ς  μάχης  δύναται  νά  τά  προσβάλ*  ή  τύχη,  > 
πώς  δέν  υπάρχει  δύναμις  φρονουσιν  ανθρωπινή, 
ήτις  τήν  αλωσιν  αυτών  ποτέ  νά  έπιτύχη. 
Άλλ'  υπέρ  πάσας  τάς  αυτών  παρασκευάς  τάς  άλλας, 
δ  "Ίσμενος  ήτοίμασε  πυράς  τινας  μεγάλας. 
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Ό  φαΟλος  (Λάγος  άσφαλτον  συνέ(Μξε  χαΐ  θεΓον^ 
&  έχ  Σο86[ΐων  Ιλα&ν,  ή  £Ϊχε  καΐ  εισδύσει 
μέχρις  αύτοΟ  τοΟ  ποταμοΟ  τοΟ  των  καταχθόνιων, 
βστις  τέν  αδην  έν  στροφαις  εννέα  συνελίσσει. 
Οδτω  παρήγαγε  τέ  ιτΟρ  τό  (Λαύρην  λαΟραν  πτύον, 
βπερ  δυσώδεις  χαΐ  καπνούς  χαι  φλόγας  αναπτύσσει. 
Κα\  χαίρει  τήν  δαιμένιον  πυρχαΥάν  ^ιπιζων, 
να  έχδιχήση  δι'  αΰτ'νίς  τ6  δάσος  του  έλπιζων. 

49 

Έν  φ  τ^ρεσχευάζετο  δ'  ενταύθα  τ&  £ν  μέρος 
εΙς  προσβολήν,  χ^είς  ίμυναν  παρέχ'  6ί  Μον^σουλμάνοι, 
Ιδονί  έν  μέσω  των  6δών  τοΟ  άχανοΟς  αέρος 
πετώσα  6πέρ  τόν  στρατέν  περιστερά  έφάνη. 
Έφέρετ  ώς  όχ(νητος  έμπρ^  τανυσιπτέρως, 
χα\  τάς  έχτάσεις  τάς  ύγράς  διέσχιζε,  χα\  φθάνει 
υπέρ  τήν  πόλιν  τ4  πτηνον,  χαΐ  προς  έχεινην  στρέφον 
τήν  πτ?}σ{ν  του,  χατέρχεται  έξ  υψηλών  σύννεφων. 

50 

Έν  τούτοις  γύψ  προφαίνεται.  'Οξίι  τ4  ράμφος  £χει, 
£χει  τους  όνυχας  γαμψούς,  χαΐ  μεταξύ  πεδίοιι 
χα\  πόλεως  τό  ίμφοβον  στρουθίον  χάτατρέχει. 
*Η  δέ,  να  φύγη  τήν  δρμήν  ζητεί  τοΟ  πολεμίου. 
ΠετΔσι  δ'  βπου  τών  λοιπών  μία  σχηνή  προέχει, 
χα\  ήδη  φαίνεται  6  γυψ  πλησίον  του  στρουθίου, 
τλ  ήγγισεν  δ  δνυξ  του  σχεδόν  δ  μιαιφόνος* 
άλλ'  εις  τδν  χόλπον  Ιφυγεν  αύτδ  τοΟ  Βουλλιώνος. 
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Ό  Βουλλιών,  δεχθείς  αύτο,  το  σώζει  του  θανάτου. 
Άλλ*  αΓφνης  ΐϋρδίγιχ'  άνέλπιστον  έχει  ανακαλύπτει. 
Έκ  τοΟ  τραχήλου  του  δετον,  καΐ  ύπ6  τα  πτερά  του 
επιμελώς  κρυπτέμενον,  γρα(Λ|λάτιον  προκύπτει. 
Λαμβάνων,  τό  ανέπτυξε,  και  εις  τα  γρά(Χ[ΐατά  του 
τ  αλλόγλωσσα  κ'  επίτομα  άνέγνω  8,τι  κρύπτει. 
«Τ7|ς  Ιουδαίας  (Ιλεγον  αί  σύντομοι  διφθέραι) 
»τφ  Βασιλει,  δ  αρχηγός  των  Αιγυπτίων.  Χαϊρε. 

52 

»Μή  δειλιάσης,  Βασιλευ.  Τ^Ις  πόλεως  τάς  θύρας 
» φρουρεί  έλπίζων  τεσσάρας  ή  πέντε  έίτ' ημέρας* 
»Ώς  τότε  φθάνω  έν  στρατφ,  καΐ  φέρων  σοι  σωτΐ)ρας. 
»Τ6  γαΟρον  θά  συντρίψωμεν  τών  πολεμίων  κέρας.» 
Αυτά  εΙς  τους  βαρβαρικούς  εκείνους  χαρακτ?}ρας 
ένεπιστεύθη,  κ'  εΙς  αύτάς  τάς  έλαφράς  διφθέρας, 
δοθείσας  εις  την  πέλειαν  να  τάς  μετακομίση. 
Τότε  τοιούτοι  μηνυται  ήσαν  έκει  έν  χρήσει. 

53 

Ό  άρχων  τήν  περιστεράν  ελεύθεροι,  κ'  εκείνη, 
ακούσιος  καταγγελεύς  τών  ξένων  άπο^^ήτων, 
ώς  έννοοΟσα  αίτιος  κάκου  πώς  είχε  γίνει, 
νά  έπιστρέψγ)  τοΟ  λοιπού  δέν  θέλει  βπου  ήτον. 
Ό  στρατηγός  δ'  6  δπατος  τοΤς  άρχηγοϊς  προτείνει 
τόν  χάρτην  τΨ^ς  αποστολής,  και  λέγει  μεταξύ  των 
«'Ιδέτε  πώς  παντοδαπα  μας  χορηγεί  σημεΐχ 
»τής  προστασίας  τ  Ουρανού  ή  πρόνοια  ή  θεία. 
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•Της  ενεργείας  Ιφθασε,  μοι  φαίνεται,  δ  χρόνος• 
»Ν*άρχίσω[ΐ^ν  τήν  προσβολήν  ανάγκη  δια  τάχους. 
9*Ιδρως  ας  ^ύσγ)  αφειδώς,  άς  μη  έλλειψη  πόνος, 
»δπως  &περσκελί(χα)[Λεν  τους  ιτρός  τον  νότον  βράχους. . 
•'Οπλίτης  δέν  διέρχεται  αυτούς  χωρ\ς  αγώνος• 
»νά  διευθύνω  πλην  φροντις  έμή  τους  τειχο[λάχους. 
>Ι1λήν  τούτου  δέ,  τον  τόπον  δν  ήσφάλισεν  ή  φύσις 
νδΓβπλων  όλιγώτερον  ώχύρωσεν  επίσης. 

55 

»'Ραΐ[ΛΟνδε,  σΟ  το  τάγμα  σου  έκει  θά  παρατάζης 
»καΙ  κατ  εκείνων  τών  τειχών  τάς  μηχανάς  θά  στείλης• 
»Έγώ  δέ  άλλας  του  στρατού  θά  δδηγήσω  τάξεις 
»κατά  βο^δν,  απέναντι  τοΟ  τείχους  κα\  τί|ς  πύλης. 
»Βλέπων  δέ  ταύτας  δ  έχθρδς  τάς  καταδήλους  πράξεις, 
»θά  Οπολάβτ)  δν  έκει  τδ  κέντρο  ν  της  άμίλλης. 
»Έν  τούτοις  δέ  δ  π•ίργος  μου,  ταχύς,  είς  άλλα  μέρη 
•τροχήλατων  θενά  σταλί)  τδν  πόλεμον  να  φέρη. 

56 

ι»Κατά  τδν  χρόνον  τδν  αύτδν  συ,  Κάμιλλ',  έπιστάτει 
»ν'  άκολουθί)  τδ  τάγμα  μου  ή  μηχανή  ή  τρίτη.» 
'Ως  είπεν.  Ό  'Ραιμόνδος  δέ  πλησίον  παρεστάτει, 
καΐ  τδ  ^ηθέν  έν  έαυτώ  σταθμίζων  συνεζήτει. 
€ΝαΙ,  λέγει,  γνώμη  φρόνιμος.  Εις  δσα  διατάττει 
»εχει  ουδέ  νά  προστεθί)  ουδέ  ν'  άφαιρεθη  τι. 
γ  Φρονώ  δέ  μόνον  χρήσιμο  ν  νά  εδρωμεν  και  τρόπον 
«τά  τών  έχθρων  νά  μάθωμεν  συμπράξει  κατασκόπων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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» Καλόν  έάν  τι;  δυνηθί)  τών  &:λων  των  τα  πλήθη 
9χαΙ  τα  χραπτά  των  σχέδια  νά  μάθη  λεληθότως.» 
Ό  δέ  Ταγκρέδης,  €'Άξιον  Ιππότην,  άπεκρίθη, 
»Ιχω^  χα\  τούτον  εΙς  ύ|ΐ.δς  προτείνω  πεποιθότως. 
»Έχει  τήν  τόλμιην  συνετήν  δμοΟ  κα\  ασυνήθη• 
9  τους  πόδοις  εΐν'  ώχ6τατος^  χαΐ  ιΐς  τ^ν  δρόμο  ν  πρΔτος• 
«Πολύγλωσσος,  χατά  δοχοΟν  τον  τόνον  τϊ|ς  φωνΐ|ς  του 
»άλλάσσει,  χάι  τ^ν  τρόπον  του,  τήν  ίψιν  τϊ|ς  μορφί|ς  του.» 

58 

Τόν  νέον  τότ  έχάλεσαν,  καΐ  έδιδάχθη  φθάσας 
δ  στρατηγδς  'ά  απαιτεί,  και  τι  δ  κύριος  του. 
Ό  δέ,  δεχθείς  τήν  πρότασιν,  άνέβλεψε  γελάσάς, 
κ'  είπε,  δεικνύων  τήν  ΙσχΟν  τΐίς  αποφάσεως  του• 
€Ύπάγ*  8που  δ  £πηλυς  στρατδς,  σκηνάς  πετάσας 
» μένει,  καΐ  ύπδ  κάλυμμα  ενδύματος  άγνωστου 
»θά  εισχωρήσω  παρ'  αύτοϊς,  καΐ  δέν  θα  2λθ'  οπίσω, 
»πριν  πάντα  στρατιώτην  των  καΐ  ίππον  των  μετρήσω. 

59 

9θά  σΛς  ειπώ  ή  στρατιά  δποία  κα\  δπόση, 
»ώς  τοΟ  έσχατου  είσχωρών  στρατηγικού  άδυτου. 
»Καυχώμαι  καΐ  τοΟ  στρατηγοΟ  πώς  θέλω  σάς  δηλώσει 
Λδποίαί  διασκέψεις  του,  κα\  τίνες  οί  σκοποί  του.» 
Ουτ*  δ  Βαφρΐνος  ομιλεί,  αυτά  νά  έφαρμόσγ) 
απέρχεται,  χάνδυν  λαβών  άντι  του  έπενδύτου. 
Γυμνοί  τόν  τράχηλον,  φορεί  ογκώδη  εΙς  τήν  κάραν 
έκ  πεπλεγμένων  ταινιών  πολύστρεπτον  τιάραν. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ— Τ6μ.  Ζ^^  |  5 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 


226  Η    ΕΛΒΓβεΡΟΣΙΙ   ΤΙΙ£    ΚΕΡΟΓΣΑΛΗΜ 

60 

Φβφέτραν  περιάπτεται,  λαμβάνει  τόζον  Σύρου, 
χαι  ίγιχ  ακριβέστατα  βαρβαριχόν  τον  τρόπον. 
Προσέτι  τον  άχούοντα  έχπλήζεως  έπλήρου 
εΙς  γλώσσας  βτ'  ην  έμπειρος  παντοδαπών  ανθρώπων. 
Αίγύπτιον  της  Μέμφιδος  χαΐ  Φοίνικα  τής  Τύρου 
θενά  τόν  έζελάμβανον  ε!ς  Ιχαστον  τών  τόπων. 
Ες  νώτον  ίππου  ρίπτεται  γοργοΟ  χαΐ  ταχύτατου 
μόλις  τήν  γϊ|ν  χαράττοντος  υπό  τά  βή|^Λτά  του. 

61 

Άλλ'  ένταυτ<ύ  οι  Φράγχοι,  πριν  ή  τρίτη  φθάση  δύσις, 
τους  δρόμους  έπεσχεύασαν,  παθόντας  χατά  τόπους. 
Κ*  ένταΟθα  μηχανήματα  ανήγειραν  επίσης, 
καμάτους  δαψιλεύοντες  πολλούς,  αδιάκοπους* 
κ  ε{ς  τάς  ημέρας  τάς  μακράς,  άπαύστους  άσχολήσεις 
τάς  αγρυπνίας  τ-ζς  νυκτός  προσθέντες  κα\  τους  κόπους. 
Ούδ'ήν  τι  το  δυνάμενον  τούντεΟθεν  νά  προλάβη 
5πως  μη  πέρας  αΓσιον  το  έργον  αύτ&ν  λάβη. 

62 

Τήν  προτεραίαν  άπασαν,  πρΙν  κινηθή  προσβάλλων, 
6  Βουλλιών  έν  προσευχαις  διημερεύων  ήτον, 
τΐίς  έξομολογήσεως  το  χρέος  έπιβάλλων 
εΙς  τόν  στρατόν,  κα\  νά  δεχθη  τον  οινον  χαΐ  τον  σιτον• 
Τάς  πλείστας  δέ  τών  μηχανών  διέθετ'  έκεϊ  μάλλον, 
δπου  αυτών  προύτίθετο  νά  κάμη  χρησιν  ήττον. 
Απατηθείς  δ'  δ  άπιστος  βτι  τάς  είδε  χαίρει 
χατά  τά  όχυρώτερα  παραταχθείσας  μ^ρη. 
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Δια  του  σχοτους  φέρεται  έχ  των  μηχανη(Λάτων 
δ  ιώργος  δ  πολύτροχος  κα\  δ  γιγαντιαίος, 
ίπου  ολίγον  κάμπτεται  τδ  τείχος,  μιή  χαράττων 
πτυχάς,  ουδέ  τεμνδμενον  πολλάκις  γωνιαίως. 
Ό  ^  'Ραΐ(Λδνδος,  ΰψηλΰς  Ιτά  τών  λόφων  τάττων 
τδν  πυργον  δν  διεύθυνεν,  ανέβαινε  ταχέως. 
Ό  Κάμιλλος  δΐ  Οστατος  τδν  έαυτοΟ  έκίνει 
6πον  τδ  τείχος  πρδς  βο^^δν  κα\  πρδς  τήν  δύσιν  κλίνει.  * 

64 

*Αλλ'  β|Αως  τΐίς  ανατολής  ώς  ή  αυγή  χαράττει 
τάς  πύλας  τάς  χρυσοστεφεΐς,  οΐ  άπιστοι  εκείνοι 
τδν  πυργον  εϊδον  παρευβύς  (καΐ  τοΟτο  τους  ταράττει) 
ε{ς  τήν  άρχαίαν  θέσιν  του  δτι  δέν  είχε  ριείνει. 
Προσέτι  τοΟς  εξέπληξε  κα\  άλλο  θέαμα  τι, 
οΐ  δύω  πύργοι  οΟς  προτοΟ  δέν  εΤχον  διακρίνει. 
Πλην  τούτων,  πλί|θος  μηχανών  έπέκειντο  τη  πέλει, 
ώς  καταπέλται,  βωλισταΐ,  κριοί  κα\  λιθοβδλοι• 

65 

Τά  £πλα  τ  άμυντήριά  διά  χεφών  μυρίων 
αμέσως  μετεκομισαν  ταχείς  οΐ  Μουσουλμάνοι, 
καΐ  εΙς  τδ  άπειλούμενον  έσώρευσαν  χωρίον 
έξ  &ν  τδ  πρώτον  απειλών  δ  Βουλλιών  έφάνη. 
Αύτδς  δέ,  τήν  προσέγγισιν  μαθών  τών  ΑΙγυπτίων, 
έκπέμπ*ε{ς  τάς  προσόδους  των  κα\  τάς  καταλαμβάνει. 
Τδν  Γέλφον  κα\  τους  δύω  του  ^Ροβέρτους  προσκαλέσας, 
«Έφ'ΓππωνΙ  λέγει.  Έτοιμοι  ας  είν'αΐ  μάχαιραί  σας• 
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»Κα\  £στω  έπΐ|Λ£λεια  ΐΓρ&  πάντων  υμετέρα 
»δταν  έγώ  την  προσβολήν  δρμιήσω  διευθύνων, 
»κ'  οΐ  στρατιώται  μιάχωνται,  |χή  στρατιά  έτερα 
»κατά  τα  νώτ' απρόοπτος  επιφανή  έχείνων.» 
Έσίγησε,  χ'  έξώρμιησαν  6(Λου  τά  τρία  χέρα 
τ' αήττητα,  εΙς  προσβολήν  τών  Ιργων  των  λιθίνων. 
Τής  χώρας  δέ  δ  Βασιλεύς,  τήν  χεϊίρά  του  δπλίσας, 
α(Λύνας  τρεις  αντέταξε  προς  επιθέσεις  Γσοις. 

67 

Τά  (χέλη  του,  είς  α  βαρύς  6πέτρε(χεν  δ  χρένος, 
πιέζ'  ή  πανοπλία  του,  ήν  είχε  πρ\ν  [χακράν  του• 
Κατά  ΐαιμόνδου  τάττεται*  χατά  του  Βουλλιώνος 
δ  ϊολιμιάνος•  χ'  ίταξε  το  σώμα  του  Άργάντου 
χατά  Καμίλλου.  Μετ'  αύτοΟ  δ'  έβάδιζε  συγχρόνως 
χαΐ  δ  Ταγχρέδης  δ  χαλος,  βστις  προς  εδχλειάν  του 
6πδ  τής  τύχης  φαίνεται  ενταύθα  πώς  εστάλη, 
αύτοχειρι  τον  Ισχυρδν  έχθρδν  νά  χαταβάλη• 

68 

Πρώτοι  τών  άλλων  ήρχισαν  νά  ^ίπτωσ'  οΐ  τοξόται 
τά  βέλη,  εις  θανάσιμον  Ιόν  έμβεβαμμένα* 
χ'  έμελανουτο  άνωθεν  δ  ούρανδς,  δτ:ότε 
*  ώς  νέφη  τδν  έσχίαζον  αυτά  πεπυχνα>μένα• 
Έπειτα  δέ  βαρείς  χριούς  έχίνουν  στρατιώται, 
χαι  ύπ'  αυτών  έσείοντο  τά  τείχη  βεβλημένα• 
χ'  £πειτα  λίθους  Ι^ιτυτον  δγχώδεις  χα\  μεγάλους 
οι  χαταπέλται,  χαΐ  δοχούς  τάς  σιδηροχεφάλους• 
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θανατηφόροι  κεραυνοί  ένσχήπτουσιν  οΐ  λίθοι. 
Ού  (λόνον  8'  δπλα  θραύονται  χαι  (χέλη  παραχρ4|(Λα, 
ού  (χ6νον  φεύγει  ή  ζωή  κα\  ή  ψυχή  τά  στήθη, 
άλλα  δέν  μένει  σώματος  ού^  προσ(ί^ου  σχήμα. 
*Οσάχις  δ*  ύπλ  δόρατος  τρωθείς  τις  διετρήθη, 
χωρεί  εμπρός,  καΐ  τήν  πληγήν  διέρχεται  τό  βλί{μα« 
Δια  μιοίς  εΙσέρχεται  πλευρβς,  -ΰι'  £λλης  φεύγει,, 
άλλ'  6μως  έναφίησι  τόν  θάνατον  πρΙν  Ιβγη. 

ΤΟ 

Άλλ*  ζμως  τους  Σαρακηνούς  ή  τόση  των  μανία 
δέν  παύει*  ούδ*  ή  £μυνα  αυτών  έχαλαρουτο. 
Κατά  τών  ακοντίσεων  έξέτεινον  πανία 
καΐ  εΓ  τι  άλλο  μαλακόν,  ένδίδον  εΙς  τοσούτο, 
ώστε  δέν  ην  άντίστασις  είς  τάς  βολάς  χαμμία, 
κ*  ή  ^ύμη  τής  έμπτώσεως  έκ  τούτου  ήλαττουτο» 
*Αν  δέ  τι  μάλλον  £βλεπον  έκτεθειμένον  μέρος^ 
εκείθεν  έσφενδόνιζον  τά  βέλη  πυκνοτέρως. 

71 

Άλλ'  οΐ  επιτιθέμενοι,  τριχ\  διηρημένοι, 
βύδέν  ψηφοΟντες  κώλυμα,  εΙς  τά  εμπρός  χωρουσι. 
Ύπό  χελώνης  στέγασμα  ε1σ\  κεκαλυμμένοι 
τινές,  και  μή  φοβούμενοι  τά  βέλη,  πολεμο5σι^ 
(Κ  δ'  εΙς  τά  τείχη  Ιλκουσι  τον  πύργον  παντι  σθενει, 
δν  έπροσπάθει  δ  στρατός  ό  £νδον  ν  άποκρούσγ). 
Τήν  γέφυράν  του  πύργος  πδς  ζητεί  νά  ταπείνωση, 
κ'  οΐ  χαλκοκέφαλοι  κριοί  τό  φρούριον  κτυπώσι. 
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^Αλλ'  6  'Ρινάλδος  (σταται,  διστάζει  ά|λφιβάλλων^ 
οΰδ*  άζι6ν  του  θεωρεί  τίν  χ(νδυνον  έχεΐνον. 
Χυδαίαν  λέγει  τήν  τιμήν  ήν  διαιρεί  μετ'  άλλων 
χοινήν  νομίζει  τήν  6δ6ν  τήν  τ&ν  χοινΔν  κινδύνων. 
Κα\  βλέ|^ψ(.α  ρίπτει  πέριξ  του^  χαΐ  τ&ν  έλχόει  μι.δλλον 
εΓτις  Οπάρχει  το{>ς  λοιπούς  άγων  άποθα^ύνων« 
ΔΓ  8  χαΐ  βπου  δψιστον  τ&  τείχος  διετέλει 
χαΐ  όχυρώτατον,  έχει  νά  χαθορμήση  θέλει. 

73 

Πρδς  το{>ς  Ιππδτας  δέ  στραφείς  το6ς  εΙς  τήν  6δηγ(αν 
υποκειμένους  άλλοτε  τοΟ  ΙσχυροΟ  ΔυδΔνος 
«λΤσχος,  τοϊς  ειπεν,  άΟιχτον  νά  μέν'  εΙς  ήσυχίαν 
»τλ  τείχος  τοΟτο,  μεταξϋ  τοΟ  χρατεροΟ  αγώνος. 
γΠοΙς  χ(νδυνος  ύποχωρεΤ  εΙς  αληθή  άνδρίαν. 
γΤοΐς  τολμηροί);  πδσα  6δός  ανοίγεται  άπόνως. 
«Ατρόμητοι  όρμήσωμεν*  χα\,  χατά  καταιγίδων 
»πληγών  παντοίων^  πλέξωμεν  χελώνην  έξ  ασπίδων.» 

74 

Περ\  α&τ&ν  συνέ^^ευσαν,  ώς  ηχούσαν  νά  λέγν), 
χαΐ  τάς  άσπίδαις  ΰψωσαν  υπέρ  τάς  χεφαλάς  των. 
Τάς  ήνουν  δ*  ώστε  σιδηρΛ  συνεπυχνώθη  στέγη 
πρ^ς  τών  βελών  τήν  θύελλαν  και  πρ^  τάς  προσβολάς  των. 
Συνασπισθεΐσα  δ'6π*αότήν  ή  φάλαγζ  συνελέγη, 
χα\  ώρμησαν.  *Ανθίστατο  δ'  ουδέν  εΙς  τάς  6ρμάς  των. 
Πβν  δέ  τό  τοξευόμενον  <χτύπα  τήν  ασπίδα 
τήν  σύνθετον  χαΐ  στεγανήν,  χα\  φροΟδον  άπεπήδα. 
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Ύπ6  τα  τείχη  ίφθασαν,  κα\  δ  'Ρινάλδος  στήνει 
'χλίμιαχα^  ήτις  έχατόν  βαθμών  χαι  πλέον  ήτο. 
Δια  τοσοΟτο  στερεδς  χειρός  δέ  τήν  έχίνει, 
ώστε  ως  δέναξ  ε{ς  πνοήν  άνεμου  έδονειτο. 
Άλν  άν  ή  χόντος,  ή  δοχές,  ή  αν  βολή  λίθινη 
τλν  ίπληττεν,  αυτές  εμπρός•  ουδόλως  έφοβειτο. 
Περιφρονεί  τών  φονιχών  βλημάτων  τάς  έμπτώσεις, 
χαΐ  άν  τά  3ρη  εταπτον  του  Πίνδου  χαι  τής  "Οσσης. 
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"Όρος  δ*δλόχληρον  πετρών  εΙς  τήν  ασπίδα  αίρει, 
χαι  δάσος  πήγνυται  βελών  έπΙ  του  θώραχός  του. 
Έπι  τό  τεΓχος  τό  εγγύς  τήν  μίαν  χείρα  φέρει, 
διά  τϊ|ς  άλλης  δ'  {χρυπτε  το  μέτωπον  χειρός  του. 
'Ρίπτοντ'  χατά  πόδας  του  φιλότιμ'  οί  έταϊροι, 
εΙς  μίμησιν  χινούμενοι  του  παραδείγματος  του. 
Μετά  χλιμάχων  χαι  αυτοί  επέρχονται  μεγάλων* 
πλην  άλλη  ή  άνδρία  των,  χ'ή  τύχη  άλλη  άλλων^ 
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θνήσχει  δ  μέν,  πίπτει  δ  δέ.  Εμπρός  δ*  αυτός  βαδίζει, 
χα\  τους  εχθρούς  μέν  απειλεί,  έχείνους  δ*  ενθαρρύνει. 
Κα\  ήδη  εΙς  τάς  πυργωτάς  επάλξεις  προσεγγίζει,    . 
χαΐ  φθάνει  μέχρι  του  θριγχου,  τάς  χεφας  βτ'  έκτ^ίνγ^. 
Συ^ει  πλήθος  χατ  αύτου,  ώθεΤ,  τον  εμποδίζει, 
χαινά  τόν  ^ψνι  προσπαθεί•  έχεϊνος  δ*  αντιτείνει. 
Κατά  βαθείας  φάλαγγος  (ώ  θαυμαστού  αγώνος!) 
δ  νέος,  εναέριος  σχεδόν,  αντέχει  μόνος. 
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Άντεχα,  βαίνει,  προχωρεί,  χ' ένδαναμοΟται  βα(νοιΐν• 
Ώς  εις  τό  Βενδρον  φαίνεται  συμβαίνον  τΔν  φοινίκων 
ίτι,  δποτε  εΙς  αύτ&  βαρύνη  άχθος  ζένον, 
βρθουται  πιεζ6[λενον  άντ\  νά  χλίν'  Οπΐ|χον, 
ο&τως  άνθίστατο  αύτλς  χατ*  άντιτεταγ|ΐένων 
φαλαγγών,  χα\  πδν  πρ6σχο(]ψια  τα  βπλα  του  ένίχων. 
ΈιΛ  τ6  τείχος  ^ίιιτεται•  τό  χυριεύει•  τρόμον 
εμπνέει*  χαΐ  Βιήνοιξε  τοις  έπο|^^νοις  δρ6μον• 
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Κα\  πρώτον  πρύς  τ&ν  άδελφ&ν  αύτ^ς  τοΟ  Βουλλιώνος 
χύψας,  παρέσχεν  εαυτόν  έπίχουρον  σωτήρα. 
Τίίς  χλίμαχος  έξέπιπτεν  έχεϊνος•  πλην  συγχρόνως 
6  ήρως  τώ  έξέτεινε  την  βοηθόν  του  χείρα. 
Πλην  άλλαι  τύχαι  άλλαχου  ε1σ\  τοΟ  ήγεμδνος• 
2λλους  χινδύνους  εις  α&τ&ν  έπέχλωθεν  ή  μιοΐ^α. 
Έχε?  προς  άνδρας  τών  ανδρών  6  πόλεμος  δέν  ήτον, 
&λλ*  έπολέμουν  μηχανών  δυνάμεις  μεταξύ  των• 
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Κορμόν  έπΙ  τά  τείχη  των  ανήγειραν  οΐ  Σύροι, 
2στις  προς  άλλα  έχχοπείς,  ην  πλοίου  πριν  χεραία. 
Δοχός  δ'  ής  ένισχύουσι  χαλχοϊ  τ6  πέρας  γύροι, 
χρεμάτ  εγκάρσιος  αύτ?;,  χ'  ην  φοβερά  ή  θέα. 
Προς  τά]όπίσω  φέρεται,  ως  πρότονος  τήν  σύρει, 
χα\  εΤτα,  ως  όφίεται,  6ρμδ  έμπρος  ^αγδαία, 
ώς  τήν  χελώνην,  ήτις  νΟν  τήν  κεφαλήν  συστέλλει 
εΙς  τ6  όστουν,  και  έξω  νΟν  ώς  βέλος  αυτήν  στέλλει. 
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Προσβάλλ'  ή  εύπαγής  δοκλς,  καΐ  οΟτω  κατισχύει 
ή  φοβερά  της  προσβολή,  ήν  έπαναλα(Λβάνει, 
ώστε  σιινθέσεις  χα\  άρμιός  τών  ξύλων  παραλύει, 
δ  πύργος  δέ  καταστροφήν  απειληθείς  έφάνη. 
Αύτλς  πλην  πρές  τόν  χίνδυνον  έπίνοιαν  έγχλείει. 
ΑΓφνης  διπλή  προέχυψε  τών  χόλπων  του  δρεπάνη. 
Κινούμεναι  δ'  ό(λφότεραι  σοφώς  χ*  έν  συ|ΐ.φων(α, 
τά  τήν  δοχον  συνέχοντα  διέχοψαν  σχοινιά. 
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'Ος  βράχου  δγχος  (Λεγιστος  δν  ή  δ  χρόνος  φθειρών 
ή  τών  άνε|Λων  ή  δρμή  έξ  δρους  χατα^^άσσει, 
χαταχυλίετ'  έρη(ΐΑν,  χ*  εΙς  τ*  άλ()ΐατά  του  σύρων 
ανδρών  επαύλεις,  χ"^  ένταυτ^  χαΐ  ποίμνια  χαΐ  δάση, 
δμοίως  πίπτει  χ*  ή  δοχδς,  σχιρτώσα  δι'  απείρων 
ανδρών  χαΐ  5πλων  χα\  σχευών,  χαι  πλήττει  χα\  πατάσσει. 
Ό  πύργος  είς  τήν  πτώσίν  της  άπαξ  χαΐ  δΙς  ίχρούσθη• 
τδ  τείχος  τρέμει,  άντηχοΟν  τδ  πέριξ  πδν  ήχούσθη. 
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Ό  Βουλλιών  ένδμισεν  έχπολιορχηθεισα 
ή  πόλις  δτι  ίπεσεν  έν  ταύταις  ταϊς  έφδδοις. 
*Αλλ*  αΙφνιδίως  έπ'  αύτδν  λιγνυς  σαπρά  χυθεισα, 
τ^  πνέει  χατά  πρέσωπον  πυρ  χαΐ  χαπνούς  δυσώδεις. 
Τδ  σπηλαιώδες  Μονγιβέλ  ουδέποτε  έφύσα 
ατμούς  τοσούτους  φλογερούς  χαι  πνιγηρώς  θειώδεις• 
ούδ'  έν  Ίνδίαις  έξεμει  δ  ήλιος  του  θέρους 
πονηρότερους  χαύσωνας  χαΐ  τούτων  θερμότερους. 
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Κ6ντοι  χαΐ  χύχλοι  φλογεροί  χ'  <(ΐιφηστιχά  δοχεία 
(λέλαν  έζέπεμπον  τ^  πυρ,  ή  ερυθρών  ώς  αΙ[λα. 
Δυσώδης  πνέει  &-χαπνύς^  βιβρώσχ'  ή  φλοξ  αγρία- 
χρότοι  χα\  λάμψεις  πλήττοασι  τα  ώτα  χαΐ  τ6  βλέ()ψια• 
Τά  6γρά  Βέρματα  μαχρά  θα  ήσαν  προστασία, 
ά  πέριξ  εΙς  προφύλαζιν  ή  μηχανή  έχρέμα. 
Ύ6  δέρμα  δδρου,  χαΐ  ^ιχν6ν  χατέστη.  *Αν  άρνϊ|ται 
6  ουρανής  βοήθειαν,  ταχέως  πυρπολείται. 
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Ό  μεγαλέφρων  δ'ήγεμών,  τά  έαυτον  προτάττων, 
τήν  ίψιν  τήν  άτρόμητον,  τήν  θέσιν  δέν  άλλάσσει, 
χα\  το6ς  άπομαχρύνοντας  τάς  φλόγας  τών  δερμάτων 
το{)ς  6δροχ6ους,  παραινεί,  θοι^^ύνει,  διατάσσει. 
Τοιαύτη  δ*ήν  ή  θέσις  των  χαι  ή  δυσχέρεια  των, 
ώστε  το  Οδωρ  ήρχισε  νά  λείπγ)  έπι  πβσι. 
Τέτ'αΙφνιδίως  άνεμων  έχπέμπουσι  τά  νέφη, 
χα\  οδτος  τήν  πυρχαΐάν  χατά  τών  Σύρων  στρέφει. 
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Έπι  τάς  φλόγας  τ^ν  χαπνδν,  τάς  φλόγας  δ'  ανατρέπει 
6  άνεμος,  £που  ε{σ\  διφθέραι  ήρτημέναι. 
Έχόρωσεν  ή  μαλαχή,  ή  εδπρηστδς  των  σχέπη, 
χαΐ  παρανάλωμα  πυρός  είσΐ,  τετεφρωμέναι. 
Ώ  στρατηγέ  τρισένδοξε,  ή,  αν  ειπώ  ίκ;  πρέπει, 
ω  άρχον  Οεοφρούρητε,  θεοπεφιλημένε, 
6  ουρανός  οπλίζεται  σωτήρ  χαΐ  σύμμαχος  σου, 
χα\  τους  άνεμους  ή  χλαγγή  χαλεϊ  τής  σάλπιγγός  σου. 
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Άλλ'ήν  πολύς  τοΟΊσμιηνοΟ  ό  χόλος,  του  απίστου. 
Ώς  ε1$ε  πώς  τ6  θειόν  του  χ'ή  φλ&ζ  ώπισθοδρ6|χει,• 
2πεχαλέσθη  δεύτερον  τάς  τέχνας  τάς  ψευδείς  του, 
έλπ(ζων  πώς  τ}|ς  φύσεως  θ'  άλλάζωσιν  ο{  νόμοι* 
κ'έν  [Λεσφ  δύω  δπαδών  ττ^ς  φαύλης  [λαγικής  του 
ε{ς  τάς  επάλξεις  τών  τειχών  προέχυψεν  άχόμη. 
Μέλας,  δασύς  χαΐ  αυχμηρός,  ώς  ήτον  μετά  τούτων, 
μετ'έριννύων  ίλεγες  6  Χάρων  ή  δ  Πλούτων. 
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Ήδ'  οΐ  φριχτοί  ψιθυρισμοί  ήχούοντο  έχεινοι 
οΟς  τρέμουσιν  6  Κωχυτός  χα\  ή  ^Αχερουσία. 
^Ην  ήδη  μέλας  6  άήρ,  χαι  λαιλαψ  τόν  έχίνει, 
χ^έζώννυετ&νήλιον  στεφάνη  άπαισία, 
δπδτβ  πέτρα  φοβερά  (ην  σφαϊίρα  δέ  λίθινη) 
&π&  τοΟ  πύργου  ρίπτεται,  ώς  2ρος  τεραστία, 
χα\  σφοδρώς  οΰτω  μεταξύ  χα\  τών  τριών  ένσχήπτει, 
ώστ*  2ν  μιΔ  έπλάχωσεν  αυτούς,  νεχρούς  τους  ρίπτει. 
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08τω  τά  βέβηλα  όστβ  τών  μισητών  γοήτων 
τελέως  συνετρίβησαν  χ'έγένοντο  παιπάλη. 
Τοιουτοτρόπως  6  τροχός  τοΟ  μυλωθρου  τόν  σιτον 
συνθλ^  περιστρεφόμενος,  χ^είς  χόνιν  μεταβάλλει. 
Γογγύζοντα  τά  πνεύματα  6μου  τά  έναγϊ|  των 
Ιφυγον  τήν  ώραίαν  γί|ν  χα\  του  φωτός  τά  χάλλη 
προς  ζόφον  άτελεύτητον,  χολάσεις  αιωνίας, 
θνητοί,  Ιδέτε,  χ'είς  6δόν  βαδίζετ' ευσέβειας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  πύργοζ  οδτω  κατορθοϊ  λοιπόν  να  προσπελάσγ), 
δστις  υπερασπίζεται  την  του  πυρός  μανίαν, 
ώστε  την  γέφυραν  κενών,  να  τήν  καταβιβάση 
ευκόλως  εΙς  τήν  ίπαλξιν  του  τείχους  τήν  πλησίαν. 
*Αλλ'  ίσπευσεν  δ  Σολΐ}λάν  δ  άτρο(Αθς  νά  φθάσγ], 
κα\  ήθελε  τήν  δίοδον  νά  κόψη  τήν  βραχεϊαν. 
ΚτυπαΙ,  κα\  πάλιν*  κ*  ήθελε  τήν  κόψει  6  ανδρείος, 
αν  πύργος  δέν  προσήρχετο  κα\  άλλος  αΙφνιδίως. 

Αυξάνουσα  ή  μηχανή  ή  φοβερά  εκείνη, 
παρίσταται  πελώριος,  κ*  επίκειται  τη  πόλει. 
ΕΙς  δψιν  αυτής  έκπληκτοι  οΐ  Τούρκοι  εΐχον  μείνει» 
θαυμάζοντες  πώς  υπ'  αυτήν  ή  πόλις  ήτον  6λη. 
Άλλ'  δ  θρασυς  Όθωμαν^ς  τήν  θέσιν  δέν  αφήνει» 
αν  καΐ  δ  πύργος  έπ'  αύτδν  δεινώς  έπετροβόλει. 
Ουδόλως  απελπίζεται  τήν  γέφυραν  νά  σχίση, 
κα\  τόλμην  νέαν  τοις  δειλοίς  ζητεί  νά  έμφυσήσγ^. 
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Αίφνης,  Ιδου  δ  'Ραφαήλ,  τοϊ;  άλλοις  άοράτως 
προκύψας,  εΙς  του  άρχηγοΟ  τάς  βψεις  έπεφάνη. 
"Όπλα  ουράνια  φορεΤ,  και  σβεει  κατά  κράτος 
τδν  ήλιον,  δς  εις  άχλύν  νεφέλης  δέν  λανθάνει. 
«Ιδού,  τφ  λέγει,  δ  καιρός  δς  ώρισε  θεσφάτως 
»έλευθερίαν  τη  Σιών  Ιδοϋ,  ή  ώρα  φθάνει. 
»Μή  κλειε,  μή  τους  οφθαλμούς  τεθαμβωμένους  κλεΐ£• 
»1δέ  δποΤαι  τ'  ούρανοΟ,  δπόσ'  έπικουρίαι. 
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ΡΔΨϋΔίΑ  ιη'.  237 


93 


»Στρέψον  τ6  βλέ(ΐ.[χα  να  !δής  επάνω  των  δέρων 
»τών  αχανών  φερό(Λ6νον  τδ  πλί|θος  στρατοΟ  τόσου. 
»Έγώ  κατί|λΟον  ΙπΙ  σέ,  κα\  σέ  φωτίζω,  αΓρων 
»τ6  νέφος  τό  άνθρώπινον  έκ  τϊ|ς  οράσεως  σου, 
»τλ  σκότη  έπΙ  τάς  θνητάς  αΙσθήσεις  6|χών  φέρον. 
γΟ&τω  γυμνά  θενά  Ιδής  τά  πνεύμιατα  έ(ΐιπρός  σου. 
»Ό  δ'  όφθαλ(ΐιές  σου  ε{ς  τό  φως  θα  πλεύση,  ύπομείνας 
»έπΙ  μικρόν  τάς  πανσθενεϊς  άγγελικάς  ακτίνας. 
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»Ί8ο{>  ή  φάλαγξ  τών  πιστών  υπέρ  Χρίστου  πεσόντων• 
»Έν  ούρανοϊς  συγκάθηνται  (χετά  τών  (Λακαρίων. 
γΣυμπολεμιοΟσι  μετά  σου*  ού8έ  τόν  πόλεμόν  των 
»θά  παύσωσι,  πριν  τελεσθή  τό  ίργον  το  άνδρεΤον. 
»Ίδέ  τήν  κόνιν,  τόν  καπνόν  ως  κυματοΟντα  πόντον, 
γκαί  τίνα  έν  τ(^  μέσω  των  ερείπια  φρουρίων. 
»Ό  Οδγων  πολέμων  έκεΤ  τήν  κόνιν  εξεγείρει, 
«κ*εΙς  τά  πυργώματα  ορμών,  τάς  βάσεις  αυτών  φθείρει. 
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»Ίδου  παρέκει  6  Δυδών,  τήν  πύλην  τήν  βορείαν 
>διά  σιδήρου  καΐ  πυρός  καρτερικώς  προσβάλλων, 
»δπλα  διδους,  τών  μαχητών  έξάπτει  τήν  άνδρίαν, 
»κα\  ε{ς  εφόδους  τους  καλεί,  τάς  κλίμακας  έμβάλλων. 
»Ό  δ  εις  τόν  λόφον,  δ  φορών  τόν  Ιερόν  μανδύαν,         • 
»κ'εΙς  στέμμα  ίερατικόν  τήν  κόμην  περιβάλλων, 
»6  Άδεμάρ,  ψυχών  ποιμήν,  άνήρ  τών  μακαρίων, 
»1δέ  τον  πώς  σδς  ε&λογει,  Σταύρου  ποιών  σημεΤον. 
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•Άνάτεινον  το  βλέμι^α  σ.ου.  Φαλαγγών  αήττητων 
»£{ς  τους  αέρας  θα  {8ής  τάς  ουράνιας  τάξ€(ς•» 
Άνέβλιψε,  χ'  ήν  ίμπλεων  στρατών  πτεροφορήτων 
το  πβν^  χαΐ  ήσαν  ευπρεπείς  αύτδν  α{  παραλλάξεις. 
Τρεϊς  άπετέλουν  φάλαγγας,  κ*  έκαστη  φάλαγξ  ήτον 
διηρημένη  εις  τριών  ταγμάτων  παρατάξεις. 
Αύται  δέπλησιάζουσαι  το  κέντρον,  έπυκνοΟντο, 
χα\  προς  την  περιφέρειαν  χώρουσαι,  ήραιουντο. 
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Έκθαμβους  κλίνει  οφθαλμούς»  και  οδτι  διακρίνει 
τοΟ  θαυμοιστου  δράματος  6πότε  του;  έγείρη. 
*Αλλ'  δτε  πρλς  το{<  οπαδούς  αυτού  τοίις  διευθυνγ|, 
χαίρων  γνωρίζει  πανταχού  τήν  νίκην  αυτών  πλήρη. 
Πώς  6  'Ρινάλδος  ήρωας  ε!ς  άνοδον  έκίνει 
βλέπει  πολλούς,  και  πίπτουσι  τριγύρω  του  οΐ  Σύροι. 
Ό  άρχων,  ανυπόμονος  τούντευθεν,  δέν  διστάζει, 
καΐ  τήν  σημαίαν  ^ής  χειρός  τοΟ  φέροντος  αρπάζει. 

98 

Και  εΙς  τήν  γέφυραν  6ρμα*  πλην  τής  έμπρ&ς  πορείας 
ό  Σολιμαν  6  άγριος  αυτόν  άποκωλύει. 
"Ήν  μικρότατη  ατραπός,  άλλ'  ήν  σκηνή  άνδρίας, 
ήν  βραχύς  τόπος  και  καφ&ς  μεγάλην  θα  δεικνύγ). 
ΚαΙ  6  Σουλτάνος  &ραξε  πώς  υπέρ  άλλοτρίας 
ζωΐ)ς,  ένταΟθα  πρόθυμος  τήν  έδικήν  του  θύει• 
«Κόψατε  είς  τα  νώτα  μου  τήν  γέφυραν,  να  μείνω 
)^λεία  εκείνων.  Λεία  των  φρικτή  θενά  τοΓς  γίνω.» 
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Άλλ*  6  'Ρινάλδος  ΙφΟασεν  ε!ς  τάς  στέγ(Μς  ίιαίνας, 
%  έ(λπρός  του  εΙς  φυγήν  χαθείς  έτρέπετο  δρομαίος. 
€Τ(  πράττω;  είπε  τότε*  τί,  παρά  να  πέσω  (ΐιείνας ; 
»Νά  πέσω;  *Αν  άπέθνησχον^  θ*  άπέθνησχον ματαίως.» 
ΚαΙ  £λλας  £χων  χατά  νουν  χαΐ  μελετΰν  άμυνας, 
εΙς  τόν  έχθρόν  την  γέφυραν  χατέλιπε  ταχέως, 
δς  ήχολουθει  απειλών,  χ'  έπήδησεν,  Ιδρύων 
έπΙ  το  τεΤχος  τοΟ  ΣταυροΟ  τ6  πάνσεπτον  ση|χεδ)ν. 

400 

Τό  τροπαιουχον  έμβλημα  ανοίγει  τάς  τττυχάς  του,     . 
χ'  εΙς  πδσαν  μεγαλοφανώς  διεύθυνσιν  τάς  στρίέφει. 
Έ  αύρα  ώς  μετά  πνο^ς  το  πλήττει  εύσεδάστου, 
χα\  τοΟ  ήλιου  ή  άκτίς  χρυσή  τό  περιστέφει. 
Βέλη  προσριπτονται  πολλά•  πλην  χαλαροί  έχάστου 
τήν  ^ύμην^  ή  2ζ  ού  6ρμδ,  έχει  τ^  επιστρέφει. 
Κα\  ή  Σιών  έφαίνετο  ώς  αν  τ&  προσεχύνει, 
χα\  τ  2ρος  της  ένέμιζες  6τι  λατρεΟον  χλίνεΐ• 

404 

θριάμβου  τότε  ύψωσε  χραυγάς  εορτάσιμους 
έκαστη  φάλαγξ  μαχητών,  δηλουσα  τήν  χοφάν  της• 
χαι  τών  χραυγών  αντήχησαν  εΙς  χορυφάς  έρημους 
α(  τελευταίοι  συλλαβαΐ,  νέων  θριάμβων  μάντεις. 
ΚαΙ  6  Ταγχρέδης  δ'  ένταυτ^,  νιχήσας  τοΟς  άλχιμους 
φραγμούς,  οδς  τψ  άντέταττεν  6  άγριος  Άργάντης, 
χ'  έχ  τής  γέφυρας  χα\  αότός  πηδών  εΙς  προμαχώνα, 
ίστησ'  επίσης  τοΟ  Σταύρου  τήν  Ιεράν  εΙχόνα. 
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Προς  νδτον  ην  δ  τύραννος  6  τών  Παλαιστινίων, 
και  δ  *Ραφι6νδος  πρές  αύτδν  έμ,άχετο  δ  γέρων. 
Ό  ΤοΟρχος  δέ  τον  Γάσχωνα  απέχρουε,  χωλύων 
έχ  τών  τειχών  τδν  Ισχατον  τών  πύργων  τών  έτερων 
8ι6τι  περί  έαυτδν  τδ  άνθος  τών  ανδρείων 
πεισ[ΐ.ατωδών  πολεμιστών  έχεΐνος  ήλθε  φέρων. 
Κ'  ην  μιέν  ενταύθα  τών  τειχών  ή  στερεδτης  ήττων, 
τών  μιηχανών  δ  άριθριδς  υπέρτερος  πλην  ήτον. 

403 

*Αλλ'  ούδ'  δ  πύργος  ήγγισε  το  φρούριον,  χα\  {Λονον 
[Αετά  βραδύτητος  χωρεί  χα\  |^1Λτά  δυσχέρειας. 
Ούδ'  εΙς  την  τέχνην  έφιχτδν  χ'είς  τών  χειρών  τον  πόνον 
να  δμιαλύνη  τάς  έχεΐ  ύπγ]ρξε  δυσχωρίας. 
Έν  τούτοις  οί  ΌθωμανοΙ,  χ'ή  φάλαγξ  τών  Γασχόνων 
τάς  χαρμόσυνους  ηχούταν  της  νίχης  ευφημίας. 
Ό  δέ  λάμπρος  αλαλαγμός  τοί>ς  τειχομάχους  πείθει 
πώς  το  πρανές  τϊ}ς  πόλε(ι>ς  έξεπολιορχήθη. 

404 

Ό  δέ  'Ραιμόνδος,  τήν  φωνήν  την  γηραιάν  έγείρων 
«Σύντροφοι,  χράζει,  χαίρετε!  Τδ φρούριον  έάλω. 
» Πίπτει  λοιπδν  χωρ\ς  ημών!  Ή  θέσις  ημών  χείρων 
»τών  άλλων  &ετ'έν  αύτφ  τω  £ργφ  τίρ  μεγάλφ;» 
Δη  τότε  χαΐ  δ  Βασιλεί>ς  αναχωρεί  τών  Σύρων, 
τάς  αντιστάσεις  άπογνούς•  χ'  έλθών  είς  μέρος  άλλο, 
£χον  τά  τείχη  οχυρά,  δυσχόλους  τάς  προσόδους, 
ήλπισ'  ΙλίΧ  πώς  ν'άντιστη  ήμπόρ'  είς  τάς  εφόδους• 
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ΚαΙ  ή8η  θριαριβευτιχώς  πδς  6  στρατός  εΙσβάλλει^ 
τα  τείχ'  ύττεραλέμενος,  δια  ιτυλών  είσδύων. 
Τα  πάντα  πέριξ  του  νιχδ,  χρημνίζει,  χαταδάλλει^ 
χαΐ  ^(πτ'  ε!ς  τέφραν^  χαι  σωρον  ά\ί,6ρ^}^  ερειπίων. 
Περιπλανείται  ή  δργή  τοΟ  ξίφους  ή  [ΐ,εγάλη, 
μετά  τ^ς  φρίχης  χαΐ  σφαγί|ς,  των  δύω  έριννύων 
κ'είς  ποταμούς  αχνίζοντας,  χα\  εΙς  αΙμάτων  πόντον 
χυμαίνονται  τα  σώματα  θανόντων  και  θνησκόντων. 


[φιλολογικά   ΡΑΓΚΑΒΗ— Τ6μ.   Ζ']  |6 
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Τους  Τούρκους  θάνατος,  φυγή,  ή  δ6γ[χα  ήγε[ΐ,όνος 
εΤχ'  έξελάσει  τών  τειχών,  χ'  ήν  ίρημον  το  τείχος. 
Άλλ'  6  Άργάντης  άτρομος,  έπί[λονος,  χαΐ  (Α6νος 
εΙς  τάς  επάλξεις  τάς  χενάς  παρέμενεν  ήσύχως. 
Τ6  μιέτωπον  άτάραχον  χα\  φοβερών  συγχρόνως, 
ιτρές  τους  νιχήσαντας  εχθρούς  έ(λάχετο  εύψύχως, 
τί|ς  ήττης  φορητότερον  τόν  θάνατον  ευρίσχων, 
χ'έπιθυμών  να  φαίνηται  αήττητος  χαι  θνήσχων. 


Πολλοί  έπτ|λθον  χατ"  αύτου•  πλην  φοβερότερος  των 
ήν  δ  Ταγχρέδης,  απειλών  πληγήν  χαιριωτάτην. 
ΕΙς  τ^ν  Άργάντην  (Μαχητής  δέν  ήν  έχ  των  άγνωστων. 
Πολλάχις  συνηντήθησαν  χ'  εΙς  (λάχην  την  Οστάτην 
(Λεθ'  ίξ  ή[ΐ.έρας  άπ'  αύτί|ς  τί|ς  συνεντεύξεως  των 
νά  έπανέλθη  ώμοσεν,  άλλ'  ώαοσεν  εις  μάτην. 
Τί^  κράζει  δ  Όθωμανός*  «Ιδού  αΐ  υποσχέσεις, 
»Ταγχρέδη;  Τώρα  άρχεσαι  τον  ορχον  νά  τέλεσης; 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨ^ΑΙΑ    Ι•'.  213 


•Έξώρας  ήλθες,  και  ούχι  χάν  [ΐ,όνος.  Δέν  φροντίζω.. 
»Π£φαν  τών  βπλων  [Αου  ποθιΤς;  θά  λάβης  κατά  'ϊάχος, 
»άν  κα\  παρουσιάζεσαι,  ώς  αληθώς  νομιίζω, 
»έ{χπρές  (χου  ώς  μιηχανικές,  ούχΙ  ώς  6πλομάχος. 
•Άλλ'  £στω.  Πρύ  τοΟ  στήθους  σου — έγώ  δέν  σ'  έ(χποδ(ζω- 
»λόχους  παράταξον  πυκνοί;;,  καΐ  θές  ασπίδων  πάχος. 
»Μή  φρονεί  δ'  βτι  την  πληγήν  έκ  ξίφους  οξυτάτου, 
•γυναικοκτόνε  φοβερέ,  θά  φύγης  του  θανάτου.» 

4 

Άλλ'  6  Ταγκρέδης  ήκουε  κα\  γαύρως  έ(Λειδία, 
κ'  υπερηφάνως  Ιλεγε  και  έν  περιφρονήσει• 
€*Αν  ή  έ[ΐ,ή  επάνοδος  σο\  φαίνηται  βραδει33ΐ, 
»νά  σοΙ  φανη  τά  μάλιστα  ταχεία  δέν  θ'  άργήση. 
»Ή(Λών  έν  [χέσφ  θά  ποθής  ή  θάλασσα  εύρε7α 
»νά  παρε[ΐ.πέση,  "Αλπεων  σειρά  νά  μιας  χωρίση. 
•"Οτι  δ'  άνάνδρως  δειλιών  δέν  £μεινα  βπίσω, 
»θά  τό  Ιδί)ς  μιετ'  ού  πολύ.  ΔΓίργων  θά  σέ  πείσω. 


»Έλθέ  λοιπόν,  κατάβηθι  εΙς  την  μονομαχίαν 
»συ,  τών  ηρώων  6  φονεύς,  συ  δ  γιγαντοκτόνος. 
»Σέ  προκαλεί  δ  είς  σφαγήν  κομπάζων  γυναικείαν.» 
Είτα  τους  στρατιώτας  του  μακρύνω  ν  του  αγώνος,» 
φωνήν  εγείρει  προς  αυτών  τά  τάγματα  δξεϊαν. 
«*Ας  παύση,  λέγει,  κατ'  αύτου  έπίθεσις  κα\  φδνος. 
>Μή  τον  παρενοχλήσητε,  διότι  εΤν'  εχθρός  μου, 
•έχθρδς  αρχαίος,  και  ούχ\  κοινός,  άλλ*  Γδιός  μου.» 
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Και  εΐπεν  6  Κφχάσιος-  «Ώς  θέλεις,  |Λετά  πλείστων, 

>ή  μόνος  κάτελθε,  (χιχρον  αυτό  (χ'  ενδιαφέρει. 
»Έ(χπρος  τοΟ  πλήθους,  ή  Ιντές  έρημων  παραβύστων 
»φέρε  τ&ν  πόλεμον*  έχει  θέλω  χ'έγώ  τον  φέρει.» 
Ώς  δ'  £γινεν  ή  φοβερά  έχεινη  σύμβασίς  των, 
οΐ  δύ'  δμου  απέρχονται  εΙς  τα  τ?|ς  μάχης  μέρη. 
Τ6  μίσος  τους  ακολουθεί,  καΐ  ή  οργή  αλλήλων . 
εις  σωτ/)ρίαν  ην  αύτοϊς,  ώς  προστασία  φίλων. 


Εις  του  Ταγκρέδου  την  ψυχήν  ζΐίλος  τιμί|ς  κινείται, 
δν  θέλ'  εΙς  τοΟ  Όθα)μανου  τέ  αίμα  να  κορέση. 
Νομίζω  ή  άγανάκτησις  αύτου  πώς  αδικείται 
κα\  μία  μόνη  αν  σταγών  δι'  άλλης  χειρός  πέση. 
Τον  προασπίζει,  κα\  €Α.ύτοΟ  φεισθΐ|τε,  ώ!  φεισθήτε§, 
φωνάζ'  εΙς  βσους  άπαντδ  έν  φιλεκδίκω  ζέσει. 
Οΰτω  διά  των  φίλων  του,  έάν  κα\  κατεβόων, 
έξεΟρε  τρόπον  τον  έχθρόν  να  διαγάγη  σώον. 


Εξέρχονται  τής  πόλεως,  μακρόν  των  σκηνωμάτων, 
και  στρέφουσι  προς  τοΟς  αυτά  κατέχοντας  τά  νώτα• 
κα\  στενωπόν  διά  πολλών  διέρχοντ  ελιγμάτων, 
προς  τόπον  άπολήγουσαν  μακράν  άφεστηκότα. 
Κοιλάς  ην.  Λόφων  στέφανος  πολλών  αυτήν  έμφράττων, 
έστένευε,  και  τ'  ουρανού  απέκλειε  τά  φώτα. 
(Κ  λόφοι  δ'  ώς  εις  στάδιον,  ή  εις  θεάτρου  κοίλον, 
στρογγυλούς  έκτεινόμενοι,  προει/ον  έπ'  αλλήλων. 
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ΈνταυΟα  φΟάντες  εστηταν.  Πλην  προς  την  πορΟου[ΐ.ένγ[ν 
ιτόλιν  &στάζον  στρέφεται  τλ  βλέμαα  του  Άργάντου. 
Ό  δι  Ταγχρέδης,  χατιδών  άσπίδος  στερουμένην 
την  χεφά  του>  την  έαυτου  άπέ^^ιψε  [χακράν  του*^ 
χ'  ήρώτησε  τί  σκέιττΕται,  ίάν  την  ώρισ(Αένην 
ώραν  τρομάζγ^,  προορών  τ6  τέλος  έπιστάν  του. 
€ΐσως^  τω  λέγει,  α  £σωζεν  αν  πριν  τ^  προεωρας. 
»Ήδη  να  ίγΎ\ζ  δΓ  αύτ^  δειλίαν,  εΤν  έξώρας.» 

ρ* Κ  βασιλις  των  πόλεων,  έκεϊνος  άπεχρίθη, 
»εΙς  ην  έξ  αρχαιότητος  υπήχ'  ή  Ίοι^δαία 
»[ϊ'  απασχολεί.  Ή  ευγενής  χατέπεσ',  ένιχήθη, 
»χ'ήν  πάσάμιου  προσπάθεια  6πέρ  α•>ΓΪ|ς  (Ααταίαν 
»Μιχρά  δ'  άποζημίωσις  1^ο\  παρεχωρήθη 
»ή  χεφαλήσου,  Ιρμαιον  χαι  λείαμιου  βεβαία.• 
Σιγδ,  χα\  προφυλάξεων  πλήρεις  είσιν  δμοίων,. 
διότι  ήξευρον  ό  εΙς  τόν  Ιτερον  άνδρεϊον» 

α 

Ό  (/ιέν  Ταγχρέδης  εδστροφος,  γοργός  είς  τάς  χινήσεις,, 
τήν  χείρα  ίχει  έλαφράν,  ώχϊ>ν  τον  πόδα  £χει. 
*0  δέ  *Αργάντης  τών  (χελών  το  μιέγεθος,  χ'  επίσης 
δλόχληρον  τί|ς  χεφαλ?|ς  το  Οψος  Οπερέχει. 
*ΕχεΤνος  χαίρ'  εΙς  τάς  στροφάς  χαι  εις  τάς  έφορ{χήσεις^ 
δι'  ων  συνέχεται,  χτυπδ,  προσβάλλει  χαι  αντέχει, 
χ*  εΤν'  ίπιδεξιώτατος,  αν  ζίφος  ξίφος  κρούη, 
τό  τοΟ  έχΟρου  του  ν'  άπαντδ  χα\  να  ^ο  ίττ^/.ρούη. 
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Αύτο'ς  δέ  είναι  σώ[Λατος  στε^^ου  και  άχραΒ^ντου^ 
την  τέχνην  Γσην  ?χων  μιέν,  τον  τρόπον  πλην  άλλοιον* 
Τείνει  έμπρές  την  ίσχυράν  ογκώδη  δεζιάν  του, 
σώμα,  ού  σίδηρον  κτυπδ  6  σίδηρους  βραχιων. 
Ό  δέ,  ζητεί  τ6  κεχηνύς  των  δπλων  του  Άργάντου, 
σκοποΟντος  εΙς  τ6  πρόσωπον  εκείνου  εναντίον, 
κα\  άπειλοΟντος,  κ'  ένταυτ(ι^  ζητουντος  ν'  άποκλείη 
τάς  αδόκητους  προσβολάς  τοΟ  ξίφους  δ  είσδύεν. 

'Ομοίως  δτε  πρό  ποδών  Οπάρχη  ναυμαχία, 
χωρίς  τέν  πόντον  ή  βο^^^δς  ή  νότος  να  ταράττγ), 
κα\  εΤναι  Γσος  δ  άγων  άλλ'  άνισα  τά  πλοΤα, 
χ'  ή  μέν  μεγίστη  ?στι  ναΟς,  ή  δ'  εύκινητοτάτη• 
έμπρος,  οπίσω  φέρεται,  προσβάλλουσα  ταχεία, 
αδτη,  ή  δ'  άλλη  άσειστον  την  πρώραν  άντιτάττει• 
καΐ  δτε  άλλεπάλληλον  ή  ελαφρά  την  πλήσσγ), 
αυτή  δγκώδης  απειλεί  να  την  καταποντίση, 

Νά  υπεισδύση  προσπαθεί  εύκάμπτως  6  ΑατΓνος, 
και  ν'  άποφύγη  τάς  πληγάς  συγχρόνως  του  Άργάντου. 
Πλην  κατά  μέσους  οφθαλμούς  τω  Ιτεινεν  εκείνος 
το  ζίφος,  πδσαν  αψηφούν  ματαίαν  άμυνάν  του* 
οδτω  βιαίως  δ'  ίπληζεν  αύτον  κ'  επικινδύνως, 
ώστε  τοΟ  ξίφους  ή  αιχμή  είσέδ'  εΙς  τήν  πλευράν  του. 
Είπε  δέ,  βλέπων  της  πληγί|ς  τ^  αίμα  τί5ς  βαθείας• 
«Ό  ξιφομάχος  ήττηται  εις  τάς  ξιφομαχίας!» 
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Εις  του  Ταγχρέδου  τήν  ψυχήν  οργή  δμοΟ  χ'  αισχύνη 
έφλέχθη.  ΠαραδίΒεται  ιΐς  [ΐ.?σος  χα\  μιανίαν* 
κα\  πόθος  έχδιχήσεως  τοσούτο  τλν  έκίνει, 
ώστ'  έΟεώρει  ήττάν  του  τήν  νίκην  τήν  βραδεΐαν. 
θέλει  τήν  νέαν  Οβριν  του  εις  αΤ[χα  ν'  άποπλύνη, 
χ'  εις  τάς  όπάς  άποσχοπεϊ  του  κράνους  χατ'  ευθείαν. 
Ό  άλλος  τον  άπέκρουσεν  6  δ'άπο  βραχυτέρας 
προσβάλλει  αποστάσεως  του  μήκους  τί^ς  μάχαιρας. 

Έφώρμησεν  άριστερώς,  και  διό  τ^ς  λαιβς  τοιι 
τέν  δεζιον  βραχίονα  συνέλαβε  του  άλλου. 
Προς  δέ,  δια  τί^ς  δεξιδς  χεφ^ς,  τί^ς  αλάνθαστου, 
χατέφερεν.  εις  τήν  πλευράν  πληγάς  τοΟ  αντιπάλου•. 
«Ό  ξιφομάχος  ήττηθε\ς  αύτάς  τάς  άμοιβάς  του, 
•λέγ',είς  τιμήν  του  νικητοΰ  προσφέρει  του  μεγάλου.» 
Φρυάττει  δ  Κιρκάσιος,  το  σώμα  στρέφων,  σείων 
άλλα  δέν  άπαλλάττεται  &  δέσμιιος  βραχίων* 

4Τ 

Τέλος,  άφεις  να  κρέμαται  άπο  τοΟ  τελαμώνος 
ή  μάχαιρα  του,  τον  έχθρόν  έγκλεί'είς  τήν  άγκάλην. 
Κα\  δ  Ταγκρέδης  £πραξεν  δμοία>ς•  χα\  συγχρόνους 
συμπλέκονται,  πιέζονται,  και  σφίγγ'  ή  χειρ  τήν  άλλην. 
Ούχ\  ^ωμαλεώτερον  έπΙ  δεινοΟ  αγώνος 
δ  Ήρακλ%  τέν  γίγαντα  ένέζωσεν  εΙς  πάλην 
άφ'δ,τι  συνεδέθησαν  αΐ  χείρες  αι  νευρώδεις, 
ώς  πλέκονται  τραχείς  κορμοί,  ή  κλάδοι  γονατώδεις.    . 
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Τοιαύτη  δ'ή  συνώβησις,  τοσαύτη  χ'ή  δρμήτων, 
ώστ'ίπεσαν  άμιφότεροι  π€ρίπλοχοι  ώςήσαν. 
*Η  τέχνη  τοΟ  *Αργάντου  δέ,  ή  τύχη  του  άν  ήτον, 
εΤχ'ίξω  ριΐν  τήν  δεξιάν,  την  δέλαιάν  κρυβεϊσαν• 
δ  Φράγχος  δ(χως  μαχητής  έχ  τών  χειρών  τήν  ήττον 
χρήσΐ[χβν  εΤχε  χινητήν,  τήν  δ'  άλλην  συσχεβεΐσαν 
δι*  δ  χαι  τότε  χαθορών  δν  χίνδυνον  υπέστη, 
άφε\ς  τ^ν  Ιτερον,  -πηδ^,  χ*έν  άχαρεϊ  ανέστη. 

19 

Και  δ  !Αργάντης  μετ'  αύτέν  ήγέρΟη,  πλην  βραδέως» 
χα\  τ^  χατέφερε  πληγήν  δ  τοΟ  ΧριστοΟ  δπλίτης. 
'ύς  6|λως  Οπό  τήν  πνοήν  τοΟ  εδρου  ή  βορέως 
ενδίδει,  χα\  τήν  χορυφήν  πάλιν  έγείρ'  ή  πίτυς, 
δμιοίως  ή  άνδρ(α  του  άναπτεροΟτ'  ευθέως 
άν  χαταβάλη  τις  αυτήν,  ή  άν  τήν  πολεμη  τις• 
ΓΓά(χφισ6ητίίται  ήρχισε  δια  πληγών  ή  νιχη  . 
άφ'  δν  ή  τέχνη  Ιλειπεν,  άλλα  προσ•ϊ|ν  ή  φρίχη• 

20 

ΕΙς  τοΟ  Ταγχρέδου  τάς  ι;ολλάς  πληγάς  τδ  αίμα  ^έει, 
το  του  Άργάντου  δέ  πολύ  ώς  χείμα^ος  έχχεΤται. 
'0|ΐιοΟ  μετά  τ?ίς  ^ώμης  του  ή  λύσσα  του  έχπνέει, 
ώς  άποσβέννυτοιι  ή  φλδξ  δταν  τροφίίς  στερί|ται• 
Ό  δι  Ιππότης,  βλέπων  τον  δτι  άτόνως  πνέει, 
χαΐ  βαθμηδδν.  εΙς  πβσάν  του  πληγήν  πώς  εξαντλείται, 
εύνάζ'είς  τήν  χαρδίαν  του  τδ  μϊσος,  χατά  μέρος 
αύτοΟ  απομακρύνεται,  χα\  τώ  λαλεί  ήμέρως* 


^^9^ί^ζθ^^  ^^  \^ΟΟθ\^ 
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τ 

«Ένδο^,  ώ  άνερ  ισχυρέ.  *Αν  προτΐ(Αας,  Οεώρει 
»6π6τί|ς  τύχης,  ύπ'έίΑου  οΟχ\,  πώς  ένιχήθης. 
»Νά  σέ  σκυλεύσω  [ΐ,ή  φόβου.  Τά  δπλ',άν  θέλης,  φόρει. 
»Τάς  υποκλίσεις  δέν  ζητώ  της  ήττης  τάς  συνήθεις.» 
Την  λύσσαν,  τάς  δυνά[ΐ,εις  του  χαΟ'  δσον  άν  ήμπόρει 
ήγειρεν,  έζωπύρησε,  συνέλεξεν  δ  Σχύθης. 
«"Οτιμ'ένίκησας  τολριδς,  τω  λέγει,  να  καυχάσαι, 
»κ'εΙςτον*Αργάντην  άνανδρα  προτείνεις;  Άπατδσαι. 


»Τήν  τύχην  ίχεις.  "Εχε  την.  Όλίγον  μιέ  τρομάζει* 
»ούδ'  ατιμώρητος  ή  ση  μανία  θενά  μείνη.» 
Καθώς  ή  φλέξ  ν'  άποσβεσθη  6πόταν  πλησιάζη, 
φώς  χύνουσα  αίφνίδιον  τ^  τέλος  της  λαμπρύνει, 
οΟτως  εΙς  φλέγοντα  θυμ^ν  το  αΐμά  του  καχλάζει, 
κα\  τήν  έξαντληθεΤσάν  του  άνδρίαν  παροξύνει• 
κα\  να  δοζάση,  £φεσις  τον  φλέγει,  του  θανάτου 
τήν  προσεγγίζουσαν  στιγμήν  δι'  έργου  λαμπρότατου. 

23 

Τήν  χ&ΐ{ρα  τήν  άριστεράν  προς  τήν  έτέραν  φέρει, 
κ'  αΐ  δύω  χεΐί>ές  του  δμοΟ  τήν  μάχαιραν  κινοΟσι. 
Κτύποι,  κα\  &  αντίπαλος  το  ξίφος  μάτην  α(ρει 
καΐ  τήν  βαρεΤάν  του  πληγήν  ελπίζει  ν'  άποκρο^ίστ). 
Τ6ν  ώμον  πλήττει,  τών  πλευρών  άροτριά  τά  μέρη 
και  σχίζει  κατιόν  συχνάς  πληγάς  έν  τη  συγκρούσει. 
*Αν  βλέπων  τήν  μανίαν  του,  Ταγκρέδη,,  δέν  φοβήσαι, 
2κ  φ*^σεως  θωρακισθείς  κατά  του  φόβου  είσαι. 
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Τάς  χεφας  έπανήγεφεν  έκ  νέου  νά  προσβάλη^ 
πλην  τον  αέρα  έπληξε  τύ  ξίφος  του  Άργάντου• 
διότι  δ  Ταγχρέδης,  ώς  ένόησε  κα\  άλλη 
πληγή  πώς  καταφέρεται,  έπήδησε  [χαχράν  του. 
Τον  βάρβαρον  τοΟ  σώματος  το  &ά^ος  χαταβάλλει• 
πίπτει,  χαι  μάτην  προσπαθεί  αύτοβοήθειάν  του. 
Έπεσας,  πλην  Ιδία  σου,  Άργάντα,  είν'  ή  πτώσις 
ουδέ  την  χα•^χησιν  αυτής  εις  άλλον  θ'  άποδώσης. 


Ή  πτώσις  πάλιν  τάς  πληγάς  ανοίγει,  χα\  οΐ  πόνοι 
άνανεουνται.  "Ολον  του  το  αίμα  πάλιν  χύνει. 
Την  λαιάν  θέτει  χατά  γγ5ς,  όρθοΟται  εΙς  τό  γόνυ, 
θά^ΐ^ος  πληροί  τδ  βλέμμα  του,  χαι  στρέφετ  έν  άμύνγ}. 
Ό  δέ  Ταγχρέδης  τ^ν  έχθρδν  ήπίως  προσεφώνει, 
χωρ\ς  νά  προχαλή  αύτον,  χαΐ  νά  τόν  παροξύνη. 
Άλλ'  εις  την  πτέρναν  υπουλον  πληγήν  αυτός  τ<&  πλήττει, 
χα\  μετά  τοΟτο  απειλών  χ'  υβρίζων  έπιπλήττει. 

Και  6  Ταγχρέδης  έχφωνεΐ  εις  έξαψιν  μεγάλην 
«Ούτως  άγνώμων,  άπιστε,  ίστιν  ή  σή  χαχία!» 
Κα\  χαταφέρει  τφ  πληγήν,  άλλην  πληγήν,  χαι  άλλην, 
βπου  τοΟ  χράνους  έχαινε  διάληψις  χάμμία. 
Απέθανε  δ'  δ  βάρβαρος  ώς  είχε  ζήσει•  πάλιν 
ήπείλει  χαθώς  άλλοτε,  ουδόλως  δ'  ήγωνία. 
*Αγέρωχος  χαι  βλάσφημος  χαι  άγριος  συγχρόνως 
τοΟ  χλειομένου  χείλους  του  ην  δ  έχτυνέων  τόνος. 
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Το  ξίφος  εις  την  Οήχγρ  θείς,  και  πλήρης  ευλάβειας, 
δ  ήρως  κλίνει,  τύν  θεον  τΐ5ς  νίκης  να  δοξάση. 
Άλλ'  έκ  της  νίκης  δ  νικών  επίσης  νεανίας 
ή[ΐ.ιθανής  άπέ(χεινε.  ΤοσοΟτον  δέ  αΐμάσσει, 
ώστε  το  τέρ[χα  τής  μικρός. αΟτου  δδοιπορίας 
φοβείται  [χή  τήν  δύναμιν  δέν  ?χγ)  δπως  φθάση.' 
Ούχ  ήττον  δ'μως  προχίορει,  καΐ  β?|[Αα  βήμα  βαίνων, 
σύρει  βράδυ  τδ  σώμα  του  το  έκνενευρισμένον. 

28 

.  Τδ  άχθος  τέλος  άπαυδεϊ  του  σώματος  του  σύρων, 
κα\  δσφ  μδλλον  προσπαθεΤ,  τοσοΟτον  εξαντλείται, 
ΈπΙ  τήν  γήν  έκάθησε,  τήν  κεφαλήν  ένείρων 
ε?ς  τήν  παλάμην  κα\  ή  χειρ  ώς  κάλαμος  κινεΓται. 
Πέριξ  τδ  πδν  στρεφόμενον  τώ  φαίνεται  είς  γύρον, 
χα\  προ  τών  οφθαλμών  αΟτου  νυκτός  σκοτία  χείται. 
Τέλος,  έλειποθύμησε•  δυσκδλως  δ'  έννοεϊτο 
τίς  έκ  τών  δύω  νικητής,  τίς  ήττημιένος  ήτο. 

29 

Έν  φ  δ*  αυτά  συνέβαινον,  και  ή  μονομαχία 
είς  ^χθραν  Ιδιωτικήν  έβόσκετο  κ'  έλύσσα, 
τών  νικησάντων  ή  δργή  έφέρετο  τραχεία 
εΙς  τδν  ύπεύΟυνον  λαδν  τών  ασεβών  χυθεισα• 
ΕΙς  τήν  κατακτηθεΐσαν  γην  δποία  δυστυχία 
έπ9|λθε,  τίς  άφήγησις,  ή  τίς  είκών  γραφεΤσα 
θα  παραστήση ;  Ποιητου  τίς  θέλει  ψάλλει  γλώσσα 
δεινά  δποΤα  έπ'  αυτήν  ίπέσκηψαν  και  πόσα; 
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Αιμάτων  λίμναι  πανταχού,  φρίχη;  σκήναί  χαι  φόνος, 
::τω[χάτων  λέφοι,  χαι  νεκρών  έφαίνοντο  σωρειαι. 
(Μ  τραυματΓ  έπ\  νεχρών  χατέχειντο'  συγχρόνως 
χα\  τ£θαμ[χέν'  (πτό  νεχρο{>ς  άταφους  τραυ(λατ{αι. 
Αυσίχομοι  διέτρεχον  τίν  τόπον  "ΖοΟ  χλαυθ(ΐ,ωνος 
(χητέρες,  βρέφη  φέρουσαι,  περίτροξχοι,  ταχεϊαι. 
Ό  στρατιώτης  δέ,  μεστός  αΙμάτων  χαΐ  λοςφύρων 
ύβριζε,  κόρας  δυστυχείς  άπ4  τί^ς  χόμης  σύρων. 

31 

Άλλα  κατά  την  άνοδον  τοΟ  λόφου  του  δψίστου 
τοΟ  προς  τήν  δύσιν,  δπου  ην  να6ς  έπ\  τοΟ  δρους, 
χαι  £^^εον  οΐ  χείμα^^οι  του  αίματος  του  πλείστου, 
ην  6  'Ρινάλδος,  έντρυφών  ε{ς  φόνους  αΙμοβόρους. 
Έπιπτον  ^άγδην  αΐ  πληγαι  τΨ^ζ  σπάθης  τ?|ς  φριχτ1|ς  το\^ 
άλλ'  ίπιπτον  εις  κεφάλας  κυρίως  κρανοφόρους, 
κα\  οδδΐ  κράνος  ούδ'  άσπις  ην  άμυνα  έχείνοις^ 
άλλ'  ήτον  μδλλον  άμυνα  ή  £λλειψις  αμύνης. 

32 

Τήν  μάχαιραν  προς  μάχαιραν  μετρει  διασταυρώνων^ 
κατά  δ'  άοπλων  άψηφεΓ  τά  δπλα  νά  κινήση. 
Όσους  δΐ  βλέπει  έχοντας  γυμνών  τ^  στήθος  μόνον, 
διώκει  διά  βλέμματος,  διά  φωνί}ς  εκπλήσσει. 
"Εργα  έκεϊ  τερατωδών  θά  έβλεπες  αγώνων 
πώς  απειλεί^  περιφρονεί,  καταδιώκει,  πλήσσει, 
πω;  άνισ'  εις  τόν  κίνδυνον,  πλην  φεύγουσιν  επίσης 
οΐ  άοπλοι  περίτρομοι,  κ'  οΐ  ίχοντες  6πλίσεις. 
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Είς  τον  ναον  συνήχθησαν  του  δχλου  του  βαρβάρου 
τινές  έν  δπλοις,  του  λοιπού  αμιάχου  δλου  δντος. 
Παντοίας  τύχας  και  [χορφάς  λαβόντος  του  [Λεγάρου, 
ή  χλ7)σις  έναπέμιεινιν  αύτφ  του  Σολομώντος, 
του  πρώτου  χτιστού^  χόσμιησιν  ίχ  χέδρου  χαΐ  μαρ|Αοφου 
πλουσιωτάτην,  χ'  έχ  χρυσοΟ  άπέφθου  αύτω  δόντος. 
Δέν  ήτον  πλέον  πλούσιον  τοσούτον,  άλλ'  ούχ  ήττον 
χαλλίπυργον,  χαλχόπυλον,  ώχυρωμένον  ήτον. 

34 

Πρές  ταύτα  δ  άδά(χαστος  πολε^ι,ιστής  τά  υ•|/η, 
δπου  τ6  πλί|6ος  τδ  πολύ  συνέ^^ευσεν,  άνέβη. 
ΑΙ  πύλαι  πλην  ήσαν  χλεισταΐ,  χαΐ  ίνα  τάς  χαλύψη, 
ό  ίχλος  συνεσώρευε  πολλά  πολέμου  σχεύη. 
Τ6  ^')<ί\ί\ί.α  σπεύσας  ε!ς  αυτά  δΙς,  φοβερόν,  νά  ^{ψη, 
δ  νέος  ήρως  τά  μετρεΐ  χα\  τά  χατασχοπεύει, 
ζητών  ^αδίαν  άνοδον  χα\  δη,  ώς  "ζάγρυς  έχει, 
τούςπρόποδας  διερευνών,  τδνλδφον  περιτρέχει. 

35 

Καθώς  δ  λύχος  των  βουνών,,  βηρι'ον  σαρχοφάγον, 
την  νύχτα  περιφέρεται  τάς  μάνδρας  περιβλέπων, 
τους  άχορέστους  λυχιδεϊς  είς  λείαν  περιάγων, 
χ^  είς  λύσσαν  αίματος  αυτούς  έζάπτων  χαΐ  προτρέπων, 
δμοίως  μονοπάτιον  ζητεί  έχεινος,  άγον 
έπι  τον  λόφον,  ή  πρανές,  ή,  &τω,  άνω  ^έπον• 
Είς  την  πλατείαν  £φθασε,  χ'  οί  άνω  μετά  τρί|!ι.ων 
προσμένουσι  τον  πρ:ς  αυτούς  πότε  θά  λάβη  δρόμον. 
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36 

Έχει  που  έκειτο  δοχος  [χεγάλη  καΐ  παγία, 
ιΐς  οϊαν  δήποτε  αν  ην  άποχεΐ(χένη  χρί|σιν. 
Ουδέποτε  εΙς  τον  Ιστον  ή  ναυς  ή  Αιγυρία 
άνήρτησε  το  (μέγεθος  χεραίαν  ποτέ  Γσην, 
Λαβών  αυτήν  (χα\  δι'  αυτόν  δλίγον  ήν  βαρεία), 
κατά  τί);  πύλης  την  χινεϊ  προς  των  μοχλών  την  λύσιν 
ώς  δέρ'  εΙς  τήν  παλάμην  του  τό  πάλλει,  το  τινάσσει, 
και  κατά  του  Ουρώματος  σφοδρώς  τ6  κατατάσσει. 

37 

.Λίθος  ή  μέταλλον,  ουδέν  κατά  τών  επαλλήλων 
καΐ  σφοδρότερων  πάντοτε  πληγών  αντέχει  τούτων. 
^Λποπηδώσ'  οΐ  στρόφιγγες  τών  μαρμαρίνων  στύλων, 
θραύοντ'  αΐ  πυλαι,  πίπτουσι  τά  κλείθρα  τοΟ  μοχλοΟ  των• 
Ποτέ  δέν  £βλαψε  κριές,  το  χαλκοφόρον  ξύλον, 
ή  βόμβα,  φόνου  κεραυνός  δέν  £βλαψε  τοσούτον. 
Όρμ£  δέ,  ώς  κατέπεσεν  ή  κλονισθεϊσα  θύρα, 
τών  τοΟ  'Ρινάλδου  δπαδών  ή  ζωντανή  πλημμύρα. 

38 

Φρικτήν  εΙς  τον  λαμπρον  ναδν,  εις  τοΟ  θεού  τον  οίκον 
ο  φόνος  περιέφερε  τήν  αίμοπότιν  λύσσαν. 
01  κεραυνοί  έξ  ούρανοΟ  οΐ  κατ'  ανδρών  άδικων 
τοσούτφ'  φοβερώτεροι  ίσω  βραδύτερ"  ήσαν. 
Σο\  και  δ  συμπαθέστερος,  ώ  θεία  δίκ',  ύπείκων, 
μανίας  τήν  καρδίαν  του  ήσθάνθη  πληρωθεΤσαν. 
Αιά  τοΟ  αίματος  αύτου  άπέπλυνε  τοΟ  σπίλου 
δ  άσεβης  τον  Ιερ^ν  ναον,  δν  έβεβήλου. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Άλλ'  ε{;  τον  πύργον  ένταυτφ,  δς  του  Δαβίδ  χαλεΤται, 
ως  εις  έσχάτην  προσφυγήν  δ  Σολιμάν  προβαίνει• 
Ενταύθα  βσοι  £{Λενον  συνήχθησαν  6πλΤται, 
και  τάς  του  πύργου  έφραξαν  προσβάσεις  παντι  σθένει. 
Ό  Άλαδινος,  χαι  αύτος  έκεϊσε  άφικνειται. 
Τώ  λέγει  δέ  δ  Σολιμάν,  ίδών  τον  ν'  άναβαίνη* 
«Έλθέ,  μεγάλε  Βασιλε9,  χαΐ  παρ'ή{]ΐΤν  έμβαίνων, 
»έπι  τον  βράχον  κάΟησον  τον  περιπεφραγμ,ένον. 


40 


>Φύγε  τα  ξίφη  τών  εχθρών,  και  [λέν'  έν  ασφάλεια, 
>Σέ  καΐ  το  σκ?|πτρον  ένταυτφ  νά  διοισώσης  δέον.» 
— €φευ!  φευ!  αύτδς  άτεήντησε.  Καταστροφή  τελεία 
>τήν  πόλιν  μας  κατέλαβε,  την  πδλιν  τών  γενναίων. 
»Άπώλετδμου  ή  ζωή,  κα\  πίπτ'ή  βασιλεία. 
•Έζησα,  ήρξα•  ουδέ  ζω,  ούδ'  άρχω  περιπλέον• 
«Ττεήρξαριεν.  Τετέλεσται*  χαΐ  πάντων  τούτων  τώρα 
»ή  τελευταία  έφθασε  χα\  ή  (χοφαία  ώρα.» 

4< 

«Μή  τϊ^ς  αρχαίας  άρεττ}ς  άπόστηθι•  εύψύχει», 
δ  Σολιμιάν  αύτον  φωνή  προσεΐπε  τεθλΐ(ψένγ). 
«Ηδς  άφαφεΐ  βασίλεια  έχθρα  πολλάκις  τύχη, 
»τοΟ  Βασιλέως  ή  τιμή  εντός  μας  5μως  μένει. 
•Συνδδευσόν  μας  εΙς  αυτά,  ω  Βασιλευ,  τα  τείχη, 
»5που  τδ  σώμα  σου  καμδν  άνάπαυσις  προσμένει.» 
Τοιαύτα  είπε,  χα\  πεισθείς  δ  Βασιλεύς  δ  γέρων, 
έκεΤ  έχλείσθη  μετ"  αύτου  και  μετά  τών  έτερων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  δέ,  να  χρ£(ΐ.αται  άφεις  ή  άχρηστος  του  σπάθη, 
^όπαλον  έπισίδηρον  αρπάζει  καΐ  τό  πάλλει. 
Εις  τοΟ  φρουρίου  μ,ε^*  αυτού  την  εΓσοδον  έστάθη 
Οπερααχών,  μή  δΓ  αύτ?|ς  είσέλθωσιν  οΐ  Γάλλοι. 
Ουδείς  έστι  τά  τραύματα  αύτοΟ  νά  διαλάθη, 
και  ίν  τίνα  δέν  θανατοϊ,  έχεϊνον  χαταβάλλει* 
νά  φύγωσι  δέ  θέλουσιν  άλλος  κατόπιν  άλλου 
πάντες  τον  χώρον  τον  κλειστον,  τό  τραύμα  τοΟ  ροπάλου. 
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Ιδού  δέ,  φέρων  φάλαγγα  έκεϊ  ααχιμιωτάτην, 
κα\  δ  Ταιμόνδος  £φθασεν.  Ιππότης  της  Τολώσης, 
κα\  ήλθε  προς  την  δίοδον  την  κινδυνωδεστάτην 
νεάζων  δλως,  μή  ψηφών  πληγάς  ουδέ  κακώσεις. 
Πρώτος  έκτύπησεν  αύτύς  τον  Τουρκον,  άλλ'  εις  [χάτην 
δ  δ'  άλλος  άντεκτύπησε  μετά  μανίας  τόσης, 
ώστε  βαλών  τήν  κορυφήν,  τον  ρίπτει  εΙς  το  χδ^α 
άπνουν,  έκτάδην  κείμενον,  άσπαίροντα  τό  σώμα. 
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Τών  ήττηθέντων  τήν  ψυχήν  και  πάλιν  ή  άνδρία 
άνέφλεξεν,  ήν  εΤχε  πρΙν  δ  φόβος  άποσβέσει. 
Τους  Φράγκους  άπεδίδρασκεν  ή  νίκη,  κ'έδειλία 
πδς  δστις  εις  τήν  είσοδον  εμπρός  δέν  είχε  πέσει. 
Άλλ'  δ  Σουλτάνος,  2που  ήν  ή  τών  νεκρών  σωρεία 
τόν  Φράγκον  άρχηγον  ίδών  έν  φονευθέντος  θέσει, 
τοί;  έπαδοΤςτου  ίκραξεν  «Αυτόν,  ζωγρήσατέ  τον, 
»και  εις  τό  φρούριον,  εντός  της  πύλης  σύρατε  τον.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑ>1'*9ΑΙΑ   ιθ'.  257 


45 


Ύπήχουσαν  τη  προσταγή.  Άλλ*  ή  έχτέλεσις  της 
δέν  ήτον  δσον  άπονος  ένέμιζον  πως  ήτον 
διότι  (Αετά  ζέσεως  έ^ίφθησαν  (χεγίστης 
δλ'οΐ  Ιππόται.  Φοβερά  ύπηρξεν  ή  όρμήτων. 
Αύσσ'  άφ'  ένλς  έ()ΐάχετο,  κα\  άφ*  έτερου  πίστις, 
ο6δ*  αθλον  έπεδίωχε  [χιχρ^ν  ή  συμπλοκή  των• 
Άνδρος  (χεγάλου  την  ζωήν  κα\ί  την  έλευθερίαν 
οΐ  (χέν  νά  σώσωσ*  ήθελον^  οΐ  δ^  έπεζήτουν  λείαν. 
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Άλλ'  εις  τ6  στάδιον  αύτο  του  φονικού  κινδύνου 
ή  νίκη  τέν  Όθωμανον  θά  £στεφε  φονέα, 
δι6τι  κατά  του  φρικτού  ^οπάλου  του  εκείνου 
μάταια  ήν  διπλΐ|  άσπΙς  και  περικεφαλαία^ 
άνίσως  κα\  την  θέσιν  του  εξαίφνης  δέν  έδείνου 
άφικομέν^  ε2ς  τον  έχθρον  επικουρία  νέα, 
έξ  αντιθέτων  αν  μερών  δέν  ίφθανον  άθρόον 
δ  στρατηγός  δ  ύπατος,  δ  πρώτος  τών  ηρώων. 
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Ός  ποιμήν,  βταν  αστραπή  σπαράττη  τάς  νεφέλας, 
δταν  βρυχδται  ή  βροντή  κα\  δ  βο^^δς  συρίζη, 
και  απειλή  δ  ούρανδς,  καΐ  άγριουται  μέλας, 
μακράν  τών  ανοικτών  χωρών  τ6  ποίμνιον  γιομίζει 
^Ις  μέρος  βπου  ή  οργή  τών  ουρανών  θύελλας 
δέν  πέμπει,  ουδέ  κεραυνούς  καΐ  φλόγας  ακοντίζει; 
καΐ  διά  ράβδου  καΐ  φωνής  τά  πρόβατα  έλαύνων 
παρακινεί  τά  βήματα  τών  οκνηρών  καΐ  χαύνων, 

[φιλολογικά  ΓΑΓΚΑΒΗ—  Τόμ.  Ζ']  |  7 
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Τοιούτος  χαΐ  δ  άπιστος,  Ή  λαίλαψ  ή  ριεγάλη 
όπσταν  εϊδε  ν'  απειλή,  φρικτή  έπερχοριένη, 
και  ήκουσεν  άλαλαγ[ΐιος  τά  νέφη  να  προσβάλλη, 
και  πάντα  τά  περί  αύτον  έπλήρουν  ώπλισριένοι, 
προπέ(χπει  τους  συντρόφους  του,  καΐ  έπι(ι^ν*  οΐ  άλλοι 
έ(χπρός  του  νά  είσέλΟωσιν.  Αύτδς  δ'  οπίσω  |ΐένεχ. 
Όπίσω  (χένει  €σχατος,  κ'  ή  δποχώρησίς  του 
άνδρίας  φαίνεται  δρρ.ή,  και  θά^^ους  του  |Αεγίστου• 

Άσ6(χαίνων,  κεκοπιαχώς,  την  πύλην  του  φρουρίου 
διήλθεν  ίν'  άναπαυθή•  πλην  [χέλις  αυτήν  κλείει, 
καΐ  δ  Τινάλδος  προχωρεί  ώς  τούτου  του  δρίου• 
και  ούδΐ  μένει  ώς  αύτου,  αλλά  τά  κλείθρα  λύει* 
καΐ  ανδρειότερος  αυτός  ποθών  παντδς  ανδρείου  - 
ν'  άναδειχθή,  εΙς  τήν  θερ(χήν  καρδίαν  του  ομνύει 
δτι  θά  μείν'  ή  πρώτη  του  Οπόσχεσις  εδραία, 
νά  θανάτωση  του  ΔανοΟ  τον  άνομον  φονέα. 

Ό  ήρως  δ  αήττητος  και  έπ'  αυτδ  το  τείχος 
το  άναλώτως  δχυρόν  τήν  χεϊρα  θά  έκίνει, 
κα\  δ  Σουλτάνος,  έν  αύτω  κατακλεισθεις  εύψύχως 
ασφαλής  Γσως  τήν  ζωήν  δέν  ήθελ'  έκεϊ  μείνει, 
σαλπίγγων  προς  άνάκλησιν  αν  δέν  έκρότει  ήχος, 
κα\  δ  ορίζων  σκοτεινός  έάν  δέν  είχε  γίνει. 
Ό  τροπαιούχος  Βουλλιών  έσκήνωσεν  έν  χώρα, 
εως  ου  ίλΟη  τήν  αύγήν  τής  μάχης  πάλιν  ώρα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Περιχαρής  το  πρόσωπον  λαλεί  τοϊς  όπαδοΐς  του* 
«Τη  εδλογία  του  θεοΟ  συνέδραμεν  ή  τύχη 
»τά  βπλαμας.  Ό  θρίαμβος  τοΟ  Ιργουμας  τοΟ  πλείστου 
•παύει  τον  φόβον  τλ  λοιπέν  πώς  δέν  Οά  έπιτύχη. 
•"Αθλιον  άσυλον,  κ'  έλπ\ς  έσχατη  του  απίστου, 
»χαι  ταύτα  τέλος  αδριον  θά  πέσωσι  τα  τείχη. 
ΐ)Έν  τούτοις  δμως  έχετε  χαθτίχον  εύσπλαγχνίας 
•προς  τους  πεσόντας  ασθενείς  χαΐ  προς  τους  τραυματίας. 


•"Ιτε,  χ'  έπιμελήθητε  των  αίμα  θερμον  δόντων 
»?να  προσχτήσησθί  δμεϊς  πατρίδα  την  άγίαν. 
•Τούτο  άρμόζ'  εις  του  Χρίστου  Ιππότας•  άξιον  των 
»ίστΙν  6πέρ  έχδίχησιν  χαΐ  Οπερ  ά^ληστίαν. 
•"Ιδομεν  πλήθος,  φευ!  πολύ,  πλήθος  πολίι  πεσόντων, 
»χαι  δίψαν  τινών  Γδομεν  άχόρεστον  προς  λείαν. 
»Ό  φόνος  δίδω  προσταγήν  χ'  ή  αρπαγή  να  λήξγ). 
»Φωνή  σαλπίγγων  πανταχού  το  προσταγμ'άς  χηρύξη.» 

Ταύτα  ειπών  έσίγησε,  χαι  πορευθείς  έστάΟη 
δπου  6  χόμης,  συνελθών,  χατέχειτο  στενάζων• 
Συγχρόνως  δε  δ  Σολιμάν  τοις  Τούρχοις  άπετάθη, 
αγέρωχος  το  μέτωπον,  τήν  θλίψιν  του  δαμάζων. 
«Τήν  τύχην,  φίλοι,  άψηφδ  ή  ημετέρα  σπάθη. 
»Εϊν'  έτι  τών  ελπίδων  μας  το  στέλεχος  χλοάζον. 
•Φόβος  πολύς,  πλην  μάταιος  ιι/  6  ημάς  ταί^άττων. 
•Σήμερον  είναι  αληθώς  ή  €λάζη  μας  ελάττων. 
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»Τήν  πόλιν  πώς  ένίκησε  φρονεΤτ'  έχθρ6ς  γενναίος; 
» Μόνον  τον  ίχλον  τδν  πολύν.  Στέγας  κοΛ  τείχη  (λ6λις, 
»τήν  πόλιν  δέν  χατέκτησεν.  Ή  φρήν  του  βασιλέως, 
»αΙ  χείρες  σας,  τα  στήθη  σας,  υμιεΐς  έστέ  ή  πόλις. 
>Σωος  έστΙν  6  Βασιλεύς,  και  λόχος  ^ω[ΐ.αλέος 
»προτάττει  την  άνδρίαν  του  τοις  έχθρικοΤς  των  δόλοις^ 
*Αν  κατακτώσι  σή(ΐ^ρον  τήν  ?ρημον,  ή  νίκη 
»ώς  τέλους  θέλομεν  ίδή  εΙς  τίνα  θεν'  άνήκη. 
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»Δέν  Οεν"  ανήκει  εΙς  αυτούς•  τ6  λέγω  έπομνύων. 
•^ΌΚαν  υβρίζ'  ή  τύχη  των,  ύβρίζουσιν  επίσης, 
»εΙς  πλήθη  έπιχαίροντες  λοιφύρων  καΐ  σφαγίων, 
))εΙς  άτιαώσεις  γυναικών  κα\  πόλεων  συλήσεις. 
»Άλλά  ταχέως,  μεταξύ  πτωμάτων  κ'  ερειπίων, 
»ττ|ς  δίψης  τί^ς  άπληστου  των,  τ?|ς  φονικής  των  λύσσης, 
ρΘ'  άπολεσθώσι  κα\  αύτοι,  άνίσως  άφικνηται 
ϊ)τό  έξ  Αιγύπτου  στράτευμα.  *Αφίκετο•  Οα^^ειτε. 
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ρΈντευθεν  βράχους  ρίπτοντες,  τη  κατωτέρα  πόλει 
»θά  έπικείμεθα  ήμεΐς,  και  τοις  κτιρίοις  πδσι, 
ρκαΐ  θα  παρακωλύωσιν  ημών  οΐ  λιθοβόλοι 
ρ  τον  τάφον  ττ|ς  λατρείας  των  ούδεΙς  να  προσπέλαση.» 
^Ησαν  έγερσικάρδιοι  οί  λόγοι  αύτου  δλοι, 
κα\  τήν  άπελπισίαν  των  έζήτει  να  δαμάση. 
*Άνω  έκεϊ  συνέβαινον  αυτά.  Έν  τούτοις  κάτω  . 
£ν  τοΓς  στρατοΐς  δ  πονηρός  Βαφρϊνος  έπλανδτο. 
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'Οπότ  έκίνησεν  ΐιύτ^ς  προς  £ργα  κατασκόπου, 
δ  ήλιος  κατήρχετο  βραδέως  προς  το  5ρος• 
καΐ  δια  τόπου  σκοτεινοΟ  καΐ  δι'  έρημου  τόπουι 
νυκτερινός  κα\  άγνωστος  έχώρει  οδοιπόρος, 
%  εΙς  τα  πεδία  έφθασε  τής  Άσκαλώνος,  δπου 
ίτι  δέν  είχεν  ή  αΟγή  φανη  άκτινοφόρος• 
κα\  μετ'  ολίγον,  δ  φωστήρ  δπότ*  έμεσουράνει, 
ιΐς  τόν  πυκνόν  κονίσαλον  του  στρατοπέδου  φθάνει^ 

58 

Μυρίας  «Ιδε  τάς  σκηνάς,  και  έπ*  αύτώ>  μυρίας 
σημαίας,  ερυθράς,  χλωράς,  πολλών  χρωμάτων  άλλων>, 
καν  ξενόφωνων  ήκουσε  γλωσσών  κακοφωνίας, 
τύμπανων  κρότον  βάρβαρον,  κεράτων  κα\  μετάλλων, 
ίππων  λάμπρους  χρεμετισμους,  προς  δΐ,  φωνάς  παντοίας 
τών  ελεφάντων  τών  φρικτών,  καμήλων  των  μεγάλων 
ώστ  Αεγε  καθ"  εαυτόν  «Έδώ  λοιπ5ν,  συττδσα,. 
»ή  Αφρική  συνέ^^υσε  καΐ  ή  Ασία  πάσα;* 

ΚαΙ  πρώτον  μέν  διερευνά  την  Οέσιν,  τάς  προτόδους, 
τόν  τρόπον  του  αφοπλισμού  και  τάς  περιτειχίσεις. 
Δίν  τρέπεται  προς  σκόλιας  και  προς  κρυπτάς  διόδους, 
κα\  του  συρρέοντος  λάου  δέν  φεύγει  συναντήσεις, 
άλλ'  υπερέβη  τήν  ούδόν  τί^ς  πύλης  της  δημώδους, 
νυν  ερωτών  δ  ίδιος,  νυν  δίδων  απαντήσεις* 
καΐ  ως  ήρωτα  τολμηρώς  καΐ  ως  άπήντ'  άψήφως, 
δμοίως  του  προσώπου  του  ην  άψηφον  το  υφός. 
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Το  βί5{ΐ.α  φέρει  πανταχού,  εις  τυάντα  έμβατεύει; 
παρατηρεί  προσεκτικώς  δ2ο{>ς,  σχηνάς,  πλατείας* 
άνδρας  και  ίππους  άριθ[ΛεΤ,  τα  βπλα  κα\  τα  σκεύη, 
(λανθάνει  και  τάς  τάξεις  των  καΐ  τάς  έπωνυ[Μας, 
κ'  εΙς  ταΟτα  ριή  άρχού^χενος,  και  άλλα  ανιχνεύει• 
τάς  (χυστικάς  προθέσεις  των  μαντεύει  δέ  ένίας• 
και  κινηθείς  καΐ  τεχνασθείς  πολλά,  έντές  δλίγου 
προέβη  (χέχρι  τί^ς  σκηνγ5ς  της  του  αρχιστρατήγου. 
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Το  βλέα(χα  Ιπλησίασε-  ^γμή  τις  έσχισ()ΐένη 
παρατηρεί  εΙς  της  σκηνής  το  δφασμ,α  πώς  ήτον, 
δι'  ής  τ^  βλέ(ψα  είσχωρεΤ*  καΐ  ή  ^ωγμή  πώς  χαίνει 
επακριβώς  απέναντι  τών  τγ5ς  σκηνής  άδυτων 
ώστε  κ'  έάν  τις  έξωθεν  ν'  άκούση  έπιμένη, 
ευκόλως  ^ναι  κάτοχος  τών  £σω  άπο^^ήτων. 
Ποφαμονεύων  Γσταται  πλησίον  δ  ΒαφρΓνος, 
ως  έάν  ήτον  τής  ^αφής  δ  άκεστής  έκεΤνος• 
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Ό  στρατηγός  ήν  δρθιος  και  έχλααυδοφόρει* 
εΤχε  γυμνήν  τήν  κεφαλήν,  άλλ'ήτον  ώπλισμένος. 
Το  κράνος  καΐ  τδ  σάκκος  του  έκράτουν  δορυφόροι, 
κ'  ήν  εΙς  άκόντιον  ριακρον  αύτος  έστηριγ(Λένος. 
"Ανδρα  δ'  άγριοπρόσωπον  έαπρός  του  έθεώρει, 
γιγαντιαϊον  τών  μελών  τδ  μέγεθος  καΐ  σθένος. 
Τήν  του  Βαφρίνου  προσοχήν  ^ηθέν  υπ'  αυτών  σ^^ρει 
του  Γοδ^φρείδου  τ'δνομα.  Τάώτάτου  εγείρει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  στρατηγϊς  τφ  £λεγε•  «Λοιπόν  τον  Γοδεφρεϊδον/ 
•ελπίδας  Ιχεις  ασφαλείς  πώς  θέλεις  άποκτείνει ;» 
Ό  δ' άλλος,  €  Βεβαιότητα,  άπήντα,  άντ' ελπίδων* 
»Δέν  επιστρέφω  παρά  σοι  το  ίργον-  αν  δεν  γίνη. 
•θενά  προλάβω  τους  λοιπούς  το  πρώτον  τραΟμα  δίδων;• 
»χα\  άλλως  μή  μοι  έκφρασΟί)  ή  σή  ευγνωμοσύνη, 
»πλήν  μόνον  δΓ  ιδρύσεως  τροπαίου  έν  Καίρω,. 
))δ,  έπιγράψας  λόγια  τοιαύτα,  να  εγείρω^ 


(ΐϊ 


»  «Τα  δπλ'  αυτά  του  αρχηγού  τώνΦράγχων  τών  άνομων^ 
ι»&δ  Όρμόνδος  ήρπασε,  τόν  βίοντου  άρπάσας, 
» «ενταύθα  τ'  αφιέρωσε,  τοϊς  πολεμίοις  τρόμον^ 
»  »κ'  Γνα  ή  μνήμ'  εΙς  γενεάς  έν^απομείνγ)  ττάσας.»  !► 
— αΜή  γένοιτο,  Ό  Βασιλεύς  τφ  εΤπεν  Ό  ευγνώμων,. 
))ν' αφήσω  άνευ  άμοιβΐ|ς  τ  ανδραγαθήματα  σας. 
»Σο\  δίδωμι  την  δωρεάν  προθύμως  ήν  προβάλλεις^ 
»μετά  πλούσιας  ένταυτώ  αντιμισθίας  άλλη^. 


βο 


•Τά  ψευδί}  δπλα  σου  λοιπόν  έτοίμασον.  Επείγει 
Λ  ή  ώρα,  και  ή  έπο/ή  της  μάχης  πλησιάζει.» 
— «Εϊν'Στοιμ',»  αποκρίνεται  δ  άλλος.  Κ'έδώ  λήγεϋ• 
ή  £ντευξις.  Έσίγησαν  αμφότεροι.  Διστάζει 
πλην  δ  ΒαφρΤνος.  "Ηκουσεν^  ούδΐν  δε  τω  έξήγει 
τ'ήσαν  τί^βπλα  τάψε»-»δγ5.  Ματαίως  έςετάζει 
καθ'έαυτον  τ^  σχέδιον  του  Ιργου  του  βέβηλου^. 
Τόν  τρόπον  και  τάς  τέχνας  το•^  οΐδέν  τω  κατεδήλου. 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 
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Κα\  τότε  άνεχώρησεν  ούο6λως  δ'  έχοιμήθη 
τήν  νύχτα  πάσαν,  προ  αύτου  τοΟ  μυστικού  κινδύνου. 
Άλλ'  ώς  ή  αύρα  τϊ^ς  αύγης  έκ  νέου  διεχύθη 
κ'εις  τάς  σηααίοις  του  στρατοΟ  έφύσησεν  εκείνου, 
μετά  τών  άλλων  μαχητών  ώς  εΙς  των  έκινήθη, 
κ'είς  τάς  κατασκηνώσεις  των  δμου  των  κατεσκήνο^^, 
καΐ  τάς  σκηνάς  διέτρεχεν  άπό  μιδς  είς  άλλην, 
Γσως  έξ  6σων  άγνοεϊ  άκούσγ)  τι  και  πάλιν. 

67 

Μεταξύ,  βλέπει,  μαχητών  καΐ  μεταξύ  παρθένων 
ην  ή  Άρμίδα  Ινθρονος  έφ'  £δρας  ανωτέρας. 
Στενάζει,  κα\  καθ^  έαυτήν  λαλεί,  βεβυθισμένον 
εις  αναμνήσεις  Ιχουσα  τ^ν  νοΟν  Ιδιαιτέρας. 
Ύ6  πρόσωπον  έπ\  λευκτίς  χειρός  Ιστηριγμένον, 
κλίν'  είς  την  γγ^ν  τους  οφθαλμούς,  ερωτικούς  αστέρας. 
"Εχει  τα  βλέφαρα  Ογρά*  πλην  δέν  ήξεύρεις,  κλαίει; 
και  μοφγαρϊται  έπ'  αυτών  άστράπτουσιν  ώρα?οι. 

68. 

Ό  "Αδραστος,  μετ'  άτενών  βλεμμάτων  ακινήτων, 
ώς  άπνους  τις  έφαίνετο,  καθήμενος  εμπρός  της• 
τόσον  έκ  τών  νευμάτων  της  έξηρτημένος  ήτον. 
Διέκαιε  τους  πόθους  του  ή  φλοξ  του  βλέμματος  της. 
Και  άπωτέρω,  νυν  ποθών,  νυν  ζηλοτύπως  φρίττων, 
ίβλεπ'  εκείνον  κα\  αυτήν  δ  Τισσαφέρνης,  βστις ' 
εξέφραζε,  μεταποιών  τήν  6'ψιν  του  άλλοίαν, 
λυσσώσαν  άγανάκτησιν,  ή  £ρωτος  μανίαν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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ΚαΙ  6  ^Αλτά|Αωρ  έπειτα,  8ν  εΤχον  αΐ  παρθένοι 
περιστοιχίσει,  κ'  Ιμενεν  δπίσω  των,  προκύπτει. 
Ή  δψις  του  άπότομον  τον  πόθον  δέν  εμφαίνει 
άλλα  ποθοΟντα  βλέμματα  συνεσταλμένα  ρίπτει. 
Ό  οφθαλμός  έκ  ττ)ς  χειρός  εις  τήν  μορφήν  προβαίνει, 
ή  καΐ  εΙς  δ,τι  ότελ&ς  τύ  ένδυμ'  αποκρύπτει, 
κ'  είσδύ'  6π^  τ6  κάλυμμα  τ^  βλέμμα  του,  εΟρίσκον 
δδόν  ώραίαν  μεταξύ  διπλών  λευκΰν  λοφίσκων. 

70 

Άλλ'  ή  Άρμίδα  πρ^ς  αΟτοΟς  τοί^ς  οφθαλμούς  εγείρει, 
κα\  ίκφρασις  χαρμόσυνος  τήν  ίψιν  της  φαιδρύνει.* 
Τα  βμματά  της  πάντοτε  δακρύων  ίντα  πλήρη 
ώς  ήλιος  δια  βροχής  μειδίαμα  λαμπρύνει. 
«Μο\  έδωκας,  ώ  μαχητά,  υπόσχεσιν  θυμήρη», 
λέγει•  αΑύτλ  τήν  θλίψιν  μου,  μόνον  αύτλ  πραόνεΐ• 
>Μ'  Οπέσχεσο  έκδίκησιν.  θα  μοί  τήν  δώσης  Γσα>ς ; 
•διότι  έκδικούμενον  εΤν'  ηδονή  τλ  μϊσος.» 

74 

Κα\  άπεκρίθη  δ  Ινδός•  «Μή  ίσο  καθώς  ήσο 
»εΙς  άθυμίαν  έκδοτος  είς  τό  έξης.  Φαιδρύνου. 
»Πα)ς  τον  'Ρινάλδον  τάχιστα  Οεν'  αποκεφαλίσω 
•πίστευσον,  καΐ  θα  φέρω  σοι  τήν  κεφαλήν  εκείνου, 
>ή  δια  ταύτης  τής  χειρές  θά  τον  αίχααλωτίσω, 
»νά  σοΙ  τον  δώσω  δέσμ!ον.  Συ  δεσμοφύλαξ  γίνου.» 
Τοιαυτ'  αυτ^ς  υπέσχετο.  ΣιγΛν  δΐ  καΐ  ήσύχως 
δ  άλλος  μένει•  πλην  οργή  τον  δάκνει  ένδομύχως. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Προς  Τισσαφέρνην  στρέψασα  τδ  εδχοφί  της  ίλέ[ΐιχα> 
€Σ{>  δέ,  τί  λέγεις;»  έρωτδ.  Αύτος  δ'  έν  προσποιήσει 
άιπιντησεν•  «Έγώ  βραδύς,  θ*  ακολουθώ  ήρ£(^(^ 
»(χακρόθεν  τον  άνδρειόν  σου>  εις  δν  να  σ*  έχδικήσγ^ 
9  συ  τήν  τιριήν  άνέθηκας,  κα\  δστις  πίνει  αϊμα.» 
Και  ούτω  τον  προσέβαλε  πίκρα  τοιαύτη  ^ήσει. 
Ό  δέ  Ινδός  απήντησε•  «Πράττει  καλώς  ν'  άπέχτ). 
»*Αν  τήν  άντιπαράθεσιν  φοβήται,  λέγον  ^χει,» 

73 

Τότε  λαλεϊ,  τήν  κεφαλήν  δ  Τισσαφέρνης  σείων^ 
«"Ω!  έάν  ήμην  κύριος  της  ^ώμιης  της  χειρός  μ-ου, 
»άν  κατά  βούλησιν  αυτό  διεϊπον  το  σπαΟίον, 
>άν  εΤναι  Οά  έδείκνυον  αυτός  ταχύτερος  μου. 
»Δέν  τρέ(χω  σε,  ουδέ  τάς  σας  καυχήσεις,  ώ  θηρι'ον* 
»άλλ'  έ[ΐ.πρός  τρέμω  τ  ουρανού,  εμπρός  του  Ιρωτός  μου•ϊ 
Χιγδ•  δρμά  δ'  δ  "Άδραστος,  και  ήδη  τό>  προυκάλει* 
άλλ'  ή  Άρμίδα  έαυτήν  προφθδσα  παρεμβάλλει. 

71 

Τοις  άπεκρίΟη  λέγουσα•  «ΠολεμισταΙ,  8  δώρο  ν 
»τοσά;ιις  μοί  έδώκατε,  πρ^ς  τί  τό  αφαιρείτε ; 
ν  Προμάχων  μου  ήτήσασΟε  τιμήν  καΐ  δορυφόρων. 
•"Ηλπιζον  εις  τό  σύνθημα  αυτό  να  ένωθήτε. 
»Όργίζεσθε.  Φέρετ'  έμο\  τον  τής  όργης  σας  φόρο  ν. 
»Προσβεβλημέν' είμ\  έγώ,  καΐ  δέν  τό  αγνοείτε.» 
Ταύτα  καταπραύνεται  ίικ.άτερος  άκουσας, 
κα\  κάμπτει  δ  ζυγός  αυτής  ψυχάς  διχογνωμούσας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Κα\  ο  Βαφρϊνο;  εΙς  αύτάς  παρί^ν  τάς  δ(χ^α;. 
*Εχδϊ  δε,  άφ'  ού  ηχούσε  τά  πάντα,  δέν  έστάΟη, 
χαΐ  έπλανήθ'  ιχνηλατών  τά  τής  συνω;αοσ{ας• 
Άλλα  χατώρθωσεν  ουδέν  ν"  άχούση  ή  να  (χάθη. 
Αυξάνει  πλην  δ  ζί^λός  του  δπδ  τάς  δυσκολίας, 
χ'  ένίοτ'  ερωτήσεων  ά(χέσων  έπειραθη. 
Έχει  άπόφασιν  έδώ  τον  θάνατον  νά  εΟρη, 
ή  άπελθών,  τ^  [Λυστιχον  τ^  ρί.έγα  νά  ήξεύρη. 

76 

Κα\  χρ'^σιν  έποιήσατο  μυρίων  τεχνασμάτων, 
χαΐ  δόλους  έπενόησε  χ'  έξ'ίφανε  μυρίους. 
Άλλα  δέν  άνεχάλυψε,  χα\  τά  τοιαύτα  πράττων 
τους  δόλους  τών  συνωμοτών,  τους  τρόπους  τους  xρ«^φίους♦ 
Ή  τύχη  2μως,  δ,τι  ην  αύτω  τών  αδυνάτων, 
τους  δρόμους  των  τφ  ίδειξε  τους  πονηρώς  σχοτίους. 
"Ωστε  τούντευθεν  εΙς  αύτον  χατάδηλον  έράνη 
χατά  του  Βουλλιώνος  τίς  ύφαίνετο  πλεκτάνη, 

77 

Επέστρεψε  δέ  δπου  ην  εις  θρόνον  καθήμενη 
ή  έρωτόληπτος  έχθρα  έν  μέσω  τών  μαχίμων. 
Έχει  δ"  αν^^ώτίω^^  μεταξνι  τοσούτων  περιμένει 
Γσως  λαλήσας.  προδοθή  του  £ργου  τις  ειδήμων. 
Προβάς  δέ  δπου  αί  πολλαι  παρίσταντο  παρθένοι, 
μίαν  εις  τρόπον  προσφωνεί  ώς  παλαιών  γνωρίμων. 
Στελλόμενος  ώς  £χπαλαι  άνίσως  ήσαν  φίλοι, 
μετ'  οίκειότητος  πολλής  και  θά^^ους  τη  ώμίλει. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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'Ως  παιΤ^ων  δέ  τη  έλεγε•  «Κ'  έγώ  υπέρ  ωραίας 
>εΤ()ΐ'  2τοιμος  ν'  αποδυθώ  ύς  στάδιον  αγώνος^ 
•είριΐ  να  χέψω  ^τοιαος  δια  χεφος  γενναία; 
»τί|ν  τοΟ  'Ρινάλδου  χεφαλήν  χαΐ  τήν  τοΟ  Βουλλιώνος• 

•Διάταξον  τήν  έχλογήν  αυτί};  μου  τϊ|ς  ^ομφαίας, 
»άν  να  σφαγή  έπιθυ(Λής  τις  βάρβαρος  βαρώνος». 
Τοιαύτα  λέγων  ήρζατο,  χαΐ  ήλπιζεν  έν  τέλει 
τ6  παίγνιον  πώς  ν'  άποβή  σπουδαίος  λόγος  (χέλλει.' 

.  79 

ΚαΙ  λέγων  έμειδίασεν.  Όπδταν  δ'  έ[λειδία, 

τήν  δψιν  του  τήν  φ»^σιxήν  ή  νυν  του  δριοιάζεί• 
Παρθένος  άπέ  των  λοιπών  άποσπασθεΤσα  [χία 
τέν  βλέπει,  τήν  φωνήν  αύτου  άχούει,  πλησιάζει, 
χα\  λέγει•  «Έγώ  Ισομιαι,  έγώ  ή  σή  χυρία. 
»Το  δώρέν  σοι  του  Ιρωτος  ή  χειρ  [χου  έτοΐ[χάζει. 
»Σ' εκλέγω  πρόμαχον  έμον,  χαι  πρέπει  έποαένως 
»6|Αου  νά  δμιλήσωμεν  χαΐ  έμπεπιστευμίνως.• 

«Ο 

Κ'εΤπεν  ίδίως  προς  αυτόν  «Σ'έγνώριτα,  Βαφρϊνε* 
»εΙμ\  βεβαία  δέ  χαΐ  συ  πώς  (χέ  αναγνωρίζεις  » 
Βαθέως  τ^ν  έτάραζαν  αΐ  λέξεις  της  έχεϊναι• 
άλλ'δμως  έ(χειδίασεν  ειπών  αύτη*  «Νομίζεις; 
>Δέν  Ιχω  εις  τήν  μνήμην  μου  νά  σ'  είδα  ποτέ,  γύναι• 
ρχαΐ  δμως  νά  σέ  βλέπη  τις,  χόρη  χαλή,  αξίζεις* 
ιιούδ"  εννοώ  τί  £νομα  το  στόμα  σου  προφέρει• 
»του  εΙς  έμέ  ανήκοντος  μεγάλως  διαφέρει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»ΕΙς  την  Βισέρταν  γεννηθείς  υπο  πατρδ;  *Αλβ{νου, 
δχΟην  άπότομ,ον  οίχών,  Άλμάνζορος  χαλουμαι.» 

Να  [λ'  άπατήσης,  άπαντδ,  ριή  (χάτην  χαταγίνου. 
» Πάλαι  χαλώς  σ'  έγνώριζον,  χαΐ  ή8η  σ'  ένθυμοΟμαι. 
•Φίλη  σου  χα\  προστάτις  σου  εΙ(χ{'  μή  ύποχρίνου* 
»χα\  υπέρ  σου  χα\  την  ζωήν  να  δώσω  προθυ(ΐ.ου(λαι. 
»Ή  Έρ()ΐινία  είμ'  έγώ,  θυγάτηρ  Βασιλέως. 
»ΕΙς  τοΟ  Ταγχρέδου  τα  ^εσ[ΐ.ό  συ  \κΙ  χατειχες  τέως. 
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>£ύδοι{(λων  εθελόδουλος  Βύ'  6λοχλήρους  μί^νας 
»εΙς  την  είρχτήν  τήν  προσφιλ?5  6πί|ρξα,  κα\  δεσμίάν 
»μέ  υπηρετείς,  παρ'  έμιοι  προφρόνως  8ια[λείνας. 
2)Έγώ  εί|χί'  βλέπεις  έμέ,  έμέ,  ναι,  τήν  ιδίαν.» 
Ό  δ'  εΙς  αυτήν  τους  δφθαλμιούς  δξέως  διευθύνας 
έγνώρισε  τήν  εδχαριν  μορφήν  της  τήν  γλυκεϊαν 
«Μή  φοβηθής,  προσέθηχε,  σοΙ  επαναλαμβάνω. 
»ΕΙς  μάρτυρα  τλν  ουρανών,  τλν  ήλιον  λαμβάνω. 
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»Νά  έπιστρέψης  προς  τους  σους  άν  μελετάς  οπίσω, 
»κ'  έμέ  εΙς  τήν  άγαπητήν  είρκτήν  μου  πάλιν  φέρε. 
ι>Πιχρά  ελευθερία  μου,  προθύμως  θα  σ'  αφήσω. 
»Μοι  ειν'  αΐ  νύχτες  βάσανος,  χαΐ  νύχτες  αΐ  ήμέραι. 
»*Αν  ήλθες  ων  χατάσχοπος,  θενά  σ'  ευχαριστήσω. 
»Ή  τύχη  σου  έδείχθη  σοι  σπανίως  εύνους.  Χαίρε. 
»Συνωμοσίαν  παρ'  έμου  θ'  άχούστις,  χ'  είτι  άλλο, 
»δ  άλλαχου  άν  δύνασαι  να  μάθττ)ς  αμφιβάλλω.» ' 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Χαίρων  έκεΤνος  ήχουε,  διστάζων  πλην  επίσης. 
Δέν  δμιλεΓ,  την  πονηράν  Άρμίδαν  μνη[χονεύων• 
Δολία  εΤναι  κ'  ελαφρά  τ?ίς  γυναικός  ή  φύσις. 
θέλει,  αρνείται.  ΕΙς  αυτήν  εϊν'  άφρων  δ  πιστεύων. 
Τέλος  τη  λέγει•  «*Αν  ποθής  να  (χέ  άκολουΟήστις, 
»έλθέ  κατόπιν  δδηγώ  έγώ  σε  συνοδεύων. 
»Άρκείτω  αδτ  εις  το  παρέν  ή  σύντο(χος  συνθήκη. 
»1Ιρ6ς  λόγους  άλλους,  πλείονας  άλλος  καιρός  άνηκα,  ι 
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Νά  χαλινώση  δ  στρατός  τους  ίππους  προσκαλείται. 
Ή  σάλπιγξ  ή  χαλκόηχος  τήν  ίξοδον  σημαίνει. 
Ό  μέν  Βαφρινος  £φυγεν•  εκείνη  δέν  κινείται, 
κα\  μετά  των  συντρόφων  της  ολίγον  £τι  μένει^ 
Περ\  προμάχ^ου  δμιλει,  πώς  παίζει  προσποιείται, 
καΐ  τέλος  άνεπίδεικτος  έκ  της  σκηντ}ς  έκβαίνει. 
Έλθουσα  δ'  δπου  ώρισται,  ευρίσκει  τον  Βαφρϊνον, 
καΐ  προς  τον  τόπον  Ιστρεψαν  τά  νώτα  των  εκείνον. 
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Ώς  δ'  δ  ΒαφρΓνος  μετ"  αύτης  έν  τη  έρήμω  μόνος 
ευρέθη,  κ'  αΐ  Σαρακηναι  σκηναι  μακράν  των  ήσΑν, 
τη  εΤπε•  «θέλησον  λοιπόν  κατά  του  Βο^λλιώνος 
»τήν  σκευωρίαν  νά  μ'  είπής  τήν  ραδιουργηθείσαν.» 
Και  τότ'  εκείνη  ήρχισε,  τω  πόθω  του  συμφώνως, 
νά  έκτυλίσσ'  ήν  ήζευρε  πλεκτάνην  ύφανΟεισαν 
«Όκτώ  είσι  τών  μαχητών,  τών  μάλιστα  εύρωστων, 
»και  δ  Όρμόνδος  έν  αύτοϊς  δ  ενρωστότερός  των. 
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ϊ)Αύτο\, — άνίσως  του;  χινη  ή  (χϊσος  ή  χαχία, — 
»είς  δρχον  συνεδέθησαν  οί  μέν  [χετά  των  άλλων. 
•Όποτε  θά  χαταστηθή  εις  [λάχην  ή  Άσ(α, 
»κ'ή  χρίσις  ίσται  των  στρατών  τών  δύω  αντιπάλων, 
»θά  ίχωσ'  είς  τά  βπλα  των  τα  τοΟ  σταυροΟ  σηαεια, 
ιιχαι  δπλα  θενά  φέρωσιν  δποϊα  τά  τών  Γάλλων. 
«Προσέτι  δέ  θά  Ιχωσι  χρυσόλευκον  χιτώνα, 
»ώζ  οΐ  σωμιατοφύλαχες  οί  περί  Βουλλιώνα. 
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»ΕΙς  (λέρος  δέ  του  χράνους  των  θά  ίγωσι  ση{χεΓον, 
»έξ  ού  θά  διαχρίνωνται  πώς  είναι  συνωμοται. 
•Όπόταν  δ'έλθωσ'  οί  στρατοί  οί  έχθριχοί  πλησίον, 
» αμέσως  είς  τά  ίχνη  του  θενά  ^ιφθώσι  τότε• 
•χ'Ιχαστος,  φίλον  πρόσωπον  προασπιστου  δεικνύων, 
»θά  δρά(Λη,  χαΐ  τό  στϊίθός  του  θά  πλήξωσ'  οί  προδόται. 
•Αόγχην  θά  έχωσι  βαπτήν  εΓς  ίοβόλα  εβη, 
»ώστε  νά  εΤναι  βέβαιος  6  θάνατος  δν  δίδει. 
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•*Ήξεύροντες  δ'  ούτοι  έχει  βτι  έγώ  γνωρίζω 
»τά  βπ^α,  τά  ένδύ{λατα  υμών,  ως  χαι  τά  ήθη, 
»μ'  ήνάγχοισαν  τέν  δπλισμόν  αυτών  νά  καταρτίζω, 
»κα\?ργον  άποτρόπαιον  τοιούτο  μ' επεβλήθη. 
»Ίδου  διατί  £φυγον.  Ουδόλως  συνηθίζω 
»νά  κλίνω  εΙς  διαταγήν,  άνίσως  δίν  μέ  πείΟη, 
»και  άποτροπιάζομαι,  περιφρονώ  διόλου 
»πάν  ψεύδους  μηχανούργημα,  παν  τέχνασμα  του  δόλου. 
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ιιΝαΙ,  δια  τούτο  Ιφυγα*  οΟχι  δέ  [λόνον  τούτο....» 
Πριν  τελβιώσγ}  σιωπαί,  χ*έκόπη  ή  φωνή  της• 
οΐ  οφθαλμοί  της  Ικλινον,  ή  δψις  ήρυΟροΟτο, 
κ'  έζ-ί^λΟον  [λόλις  άναρθροι  οίλόγ'  οΐ  ίσχατοί  της• 
ϊή  είπε  δε  δ  σύντροφος,  ζητών  να  (λάθη  οδτω 
τί  ή  αιδή(^ιων  άπ'  αύτοΟ  απέκρυπτε  σιγή  της• 
«Προς  τον  πιστόν  σου  οπαδών  τοια»ίτην  £χεις  πίστιν 
»ώστε  τών  αίτιων  των  σων  νά  κρύπτης  την  με-ι^στην;» 

91 

Τότ'έκ  του  στήθους  στεναγμον  έξέπεμψεν  ή  νέα, 
κ'  ην  ή  φωνή  της  τρέμουσα,  κα\  είχε  διαλήψεις. 
«Αιδώς  ην  δεν  διέσωσα,  εΤπεν,  αΙδώς  ματαία, 
•παρί^λθον  αί  ήμέραι  σου,  λαι  δύνοισαι  νά  λείψης. 
»Μάτην  τούντευθεν  προσπαθείς,  δέν  εΤσαι  αναγκαία 
»την  φλόγα  είς  τάς  φλόγας  σου  του  £ρωτος  νά  κρύψης. 
»'Ήν  χρήσιμον  τό  σέβας  σου,  αλλά  προηγουμένως, 
»ούχΙ  άφ'δτου  £γινα  πλανόδιος  παρθένος.» 
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ΕΙς  ταΟτα  δέ  προσέθηκεν  «"Οτ'ίπιπτεν  δ  θρόνος 
»κατά  τήν  νύκτα  τών  δεινών  και  της  απελπισίας, 
»δΙν  ήτον  ούτος  δΓέμέ  δ  δλεθρος  δ  μόνος• 
»ή  νυξ  πηγή  καταστροφΐ|ς  μοί  ήτον  διπλασίας. 
»Ή  βασιλεία  μου  μικρά  ζημία!  "Ω!  συγχρόνως 
»καΙ  έμαυτήν  απώλεσα  μετά  τ•?|ς  βασιλείας. 
»ΝαΙ,  έμαυτήν  απώλεσα  τάς  φρένας  μου,  κ' επίσης 
3ΐκαρδίαν  άνεπιστρεπτεί  απώλεσα,  κ' αισθήσεις. 
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»Έν  (χέσω  φόνων,  αρπαγών,  το  ίχιις  κατά  μνήμην 
»πώς  ίρβυγον  περίτρομος,  άλλοφρονοΟσα  χορη• 
»χ'  ένφ  περιπλανής  εντός  των  άναχτορων  ήμην, 
»6  χύρι6ς  σου  ώρμησε,  χαΐ  έσιδηροφόρει. 
•Τότε  χαθιχετεύουσα  έχεΤνον,  προσεχείμην 
•  «Ίππότα,  εύσπλαγχνίσθητι,  χαρ(σθητι,  συγχωρεί ! 
»  »Πολεμιστά,  την  δωρεάν  δέν  θέλω  τί|ς  ζωί|ς  μου. 
»»Τό  άνθος  τίΐς  παρθενικί^ς  προστάτευσον  τιμ4{ςμου.ν 
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»Έχεϊνος  δ'είς  τήν  χεφά  μου,  ώς  ταύτα  είπα,  θέτει 
»τήν  χείρα•  ούδ'έπρόσμεινε  τό  τέλος  'ΤίΙς  εύχί}ς  μου• 
»<θά^ει,  ω  χόρη  πάγχαλε,  μοί  λέγει,  χαΐ  τφοσθέτει• 
»«ΣοΟ  ίσται  χαΐ  τί|ς  σής  τιμ•?|ς  προστάτις  ή  Ισχύς  μου.» 
•Τότε, — τι  ήτον  αγνοώ, — γλυχύ  είσέφρησέ  τι 
»χαΙ  ^ίζας  έβαλε  ν  εντός  λανθάνον  τ!}ς  ψυχί}ς  μου. 
•ΕΙσέρπον  δέ,  χαι  βαθμηδόν  θερμότητα  παράγον, 
>ώς  τέλους  εΙς  πυρχαΐάν  άνέλαμψε  παμφάγον. 
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•Πολλάχις  μ'  έπεσχέπτετο  χα\  μΐ  συνελυπεΐτο,    - 
»καΙ  λόγους  αποτείνω  ν  μοι  γλυχεϊς  με  παρηγορεί, 
•χαι  «Ελεύθερον,  μ'  £λεγεν,  ω  χόρη,  σέ  χηρύττω», 
•ήρνεΐτο  πΑν  μου  λάφυρον,  χαΐ  μοΙ  τά  παρεχώρει. 
•Φευ!  δΓ  έμέ  παΐν  λάφυρον  χαι  δώρον  π&ν  τί  ήτο; 
•Μ'άφήρει  άπ*  έμοΟ  αύτοΟ  βταν  αυτά  μ'  έδώρει. 
•Έδωρει  δ,τι  δΓ  έμέ  ήτο  μιχρδς  αξίας, 
•χ'  έλάμβανεν  αντάλλαγμα  "ίο  χράτος  της  χαρδίας. 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒΗ  —  Τομ.  Ζ']  '  |  8 
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»πώς  περί  τ^υ  κυρίου  {λμ  ήρώτων  «ανη(^^ρ^ιι^ 
]»Σύ  δέ,  ε!κ(χζων  ιιΙ^  δειν&ς  τήν  φρένο(  έχίντήθην, 
]» «^ύ  'Ερμινια,  ^ΤΚ'  ^^  2ΐιαφλέγει  ίρφς.• 
]»Τοδτο  (χεν  συ  υτεώντευες,  έγώ  ^  τ6  ήρνή&ην* 
γ  αλλ"  6  θερμός  (ΐ•ου  ^εναγ;^:^  άιτήντ'  <Ι^ηθ<σνέρως. 
»Κ*  ή  γλώσσ'  αν  χατεψεύδετο,  ά>λ'  Ιλεγε  το  βλε(ΐ4Αα 
>6ποία  χάμινος  φλογός  (χοΐ  Ιχοαε  τ^  αίμαχ, 
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»*Ω  δυστυχούς  μου  σιωπής  ί  *Αν  ε^χ^ν  χάν  ζητήσει 
»το  φάρ(ΐ4]^ν  δ  ή^^ε  τήν  ίοεσιν  (μΙ  φίρει^ 
»άφ*  ού  ό  π^ς  έμίρελλ^  τον  χαλιν&ν  να  )αίση 
»&π6τε  πλέον  σή()ίερσν  μιχρ^ν  ένδ(^ρμ{ 
»Άπτ|λθον,  ααλ  'ρή  τραΟμ,ά  μον  δ*χ^  ^ντος  ίγχλείσει, 
^χ*  έν6(χιζον  π^ς  θάνατον  αύτο  θα  μ'  ίπιφέρη. 
»Τέλος  τήν  δ&Εα  τΨ^  ζωΙ|ς  6  ίρ(ής  άναχαύσοες, 
»πδν  σέβας  [μ^  άφη^σε,  ι^ντα  δεσμόν  του  θραρίσας. 
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»Άπ{|λ&α  τον  δεσπότην  μου  τέν  προσφιλή  .ζητούσα. 
»Μ6νος  αφ'  ο$  μ'  έπλήγωσεν,  ην  μιόνος  νά  μ^  ξάνη. 
»ΙΙλήν  συνοδΓ  ανδρΔν  σχληρών  ι^χεΐ  πςρ^φρρυροδσα, 
» εμπρός  μου,  άποχλείουσα  τον  δρόμον  μου,'^φάνη, 
»χαΙ  παρ•  5λίγον  εις  αυτήν  ενέπιπταν  άλοΟσοτ 
»πλήν  νά  μέ  σώσ"  είς.Ιρημον  φυγή  τα}5εϊα  φθάνει. 
•Έχει  μονήρης  έζησα,  χ'  έπι  χαίρων  έχρύβην 
»ώς  ποιμενίς  εΙς  αγροτών  φιλόξενον  χαλίβην. 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 


ΓΑ^ΐμίΑ    Ι•'.  275 

99 

»01  πόθοι  [Λου  δ'  οι  προς  στιγμήν  ένδόντες  εΙς  τον  τρόμο  ν 
•δπότε  άνεφλέχΟτραν  ίν  τί)  σφοδρότητί  τα>ν, 
»χαι  πάλιν  έπανέλαβον  τ^  ιρρδς  έχεΤνρν  δρ^ον^ 
»ή  τύχη  (ΐ^τά  τΔν  αύτΔν  έδείχθη  ωμοτήτων, 
ν  Αγέλη  λαφυραγωγ^^  ανθρώπων  παρανόμων 
•επήλθε,  χαΐή  έκφυγή  αδύνατος  μοί  ήτον. 
»Αύτοι  μέ  τ/|χμαλώτισαν.  Αίγύπτιοι  §έήσαν 
»έκ  Γάζης,  κα\  μ'  άπήγαγον  έκεισε  συλλη(|ρθ|ίί<ταν. 
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•'Ος  δώρον  μέ  προσήνεγχον.είς  τόν  διοικητήν  των, 
»Τ^  είπα  τα  χατΜμαυτήν.  Ό  λόγος  μου  τον  /πείθει. 
•Πλησίον  του^ρίΟαλψιν  μετά  τιμί|ς -άπήντων. 
»Κα\  ή  Άρμίδα  ην  έχεζ  χ'ΐπίαης  μ'Ιλυπήθη. 
•Έμαθες  τάς  ικλανησεις  μου,  τάς  τύχας,τήν  στροφήν  των 
»χα\  τάς  αίχμαλωσίαςμου.  Τ6  ποίν  σοΙ  έξηγήθη. 
•Συνεχώς  δούλης,  συνεχώς  άπελ,ευθερωθείσης, 
•άλυτ'εΐσΐ  χα\  μένουσιν  αΐ πρώταί μου  άλύσεις• 

404 

•*Αν  μόναν  δστις  τά  ^εσμά  μοι  εΐχεν  έξυφάνει, 
•χαΐ  δΓ  αΟτφν  την  εόπειθή  ψ^ή^  Κ^  περιβάλλει, 
•δέν  μο\  εΐι^•  ^Άπόστηθι  ένζεΟβεν,  χόρη  πλάνη, 
•» άπελθε.  Ι^ατρο^ία  σρυ  μαχράν  μου  έστω  άλλη.• 
•Είθε  φαν^  μαι  εϋσπλαγχνος,  ως  άλλοτε  μ*  ^άνη, 
•χ'  έχ  νέου  ξΐς  την  φυλαχήν  τήν  ποθητήν  μ'  έμβάλγ|  !• 
Τοιαύτα  τά  συμβάντα  της  έχείνη  διηγείται, 
χα\  βαίνουσι  νυχθημερόν  άχάματ  οΐ  όδιται. 
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Τί|ς  λεωφόρου  παρεχβόν,  βραχειαν  αναβαίνει 
το  ζεύγος,  άσφαλ•^  6δ6ν.  Τα  τείχη  πλησιάζει 
καθ'  ήν  στιγμήν  6  ήλιος  προς  δύσιν  καταβαίνει, 
κα\  ήδ'  ή  νύξ  τέν  ουρανών  πρώς  ίω  συσκιάζει. 
Είναι  6γρά  ή  άτραπλς,  καΐ  αίμα  τήν  μιαίνει* 
κ*  2πειτα  βλέπουσι  νεκρον  ε£ς  αίμα  8  λιμνάζει, 
πδσαν  πληροΟντα  τήν  δδον,  πρ6ς  τ'  άνω  έστραμμένον, 
καΐ  £τι  απειλητικών  το  πρόσωπον  του  μένον. 

Ή  ξένη  του  αναβολή  και  πδς  δ  οπλισμός  του 
τον  βάρβαρον  ένέφαινον.  Παρήλθεν  6  Βαφρίνος. 
Μακράν  ολίγον  Ικειτο  άλλος  νεκρός  εμπρός  του, 
καΐ  ί^μφροντι  το  βλέμμα  του  έπέσυρεν  εκείνος. 
«Οδτος  έστΙ  χριστιανές,  εικάζω»,  ειπ' εντός  του• 
δ  φαιός  δ'  ήλεγχε  χιτών  έξ  £θνους  ήτον  τίνος* 
Πεζεύσας,  τ^Ι  αφήρεσε  τήν  περικεφαλαίαν 
«Φευ!  Ό  Ταγκρέδης!»   εκφωνεί  εις  τήν  οίκτράν  του  θέαν. 
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Πλησίον  του  άγριωπου  πολεμιστου  ευρέθη, 
βλέπουσ' αύτου  τό. πρόσωπον  ή  δυστυχής  άλ•ϊ|τις. 
Άλλ'  ήκουσε  τήν  φοβεράν  κραυγήν,  κα\  συνεσχέθη 
6π'  άλγηδόνος,  ως  δεινώς  τρωθεϊτα  ή  ψυχή  της. 
ΈΙς  τοΟ  Ταγκρέδου  τ  δνομα  παραφροσύνης  μέθη, 
μανία  τήν  κατέλαβε,  καΐ  πλείστ  ήν  ή  σπουδή  της• 
Τήν  καλήν  δψιν  τήν  ώχράν  ώς  £κφρων  έθεδτο, 
δίν  καταβαίνει,  ρίπτεται  του  έφιππίου  κάτω. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ρινριτι  ίβ'.  277 

405 

Τον  βρέχει  των  δα3φύων  της  δ  χείμια^ρς  προ^έων, 
καΐ  ή  φωνή  της  έπ'  αύτοΟ  εγείρεται  πένθιμη• 
^  «ΕΙς  τί  ση[χεΐον  μ'  £φερεν  ή  τύχη  άιτευκταϊονί 
»^ύ  ^ις,  ^ς  φοβερά!  "'ύ  ώρα  [Αίσητή  (χοι! 
»Έπι  μακρόν  σ'  απώλεσα*  σ^  ε6ρ(σκω  τελευταΐον 
»σ'έπαναβλέπω*  άλλα  συ,  συ  δέν  μέ  βλέπεις,  οίμοι! 
»ΝαΙ,  δέν  μέ  βλέπεις,  φίλτατε,  αν  κα\  είμι  παροΟσα^ 
ηχολ  σου  στερούμαι  έσαεΙ,  σέ  μόλις  άνευροΟσα. 

))Πατέ  δτι  ή  3ψις  σου  θα  εϊν'  έφανταζόμην 
» αφορμή  λύπης  δι'  έμέ,  πηγή  απελπισίας. 
»ΕΙς  αΐωνίαν  τύφλωσιν  αν  κατεδικαζδμην, 
•τής  θέας  ?ν^  απαλλαγώ  αύτης  τί|ς  άπαισίαςί 
»ΠοΟ  τών  καλών  αστέρων  σου  ή  φλοζ  ήν  ήσθανόμην; 
»Τίς  τάς  ακτίνας  ίσβυσε  τάς  καυστικώς  γλυκείας; 
3ΐΤλ  ανθηρών  ερύθημα  τών  παρειών  που  είναι, 
3ΐκ*  αΐ  λάμψεις  αΐ  περιχαρείς  τών  παρειών  έκεΐναι; 
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»*Αλλ'£χεις,  ιΐ  καΐ  πελιδνών,  τ6  πρόσωπον  ώραΤον. 
»ΈνταΟθα  αν  περιπολής  έν  άοράτ«|>  πτήσει, 
»ψυχή  φιλτάτη,  θα  Ιδής  τλ  δμμα  μου  τ6  κλαΤον, 
»καΙ  Γσως  θέλεις  τήν  κλοπήν,  τήν  τόλμην  συγχωρήσει. 
>Κατάψυχρα  φιλήματα  έκ  τών  ωχρών  χειλέων 
»νά  λάβω  άφες  με,  &  πρΙν  εΤχον  θερμά  ελπίσει.* 
Τήν  λείαν  ώς  άν  ήθελε  ν'  άρπάσγ}  του  θανάτου, 
προσέφυ  εΙς  τ'  ακίνητα  τά  χείλη  τά  στυγνά  του• 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


878  Η  ΕΛΕΤΘΒΡύΣΐΧ  ΤΒΧ  ΙΚΡΟΤΣΑΛΒΙϋ 
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«"Ό  χ«λη•  λέγει,  εΰσπλαγχνα,  &(αϊς  ίιΛ  ζω'ίίςσας 
•παρηγοριαν,  λέγοντα,  μι'  Ιδίίτίε•  ώ  χείλη, 
γπρ\ν  αποθάνω  άφετε  Εν  φίληιχβ^  γλνχύ  σας 
»εΙς  την  ψυχήν  μου  αΜψΛ  παρήγορον  να  στίείλτρ• 
>Τ6τε  δέ  ϋτως  ^  α&τήν  πόθοΟσαν  έλεήσας, 
»θά  δώσης  β,τ(  χλέπτουσα  ν  άρι^άσγ)  νΟν  οφείλει. 
^'Άφες  εΙς  τήν  άγκάλην  (χου,  ώ!  άφες  να  σ'  έγχλε^σω, 
γχαΐ  ε{ς  το  φιΤίον  στο(ΐ.α  σου  τ^  ιτνευμά  μου  ν'  αφήσω. 

»Τ6  πνεΟμά  μου  σ  άχολουθεΐ.  Σιι,  συ  αύτ&  ^ήγει> 
»συ,  πρ^ς  τάς  αιωνίας  σου  εύδαίμονοις  οΐχήσβις.ι^ 
Επε  στενάζουσα,  ιβα\  ήν  έγγίις  νά  τη  ίχφύγγ^ 
διερχόμενη  ή  ψυχή  τών  οφθαλμών  τας  δρυσεις. 
Τ&  δάχρυ  της  πλην  ζωπυρεΤ  αότ^ν,  χα\  διανοίγει 
τ&  στόμα  ε{ς  σπασμο»διχο^ς  χα\  άφοινεΐς  χινήσεις. 
Τλ  στόμ'  ανοίγει•  πάντοτε  τους  δφθαλμο^ις  πλην  χλε&ι, 
χαΐ  στεναγμούς  του  είς  αυτής  τοίις  στεναγμούς  μιγνώει. 
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Ή  νέα  +δν  ήμιθανή  άχούει  νά  στενάζγ}, 
χ'  ελπίδα,  χαΐ  άναψυχήν  οιίσθάνεται  ήδε&εν. 
«Τους  οφθαλμούς  σου  άνοιξον,  Ταγχρέδ',  Ιδέ,  φωνάζει 
ι>ήν  δια  τών  δαχρύων  μου  σ'  ήτοίμασα  χηδειαν. 
»'Ρίψόν  μοι  βλέμμα  εσχατον.  Ό  τάφος  σου  μέ  χρ^ει• 
»ν'  απέλθω  θέλω  τήν  μαχράν  δδ6ν  σου  τήν  Ιδίαν. 
»Περίμεινέ  μ'  έπι  6ραχ6  ίπάνω  νά  μ'έπάρης. 
« Αδτη  μοι  £στω  παρά  σου  ή  τελευτοιία  χάρις.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡίΨψΔΙΛ   ι*/.  279 

ία 

Ανοίγει  &  ψυχο^αγών  τους  δρΟάλίΛους,  χαι  χλείει 
αύτους  και  ι^άλιν^  και  θρηνεί  και  κόπτεται  ίχείνη; 
«Ζτ),  δ  Βα<^Γνος  έκραξε^  καΙ  («όνον  καταρυει. 
«Πρώτον  ας  βοηθή(Γοομ;ενν  χ^  (^(«τά  ταύτα  θρήνει•* 
ΚαΙ  έκ  τοΟ  σώ{Αατος  Λύτοδ  τήν  πανοπλία^  λύ^>, 
τφ^  δ  την  χΒφα  τρέ(λονσαν  κ'  ί^'  *Ερ{Μν€α  τ^ινεΓ^ 
Ανοίγει  καν  διερεονά  τα  τραύ{^Μιτα,  βιΛίζει 
ίμπειρον  βλέ^Λ(Λα  εις  α4τά^  και  ?ασιν  ελπίζει. 

Ή  στάΛς  του,  κατανοεί  προίίλθ""  έκ  τοΟ  καμάτου^ 
και  έκ  τί^ι;  έξοτντλήσεως  κ'  έκ  τ%  α((χο^;^ας• 
Άλλ'  ?χει  προς  έπίδ•α|Λον  δια  τα  τραύ(Αατά  του 
ο&δέν,  πλην  τής  καλύπτρας  της^  έντος  της.  ερημιάς. 
Τότε  ύπέβαλεν  αύτη  κενά  διδάγματα  του 
6  £ρως,  καΐ  πρι^τοφαν^  τη  εύρε  τάς  ταινίοος. 
Λια  τ?5ς  κόμης  της  λι^τής  τα  τραύματ'  άπομάττει^ 
τα  έπιδέει,  κόπτουσα  την  κόμην,  καΙ  τα  φράττει. 

Δέν  ήρκει  ή  καλύπτρα  της,  διότι  δλος  ήταν 
πλήρης  πληγών,  ί^λά  λεπτή:  έκβινη  καΐ  βράχείχ. 
Δίκταμον,  κρόκος»  ίλετηον*  πλην  λέξεις  τ&Μ  ά^ήτ(»>ν^ 
τινός  έγνώριζεν,  έζ  ών  διδάσκει  ή  μαγεία. 
Ό  ύπνος  τέλος  λύεται  δ  τοδ  ^}βάχο\^  γείτ*>ν. 
Ανέκυψε,  τους  ό^βαλμοϋς  κινεΤ  έν  εΰκολί^* 
βλέπει  τον  ίιπτιρέτην 'ίου  καΐ  τήν  -^ναικα  βλέπμ 
έν  στολϊ)  ξένη  εύσεβώς  αυτόν  να  περιέπη• 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 


9β0  Β    ΕΛΚΤβΚΡί^ΣΙΣ   ΤΒΣ   ΙΒΡΟΤΣΑΑΒΙΙ 

€Σύ;  Πότε  ήλθες;  ίρωτάΐ*  χα\  τώς  ίΐω,  ΒαφρΓνε; 
»χαΙ  συ,  χαλή  (χου  {ατρέ,  παρθένε»  ποία  είσαι ;» 
Ή  δέ  στενάζει,  χ'  Ιμιπλεως  χαρβς  συγχρόνως  είναι, 
χ*  αΐ  παρειαι  της  λάμπουσιν  ώς  ^όδιναι  βαφεΐσαι. 
Τώ  λέγει•  €θά  σο\  το  εΙπώ.  Τώρα  ήσυχως  \μνή. 
>Τ6  διατάττ'ή  Ιατρός•  χοά  σίγα,  |χή  χινΐ^αι• 
»θέλεις  σωθ^.»  Και  στήριγμα  τω  προπαρασχευάζει, 
χαΐ  εΙς  τόν  χόλπον  της  αυτοΟ  τήν  χεφαλήν  βαστάζει. 
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^Αλλ'  δ  Βαφρ^ος  σχέπτεται  έν  τούτοις  πώς  ήμπόρει 
5ιά  νυχτώς  τόν  στρατηγών  εΙς  τόν  στρατόν  να  φέρη, 
οπότε  φαίνονται  πολλοί  εξαίφνης  οπλοφόροι 
των  τοΟ  Ταγχρέδου,  πρλς  αυτά  προβαίνοντες  τα  (χέρη, 
'Οπότε  προς  τόν  ίσχατον  άγώνά  του  έχώρει 
ι  μονομάχος,  μετ*  αΰτοΟ  παρ-^σαν  οΐ  εταίροι, 
πλην  δέν  τόν  ήχολούθησαν,  διαταγήν  λαβόντες. 
Νυν  δ*  ίτρεχον  εΙς  ζήτησιν  αϋτοΟ  περιϊόντες, 
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Έζήτουν  άλλοι  άλλαχοΟ  τά  {χνη  του  ομοίως, 
πλην  μόνοι  νά  τ6ν  εΟρωσιν  έπέτυχον  έχεΐνοι* 
χ^  2π\  τών  βραχιόνων  των  αυτόν  έπιτηδείως 
παρέλαβον,  οΟς  έπλεξαν  ώστ'  £δρα  τις  νά  γίνη• 
Άλλ"  6  Ταγχρέδης  δμιλΔν  «Πώς,  εΤπεν,  6  ανδρείος 
>*Αργάντης  ίρμαιον,  βορά  χοράχων  θενά  μείνη; 
9  Μη,  προς  θεού,  άφήσωμεν  αυτόν  άπε^^ιμμένον,         ^ 
>&χήδευτον  χαι  άταφον,  χα\  άμοιρον  επαίνων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


»Τ6  αΤμά  μου  έζέ^ευσε,  χαι  2χθρα  δέν  (χοΐ  (^^νει* 
>συνεζε^^ύη,  κ'  Ιπεσε  νεχρά  ώς  δ  γενναίος. 
•Εις  τήν  άνδριαν  του  τιμή  έστΙν  οφειλομένη• 
»πρ6ς  τους  γενναίως  θνήσκοντας  τών  ζώντων  είναι  χρέος.» 
Κα\  οβτω  προπεμπομενος  6πδ  πολλών  προβαίνει^ 
(χεΟ'  έαυτου  παραλαβών  χαΐ  τόν  έχθρον  τδν  τέως. 
Ό  δε  ΒαφρΤνος  Ιμενε  παρά  τήν  'Ερμινίαν, 
δια  πιστήν  της  φρούρησιν  και  δια  προστασι'αν. 

Ό  ήγεμών  δέ  είπε•  «Μη  πρ^ς  τάς  σκηνάς  χωρήτε, 
>άλλά  πρές  τήν  μητρόπολιν  τήν  βασιλίδα,  φίλοι. 
»Ττ|ς  έκλειπούσης  μου  ζωής  τ6  τέλος  απειλείται. 
»θά  ήμην  ευτυχέστερος  ίάν  ίκεϊ  μ'  ήπείλει• 
»δι6τι  6  θεάνθρωπος  απέθανε  καΐ  κείται 
»2κεζ  κα\  Γσως  εΐν'  έκει  τών  οόρανών  ή  πύλη. 
>ΈκεΤ  κ&ν  θέλει  πληρωθΐ|  6  ευλαβής  σκοπός  μου 
»τϊ|ς  προσκυνήσεως,  πρ\ν  ή  απαλλαγώ  του  κόσμου.» 
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Άκουσαντες,  τον  έφεραν  ΙχιΧ,  κ'  2π\  στρωμάτων 
παχέων  τόν  κατέθεσαν  εΙς  δπνου  ήσυχίαν. 
Ό  δέ  Βαφρΐνος,  τήν  καλήν  νεανίδα  φυλάττων, 
εις  προσεχ-ϊ)  καΐ  μυστικήν  τήν  φέρει  κατοικίαν. 
"ΟίΓου  δέ  ήν  δ  Βουλλιών,  τα  πάντα  διατάττων, 
προσί|λθεν  ίπειτα,  χωρ\ς  να  εδργ|  δυσκολίαν, 
2ν  κα\  δΓ  2,τι  2μενε  να  πράξωσιν  ακόμη 
Ισυζητειτο  παρ'  αύτώ  τών  φίλων  του  ή  γνώμη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


383  Η    ΚΑΕΓβΚΡΟΣΙΣ    ΤΗΣ   ΙΒΡ0ΤΣΑΛΒ1Ι 

Νοσουντος  του  Ταφώνδου  ην  κατά  τ6  μάσον  κλίνη. 
Ό  δέ  στρατάρχης  ύς  αυτής  έκάθι^τβ  το  πέρας• 
και  κύκλω  ην  περί  α^όν  στβ^νη  ανθρωπινή^ 
βσ'  (Τχον  ^οχον  {σχύν,  κα\  φρένας  πυκνότερος. 
Πάντες  σιγώντες  δ^  ήκουον  έν  ^,  τί  εΐ^^ε  γίνν{ 
6  έκπεμι^εις  ίζέθετε,  χ«τά  τάς  πρ\ν  ή{Αέρας* 
«Ώς  διετάχθην,  Κύριε,  άνεΟρον  έζετάσας 
»τ^  έχΟρικόν  στρατόπεδον  και  τάς  δυνάριεις  πάσας. 
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«Πόσοι  ά  άναρίθριητοι  στρατοί  αυτών  και  πόσοι 
»νά  σδς  έκβεσω  άκριβΔς  ούδεΙς  μη  π^ριριείνη; 
»Τους  ειδοι,  ωζ  διήρχοντο,  κοιλάδας  νά  πληρΔσι* 
»δρη,  πεδία  6π^  αύτΰν  νά  χρύπτωνται  τά  ^γ^γ 
»κα\  βπου  άν  σκηνά»<χ>σι,  χα\  2ποο  αν  φανΐβσι^ 
«ξηραίνεται  πβσα  ή  γί),  σ'ϋειρεύο  πδσακρήιηΐ|^ 
«διότι  6δωρ  δέν  άρχει  τήν  διψαν  τΐύν  νά  σβύσΐ)» 
«κ*  εΤν'  ή  Σκυθί' άνίχοκνος  νά  τους  τροφοδοτήσι^ν 
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«Άλλ'  6λων  τούτων  των  πεζών^  των  Ιππικ&ν  ταγ(^^των 
«όλιΥ  εισίν  οΐ  χρήσιμοι,  ά«όλεμ^  δ'  οΐ  άλλοι. 
«^Ανίδε^  είσΐ  τάξεως,  σημείων^  προσταγμάτων. 
«ΟύδεΙς  αύτβίν  ζιφοφορεΓ,  χαθείς  μακρόθεν*  βάλλει. 
«ΕΙσιν  σδχ  ήττον  καί  τίνες  έκ  των  έχλεκΙΌτάτων^ 
«ή  Περσική  βοήθεια  ήτις  αΰτοΐς  έστάλγ^ 
«'ΕστΙ  δέ  μεταξύ  αύτΔν  πολεμικός  εξόχως 
«δ  τής  φρουράς,  καλούμενος  «των  ^Αθανάτων «  λόχος; 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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•Καλούνται  δέ  Αθάνατο:,  διότι  δέν  (Λειουται 
»ή  τάξις  των  ή  συ[ΐπαγής  ποτέ  ουδέ  καίΡ  2να. 
>Ώς  (χια  θέσις  χ&νωθη,  έν  όχαρεΐ  πληρούται 
»ύπ'  έχοντος  πολ«[«χά  προσόντα  έγνι•σ(χένα. 
»*0  αρχηγός  τβιΐν  'ΕριιρΑν  ούτε  εις  φρένα,  οδτε 
»εΙς  ^(χην  Ιχ'  όπέρτερον,  Ιχ'  Ρϊον  του  κανένα'. 
»Τω  εΤπε  δέ  δ  Βασιλεύς,  διά  παντοίων  τρόπων 
»νά  προσπαθήσ'  εις  πεδινόν  να  σας  έλκυση  τόπον. 

νΚαι  Γσως  πρ\ν  δ  ήλιος  δις  μιβς  άφήση  δύων, 
»?σοντ'  αΐ  φάλαγγες  αότων  ενταύθα  άφιχθεΚιαι. 
»Συ  δέ,  Τινάλδε,  πρό^χε.  Παρά  τΑν  πολεμίων 
»συ  μΑλλον  ύποβλέπεσαι  κα\  συ  έπαπειλεΰται• 
»01  άγριώτεροι  αύτ&ν,  οΐ  πρώτοι  των  ανδρείων, 
»τήν  κεφαλήν  σοιτ  θέλουσι,  κα\  συ  σκοπός  των  είσαι• 
»6τ^  ή  *Αρμ(δα  ίαυτήν  εΙς  άμοιβήν^  προσφέρει 
»εΙς  βν  τίνα  τήν  κεφαλήν  τήν  σήν  κοπεισαν  φέρη. 
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9  Προέχει  μεταξύ  α&τ&ν  δ  Πέρσης  δ  γενναίος, 
»τής  Σαρμακάντης  βασιλεύς,  δ  μέγας  Άλταμόρος. 
2>Προσέτι  δέ  δ  "Άδραστος,  άνήρ  γιγαντιαίος, 
»ε{ς  ο&  τήν  έπικράτειαν  ή  'Έως  έστιν  £ρος. 
»Δέν  £χει  σχήμα  2(Αθΐον  πρ^ς  ούδενός  (ππέως* 
»άνθ'  ?ππου  Ιχ'  ύφ'  εαυτόν  ελέφαντα,  ζών  δρος. 
>Ό  Τισσαφέρνης  μετ'  αύτδν  εστί.  Πανδήμου  γνώμης 
ν  φωνή  τω  άποδίδωσι  τον  στέφανον  τής  ^ώμης,ν 


Ό'φζβά  1)ν  ν300^ΐ€ 


581  Β   ΚΑΚΤβΚΡΟΣΙΣ  ΤΚΣ   ΙΕΡ0ΤΣΑΑΗ1Ι 

εΤιτε•  ΤοΟ  νέου  ερυθρών  το  πρόσωπον  έβάφη* 
τα  β(χμαι;ά  του  2^ψαν  αχτίνας,  φ^ογισθέντα. 
Αιψ^  εΙς  αίμα  έχθρκχ&ν  νά  πνιξη  τα  εδάφη, 
χαι  δίν  χατέχει  τ6ν  δρΐ[λυν  θυμέν  του  δα[Λασθέντα. 
Άλλ*  6  Βαφρΐνος  ίπου  ήν  &  αρχηγός  εστράφη, 
χαΐ  είπε*  «Κύριε,  (Μχρά  ε{σ\  τα  νΟν  ^ηθέντα. 
»*Όσα  (λοί  (χένει  νά  εΙπώ  ουδόλως  ε1σ\  φροΟδα. 
γΠαροισχευάζοντ'  έπ\  σέ  τά  5πλα  του  Ιούδα.» 
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Κ'έξέθηχεν,  ευχάριστων  την  περιέργειάν  των, 
χαθώς  τόν  άνεχάλυψε,  τόν  τεχταιθέντα  δόλον* 
περ\  φαρμάχων,  όπλισμοΟ,  χρονών  ψευδοση(Αάντων, 
βραβείων,  υποσχέσεων,  χα\  χόμπων  ασυστόλων* 
χα\  ήρω'τ£το,  χ'  Ιδιδεν  εΙδήσεις  περ\  πάντων. 
Σιγή  επήλθε  [ΐιεταξίι  τών  παρεστώτων  ^ων• 
Τότε  δ  αρχιστράτηγος  τοίκ  οφθαλμούς  έγειρας 
προς  τόν  Ταιμόνδον,  εΤπε•  «Δός  τήν  συμβουλήν  τ!|ς  πείρας. 

Ό  δ"  άπεχρίνατο*  «Φρονώ,  οπόταν  φέξ'  ήμερα, 
>νά  μή  προσβάλωμεν,  ώς  ήν  προαπεφασισμένον, 
9£λλ*  ή  πολιορχια  μας  νά  γίνη  στενότερα, 
»Τνα  έξέρχηται  οΰδεΙς  τών  2νδον  χεχλεισμένων. 
»Τ^  δε  στρατ^  άνάπαυσις  δοθήτω  ελευθέρα, 
>ίν'  άναλάβγ),  Ισχυράν  τήν  μάχην  περιμένων. 
»£{ς  σέ  δ'  άνήχει  νά  σχεφθης  τήν  μάχην  &ν  θά  χρίνης 
»εΙς  τόν  έχθρόν  έΐηπεσών,  ή  άν  θά  τόν  προσμε(ντ)ς. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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»Σχέφθητι  δέ  πρ^  πάντων,  σέ  του  δόλου  προφυλάττων, 
»περ\  τής  ασφαλείας  σου  χα\  συντηρήσεως  σου. 
»Τίς  άλλος  έστ\  πρόμαχος,  σωτήρ  τών  στρατευμάτων, 
»τίς  ασφαλιζών,  χα\  αΰτα  τις  διοιχών  2χτ6ς  σου; 
»Πρός  του  χινδύνου  έχφυγήν  τήν  έχ  τών  έμβλημιάτων, 
»νά  μεταβάλης  φρόντισον  τα  τοΟ  στρατεύ(λατ6ς  σου• 
•Τοιουτοτρόπως  μάταιων  τήν  τέχνην  τής  άπατης, 
•άντιίχτρατεύου  δΓ  αυτής  εις  τό  στρατήγημα  της.» 
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Ό  στρατηγός  άπήντησεν  «'Οποιον  σέ  γνωρίζω 
»σ'  εΟρίσχω,  φρόνιμον  τόν  νοΟν,  χα\  τήν  χαρδίαν  φίλον. 
»*Ό  δ*  άφησες  άμφίβολον,  ίδοΟ,  αποφασίζω* 
»Ήμιεΐς  θά  έπιπέσωμ^ν  χατά  τών  αλλοφύλων. 
»0{  τής  *  Ασίας  νιχηταΐ  άνοίχειον  νομίζω 
»χατάχλειστοι  να  μένωσιν  έν  μέρει  θρασυδείλων• 
»ΕΙς  τήν  ήμέραν  τήν  λαμπράν,  εΙς  τ'  ανοιχτά  πεδία 
»&  άσεβης  ας  α{σΟαν6ίη  τίς  ή  ημών  άνδρία• 
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9  Ουδέ  χατ'  ίνομα  αΐύτοίς  ίστΰα  ποτέ  ή  νίχη, 
»ούδέ  θά  ύπομείνωσι  τήν  φοβεράν  μας  θέαν 
»ο6δέ  τά  6πλα.  Άλλ'  ήμϊν  τό  χράτος  των  θ'  άνήχη, 
»έφ'ού  τήν  δύναμιν  ημών  θά  στήσουμε  ν  έδραίαν. 
•"Άν  εΙς  ημάς  παραδοθείς  ταχέως  δέν  &πείχη 
»δ  πύργος,  ^ομεν  αύτου  τήν  άλωσιν  βεβαίαν.» 
ΈνταΟθα  Ό  μεγάθυμος  σιγήσας  απεσύρθη, 
δπότε  6  εσπερινός,  χαλών  εις  υπνον,  ήρθη. 


ο>»;<^ 


^^9^ί^ζθ^^  ^3ν  ν300^ΐ€ 


ΡΑΨΩΑΙΑ  ΕΙΚΟΣΤΗ 


*Ήδ'  είς  τα  €ργα  τους  ίνητουζ  6  ήλιος  έχάλει, 
καΐ  τϊ5ς  ήριέρας  ϊ^ανεν  ή  ώρα  ή  δεκάτη, 
6τ'  έκ  τοΟ  πύργου  μέλαν  τι  έφάνη  ώς  (^εγάλη 
νεφέλη,  έπ\  ζοφερδς  νυκτ&ς  σκοτεινοτιάτη, 
ήτις  εΙς  ϊκτασιν  [Α«χράν  τδν  κ^σμον  ι:εριβάλλει• 
'^Ητον  6  φίλος  των  στρατλς,  βστις  ίταχυβάτει, 
κ'  έπλήρου  πάντα  ύπ'  αΟτέν,  χ^\  λόφους  χαΐ  ττεδία, 
κα\  κρύπτουσα  τλν  ούρανέν  ήγείρετο  χονία. 


Τότε  κραυγή  άνέθορε  των  πολιορκουμένων 
έκ  τής  ύψιστης  κορυφής,  .καΐ  πλήττει  τάς  νεφέλας. 
Άπ6  τ£^ν  θρακικΰν  άκτων  γερανών  πετω|/ιένων 
κατά  χειμώνα  |5λέπομΐ€ν  .ομοίως  τάς  άγέλας, 
πρίς  τόπον  ν'^άποστρέφωνται  Φερμότερον  καΙ  ^ένον^ 
μετά  κρωγμών,  καΙ  τάς  ψυχράς  νά  φεόγωσι  ^λλας• 
Ώς  ζέσεως  δ'  έπλήσ^αν,  κ'  ίλπίδων  ώς  ηύπόρουν, 
αΐ  χεΐίρές  των  έτόξευον,  οΛ  γλώσσαι  έλοιδόρουν. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ύπο  των  Φράγχων  ευχερές  τίς  ήτον  ένοήΟη 
6  λόγος  6  των  απειλών  και  τί^ς  έξάψεώς  των. 
'Οπίσω  τ<ρ)ν  άπέδλεψαν,  χα\  είδον  πόσα  πλήθη 
έβάδιζον,  χαι  6τι  ην  6  έχδριχος  στρατός  των. 
Γενναία  φλοξ  άγέλαμψεν  ύζ  τ'  άγρια  τ«ν  ατήθη, 
6  ζ-ί^λος  τους  διέχαυσεν  6  φιλοπόλεμος  των. 
Ή  νεολαΓ  άχάθεχτος,  φρυάττουσα  συ^^ι- 
«Τό  σύνθημα  δος,  αρχηγέ!»  χραυγάζουσιν  οί  νέοι. 


Άλλ'  δ  έχέφρων  αρχηγός  άντέστη,  χαταστέλλων 
την  φιλοπόλεμον  αυτών  ανυπομονησίαν, 
πρό  της  αυγής,  προς  τόν  έχθρόν  τον  φθάσαντα  μη  θέλων 
νά  ελθωσ^  ε!ς  άπόπεφαν  χαι  εΙς  άψιμιι^ίαν. 
«Μέγας  έστΙν  6  χόπος  σας  6  παρελθών  χαΐ.μέλλων. 
•Έχετε,  εΤπ',  έν  μεταξύ  ημέρας  ήσιιχίφ/•» 
"Ισως  δέ  εϊχε  δι'  αύτοΟ  έν  τοις  2χθρ6Κ;  θελήσει 
την  άρρονα  έν  έαυτοΤς  πεποίθησιν  ν*  αύξηση. 


Καθείς  παρεσχευάζετο,  προσμένων  ή  πρωίία 
νά  έπανέλθη  φέρουσα  τήν  6)ραν  τών  χινδυνων. 
Ποτέ  αυγή  δέν  έ^φεξ^  χαθως  αυτή  γλαχιβΐΐκ, 
ουδ'  6  άήρ  ποτ"  αίθριος  ύπίΐρζεν  ώς  έχεή^ον. 
Φαιδρά  έθά^^  ή  ήώς  πώς  ήτον,  χ'  έμ^^δία 
ώς  αν  περιηυγάζετο  ύφ^  βλων  τών  αχτίνων. 
Το  φώς  αυξάνει,  ώς,  χωρίς  νά  τόν  χαλύπτη  σχέπη, 
αν  τον  άγώνΛ  ήθελεν  δ  ούρανδς  νά  βλέπη. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ώς  8έ  τ4|ς  πρώτης  χαραγή  τα  ^όδα  διοιχρίν&ι 
δ  Γοδεφρεϊδος,  τον  στρατόν  έξήγαγεν  έν  τάξει• 
Πλην  τδν  Ταιμόνδον,  5πως  ην,  παραταχθέντ'  αφήνει 
τδν  πύργον,  και  τόν  ίγχλειστον  Σουλτάνον,  νά  φυλάζγ]« 
Και  τους  πιστούς  προστίθησι  τους  πρλς  τ^  Παλαιστίνη, 
οδς  ζυγού  ήλθεν  6  στρατός  των  Φράγχων  ν'  άπαλλάξη• 
^Ησαν  [λεν  ούτοι  πάμπολλοι•  ούχ\  πλην  τούτους  μόνον, 
άλλ'  £τι  κα\  απόσπασμα  επέστησε  Γασχόνων. 


Προέβαινε  §'  6  ήγεμών,  χ'  έφαίνετο  βεβαίαν 
τί5ς  νίχης  τήν  έγγύησιν  εΙς  την  μορφήν  του  φέρων. 
Νέ^  έξ  δψους  χάριτι,  σεβάσμιος  τήν  θέαν 
έφάνη,  χαΐ  ανάστημα  γιγαντιαϊον  αΓρων. 
Δόξης  αχτίς  τήν  2ψιν  του  χατέλαμψεν  ώραίαν, 
χα\  εΙς  άχμήν  νεέτητος  άνέθαλεν  6  γέρων. 
Τα  μέλη  του  έδείχνυον,  τ4  βλέμμα  του  επίσης 
ως  άν  θνητού  άνώτερον  τον  ίπλασεν  ή  φύσις. 


Δέν  έπροχώρησε  μακράν,  πρ\ν  τάς  δυνάμεις  πάσας 
των  Αίγυπτίων  νά  Ιδή  τών  περιμενομένων. 
Τότε  εΙς  ^ος  τ&ν  στρατ&ν  αναβιβάζει,  φθάσας, 
έπ(σω  χ'  εύωνύμως  των  εΙς  δψος  άναβαινον 
κα\  τό  τί)ς  μάχης  μέτωπον  ευρύ  άναπετάσοις, 
στενάς  άφί^κε  τάς  πλευράς  τών  παραταττομένων. 
θέτ'  εΙς  τ^  κέντρον  τους  πεζούς•  τάς  δ'  άκρας  ταχυτέρβις 
πτεροΓ,  θεις  εκατέρωθεν  τήν  ίππον  εΙς  το  κέρας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τον  Ινα  χαι  τον  ετέρον  Τοβέρίον  διορίζει 
είς  φρούρησιν  τ?|ς  δεξι3^,  χ'  εΙς  τον  κρηι^νον  τους  τάττει 
δστις  τ?|ς  παρατάξεως  τήν  πτέρυγα  6ρίζει• 
Τι^  άδελφω  του  έδωχε  τό  χέντρον  να  φυλάττη. 
Αύτος  δέ  τήν  ε6ώνυ(λον  πλευράν  εξασφαλίζει^ 
δπου  ή  θέσις  πεδινή  χαΐ  χινδυνωδεστάτη, 
χα\  6που  είχεν  δ  εχθρός  προβαίνων  να  έλπίση 
τλν  χριστιανιχόν  στρατον  να  Οπερχερατίστ). 

40 

ΈχεΙ  τοί>ς  Αοθριγγίους  του  χαλέΤ,  χαι  των  γενναίων 
το  άνθος,  χαΐ  τών  δπλιτών  τοΟς  έχλεχτους  προσέτι• 
τοί>ς  ίππους  τάττει  τους  φραχτοΙ>ς,  χ'  έν  μέσφ  τών. Ιππέων 
ους  πεζομάχους  ίχανους  εΟρίσχει  παρενθέτει. 
Κ'  έθελοντάς  συνήγαγε  τών  (χάλλον  ^ωμαλέων, 
χ'  ενταύθα  τους  παρέταττε  χαΐ  τους  έτοποθέτει. 
Εις  τάξιν  προς  τα  δεξιά  τους  &τησε  πλαγίαν, 
χ'  εΙς  τόν  Τινάλδον  ίδωχεν  αυτών  τήν  δδηγίαν» 

Συγχρόνως  δ'  είπεν  €Έπι  σοι,  Ιππότα,  μονω  χεΓται 
•ή  νίχη,  το  χεφάλαιον  τών  ίργων  τών  μεγάλων. 
>Χρ6νον  τινά  χρυπτόμενοι  ας  μείνα>σ*  οί  δπλιται 
»τής  ημετέρας  φάλαγγος  βπίσω,  χα\  τών  άλλων. 
^'Όταν  δ'  έπέλθτ}  δ  έχθρας,  πλαγίως  σεις  ^ιφθγ}τε, 
»χαΙ  τους  σχοπούς  του  τάραξον,  αΓφνης.αύτδν  προσβάλλων• 
γ(Κ  δέ  σχοποί  του,  άν  νοώ^  αυτούς,  θά  είναι  πρώτον 
»νά  έπιπέση  δεξιώς,  χα\  είτα  χατά  νώτο  ν.» 

[φιλολογικά  ΡΑΓΚΑΒα-^Τόμ.  Ζ']  1 9 
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Είτα  δ'  ιΐς  {πΐ(^ν  ιμίΙ^αχ  Ιν  χαλιησμ^  χωροΟντβ 
άπ^  Ιππέων  εΙς  7(&ζο{>ς^  έχ  τάΐ^ΐιΐν  ξΐς  τάξεις* 
Ακάλυπτα  τα  δμψιατα  αύτοΟ  καΐ  )ςεραυνοΟντα^ 
δια  φλογών  «ννώδευον  &ζ  έδιδε  προστάζεις. 
'Ότρυνε  τόν  διστάζρντα,  {^ήπτε  'ϊον  βα^^οΟντβ, 
τφγαύρφ  άνεμίμνησκεν  έΙ<  έχααχβτο  πράξεις, 
τ^  ισχυρή  &ς  £πραξε*  ιιαλ  είς  τινας,  (ΐεγάλους 
να  δώσ' ύπέσχετο  |λΐ9^νς>  πολλας  τΐ(ΐ4ΐς  ε{ς  άλλους. 

13 

Τέλος,  χρατων  τ^ν  ίππον  του  έμπρος  τ*ν  λεγεωνών 
τών  πρώτων  είς  τήν  άρετήν  κα\  τΑν  εΰγενοντερων, 
ό(Μλη9*  έκ  περιωπές,  χαΐ  την  φωνήν  6ψωνο)ν, 
χα\  δ  στρατός  του  ήχουεν  έν9ουσι6ν  χαΐ  χα^ρ^^• 
Ός  χειμα^^  έξ  6ψηλ^  Άλπογενφν  χιόνοΰιν 
^αγδαιος  χαταλεί^ται,  Οδατα  λ«5ρ«  φέρων, 
6(λοίως  έξε^^εύγοντο  άπλ  τοΟ  στόματος  του 
οΐ  λόγοι  του  δι'  ήχηρΑ;  φωνής,  φων4)ς  εύρωστου* 

44 

«^0  χεχρισμένοι  μάστιγες  ύμεΐς  των  άντΐ)^χστων, 
>ώ  άχατάβλητε  στρατέ,  δαμάτωρ  τί|ς  Άσία^ 
«Ιδοϋ  ύμΐν  ή  πλήρωσις  των  πέθων  τών  μεγίστωχι, 
»ή  χρ(σις  τξς  ένδοξου  σας,  θεοσεβους  στρατείας. 
»Τό  πλΐ^  άπαν  τδν  λοΑν  ένταθθα  τ(>ν  έχΚστων 
»δ  ούρανές  συνήγαγεν  ούχ\  χ^ιΐιρ^  «Ιτώις. 
>  Πάντες  δμοΟ  έπέτρεψεν  είς  ^^  μν^  συναχΟωσι, 
>ινα  εϊς  πόλε|/Λς  πολλούς  πολέμους  τελειωσι^}• 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 
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»χαλ  νιχοις  άρωμεν  πολλάς  ήμεΐς  έν  (χιά  νίχγ], 
γχωρίς  προ^έτων  8ι*  αυτός  ή  πόνων  ή  κινδύνων. 
γΕ!ς  φέβον  ΐ(έκ€(σ(ΐ.'  έξ  6μών  &η  ούδεΙς  ύπείχει 
γβλέττων  τ&  πολυάρ(θ(χον  στρατόιτεδον  έχείνων. 
»Έν6της  λείπει  άπ'  αυτών,  διχόνοια  τους  τήχει, 
»χα\  πνεΟ[)ΐα  άνυπόταχτον,  προς  άναρχιαν  τεΤνον. 
γ'^Οπως  (ΐοίς  πολεμήσωσιν  εΙς  ταΟνα  τα  πεδία, 
»θά  λείψη  τόπος  εΙς  πολλούς,  χ'  εΙς  τους  λοιπούς  χαρδία. 
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»0{  άντιστρατευό(ΐιενοι,  ^λος  γυμνών  ανθρώπων, 
»χα\  ^μης  είσΐν  έμοφοι,  χαΧ  άνευ  εμπειρίας, 
»άπ^  τί5ς  όχνηρίαςτων,  τών  δουλιχώντων  τρόπων 
>μή  αποσπώμενοι,  εΙμή  διά  μαστιγών  βίας. 
»1δέτ'  αί  σπάθαι  εΙς  αυτόν  πώς  τρέμουσι  τόν  τόπον, 
ι^πώς  αΐ  σημαΐχι  τρέμουσι  τόν  τρόμον  τΐ^ς  δειλίας. 
> Αχούσατε  V  αμφίβολα,  δειλά  σαλπίσματα  των. 
» Βέβαιων  προμαντεύματα  είσΐν  αυτά  θανάτων. 

η 

*  Ούτος  έχεϊδ  αρχηγός,,  χρυσοπορφυροφόρος, 
•είναι  τών  λόχων  χορυστής,  άγριωπός  την  θέα  ν. 
•Ίσως  προς  Μαύρους,  "Αραβας,  ύπΐ|ρζε  νιχηφόρος, 
»πλήν  χαθ'  ημών  τήν  προσβολήν  επιχειρεί  ματαίαν. 
»Κα\  &ν  σοφός  ύποτεθη,  θά  δυνηθη  εύπόρως 
»πρός  πνεύμα  ν'  άντιστή  χαχόν,  πνεύμα  τό  πδν  συγχέαν; 
•Όλίγοι  τόν  γνωρίζουσ>ν,  ολίγων  £χει  μνήμην, 
»χα\  εις  ολίγους  θά  είπί)•  €Συ  ήσο,  έγώ  ήμην.» 
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»Έγώ  δ'  ανδρείους  οδηγώ,  τον  έκλεητον  στρατόν  μου• 
σκοίνας  τάς  μιάχας  εΓχομεν  κα\  ιτών  δαφνών  το  θέρος. 
» Μετόχους  σας  συνέλεξα  τών  Ιερών  σκοπών  μου. 
•Τίνος  το  γένος  αγνοώ,  τί|ς  γενετής  τδ  μέρος; 
»και  ποιον  είναι  ξίφος  σας  ή  βέλος  άγνωστόν  μου, 
^  »άν  και  άχόμη  πέτεται  έν  μέσω  του  αέρος; 
»Τίς  έκ  Γαλλίας  άρχεται  και  τίς  Ιξ  Ιρλανδίας 
»ήξεύρω,  τίς  δ  πέμπων  τον,  τίνος  έστιν  άνδρίας. 

49 

»Δέν  ζητώ  νέα  παρ'υμών,  δεν  θέλω  ασυνήθη. 
» Οίους  έγνώρισα  υμάς  εστε  και  πάλιν,  φίλοι. 
»Μή  τις  νυστάζη  ^αΟυμών,  και  παραδώ  ττ)  λήθ/} 
ϊ)δ,τ'  είς  έμέ,  εις  Ιαυτον,  εις  τον  Χριστόν  οφείλει. 
ρΠατητε  εις  τα  μέλη  των,  εις  τα  σχισθέντα  στήθη, 
»και  οι  σωροί  των  £στωσαν  του  κράτους  μοις  οι  στύλοι. 
•'Αρκει  δσον  τον  ζηλόν  σας  ανέβαλα  λαλήσας. 
»Τό  βλέπω.  Ένικήσατε.  Το  λέγει  ή  μορφή  σας.» 

20 

Ώς  ταύτα  είπε,  φως  γλυκύ  καΐ  ίλαρον  έφάνη 
εις  την  μορφήν  του  καταβάν  και  σχίσαν  τους  αιθέρας, 
καθώς  έν  ώρα  θερινή  ή  νυκτική  στεφάνη 
συχνάς  σκεδάζει  άστραπάς  και  πίπτοντας  αστέρας. 
Αυτ'  ή  ακτή  πλην  φαίνεται  έπι  την  γην  πώς  φθάνει 
τοΟ  κέντρου  της  ηλιακής  άποκοπεϊσα  σφαίρας. 
Την  κεφαλήν  τω  Ιστεψε•  δΓ  δ  άντ'  αγγελίας 
έξέλαβόν  τίνες  αυτήν  μελλούσης  βασιλείας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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"Ισως  (αν  δέδοταί  ποτέ  εις  γλώσσας  άνθρατηίνας 
νά  έ(χβαΟύνωσ'  εΙς  βούλας  χρυπτάς  του  Υπέρτατου) 
προστάτης  ήτον  άγγελος  δ  καταβάς  κ'  έκτείνας 
προς  υπεράσπισιν  αύτου  τ'  αθάνατα  πτερά  του. 
ΠρΙν  δ'  άποστί]  δ  Βουλλιών,  τάς  τάξεις  διευθύνας, 
κ'  ην  μεταξύ  δηρ,ηγορών  εις  τά  στρατεύματα  του, 
και  της  Αιγύπτου  δ  στρατός  έντος  του  χρόνου  τούτου 
κοσμούμενος  έτάττετο  ύπο  του  αρχηγού  του. 

22 

Τάς  φάλαγγας  εξέφερε  καΐ  ούτος,  παρατάττων, 
δποϊος  εΤδ&ν  δ  στρατός  δτ'  ην  δ  ένλντίος. 
Όμοίως  τάς  ανέπτυξε  μετά  διπλών  κεράτων, 
θέτων  έν  μέσω  τους  πεζούς,  τους  δέ  Ιππείς  πλαγίως, 
την  πτέρυγα  τήν  δεξιάν  δΓ  έαυτον  φυλάττων. 
Ό  δ'  Άλταμόρος  τί|ς  λαιόίς  προύτάχθη  δ  ανδρείος. 
Τών  μέν  πεζών  προέιτατο  ταχθείς  δ  Μουλεάσσης, 
εΙς  δέ  τ6  κέντρον  της  γραμμί5ς  ην  ή  Άρμίδα  πάσης. 

23 

Παρίστατο  τω  ΒασιλεΓ  δ  άρχων  τί^ς  Ινδίας, 

δ  Τισσοιφέρνης,  κ'  ή  φρουρά  δμου  τών  Βασιλέων. 

Ό  δ'  Άλταμόρος  £μενεν  εις  τάς  ευρυχωρίας 

δπου  πρδς  τάς  κινήσεις  ην  πεδίον  άναγκαιον 

κ'  οΐ  Βασιλείς  τ?)ς  Αφρικής  παρησαν  και  Περσίας, 

κ'  οΐ  δύω,  οδς  τδ  έδαφος  εξέπεμψε  το  καϊον. 

ΈνταΟθοί  το  εύωνυμον  ελεύθερον  κινείται, 

κ'  έτάττοντο  οι  βαλισται,  τοξόται,  σφενδονηται. 


/ 
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Ούτω  %οσ^ύ  6  Έμφάν  άύτους,  χαΐ  διατρέχει 
(}ΐ€σον  χαΐ  άτψι,  τάγμ.ατα  τα  έσχατα  χαΐ  πρώτα. 
ΝΟν  δμ,ιλεϊ  δι'  έαυτοΟ,  νΟν  έρμηνεϊς  του  £χει. 
Έπήνει  χαΐ  έπέπληττεν,  Οπέσχετο  χ'  ήρώτα. 
Και  τίνα  βλέπων,  Ιλεγε•  «Τις  φόβος  σΐ  συνέχει; 
>Τί  ή  χατήφεια  δηλοΓ  αυτή  σου,  στρατιώτα ; 
»Έστέ  πρ^ς  £να  έχατόν.  θ'  άρχέση  ή  σχιά  σας 
»και  ή  κραυγή,  τάς  τάξεις  των  να  διαλύστ)  πάσοις.» 

23 

ΕΙς  άλλον  λέγει•  «Εύγε  σου.  Χέ  βλέπω  τόλ}ΐης  πλήρη. 
ι>Τά  λάφυρ'  α  μδς  άφαφει  6  ξένος  συ  θα  σώσης.» 
Και  εΡςτινας  Ιν  ζωηρδ  είχονι  διεγείρει 
την  |λνή(χην  τϊ|ς  πατρίδος  των  {χετιχώς  βοώσης• 
χα\  πρύς  την  οίχογένειαν  χινεΓ  στοργήν  θυ(ΐ.ήργι, 
τάς  πρ6ς  τάς  συ|Λφοράς  α6τϊ|ς  έξάπτων  εντυπώσεις. 
«Ή  πατρίς,  λέγει,  σίς  χαλει  (χετά  φωνής  πενθί[&ου* 
ϊ>  διότι  της  πατρίδος  σας  οΐ  λόγ'  είσΐν  αδτοί  μου• 

26 

»  «Συ  φρούρησον  το{>ς  νόμους  μου,  χ'  είς  οίμα  πνιγομένουξ 
»  »μή  τους  ναούς  μου  τιάριδε,  μη  πίπτοντα  τόν  θρόνον. 
γ»^Ασφάλισον  χατ  άσεβων  χαΐ  σώσον  τάς  παρθένους* 
» ιιτούς  τάφους  σώσον  τους  σεπτοϋς,  τήν  χόνιν  τών  προγόνα)ν. 
»»Σο\,  κλαίοντες  τέ  παρελθόν  οΐ  γέροντες  του  γένους, 
»»τήν  πολιάν  δειχνύουσι  χα\  τόν  δριμύντων  πόνον. 
»  »Ε{ς  σέ  δεικνύ'  ή  σύζυγος  τό  τραΟμα  τών  μαστών  τηζ, 
»ι>τό  λίκνον  της,  τά  βρέφη  της,  τό  λέχος  τό  κενόν  της.»» 
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Και  €ίς  πολλοίς  ιφοσέΟ^τβ*  €  Προμάχους  ή  Ά^ία 

»πρίς  τα9τα  "(ά  βώά^ΟρΛ  άλλ'  άγραι  θηρία, 

>χα\  $Γύ(χων  6^ίχ7)9ΐς  &χ«μι  ηροΦ^χέΙ^ΐ•)ΐ 

Κ^\  όΰτω  τεχναζόμίνος  χοιΐ  6)ΐιλΔν  ιο«ντο&ι 

έγερσικάρδιοζ^  ίντλς  τδν  τάξεωιν  «λβιΛτοΐι. 

Τέλος  σιγώσ'  οΐ  άρχηγο^^  χβά  -Ε6ν  στρβ«Λν  ι:Λ  ^ή>^ 

ελάχιστον  διάστημα  το6ντε0θ&ν  δτβχρίνίί. , 

2» 

Και  (χέγα  ήν  χα(  Οαυμοιτταν  ξτ^ί^Άοισαν  ιιλη(χίον 
εις  άλληλα  τα  μέτΜπα  τ6ν  8ώω  €Γτρατευ(Αάτων, 
δτ  έκινεϊτο  ίχαστον,  χ'  ην  πρέθειηιι  ^ικνύφν 
ή  προσβολγ|ς  ή  σ^φίΛλοχτ^  διά  τών  χινγ^των. 
Ό  άνεμος  έπιπετ&ν  χαΐ  τάς  «σημαίας  λύαιν, 
έπ\  τά  χράνη.ίπνεε,  χ'έχίνει  τα  «τβρά  των• 
Χρώματα,  στ^^ζη  οπλισμών  ΧΡ^^^ν  ^*^  χαίλυ|Κδίνων> 
χοσμήματ^άναπέμπουφι  τα  φώτατΰν  άχτι^ω^ 


01  Εύω  (στάνταρ  στραΤοΙ  Ας  ^ί^  ιεοχνά  2άση* 
τοιαύτη  εΤναι  τών  λοτ(χΛναυνώΟησις  μεγάλτ}. 
ΈχεΤνος  ξίφ^  ίτξρος  άχόντιον  τινά^σετ 
τά  τόξα  έτοιμάζουσι  χαΐ  τά<  σφ4ν$ένας  άλλη- 
κβς  ίιϋπος  κροοκσθάνεται  την.  μάχ'ην  χα\  ψ^ψΛοίσα, 
χα\  δ  του  έπι^άτου  ιο^  θυμ^  1ν  αί^τιρ  ινίλλει*      ^ 
δρθουται  έν  χρεμετιβμοις,  την  γην  χ'^υιηΐ  χα\  ξέει, 
δγχοΐ  τους  (Ρώθωνας  Φυσών,  χαι^νον  χαΐ  φλόγας  ι(νέει• 
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30 

Ένέπρεπον  £1  ο!  στρατοί  έν  χάλλει  τ(5  φριχτα>  χω^, 
%  έπήγαζ'  έκ  της  φρίκης  των  αύτί|ζ  ή  χαλλονη  των. 
^Ησαν  δέ  τρόμος  ένταυτώ  και  χαρ(Λ€/νή  τών  ώτων 
αΐ  σάλπιγγες  αΙ  ήχηραΐ  χ'ή  φοβερά  φωνή  των. 
Άλλ'ήν  τών  Φράγκων  δ  στρατίς  τήν  θέαν  και  τον  κρ6τον 
ανώτερος,  αν  κ'  Ιλαττον  τδ  πλί|βος  αύτοΟ  ήτον. 
ΑύτοΜ  λαμπρότερον  ήχει  ή  σάλτηγξ  χα\  τλ  κέρας, 
καΐ  ^ι'πτουσι  τά  δπλα  των  άκτϊνας  λααπροτέρας. 

31 

Σαλπιζουσι  τήν  πρόκλησιν  ιφώτ'  οΐ  τών  Φράγκων  τδνοι. 
Παραδοχήν  αΐ  σάλπιγγες  των  άλλων  άντηχοΟσι. 
Δή  τότε  οί  Χριστιανοί  κλίνουσ*  εις  γήν  τό  γόνυ, 
χα\  εΰλαβως  εύξάμενοι  τ6  έδαφος  φιλοΟσι. 
Έζέλιπεν  ή  ριεταξίι  των  δύω  στρατών  ζώνη, 
καΐ  συνεμιγησαν  «Ις  £ν  έν  ϊσχυρά  συγκρούσει• 
"Αρχεται  ήδη  κρατερά  κατά  τλ  πέρας  (χάχη, 
κα\  εΙς  το  κέρας  έρχονται  εις  χείρας  πεζρμάχοι. 

32 

Τίνα  δ^  πρΦτον  τοΟ  ΧριστοΟ  Ιππότην  6ά  ύ[χνήσω ; 
Νά  κατορθώση  μ,έγα  τ\  τίς  πρώτος  έδυνήθη, 
Ιργον  άνδρίας  και  τιμιί5ς;  Συ,  ω  Γυλδίπτρη,  ήσβ, 
ύφ'  ής  δ  μ^γας  Τρκανδς  ίξ  "Όρι^ου  προσεβλήθη, 
κα\  (δόζαν,  δόντος  τ'  οΟρανοΰ,  τοσαύτην  συ  έκτήσω), 
ή  χεΙρ  ή  γυναικεία  σου  τϋ^  έ^ιχισε  τά  στήθη. 
ΚαΙ  έπεσεν  δ  πληγωθείς,  κα\  ήκουσ'  έν  τη  πτύσει 
νά  έπιχαίρωσ*  οΓέχθροΙ  κα\  νά  έπικροτώσι• 
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Σφίγκει  την  σπάθην  της  έντύζ  τϊ}ς  άνδριχής  ιυαλοψιης, 
την  λόγχην  ως  άπέβαλε,  Οραυσθεϊσαν  αιφνιδίως. 
Έλαύνει  προς  τάς  Περσιχάς  τδν  ιππον  της  Βυνάμιεις, 
χαΐ  ρίπτεται  φονεύουσα  ίν  [χέσφ  τ?|ς  πληΟύος. 
ΚαΙ  συ  6ι:ο  τό  ξίφος  της,  ώ  Ζώπυρε,  έΒάμης, 
διχοτμηθεις,  βπου  έστ\ν  ή  θέσις  τής  όσφύος. 
ΤοΟ  δέ  Άλάρκου  του  σχληροΟ  Λς  τον  λαιμι&ν  εγγίζει, 
ττ|ς  έδωδ^ς  χαΐ  τής  φωνής  τον  αύλακα  χωρίζει• 

34  ^ 

Τέν  ΆρταξέρΗην  βάλλουσα,  χτυπώσα  τόν  Άργαϊόν, 
τον  £να  ρίπτει  χατά  γ?5ς,  τον  Ιτερον  δέ  χτείνει. 
ΤοΟ  Ισμαήλ  δ'  άπέτεμιε  τδ  μέρος  τλ  συνδέον 
την  χεϊρα  χαι  τον  πήχυν  του.  Έχεΐνος  δέ  αφήνει 
έχ  τών  χειρφν  νά  πέσωσιν  οΐ  χαλινοί,  έχπνέων. 
ΕΙς  τήν  τοΟ  Γππου  άχοήν  σίζ'  ή  πληγή  έχείνη. 
Ό  Ιππος  δέ,  ως  άφετα  ήσθάνθη  τα  ηνία, 
τάξεις  συγχέων  χαΐ  πατών,  έ^^ίφθ'είς  τα  πεδία. 

35 

Αυτών,  χα\  άλλου  αριθμού  έχθρων  ούχΙ  βλίγου 
^ίπτ'  εΙς  τήν  χόνιν  τους  νεχρού;,  ους  σιωπ^  ή  λήθη• 
Τών  δέ  Περσών,  ο&ς  £φεσις  λαφύρων  έμαστίγου, 
α^  διψώντα  χατ'  αύτης  έ^^ίφθησαν  τα  πλήθη. 
*Αλλ*  δ  πιστός  της  σύζυγος  τήν  θέσιν  τϊ}ς  συζύγου 
Ιδων,  δρμδ  υπέρ  αυτής,  διότι  έφοβήθη. 
Τό  ζεύγος  οδτω  συνελθδν,  εις  τήν  συνάντησίν  του 
^  άναδιπλοϊ  τήν  δύναμιν  και  τήν  άντίστασίν  του.  ». 
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3β 

•  Κα\  τόνε  ή  (ΑεγάΒιιμι^  &ιας  μετεχειρίσΟη 
άνήκουστον  ιφ\ν  χα\  {«τά  τδν  τρόιιον  τϊ|ς  ά(ΐ.ύνης• 
Τόν  έλλον  σώζων,  ίαυτοΰ  x^^θε^ς  των  έκελήσΟη. 

Μάχετ' έχειΥ  &πΙρ  αύτου,  αώτίς  υπέρ  έχεινης* 
Έκτύπα  ή  άτρόριητος,  οώδ'  έακυτής  έφεέ^θη 
τδν  φίλον  τής  καρδίας  της  δτ'  ίβλεπ'  έν  κινδυν^. 
Ό  δ'όπο  τήν  άσιαδα  του  ζητών  νά  τήν-φυλάξγ|, 
εΤν'  Ετοιμος  τήν  κεφαλήν  γυ|χνήν  να  τη  πρόταξη. 

37 

'*Ην  έκαστος  ως  έαι/τοΟ  Ιδίαν  έχλαμβάνων 
τήν  τοΟ  έτερου  άμυναν  και  τήν  έκδίκησίν  του» 
Εκείνος  τόν  άγέρωχον  φονεύει  Άρτοεβάνον, 
τήν  νγ^σον  £χοντα  ΒοΙκάν  εΙς  τήν  ύποταγήν  του• 
δια  στροφ%  τοΟ  ξίφους  του  καΐ  τον  Άλβάντην  φΟάνων, 
βστις  πληγήν  κατέφερεν  εΙς  τήν  άγαπητήν  του. 
Κ^  εκείνη  τόν  Άρίμωνα  έν  μίσί^  τών  οφρύων 
κτυπδ,  βστις  τόν  φίλον  της  ήπείλει  τόν  όνδρεΐον. 

38 

Οδτω  το{;ς  Πέρσας  ίσφαζον.  Άλλα  τϊ|ς  Σα()ΐαρκάν^ 
δ  βασιλεύς  επέφερε  τοϊ;  Φράγκοις  ίσον  φονον. 
'^Ην  βέβαιος  Οανάσιμον  πληγήν  να  λάβη  αν  τις 
άπήντα  ή  το  ξίφος  του  ή  κα\  τόν  ίππον  μόνον. 
Ευδαίμων  αν  ή  μάχαιρα  ε{ς  τήν  καταφοράν  της» 
ύπό  τόν  ίππον  πρ\ν  ^φΟη,  άπήλλαξε  τών  πόνων• 
Τα  μέλη  τών  τραυματιών  δ  ίππος  του  τών  ζώντων 
σπαράττει  δια  ττ}ς  δπλΫ|ς  καΐ  δια  τών  οδόντων. 
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Ό  ^Αλτοφι6ρος,  [αταξυ  πολλΔν  έτέ^ν^  σφάζει 
τον  Βρυνελλόνην,  [ΐΛχητην  τών  μάλιστα  εύσωμων. 
Τ6  κράνος  του,  κα\  μετ'  αύτοΟ  την  >ςεφαλήν  8ιχάζιι, 
ώστ'  αυτή  εις  έκάτερον  κατέπεσε  τ^ν  ώμον. 
Τρυπ^  δέ  τών  Άρδόνιον,  έκεΤ  ίπου  εδράζει 
δ  γέλως.  *Ω  θεάματος  καινού,  κινουντος  τρόμον  ί 
Έν  φ  θρηνώδες  έπ  αύτλν  ίπήρχετο  τλ  τέλος, 
ακούσιος  διέατρεφε  το  πρόσωπον  του  γέλως. 

40 

Ταύτα  δέν  ήσαν,  πολλού  δει,  τα  μένα  θύματα  του. 
Ύπήρξεν  αναρίθμητος  πληθύς  των  φονευθέντων. 
Έν  άλλοις  ύπύ  δρέπανον  κατέπεσαν  θανάτου 
δ  Τοσαμόνδος,  δ  Γασκών,  δ  Γίδος  κα\  δ  Γέντων. 
Πλην  τίς  τδ  πόσους,  να  είπη,  φονεύ'  ή  μάχαιρα  του 
καΐ  αί  χηλαΐ  τοΟ  ίππου  του ;  τίς  τ'  βνομα  καθέν  των; 
Τίς  ν' αρίθμηση  δύναται  τδ  πλήθος  τών  ανθρώπων, 
και  τίς  τα  είδη  τών  πληγών,  τδν  τοΟ  θανάτου  τρδπον; 

41 

Ούδεις  τδν  άγριον  τολμ^  έχεινον  ν'  άτενίστ), 
κα\  £τι  όλιγώτερο.ν  τολμοί  να  τον  προσβάλη. 
Μόν'  ή  Γυλδίππη  έπ'  αΟτδν  τδ  βλέμμα  της  να  στήση 
ούδένα  £χει  δισταγμον  δέν  την  τρομάΤ  ή  πάλη. 
Είς  τδν  θερμδδοντ'  Ά  μαζών  δέν  ήτον  αύτη  Γση 
εΓτε  ασπίδα  να  κινη  ή  πέλεκυν  νά  πάλλη• 
ούδ"  ήτον  τό^ον  τολμηρά  δπόσον  ήν  εκείνη 
δτ'έπ'έλτπδι  ώρμησε  τονΠέρσην  να  άποκτείνγι. 
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Τύνεβαλλ*έπ\  κεφαλήν,  ΙκβΤβπου  τά  χράν&ς 
βαρβάρφ  δ(α$ή{ΐ^τι  χρυσφ  περιστιλπνοΟται. 
θραύει  αύτ6*  Τήν  κεφαλήν  να  κάμψη  δ  Σουλτάνος 
βιάζεται.  Ό  τράχηλος  δ  γαΟρός  του  κυρτουται, 
']ρ[σθάνθη  χεϊρα  εύρωστον  δ  πρ\ν  υπερηφάνως 
περιφρονών  αδτήν.  *ΟργΙ|ς  κ'  αΓσχους  δ[Λου  πληρούται. 
Έπί|λθε  πλην  έν  άκαρεΓ  κα\  ή  έκΒίκησίς  του 
δ|ΐ.οΟ  (λετά  του  αίσχους  του  κα\  μιετά  τί|ς  6ργί|ς  του. 

43 

Τήν  βάλλει  κατά  (ι^τωπον  [ΐ^τά  τοσαύτης  βίας^ 
ώστ'αΓίχθησιν  άπέβαλε  καΐ  ^ώμην  ώς  έτρώβη. 
Του  ίππου  θ'  άπεσείετο,  έάν  εΙς  τγ|ς  συμβίας 
τήν  άρωγήν  δέν  ίσπευδβν  δ  σύζυγος•  κ'  έσώΟη. 
ΕΓτε  έκ  τύχης  $1  αυτών,  ή  [ϋ,εγαλοψυχίας 
έκείνοιτ,  ή  φρικτή  ι«ληγή  δέν  μετεδευτερώθη. 
Ούτως  δπόταν  £πεσε  το  θυμά  του  έκπνέον, 
το  βλέπει,  κ'  υπερήφανος  παρέρχεται  δ  λέων. 

44 

Άλλ'  δ  Όρμόνδος  ένταυτφ,  δ  άνομος  εργάτης 
τή;  πράξεως  τής  απηνούς,  μετά  τών  δμ^άντων^ 
είς  τοΟ  ΧριστοΟ  τάς  φάλαγγας  είσέδυ  δι'  απάτης, 
διά  συμβόλων  προχωρών  ψευδών  έν  μέσφ  πάντ<ι>ν* 
Οδτως  επιβουλεύονται  οί  λύκοι  τοϊς  προβάτοις, 
ύπδ  τά  σκέλη  κρύπτουσι  τήν  Οποπτον  ούράν  των, 
τους  κύνας  προσποιούμενοι,  κ'έλπίζουσ'είς  τάς  μάνδρας 
νά  Ιμβωσι^  λανθάνοντες  τους  κύνας  και  τους  άνδρας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Έπιτηοείως  προχωρ&ν,  είς  την  πλευράν  πλησίον 
του  Γοδεφρείδοϋ  βαθ|ΐηδύν  δ  ασεβής  εγγίζει. 
Άλλ'εΐδε  το  λευχόχρυσον  δ  άρχηγ&ς  ση(χε?ον, 
κ^  Ιχ  τούτου  τ6ν  φονέα  του  τον  άτΐ[Αον  γνωρίζει. 
«ΐΒού,  έφώναξεν,  {δου  έχεΐνον  τ6ν  άχρεΐον, 
«δστις  ως  Φραγχος  παρ'  ή[Μν  να  έχληφθη  ελπίζει. 
«Ιδού  κ'οί  άλλοι  [ΐΛυ  φονεΤς,  οί  συνεπίβουλοί  του!» 
Ούτως  ειπών,  οψιείλιχτος  δρ[Αά  χατέναντί  του. 

46 

Δεινήν  λαβών,  θανάσΐ(λον  πληγήν  δ  δολορόνος, 
ουδ'εφευγεν,  ούδ' ίπληττεν,  ουδέ  πληγάς  άπώθει. 
Άλλ'  ώς  έαπρός  του  κεφαλήν  αν  έβλεπε  Γοργώνος, 
(ει  και  αυθάδης  άλλοτε),  έπάγωσ',  έλιθώθη. 
Στρέφεται  (ΐ,όνον  κατ*  αυτών  πδν  δπλον  του  αγώνος• 
-πάσα  φαρέτρα  έπ' αυτούς,  πδν  βέλος  έκενώΟη* . 
χ'υπδ  τοσούτων  βάλλονται  βελών,  ξιφών,  δοράτων, 
ώστ'  έν  νεκροΓς  δέν  ε[Αειναν  ουδέ  τα  πτώ(Αατά  των. 

47 

Ό  Βουλλιών  του  αϊ(χατος  ώς  ήτον  αποστάζω  ν 
τών  φαύλων,  είς  τήν  συμπλοχήν  έ^^ίφθη  κατά  πρώτον, 
6που  δ  άρχων  τών  Περσών  ειχεν  δρμήσει  σφάζων 
κατά  τών  λόχων  τών  πυκνών,  τών  μιαίλλον  συνεστώτων, 
χαΐήν  τάς  τάξεις  διασπών  και  τους  νεκρούς  ατιβάζων- 
κ'  οΐ  λόχοι  ίσκορπίζοντο  ώς  κόνις  είς  τον  νότον. 
Έκει  προτρέπων,  απειλών,  αναχαιτίζων  τρέχε,ι, 
διώκει  τους  διώκοντας,  τους  φεύγοντας  συνέχει. 


Ό'Φζβά  ^γ  κ^οο^ι^ 
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Ή  συμπλοκή  ιτΔν  ^εξιΰν  έντ^Οθα  ην  τραχεία, 
οίαν  δέν  είδαν  ιτρ6παλαι  6  Εάνθος  χο^  ή  "Ίδη. 
Κα\  άλλαχοΟ  συνίστατρ«  φριχτή  ηζομαχία 
τοΟ  Βαλδουίνου  μεταξά  χαι  Μουλεάσσου  ήδτ}* 
Ούδ'  ή  τών  ίππων  συμπλοχή  παρά  τη  6πωρει^  , 

προς  τα  ευώνυμα  άφορμήν  ήττόνων  ^γων  δίδει. 
Ό  τών  βαρβάρων  αρχηγέ  μετά  τών  δύω  ήτον 
έχει  συναρχηγών  αύτοΟ,  τών  δύω  ατρόμητων* 

49 

Τον  πρώτον  8στις  τ'  άγρια  διώχει  ταύτα  στίφη 
6  εΙς  Τοβέρτος  πολεμεϋ  *Η  ^μη  των  ην  ίση. 
Έπ\  τοΟ  άλλου  6  Ίνδ^  ξιφήρης  ώς  έ^φη, 
τα  βπλα  χα\  τ^  χράνος  του  χατώρθωσε  να  σχίση. 
Πολλά  δ'  ήπείλουν  άποώεν  τυν  Τισσαφέρνην  ξίφη• 
πδν  ξίφος  δ'  έκ  τοΟ  σύνεγγυς  χαΐ  π4ς  έχθρύς  του  πτήσσει. 
Ό  δέ,  ε{ς  τ&  πυχνότατον  είσώρμα  τών  αγώνων^ 
χα\  πέριξ  του  ^ένεμε  πολύν^  ποιχίλον  φόνον« 

50 

05τως  Ιμάχετο,  χαΐ  ήν  νυν  φόβων,  νδν  ελπίδων 
άνάπλεω  το  αίτθημα  τών  αντιμαχομένων. 
Τ&  ^φος  χατάσπαρτον  άχρηστων  ήν  ασπίδων,    . 
αιμοσταγών  πανοπλιών,  δοράτων  έ^ηγμένων* 
χαι  πλήθος  μέγα  εΙς  τήν  γήν  έφαίνετο  λεπίδων, 
ή  εΙς  τά  στήθη,  ή  έντ6ς  γαστέρων  έσχισμένων, 
χαΐ  σώματα  ή  κολοβά,  ή  δάχνοντα  το  χώμα, 
και  άλλα  στρέφοντα  σβεστον  πρ^ς  ήλιον  το  ίμμα. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΡΑΨ9ΑΙΑ  κ'.  303 

54 

Παρά  τ^  ?ππΐ|ΐ  6  Ικπευς,  πΕσ<ί>ν  παρά  πεσοντι, 
έχθρος  πλησίον  τοΟ  έχθρου  ίν  περιπτύξΕί  κείται, 
παρ'  ήττηθέντι  νιχητής,  θανών  παρά  "ζ^  ζώντι, 
χαΐ  παρ"  δπλίταις  σύντροφοι  έχπνέουσιν  6πλ?τα(• 
Σιγή  δέν  είναι,  θόρυβος  δέν  είναι•  "Άγνωστων  τι 
ε{ς  τ6ν  αέρα  χαΐ  τραχιι  πλανδται  χαΐ  κινείται. 
ΜυχηβμοΙ  ήσαν  τ?|ς  δργΐ|ς  χαι  όρυγμοί  τί|ς  λύσσης,. 
θνησχέντων  χαΐ  τραυματιών  αΐ  λοίσθι'  έχφωνήσεις. 
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Των  2πλων  των  τοσοΟτον  πρΙν  τήν  δψιν  χαρμόσυνων 
ήτον  οίχτρλν  τό  θέαμα.  Εσϊν  έστερηι^ένοι 
6  σίδηρος  τής  λάμψεως  χαΐ  δ  χρυσός  αχτίνων. 
Τδ  χάριεν,  τδ  εόθαλλές  του  χρώματος  δέν  μένει. 
Παν  το  χοσμουν  τ^  οπλισμών,  τάς  παρυφάς  λαμπρύνον, 
εις  χαταπάτημα  ποδών  τών  ίππων  αποβαίνει. 
Κονιορτ^  ην  πανταχού  χα\  λύθρος  ην  αΙμάτων 
εΙς  τλ  πεδίον,  ττ}ς  προτσΰ  μορφι^ς  του  παραλλοίττον.        ^ 

53 

Των  Μαύρων  τότ  αί  φάλαγγες  χα\  αί  τών  Αιθιόπων, 
αΐ  χατά  το  ευώνυμον  παραταχθεΐται  πέροις, 
τάς  τάξεις  των  ανέπτυξαν  χατά  τοωΟτον  τρόπον, 
ώστ'Ιλαβον  τάςέχθριχάς  δυνάμεις  χατά  χέρας* 
χ'  οΐ  σφενδοντίται  εϊς  αυτόν  Ιστάμενοι  τον  τόπον, 
χα\  οΐ  τοξόται,  Ιβαλλον  πληγάς  χαφιωτέρας. 
Πλην  τόν  Τινάλδον  ^λέπουσιν  εξαίφνης  έπελθόντα, 
ως  αν  έσιίετο  ή  γ?},  δ  ουρανής  έβρόντα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  έκ  Μερόης  Άσσΐ|χ\ρ  τοΟ  κεκαυμένου  τιλήΟους 
των  Αιθιόπων  κράτιστος  ην,  άνευ  έφαμιίλλου. 
Ό  δέ  'Ρινάλδοζ  ίπληξεν  αυτόν  δπου  τοΟ  στήθους 
ην  δ  δεσμός  προς  τήν  αρχήν  τοΟ  (χέλανος  τραχήλου. 
Της  νίκης  δ'  ως  έγεύσατο,  μετ' ανήμερου  ήθους 
είς  αίμα  βάφων  τήν  λαβήν  του  ξίφους  του  δργίλου, 
έ^^ίφθ*  είς  τής  καταστροφής  το  ^εΟμα,  φρικτά  πράττων, 
άπιστη  ανήκουστα,  πληγών  εργάτης  και  θανάτων. 

55 

Μάλλον  θανάτων  ή  πληγών.  Πλην  δίκην  τρικυμίας 
ουχ  ήττον  φέρει  τάς  πληγάς  τέμνουσας  ή  κεντώσας. 
'Ως  δρις  είς  τήν  κίνησιν  τής  γλώσσης  τής  ταχείας 
πολλάκις  εκλαμβάνεται  ώς  τρεις  αν  εΤχε  γλώσσο6ς, 
εΐκάζουσιν  οΐ  τάς  πληγάς  δρώντες  τάς  τραχείας 
δτ'υπο  μίαν  μάχαφαν  μιαχαίρας  κινεΤ  τόσας. 
Έκθαμβον  τ'  δμμα  εύπιστει^  κ'  6π1ρ  τών  απίθανων 
δ  φόβος  τήν  άπάτην  του  επέρχεται  αυξάνων. 

56 

(Μ  τής  Λιβύης  βασιλεΕ;  κ'  οΐ  Μαύροι  ηγεμόνες 
φονεύονται,  κ*  εις  ^ύοικα  τδ  αΙμά  των  έμίγη. 
ΑαμπροΙ  κα\  τών  συντρόφων  του  ύπήρξοιν  οί  αγώνες, 
οδς  τδ  καλδν  παράδειγμα  του  αρχηγού  επείγει. 
Κατέπιπτον  αΐ  τών  δειλών  ^βάρων  λεγεώνες, 
κ*ήν  ή  άντίστασις  αυτών  κάμμία,  ή  δλίγη. 
Δέν  εΤναι  τούτο  πόλεμος,  άλλ'εΤναι  σφαγή  μόνον. 
Ύπηρετουσ*οΙ  τράχηλοι  κ'αΐ  [ΐιάχαφαι  τδν,φόνον. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Το  9(ΐιί{νος  πλην  έπι  μαχρον  δέν  άντιπαρατάττει 
ιΐς  τάς  πληγάς  το  ευγενές  τοΟ  σώ|ΐατος/  τά  στήθη. 
Φεύγει^  χα\  είν*  ή  άνανδρος  φι;γή  του  ταχύτατη, 
ώστ*αΙ  σεφαΐ  συγχέοντα»,  χ'  ή  τάξις  διελύΟη• 
ΈχεΤνος  δ"  εΙς  τα  ^νη  των  εΙς  α((]ΐατα  έΐϋάτει 
βάλλων,  διώχων,  {λέχρις  ού  έσχέδασε  τα  πλήθη* 
χαΐ  τέτε  ή  αΙματηρα  ορμή  του  ανεστάλη, 
δτι  τους  μδλλον  φεύγοντας  ήττον  αύτλς  προσβάλλει. 

58 

*Ως  τοΟ  άνεμου  ή  πνοή  λυσσώδης  είναι  βία 
όπέταν  πρ6σχομμ^άπαντ^  τοίις  βράχους  χαΐ  τα  δάσι^ 
άλλ*  5ταν  εΙς  ελεύθερα  έχτείνηται  πεδία, 
μαλαχως  πνέει,  ούδ^άργεΤχαθέλου  να  χοπάση* 
ή  χύμα  ως  πρ^  σχύπελον  λυσσδ  έν  τριχυμία, 
άλλ'  έπειτα  γαληνή  ^  ανοιχτή  θαλασσή, 
6σιρ  άπή>τα  ήττονας  τάς  αντιστάσεις,  ο&τω 
χα\  του  Τινάλδου  ή  οργή  χ' ή  λύσσα  ήλαττουτο• 

59 

Να  Ιξαντλήται  τοΟ  λοιποΟ  απαξιών,  ματαίως, 
2πι  δειλούς  ^ψάσπιδας  6  ευγενής  θυμός  του, 
εστράφη  χατά  τοΟ  πεζού  στρατεύματος  ταχέως• 
ΕΙχεν  αύτο  τους  Λίβυας  χαΐ  "Άραβας  έμπρ&ς  του, 
άλλ"  ήδη  μένει  ύπ'  αύτ^  άχάλυπτον  τελέως, 
χα\  φεύγει  αβοήθητος  ό  πρώην  βοηθύς  του. 
*0ρμ2  μετά  τ6ν  οπαδών  α&τοΟ,  χα\  μένη  πνέει 
χαι  .διασχίζων  τους  πεζοίίς  τάς  τάξεις  των  συγχέει• 

[♦ΙΑΟΛΟΓΙΚΑ  ΓΑΓΕΑΒΗ—  Τβμ.  Ζ']  20 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Όρμδ,  χοά  θραύει  προχωρών  πδν  χώλυ;/^,  πάν  δόρυ• 
νιχ^  τάς  αντιστάσεις  των  χ'  ενσκήπτει  μεταξύ  των. 
Τους  τύπτει  χα\  τους  διασπδ.  Ή  χαταιγις  εις  3ρη 
δέν  θραύει  τόσον  ευχερώς  βλαστούς  τών  νεοφύτων. 
Δι'  δπλων,  α?|ΐ.ατος,  (χελών  σπαιρόντων  έπροχώρει^ 
ύφ'ών  τ&  πέριξ  έδαφος  xατεστρω(ι^νον  ήτον. 
Διίίλθε  δια  τών  πεζών  ή  ίππος  ταχύτατη, 
χα\  διεξγ|λθε  φοβερά  χαι  τους  έποδοπάτει. 

64 

Του  δίφρου  τέλος  τοΟ  χρυσού  προήλασε  πλησίον 
δς  την  Άρμίδαν  Ιφερεν,  εΙς  μάχην  ώπλισμένην, 
ύπό  πολυπληθοΟς  φρουρδς  υπασπιστών  παντοίων 
χα\  δορυφόρων  εραστών  παραxολουθου[1^νην• 
*Ως  δέ  τ6ν  άνεγνώρισεν  άπό  γνωστών  σημείων, 
όργήν  ήσθάνθη  τρέμουσαν  χα\  πόθοις  μέμιγμένην. 
Τό  πρόσωπον  της  δ"  ή  οργή  μετέβαλον  χ'  οί  πόθοι. 
Ώς  πάγος  πρώτον  £γινε,  χαΙεΤτα  έπυρώθη. 

62 

*Από  του  δίφρου  πλην  στραφείς  αύτος,  άλλου  προύχώρει, 
ώς  άνθρωπος  ε(ς  δν  ουδέν  τών  ίντων  έχε7  μέλει. 
Πλην  μάχην,  πλην  έχδίχησιν  ζητοΟσ'  οΐ  δορυφόροι. 
Καθείς  των  τοΟ  άντεραστοΟ  τήν  τιμ(ι>ρίαν  ^έλει• 
Ό  μέν  τό  ξίφος  του  χινει,  6  δέ  ύψ^ι  τό  δόρυ, 
κ*  έχείν'  εΙς  τήν  φαρέτραν  της  ήδη  ζητεί  τά  βέλη• 
χ'  εντεύθεν  ή  οργή  αυτής  τήν  χεΐρά  της  δτρύνει, 
εκείθεν  δ'άναστέλλων  την  δίρως  τήν  πραόνει. 


Ό'φζβά  \^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Ό  έρω;  Τΐ\ς  διατελεί  πρ^ς  την  δργήν  εις  πάλην, 
χαΐ  εΙς  τήν  τέφραν  τφοφανές  κώς  χαίει  Ιτι  Ιρως. 
Τ6  βέλος  έπΙ  τήν  χορδήν  τρ\ς  φέρει,  και  τρ\ς  πάλιν 
άτοζευτον  άφεΐτ'αύτ^,  τ6  θέτει  καχα  μέρος« 
Πλην  τέλος  ν(κην  ή  οργή  ένίκησε  (λεγάλην. 
Ή  χορδή  τε(νεταί,  πετ^  τ^  βέλος  Οποιττέρως. 
Πετί^  τ6  βέλος•  άλλ'  έντλς  τών  σπλάγχνων  της  άντήχει 
κρυπτή  του  πόθου  της  φωνή,  τ6  βέλος  ν*  άποτύχη. 

64 

Όπίσω  πώς  τ6  ήθελε,  καΐ  τςως,  παλινδρόμησαν, 
νά  έπανήρχετο  ποθεί  τλ  στί}θ6ς  της  νά  σχισγ}! 
ΟΟτως  6  ίρως,  νικηθείς,  α6τήν  ταπεινωθεΤσαν 
κατετυράννει.  Τί  θά  ήν  άν  ήθελε  νικήσει ; 
Πλην  πάλιν  μιετα|]^λειαν  αΙσθάνεται  κα\  λύσσαν» 
ΠληροΟσι  τήν  καρδιαν  της  έρως  6μοΟ  κα\  μ(ση* 
καΐ  νΟν  φοβείται,  νΟν  ποθεί  τήν  έμπτωσιν  του  βέλους. 
Τήν  πτΐ^ν  του  ακολουθεί  τ&  βλέιψα  της  ώς  τέλους. 

65 

Δέν  έπληρώθη  δ'ή  ευχή  περί  άττοτυχίοις. 
Τ^ν  του  Φινάλδου  θώρακα  τ^ν  στερε&ν  προσβάλλει.    . 
ΝαΙ,  ήν  6  θώραξ  στερεός.  'Ριφθέν  έκ  γυναικείας 
χειρός,  τό  βέλος  έπ"  αύτοΟ  τήν  άκραν  αποβάλλει. 
Στρέφετ'  εκείνος  άλλαχου.  Ή  δ'  αδιαφορίας 
νομίζει  τοΟτο  ένδειξιν,  κ*  ή  φλόζ  της  άναθάλλει, 
φλόξ  τής  όργΐΐς.  *Ανώνητα  πολλά  τοξεύει  βέλη, 
έν  φ  κατατοζεύων  την  δ  έρως  διετέλει. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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«ΤοίΛύτή,  λίγ*  «(ςιίΛυτήν,  ή  ^ώ(ΐη  του  άδμήτου, 
γ  ώστ*  ούδ)ΐ|Μα  Βύνΐ[(ΐ4ς  έχθροΟ  τήν  χαχαύώα ! 

»έπλάσθη  χαΐ  ^  ^9ώ^»Λ  ταυ,  χ«1  ο&  τι  χατ««χύ^, 
γ  ουδέ  το  βλέμμαι  ^'ή.χκ^  χ«τα  ταυ.άΐ)ττήτ•υ! 
νΤοιαύτην  άχΑ<θ(ίβλητΦν  τήν  Β&Μ^μι»  ^αι»^ι!. 
»ΧθΑ  έρωρ^ν*  ή  (*αχΐΐΐιΛΐί>  <^ιΛος,  ώικλκι^νγ^ 
» επίσης  έΙ^*ένί*χυ|Μ<  καΙ  ΐ7(ρ«φρανοα[ΐέγς! 
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»Τά  πάντ*  ρι'  ίγχΛτέλιΐδον•  οΟι^'^ω  τίνΛ  πλέον 
^ν'  όνεύρω  τΕχΛ^ρ)γή(Λ^το;,  (χεταμορφώ^β^ς  κίνας. 
«ΦεΟ !  Ούδε(Αί«  μοιέλιι^ς  έχ  τούτιαν  τ6ν  »;ιιέιαν• 
«Πιστεύω, — [ΐ.5λλον  «άσ«ς  (ΐ.«υ.  γνβιφκζω  χάς  ^ύνα$^ 
«βπλον  άντέχον  είν'  ούΒέν»  ο^ώς  ίνΐιιικλοκων 
νάνήρ  πρ^ς  το^ς  λ»νά(Μΐ<  τοΜ  %ίς  ^ρ1ι&ράς  ίχιΐναςρ» 
ΚαΙ  |Αε^' ^^^^νηζ  ί^τα  τρβγύρώ  της  (α?τ((7«ΐί)ς 
να  πίϊΜΜύσι  νικώμ&νοι,  να  ΟνήσΗΜ(τΌΐ1ιΑει%  τι^. 
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*Ην  μονη,  αβοήθητος,  χοα  ήδη  έ&ιωρε« 
ως  εις  ^ύ^κ  (αυτήν  χαΐ  §ις.^0Εχ(ΐαλα>^{αν* 
Το  τόξον  τ>|ς  Άρτέρκιδος,  τ%  ΆΟηνδς  τ6  ^βρυ 
άνωφελΐΙ,  ^ν^Ι&Βον  ^οήβΐηο»  χ^μμίκν. 
Ώς  χύχνος,  έφ'£ν  μύγψ^^  ^πτην^,  Αφλν  ι%  ^ίρη 
όρμδ  ο  γαΟρος  άετ^,  θίγων  χηλήν  ά'^ν, 
πτήσσει  δειλός,  χλΊ  εις  την  γίρ^  τάς  τετερυγας  έχτείνει^ 
τοιαύτα  ύ/ι  τα  δειλά  χινή{χ«τα  χ*έχείνη. 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 


χα\  τριπομιένο^  ^ς  φΜ'^ήν-  τους  Πέρσας  ά>Μ6άλλ^ν• 
"Εχλινεν  ήδη,  {φ^υγ«ν  ή  φάλα-γζ,  πρ4ς  ήν  νιύων 
χα\  χράζων»  «νεχαίτιζ^ν  βώτ^ν^  χαΐ  μιέινος  βο(λλ«ι)ν^ 
Βλέπων  δ*ξ{ς  χίνδαν^ν  αυτήν  ήν  &γο^  λατρεύοιν^ 
στρέφει  τον  Ιινκον  «ρ^ς  αυτήν,  ^ρ(Λ^  πέτα  δέ  (Αβλλον. 
Τάς  φάλαγγας  τον,  τήν  τφιήν>  τα  πάντα  έλησριόνει. 
«Ή  γή  έ^^έτω,  ελ^γεν  αυτή  σωΟήτ»  μ,&νηί» 
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Τον  δίφρον  της  άφρούρητον  έχεϊνος  συνοδεύει, 
χαι  δρόμον  εις  το  ξίφος  του  άνοίγουσ'  οι  Ιππόται . 
*Αλλ'  δ  Τινάλδος  χ*  ένταυτίρ  ό  Βουλλιων,  φονεύει 
τους  οπαδούς  του.  Πίπτουσι  σΐύροι.οί  στρατιώτα*. 
Το  βλέπει  μέν  6  άθλιος,  άλλα  συγχατανεύει, 
διότι  μδλλον  εραστής  ή  στρατηγός  ήν  τότε• 
ΆφεΙς  δ'  αώτήν  εν  άσφαλεϊ,  εστράφη^  πλην  άΜί^(^ 
εΙς  δ  χατετροπώΟησαν  οΐ  οπαδοί  του  (Λέρος. 

Πλήρης  ή  ήττα  χ'  ή  φυγή  ήν  χατ  αύτ^  τ6  χέρας, 
κ'  εις  εντελή  διάλυσιν  ή  μάχη  έ>^Τ  λήγει. 
Ήττώντο  δ'  οί  ημέτεροι  ά  ίτΧ  τής  ετέρας 
πτέρυγος.  Φεύγ'  ή  φάλαγξ  των,  χαι  μένουσιν  ολίγοι» 
Στήθος  τρωθεις  χαι  χεφαλ/ϊν,  πληγάς  χαφιωτέρας 
μόλις  χατώρ^σεν  ό  είς  'Ροβέρτος  ν'  αποφύγει. 
Ό  "Αδραστος  σν^έλαβε  τον  άλλον,  χ  ίσο:ρότ;ως 
ή  ν-^Ϊ^Ι  έχατερωΟεν  /ωρεί  τοιουτοτρόπί*;. 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 


310  Η    ΕΛΕΤβΕΡύΣΙΣ    ΤΒΣ   ΙΒΡ0ΤΣ1ΛΒΙΙ 
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Ό  Γοδεφρεΐδος  πλην  λαβών  κατάλληλον  τλν  χρόνον, 
έκ  νέου  συναρ|ΐ.ολογεΓ  τάς  φάλαγγας  του  τάττων. 
Πάλιν  επέρχεται  οξύς  έν  μέσι^  τών  αγώνων, 
χα\  ην  τών  δύω  σύγχρουσις  ολοσχερών  χεράτων. 
Προβαίνει  {χαστον  (αστον  λοιφυρων,  πνέον  φόνον, 
χα\  άποστάζον  έχ  θερμών^  έξ  έχθριχών  αΙ[Αάτων. 
Τιμή  χα\  νιχη  ένταυτφ  έχάτερον  δοξάζει. 
Τί}ς  Τύχης  χαΐ  τοΟ  "Άρεως  ή  πλάστιγξ  πλην  διστάζει. 
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Έν  ώ  δ'  έπάλαιον  έντ&ς  τοΟ  φονιχοΟ  πεδίοιτ 
πιστοί  χα\  άπιστοι  αυτήν  τήν  πάλην  τήν  άγρίαν, 
δ  3ο(σιλεύς  έχάθητο  εΙς  εΤδος  θεωρείου, 
δπου  δ  πύργος  Οψιστος  προεϊχεν  εΙς  γωνίαν 
χα\  ως  έπΙ  παλαίστρας,  ή  θεατριχοΟ  {χρίου, 
τήν  άνθρωπίνην  £βλεπεν  έχείνην  τραγωδίαν, 
τήν  φρίχην  τί|ς  αίματηρδς  άνθρωποχτίνου  θήρας, 
τά  παίγνια  χα\  τάς  στροφάς  τί|ς  τύχης  χα\  τίίς  μοίροις. 


Ί6  πρώτον  (ίΐένει  Ιχπληχτος  εις  τήν  φριχώδη  θέαν 
χαΐ  άφωνος.  Ταχέως  πλην  έξάπτεται,  νεάζει, 
θέλ*  εΙς  τήν  πάλην  χαΐ  αύτδς  νά  σπεύση  τήν  γενναίαν, 
2που  χαθί^χον  άνδριχ^ν,  6που  τιμή  τον  χράζει. 
"Άμ'  ίργον•  Περιβάλλεται  τήν  περιχεφαλαίαν 
(ήδη  τδν  άλλον  δπλισμ^ν  έφδρει),  κα\  φωνάζει• 
€Έμπρδς,  έμπρος!  Μή  μέλωμεν!  τούντεΟΟεν  μ2ς  άνήχει 
»ή  δάφνη  ή  χυπάρισσσος,  ή  θάνατος  ή  νίχη.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΓΑΤρΔΪΑ;  Κ'.  311 
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ΕΓτε  δ'  έστιν  δ  ουρανός  βστις  τον  μυωιτιζει, 
κα\  ζέσιν  όρεΐ(λ(χνιον  έμβάλλ'  είς  τήν  ψυχήν  του, 
διότι  τοώτην  τήν  στιγμ.ήν  είς  δλεθρον  δρίζει 
του  βασιλείου  τί^ς  Σιών  χαι  εΙς  χαταστροφήν  του* 
εΓτ  επειδή  τον  θάνατον  νοεϊ  δτι  εγγίζει, 
χα\  νά  ^ιφθγ|  ίπείγεται  εΙς  προΟπάντησίν  του, 
κατ?|λθεν  είς  τήν  εΓσοδον,  καΐ  τους  μοχλούς  της  αΓρει, 
χαι  έξορ(Αών,  άνέλτιστον  έπικουρίαν  φέρει. 
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Μή  περιμείνας  δ'  ή  θερμή  νά  φέρη  προσχλησίς  του 
τοίις  οπαδούς  του  μετ'  αύτου,  6ρμ3  εΙς  τ4  πεδίον, 
χαι  πολεμίους  προκαλεί  χιλίους  ή  λεπίς  του, 
και  μόνος  άντιτάττεται  αύτδς  κατά  χιλίων, 
ηλήν  κ'  οΐ  λοιποί,  νησσόμενοι  Οπό  τί|ς  άρετί|ς  του, 
δ  ΆλαδΤνος  μετ'  αυτών,  τία  ίρχονται  πλησίον. 
Ό  πρΙν  διστάζων,  6  δειλές  ουδόλως  νυν  φοβείται. 
Λύσσα  τυφλή,  ούχ\  έλπις,  έντίς  αυτών  κινείται. 
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Ό  ΤοΟρκος  δ  απαίσιος  κρημνίζει,  ανατρέπει, 
σφάζει,  κ'  εΙς  γήν  καταπατεί  τους  πρωταπαντηθέντας. 
Οδτω  δ'  όξεϊα  ή  πληγή,  ώστ'  έκθαμβος  τις  βλέπει 
φονευομένους  ούδοιμώς,  καΐ  μόνον  φονευθέντας. 
Τόν  πρώτον  καΐ  τόν  εσχατον  δ  τρόμος,  πάντας,  τρέπει, 
κ'  έπαναλέγει  ή  ήχώ  τοΟς  θρήνους  έγερθέντας. 
06τω  το  πλήθος  τών  πιστών  προμάχων  της  Συρίας 
μικρού  δειν  ήπτετο  φ'^γής  άτάχτον  χα\  τελείας. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


312  Β   ΕΛΚΤβΚΡΟΣΙΣ   ΤΒ£   ΙΕΡΟΓΣΑΑΒΙΙ 
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Ό  Γάσχων  πλην  άτάρβίχο^,  &  λάχος  τΑν  άνΕρείαιν» 
γενναίως  διετήρησε  τάς  ^άξιις  στερεάς  τοα, 
άν  χ'  6πέρ  πάντας  ιοΙ>ς  λοι^ο6<  ήν  (Μάλιστα  τΛησ»» 
τί|ς  φοβερβς  αυτής  η>αγί|ς  χαΐ  τ1|ς  άναποδράστριι* 
χαΐ  σαρχοφάγον  ίρνεον  κοτΙ,  ουδέ  &ι^ν, 
τοσοΟτο  δέν  χαθήμιαξεν  οδόντας  ή  χηλάς  τοιι, 
εΙς  δααοδίαιτα  ιτητινά  έπιπεσ&ν  χ^  εΙς  (ΐχίνδρας, 
ώς  του  Σουλτάνου  ε!ς  αυτούς  ή  μάχαφα  τους  άνδρας. 
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Καλ  άδδηφάγος  φαίνεται  αυτή  χαι  πειναλέα, 
τα  ρίλη  ώς  βιβρ«!>σχουσα,  τ^  αΙ(λα  ώς  ^φώσα. 
Των  δ"  ^Αλαδινου  βπαδών  2ιμ.οίως  ή  (^φαία 
τους  πολιορχητάς  αυτοΟ  χατέβαλλε  χτυπώσα• , 
•Αλλ'  δ  Ταιμβνδος  έφορμβ.  ΤοΟ  Σολιμάν  ή  βεα 
ουδόλως  τρέπει  χα\  αΟτίν,  τεραιΤουργοΟντος  τόσα. 
Άνθίσταται,  αν  κα\  χαλώς  2νθύ(λησιν  φυλάττων 
τί|ς  στιβαρβΕς  αύτοΟ  χειρός,  τών  άπ'  αύτ?|ς  τραυρι^Ιτων. 

80•• 

Κα\  πάλιν  έπ^  αύτ^ν  δρ(^^'  6  δέ  χαΐ  πάλιν  παίει 
αύτλν  δπου  τον  ίπαισεν,  είς  πρΙν  τρωβέντα  {λέρη. 
Ουδέν  δ'  είς  τοδτο,  πλην  αύτί|ς  τί|ς  ήλιχίας  πταίέχ, 
εις  ήν  πδν  (αγα  χινημα  εόχέλως  πταΐ7(ΐα  φέρει. 
3ίφη,  άτπίδας  έχατον  υπέρ  αύτοΟ  γενναίοι 
αΓρουσι,  χ'Γσας  χατναύτοΰ,  του  Τούρχου  οΐ  ίταΐ(>οι. 
Άλλ*  δ  Σουλτάνος  πρ4  αύτου  ποφήλΟε,  νεχρδν  δλως 
αύτδν  φρονών,  ή  (χέλλοντα  νά  συλληφθή  εύχόλως. 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ^ΟΟΟΧ^ 


Ρλψί^χι^  κ\  313 
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Ητα  χατ'  αλλών  ^ίπτετοα,  και  άνΟρωποχτονίαν 
τελεί  ενταύθα  φοβεράν^  χ*  «{μ^'^ων  χύνει  ^ευ{λα* 
χαΐ  έπειτα,  εΙς  φονιχ^ν  έτν^νος  (χανίαν, 
των  φόνων  του  τ&  θέατρον  άλλάσσει  ιΐς  πδν  νεΟμα, 
ώζ  6  τραπέζης  πενιχρδς  γευθείς,  άλλ'  εύωχβαν 
έπιθυ(ΐίών,  δν  πρόγευρια  ότρύν^  εΙς  μέγα  ^ν3[ίΛ. 
'Ορμδ  πρ^ς  μειζονας  «ψαγάς,  χ*  ελπίζει  χορεσθεΐσαν 
να  χαταπνιξ'  εΙς  αίματα  τήν  φονιχήν  του  λύσσαν. 
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ΚατΙ]λθε  δια  των  τειχΰν  τών  χατη$αφισμένων, 
χαι  πρδς  το  φονιχώτερον  τί|ς  συμπλοχ?1ς  προέβη. 
Τό  δ'  ήθος  τών  συντρόφων  του  ην  £τ'  ήγριωμένον, 
χα\  φόβος  τους  εχθρούς  αύτοΟ  εισέτι  χυριεύει« 
Κ'  ο{  μέν  τήν  νίχην,  ήν  αύτ&ς  ήθελε  δρέψει  μένων 
ζητουσιν,  ήτιςδ'έχτοτε  άχρο^φαλής  απέβη• 
ο{  δέ  ανθίστανται,  άλλα  χαΐ  εις  τάς  αντιστάσεις 
υπόχρυφός  τις  πρ^ς  φυγήν  ίητοδηλοΟται  τάσις. 

83 

Ό  λόχος  πλην  άνέχρουεν  δ  Γάσχων.  Εϊχ"  ενδώσει• 
χ^έν  άταξί^  ίφευγον  πρ^ς  τήν  σχηνήν  οΐ  Σύροι. 
'^Ην  δ  Το^γχρέδης  έν  αύτη  χατάχοιτος,  χ^ένόσει. 
Άχούσας  2μως  τήν  βοήν,  τδ  σδμά  του  εγείρει 
τό  ά^^ωστον.  Να  στηριχθη  ζητεΤ  να  χατορθώσΐ), 
χα\  πρδς  τήν  θύραν  τί)ς  σχηνής  βαρϋ  τδ  βήμα  σύρει. 
Βλέπει.  Ό  Κόμης  Ιχειτο*  ένέδιδον  οι  άλλοι, 
χαι  άλλων  ην  οιάσπασις  χαι  ην  φυγή  μεγάλη•  1 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


3ϋ  α    ΕΛΚΓβεΡΟΣΙΣ    ΤΠΣ    ΙΕΓΟΓΣΑΛυΜ 
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Ή  αρετή,  ης  οΰποτε  στερούνται  οί  ανδρείοι, 
μετ' ασθενούς  του  σώματος  χ'έχείνη  8έν  ήσθένει• 
Καταπονά  χαΐ  ά^^ώστα  τα  ^Χτ^  του  ^ννύει, 
ώς  πνεΟ[χα  νέον  εις  αυτά,  ώς  αίμα  δωρουμένη• 
Ή  εμβριθής  οώτοΟ  άσιτίς  τήν  χε^του  ενδύει, 
χωρίς  να  κλίνη  ύπ'  αυτήν  ή  χε\ρ  βεβαρημένη. 
Διά  τί^ς  άλλης  δέ  χειρός  το  ζίφος  του  άριιάζει. 
Αύτο  ώς  δπλον  τω  άρχει•  χα\  πλέον  δέν  διστάζει. 
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ΚατηλΟεν  εις  τον  πόλεμον,  χ'  ήχούσΟη  ή  φωνή  του• 
«Φεύγετε,  χαι  προδίδετε  τον  αρχηγών,  6πλϊται, 
»χ'  εΙς  τα  προσχυνητήρια,  προς  αίσχος,  του  προφήτου 
»νά  χρεμασθώσι  τρόπαιον  τά  βπλα  του  θ'άφητε; 
»Κ'  εΙς  τήν  Άχυτανίαν  τί  θ'  άχούσωσ^  οΐ  υΙοί  του ; 
»δτι  τέν  χατελείψατε  νεχρ6ν  θά  τοΕς  είπτ^τε;» 
ΕΙπών  τοιαύτα,  τ^  γυμνον,  μωλώπων  πλ?|ρες  στ?|βος 
άοπλον  τάττει  Οώραχα  εις  Ινοπλον  το  πλί|Οος. 
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ΚαΙ  ή  έπτάπτυχος  αύτου  άσπις  ή  βαρύτατη, 
ή  έχ  ταυρείων,  ισχυρών  δερμάτων  συγκειμένη, 
ής  δ'  ίσωθεν  έπίστρωσις  χαλύβδου  έπεχράτει, 
στερεωτάτη  μέν,  άλλα  λεπτώς  ίληλαμένη, 
καλύπτει  τέν  λειπόψυχον  'Ραιμόνδον,  τον  φυλάττει, 
προς  δπλον,  προς  άκόντιον,  προς  οπλον  παν  έν  γένει. 
Υπό  το  ξίφος  •δ'£μενε  σώος  αύτος  του  φίλου, 
ώς  κείμενος  έν  άσφαλει,  και  εις  σκιάν  άσυλου. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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ΚαΙ  άνεχάθησε,  μικρόν  άναλαβών  ό  γέρων^ 
τ6  σώμα  Ιρειδόμενος  εΙς  τλν  προστάτην  τοί^ον. 
ΚαΙ  ήν  τήν  ήτ^αν  μετ"  όργίΐς  καΐ  μετ  αΙσχύνης  φέρων. 
Πυρ  ή  χαρδία  του^  χαΐ  ιαίρ  αΐ  παρειαί  του  είχον* 
χ'έζήτει,  πέριξ  πύρινον  τ&  βλέμμα  περιφερών, 
ποΟ  ήν  βστις  τ^ν  έ^ιψεν  έν  μέσφ  τών  άψυχων. 
Μή  βλέπων  αύτ&ν  μαίνεται,  χ*  έπΙ  τΔν  όπαδ&ν  του 
να  χύση  θέλει  τδν  θυμον  τών  έχδιχήσεών  του. 

Στραφέντες  οι  ΆχυτανοΙ  υπο  τον  άρχηγ6ν  των, 
συμπράττουσ'  ε?ς  τήν  φονιχήν  αύτου  έπιθυμίαν. 
Ή  φάλαγξ  ήδη  δειλιδ  τών  τόσα  πρΙν  τολμώντων* 
τλ  θά^^ος  άντιχαθιστδ  τήν  πρώην  άτολμίαν. 
Φεύγουσιν  οΐ  διώξαντες  έμπρος  τών  πρΙν  φευγόντων, 
χα\  ούτω  μεταβάλλεται  τό  πδν  εΙς  στιγμήν  μιαν• 
Ό  δέΤαιμόνδος  έχδιχεϊ  τήν  πρώτην  ήτταν,  θύων, 
χ'  έξαγοράζων  αίσχος  πδν  διά  πληγών  μυρίων. 
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Ώς  δ'  δ  Ταιμονδος  τήν  όργήν  έζήτει  τί^ς  αΙαγύγτις 
να  πνίζη  ε{ς  τά  αίματα  τών  επιφανέστερων, 
τέν  τύραννον  τον  άνομον  Ιδων  τί)ς  Παλαιστίνης 
έν  τοις  προμάχοις»  έπ^  αυτ^ν  &ρμ&  6  δριμύς  γέρων. 
Δίδ'εΙς  τό  μέτωπον  πληγην,  χα\  άλλην  έπ'έχείνης, 
χα\  άλλας  δέν  διέλιπεν  έπ^  άλλων  χαταφέρων, 
Ιως  ού  εΤδε  τδν  έχθρδν  τύν  υπ'  αύτάς  πεσόντα 
τήν  γ?)ν  ής  Ιδυνάστευε  μετ*  όρυγμου  δαχόντα. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


316  Β    ΕΛΕΤΘΕΡΟΣΙΣ   ΤΟΣ   ΐεΡΟΓΣΑΛυΐΙ 

Έκ  δέ  τών  (ατά  την  ^^ήν  ιΐαΐ  την  σφαγήν  μεινάντ^ιν, 
τάς  τύχας  εΐχον  ίτιρ^  ιναντοΒαΐτάς  χ' ετέρας. 
01  μΧψ,  ως  &ήρες  "Τδν  $ασ&ν,  εΐζ  τήν  άιυόγοιάν  τ^ν 
τά  στήθη  τΐι^ν  Ιπέ^^ιιη9ν  τυφλώς  &{ς  τας  μαχα^οκς» 
οΐ  δέ,  άπελπιζ6μ4νοι  ίκ  τ(λν  χαρίντων  πάντωνι 
εις  τάς  σκηνύβνς  ιιρροσφυγήν  ίζήτονν  τάς  ι^ροτέρας. 
Μετά  φε!ΐγέντΐι>ν  ΐίλήν  «{κοών  ^  νικητής  <{Μρ|, 
χ'  εΙς  τούτο  ή  χ«τάχτησις  τ$0  ττύργο^»  απολήγει. 
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Έάλ"  &  βράχος,  χ*  εΙς  4ώτο9  τους  «ό$ας  τών  9((^^ων 
&  χε{(Λα^^ος  νεοσφαγεϊ^  σ^οΟς  νεχρων  χυλάι. 
Ό  δέ  *Ρααμόν$ος#  $ι'αύτ6ν  τ&ν  δρό(λ.ον  του  χαράττων, 
ανέρχεται.  Τήν  (εράν  σημβάβΐν  τ^ν  έγχλε^ 
ή  χεφ  '^ου,  χαι,  απέναντι  τΰν  δύω  στρατευμάτων, 
τ&  τροπα(ρ6χον  ίΐμέλη^α  εΙ(ς  το{^  αέρας  λύϋ. 
ΔΙν  είδε  ιελήν  ο  Σολφιάν  οίυτ^,.  μαχράν  απέχων, 
χα\  ην  εΙς  τ6  πυχνίτερον  τί^ς  μάχης,  έμπρος  τρέχων. 

Και  ^«ν(ΐ  βπου  (ρυθρόνι  άχνίζον  το  πεδίον, 
ε!ς  δ  άει  όγχούμενον  αΙμάτων  χ(}μα  ρέει, 
είχών  έστΙ  τδν  φοβερΟν  τ^Ο  ^δου  βασιλείω^ν. 
Νέα  του  τρόπαια  'ίχεΤ,  χαΐ  θρίαμβοι  του  νέοι. 
Έν  τούτοις  δ'Γπιβον  βλέπει,  δς,  άφέντων  τών  ηνίων, 
χωρ\ς  Ιππέως,  του  στρατού  τά  πέριξ  διαθέει. 
Τήν  χεϊρα  εις  τον  τράχηλον  τώ  φέρει  κατά  πρώτον, 
κ'  έπειτα  τρέχει,  άναβάς  εις  το  κενόν  του  νώτον. 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 
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Ή  άιί'βύτ^  βαήίεια»  Ρ?^<1«  ιΑήν[ΐ*γάλη 
έπτ^λθε  τοις  ^^έ^ις,  ζΛζ  ιαφέλυε  δαλία, 
ώς  βραχί^  Ι^^ϊ^  Χ6ρ»ιν^  έν^ι^πτβι,  χαταδάλλιι, 
παρέρχετβκ.  Τ&ν  ^^ε>  "Φ&ν  σβέει  ατιγ|ΐή  μία* 
κλήν  (Λέν'  ε{ς  τά  Φ^χ^Ι^ρ^οίΧΛ  τΑν  βρ^ων  ο&ς  τφοφβάλλη 
βραχείας  Ιμ^νί^βως  ή  μινή(Αΐί)  αΐίβηύα. 
Φονεύ'ύπέρ  'Ρους  ίΗοτ&ν  αύτ^  *Αλλ'έχλ  δύω 
δεν  θα  σιγήσω,  ^  ΚλειοΟς  τον  ιάιαχα  δίν  χλείω. 

94 

Γι>λδ(ΐ€ΐπ),  ΌδοάρΕε,  τίς  ήν  ή  δεινή  σας  μοίρα, 
τίς  ή  φιλοτιμία  σΟς,  τά  χατορβώματά  σας, 
νά  γράψγ)  έάν  δέδοται  •ε{<  Τοσ^ιανον  χρ<»στί|ρα, 
δια  τάς  ξένας•  γενεάς  θά  τα  υμνήσω  ησας. 
Διέτι,  εΓτις  μή  έστΐ  μεγαλουργίας  χήρα, 
ή  μή  ^ρ^  £ρωτα  ψ^ρά,  6ά  ίγτι  θαυμαστάς  σας* 
χαΐ  Γσως  τις  ύπήχοος  τοΟ  ίρωτος  δαχρύση, 
6πως  τους  στίχους  μου,  χ^  ύμώγ  τ6ν  θάνατον  τίμηση. 
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ΌρμβΙ  ή  εύγινής  γυνή  ί«1  τ6ν  ^όπον,  δστις 
τ^  Σολιμάν  ήν  θέατρο^  τ{|ς  άνθρωνοθΜίας, 
χαι  την  άσιτίδα  ^*  (ν^  τρυιι&  χτυνήματός  της, 
δια  δευτέρου  τήν  πλευράν  τ^  ^^  ^^^  ^ί^^* 
«ΊδοΙι,  φωνάζ',  ή  μσιχαλίς,  ΐδο(>  χαΐ  6  μοιχέζ  της» 
δ  αΙμοβόρος,  γνοϋς  αυτήν  έχ  τ«}ς  ίνδυμασίας. 
•Άθλια,  λάβε  άτραχτοΕν,  βελένην,  ήΧαχάτηιν. 
>Τό  ξίφος  χαΐ  τ^ν  έραστήν  έπιχαλεΐσαι  μάτην*» 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 
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ΈνταΟθα  ^σιώπησ^ν^  ΰπερχειλής  'ϊήν  λύσσαν. 
Τήν  (λάχαφάντου  χατ'αΟτ?|ς  άγρίως  διευθύνει, 
τά  δπλα  της  τολμήσασαν  νά  χόψη,  χα\  είσδυσαν 
ιΐς  σττ^θος,  οδ  τοΟ  έρωτος  χαλύπτουσιν  οί  κρίνοι. 
Τήν  έκλυθεϊσαν  χει{ρά  της,  τοί>ς  χαλινούς  άφεϊσαν, 
λειποψυχος,  ώς  φθίνουσοι,  ώς  θνήσκουσα  εκτείνει* 
Υπέρ  αύτϊ|ς,  την  βέσιν  της  Ιδών,  δ  Όδοάρδος 
άνωφελώς  (λέν  ρίπτεται,  άλλα  γενναιοκάρδως. 

Τι'  θενά  πράν  εΙς  τήν  στιγ{Λήν  αυτήν  τί|ς  φρίχηί  Τ^λήρη; 
Βαθεΐα  θλίψις,  καΐ  οργή  τ6ν  κυριεύει  Γση. 
Εις  στήριξιν  τ?|ς  φίλης  του  ή  μίν  τλν  εξεγείρει, 
ή  δ'  άλλη  τδν  παρακινεί  αυτήν  νά  ίκδικήσγ). 
Ό  δ"  έρως,  προς  ά[Αφέτερα  Ισέ^οπος,  τ^ν  σύρει, 
ουδέ  το  (χέν,  ουδέ  το  δέ  νά  μή  παραιιελήσν). 
ΈπΙ  τής  εύωνύ|Λου  του  στηρίζεται  ή  φίλη, 
έν  ω  ή  χεΙρ  ή  δεξιά  έκδίκησιν  ήπείλει. 

98 

Ή  θέλησις  κ'  ή  δύναμις  κεχωρισμέναι  ήσαν, 
καΐ  ουδέτερα  τοΟ  ίχθροΟ  Ιδίως  έπεκ^τει. 
Νά  φέρ^  ιΐς  τ^ν  βραχίονα  έχείνην  πληγωθεΐίχαν, 
κ•\  νά  φονεύση  τόν  α6τί|ς  φονέα  ήδυνάτει. 
Ό  δέ  Σουλτάνος  έ|^ιψεν  αύτοΟ  άποκοπεΐσαν 
τήν  χεΐ^α,  ήτις  θνήσκουσαν  τήν  φίλην  του  έκράτει. 
ΔΓ  8  εκείνη  έπεσε.  Τό  σώμα  της  πιέζων 
πίπτει  κ'  εκείνος,  καΐ  είσΐν  6μοΟ,  ώς  βταν  £ζων. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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*Ως  όταν  χλ{|(ΐΛ  εΙς  χορ(ΐ.6ν  άνέρπη^οκ  πτελέας, 
κα\  περιελισσό|Αενον  [Αετά  στοργί^ς  τ6ν  θλίβη, 
αν  χόψη  πέλεχυς  αύτέν  ή  τον  έχσπαί  βορέας, 
ύπ'  αύτον  πίπτον  τ6  φυτλν  τλ  σύντροφον  έχρύβη. 
θλδ  τάς  χλωράς  τον  Ιλ(χας  το  δένδρον,  τάς  ωραίας, 
τάς  βότρεις  έφ'  αΐς.ίχαφε  πιέζει  χα\  συντρίβει• 
χα\  φαίνεται  δι!  εαυτό  μή  Ιχον  λύπην  τόσην 
οσην  δια  του  Ονήσχοντος  πλττ|σίον  του  την  πτώσιν 
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Ο&τω  χ^έχεΐ^ος  ίπεσε,  χαι  έν  λυπεϊται  μόνον, 
ήν  σύντροφον  δ  ουρανός  τφ  £δωχ'  α^ωνίαν. 
Να  6μιλήσωσιν  όμου  ζητουσι  δΓ  αγώνων, 
πλην  χα^θουσι  στεναγμούς  χαι  δχι  δμιλίαν. 
Αλλήλους  βλέπουσι,  χαΐ,  ώς  ένήν,  έν  (ΐιέσΐ)>  πόνων 
συσφίγγονται  περιπαθώς  χατά  την  άγωνίαν• 
Τό  φώς  έσβέσΟη  ένταυτφ  άπό  των  δφθαλμΰν  των, 
χαι  συναπέστη  ή  δυάς  των  εύσεβ&ν  ψυχών  των. 

401 

Ή  φήμη,  τ'  αειχίνητα  τανύουσα  πτερά  της, 
τον  φόνον  μυριόστομος  έχεινον  διελάλει. 
Ό  δέ  Τινάλδος  ήχουσε  τα  διαγγέλματα  της. 
Τω  ήλθε  πλην  χαι  είδησις  θετιχωτέρα  άλλη. 
'ΟργίΙς,  φιλίας  αΓσθημα  χαΐ  λύπης  βαθύτατης 
τ{|ς  έχδιχήσεως  αυτίύ  χαθήχον  επιβάλλει. 
Πρό  τοΟ  Σουλτάνου  πλην  φριχτός  χωρεϊ  ενώπιον  του 
ό  "Αδραστος  έπαπειλών,  και  τέμνων  την  δδόν  του. 
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»5τι  σύ  εΤ  δ  «αρ'  Ιμ^  ζ^Χύ(ψΜνοζ  -ιίχάζω• 

>χαΙ  σέ,  χα\  σέ  τΒανή(Μ()ος  Ανορ-οντΙ  φ«99ο9^. 
))Βραδειίζν  την  ίχ9{χη9ΐν  λαριβάνων,  χοώ  σέ  ^ράττων, 
»εΙς  τον  βεόν  |&ου  ιφ^εφον  6υσ(ο^  σνέτρ^^άζω• 
•ΈνταΟθ'άς  άΐη^άγωνί^ύτ^  άν8(^,  Χνσοα^  τ»Λς, 
>σύ  τΙ|ςΆρ(Αίίας.^βι«^ί,  χΊ^ύ  »ροασπια^ής.της.« 
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Χρησιν  χερτόμων  χατ^οιύτοΟ  ποιούριενος  έιτέ(ι>ν, 
εΙς  τ^ν  λαιμον,  το(κ  Ι^ήνιγ^^  προοτ&ίλλει,  να  τον  τρώση. 
Την  περιχεφαλαίΑν  του  δέν  £σχισε  (^ϋέν  ταί^ο^^ 
άλλα  του  έφιιυΐϊίου  ήν  έγγύζ  νά  τον  έξώστ). 
Άλν  δ  Ύινάλλς  τ«^  χτυιτόΐ  κληγά«,  «γ'  ^ν  &  Παίων 
δ  τοΟ  Απόλλωνος  χαλδς  $έν  ήτο  νά  τ^  σώση. 
Κατέπεσα  δ  \ί(η^ί^^  8ς  οδποτε  ήττ4το^ 
χαΐ  (Λία  ήρχεσε  πληγή  ίηως  τδν  ^{φη  χάτω. 

404 

Ή  φρίχη  πρδς  χ«τάπληξιν  χα\  τρόρον  {λ^|λιγί^^νη, 
πάγον  έ^^ίπτ'  εΙς  τήν  ψυχήν  τβν  περιίσταμένων. 
*Ως  χαΐ  αύτίς  δ  Σολΐ(ΑΑν  ^χρδς  τήν  &)»ν  (λένε*, 
τδ  τραΟ(λα  το  ά^^χητον  ώς  έ{$ε  χβά  τδ  ξένον. 
Τ(  πράττει;  Τί  έπιχειρ^εΐ;  Οο&  στρέφττΑΐ;  που  δαίνει^ 
τδν  {$(6ν  του  θάν«τον  ^Μως  περφ^νων; 
ΕΙς  αύτδν  ξένος  μέν  έ<ττ\ν  δ  Βισταγμδς,  άλλ'  δ|χΐι>ς 
υπέρ  τά  γήΥνα  ί^τ\  τοΟ  ούρβνοΟ  δ  νόμος. 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟΟΐ^ 
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Καθώς  6  χαταχεί(χενος  εΙς  χράββατον  ά^ώστου 
πολλάχις  βλέπει  νοσηρών  ονείρων  έπτασίας* 
τί^  φαίνεται  πώς  ή  δδ^  τά  προσχαλεΤ  εμπρός  του^ 
τα  μέλη  του  μετά  πολλϊ|ς  πώς  τείνει  αγωνίας, 
άλλ'  ή  ταχύτης  τοΟ  ποδός,  ή  ^ωμη  τϊ|ς  χειρός  του 
πώς  τ^  άρνοΟνται  τάς  γνωστός  αυτών  υπηρεσίας. 
Αύει  τά  χείλη,  τά  κινεί  ώς  ίχων  τι  νά  εΓπη* 
αΐ  λέξεις  πλην  δέν  άρχονται,  κα\  ή  φωνή  τώ  λείπει* 

Τοιούτος  χα\  6  Σολιμάν.  Νά  £λθη  θέλ'  εις  χεΐρο^ς  . 
δπου  ή  μάχη  μαίνεσαι,  5που  τ&  αίμα  ^έει* 
πλην  πλέον  δέν  αΙσθάνεται  όργήν  άνθρωποθήρας, 
ώς  ούδ'  ή  πρΙν  άνδρία  του  εντός  του  πλέον  ττνέει• 
χαΐ  άν  άνάπτ'ή  τόλμη  του  ωχρούς τινας  σπινθήρας, 
6  τρόμος  τ{|ς  χαρδίας  του  εύθυς  τους  άποσβέει. 
Καρδιοβόρους  στοχασμούς  πολλούς  ίχ'  εΙς  τήν  φρένα, 
άλλ'  ούδ*  αποχωρήσεως  ουδέ  φυγής  χάνένα. 

407 

Άλλ'  έπ^  τόν  διστάζοντα  δ  νικητής  προφθάνει. 
Και  κατ'  άνδρίαν,  μέγεθος,  ώκυποδίαν,  ήτον, 
ή  καν  εΙς  ταραττομενον  τδ  βλέμμα  του  έφάνη, 
καθώς  2^ίφη  έπ'  αύτδν,  κοινού  άνθρωπου  κρείττων. 
ΚαΙ  ασθενώς  άνθίσταται*  πριν  2μως  άποθάνη, 
τών  τρόπων  πάντοτ'  ίχεται  τών  ευγενών  ο&χ  ήττον. 
Δέν  φεύγει,  ουδέ  στεναγμδν  εκπέμπει  έκ  τοΟ  στήθους. 
Σφραγίδα  π3ν  του  κίνημα  μεγάλου  φέρει  ήθους. 

[φιαοαογικ:α  ρλγκαβκ— το|α.  Ζ']  2 1 
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Οδ'τως  άφ*  ου  6  Σολιμάν,  ώς  δ  ττοτέ  ΆνταΤσς, 
Ίτολλάχις  μέν  κατέπεσε,  πολλάκις  δ*άνωρθω6η 
φρικτότερος,  έπι  τήν  γϊ}ν  έστρώθη  τελευταίως 
ίνα  (χή  πλέον  όρθώΟη.  Ή  φήμη  διεδόθη* 
ή  τύχη  δ'  ήτις  ίίκλΐνεν  εΙς  βάτερ'  άβεβαίώς, 
8έν  άμφι^^πει  του  λοιπού,  άλλα  ΙστερεώΟή• 
Ή  νίκη  κλείει  τα  πτερά,  καΐ  είς  τάς  λεγεώνας 
των  Φράγκων,  παρακολουθεί  αυτών  τοΙ>ς  ηγεμόνας. 

(09 

Και  ή  βασιλική  φρουρά,  κατόπιν  τόσων  άλλων, 
φεύγει,  ή  περιέχουσα  το  άνθος  ττ|ς  Ασίας• 
Αθάνατος  έλέγετο•  θνητή  δέ  ήδη  μ£λλον 
έφάνη,  διαψεύσάσα  τά  τΐίς  έπώΓνΰμίας. 
Ό  Έμιράν  πλην,  πρδς  δν  ην  τό  χρέος  επιβάλλον 
νά  φέρη  τήν  σημαίαντων,  λάλεΓ  μετά  πικρίας• 
«Δέν  είσαι  σί)  8ν  έκ  πολλών  έγώ  έξελεξάμήν 
»τλ  τοΟ  προφήτου  σύμβολον  νά  φέρ!  εϊς  τήν  παλάμη  ν; 

440 

»*Ριμέδων,  δέν  σοΙ  έδωκα  τήν  Ιεράν  σημαίαν 
»ταΐί;  αίρουμέναΐς  τήν  φυγήν  ν' ακόλουθης  έλάφοις, 
»Ό  αρχηγός  σουπολεμεϊ^  κα\  εΙς  αύτοΟ  τήν  θέαν 
»συ  μόνον  τόν'παρήτησας,  σΟ,  άνανδρε,  εστράφης! 
>Τί  θέλεις;  βέλειςνά  σωθγ)ς;  'Άλλην  δδδν  βεβ&ίαν 
»δέν  ίχεις,'πλήν  κατίπιν  μου.  'Ός  βαίνεις,  χά'^έσίίράφης. 
»Μή  τις  έλπίση'  νά  σώθη,  πλην  εΓτις  τολμητίας. 
»Ή  δδδς  εΤναι  τ?}ς  τιμ-ης  δδος  τί5ς  σωτηρίας.» 
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Οδτ'  6  'Ριμέδων  έξαφθεις  έ^ίφη  προς  την  πάλην. 
Ό  δ"  άποτείνων  "ζοΧς  λοιποί;  έχφράσεις  βαρυτέρας, 
χαΐ  νΟν  χτυπΔν^  νυν  άπβιλ&ν,  άνέστρεψε  και  πάλιν 
χατά  τών  (λοχαιρών  το^^ς  πρΙν  δειλούς  προς  τάς  μάχαιρας• 
ΚαΙ  ήδη  συνελάμ&ινεν  ελπίδα  νέαν  άλλην 
ώς  είδε  σιινταττ^νοίν  τ&  χύχλωΟέν  των  χέρας, 
τ&ν  Τισσαφέρνην  {Αάλιστα  ώς  είδεν,  5στις  μόνος 
φυγί|ς  δέν.  ίστοχάζετο  έν  (^έσφ  του  αγώνος. 

412 

Ό  Τισσαφέρνγ)ς  έδειξεν  άνδρίαν  τεραστίαν, 
μεγάλην  χατα  Νορμανδών»  την  νίχην  αποφέρων, 
τους  Φλαμιγγίους  ίΐς  τροπήν  βιάσας  όλεθρίαν, 
Τουγέρον  πέμψας  ίΐς  νεχρούς,  Γεράρδον,  Γερνιέρον. 
Τοιούτοις  ίργοις  τήν  ζωήν  λαμπρύνων  τήν  βραχεΐιν 
χα\  μέχρις  2ρων  τ4|ς  τιμής  τής  αγωνίας  αί{ρων, 
μιχρον  φροντίζει  τοδ  λοιπού  αυτήν  να  παρατείνγ), 
χαΐ  ρίπτεται  ίπου  φριχτές  τήν  μάχην  φόνος  κρίνει. 

443 

Τον  δέ  'Ρινάλδον, —  αν  χαι  ην  τό  χρώμα  τών  σημάτων 
παραλλαγέν,  τ&  χυανουν  έάν  χαι  χοχχινίζει, 
χαΐ  ην  &  άετ^ς  αύτοΟ  ^νάπλεως  αίμάτων, — 
οδχ  ήττον  έχ  του  σχήματος  τών  δπλων  τόν  γνωρίζει. 
«Ίδου^  9^^>νάζει,  ή  άχμή  κινδύνων  ακρότατων. 
ι»Ό  ουρανός  άς  βοηθ^  κα\  άς  μ'  υποστηρίζει ! 
]»Άρμίδα,  συ  έμψυχου  με  δια  του  βλέμματος  σου. 
:»Τα  βπλα  ταυτ^  Αφιερώ^  Μωάμεθ,  τφ  ναφ  σου.»  • 
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Διά  τοιούτων  τον  ευχών  έξήιιτετο,  ματαίων 
ευχών,  διύτ'  ήσαν  χ(ΐι>φά  τα  ώτα  του  Προφήτου. 
Καθώς  $ιά  τί|ς  χέρχου  του  χτυπώ(Αενος  6  λέΐι^ν 
ΟυμοΟται,  χ'  εξεγείρεται  ή  έμφυτος  οργή  του, 
οδτως  αυτός  έ^^πιζεν,  εΙς  ίρωτ'  άναχαίων, 
τήν  φλόγα  τ?|ς  άνδρίας  του  τί|ς  άχαταμιαχήτου.  - 
Άναλαβών  τα  βττλα  του,  χαι  τάς  δυνάμεις  πάσας; 
χατά  ΤΡινάλδου  ^πτεται,  τόν  ίπττον  του  έλάσας., 
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Οδτω  δ'  αυτόν  όρμήσαντα  ώς  είδεν  δ  Ιππότης, 
να  τόν  προσβάλγ)  £τοιμον,  άνθώιρμησε  προχείροις. 
Τότ  ίμαχρύνθη  πδς  έχει  τυγχάνων  στρατιώτης, 
χ'  £στη  ώς  μόνον  θεατής•  χα\  μέγας  ήν  δ  γύρος. 
Τόσον  τό  πλίίθος  τών  πληγών  χαΐ  τόσ*  ήν  ή  σφοδρότης, 
&ς  φέρει  δ  Σαραχηνός  χαΐ  δ  Λατίνος  ήρως, 
ώστε  χαθείς  έχ  θαύματος  τί  ήσαν  έλησμόνει 
οΐ  βιοί  του  χίνδυνοι  χ'  οί  ίδιοί  του  πόνοι. 
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Ό  εΙς  χτυπδ'  δ  δ'  έτερος  αυτών  χτυπδ  επίσης, 
πλην  χαΐ  πληγόνει.  Σιδηρβ  ή  χείρ  του  χαθωπλίσθη. 
Του  Τισσαφέρνους  βάφουσι  τήν  γήν'αίμάτων  ξύσεις. 
Τό  σάχχος  του  άπέβαλε,  τό  χράνος  του  έσχίσθη. 
Είδε  τόν  πρόμαχον  α&τϊ^ς  τό  βλέμμα  ττ}ς  μαγίσσης 
έπΙ  του  Γππου,  άοπλος  σχεδόν,  πώς  έχλονίσθη, 
χ^  εΤδε  τόν  τρόμον  χύριον  τής  συνοδίας  δλης, 
υπ**  άσθενώιν  £τι  δεσμών  συνεχόμενης  μόλις. 
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*Η  πρώην  τόσων  έχουσα  (λαχίμων  συνοδίαν, 
ήδ*  εΙς  τον  δίφρον  μώνη  της^  4λ6[ΐ.ονος  βαδίζει. 
Μισεί  τήν  άχοφιν  ζωήν,  φοβείται  τήν  ίουλείαν, 
δέν  προσδοχ^  έχδίχησιν,  χα\  νίχην  δέν  ελπίζει. 
Κυμαινόμενη  ένταυτ^  εΙς  τρδμον  χ'  εΙς  μανίαν, 
απέβη,  κ'  ίππον  τάχιστα  γοργόν  διοισ)ΐελίζει, 
καΐ  φεύγει•  και  παρέπονται  αύτη  έν  τη  φυγή  της 
δργή  καΐ  ίρως,  θηρευταΐ  ώς  χΟνες  οπαδοί  της. 

Ή  Κλεοπάτρα  ώς  αύτη  έπ\  των  πάλαι  χρόνων 
£φυγε,  δειλιάσασα,  την  ναυμαχίαν  μόνη, 
κ^  εΙς  τόν  εύδαίμον^  Αδγουστον,  ώς  γέρας  τΔν  αγώνων 
τών  ναυτικών,  κατέλιπε  τόν  φίλον  κ'έλησμόνεΐ• 
Έτράπη  τότε  είς  φυγήν  κ'  έκεϊνος  αύτοκτόνον, 
κα\  άστρον  6δηγοΟν  αυτόν  ήν  ή  φυγάς  οθόνη. 
Ό  Τισσαφέρνης  να  ^ιφβη  κατόπιν  της  έπόθει 
επίσης,  τοΟ  'Ρινάλδου  πλην  τό  ξίφος  τόν  άπώΟει. 

Ό  άσεβης,  ώς  άφοηα)ς  άπήλθεν  ή  φιλτάτη, 
ώχρλν  πώς  ειδ*  ένόμισε,  σβεστόν  τόν  ήλιόν  του* 
χα\  τόν  Τινάλδον,  8ς  αύτ^  τόν  δρόμον  άποφράττει, 
δρμδ  λυσσών,  και  τόν  κτυπά  κατά  τό  μέτωπόν  του. 
θανατηφόρον  κεραυνόν  δπότ'  έσφυρηλάτει, 
ή  σφύρα  ήττον  φοβερά  κατέπιπτε  του  Βρόντου. 
Τοιαύτη  δ'  ή  κεραυνειος  πληγή  αυτή  ενσκήπτει,, 
ώστ  £κλινεν  ή  κεφαλή,  κ'  έπι  τό  στήθος  πίπτει. 
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Άλλ*  ό  'Ρινάλδος  τάχιστα  πάλιν  οώτήν  έγβίρει• 
έπΙ  τ&ν  θώραχα  χτυπ^  τον  θρουβι  μετά  βίβκς* 
τ^  διανοίγει  τήν  κλευράν  χαΐ  τήν  αίχριήν  ένείρει 
&ΐίθο  ή  έδρα  τγ|ς  ζω^ς^  ή  28ρα  τί|ς  χαρδιας. 
Στί}θος  καΐ  νώτον  ή  πληγή  συγχρόνως  διαπήρεν 
οΰτως  άνο(ξαΦ&  χροι>ν&ν  διπλοΟν  αΙ(ΐ^^^ο&ις* 
χαΐ  οΟτως  ε{ς  τήν  φεύγουσαν  ψυχήν  τοδ  θηριώδους 
δύω  άνέσχαψ*  έντοα^τΰ  τ&  ξίφος  του  εξόδους. 
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ΚαΙ  6  'Ρινάλδος  έμεινεν  βπως  έπισχοπήση 
που  νά  προσβάλη  πρέπει,  ποΟ  νά  βοηθηση  πρέπει. 
Έν  τάξει  έ^(ΐ.ενεν  εχθρός  ούδεΙς  νά  πολεμιήση, 
χαΐ  πάσας  τάς  τψΛίας  των  άνεστρα(Α(λένας  βλέπει• 
ΤοΟ  φόνου  τότε  ιΐαύεται^  χαΐ  έν  περιφρονήσει 
ψυχρδ,  τοις  άλλοις  ευγενώς  νά  ζώσιν  επιτρέπει• 
Συνεχινήθη•  ή  γυνή  εΙς  μ^νής^ην  τ^  επήλθε 
ήτις  έν  θλίψει,  άπελτας,  (χόν'  εΙς  φυγήν  απήλθε. 
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Φεύγουσαν  είχε  τήν  Ιδή•  Ή  ώρα  έπιτάττει 
φιλοφροσύνην,  ?λεον  αυτής,  εΙς  τόν  άνδρεΤον. 
Δέν  λησ{ΛονεΙ  ίτι  αύτί5  ν'  άνατεθί}  προστάτγ} 
τή  έλεγεν  6τ'  ?φευγε  τό  Ιρημον  νησίον. 
Κα{Λπτό(]ΐενος  άχολουθεΐ  τό  Γχνος  8  χαράττει 
έπ\  τής  γής  δ  ίππος  της  τοΟ  δρόμου  της  ση{ΛεΓον. 
£ΐχε  δ'  έχείνη  έαυτήν  εΙς  μέρος  αποσύρει 
περίχλειστον,  χατάλληλον  εις  θάνατον  μονήρη. 
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Έχοφη  πώς  6  ίππος  της  εις  τα  ήρημωμένα 
μέρη  τήν  ίφερεν  αΟτά,  6που  ή  φύσις  Οάλλει. 
^Ως  έφθασεν,  4ποπηδ^*  τα  βπλα  ή(λαγμένα, 
τά  βέλη,  τήν  φαρέτραν  της,  τό  τόξον  αποβάλλει. 
α^ύ  5πλα,  λέγϋ,  άθλια,  ω  5πλα  υβρισμένα, 
»ών  έν  τγ)  [φ^τΐ  οΟδέ  δν  χατώρθωσε  να  βάλγ), 
»έδώ  σβς  άποτίθημι,  κα\  άχρηστα  ταφίίτε, 
»έχδί}{.ησιν  να  δώσητε  άφ'  ού  αδυνατείτε. 

•Ποτέ,  ούδέποτ  έπ'  αυτά  αίμα  θερμον  έχύθη• 
»Κάν  άς  ποτίση  σήμερον  τ^  αϊμ'  αυτά  τά  βέλη. 
•Τολμήσατε  να  σχίσητε  τά  γυναικεία  στήθη 
»άν  είν' αδάμαντες  δμιν  των  μαχητών  τά  μέλη. 
,»Κτυπάτε.  Διά  σδς  αύτλ  τ4  στήθος  άπεδύθη• 
»εις  £παινον  χαΐ;  νίχην  σας  αύτο  νά  είναι  μέλλει. 
»Τρυφερον  είναι  προς  πληγάς.  Ό  ί^ως  το  γινώσχει, 
»δ  μη  τοξεύσαςτο  ποτέ  χωρίς  νά  το  τιτρώσχη, 
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•θανατηφόρα  σήμερον  (χαιθά  σάς  συγχωρήσω 
»την  πρώην  σας  άγένειαν)  χαΐ  ισχυρά  φανήτε. 
•"Ω Ι  Πώς  τήν  δεινήν  τύχην  μου,  ω!  πώς  ν'  άποβρηνήσω, 
νάν  νά  μέ  σώσητ  έφ"  Ομΐν,  χαι  μονοις  υμΤν  χειται! 
»άν  ούδεμίαν  Γασιν  δέν  £χω  νά  ελπίσω, 
»πλήν  τάς  πληγάς  διά  πληγών  υμεϊς  νά  πολεμϊίτε. 
•Πληγή  σιδήρου  έρωτος  πληγήν  άς  συνουλώση, 
•χ'εις  τήν  χαρδίαν  Γασιν  6  θάνατος  άς  δώση. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


328  Η    ΕΛΕΓβΕΡύΣΙΣ   ΤΠ£   ΙΒΡΟΤΣΑΑΒΜ 

426 

γΕύ$α{μων  έάν  Ονήχουσα  φονεύσω  χαΐ  τον  πονον, 
»τήν  βάσανον  του  βίου  μου,  τέν  "'Αδίτιν  μή  μ,ολύντιί . 
•Μακράν  δ  Ιρως !  Ή  οργή  ας  έπιζήσγ)  |χ6νον, 
»χα\  ττ|ς  σκιδς  {ίου  σύντροφος  διηνεκής  άς  μιίντ^' 
>ή  άς  άνέλθη  πρδς  αύτον  Ικ  των  τυφλών  Χ£υθ(Μίνων 
»5στις  τοΟ  βίου  δήμιιος  σκληρός  μοί  είχε  γίνει, 
»καΙ  ας  τ(^  έπιφαίνηται  απαίσιος  χαθ^  δπνους, 
•ώστε  να  ?χη  τρομιεράς  τάς  νύκτας  κα\  άγρυπνους.» 

ΤαΙϊτα  ειπούσα,  Ιπαυσε•  κ'  έν  πλήρει  άποφάσει 
λαμβάνει  τ6  σκληρότερον,  όςύτερόν  της  βέλος. 
Ίδων  δ*  δ  νέος  μαχητής  αυτήν,  ώς  είχε  φθάσει 
τοσούτον  προσεγγίζουσαν  εις  τδ  οίκτρόν  της  τέλος, 
κ'  ήδ'  εις  τήν  πρδξιν  βαίνουσαν  ήν  εΤχεν  ετοιμάσει, 
τό  πρόσωπον  της  πελιδνδν  και  τρέμον  πδν  της  μέλος, 
τήν  πλησιάζει  όπισθεν,  τήν  χεϊρά  της  συνέχει 
ήτις  του  στήθους  τήν  αίχμήν  πλησίον  ήδη  ίχει. 
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Εκείνη  δέν  τον  ήκουσεν  ώς  κατ'  αρχάς  έφάνη• 
άλλ'  ήδη  στρέφετ'  Ικθαμβος  καΐ  τον  αναγνωρίζει. 
Φωνάζει•  άγανάκτησις  αυτήν  καταλαμβάνει- 
πίπτει  χαμαΐ  λειπόθυμος,  καΐ  θάνατον  ελπίζει. 
Πίπτει,  ώς  άνθους  θαλερού  ήμίτμητος  στεφάνη 
κλίν'  εΙς  τδ  χώμα  φθίνουσα.  Αύτδς  δέ  τήν  στηρίζει. 
Εις  τήν  άνδρείαν  χεφά  του  το  σώμα  της  ίδρύει• 
τήν  ζώνην  δέ  του  στήθους  της  εΙς  άνεσίν  της  λύει. 
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Κα\  τάς  γλυχείας  παρειάς,  το  στί|θος  τί|ς  αθλίας 
βρέχει  εύσπλαγχνιζόμενος,  κ*  £ν  δάκρυ  έπι^ίνων. 
Καθώς  εΙς  αργυρδν  βροχήν  τί}ς  ^οσερβς  πρωίας 
τ&  ^όδον  βάφεται,  το  πρΙν  χροιδς  έστερηαένον, 
οδτως  αυτή  άνίζησε,  καΐ  πλί)ρες  θυμηδίας 
τ&  πρ6σωπέν  της  ήγειρεν,  8  βρέχει  δάκρυ  ξένον. 
Τρ\ς  έστρεψε  τό  βλέμμια  της,  καΐ  τρ\ς  τό  αποσύρει, 
και  αποφεύγει  να  Ιδγ}  τήν  ίψιν  την  θυμήρη. 
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Δια  τ?|ς  ασθενούς  χειρός  έζήτει  να  μακρύνγ) 
τον  κρατερον  βραχίονα,  δς  ήν  εις  στήριγμα  της. 
Πλην  μάτην  αγωνίζεται,  καΐ  δέν  τέν  μετεκίνει, 

κ'  έδένοντο  σφιγκτότερα  τα  προσφιλή  δεσμά  της. 
Ός  τέλους  εις  τήν  άλυσιν  κατάκλειστος  εκείνη 
ήτις  έδέσμευεν  αυτήν  και  τα  αΙσθήματά  της, 
ήρξατο  ταΟτα  λέγουσα.  Τ6  δάκρυ  λάβρον  δ*  ε^^ει. 
Άλλ*  εις  τ6  πρόσωπον  αύτου  τ^  βλέμμα  της  δέν  φέρει. 
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€  Σκληρέ  5τε  απέρχεσαι,  σκληρέ  δτ' έπιστρέφης, 
»τί  έρχεσαι  κατόπιν  μου,  το  βήμα  μου  πλανώσης ; 
»θαυμάσιον  συ  άπ'  έμοΟ  το  βέλος  ν'  άποστρέφης, 
>κα\  δ  φονεύς  μου  τήν  ζωήν  να  θέλης  να  μοί  δώσης. 
»Σύ  νά  μέ  σώσης  προσπαθεί;;  Όποίους  σκοποί^ς  τρέφεις; 
>ΙΙο7α  μ'ήτοίμασας  δεινά,  και  ποίας  ταπεινώσεις; 
•Τέχνας  ήξεύρω  μαγικάς  πολλάς•  πλην  ποΓα  φθάνει 
»τέχν'  εις  τον  μή  δυνάμενον  καν  οδτε  ν'άποθάνγ) ; 
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»Τήν  δόξαν  σου,  το  εννοώ,  δέν  θεωρείς  τελείαν 
»άν  δέν  ιιροσγράψιτ)ς  θρίβφιβον  προσέτι  γιιναιχεϊον, 
»δν  είς  προδότιν  ώφειλες  φυγήν,  κα\  νυν  εις  βίαν. 
>Ό  πρώτος  τί^ν  επαίνων  σου  έστΙ  καΐ  δ  βελτίων. 
>^Ητον  καιρός  δτε  ζωήν  σ'  έζήτουν  κ*  ήσυχίαν. 
»Τώρα  ζητώ  τέν  θάνατον  πρλς  παυσιν  τών  δακρύων. 
3» Πλην  παρά  σο9  δέν  τ&ν  ζητώ*  διότι  πδν  σου  δώρον 
»(Α^  εΤναι  διόλου  {Μσητον  κακόν  κοφδιοβόρον. 
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ι»^Ελπίζω^  ναι,  απάνθρωπε,  να  κατορθώσω  (χόνη, 
»κα\  άνευ  σου,  ν'  απαλλαγώ  τϊ^ς  άγριότητός  σου. 
»Τά  δπλ'  αν  δέν  άρκέσωσιν,  δ  βρόχος,  ή  αγχόνη, 
»κρη(ΐ.νο\  καΐ  δηλητήριον,  άλλ'  ή  α!χ(Λάλωτός  σου 
»και  άλλο^  ίχει  πρόσφυγας — θεώ'τΐύ  κηδε[λόνι 
»ή  χάρις, —  άλλην  τϊ^ς  ζ<α:}}ς  διέξοδον  έκτος  σου. 
»ΑΓ!  παυσον  τα  θωπεμ(χατα.  'ΟποΤαι  προσποιήσεις! 
•Ελπίδας  πώς  έπίστασαι  είς  ψεύδη  να  ένδυσης!» 
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Ούτως  έθρήνει  λέγουσα*  Ώς  Ικλαιε  δ*  εκείνη 

έζ  £ρωτος  κα\  έξ  βργης  κα\  έξ  απελπισίας, 
καΐ  δ  Τινάλδος  ένταυτφ  (Αετά  στοργής  έθρήνει 
ήν  αΓσθημα  αΐδήμονος  έξήγειρ'  εύσπλαγχνίας, 
κα\  λόγον  ήπιότατον,  γλυκύν  τη  αποτείνει• 
«Την  ταραχήν  κατάστειλον,  Άρ[χίδα,  τΐ^ς  χορείας. 
»ΟύχΙ  δεσμών,  αλλ*  Ισται  σοι  άρχ•ί}ς  της  υπέρτατης 
γμερίς.  Έγώ  δέ  σος  εΐ(χ\  ςύχι  έχΟρος,  προστάτης. 
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»*Ανάγνωθ'  ύς  τλ  βλέμ^  μου,  την  πίστιν  άν  αρνιέσαι 
»τοΙί;  λ6γοις,  την  £ΐλ«χρ(νΐ|  άνάγνωθί  μου  πίστιν. 
»ΈπΙ  τον  θρόνον  ν*  άναβης  τών  9Δν  προγόνων  ζΐ^ι• 
γ  θέλω  σέ  φέρ€ΐ  έπ"  οώτόν.  ΤοΟ  3*  ούρανοΟ  μεγίστην 
»£ΐΟε  τήν  χάριν  αΙσθανΟΐΙς!  *Αχτΰ(ες  §'  έχπεμφθεΐσαι 
»τΙ5ς  αληθείας  έπΙ  σέ,  σοΙ  δείξωσι  τλν  ^ύστην, 
»χαΙ  ίρνηΟ^ς  τα  ε&αλα«  Δια  τί^ς  'Έω  πάσης 
»έγώ  εγκαταστήσω  σε  περίδοξος  ν*  άνάσσης•» 

436 

*0ς  λέγει  χα\  παραχαλει,  χαΐ  ομιλών  δαχρυει* 
ιτροσέτι  8έ  χαΐ  στενοτ]^μ&ς  τήν  δέησιν  έχύρου. 
*Ως  δέ  ορέων  'καγτώς  χαΐ  ώς  χιόνας  λύει 
άχτίς  ήλιου  θάλκουσα,  θερμή  πνοή  ζέφυρου, 
χαΐ  ή  αρχαία  της  οργή  6μοίως  διε^ύη, 
χαΐ  μόνος  νΟν  6  πόθος  της  6  δλλος  τήν  έπλήρου. 
€ΕΙμΙ,  τ^  λέγει,  δούλη  σου,  χαΐ  πρβξον  ώς  θελήσεις* 
•Ιερός  νόμος  δι'έμέ  Ισοντ*  αΐ  σαΐ  θελήσεις•» 

437 

Έν  τούτοις  δ'  ό  Αιγύπτιος  δυνάστης  τήν  σημαίαν 
πεσουσαν  βλέπει  χατά  γής  ή  χόνις  ιη1^  καλύπτει, 
χαΐ  βλέπ'  6πό  τήν  φοβεράν  Αχίνητον  ^ομφαίαν 
τοΟ  Γοδεφρείδου  &  χαλός  Τιμέδων  6τι  πίπτει, 
χα\  βλέπει  τήν  διάλυσιν  χοινήν  χαι  τελευταίαν. 
Μή  δέ  δειλός  τις  λογισθί),  μαινόμενος  4νσχήπτει 
δπου  τον  χίνδυνον  ζητεί,  χα\  χεΤ]ρ'  άνδρειοτάτην 
παρ'  ής  νά  λά6τ|  θάνατον  χαΐ  δέν  ζητεϊ  είς  μάτην. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Τ^ν  ίιτπον  'Του  έξώρμιησε  κατά  του  Βουλλιώνος, 
διότι  τών  ανδρείων  ήν  α&του  ή  ττρώτη  τάξις• 
Κ'  ήσαν  ριβγάλ'  αΐ  πράξεις  του^  και  ήν  πολύς  δ  φόνος, 
αΐ  τελεύταιαι  άρετης  άπηλπισριένης  πράξεις. 
Πριν  δ^  άφ^^  Η^^Ρ'^  αύτοΟ,  καλεϊ  |^ιεγαλοφώνω^ 
«'^Ηλθα  να  πέσω  διά  σου^  Συ  θέλω  να  μέ  σφάξης. 
•Άλλ'  δμως  θ'  αποπειραθώ  ή  τελευταία  τυτώσις  . 
»έ|χου^  να  είναι  καΐ  ή  σή*  να  |χή  επιβίωσης.» 

439 

Τοιαύτα  είπε,  κα\  θυμού  έκάτερος  έπλήσθη, 
καΐ  έπι^^ίπτοντ'  ένταυτω  δ  εΙς  κατά  τοΟ  άλλου. 
Έκόπη  μέση  ή  άσπις,  ή  χεΙρ  έτραυματίσθη 
άφοπλισθεϊσα,  <ή  λοκά,  του  αρχηγού  τοΟ  Γάλλου. 
Του  δ'  άλλου  προς  άριστεράν  ή  παρειά  έσχίσθη 
δι'  οδ  κατάγει  τραύματος  δ  Βουλλιών  μεγάλου. 
Έν  φ  δέ  κλονιζόμενος  ήν  εΙς  σκοτρδινίαν, 
ίπεσεν,  έπιθάνατον  τρωΟεις  εις  τήν  χοιλίαν. 

440 

Άπέθανεν  δ  Έμιράν.  Φυγάδων  μόλις  σμήνη 
απέμειναν  έκ  τών  στρατών  των  πολυπληθέστατων. 
Τήν  τών  φυγόντων  δίωξιν  δ  Βουλλιών  αφήνει. 
Τον  δ*  Άλταμόρον  βλέπων  8ς,  άνάπλεως  αΙμάτων, 
πεζός,  ήμίοπλος,  θραυσθέν  τό  ξίφος  του  έκίνει, 
υπό  χιλίων  φονικών  περίζωστον  δοράτων, 
άνέκραξεν  «Άφί|τέ  τον.  Συ  δ'  άνευ  φόβου  (χεινε. 
»Ό  Γοδεφρεΐδος  εΤμ'  έγώ.  Αιχμάλωτος  μου  γίνε.» 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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444 

Ό  δέ,  αν  και  ουδέποτε  πρΙν  ιίχε  ταπεινώσει 
την  φρένα  τήν,άγέρωχον  ενώπιον  ανθρώπων/ 
τ6  (^ιέγ'  άκουσας  δνομα,  δ  εΤχε  διαδώσει 

ή  ψήρ*^  ^^^^  '^^  β^^  ^^^  Κ'^ΧΡ^^  Αιθιόπων, 
τ^  εΤπεν*  €Ός  έπιθυ^αις  γενέσθα>.  Προσκυνώ  σοι• 
^Αξίζεις.  (ΚοΛ  τφ  2δωκε  τά  βπλα.)  Άλλ'  εΙς  τρόπον  .     , 
»£σται  ή  παραδοΟσά  σοι  τέν  Άλταμόρον  νίκη, 
•ώστε  καΐ  δόξα  καΙ  χρυσός  πολύς  θα  σο\  άνήκη. 

442 

»Ή  ευσεβής  (χου  σύζυγος  θενά  (λ*  έξαγοράσγ) 
»διά  παντός  μου  του  χρυσού,  διά  τών  άδα^χάντων.» 
— €Ό  ουρανός,  άπήντησεν  αυτός,  δέν  |χ'  έχει  πλάσει 
9  έπιθυ(Μας  θησαυρών  νά  τρέφω  απέραντων. 
»Σϋ  έχε  6σα  κέκτησαι  έν  τϊ)  Περσία  πάστ) 
»και  δσα  έν  τη  Ινδική.  Κύριος  ίσο  πάντων. 
»ΈπΙ  χρυσώ  τιμήματι  ζωάς  δέν  άπονέ(ΐ,ω• 
»Δέν  ήλθα  προς  έμπόριον,  άλλα  έπι  πολέμφ.» 

443 

'Ως  είπε,  καΐ  παρέδωκεν  αυτόν  τοις  όπαδοΐς  του, 
καΐ  τρέχων  ήκολούθησε  τά  Γχνη  τών  φευγόντων. 
Κατά  τό  τεϊχος  φεύγουσιν  αυτοί•  άλλα  κ'  εγγύς  του 
κ'  εντός,  δέν  διαφευγουσι  ποσώς  τόν  δλεθρόν  των. 
ΚαΙ  τοΟτο  πίπτει•  κ'  έφερε  σφαγήν  ή  αλωσίς  του 
νέαν,  καΐ  λάβρος  ποταμός  αΙμάτων  προ^^^εόντων 
τοίις  κόσμους  τους  βαρβαρικοί>ς,  τό  πλήθος  τών  λαφύρων 
κυλίει  εις  τό  κυμά  του,  και  τά  μολύνει  φθειρών. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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*0  Βουλλιών  έν(χησε•  Δέν  εΤχεν  ίτι  δύσει 
ι  ήλιος,  χ*  έζέΐτεμπεν  άχτΤνας  φωτεινάς  του, 
2τ  έν  τη  πόλει  ίφερε  τη  έλευθερΐι>θε(ση 
ε{ς  τοΟ  Χρίστου  το  μέλαθρον  'ζΛς  έλευθερωτάς  του* 
χα\  πρΙν  τ&ν  οι{[Αβίτ66ρεχτον  μιανδύαν  του  ^Ιφήση, 
εΙς  τ&ν  να&ν  ώΒήγησε  τοΐ^ς  συμπολεμιστάς  του. 
Τά  δπλα  του  άνήρτησεν  ένταΟθα,  κ'  έδεήθη 
έν  κατανύξει  τϊ|ς  ψυχίΐς,  τελέσας  8  ηύχήΟη• 


^^9^ί^ζθ^^  ^)ν  ν300^ΐ€ 
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ΡΑΨΓΙΑΙΑ  ΙΑ' 
Στροφή  7 
ΓουΛΜίΛμοζ^  έπίσχοπος  Όραγγίας.  *Αάψύροζ^  επίσκοπος 
Πογγίου  έν  Ααγγεϊίόχη.  Πί.  'Ραψωί.  Α',  στρ.  38-39). 
ΚαΙ  σί,  τ^ν  *Ια>άννην  τλν  Βαπτιστών. 

Στροφι^  8 
ΚαΙ  σί^  τον  άπ6στολον  Πέτρον. 
Στροφή  9 
ΚαΧ  σί^  ω  χάρη  σύ  πισζη^  τ};ν  Μαρίαν  2χ  Βετανίας,  άδελφην 
τ9\ς  Μάρθας  χαΐ  τοΟ  Λαζάρου. 

Στροφή  40 
*Ιωσαφάτ^   χοιλάς   στ&νη,    ριϋκος   έχουσα  δίί»  μιλ{ων,  χαΐ 
προσεχτ,ς  τι  Ίερουσαλιίρι. 

Στροφή  23 
*Εη6ζ  τοΒ  ΚΛαραμόιττον.  Πρλς  έζέγερσιν  των  πνευριάτων 
δια  τάς  σταυροφορίας  δύω  συνεκλι&θησαν  σύνοδοι  &π&  τοΟ  Πάπ- 
πα  ΟυρβανοΟ  Β',  ^  |ΐ.1ν  2ν  Πλαχεντίφ,  Εχουσα  άλλον  χυρ(ως 
σχοπ&ν,  άλλ'  δφ'Έλλι^νων  αρχιερέων  προτραπι3Εσα  χαΐ  ε{ς  &πε- 
ράσπισιν  τών  Χριστιανών  τϋς  Άνατολϋς,  χαΐ  τίιν  ίπελευθέρω- 
σιν^^Λν  άγιων  τύπων*  ή  δΐ  ίν  Κλαρα(ΐ.οντ(ω.  τίΐς  Γαλλίας,  δι* 
ίς  β  Ουρβαν^,  Γάλλος  χαΐ  αδτλς  τίϊν  χαταγωγί)ν,  ηθέλησε^  χαΐ 
χατώρθωσε  να  ίζάψη  τ&ν  ευφλεχτον  ζϋλον  τών  συριπατριωτών 
του.  Έ  τότε  θερμιη  θρησχευτνχη  πίστις  τών  Χριστιανών,  {  χατά 
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τδ  τέλος  τίς  πρώτης  Χρκχτιανιχής  Χιλιετηρίδος  γ«νιχως  έχι- 
χρατιίσας  φ6βος  τοΟ  προσβχοΟς  τέλους  τοΟ  χέσριου,  τδ  τυχο- 
λωχτιχ&ν  πν(0|ΐ.α  τ^ίς  φίλοπολέριου  νεολαίας,  χα(  τίνων  χαΐ  ι$ 
φιλοχέρδεια,  £λλων  δ'  ή  φιλοδοξία,  συνετέλεσαν  ούχ  δλίγον  εΙς 
τίϊν  πρόοίον  τίς  Ιδέας  τών  σταυροφοριών. 

Στρο5>4  25 
^ΕλζΑ  άροΓ^ρωκ,  8θρ1βη8  Ιποηβδ,  ιξ  ίμ,αξα  τϋς  "Αρχτου. 

ΣτροφΑ  88 
Τί^ς  ^ήΛοΌ  ή  Λαξθίνοζ^  ί  "Αρτεμ,ις. 

Στροφή  42 
^^ΌΤ^ρό^ο»ο^^  Γουλλιέλ|Αον,   τδν  Βρετανν{»ν  ήγεμ.ον6παιδα. 
"    Γώ.  'Ραψ.  Α',  στρ.  44.— 'Ραψ.  Γ,  στρ.  5»)• 

Στροφή  43 
Ό  α  Γΐίο  Φ^άκίραο,'Ροβέρτος.  Πδ.  'Ραψ.  Α',  στρ.  43-44. 
— 'Ραψ.  ΙΗ',  στρ.  65.— 'Ραψ.  Κ',  στρ.  9,  7<). 

Στροφή  45 
ΠαΛαμί(ίηζ^  Αορ.βαρδί>ς  (Ααχητίς.  ('Ίδ.  'Ραψ.  Α',  στρ.  55). 

Στροφή  48 
'Ε^μίνη  βξοχίι^  ή  χάλαζα. 

Στροφή  49 
Ό  τύ^γτσζ  τήίο  ΝιχαΙα^  Σολψάνος.  ('Ίδ.  'Ραψ.  Ζ',  στρ. 
38.— 'Ραψ.  β',  στρ.  <6.— 'Ραψ.  Γ,  στρ.  8). 

Στροφή  61 
^     ΓοΛΛϋκ^  ουχΙ  ΓάΛΛοι^  ώς  τδ  τοΟ  Βιργιλίου :  Ο  νβΓβ  ΡΙίΓγ- 
ξίφ,  Β6€[ΐΐ6  ωιίιη  ΡΙίΓγβββ•  (-^•  IX,  617). 

Στροφή  66 

Κίρίΐστάζ^  είδος  χερασφ^ων  ίφεων,  έχ  τών  (ΐ&λλον  {οβέλων. 

Στροφή  72 
^Ιχταμον^  είδος  χόρτου  (Λιοσχορ.  Γ,  37),  ύποτιθέ{ΐ.εν(^ν  {α- 
(εατιχδν^  Ιδίως  τών  τραυ|ΐάτων.  (νίΓ^ίΙ.  ^Εη.  XII,  411). 

Στροφή  73 

^0(ίίύν  ΑχωΓάΓω^,  της  Κρητιχίς  'Ίδης. 


Οίρίίίζθά  1)ν  ν300^ΐ€ 
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Στροφή  17 

^Τ^α^  ηυρΛοΜχάζ.  λδται  ίισαν  τ^  ^ΕΛΛηηχόν  πΰρ^  π»ρΙ 
ο&  πολλς  γ(ν<ται  λ6γος  παρά  τοις  Βυζαντινοΐς.  Περιγράφεται• 
ί'αύτλ  ώς  δγρ6ν,  δυνά|ΐ.<νον  νά  σφενδονισθί^  ιΐς  π&σαν  διεύ- 
θυνσιν,  χαΐ  [^ί)  9βυνέ|ΐ.<νον,  άλλα  (ΐάλιστα  έξαΐΓτέ(χ.<νον  2ντ6ς 
τοΟ  δδατος.  Τινές  τλ  νο|ΐ.ίζουσιν  έφεύρε|ΐ.α  τών  Περσών  παρ'  οίς 
πολλί)  δπάρχει  ή  νάφθα.  ΚαΙ  οΐ  ^Ρωμ.α7οι  εΤχον  τ^  λεγόμ,ενον 
οίβυπί  ίη6θηάί8τίαιη^  συγχεί^^ενον  έξ  ασφάλτου,  θείου  χαΐ 
πίσσης  δγρδς.  ϋ  δ*  ^ΕΛΑηηχόν  λέγεται  ίφευρεθέν  ΙτΛ  Καλ- 
λινίκου τοΟ  ΉλιοίΓολίτου,  έττΐ  Κωνσταντίνου  του  Πωγωνάτου, 
άποτεφρώσαντος  Χι*  αύτοδ  τί>ν  Άραβιχ2»ν  στόλον  τρί»  τις  Κυ- 
ζίχου.  Κατά  των  σταυροφόρων  οΐ  ΆσιανοΙ  [χετεχειρίσθησαν 
ττολλάχις  χαΐ  επιτυχέστατα  έι^πρηστικάς  υλας  δν  βάσις  ίν  ή 
νάφθα  %  πετρέλαιον,  τ^  παραγέ{Αενον  πλησίον  τοΟ  ΒαγΧατίου. 

Στροφή  22 

Την  διτ^γησιν  ταύτην  έδανείσθη  δ  ποιητής  άπ^  του  (/.υθιστο- 
ρ1I^(^ιατος  του  Αίλιοδώρου,  τοΟ  2πιγραφο(ΐ,ένου  «Α2θιοπιχά.»  Ό 
Αίλιόδωρος,  έπίσχοπος  Τρίχχης  έν  Θεσσαλία  (Τριχχάλων),  {ζη 
2πΙ  Θεοδοσίου  τοΟ  Μεγάλου,  περί  τά  390  (ΐ.  Χ.  Έ  ΑίθιοπΙς 
Χλωρίνδα  του  Τάσσου  εΤναι  ή  ΑίθιοπΙς  Χαρίχλεια  του  Α{λιοδώ- 
ρου,  ά(ΐφότεραι  άγαθαΐ  τοξέτιδες,  ά(ΐ.φ6τεραι  λευχαΐ  έχ  (ΐελανών 
γονέων,  τ^  χρώμ.α  λαβοΟσαι  έξ  είχόνος  ίΐν  ή  (ΐητηρ  έθαύ(ΐ.αζε 
πρί>  τής  γεννήσεως  των,  ά{ΐφότεραι  Χ*  επίσης  πρ^ς  άποφυγίιν 
<ίδίχων  υπονοιών  εξετέθησαν  είς  τά  θηρία,  χαΐ  έσώθησαν  υπ* 
εύσπλάγχνων  υπηρετών•  Τίιν  Χλωρίνδαν  8(Αως  έθηλασε  τίγρις, 
δι*  8  χαΐ  αύτη  απέβη  ώριωτέρα  τ^ίς  ιξρωίδος  του  *Έλληνος  μ,υθι• 
στοριογράφου.  Τά  Αίθιοπιχά  του  ΑΙλιοδώρου  ήσαν  γνωστά  είς 
τ{)ν  Τάσσον.  "Οτε  (χετέβη  είς  Γαλλίαν,  είς  τίιν  αύλίιν  Καρόλου 
τοΟ  θ',  τ6  (Χυθιστόρη(ΐ.α  ίχεΐνο  άνεγινώσχετο  (χ,ετά  πόθου  υπ^ 
τών  αύλιχών  έν  τί)  (Μεταφράσει  του  Ά(;(.ιότου'  ί  δλ  Τάσσος  τοΤς 
υττεσχέθη  δτι  θέλει  (χεταφέρει  τάς  χυριωτέρας  σχηνάς  αϋτου  είς 
[ΦΙΑΟΑΟΓΙΚΑ  ΡΑΓΚΑΒΗ-- Τόμ.  Ζ'\  22 
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τον  '1ταλΐλί)ν  Παρνασσί^ν,  καΐ  τούτο  εττραςε  Χια  της  έ^ηνοΐας 

της  Χλωρίνδας. 

ΣτροΦή  2δ 

Τή^  γήζ  τά  Μθ^μα.  Λέγεται  δτι  ποφ'  αύτοίς  οι  ρ,έν  £ρρ(ν(ς 
&ν  ίβαπτίζόντβ  ιτρλ  τίίς  40'*  ηρΐ-έρας  ά-ιρα  της  γ$\ινι&«εώς  τ•ΐ¥, 
τά  >1  θ^λβα  ΐϊρ{>  τί^ς  50^^^ 

Στροφή  2« 
ΠοΛβμί,σνά  Θύγάη8,  λίγει  τον  Ιγιαν  Γεώργιον. 

Στρο^ν^  48 
*Η  πύΛη  ή  χ^νσ^.  "Έχειτοί  έν  τ^  |λ£αω  το\^  άνατολ&χοΟ  τ&£- 
χους^    Απέναντι    τ^ς  χοιλά^ς   Ίωσα^τ    λαΐ  τοΐλ  δροτ^ς   των 

Έλαιών. 

ΡΛΨρΜΑ  ΙΓ 

Στροφή  44 
ΝΛ^^αμώ^(ύ^ . . .  Γα(<ψά^ζω^•  Ά^λφότβροι  ο&τοι  οί  λιιοί 
κατωκουν  την  Ισω  *Αφρικην,  {Α•<ιτ(Αβρινώς  τϋς  Κυρηναΐχ7ις.  Οί 
ττρώτοι,  χαΟ'Έρέ^οτον  (Δ,  172}  λητ&ντο  νοριαδιχώς  χαΐ  ι^ι- 
ρατιχώς  έν  τ$  [ΐ.έσΐι>  τ^  [ΐεγάλης  Σύρτεως,  δπου  πρΙν  χατώχουν 
οι  Ψιλλοι,  λα&ς  τους  ί^^ις  ήι^ερΑν,  χαΐ  3ιά  ^οφι^σεως  τλ  ^λη- 
τηριον  αυτών  {ών^  6  χατά  {χέν  τινας  ταγείς  &7ΐ^  τάς  αρ^^ους  'ν%ς 
έρηριου,  χατά  &' ίλλους  έξολοθρβυθείς  6πλ  τ&ν  Να9α(ΐώνων• 
Ουτο«  )έ  λέγονται  τ£>ν  φοινίχων  τλ  €|ΐ.πέριον  23(«>ς  ρ.&τερχέρι«~ 
νοι,  χαΐ  [ΐβτέβαινον  Ιτη^ίως  ζΐς  Αύγίλαν  (Αύ^ζίΛά),  δπου  χ^ 
την  σίριερον  συρ^έουσι  πρί)ς  έ^ιττορίαν  οΐ  "^Αραβες  τϋς  Βεγγά<ηϊς. 
ΈχεΙ  ^^  εις  ιτάλιν  χειαένην  ιταρά  τάς  ίχθας  της  χηγίς  Σιβίλ- 
λας  (χατά  Στέφανον  τ^ν  Βυζάντιον)  έττεχαλοΟντο  χαΐ  έσι>|ΐ.βου• 
λεύοντο  τάς  ψοχάς  τών  αποθανόντων,  χλΐ  ίΐίΧ  τών  τάφων  χοιριώ* 
(Αβνοι,  περιέ(Αενον  αυτών  την  ί[χ.φάνΐ(ην.  Ό  Σχύλλαξ,  περί  τά 
39Θ  π.  Χ.  Χέν  γνωρίζει  χατά  τά  [λέρη  βχΛνα  τίς  Λιβύας  &λλθ9 
λαλν  πλνΙν  τών  Νασα|ζώνων,  χαΐ  τοΟτο  βεβαίως  διέτι  οι  Ψίλ-* 
λβι  είχον  χατα<ιτρ«φ51  ί^η  άπ6  τοΟ  440. —  Οί  δέ  Γιιρά{ΐι«ντκ» 
τά  Ιτι  νοτνώτερα^  (Αΐταξίι  Νίγρου  χαΐ  Αίθ;θ)ΐρ{«ς  ϊχοντ^,   λέ- 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ν^ΟΟ^Ι^ 


ΣΒΜΕΙύ£ΕΙ£  339 

γονται  μΙγας  Λαός  υιΛ  του  ΈροΧότου,  απέχων  τριάκοντα 
ι!ί|λερώ^  6${»ν  άπλ  τΰν  λωτοφάγων.  01  δέ  ν&ώτβροι  Γεωγράφοι, 
έπειίη  οΐ  λωτοφάγοι  φκοι>ν  νοτιοδυτικως  τών  Ψίλλων,  έχ  Τρι- 
^λεως  μ.έχρι  τϋς  ριικρδ^ς  Σύρτεως,  παραδέχονται  δτι  ή  χώρα 
τών  Γαραριάντων  ίν  αδτίϊ  ή  αρχαία  Φασαν(α,  τ^  ση[ΐ.βριν^ν 
Φεζζάν.  Κατά  τους  ιστορικοί^  ο{  Γαρά[Ααντες  διίέτρεχον  τίιν 
λίθιοπίαν  πρ&ς  ^νθρωποθΊ^ραν  και  άνθρωπε|ΐ.πορ(αν  ώς  καΐ  (λέ- 
χρι  τούδε  οί  βάρβαροι  ϊαοί  τοβ  Φεζζάν.  Τ6  κλ((ΐ.α  τών  δύω 
τούτων  χωρών,  ώς  καΐ  τίς  γεωγραφικές  αυτών  θέσεως,  είναι 
6ερ(ΐ^ατον,  καΐ  !(ταν  (ΐά>λ9τα  πνέη  6  σΐ{ΐ.ουν  τις  έρηίλ.ου,  ο{  κά- 
τοικοι τοΟ  Φεζζάν  ουδέ  ν'  άναπνέωσι  δύνανται  &νευ  άδιακύποο 
χαταβρέξεως  τών  κατοικιών  των.  Έκτ6ς  δέ  τούτου  οί  σφοδρό- 
τατοι α&τύθι  £νε{]ΐοι  πληρουσιν  £[ΐ[ΐ,ου  την  άτ{Λοσφαϊραν  καΐ 
χαβιστώσιν  (ώτ^  πνιγηράν,  καθαριζθ(ΐ.ένΐ)ν  (ΐύνον  υπ^  τών  κα- 
ταστρεπτικών τρικυρ,ιών  αΐτινες  μ.α(νονται  εΙς  τους  τροπικούς. 

Στροφή  24 

^ΑΛχαστος^  ^ΡΧ^Υ^5  ^*^^  Ελβετών. 
Στροφή  59 

ΣιΛοής^  ^ύαξ  παρά  τί)ν  Ίερουσαλί){ΐ,  ^έων  υπο  τους  πρόπο- 
δας  το9  ίίρους  Μόρφας. 

Στροφή  68  χα1^9 

Τά  ίνταΟθα  περιγραφύριενα  είσΐν  άναχρονισ(ΐές.  Ή  πείνα  καΐ  ή 
δίψα,  καΐ  κατύπιν  αυτών  ή  λειττοταζία  ενέσκηψαν  ει  ς  τ{»ν  στρα* 
τ^ν  τών  Σταυροφόρων  πολύ  πρίν•  *Αρια  ριετά  τίιν  ϊλευσίν  των  είς 
την  'Ασίαν,  έπολιόρκησαν  τίιν  'λντιύχειαν  κατά  προτροπίϊν  του 
Δούκας  τίς  λωραίνης  καϊ  του  επιτρόπου  τοδ  πάππα  'λδερ^ρου, 
ρ^  πεισθέντες  είς  τάς  συ{Αβουλάς  τών  εμπειροτέρων,  οίτινες 
ίίθελον  νά  περ4Λε{νωσι  {ΐέχρι  του  ίαρος  περί  τά  παράλια  τά  βοη- 
Οιίρίατα  καΐ  εφόδια  Α  τοΖς  εϊχον  υποσχε&ί  έκ  Βυζαντίου  καΐ  Ικ 
τΐίς  Ευρώπη;•  Πρώτος  έγκατέλιπε  κρυφίως  τ^  στρατόπεδον 
Γουλλιέλ(λ.ος,  ί  δποχό[λης  τοΟ  Μελύνου.  Αύτ^ς  δ  Πέτρος  δ  Έρη|ΐι.ί- 
της,  δ  τους  {ππότας  είς  την  στχυροφορίαν  έξεγείρα;,  άπολέσας 
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ινασαν  έπ'  αυτών  έξουσίαν  3&αΙ  έπι5^οην,  έ^ραπέτευβεν  έπίστι;  εν 
έντελεϊ  άτίογνώσει,  και  αδυνατών  ν*  άνθέξτι  περαιτέρω  ύς  τάς 
ατερησεις  χαΐ  χαχουχίας.  *Αλλ*  δ  ΤαγκρέΧης  συλλαβών  έπανέ* 
φέρε  καΐ  αΰτ&ν  καΐ  τ2»ν  Γουλλιέλ(ΐ.ον,  καΐ  ά(ΐφέτεροι  άτΐ{;ιωτιχ6ς 
έττεπλτίχθησαν,  καΐ  ποινή  θανάτου  κατεψηφ(σθη  ίκτοτεκατά  τ«» 
λειποτακτών.  Μεταξύ  τούτων  ητον  %  υποτίθεται  και  δ  Γραικλ; 
Τατϊνος. 

ΡΑΨί?ΑΙΑ  ΙΔ' 

Στροφή  5 
Ούγώκ^  5  άΧελφ^ς  του  Βασιλέως  τίς  Γαλλίας.  ('Ίδ.  'Ραψ.  Α', 
στρ.  37.— 'Ραψ.  ΙΗ%  στρ.  94.) 

Στροφή  7 
Τ6  ένύπνιον  το^  Γοδεφρείδου  δέν  είναι  εντελώς  τϋς  έπινοίας 
τοΟ  ποιητου,  δστις  ήρύσατο  την  περί  αύτου  παράδοσιν  έξ  ίνλς 
τών  χρονογράφων  τ^ΐς  σταυροφορίας,  'Ραΐ(χόνδου  του  Άγίλης. 

Στροφή  8 

Αύτά^ε^^φο^^  τ^ν  Βαλδοβίνον  τί ς  Εδέσσης,  διαΧεχθέντα  τον 
Γοδεφρεΐδον  εις  τί»ν  θρόνον  τις  *Ιερουσαλη(ΐ.. 

Στροφή  27 
*0  ίΐρίγχηι^τ  ζήζ  ^ατίας^  δ  Κάρολος.  ("Ίδ.  ^Ραψ.  Η  ,  στρ.  2.) 

Στροφή  38 
Τάναϊς^  ο  Δών,  δ  χωρίζων  την  Εύρώπην  άπο  τής  *Ασίας. 
Στροφή  70 
*Η  νήσος  ίέ,  χαΐ  σύστημα  ηκκ^ν  αϋζτί  γαζόκωτ^ 
έπωκυμίακ  ίΑαδετ  έχ  ζής  Εϋίαψονίας. 
Την  ίΧέαν  καΐ  τίιν  περιγραφην  τών  Εύάαψόνων  τούτων  η}- 
σων  έδύνατο  να  Χανεισθ^  δ^Τάσσος  και  έκ  τ^ς  αρχαιότητος  καΐ 
εκ  του  {Λεσαιώνος,  καΐ   σχεΧ^ν  καΐ  έκ  τών  συγχρόνων   αυτ$ 
παραθέσεων.  Κατά  τους  αρχαίους  δ  χ,6σ\ίΛζ  ώρίζετο  προς  δυσ|ΐάς 
υπί)  δύω  θαυριασίων    χωρών,  ων  ή  (ΐέν  κατ*  αυτήν  την  εισοδον 
του  Ωκεανού,  κατωκεΐτο  υπ6  τών  νυχτοβίων  Κιμ(λερίων,  ουδέ* 
ποτέ  ϊβλεπε  τον  ήλιο  ν  ^  ανατέλλοντα  %  δύοντα,  και  ην  γεί•. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΣϋΜΕΙΟΣΕίε  341 

των  τίς  των  νεχρων  κατοικίας  (Ό(ΐ.νϊρ.  'Ο^ύσσ.  Α,  1 3).  Νοτιώ- 
τκρον  δι  τών  Κΐ[ΐριερ(ων,  έν  αύτω  τώ  Όκεανώ,  υπετίθεντο 
αί  νίσοι  τών  Ηαχάρων,  ίΐ  τα  Ηλύσια,  διεου  ^ιτί  θάνατον  Χιη- 
τώηο  οΐ  ήρωες  ίν  διηνεκεΐ  8υδαΐ(ΐ.ον(α  (Ό(ΐ..  Όδύσσ.  Δ,  567). 
Κατ*  αρχάς  α{  ίόξαι  αύται  έττεκράτουν  πάρα  τοΤς  Φοίνιξι, 
χαΐ  διεδ($οντο  υπ*  αυτών  ώφελουσαι  αυτούς  είς  τάς  υπερθα- 
^ασσίους  πλανίσεις  των,  καΐ  πιστευ6[ΐ.δναι  ίτι  (χ&λλον  ίνεκα 
-αυτών.  Έ  υπ^  τών  Καρχηδονίων  άνακάλυψις  εν  τώ  Ατλαντική 
Όκεανώ  τών  Κασσιτερ(δων  ντόσων,  αΤτινες  υποτίθενται  ουσαι  αί 
<τη[ΐεριναΙ  Σορλίγγαι,  καΐ  άφ*  ών  τίρύοντο  τ^ν  Κασσ(τερον,  έπβ- 
αύρωσε  τάς  περί  Ηλυσίων  καΐ  κήπων  τών  Εσπερίδων  πεποιθτ^- 
σεις  τών  Έλλίνων,  καΐ  τάς  περί  υπάρξεως  τ^ς  Ατλαντίδος  ί|ν 
Ιψαλλεν  &  Σέλων,  καΐ  ^ς  μνη^Λονεύει  6  Πλάτων.  Μετά  δε  τ'})ν 
(ίπο(κτ)σιν  τίς  Κυρηναΐκής  καΐ  τάς  έδοιπορίας  τοΟ  Ήροδίτου,  οί 
έν  Α Ιγίπτω  "Ελληνες  ίίρξαντο  τιθέ[χενοι  τους  κήπους  τών  Εσπε- 
ρίδων κατά  τάς  Όάσεις,  ^  είς  εξαιρετικώς  ευφορά  των  χωρία 
δντα  ίΐ  υποτιθέ{Λ.ενα  παρά  τγ)ν  μεγ^ίλην  Σύρτιν.  *Αφ'δτου  δέ 
οι  Φώκαεΐς,  ύπερβάντες  τάς  Έρακλείας  στιάλας,  {(ρξαντο  πλέον- 
τες τύν  δυτικύν  'ύκεανύν,  έκεΧ  ή  Έλληνικίϊ  φαντασία  (χετέφε- 
ρεν  άπ&  τών  άξενων  υπερβορείων  θαλασσών  τάς  κατοικίας  τών 
Εύδαΐ[χ6νων.  ΈπΙ  ^Ρω^χαίων,  εξόριστος  6  Σιρτέφιος,  άπί»  τϋς 
^Ισπανίας  ίπλευσε  ζητών  νέαν  πατρίδα  πρί)ς  δύω  νήσους  τοΟ 
^ΑτλαντικοΟ,  δν  είχεν  ακούσει  φη(ΐ.ιζθ[χένην  την  ευφορίαν  καΐ 
του  κλί(ΐ.ατος  την  γλυκύτητα•  Μετά  είκοσι  δ'  ίτη  &  Στάτιος 
Σεβύσος,  έκ  Γαδείρων,  πάσας  συλλέξας  τάς  ένδεχο{ΐ.ένας  πληρο- 
φορίας ττερί  τ5Ίς  θέσεως  τών  δυτικών  τούτων  νι^σων.  Επλευσε  καΐ 
άνεκάλυψε  πέντε,  δυτικώς  τ%ς  *Αφρικής  κατά  την  τριακοστην 
ρΐραν  βορείου  πλάτους,  είς  άς  άλλα  δίδει  αύτίκ  δνό(Λατα,  ίλί- 
.  γον  δι  παραλλαγέντα  ριετά  ταΟτα  υπ^  του  βασιλέως  τϋς  Μαυ- 
ριτανίας *Ιύβα,  αΐτινες  δ*  είσΐν  αί  Κανάριοι,  αί  ση;χερον  καλού[ΐ.ε- 
ναι  Αανζαρύτα,  *Αλλεγράνζα,  Κιάρα,  Αοβ^ς,  καΐ  Φορτιβεντίρα. 
"Έκτοτε  δ*  ουδέποτε  Ιπα'ΐσαντο  αί  ώοαΤαι  αύται  νίσοι  ελκουσαι 
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την  ::ροσοχγιν,  καΐ  εγνώριζον   αυτάς  καΐ  οΐ  "Αραβες  Γεωγρά- 
φοΐ|  έΐΓίκαλοΟντες  αύτας  ΧΰυΙ^^άν^  ως  φαίνεται  δτι  έγνώριζ^ν 
χαΐ  την  Κιερ(φφαν,  41ν  ώνέ(^ιαζαν  ^Γαρασάκ.    Αυτή  ^'  ιξ  ν9«ος  έν 
γεωγραφιχ^  τινι  χάρτη  χαραχθέντι  Ιν  Καστι>Ιορ  4η){αιοΟται  λά 
τϊΐς  ίπωνυ{Λίας   Ν^ος  ζηζ  χ4>ΛάσΒως    (Ιβοΐα  ά'Ιη&ρηο),  2χερ 
αποδεικνύει  δτι  μ^χρ^  των  χρόνων  άχ6[Α.ΐ)  εκείνων  διετηροαντο 
άπιπχιόσεις  των  αρχαίων  παραδόσεων,  περί  Κΐ|ΐ.[Μρίων  χοςΐ  >ηί* 
σων   τών   Μακάρων.    ('Ίδ•    ά^ΑηνίΙΙβ^     Οέο^•    Ληθ•    «Ιι. 
218,   Ρατίβ,    *169.—'ΜαΙΐ€-Βηιη,  ΗίβΙ.  ίβ  Ια  Οέο^τ-  Τ. 
Ι,  σελ.  3δ-37.   88-99.  227-234.  439-521.— ^/6α?.  Ηατη- 
ΒοΙά^  Εχαιη.  οπί.  (Ιβ  Γ1ιί8ΐ.  άβΙα^έο^Γ.  ()α  ηουνβαα  οοηΐ. 
βί  άθβ  ρΓο^Γ^β  άθ  Γ&δίΓοηοιηίθ  ηαιι1ί(}ΐΐ6  αηχ  XV*  βΐ  XVI• 
βίβοΐβ»,  Τ.  Π.  Ό  δέ  Τάσσος,    καΐ  χωρίς  ν'  άνατρεξτι   εις  την 
αρχαιότητα,    έδύνατο    ν'άρχεσθί^    ε!ς  τάςίπ'αύτοΟ  ύπατων 
Πορτογάλλων  περιηγητ«&ν  καΐ  {στο«ριχ{&ν  διαδιδοριένας  απερβο* 
λιχάς  περιγραφάς  τϋς  καλλονές  τών  Καναρίων  >ιξσων.   £1ς  έζ 
αυτών  (άνώνυ(ΐος,  υπλ  τοΟ  Μασούη    |ΐ.νηριονευ6(Αιενος)  γράφει: 
«0{  τάς  χώρας  έχείνας  οίχοΟντες  βιοΟσιν  άπόν^^  χαΐ  άπραγ|ΐ^- 
νως,  ουδόλως  άγωνιζέρ.ενοι   δι'  δσα  {(χ&ς  βασανίζουσιν•  "Εία* 
φος  εύφορώτατον,  χλί(ΐ.α  χαριέστατον  χαΐ  λίαν  εύχραΐς,  παρέ- 
χει π&σαν  ανεσιν  του  βίου  χαΐ  π&σαν   άπόλαυσιν.  Αί  πελάδε; 
εισίν  ώραΧαι,  χαΐ  διαχέονται  υπ&  ^υάχων  χαΐ  ποτα(ΐών«  Ύπάρ- 
χουσι  δ'  έχεΤ  χαΐ  υψηλοί    βράχοι,    χαι  χεί(ΐα^^οι,  χαΐ  ^εύριτα 
|ΐ.ιχρά  χαΐ  (ΐεγάλα,    στρέφοντα    υδρο[;(.ύλους•   Ό  παραλία  είναι 
ευθεία  χαΐ  βμαλη,  χαΐ  ή  χλ6η  αύτης  εΤναι  πρασίνη,  ώς  &ν  δλν 
προσεβάλλετο  υπλ  τ^ς  θαλάσσης.  Τά  δένδρα  εύθυτεν^Ι  χαΐ  ου- 
δόλως ι{χρωτηριασ(^ιένα,  άποδειχνύουσιν  δτι  ουδέποτε  πνέουσιν 
έχει  τριχυ(ΐίαι.  Πλ'ίιν  δέ  τούτων  χαΐ  άλλαι  τέρψεις  ύπάρχουσιν 
έχεΙ,    (χάλιστα   δέ  άπ^  τής  ανατολάς  τοΟ  ηλίου  άντηχοΟσι  τά 
δάση   έχ  συρίφωνιών  χιλιάδων  πτηνών,  εν  οίς  ακούονται  αι  άη- 
δόνες,  οΐ  χόσσυφοι,  αι  άχανθυλλίδες,  αϊ  χελιδόνες,  χαΐ  αύτοΙ  ο{ 
τέττιγε;  και  οι  γρύλλοι.  Την  αύγην  χαΐ  τ6  εσπέρας  πα{ΐ.ποίκιλα 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


ΣΟΜΕΙΟΣΕΙΣ  313 

άνθη  καΐ  χ<5ρτΛ  άποτςνέοντι  γλυκυτάτας  βύωδίας.  Τίσον  5'βϋάε- 
ρον  καΐ  υγιβινδν  είναι  τδ  3ςλ((χ(}Ε,  άστε  ούίίεί;  τυοτ*  εχεΧ  ασθενεί. 
ΈκεΧ  δ^  έπάρχει  ούδ*  £(/ΐ(λος,  ουί'άχ«νθ«ι,  οό^'  άχανθώ^  δέν- 
&ρ«,  ούδΐ  βάλτοι,  ούδ*£χι$ναι  9|  αλλ(Η  ο^ς,  αύδε  χροχόδειλοι 
«Ις  τοι^  «οτοΐ(&οί»ς,  ούίλ  κά^%Λ%,  ο&δΐ  χώναπε^,  &πε^  είναι  τλ 
(ΐέγι^τον  τών  πλεονεκτημάτων.  Έν  γένει  Χ*  1$  χώρα  έχείνη  δύ- 
ναται νί  «αραβληθ^  πρ&ς  ίγχώριον  ιι;αράδεισον. » 

ΡΑΨΩΔΙΑ  ΙΕ' 
Στρο<ρή  45 

^ΡάψΐΛ^  πέλις  ίπΐ  τ^ϊ^  Μεσογείου,  [^εταξι^  Γάζης  χαΐ  'Ρινο- 
χέρας,  περί<ρημος  ^ι«  τ^ν  ν(χην  Πτολε(ΐα(ου  του  Φιλοπάτο- 
ρος.  Βασιλέως  τϋς  Αίγύτττου,  χατ'  Άντιίχου  τοΟ  Μεγάλου, 
Βασιλέως  τ^ς  Συρίας. 

^ΡικόχΒρα^  πόλις  χτισθείσα  6πδ  *Αχτισάβθυ,  βα^σιλέως  τ^ς 
Αιθιοπίας^  χαΐ  χατοιχηθεΐσα  υπ&  πειρατών,  έχέντων  χεχο[Χ[χ.έ- 
νας  τάς  ^ίνας. 

^Ορος,  τδ  Κάσσιον,  παρά  την  Σερβωνίδα  λ(|ΐ.νην. 
Στροοή  46 

Τ^^  ηόΛΐΥ^  τΐϊν  Άλεξάνδρειαν. 

Φά(6ζ^  %  άρχα&^τερον  Κάνωπος  ν^ΐσος,  προχειρ(.ένη  της  Αλε- 
ξανδρείας. Έπ'  αύτης  ΙΙτολε(ΐ.αΐος  δ  Σωτηρ  γίγειρε  μέγαν  φαν&ν 
εις  δδηγίαν  τών  είσπλεόντων. 

Στροφή  \1 

ΜΛρμαριχ^^  χώρα  τίς  ΆφριχΙίς,  (ΐχταξυ  τϋς  Αιγύπτου  χαΐ 
της  Κυρηναϊχίς. 

Κνρήγη  ίΐ  Πεντάπολις,  ώς  περιέχουσα  τάς  πέντε  πέλεις  Κυ- 

ρ^γην,  *Απρλλωνίαν,  Πτολεριαΐδα,    *Αρσινύην  χαΐ  Βερενιχην.  Έ 

νδν  Αλγερία. 

Στροφή  4$ 

Μάγρα,  ποτα(ΐ?>ς  τ^;  Βαρβαρίας,  έν  τη  επικράτεια  της  Τρι- 
π<λςως. 
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^ΑΑζίζβη^  νησ(Χιον  παρά  τ^  άχρωττάριον  Ζέρβην. 
Στροφή  49 

Ποϋ  ί^Λοη  ι)  Καρχηίώκ  ύηήρΟ^^•  *Ως  γνωστόν  ή  αρ- 
χαία Καρχηδών  Ιχιιτο  παρά  την  Τύνιδα.  Άλλ*  ί  πόλις  τϋς  Δι- 
ίοΟς  κατβστρά^  κατά  τά  <  46  πρ&  ΧριστοΟ  δπ6  τοο  'Γπάτοο 
Πορβλίου  Κορνηλίου  Σκηπίωνος,  ριετ'  άρών  άπαγορεύσαντος  τίιν 
£νοΓΧοδ6μ.ησιν  αύτ^ίς.  Άλλ'  έπ'Αύγούστου  άνηγέρθη  έτερα  πόλις 
'Ρω^Λαΐχί),  ριεση(ΐ.βρινώς  τής  προτέρας,  τ&  ίΐΐ3  ίΐοΐίουΐη  λαβουσα 
ύπ&  Σεπτψ,ίου  Σεβήρου,  χαΐ  ιΐς  άχ(ΐην  άφιχθεΐσα  ιδίως  έπΙ 
ΛιοχλητιανοΟ.  Γενοριένη  δέ  ριετά  ταΟτα  2δρα  των  Βανδάλων 
βασιλέων,  ι{ρη(ΐ.ώθη  αύθις  δπ6  Χασσάν,  το&  στρατηγοΟ  τοΟ  Κα- 
λίφφου  Άβδούλ-Μελέκ-Βέν-Μερβάν,  καΐ  έπΙ  τών  ερειπίων  ταύ- 
της τ?ίς  πίλεως  άνηγέρθη  (χετά  ταύτα  ή  Τύνις,  έν§  διάφορα  Ιτι 
σώζονται  ^ω(ΐ,αϊχά  ερείπια. 

^ί^^υ6α^ο^^  Άχρωτιόριον   τίς  Σικελίας   πρ^ς  τίίν  Άφρικ^ν. 
Στροφή  20 

Βφσίρτα^  παράλιος  πόλις  της  Τύνιδος. 
Στροφή  21 

Βονγία^  πόλις  εν  τ^  Αλγερία. 

Ώράκη,  πόλις  τίΐς  Βαρβαρίας,  υποκει|1^νη  ττ)  Άλγερί^. 

Τιγγιζάνη,  εδρεΤα  χώρα  τ%ς  Αφρικής,  ή  τΐϊν  9ηρ.ερον  πε" 
ριέχουσα  τ^  Μαρόκον  καΐ  τ6  Φέζ. 

Στροφή  22 

θάλασσα  €ΐζ  θά,Λασσαν^  εις  τ6ν   πορθ(ΐ,^ν  τοΟ  Γιβραλτάρ, 
Ιχοντα  έν  Ίσπανίςι  τ6  δρος  Κάλττην,  έν  Άφρικί^  τ6  3ρος  *ΑβΙ- 
λην,  τ)ϊν  σιίί(Λερον  καλούμενον  Σκΐ(ΐ.ίαν. 
Στροφή  30-33 

Ό  Ιταλός  "Ο^/ιηρος  δικαίως  ψάλλει  τίιν  δόξαν  του  'ΙταλοΟ 
Όδυσσέως,  δστις  διά  τής  τόλριης  καΐ  [χεγαλοφυΐας  του  έοι- 
πλασίασε  τής  γής  την  ίκτασιν.  Πάντες  δεν  ήσαν  τότε  επίσης 
δίκαιοι  πρδς  τί)ν  [χέγαν  άνδρα,  καΐ  πολλοί  τί^ν  έθεώρουν  ως 
φαντασιοκόπον  \  άπαταιώνα.    Τ6ν  Κολόρ.βον  δ[χως  έξώρι^ησαν 
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ύς  τί)ν  (ΐεγάλην  του  άναχάλυψιν  ί  μεγαλοφυία  του,  ιξ  (ΐακρά 
του  ναυτικίϊ  πεΤρα,  τών  αρχαίων  οΛ  επιστημιονικαΐ  δ6ξαι,  τών 
Αράβων  ζά  παραδόσεις,  α(  χοσριογραφιχαΐ  σχέψεις  τών  νεωτέρων 
ιταλών  χαΐ  Γερ(ΐ.ανί!)ν,  αι  ΧΐΥ|γνΐ<ιεις'•τοΟ  Μάρκου  Πόλου,  τα  πα- 
ράδοξα συγγράα(ΐ.ατα  τοΟ  Πέτρου  *Αϊλλ^,  καΐ  α{  άστρονο(ΐ.ικαΙ 
Οεωρίαι  τών  φίλων  του  Τοσκανέλλη  καΐ  Μαρτίνου  του  6οη(Λοϋ• 
*0  δέ  λόγος  6  κινι^σας  αδτ6ν  εις  την  ^ιψοκίνδυνον  έπιχείρησιν 
ίν  φύσεως  τοιαύτης,  ώστε  να  διεγείρη  πδσαν  τοΟ  ιζ[ΐ,ετέρου 
ποιητοϋ  την  συ[ΐ,πάθειαν.  Ό  Κολόριβος  έπίστευεν  εις  την  τότε 
^εύρέως  λαδεδθ[ΐένην  ίδέαν  τοΰ  προσεχούς  τέλους  του  κόσ[Λθυ,  β 
συνεπεία  παραδόξων  υπολογίσιμων  ώριζεν  εις  τ6  ϊτος  1656.  Πε- 
ποιθώς  λοιπόν  δτι  διά  τοΟ  Δυτικοϋ  Ώκεανοϋ  έδύνατο  νά  φθάση 
εις  τάς  άνατολικάς  ίχθας  τής  Ασίας,  κατοικου|ΐένας  υπλ 
λαών  άγνωστων,  καΐ  βρίθουσας  χρυσοΟ  καΐ  άλλων  θησαυρών,  έ- 
νό(ΐ.ιζε  καθ^ίκόν  του  ν'  άνακαλύψγ»  τους  τόπους  εκείνους,  Τνα  πρλ 
τίς  γενικής  συντελείας  τοΤς  (Λεν  λαοϊς  διδάξητήν  άληθί  πίστιν, 
καΐ  ούτω  σώστ)  αετούς  έν  καιρώ,  τους  δέ  θησαυρούς  άφιερώσγ)  ε{ς 
τ&  {«.έγα  Ιργον  τίς  απελευθερώσεως  τοΟ  τάφου  του  Σωτϋρος. 

Στροφή  33 

^Οροζ^  ή  Τενερίφα  τών  Καναρίων  νήσων. 
Στροφή  34 

Ώζ  χό  Λοζί.  Έ  Αϊτνα. 

Στροφή  36 
^Εχίΐ  βίβαίοϋζ.  Κατά  τύν  Όράτιον: 

66ΓΐηίηαΙ  6ΐ  ηυηηααιη  ΓαΙΙβηΙίδ  16ΓΠ[168  οΐίν» 
8α&ιηςα6  ραΙΙα  Ωοαδ  ογπ&Ι  &Γΐ)0Γ6ΐη, 
ιηβΐΐα  οανα  ιη^η&ηΐ  6χ  ίΐίοθ,  ιηοηΙϋ)α3  αΐΐίβ 
Ιβνίδ  ΟΓοραηΙβ  Ι^^ιηρΗΔ  άβδίΐίΐ;  ρ6(1θ. 

(Ερο^.  XVI,  45-48.) 

ΡΑΨΩΔΙΑ  ΣΤ' 

•       Στροφή  41 

Ή  στροφή    αυτή  ελλείπει  εϊ;  τινας  τών  ΙκΧόσεων,  καΐ  φα(- 
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νιται  δτι  βώτος  δ^ποιητίις  την  άπ&2οχί[^αζ€ν.  Ουχ  ίττον  &(αί*ς 

τ•})ν  διεττ,ρητεν  έν  τ^  Καταχτήσει  της  ΊεγθΌσαΛημ. 

Στρο<ρι(  54 

ΘΛ  είμαι  σός  υπέρμαχος.  Ό  'Ρινάλίος  χηρύττετοα  υπέρ|ΐαχος 

τίς  Άρ(χίίας,  κατά  το6ς  τ6τβ  ίπςχρατουντας  δεσποτικό^  νί- 

μους.  Τό  σύ^τημχ  τβν  Ιπποτών,  οίτινες  £νελά(ΐ.βανον   δια  των 

2πλων  να  έπανορθώσι  τ'  ά^Μςι^τα,νά  τΐ(ΐ.ωρώσι  το&ς  χαχο\^, 

να  προστατεύομαι  τού;  ασθενείς,  τονις  xαταπ(εζο(^ιένους  χαΐ  τ& 

ώραΤον  φΰλον,  παρήχθη  ίν  έποχαΐς  χαθ'  άς  δ  νόριος  ην  άνίβχιφος 

να  προστατεόη  τοθ  ίδιωτου  την  τιριην  κβι  τ^  ίίχαιον,  χαΐ  ί  αύτ 

τοδιχία  απέβαινε  χοινωνιχή  άνάγχη.  Οί  ίπττίται  ήσαν  οίοι  οι 

άρχαΤοι  !^ρωες,   χαΐ  προέχυψαν  έν  έμοίαις  χοινωνιχαΐς  σχέ*•^• 

'ΡιψοχίνΧυνοι,   χαΐ  έπ'  ίνίρ(ςι  χαυχώμενοι,  ριετεΐχ^ν  προθύ|χ.«ς 

ινάντων  τών  πολέριων,  χαΐ  εννοείται  ίτ*  αί  στααροφορί^ι  είλ- 

κυον  πρ6  πάντων  αυτούς,  χαΐ  Ουρβανίκ  δ  Β'  έπεχαλέσθη  τίρ» 

συριριετοχην   τβν  ναντοιχοΟ  τϋς  Χριστιανωσύνης   {«ποτών  *{ς 

τ^ν  χατά  τίς  τυραννίας  χαΐ  τϋς  ασεβείας  πόλεριον,  άποχαλέ- 

σας  αυτούς  νέους  Μαχεσβάνους.  Παρηχριασε  Χέ  χαΐ  άπλουν.  3ικ)• 

{ία  ίριεινε    τύ  σύστη(Αα  των  ιπποτών  άφ*  δτου  άφ'  ένύς  (ΐΐν  ή 

έφεύρεσις    τών  πυροβόλων    ήλάττωσεν    έν  τοΤς  πολέ(χ.οις    την 

έπι^^οίιν  τίίς  σωματιχίς  άνΧρίας,   ίφ'  έτερου  ίέ  ή  χοινωνία  έ- 

προνόησεν  αυτί)  περί  τϋς  καταστολείς  τών  άδιχηριάτων. 

Στροφή  57 

^Αζίωτ.  Οί  ίγε[Α(5νες  "Εσται  καττ^γοντο  έχ  τών  'Ρω(ΐ.«{ων 

Άζίων. 

ΡΑΨΡΜΑ  ΙΖ' 

Στροφή  6 

*Η  χώρα  ή  εύΰαίμωκ^  ή  ^Αραβία• 

Στροφή  24 

Μερόη.-  Περί  αυτί;  δρλουσιν  οί  άρχαΤοι  Γεωγράφοι  ως  περί 

χώρας   περι^^ΰτου,   ουχί  δ[ΐΛ>ς  καΐ  νήσου.    Οί  περιχυχλουντες 

αύτην  ποταμοί  έθεωροΟντο  έΜ  Πλινίου  ως  βραχίονες  του  Νεί- 
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λου.  Ό  'Έλρίν,  ιςαραβάλλων  τας  μαρτυρίας  των  αρχαίων,  τοΟ 
Ηροδότου,  του  Άγαθαρχίδου,  τοΟ  Στράβωνος,  τοΟ  Διόδωρου 
χαΧ  τοΟ  Πλινίου,  πρ6ς  τάς  π<;ριγραφάς  τών  νιωτέρων,  τοΟ  Βρού- 
κου  (ΒΓϋΟβ),  τοΟ  Βρουι^χάρδου  καΐ  άλλων,  παραδέχεται  δτι 
ί  Μερέη  «ΐναι  ή  χώρα  ί  σ7ι[^ερον  καλουρένη  *Ατβάρ,  άπ6  τϋς 
Ο***  (I^χριτίς  Ιβ"**  [Αοίρας  βορείου  πλάτους  έ3ςτεινο(ι^ν71,  ϋν  δε- 
ζιώς  |λ.^ν  παραρ^ι  5  δρςώνυριος  ποτα(λ6ς,  άρίφτερώς  δέ  δ  Νεί- 
λος. ΚαΙ  πρί^ς  βορ^&ν  (ΐ.1ν  άρχεται  άπλ  τ%ς  είσρο5ίς  τοΟ  Σαχ- 
καζϊ  εΙς  τλν  Ν^λον,  {ΐ.εσ'η(ΐ.βρινώς  δλ  8(χορον  2χει  τί}ν  Αίθιο- 
.ιρ(αν•  Κατά  τ&ν  Μαλτε-Βρούν  τ6  μ^Ιχος  τοΌ  Νείλου  άπ&  τής 
χώρας  ταύτης  [λέχρι  τί ς  Μεσογείου  είναι  έχ  λευγών  510.  Έν 
"τη  χώρ^  ταύτη  Ιχειτο  χαΐ  πέλις  5{^ώνυ(λος,  {ς  5{&ως  {χανώς 
δέν  ήρευν^ίθη,  χαΐ  άγνοΛται  ή  θέσις.  Κατά  τϊ>ν  Έρατοσθένην 
άπεΤχεν  {πταχύσια  στάδια  άπ6  τίς  εισβολής  τοΟ  *Ασταβόρα 
εις  τϊ>ν  ΝεΧλον,  Ό  δ^  ΙΙλίν*ος  λέγει  αώτην  άπέχουσαν  έβδο- 
Ιΐηχοντα  ^ωριαΐχά  (λίλια  άτΛ  τής  θέσεως  έχείντ.ς,  χαΐ  ίχουσαν 
ώς  έπίνειον  την  γήσον  Ταδού*  έξ  ών  βδηγούριενος  φρονεί  δ  "Εε- 
ρεν  δτι  ή  πύλις  ίχειτο  έπΙ  του  Νείλου  δλίγον  |ΐ,εσΥ)(ΐ.βρινώτερον 
τοΟ  χωρίου  τοΟ  ίδη  καλουριένου  ΧίτύΙ^  έπΙ  τϋς  17•*  μοίρας  βο- 
ρείου πλάτους,  χαΐ  32**  άνατολιχοΰ  μίσχους.  Ό  δέ  Γερμανός 
Γεωγράφος  'Ρίττερ  φρονεΤ  δτι  ή  Μερύη  ην  ί  μεγάλη  νήσος 
Άλόα  τών  Ίαχωβιτών  Χριστιανών,  ίΐν  περιγράφει  δ  ΣελΙμ- 
ίλ-*Ασσουανή,  ίτοι  τ6  Σεννάρ  των  σημερινών  χρύνων.  Κατά 
τλν  Καλλιώ  (6&ί11ί3υά)  την  Μερύην  ωριζον  δ  ΝεΤλος,  δ  ποτα- 
μός Άζζουρος,  δ  Σακαζζές  (δ  αρχαίος  Άσταβύρας),  δ  *Ραάδ, 
χαΐ  μιχρί>ς  χείμα^^ος,  έχρέων  ίπΐ  τών  χειμερινών  υετών  έχ  τών 
δύω  τελευταίων  τούτων  ποταμών. 

^ύω  ^ργισχΗΟζ  χαΐ  ζρία  χζάτη-  θρησχείας  εννοεί  τον  Ίσλα- 
μισμί^ν,  χαΐ  τϊ>ν  Χριστιανισμέ  ν,  δστις  άπϊ>  τών  πρώτων  αιώνων 
μαρτυρεΧται  είσχωρησας  εΙς  Αίθιοπίαν.  Ό  αγ.  Αθανάσιος  έδί- 
δαζε  πρώτος  έν  *ΑβυσΛνία,  χαΐ  δ  ΣελΙμ-έλ-Άσσουανή  λέγει  δτι 
ο;  πρώτοι  κάτοικοι  τής  Αλόης,    άποπτύσαντες  τ6ν  Σαβε'ίσμ^ν, 
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ι5σπά<τθησαν  τ^ν  Χρ(9Τ(ανισ(λ6ν.  Ην  ί'  ή  Ηερ6η  δ  Δεσ|χ.ο;  |£*- 
ταξί»  τίίς  Αιγύπτου,  τής  Αιθιοπίας,  της  Νιγριτίας  καΐ  τών  Ιρττ 
[χων  έν  αΐς  έπεχράτει  τλ  πάλαι  ή  λατρεία  του  '^ιι.ρ.ωνος. 
Τίνα  δι  τλ  τρία  χράτη  4  δ  ποιητί);  φαντάζεται  έν  τ^  Μερ6ιι 
5εν  δυνάριεθα  να  είπώριεν.  Ό  περιηγητίις  Βρουχχαρδ  λέγβι 
τ})ν  Δα|ΐ.1ρ  επΙ  τοΟ  Σαχαζζέ  πρωτεύουσαν  τίπου  ίεροχρατιχΰς 
χυβερνω(χ.ένου  ϋπϊ>  μεγάλου  ιερέως  έπιλεγθ(ΐ.ένου  Έλ-Φαχη-έλ- 
ΒεχΙρ  χαΐ  περιγράφει  την  χατάστασιν  τϋς  χώρας  ώς  άνθηρα^ν, 
καΐ  έχεΐθεν  ίιά  πολυπληθών  σχολείων  τί)ν  παιδείαν  διαίι^0|*^- 
νην  ε!ς  του;  βαρβάρους  Όθω(ΐ.ανού;  χατοίχους  τών  πέριξ  χωρ«&ν. 

Στροφή  67 

*0  Γάΐος^  ΙπΙ  *Αρχαδίου  χαΐ  Όνορίου,  χατά  τ^  πρώτον  %{ΐ.ισυ 
τοΟ  πέ[Απτου  χριστιανιχου  αίώνος.  *Η  γενεαλογία  αδτη  τών 
Έσταίων  δέν  είναι  άχριβώ;  ίστοριχη.  Εδρίσχεται  δέ  ί  άληθης 
παρά  Μουρατίρη,  Τιραβόσχτι,  Αίττα  χαΐ  άλλοις. 

Στροφή  70 

Μίατ  Μ  τοϋ  Πάδου  ηόΛΐγ^  τί)ν  Φερ^άραν. 
Στροφή  73 

ΜονσίΛχη.  Ή  πίλις  αυτή  ϋπ6  τών  ίστοριχών  χαΐ  των  γεω- 
γράφων χαλεΐται  Μοηββίίοβ.  Ό  Χέ  Τά<τσος  γράφει  ΜοηββΙοβ. 

Στροφή  77 

θΒοόάΜος^  χατ'άλλας  Χ'έχδόσεις  θεοβάλΧος*  χατά  τα 
επί9η(ΐ.α  δ[ΐως  Ιγγραφα  τών  τότε  χρόνων,  δ  [ΐ,αρχέσιος  τϋς  Φε^- 
ράρας,  ΜοΧένης,  Βρεχχίας  χαΐ  'Ρηγίου  έχαλείτο  Τβαάοΐάαδ 
^  Τβοάαΐάυβ. 

Στροφή   90 

^ΑΑφόγσοζ^  δ  Χους  τίς  'Έστης,  δ  πρώτος  προστάτης  τοΒ 
Τάσσου,  δστις  δ{ΐως  (ΐ,ετέπειτα  τί>ν  Ιφυλάχισεν  εΙς  νοσοχο(ΐ.εΧον. 

Στροφή  93 

Ό  Τάσσος,  δστις  έχ  θρησχευτιχών  προλήψεων  τών  χαίρων  χαΐ 
τόπων  Ιν  οίς  Ιζη  δρ(Λώ(ΐ.ενος,  ην  πολλάχις  ουχί  ευμενίις  πρίκ 
τους  ^Έλληνας,  ύπ^  τάς  εισηγήσεις  δμιως  τής  ευγενοΟς  του  χαρ- 
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^ίας^  πρεφοίβαζε  τί)ν  άπελευθέρωσιν  αυτών,  χαΐ  απέδιδες 
αδτην,  ε{ς  υπερτάτην  ευκλειαν  ε{ς  τ6ν  ήγε(λένα'8ν  είχε  λάβε^ 
ϋπί>  την  προστασίαν  τϋς  μεγαλοφυίας  του. 

ΡΑΨΟΛΙΑ  ΙΗ' 

Στροφή  35 

Βριάρεως ^  εΙς  των  υπ&  τοΰ  Διλς  χεραυνωθέντων  γιγάντων• 

Στροφή  36 

Οι  ΚύχΛωηες,   βοηθοί  τοΟ  Έφαίστου,    οΐ  χατα<τχευάζοντες 

τί>ν  χεραυνί>ν,  ήσαν  χυρ(ως  τρεΤς,  δ  Βροντής,  δ  Στερίπης  καΐ  6 

ΙΙυράχ{χ.ων. 

Στροφή  41 

ΓουΑΜ^μοζ  δ  Έριβριακί>ς,  έκ  Γενούης,  δ  έπιλεγ(5|ΐ.ενος  ΙββΙα 
άΐ  ΐηαΓίβΙΙο^  άνΧρεΧος  Σταυροφόρος.  Καθ' ίστοριχην  άληθειαν 
δριως  δ  ^ιευθύνας  τίϊν  χατασχε9})ν  τών  περί  τίιν  Ίερουσαλη^ι.  ίΧρυ- 
Οέντων  πολιορχητιχΰν  (ΐ.ηχανη[Λάτων  καΐ  πύργων  ην  Γάστων  δ 
Βεάρνιος,  χαΐ  ούχΙ  ούτος  δ  Γουλλιέλ(ΐος• 

Στροφή  49 

Τα  εν  τ^  στροφ^^  ταύτη  χαΐ  ταΐς  έπθ(ΐ.έναις  έχτιθέριενα  Χέν 
είναι,  ώς  δύναται  να  υποτεθΐ^,  έπίνοια  τοΟ  Τάσσου,  άλλα  λιξ* 
γησις  ίν  αφηγείται  ώς  αυτόπτης  ριάρτυς  δ  χρονογράφος  'Ραΐ(*.όν- 
δος  δ  *Αγίλης.  ΟύχΙ  Χ'εις  Γολγοθδν,  χαΐ  πρ6ς  τί>ν  ΓοΧεφρείίον 
χατέβη  ή  περιστερά  ώς  πλάττει  δ  ποιητής,  άλλα  πάρα  τώ 
Κερ|ΐ.ι^4λω  χαΐ  πρί>ς  τί>ν  έπίσχοπον  του  *Απτ,  πε(ΐ.πο(λένη  υπλ 
τοΟ  Έμίρου  τίς  Πτολεμαΐδος  πρί^ς  τϊ>ν  τις  Καισαρείας. 

Στροφή  83 
Μονγι6έ.ϊ,  ή  Αίτνα. 

ΡΑΨΩΔΙΑ  Ιθ' 

ν  Στροφή  8-26 

ΑΙ  στροφαΐ  αύται  είσΐν  ή  περιγραφή  |ΐι&ς  τών  |ΐέχρι  θανάτου 
αγρίων  έχείνων   (ΐ.ονορ.αχ'.ών  εφ*  αίς  ένησ(Λενίζοντο  οΐ  ίππύται, 
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χλ\  ζΐς  Ας  πολλάχις  χατ(χερ[ΐ,ατίζοντο  α(  (^^^χαι  τών  χρόνων 
ίχ€(νων.  Ό  θάνατος  τοΟ  ένί>ς  τών  αντιλάλων  ίν  τοΟ  αγώνος  τ6 
δφευχτον  ά7Τοτέλ(σ(ΐ.α.  Συγχώρησις  ^  τ^ροσφυγ^  είς  Ελεος  δ^ 
έπετρέπετο.  ΚαΙ  πρώτον  μιεν  έπέπιπτον  έπ*  άλλτ^λους  Χιά  των 
λογχών,  καΐ  έττροσπάθει  ίχαστος  ν'  άποσείση  τί>ν  άντίπαλίν 
του  άπί>  του  ίππου,  χαΐ  τίτε  έπιπίπτων  τ6ν  Ισφαζεν  άνιλεώς. 
*Αν  Χέ  τοΟ  ένος  ή  λόγχη  έθραύετο,  ίΐ  δ  ϊππος  έφονεύετο,  τ6τε 
χαθτίχον  τψ^^  έθεώρει  χαΐ  δ  Ιίτερος  ν'  άπο^^ίψη  χαΐ  αύτ^ς  τίιν 
λ6γχην,  ί)  ν' άποπηδτίση  τοΰ  Ιππου,  ϊνα  [/.άχωνται  δι'ΐ^ων 
οπλών,  χαΐ  ξιφτίρεις  έφώρ^χων  έπ*  άλλτ^λους,  χαΐ  τα  ξίφη  των 
βαρέα  πίπτοντα  έβί|ΐ.βων  έπΙ  τά  χράνη,  τους  θώραχύΐς  χαΐ  τάς 
ασπίδας  αυτών,  άποσπώντα  σπινθήρας,  χαΐ  μάτην  ζητοΟντα 
διαλτ^ψεις  Ινα  φέρωσι  τί»ν  θανατηφ6ρον  πληγι^ν.  *Αν  Χέν  χαΐ 
ταΟτα  έθραύοντο,  τίτε  οί  Ιππόται  ένηγκαλίζοντο  εις  φοβεράν 
'  χαΐ  θανάσιριον  πάλην,  σιίηρ&  ^οπαλα  φέροντες,  %  εγχειρίδια 
τά  χαλού(ΐ.ενα  ξίφη  χλέους,  χαΐ  δι*  αυτών  χατετρυπώντο  τλ 
σώ(Λα,  (^ιέχρις  οδ  δ  εΙς  έπιπτε  νεχρ6ς.  ΤοιαΟται  ίσον  α{  απάν- 
θρωποι αιίται  συγκρούσεις,  άςιαι  ούχι  χριστιανών,  χαΐ  λαών 
έξεϋγενισ(ΐ.ένων,   άλλα  τών  θηριωδέστερων  άγριων  φυλών. 

Στροφή  29 
Τά  δεινά  δσα  επέσκηψαν  εις  τί^ν  ΆγΙαν  Πόλιν  έπΙ  τίς  άπ£* 
ΛΒυθΒ^ώσεωζ  αυτής,  ήσαν  τω  ίντι,  ως  λέγει  δ  ποιητίϊς,  άπερί* 
ρίγραπτα.  *Η  (λωσις  αυτής  δπ^  τών  Χριστιανών  ίγίνβτο  ριετά 
τριαχονθη[Αερον  πολιορκίαν  διά  τής  πύλης  τοΟ  άγ.  Στεφάνου  ίν 
Ιτει  1099,  την  15  Ιουλίου,  εν  ιξριέρα  παρασκευή),  τί)  τρίττι 
ώρα  (ΐ.ετά  (ΐ.εσηρ(.βρίαν,  καθ'^ν  ακριβώς  ωραν  δ  Χριστός  ίξέ^^' 
πνευσεν.  Οι  τούτο  8{Αως  σηριειουντες  χρονογράφοι,  δέν  υπενθυ- 
μίζουσι  συγχρόνως  δτι  δ  Υιός  του  θεού  παρέδωκε  τό  πνεΰμα 
έπΙ  του  σταυρού  συγχωρών  τους  ά[Λαρτωλους,  καΐ  έξαγοράζων 
τάς  ά[ΛαρτΙας  τοΟ  κόσριου.  0{  πρόμαχοι  του  τάφου  αύτου  υφ' ό- 
λως αντιθέτου  αισθημάτων  ένεπνέοντο  οταν  είσώρμησαν  εΙς 
'Ιερουσαλτ)^,    ί|ν  πλτίρεις   φιλεκδίκου   καΐ  φιλάρπαγος  λύσσης 
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παρέδωχ«ν  εις  φόνον  χαΐ  ε{ς  λεηλασιαν*  Μί  άφ'  οΙ  ^έ  παρήλ- 
6εν  ιξ  πρώτΥ)  τυφλί)  δρ(ΐ.ί)  χαΐ  έχορέσθη  ή  πρώτη  αισχροκέρδεια 
τών  στρατιωτ&ν^  ο!  ώ(ΐ.ότεροι  χαΐ  αίσχροχερδέστεροι  αυτών 
αρχηγοί,  συνελθόντβς  ίν  συνε$ρίω,  ψυχρώ  τφ  αΤματι  άπεφάσι•- 
σαν  να  ίζακολουθιϋ<Γρ  ι$  σφαγή  και  ή  λεηλασίςρ  τών  άοπλων  καΐ 
απροστάτευτων  ίπΐ  τριακονταεννέα  δλας  ί(ΐ.έρας,  επΙ  τ^  βαρ- 
βάρω  προφάσει  δτι  &ν  ϊ(ΐ.ενον  ζώντες  οί  *Οθω(ΛανοΙ  κάτοικοι 
τ55ς  πίλε€ι>ς,  έίύναντο  νά  συνενωθώσι  μετά  τοί>  ΑΙγυπτιακοΟ 
στρατού,  κα^  νά  καταστώσιν  επίφοβοι  εις  αυτούς,  2τι  Χ*οί 
Χριστιανοί  Ιν  *λσΙ%  έπΙ  τοΟ  τρ6(ΐ.ου  (ΐ.ένου  έδύναντο  να  στηρί- 
ξωσι  τίιν  άρχίϊν  αυτών.  Διά  τοιούτους  αγενείς  λίγους  έσφάγη- 
σαν,  ώς  λέγουσιν  οί  σύγχρονοι  Ιστορικοί,  δπίρ  τάς  έβδοΐΛΐόκοντα 
χιλιά^ς  ί&ώων  καΐ  ά{λ.αχ(μων  ανθρώπων"  δσοι  δ'  εξ  αυτών  ^σαν 
Ιουδαίοι  παρεδόθησαν  ζώντες  εις  τϊ>  πϋρ*  καΐ  ούτως  δ  εύγενέ• 
στερος  των  αγώνων  καηϊσχύνθη  εις  ριισητην  και  κακουργον 
κρεουργίαν%  Ταύτην  δμιώς  άπετροπιάζοντο  καΐ  οί  έζοχώτεροι 
τών  αρχηγών  τ5ίς  σταυροφορίας,  καΐ  6  Βουλλιών  α(Αα  είσ^λθεν 
εις  την  πόλιν  'ϊίγωνίσθη  να  παύση  τίιν  αί|Αατοχυσίαν,  καΐ  οδδό- 
λως  ριετέσχεν  αύτ^ΐς,  καΐ  δ  Ταγκρέδης  Ιπε[ΐ.ψε  την  ιδίαν  έοευτου 
ση(ΐ.αίαν  καΐ  σώαα  έκ  τριακοσίων  Όθω(Αανών  ίνα  τοΧς  χρησι- 
(ΐεύστ)  εις  σωτηρίαν,άλλ*  απέτυχε  τοΟ  σκοποΟτου.  Επίσκοπος 
δέ  τις  τών  τύτε,  πρδς  βν  έχαρίσθη  ή  ιστορία  (Αη  διατηρησασα 
το  3νθ[ΐα  αυτοΟ,  γράφει  διαβάλλων  ίτά  αίσχροκερδείςι  το  φιλάν- 
θρωπον  καΐ  φιλοδίκαιον  αισθη(ΐ.α  του  'Ραψύνδου,  κύ|Λητος  τίΐς 
ΣαΙν  Γίλλης,  δστις  συνθηκολογ•ήσας  (ΐ,ετά  τών  εις  τΙ>ν  πύργον 
του  Δαυ&δ  καταφυγόντων  Όθω[ΐ.ανών,  έσωσε  την  ζωην  αυτών. 

Στροφή   4 
Ή  ίν  ττ^  ^ψωδία  ταύττ,  περιγραφο(ΐ.ένη  (^άχη   συνεκροτηθη 
ο5χΙ  υπί>  τα  τείχη  τής  Ιερουσαλήμ,   ούδ'βτε  πλάττει  αύτην  δ 
ποιητής,  άλλα  έ'να  μήνα  μετά  την  άλωσιν  τίς  πίλεως,  κάΙ  εις 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 


352  ΣΒλίΕΙΟΣΕΙΧ 

τάς  πεδιάίας  τοΟ  Άσχελώνος  παρά  την  θάλασσαν,  δταν  ηλθεν 
ί  Αιγυπτιακές  στρατός  ν*  ά[Αφισβητησ>ϊ  τίιν  λείαν  των  εΙς  τους 
σταυροφόρους,  καΐ  να  έχδιχηση  τους  έπαδους  του  προφ^ζτου. 
Ή  καταστροφή  δέ  τοΟ  στρατοΟ  τούτου,  καθ'  ου  δ  Βουλλιών  έξε- 
στράτευσεν  έζ  Ίερουσαλ'ί][λ,  αύτη  συνεπληρωσε  καΐ  έξησφάλισε 
τϋς  ίερδς  πόλεως  τ•)ιν  κατάκτησιν,  ώστε  καΐ  ην  άναγκαΐον  μέ- 
ρος τις  την  κατάκτησιν  ταύτην  άφηγου^ιένης  εποποιίας•  "Ανευ 
δ[ΐως  του  άναχρονισριου  καΐ  τις  [ΐ,εταΟέσεως  τίς  σκηνϋς  ίν  δ 
ποιητίις  έτεχνάσθη  πάσα  ένότης  έξέλειπε,  καΐ  ί  (ΐ,ετά  την  εν- 
τελή κατάκτησιν  Χιηγησις  άλλης  {^άχης  θα  παρήλθε.  Αιά 
τοΟτο  δ  Τάσσος  υπέθεσε  τ6ν  πύργον  του  Δαυίδ  αντέχοντα  ίτη, 
καΐ  τί)ν  μ,εγάλην  ίτταν  τών  Μουσουλ|ΐ.άνων  καΐ  Αίγυπτ(ων 
έπενεγκοΟσαν  καΐ  αύτοΟ  την  πτώσιν,  καΐ  έποριένως  την  τελι- 
κίιν  άλοϊσιν  τής  Ίερουσαλή[Α.  Έφηρ(ΐ.οσε  δΙ  (ΐόνον  εις  τίϊν  π<5- 
λιν  ταυτην  δ,τι  αληθώς  συνέβη  εις  την  Άντιόχειαν,  ίς  ή  α- 
κρόπολις αντέχουσα  (Λετά  την  αλωσιν  τής  κάτω  πόλεως,  παρε- 
δόθη (ΐ.όνον  (ΐΛτά  τίϊν  ίτταν  τοΟ  έν  δπαίθρω  στρατού  τοΟ  Κερ* 

βόγα. 

Στροφή  • 

Τόκ  ίι^α  χαΐ  τόί^  εζερον  ^Ροβίρτοτ^  ϋτοι  τ?>ν  κό(ΐ.ητα  τίς 
Φλάνδρας.  (*Ραψ.  Α',  στρ.  43-44,— 'Ραψ.  ΙΑ',  στρ.  43.— 'Ραψ. 
ΙΗ',  στρ.  65),  καΐ  τ6ν  ίγε(ΐ.όνα  τής  Νορριανδίας  ('Ραψ.  Α',  στρ• 
38.— 'Ραψ.  ΙΑ',  στρ.  δί). 

7^φ  άό$Αφψ  ζον^  Βαλδοβ(νω• 

Στροφή  38 

Τήζ  Σαρμαχάνζης  ό  βασύε^ς^  6  Άλταρ.ώρος.  ('Ραψ.  ΙΖ', 
στρ.  26.— "Ραψ.  Ιθ',  στρ.  69,  125). 

Στροφή  44 
^Ορμόίτΰος^   *Ινδος,  δ  αρχηγός  τϋς  κατά  τής  ζωής  τοϋ  Γοδε- 
φρε(δου  συνωμ,οσίας.  ('Ραψ.  ΙΖ',  στρ.  30. — ^"Ραψ.  Ιθ',  στρ.  62). 

Στροφή  46 
Γοργωχοζ^  τής  Μεδούσης,  τής  κατά  τ^ν  (ΐυθον  άπολιθούσης• 
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Στροφή  136 

ΤινΙς  τών  χριτιχ&ν  χατεδίχασαν  Ήιν  τ6λ»υταΕαν  φάσιν  ίΐν 
λα(ΐ.βάν(ΐ  ή  σχέσις  τοΟ  'ΡινάλΧου  -πρλς  τίιν  Άρμί^βν.  ΚαΙ  8{Αως 
αδτη  συ(ΐ.πληροϊ  τίϊν  λύσιν  τοΟ  )ρα(ΛατιχοΟ  μέρους  τής  επο- 
ποιίας, χαΐ  άναδειχνύει  ώραι6τβρον  τ^^ν  χαραχτ^ίρα  τοΟ  'Ρινάλ- 
δου,  δσης,  άφ'  οϋ  αυστηρώς  έξεπλι^ρωσε  τλ  πρ2>ς  τ})ν  θργ)σχε(αν 
χαΐ  τ^ν  τψ^Ί  χαθήχον  α&τοΟ,  $1ν  δείχνυται  πλέον  άσχέπως 
άσπλαγχνος  πρ{>ς  τΐν  γυναΤχα  ίτις  περιπαθώς  τλν  ι^γάτη^σε, 
χαΐ  πρ&ς  ίΐν  χαΐ  α&τ^ς  &ρχ(ζετο  Ιρωτα. 
Στροφή  444 

*ΰ  Βου^Μώ^  Μπησε.  ΕΙς  τί)ν  πατρίδα  τοΟ  Γοδεφρείδου,  τλ 
Βέλγιον,  ο&ίΐν  υπϋρχε  μνημείον  άναπολοΟν  τλ  2νο|χ.α  χαΐ  τ^ν 
δόξαν  τοΟ  %ρωος  τούτου.  Ό  Βασιλείις  δέ  Αεοτνέλδος  έθεράπευσε 
τίιν  άλχ(αν  ταύτην,  άνεγείρας  αδτφ  έν  Ιτει  1847  χαλχοΟν 
Εφιππον  ανδριάντα• 

Κατά  τ^ν  ΒαΓοη  άθ  Εοάγ  (ΟβββηρΙίοη  άββ  Ιοιη1>6Ααχ 
άβ  Οοάβ&οίά  άβ  Βοαϋΐοη,  ΒΓαχ.  1855)^  6  Γοδεφριΐδος 
2τάφη,  &ς  χ«1  ιτάντες  ο{  ΑατΤνοι  Βασιλείς  τϋς  Ίερουσαλ4)|χ., 
ε{ς  τ{>ν  Κρανίου  τόπον,  τ^ν  περιληφθέντα  έντλς  τοΟ  ΝαοΟ  τοΟ 
αγίου  Τάφου,  χαΐ  ι^ν  δ  τάφος  α&του  λιθ(νη  λάρναξ  έπΙ  τεσσά* 
ρων  ταπεινών  στηλών  φερο{Αένη.  Είχε  δ'  έπιγραφίν' 
Ηΐβ  αλβΒΤ  ΐΝβίΥΤϋβ  ουχ  οοοκρηιουδ  οβ  Βυι,ΐΌΝ 

ΟϋΙ  ΤΟΤΑΜ  18ΤΑΜ  ΤΕΚΗΑΜ  ΑΟΟϋΙδΙΥΓΓ  ΟϋΙ^Τϋ!  ΟΗΚΙδ- 

ΉΑΝο  €υ;υ9  ανιμα  ββονετ  οπμ  <:ηηι8Το  αμβν. 
Φαίνεται  δέ  δτι  χατεστράφησαν  ο(  τάφοι  ο&τοι  ΙΐΛ  τΤίς  πυρ** 
χαΐ&ς    %τ(ς  χατ&  τ&  1808,    ε2ς  τλ  'Αρ(&ενιαχλν  παρεχχλήσιον 
ίχραγιΠίσα,  άπετέφρωσε  (ιέρος  τοΟ  ναοΟ. 
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ιςτορικοϊ;  και  ϊέογραφικος 
ΤΗΣ  ΕΛΕΥΘΕΡΛΣΕΩΣ  ΤΗΣ  ΙΕΡΟΥΣΑΛΗΜ 


μένων  προσώπων.  Ο!  8ι'Έλληνιχΰν  /αραχτι{ρων  αριθμοί  3ηλοΟσ(  τας  ^«^ω* 


*ΑγγβΛοι.  Ό  ΓαβριηΑ^  υ«6  τοΟ  θίου  ^τελλά[ΐ.ενος  πρϊς  τλΐί 
Γ^εφρ€ΐϊον.  Α%  1 1, 1/τζ^^-^ΦύΑιζ Λγγ^'ίοζ^  προστατεύει  τύν^Ρς- 
νάλ$ον.  Ζ',  Ιϋ^-^Λίιχαή^^  λώχει  τους  δα((χ.ονας  κατά  Οείαν 
ίίϋΐταγ'Αν,  ©'^δβ,  Ιλ.— Ό  ψύΛαζ'ΆγγβΛο^  τοΟ  Γοϊεφρείδου  θε• 
^:?είε;  την  ιρληγίϊν  «ύτοΟ.  ΙΑ',  72. — "ΑγγιΛος  ριετά  τοΟ  ΑΓα- 
;^α^^^ΐ)θο9.«ι  τω  Γοδεφρ!&{^ω  κατά  τ^ν  τελευταίαν  ϊφοδον.  ΙΗΊ 
1)2,  ^. 

*ΑγτΜ.  ίτρατίκ  ίώτών  καΐ  στόλος.  Α',  44,  79.  2',  67. 
β',  3.  (Ίί.  ΓΟΓΑλΚΑΜΟΣ,  "Αγγλος  βασιλίπαις.)  • 

ΑΓΡΙΚΛΑΤΗΧ,  εΙς  τΰν  νλανι^τοιν  Αράβων.  Φονεύεται  υι^λ  τοΟ 
Άργιλλάνρς.  0',  79. 

ΛΓΡίΙμίΑΤίΟ^,  ί^χτφ^  ^ών  ι;ολερ.ιστΰν  τών  'Αραβιχών  ν^- 
σ«ν.  Έν  έιβίιθεωρ^Φει.  ΙΖ',  23. 

ΑΑΕ1ΙΑΡ  ί|  ΛΔΕΗΔΡΟΧ,  £π£σ)ω«ος  τοΟ  Πογγίου.  *Εν  έπιθεω- 
ρΐαει  μ,ετά  τΛν  έτΜίΧών  αύτοΟ.  Α%  38-39.—  Έν  λιτανεία.  ΙΑ', 
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δ.— θανατοΟται  ϋ7ϋ?>  Χλωρ(ν&ας.  Αύζ.^  44. — ^Έιηφαίνεται  εΙς 
τλν  Γόίεφρετδον,  καΐ  εύλογεΤ  τ^ν  χριστιανικών  στρατίν.  ΙΗ',  95• 

ΑΔΡΑΣΤΟΣ,  ίρχηγί>ς  τών  Ινδών.  Έν  έπιθεωρι^ι  (χ,ετά  τοΟ 
στρατοΟ  αύτοΟ.  ΙΖ',  28.—  Ύιςόσχεται  τ^  Άρ[χ,(δ^  νά  φονβύσιι 
τί>ν  'Ρινάλδον.  ^ι)Γ.,  49.  Ιθ',  7< . — ^Έρίζει  περί  τούτου  (/ιετά  Τισ- 
σαφέρνουςί^  τοΟ  άντιζ-ηλουτου.  ΙΖ',  50-5ί .  Ιθ',  68,  έπ.— Μάχε- 
ται καθ*  £ν?>ς  τών  Χύω  'Ροβέρτων.  Κ',  49.— Α1χ[ΐαλωτ1ζει  αδ- 
τ6ν.  ^ί)Γ.,71.— Προκαλεί  τλν  ^Ρινάλίον,  δστις  τ?>ν  φονεύει.  Αύτ.^ 
402-103. 

^/η'ί^,  ίπώνυ|Λον  τοΟ  ϊππου  τοΙ>  'Ραΐ{ΐύνίου.  Ζ',  76. 

Αίγυπτος.  Κτι(σεις,  στρατός,  βασνλβΧς  χαΐ  Καλ(φφαι  αύτϋς. 
ΙΖ',  4,  έπ. 

ΑίθίοΛίζ^  υποτελείς  τοΟ  Καλ{φφου  τϋς  ΑΙγύπτου.  Στρατεύ- 
Ιΐατα  αδτών.  ΙΖ^  24.  Κ',  53.  ("ώ.  Με^η.) 

^ΑχυζαγοΙ^  πρ^  τής  'Ιερουσαλιημ.  Κ',  88. 

ΑΑΑΑΙΝΟΣ,  Βασιλεύς  τίς  *Ιερουσαλ4(^ι.•  Α',  83.— Ύπύνοιαι  αύ- 
τοΟ  καΐ  προσπάθειαι  πρ6ς  άναχάλυψιν  τών  προθέσεων  τοΟ  εχ- 
θρού. Αϋζ,^  ίπ.— Ύπ{>  τοί^  'Ιηι,ένου  πεισθείς,  (]ΐεταφέρει  τίίν  εί- 
χύνα  τ51ς  Παναγίας  άπλ  τϋς  εκκλησίας  ε!ς  τ&  Όθωμανικ&ν  προ- 
σκύνη^&α.  Β*,  7.— Κατα^κάζει  είς  πυράν  τ^ν'Όλινίον  καΐ  τίϊν 
ϊωφρονίαν.  ^^γ.,  26,  έπ. — ΠροΟπαντγτί)νΧλωρ(ν>αν,  καΐ  τάτ- 
τειαδτίϊν  δπερτάτην  αρχηγών  τοϋ  στρατοΟ  του.  ^^γ.,45,  έπ.— 
Ί%  χαρίζει  τ^ν  "Ολινϊον  καΐ  τί)ν  Σωφρονίαν.  Αϋζ.^  52. — Άπ4 
πύργου  δψηλοΟ  αποβλέπει  τ^ν  εχθρικών  στρατόν.  Γ',  12.— ΈκΛ 
ί  Έρ(ΐινίατλν  πληροφορεί  περί  τών  Χριστιανών  αρχηγών.  Αϋχ.^ 
48,  έπ.  37,  έπ.  58,  έπ. — Διατάττει  νέας  προπαρασκευές  ά|ΐ.ύ- 
νης.  ΣΤ',  2.  —  Απαγορεύει  τφ  Άργάνττ)  νά  έκδρά[ΛΤΐ•  Αύζ.^9. 
—  Τ$ επιτρέπει  (ΐ.ονο(ΐ.αχίαν.  Αϋζ.^  44.—  Διατάττει  τφ  στρα- 
τφ  του  βπισθοχώρησιν.  θ',  93-94.—  Προΐσταται  συ[ΐ.βουλ(ου 
(ΐ,ετά  τίινίτταν.  Γ,  35.— Ενθαρρύνεται  δπλ  Σολΐ(ΐ.άνου,  Ιπελ• 
θύντος  αίφνης  εις  τίιν  συνέλευσιν  (ΐ.ετά  τοΟ  '1σ(Αένου.  Α6ζ*<,  49^ 
έπ.— 'ΠροπαρασκευαΙ  αύτοΟ  κατά  τίϊν  πρώτην  ίφοδον.  ΙΑ',29.— 
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Χα(ρε(  ίπΐ  τ^  άποφάσει  τίς  Χλωρ(ν$ας  καΙ.τοΟ  *Αργάντου 
του  νά  ττυρπολι^σωσι  ϊιά  νυκτός  τ^ν  (λέγαν  πυργον  τών  Χριστια- 
νών. ΙΒ',  10,  έπ.— Ενθαρρυνθείς  υπίϊ  του  'Ιη^ένου,  ίι^ιγου(ι^νου 
αδτφ  τί^ν  έπιτυχίαν  τών  (χαγειών  του,  έπιδιορθοΤ  τα  τείχη.  ΙΓ', 
42,  Ιπ.— Φαρ{Λακεύει  τοτς  ιηιγάς  δθεν  υΧρεύοντο  οΐ  Χριστια- 
νοί. Ανν.^  58. — Μάχεται  κατά  την  τελευταίαν  ίφο^ον.  ΙΗ',  67. 

—  ΈττηθεΙς,  αποσύρεται  εΙς  θέσιν  βχυράν.  Ανζ.^  ίΟί. —  Φεύ- 
γει πρ4;  τ6ν  πύργον  τοΟ  ΔαυίΧ.  Ιθ',  39,  έπ. —  Έζελθών  τοΟ 
πύργου,  κατέρχεται  εΙς  την  (ΐ,άχην  μετά  του  Σολψάνου.  Κ',  76. 

—  Φονεύεται  ϋπϊ> 'ΡαψόνΧου.  ^4ύζ.^  89. 

ΑΑΑΡΚΟΣ,  *Ινδ6ς,  ίκ  τίς  φρουρ&ς  τουΚαλίφφου  τϋς  Αιγύπτου. 
ΙΖ',  30. 

ΑΑΑΡΚΟΣ,  Πέρσης,  φονευθείς  δπ&  Γυλδίππης.  Κ',  33. 

ΑΑΑΡΚΟΝ,  Αφρικανές,  άρχτίγ^ς  τών  (4αχ**ϊτών  τ5ίς  Βάρκας. 
ΙΖ',  49. 

ΑΑΒΑΖΑΡ,  εΙς  τών  πλανήτων  Αράβων.  Φονεύει  τ{>ν  Έρνέστον. 
θ',  41. 

ΑΑΒΑΝΤΒΣ,  Πέρσης.  Φονεύεται  δπλ  'Οδοάρίου.  Κ',  37. 

ΑΑΒΙΑΖΑΡ,  εΙς  τών  αρχηγών  τών  πλανήτων  Αράβων.  17, 22. 

ΑΑΒ1Ν0Σ.  Διατρυπ&ται  δπλ  Χλωρ(νδας.  θ',  68. 

ΑΑΓΑΖΑΡΡΟΣ,  Σαρακηνος,  φονεύεται  6πλ  Δυίώνος  κατά  τί)ν 
πρώτην  συ(ΐ.πλοκι6ν.  Γ',  44. 

ΑΑΓΑΖΒΑ,  'Άραψ.  Φονεύει  τλνΈγκερλάν.  θ',  41. — Φονεύε- 
ται υπλ  Άργιλλάνος.  Αύζ.^  78. 

ΑΑΑ1ΑΖΙΑ,  εΙς  τών  πλανήτων  Αράβων.  Φονεύεται  υπ^  Άρ- 
γιλλάνος.  θ',  79. 

ΑΑΑΙΝΟΧ,    εΙς   τών    αρχηγών   τϋς   Ε5>αί(ΐ.ονος    'Αραβίας. 
ΙΖ',22. 

ΑΑΒΚΤα,  Έριννύς.  Επιρρίπτει  διχύνοιαν  εΙς  τ^  στρατύπείον 
τών  Χριστιανών.  Η',  1,  έπ. — ^ΎποΧύεται  τίινμορφην  του  γέροντ 
τος  Άράσπου,  Τνα  έξεγείρητ^ν  Σολΐ|Λάνον  κατά  τοΟ  έχβροΟ.  θ', 
8,  έπ. 
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ΆΜ}τΛί.  Τ^  ^ρβτον  δτΛ  τλν  ^ιΛώνα.  Α',  52,  £ιγ•  ΙΗ',  73. 
Κ',  10. 

ΛΛΗΤΒ£•  ϊϋιιιητύΛ  (ΐΛτά  τόΟ  Άργάντα^  ^ρέσ^  τοΟ  Αίγν 
ΐΓΤίου  βαβιλέως  πρ^ς  'Λν  Γοίεφρβϊϊαν.  Β',  58,  ίτρ.—  Άγίρβυ- 
βις  αύτοΟ.  ^ί()Γ.,  61,  £ιτ.— ■  ^Αποτυχία  αύτοϋ.  ^ίΓ.,  81,  ίι?.-^ 
Ά7Γ07Γέ{ΐ.7Τίτα4  μδτά  $ώρ(»ν  δπλ  Γοίεφρβίίου.  ^ίΓ.,  92.—  *β- 
Λίστρίφβι  ${ς  Αϊγυτττον.  Αύζ.^  94. 

ΑΛΤΗΡΛΝΛΟ£,  άρχηγδς  τών  Φράγχων  λα^αγωγων.  Φέ(ΐ(ΐ 
τφ  Γοδιφρε(δφ  τ})ν  ίσ9αλ{*^νγιν  «Ιδησιν  τοΟ  θανά'Του  'Τοί^  'Ρι• 
νάλδου.  Η',  50. 

ΑΑΚΑΝΔΡΟϊ,  άδιλφλς  τοΟ  Πολυφέρνους  χβώ  υ{ί>4^  τοΰ  Άρδε* 
λίου.  Τραυματίζεται  δτΛ  Χλωρ(ν$ας.  Γ',  36.— ΆπατΛται  νο- 
(ΐ,ίζων  8τι  δ  αδελφός  τοι>  λώχει  την  Χλωρ(νδαν,  άνβ*  ίς  ά\ί^ 
τεροι  Ιχλα[ΐ.βάνου<τι  την  *Ερ{Αΐν£αν,  χαΐ  ειδοποιεί  ιτερί  τούτου 
τ^ν  Γοδεφρείδον.  ΣΤ',  107,  112-113. 

ΑΛΕΑ2Τ0Σ,  άρχτιγ^ς  τ^ν  Έλβετβν.  Έν  έπιβεωρτί<τει  (^ετα 
τών  στρατιωτών  του.  Α',  63.— Όρ(ΐ^γ  πρώτος  εΙς  τίϊν  Ιφοϊον 
τί  ς  Ιερουσαλήμ,  άλλα  χαταχρημνίζεται  υτΛτοϋ  Άργάντου.  ΙΑ', 
34-'35.-— Προσφέρεται  νά  τάμ-η  τ^  μαγικών  Χάσος,  άλλα  δέν 
ίιςιτυγχάνει.  ίΓ,  24,  Ιπ. 

αα)ΙαΝ£ΟΡ,  Σαραχην6ς.  Φονεύεται  υπ^  Δυδώνος  κατά  τ^ν 
ιτρί^την  συμπλοχτίν.  Γ',  44. 

ΑΑΤΑΜΟΡ02,  Βασίλειος  τϋς  Σαρμαχάντης.  'Βν  τ^  έιτιθεωριΙ^ 
μετά  τών  διταδών  του.  ΙΖ',  26,  ίΐζ.  Ιθ',  125.—  Έ  ΆρμΛα 
δέχεται  αδτ^ν  &ς  ίνα  τών  έχλχητών  της.  ^ί^.,  69.  ^-Κσταρ- 
θώματα  αύτοΟ  εΙς  ττν  έσχάτην  μάχην.  Κ',  22,  £ιρ.— 'Ύττερα• 
σκίζεται  τίϊν  Άρμίδαν.  Αύτ.^  69. —  Παραδίδεται  είς  τί>ν  Γοδε• 
φρεΐδον.  Αύζ.^  1 40,  .έπ. 

*Αρ0ΌΟσα,  πύλις  τ%ς  Γαλλίας.  Τά  στρατεύματα  αύτϊς  ίν 
τ1>  παρατάξει.  Α',  62. 

ΑΜΟΓΡΑΤΒΧ,  Σαρα3(ην6ς,  φονευθείς  ύπδ  Λυδώνος.  Γ,  44. 

*Α^ο/Λί(ία^  στερήσασα  ύδατος  τ^ν  χριστιανιχ6ν  στρατύν.  ΙΓ, 
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62,  ίπ.— Παύει  ίιά  τών  προ<τβυχών  του  Γοίβφρεί^υ.  Αϋτ.ι, 
70,  έίτ. 

^Λντιόχαα^  χυριβνθεΤσα  χλτΛ  των  Χριστιανί^ν.  Α\  β,  9.  ("ΐδ. 
\αΙ  Γ%  42.  Ε^  49•  ΣΤ',  86.  Η',  8,  ί%.) 

*ΑίτεωκΙοο  προτείχισμα^  έπωνυρ^α  £νλς  τών  πύργων  τίς 
Τερουσαλί^ι.  Γ,  34. 

"Άναβες  ΐϊλάνητες  3ςαΙ  λτρσταί.  Ε',  87^  £π. — ^0  Σολιμάνας, 
άιρωλέσας  τ6ν  στρατών  χαΐ  τ^ν  βράνον  αύτοΟ,  γίνεται  αρχηγός 
αυτών,  θ',  2,  έπ• 

^Αραβία  π«τραί«,  — εύ^αί(Αων, —  ίρηρς•  Στρατιώται  αύ- 
τίς  έν  τή^  Αίγυπτιαχώ  στρατφ.  ΙΖ',  20,  έπ. 

^ΑραβιχαΧ  τησοί^  %  αΐ  τής  ΈρυθρΛς  θαλάσσγις.  Στρατιώται 
αυτών  £ν  τφ  Αιγυπτιακή  στρατφ.  ΙΖ',  23.  Κ',  53• — Νικώνται 
δπί>  'Ρινάλ^υ.  Αύχ.^  59,  έπ. 

Α^ΑΔΙΚΟΣ,  ^ΡΧ^Υ^(  '^^'*  ^  Συρίας  δπαδών  τοΟ  *Υ^ρα4τοΐι% 
ΙΖ',  35. 

▲ΡΑΙΙΑΚΤΙΙΣ,  εΙς  τών  πίντε  υΙών  τοΟ  Λατίνου•  θ',  27. —  *Β- 
φονεύθη  δπλ  το^  Σολΐ(ΐ.άνου.  ^^γ.,  ^ 

ΛΡΑΧσΐΙΣ,ι  γέρων  σΰ(χ.βουλος  το!>  Σολιμάνου.  ('^ΐδ.  ΑΛΒΕΤΟ.) 

ΑΡΑΧαΐΒ,  ^Χ^Υ^(  ^^^^  ιιρ4τΐής  φάλαγγος  τών  Αιγυπτίων. 
ΙΖ',  45• 

ΑΡΒίλΑϋΟΧ,'^ΒαΦίλευς  τϋς'^Ααμασκ^^^  πατ)ιρ  τ91(  Άρ(ΐί^ς. 
Δ',  43,  έπ. 

ΑΡΓΑΑ1ΝΟΣ,  'Άραψ.  Φονεύβι  δύω  Γε^(Αανους•  θ',  40•—  Φο- 
νεύεται Μπ&  Άργιλλάνος.  Αύζ.^  79. 

ΑΡΓΑΙΟΣ,  ηέριτης^  φονεύεται  υπ2»  τής  Γυλδ(ππ»ί•  Κ%  34» 

ΑΡΓΑΝΤΒ2,  Κιρ)ΐά9ΐ04•  "Έρχεται  μετά  το(λ  Άλιωτου  πρέσβυς 
πρ6ς  τ^ν  Γοίε^ρϊΧ^ν.  Β',  69.— •Τφ  χγιρύττει  τ^ν  πύλεμον•  ^ι)τ., 
88-89.  —  'Αποπέριπεται  (ΐ,ετά  δώρων  υπί>  Γοδεφρεί^ου.  Ανχ•<, 
93.  — Αποχωρίζεται.  Αϋτ.<ι  94.— Έξορρι,^Ι  κατά  των  Χριστια- 
νών. ϊ\  33-34.—  Φονεύει  τί)ν  Αυλώνα.  Α^τ.^  45.-^  *Απει-^ 
λεΐ  τους  Χριστιανούς.  Αΐ)Χ.^  47-48.— "Προτρέπει  τ^ν  Άλαϊϊνον 
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νά  χρίντ)  τ^ιν  ν(χην  λά  (ΐ.ονο(ΐ.αχ(ας  πρλς  τλν  Γο^εφρΰ^ον,  χαΐ 
ΐίροσφέρει  εαυτόν  πρλς  τοΟτο.  ΣΤ',ί,έπ. — ^Πέμπ&ι  κίρυκβ  νά  προ- 
χαλέσγι  τους  Χριστιανούς,  -^ι^.,  44,  έπ. —  Μάχεται  χατ^'Όβ»- 
νος,  καΐ  χαταβάλλ&ι  αυτίν.  Αύ^.^  29,  έτ:.  —  Μάχεται  (ΐ«τά 
Ταγχρέδου'  άλλά,τής  νυχτλς  έπελθούσνις,  οΐ  χιξρυχες  διαχέιττουσι 
τίιν  (ΐ.ονο(ΐ.αχ(αν.  Αύτ.^  36,  ίπ. —  ΠροχαλεΧ  ίχ  νέου  το^ς  Χρι• 
στιανούς.  Ζ',  56. — *Ονει&ίζει  αυτούς.  Αύν.^  73,  έπ. — Μάχεται 
χατά^Ραΐ(ΐ^ν)ου,  δστις  κατέρχεται  εΙς  τ{>  στάίιον  άντΙ  τοδ 
Ταγχρέϊου.  Αύν.^  86.  —  Βοηθείται  υπλ  τοΟ  Βελζεβούλ.  Μγ.^ 
99.  **>Κατορθώ(ΐατα  αδτοΟ  ίν  τί^  γενιχΐ}  Κ•βίχ?'  -^«^ϊ^•»  *  ®'>  ^^ 
—Εξέρχεται  μετά  τίς  Χλωρ(νδας  βοηθιίσων  τλν  Σολΐ(Αάνον• 
θ',  43. — Διαταγή  τοΟ  Βασιλέως  άινοσύρεται  τις  (λ'άχης.  ^^γ., 
94.— *0[ΐ.ιλεΤ  ίν  τφ  συριβουλίω,  χαΐ  ενθαρρύνει  τ{>ν  Άλα^νον. 
Γ,  36,  £π.—  ΈπΙ  τίς  ίφύίου  τις  ^Ιερουσαλ^ιρι  ύιτερασπίζβι  τά 
-τείχη.  ΙΑ',  27,  3δ-36,  49,  £π.—  Αμύνεται  χατά  τοΟ  Γοίβ- 
φρε()ον»,  χαΐ  φονεύει  τ^ν  6πασιηστί)ν  αύτοΟ  Σιγέρον.  Αύτ.^  78, 
ΙΐΓ.— Εξέρχεται  ίιά  νυχτλς  μετά  τί\ς  Χλωρίν^ας,  Ινα  χαύσ^  τλ 
μέγα  μηχάνημα  τών  Χριστιανών.  ΙΒ',  43,  ίιτ.— Όμνύει  νά  ίχ- 
λχι&σ{)τί)ν  Χλωρ(ν2αν,  φονευθεΤσαν  ύΐϋλ  Ταγχρέ^ου.  Αύτ^^  ΙΟΙ, 
ίττ.— *0  ΆλαϊΧνος  τ^ν  άντιτάττει  εΙς  τ{>ν  Κάμιλλον.  ΙΗ',  67. 
—Μονομαχεί  μετά  Ταγχρέ^ου,  χαΐ  φονεύεται.  Ιθ',  2,•ίπ. — Ό 
Ταγχρέ^ης  τλν  μεταφέρει  μετά  τιμΰν  εΙς  τί)ν  'Ιερουσαλ^• 
Αύτ.^  446,ίπ. 

ΑΡΓΙΛΑΑΝ.  Πιστεύσας  εΙς  τοΟ*Ρινάλ)ουτλν  θάνατον,  χιν€1  τ^ν 
στρατών  ε{ς  στάσιν  χατά  τοΟ  Γο^εφρεί&ου.  θ',  57,  έττ.-— Κατα- 
δικάζεται εΙς  θάνατον,  χαΐ  συλλαμβάνεται•  Αύζ*^  84,  έττ.-*- 
Φεύγει  έχ  τ51ς  φυλακ^ίς,  πολεμεΧ  κατά  τών  'λράβων,  καΐ  ινολ- 
λο6ς  φονεύει,  θ',  74,  έιτ. -^  Φονεύεται  ύιΛ  τοΟ  Σολιμάνου. 
Αύτ.^  87. 

ΑΡΑΒΛΙΟΧ»  άνϊρεΤος  γέρων  μαχητές,  ιτατίϊρ  τοΟ  *Αλκάν- 
ίρου  καΐ  τοΟ  Πολοφέρνους.  Φονεύεται  δπ&  Χλωρ(νδας.  Γ',  35. 

ΑΡΑΟΝΙΟΧ.  Φονεύεται  διρί»  Άλταμώρου.  Κ',  39, 
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ΑΡΙΔΑΙΟΣ,  κίρυξ  -των  Φράγκων.  ΣΤ',  50. 

ΑΡΙΔΔΙΙΑΣ,  Ίνδ&ς,  ρ.έγα;  παλαιστής,  εν  τοις  έκλ<κτοΐς  τής 
φρουρ&ς  τοΟ  Α{γυπτ(ου  Καλίφφου.  ΙΖ%  31. 

ΑΡΙ1Ι0Ν.  Τραυ[ΐ.ατ(σας  τίϊν  Χλωρίνδαν,  φονεύεται  δπ'  αύτΐς* 
ΙΒ',  49. 

ΑΡΙΙΙΟΝ)  'Ιν^ς,  έν  τοΧς  έκλεκτοΤς  τϋς  φρουρΑς  τοΟ  Καλ(φ- 
φου  τ«ς  ΑΙγύπτου.  ΙΖ',  3<. 

ΑΡΙ1Ι0Ν,  Πέρσης.  Φονεύεται  υπί»  τής  Γυλϊίπτπις.  Κ',  37. 

ΑΡΜΙΑΑ)  ανεψιά  τοΟ  [ΐ,άγου  Ύίραύτου,  βασιλέως  τίς  Δα{Λα- 
σκοϋ,  ίμπειρος  καΐ  αυτί)  είς  τάς  (ΐ.αγε(ας.  Δ',  23,  Ιπ*— ΠέριΐΓ•- 
ται  δπ^  τοΟ  θείου  αύτίς  εΙς  τ^  χριστιανικών  στρατύπεϊον  Τνα 
^^ίιουργτίστ).  Αύζ.^28,  ίπ. — Αιά  τοΟ  Ευσταθίου λα[ΐ.βάνει  παρά 
τοΟ  Γο^εφρείίου  δέκα  πολερ.ιστάς  βοηθούς  αύτ51ς•  ^ίύζ.,  83, 
ίπ.  —  Τεχνάσματα  αδτίΐς  δπως  σύρη  κατύπιν  της  δ,τι  πλεί- 
^'^ο^  χριστιανούς  στρατιώτας.  ^ύτ.^  87,  έπ. — Μάτην  προσπα- 
Θλ  νά  έ|ΐ.πνεύσγ)  ίρωτα  εΙς  τύν  Γοίεφρεί&ον.  Ε',  61. —  *Αναχω- 
ρΛ  (ΐ,ετά  τίς  επικουρίας.  Αύτ.^  79. —  *Αύρατος  έν  τψ  πύρ- 
γφ  της  βλέπει  τίϊν  [&άχην  τοΟ  'Ραμβάλδου  καΐ  τοΟ  Ταγκρέδου, 
δστις  διά  Χόλου  αίχριαλωτίζεται.  Ζ',  36,  £π. — Φυλακίζει  τους 
ϊοθέντας  αύτ^Ι  στρατιώτας.  Γ,  69,  έπ.  —  Βλέπει  τύν  'Ρινάλ- 
ίον,  θέλγεται  δπ*  αυτοΟ,  καΐ  τύν  φέρει  είς  (^ίαν  τών  νίσων  τών 
Μακάρων.  ΙΔ',65,έπ. — ^Όραία  κατοικία  αύτίΐς.  ΙΣΤ',  Ι,ίπ. — 
"^Ερωτες  αύτίΐς  (Αετά  'Ρινάλίου.  Αύν.,  1 7,  έπ.— Κεστύς  αύτϋς. 
Αύτ,,  24.  — Ακολουθεί  φεύγοντα  τύν  'Ρινάλ&ον.  Δετίσεις,  (ί,α- 
νία  αύτίς.  ^^γ.,35,  έπ. —  Όρύει  έκ&ίκησιν  κατά  τοΟ'Ρινάλ- 
>ου>  καταστρέφει  την  κατοικίαν  της,  καΐ  απέρχεται  πρύς  τύν 
ΑΙγύπτιον  στρατύν.  Αύ^.^  65,  έπ. — ^^Ερχεται  εΙς  τύν  Αίγύπτιον 
στρατύν.  ΙΖ',  33,  έπ. — Α^γοι  αδτϋς  πρύς  τύν  Βασιλέα  τών  Αι- 
γυπτίων. Αύτ.^  43,  έπ• — Ματαία  έ(Αφάνισις  αδτ*ς  εΙς  τ^ν  'Ρι- 
νάλ^ον,  Τνα  τ^ν  έ(ΐποΧίση  νά  κόψη  τ^  γοητευθέν  ϊάσος.  ΙΗ',  25, 
ίπ.— -Κατά  τίιν  τελευταίαν  (^άχην  κατέχει  τ^  κέντρον.  Κ', 
22.— ΈπΙ  ίίφρου  παρίσταται  είς  τ})ν  (λάχην.  Ανν,^  61,  έπ.— 
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Προσπαθεί  [Λ9ίτα''ω;  να  κτυττήστα  τί^ν  'Ρινάλίον.  Αύ^.^  63, 
ίΐζ.  —  Φίύγει.  Αντ.,  117.  —  θέλει  ν'  αύτοκτονΐϊ<ηι,  άλλ'  δ  'Ρι- 
νάλΧοί  τΐιν  κωλύει.  <^ι)τ.,  427.— Διαλλάττ«ται  μ^ά-  το^  *Ρι- 
νάλδου.  -<ίι5Γ.,  131,  ίτς. 

ΑΡΜΑΑΔΟΣ,  στεν6ς  φίλος  του  Γερνάνλ3υ.  Οροκαλ^  έκ}(κγ)9ΐν 
κατά  τοδ  'Ρινάλ^ου,  τοΟ  εκείνον  φονβύσαντος.  Β',  33,  βπ. 

ΑροκτΑίΟΣ,  αρχηγός  τί^  δευτέρας  ΑΙγυπτιακϋς  φάλαγγος. 
Ε{ς  τίιν  έπιθεώρησιν.  ΙΖ',  1β. 

ΑΡΟΝΤΒΣ,  9?ρ6«ωΐΓον  πλαστί»ν,.  {»ι«^  ττίς  'Αρ(λ(^  6ποτι0^- 
«ο ν,  Ινα  δικαιολογία  τον»ς  δ<$λους  της.  Δ',  56,  έιν• 

ΑΡ£Β£,  λίγόιντιος  ε&νοΟχος.  Διηγιόταν  ε2ς  τήν  Χλ»(»(ν)αν 
τί)ν  καταγωγών  αυτϊΐς,  ίνα  τλν  %ύ9ΐ^  νά  καταθέα^)  τα  βιτλα. 
1Β\  1 8,  έπ.•— θρηνΛ  τλν  θάνατον  τ%ς Χλωρ(ν&ας.  ^^γ.,4 (Μ ,  1%. 

ΑρτΑΒΑΝθ£,  Βασιλ«υ;  τίς  νι4<ιου  Βοικάν.  Εις  τ^ν  ίιηθ«ώρΐΓ 
οιν.  ΙΖ',  25.  — Φονεύεται  υιΛ  Όδοά(>δου•  Κ',  37. 

ΑΡΤΑ&ΒΡ&ΒΣ,  Πέρσης.  Καταέάλλεταΐτ  ύι?&  Γυλδ{«ΐΓΥΐς.  Κ%  34. 

ΑΡΤΒΜίΑΟΡΟζ,  κ^ΐλΊΗ  "^ζ  Περιβροσίοτς,  6  ιφβΙ^ς  &ιλεχθ^ 
ϊπω^  δκολουθιίσΐ)  τί)ν  ^Αρμίδαν.  Ε',  73. 

'^σχα^ώ^,  λιι^ίίν  τίς  Συρίας.  ΙΔΤ,  30.  ΙΕ',  10. 

•^€ΓΛί<,  δφ'ίΐν  δγγίλος  βκέ^ει  τ^ν  'Ραΐ{ΐ^δον.  Ζ',  *2;  1%. 
'  *Α^Λΐς^  ίν  ί  3  'Ρινάλίος  βλέιΤΜ  τίιν  έαυτοΟ  τροφιιλ<τΐ}τα; 
ΙΣΤ',  30. 

*Ασπιςγ  ίφ*  ίς  τίαρίστανται  τα  ίργα  τών  η^γύνΐιλν  τ«α  'Λ- 
νάλδοΌ.  ΙΖ',  57,  ίη. 

Α££1Ι1ΙΡ,  Ηι«α(ΐεθαν2»ς^  βασιλε&ς  τ%ς  Αιθιοπίας.  ΕΙς  τίκν  Ιΐη- 
βεώριχην.  ΙΖ',  24. —  Φονεότται  6πλ  τοΟ 'Ρινάλδο^.  Κ',  54. 

^Αύταβό^ας^  ^εοτα{&λς.  ίκρέων  ιΐζ  τλν  ΜεΙλον^.  ΙΖ',  24. 

Α^ΤΑΓΟΥΒ,  δαΐ(]ΐων  %τις  παρακινεί  τίιν  *Α1ι^κτώ  ν'  άν««τβε* 
τώσ^τλ  χριστιανικών  στρατ^ΐΜ^ον.  Η',  4,  Ιπ. 

^Αφριχή.  Περιγραφή  αύτϋς*  ΙΕ',  45,  ίιτ.•^— Στρατεύρ,ατα  Αυ- 
τής ίν  τώ  Αίγυττηακφ  στρατφ.  Κ',  23.  —  Έττώνται  ύιΛ  'Λ- 
νάλίθ¥.  Ανν.,  59,  έπ. 
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ΑΧΙΛΑΕΤ2,  λοριβοέρ^λς,  ά}«λφ^  τοΰ  Σφέρζα  χαΐ  τοΰ  Πα>α- 
(1.42ους.  Έν  τ^  £π40<β»ρΑαη.  Α',  66.  — Φονιύβται  ύΐί^  τ5ίς 
Χλωρ(νί(κς.  θ\  69. 

ΒΑΛΑΟΒ1Ν02,  ά&(λφ2»ς  τοΟ  Γοίεφρβίδου.  Χαραχτηρ  αύτοΟι 
κΛ.  Α',  9.  Γ',  6ί.— Έν  ΙίΛββωρι/ϊσει.  Α',  40. —  Προτβίνβι  νά 
(ΐ€ΐιτορ.αχνϊσ7ί  κατά  τοΟ  ^Αργάντου.  Ζ',  66.*—  *0ρ[;4  κα'τά  τδν 
έχθρων  καΐ  το5ς  νιχ«.  -^ι5γ.,  Ϊ 09,  έτ:.— Υπερασπίζει  τ?)ν  Γό- 
ίεφρβ^ίϊον  έπΙ  στάσεως  ί|ν  έζηγειρε  κατ*  αύτοΟ  ί'Αργιλλάν.  Η', 
75.— Μάχεται  ώς  άπλοΟς  στρατιώτης.  ΙΑ',  25. — ^^ΑτίοσύρεΤαι 
εΙς  τίϊν  σχηνίιν  ^ζίλ  τοΟ  Γοδεφρε(δου,  τραυ{ΐ.ατισΟέντος.  Αύτ.^ 
68.— Διοικεί  τ^  κέντρον  του  στρατού.  Κ',  9." — ^Μάχεται  κατά 
τοΟ  Μουλεάσσου.  Αύζ,^  48. 

Βα^^α6ίΛ^η^  ή  πατρίς  τοΰ  ^ουγιέρου.  Ζ',  108. 

Βάρκα,  πόλις  καΐ  επικράτεια  ΙνΒαρβαρία  τής  Άφρικίίς.  Στρα- 
τής αδττίς.  ΙΖ',  4^.  *  4^ 

ΒασιΜ^ς^'Λ^  Αίγύπτου.  ("ΐί.  -ίί?7•ι;πΓθθ.)— Του  5οί«άΓ,%Ζ', 
25.— Τίς  ^Ορμονηοζ,  Αΰζ.'^ΊΨίς  Σαρμαχάντη^  Αύζ.,  27.— 
Τϋς£νΒαρβαρ(α  ΤριπόΜως.  Αύζ.,  <  9. — Τίς  έν  Συρία  ΤρίτίόΛ^ς. 
("Ιί.  ΤρίΛοΜς.)— τ^;  Ζονμάρας.  ΙΖ',  19. 

ΒΑΦΝΝΟΣ,  Τοσκάνος,'ύπΛσπιστίίςτο&ΤαγκρίΧου.  Ηέ{Λπεται 
κατάσκοπος  εις  τον  Αιγυπτιακών  στρατών.  ΙΗ',  57,  Ιπ.-^Ηαρα- 
τηρεί^  τά  πάντα.  Ανακαλύπτει  συνωριοσίαν  κατά  τϋς  ζοΛς  τόΟ 
Γοδεφρεί^ου.  Αναγνωρισθείς  δπλ  τ91ς  'Ερμινίας,  έπι,στρίφει  (ΐ.ετ* 
αδτίς  εις  τ^  χριστιανικών  στρατίπε^ον.  Έλβών  πρ^ς  τλν  Γο- 
δεφρεί^ον  τω  ληγεΐται   δσα  άνεκάλυψ».   Ιθ',  66  (λέχρις  427• 

("'ΐδ.  ΒΡ1ΙΙΝΙΑ,  ΤΑΓΚΡΒΑΒ£.) 

ΒΒΑΖΒΒΟΓΑ,  ^αιαων,  βοηθεΙ  τλν  Άργάντην  τραυματίζοντα 
τί>ν  'ίαιρ.6ν2ον.  2*,  99,  ίπ. 

ΒΕΡΑΐΓΤΕΡΟί.  Φονεύεται  δπλ  Χλβιρίνίας.  θ',  68; 
ΒΕΡΤΟΑΑΟΣ,  πατΨ,ρ  το5  'Ρινάλϊου.  Α',  99, 
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ΒΐιχίΛΑΟΒ,  (Ις  τών  ^λλητΑν,  ίνίιρ  Αλλοτε  νπου^αίος  χοΑ 
Ιμφρ»ν,  καίτοι  γέρων,  xαταλα(^ιβάν^ται  6ΐΓλ  ίρωτος  «ρλς  τΐ)ν 
Άρι^ΐίαν,  χαΐ  χλιηροΟται  βίς  τών  προ|Αάχων  αοτϋς.  Ε',  73. 

ΒΜσση^  πίλις  τ51ς  Γαλλ(«ς•  Τά  στρατεύ|ΐατα  α5τϋς  ίν  έι^ι- 
θεωρι(σ€ΐ.  λ',  62. 

Β0ΒΜ0ΝΑ02,  Ο&Ιος  τοΟ  Ταγχρέδοο,  Ζ%  88.—  "^Ελαβ»  τίιν 
κυβέρνηβιν  τις  *Αντιοχβ(οις,  τί ς  πρώτης  χαταχτιΙίφΜΚ  τών  Σταυ- 
ροφόρων. Α',  9-40.  Γ,  63.  Ζ',  67.  ΙΔ',  29.—  Ό  {^όνος  έχτών 
Σταυροφόρων  δστις  ^έν  ηλθεν  «!ς  τήν  πολιορχίαν  τϋς  'Ιερουσα• 
λ%.  Α^  20.  Ζ\  58.—-  ΙΙρ2»ς  α&τλν  καταφεύγει  5  ^Ρινάλ3(ος. 
Ε',  49.  Γ,  72. 

Βοιχάκ^  νϋσος  ε{ς  τλ  στό^&ιον  τοΟ  ΠερβιχοΟ  χόλι^υ.  (^1). 

ΑΡΤ1ΒΑΝ0Σ.) 

ΒΟΓΑΑΙΟΝ.  ("'Ι^.  ΓΟΑΕΦΡΕΙΔΟΣ.) 

ΒΡΙΜΑΡΤΒΣ^  *ΐΜς.  Έν  επιθεωρήσει.  ΙΖ',  31. 

Βροχίι^  φέρουσα  άναψυχ-ίιν  τοΙς  Χριστιανούς.  ΙΓ',  74,  έπ. 

ΒΡΓΝΕΑΛΟΝΒΓ.  Φονεύεται  &ιώ  Άλταμώρου.  Κ',  39. 


ΓΑΒΡΙΒΛ,  άγγελος.  (•Ί>.  "Άγγ^Λοι.) 

Γάζα^  πύλις  έπΙ  τών  (αΟορ(ων  τϊς  Αιγύπτου.  Α',  67.  Η', 
5ί.  Γ,  4.  ΙΕ',  40,  ίπ.  ΙΣΤ,  75.  ΙΖ',  4,  ίπ. 

ηΖΕΑ,  &ρχηγ2»ς  τί\ς  τετάρτης  ΑΙγυπτιαχϋς  φάλαγγος.  ΙΖ',4  8• 

Γ1ΛΛ02,  πληγωθείς  6πλ  Χλωρ(ν$ας.  θ',  68. 

ΓΑΡΔΟΝ,  αρχηγός  τΛν  Χριστιανών  λαφυραγωγ&ν.  Φονεύε- 
ται 6πλ  τίς  Χλωρίν^ας.  Γ',  44,  ίπ.    * 

Γάσχοης^  πρ^  τϋς  *Ιερουσαλ;$(^«  Ε',  6. 

Γάσχωί'.  Οδτως  επιλέγεται  4  Ύαιμύν^ος. 

ΓΙΑΦΟΣ.  Καταγωγί),  άρεταΐ  α&τοΟ.  Α',  40,  44,  £π.  Γ,  63. 
Ε',  36.  ΙΖ',  80,  £π.—  Πείθει  τ^ν  *Ρινάλ>ον,  φονεύσαντα  τ^ν 
Γερνάν^ον,  νά  φύγ>ι  εΙς  τ6  στρατύπείον.  Ε',  60.—  Ό[ΐ.ιλεΧ 
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ιτρ^ς  Λν  Γο^εφριαίον  δπίρ  τοϋ  'Ρινάλδου.  Αύζ.^  57.—  Πέ^&ΐΓ»*- 
ται  ϊίτΑ  Γο&ιφρ»{δου  χατά  Χλωρ(ν)ας  χαΐ  Άργάντου.  β',  43, 
(ΐρ••«  Πληγώνει  τ)}ν  Χλωρίνδαν  εΙς  τ4)ν  πλκυράν,  χαΐ  φον$ύ•ι 
-Λν  Όσ(^ι(δαν•  -*/^)γ•,  72-73.—  Διά  τ^  στβν^ν  τίς  θέσεως  ίέν 
ΐρροχωρ&Τ.  ^4{)^•,  96.—^  Πλιογωθέντος  τοΟ  Γοδεφρκί^ου,  άναλα(&- 
βάνβι  τίιν  άρχηγίαν  τοίί  στρατοΟ.  ΙΑ',  56.—  ΈπΙ  τίς  πρώτης 
ιτροσβολ^Ις  τών  τειχών  πίιττβι  πληγωθείς,  ^ι^γ.,  59.— Έν  σ^}!- 
βουλ(<;>  προτρέπει  τ^ν  Γοίε^ρ^Ι^ον  νά  ίποεναφέρη  τλν  ^Ρινάλ^ον. 
ΙΔ',  24 ,  έπ. — Πέ^&πει  8ύω  Ιππότας  εΙς  άναζι^τησιν  τοΟ  'Ρινάλ- 
)ου.  Αϋτ.,  27,  ίπ. — Δεξιώσεις  τοΟ'Ρινάλίου,  ίπανελθίντος.  ΙΗ', 
4.—  Έπιτρέτνεται  δπλ  τοΟ  Γο^εφρείδου  τίΐν  φρούρησιν  τών  νώ- 
των τών  Χριστιανών  χατά  τ})ν  τελευτα(«ν  Ιφο&ον.  >4ΰΓ.,  65-66. 

ΓΕΝΤΟΝΙΟΣ,  εΙς  τών  Αλητών,  Α',  54. —  Φονεύεται  δπ'  Άλ• 
ταμώρου.  Κ',  40. 

ΓΒΡΑΡΔΟΖ.  Δύω  Χριστιανοί  Άλ^^ται  Ιφερον  τλ  βνο(χ.α  τοΟτο. 
Έν  ίπιθεωριϋσει.  Δ',  54.—  Είς  έξ  αδτών  χληροΟται  δπερασπι- 
στής  τίς  'Αρριίδας.  Ε',  73.— 'Αμ,φύτεροι  άντιτάττονται  τφ  *Αρ• 
γάντη.  Ζ',  408. —  Τλν  ίνα  φονεύει  δ  Τισσαφέρνης.  Κ',  442. 

Γερμανοί.  Στρατεύ(ΐιατα  αυτών  2ν  2πιθεωρι6σει•  Α',  44. 

ΓΒΡΝ1ΝΔ0Σ,  Νορβηγύς.  Έν  έπιθεωριξσει.  Α',  54. — ^'ϊπεροψία 
αύτοΟ.  Γ',  40.—  Φθονών  τδν  'Ρινάλίον,  προσπαθεί  νά  2χλεχθ5^ 
άντ*αύτοΟ  ίρχηγ^ς  '^ί^ν  Άληιών.  Ε',  45,  έπ.—  Υβρίζει  τ4ν 
^Ρινάλ^ον,  δστις  έπιττεσών  τ4ν  φονεύει.  Αύτ.  26,  έπ. 

ΓΒΡΝΙΒΡ02,  εΙς  τών  *Αλητών.  Έν  έπιθεωρ^ίσει.  Α',  56. — 
Προσφέρεται  νά  πολε|Αΐ(ση  τλν  *Αργάντην.  Ζ',  66.—  ΤραυίΑατί- 
ζει  τίϊν  Χλωρίν&αν,  ίτις  τφ  χύπτει  τίίν  δεζιάν.  θ',  69.—  Φο- 
νεύετοιι  δπλ  Τισσαφέρνους.  Κ',  4  42. 

ΓΙΑΟΣ•  Δύω  ταδτών^^μοι.  *Α[ΐ.φύτεροι  ίχ  τών  Αλητών.  Α', 
66. —  Προσφέρονται  νά  πολει^ι^σωσι  τί>ν  Άργάντην.  Ζ',  66* — 
*0  εΙς  τραυμ,ατίζεται  δπ'  Άργάντου.  Αύν.,  408-409.—  Ό  2τε- 
ρος  φονεύεται  δπ'  Άλτα|Αώρου•  Κ',  40. 

ΓΙΛΒΕΡΤΟΧ,  Γερριανύς.  Φονεύεται  δπλ  *Αργαδ(νου  θ',  40. 
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%ίί  αύνο^  ^ΜίΧ9γΜ^^ίΰηχ.  Ζ%  79•^-*-*  &ντ'  έννολην  ^νοΟ  Αγγέλα» 
βυγχλλΰ  Ίοίις  άρχιβγούς  «1$  «υμβούλιον.  Α',  19.^«^  Άγορβόϋ. 

Τ^  ϊέχοντκι  ΙΐίΓ£οφτφι«τΟντ«ς  οΐ  ιττρ^ίΤ(£>τβκ.  ^4ύτ.^  δδ.ί'—  Έιη- 
^ΐΑριΠί  τον  <Γ«ρ•ίτίν.  ^*γ,,  38,  ίις•— ΗΐΛρίίχΛρΛ  τβλς  ^τρα«ά* 
'τ«ς'«ο«  ^  ^λν  άίΑφάντο^ι  Β«λ^ο6νρν•  ^ίΰζ.^  Αθ.—  *Α3«γ* 
'^^λλ«  -πΛς  ίρχίγο^ζ  ^  ^ωρι«ν  1((«^ρ«ν  Ι\α  χ«νν}β$(  χατΑ  τ4ς 
7ί(Λυ<ΛΛί{ΐ..  ^*Γ.,  βδ•β6. — ΙΙέ)ΐ.^ΐΐ«ι  τί^  'Β^ρ^ν  ^ς  Βυζάτ- 
τιαν  ϊνβ  έ«ιτ«χύν>ι  -την  Ιλε^Μίν  !ΐχ)0  Δανοδ  ήγε^όνος  Ι^υένον, 
χλ\  τίτΦ  άφοστολ^  {ιηΐίοαρίας  τοΟ  Αύτο^&ράτορος^  «^^^  47,  {«. 
— 4ΙέτρΛ  χρανοία;  ύτβέρτοΟατρίε^δ•  ^^Γ.,  7Α. — Κλιίϋ  «{ρι«ηον 
^ίτά  τοΟ  Βαβιλίως  τίς  Τριπίλβωις.  ^γ.,  76•  Ι',  47.'— -ίΛη- 
γΛ  τ4ν  στρατών  ι«ιρά  την  θάλασσαν.  Α',  78• —  ^  ^^^^^ 
.^χ^ρα^  ^λν  *Αλτ4την  3ΐ«1  τΛν  *Αργάντΐιν,  πρέβ&Μ;  ^οΟ  §€<η- 
λέ(»ς  τις  Α1γ4«ταν.  Β',  ί)7,  Ιιτ.—  Αέχ«ται  «^ν  ινόλ^ον,  ψΛο- 
-ξβνεΤτοδζΐτρίιβ&ις,χβΙτο^ΛίϋοίΓίΐΑίςυ.  -ί/<)Γ.,  θ1^  Αΐρ.-^-Φβ43ί•ι 
(ΐετά  τοΟ  ^Γρ^τοΟ  ύιΛ  τί)ν  *ΐ£ρουσ«λ30|*.  Γ',  4 ,  ίις.•^— ΤΒντέΙΙτ• 
ται  τ^  Ταγχρέι^  νΑ  5ρ{Λΐνηϊ  Λ«τά  τών  ύιΛ  τίϊν  Χλβ^ν^αν 
;ι2)^ρδν^  ^4^.,  4β.— Διατάττβι  τοΤς  όιρα^οΐςτου  ίιηββοχά- 
.;ρ)σιν«  /ίύζ.^  62,  έιτ. —  ΗαρατηριΖ  τίϊν  *έ«ι?ν  τίς  ^Ιερ«υακλ%. 
Αντ.  84,  έπ. —  Σχ;^ιάζ&ι  τίϊν  ίςολιορχίΛν.  ^♦γ.  &Α,  ίις.^'"^Ά*• 
ποδίζει  ρ.8γίλας  τΐ(λΑς  είς  τ&ν  νβχρλν  τοΟ  Δυ^&νος.  Χ^γ.,  ββ, 
«1Γ.•— ^  Αιάτάττει  »«ταυ)«ι»ίιν  ΐϋολιορχητιχων  |«(ΐχ«νών.  ^1ι5τ., 
745  έ«•-^Αέχ•τΛΐ*Ις  (έχρ^οεσιν  την  'Αρ(χ.{&Γ/,  χαΐ  τβΛς  Λβ6ρ«^ 
χλήΜσι  τών  Αλλων  ένδί&ον,  άχουσ(ως  τ!)  ^δί^  ίέχ«  ίπίζίτας 
νά  τίϊν  βοηθ^σωσι.  Δ',  88,1ΐί• — ϊ*έχτετ«ι  τίνι  νΑ  έ(Μαηχιι- 
β^  τίίν  ντΰΐρ  τίς  Άρ(ΐ.ΐ5«ς  ΙΐΜχείρησιν.  Β',  4 ,  Ιττ.^^  ΣαγχαλεΧ 
το^^5  αρχηγούς  είςέχλογίϊν  διαδόχου  τοΟ  Διι&Λνος*  43&Γ.,3,  έπ*-^ 
Αι^τ^ηρΑ  ΑΟτου  ^ιχακ^ύνη  χατο:  "^Ρινάλ^ου,  ^φονε^ίσνντος  '^ν 
Γερνάνδον.  >ίι)Γ.,  37-59.-^  *ΑνθίστΛτ«ι  <ϊς  τΐ^ς  *Αρι*ίίας  τβίϋς 
δόλους.  Αύν.^  βΐ.'— ΚληροίΙ  τοί^ς  ίέχα  ΐΓρο{ί.άχους  αδτίς.  Αύι.^ 
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72,  έΐΓ. — Έ)^ρ^νί4  τους  φοβουμένονς  &ά  την  Ιλλ€«|«ν  4^- 
ίίων.  >/ντ*,  8β,  ίχ^—Δέχε-Μίΐ  τίιν  ινρ^κλχσιν  τ(Λ  Άργάνιρου, 
καΙ  τ$  ^ντ^τάττβι  τί»ν  Τβγχρέίην.  ΤΤ',  4  7,  ίιν.— Είς  5βτ*τ<ρβίν 
ΐτρίκλτϊΦΐν  τοΟ  'Αργάντου,  βλέπ»ν  το^  £λλου;  λστάζοντας, 
θέλ(ΐ  νά  {λονοϋ(>«χιά<7Υΐ  δ  ΐ^ιος*  άλλ*  άντ'  αύτοΟ  άνα^χετοκ  τ^ 
αγώνα  6  *Ρβΐ[ΐ.ίνδος.  Ζ',  58'β31.•-^Βλέΐ5ων  νοιρα€ιαφ9έντ«$  τους 
δρους  τϋς  {Αονο(χ.«χ(«ς,  ιμΛ  ^πληγ^θέντα  τ6ν  'Ραΐ(ΐ^νδον,  ^αρο- 
τρύνβι  τονς  δφ«^ύςτου  βί;  έχδί^ιησιν.  ^^ύτ.^  Ί03,  έ>ιν«'*-«*Ά3&ούει 
τλν  Γερμανών  Κ^ρλον  ληγούριενον  τλ  ούοτρί^ν  τέλος  τοΰ•Συέ- 
νου.  Η',  6,  έτς.— Ό  'λλιπράνδος  τ&  λτ^γ^Ιται  τλν  6ΐΓοτνβέ(&ενον 
θάνατον  τοδ^Ρινάλδον.  Αύτ.^  δΟ,  έχ.— Καταίττίλλει  τ^ν  Ινεχα 
τοΟ  ύττοτιθερι^νου  τούτοο  θανάτου  έξεγερθεϊσαν  ιοατ*  αδτου  βτά- 
σιν  έν  τ(^  ^τρατοπέδω.  ('ΊΪ.  αμίαααν.)  Αύζ,,  57,  έΓ.•-^Παρα- 
«ίευάζεται  νά  ττροσβάλη  την  ^Ιερουσαλι^.  4*γ.,  βδ.— *ινεΧ%αι 
χατά  νυχτιάς  ίζ^ου  τοί)  Σολΐ|χ.άν,  προσβάλλει  χαΐ  νιχ^  α&€έν. 
θ',  41,  ίπ.— Κη^εύσας  τοί>ς  νεχρούς  του,  διατάττει  τίιν  ίφο- 
>ον  $ιά  την  έτταύριον.  Γ,  57.—  Προφχαλεΐ  τους  ^υνοίεύ^αν* 
τας  τίιν  Άρριί^ν  νά  τφ  ϊιηγηθΛσι  τα  «υ(«.βάντα  τ»ν.  Λύτ*^  &8> 
ίπ.— *Αχούει  τοίς  χαλάς  του*Ερη(Αίτου  προρ^;4σεις.  Αντ.^  78. — 
Ώρ&  τϋς  έφ^ου  ^ιατάττει  έιτ(ση{ΐ.ον  λιτανείαν  χαΐ  γενιχάς  ιςρο* 
σευχάς.  ΙΑ',  4 ,  ίπ.— **Οπλίζεται  ψιλ•Λς,  χαΐ  ληγεΧται  τ(^  ^ί$ατ 
[χ^νδφ  τ{  εϊχεν  ίλλοτε  τάξει  τώ  βεφ.  4^)γ.,  20,  £π-— *  Βάρα* 
τάττει  τ^ν  στρατών,  διατάττει  την  Ιφοδον,  καΐ  διαχρίνεται  1%* 
Αν^ρ{^.  Αύν.^  3β,  ίπ.  —  Τραυ(ΐΛτ(ζεται  χατά  τ^ν  (ΐηρλν 
δπ6  τΙς  Χλίορίν&ας.  ^4^^.,  54.  -^  *Αλλά  ίέν  •άφ(στοΜ;βΚΓ 
τίς  Ιι:ιγη^Ίϊ9Ζίύς»  ^Αλλά  τέλος  4  φληγΑ  τ^ν  βιάζει  ν*  άποαυρ- 
θ3^  ^4^.,  56,  ίιρ.—  Μετά  τίϊν  άποχώρηιην  αδτοΟ  τρέινεται  'ί^ 
τόχη  χατά-τών  Χριστιανών.  ^4^.,  57.— θεραπεύεται  δ^λ  ^Βρ«»- 
τίμου,  χαΗ&ται  λ'έπεριβάεεως^ίγγέλου.  ^<^.,  •8,  έπ.--^*Βΐ5α- 
νέρχεται  είς  την  μάχην,  πλτϊγίνει  τί>ν  Άργάντην,  χαΐ  τ54ς  νυχτ&ς 
ίτελθούβης,  ^δει  τάς  2«ούσας  βδηγ(ας  χαΐ  άποσύρετοη.  ^4^.^ 
75,  ίπ.'— ^Βπισχέπτεται  τ^ν  Ταγχρέ^ν,  φέροντα  βαρ€1αν  ιςλιι^ 
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γ<ν.  ΙΒ',  84.—  Άτϊοτ&φρωθέντος  τον  (χ.βγάλου  ι^ύργου,  ^τέμικι 
τους  λειτουργούς  να  6λοτο|Αΐίσωσιν  άς  τλ  όιΛ  τοΟ  Ίσ|<^νου 
(ΐαγευθέν  δάσος.  ΙΓ',  <  7.  — Άποτυχού<ηίς  τίς  άποπείρας  νίγτ 
ινει  τνρλς  άπόπειραν  χαΐ  &λλους  ττολερστές,  άλλ'  έπΙ  {ιλ• 
ταίω.  Αύτ.^  <9, 1-ητ.— θέλει  καΐ  δ  ϊίιος  νά  ιτορευθ^  πρλς  τ^  έ• 
στοιχειωριένον  δάσος,  άλλ'δ  Έρτη(Λίτης  τί>ν  αποτρέπει.  Αύτ,^  50. 
— ΈπΙ  δεινίς  άνο(^βρ(ας  ο{  στρατιΛται  παραπονούνται  χατ*  βδ- 
του,  χαΐ  πολλοί  τ6ν  έγχαταλιριπάνουσιν.  Επικαλείται  δ*αδτλς 
τ^ν  θεύν,  άφθονος  βροχίϊ  επέρχεται,  καΐ  τά  πάντα  λαριβάνου- 
σιν  £λλην  βψιν.  ^4ί^.,  52,  έπ.  μέχρι  τέλους  τίς  ραψωδίας.— 
Βλέπει  καθ*  δττνον  δτι  άνυρπάγη  εΙς  ουρανούς.  ΙΔ',  2,  £π. — *Ανα- 
χαλΛ  τ{»ν  'ΡινάλΧον.  ^4ν^.,  22,  £π. —  Αέχεται  \»Λτ*  αγάπης  τ4ν 
*Ρινάλδον,  χαΐ  αναθέτει  αύτφ  τοΟ  δάσους  τίιν  έπιχε(ρησιν.  ΙΗ', 
4,  ίπ. —  Ύπ^  τνιν  πτέρυγα  περιστεράς  ευρίσκει  έπιστολίιν 
σπουδαίαν  ττεμ-πομένην  υπύ  τοΟ  άρχηγοΟ  τών  ΑΙγυπτίων  εΙς  τλν 
*Αλαδΐνον.  ^4^^.,  50,  έπ. — Μετά  θρησκευτικάς  τελετάς  χαΐ  τάς 
δναγχα(ας  οδηγίας  κινείται  κατά  τϋς  Ίερουσαλιημ.  Αύζ.^  62, 
Ιπ."—  Βλέπει  τίϊν  ούρανίαν  στρατιάν  δπερ|ΑαχοΟσαν  -τών  Χρι- 
στιανών. Αύτ.^  92,  έπ. — Διώκει  τύν  Σολιριάνον,  και  στΐνειέπΐ 
τών  τειχών  τίιν  σημοίίαν  τοΟ  ΣταυροΟ.  Αϋτ.^  98,  £π.-— Ε{σβ- 
λαύνει  εΙς  'Ιερουσαλίϊρι,  καΐ  περιστέλλει  τί)ν  στρατιωτικών  άκο- 
λασίαν.  Ιθ',  50,  έπ. — Επισκέπτεται  τί>ν  ^Ραΐ(&6νδον  άσθενοΟν- 
τα*  άκουσας  δ^  παρά  Βαφρίνου  τάς  κατ'  α5τοΟ  έπιβουλάς  τών 
έχθρων,  συσκέπτεται  (ΐετά  'Ραψδνδου,  καΐ  αποφασίζει  νά 
Ιξακολουθτίση  τίϊν  {^άχην.  Αύζ.^  420,  έπ. —  Παρατάττει  πάλιν 
τί^ν  στρατ{>ν,  καΐ  τφ  προλέγει  τίϊν  νίκην.  Κ',  6,  έπ•—  Φονεύει 
τλν  Όρρ,ύνδον,  αρχηγών  τών  κατ*  αδτοΟ  συνω(Αοτών,  καΐ  πάν- 
τας  τοί^ς  δπαδοί^  αύτου.  -4^γ.,  45-46.— "Εχει  π&σαν  τίιν  δε- 
ξιότητα τοΟ  στρατηγοΟ  καΐ  π&σαν  τίϊν  άνδρίαν  τοΟ  στρατιώτου. 
Αύτ.^  47,  έπ.—  Φονεύει  τλν  Αίγύπτιον  δυνάστην,  καΐ  αίχΐ^ι- 
λωτίζειτ^ν Βασιλέα *Αλτα|ΐ^ον.  Αύτ.^  437,  έπ. — Άφ'οδ  πάν- 
τα {νίκησε  τά  προσκύ(Λ(ΐΛτα,  απέρχεται  εΙς  τ^ν  να^ν,  καΐ  άναρ- 
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^^  έχεΙ   τα  δπλα  του,   ως  τελέσας  τίιν  εδχίν  του.  Αντ*^  444. 

ΓΟΤΑΑίΕΛίϋΟΣ,  'Άγγλος  βασιλίπαις.  Έν  τί^  ίπιθβωρίσει 
ρ,ετά  των  δπαδών  του.  Α',  44. —  Διηγείται  τω  ΓοΧεφρεί^ω  τά 
παρά  τ1^  ^ΑρμιίΧί^ί  συ[Λβάντα  του.  Γ,  59,  έπ.—  Τραυ{χατίζεται 
βαρέως  δπο  τίς  Χλωρίνδας.  ΙΑ',  42. 

Γ0ΓΔΛ1ΕΛΜ0Σ,  ναύαρχος  των  Αιγουρών.  ΕίδοποιΛ  τ^ν  ΓοΧβ- 
φρεϊϊον  περί  τ^ς  προσεχούς  άφίξεως  τοΟ  Αιγυπτιακού  στόλου. 
Ε',  86.^ — Κατασκευάζει  φοβέρας  πολιορκητικάς  («.ηχανάς  &ιά 
τίϊν  προσβολην  τής  'Ιερουσαλι5|Α.  ΙΗ',  44. 

ΓΟΤΑΛΙΕΑΜΟΣ,  επίσκοπος  τίς  Όραγγίας.  Έν  τ^  έπιθεωριίσει 
(ΐετά  των  επαφών  του.  Α',  38,  έπ. —  ΤελευταΤος  εϊς  τ)ιν  λιτα- 
νίαν.  ΙΑ',  5. —  Τελεί  λειτουργίαν.  ^4ι;^.,  44,  έπ. 

ΓΟΤΑΑΙΕΑΜΟΣ  'Ροτ-Λ^ώλ*,  Άλτίτης,  εΙς  έκ  τών  κληρωθέντων 
βπως  παρακολουθήστι  τίϊν  Άρ|ΐ.ΐΧαν.  Ε',  75. 

ΓΓΑΔΙΠΠΟ,  σύζυγος  τοΟ  'Ο^οάρδου.  Μάχεται  παρά  τφ  άνδρΐ 
αυτγ^ςείς  τάς  τάξεις  τών  Αλητών.  Α',  56-57.  Γ,  40.— Προσ- 
φέρεται νά  πολε(Λΐίσ7ϊ  κατά  τοδ  Άργάντου.  Ζ',  67.—  Φονεύει 
Σαρακηνούς,  θ',  74. — Φονεύει  πολλούς  Πέρσας,  καΐ  (Αεγάλην 
δεικνύει  άνδρίαν.  Κ',  32,  έπ. —  Τραυ[Λατίζει  τδν  ^Αλταριώρον, 
άντιτραυ[Λατιζθ(Λένη  6π*  αύτοΟ.  Λ^>χ.^  44,  έπ. — ^Προσβάλλει  χαΐ 
πληγύνει  τ6ν  Σολΐ[ΐ.άν.  Άλλ'  αύτ^ς  φονεύει  καΐ  αδτην  καΐ  τ^ν 
σύζυγον  σπεύσαντα  εις  βοτϋθειάν  της.  ^ι)γ.,  94,  έπ. 


//α//ιοκίθ,  συγκαλού{ΐ.ενοι  υπ^  Πλούτωνος  καΐ  παροτρυνύ- 
μενοι  νά  έπιπέσωσι  κατά  τοΟ  Χριστιανικού  στρατού.  Δ',  4 ,  έπ. 
—  Είς  εξ  αυτών  εξεγείρει  τί>ν  Ύδραότην  κατά  τών  Χριστιανών. 
Αϋζ,^  22,  έπ. — Διεγείρουσι  θύελλαν  υπέρ  τώνΤούρκων.  Ζ',4  4  4.— 
ΒοηθοΟσι  την  νυκτερινην  προσβολην  του  Σολιμιάνου.  θ',  53.— 
Αποδιώκονται  υπίί  τοϋ  αρχαγγέλου  Μιχαήλ.  Λνζ.<^  58,  έπ.— 
Διά  τών  γοητειών  τοϋ  Ίσμένου  καταλα[ΐ.βάνουσι  δάσος.  ΙΓ',  4, 
[ΦΙΑΟΑΟΓΙΚΑ  ΡΑΓΚΑΒΗ  —  Τόμ.  Ζ']  24 


^^9^ί^ζθ^^  ^^  \^ΟΟθ\^ 
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βτΐ—  Οίκοι  *Αρρι.ίδας  δπ*  άύτών  ό?κο^ο(ΐ:ι?ϊ8έΝ^ς.   ΙΣΤ',  4,  Ιίτ, 
Λ/ίΛσΛη3ς,  ινό'λίς  τίς  Συρίας.  Δ',  20.  Γ,  70.  ΙΑ',  6».  ΙΣΓ, 

ίίί.  ('Ίδ.  ΑΡΙΛΙΔΑ,  ΓΔΡΑΟίΤΒΣ.) 

ί/ίΐΓό2,  λοίκόΰμενοιύιΛ  ϊυένου.  (Ίί.  ΧΤΒΝΟΣ.) 

//άσος,\ΐζα(ζί  τίιν  Ίβρουσαλΐμ,  'τΜίρέχον  -τίιν  ο!χο^β(ΐΐχί|ν  4^ 
Ιΐίαν  ν<)1ς  Χρί'ίίτιανοΐς.  Τ',  74,  ίπ.— Κά'ϊαλ«(ΐ.βάν•*Γ«ι  ίι:^  τών 
«άίΐΐίίϊον.  ΊΓ ,  2,  ΙτΓ.  ίΖ/,  <4.  ΙΗ',  ♦Ο,ί*. 

'2Λιι;?ί\(τό(>)  πύργο;,  Ιθ',  39. 

ΔΡΔΓΟΤΤΒΓ,  "Αραψ. '  Φονιό«ι  χριστι^νο^  •χΛτλ  τΑν  νο36Τ(ρι- 
^λν  ΐϋροσβολιίν.^θ',  '40. 

•4ΓΔαΝ,Ίίγε|Λ&ντί ς  Κάνσας,  δοδξ  των  ^Αλη'τών.  Έν  τ^  ί«ν 
ββωρ<<τει.  Α',  52-53.  Γ,  3». — Φονεύεται  υυ^'Αργά ντου.  Α*γ., 
^4δ/Ιπ.— 'ΚίίΧενσϊς  αύτοϋ.  4^η,  66,  έΐΓ.^-^Αιχύνοιαι  ίΜ  εκλο- 
γές δια&ύχου  αυτοΰ.  ^Β',  6,  έπ. —  Μάχεται  έξ  ούρανβΟ  ύιαρ 
τδ)ν  Χρίστεανβν.  !Η',  ύδ. 

Ε" 

Ι^ΒΕΡΔΓΔΟΣ,' Βαυαρές,  ^ς  τών  ^Αλητών.  *Εν  Ιπιβεωρη^ι.  Α% 
δΐ. — '^^ΚΧτιροΟται  έΐς  τών  τίρσξ/,άχαν  τ%ς  Άρ{ί.ί5ας.  Ε',,  75. 

^ΕΡίΡΔΟΣ,'Σχώτος.  Προσφέρεται  Τνα  {Αονορ,αχιίσ^  ιτρίς  τί>ν 
•Αργάντην.  Ζ[,  67. 

ΕΓΚΕΡΛΔΝ,  εΙς  τών  Αλητών.  Α',  54. —  Φονεύεται  ϋ«^  *Αλ- 
γαζέλ.  θ',  44. 

Ειχων^  τ^  Παναγίας.  01  ΌθωμανοΙ  άφαιροΟσιν  αυτήν  άπ& 
τών  Χριστιανών,  κΛίτίιν  άπ()δίδο\>σι.  Β','  δ,  ίπ. —  Σέβεται  α6- 
'  τΐν  ή  (Χί τηρ  τϋς  Χλωρίνδας.  ΪΒ',  23. 

^^ίίΐϊιώχ  ίρος  ι:αρά  τί)ν  'Ιερουσαλιίι(ΐ..  Ι Α',  4  0. 

^Ε^6ετόι^  δδτ3γού{Αενοι  δπί>  Άλκάστου.  Έν  τί^  επιθεωρήσει, 
'λν  63. 

^Εμ^ιος^  -Λύλις  πάρα  τ)}ν  ΊερουσαλΥ!•/..  Β',  δδ,  έπ. 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ν^ΟΟ^ι^ 
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ΒΙΙΙΡΔΝ,  'Αρμενοχρνχτιανλς  τουρκεύσας,  αρχιστράτηγος  τοΟ 
ΚαλΙφφου  τίς  Αιγύπτου.  ΙΖ',  32,  37,  έπ. —  Πέ^ιπει  ίιά  ιτερι- 
στερ&ς  έπιστολίιν  τφ  Άλαδίνω  ίτις  πίπτει  εΙς  χείρας  τοΟ  Γο- 
ίεφρείδου.  ΙΗ',  49,  £π. —  Ένθα^^όνει  τ^ν  Όρρ,όνΧον,  άρχι^γ^ν 
τών  κατάΤοδεφρείΧου  συνω(Λοτδ^ν.  Ιθ',  62,  ίπ.— Παρατάττει 
τ.οί^ς  στρατιώτας  του,  χχΙ.Ιξιγείρει  αύτο!^ς.^!ς  τήν  ]ΐΛχην.  Κ', 
^1,  £π.—^  Μάχεται  ανδρείως,  χλΙ  φονεύεται  υπί»  Γοίεφρεώου. 
4ύΓ.,  :<37,  έπ. 

*ΕτΒνοΙ,  ΊζΚοΧα  αύτ^ν.  Α',  79• 

^Ετ^ίσχοηοι^  πολψουντες  [ΐΛ.τά  τών  Σταυροφύρων-,^Ίί-ΛΑΒ- 
ΜΑΡΟε  χαΐ  ΓΟΤΛΛΙΒΛΜΟΣ,  έπ(σχοποι  Όραγγίας.) 

^ΕρημΙται^  δύω.  θεραπεύουσι  τ&ν  Γερριαν^ν  Κάρλον,.  θανατη- 
φύρως  τραυ(Αατισθέντα.  Η',  27,  έπ.— ΔΙδουσιν  αδτφ  τλ  ξίφος 
τοΟ  Συένου  νά.τί>  φέρη  εΙς  τ6ν  'Ρινά^δον,  ίνα  έκδ^^ήσ^  εκείνου 
τ^ν  θάνατον.  Αύτ,^  34,  έπ.—  Τ{>ν  προπέ(^ιπουσι.  -4άΓ.,.42. 

^Ερημίτης ^  6  τίιν  αταυροφορίαν  κιγίσας.  ("ΐδ.  ΙΙΕΤΡΟΣ.) 

*ΕρημΙζης^  ειδωλολάτρης  ασπασθείς  τ^ν  Χριστιανισμ,ύν.  Δέ- 
χεται τί>ν  Ούβάλδον  καΐ  τδν.  Κάρλον,  τους  πεμιφθέντας  Τνα  {«.ε- 
τακαλέσωσι  τ{)ν  'Ρινάλδον.  Φέρει  αυτούς  εις  τ})ν  δπύγειον  κα- 
,τοικίαν  του*  τοΧς  διηγεΤται  τάς  τύχας  τοΟ  'Ρινάλδου, .  καΐ  τοΤς 
παρέχει  τοΙς  τρύπους  πρ^ς  άπελευθέρωσιγ  αδτοΟ..  ΙΔ',53,  έπ.— 
Τούς^  ί δηγΛ  ττρδς  τδ  θεύθεν  ώρισ{ΐ.ένον  πλοΐον.  ΙΕ',  2.^-  Κατά 
.τήν-έπιιστροφίϊν  αυτών  μ,ετά  τοΟ  'Ρινάλδου  επιδεικνύει  τούτω 
τά  κατορθώι&ατα  τίς  γενε&ς  αύτοΟ.  ΙΖ',.  57,  έπ•—  ΙΙροπέ(χ.πει 
,αύτούς.  Αύτ.^  96. 

ΒΡΑΙΙΙΪΙΑ.  Ιστορία  αυτής.  ΣΤ',  55,  έπ. — Έκ  τοΟ  πύργου  τοΟ 
υπερκειμένου  του  χριστιανικού  στρατοπέδου  δεικνύει  τώ  *Αλα- 
δίνω  τοίις  αρχηγούς  αυτού.  Γ,  42,  17,  έπ.  37,  έπ.  58, 
έπ.—•  Έκ  τοΟ  πύργου  επιβλέπει  τίιν  (ΐάχην  (^εταζύ  τοΟ  Άρ- 
γάντου  καΐ  Ταγκρέδου,  8ν  άγαπ^.  ΣΤ',  26,  έπ. —  Άι^φί^^ο- 
πος  &νπρέπ>ϊ  νά  υπάγ>ϊ  να  θεραπεύση  την  πληγίιν  τοϋ  Ταγ- 
κρέδου. Αύζ.^  66,  έπ.—  ΈνδυθεΤσα  τα  δπλα  τίς  Χλωρίνδας, 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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απέρχεται  εις  άναζίτησιν  του  Ταγκρέίου.  ^4^γ.,  84,  έττ.— — Ιϊί(ΐ• 
%ζι  τον  υποσπιστην  της  πρί)ς  τον  ΤαγκρέΧην.  >4ι5γ.,  98,  ίπ.— 
Προσβληθείσα  υτζο  του  Πολυφέρνους,  2στις  έχλα|χβά\ε'•  αύτ!»ν 
άντΙ  τής  Χλωρίνδας,  φεύγει.  Αύζ^,  108,  έττ. — Καταφεύγει  ίτρος 
ποψένα.  Ζ',  4 ,  Ι:γ. —  Έν  τώ  αίγυπτιακω  στρατοττέΧω  ανα- 
γνωρίζει τ6ν  Βαφρϊνον,  υπασπιστην  τοΟ  Ταγχρέδου,  καΐ  απέρ- 
χεται (λετ'  αυτού  εις  το  χριστιανιχον  στρατόπεΧον.  Τώ  ΧιηγεΧ• 
ται  τα  συ(ΐ.βάντα  της,  τώ  αποκαλύπτει  την  κατά  ΓοΧεφρείΧου 
συνω(/.οσ{αν  καΐ  τί)ν  πρί)ς  Ταγκρέδην  ίρωτά  της.  Ιθ',  79,  έιτ.— 
Ευρίσκει  τδν  Ταγκρέδην  λειπ6θυ(Λον,  καΐ  τ?>ν  κλαίει  ώς  νεκρ6ν. 
Αύζ.^  103,  έπ.— Συνελθόντα,  τ6ν  θεραπεύει  καΐ  ριένει  παρ*  αύ- 
τώ.  //ι)Γ.,  109,  έπ. 

ΕΡΝΕΣΤΟΣ.  Φονεύεται  δπί»  τοοΆραβος  Άλβαζάρ.  θ',  41. 

ΕΡΟΤίΜΟΣ,  Ιατρός.  Άναλα(ΐ.βάνει  νά  θεραπεύσε)  την  πλϊίγην 
του  Γοδεφρείδου.  ΙΑ',  70,  επ. 

^Εσζαΐοι,  πρίγονοι  καΐ  απόγονοι  του  Γέλφου  καΐ  του  'Ρι- 

νάλδου.  ("Ίδ.  ΓΕΑΦΟΣ,  ΡΙΝΑΛΔΟΣ.) 

ΒΓΣΤΔΘΙΟΣ,  νεώτερος  άδελφδς  τοΟ  ΓοδεφρείΧου  καΐ  τοΟ  Βαλ- 
ίοβίνου,  εΙς  των  πρώτων  έν  τοϊς  'Αληταις.  Έν  τ^  Ιτηθεωρι^σει. 
Α',  54. —  Προσέρχεται  τ^  *Αρ(χίδα.  θέλγεται  υπ' αύτης,  τίιν 
είσάγει  προς  τδν  ΓοδεφρείΧον,  καΐ  συνηγορεί  υπέρ  αύτίς.  Δ', 
33,  έπ. — •  Προτείνει  νά  έκλεχθώσι  Χέκα  των  *Αλητών,  οΐτινες 
ν'  άκολουΟίσωσι  καΐ  βοηθησωσι  την  *Αρ[ΐ.ίδαν.  -^νΓ.,  79.— -Την 
παρηγορεί!.  ^ϋΓ.,  84. — Παρακαλεί  τί)ν  Γοδεφρείδον  υπέρ  αύτης 
Ε',  6-7. — Ζηλότυπων  πρδς  τ{>ν  'Ρινάλδον,  τφ  απευθύνει  δόλιον 
λόγον,  ϊνα  τ?)ν  πείση  νά  {ΐη  τους  συνοδεύση.  Αυτ,^  8,  έπ. — Καί- 
τοι [Λη  κληρωθείς  εϊς  των  δέκα  προξί,άχων  της  *Αρ[ΐ.ίδας,  δρα- 
πετεύει διά  νυκτός  ϊνα  την  άκολουθι^ιστι.  Αϋζ.^  80,  ίπ.—  Αίχ- 
[/,αλωτίζεται  ύπί)  της  *Αρ(χίδας.  Γ,  69.—  Έλευθερουται  υπλ 
του  'Ρινάλδου.  Αντ.^  71. — Τραυ|Λατίζεται  εις  τ+,ν  πρώτην  Ιφο- 
δον  κατά  τϋς 'Ιερουσαλ^μ..  ΙΑ',  60. — Κατά  τίϊν  τελευταίαν  ϊφο- 
δον,  πίπτοντα  εκ  της  κλίρ.ακος  τί»ν  σώζει  δ  'Ρινάλδος.  ΙΗ',  79. 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ν^ΟΟ^Ι^ 


ΤΗΣ   ΒΑΕΤΘΕΡΟΣΕΟΣ   ΤΗΣ   ΙΕΡΟΓΣΑΑΙΙΜ  373 


Ζου/ίάρας^  Βασιλεύς.  ΙΖ',  49. 

ΖΟΠΓΡΟΣ,  Πέρσης.  Φονεύεται  υι^ί»  της  Γυλδίππης.  Κ',  33. 

Η 

ΒΡΟΔυΣ.  0;χοδο|Αεΐ  τ6ν  Αντωνίου  ιτύργον  έν  Ίερουσαληα.  Γ, 
30-34• 

β 

ΘΕΟΣ.  ηέ(^πει  τ{>ν  άρχάγγελον  Γαβριήλ  εΙς  τ^ν  Γοδεφρεχδον, 
Τνα  τ(ύ  άναγγείλνι  την  θέλησίν  του.  Α',  7,  £π.— Έρ,ττνέει  Πέτρον 
τίν  ίρηξΛίτην,  καΐ  τους  αρχηγούς.  Αύτ.^  32. —  Διατάττει  τ^ν 
φύλαχα  άγγελον  του  ^Ραΐ|Αένδου  ν*  άναλάβη  αύτοΟ  τ•}ιν  δπερά- 
σπισιν.  Ζ',  79,  έττ.— Έλεήσας  τ{»ν  Χριστιανικών  στρατών,  δια- 
τάττει τον  Μιχα+,λ  ν*  άποκρούστι  τοίις  ία((χονας  ε?ς  τδν  §;δην. 
θ',  55,  £π. —  Εισακούει  τάς  προσευχάς  τοΟ  Γοδεφρείδου,  καΐ 
στέλλει  βραχην  εις  τ^ν  στρατϊν  των  Χριστιανών.  ΙΓ',  70,  έττ.— 
Πέμπει  δνειρον  εις  τ{>ν  ΓοΧεφρεϊδον.  ΙΔ',  2,  έπ. 

θρησχίυτιχαι  τεΜζαΙ  τών  Φράγκων.    ΙΑ',  4,  έπ.  ΙΗ',  62. 

θόεΛΛα  ^ν  οΐ  δαίμονες  έξεγείρουσι  κατά  των  Χριστιανών. 
Ζ',  414,  έ^. 


*Ιβρουσα.ίήμ.  θέσις  και  βχύρωσις  αύτη;,  λ',  90.  Γ',  55,  έττ. 
64,  ίπ.  ΣΤ',  4.  ΙΑ',  25,  έττ.— Πύργοι  αυτής.  Γ,  9,  έιυ.  ΣΤ', 
62,  Γ,  31.  ΙΑ',  25,  έπ.  Ιθ',  39.— Έφύ&ια  αύτϋς.  Γ,  56.  ΣΤ', 
4,  £τ;.Γ,  43.— Περίχωρα  αύτϋς.  Γ,  57.  θ',  95.  Γ,  28,£π.1Α% 

40. —  "Αφιξις  του  Χριστιανικού  στρατού  εΙς  Ιερουσαλήμ.   Γ', 

3. —  Υφίσταται  την  πρώτην  ίφο&ον.  ΙΑ',  32,  £π.—  ΈπΙ  της 

ίευτέρας  έρύΧου  κυριεύεται   ϋπί>  τών  Χριστιανών.    ΙΗ',  68,  £7Γ. 

Ί^δοΙ^  εν  τώ  Αίγυπτιακω  στρατώ.  ΙΖ',  28, £7Γ.— ΤινΙς  αυτών 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ^ΟΟΟΧ^ 
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συνω(Λθτοΰ(ΐι  κατά  τίςζωής  τουΓοδεφρείδου.  ('ΊΧ.  ΟΡΜΟΝΔΟΣ.)— 
*Αρχΐ(7ράτηγος  αυτών.  ("Ιδ.  εμι1?αν.) — Φυγή  των  Ίν&ών.Κ',  109. 

*Ιορόά>•ης^  ποταμδς  τίς  Παλαιστίνης.  Γ',  57.  Ζ',  3.  ΙΓ',  67. 

1ΣΜΕΝ0Σ,  άπί)  Χριστιανού  γενό{ΐ.ενος  ειδωλολάτρης  χαΐ  ριά- 
γος,  ττείθει  τον  'Αλαδίνον  ν'  άρπάστ»  ά-ττο  του  ναού  τίιν  ε{χένα 
τίς  Θεοτόκου.  Β',  < ,  έπ.—  Προσπαθεί  να  μιάθη  τ(  ίγινεν  ή  εί- 
κών..  Αύτ.^  40.—  Παρουσιάζεται  εΙς  τ^ν  Σολΐ{ΐ.άν,  φυγάδα,  τ&ν 
7Ραρα|ΐ.υθεΐ,  τώ  προλέγει  την  τύχην  τών  απογόνων  του,  και  ίά" 
ρατον  τί>ν  φέρει  είς  τ6  συ|Αβοόλιον  του  ΆλαδΙνου.  Γ,  7,  έπ. — 
Παρασ^&ευάζει  έ[Λπρηστικας  υλας  Ινα  καύστι  τοες  [Αηχανάς  τών 
Χριστιανών.  ΙΒ',  4  7. — Εξέρχεται  διά  νυκτδς  [χετά  τίς  Χλω- 
ρ(νδας  καΐ  τοΟ  *Αργάντου,  Ινα  πυρπόληση  τάς  [ΐ.ηχανάς.  Αύτ., 
42,  έπ. —  Γοητεύει  τΙ>  δάσος  δθεν  οΐ  Χριστιανοί  ξϋλεύοντάι  διά 
κατασκευίιν  τών  (μηχανών  των.  Π*',  5,  έπ. —  ΤΕνβα^^ύνέί  τλν 
*ΑλαδΧνον  διά  τών  προ^^τίσβών  του.  Αύτ.,  43,  έπ. —  ΈπινοέΙ 
νέας  έρ.πρηστικάς  ύλάς.  ΙΗ',  47,  έπ.-^Φονεύετοή  μετά  δόώ  άλ- 
λων μάγων.  Αύν.^  87,  έπ.  — 

*Ι(ύσα^>άτ^  κοιλάς  παρά  τί)ν  Ίερουσαλ/,ρ..  ΙΑ',  40. 

Κ 

ΚαΜ^ψης^  6  Βασιλεύς  τ^ς  Αιγύπτου,  ("ΐδ.  Α  ίγυηζοζ.) 

ΚΑΜΙΑΛΟΣ,  αρχηγός  τών  'Ρω|χαΧκών  στρατευμιάτων.  Έν  Ιπ«Γ 
θεωρ'ΐ&σει.  Α',  64.—  ΔΙν  είναι  ε{ς  τ^  στρατόπεδον  έπΙ  τίς  στά- 
σεως τοΟ  Άργιλλάν.  Η',  74.—  ΕΙς  την  τελευτα(αν  ίφοδον  άνα- 
λαρ.βάνει  να  διευθύντι  Ινα  τών  πύργων  κατά  τών  τειχών  τίς 
Ίερουσαλ•^(Α.  ΙΗ',  66,  63. — ^*Αντιτάττεται  δ  Άργιλλάν  εΙς  άδ- 
τόν.  Αύζ.,  67. 

ΚαμηάνΙα.  Ιππικών  αυτί  ς  δπ^  τ^ν  Ταγκρέδην.  Α',  48^. 

ΚαΙιψιιν,  άρχηγλς  τις  τρίτης  Αίγυπτιακίς  φάλαγγος.  ΙΖ',  4  7. 

κανάριος,  εις  τών  τριών  Αιθιόπων  βασιλέων  τ^ςΗερόης.  Έν 
ίπιθεωρ^ισει.  ΙΖ',  24. 

ΚΑΡ.νθΣ,  Γερ{ΐανός.   Διηγείται  τώ  Γοδεφρείδω  τίιν  ίστορίαν 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ν^ΟΟ^Ι^ 
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τοΟ  Συίνο]>,  §^σι.ν^αν$ος  τίς  Δα,νίας,  φ^ν^υθέχτας  6?ε\  ?ρλι- 
{λάν.  Η',  β,  έπ. —  νίζ\ιΐζζταχ  [Λετά  του.  ΟυβάλΧομΊίνύ^  ^νεύρυ  τ^ν 
'ΡινάλΧον,  ρ.ετα/.αλού[Λενον  έκ  τή;  εξορίας.  ΙΔ',  2.7,  ίπ. —  Ευ- 
ρίσκει τ^ν  έρ7ΐ{Λ(τγιν  δστ».;  τί>ν  φέρει  εις  την  δπόγειον  αυτού  κα- 
τοικίαν.  Αύζ.^  33. —  ΌΧηγεΧται  υτ^*  αδτου,  καΐ  λα(Λβάνει  τλ 
(Λέσα  ^ρ?);  άνεύρεσιν  του  'ΡινάλΧου.  ^ίη,  50,  έπ.— Πλέει  ίν 
τώ  σκάφει  τη;  (Λοίρας.  ΙΕ',  6,  £π. — Είσέρχβτομ.  «ς  την  χατοι- 
χίαν  της  Άρριί^ας.  Αύζ.^  44,  έπ.—  Ευρίσκει  τ^ν  'Ρινάλδαν  εις 
τάς  άγΛάλχς  τής  Άρ|Λί&ί^.  ϊΣΤ,  47.— τ  Άπέρχετίχι  ρτά  'Ρι- 
νάλΧου  πρί)ς  τϊ>ν  Χριστιανικών  στρατόν.  ^4ν^.^  63.•τ-  Αποβαίνει 
ΐι,ετ' αυτού  ςίς  την  ξηράν.  ΙΖ',  δβ.τ:-.  Τ#  δίδω  τ^  ξίφος  τοα  Συέ- 

νου.  ^4νΓ!,  83.^-  ('^ΐί.  αΤ^ΑΛΔΟΖ,  Ρ^ΝΑΑάΟX,  ^ξζημίται). 

ΚΑΡΝΟΤΤΙΟΣ  κί|χ.η;•  *Εν  {πιθβωρτάσει.  Α',  4β. 

ΚΑΣΣΑΝΟΕ,  ΐΜΐτ))ρ  τ%ς  Έρ(ΐ.ινί<κς^  ττρώηνι  ΡααιΧεί»;  ^  ^Αν- 
τιοχείας. Γ,  12.  ΣΤ',  5β. 

Κήρυκες  τώ^  Φράγχωκ.  Ε',  &3.  ΣΤ',  54,  έπ•  ΙΑ',  48. 

Κήρυζ  τώί^  Σκχραχητώτ^  ιτε^λφβίείς  εις  τλ  χριατιανικ&ν  στρα-  * 
τόπεϊον.  ΣΤ,   44,  50.  2',  56,  ίπ. 

ΚύιχΙα^  επικράτεια  ίν  *Ασίο:  χυριευθεΤσα  υπ^  Ταγκρέ^ου. 

('Ίί.  ΤΑΓΚΡΕ1Η£.) 

Κιρχάσίος.  {*ΐί.  ΑΡΓΑΝΤΗϋ.) 

ΚΛΑΡΑΜΟΝΤΟΝ,  πόλις  της  Γαλλίας,  ίπου  Ουρβο^ν^ς  δ  Β' 
συνήγαγε  την  σταοροφορίαν.  ΙΑ',  23. 

ΚΛΟΤΑΡΙΟΣ,  αρχηγός  τών  έκ  ττίς  νήσου  της  Γαλλίας  στρα- 
τ8υ[Λάτων.  Έν  ίπιβεωρι&σει.  Α',  37.γτ-  Φονεύεται  οπί»  }^λ<αρ£ν- 
*ας  ΙΑ',  43. 

Κολόμβος  (Χριστόφορος).  Προ^^ησεις  τα^ν  άνακαλόψεα^ν  αδ- 
τοΟ.  ΙΕ',  30,  ε-. 

Κόίτσα,  πόλι;  τοΟ  βασιλείου  τΤίς  Νεαπόλεως.  Α',  53. 

ΚΟΡΒΑΣ,  Σαρακηνλς,  φονευθείς  υπλ  Δυδώνος.  Ρ,  44. 

ΚΟΡΚΟΓΤΤΟΣ,  είς  των  Τούρκων  τοδ  Σολΐ{ΐάν.  Τραυμ,ατίζίται 
ύπϊί  Γοδεφρείδου.  θ',  90• 


^^9^ί^ζθ^^  ^γ  κ^ΟΟ^[^ 
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ΚΟΡΡΑΑΟΣ  Β',  αυτοκράτ&ρ.  Εις  τούτου    την  αυλτιν  νέος  Ιτ» 
{  'Ραψίνίος  £δωχε  Χε(γ(χατα  άνδρ(ας•  Ζ',  64. 
Κοσ€)ηίαζ  χέ[ΛΥΐς.  Ζ',  29. 


^αγκασζρία^  Χουχάτον  έν  Αγγλία.  Α',  55. 

^4ατΐ^οι^  (Χηλ.  *1ταλοί).  Η',  3  καΐ  άλλαχου. 

ΑΑΤϊΝΟΣ,  'ΡωμαΤος.  Φονεύβται  (ΐ,ετά  πέντε  υιών  του  διΑ 
τοΟ  Σολΐ(Λάν.  θ',  29,  έπ. 

ΑΑΓΡΚΝΤΙΟΣ,  υίλς  τοϋ  Λατίνου.  ("Ί^.  ΑΑΤΙΝΟς.) 

Λεοπόλδος,  πολε(Αΐστ^ς  ίνδρβίίος  χαΐ  ίγρ&ος.  Φονεύει  αύτ&ν 
6  'Ραΐ(Αίν5ος  έν  τί)  νεύτητί  του.  Ζ',  64. 

ΛΒ2Β1Ν0Σ,  άχύλουθος  τοΟ  Σολΐ(]ΐάν.  Φονεύεται  υι^λ  τοΟ  Άργιλ- 
λάν.  θ',  81,  £π. 

^ίΐβαηητ^  ίρος  έν  Παλαιστίνη.  Α',  44. 

^ίιβύα.  0\  βασιλείς  αύτ^ίς  φονεύονται  υπ6  'ΡινάλΧου.  Κ',  56. 

^ίίγούριοί.  Πλοία  αυτών  έν  τ4>  χριστιανική  στύλω.  Α% 
79.  Ε',  86. 

^ίιτα^^α  Ιερά  τών  Χριστιανών  πρ^  τίίς  έφύίου  τίς  Ιερουσα- 
λήμ. ΙΑ',  4,  έτΓ. 

Μθρίγγίοι.  Κ',  <0. 

^ίομβαρ^οι^  τρεΤς  αδελφοί.  ('Ίδ.  ΑΧΙΛΛΒΤΣ,  ΠΑΛΑΙΙΒΔΒΣ, 
ΣΦΟΡΣΑΣ.) 

^{/χοο  αθανάτων.  Ιθ',  122. —  Στέλλεται  εις  τίινίεζιάν 
ιττέρυγα  του  Αιγυπτιακού  στρατοΟ.  Κ',  23.—•  Έπι  τ^ς  τελευ- 
ταίας συρ,πλοχης  φεύγει.  Αϋν.^  ί09. 

Η 

Μάγισσα,  (Ίί.  ΑΡΜΙΑΑ.) 

Μάγοί.^  φονευθέντες  μετά  ^Ισμένου.  ΙΗ',  87,  έπ. 


Ό'φζβά  ^γ  Κ^ΟΟ^[^ 
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Μάγοέ  είδωλολάτραι.  {"'ΐδ.  ΤΔΡΑΟΤΒΣ,  ΙΣΜΕΝΟΕ ) 

Μάγος  (ΐδταπεισθείς  είς  τί>νΧριστιανισ(ΛΟν.  {"Ί^.^Ερη/ιΙζης.) 

1ΙΑΡΑΔΒ0ΤΣΤ0Σ,  έπιλεγό[Αενος  ί  Άραβιχός.  Έν  ίι^ιθεωρίσει 
μετά  τών  3παδών  του.  ΙΖ',  30. 

ΜΔΤΘΙΑΔΒ,  ή  άναθρίψασα  τί^ν  'ΡινάλΧον.  Α',  59. 

Μαϋροι^  ίν  τφ  Αίγυπτιακω  στρατφ.  Κ',  53.  01  βασιλείς  των 
φονεύονται,  καΐ  δ  στρατός  των  καταστρέφεται.  Αύτ.,  50. 

ΜβόιόΛατοτ.  "Έμβλημα  αύτοΟ.  Α',  55.  ("ΊΧ.  ΟθίΐΝ.) 

ΜΒξόη^  χερσόνησος  τής  Αιθιοπίας.  ΙΖ',  24. 

ΜΕΧΜΕΤ,  πολεμιστής  Σαρακηνός.  Φονεύεται  \)τΛ  Αυδώνος. 
Γ,  4*. 

ΜηχαναΙ  πολεμικαΐ  τών  Χριστιανών.  Γ,  71 ,  74.  Η',  85.  ΙΑ', 
4.  ΙΒ',  1,5.  ΙΗ',  42,  ίπ. 

ΜηχαναΙ  7ΓθλεμικαΙτώνπολιορκουμένων.ΙΑν27.  ΙΗ',  47,  ί%. 

ΗΙΧΔΒΑ.  ("'ΐδ.  "ΆγγίΛοι) 

Μοίρα.  ΙΕ',  3,  ίπ. 

ΜοΥΟμαχΙαί.  ('Ίδ.  ΑΡΓΔΝΤβΣ,  ΧΑϋΡΙΝΔΔ,  ΤΔΓΚΡΕΔΒΣ, 
ΟβΟΝ,   ΡΔ1Μ0ΝΔ0Σ.) 

ΜΟΓΑΚΔΣΣΒΜ,  "Αραψ,  φονευθείς  υπί)  Άργιλλάν.  θ',  79. 

ΜΟΓ ΑΒΔΣΣΒΣ,  Ίνίος,  αρχηγός  τών  Αιγυπτίων  πεζών.  Κ',  22. 


Ν 


Ναϋζ^  τ%ς  μοίρας  Τύχης.  ('ΊΧ.  Μοίρα.) 

Νήσος,  γεγοητευμένη  ΆρμίΧας.  ΙΔ',    69,  έπ.  ΙΕ',  37,  £π. 

ΝιγριτανοΙ,  έκ  τίΐς  άριστερδς  δχθης  τίς  Έρυθρδς  θαλάσσης, 
ΙΖ',  23. 

Νίκαια,  ίν  Βιθυνία.  Α',  6.  Β',  92.  ΣΤ',  10.  θ',  3.— Όπλί- 
της  τής  Νικαίας,  δ  Σολιμάνος.  Γ,  1 5. 

Νορματδός,  δ  ^Ροβέρτος,  τξγεμών  τ^ις  Νορμανδίας.  ΙΑ',  8 1 . — 
("Ίδ.  ΡΟΒΕΡΤΟΣ,  ίγεμών  της  Νορμανδίας.) 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ^ΟΟΟΧ^ 
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ο 

ΟΒΙΖΟΣ,  Τοσχαν^ς,  «Ις  τών  'Αλητδνι.  λ^  δδ. 

ΟΔΒΜΑΡΟβ,  Ίνί^{>ς  ίν  τ5^  φρο.^^  τονΚαλ(φφο\4  τϋς  ΑΙγύ;;τ?ου. 
ΙΖ',  30. 

ΟΑΟΑΡΔΟΦ,  άνίιρ  τής  Ε\ιλ^Λΐηις.  ('^ϊί.  Ρ^ΑΑΐΐΗϊή.Ι 

ΟθΟίι,  ^γβ(x^^ντονXε^.^λάνοα9  εΙς  τδν  Άλιατν^ν«  *^2:2πθκω- 
ρτίσει.  Α',  δ  δ. —  Μάχ&τβΒ^  άΜ  τοΟ  Τχγκρέ^  χατλ  *Α^γάν/Γου, 

ί&υτέραν  (λ.ονο(ΐ.αχ(αν  τλν  φέρει  1(<.πρ6ς  του  ώς  2ί{λ.τ«ρον.  2Γ>  5€ι. 

0«ι»)ς  ριψαγ6υ(/ιέΜ0ς  τ3;  Άρ(/^£^αι^  ΙΒ',  0»^  ΙΣΤ,  1,  £«• 
("'ΐδ.  Λ^^σοο,  γεγοητευ}/.ένη  Άρ(ΐ.ίδ«ς.) 

ΟΛΔΕΡΚοε,  εϊς  τών  *ΑλητΛΜ,  )^λτί»ρ«θι1ς  έπο^^»;  τ%ς  *Αρ[ΐί- 
ίβς•  Ε',  7δ. 

ΟΑΙΝΔΟΕ.  ('ΊΧ.   ΣΩΦΡΟΝΙΑ.) 

ΟΑΙΦΒΡΝΗΣ,  Βοιυχρ^.  φον>ύετ«ι  &7^  ^ϊρ^γο^ττου.  θ%  40. 

^Ο^^α^άοι.  01  στρατιώται  αυτών  εν  τ^^  Xρι^η«(νυ($  ^τρ«" 
τφ.  Α',  43. —  ΠλοΐΛ  αδτών.  Α6τ.^  79. 

"Οπί^τ  ούροςνύθεν  χεμφ&έν  τή^  Άρσϋτι,  δ«ιορίτη  τί; 
ΧλωρίνΧας.  ΙΒ',  36,  έπ.—  Τ?  Χλωρ(νδ(?.  ^^γ.,  40.— Τφ  Γο- 
ίεφρείδω.  ΙΔ',  2. — Ό  Ταγχρέδης  βλέπει  χατ'ίίναρ  τ•/ϊν  Χλω- 
ρίνδαν,  βεβαιοΟσαν  αύτί>ν  περί  τοΟ  ίρωτίςτης.  ΙΒ',91. — ^Ό  Οδ- 
γων  έπιφαίνεται  κατ*  ίναρ  είς  τ{>ν  ΓοδεφρεϊΧον.  ('ΊΧ.  ΟΓΓΩΝ.) 

ΟΡΑΑΐΝΟΣ,  περίφηρίΛς  τοξίτγις.  ΔελεασθεΙς  υπ^  τοίϊ  Ρε>.ζε- 
€ουλ,  βοήθα  τ^ν  Άργάνττίν,  -μΧ  τραυματίζει  τ^ν  'Ραιμ^νδον• 
2',  ίΟΟ,  έπ. 

0Ρ1ΝΔ0Σ,  *1νΧί)ς,  εϊς  τών  ίχλεκτών  τϊςφρουρΛς  τοΟ  ΑίγνπτΙου 
Καλίφφου.  ΙΖ',  3<. 

ΟΡΜΑΝΝΟΣ.  Φονεύεται  ύπί>  Άργάντου.  Ζ\  107,  Ιπ. 

ΟΡΜΟΝΔΟΣ,  *1νδ6ς  τι;  φρουράς  τοΰ  Αιγυπτίου  ΚαλΙφφου•  ΙΖ\ 
30. —  *Αρχτ,γί>ς  συνωρ,οσίας  χατά  τίίς  ζω?ς  του  Γοδεφρε(2ου. 


^^9^ί^ζθ^^  ι^ν  ν^ΟΟ^Ι^ 
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ΙΒ',  62,  έτΓ.—  Φονεύεται  [ΐ,εθ'δλων  τών  βπα^ών  'ίου  υ^Λ  Γο- 
$εφρε(δου.  Κ',  44,  έπ. 

*Ορΐ4θΰς^  νίσος  εν  τώ  Περσικΰ  κόλπω.  ('Ίδ.  ϊΡΚΑϊίΟΣ.) 

ΟΡΙίΟΓΣΣΒΣ,  άρχ>ΐγ6ς  τών  λαφυραγωγών  ^Αράβων.  ΕΙσάγβι 
βίς  την  Ίερουσαλ•)](Λ  έφόδιά  χ^Ι  ^τ'ροετιώτοίς.  Γ,  55. 

ΟΡΧΑΝ.  *Εν  τώ  συρ,βουΧω  άνθί<ΓΓαται  εΙς  την  γν<»(Λην  τοΟ 
*Αργάντου.  Υ,  39,  £π. 

ΟΣΜίΔΑΣ^  Παλαιστίνιος^  Τραυ[ΐ.ατκζβται  υιν^  Γέλφου.  θ^,  79« 

ΟΣλΙίΔΑΣ,  άρχηγλς  τών  Μαύρων  έν  τζ^  Αίγιτίττιαλώ  στρατ^. 
ΙΖ',  23. 

ΟΤΒΑΑΔΟΧ,   εϊς  τών  *Αλητών.   Α',  5&. — τ  'Έιεαινίίς  αδταδν 
ΙΔ',  27,  έπ. — ^Ηέ(Λΐτεται  {Αίτά  τοΟ  Κάρλος  ε!(  άναζ'Ατ^σιν  τοδ, 
'Ρινάλδου.  ^ύζ.^  ('Ίδ.  καραος,  ρινααδος.) 

01Τ0Ν,  άΧελφ^ς  τοΟ  βασχλέως  της  Γαλλίας.  Α',  37. — •  'Εια- 
φαίνεται  καθ*  ύπνους  είς  τδν  Γό^εφρεϊ $ον,  καΐ  τφ  συριβουλεύει 
ν*  άνακαλέση  τ{>ν  'Ρινάλδον.  ΙΔ',  5,  έπ. —  Μάχίται  έν  ταΤς 
ίπουρανίοις  τάζεσιν  υπίρ  τών  Χριστιανών.  ΙΗ',  94. 

ΟΤΡΒΑΝΟΣ  β',  πάπας.  Κηρύττει  τΐν  σταυροφορίαν  ίν  τ91  συ- 
νύίφ  τοΟ  Κλαρα(Αύντου. 


Π 


ϋΑΑΒΜΒΔΒΣ^  Αθ(ΑβάρΧί);,  εΙς  τών  Αλητών.  Α',  55. —  Φονεύε 
ται  δπί>  Χλωρίνδας.  ΙΑ',  45. 

ΠψβξοσΙα  έν  *Αγγλ£ίκ.  ("ΐί.  αρτεμιδορος.) 

Πβρίσηρά  ταχυίρύριος.  ΙΗ',  49. 

Πέρσαι.  Μάχονται  κατά  τών  Χριστιανών  δπίρ  τϋς  Αντιο- 
χείας. Α',  6. —  Κατ*  αδτών  είς  'τίάς  ίλλας  ίπιχειριΑσεις  των. 
Αϋζ.,  42.  θ',  18.— Οί  βασιλείς  καΐ  ο{  στρατοί  αυτών.  Κ',  23. 

ΠΒΤΡΟΣ  Έρη|Αίτης,  6  πρώτος  συ[Λβουλεύσας  τίιν  σταυροφο- 
ρίαν,  προτείνει  τ})ν έκλογίϊν  άρχηγοΟ  δπερτάτου.  Α',  29, έπ.•— 
Άκουσας  τα  συ[ΐ.βάντα  τών  προ(χ.άχων  τ^ΐς  Άρ[ΐ.ίίας,  άνακαλύ- 
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ι»τ»ι  δτι  δ'ΡινάλΧος  ζ%  καΐ  :Γρολέγει  τα  χατορθώ(Λατα  αύτοΟ 
καΐ  τών  απογόνων  του.  ΐ',  73,  ίπ.— Παρακινεί  τον  Γοίεφρεϊ- 
^ον  να  έπ-.χαλεσθ^  τί>ν  θεί^ν  πρδ  τίς  έφόΧου  τϋς  Ίερουσαλί[ΐ.. 
ΙΑ',  < ,  έ;Γ.— '  Έπιπληττει  ι5π(ως  τί)ν  ΤαγχρέΧην,  άττελπιν  ϊια 
τ^ν  θάνατον  της  Χλωρίνδας.  ΙΒ',  85,  έττ. —  *Α:τοτρέπει  τ^ν  Γοίίε- 
φρεϊΧον  του  να  άπίλθγ»  ί  ϊΧνος  πρλς  τ^  γεγοητευριένον  δάσος^ 
καΐ  τώ  προλέγει  την  αλωσιν  τίς  Ίερουσαλτ.[ΐ..  ΙΓ',  50,  έπ. — 
Διευθύνει  τ^ν  Κάρλον  καΐ  τί>ν  ΟύβάλΧον,  πε(/.φθέντας  πρί»;  άνα• 
ζήτησιν  του  'ΡινάλΧου,  πρ6;  έρη(Λίτην  τινά  φίλον  του.  ΙΔ',  29, 
{ιτ.—  Δέχεται  τί>ν  'ΡινάλΧον,  τί>ν  έξθ[ζ.ολογεΤ,  καΐ  μ,ετά  σοφών 
€τυμβουλών  τον  πέ(ΐ.πει  πρδς  τί>  (ΐε[ΐ,αγευ(χένον  Χάσος.  ΙΕ',  6, 
έττ. —  Πρώτος  αναγγέλλει  δτι  ενικηθη  ή  γοητεία  τοΟ  ϊάσους. 
Αύΐ.^  39. 

ΠΙΚΟΣ,  υιδς  τοΟ  Αατίνου.  ('ΊΧ.  ΑΑΤΙΝΟΣ.) 

ΠΙΝΔΟΡΟΣ,  κήρυξ  τοΟ  Άλαίίνου.  ΣΤ,  50. 

Π1ΡΓΑΣ,  *Ινδί)ς,  έν  τη  φρουρά  του  Καλίφφου  τίς  Αίγύτττου. 
ΙΖ',  3ί. 

ΠΜνηζ«:.  ('Ίδ.  "ΑΜ)τ(α.) 

ΠΑΟΊΓΤΟΝ.  Συγκαλεί  εις  <ιυ(χβούλιον  το&;  5α?{χ.ονάς  του,  καΐ 
τους  παροτρύνει  νά  έπιπέσοισι  κατά  του  χριστιανικού  στρατο- 
πέδου. Δ',  1,  έπ. 

ΠΟΛΤΦΕΡΝΟΣ^  υίδς  *ΑρΧελίου.  "Επεται  ττί  Έριιινίί^^,  ίν  έκ- 
λαίλβάνει    άντΙ  τίΐς  Χλωρίνδας.    ΣΤ,  <08. —  ("ΐΧ.  αρδεαιος, 

ΔΑΚΑΝΔΡΟΣ.) 

Πρόμαχοί  της  *ΑρμΙάας^  κληρωθέντες.  Ε',  72,£π.— -'Απέρ- 
χονται  μετά  *Αρ[;.ίδας.  Αύζ.,  79,  ίπ. —  Έπιστρέφουσιν  εις  τ6ν 
στρατον  καΐ  [λάχονται  κατά  τών  *Αράβων  του  Σολιριάνου.  θ', 
92,  £π. — Διηγούνται  τώ  ΓοΧεφρείδω  πώς  τ|!χ(ΑαλωτΙσθησαν  δπ^ 
της  Άρ(ΐ($α;  καΐ  ήλευθερώθησαν  διά  τοΟ  'ΡινάλΧου.  ΐ',  60,  έπ. 

Πύργοι,  ("ιδ.  ^Αηω^ίον  Λυργος^  ^ανϋ  ^τόργοζ,  ΜηχαναΙ 
ΛοΛεμιχαΙ  ζωγ  Χρισηακώ^.) 

Πύργος  ^ΑρμΙίας,  ("ΊΧ.  ΑΡΜΪΔΑ,  ΤΔΓΚΡΕΔϋΣ.) 
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ΠνρποΛιχά^  έφευρεθέντα  \}τΛ  Ίσρ.ένου  πρ2>ς  2(&7Γρησ(χ.&ν  τών 
χριστιανικών  |χ.ηχανΰν.  ("ΐδ.  ιςμενος) 

ΠΓΡΡΟΣ.  Δια  δόλου  παραδίδει  τίιν  Άντιόχειαν  εις  τ^ν  Βοε- 
|ΐ.όνδον.  Ζ\  67. —  Προσφέρεται  νά  (Αθνό[Λαχτίσΐ()  ιτρί^ς  τδν  *Αρ- 
γάντην.  Αύτ.'-^  Φονεύεται  ϋπί>  Χλωρ(νδας.  Αϋτ*^  419,  έπ. 


ΡΔΙΜΟΝΛΟΣ,  κό(ΐ.τας  Τολώση;.  Έν  τ^  επιθεωρήσει  (ΐετά  τών 
δπαδών  του.  Α',  61.—  Κττ^σεις,  χατορθώρ,ατα,  άρεταΐ  αυτοΟ. 
Γ,  59-60.  Ε',  39.  1\  64-65.—  ΈτταινεΙ  την  αύστηρ6ττ,τα 
του  Γοδεφρε(δου  κατά  'Ρινάλδου,  φονεόσαντος  τ6ν  Γερνάνδον. 
Ε',  39. —  ΒοηΟούριενος  υπδ  τοΟ  φύλακος  αυτοΟ  άγγίλου,  μονό- 
[χαχεΤ  κατά  *Αργάντου.  Ζ',  61,  έπ.—  Δολίως  πληγωθείς  δπ^ 
του  τοζότου  Όραδίνου,  έπιπληττει  τδν  Άργάντην  διά  τίϊν  πα• 
ραβ(ασιν  τών  συνθηκών.  Αύζ.^  102,  έπ. —  Προσπαθεί  ν*  άπο- 
τρέψνι  τί)ν  Γοδεφρείδον  τοϋ  ν*άναβ^  5  ίδιος  εΙς  τά  τείχη  τ?ς 
Ίερουσαλη(ΐ.  ΙΑ',  21,  έπ. —  ΈπΓτίς  πρώτης  εφόδου  κατά  Ίε- 
ρουσαλη(^  προσβάλλεται  δπδ  βράχου.  Αύτ,^  59. —  Συριβουλεύει 
τω  Γοδεφρείδω  νά  πέ(ΐ.ψγι  κατάσκοπον  ει;  τί>ν  Αίγυπτιακον  στρα• 
τόν.  ΙΗ',  56,  έπ.—  Κατορθώ(Λατα  αδτοΟ  εις  την  τελευταίαν 
Ιφοδον.  Αυζ.^  63,  έπ. — Εισέρχεται  εις  την  Ίερουσαλη(λ.  Αΰτ.<, 
103,  έπ.— Καταβάλλεται  υπί»  Σολΐ[Λάνου.  Ιθ',  43.— Συριβου- 
λεόει  τφ  Γοδεφρείδω  περί  τοΟ  πρακτέου  πρδς  (χαταίωσιν  τών 
δολερών  σκοπών  τών  έχθρων.  Αϋζ,^  127,  έπ. —  Τάττεται  ύπ^ 
Γοδεφρείδου  ϊνα  φυλάττΥϊ  τί»ν  πύργον  έν  ^  ήσαν  κατάκλειστοι 
δ  Σολΐ(Λ.άν  καΐ  δ  *Αλαδΐνος.  Κ,  6.— Μάχεται  έκ  νέοι»  κατά 
Σολΐ[Λάν,  καΐ  καταβάλλεται  αύθις  υπ*  αυτού.  Αύτ.^  79-80.— 
'ϊπί>  την  σκέπην  τγ^ς  άσπίδος  του  Ταγκρέδου,  εκδικείται  κατά 
τών  Τούρκων,  και  φονεύει  τ^ν  Άλαδίνον.  Αϋτ,^  86,  έπ.— Κυ- 
ριευΟέντος  του  πύργου  του  Δαυίδ,  ιδρύει  έκεΧ  την  ση(Λαίαν  του 
Σταύρου.  Ανν.^  91. 


^^9^ί^ζθ^^  \^^  ^ΟΟΟΧ^ 
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ΡΑΙΙΒΑΛΔΟΓ,  Γά<ης»ν,  εϊς  τών  *Αλητών.  Έν  τ^  έπιθεωρίσβι. 
Α  ,  Β4.— Κληρουται  εΤς  των  ιυρο(Λάχων  τίΐ;  Άρ(ΐΐίας.  Ε',  7δ•— 
*Αρν3οσ(θρτρσχος  υπίρ  ^Αρμίδας.  Αύτ,^  καΐ  Ζ',  33. —  Ερίζει  %γίις 
τ^ν  Εϋβτάθιον,  έλθόντα  ίθελοντην  να  πολε{ΐ'τ4σ>ι  υπέρ  τ^ς  *Αρ- 
(Λ(δας.  Ε',  81,  έπ.  —  Άιτειλεΐ  τον  Ταγχρέ&Υΐν,  έλθόντα  'κρλ  τοΟ 
πύργου  τής  Άρ(Λ.(δας,  καΐ  (λάχεται  κατ'  αύτοϋ.  Ζ',  32,  έπ. 

ΡΑΠΟΑΔΟΣ,  πρφην  λΥϊστης,  έν  τώ  <χτρατφ  τίς  Αιγύπτου. 
ΙΖ',  30. 

Ρ1Α0ΛΦ0Χ,  εΙς  τβν  -Αλητών.  Α' ,  56. —  Είς  τών  Κληρωτών 
προ(λάχων  τίς  Άρ(]ΐ(δας.  Ε',  75. 

ΡΙΑΟΑΦΟε,  *ΙρλανΧύς.  Προ^ιφέρεται  νά  (Λονοξί,αχίσγι  .3Μετά 
τοΟ  *Αργ4ντου.  Ζ',  67.— Φονεύεται  δπί»  ^Αργάντου.  -^»γ.,.<20. 

•  ηΐΐ^ΚΑΟΝ,  'Ινί^ς  τη;  ΑΙρπτιακί ς  σωματοφυλακή;•  ΙΖ',  30.— 
.Φονεύεται  &πλ  Γο^εφρεί^ου.  Κ',  437. 

^ΡΙΜΑΑΑΟΣ.  Ήθος  αύτοΟ.  Α',  10. —  Πατρίς,  πρύγονρι,  γονεΧς 
αδτοΰ.  "^Επαινοι  αύτου.  Α',  58,  έπ.  Γ,  37.  Ε',  9.  Η',  7.  Ι', 
,74,  έπ.— Προάγεται  8τι  δ  οϊκος  αυτοΟ  θέλει  συνδςθΤν^ιά  συγ- 
γενείας (λετά  τοΟ  οίκου  τοΟ  Γοδεφρεί^ου.  ΙΔ',  19.τ—  1!ύ(χ.ξο]^ 
βύτοΟ.  Γ,  37.  Η',.4*9.  Κ',  413. — Εΐς  έκ  τών  πρώτων  {ΐΛταξΛ 
•τών  ^Αλητών,  ίν  τ^  έπιθεωρι^σει.  Α',  58•—  Ορωτα  5ΐα•5ορθω- 
(*ατα.αύτοΟ  υπ^  την  Ιερουσαλήμ.  Γ',  ί37,*44,  έπ.— *Εξορ|ΐγ 
το5ς  βπαΧούςτουείς  Ιφοδον  χατά  τίς  ^Ιερουσαλήμ,  ίνα.ίκίικττ 
σωσιτδν θάνατον  του  Δυ^ώνος.  ^ί^Γ.,  50.— θεωρείται  Ισος  κατά 
•  φΊΐν  άνδρίαν  πρ^ς  τ^ν  ΓόΧεφρβδον.  Ανν.^  59.• —  Άπαντ^  τ^ 
ΕύσταΟίω  8τι  2νεκα  των  μυστικών  του  προθέσεΐι^ν  τφ  προτείνει 
νλ  έκλεχθί^  αρχηγός  τών  -Αλητών.  Ε',  42.-^  Φονεύει  τλν  δβρι- 
στην  «δτοΟ  ΓερνάνΧον.  Αύζ.^  26,  £π. —  ΈπειΧΐ»  Ιφίνευσε  τ&ν 
ΓερνάνΧον,  πείθεται  ύπί>  τών  φίλων  του  ν*ίφηση.τ6  στρατύπε- 
δον  καΐ  άποσιφθί  παρά  τφ  Βοεμύνδω.  ^ϋΓ.,.40  έπ. — Έ  ψευ- 
δές εϊδησις  τοΟ  θανάτου  του,  άποΧοθέντος  εΙς  τί>ν  Γοίεφρεϊδον, 
διεγείρει  στάσιν  είς  τδτ  στρατύπεΧον.  Η', .  46,  έπ.— •  ΈλευθεροΙ 
του;  υπ^  τή;  *Αρμίδας  αίχμαλωτισθέντας  συντρύφου;   του.    Γ. 
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7<,  έΐΓ.-^  Άναχαλύΐΰ^ται  τ^  ψεδΧος  τοΟ•0Λνάτου  του•  ^4ίΓ., 
72,  ίττ.—  Διηγησις  πέρΙ  τών  (η)|ΐ.βάντων    αύτφ  άφ*οδ  άνβχώ- 
ριΐΐην-άιΛ  τόΟ  (ίτρατοιίέίου.  ^^γ.,  71-72.  ΙΔ',  51,  έιν. — ^ΑΙχ- 
μαλωτ(ζ<τ«ι  6ιιί{>  νίς  Ά^μίδας,  θδλχθβίστϊς  &-«*  αδτοΟ.  ^ίίΓ.,.57, 
έπ.••— "  Δι'3νείρόΑ>^ί$8ται  τφΤο$&φρ&(^ω    ή  Χιοι^ταγη   τϋς.άνα- 
ιίλΆίΐεω;  αϋτοΤί.  ^^γ.,  2,  έττ.*— "Θτιλι>πρ8πίϊς^1ος.αάτο0*ίν  τοϊς 
χΆτΓΟίς  τίς  '^Αρ(Αί^ο(ς  ΪΣΤ',  1 7,  £π.— Μετανο'ίσ^ς  ττροτροπαΤς  του 
'Κάρλου  ιταΐ  του  Ο&βάλδου,  ίγχαταλείττβι  τ)!ν-(Αάγΐ0σαν•.<^ι;Γ., 
'β7. — ΦίλοξενΫίθεΙς  6^  έρ7ΐ(χ.(του,   ^λέτνει  ίν  άσπ;λ  τάοδΛΤορ- 
6ώ(ΐ.ατα  τ&ν  προγόνων  του,  χαΐ  χυριε^ται  δπ'' ενάρετου  φίλο- 
Τιΐι.ίας.  ΙΖ',  57,  έιιτ.  —  Ααμβάνεντταρά  Κάρλου  την  σπάθην-ίι^^ς 
μέλλει  νά  έχδ(χ^)^  τΑν^θώνατον  τοΟ  Συίνου.  >1ίΓ., -83,  έττ•— 
*0  έρτιμίτης  -ίφ  -προλέγει    τ•)ϊν  ίίζαν  τών  απογόνων  του.  ζ^νΓ., 
89,  έπ. —  Επανέρχεται  είςτί»  χριστιανικών  στρατίπεδον,  τα- 
πεινουται  ενώπιον  τοΟ  ΓαδεφρεΙδου,   εξομολογείται  είς  Πέτρον 
τί)ν  Έρημίτην,    δέχεται  χαΐ  εκτελεί  ττιν  έπιχείρησιν  κατά  του 
γεγοητευμένου  δάσους.  ΙΗ',  1-40.— ^Παροτρύνει  τους  δαταδού; 
του  εις  τίιν  ίφοδον  τ^ς  Ίερουσαλίιμ,  καΐ  άναβα(νει  πρώτος  τ}>  τεί- 
χος. Αύτ.^  72,  έπ. — ^Βοηθεϊ  τ^ν  Ευστά&ιον,  ίπόμενον  αύτί^ϋς 
τίϊν  ίφοδον.  Αύτ.^  19. —  Άναβάς  ε?ς  τ^  τείχος,   φονεύει  τοώς 
Σύρους  κτλ.  Αύτ.^  97,  έπ. —    ΌρμΫ  βίς  τί;ν  πύλιν,   πολλοίς 
σφάττων  εχθρούς,•  καΐ  ρίπτει  τάςπύλας  τοΟναου.  1θ',3<,ιέπ. — 
Ίίετά  τλ  τίλευταΤον  κατόρθωμα  εκλέγεται  αρχηγός  τών  Αλη- 
τών. 'Κ',    10."—  Φονεύει    τί>ν  ^ΑσσιμϊρονκαΙ  πολλούς  &λλους 
έξοχους  πολεμιστάς.  ^ί^η,  83,  {π.— ^  Καταβάλλει  καΐ  φονεύει 
τους  προμάχους    τϋς  Άρμίδας,    καΐ  αδιαφορεί  δι*αδτην,  σκο- 
πΓίουσαν  αυτύν  διά  -ίών  βελών  της.  Αύζ.^  61,  έπ. —  Μετά  τοΟ 
Γοδεφρείδου  καταβάλλει  τους  Πέρσας  τους  προστατεύοντας  τύν 
δΧφρον  τϋς  Άρμίδας.  Αύζ.,  70.— Φονεύει  τύν  "Αδραστον.  Αύτ.^ 
107,  έπ.  —Φονεύει   τύν  Τισσαφέρνην.  Αύτ.,  113,  έπ. —  Ακο- 
λουθεί την  Άρμίδαν  φεύγουσαν,-  την  εμποδίζει  άπύ  του  νά  φο- 
νευθώ, καΐ  διαλλάττεται  μετ'αυτίς.  Ανζ*^  127,  έπ. 
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Ρ0ΒΒΡΤ02,  Φλα|ΐ.ίγγιος.  Έν  τ?ί  επιθβωρη<τ€ΐ  {ΐ^τά  τών  βιτα- 
Χών  του.  Α',  43-44.—-  ΈπΙ  τίίς  πρώτης  εφίδου  τραι>(Μΐτ(ζε- 
ται  ϋπί>  τίς  Χλωρίνδας»  ΙΑ',  43.—  ΈπΙ  'τ^ς  δεύτερους  έφ6&ου 
Ιτητρέπεται  την  υπεράσπισιν  τών  νώτων  τών  Χριστιανών.  ΙΗ', 
65,  επ. — ■  Κατά  την  τελευταίαν  σύγκρουσιν  λοιχεΐ  τίιν  άρκττε- 
ραν  πτέρυγα  του  στρατοΟ,  Κ',  9. —  Τραυμιατίζεται.  Λόζ.^  74. 

ΡΟΒΒΡΤΟΣ,  Νορ(ΛανΧός.  Έν  επιθεωρήσει  (Αετά  τών  έπαδών 
του.  Α',  38. —  ΈπΙ  τής  πρώτης  έφίδου  καταβάλλεται  δπο  του 
Σολιρι^ν.  ΙΑ',  81. — Κατά  τ•)ϊν  δευτέραν  Ιφοδον  έτπτρέπεται  τί^ν 
ύπεράσπισιν  τών  βπισθ(ων  τοΟ  Χριστιανικού  στρατού.  ΙΗ',  65, 
ίπ.—  Κατά  τήν  τελευταίαν  σύγκρουσιν  διοικεί  την  αριστερά^ 
πτέρυγα  τοΟ  στρατοΟ.  Κ',  9. —  Μάχεται  (αύτίίς  %  δ  ΦΛαμΙγ- 
γιοζ)  (λετά  του  Γοδεφρείδου  χαΐ  δεικνύει  Ισην  άνδρ(αν.  Αϋν.^ 
49.— Αίχριαλωτίζεται.  Αύτ.^  7<. 

ΡΟΣΜΟΝΔΟΣ,  "Αγγλος,  εϊς  τών  ^Αλητών.  Α',  55.—  Προσφέ- 
ρεται νά  |Αονο(ΐ.αχι4σρ  πρί>ς  τ6ν  *Αργάντην.  Ζ',  67.—  Φονεύε- 
ται υπί»  Άλταμ.ώρου.  Κ',  40. 

ΡΟΣΣΕΝΟΣ,  ΤοΟρκος,  εϊς  τών  οπαδών  τοδ  ΣολιμΛν.  Ό  Γοδε- 
φρεχδος  τ$  κύπτει  τους  δύω  βραχίονας,  θ',  90. 

ΡΟΣΤβΝΟΣ,  ΤοΟρκος,  ίπαδί>ς  τοΟ  Σολψάν.  Πληγουται  δπλ 
Γοδεφρείδου.  θ',  90. 

ΡΟΤΓΙΒΡΟΣ  εκ  Βαλναβίλλης,  εΙς  τών  Αλητών.  Έν  ίπιθεωριί• 
σει.  Α',  54.—  Προσφέρεται  νά  [ΐονθ[ΐαχτίστι  κατά  τοΟ  Άργάν- 
του.  Ζ',  66.—  *ΑνθΙσταται  τξ»  Άργάντρ,  άλλα  (x^χρι  τέλους 
καταβάλλεται  δπ*αύτοΟ.  Αύζ.^  <03,  έπ.— Φονεύεται  δπ^  Τισ- 
σαφέρνους. Κ',  412. 

*  Ρωμαίοι.  Ό  στρατός  αυτών  δπ^  την  *1ερουσαλιί)(Α.   Α',  64. 


ΣΑΒΙΝΟΣ,    είς  τών  πέντε  υιών  του  ΑατΙνου.    ('Ίδ.  ΑΑΤίΝΟΣ.) 
ΣΔΛΑΔΙΝΟΣ,  "Αραψ.  Φονεύεται  υπί>  Άργιλλάν.  θ',  79. 
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ΣΑΑΑΔΙΝΟΣ,  δισέγγονος  τοΟ  Σολιριάν.  Ό  'Ίσ(/ι.8νος  ιτρολέγει 
-τίιν  δόξαν  του.  Γ,  22-23. 

Σαρμαχάτνη.  ("ΐδ.  ΒασιΛίύς  Σαρμαχάπηο). 

Σ$ίρ^  ίρος  παρά  την  ίν  Παλαιστ(νη  Τρίπολιν.  Α',  77. 

ΣΒΑΙ1Ι,  ΤοΟρχος,  στρατιώτης  τοΟ  Σολΐ(ΐ.άν.  Φονεύεται  δπλ 
ΓοΧεφρείΧου.  θ',  90. 

ΣΕΝΔΠΟΣ,  Χριστιανός»  Βασιλεύς  τ^ίς  ΑΙΘιοπίας,  πατίιρ  τ51ς 
Χλωρ(ν)ας.  ΙΒ',  21. 

ΣΙΓΒΡΟΣ,  υπασπιστές  τοΟ  Γοδεφρε(δου.  Έν  2ν6(&ατι  τοΟ  άρ- 
χηγοΟ  του  διατάττει  τίιν  δπισθοχώρησιν  τών  Χριστιανών.  Γ', 
52.—  ^Ανταλλάσσει  (Αετά  τοΟ  Γοίεφρείδου  τα  ψιλά  αύτοΰδπλα. 
ΙΑ',  63.— Φονεύεται  ϋπί>  τοΟ  'Αργάντου,  προτιθεμένου  νά  κτυ• 
πιζση  τ&ν  Γοδεφρείδον.  Αντ.^  80. 

ΣιΛο^ς^  ^υάκιον  άπ8ξηρα{ΐ.ένον  παρά  την  Ίερουσαλιί(ΐ..  ΙΓ', 
59.  ' 

ΣΙΦΑΚΟΣ,  αρχηγός  τών  στρατευ(ΐ.άτων  τίς  Πετραίας  Αρα- 
βίας 2ν  τφ  Αιγυπτιακή  στρατφ.  11\  22. 

Σίώγ^  δρος  ίντ^ς  τϋς  Ίερουσαλ*))!!,  άφ*  οδ  παρά  τφ  ποιητί} 
δνοι^άζεται   καΐ  αδτ*  ή  π6λις.  Α',  23.  θ',  64.  ΙΓ',  \.  ΙΗ',92. 

Σ0ΑΙ1ΙΛΝ,  άλλοτε  Σουλτάνος  τίίς  Νικα(ας,  ίπειτα  άρχ'ί'ϊγ^ς 
των  πλανήτων  Αράβων.  ΣΤ',  40.  θ',  3,  £π. —  ΆρχαΤος  άντ(- 
παλος  τοΟ  *Αργάντου.  ΣΤ',  42.— Τά  στρατιωτικά  αύτοΰ  έ(ΐ.βλη- 
(ΐ.ατα.  θ',  25.—  Φονεύει  τ6ν  Συένον,  έπίκουρον  του  Γοδεφρεί- 
5ου,  καΐ  καταστρέφει  τ^ν  στρατών  αδτοΟ.  Η',  46,  έπ.—  Εξε- 
γερθείς ν^Λ  τϋς  *ΑληκτοΟς,  επιπίπτει  διά  νυκτί>ς  εις  τους  Χρι- 
στιανούς, φέρει  τρύρν  εις  αυτούς,  καΐ  πλίιν  άλλων  φονεύει  τύν 
Αα-Λνον  (Αετά  τών  πέντε  υΙών  του.  θ',  8,  έπ.— ΈκδικεΧ  τύν  θά- 
νατον τοΟ  βπαϊοΟ  του  Αεσβίνου,  φονεύων  τύν  Άργιλλάν.  Αϋτ.^ 
85,  έπ.- Πληγωθείς  φεύγει  διά  τών  πεδίων.  Αϋζ*^  97,  £π. — 
*Απαντών  αύτύν  δ  (^ιάγος  "Ισί^ενος  τ$  προλέγει  την  Χόξαν  τοΟ 
άπογύνου  α6τοΟ  Σαλαίίνου,  καΐ  τύν  φέρει  άύρατον  είς  Ίερουσα- 
λί)(Λ,  είς  την  αύλίιν  τοΟ  συ[Αβουλίου  του  Άλαίίνου,  δπου,  άποκα- 
[ΦΙΑΟΑΟΓΙΚΑ  ΡΑΓΚΑΒΗ—  Τύμ.  Ζ']  25 
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ιρλίιν  τοΟ  Άργάντου.  Ι',  7-56.  —  Κατλ  τίιν  ι^ρώτυτ  ί^δον 
των  Χριστιανών  ύι»ρ«9π(ζεται  τ1  τλ&χη  τ9;  'ΙερουνοΕλ^.  ΙΑ'^, 
25,  ίπ.— ^  Κδτά  το2^  *Αργάντο»  ίπιιώυτεϊ  έιΗ  τ»  νώτ«  των 
Χ(^ατ.ι«νΟν^  3ΐαΙ  ίγΐι^έρ&&  «ότοί^  (Μγάλην  ^ρΑοράν.  ^γ.,  62, 
έπ.—  ΈπΙ  τϋς  νυχτερινές  εξόδου  τοΟ  ^Αργάντου  χαΐ  τίς  Χλω^ 
ρ(ιΐ(δας^  μέν«ί  φ(^υρ&ν  τάς«ύλα<.  ΙΒ%  <6,4θ-—  Άντιτάττεται 
τφ  Γοδεφρείδφ.  ΙΗ',  67.— -Προσπαθεί  νά  ματκι^ΜΠ)  τ^«  βρλάς 
ίχθριΐίο^ιιόργαυ^άλΧά  τ&ος  ένίΐ^ε^  τ^  νυ«ϊτγ•  -^δ^.,ι  βΟ>  ίπ.*— 
Βοϋθ^Ι  τ^ν•  ΆλαδΥνθ3^  χ«ί.  τά  ><(ψφνα  τοΟ  «τρατοΟ  νλ  χατβΐφό- 
γ.ωσιγ  «ίς:  τ4ν  πίργο*  τοδ  Δαι^.  Ιθ',  3*^  &Γ•—  Έ»^(χ.ί2  αύ• 
τ^  χ«τάι  τΰν•  Χριοτιαν^;  Κοεταβάλλθς  τλν  'ίαΐ{ΑΟνίσν»  Α^.^ 
42,  ίπ.— Βιάζεται  χαΐαύτ^ς  η^  ίψη^Ήα^  Α^•^  4&^ — Ιΐ*.- 
πνί»  Οά^ος  τοις  ί^Μοδοΐς  του.  ^Γ.,  53.τ—  Νέκ  α5το5' Χξ^δος. 
Επιφέρει  φθοράν,  χαΐ  χαταβάλλει  αύθις  τ^ν  ^αιμόνίον.  &% 
73>.,  ίπ.—  Φθάβ/ει  •ίς  τλ  Αίδριτοαχν»*  σηρατόΛβίον^  χαΐ  φο- 
νεύει ι^λίιν  άλλων  τ^ν  Όδοάρδον.χαΙτί;νιΕυλδίιι»η»ικ  Λ^>τ.^  94, 
£^•,^  Φανεύετα»  Δη^^Ρινάλδου.  Αέζ.^  4Θ4,  έν; 
.  ΜιΛφαβγγΡΙ,  'Ινίίις,.  έν.τοϊς  σΛΐΐΛφύλαξι  το^  Καλίφφου  τ*ς 
ΑΙγύπτου.  ΙΖν  34. 

ΣαηΛζάτος.  {;\Κ  ΧΟΑΙΜΑΚ.) 

^Γΰοιφός  ίιΛ  τ&ν  χριχκΓΐβκνιχ^Ιλνι  σηρια^ών.  Α',  72,  χαΐ  άλ- 
λαρ^οίί• 

Σζΰ^ροψορίογ  (ίράϊ  τίνος  χαΐ  πέτε  χινηθεΐσα.  ΙΑ',  2ΐ• 

£Τ^ΑΝθ£,  χό(ΐ.ι^  τϋςΒλέσσνις»  τής;Ά(ΐ^Φσηβ  χαΐ  τ^ς  Το^. 
Έν.  έπιθβωρήσα.  [ΐΑτα.  τών>έπ«ϊών.του.  Α',  62;—  Οροβφέροται 
νά  |χονο{ίΛχί4<χ?  χατά*  τοθ/Α)ργάντου.  Ζ',  βθ. —  Φονεύεται  6πί> 
τϋςΧλωρίνδας.  ΙΑ(^  43; 

Σχο2ό^  Χ(ίσζΐΛη3οός^  Α',  78ι  Β',  75. 

ΣτόΛος  Αίγνχζιαχόο'.  Β'^  86. 

^Γ|:|€μ:(^  Χ^ιαχ^οατιχάί:^  Αί  πρΛται  2πιχ«^ρη^ενς  αύτοΰ  ίν 
Βιθυνίς^ ,  Συρ(ςί.  χαΐ  ΠαΧαιστίντι.  Α^,.  β,  έπ. 
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Χτρανός  τ&γ  Τούρχωγ  χαΐ  *Αρά6ωτ,  ίπίχουρος  τοΟ  *Αλ*ΪΙ* 
νου.  ("'ΐί.  ΣΟΛΙΗΑΝ.) 

ΣΓΕΝΟΧ,  ^ΜχΚ&ΐζοας  τϋς  Δανίας.  Α',  68.—  Έν  ^  ίίρχ^το 
ίπίκουρος  τ&ν  Χριστιανών,  έφονεύθη  υπ2>  τοΟ  Σολιι/ιάν,  χατα" 
στρέψαντος  χλ\  τον  στρατών  αύτοΟ.  Η',  2-^43.   ('ΊΪ.  καραΟ£.) 

Συτωμοσία  τΰν  'Ρ(ι»(λ.α(ων  στρατιωτών  χατά  Γο^βφρ«ίδου^ 
Η',  57,  έπ.•*—  Των  Αίγνπτίων  χατά  τοΟ  αύτοΟ.  Ιθ',  62,  έιτ. 

Σν^α^  χώρα  τϋς  *Ασιας.  Στρατ8ύ[Αατα  αύτϋς  ίν  τζ)  ΑΙγυ* 
πτιαχφ  στρατφ.  ΙΖ',  35. 


ΤΑΓΚΡΒΔΒ2.  Α%  ^.— Έν  ίΐΓϊθίωρτάσβι•  ^*Γ.,  46.— βέλγ^αι 
υτι^  τίς  ΧΙωρίν^οε^.  Αύτ^  46,  έχ.—  Στρατβύριατα  αύτοΟ  έν 
ίιηθί^ρ^ίσβι•  Α^^  49. —  ΚινΛται  κατά  τϊ<  ίχ&ριχ*ς  φάλοργγο^ 
ίίν  δίϊογΛ  ί  ΧλωρΙνϊα.  Γ,  46,  £π. — ^^ΑγαττΛται  Ονρι^ώ^  διΛ  τίς 
*Ερ(ανίας.  ^όΓ.,  1 8.—  Κτοπ^  τίΐν  Χλωρ(ν^ν  εΙς  τλ  χράνος, 
ίττιιρ  «ίιετον  ά«οχαλύΐΓτβι  τ)ρ^  «ΐραλίντης.  Τ6τϊ,  άνβίγνωρ(ζ€*ν 
αδτίιν,.  τ51  λέγ»  τ^ν  {(κοτά  τον.  Αϋτ^  2  ί ,  έχ.— Όρρι?  κατά  στρα- 
τιώτου βστις  6έλ&ι  ν'  άιτοχεφοελίστ»  την  ιτισσΟσαν  Χλωρίν^οιν. 
Λύζ,^  29,  ίπ.—  ^Αιρωίέσας  ταϊχνγρ  αύτΐίς^  «τρίφ^τ**  βίς  έ'Λε- 
χο^ίαν  τών  δβαΧώντοβι.  -4^.^  36.— *Μβτ4  το^'Ρινάλ^ν  &α- 
<ίχ'ζί^*  ''««  ίχβριχλς  φάλαγγοες•  Α^.^  4ί.—  Έν  τί^  μάχτι  βββτ 
ρβϊτβι  Ισος  τφ  Γοϊβφρεί^ω.  ^γ.,  &&.— Συνηγο^  διρίρ  τοΟ  'Λ- 
νάλδου,  φον«όσαντος  τλν  ΓερινάνΧον•  Β'",  35-36.—  Βροτρέιτ^ 
τί^  ^Ρινάλ^ν  ν'  άναχοχρι^σττ  έχ  το5  στρα^Γθ<ηέ)οο.  ^^γ.,  10, 
ίι*.—  Αΐ  ιερώταΐ  του.  κατακτήσεις,  »αΙ  ρΛτριοΐράΛεια  οίδτοΤ^ 
ιρρλς  τ{>ν  καταχρατοΟντα  βώτάς•  Αϋζ.^  47,  έ:^  Η',  64.—  Έχ* 
λέγεται  νά  (ίθνθ(ί.αχησττ  ιτρ^ς  τ^ν  'Αργάντην.  *Αλλ*  ίίών  την 
Χλω^ίνίαν,  (Λίνει  καθ'  δ$ί>ν,  χαΐ  άντ'  αύτο^'  ριάχεται  δ  "Θβων. 
ΣΤ',  24,  £π. —  Όρ(Λ^  εις  βοι4βειαν  του  'Όβωνος.  Τραυριατίζε* 
τί>ν  *Αργάντην,  τραυαατίζεται  δττ^  αυτού.  Ή  νύξ  λακόπτει  τίιν 
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ρ!.ονο[χ.αχ(αν.  Αύζ.^  36,  £π.—  Ακούει  ευχαρίστως  τ^  {Αΐ%νυ{ΐ.α 
τίς  *Ερ[Α.ςνίας,  ήτις  προσφέρεται  να  τδν  ίατρεύση.  Αύ^.^  ί  0<.— 
Παρακολουθεί  τά  Ιχνη  τ^ς  Έρμινίας,  ΐν  ίκλα(λ.βάνει  άντΙ  τίς 
ΧλωρίνΧας.  Αύτ,^  1 1 4.—*  Πλανηθείς  ίρχεται  εις  τί>ν  ιπίργον  τ?ς 
Άρ(ΐΕίας,  (^άχεται  κατά  'Ρα(ΛβάλΧου,  καΐ  (λένει  α{χ|λάλωτος 
τίς(χαγ(<ι«ης.  Ζ',  22,  έπ. —  ΈλευθεροΟται  ϋπ{> 'Ρινάλ&>υ.  Γ, 
58-7<  •—  ΈπΙ  τής  πρώτης  ΙφόΧου,  υποχωρούντων  των  Χριστια- 
νών (Λετά  την  πλ^γωσιν  τοϋ  Γοίεφρείδου,  επαναφέρει  αυτούς. 
ΙΑ' ,  67,  ίπ. —  Μάχεται  έκ  δευτέρου  (ΐΛτά  τϋς  Χλωρ(νδας  χω- 
ρίς ν'άναγνωρίζτ)  αύτην.  Τίινπληγύνει  θανατηφύρως.  Βαπτίζων 
8*α5τίιν,  τίιν αναγνωρίζει,  κτλ.  ΙΒ',  5<,  £π.  ("ΐδ.  ΧΑ0Ρ1ΝΔΑ.) — 
"Απελπις  δια  τί>ν  θάνατον  τίς  Χλωρίνδας,  παραινείται  δπ4 
Πέτρου  τοΟ  Ιρηρ,ίτου.  Αύτ.^  70,  ίπ.— Βλέπει  κατ*  ίναρ  τ)ιν  Χλα- 
ρίνδαν  παραμυθουσαν  αύτύν.  Κηδεύει  αυτίιν,  καΐ  επισκέπτεται 
τ^ν  τάφον  αδτίς.  ^#ι5γ.,  91,  έπ. —  'Αναλαριβάνει  ν'άπαλλάξη 
τ{>  δάσος  έκ  τών  γοητειών*  άλλ*  ηττηθείς  6π^  τών  διαβολικών 
τεχνών,  αποσύρεται.  ΙΓ',  33-49.— Προτείνει  τφΓοδεφρείδω  τ^ν 
Ιδιον  υπασπιστών  ΒαφρΧνον  ΐνα  έξιχνιάστρ  τά  κατά  τ^ν  ΑΙγύ- 
πτιον  στρατύν.  ΙΗ',  57. — Κατά  τίιν  δευτέραν  ίφοδον  τίς  *Ιε- 
ρουσαλίιρι.  άντιτάττεται  {Αετά  τοΟ  Κα[Λΐλλου  εΙς  τλν  Άργάντην. 
Αΰζ.^  67. — Αναβαίνει  εις  τί>  τΛχος  τις  πύλεως,  καΐ  πηγνύει 
£κε1  τί)ν  ση(Ααίαν  τοΟ  ΣταυροΟ.  Αύζ.^  1 0< . — Εξέρχεται  τίίς  πύ- 
λεοις  [ΐ,ετά  τοΟ  *Αργάντου,  μάχεται  (Αετ*  αύτοΟ,  καΐ  τλν  φονεύει• 
Ιθ',  2,  ίπ. — ^Εδρίσκεται  δπί>  τί ς  Έρ(Λΐνίας  καΐ  τοΟ  ΒαφρΙνου  κεί- 
{Λενος  αναίσθητος.  Συνέρχεται•  Ή  Έρ|Λΐνία  τΙ>ν  θεραπεύει.  Αύτ.^, 
403,ίπ.— Διατάττει  ίντιριΰν  τίϊνκηδείαν  τοΟ  *Αργάντου,  καΐ 
(μεταφέρεται  εις  Ίερουσαλη(Α.  Αότ.^  <  1 6,  ίπ• —  Κατά  τ^ν  τε- 
λευταίαν  συμπλοκ-^ιν,  ει  καΐ  άσθενίις,  δρρι^  ε{ς  βοιξθειαν  τοιί 
^Ραΐ{χ.ύνδου,  καΐ  τί»ν  καλύπτει  διά  τίς  άσπίδος  του.  Κ',  83,  ίπ. 
ΤΑΤΙΝΟΣ,  *Ελλην.  Έν  έπιθεωρι^σει  μετά  τών  δπαδών  του.  Α', 
50,  ίπ.—  'Ένεκα  ανομβρίας  εγκαταλείπει  διά  νυκτός  τ&  στρα- 
τόπεδον  τών  Σταυροφόρων,  ΙΓ',  68. 
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Ταχυδρόμος  σταλείς  υπ^  *Αρ|ΐ.ίδας  κατά  Ταγκρέίου.  Ζ', 
27,  ί-κ. 

ΤβΜταΙ.  ("ιδ.  θργισχΒΰΠχαΙ  ζεΜζαΙ.) 

ΤΙΓΡΑΝΒΣ,  'Ινϊδς,  έκ  τών  σω(ΐ.ατοφυλάκων  ταΟ  Καλίφφου  τίς 
Αιγύπτου.  ΙΖ',  30. 

ΤΙΓΡΑΝΒΣ,  Σαρακηνλς  2ξ  Ίερουσαλι^(Α.  Φον&ύ(ται  6π&  Δυδώ- 
νος.  Γ',  Α3. 

Τισσαφέρνης,  'Ινδλς  άνδρει<$τατος,  ίκ  τ^ς  σω[χ.ατοφυλακ9ς 
τοΟ  Καλίφφου  τίς  Αιγύπτου.  *Ανδρ(α  αδτοΟ.  ΙΖ',  31.— Μάχεται 
μ,ετ*  ^Αδράστου,  τοΟ  αντίζηλου  αύτοΟ,  δπως  ίκδικησν)  τίιν  *Αρ- 
μίδαν.  ^4^Γ.,  50.  Ιθ',  68,  72-73. — ^Μετά  τών  στρατιωτών  του 
κατέχει  τίιν  δεξιά  ν  .πτέρυγα  τοΟ  Αιγυπτιακοί  στρατοΟ.  Κ', 
23.—  Φονεύει  πολλούς  Χριστιανούς,  καΐ  ίν  τοΤς  ένδοξοτέροις 
τύν  Γερνιέρον,  τύν  'Ρουγιέρον  καΐ  τύν  Γεράρδον.  Αύζ.^  49, 
4  ί  2. — Διώκει  τίιν  φεύγουσαν  Άρμίδαν*  άλλ*  αναχαιτίζεται  δπύ 
τοΟ  *Ρινάλδου,  δστις  τ^ν  φονεύει.  Αύτ.^  118,  ίπ. 

ΤορζοσΙα^  πύλις  τίς  Συρίας.  Α',  β.  . 

Τοΰρχοι^  ίρχαΤοι  δττίκοοι  καΐ  στρατιώται  τοΟ  Σολψάν,  ένω- 
βέντες  Ιπειτα  δπ^  τάς  ση[Χ.αίας  αύτοΟ  (Αετά  τών  πλανοδίων  Α- 
ράβων. Α',  26,  καΐ  πρύ  πάντων  θ',  89. 

Τούρς,  πύλις  τις  Γαλλίας.  Στρατεύ(Αατα  αδτίς  ίν  επιθεω- 
ρήσει. Α',  62. 

ΤρΙποΜς  ΒαρβαρΙας.  Στρατεύ(Λατα  αδτίς.  1Ζ  ,  19. 

ΤρίΛοΜζ  Συρίας.  Βασιλεύς  αδτίς.  Συνβτίκη  είρτ/ινης  (ΐ.εταξύ 
αδτοΟ  καΐ  ΓοδεφρεΙδου.  Α',  76.  ΐ',  47. 

Τρό^ζος^  ποτα(ΐύς  τής  επαρχίας  *Αγκώνος.  Η',  58. 


ΤΑΡΑΟΤΒΣ,   Ίνδύς,  έν  τ%  σω(λατοφυλακ1|)  τοΟ  Καλίφφου  τις 
Αιγύπτου.  ΙΖ',  30. 

ΤΑΡΑΟΤΒΣ,  (Αογος,  Βασιλεύς  τίς  Δα[ΑασκοΟ.  ηέ(ΐ.πει  τίϊν  άνε- 
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ψιάν  του  'Αρ(ΛίΧαν  είς  τ^  στρατίπεΧον  των  Χριστιανών.  ("Ίί. 
ΑΡΜΙΑΑ,  κβΐ  Δ',  20,  έπ.) — Αα(ΐβάνει  παρά  της  *Αρ(Α(Χα|  καΐ 
στέλλει  σιΧτοροΧεσ|Λ(οας  εις  τ^ν  Βασιλέα  τϋς  Αιγύπτου  το6ς  Χρι- 
στιανούς δπαίούς  αυτϋς.  Γ,  70,  έπ. —  Μισθοί  έν  Συρί<ί  -τάγίλα 
επικούρων  της  Άρριίδας.  ΙΖ',  35. 

ΤΡΚΑΝΟΣ,  Πέρσης,  Έν  επιθεωρήσει.  ΙΖ',  25.  Φονεύεται  δπ^ 
ΓυλΧ£ππης•  Κ',  32. 


Φ 


ΦΙΑΙΟΠΟΣ,  Γερ(Αανύς.  Φονεύιται  δπ&  Άργαδ(νου.  θ',  40. 
ΦΛαμίγγιοί^  έν  έπιθεωρτά<τει,.  Α',  43. 

Φρουρά  αθάνατος.  ("ΐΧ.  -^(ίγο^.)  —  Του  Καλίφφου  Ήίς  ΑΙγό- 
πτου,  (ΊΧ.  Ίνόσί) 


ΧΑΡΙΚΛΕΙΑ,  («.ητηρ  Φ^ς  *Αρ(]ΐ(&ζς.  Α',  43. 

3(Α£ΙΡΙΝαΑ.  φθάνει  εις  'Ιερονοταλ-!^  εΙς  βσιξθειαν^  τΰν  Μ«^»- 
θανών.  Β',  38,  έπ. — Παρ  • 'ΑΧα&Ινου  λαριβάνει  τ^ν  άπιλευθ4ρ«)^ 
σιν  τοΟ  'ΟλίνΧου  χαΐ  τίς  Σωφρονίας.  Αίίχ.^  41  ^  ίπ.  ■'—^Έχλίγε- 
ται  6π6  τοΟ  ΆλαΧίνου  υπέρτατη  άρχ^ϊγ^ς  τοΟ  στρατοΟ^  -^^^., 
48.—  Μάχετομ  κατά  τών  Χριστιανών.  Γ',  43.— Καταβάλλει 
τ2^ν  Γάρδωνα,  κο|1  άφ.ο^ι^ΐ  άπλ  των  Χριστιανών  £  ^^ρι^ασαν  λά- 
φυρα. Αύτ.^  Κ  5,  ίπ.— Μ.άχετβ^ι  κατά  Τοςγκρέδου,  δίίτνςι  «β^άντ 
τος  του  κράνους  της,  τ)^ν  δναγ\ιωρ(ζ«ι  καΐ  τ^  κ^ηρύττε*  τλιν  {ρω- 
τά του.  ^4ί5^.,  21,  £π. — ^Τραυ{Λ.ατ(ζεται  ελαφρώς  δπ6  στρατιώ- 
του. Αύζ.^  29,  30.— Φονεύει  τ^ν  ΆρΧέλιον,  πληγύνει  τ^ν 
^Αλκανδρον,  καΐ  τρέπει  εις  φυγίιν  τί^ν  Πολύφερνον.  Αϋζ,^  35. — 
ΙΙαρ[στατομ  (Αοχ^θεν  [ΐ,ςτοι  χιλίω^ν  στρατιωτών  είς  την  (Αονο- 
(χ.αχ(αν  του  Άργάντου  [χετά  'Όθωνος  καΐ  Ταγκρέϊου.  ΣΤ',.  Χ4, 
ίπ.—  Ό(λθίως  εις  την  τοΟ  *Αργάντου  μετά  του  'ΡαιρΛνδου.  Ζ  , 
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83. —  Ψευ&ίίς  έριφάνισις  αυτής  εΙς  Όραδϊνον.  Αύζ.^  99,  £π. — 
Επελθούσης  θυέλλης,  παροτρύνει  τους  δπαδούς  της,  καΐ  πολλά 
ανδραγαθεί.  Ανζ.^  416,  έπ.-—  Εξέρχεται  (χ,ετ*  *Αργάντου  είς 
βοτίθειαν  τοΟ  Σολΐ[Λ.άν.  θ',  43.— Φονεύει  πολλούς  έπιση^Αους 
πολεριιστάς.  ^4^)^.,  68,  ίπ. — Τραυ^λατΙζεται  εΙς  τ^  πλευρών  ϋπ& 
Γέλφου,  ε{ς  8ν  ανδρείως  άνθίσταται.  Αϋζ.^  72.— Προσπαθεί  νά 
ί(χ.ποδ(σγΐ  τ})ν  φυγίιν  τβν  'Οθωριανών.  ^ίϋζ.^  94.— ^Απέρχεται 
εΙς  χαιρετισ{ΐ.&ν  τοΟ  Σολψάν.  ΐ',  54.—  Έχ  τοΟ  γωνιαίου 
πύργου  τις  πύλεως  χατατοξεύει  πολλούς  τών  έπισ:ίρι.ων  Ιν  τΰ 
έχθρικφ  στρατή^.  ΙΑ',  27,  έπ.—  Πληγύνει  τύν  Γοδεφρειδον. 
^ι)Γ.,  54.—  Γνωστοποιεί  τφ  ^Αργάντρ  τίιν  πρύθεσιν  αδτΐς 
τοΟ  νά  ίζέλθτ)  %αΛ  καίσρ  τύν  ξύλινον  πύργον  τών  έχθρων.  ΙΒ', 
5,  έπ. — Μάτην  θέλει  νά  τίιν  άποτρέψτι  δ  δπαδύς  αύτϋς  *Αρσίς, 
ίστις  ^^  διηγΛται  τί)ν  Ιστορίαν  τις  γεννήσεως  της.  ^ίύ^.^  4  8, 
έπ.—  Εξέρχεται  ριετά  τοΟ  *Αργάντου  ίνα  πυρπολτίστι  τίιν  {ΐ,η- 
χαν<ν.  Αύτ.,  42,  έπ. —  Έν  τ^  επιστροφή)  αποκλείεται  Ιξω, 
χαΐ  (χ,άχεται  αύθις  [ΐ.ετά  τοΟ  Ταγκρέδου.  ^^ύ^,^  49,  έπ.— Τραυτ- 
(ΐατισθβΠίσα  υπ'  αΰτοΟ,  ζητεί  τύ  βάπτισρια,  καΐ  αποθνήσκει. 
Αύτ.^  64,  έπ.—  Έπιφαίνεται  ίν  βνείρω  εΙς  τύν  Ταγκρέδην• 
^ίν^.,  91,  έπ. 
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